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மூதற்‌ பதிப்பு 

(ஆறு மண்டலங்கள்‌ அடங்கியது). 
ளா 

மறு பதிப்பு -- 1991 

இர, 1. கட. 


இவ்வி ம ஸ்ட வக! 2௮ 1ம்‌ 600 002. 


சமர்ப்பணம்‌ 
டட 


நீண்ட காலமாகவே. நான்கு வேதங்களை 
யும்‌ தமிழில்‌ மொழி பெயர்த்து அவ்‌ வேதக்‌ 
கருத்துக்களை மக்களிடை பரப்ப என்‌ பிராணதாதர்‌-. 
தமிழ்‌ வேதோபநிஷூத ஆசிரியரான 
(ரீ எம்‌, ஆர்‌, ஐம்புநாதன்‌ அவர்கள்‌ எடுத்துக்‌. 
கொண்ட இலட்சியம்‌. இன்று.  ஈடேறி விட்ட 
வகையில்‌ இம்‌ மிரசுரத்தைப்‌ பரந்த பாரத 
மண்ணீன்‌ மைந்தர்களுக்கே நான்‌ அவர்‌ சார்பில்‌, 
சமர்ப்பிக்கிறேன்‌. ்‌ 


பசந்தி பி, ஜம்புகாதன்‌: 





தமிழகத்தின்‌ தலைசிறக்த பேரறிஞர்களில்‌ . ஒருவரான: 
காலஞ்‌ சென்ற என்‌ கணவர்‌ ஸ்ரீ. எம்‌, ஆர்‌. ஜம்‌: 
திருச்சி ஜில்லா, மணக்கால்‌ கிராமத்தில்‌ 1896ம்‌. 
ஆண்டு. பிறக்தார்‌. அவரது. கரசித்தி பெற்ற. 
வேதகனபாடிகளான மண: ஸ்ரீ இராமசுவரமி. 
அவதானிகள்‌. தாயார்‌ ஸ்ரீமதி இலட்சிமிேகி. 


இலக்கியம்‌ அவரது முக்கிய ஈடுபாடு. வேதங்களைத்‌, 
தாய்மொழிலில்‌ மொழிபெயர்த்து வெளிலிடுவதன்‌ முலம்‌: 
ஒவ்வொருவரும்‌ படித்து, உண்மைகளை ஈன்கு. 
புசிந்துகொண்டு, போற்றி, அதனைப்‌ பின்பற்றி வாழ்வில்‌: 
பயன்பெற வேண்டும்‌ என்ற உயர்ந்த இலட்சிய 
வாழ்க்கையின்‌ சூநிக்கோனாக இருந்தது. 



















193.4 உயகிஷித்‌ கஷதகளையும்‌, கடோபரிஷித்தையும்‌, 
1900. வஜார்‌. வேத சதபத பிராமணக்‌ கதைகரையும்‌, 
8வதசக்திசிகை என்னும்‌ நூலை 1934-லும்‌, மான்ரு மற 
களில்‌ முன்னான சாம வேதத்தை 1909-லும்‌, யஜார்‌ 
வேதத்தை 1938.லும்‌, அதர்வ வேதத்தை 1940-ம்‌ ஆண்டிலும்‌. 
இக்நூல்கள்‌ அனைத்தையும்‌. அரிய மிகப்‌ பெரும்‌. 
முயற்சிவுடன்‌ எளிய தமிழில்‌ மொழி பெயர்த்து வெளியிட்டு 
வேதமுதைப்‌ பொழிந்தார்‌. 

இதன்‌ பிறகு வேதங்களிலேயே மிகப்‌ பெரியதான 


ரக்‌ 6வத சம்ஹிதையின்‌ 'தமிழ்‌ மொழி பெயர்ப்பை அவ 
முப்பது ஆண்டுகளின்‌. மிகக்‌ கடுமையா; 










































பர $ரரி 14. உ பளஸ்பாசர்சா & $௱ட்‌ ரகம்‌ பசாஸ்பாசர்சா 


ந்த நகராக வராம ந, ஈ, சக்சேறபாபுராராகரு 
“சிலி சக்க க்‌ பிறவ்சக்கம்‌ உரம்‌! 


8௨ பங்சை ஒசா்மே 6௦ 1%௨ ஈறாக ஒர்‌ நிகக்டீ சயிப்சச்‌ 


11. மரிடி 1. ரின்‌. ம. கிஸ்ரா நசார்வத, 16 டி. ிய42. 
நக்க யமி த, 96101 2௨ வாம்‌. ௧01௦120]3. 0௦41௦241௦௨. ௦4.௨. 12%), 
ரம ககாஷ்சரு. 807 $ஈயப% வாச 016 ந்ஹறசர மகாப்து 64 11/2. 
நக நந சமமாக, நந ரீம்‌ லக்க வர்‌ யப்‌ 1சசமகக 1௦௦௦. 
நேஷ்/ச; 18%. 80யலகி. சங்கட கற்‌/நமோ வாபர்‌. 1220. யகம்‌. 
1௧80௮௨ 01. 09 [கங்கக01௨. 1௨0 4௧ 10றப/61% 1௩1146". 
நந 32 (ர ௧47006, சிந்த. 0௪202. ௨௦4 ப2ற ர... 11%. 
சயி$யாவு நமக ௦4. 6 ஜாட்‌. மயிறு. 1௩ 126. 006. 
ரயி சப ஊசி உல்ர்த -- கண்ணடி 7௦2 சய்‌1/0௨ 201ம-. 
நிக 6௦ 8௨ ஸ்ளவவி ஐ1ஷ: ௦1/12. 1 கஸ்‌ நரகம்‌: 
10௨ கணமாக ௦ எ$2ர0௮] றாம்‌] சரடி 11௦௧ 515௦ 10௦2ம்‌ மவர்‌- 
சழ வறம்‌ விட்டு. பட்ஸ்‌. நாமம்‌ அவர்‌ றவ 
9600 -பஐ 0௯ 26௪்‌, 19.0௨ நப்ச்ர்௦வி. நா௦௦0ஷ௯. 01. ச ப1/0ை, 
8௦௧௨ மயம்‌ கர்‌ நகயிடி 6௦ (1௦ றாககவரஈ 91. உர2ா, 
நிமிட 12காரர்‌... "ய -1% 8 6௭௨... ௬௫௦. 0௦% ௦. 
ம்ம்ம்‌ 0%௦௯௨. (%மயுஹிச ஷரி 1௦ாவ்ய 9ல்‌ ௧1௦௦... ந௦யதி 
க்ஸ்‌ ௦௦வரயாய்‌2வ110௦ 60 446 ஒருகால! ற௦றய/க2௧, 1௨ ௭௭03. 
கறஜயக86 ஊரி. ற. ஐரசா$2௨ஜ100. ரர 3. தாக வய, 4௬. 
ந்காஉ விளக 1௦ம்‌ தமஸ்‌. ரர ௦1 12ம்‌. 109௦ 1௨4௨ 8ங்ர்‌ 
94, 8 ஹேற்மகமம, 81௦ 44164 ஐ. 180 0ம்‌, 1974. 
41 69௨ கஐ௦ 01.78, 984 0௦ கய்‌ 17௪91௦ ஷ்‌. [றய கப1௦ 
கண்டிய, எஸ்‌௦ எஸ்‌ ௨ 11௬௦8, 1-4 உஸ்‌, [86 கம்‌ ர்க. 
1௨ லிசி, கிச்‌ எம்‌. உய்பிசனடி௨ ர விலட 


நரக ல விபி, ர ரனிம்வறவி1 நரச, ரவாம்‌ 
கம்ம பிஜு; 29, 1806, (ச 145௨ ந்‌! நவவிப்பப 1காா- 
சகா சஹஸ்யாமரிப்பற ரகக ஒச்மகர்சட்‌ 1௦ காவி, 8வப்ர, 
ஐம்‌ நிவத்ஸ்‌, .. 118 கரபயிறசல்‌ ஜார்‌, கண்டிவாச்ப்ற 1௨ (மரா. 
1வதயத:, டூ டி நமி கலர்‌ 8வாவினம்‌... 16 எவ 
நஸ்‌ நட ட மமான்விஸ்‌ மர்‌. 01௦ 124௨ 83ம்‌ ரஹம்யமகபோக. 
நந்ீ கஞ்மர்காளிய்ற 1 சாலம்‌ ௧௨ கட வரி. 1௦. ரகர, சமயம்‌ 






























வு நஷவிணவம்கா, வஸ்யாா-. 
ஸ்வ கோஷல்‌ 04 உ ௭01௪ 80 *ம்றுசக்‌ 1 0௨ யறலக% ௦7 


ஸ்ட கீசறாகசசம்‌ 01450௧. 


ந உ ௧00பவி ௭௦வி60ே, ச 1௧0௪ 821 ப வரஸ்மயாக்றகம 0₹- 
ககக சிகலா. 















































$9 ஷஷ்ச்சிறத [ஸி1ரச:ரஷப்வு ஊம்‌ 
ஷ்ஷ்‌ 1 ஸ்ர 1௨ (கங்காரு. 
சீ, 6௦ கய 0 1/சம்ஷ எடி] நலக 6௦ 45௦ 08. 
க 
சரசாழ 1வதயகத 15 ஐமாசம்‌, ௦ 1வவதயவுதம வே ௦. ர00ா௦- 
ஐடி ஊம்‌ ஸிர்மர்ழ $0 442614, 112௯௦௨ 11 ஈஸ்‌ 66 மாவமி- 
மர வி ]வஸயவதக கஸர்‌ ரக பார, 6௦ ந௨0ற12 18 பல்‌ 
0௦11௦7 $0௨ஐ06.. 





ஈந்ட மட்த ந, 14, நட. ரிவ்யாவவந் வ. ரஷி ௭௧௦ப11௪ம்‌. 
ஸம்‌ சரனவி. வி]ஃிறகிடி ௦1௯, 176 நபம்‌ நட உ ரஉரம்ன: 
ஏஸ்‌ க்பிபகிக 1, 8, 11, கேர, இரெம்ர, 70௯ (1௦ நாக்‌ 
1993, கச்‌ 145 110ஊ௦வரு $சராச்காறு 10 ஜூவி ரகவ, 11௦ 
மாதவாம்சகத்‌ 695 1ற்சவவிம்மயவி 7, 8, 14, மேோறரீசாசற0௨. 81. 
நேமகருகிம்‌ நவுதவா 3 194 எர்ப்6்‌ ரஹ நருகயமாஸ்கர்‌ ர. 
டஷல்‌$ ரோோஷ்கரிவி ஸ்ம, 8௦ரஸசா சர1ஸச ]ிம/்ச்மா ௦4 
சி வரம்‌ நால்க்கரு 090 நற இர, 8, ரிமப்வின்ச்மமற, 701- 
௯ இரக்க்ஹ்‌ ௦ மேகி, றோர்‌ ர. 8, ரிவாஹ்மாமபெம. 
பிசகு (06 1ல/சய்வயி 2, ௫, 31, மேறதாகஉ உட்‌ 1010௦ 
16 1957, 89 9/ளி4்‌ ஊர்‌ 11712௦) 0௦ 1௨. கண்க 
1968, (6 ந ஷ$சாலகவமக்‌. சேதா ௦4 ரெக்க... வாம்‌ 
14௦1௦ஜ124௧ 1௨ 11௪௪ டிவிம்‌ வயர்‌ (6. கவடி. 4/ம்ர 
இவர்க்கு கட $ரகசர்ற, - நுனி ந, சீட ரிறம்யாசரபம ௭ம்‌ 
௩12௦ உசம்மே ௦ 605 17294௦ 82வாஷ்‌, 1ய111ய12, 17௦வ்ப்யா- 
ஐயா, 0௨ 970ரிசீ &கேக்கர ௦8 $ேவிவ, 11௦ இந்ஹரிகபமா 
0ர்வி நவாஸ்‌ 1விே்ச, 12௦௦, நிக 104 நவர 
99012௪ கக௦வ்யிரட 686 நங்காலப்ட௨. 1187௨ பட்வகா, 005 
ந1௦ரவி கக்ஷி1௦ $௦0சச$ ஜஜ ஐது ௦0௧ சயபந்‌. ராஜவவப்க- 
பிசை, 116 ஈஷ உ ரசஹயபமா ௦௦8௮்ம்யர்மா. ௦ வரிய. 12. 
பினி16 ரசயாலவிச வாரி. 19௪ ௦0ஐபிஸிழ்யர்சம்‌. சரவ] 112௦ல்‌. 
ஐவ) சச 0. 11609௦ வ்‌ பறவவ்ஸ்கக12 1௦௨ 1௦ (௨ (ஸர்வ! 
மோதக ஹக்‌ ரசா சோமீசா200௧. 








ல தட்டப்‌ 
























16 0805 0 பகவ ம ஈபஈப௦ 161 


மகடறடி 0. 8, நமஷகாககம்‌ கிரண. 
படவ பேலலிள ௦1 1௨ 
ப ட ட்ட க 


கமகவிவ்‌ பவ்ணாவடி. 


மலய, 
0பகயாம்‌, 
மம்மி ரயி, 1987. 


கர 4. 8. ரிஷஷம்யரநேவ, உ கிசல்ஹய்ஸ்கம்‌ கவா 
ஷி கஸ்டம்‌ 1 நற சீ௦லஹ 00௦௯ ஐசார1௦ா1௦யட ௦1 1௩. 
உ வி1௦00௮. ௦1 ரஸ்ய ஊவிி்1சீ 6௦ (௨ 1 வாயி! ஒர] 
மத ஸ்ட 6 4/௦யஷ எரிய்ஸ்‌, 411] ௨ ககாரசம்‌ ௦ 11௨ 4 
பஷி ௫௦6 நஜ மரஷசி'ஷிச&்‌ 104௦ உவவிட 6௦ரழரா்2க16 
ரவிர்கபிே நிவாயி. பிறச்சே பிடி ஐலா க ௦ 61௨ 11ய- 
நுவாமரும்வி கிய0$ வறமி (௨ இந்வாரவறமாவறு கரர்ப்வவய, 106. 
கோவி நீதியா” ஸர்‌ திரிநவாரக 1/௦00௧ ரகா றயு்ப்க்மம்‌ 13 
நப்ஷ, 34௦ல ௨ நக்க ௦00 [ஸ்சக்‌ (19௨ ரசா ஊட்சறா2௦ ட 
மயயசில்வத 6௨ 8பித சக்க, 04௨ ௦10௯5 141 $ர்றயாச 
வறம்‌ 49 நயும்ிம்ண்ம்வுத 8ரிச்க ஸ௦க௫ வசம்‌ 2. ப்ட்‌ இ 
ஈரடி கீசகாரசசே (16 ஊ2௦யாவதசமம்‌ வர்‌ றபா௦ஷ௨ ௦ 
ஸ்‌ முவ்சசால்பிகே 19 ரவு கம்ம வடி ௦7 ப4௦சாரப்றத. 
ஐவரி ஷீ வி] ஷ நடி ளேனவகாட்‌ 





















டப 


நக ரவப் &. 8, 8, கரக, 
ந, 1,035, உறகற. 

நிலக(பக, 

பப்பட்‌ 


ட, 
பட்ட 
ட்ட்ட பரி 

10 ரஷி, 1987. 


நடி ரவ்ஸை 3ம்‌. நர, 8 ரஹற்யவப் 19 க ஜான உரக 
[ட $வகிரர$ ஹரி வாவி வம்‌ நடி சீர௦௦4்‌ உ1142-பிாமி 6௦ 
ஜவகி]ிலர௨ (1௪ 1/கம்க்ஷ 101௦ நவமி. 1ஐரிகு 15 11டி 1௨ஈம்‌ ௦8 
மட டிங்கி பயி வர்ல 7௦2. ஜாவட்சம்‌, 15 
நட நமி நப்ஸ்‌ 08 சட விப்ர 1௨ 116௧ 1 6௦ 6விம 
மம்டடிசரிஷ 10 தவம்‌. 1615 உறர்டு ட்‌ ட விமா 
கஷ்மாவு, பயி றா6010யட டாத ரீ நிங்வாக்‌ ஷே 0௦% 66௦௨ 
நிய மவடி[க$௦8 1௦4௦ நவவி, மட 12௦4 1மஸ்ஜ 1கவஐபக0: 
ஸூ 02 69யுரம்ை, ர, ரீகற்யாவிரமம நக வரச ஜாக$ வார 
0௦68004601 ஐ] 8௨ வரியா, 5வக கறி க்ப்மரரக 17௦0௨ 
மமக றயு்ய்ண்சம்‌, நய (0௨ ஜக ௦4 ஸ்வர, 
நச நவ்வி ரீ 66௨ சப்த 1/20க, நக வி! 60 ௧௦௨ 106. 
புஜம்‌ வீ க்ஷ. பழ ௩ ந1ஹ ளேனஙமைர்‌, 11166 ந 1௨01௧ 
(0096லமல மே ௦௪ 81௨ சீகன்லக கொசாலவசாம்‌, ஊ௧ஐ. றயமப்ஷ்‌ 
ஸர்‌ ந ௭01 ய/ஷய்வயகி ஷி. 1வபிய்ர்ப்ேவிட பிடி 34. ரிகஷமம- 
இுஜடிய வ கவட ௦ ௦௦4௪ (9642 1ஷ்௦யா ௦4 109௦. 1 %௦0௨. 
ஞ்‌ 1மிஉ 0௦௭2வலளாம்‌ ஷசி ரகம சோகக்‌ எம்‌ 
ஐஸ்்ப்ஸி (ரப ஐ௦வயர௦(வ] ௭௦11 ஹீ நாரத 5௦ 88/10 01% 
[6 12்சயா ௦ உ 0௪௭௦(20. 04012.. 

















ள்‌ 
மட. கேவி நமா கேஎ/ஷி, 
ரானை பேவ்மை, 
ஒப்பாக கேலி, 
ரன நவை. 
வவட 
பேலி சயிர, 1987. 


கந்‌ 14. ந ரவரம்யயஷியம, உ பிசம்வயிஷ்ர்‌ கஸ்ிகா: 
பீ $வியொர்‌ே கம்‌ வாவி, 1ட ம௦1வத ரர ஏவியவ்‌16 9401] 702. 
18௨ விசைய்கடு1௦௦ ௦ உ $ணுமரசீதட ௦1 616 14௦8ஷ வாமி 
நிமிட 116சஷ்யாஉ யஸ0றத 816 வய] மசவிப்த 060016 3. 
ஈஸ்சீசா1யத 1௦6௦ வரய 16 ௦0௭ *'சயஷ வயம்‌ 086 (றவாப்‌- 
கந்தக, இட [சாவி வசி 11௦0 1௦%௦ வப ௦1 1068௦ 014௦4 
நஸ்ரி நமக ஏய்‌(ச ரர ௨1௦2 410௦ 660 உ 4281- 
கேேஸ்யாய. ஹீ 1$ 1 உ ஜஹா ௦ ௦௦யஜாவடயிவப்0ற 1. 
நரி ந, 8, ிமம்யமவ்ேமு நேடி நக மற பியி எரிய 1. 
நுகர்‌. 1 வ ௬6 கறற $௦ 11௦4 134 60௯ 00000% 561௦1௨௩. 
(ரீ நஸீம்‌ $வவகியர்‌; கம்‌ வயி] நல 60யறசம்‌ ஏகார 
ந்தி ம 496 8௦௦யாஹஷர 04 41௨ நாஷகிக1100௦ 00௮4௦ 137 
கொர்‌ சீவம்யவவியக, ஹல்‌ (நஷ நமக ௨5௦ 122114 6௦ 605. 
பந்கக$சமகஷ 01130௦ ];ஹஜய்க த 1௦4௦ 60௦ நியு ரசல்‌. 
"09 00௧]00 ௭௦௦6881316 (ந 8ீ௦யர "உயி ஷமி 406 ம்பா 
ூறவ்ஸ்கசே 1௦ வயி 15 ச்விவிற "௭௦% ௦4 வவ] 
180ழழ0012௦6, 8௯௫ 1 6 விழ றட நி நரிடங்டி கேயஷ்‌ 
ஜோர்‌, ஷ்‌ 69 ம்‌, 01 48௨ 8124௨ ௦ 3ரகம்ஷ ௬] ஐ 
02000 சயறற08்‌, ரிம்ஷக்வ] வரி சார்‌, $௦ ந]பக ௭௦% 
9 ஜட ந்தம்‌ மரபாக] கும்‌ ர2ர க௦்பப1, லற மா(வ00, 















ஸ்ஸ்‌ 

நத நடி ம்ம பகனக க்கள்‌, 
8,3௦0, (ய) 0.2க(20 6001, (ட, 

மை மமன, 

முஸ்டைணாஹம்‌ 1/௨ நகாஷ்‌ [வபியமி, 

ரம்ஷ்ஹம, 


நடிஸ்ணன.. 


மு ரஷ, 1987, 











(ட ந்ஷி ரியர்‌ மை ௦௨% எணிஞு க்ெய்திம்‌ ௦ 1௦௪ பிம்‌. 
இற்‌ 18. 18, ரவரஷ்யயஸிமம, 1௮௨ீய௦ன ௦0வழ164சமு நக வாய்‌. 
பட்டய த தப்ப பட்ட பட்டப்‌ 
ர்ல்யயி சர்வத 00% ௦7 றயாற௦க6, (9௦ ௦8% றாங்க ம்‌. ந்ப்,ி 11/6 
நமி நிந்ச மல்டி ரற்ழ்‌௦14எ௫ 08 ஈ௦வஸ்சாங்யத வி॥ 6௨ ரீமா 4/6ப்ஷ 
ப ட பப்‌ பட்ட கட்ட வப 
1, உ௱௦௯% ௦ஈ(ிஷ ப0ருசயவாகப்ர ஷை வரப்ஷ1 வாள வடு 
பப ப்பட்ட உட உ பபப ப்ப 
9 ஷஷட்$ர எர்பிட௦ர ஸர்ப்்0யட்‌ கறற கட்ச, கற்டயி ௨1௨ 
பி்ஷபிழ 6௦ விவி, நுகமட கரடி ஏழ்‌ 1௨ வீய கஸ்காலி ந மயா 
ஜாரட்‌ வலப்மரபி, மயயாவு நரக ௨. நீங்க சமி 10௨. 
ந80ர, மட 0௫8 6060௨ ௪கஷ ஊம்ன 80௨ ஐரொந்விக மரீ பி 616 
நிச்ச எயியாக ஹரி நாஷ (6) ஊட, ௦௩. 600-௭1௧ எர 
நந்௪ வேஞ்த நபம்‌ 61௦ 1/சபி்க ந்றயமகி வ்மத ௦4 84 ௫௦1. 





ய 


நடலை நிகறளிந்ம நற்கலார 


















கட ந, நலிய மயமக்‌ சக்ரி, 
பேட, நற, ரடைறபும ரஷ, 
ஷணியடி ஷர ஒர 1810. 
மடிய்மச பவானாவிடு, 
மமைன எ விடலைப்‌. 


வேய, 
சட வட, 1ஸ7. 





1 மழட ூறாஷகக( 8௨ மேம்‌ 91 $வஷிய்ா1( கண்டிய 
விழ, எந்ப்டுங்கக வம்சம்‌ கலம்‌ நாமமறர்சம்‌. நந ந, 8 
சிஹெயற்யரகபியல, 19 பாவஷி[க1டி 1௦4௦ ரஸி6(டயடி 13யி] 1ஸ்2 
மினியியம 10சஸ்யாக ௦1 மட நசங, 11ட பஷி 111164 உது. 
மடநட ம்னி166யயி வ்‌ ரவிரஜி௦யக 1176 ௦1 7 வார்‌| நிகம்‌, 3. 
ம்பிய ௦ 46, 1.11 ஈசஜவயி ]கவதயவ ௦, (46 ரம. 
ப மட நிவி ஸரிம்டிட பிடி பிம்‌ டி மாயவ1ம்‌ (படயுஸ்‌ 
பட கற, ஷீ பட 10௦௨ 0118௫௦௭1௦௦ ௦ய( ௦1 எரப்ப்டப்ல 
சாய கழி ஜாம்னு ௧௦ ரூவாஷ ஐரஸ்௦௦(ச ஷமி வங்க 1௦ 
நப்ச வய்மா௦யடி 5௦614 வயி ஐந்பி/௦9௦றர்ப்க] க்கு, 04 ஒங்ஸ்‌ 
ரர0)6 1 4/௨ 0௦௯4 1ழமார்கல( ஏணி ஒன்திவ்மம்‌, 1 11௦ 
வாயி கறம்ரிமவி லய ௦1 படி $௦யடி. 





டட கயம்‌ 6 500௪ வீ 006 நிவ ரயி வ0ப்ப்கவு. 
பெட்டக ட்ட அட்ட தப்ப பா! 
மறவ ச்ஸ்‌ ஷ்ஷ்‌ ௨௭௨ ரசி க்ஷய, வயர்‌ 01௦௧89. 0௨- 
நவபிசம்‌ 4 40௪ ரீர்ஸயக(/0௯. சீ 1 மண்ட றவா(42ய/க 89: 
நடி... தரும்‌ ஐு௦ஷி 18 192 நச 167 6௦ 51ம்‌ ச வமஸ்பவியப: 
19 நார்கத மீசனட சிரம 10ம்‌ 2௦5, 19 806 மகாவ ற1௬, 
11ம்‌ கயறாகமை.. 1ண௦ள1ஈப்த௨. ஷமி நறறயிகா$ஃ 11 வலய 
111௨ ம௯க௦0% நறு நாகம பஹ 1119 14 ௦௭ ர௦(1ர (00- 
ஐய௨ ஒர்க்ஸ்‌ பட்‌ ஸம்‌ வில சேரி ந 60௦௯௯ கரிகிர10றட 07. 
பரிய மமயு்ம. 





வு 
நககற்டி நமக்‌ 1ீ௦௦%சா]! 













































இருக்கு வேதம்‌ 
முதற்‌ பாகம்‌ 






பொது உரையும்‌ பொருளடக்கமும்‌ 


முதலாவது மண்டலம்‌ 


சூக்தம்‌. பொருள்‌ பக்கம்‌. 


அக்கினி: அக்கினி எப்பொழுதும்‌ எங்களி, 
டம்‌ இருப்பானாக.. 


. வாயு: வாயுவும்‌ இந்திரனும்‌ போற்றப்பட்டு 


மித்திரா வருணர்களின்‌ மகிமை கூறப்படு 
கிறது. 


.. அசுவினிகள்‌! ஸரஸ்வதி ஞானங்களையெல்‌: 


லாம்‌ புலப்படுத்துகிறாள்‌ , 


. இந்திரன்‌, எங்கள்‌ பகைவர்கள்‌ நாங்கள்‌. 


செழிக்கிறோம்‌ எனக்‌ கூறுவார்களாக 


, இந்திரன்‌, நீ இம்ஸையை விலக்கவும்‌. 
. இந்திரன்‌, இந்திரன்‌ புலனற்றவர்களுக்குப்‌ 


புலன்களையும்‌, உருவற்றவர்களுக்கு உரு. 
வங்களையும்‌ அளிக்கிறான்‌. 

இந்திரன்‌: மனிதர்களின்‌ நடுவே எங்கும்‌. 
இருக்கும்‌ இந்திரனை அழைக்கிறோம்‌. 


. இந்திரன்‌; நாங்கள்‌ கனத்த ஆயுதத்தை: 


ஏத்துகிறோம்‌. 


இந்திரன்‌ இத்திரன்‌ எல்லா மனிதர்களா. 
லும்‌ போற்றத்தகுத்தவன்‌, 





. இந்திரன்‌: நட்புக்காக இந்திரனை நாடுகி' 


ரோம்‌. 


, இந்திரன்‌: நாங்கள்‌ பயமன்னியிலிருக்கி 


ரோம்‌. 
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15. 


18, 


17. 


80. 
81. 


இருக்கு வேதம்‌. 


அக்கினி தாதனின்‌ கடமையைச்‌ 





ஆய்பிரீ சூக்தம்‌; பல வடிவங்களால்‌ போற்‌ 
றப்படும்‌ அக்கினி இளையாயும்‌ ஸரஸ்வதி. 
யாயுமிருக்கிறான. 

விசுவேதேவர்கள்‌ : அக்கினி தேவர்களை 
மெல்லாம்‌ அழைத்து வருகிறான்‌. 

குதுவும்‌ பலதேவர்களும்‌: மருத்துக்கள்‌. 
யக்ஞத்தைச்‌ சுத்தப்படுத்துகிறார்கள்‌. 
இந்திரன்‌ : தாங்கள்‌ ஆழ்த்த தியானத்தி 
லாகி உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

இந்திரா வருணர்கள்‌: நாங்கள்‌ இந்திரா. 
வருணர்களுடைய பாலனத்தால்‌ செல்வங்‌ 
௧௭ அனுபவிக்கிறோம்‌. 

டிரம்மணஸ்பதி; அவனில்லையேல்‌ யக்ஞம்‌ 
நிறைவேறாதா? 

அக்கினியும்‌ மருத்துக்களும்‌ : அக்கினி மருத்‌: 
'துக்களோடு மழையைப்‌ பெய்கிறான்‌. 
சிபுக்கள்‌ ; ரிபுக்களின்‌ அதிசயச்‌ செயல்கள்‌: 
இந்திராக்கினிகள்‌ : இத்திரனும்‌ அக்கினி 
யும்‌ ஸபாபதிகள்‌.. 

அசுவிளிகளும்‌ மற்றவர்களும்‌ : பல தேவர்‌: 
னின்‌ மேன்மைகளும்‌ விஷ்ணுவின்‌ பராக்‌: 
சிரமமும்‌ கூறப்படுகின்றன. 








சலங்களின்‌ 


வாயுவும்‌ மற்றவர்களும்‌ : 
'சலங்களிலே. 


நடுவே அமிருதமுண்டு. 
ஒளடதமிருக்கிறது. 





பொருள்‌ யக்‌ 





168 


18 


ப] 


44 
85 





சூக்தம்‌. 


44. 


95. 
28. 
87, 
98. 
29, 
80. 
81. 
89, 
98. 
94. 
95. 


96. 


87. 
98. 


40. 


பொகுஎடக்கம்‌. 


வருணனும்‌ மற்றவ 
சுனச்சேபன்‌ விடுதலைப்பட 
களிடம்‌ புலம்புகிறான்‌. 
சுனச்சேபன்‌ 






வருணனைப்‌. 


வருண 
போற்றுகிறான்‌. 
அக்கினி: அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறான்‌. 
அக்கினி, இந்திரனும்‌ மற்றவர்களும்‌: 
குனச்சேபன்‌ அக்கினி, இந்திரன்‌ முதலியவர்‌ 
களைப்‌ போற்றுகிறான்‌.. 
இந்திரன்‌; சுனச்சேபன்‌ 
தேவர்களைப்‌ போற்றுகிறான்‌. 
அக்கினி; ஹிரண்யஸ்‌ தாபன்‌ அறிந்த 
அக்கினி. 

இந்திரன்‌; ரிஷி இந்திரனுடைய 
வீரச்‌ செயல்களைக்‌ கூறுகிறான்‌. 
அசுவினிகள்‌ | போரிலே ஜயமாக அச 
'வினிகள்‌ அழைக்கப்படுகிறார்கள்‌.. 

லலிதா: ஹிரண்யஸ்தாபன்‌ அறிந்த 
ஸவிதாவின்‌ சிறப்புக்கள்‌ - 

அக்கினி? அக்கினியில்‌ எல்லா விரதங்களு 
மிருக்கின்‌ றன. 

மருத்துக்கள்‌! மருத்துக்களைப்‌ பார்க்கலாம்‌. 
மருத்துக்கள்‌ : மருத்துக்களோடு கண்வன்‌: 
பேசுகிறான்‌. 

மருத்துக்கள்‌: மருத்துக்களின்‌ சேக£பம்‌. 
பகைவர்களைக்‌ கொல்ல தாட்ப்படுகிறது. 
பிரம்மணஸ்பதி; சத்தியத்தைப்‌ பேசும்‌ 
தேவி தாடப்படுகிறது.. 








மீண்டும்‌. 


பழைய 

















84 


87. 


40. 


47 


69 


57 
60. 


62 


606. 












41. 




























சூக்தம்‌. 


42. 


49. 


44. 





47. 


51 





54. 


இருக்கு வேதம்‌. 
பொருள்‌: 
வருணனும்‌ மற்றவர்களும்‌! மித்திராவருணர்‌ 





களா. பாலிக்கப்படுபவன்‌ பகைவர்களை 
ஐயிக்கிறான்‌.. 
முஷிணன்‌ ட பூஷா வழிகளிலே கடத்திச்‌ 
செல்பவன்‌; 


ருத்திரன்‌ ட ஸோமன்‌ அமுதன்‌, உத்தமஸ்‌: 
தானத்தில்‌ இருக்கிறான்‌. 

அக்கினி; அமிருதனும்‌ பாலிப்பவனுமான: 
அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 
அக்கினி: அக்கினி செவிச்‌ செல்வன்‌. 
அசுவினிகள்‌ ; சூரியனுடைய ஃ திக. 
எங்ஙனம்‌ வருகின்றன என அசுவினிகளைக்‌ 
கண்வப்புதல்வர்கள்‌ கேட்டார்கள்‌. 
அசுவினி! பிரஸ்கண்வன்‌ அசுவினிகளை 
சூசியரசிமிகளோடு வரச்செய்கிறான்‌. 
உஷையின்‌ மகிமை. 





உடை 






சூரியன்‌ : ரிஷி சூரியனுடைய சிறப்பைப்‌. 
போற்றுகிறார்‌. 

இந்திரன்‌ : ஸவ்யன்‌ இத்திரனுடைய வீரச்‌ 
செயல்களைக்‌ கூறுகிறான்‌. , 

இந்திரன்‌ ,_ இந்திரன்‌ பலத்தின்‌ பிரதிதிதி.. 
இந்திரன்‌; இத்திரன்‌ வறுமையை பசுக்‌ 
களாலும்‌ புரவிகளாலும்‌ விலக்குகிறான்‌.. 
இந்திரன்‌ : எங்களுக்குப்‌: பகைவர்களை 
அழிக்கும்‌ பலத்தை அ௱ிக்கவும்‌.. 

இந்திரன்‌: இத்திரன்‌ தன்‌ வீரச்செயல்‌ 
களால்‌ அனைவரையும்‌ முத்துகிறான்‌.. 





பக்கம்‌ 


70. 


78. 


74 


78 


89. 


90. 











சூக்தம்‌. 


67. 


60. 


62. 


68. 


84. 
85, 
88. 
67. 
68. 


70. 


பொகுளடக்கம்‌. 





பொருள்‌ 

இந்திரன்‌: இந்திரனுடைய அழிக்கும்‌. 
ஆற்றல்‌ மலையின்‌ சிகரத்தைப்‌ போல்‌ 
பிரகாசிக்கிறது. 

இந்திரன்‌ : இத்திரன்‌ ஒருவனே எல்லா 
பலத்தையும்‌ தாங்குகிறான்‌.. 

இந்திரன்‌ : அக்கினி வானை அளந்தான்‌. 
இந்திரன்‌; வைசுவாதரன்‌ தன்‌ மகிமை 
யால்‌ எல்லா மனிதர்களிலும்‌ இருக்கிறான்‌. 
அக்கினி; தோதா கெளதமன்‌ கண்ட 
அக்கினி. 

இந்திரன்‌ : இத்திரனுக்குப்‌ பயத்து சோதி 
யும்‌ புலியும்‌ நடுங்குகின்றன. 

இங்திரன்‌ : இந்திரனுடைய வீரச்செயல்கள்‌ 
போற்றத்‌ தகுந்தவை, 

இந்திரன்‌ : மனிதர்கள்‌ போரின்‌ முழக்கத்‌ 
திலும்‌, செல்வந்தரும்‌ சமரிலும்‌ உன்னை. 
அழைக்கிறார்கள்‌. 

மருத்துக்கள்‌ ; மருத்துக்கள்‌ சிங்கங்களேப்‌. 
போல்‌ கர்ச்சிக்கிறார்கள்‌. 

அக்கினி, பராசரன்‌ அக்கினியை 
உவமானங்களோடு போற்றுகிறான்‌. 


அக்கினி : அக்கினியின்‌ ஆற்றல்கள்‌. 
அக்கினி; அக்கினி பிறப்பிக்குத்‌ தன்‌ 
மையையளிக்கிறான்‌., 

அக்கினி: அக்கினி தேவர்களின்‌ தாயாயும்‌: 


தத்தையாயுமிருக்கிறான்‌.. 
அக்கினி; அக்கினி வைகறைகளாலும்‌, 
'இரவுகளாலும்‌ வளர்கிறான்‌. 


பக்கம்‌ 


94 
96 


97 


100. 


105 


107: 


110. 
112 


118. 


114 


115 


ரம. 


72. 


78. 


74. 


7. 


76. 


77. 


78. 


7௦. 


80. 


81. 


82. 





இருக்கு வேதம்‌. 
பொருள்‌ 


அக்கினி; அக்கினி தன்‌ சொந்தப்‌ பெண்‌: 
ணிலே - உஷையிலே - ஒளியை ஸ்தாயிக்‌ 
கிறான்‌. 

அக்கினி; அக்கினியால்‌ சோதியிலிருத்து 
திகள்‌ செலுத்தப்படுகின்றன.. 

அக்கினி: அக்கினி விசுவான்மாவாக. 
செல்வங்களை ஏந்துகிறான்‌.. 

அக்கினி, அக்கினி பிறந்தவுடன்‌ அவனைப்‌ 
போற்றுங்கள்‌. 

அக்கினிட மனிதர்களின்‌ நடுவே உன்‌ பந்து 
எவன்‌? 

அக்கினி! அக்கினி கவிகளின்‌ நடுவே கவி. 
யாயிருக்கிறான்‌, 

அக்கினி: ஸத்தியவானும்‌ ஜாதவேதஸனு 
மான அக்கினியை கோதமர்கள்‌ போற்றி 
னார்கள்‌. 

அக்கினி: அறிஞர்கள்‌ விருத்திரர் களைக்‌ 
கொல்பவனும்‌ தஸ்யுக்களை விலக்குபவனு: 
மான அக்கினியைப்‌ போற்றினார்கள்‌. 
அக்கினி, பொன்‌ கேசமூள் ள அக்கினி 
மேகத்தை ஆட்டுகிறான்‌. 

இந்திரன்‌, மூன்னேறவும்‌, பைக வ ர்‌ களை 
எதிர்க்கவும்‌, ஜயிக்கவும்‌. 

இந்திரன்‌ தீரனே! நீ தாழ்ந்தவனே 
உயர்த்துபவன்‌.. 

இந்திரன்‌: இத்திரன்‌ உண்மையைப்‌ பேச 
ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌ - 

இந்திரன்‌, அசுரர்களை வசப்படுத்தத்‌. 
தோன்றிய இத்திரனைப்‌ போற்றுவோமாக. 








11௪ 


யடி 
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122 


128. 
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198. 
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199. 
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சூக்தம்‌ 


84. 


8௪. 


98 


எ. 


98. 


89. 


94. 


95. 


9௨. 


97. 


























பொருளடக்கம்‌. கண 

பொரு மக்கம்‌. 
இந்திரன்‌, இந்திரன்‌ ததீசியின்‌ என்புகளால்‌. 

910 பகைவர்களைக்‌ கொன்றான்‌. 185 
மரத்துக்‌. மகுத்துக்கள்‌ மலைகளைத்‌. 

தாழ்த்துகிறார்கள்‌.. 188 
நாங்கள்‌ விரும்பும்‌ சோ £தி 

யைய்‌ புலப்படுத்துங்கள்‌, 140. 
மருத்துக்கள்‌; மருத்துக்கள்‌ சூரிய ரசிமி 

களோடு சேர்த்து மழையைப்‌ பெய்கி| 14 
டிருத்துக்கள்‌. தங்கள்‌ தேர்ச்‌ 

ரத்தால்‌ பூமியை உழுதார்கள்‌ 149. 
விசுவேதேவர்கள்‌! எங்கள்‌ செவிகளால்‌. 

மங்களத்தைச்‌ செலியுறுவோமாக, 144 
விசுவேதேவர்கள்‌ப தேவர்கள்‌ எங்களை 

நேரான வழியில்‌ செலுத்துவார்களாக. 146 
8ோமன்‌, ஸோமன்‌ ஓஷதிகளின்‌ தலைவனாய்‌. 

தமக்கு உயிரை அளிக்கிறான்‌. 147 
உஷை சோதியின்‌ மகள்‌ சூரியனிடம்‌. 

சரணமாகிறாள்‌. 150 
அக்கினியும்‌ ஸோமலும்‌: அக்கினியும்‌ ஸோம 
யிலே நட்சத்திரங்களை ஏந்து 

159. 
அக்கினி, அக்கீனியைப்‌ போற்றுபவன்‌ 

செழிக்கிறான்‌. அவனிடம்‌ வறுமையணுகாது: 164 
அக்கினிட அக்கினி சூரியனாயும்‌ மின்னலாயும்‌: 

வடவானலாயுமிருக்கிறான்‌. 12 


தேவர்கள்‌ செல்வந்தரும்‌ அக்கி: 


அக்கினி: 
னியை ஏத்துகிறார்கள்‌. 
அக்கினி, அக்கினியின்‌ ஒளி எங்கள்‌. 
பாயத்தை தீக்குக. 


189 


181 

















ஹஸ்‌ இருக்கு வேதம்‌ 
சூக்தம்‌. பொருள்‌. பக்கம்‌. 
98. அக்கினி; வைசுவாநதரனே விசுவத்தைக்‌. 
கவனிக்கிறான்‌. 182 
99. அக்கினி! ஒரேர இருக்குள்ள சூக்தம்‌. 
பகைவர்களின்‌ செல்வத்தை அழிக்க ஜாத. 
வேதஸனை கசியபமாரீசன்‌ ஏத்தினார்‌, 182 
100. இந்திரன்‌ | இராஜரிஷிகள்‌ பாலனத்துக்கு: 
மருத்துக்களோடுள்ள இந்திரனைப்‌ பற்றினார்‌. 
கள்‌, 188 
101, இந்திரன்‌ பயப்படுபவர்களாலும்‌ போர்வீரர்‌. 
களாலும்‌ எவன்‌ அழைக்கப்படயேண்டும்‌? 168 
109. இந்திரன்‌: இத்திரன்‌ போரைத்‌ தோற்று, 
விக்கிறான்‌, 168 
108, இந்திரன்‌; இந்திரனுடைய ஒரு கொடியான 
அக்கினி புலியிலுண்டு, வேறொரு கொடி -. 
சூரியன்‌ - வானிலே பிரகாசிக்கிறது. 170. 
104, இந்திரன்‌: பசித்தவர்களுக்கு உணவையும்‌. 
பாலையுமளிக்கவும்‌,, 172 
105. விசுவேதேவர்கள்‌: திருதன்‌ கட்டத்திலே 
புலம்பிக்‌ கதறுகிறார்‌. 174 
108. வதேவர்கள்‌! பாவத்திலிருந்து பாலிக்‌. 
ப்பட குஸ்தன்‌ தேவர்களை நாடுகிறான்‌. 177. 
107. விசுவேதேவர்கள்‌! வறுமையிலிருந்து விலக்‌: 
கும்‌ உத்தம வள்ளல்களாயிருங்கள்‌, 178 
108, இந்திராக்கினிகள்‌) எல்லா உலகங்களையும்‌. 





ஒளிப்படுத்தும்‌ அற்புதத்‌ தேரிலுள்ள இத்‌: 
திராக்கினிகள்‌ உங்களைப்‌ பாலிக்க எங்கிருத்‌ 
தாலும்‌ அங்கிருத்து உங்களிடம்‌ வரு. 
கிறார்கள்‌, 





பொருளடச்சம்‌. 


சூக்தம்‌ பொருள்‌ 


109. இக்திராக்கினிகள்‌: உங்களை என்‌ மனத்திலே 
பத்துக்களாகவும்‌ சகோதரர்களாகவும்‌. 
தினைக்கிறேன்‌.. 

1/0. ரியுக்கள்‌; ரிபுக்கள்‌ முதுமை எய்திய பெற்‌. 
மோர்க்‌ இளமைப்படுத்தினார்கள்‌.. 
111. சிடிக்கள்‌. ரிபு செல்வத்தைப்‌ போருக்‌, 

அளிப்பானாக. 

112. அசுவினிகள்‌) பாலனமளிக்க சோதியையும்‌. 
புலியையும்‌ அக்கினியையும்‌ அசுவினி 
களையும்‌ நாம்‌ பற்றுகிறோம்‌. 





118. உஷை ௨ ஐ.ஷ மானிடர்களைப்‌ பலவித 
நோக்கங்களுக்கு எழுப்புகிறாள்‌.. 

114. உருத்திரன்‌: இருக்கு வேதத்திலுள்ள மிகப்‌: 
பழைய உருத்திரனும்‌ அவனுடைய 
மகிமையும்‌. 

1/8. சூரியன்‌; சூரியனை ஒளிப்படுத்துகிறான்‌, 
கரிப்படுத்துகிறான்‌. 

118, அசுவினிகள்‌ அசுவினிகளுடைய வீரச்‌ 

முதல்‌ செயல்களும்‌ சமூகப்‌ பணிகளும்‌. 

120. போற்றப்படுகின்றன.. 

121. இந்திரன்‌: மகானான இந்திரன்‌-சூரியன்‌ - 
தன்‌ புதல்வி- உஷை - தோன்றிய பிறகு, 
உதயமாகிறுன்‌. 

129. விசுவேதேவர்கள்‌ ; மித்திரா வருணர்களைப்‌ 
போற்றாதவர்கள்‌ இருதயங்களிலே தங்க 
ஞூக்கு தோய்களைச்‌ செய்து கொள்கிறார்கள்‌. 

199. உஷை சத்தியமொழிகள்‌ கூ.றப்படுக. 

'னச்‌ செயல்கள்‌ நடத்தப்படுக. 








ஷம்‌ 


க்கம்‌. 


181 


1895 


185 


190. 








19 


ட்ட 


சூக்தம்‌ 


124. 
1385. 


196. 


127. 


128. 
129. 


180. 


181. 


192. 


194. 
195. 


158. 


187. 


188, 


இருக்கு வேதம்‌. 
பொருள்‌ 
உஷை: கருமிகள்‌ உறங்குவார்களாக. 


சுவ௩யனின்‌. ஈகையர்களுக்கு அற்புத: 
செல்வங்கள்‌ தோன்றுகின்றன. 


சுவகய பாவயவ்யன்‌; 
காத்தாரியும்‌. 
அக்கினி: அக்கினி அழிக்கும்‌ பணியிலிருந்து 
தீங்காமலிருக்கிறான்‌, 

அக்கினி சோதிக்‌ கதவுகளைத்‌ திறக்கிறான்‌.. 
இந்திரன்‌! இந்திரன்‌ அனைவர்க்கும்‌ தஞ்ச. 
மளிக்கிறான்‌. 

இந்திரன்‌, இத்திரன்‌ பேர்களிலே. 
நடிப்பவன்‌. 

இந்திரன்‌! இத்திரன்‌ எப்பொழுதும்‌ வச்‌ 
சிரத்தை ஏந்துகிறான்‌.. 

இந்திரன்‌, நாங்கள்‌ எதிர்ப்பவர்களை முத்து 
வோமாக, 

இந்திரன்‌ நான்‌ ருதத்தால்‌ சோதியையும்‌ 
புவியையும்‌ சுத்தப்படுத்துகிறேன்‌. 

வாயு: பேரறிஞனை எழுப்பவும்‌. 

வாயு, சத்தியமொழி கூறும்‌ இடத்துக்குச்‌ 
செல்லுங்கள்‌. 

மித்திரா வருணர்கள்‌: பகனுடைய ரசி ம்‌. 
களால்‌ கண்கள்‌ திறக்கப்படுகின்‌ றன. 
மித்திரா வருண। மத்திரா வருணர்கள்‌ 
அரசர்கள்‌. சோதியிலே வசிப்பவர்கள்‌. 


முஷாட பூஷா. நம்மைப்‌ போர்க்களத்திலே 
நடத்திச்‌ செல்கிறான்‌. 





தானமகிமையும்‌. 








பக்கம்‌ 


ட] 








பொருளடக்கம்‌. ம்ஸ் 
சூக்தம்‌. பொருள்‌. பக்கம்‌ 
199, விசுவேதேவர்கள்‌: முப்பத்து மூன்று 
தேவர்களுண்டு, 840 
140. அக்கினி, அக்கினியின்‌ கிரீடைகள்‌. இரக 
141. அக்கினிட கருப்பு வழியுள்ள. அக்கினியின்‌: 
வழியிலே உலகம்‌ நிலைக்கிறது. 855 
149. ஆப்பிரீ சூக்தம்‌. பலவடிவங்களுள்ள 
அக்கினி, 857 
148. அக்கினி, அக்கினி பகைவர்களைப்‌ புசிக்கிறான்‌. 960. 
144. அக்கினி, அவன்‌ மின்னல்‌ வடிவத்தோடு 
சலத்தைத்‌ தருகிறான்‌. 961 
146, அக்கினி, அக்கினி மானிடர்களை ஊக்கப்‌ 
படுத்துகிறான்‌. பப 
146. அக்கினி: அறிஞர்கள்‌ அக்கினியைத்‌ தங்கள்‌. 
இருதயங்களிலே பாலிக்கிறார்கள்‌. 864 
147. அக்கினிட அக்கினியை ஒருவன்‌ வத்திக்‌, 
கிரான்‌. ஒருவன்‌ நிந்திக்கிறான்‌. ப்ப 
148. அக்கினிட அழிக்கும்‌ அக்கினி எரிக்கிறான்‌, 966. 
149. அக்கினிட அவன்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளையும்‌. 
பிறப்பிக்கிறான்‌. 267 
160. அக்கினி: அக்கினியைப்‌ போழற்றுபவன்‌ 
சந்திரனாகிறான்‌. 268 
181. மித்திரா வருணர்கள்‌ : சிந்தியுங்கள்‌ - பிறகு. 
செயல்களை நடத்துங்கள்‌. 268. 
152. மித்திரா வருணர்கள்‌: மீத்திரா வருணர்கள்‌ 
எல்லா அசத்தியங்களையும்‌ அழிக்கிறார்கள்‌, 270. 


168. 





மித்திரா வருணர்கள்‌! போற்றப்படுபவர்‌. 
களுடைய புகழை அடைவதற்கும்‌ கடமை 
களைத்‌ தெரித்து கொள்ளவும்‌ யக்ஞஞ்‌: 
செய்யப்படுகிறது. 


வேட 








ஜம இருக்கு 6ம்‌. 

சூக்தம்‌. பொருள்‌ 

154, விஷ்ணு: விஷ்ணுவின்‌ பராக்‌ 
செயல்கள்‌, 


155. இந்திரா விஷ்ணுக்கள்‌: மானிடன்‌ விஷ்ணு. 
வின்‌ மூன்றாவது அடியைக்‌ காணான்‌. 

168. விஷ்ணு! இந்திரன்‌ விஷ்ணுவோடு சேர்ந்து: 
பட்டியைத்‌ திறக்கிறான்‌. 

357 அக்கினி; அசுவினிகள்‌ தேன்மொழியால்‌: 
நம்மை ஊக்கப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 

188. அசுவினிகள்‌: தணலால்‌ தகிக்கப்படாமலி 

க்க அசுவினிகளை தீர்க்கதமன்‌ நாடினான்‌. 

169, சோதியும்‌ புவியும்‌: சோதியும்‌ புலியும்‌ செல்‌: 
வங்களைத்‌ தருகின்றன. 

180. சோதியும்‌ புலியும்‌! சோதி புவிகள்‌ சத்தி 
யத்தை ஊக்கப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 

181. ரியுக்கள்‌; ரிபுக்கள்‌ சூரிய மண்டலத்திலே. 

சயனிக்கிறார்கள்‌.. 

குதிரை: காலனே குதிரையை 

செய்கிறான்‌. 

189. குதிரை: குதிரை யமன்‌ - குதிரை திரிதன்‌, 

384. விசுவேதேவர்கள்‌! இந்த சூக்தத்திலுள்ள 
98 இருக்குக்கள்‌ மர்மமான மொழிகள்‌ இருப்‌: 
பவன்‌ ஒருவன்‌. அவனை அறிஞர்கள்‌ பல 
நாமங்களால்‌ அழைக்கிறார்கள்‌. 
165-191, அகஸ்திய சூக்தங்கள்‌ 

188, இந்திரனும்‌ மருத்துக்களும்‌। இத்திரனும்‌. 
மருத்துக்களும்‌ பேசிக்கொள்கிறார்கள்‌. 

186, மருத்துக்கள்‌; சிற்பியான மான்ய மாந்தர்‌ 

யனால்‌ மருத்துக்கள்‌ போற்றப்பட்டார்கள்‌.. 














யாகஞ்‌ 











172. 


878. 


ட 


876 


ரா 


878 


880. 


981 
887 


901 





170. 


171. 


172. 


178. 


174. 


17. 
178, 


177. 


178. 


179. 


பொருளடக்கம்‌. 
பொருள்‌ 


மருத்துக்கள்‌ மழையைப்‌ 
பெய்ய, தங்கள்‌ தேரிலே ரோஸியை - மின்‌: 
லே ஏத்துகிறார்கள்‌.. 

உ மருத்துக்களுடைய கைகளில்‌. 
கத்தியும்‌ காப்பும்‌ இருக்கின்‌ றன. 

இந்திரன்‌; அகஸ்தியர்‌ இந்திரனிடம்‌ உண 
வையும்‌ பலத்தையும்‌ நீண்‌ ட ஆயுளையும்‌. 
நாடுகிறார்‌. 

இந்திரன்‌! அகஸ்தியர்‌ இந்திரனையும்‌ மருந்‌: 
துக்களையும்‌ சேர்த்து வைக்கிறார்‌. 
மருத்துக்கள்‌: மான் யன்‌ மருத்தும்களைப்‌. 
போற்றுகிறார்‌. 

மருத்துக்கள்‌ப நான்‌ புல்லைப்‌ போல்‌ அற்ப. 
னாயிருத்தாலும்‌ நீங்கள்‌ எங்கள்‌ சனங்களைப்‌ 
பாவியுங்கள்‌ என அகஸ்தியர்‌ கூறுகிறார்‌, 
இந்திரன்‌; வஞ்சக மனமில்லாமல்‌ போற்று. 
பவனே வழியைக்‌ காண்பான்‌. 

இந்திரன்‌! எங்களுடைய சனங்களைப்‌ பாலிப்‌ 
பவனாகவும்‌. 

இந்திரன்‌! விரதமற்ற தஸ்யுவை விலக்கவும்‌. 
இந்திரன்‌: போரிலே இத்திரனான- தலைவனைப்‌. 
பாலிக்கவும்‌. 

இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ மானிடர்களின்‌. 
தலத்துக்கு வருகிறான்‌. 

இந்திரன்‌: மானிடர்க்குசிய அனைத்தையும்‌ 
தான்‌ அடைவேனா, 
உலோபா முத்திரை! இல்வாழ்க்கையும்‌ அறம்‌. 
என உலோபா முத்திரை அகத்தியனுக்குக்‌. 
கூறுகிறாள்‌. 












பக்கம்‌ 


804. 


807. 


909. 


910. 


பய 


812. 


815 
817 


918 


812 


820. 


821 











கோம்‌ இருக்கு வேதம்‌. 
சூக்தம்‌. பொருள்‌: பக்கம்‌ 
190. அசுவினிகள்‌; குறுமனி மனிதத்‌ தலைவர்‌ 
களிலே தலைவனாயிகுக்கிறான்‌ - ப] 
181. அசுவினிகள்‌: அசுவினிகளை அகத்தியர்‌ 
போற்றுகிறார்‌. 824 
182. அசுவினிகள்‌: கருமியின்‌ பிராணனை நீக்‌ 
குங்கள்‌. 826. 
189, அசுவினிகள்‌: இருளை அசுவினிகளால்‌ கடக்‌. 
கிறோம்‌. 828 
194. அசுவினிகள்‌! மான்யன்‌ பொய்யற்றவர்களை: 
நாடுகிறான்‌. 829. 
196, சோதியும்‌ புலியும்‌: பழைய உண்மைகளே 
எவன்‌ அறிகிறான்‌? 8990. 
186, விசுவே தேவர்கள்‌! விசுவே தேவர்களோடு 
இணைந்து செல்லுகிறார்‌ ரிஷி. 892. 
197, கீது: உணவு அனைவரையும்‌ ஏத்துகிறது. 894 
189, ஆப்பிரி சூக்தம்‌) அக்கினியின்‌ பல வடிவங்‌. 
௧௯ அகஸ்தியர்‌ போற்றி 896 
189, அக்கினி: தீமைக்குச்‌ செலுத்தும்‌ பாவத்தை. 
நீக்கவும்‌. ட்ப 


190. பிரகஸ்பதி! பிரகஸ்பதி பயங்கர மிருகத்தைப்‌. 
போல்‌ வலியனாயிருக்கிறான்‌. 


191. சூரியன்‌: அகஸ்தியர்‌ விஷத்தை நீக்கு. 
இரண்டாவது மண்டலம்‌ 


192. அக்கினி: அக்கினி இத்திரனாகவும்‌, விஷ்ணு: 
வாகவும்‌ மத்ற தேவர்களாயுமிருக்கிறான்‌ . 


198. அக்கினி : எங்கள்‌ பலத்தைப்‌ புலப்படுத்து 





844 





847. 


சூக்தம்‌ 
194. 


190. 
196. 
197. 


198. 


199. 
800. 


201 


202. 
209. 
204. 


205. 
206. 
207. 


008. 


900. 


810. 
பய 


பொருளடக்கம்‌. 
பொருள்‌ 

ஆப்பிர்‌ சூக்தம்‌: கிருத்ஸமதர்‌ அக்கினியைப்‌. 

பல வடிவங்களோடு போற்றுகிறார்‌. 

அக்கினி : அக்கினி மீண்டும்‌. மீண்டும்‌. 

'இகளைஞனய்த்‌ தோன்றுகிறான்‌, 

அக்கினி: அக்கினி சுத்தச்‌ செயலோடு பிறந்‌. 

திருக்கிறான்‌.. 

அக்கினி : அக்கினி சோதியிலிருந்து மழை 

யைத்‌ தருகிறான்‌, 


அக்கினி: மனிதனுடைய கொடுமை எங்களை: 
வெல்லாமலாகுக.. 


அக்கினி: அக்கினி பகைவனை அழிக்கிறான்‌. 
அக்கினி : அக்கினி சதா விழித்திருக்கிறான்‌ 
அக்கினி: அக்கினி பல ஓஷதிகளிலே கருவா 
யிருக்கிறான்‌.. 

இந்திரன்‌ : இந்திரன்‌ சூரியனாயிருக்கிறான்‌.. 
இந்திரன்‌ : எவன்‌ இந்திரன்‌ 2 

இந்திரன்‌ : இத்திரன்‌ போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌. 
இந்திரன்‌ : இந்திரனைப்‌ போற்றுங்கள்‌. 
இந்திரன்‌: இத்திரனுடைய வீரச்‌ செயல்கள்‌. 
இந்திரன்‌: மகத்தான இந்திரன்‌ இல்லையேல்‌: 
இத்த உலகமில்லை,. 

இந்திரன்‌; இந்திரன்‌ தன்‌ பலத்தால்‌. 
தலைவனானான்‌. 


இந்திரன்‌: நாங்கள்‌ ஜயிப்பவர்களா 
மிருப்போமாக, 











இந்திரன்‌: அவன்‌ சூரியனைப்‌ பிறப்பித்தான்‌. 
இந்திரன்‌ ; இத்திரன்‌ மானிடர்களுக்காகப்‌' 
புலியையும்‌ சலங்களையும்‌ பிறப்பித்தான்‌. 






மலிம்‌ 
பக்கம்‌. 
849. 
962 
959. 
864 
905 
806. 


807. 


808 
969. 
869. 
865 
968. 
970. 


879 


974 


875 
877 


978. 





இருக்கு வேதம்‌ 


சூக்தம்‌ பொருள்‌ ய 


இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ மானிடனுக்கு நலத்தைச்‌ 
செய்பவன்‌-தஞ்சமளிப்பவன்‌: 

திரன்‌; இந்திரன்‌ வீஷ்ணுவோடு சேர்ந்து. 
ஸோமத்தைப்‌ பருகினான்‌. 





மிரம்மணஸ்பதி: கணங்களின்‌ கணபதி யார்‌? 
மிரம்மணஸ்பதி: பிரம்மணஸ்பதி வருடங்க 
ளாலும்‌ மாதங்களாலும்‌ மைகளின்‌ 
கதவுகளைத்‌ திறந்தான்‌. 

பிரம்மணஸ்பதிட பிரம்மணஸ்பதியைப்‌. 
போற்றுபவன்‌ பகைவர்களைப்‌ புடைக்கிறான்‌. 





பிரம்மணஸ்பதி: பகைவர்களிடம்‌ போராட 
மனத்தை உறுதி செய்து கொள்ளவும்‌. 
; ஆதித்தியர்கள்‌: ஆதித்தியர்கள்‌ மனிதர்க. 
ளின்‌ எண்ணங்களை அறிகிறார்கள்‌. 
. வருணன்‌: நான்‌ அந்தியருடைய செல்வத்‌ 
தால்‌ வாழாமலிருப்பேனாக. 
விசுவே தேவர்கள்‌: என்னுடைய பந்துவின்‌ 
வறுமையைக்‌ கூறும்திலை எனக்குத்‌ தோன்றா. 
லிருக்‌ 
இந்திரனும்‌ மற்றவர்களும்‌: உலகத்தை 
அபயப்படுத்துங்கள்‌ 
,. விசுவே தேவர்கள்‌! மனிதர்கள்‌ உணவை 
விரும்பி பலத்தை விரும்பி துதிகளைக்‌ கற்பித்‌ 
தார்கள்‌, 





பலதேவர்கள்‌ : மானிடனின்‌ வஞ்சகம்‌ 
எங்களைத்‌ துன்‌ புறுத்தாமலிருக்க. 


, உருத்திரன்‌: உருத்திரனை முத்தும்‌ வலியன்‌: 
எவனுமில்லை 


990. 


981 


992 


896. 


899. 


990. 


891 


898. 


897 


400. 


402. 


402. 





. சலங்களின்‌ பெள, 











பொருளடக்கம்‌. 


பொ 





ஒரு மனமுள்ள மருத்துக்கள்‌. 
ஆயுதங்களை ஏந்துகிறார்கள்‌.. 





ன்ட சலங்களின்‌ பெளத்‌: 
நிரனான அக்கினியின்‌ சிறப்பு. 


ுதுதே 1 கிருத்ஸமனால்‌ அழைக்கப்படும்‌ 
சில தேவர்கள்‌ 





ஸவிதா. செல்வம்‌ சோதியிலிருந்தும்‌, புவியி 
ஐம்‌, சலங்களிலிருந்தும்‌ தோன்றும்‌. 


அசுவினிகள்‌: அசுவினிகள்‌ எவர்களைப்போல்‌? 





, ஸோமனும்‌ பூஷாவும்‌: பூஷா எங்கே? 


ஸோன்‌ எங்கே? அவர்கள்‌ யார்‌? 


பலதேவர்கள், பலதேவர்கள்‌ அழைக்கப்படு 
ிழுர்கள்‌. 





பறவை: புரு போற்றப்படுகிறது. 


பறவைட பறவை பாடுகிறது. 

மூன்றாவது மண்டலம்‌ 
அக்கினி: நதிகள்‌ அக்கினியைக்‌ கருவாக 
ஏந்துகிறார்கள்‌. 
வைச௬வாகரன்‌: புவியனலும்‌, மின்னலும்‌, சூரி 
வனும்‌ வைசுவாதரனுடைய மூன்று காந்திகள்‌. 
வைகவாகரன்‌: வைசுவாதரன்‌ பலவித ரூபங்‌ 
ஈடு பரவுகிகுன்‌.. 
ஆப்பிரி சூக்தம்‌; விசுவாமித்திரன்‌ அக்கினியை, 


ஸி மூ தலிய தேவர்களாக எண்ணி 
ஈஜ்நுகிறான்‌.. 





அக்கினி, அக்கினி சத்தியத்தால்‌ 
ஈவேற்றுபவன்‌ 





த்தை 





ஜெய்‌ இருக்கு வேதம்‌. 

சூக்தம்‌. பொருள்‌ ய 

240. அக்கினி: அக்கினிக்கு சோதி புலிகள்‌ பசுக்‌. 
களாகின்றன.. 

241. அக்கினி: அக்கினியை நதிகள்‌ ஏந்திச்‌ செல்லு 
கின்றன. 

942. யூபம்‌: அறிஞர்கள்‌ யக்ஞக்கொடியை உயர்த்‌ 
துவார்களாக, 

249. அக்கினி: 9999 தவர்கள்‌ அக்கினியைப்‌ 
போற்றினார்கள்‌. 

244. அக்கினி: படைப்பவனைப்போல்‌ அக்கினியைப்‌: 
போற்றுங்கள்‌. 


245. அக்கினி : போர்களிலே எல்லா உயர்ந்த. 
பொருள்களையும்‌ பெறுவோமாக. 

546, இந்திராக்தினிகள்‌ : இந்திராக்கினிகள்‌ 
சோதியை ஒளிப்படுத்துபவர்கள்‌.. 

247. அக்கினி: ருதத்தைக்‌ கூறும்‌ அக்கினியின்‌ 
வசமே சோதியும்‌, புவியுமிருக்கின்றன.. 

248. அக்கினி, அக்கினிக்கு மின்னலே தேர்‌. சுவா 





லேயே கேசம்‌. 

249. அக்கினி; எங்களை வறுமையிலிருத்து கடத்த 
வும்‌. 

250. அச்கினி: அக்கினி போரிலே பாலிக்கப்‌ புலனா. 
கிறான்‌. 

251. அக்கினி; அவன்‌ அழகனுயும்‌ அமுதத்தின்‌: 
நாபியாயுமிருக்கிறான்‌. 





னி; மனிதர்கள்‌ மனிதர்களுக்குப்‌ பல: 
விதத்‌ துரோகங்களைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. 

959. அக்கினி: அக்கினியைப்‌ போற்றுபவன்‌ கூரிய 
மனமுள்ள வனாகிறான்‌. 








498. 


440. 


442. 


444 


440 


446. 


447 


449. 


455. 


456. 





பொகுளடக்கம்‌. 


சூக்தம்‌ பொருள்‌ 

204. அக்கினி. மாயாவிகளை மயக்கும்‌ மாயைகள்‌ 
எல்லாம்‌ அவனிடமிருக்கின்றன.. 

002. அக்கினி: அக்கினி உத்தம ரிஷியாயிருக்கிறான்‌. 

80௭. அக்கினிட உலகத்தின்‌ சோதியெல்லாம்‌ அக்‌. 
கினியின்‌ சோதியே. 

௭07. அக்கினி: அக்கினி அமுதமான உணவைத்‌. 
தருகிறான்‌. 

108. அக்கினி. பகைப்படைகளை ஜயிக்கவும்‌. 
எதிர்ப்பவர்களை விலக்கவும்‌. 

209. அக்கினி, அக்கினி சோதியின்‌ மகன்‌; புலியின்‌ 
புதல்வன்‌. 

800. அக்கினி: நானே அக்கினி. நெய்‌ என்‌ கண்‌. 
அமிருதம்‌ என்‌ வாய்‌, நான்‌ சூரியன்‌. நான்‌: 
அவி. 

1. அக்கினி: அக்கினி போர்களிலே நிறுத்தப்படு, 
கிரன்‌. அக்கினி ருதுக்களுமாகிறுன்‌. 

12. அக்கினி: அக்கினி மிக்க இளைஞனாயிருக்கிறான்‌.. 

919. அக்கினி: அக்கினியை எப்பொழுது தநாதபா 
தன்‌, நராசம்ஸன்‌, மாதரிசுவான்‌ என அழைக்‌ 
கிறார்கள்‌. 

ர ஈன்‌: விசுவத்தைச்‌ சத்தியப்படுத்தவும்‌ 
115. இந்திரன்‌; அறிஞர்கள்‌ இந்திரனை மனத்தால்‌. 
போற்றினார்கள்‌. 
ரன்‌; போர்களிலே பயங்கரனும்‌ பகை: 
வர்களை அழிப்பவனுமான இத்திரனைப்‌ போற்று, 
கிறோம்‌. 


, இந்திரன்‌: கலியும்‌ நதிகளும்‌ பேசிக்கொள்கி 
குர்கள்‌.. 















பப 


பக்கம்‌: 


மா 
468 


458 


480. 


461 


402 


464 


468. 


466 


409. 


474. 






























... இந்திரன்‌? 











மலரும்‌ இருக்கு வேதம்‌. 

சூக்தம்‌ பொருள்‌ 

268. இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ குதிரைகளைத்‌ தந்தான்‌. 
சூரியனத்‌ தந்தான்‌. 

௭89. இந்திரன்‌, நாங்கள்‌ பாலனத்துக்காக இந்தி-. 
ரை அழைக்கிறோம்‌. 

270. இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ மகத்தான செயல்களால்‌. 
புகழுள்ளவனாகிறான்‌. 

ஜூ இந்திரன்‌: போர்களிலே ஜயிப்பவனாகவும்‌. 

272. இந்திரன்‌: கவிகள்‌ சோதி புவிகளிலுள்ள 
பொருள்களைப்‌ புலப்படுத்தினார்கள்‌.. 

275. இந்திரன்‌: இத்திரன்‌ சோதியை இருட்டிலிருந்து 
தனிப்படுத்தினான்‌. 

274. இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ சனங்களின்‌ தலைவனா. 
யிருக்கிறான்‌. 

ஓரக. இந்திரன்‌! வழிபடுபவனை நிந்தனைக்குட்படுத்‌ 
தாதே. 

2௫8. இங்திரன்‌;) இத்திரனிடம்‌ செல்வங்களை ஏன்‌ 
விரும்புகிறோம்‌? 

ஜரா, இந்திரன்‌, என்னை ரிஷியாக, பாலகசை, அரச. 
(கச்‌ செய்யவும்‌. 

270, இந்திரன்‌; நீ சூரியனை ஒளிப்படுத்துகிறாய்‌. 

279. இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ சுவர்க்கத்‌ தலைவன்‌. 

990. இந்திரன்‌: முதியவன்‌," இளைஞன்‌ 

281. இந்திரன்‌ அறிஞ நீ பகைவா்களேக்‌ 
கொல்லவும்‌. 

862. இந்திரன்ட இத்திரன்‌, தன்‌ தேகத்தைத்‌ தன்‌ 
இஷ்டம்போல்‌ செய்து கொண்டான்‌ 

285. இந்திரன்‌: அறிஞர்கள்‌ எவனை அழைத்தார்கள்‌? 


எங்களைப்‌ புகழுடனாக்கவும்‌ 








494 


49௫ 


498. 
490. 


491 


492 


495 


49௭ 


ர 


495 


500 


500 


501 








சூக்த 


880. 


9௭1 


89. 


990. 


ய 


102. 


99. 





. லிசுவே தேவ 


பொகுளடக்சம்‌. 

பொருள்‌ 
இக்தன்‌ ட மானிடர்களுக்குப்‌ பல தடைகளை 
இந்திரன்‌ விதித்திருக்கிறான்‌- 


இந்தா. ந்திரன்‌ வாஜரோடும்‌ ரிபுக்களோ 
9ிடிக்கிறான்‌. 


இந்திரனும்‌ மற்றவர்களும்‌: 
மனையாகிறாள்‌. 





மனைவியாகும்‌. 





ள்‌: சத்தியம்‌ என்ன என்பதை, 
எவன்‌ அறிகிறான்‌? 








விசுவே தேவர்கள்‌: தேவர்களுடைய ஆற்றல்‌ 
ஒப்பில்லாதது; மகத்தானது. 
விசுவே தேவர்கள்‌: இிறமுள்ள ஒருவன்‌ ஆறு 





சுமைகளை ஏத்துகிறான்‌.. 

விசுவே தேவர்கள்‌, எங்களுக்கு சர்வ ஜனஜறித 
மான ஸுமதியையளிக்கவும்‌. 

அசுவினிகள்‌: பழைய ப௬ விரும்பும்‌ பொருள்‌ 
களைத்‌ தருகிறாள்‌. 

மித்திரன்‌: மித்திரன்‌ சனங்களை ஊக்கப்படுத்து 
கிறான்‌. 











ரிபுக்க. 
டைய நட்பைப்‌ பெற்றார்கள்‌ 
உஷைய சத்தியவதி வானியே 
களால்‌ அறியப்படுகிறாள்‌ 


ப்‌ புதல்வர்கள்‌ 


இந்திர 


க்கதிர்‌ 





இந்திரனும்‌ பல தேவர்களும்‌: நீங்கள்‌ உங்கள்‌ 
பலத்தின்‌ மகிமையால்‌ அரசு புரிகிறீர்கள்‌. 


நான்காவது மண்டலம்‌ 


அக்கினி: 
தோன்றுக. 


கடமை செய்பவனுக்குச்‌ சத்தியம்‌ 





பக்கம்‌. 


௧௦௭ 


டப்ப 










299. 





900. 






501. 






502. 





909. 






904. 
805. 
806. 
807. 









908. 






909. 





810. 






உய. 






912. 






919. 






இ14. 









சூக்தம்‌. 
298. அக்கினி! அக்கினி வறுமையை விலக்குவானாக. 540. 


இருக்கு வேதம்‌. 
பொருள்‌ 


அக்கினி; அங்கிரஸர்கள்‌ ர௬ுதத்தால்‌ மலை: 
களைப்‌ பிளத்தார்கள்‌. 

அரக்களைக்‌ கொல்லும்‌ அக்கினி: பகைவர்‌ 
களைப்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌. 

வைசுவா ஈர அக்கினி; ஆயுதமற்றவர்கள்‌ 
வருத்தத்தில்‌ வருந்துவார்கள। 
அக்கினி: அக்கினி பிரகாசிக்குங்கால்‌ பிராணி, 
கள்‌ பயப்படுகின்றன. 

அக்கினி அனைத்தையும்‌ அறியும்‌ அக்கினி 
தூதச்‌ செயல்களை அறிகிறான்‌. 

அக்கினி; அக்கினி தீமைகளை விலக்குகிறான்‌. 
அக்கினி: அக்கினி ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌. 
அக்கினி: அக்கினி சத்தியவான்‌. 

அக்கினிட அக்கினியிடமிருந்து காவ்யங்கள்‌ 
தோன்றுகின்றன. 

அக்கினி: உன்னைப்‌ போற்றுபவன்‌ ஜயித்து 
செல்வங்களைப்‌ பெறுகிறான்‌. 


அக்கினி; சூரியனை ஏழு குதிரைகள்‌ ஏத்து 
கின்றன. 


அக்கினி: 
கிறான்‌? 
அக்கினி, மனிதன்‌ அக்கினியை அதீனப்படுத்‌. 
துவானாக. 

இந்திரன்‌; இந்திரன்‌, 
சலங்களைப்‌ பெய்கிறான்‌. 
இங்திரன்‌: இந்திரன்‌ ஒருவனை வறுமைப்படுத்து 
கிறான்‌. மற்றவனைச்‌ செல்வப்படுத்துகிறான்‌. 
இந்திரன்‌: இந்திரனும்‌ வாமதேவனும்‌ பேசிக்‌ 
கொள்கிறார்கள்‌. 





சூரியன்‌. எந்த பலத்தால்‌ செல்லு. 


விருத்திரனை அழித்து 





549. 


546. 


549. 


502. 


654. 
506. 
௦௦ 
508 


559. 


68௦. 
581 


562. 


582. 


5௧4 


568. 


572. 


பொருளடக்கம்‌ 

சூக்தம்‌ பொருள்‌. 

915. இக்திரன்‌ : இந்திரன்‌ அஹியை எப்பொழுது 
கொன்றான்‌? 

118, இந்திரன்‌: இத்திரன்‌ கற்பனையால்‌ அறிவை 


918. 


819. 


920. 





922. 
929. 


௮24. 


- இந்திரன்‌: 


. இந்திர. 
.. இந்திரன்‌; 
.. இக்திரன்‌; 


. ரிபுக்கள்‌: 


ஸ்தாபிக்கிறான்‌. 

இந்திரன்‌: பூர்வத்‌ தில்‌ போற்றப்பட்டவன்‌. 
இப்பொழுதும்‌ புகழப்படுகிறான்‌.. 

இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ தன்‌ பலத்தால்‌ சோதி 
யையும்‌ புவியையும்‌ நடுக்கப்படுத்தினான்‌.. 
இங்திரன்‌: மனிதனுடைய நட்பை எங்கனம்‌. 
இத்திரன்‌ ஏற்றுக்கொண்டான்‌? 

இங்திரன்‌: ஒப்பந்தத்தைப்‌ பற்றுங்கள்‌. 
எவன்‌ இந்திரனுடைய நட்பிலே. 
இன்புறுகிறான்‌ ?: 

இந்திரன்‌, சுயசரிதை -- பறவை. 

சியேகள்‌) வாம தேவனின்‌ ஆத்ம கதை -- 
பருத்து, 

இந்திரன்‌: இத்திரன்‌ செயலற்ற சனங்களைத்‌. 
தாழ்த்துகிறான்‌.. 

இந்திரன்‌! இந்திரனிடம்‌ சத்‌ தியமென்னும்‌ 
செல்வமுண்டு. 

இந்திரனுக்கு உயர்ந்தவன்‌ எவனு 














மில்லை. 

எச்செயலால்‌ எப்பொழுது எங்க 
ளிடம்‌ வருவான்‌ ?: 

இந்திரன்‌ அனைவர்க்கும்‌ பொதுச்‌ 
செல்வனாயிருக்கிறான்‌.. 


ரிபுக்கள்‌ நிலங்களை வளப்படுத்தி 
னார்கள்‌. 


ம்‌ 


பக்கம்‌. 


575. 


5 


579 


581 


599. 
586 


58 
589. 


590. 


591. 


592. 


599. 


598 


கா 





991. 


892. 


999. 


99. 


990. 


896. 


ஹா. 


995. 


999. 


940. 


இட 


இருக்கு வேதம்‌. 
யக்‌ 





பொருள்‌. 


நியுக்கள்‌: ரிபுக்கள்‌ ஆதித்தியர்களோடும்‌ 
பச்வதங்களோடும்‌ ஸவிதாவோடும்‌ இன்புறு: 



































கிறார்கள்‌. 602 
ரிபுக்கள்‌: சிற்பக்கைகளுள்ள. ரிபுக்குள்‌ 
தேவர்களோடு சேர்த்தார்கள்‌. 604 
ரியுக்‌ ரிபுக்களால்‌ பாலிக்கப்படுபவன்‌. 
வீரனாகிறான்‌; ரிஷியாகிறான்‌.. 808. 
ரிபு சிபுக்களின்‌ தாடைகள்‌ இரும்பால்‌ 
ஆனவை. 608. 
ததிக்கிரான்‌: ததிக்கிரானின்‌ மகிமை, 809 
ததிக்கிரான்‌; ததிக்கிரானை யார்‌ நாடுகிறார்கள்‌? 811 
ததிக்கிரான்‌: அவன்‌ ஹம்ஸன்‌,... ஒளியில்‌ 
வசிப்பவன்‌. வானிலே வசிக்கும்‌. வசு. சத்தி 
யத்தில்‌ இருப்பவன்‌. 612 
இந்திரா வருணர்கள், இந்திரா வருணர்கள்‌ 
போர்க்களத்தில்‌ அழைக்கப்படுகிறார்கள்‌. 812. 
இந்திரா வருணர்கள்‌; நானே போரை எழுப்பு 
கிறேன்‌. ப்ப 
அசுவினிகள்‌, எவன்‌. எங்களைச்‌ ௯கப்‌ 
படுத்துவான்‌ ?: யா 
அசுவினிகள்‌, அசுவினிகள்‌ செயல்களால்‌ 
புகழைப்பெற்றவர்கள்‌.. 81௦ 
அசுவினிகள்‌, அசுலினிகளின்‌ தேர்‌ சோதி 
யின்‌ உச்சியிலே சுற்றிவருகிறது. 620. 
.. இந்திர வாயுக்‌ வாயுவுக்கு. இத்திரன்‌ 
ஸாரதியாயிருக்கிறான்‌.. 821 
, இந்திர வாயுக்கள்‌: இத்திரனும்‌ வாயுவும்‌ 
ஒரே தேரில்‌ செல்நுகிறார்கள்‌. கஜ 















947. 





948. 





949. 

















5ஈ. 










2. இக்திரா பிரகஸ்பதிகள்‌: 





59. க்ஷேத்திர, 





பொருளடக்கம்‌. 
பொருள்‌ 


மனோவேகமுள்ள தேரிலே வாயு. 





இந்திரா பிரகஸ்பதி 
க வாமதேவன்‌ போற்றுகிறான்‌.. 

பிரகஸ்பதி! பிரகஸ்பதிகளுக்கு ஏழு வாய்‌. 
களும்‌ பல வடிவங்களுமுண்டு. 





உஷை: உஷைகள்‌ அந்தக்காண சக்தியைத்‌: 
தருகிறார்கள்‌. 
உஷை அசுவினிகளின்‌ சிநேகிதி, 


லலிதா, ஸவிதா மனிதர்களின்‌ நல்ல செய 
களைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. 





உலை: 











ஸவிதா: ஸவிதா மானிடர்களுக்கு. 
வாழ்க்கையைத்‌ தருகிறான்‌. 

. விசுவே தேவர்கள்‌! வசுக்களே! உங்களின்‌ 
நடுவே எவன்‌ பாலிக்கிறான்‌?' 


சோதிபுவிகள்‌: சோதியும்‌ புவியும்‌ பரஸ்பரம்‌. 
தூய்மை செய்து கொள்கிறார்கள்‌. 

உழவு. 
நெய்‌; அவனுக்குக்‌ கொம்புகள்‌ நான்கு. 
மூன்று கண்கஞண்டு. அவனுக்கு ஏழு கைகள்‌. 
காளை; கர்ச்சித்து மனிதர்களின்‌ நடுவே 
நுழைத்தான்‌. 





ஐந்தாவது மண்டலம்‌ 
அக்கினி: அக்கினி சொலிப்பிக்கப்பட்டு விளங்‌ 
குகிருன்‌.. 


அக்கினி: தன்‌ புதல்வனை தாய்‌ தத்தையினி 
டம்‌ அளிக்கவில்லை. 





பக்கம்‌ 









629 





624 


024. 


825 
609. 


029. 


690. 


891 


899 
094 


695. 


898. 


840. 





ப 


சத்தம்‌. 


857. 


968. 
959. 


960. 
961. 
862. 


969. 
984. 
966. 
966. 
987. 
988. 
969. 


570. 


சட 





இருக்கு வேதம்‌. 
பொருள்‌ 
அக்கினி: அக்கினியே மீத்திரனும்‌, வருணனும்‌, 
'இத்திரனும்‌, எல்லா தேவர்களுமாகிறான்‌. 
அக்கினி: கவியான அக்கினியை ஏத்துங்கள்‌- 
ஆப்பிரி ஸூக்தம்‌: சுஸ்சுருதன்‌ பல வடிவங்‌. 
'களுள்ள அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறான்‌. 





அக்கினி) மனைகளைத்‌ துபவன்‌ அக்கினி, 
அக்கினி: அத்திரி அக்கினியால்‌ ஜயிப்பானாக: 
அக்கினி; அக்கினி ஒவ்வொரு மனிதனுக்கும்‌ 
உணவைத்‌ தருகிறான்‌. 

அக்கினி; போர்களில்‌ ஜயத்துக்காக ரிஷி 
அக்கினியை நாடுகிறார்‌. 

அக்கினி: அக்கினி பலத்துக்காகப்‌ பற்றப்படு. 
கிறான்‌. 

அக்கினி: அக்கினிக்கு இரு தாய்மார்கள்‌ 
உண்டு. 

அக்கினி: அக்கினியைப்‌ போற்றாமல்‌ மனிதர்‌: 
கள்‌ இன்பத்தை இழந்தார்கள்‌. 

அக்கினி: செல்வத்தை விரும்பி ஸ்தோமத்‌: 
தைக்‌ கூறுகிறோம்‌. 

அக்கினி: அக்கினிபிறந்தவுடன்‌ தஸ்யுக்களேக்‌ 
கொல்லுகிறான்‌. 

அக்கினி: அக்கினி மனிதர்களைத்‌ தாயைப்‌: 
போல்‌ தாங்குகிறான்‌.. 

அக்கினி : பகனைப்போல்‌ செல்வத்தைத்‌ தரு. 
கிறான்‌ 

அக்கினி, அக்கினியைப்போற்றி அவர்கள்‌: 
செல்வத்தைப்‌ பெறுகிறார்கள்‌. 





847 
649. 
850. 


652. 


659 


654. 


855: 


8: 


658 


659 


880. 


881 








பொருளடக்கம்‌. 


சூக்தம்‌. பொருள்‌ 
2. அக்கினி: அதன்‌ மானிடர்களின்‌ அவிகளை 
விரும்புகிறான்‌. 
. அக்கினி: ஒரு நிலை வேறொரு நிலையைப்‌ பிறப்‌ 
பிக்கிறது.. 
174. அக்கினி: அக்கினியைப்‌ போற்றுதவர்கள்‌ 


874. 





. அக்கினி: 


. அக்கினி: 


பலத்தை இழக்கிறார்கள்‌. 

அக்கினி: தேவர்கள்‌ அக்கினியைத்‌ தாதை. 
நியமித்தார்கள்‌. 

மனிதர்கள்‌ அறிஞனான அக்கினியி, 
னிடஞ்‌ செல்லுகிறார்கள்‌. 


அக்கினி சத்தியனாயும்‌ அற்புதனு 
யுமிருக்கிறான்‌. 





அக்கினி: எங்களை அறித்து கொள்ளவும்‌. 
அக்கினி: ரிஷப்புதல்வன்‌ எங்களைப்‌ பகைவர்‌ 
களிடமிருந்து கடத்திச்‌ செல்வானாக. 
அக்கினி: நாங்கள்‌ கவியை ஒளிப்படுத்து, 
றோம்‌. 

, அக்கினி: ஈகையர்கள்‌ போற்றப்படுகிறார்கள்‌. 

.. அக்கினி: அக்கினி, தம்பதியின்‌ பத்துத்‌ தன்‌ 





மையை 


இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ தேவர்களுக்கு தாஸ 
னேப்‌ போல்‌ இருக்கிறான்‌. 


பாலிக்கிறாள்‌. 


,. இந்திரன்‌; தெரிந்தவன்‌ தெரியாதவர்களுக்கு. 





அறிவிப்பானாக.. 

இந்திரன்‌: வீரச்செயல்களை ஆத்‌ தியேயன்‌ 
கூறுகிறான்‌. 

இந்திரன்‌; காது இதிரனுடைய பெருமை. 


களைக்‌ கூறுகிறான்‌. 







689. 


884 


ய] 


805 


808. 
பம 


8 


8௧. 
870. 


871 


872 


874 


ஈர 


879. 







இருக்கு வேதம்‌ 


சூக்தம்‌. பொருள்‌ மக்கம்‌. 


587. இந்திரன்‌: மெலியன்‌ ஒருவன்‌ சனங்களுக்குப்‌ 




































பலத்தையளிக்க இந்திரனைப்‌ போற்றுகிறான்‌. 851. 
998. இந்திரன்‌; இந்திரன்‌ போற்றுபவனை விரும்பு 
கிரான்‌. ப 
989, இந்திரன்‌; இந்திரனுடைய பலம்‌ நலத்தைப்‌ 
பெய்கிறது. ௫5௪ 
590. இக்திரன்‌: ரிஷி வறுமையைக்‌ கண்டு நடுங்கு 
கிறார்‌. 888 
591. இந்திரன்‌, இந்திரனைப்‌ போற்றும்‌ அரசனுக்கு 
எத்தீமையும்‌ தோன்றாது. 87 
599. இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ சனங்களைச்‌ செல்வப்‌: 
படுத்த விரும்புகிறான்‌. 888 
899. இந்திரன்‌. இந்திரன்‌ மனிதர்களின்‌ அரசனா 
யிருக்கிறான்‌. 889. 
594, இந்திரன்‌ அத்திரி, சூரியனக்‌ கண்டான்‌. 090. 
89௪. விசுவே தேவர்கள்‌; மனிதன்‌ விசுவே தேவர்‌ 
கள பிரசைக்காகவும்‌ பசுவுக்காகவும்‌ போற்று 
கருன்‌. 891 
996. விசுவே நேவர்‌ நல்ல மனத்தை அடைய 
உருத்திரனைப்‌ போற்றுங்கள்‌. ..] 


விசுவே தேவர்களின்‌ 












இத்திரதுடைய நாமம்‌ 
சத்தியத்தில்‌ இலைக்கிறது. விழித்திருப்பவ 










னிடம்‌ வேதங்கள்‌ வருகின்றன. 702. 
999. நாம்‌ நல்ல செயல்களில்‌ 

இயங்குவோமாக. 700 
400. விசுவே தேவர்கள்‌: தேவர்களைப்‌ பாலனத்து 

க்கு அழைக்கிறோம்‌. 70 













104, 














10௪. 


109. 


சூக்தம்‌ 


1029. 


பொருளடக்கம்‌, 


பொருள்‌ 








விசுவே தேவர்கள்‌! 
தன்மைபை 


திறத்தையும்‌ 
பம்‌ அடைவோமாக. 


நித்தியத்‌ 





விசுவே தேவர்‌: 





அறிஞன்‌ சென்ற உஷை. 
களையும்‌ வரும்‌ உஷைகளையும்‌ கவனியான்‌.. 
லிசுவே தேவர்கள்‌: தாங்கள்‌ சோ திபுவிகளின்‌ 
பாலனத்தில்‌ இன்புறுவோமாக; 

விசுவே தேவர்கள்‌: எத்தத்‌ நேவர்களை 
ஒருவன்‌ போற்றினாலும்‌ அவன்‌ ஸவிதாவின்‌ 
ஆதரவிலிருக்கிறான்‌.. 





விசுவே தேவர்கள்‌: தாங்கள்‌ எங்கள்‌ வழியை 
ஸ்வஸ்தியோடு அனுசரிப்போமாக. 


மருந்துக்கள்‌; பிருசினியும்‌ உருத்திரனும்‌ மருத்‌: 
துக்களின்‌ தாயும்‌ தந்தையுமாகும்‌. 





மருத்துக்கள்‌! முத்துக்களின்‌ சிறப்பு. 
மருத்துக்கள்‌; மருந்துக்களை களி புலப்‌ 


படுத்துகிறான்‌. 






மருத்துக்கள்‌ தாமே தங்கள்‌ 
ல்‌ பலத்தை ஏந்துகிறார்கள்‌. 


மருத்துக்களே!! எழுந்திருங்கள்‌. 
நான்‌ உங்கள்‌ படையை அழைக்கிறேன்‌. 





மருத்துக்கள்‌: மருத்துக்கள்‌ மழையை சுத்தப்‌ 
படுத்துகிறார்கள்‌. 
, மருத்துக்கள்‌: மருத்துக்களில்‌ உயர்ந்தவன்‌. 





இல்லை; தாழ்த்தவன்‌ இல்லை. 


. டருத்துக்கள்‌. அவர்களின்‌ மூத்தவன்‌ இல்லை; 


இளையவன்‌ இல்லை. 


மருத்துக்கள்‌; மருத்துக்கள்‌ அனலோடு 
போற்றப்படுகிறுர்கள்‌.. 







மக்கம்‌ 








709. 


710 


ரப 


ரம 


ரம 


718 
715 


721 


724 


யப 


ரா 


729. 


780. 


792. 






இருக்கு வேதம்‌ 





பொருள்‌ 





ள்‌: மருத்துக்களின்‌ இடத்தை 








418. 






417. 





418. 





410. 






420. 






421. 





422. 





428. 






424. 





425. 





421. 





427. 








எவன்‌ அறிகிறான்‌? இரதவீதியின்‌ புதல்வியை: 
சியாவாசுவன்‌ காதலிக்கிறான்‌. 


மித்திரா வருணர்கள்‌; சூரிய மண்டலத்திலே. 
மித்திரா வருணர்கள்‌ வசிக்கிறார்கள்‌. 








மித்திரா வருணர்கள்‌; மருத்துக்கள்‌ மித்திரா 
வருணர்களடைய தேரைப்‌ பூட்டுகிறார்கள்‌. 
வழியில்‌ 
பாக; 
பாவிக்கும்‌. 


மித்திரா வருணர்கள்‌;: சரியான 
செல்ல மித்திரனுடைய வழியில்‌ நட 
மித்திரா வருணர்கள்‌! மித்திரன்‌: 
வழியைப்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌.. 
மித்திரா வருணர்கள்‌, புவியிலே தேவைக்‌. 
குரிய சலமிருக்கிறது.. 





மித்திரா வருணர்கள்‌: தவர்கள்‌ சத்தி 
யத்தைப்‌ பாலிப்பவர்கள்‌.. 


மித்திரா வருணர்கள்‌; மித்திரா வருணர்கள்‌ 


மழையைப்‌ பிறப்பிப்பவர்கள்‌. 
மித்திரா வருணர்கள்‌: மித்திரா வருணர்‌ 
களஞடைய ஆக்வையால்‌ பசுக்களிடம்‌, 
பாலுண்டு. 


மித்திரா வருணர்கள்‌: ஆத்திரேயன்‌ பசுக்‌. 
களை ஜயிக்க மித்திரா வருணர்களை நாடுகிறார்‌. 
மித்திரா வருணர்கள்‌: மித்திரா வருணர்கள்‌ 
அனைவரையும்‌ அரசு புரிகிறார்கள்‌. 





மித்திரா வருணர்கள்‌:. 
அழைக்கப்படுகிறார்கள்‌. 
அசுவினிகள்‌: அசுவினிகள்‌ சூரியனுடைய 
வடிவத்தை ஒளிப்படுத்த நிறுத்துகிறாரகள்‌. 


மித்திரா வருணர்கள்‌. 


பக்கம்‌. 


794 


798. 


798. 


740. 


742. 


748 


749. 


745. 


746 


746. 


746 








408, 


129. 


190. 


181. 


492. 


498. 
194. 


191. 


197. 
495. 
199. 

440. 


.. அக்கினி: 


பொகுளடச்சம்‌. 























ஆறுவது மண்டலம்‌. 


அக்கினி தாயும்‌ தந்தையுமாயிருக்‌ 
கிருன்‌. 


விடி 


ம்‌ பொருள்‌ பக்கம்‌. 
அசுவினிகள்‌: பொய்யற்றவர்கள்‌ எங்கு: 
இருக்கிறார்கள்‌? 748 
அசுவினிகள்‌, அசுவினிகளுக்கு மது வித்தை: 
தெரியும்‌. 749. 
அசுவினிகள்‌: நாங்கள்‌ அசுவினிகளோடு 
சேர்வோமாக. 751 
அசுவினிகள்‌: அசுவினிகள்‌ உதயத்தில்‌, 
முதலில்‌ தோன்றுகிறார்கள்‌. 76௨ 
அசுவினிகள்‌, இரு அசுவினிகள்‌ அன்னங்‌. 
களைப்‌ போல்‌ வருகிறார்கள்‌ - கருப்போபதிஷதம்‌. 768. 
உஷை: உஷை சோதியின்‌ மகள்‌. 755 
உஷை: மானிடர்களை எழுப்பி ஒளியைத்‌: 
தருகிறாள்‌. யய 

. ஸவிதா. ஸவிதா தன்னிலே எல்லா வடிவங்‌ 
களையுமேந்துகிறான்‌.. ரகர 
ஸவிதா: ஸவிதா நல்லவர்களைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. 
சத்தியத்தைப்‌ பற்றுகிறான்‌. 708 
பர்‌ஜன்யன்‌: பர்ஜன்யனுடைய செயல்கள்‌. 759. 
பூமி: புலியின்‌ மகிமை. யப 
வருணன்‌: வருணனுடைய மாயைகள்‌. பப 
இந்திராக்கினிகள்‌; இந்திராக்கினிகள்‌ ஆற்ற. 
லும்‌ அறிவும்‌ - போர்களில்‌ தடை 
படாதவர்கள்‌. 769. 

, மருத்துக்கள்‌: ஏவயாமரு தன்‌ அறிந்த 
மருத்துக்கள்‌. 784 







சூக்தம்‌ 
























440. 


450. 


451. 
452. 


459. 
454. 






455. 
458. 







457. 






456. 








இருக்கு வேதம்‌ 


பொகுள்‌ பக்கம்‌. 


449, அக்கினி! அக்கினியே மனைவியும்‌ உணவு, 
மாகும்‌. 
444. அக்கினி அக்கினியைப்‌ போற்றுபவன்‌ 


சோதியை விரும்புகிறான்‌. 


445, அக்கினி: அக்கினி அனைவருக்கும்‌ உயிரை 


அளிக்கிறான்‌. 
அக்கினி சனங்களிலே வசிக்கிறான்‌. 
அக்கினி விபத்துக்களை விலக்கு. 


அக்கினி வைசுவா நரன்‌: வைசுவாதானிட 
மிருந்து வீரர்கள்‌ தோன்றுகிறார்கள்‌. 
வைசுவாதரன்‌ 





அக்கினி வைசுவா. 
'தீமைக்கப்பால்‌ கடத்துகிறான்‌. 

அக்கினி வைசுவா நரன்‌: வை சுவா தரலை 
எவன்‌ என என்னால்‌ கூற இயலாது. 

அக்கினி: பகைவர்களைச்‌ சிதறடிக்கும்‌ 
அக்கினி: பகைவனைப்போல்‌ பாபத்தை 
'வெல்லுவோமாக. 

அக்கினி: நித்தனையிலிருந்து நீங்குங்கள்‌. 
அக்கினி: அக்கினியைப்‌ போற்றுபவன்‌ 
செழிக்கிறான்‌.. 

அக்கினி: அக்கினி பேரறிஞன்‌. 

அக்கினி: காத்தியால்‌ எங்களைக்‌ கூர்மைப்‌: 
படுத்தவும்‌. 

அக்கினி அதர்வன்‌ அக்கினியை 
தான்‌. 

இந்திரன்‌. தேவர்கள்‌ இந்திரனைப்‌ போரிலே. 
முதல்வனாய்‌ நியமித்தார்கள்‌. 





பிறப்பித்‌, 





772 
ராக 


ரர 


ரர 


775 


772. 
781 


782. 
799. 


784. 
798 


ரகா 


790. 


79௧ 


சூக்தம்‌. 











ரக, 


. இக்‌ 


பொகுஉடக்கம்‌. 
பொருள்‌ 
இந்திரன்‌, இந்திரணுக்குப்‌ பிர திநிதியில்லை.. 
இந்திரன்‌: கர்வமுள்ளவனைத்‌ தாழ்த்தவும்‌. 


இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ விஷ்ணுவோடு சேர்ந்து 
அஹியைக்‌ கொன்றான்‌, 


இந்தி। 





ளட இந்திரன்‌ எங்கே இருக்கிறான்‌? 





. இந்திரன்‌; இந்திரனே மனிதர்களால்‌ 


அழைக்கத்‌ தகுத்தவன்‌.. 


ரன்‌: இத்திரன்‌ போற்றுபவனிடம்‌ பரா. 
முகமாயிரான்‌. 





இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ நன்மையையும்‌ புன்மை 
யையும்‌ செய்கிறான்‌. 

இங்திரன்‌: நடுங்கும்‌ சனங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌, 
இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ அழிப்பான்‌; ஈலிப்பான்‌.. 


இந்திரன்‌: இந்திரனுடைய வீரச்‌ செயல்கள்‌ 
கூறப்படுகின்றன 








பசு நரன்‌ இந்திர. மனத்தாலும்‌. 


இருதயத்தாலும்‌ விரும்புகிறேன்‌. 


இந்திரன்‌, இத்திரனுடைய பலத்துக்கு எல்லை. 
யில்லை. 


. இந்திரன்‌. இந்திரனுக்குச்‌ சமமாக வோ 


மேலாகவோ எவனுமில்லை. 


இந்திரன்‌: மகத்தான போருக்குப்‌ பயங்கர 
மான தேரிலே ஏறவும்‌. 


.. இந்திரன்‌, இந்திரன்‌ கவிகளுக்காக சோதி! 


யையும்‌ புவியையும்‌ புலப்படுத்‌ திஞன்‌.. 


இந்திரன்‌: நீ ஆரியர்களையும்‌ தாஸர்களையும்‌. 
அழித்தாய்‌.. 
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499. 








சூக்தம்‌. 


இருக்குவேதம்‌. 

















இந்திரன்‌, நாங்கள்‌ இந்திரனோடு இணைந்‌ 
திருக்கிறோம்‌.. 

இந்திரன்‌; செல்வத்தை எப்பொழுது 
அளிப்பாய்‌ 

இந்திரன்‌: உன்‌ எக்களிப்பால்‌ தோன்றுபவை. 
இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌. 
இந்திர இரவும்‌, பகலும்‌, மாஸங்களும்‌ 
'இத்திரனைப்‌ போற்றுகின்றன. 

இந்திரன்‌; இந்திரன்‌ ௬த ஒளிகளோடு உஷை. 


களிலே பரவுகிறான்‌. 


இந்திரன்‌: நான்‌ 
போற்றுகிறேன்‌. 


இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ அனைவரையும்‌ நடத்து 
கிறான்‌. 


மனத்தோடு இந்திரனை 








இந்திரன்‌: இந்திரன்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையு 
மறிகிறன்‌.. 

இந்திரன்‌, ஆற்றலை. அளிக்கும்‌ ஸோமரஸ 
மளிக்கப்படுகிறது.. 

இந்திரன்‌: சூரியனுக்கும்‌ உஷைகளுக்கும்‌ 
திருமணம்‌. 

இங்திரன்‌ட இந்திரன்‌ பிரம்மனாயிருக்கிறான்‌.. 
இந்திரன்‌: போரிலே பாலனமாக இத்திரனைப்‌ 
போற்றவும்‌. 

பலதேவர்கள்‌: இத்திரனுடைய செயல்கள்‌ 


மர்மமானவை. 
அக்கினியும்‌ பலதேவர்களும்‌: 
சோதி பிறப்பிக்கப்பட்டது.. 


ஒரு தடவை 








பொருள்‌ பக்கம்‌. 
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சூக்தம்‌ 


100. 


மா 


102. 
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100. 


600. 


801. 


502. 


608. 


504. 


பொருளடக்கம்‌. 
பொருள்‌ 

விசுவே தேவர்கள்‌: உலகத்தின்‌ தந்தையான 

உருத்திரனைப்‌ போற்றவும்‌. 

விசுவே தேவ விசுவேதேவர்கள்‌ 

போற்றப்‌ படுகிறார்க 

விசுவே தேவர்கள்‌: வணக்கம்‌ சோ தயையும்‌: 

புவியையும்‌ ஏத்துகிறது. 

விசுவே தேவர்கள்‌: 

தேவர்கள்‌. 


பூதா: பூஷா கருமியின்‌ இருதயத்தைக்‌ ரத்து, 
கிறான்‌. 














பாலனத்துக்கு விசவே. 


பூஷா. பூஷாவின்‌ சக்கரம்‌ அழிக்காது, 


முஷாட பூஷா செல்வங்களின்‌ பிரவாகமா 
யிருக்கிறான்‌.. 
முஷாட பூஷா சூரியனுக்காகத்‌ தன்‌. தங்கச்‌ 


சக்கரத்தைப்‌ பிரேரிக்கிறான்‌.. 


இந்திரனும்‌ பூஷாவும்‌। ஆடுகள்‌ பூஷாவை ஏந்‌ 
தினால்‌ குதிரைகள்‌ இத்திரனை ஏந்துகின்றன.. 





பூஷா... பூஷா சூரியனுடைய தாதனையிருக்‌. 
கிருன்‌.. 

இந்திராக்கினிகள்‌) இந்திராக்கினிகளுடைய 
தாய்‌ எங்குமிருக்கிறாள்‌. 

இந்திராக்கினிகள்‌! இந்திராக்கினிகள்‌ பகை 
வர்களை அழிக்கிறார்கள்‌. 

ஸரஸ்வதி: பொன்‌ தேதரிமே செல்லும்‌ 
ஸரஸ்வதி பகைவர்களை அழிக்கிறாள்‌.. 
அசுவினிகள்‌, பிரகஸ்பதி கூறும்‌ அசுவினி 
களின்‌ மகிமை. 

அசுவினிகள்‌: சூரியனுடைய புதல்வி 


அசுவினிகளின்‌ தேரிலே ஏறுகிறாள்‌ 





ம்ம்‌ 


பக்கம்‌. 
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ய 


இருக்கு வேதம்‌. 


சூக்தம்‌ பொருள்‌ 

6505, உஷை: உஷை வீரனைப்‌ போல்‌ இருளை 
விலக்குகிறாள்‌. 

508. உஷை) அங்கிரஸர்கள்‌ உஷையின்‌ உதவி: 


507. 


505. 


509. 


510. 


ப. 


01௨. 


512. 


514. 


515. 


518. 







யால்‌ பசுக்களை மீட்டார்கள்‌. 
மருத்துக்கள்‌ மனிதர்களுடைய 
களில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 

மித்திரா வருணர்கள்‌, மித்திரா வருணர்கள்‌ 
உழைத்து சீவிக்கும்‌ மனிதர்களைப்‌ பாலிக்‌ 
கிறார்கள்‌. 

இந்திரா வருணர்கள்‌? 
பகைவர்களை சத்தியத்தால்‌ 
(இந்திரா விஷ்ணுக்கள்‌: இந்திரா விஷ்ணுக்கள்‌: 
நாம்‌ வாழ உலகத்தைச்‌ செய்தார்கள்‌. 
சோதியும்‌ புவியும்‌: சோதி புவிகள்‌ சலத்தோடு 
சேர்ந்திருக்கிறார்கள்‌.. 

ஸவிதா ஸவிதா தன்‌ பொன்‌ கைகளை 
நாவலைப்‌ போல்‌ தீட்டுவாளாக. 

இந்திரனும்‌ ஸோமனும்‌: இந்திரா ஸோமர்கள்‌ 
ஸோமனை உயர்த்தினார்கள்‌. 

பிரகஸ்பதி) பிரகஸ்பதி பகைவர்களுவை 
கோட்டைகளை இடிக்கிறான்‌.. 

வோமனும்‌ உருத்திரனும்‌: எங்களை வருண 
னுடைய பாசங்களிலிருந்து விலக்குங்கள்‌. 
போர்ப்‌ படைகள்‌: போர்‌ வீரர்களும்‌ போர்க்‌. 
கருவிகளும்‌ போர்‌ முழக்கங்களும்‌ போற்றப்‌. 
படுகின்றன. 








இந்திரா வருணர்கள்‌ 
பாலிப்பவர்கள்‌. 











பக்கம்‌. 
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இரத்தினமளிப்பவனும்‌, ஹோதாவுமான 






இருக்கு - வேதம்‌ 
ஸ்‌ 
முதலாவது மண்டலம்‌ 


1. அக்கினி 
1. மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌. 
நான்‌, புரோகிதனும்‌, யக்ஞத்தின்‌ தேவனும்‌ 





அக்கினியைப்‌ 


போற்றுகிறேன்‌. 


பற்றத்‌. தகுத்தவனுமான அவன்‌ 
வருவூனாக.. 


ழிப்பதும்‌, 


தி 


5. 


4. 


ரிஷிகளாலும்‌, புதிய - ரிஷிகளாலும்‌. 


இங்கு தேவர்களை 


பழைய 


அக்கினியைத்‌ தினந்தேஈறும்‌ வழிபடுபவன்‌ 
சிறப்புள்ளதும்‌, மக்களைப்‌ பெருக்குவது 


செல்வத்தைப்‌ பெறுகிறான்‌. 


அக்கினியே 1 உன்னால்‌ எங்கும்‌ பரத்தப்படும்‌. 


நனனலாகாத யக்ஞமானது. தேவர்களிடஞ்‌ செல்லு 
2்றது.. 


(] 


மிக்கப்‌. 
ம தவர்களோடு இங்கு வருவா 


ஹோதாவும்‌, அறிஞனும்‌, செயலாளனும்‌, சத்திய 
புகழுள்ளவனும்‌, தேவனுமான அக்கினி? 





அக்கினியே! அங்கிரஸனே! அளிப்பவனுக்கு. 


எனால்‌ செய்யப்படும்‌ நலமெல்லாம்‌ உனக்கே நிச்சய 


த திரும்பும்‌. 








அக்கினியே! நாங்கள்‌ தினத்தோறும்‌ இரவிலும்‌ 


லும்‌ மனத்தில்‌ வணக்கஞ்‌ செய்பவர்களாய்‌ உன்‌. 


வருகிறோம்‌. 








இருக்கு வேதம்‌ 





9. நாங்கள்‌, துலங்குபவனும்‌, யக்ஞங்களைப்‌ பாலிப்‌ 
பவனும்‌, ஸத்தியத்தைச்‌ சதா துலக்குபவனும்‌, உன்னு. 
டைய சொத்த இடத்திலே வளர்பவனுமான உன்னிடம்‌. 
வருகிறோம்‌. 

9. அக்கினியே! நாங்கள்‌ உன்னிடம்‌ சுலபமாய்‌ வர 
மகனிடம்‌ தத்தைபோல்‌ இருக்கவும்‌? எங்களுடைய 
நன்மைக்காக எங்களிடம்‌ எப்பொழுதும்‌ நிலைக்கவும்‌. 9. 





2. வாயு 
2. மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌. 


3. அழகுள்ளவாயுவே! நீ வாட உனக்காக இந்த 
ஸோமங்கள்‌ - பிழியப்பட்டிருக்கின்றன. அவற்றைப்‌. 
பருகவும்‌; எங்களுடைய அழைப்பைக்‌ கேட்கவும்‌. 





8. வாயுவே! உன்னைத்‌ தொழுபவர்கள்‌, ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பொழிந்து, உரிய காலத்தை அறிந்து உன்ன. 
மொழிகளால்‌ ஏந்துகிறார்கள்‌.. 

9. வாயுவே! உன்னுடைய அனுகூலமான மொழி - 
அவியளிப்பவனுக்கும்‌, ஸோம ரஸத்தைப்‌ பருக உன்னை. 
யழைக்கும்‌ - மற்றவர்களான பலருக்கும்‌ - தோன்றுகிறது: 

4. இந்திரனே! வாயுவே! உங்களுக்கு இச்‌ 
சோமங்கள்‌ பொழியப்பட்டிருக்கின்றன. உணவோடு, 
இங்கு எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌! ஸோமபானங்கள்‌' 
உங்களுக்காகக்‌ காத்திருக்கின்றன. 

5. யக்ஞத்தில்‌ வசிக்கும்‌ இத்திர வாயுக்களே![ 
பொழிந்துள்ள இவற்றை நீங்கள்‌ அறிகிறீர்கள்‌. இங்கு. 
துரிதமாய்‌ வாருங்கள்‌. 14. 

6. வாயுவே! இந்திரனே! நீங்கள்‌ பொழியப்படு. 
பவனுடைய யக்ஞூத்துக்கு வாருங்கள்‌; நரர்களே!!. 
இங்ஙனம்‌ உங்கள்‌ வருகையால்‌, செயலால்‌, யக்ஞம்‌. 
பூர்த்தியாகிறது. 




















அசுவினிகள்‌ (்‌ 





. நான்‌ சுத்த பலமுள்ள மித்திரனையும்‌, பகையழிக்‌ 
நம்‌ வருணனையும்‌ அழைக்கிறேன்‌; நான்‌ புவியின்‌ மீது 
தையளிக்க வல்ல செயலை நடத்தும்‌ இவ்விருவர்‌ 
உராயும்‌ அழைக்கிறேன்‌. 





8. மித்திரா வருணர்களே ! குதத்தை வளர்ப்பவர்‌: 
. குதத்தை அளிப்பவர்களுமான நீங்கள்‌, இந்த. 
$ஞத்தை சத்தியமான பயனோடு சேர்க்கிறீர்கள்‌. 

9. அறிஞர்களான மித்திராவருணர்களே! எங்களு 
டைய யக்ஞத்தைச்‌ செம்மைப்படுத்துவீர்களாக. பலத்‌ 
நையும்‌ பாலிப்பீர்களாக, நீங்கள்‌ பலருடைய தன்மைக்‌ 
சாகத்‌ தோன்றுகிறீர்கள்‌? நீங்கள்‌ பல மக்களுக்குச்‌ 
ஈரணமனிக்கிறீர்கள்‌. 18. 


3. அசுவினிகள்‌ 


3. மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌: 


1. அசுவினிகளே! தாய செயல்களைப்‌ பாவிப்ப 
/களும்‌, நீண்ட கைகளுமுள்ள நீங்கள்‌ யக்ஞ உணவு 
உர தீட்டிய கைகளால்‌ பெற்றுங்கொள்ளுங்கள்‌, 








2. அசுவினிகளே! பல செயல்கள்‌ உள்ளவர்களும்‌, 
தலலவர்களும்‌, அதிஞர்களுமான நீங்கள்‌, தடைபடாத 
மனத்தோடு எங்கள்‌ மொழிகளைச்‌ செவியுறுங்கள்‌ . 
9. அசுவினிகளே! பொய்யற்றவர்களும்‌, பகை 
வழிப்பவர்களும்‌, வீரர்களின்‌ முகப்பிலிருக்கும்‌. தலைவர்‌. 
மான தீங்கள்‌, சீர்பட்ட தர்ப்பையின்‌ மீது தெளிக்கப்‌. 
பட்ட ஸோமங்களுக்கு வாருங்கள்‌. 


இந்திரன்‌ 
1. இத்திரனே! சித்திரபலனுவே! இங்கு வா: விரல்‌: 
உளால்‌.. மிழியப்பட்டவையும்‌, எப்பொழுதும்‌ சுத்தமா 
நப்பவையுமான இத்த ஸேோ£மங்கள்‌ உன்ன விரும்பு 
மல்றன.. 











இருக்கு வேதம்‌. 

6, இந்திரனே! அறிவால்‌ அறியப்படுபவனும்‌, 
வ்பிரனுல்‌ பிரேரிக்கப்படுபவனுமான நீ, ஸோமத்தை 
யனிக்கும்‌ அதிஞனை அணுகி அவனுடைய மொழிகளை 
ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌. 89- 

6, குதிரைகளுள்ள இந்திரனே! நீ வேத மொழி 
களை ஏற்க வாடி இத்த யக்ஞத்திலே எங்கள்‌ அலியைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்‌. 





விசுவேதேவர்கள்‌ 


5, விசுவேதேவர்களே! மானிடர்களை ஏந்துபவர்‌: 
களும்‌, தாங்குபவர்களும்‌, அளிப்பவர்களுமான நீங்கள்‌; 
வழிபடுபவனுடைய ஸோமத்துக்கு வாருங்கள்‌. 


9, மழையைப்‌ பொழிபவர்களும்‌, துரிதமாய்ச்‌ 
செல்பவர்களுமான விசுவேதேவர்கள்‌, ஸோமத்துக்கு: 
தனங்களை நோக்கிச்‌ செல்லும்‌ சூரியனுடைய கதிர்கள்‌ 
போல்‌ வருவார்களாக, 


9. அழவில்லாதவர்களும்‌, அகண்ட அறிவுள்ளவர்‌ 
களும்‌, துரோகமற்றவர்களும்‌, தாங்குபவர்களுமான 
விகவேதேவர்கள்‌, யக்ஞத்தைப்‌ பற்றுவார்களா 









ஸரஸ்வதி. 
10, சுத்தஞ்‌ செய்பவளும்‌, சக்தியையளிப்பவளும்‌, 


செல்வத்தைத்‌ தருபவளுமான: ஸரஸ்வதி, எங்கள்‌ 'யக்‌. 
த்திலே, அளிக்கப்படும்‌ அலிகளை விரும்புவாளாக- 


11. ஸத்தியத்தில்‌ இன்புறுபவர்களை ஊக்கப்படுத்து 
பவளூம்‌, உண்மையான மனமுள்‌ எவர்களைக்‌ சுற்பிப்பல 
சூமான ஸரஸ்வதி, எங்கள்‌ யக்ஞத்தை ஏற்றாள்‌: 

15, ஸரஸ்வதி தன்‌ செயல்களால்‌ மகத்தான ததி 
மைப்‌ புலப்படுத்துகிறாள்‌: தன்‌ சொத்த வடிவத்திலே 
எல்லா ஞானங்களையும்‌ ஒளிப்படுத்துகிறாள்‌. 50 












4. இந்திரன்‌ 
4. மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌ 
1. நல்ல செயல்களை நடத்தும்‌ இந்திரனை நாங்கள்‌. 
ஈலனத்துக்காக, கறப்பதற்காகப்‌ பசுவை அழைப்பது: 
பேசல்‌ அழைக்கிறோ 





2, ஸோமபானஞ்‌ செய்பவனே எங்கள்‌ யக்ஞங்‌ 
களுக்கு வா2. ஸோமத்தைப்‌ பருகு: செல்வங்களைத்‌ 
தரும்‌ உன்‌ திருப்தி பசுக்களையளிக்கிறது. 

9, நாங்கள்‌, உன்னருகிலிருக்கும்‌ நல்ல அறிஞர்‌: 
களின்‌ நடுவே உன்னைத்‌ தெரிந்து கொள்கிறோம்‌. 
எங்களிடம்‌ வா: மற்றவர்களுக்கு உன்னைப்‌ புலப்படுத்த. 
எங்களைப்‌ புறக்கணித்துச்‌ செல்லாதே. 

4. வழிபடுபவனே! உன்‌ நண்பர்களுக்கு உத்தமப்‌ 
பொருள்களையளிப்பவனும்‌, அதிஞனும்‌, இன்னலற்றவனு. 
மான இத்திரனிடஞ்‌ செல்லவும்‌ துதிப்பவனின்‌ ஆற்றல்‌: 
தன்மையை - அவனிடம்‌ வினவாதே! 

6. அவளைப்‌ போற்றும்‌ எங்களுடைய லித்விஜர்கள்‌ 
_தந்திப்பவர்களே! இங்கிறாந்தும்‌ அவன்‌ போற்றப்‌ 
படும்‌ எத்த இடத்திலிருந்தும்‌ சென்று விடுங்கள்‌ எனக்‌ 
கூறுவார்களாக. 88 

8. பகையழிப்பவனே! எங்கள்‌ பகைவர்கள்‌ 
நாங்கள்‌ செழிக்கிறோம்‌ எனச்‌ சொல்வார்களாக; நண்‌ 
ப/கள்‌ எங்களை வாழ்த்துவார்களாக! நாங்கள்‌ இந்திர 
னுடைய ஆதரவில்‌ தோன்றும்‌ நலத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
ஒருப்போமாக, 





பரந்துள்ள வனான இந்திரனுக்கு, மூன்று யக்ஞங்‌ 

உளில்‌ இருப்பதும்‌, யக்ஞத்தின்‌ செல்வமும்‌, மானிடர்‌ 

த இன்புறுத்துவதும்‌, யாகத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்வதும்‌, 

அளிப்பவனுக்கு இன்பத்தைத்‌ தருபவனால்‌ விரும்பப்‌: 
வதுமான ஸோம ரஸத்தை அளிக்கவும்‌. 


ய்‌ இருக்கு வேதம்‌: 

8. சதக்கிரதுவே! நீ இந்த ஸோம ரஸத்தைப்‌ 
பருகி இத்திரனேக்‌ கொல்பவனானாய்‌: நீ போரிலே 
வீரனைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. 

9. இந்திரனே! சதக்கிரதுவே! போரிலே வலியனான. 
உனக்கு, நாங்கள்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற அலியை 
அளிக்கிறோம்‌. 





10. மகானும்‌, தல்ல செயல்களை நிறைவேற்றுபவ. 
னும்‌, பொழிபவனின்‌ நண்பனும்‌, செல்வத்தைப்‌ பாலிப்‌ 
பவனுமான இந்திரனைப்‌ பாடவும்‌. 40. 


5. இந்திரன்‌ 
5, மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌. 


1. நண்பர்களே ! தோத்திரங்களைக்‌ கூறும்‌ நீங்கள்‌ 
இங்கு... வாருங்கள்‌ $ உட்காருங்கள்‌; இந்திரனைப்‌ 
பாடுங்கள்‌. 


2. பல செல்வங்களைப்‌ பொழிபவனும்‌, பகைவர்‌ 
களையழிப்பவனுமான இந்திரனை ஸோமம்‌ பிழியப்‌ 
படுங்கால்‌ போற்றுங்கள்‌. 


8. இந்திரன்‌ எங்களுடைய காரிய சித்திக்குத்‌ 
தோன்றுக - செல்வம்‌ பற்றுவதற்குத்‌ தோன்றுக - அறி 
வைப்‌ பற்றுவதற்குத்‌ தோன்றுக-அவன்‌ உணவோடு 
எங்களிடம்‌ வருக. 


4, போர்களிலே இந்திரன்‌ நேரிலே தன்‌ குதிரை: 


களை இணைப்பதற்கு முன்பே பகைவர்கள்‌ ஓடுகிறார்கள்‌: 
அவனைப்‌ பாடுங்கள்‌. 


5. ஸோமத்தைப்‌ பருகுபவனின்‌ திருப்திக்காக 
தயிரோடு கலக்கப்பட்டுள்ள இத்த சுத்தமான ரஸங்கள்‌ 
ஊற்றப்படுகின்‌றன. 45 


இந்திரன்‌. ர 
8. இந்திரனே ! நற்செயல்களை நடத்தும்‌ தலைமைத்‌ 


தன்மையைத்‌ தாங்கவும்‌, ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌ நீ 
வலிமையோடு உடனே வளர்த்தாய்‌. 


7. துதியாருகனுன இந்திரனே 1 இந்தப்‌ பரவும்‌. 
ஸோமங்கள்‌ உன்னுள்‌ நுழைக: தீ பேரறிவைப்பெற 
அவை உன்னை சுகப்படுத்துக. 


8. சதக்கிரதுவே 1! ஸாமகானங்கள்‌ உன்னை மேம்‌. 
படுத்தின: இருக்குக்கள்‌ உன்னை மேம்படுத்தின? எங்கள்‌ 
துதிகள்‌ உன்னை மேம்படுத்துக. 


9. தடைபடாத பாலகனான இந்திரன்‌ எல்லா 
ஆண்மைத்‌ தன்மைகள்‌ இருக்கும்‌ இந்தப்‌ பலவித யக்ஞச்‌ 
செல்வங்களை அனுபலிப்பானாக. 


10. துதியாருகனான இந்திரனே! எங்கள்‌ தேகங்கள்‌ 


மனிதர்கள்‌. துன்புறுத்தாமலிருப்பார்களாக! ஈசனான நீ 
இம்ஸையை விலக்கவும்‌. 60. 


6. இந்திரன்‌ 
மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌: 

1. இவ்வுலகங்களிலுள்ள அளைவரும்‌-இந்திரனோடு 
மகத்தான சூரியனையும்‌, அழியாத அக்கினியையும்‌, 
சலனமாடுங்காற்றையும்‌, சோதியில்‌ பிரகாசிக்கும்‌ நட்சத்‌ 
திரங்களையும்‌ இணைக்கிறார்கள்‌. 








2. தேர்ப்பாகர்கள்‌. அவனுடைய தேரின்‌ இரு, 
பக்கங்களிலும்‌, விரும்பத்தகுந்தவையும்‌, நரர்‌ ஏத்துபவை. 
யும்‌, ஊக்கமுள்‌ளவையுமான இரு சிகப்பான குதிரை 
களைச்‌ சேர்க்கிறார்கள்‌. 


5. மானிடர்களே 1! தினந்தோறும்‌ புலனற்றவர்‌ 
களுக்குப்‌ புலன்களையும்‌, உருவற்றவர்களுக்கு உருவங்‌ 
களையும்‌ தன்‌ கதிர்களால்‌ அளிக்கும்‌ இந்திரனால்‌ உங்க 
ஞடைய பிறப்பு ஒவ்வொரு தினத்திலும்‌ சாத்திய 
மாகிறது. 





மருத்துக்களும்‌ இந்திரனும்‌ 

4. யக்ஞாருகர்களான.. மருந்துக்கள்‌, தோற்று 
விக்கப்படும்‌ மழையைப்‌ பார்த்து - இந்திரன்‌ - மேகங்‌ 
களிலே கருத்தன்னயைத்‌ தொடங்க அவனை ஊக்கப்‌ 
படுத்தினார்கள்‌ 

5. இந்திரனான தீ, திடப்‌ பொருள்களைத்‌ தகர்ப்பவர்‌ 
களும்‌, தாங்குபவர்களுமான மருத்துக்களோடு சேர்த்து, 
குகையினுள்‌ மறைக்கப்பட்டிருத்த பசுக்களைக்‌ கண்டு 
பிடித்தாய்‌, 66. 

8. தேவர்களைத்‌ தொழும்‌ ஸ்தோதாக்கள்‌, புகழ்‌ 
பெற்றவர்களும்‌, செல்வம்‌ தரும்‌ தங்கள்‌ திறத்தை 
யறிபவர்களுமான மருத்துக்களின்‌ கணத்தை இந்திரனைத்‌ 
தொழுவதுபோல்‌ தொழுகிறார்கள்‌ 

7... மருத்துக்களே! நீங்களும்‌, இத்திரனும்‌ ஸமமான 
சோதியுள்ளவர்கள்‌: இன்புறுபவர்கள்‌? நீங்கள்‌ அச்ச 
மற்ற இத்திரனோடு எங்களுக்குத்‌ தோன்றுவீர்களாக. 

8. குற்றமற்றவரிகளும்‌, விரும்பத்தருத்தவர்களும்‌, 
சோதி செல்லுபவர்களுமான  மருத்துக்களோடுள்ள, 
ஆற்றலுள்ள, இந்திரனைப்‌ போற்ற இத்த யக்ஞம்‌ 
செய்யப்படுகின்றது. 

9. நீங்கள்‌. வானிலிருத்தோ, சோதியிலிருந்தோ 
இங்கு வாருங்கள்‌ : ஏனெனில்‌, இந்த யக்ஞத்திலே- 
அறிஞன்‌-உங்கள்‌ துதிகளை தன்கு கூறுகிறான்‌. 

10. இந்தப்‌ புவியிலிருத்தோ, மேலிருக்கும்‌ சோதியி 
விருந்தோ. அல்லது. பரத்த வானிலிருந்தோ வந்து 
எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையளிக்க நாங்கள்‌ இந்திரனை 
அழைக்கிறோம்‌. 60. 

7. இந்திரன்‌ 


7. மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌ 


1. காயகர்கள்‌ ஸாமகானங்களாலும்‌, ஹோதாக்கள்‌. 
ரிக்குக்களாலும்‌, அத்வாயுக்கள்‌ மத்திரங்களாலும்‌ 
இத்திரனையே போற்றுகிறார்கள்‌ 
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2. எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பொருந்தச்‌ செய்யும்‌ 

ஒத்திரன்‌ மொழியால்‌ இணையும்‌ குதிரைகளோடு 

வருகிறான்‌: பொன்மய எழிலுள்ள இந்திரன்‌ வச்சிராயுத. 
மேத்துகிறான்‌.. 





9. இந்திரன்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ புலனாக. 
ஒரியனை வானிலே உயர்த்தினான்‌. கதிர்களால்‌ மலையை 
ஒளிப்படுத்தினான்‌.. 

4. இத்திரனே! உக்கிரனான நீ ஆயிரஞ்‌ செல்வங்‌ 
களிருக்கும்‌ உக்கிரப்‌ போரிலே உன்னுடைய உக்கிர 
|ாலனங்களால்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 


5. நாங்கள்‌ அற்ப செல்வத்துக்கும்‌, அகண்ட 
செல்வத்துக்கும்‌ வச்சிராயுதத்தை விருத்திரன்‌ மீது வீசுப 
னும்‌, எங்கள்‌ தண்பனுமான இந்திரனை அழைக்கிறோம்‌ 86, 


8. விருப்பங்களையெல்லாம்‌ பூர்த்தி செய்பவனும்‌, 
மழை பொழிபவனுமான தீ இத்த மேகத்தைத்‌ திறக்க. 
வும்‌. தீ எங்கள்‌ விருப்பங்களுக்கு-எப்பொழுதும்‌ மறுத்‌ 
துரைக்காதவன்‌. 


7. வேறு தேவர்களுக்குக்‌ கூறப்படும்‌ உத்தமத்‌ 
துதிகள்‌ எல்லாம்‌ இத்திரனுக்குரியவை: நாஸ்‌ இந்திர 
னுக்கேற்ற துதியை யறியவில்லை. 


8. வர்ஷிப்பவனும்‌, தீரத்தால்‌ தலைவனும்‌, மறுக்‌ 
துரைக்காதவனுமான இந்திரன்‌, பசுக்களின்‌ மத்தையைக்‌ 
காக்கும்‌ காளைபோல்‌ மானிடர்களைத்‌ தன்‌ திறத்தால்‌ 
பாலிக்கிறான்‌.. 

9. ஏகனான இந்திரன்‌, மனிதர்களையும்‌, செல்வங்‌ 
களையும்‌, புலியின்‌ மீதுள்ள பஞ்ச சனங்களையும்‌ அரசு 
புசிகிறான்‌. 





10. தாங்கள்‌ உங்களுக்காக மனிதர்களின்‌ நடுவே. 
ங்கும்‌ இருக்கும்‌ இத்திரனே அழைக்கிறோம்‌: அவன்‌ 
எங்களுக்கே. தனியனாருக. 70. 








10. 
8. இந்திரன்‌ 
8, மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌: 

1. இந்திரனே! போற்றத்‌ தகுத்ததும்‌, ஜெயத்தின்‌ 
மூலமாயிருப்பதும்‌, பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்துவதுமான. 
'தரண்ட 'செல்வத்தை- எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

9, நாங்கள்‌ ஸநாபாலனமாகி கைகலத்த 
போரிலோ, குதிரை மீது செய்யப்படும்‌ சண்டையிலோ, 
அச்செல்வத்தால்‌ பகைவர்களை ஜயிப்போமாக, 

9, இந்திரனே! உன்னால்‌ பாலனமாகி, எங்கள்‌. 
பகைவர்களை முற்றும்‌ ஜயிக்க நாங்கள்‌ கனத்த 
ஆயுதத்தை ஏந்துகிறோம்‌.. 

4. இந்திரனே! உன்னை நண்பனாகவுள்ள நாங்கள்‌, 
சரம்‌ எய்யும்‌ சூரர்களோடு அணிவகுத்து வரும்‌படைகளை 
ஜயிக்கும்‌ திறமுள்ளவர்களாகிறோம்‌. 

6. இந்திரன்‌ மகான்‌: அவன்‌ மேலானவ, வச்சிரா. 
யுதனுக்கு ஸதா மகிமை தோன்றுக. அவனுடைய வலிய 
படைகள்‌, சோதிகள்‌ சதா பரந்திருக்க. 78 

6. அறிவை விரும்பும்‌ மேதாவிகளும்‌, சத்தானத்‌ 
தைப்‌ பெற நினைப்பவர்களும்‌, களத்திலே ஜயிக்க எண்‌: 
ணுபவர்களும்‌ இந்திரளை நாடி விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி 
செய்துகொள்கிறார்கள்‌ . 





7. ஸோமத்தைப்‌ பருகி இந்திரனுடைய வயிறு. 
கடல்போல்‌ பரவுகிறது: அது மிகுந்த நீர்‌ உள்ள மேல்‌. 
வாய்போல்‌ ஈரமாயிருக்கிறது. 

9. தொழுபவனுக்கு இந்திரனுடைய மொழிகள்‌ 
சத்தியமாகின்றன; அவை பல வித நலமளிப்பவை 
பசுக்களைத்‌ தருகின்றன; மதிப்புக்குரியவை: பழுத்த 
கனிகளைத்‌ தாங்கும்‌ மரக்கிகாகள்‌ போல்‌ இருக்கின்றன. 

9. இந்திரனே! உன்னுடைய செல்வங்கள்‌ என்‌ 
போல்‌ உள்ள ஒவ்வொரு ஸ்தோதாவையும்‌ பாலிப்‌: 
பவை 
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10. இத்திரன்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருக விரும்பத்தகுந்த. 
வையும்‌, துதிக்கத்‌ தகுந்தவையுமான ஸ்தோமமும்‌ 
தோத்திரமும்‌ கூறப்படு. 80. 


9, இந்திரன்‌ 
9. மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌. 
1. இந்திரனே! வா: எல்லா ஸோமங்களோடும்‌ 


இன்புறவும்‌? பிறகு வீரத்தில்‌ வலியனாகி பகைவர்களை: 
ஜயிப்பவனாகவும்‌.. 








2. ஸோமம்‌ பிழியப்பட்டுள்ளது. ஊக்கமளிப்பதும்‌,, 
உற்சாகத்‌ தருவதுமான இத்த ஸோமத்தை-இன்புறுப. 
வனும்‌, எல்லாச்‌ செயல்களை நடத்துபவனுமான இந்திர. 
னுக்கு அளியுங்கள்‌. 

8. இந்திரனே! சுத்தமோ வாயுள்ளவனே! நீ 
இன்புறுத்தும்‌ ஸோமங்களோடு இன்பமாகவும்‌, எல்லா. 
மனிதர்களாலும்‌ போற்றத்‌ தகுந்த நீ, தேவர்களோடு 
இந்த யக்ஞத்துக்கு வா. 

4. நான்‌, பொழிபவனும்‌ பாலிப்பனுமான உனக்கு, 
8 விரும்புவதும்‌ உன்னிடம்‌ அணுகுவதுமான ஸ்தோ 
மத்தைக்‌ கூறியுள்ளேன்‌. 

5. இந்திரனே! போதுமான செல்வமும்‌ அதற்‌. 
கதிகமாகவும்‌ உன்னிடமிருக்கின்றனா பலவிதமான 
அருமையான செல்வங்களை எங்கள்‌ முன்‌ நிலைப்‌. 
படுத்தவும்‌. 86 

6. செல்வனான இந்திரனே! எங்களிடம்‌ முயற்சி. 
யுண்டு, சிறப்புண்டு: செல்வத்தைப்‌ பெற எங்களை 
இத்த யக்ஞத்திலே ஊக்கப்படுத்தவும்‌. 

7. இந்திரனே! பசுக்கள்‌ இருப்பதும்‌, உணவுள்ள 
தும்‌, பூரணாயுகள்ளதும்‌, தேயாததும்‌, அளவுக்கோ 
எண்ணிக்கைக்கோ அதிகமாயிருப்பதுமான செல்வத்தை. 
எங்களுக்களிக்கவும்‌. 








ர. வே.ர4 





12. இருக்கு வேதம்‌. 


8. இந்திரனே! சகடங்களில்‌ ஏத்தி வரப்படும்‌. 
உணவுகளையும்‌, ஆயிரம்‌ வழிகளால்‌ வரும்‌ பெரிய 
புகழையும்‌, பொருளையும்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

9. நாங்கள்‌ எங்களுடைய செல்வம்‌ பாலனமாக,, 
செல்வ பதியும்‌, இருக்குக்களின்‌ இலக்கும்‌ யக்ளுஸ்தானத்‌ 
துக்கு வருபவனுமான இந்திரனை எங்களுடைய துதி. 
களால்‌ துதித்துக்‌ கொண்டு அழைக்கிறோம்‌. 

10, அடிக்கடி பிழியப்படும்‌ ஸோமங்களோடு 
யக்னாகர்த்தா, மிக்க வலியனும்‌ நித்திய நிலயத்தில்‌ 
வசிப்பவனுமான இந்திரனின்‌ மகத்தான பராக்கிரமத்‌ 
தைப்‌ போற்றுகிறான்‌. 90. 


10. இந்திரன்‌ 
10. மதுச்சந்தல வைசுவாமித்திரன்‌ 

1. உத்காதாக்கள்‌ உன்னைப்‌ பாடுகிறார்கள்‌ 2 
ஹோதாக்கள்‌ துதியா ரூதமான உன்னைப்‌ போற்று 
கிறார்கள்‌: அறிஞன்‌ உன்னை மூங்கில்‌ கம்பைப்‌ போல்‌. 
உயர்த்துகிறான்‌. 

2, பொழிபவனான இத்திரன்‌ மலையின்‌ உச்சிகளிலே. 
சேர்ந்த ஸோம ஓளஷதியோடு பலவணக்கச்‌ செயல்களை 
செய்துள்ள தொழுபவனின்‌ நோக்கத்தை அறிகிறான்‌? 
இத்திரன்‌ அவனிடம்‌ மருத்துக்களின்‌ கணத்தோடு. 
வருகிறான்‌. 

8. ஸோமபானஞ்‌ செய்யும்‌ இந்திரனே! நீண்ட 
பிடரிகேசமுள்ளவையும்‌, வலியவையும்‌, புஷ்டாங்க. 
முள்ளவையுமான குதிரைகளை இணைத்து எங்களுடைய 
துதிகளைச்‌ செவியுற அருகில்‌ வா.. 

4. வசுவே! வா: ஸ்தோமங்களுக்குப்‌ பதிலனிக்‌ 
கவும்‌: துதிகளுக்கு விடையுரை இசைக்கவும்‌: இந்திரா! 
எங்கள்‌ யக்ஞத்தையும்‌ பிரம்மத்தையும்‌ வளர்க்கவும்‌. 

5. சக்கரன்‌, எங்கள்‌ புதல்வர்களிடமூம்‌ நண்பர்‌ 
களிடமும்‌ பிரியமுடன்‌ பேச, பல பகைவர்களை அழிக்கும்‌. 


இந்திரன்‌. 18. 


இந்திரனுக்குச்‌ செழிப்பிக்கும்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ கூறத்‌. 
கருந்தது. 95: 

8... நாங்கள்‌ நட்புக்காகவும்‌, செல்வத்துக்காசவும்‌,, 
மிக்க ஆற்றலுக்காகவும்‌ இந்திரனைப்‌ பற்றுகிறோம்‌. 
ஏனெனில்‌, வலியனான இந்திரன்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வத்‌ 
தைத்‌ தத்து, எங்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ திறமுள்ளவனாயிருக்‌ 
கிறான்‌. 

7. இந்திரனே! உன்னால்‌ உணவு எங்கும்‌ செழிக்‌ 
றது: பெறுவதர்க்குச்‌ சுலபமாகிறது? சுத்தமாயிருக்‌, 
றது: வச்சிராயுதனே! மேயும்‌ நிலங்களைத்‌ திறந்து 
டைவும்‌. செல்வத்தையளிக்கவும்‌. 

8. தீ உன்‌ பகைவர்களைக்‌ கொல்லுங்கால்‌, சோதி 
யும்‌, புவியும்‌ உன்னைத்‌ தாங்க இயலவில்லை: நீ சோதி 
மின்‌ சலங்களைப்‌ பிரேரிக்கவும்‌? பசுக்களைத்‌. தாராள 
மாயளிக்கவும்‌. 

9. அனைத்தையும்‌ செலியுறுபவனே! என்‌ அழைப்‌ 
புக்குத்‌. துரிதமாய்ச்‌ செவிகொடுக்கவும்‌: இந்திரனே! 
என்‌ மொழியை உன்‌ உள்ளத்துள்‌ தாங்கவும்‌: என்னு 
டய இத்த ஸ்தோமத்தை நண்பனின்‌ மொழிகளைப்‌ 
போல்‌ அருகில்‌ வைத்துக்கொள்ளவும்‌. 

10. தாங்கள்‌, பொழிபவனும்‌, போர்களிலே எங்‌. 
களச்‌ செவியுறுபவனுமான உன்னை அறிகிறோம்‌: 
நாங்கள்‌. ஆயிரஞ்செல்வம்‌ தரும்‌ உன்‌ ஆதரவுகளை 
விரும்புகிறோம்‌. 100. 

11. இந்திரனே ! ரசிகனின்‌ மகனே! துரிதமாய்‌. 
வரவும்‌: இன்பமாகி ஸோமத்தைப்‌ பருசவும்‌: துதியா. 
ரகமான ஆயுஸை நீட்டவும்‌: ரிஷியான என்னை 
ஆயிரங்‌ கலைகளுள்ள வனாகச்‌ செய்யவும்‌. 

18. துதியாருகனே! எங்களுடைய இத்தத்‌ துதிகள்‌. 
உன்னை. எப்பொழுதும்‌ சூழ்க: நீடுழி வாழும்‌ உன்‌ 








ஆற்றலை. இவை: வளர்க்க: உனக்கு அனுகூலமாகும்‌. 
இவை எங்களை இன்புறுத்துக, 108. 
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11. இந்திரன்‌ 
11. ஜேதா மாதுச்‌ சந்தலன்‌. 


1. எங்களுடைய எல்லாத்துதிகளும்‌, கடலைப்‌ 
போல்‌ பரந்தவனும்‌, தேர்ப்போர்‌ செய்யும்‌ வீரர்களின்‌ 
நடுவே மிக்க தீரனும்‌, உணவின்‌ பதியும்‌, சான்‌ றோர்களைப்‌. 
பாலிப்பவனுமான இத்திரளை மேம்படுத்துகின்றன.. 


8, இந்திரனே! வலிமையைத்‌ தாங்கும்‌ உன்னு 
டைய நட்பால்‌ நாங்கள்‌ ஆதரவாகி பயமன்னியிலிருக்‌. 
கிறோம்‌: நாங்கள்‌ ஜயிப்பவனும்‌ ஜயிக்கப்படாதவனு 
மான உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

9. இந்திரன்‌ தன்‌ பழைய நித்திய செல்வதானங்‌. 
களையும்‌, பாலனங்களையும்‌, துதிக்‌ கருத்தாக்களுக்குப்‌: 
பசுக்களையும்‌, உணவுகளையும்‌, பொருள்களையுங்‌ கொடுப்‌ 
பவனுக்குத்‌ தவராமல்‌ தருகிறான்‌, 

4, புரங்களைப்‌ புடைப்பவனும்‌, எப்பொழுதும்‌ 
இளைஞனும்‌, கவியும்‌, வரம்பில்லாத வலியனும்‌, எல்‌. 
லாச்‌ செயல்களைப்‌ புட்டிப்படுத்துபவனும்‌, வச்சிராயுத. 
னும்‌, புருஸ்துதனுமான இந்திரன்‌, பிறந்தான்‌. 


6. வச்சிராயுதத்தை ஏத்தும்‌ நீ, பசுக்களை மறைத்து. 
வைத்திருந்த வலனின்‌ குகையைத்‌ திறத்தசய்‌; அவனால்‌. 
துன்புறுத்தப்பட்ட தேவர்கள்‌ உன்னுடைய தட்பைப்‌ 
பெற்றவுடன்‌ அச்சமகன்றார்கள்‌. 107. 

8. சூரனே! நான்‌ இந்த ஸோமத்தை யளிக்குங்‌. 
கால்‌ உன்‌ தானத்தைப்‌ புகழ்ந்து, உன்‌ செல்வங்களை 
விரும்பி, மீண்டும்‌ உன்னிடம்‌ வருகிறேன்‌. யக்ஞூகர்த்‌: 
தாக்கள்‌ உன்‌ தானத்தை அறிவதால்‌ துதியாருகனான 
உன்னிடம்‌ வருகிறார்கள்‌. 

7. இந்திரனே! நீ மாயாவியான சுஷ்ணனே 
மாயைகளால்‌ கொன்றாய்‌. மேதாவிகள்‌ உன்னுடைய 
இந்த மகிமையை அறிந்திருக்கிறார்கள்‌. அவர்களுக்கு, 
மக்க உணவை யளிக்கவும்‌. 








அக்கினி: 15 


9. தோத்திரிப்பவர்கள்‌ தங்களின்‌ எல்லாத்திறங்‌. 
ளோடும்‌ ஆயிரங்களும்‌ இன்னும்‌ அதிகமாய்‌ தான. 
மளிப்பவனும்‌ உலகத்தின்‌ தலைவனுமான இந்திரனை 
ஏற்றுகிறார்கள்‌. 110. 


12. அக்கினி 
12. மேதாதிதி-காண்வன்‌ 

1. நாங்கள்‌, ஹோதாவும்‌, விசுவஞ்‌ செல்பவனும்‌, 
இத்த யக்ஞத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்பவனும்‌ தேவர்களின்‌. 
நா.தனுமான அக்கினியை வலிக்கிறோம்‌. 

2, யக்ஞஞ்‌ செய்பவர்கள்‌, தங்கள்‌ அவிகளோடு. 
பிரஜாபாலகனும்‌, அலிகளை வகிப்பவனும்‌, பலரால்‌. 
விரும்பப்படுபவனுமான  அக்கினியாம்‌ அக்கினியை 
அழைக்கிறார்கள்‌. 

9. அக்கினியே! மத்தனத்தால்‌ பிறத்த நீ, சீர்‌ 
படுத்திய தருப்பைக்கு தேவர்களை அழைத்து வா? நீ 
எங்களுக்காக அவர்களுடைய ஹோதா: துதியாருகன்‌.. 

4. நீ. தாதனின்‌ கடமையைச்‌ செய்வதால்‌ 
அலிகளை விரும்பும்‌ தேவர்களை எழுப்பவும்‌: நீ அவர்‌ 
ளோடு தருப்பையின்‌ மீது அமரவும்‌. 

5. அலவிகளால்‌ அழைக்கப்படுபவனும்‌ துலங்குபவ 
னுமான அக்கினியாம்‌ நீ எங்களுடைய, அரக்கர்களால்‌. 
காக்கப்படும்‌ பகைவர்களைப்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌. 116 

8. எப்பொழுதும்‌ இளைஞனும்‌, அறிஞனும்‌, மனை 
யைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, அவிகளை ஏத்திச்‌ செல்பவனும்‌, 
ஆருதிகளை ஏந்திச்‌ செல்லுபவனுமாயுமுள்ள அக்கினி, 
அக்கினியால்‌ மூட்டப்படுகிறான்‌. 

7. யக்ஞத்திலே, கவியும்‌ சத்தியத்தைப்‌ பாலிப்‌. 
பவனும்‌, தேவனும்‌, தோயை தீக்குபவனுமான அக்கினி 
யைப்‌ பேசற்றவும்‌. 


8. தேவனான அக்கினியே! தூ.தனான நீ உன்னை. 
உபசரித்து அவியளிப்பவனுக்குப்‌ பாலகனாககும்‌. 
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9, பாவகனே! தேவர்களை இன்புறுத்த அவிகளை 
அளித்து அக்கினியை அணுகுபவனுக்குச்‌ சுகத்தை: 
யளிக்கவும்‌. 

10. பாவகனும்‌ பிரகாசிப்பவனுமான அக்கினியே! 
எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கும்‌ அவிகளுக்கும்‌ ஜேவர்களை 
அழைத்து வரவும்‌. 180 

31, எங்களுடைய புதிய பனுவலால்‌ போற்றப்‌ 
பட்டு, மக்கட்களைத்‌ தரும்‌ உணவையும்‌, செல்வத்தையும்‌ 
எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

18. அக்கினியே! சுத்த ஒளியோடு பிரகாசமாகி 
எல்லா தேவ அவிகளோடுமுள்ள நீ எங்களுடைய 
இத்த ஸ்தோமத்தால்‌ இன்பமாகவும்‌. 183: 

13. ஆப்பிரீ சூக்தம்‌ 
13. மேதாதிதி காண்வன்‌ 
ஸமிந்து, 

3. அக்கினியே! ஸாசமித்தனும்‌, ஹோதாவும்‌, சுத்‌ 
தப்படுத்துபவனுமான நீ, அவியளிப்பவர்களிடம்‌ தேவர்‌ 
களை அழைத்து வாட நீ யஜிக்கவும்‌. 

தநாகபாதன்‌: 

2. தநாதபாதனான கவியே! இன்று எங்களுடைய 
இனிய ரஸமுள்ள யக்ஞத்தை தேவர்களிடம்‌ அவர்களு. 
டைய உணவுக்காகச்‌ செலுத்தவும்‌. 
ம்ஸன்‌: 

8. நான்‌, இந்த யக்ஞத்துக்கு அவிகளை அளிப்பவ 
னும்‌, இனிய நாவுள்ளவனும்‌, அன்பு மிசூத்தவனுமான 
தராசம்ஸனை அழைக்கிறேன்‌. 

இளை 

4. அக்கினியே! நீ எங்களால்‌ துதிக்கப்பட்டு ௬௧ 

சலனமூள்ள தேரிலே தேவர்களை ஏத்தி வா; ஏனெனில்‌. 











தீ மனிதர்களால்‌ கற்பிக்கப்பட்ட ஹோதாவாகிறுய்‌, 


ப்‌ 
தருப்பை. 
5. அறிஞர்களே! கட்டுக்களில்‌ தன்கு சேர்க்கப்பட்‌ 
டுள்ளதும்‌, நெய்யங்கமிருப்பதும்‌, அமுதத்‌ தோற்ற 
முள்ளதுமான தருப்பையைப்‌ பரத்துங்கள்‌. 127 


கதவுகள்‌. 

8. யகஞத்தை வளர்ப்பவையும்‌, இது வரை பிரவே 

சிக்கப்படாதவையும்‌, பிரகாசிப்பவையுமான கதவுகள்‌ 

இறக்கப்படுக, ஏனெனில்‌, இன்று நிச்சயமாக யக்ஞஞ்‌: 
செய்யப்படவேண்டும்‌. 


உஷையும்‌ இரவும்‌: 

7. நான்‌, எங்களுடைய இத்த யக்ஞத்தியே. 
தருப்பையியின்‌ மீது அமர அழகான உஷையையும்‌ 
இரவையும்‌ அழைக்கிறேன்‌. 

ஹோராக்கள்‌. 

8. நான்‌, இனிய மொழிகளும்‌, தெய்வத்தன்மை. 
புள்ளவர்களும்‌, கவிகளும்‌, ஹோதாக்களுமான இருவர்‌ 
உ. எங்களுடைய இந்த யக்ஞத்தை நடத்த அழைக்‌: 
கிறேன்‌. 

மூன்று தேவிகள்‌: 

9. இன்பத்தைத்‌ தருபவர்களும்‌, தேயாத தேவிகளு 
மான இளையும்‌, ஸரஸ்வதியும்‌, மஹியும்‌ தருப்பையின்‌ 
மீது அமர்வார்களாக.. 

துவஷ்டா 

10. நான்‌, முதல்வனும்‌ விசுவரூபனுமான துவஷ்‌. 
டாவை அழைக்கிறேன்‌; அவன்‌: எங்களுக்குத்‌ தனிய 
ருக, 192. 

வனஸ்பதி 

11. தேவனே! வனஸ்பதியே! எங்களுடைய 
அவியைத்‌ தேவர்களிடஞ்‌ செலுத்தவும்‌; அளிப்பவனுக்கு 
அறிவு தோன்றுக. 





18. 
சுவாஹா 
12, தொழுபவனுடைய மனையிலே சுவாஹாவால்‌. 
இந்திரனுக்களிக்கப்படும்‌ யக்ளூத்தை நடத்து; நான்‌ 
இங்கு தேவர்களை அழைக்கிறேன்‌. 184. 


14, விசுவே தேவர்கள்‌ 
14. மேதாதிதி காண்வன்‌. 

1, அக்கினியே! நீ இந்த எல்லா தேவர்களோடு. 
எங்களுடைய வணக்கத்துக்கும்‌, வழிபாடுகளுக்கும்‌. 
ஸோமரஸத்தைப்‌ பருக வா; நீ யஜிக்கவும்‌. 

2. விப்பிரனான அக்கினியே! கண்வர்கள்‌ உன்னை. 
அழைக்கிறார்கள்‌). உன்னுடைய செயல்களைப்‌ போற்று, 
கிறார்கள்‌. அக்கினியே! நீ தேவர்களோடு வா 

8. அக்கினியே! நீ இந்திரனையும்‌, வாயுவையும்‌: 
பிரகஸ்பதியையும்‌, மித்திரனையும்‌, பூஷாவையும்‌, பகனை: 
யும்‌, அக்கினியையும்‌, ஆதித்தியர்களையும்‌, மரத்துக்‌: 
களின்‌ கணத்தையும்‌ யஜிக்கவும்‌. 

4. திருப்தியளிப்பவை, இன்புறுத்துபவையும்‌, 
பிந்துக்களாய்ப்‌ பாண்டங்களுள்‌ விழுபவையுமான 
ஸோமங்கள்‌ உங்களுக்காக ஊற்றப்படுகின்‌ றன. 

6. பாலனம்‌ விரும்புபவர்களும்‌, புலவர்களும்‌, தருப்‌ 
பைகளைப்‌ பரப்புபவர்களும்‌, அனி தருபவர்களும்‌, 
வண்ண மளிப்பவர்களுமான அறிஞர்கள்‌, அக்கினியாம்‌. 
உன்னைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 189 

6. தெய்யங்கமுள்ளவையும்‌, நினைத்தவுடன்‌ இணைப 
வையும்‌, உன்னை ஏத்தி வருபவையுமான சூதிரைகள்‌ 
தேவர்களை ஸோம ரஸத்தைப்‌ பருக தாங்கி வருக. 

7... அக்கினியே! யக்ஞாருக்கர்களும்‌, ருதம்‌ வளர்ப்ப. 
வர்களுமான தேவர்களை அவர்களுடைய மனைவிகளோடு 
யக்ஞத்திலே கலந்துகொள்ளச்செய்யவும்‌. பிரகாசிக்கும்‌. 
தாவுள்ள வனே! அவர்கள்‌ பருக ஸோம ரஸத்தையளிக்க. 
வும்‌. 











குதுவும்‌ பலதேவர்களும்‌. ப்‌ 


8. யக்ஞாருக்கர்களும்‌, துதியாருகர்களுமான அவர்‌: 
கள்‌, ஸோமம்‌ அளிக்கப்படுங்கால்‌ உன்‌ நாக்கால்‌ ரஸத்‌: 
தைப்‌ பருகுவார்களாக, 

9. விப்பிரனும்‌, ஹோதாவுமான அக்கினி, உஷை. 
மோடு எழும்‌ தேவர்களையெல்லாம்‌ சூரிய மண்டலத்தி 
விருந்து இங்கு அழைத்து வருவானாக.. 

10. அக்கினியே! நீ எல்லா தேவர்களோடும்‌, இந்திர. 
மனாடும்‌, வாயுவோடும்‌. மித்திரனுடைய நேஸசுகளோ 
டும்‌ இனிய ஸோம ரஸத்தைப்‌ பருகவும்‌. 144 

11. அக்கினியே! மனிதனால்‌ ஹோதாவாக ஸ்தா. 
மிக்கப்பட்ட தீ, யக்ஞங்களில்‌ இருக்கிறாய்‌; எங்களுடைய 
இத்த அவியைச்‌ செலுத்தவும்‌, 

12. தேவனே! அக்கினியே! திறமாயும்‌, துரிதமாயு 
முள்ள ரோகித- குதிரைகளைத்‌. தேரிலே இணைக்கவும்‌? 
அவற்றால்‌ தேவர்களை இங்கு அழைத்து வா. 146. 


15. ருதுவும்‌ பல தேவர்களும்‌ 
15. மேதாதிதி காண்வன்‌. 

1. இந்திரனே! நீ ருதுவோடு ஸோமரஸத்தைப்‌ 
பருகவும்‌. திருப்தி செய்யும்‌ ஸோம பிந்துக்கள்‌. 
உன்னுள்‌ நுழைக. அங்கு அவை நிலைக்க. 

2, .மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ ருதுவோடு யக்ஞப்‌: 
பரத்திலிருத்துஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. யக்ஞத்தைச்‌ 
சுத்தப்படுத்துங்கள்‌. நீங்கள்‌ தான சீலர்கள்‌. 

9. தேஷ்டிரியான தீ, உன்‌ மனைவியுடன்‌ தேவர்‌ 
களிடம்‌ எங்கள்‌ யக்ஞூத்தைப்‌ போற்றவும்‌. நீ ருதுவோடு 
மோமத்தைப்‌ பருகவு, தீ இரத்தினங்களைத்‌ 
தருகிறாய்‌. ய 

4. அக்கினியே! தேவர்களை இங்கு அழைத்து வா. 
அவர்களை மூன்று இடங்களில்‌ கிரமப்படுத்து, நீ ரது. 
வோடு பருகு. 











80. இருக்கு வேதம்‌. 


6, இந்திரனே! நீ அறிஞனின்‌ அருமையான 
யாண்டத்திலிருந்து, இடையறாத நட்புள்ள ரூதுவை 
அநுசரித்து ஸோமத்தைப்‌ பருகு. 151 


8. கை பற்றிய விரதங்களுள்ள மித்திரா வருணர்‌. 
களே! நீங்கள்‌ எங்களுடைய திடமூள்ளதும்‌, தடை 
படாமலுமுள்ள  யக்ஞத்திலே குதுவோடு நிலைத்‌. 
திருங்கள்‌. 


7. கைகளில்‌ சிலை ஏந்தி செல்வத்தை விரும்பும்‌. 
அறிஞர்கள்‌ யாகத்திலும்‌ யக்ஞங்களிலும்‌ பொருள்‌ தரும்‌ 
அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 


8. திரவிணோதஸன்‌ புகழுக்குரிய செல்வங்களை 
எங்களுக்கு அளிப்பானாக. நாங்கள்‌ அவற்றைத்‌ தேவர்‌ 
களுக்காக விரும்புகிறோம்‌. 


*. திரவிணோதஸன்‌ நேஷ்டிரியின்‌ பாத்திரத்தி 
லிருந்து ருதுக்களோடு பருக விரும்புகிறான்‌. அறிஞர்‌ 
களே! வாருங்கள்‌. அவியை அளியுங்கள்‌. சென்று 
விடுங்கள்‌. 


10. செல்வந்‌, .ருபவனே! நாங்கள்‌ உன்னை நான்‌. 
காவது தடவை ருதுக்களோடு போற்றுவதால்‌ நீ எங்‌ 
களுக்கு அளிப்பவனாகவும்‌. 





11. அசுவினிகளே! யக்ஞாக்கனிகளோடு பிரகாசிப்‌ 
பவர்களும்‌,உத்தமச்‌ செயல்களுள்ளவர்களும்‌,ருதுவோடு, 
யக்ஞத்தை நடத்துபவர்களுமான நீங்கள்‌ இனிய 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 


12, வினைப்‌ பயன்களை அளிப்பவனான. நீ-அக்‌ 
கினியே! கார்ஹபத்தியத்தோடு ஐக்கியமாகி ருதுவோடு 
யக்ஞூத்தை தடத்துகிறாய்‌. நீ வழிபடுபவனுக்குத்‌ தேவர்‌ 
களை யளிக்கவும்‌, 158. 
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16. இந்திரன்‌ 
16. மேதாதிதி காண்வன்‌. 

1. இத்திரனே! உன்னுடைய குதிரைகள்‌, விருப்‌ 
பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்யும்‌ உன்னை ஸோமரஸத்தைப்‌ 
பருக இங்கு ஏத்தி வருக, சூரிய ஒளியுள்ள அறிஞர்கள்‌ 
உன்னை ஒளிப்படுத்துவார்களாக. 

2. அவனுடைய குதிரைகள்‌ இந்திரனை சுகசலன. 
முள்ள தேரிலே நெய்‌ கலந்த தானியங்கள்‌ பரத்தப்பட்‌ 
டுள்ள யக்ஞத்தின்‌ இடமான இங்கே ஏந்தி வருக, 


9. நாங்கள்‌ இத்திரனைக்‌ காலை யக்ஞத்தில்‌ அழைக்‌. 
கிறோம்‌; நாங்கள்‌ அவனை அடுத்த யக்ளுத்திலும்‌: 
அழைக்கிறோம்‌; நாங்கள்‌ இந்திரனை ஸோமரஸத்தைப்‌, 
பருக அழைக்கிறோம்‌. 

4. இந்திரனே! உன்னுடைய நீண்ட பிடரிகேசங்‌ 
ஈளள்ள.. கூதிரைகளோடு எங்கள்‌ ஸோமத்துக்கு வா, 
இரஸம்‌ பொழியப்படுகிறது. நாங்கள்‌ உன்ன அழைக்‌ 
கிரோம்‌. 

5. எங்களுடைய இந்த ஸ்தோமத்தைப்‌ பற்று; 
எங்களுடைய இத்த யக்னத்துக்கு வா; இரஸம்‌ பொழியப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. தாகமுள்ள மானைப்‌ போல்‌ பருகு, 188. 

8. இந்த சொட்டும்‌ ஸோமங்கள்‌ தருப்பையின்மீது: 
சொரிகின்றன. இந்திரனே! நீ அவற்றை, உன்னைப்‌ 
பலப்படுத்த பருகு. 

7. எங்களுடைய இந்த உத்தம ஸ்தோமம்‌ உன்‌ 
னுடைய இருதயத்தைப்‌ பரிசித்து உன்னைச்‌. சுகப்‌ 
படுத்துக, பொழித்துள்ள ஸோமத்தைப்‌ பருகு, 

8. விருத்திரர்களைக்‌ கொல்லும்‌ இந்திரன்‌ தன்‌, 
மதத்துக்காக ஸோமத்தைப்‌ பருகப்‌ பொழியப்படும்‌ ஒவ்‌ 
வொரு யக்‌ஞத்துக்கும்‌ போகிறான்‌. 

9. சதக்கிரதுவே! எங்கள்‌ விருப்பத்தை. பசுக்‌ 
களாலும்‌ குதிரைகளாலும்‌ திருப்தி செய்யவும்‌. தாங்கள்‌ 
ஆழ்த்த தியானத்திலாகி உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 167 











17. இந்திரா வருணங்கள்‌ 
௩7 மேதாதிதி காண்வன்‌. 

1. தான்‌. சக்கரவர்த்திகளான இந்திரனுடைய, 
வருணனுடைய பாலனத்தை நாடுகிறேன்‌. அவர்கள்‌. 
'இருவர்களும்‌-நாங்கள்‌ விரும்பும்‌ வண்ணம்‌ எங்களைச்‌ 
சுகப்படுத்துவார்களாக.. 

8, மானிட பாலகர்களான நீங்கள்‌, என்னைப்‌. 
போலுள்ள விப்பிரனுடைய விருப்பத்துக்கு இணங்கி 
பாலனத்தை அளிக்க எப்பொழுதும்‌ விளங்குகிறீர்கள்‌. 

9. இந்திரா வருணர்களே! எங்கள்‌ விருப்பங்கள்‌ 
போல்‌ எங்களைச்‌ செல்வத்தால்‌ திருப்தி செய்யுங்கள்‌. 
நாங்கள்‌. எப்பொழுதும்‌ உங்கள்‌ அருகிலிருக்க. 
விரும்புகிறோம்‌. 

4, எங்களுடைய சுத்த யக்ஞங்களின்‌ கலவைகள்‌. 
இருக்கின்றன. ஸுமதிகளுள்ள அறிஞர்களின்‌ கலவை. 
ஸ்தோமங்களும்‌ இருக்கின்றன. உணவு அளிப்பவர்‌ 
களின்‌ நடுவில்‌ நாங்கள்‌ சேர்க்கப்படுவோமாக.. 

6. இந்திரன்‌ ஆயிரங்களை அளிப்‌ பவர்களின்‌ 
நடுவில்‌ அளிப்பவனாயிருக்கிறான்‌. வருணன்‌ துதியாருகர்‌ 
களின்‌ நடுவே துதிக்கத்‌ தகுந்தவன்‌. 172 

6. நாங்கள்‌ அவர்களுடைய பாலனத்தால்‌ செல்‌: 
வங்களை அனுபவிக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌ அவற்றைக்‌ 
குவிக்கிறோம்‌. ஆனால்‌ இன்னும்‌ மிருந்திருக்கிறது. 

7. இந்திரா வருணர்களே! நான்‌ உங்கள்‌ இருவர்‌: 
களையும்‌ பலவித செல்வங்களுக்கு அழைக்கியேன்‌- 
நீங்கள்‌ எங்களை ஜயப்படுத்துங்கள்‌.. 

8. இந்திரா வருணர்களே! எங்கள்‌ மனங்கள்‌ 
உங்கள்‌ இருவர்களையும்‌ தாடுகின்றன? எங்களைத்‌ துரித: 
மாய்‌ சுகப்படுத்துங்கள்‌. 





9. இந்திரா வருணர்களே! என்னால்‌ உங்களுக்‌ 
களிக்கப்படும்‌' தல்ல ஸ்துதியானது உங்களிடஞ்‌: 
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0௪4௧, இசைத்துள்ள. இத்த துதியைக்‌ கிரகித்து. 
உயர்த்துங்கள்‌. 178 


18. பிரமணஸ்பதி 
18. மேதாதிதி காண்வன்‌ 

1. மிரமணஸ்பதியே 1! நீ ஸோமமளிப்பவளைத்‌ 
0 தவர்களின்‌ நடுவே உசிஜி மகனான கட்சீவதனைப்போல்‌. 
மேம்படுத்தவும்‌. 

2. செல்வனும்‌, நோய்‌ நீக்குபவனும்‌, பொருள்களைப்‌ 
பற்றுபவனும்‌, புட்டியைச்‌ செழிப்பவனும்‌, துரிதனு. 
மான பிரமணஸ்பதி எங்களிடம்‌ அனுகூலமாகுக, 

8. பிரமணஸ்பதியே! தூர்த்தனின்‌ பழிச்சொல்‌ எங்க 
ளிடம்‌ வராமலிருக்க நீ எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌,, 

4. இந்திரனாலும்‌, பிரமணஸ்பதியாலும்‌, ஸோமனா. 
லும்‌ பாலிக்கப்படும்‌ மனிதன்‌ வீரனாகிறான்‌; அவனுக்கு. 
அழிவில்லை. 

5. ஸோமனே ! பிரமணஸ்பதியே! தட்சிணையே! 
நீங்கள்‌ அவனைப்‌ பாவத்திலிருந்து பாஸியுங்கள்‌, 191 

8. நான்‌ அற்புதனும்‌, இத்திரனுடைய நண்பனும்‌, 
விரும்பத்‌ தகுந்தவனும்‌, சகையனுமான ஸ.தஸஸ்பதியி 
னிடமிருத்து அறிவை வேண்டுகிறேன்‌. 

7. ஸதஸஸ்பதியின்‌ உதவியின்றி அறிரூனுடைய 
எத்த யக்ஞூமும்‌ சித்தமாகாது; அவன்‌ நம்முடைய செயல்‌: 
களின்‌ யோகத்திலே சேர்கிறான்‌... 

8. அவன்‌ அவியளிப்பவளைச்‌ செழிப்பிக்கிறான்‌, 
அவன்‌ யக்ஞத்தை நன்றாக நிறைவேற்றுகிறான்‌; நம்மு 
டைய பனுவல்‌ அவனால்‌ தேவர்களிடஞ்‌ சேர்கிறது. 

9. நான்‌ மிக்கத்‌ துணித்தவனும்‌, மிருந்த புகழுள்ள 
வனும்‌, சோதியோல்‌ துலங்குபவனுமான தராஸம்ஸனக்‌. 
கண்டுள்ளேன்‌. 186 
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19. அக்கினியும்‌ மருத்துக்களும்‌. 
19. மேதாதிதி காண்வன்‌. 


1. அக்கினியே! நீ இந்த சுந்தர யக்ஞத்துக்கு, 
ஸோமபானத்தைப்‌ பருக அழைக்கப்படுகிறாய்‌, நீ மருத்‌. 
துக்களோடு வா. 

9. அக்கினியே! மகத்தான உனக்குச்‌ செய்யப்படும்‌ 
யக்ஞத்திலே எத்தேவனுக்கும்‌,எம்மனிதனுக்கும்‌ அதிகார 
மில்லை; நீ மருத்துக்களோடு வா 

9. அக்கினியே! தேவர்களும்‌, துரோகமற்றவர்‌ 
களும்‌, பெரிய சலங்களையறிபவர்களுமான மருத்துக்‌. 
களோடு நீவா. 

4. உக்கிரர்களும்‌, வலிமையில்‌ வெல்லப்படாதவர்‌. 
களும்‌, மழையைத்‌ தருபவர்களுமான மருத்துக்களோடு 
அக்கினியே, நீ வா. 

5. அக்கினியே! நீ பிரகாசிப்பவர்களும்‌, உக்கிர 
வடிவமுள்ளவர்களும்‌, மேலான செல்வமிருப்பவர்களு, 
மான மருத்துக்களோடு வா, 190 


6, அக்கினியே! நீ சூரியனுக்கு மேலே இருக்கும்‌ 
ஒளிமய உலகிலுள்ள தேவர்களான மருத்துக்களோடு 
வா, 

8. அக்கினியே! நீ மேகங்களைக்‌ கலைப்பவர்களும்‌, 
கடல்களை அலைகளால்‌ குலுக்குபவர்களுமான மருத்துக்‌: 
களோடு வா. 

8. சூரியனுடைய ரசிமிகளோடு வானிலே பரவுப. 
வர்களும்‌ தங்கள்‌ பலத்தால்‌ சமுத்திரத்தைக்‌ கலக்குபவர்‌ 
களுமான மருத்துக்களோடு அக்கினியே, வ; 

9. அக்கினியே! நான்‌ முன்போல்‌ உன்‌ பானத்துக்‌. 
காக இனிய ஸோமத்தைப்‌ பொழிகிறேன்‌; நீ மரத்துக்‌: 
களோடு வா. 194 








55. 
20 ரிபுக்கள்‌ 
20. மேதாதிதி காண்வன்‌ 


1. செல்வங்களைத்‌ தரும்‌ இத்த ஸ்தோமம்‌, ஜன்மங்‌ 
கக அடையும்‌ தேவர்களுக்கு அறிஞர்களால்‌, அவர்‌. 
களுடைய வாய்களால்‌ கூறப்படுகிறது. 


2. அவர்கள்‌ இத்திரனுக்குச்‌ சொல்லால்‌ இணையுங்‌ 
,2ரைகளை மனத்தால்‌ கற்பித்தார்கள்‌. செயல்களால்‌ 
செம்மையாகும்‌ யக்ஞத்தில்‌ அவர்கள்‌ கலந்துகொண்டார்‌. 
கள்‌. 


9. அவர்கள்‌ அசுவினிகளுக்கு, எங்குஞ்‌ செல்வதும்‌. 
சுகத்தைத்‌ தருவதுமான தேரையும்‌, பால்‌ தரும்‌ பசுவை 
யும்‌ செய்தார்கள்‌. 


4. சத்திய மத்திரங்களறித்தவர்களும்‌, நீதிமான்‌. 
களம்‌, வியாபகர்களுமான ரிபுக்கள்‌ மூப்படைந்திருந்த. 
பெற்றோர்களை இளமைப்படுத்தினார்கள்‌.. 


5, ரிபுக்களே! உங்களுக்கு மதத்தரும்‌ ஸோமரஸங்‌ 
கள்‌ மருத்துக்களிடமிருக்கும்‌. இத்திரனோடும்‌, ஒளிமய 
ஆதித்திய்களோடும்‌ அளிக்கப்படுகின்‌றன. 199 


6. சிபுக்கள்‌, தேவனான துஉஷ்டாவால்‌ கற்பிக்கப்‌. 
பட்ட புதிய பாண்டத்தை நான்காய்ச்‌ செய்தார்கள்‌. 


7, அவர்கள்‌ எங்கள்‌ துதிகளால்‌ அசைந்து. 
மஸோமத்தை யளிப்பவனுக்குப்‌ பல அருமையான செல்‌ 
வங்களைத்‌ தருவார்களாக, அவர்கள்‌ முவ்வேழு யக்ஞங்‌ 
களைப்‌ பூர்த்தி செய்வார்களாக. 





8. யக்ஞத்தைத்‌ தாங்கும்‌ ரிபுக்கள்‌ மானிட வடிவங்‌ 
களில்‌ இருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ நற்செயல்களால்‌ 
யகஞத்தில்‌ தேவர்களோடு பாகத்டைை அடைத்தார்‌ 
கள்‌. 202 
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21. இந்திராக்கினிகள்‌ 
21. மேதாதிதி காண்வள்‌ 

3... தான்‌. இங்கு இந்திரனையும்‌, அக்கினியையும்‌: 
அழைக்கிறேன்‌. நாங்கள்‌ அவர்களுக்கு ஸ்தோமத்தை 
யளிக்க விரும்புகிறோம்‌. மிக்கப்‌ பருகும்‌ அவர்களே ஸோம 
ரஸத்தைக்‌ குடிப்பார்களாக, 

8. மனிதர்களே! யக்ஞங்களில்‌ இந்திரனையும்‌ 
அக்கினியையும்‌ போற்றுங்கள்‌. அவச்களை அலங்கரி 
யுங்கள்‌. அவர்களை காயத்திரிகளோடு பாடுங்கள்‌. 

89. நாங்கள்‌ யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ எங்களுடைய 
தண்பனின்‌ நலத்துக்காக ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகுபவர்‌ 
களான இந்திராக்கினிகளைப்‌ பானஞ்செய்ய அழைக்‌ 
கிறோம்‌. 

4. நாங்கள்‌ உக்கிரர்களான இருவர்களேயும்‌, 
பொழியப்பட்டுள்ள ஸோமமிருக்கும்‌ யக்ஞத்துக்கு. 








அழைக்கிறோம்‌. இந்திரனே! அக்கினியே! இங்கு. 
வாருங்கள்‌. 


சபாபதிகளுமான இந்திரனும்‌, 
ச அழிப்பார்களாக. நரமாமிசத்‌: 
தைப்‌ புசிப்பவர்கள்‌ மக்களின்‌றியாவார்களாக, 807. 

ட 8: இந்திரனே! அக்கினியே! ஞானத்தைத்‌ தரும்‌ 
இடத்திலே, இந்த சத்தியத்தால்‌ விழித்திருங்கள்‌: எங்‌: 
க்குச்‌ சுகத்தை யளியுங்கள்‌. 208 


22. அசுவினிகளும்‌ மற்றவர்களும்‌ 
22. மேதாதிதி காண்வன்‌. 

3. காலயில்‌ தங்கள்‌ தேரை இணைக்கும்‌ இரு 
அசுவினிகளை எழுப்புங்கள்‌, அவர்கள்‌ இந்த ஸோம. 
ரஸத்தைப்‌ பருக. வருவார்களாக. 

8. நாங்கள்‌, தேவர்களும்‌, உத்தமப்‌ பாகர்களும்‌, 
உயர்த்த தேரில்‌ செல்லுபவர்களும்‌, சோதி பற்றுபவர்‌ 
களமான இரு அசுவினிகளை அழைக்கிறோம்‌. 














ஏதவிகள்‌. 2 


9. அசுவினிகளே! உங்கள்‌ தசையிலே தேன்‌. 
சொட்டுகிறது. அது ஸத்தியதாதத்தை எழுப்புகிறது. 
அதனால்‌ யக்ஞூத்தை ஊக்கட்படுத்துங்கள்‌. 

4. அங்கு, தேரிலே செல்லும்‌ உங்களுக்கு. 
ஸோம மளிப்பவனுடைய இடம்‌ தூரமாகாது.. 
விதா. 

6, நான்‌, பாலனத்துக்காக! தங்கக்‌ கைகளுள்ள. 
ஸவிதாவை அழைக்கிறேன்‌. அவன்‌ வழிபடுபவர்களின்‌ 
இடத்தை திலைப்படுத்துவான்‌. 219. 

6. சலங்களின்‌ மகனான ஸவிதாவை, எங்களுடைய 

ஈலனத்துக்காகப்‌ போற்றவும்‌, தாங்கள்‌ அவனுடைய 
விரதங்களை விரும்புகிறோம்‌. 

5. நாங்கள்‌ வசுவின்‌ பலவித செல்வத்தை விபாகஞ்‌. 
செய்பவனும்‌, மனிதர்களை ஒளிப்படுத்துபவனுமான 
ஸவிதாவை அழைக்கிறோம்‌, 

8. நண்பர்களே! உட்காருங்கள்‌! ஸவிதா நம்‌. 
மால்‌ போற்றப்‌ படவேண்டும்‌. ஏனெனில்‌, அவன்‌: 
செல்வங்களைத்‌ தருபவனாகிறான்‌, 

அக்கினி 

9. அக்கினியே! நீ துவஷ்டாவையும்‌, தேவர்களின்‌. 
பிரியமான மனைவிகளையும்‌ ஸோம ரஸத்தைப்‌ பருக 
அழைத்து வா, 

10. இகஞன்‌ அக்கினியே! நீ தேவர்களின்‌. 
மனைவிகளையும்‌, ஹோதாவின்‌ பத்தினியையும்‌, பாரதி 
யையும்‌, வருத்திரியையும்‌, திஷணையையும்‌ இங்கு எங்‌ 
களுடைய பாலனத்துக்காக அழைத்து வா. 218 

தேவிகள்‌. 

11. மனிதர்களைப்‌ பாலிப்பவர்களும்‌, பின்னம்‌ 
படாத... சிறகுகளிருப்பவர்களுமான  தேதவியர்கள்‌. 
மகத்தான சுகத்தோடும்‌, காப்போடும்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்‌ 
பார்க 

















28. ன்‌ 
இந்திராணி முதலியவர்கள்‌ 

1”. தான்‌ இங்கு இந்திராணியையும்‌, வருணுனி 

யையும்‌, ஆகனேயியையும்‌ எங்களுடைய சுவஸ்திக்‌ 
காக ஸோமபானத்துக்கு அழைக்கிறேன்‌. 


சோதியும்‌ புவியும்‌. 

19. மகான்களான சோதியும்‌, புவியும்‌ தங்கள்‌. 
ரஸங்களான பனித்துளிகளால்‌ இத்த யக்ளுத்தை ஈரப்‌: 
படுத்துவார்களாக - இதப்படுத்துவார்களாக. எங்களைப்‌ 
புட்டியால்‌ பூர்த்தி செய்வார்களா 

14 அறிஞர்கள்‌, தங்கள்‌ செயல்களால்‌, கந்தர்‌ 
வனின்‌ நிலையான நிலயத்திலிருக்கும்‌ சோதிபுவிகளின்‌ 
நெய்‌ போலுள்ள சலனங்களைச்‌ சுவைக்கிறார்கள்‌.. 





யமி 
15. புலியே! நீ எங்களுக்கு விரித்து பரவவும்‌) 
முட்களின்றி விளங்கவும்‌, எங்களுக்கு நிலையான இட 
மாகவும்‌; எங்களுக்கு மகத்தான சுகத்தையளிக்கவும்‌. 
299. 
தேவர்கள்‌ 
18, தேவர்கள்‌, புவியின்‌ எந்த இடத்திலிருந்து: 
விஷ்ணு சத்தங்களோடு கடத்து செல்லப்‌ பரந்த அடியை: 
வைத்தானோ அந்த இடத்திலிருந்து எங்களைப்‌ பாலிப்‌ 
பார்களாக.. 
விஷ்ணு. 
17. விஷ்ணு இவ்வுலகத்தைக்‌ கடந்தான்‌. அவன்‌: 
மும்முறை தன்‌ பாதத்தை வைத்தான்‌; அவன்‌ பாதப்‌ 
புழுதியிலே பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ திரட்டப்பட்டது. 


9, தாரகனும்‌, தடைபடாதவனுமான விஷ்ணு. 
மூன்று அடிகளை வைத்தான்‌. அதனால்‌ அவன்‌ தருமங்‌ 
களைத்‌ தாங்கினான்‌. 


வசயுவும்‌ மற்றவர்களும்‌ 29. 
19. விஷ்ணுவின்‌ செயல்களைக்‌ காண்மின்‌, அவற்‌: 
றல்‌ வழிபடுபவன்‌-விரதங்களை திறை வேற்றுகிறான்‌. 


எஷ்ணு, இத்திரனுடைய போத்றத்‌ தகுந்த நண்பனு, 
விருக்கிறான்‌.. 


20, 





அறிஞர்கள்‌, விஷ்ணுவின்‌ அத்த பரமபதத்தை 
வானைக்‌ காண்பதுபோல்‌ எப்பொழுதும்‌ காண்கிறார்கள்‌ 

21. விழித்திருப்பவர்களும்‌, வழுத்துபவர்களுமான 
விப்பிரர்கள்‌ விஷ்ணுவின்‌ அத்தப்‌ பரம பதத்தை 
நன்றாய்‌ ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌, 929 


23. வாயுவும்‌ மற்றவர்களும்‌. 
23. மேதாதிதி காண்வன்‌. 
1. தலமளிக்கும்‌ இந்தத்‌ தீவிர ஸோமரஸங்கள்‌ 
பொழியப்படுகின்றன;. வாயுவே! வா! நீ அளிக்கப்‌ 
படும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகு, 


இந்திரனும்‌ வாயுவும்‌ 

8. நாங்கள்‌ சோதியிலிருக்கும்‌ ேதவர்களஈன 
ஒத்திரனையும்‌, வாயுவையும்‌ இந்த ஸோமத்ைப்‌ பருக 
அழைக்கிறோம்‌. 

3. அறிஞர்கள்‌ பாலனத்துக்காக, மனத்தைப்‌, 
போல்‌... துரிதர்களும்‌, ஆயிரங்கண்களிருப்பவர்களும்‌. 
செயல்களை ஏத்துபவர்களுமான இந்திரனையும்‌, வாயு 
வையும்‌ அழைக்கிறார்கள்‌. 

மித்திரா வருணர்கள்‌. 

4. தாங்கள்‌, யக்ஞத்தில்‌ தோன்றுபவர்களும்‌, 
ஈத்த. வலியர்களுமான மித்திரனையும்‌, வருணனையும்‌. 
மஸாமத்தைப்‌ பருக அழைக்கிறோம்‌. 

5. தான்‌ ருதத்தால்‌, ரதத்தை வளர்ப்பவர்களும்‌, 
நதசோதியின்‌ தலைவர்களுமான மித்திரா வருணர்களை: 
அழைக்கிறேன்‌, 294 
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6. வருணன்‌ எங்களுடைய பெரிய பாலகனாகுக 
மித்திரன்‌ எல்லாப்‌ பாலனங்களோடும்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்‌: 
பானாக, அவர்கள்‌ எங்களை மிக்கச்‌ செல்வப்படுத்து: 
வார்களாக. 





மருத்துக்களோடுள்ள இந்தி! 
7. நாங்கள்‌ மருத்துக்களோடுள்ள இந்திரனை 
ஸோமபானத்துக்கு அழைக்கிறோம்‌. அவன்‌ தன்‌ கணத்‌. 
தோடு திருப்தியாவ 
9. இந்திரனைத்‌ தலைவகை அடைத்துள்ள தேவர்‌: 
களான மருத்துக்கனங்களும்‌, செல்வமளிக்கும்‌ பூஷா 
வும்‌ என்‌ அழைப்பைக்‌ கேட்பார்‌: 











9. உத்தமதான மளிப்பவர்களான நீங்கள்‌ வலி 
யனும்‌, தண்பனுமான இந்திரனோடு சேர்ந்து விருந்திர 
ஊேக்‌ கொல்லுங்கள்‌ குரூரன்‌ எங்களை அரசுபுரியாம 
லிருப்பானாக, 
விசுவேதேவர்கள்‌ 

70. நாங்கள்‌, உக்கிரர்களும்‌ விருசினியைத்‌ 
தாயாக அடைந்தவர்களும்‌, தேவர்களான மரத்துக்‌: 
களை யெல்லாம்‌ ஸேோ£மரஸத்தைப்‌ பருக அழைக்‌: 
கிறோம்‌. 299 

11. தீரர்களும்‌ - மருத்துக்களுமான நீங்கள்‌ சுபச்‌: 
செயலை நடத்த செல்லும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ உங்களு. 
டைய மூழக்கம்‌, மகிழ்ச்சிமிலே ஜயிப்பவர்களின்‌ 
கோஷம்‌ போல்‌ எழுகிறது. 

18. பிரகாசமான மின்னலிலிருந்து தோன்றிய மருத்‌. 
துக்கள்‌ எங்களை எங்கும்‌ பாலிப்பார்களாக, எங்களை 
சுகப்படுத்துவார்களாக. 





முஷா 


18. பிரகாசிப்பவனும்‌, துரிதமாய்ச்‌ செல்பவனு: 
மான பூஷாவே! நீ விசித்திரத்‌ தருப்பையோடு, 


சலங்கள்‌ 81. 


ஸலோமத்தை, இழக்கப்பட்ட பசுவை மீட்பவன்போல்‌. 
சோதியிலிருத்து எடுத்து வரவும்‌. 

14. பிரகாசமுள்ள பூஷா, அரசனான ஸோமனை 
அவன்‌ மறைவான இடத்திலே மறைக்கப்பட்டு, 
விசித்திர தருப்பையில்‌ மறைந்திருந்தாலும்‌ கண்டு. 
பிடித்தான்‌. 

15. அவன்‌ நன்கு இணைந்துள்ள ஆறு ருதுக்களை: 
இத்த ஸோம பித்துக்களால்‌, காளைகளால்‌ உழுது, 
தானியத்தை ஏத்தி வரும்‌ உழவன்போல்‌ எனக்குக்‌. 
சிரமமாய்‌ ஏத்தி வருவானாக, 8414. 


சலங்கள்‌ 


16, யக்ஞூத்தை லிரும்புபவர்களும்‌, பத்துக்களும்‌. 
எங்களுடைய தாய்மார்களுமான சலங்கள்‌, பசுக்களின்‌. 
லை இனிமை செய்து கொண்டு யக்ஞத்தின்‌ வழிகளால்‌. 
பாய்கின்றன. 





17, சூரியனருகில்‌ இருக்கும்‌ சலங்களும்‌, சூரியன்‌. 
சேர்ந்துள்ள. சலங்களும்‌ எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு நல. 
மாகுக. 

18. நான்‌ எங்கள்‌ பசுக்கள்‌ பானஞ்‌ செய்யும்‌ 
மதவிகளான  சலங்களை அழைக்கிறேன்‌-போற்று. 
வறேன்‌. பெருகும்‌ சலங்களுக்கு அவி அளிக்கப்பட 
வேண்டும்‌. 

19. சலங்களின்‌ நடுவே அமிருத முண்டு, சலங்‌ 
களிலே. ஒளடதமிருக்கிறது. ஆதலால்‌ அவற்றைப்‌ 
போற்ற ஊக்கமாயிருங்கள்‌.. 

20. ஸோமன்‌ என்னிடம்‌ சலங்களின்‌ நடுவே. 
ல்லா ஒளடங்களும்‌ இருக்கின்றன எனக்‌ கூறினான்‌. 
அவன்‌ அங்கு விசுவத்தை சுகப்படுத்தும்‌ அக்கினியும்‌. 
உண்டு என சொன்னான்‌. சலனங்கள்‌ எல்லா மருத்து, 
கரயும்‌ ஏத்துகின்றன என அவன்‌ பொழித்தான்‌, 249. 





92 இருக்கு வேதம்‌ 


21, சலங்களே! நான்‌ நீண்டகாலம்‌ சூரியனைத்‌. 
காண என்‌: தேகத்தில்‌ எல்லா நோய்‌ நீக்கும்‌ ஒளட 
தங்களை நிரப்புங்கள்‌. 

29, சலங்களே! நீங்கள்‌ என்னில்‌ எக்குற்றமிருத்‌. 
தாலும்‌, நான்‌ எத்துரோகம்‌ செய்திருந்தாலும்‌, நாண்‌. 
பழிச்சொல்லையோ, பொய்யையோ புகன்‌நிருந்தாலும்‌, 
நீங்கள்‌ அவற்றை என்னிடமிருந்து நீக்குங்கள்‌. 

29. நான்‌ இன்று சலங்களில்‌ நுழைந்துள்ளேன்‌.. 
நாங்கள்‌ அவற்றின்‌ ரஸத்தோடு கலந்துள்ளோம்‌. 

அக்கினி 

நீர்களிறுளள அக்கினியே! நீ வா. தீ என்னைத்‌. 
திடப்படுத்து. 

”4. அக்கினியே! என்னை தேஜஸோடும்‌, பிரஜை 
யோடும்‌, ஆயுஸோடும்‌ ஐக்கியப்‌ படுத்து. தேவர்கள்‌. 
என்‌ கர்த்தாவின்‌ இத்த யக்ஞத்தை அறிவார்கள்‌. 
இந்திரனும்‌ ரிஷிகளோடு இந்த யக்ஞத்தை அறி. 
வானாக. 808. , 

24. வருணனும்‌ மற்றவர்களும்‌ 
,தனின்‌ புதல்வனான ௬னச்சேபன்‌: 








1, நாங்கள்‌ அமுதர்களிலே எவனுடைய எத்த. 
தேவனுடைய மங்களமான நாமத்தைப்‌ போற்றுவோம்‌? 
நான்‌ மீண்டும்‌ என்‌ தாயையும்‌, தந்தையையுங்‌ காண 
எவன்‌ எங்களை மகத்தான அதிதிக்களிப்பான்‌ 

9. நாங்கள்‌, அமுதர்களின்‌ நடுவே மூதல்‌ தேவனா. 
யிருக்கும்‌ அக்கினியின்‌ மங்களமான நாமத்தை அவன்‌ 
எங்களை மகத்தான அதிதிக்களிக்கவும்‌. நரன்‌ மீண்டும்‌. 
என்‌ தாயையும்‌, தந்தையையும்‌ காணவும்‌ கூறுவோமாக- 
போற்றுவோமாக. 

9. எப்பொழுதும்‌ பாலனமளிக்கும்‌ ஸவிதாவே 1 
நாங்கள்‌ செல்வத்‌ தலைவனான உன்னிடம்‌ எங்களுக்குரிய 
பாகத்தை வேண்டுகிறோம்‌. 





வருணனும்‌ மற்றவர்களும்‌. 99. 


3. நாங்கள்‌ உன்‌ கைகளில்‌ வைக்கப்பட்டிருப்பதும்‌, 
பொதற்றத்‌ தகுந்ததும்‌, வெறுப்பற்றதும்‌, குற்றமில்லாதது. 
மான செல்வத்தை விரும்புகிறோம்‌. 

௪. நாங்கள்‌, செல்வம்‌ ஏத்துபவனான உன்‌ பாலனத்‌ 
தால்‌ செல்வத்தின்‌ உச்சியிலேற ஊக்கீமாகிறோம்‌. 858. 

6. வருணனே! பறக்கும்‌ இத்தப்‌ பறவைகள்‌ உன்‌ 
வுடைய தேக பலத்தையும்‌, திறத்தையுமடையலில்லை, 
உன்‌ கோபத்தைத்‌ தாங்கும்‌ தன்மைகளுமில்லாதவை. 
ஓயாமல்‌ பெருகும்‌ இத்த சலங்களுக்கும்‌, புயல்‌ காற்றுக்‌. 
ரம்‌ உன்‌ வேகமில்லை. 

7. மூலமில்லாத வானிலே வசிக்கும்‌ சூத்த வலிமை. 
யுள்ள அரசனான வருணன்‌, மேலே மூலமுள்ளவையும்‌, 
கீழே தோக்குபவையுமான கதிர்களிலிருக்கும்‌ ஒளித்‌ 
நாணை உச்சத்திலே ஏத்துகிறான்‌. சீவனுக்குக்‌ காரண 
மான ரசிமிகள்‌-. ராணங்களாக என்னில்‌ ஸ்தாபனமாகுக, 

8. அரசனான வருணன்‌, சூரியன்‌ தினந்தோறும்‌. 
9சல்ல, அவன்‌ வழியற்ற வெளியிலே கடந்து போரும்‌ 
வழியைப்‌ பரத்தினான்‌. இருதயத்தைத்‌ துன்புறுத்தும்‌. 
எவனையும்‌ அவன்‌ விலக்குவானாக.. 

9. அரசனே! உன்னுடைய சிகிச்சைகள்‌ நூறும்‌ 
ஆயிரமுமானவை. உன்னுடைய- சுமதி- ஆதரவு 
பரத்தும்‌, ஆழ்த்தும்‌ தோன்றும்‌: நீ எங்களோடிருக்கவும்‌! 
£ரருதியைப்‌ புறப்படுத்தி தூரத்திலே விலக்கு; நாங்கள்‌ 
?சய்த எந்த பாவத்திலிருந்தும்‌ எங்களை விடுதலைப்‌ 
படுத்தவும்‌. 

10. உச்சத்திலே வைக்கப்பட்டுள்ள இந்த நட்சத்‌, 
திரங்கள்‌ இரவிலே புலனாகின்றன? தினத்திலே எங்கோ. 
மறைத்துவிடுகின்றன; இவை வருணனின்‌ தடைபடாத 
செயல்கள்‌ சத்திரன்‌ அவனுடைய ஆக்ஞையால்‌ இரவில்‌ 
பீரகாசித்துக்‌ கொண்டு செல்லுகிறான்‌. 269. 

11. தான்‌ உன்னைப்‌ பனுவலோடு துதித்து, அவிக. 
மளாடு யக்ஞ கர்த்தா விரும்பும்‌ ஆபுஸை நாடுகிறேன்‌ 
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வருணனே! நீ அசட்டை செய்யாமல்‌ எங்களை ஞாபகஞ்‌: 
செய்து கொள்ளவும்‌. பலரால்‌ போற்றப்படும்‌ நீ, எங்கள்‌ 
ஆயுஸைப்‌ பதிக்காதே, 

12, அறிஞர்கள்‌ என்னிடம்‌ இரவிலும்‌ பகலிலும்‌- 
இத்த உன்‌ துதியைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. இவ்வறிவு என்‌ இருத 
யத்தினிடம்‌ பேசுகிறது. கட்டப்பட்டுள்ள சுனச்சேபனால்‌ 
அழைக்கப்படும்‌ அவன்‌, அரசனான வருணன்‌ எங்களை 
விடுவிப்பானாக. 

18. பிடிக்கப்பட்டு, முக்கால்களுள்ள மரத்திலே 
கட்டப்பட்டிருக்கும்‌ சுனச்சேபன்‌, அதிதியின்‌ மகனை 
அழைத்துள்ளான்‌. அதிஞனும்‌ தடைபடாதவனும்‌. 
அரசனுமான வருணன்‌ அவனை விடுவிப்பானாக; அவன்‌: 
சுனச்சேபனுடைய கட்டுகளை அவிழ்ப்பானாக. 





14. வருணனே! நாங்கள்‌ உன கோபத்தை வணக்‌. 
கங்களாலும்‌, யக்ஞங்களாலும்‌, அவிகளாலும்‌ விலக்கு: 
கிறோம்‌.  அறிஞனும்‌, சிறப்புள்ளவனும்‌, துன்பத்தை: 
நீக்குபவனுமான நீ, எங்களிடம்‌ துலங்கி, நாங்கள்‌. 
செய்த பாவங்களைத்‌ துடைக்கவும்‌. 

15. வருணனே! மேலிருமகும்‌, நடுவிலிருக்கும்‌, கீழே. 
இருக்கும்‌ என்‌ கட்டை அவிழ்க்கவும்‌. அதிதியின்‌ மகனே! 
நாங்கள்‌ உன்‌ விரத்தத்திலே மாசற்றவர்களாகி, பாவத்தி. 
லிருந்து விடுதலைப்படுவோமாக. 988. 


25. வருணன்‌ 
25. ௬னச்சேபன்‌. 


1. தேவனான வருணனே! எல்லா சனங்களும்‌. 
மிழைகளைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. அப்படியே நாங்களும்‌ உன்‌ 
விரத்தத்தைத்‌ தினந்தோறும்‌ பங்கப்படுத்துகிறோம்‌. 

8. உன்னுடைய அழிக்கும்‌ கோபத்தாலும்‌, 
அதிருப்தியால்‌ தோன்றும்‌ உன்னுடைய தாபத்தாலும்‌ 
எங்களை நாசத்துக்குட்படுத்தாதே.. 
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8. வருணனே! நாங்கள்‌ உன்‌ மனத்தை எங்க 
டைய தன்மைக்காக, களைத்த குதிரையைத்‌ தேர்ப்‌ 
பாகன்போல்‌ சாத்தப்படுத்துகிறோம்‌. 

4. என்‌: அமைதியான எண்ணங்கள்‌ தங்கள்‌ 
கூடுகளைச்‌ சுற்றிப்‌ பறக்கும்‌ பறவைகள் போல்‌ சீவனை 
ரும்டி தாடுகின்றன.. 





6. தாங்கள்‌ எப்பொழுது எங்களுடைய இன்பத்‌ 
துக்காக, க்ஷத்திரத்தைப்‌ பற்றுபவனும்‌, பலரைப்‌ பா 
பவனும்‌, தலைவனுமான வருணனை இங்கு வருவிப்‌: 
போம்‌? 279. 








8. மத்திரா வருணர்கள்‌ அளிப்பவனுக்கு 
யக்ஞத்தை. நடத்துபவனுக்கும்‌ நலமுடனிருப்பதா। 
ஸமமாயுள்ள அலியை அருந்துகிறார்கள்‌ . 





7. வானில்‌ பறக்கும்‌ பறவைகளின்‌ வழியை 
வறியும்‌. அவன்‌, கடலில்‌ நிலைத்து, கப்பல்களின்‌ வழி 
யையும்‌ அறிகிறான்‌. 

8. விரதங்களை அறியும்‌. அவன்‌, மக்களுள்ள 
பன்னிரெண்டு மாதங்களையும்‌ அங்கு தோன்றும்‌ அதிக 
மாதத்தையுமதிகிறான்‌.. 

9. அவன்‌, பரத்தவனும்‌, பொலியுள்ளவனும்‌, 
உத்தமனுமான காற்றின்‌ வழியையறிகிறான்‌. அவன்‌ 
மேலே இருக்கும்‌ தேவர்களையும்‌ அறிகிறான்‌. 

10. தல்ல. செயல்களைச்‌ செய்பவனும்‌, விரதங்களை 
எத்துபவனுமான வருணன்‌ பிரசைகளின்‌ நடுவே 
மேலான ஆட்சியை தடத்த அமர்ந்திருக்கிறான்‌, 978, 

11. அதிஞன்‌. அவனால்‌ நடத்தப்பட்ட, நடத்தப்‌ 
படும்‌ அற்புதங்களை யெல்லாம்‌ காண்கிறான்‌. 

12. பேரதிஞனான. வருணன்‌ எங்களைத்‌ தினந்‌ 
தோறும்‌ தன்னெறியில்‌ செலுத்துவானாக. எங்கள்‌. 
ஆபுஸை நீடிப்பானாக. 





ப்‌ இருக்கு வேதம்‌. 

19, வருணன்‌ தங்கக்‌ கலசத்தைத்‌ தரித்து, தன்‌ 
புட்டியான அங்கத்திலே, காத்தியை அணித்து கொள்‌ 
கிருன்‌; அவனைக்‌ கதிர்கள்‌ சூழ்கின்றன. 

14. பகைவர்கள்‌ தேவனத்‌ துன்புறுத்தத்‌ துணி: 
யார்கள்‌. துட்டர்களும்‌, மானிடர்களைக்‌ கொடுமைப்‌ 
படுத்துபவர்களும்‌ அவனை அசட்டை செய்யத்‌ துணி 
யார்கள்‌. 


15. அவன்‌ மானிடர்களுக்கு உணவை அளிக்‌ 
கிறாள்‌. எங்களுக்கும்‌ முதன்மையாக அளிக்கிறான்‌. 288 


19, என்‌: நினைவுகள்‌, பலரால்‌ போற்றப்படும்‌ அவ: 
னுக்கு மேய்‌ நிலங்கட்குப்‌ பசுக்கள்‌ போல்‌ செல்லு 
கின்றன. 


17. என்‌ அவி சித்தமாயிற்று என நாம்‌ இருவரும்‌ 
கூறுவோ நீயும்‌ ஹோதாவைப்‌ போல்‌ பிரியமான 
அவியைப்‌ பெற்றுக்கொள்கிறாய்‌. 


12, நான்‌, அனைவருக்கும்‌ இனிய தோற்றமுள்ள 
அவனைக்‌ கண்டேன்‌. நான்‌ புலியிலே அவனுடையத்‌: 
தேரைக்‌ கண்டேன்‌. அவன்‌ என்னுடைய இத்துதிகளை 
ஏற்றுக்கொண்டான்‌. 


19. வருணனே! என்னுடைய இந்த அழைப்பைக்‌ 
கேட்கவும்‌. எங்களை இன்று சுகப்படுத்தவும்‌, 
பாலனத்தை விரும்பும்‌ நான்‌ உன்னைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 


90. மேதாவியான நீ, சோதியிலும்‌, புவியிலும்‌, 
எல்லா உலகத்திலும்‌ பிரகாசிக்கிருய்‌. நீ என்னுடைய 
மொழிகளைச்‌ செவியுற்று செல்வத்தோடு பதிலளிக்கவும்‌. 


21. தாங்கள்‌ சீவிக்க எங்களை மேலுள்ள பாசங்‌ 
களிலிருந்து விடுவிக்கவும்‌. நடுவிலுள்ள, கீழேயுள்ள 
கட்டுக்களை அவிழ்க்கவும்‌. 209. 
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26. அக்கினி 


26. சுனச்சேபன்‌: 


1. உணவின்‌ தலைவனே! நீ ஒளியாடைகளை 
அணித்துகொள்ளவும்‌. யக்ஞத்தை யஜிக்கவும்‌, 

2. எப்பொழுதும்‌ இளைஞனாயுள்ள அக்கினியே! 
போற்றத்‌ தகுந்தவனும்‌, ஒளியணித்தவனுமான நீ. 
எங்களுடைய ஹோதாவாகவும்‌. 

3, அக்கினியே! போற்றத்‌ தகுத்த நீ, மகன்‌. 
போலுள்ள எனக்குத்‌ தத்தையைப்போலும்‌,பந்துவுக்‌ குப்‌. 
பத்துவைப்‌ போலும்‌, நண்பனுக்கு தண்பனைப்‌ போலு, 
மிருக்கிறாய்‌. 

4... பகைவரை யழிக்கும்‌ மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, 
அர்யமானும்‌, மனுவின்‌ யக்ஞத்தில்‌ அமர்ந்ததுபோல்‌. 
எங்கள்‌ தருப்பையில்‌ அமர்வார்களாக, 

8. பழைய ஹோதாவான நீ, எங்களுடைய இந்த 
பஃ்ஞத்திலும்‌, நட்பிலும்‌ இன்பமாகவும்‌, இந்தத்‌ துதி 
ஈரக்‌ கேட்கவும்‌, 594 

8. தாங்கள்‌ மற்ற தேவனுக்கு நித்தியமாயும்‌, 
காராளமாயுமளிக்கும்‌ அவியெல்லாம்‌ உனக்கே அளிக்‌. 
ப்படுகிறது. 

7. ஹோதாவும்‌, இனியனும்‌, பிரஜாபாலகனும்‌, 
பெற்றத்‌ தகுத்தவனுமான அவன்‌. எங்களிடம்‌ பிரியமா 

நப்பானாக. நல்ல அக்கினிகள்‌ உள்ள நாங்கள்‌ 
உன்னிடம்‌ பிரியமுள்ளவர்களாவோமாக, 

5. மங்கள அனல்களுள்ள தேவர்கள்‌ எங்களு, 
டைய பேசற்றத்‌ தகுத்த அவியை ஏற்றுகிறார்கள்‌. ஆத 
வால்‌, மங்கள அனல்களுள்ள நாங்கள்‌ உன்னைப்‌ 
ற்றுகிறோம்‌. 





9. அமிருதனே! மானிடர்களின்‌ பனுவங்கள்‌, இனி 
க்கும்‌, எங்களுக்கும்‌ பரஸ்பரம்‌ இன்பத்‌ தருபவை 





89. இருக்கு வதம்‌. 


10. அக்கினியே! ஆற்றல்மகனே! நீ இந்த 
யக்ஞத்தையும்‌, எங்களுடைய இத்தத்‌ துதியையும்‌ 
எல்லா. அனல்களோடும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌. எங்க: 
ஞக்கு உணவை யளிக்கவும்‌. 299. 


27. அக்கினி 
27. சுனச்சேபன்‌: 

3. நான்‌ யக்ஞச்‌ சக்கரவர்த்தியான உன்னை துதி. 
களோடு வணங்க இயங்குகிறேன்‌. ஏனெனில்‌ தீ, தன்‌ 
வாலால்‌ ஈக்களை விலக்கும்‌ குதிரையைப்‌ போல்‌ நீ எங்கள்‌ 
பகைவர்களை விலக்குகிறாய்‌. 

2. பலத்தின்‌ மகனும்‌, எங்கும்‌ வேகமாய்ப்‌ பரவுப: 
வனுமான அவன்‌, எங்களுக்கு மேலான சுகத்தையளிப்‌: 
பானாக, எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களைப்‌ பொழிவானாக 

9. அக்கினியே! எங்கும்‌ செல்பவனான நீ, எங்களை 
எப்பொழுதும்‌, அருகிலோ தாரத்திலோ துன்புறுத்த: 
நினைக்கும்‌ மனிதர்களிடமிருந்து பாலிக்கவும்‌. 

4. அக்கினியே! நீ எங்களுடைய அவியையும்‌,புதிய 
தோத்திரத்தையும்‌ தேவர்களிடம்‌ தெரியப்படுத்தவும்‌, 

5. நீ எங்களுக்கு சோதியிலும்‌, புவியிலுமுள்ள. 
உணவைச்‌ செலுத்தவும்‌. புவியிலுள்ள செல்வத்தை 
அளிக்கவும்‌, 804 

6. சித்திரபானுவே! தீ நதியின்‌ அலைகள்‌ போல்‌ 
செல்வங்களைப்‌ பகிர்ந்தளிக்கிறாய்‌. அவியளிப்பவனுக்குப்‌ 
பொழிகிறாய்‌. 

1. அக்கினியே! போசில்‌ உன்னால்‌ பாலிக்கப்படுப 
வனும்‌, உன்னால்‌ போருக்கு எழுப்பப்படுபவனும்‌ எப்‌. 
பொழுதும்‌ உணவைச்‌ சுவாதீனப்படுத்துவான்‌. 





8. பகைவர்களையழிப்பவனே! உன்‌ பக்தனை எவ. 
னாலும்‌ வெல்ல இயலாது ஏனெனில்‌ அவனிடம்‌ புகழுவ 
தற்குரியபலமுண்டு. 


இக்திரனும்‌ மற்றவர்களும்‌ 82. 


9. எல்லா மனிதர்களாலும்‌ போற்றப்படும்‌ அவன்‌. 
தன்‌ குதிரைகளால்‌ எங்களைப்‌ போரில்‌ கடத்திச்‌ செல்வா 
0௧. அறிஞர்களால்‌ ஏத்தப்படும்‌ அவன்‌, எங்களுக்குச்‌ 
செல்வங்களை அளிப்பானாக.. 


10. ஜராபோதனே! எல்லா மனிதர்களையும்‌ தலப்‌ 
படுத்தும்‌ தேவ யக்ஞூத்தில்‌ நீ பிரவேசிப்பாயாக. 
வழிபடுபவன்‌ இணக்கமான ஸ்தோமத்தை ருத்திரனான 
அக்கினிக்குக்‌ கூறுகிறான்‌. 909. 

11. மகானும்‌, எல்லையற்றவனும்‌, தூமகேதுவும்‌, புரு 
ஈந்திரனுமான அவன்‌, எங்களைச்‌ செயலுக்கும்‌ சக்திக்கும்‌ 
செலுத்துவ। 

12. துவஜனும்‌,தேவத்வனும்‌, பெருஞ்‌ சோதிமானும்‌, 
பிரஜாபாலகனுமான அக்கினி,ஸ்தோத்திரங்களோடுள்ள. 
ஈங்களை, கவிகளைச்‌ செவியுறும்‌ செல்வன்போல்‌ செலி, 
யுறுவானாக. 








தேவர்கள்‌ 


18. பெரிய தேவர்களுக்கு தமஸ்காரம்‌; சிறியவர்‌ 
ஈளுக்கு நமஸ்காரம்‌; இளைஞர்களுக்கு நமஸ்காரம்‌; விருத்‌, 
தர்களுக்கு நமஸ்காரம்‌; ஆற்றலிருக்கும்‌ நாங்கள்‌ எல்லா. 
தேவர்களையும்‌ போற்றுகிறோம்‌. தேவர்களே! நான்‌ 
பெரிய தேவர்களுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறத்‌ தவராமலிருப்பே 
னக. 


28. இந்திரனும்‌ மற்றவர்களும்‌ 
28. சுனச்சேபன்‌. 


1. இத்திரனே! ஸோமரஸத்தை அழுத்த, பரந்த 
அடிப்பாகமுள்ள கல்‌ உயர்த்தப்படுகிறது. மர உரலில்‌ 
ரஸத்தைப்‌ பருகவும்‌. 





2. இந்திரனே! ஸோமரஸத்தை ஏந்த, இரு பரந்த: 
தாங்கிகள்‌, இரு சகனங்கள்போல பயன்படுத்தப்படுகின்‌. 
றன. உரலில்‌ ரஸத்தை அறிந்து பருகவும்‌. 





40 இருக்கு தம்‌. 

9, யகஞசாலையும்‌, வருபவளும்‌, செல்பவளுமான 
மனைவியோல்‌ தீ யக்ஞத்திலே உரலில்‌ ஸோமரஸத்தை: 
அறிந்து பருகவும்‌. 

4. இந்திரனே! தொழுபவர்கள்‌, மத்தை குதிரையைக்‌: 
கடிவாளங்களால்‌ பிணைப்பதுபோல்‌, கயிற்றால்‌ இணைக்‌: 
குங்கால்‌ நீ உரலில்‌ ஸோமரஸத்தை அறித்து பருகவும்‌: 

உரல்‌ 

௪. உரலே! நீ இருக்கும்‌ ஒவ்வொரு மனையிலும்‌: 
வெற்றியுள்ள படையின்‌ மூரசுபோல்‌ உரத்த நாதத்தை: 
எழுப்பவும்‌. 917. 

6. வனஸ்பதியே! உரலே! உன்‌ முகப்பிலே காற்று 
வீசுங்கால்‌ இந்திரனுடைய பானத்துக்காக ஸோமத்தை 
ஸித்தப்படுத்தவும்‌ 

உரலும்‌ உலக்கையும்‌ 

ஏ. யக்ஞத்தின்‌ கருவிகளும்‌ உணவைத்‌ தருபவை. 
யும்‌ மிக்கு சப்திப்பவையுமான - உரலும்‌ உலக்கையும்‌ - 
இந்திரனுடைய தானியத்தைப்‌ புசிக்கும்‌ சூதிரைகள்‌ 
போல விளையாடுகின்றன. 

8. இனிய வடிவங்களுள்ள வனஸ்பதிகளான 
நீங்கள்‌ இருவர்களும்‌ இத்திரனுக்கு இனிய தாரைகளோடு. 
இனிப்பான ஸோமரஸத்தைப்‌ பொழியுங்கள்‌. 

ஹரிச்சந்திரன்‌ 

9. ஹரிச்சந்திரனே ! மிகுதியாயிருக்கும்‌ ஸோம 
ரஸத்தைத்‌ தட்டுக்களில்‌ ஏத்தவும்‌; பவித்திரத்தில்‌: 
தெளிக்கவும்‌. இன்னும்‌ மீத்திருப்பதை கோ சருமத்தின்‌: 
மீதுவைக்கவும்‌. 991 


29. இந்திரன்‌ 
29. சுனச்சேபன்‌ 


1. இந்திரனே ! ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகுபவனே ! 
சத்தியனே ! செல்வப்‌ பிரபுவே ! நாங்கள்‌ தகுதியற்றவர்‌ 


இக்திரன்‌ 4 


களாயிருந்தாலும்‌ எங்களை ஆமிரக்கணக்கான உத்தமப்‌: 
பசுக்களோடும்‌ குதிரைகளோடும்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌. 


8. சிப்சியே ! சக்தனே ! செல்வபதியே 1! உன்னு. 
டைய அநுகூலமான செயல்‌ எப்பொழுதும்‌ நிலைக்கிறது. 
ஆதலால்‌ இந்திரனே ! நீ எங்களை. ஆயிரக்கணக்கான 
உத்தமப்‌ பசுக்களோடும்‌ குதிரைகளோடும்‌ செல்வப்‌ 
படுத்தவும்‌. 

89. அவர்களை உறக்கப்படுத்து, பரஸ்பரம்‌ பார்த்‌: 
க்கொண்டு அவர்கள்‌ தூங்குவார்களாக, விழிக்காம. 
விடுப்பார்களாக, இத்திரனே! செல்வபதியே! நீ எங்களை 
ஆயிரக்கணக்கான உத்‌ தமப்‌ பசுக்களோடும்‌ குதிரை 
ளோடும்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌. 

4. எங்களுடைய பகைவர்கள்‌ உறங்குவார்களாக, 
நானே ! எங்களுடைய ஈகையர்களான நண்பர்கள்‌ 
விழித்திருப்பார்களாக. இந்திரனே ! செல்வபதியே !: 
£ எங்களை ஆயிரக்கணக்கான உத்தமப்‌ பசுக்களோடு 
சல்வப்படுத்தவும்‌.. 

5. இத்திரனே! அந்தப்‌ பாபமொழியோடு உன்னைப்‌. 
போத்றும்‌-எங்கள்‌. பகைவனான - இந்த. கர்தபத்தை 
அழிக்கவும்‌. இத்திரனே 1! செல்வபதியே 1 நீ எங்களை: 
ஆயிரக்கணக்கான உத்தமப்‌ பசுக்களோடும்‌. குதிரை 
னோடும்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌. 986. 


6: பிரதிகூலமான காத்று சுழல வழியோடு சென்று 
காட்டிலே-விலகிச்‌ செல்க, இந்திரனே ! செல்வபதியே! 
£ எங்களை ஆயிரக்கணக்கான பசுக்களோடும்‌ குதிரை: 
னோடும்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌. 


7. எங்களை தித்திக்கும்‌ ஒவ்வொருவனையும்‌ நீக்கவும்‌. 
எங்களைத்‌ துன்புறுத்தும்‌ ஒவ்வொருவனையும்‌ விலக்கவும்‌. 
இந்திரனே 1 செல்வபதியே! நீ எங்களை ஆயிரக்கணக்‌. 
உன உத்தமப்‌ பசுக்களோடும்‌ குதிரைகளோடும்‌ செல்‌ 
வப்படுத்தவும்‌. 999 





42. 
30. இந்திரன்‌ 
30. சுனச்சேபன்‌ 

3, ஆற்றலை. விரும்பும்‌ நாங்கள்‌ இத்த-உங்க 
ளூடைய சதக்கிரதுவும்‌, சக்தியுள்ளவனுமான இத்திரனை: 
ஸோமரஸ பிந்துக்களால்‌, சலத்தால்‌ நிரப்பப்படும்‌. 
கிணற்றைப்‌ போல்‌ திருப்தி செய்வோமாக. 

2, நூறு சுத்த ஸோமங்களைப்‌ பெறுபவனும்‌, ஆயிரம்‌: 
மிசிரத ரஸங்களை அடைபவனுமான இந்திரன்‌ பள்ளங்‌. 
களுக்குப்‌ பாயும்‌ சலங்கள்‌ போல்‌ யக்ஞத்துக்கு வரு: 
வ 

9. வலியனான.இந்திரனுக்காகச்‌ சேரும்‌ ஸோம ரஸம்‌ 
அவனுடைய உதரத்தினுள்‌ பாவி, அவனால்‌ ஏத்தப்படு 
கிறது. கடலில்‌ சலம்போல்‌ அவனில்‌-அது பரவுகிறது. 

4. இந்த ஸோமம்‌ உனக்காகச்‌ சித்தமாகிறது. நீ 
கருத்‌ தரித்தப்‌ பெட்டையினிடம்‌ வரும்‌ புறுவைப்போல்‌ 
வருகிறாய்‌. அப்பொழுது எங்கள்‌ துதியையும்‌ பெற்றுக்‌: 
கொள்ளவும்‌. 

6, சூரனே! இந்திரனே! செல்வபதியே! துதி 
யைப்‌ பற்றுபவனே! உன்னைச்‌ சாற்றுபவனுக்குச்‌ சத்திய 
மான செல்வம்‌ தோன்றுக, 999 

6. சதக்கிரதுவே! நீ எங்களை இத்தப்‌ போரிலே. 
பாலிக்க எழுந்து நிற்கவும்‌. நாம்‌ பரஸ்பரம்‌ கலத்து: 
வேறு விஷயங்களையும்‌ சித்திப்போம்‌. 

7, நாம்‌ நம்முடைய பாலனத்துக்காக மிக்க வலிமை 
யுள்ள இத்திரனை நண்பர்களைப்‌ போல்‌ ஒவ்வொரு, 
யோகத்திலும்‌-தேவையிலும்‌-ஒவ்வொரு போரிலும்‌ 

க்கிறோம்‌. 
அக்க கடுடைய அழைப்பை அவன்‌ செலியு்றுல்‌ 
ஆயிரம்‌ பாலனங்களோடும்‌ ஆயிரம்‌ செல்வங்களோ டும்‌ 
எங்களிடம்‌ வருவானாக. 

9. நான்‌, தன்னுடைய, வசிக்கும்‌ பழைய இடத்தி. 
விருந்து வழிபடும்‌ பலர்களிடம்‌ செல்பவனான 





இந்திரன்‌ 49. 
மனிதனை-இத்திரனே-பூர்வத்திலே என்‌ தந்‌ தயால்‌. 
அழைக்கப்பட்ட இத்திரனாம்‌ உன்னை அழைக்கிறேன்‌. 

10. நாங்கள்‌ விசுவத்தால்‌ வலிக்கப்படுபவனும்‌, 
வழிபடுபவர்களுக்குப்‌ பலர£ல்‌ போற்றப்படுபவனு, 
மனைகளைப்‌ பாலிப்பவனுமான உன்‌$ன நண்பனைப்‌ 
போல்‌ வேண்டுகிறோம்‌. 997. 

11. ஸோம பானஞ்‌ செய்பவனே! தண்பனே! 
வச்சிராயுதம்‌ ஏத்துபவனே! நண்பர்களும்‌ ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பருகுபவர்களுமான எங்களுக்கு நீண்ட முகங்க. 
ள்ள பசுக்களையளிக்கவும்‌. 

12. ஸோம பானஞ்செய்பவனே! வச்சிராயுத. 
மேத்துபவனே! தண்பனே! இங்ஙனம்‌ எங்கள்‌. 
விருப்பம்‌ திறைவேறுக, நாங்கள்‌ விரும்புவதையெல்‌. 
லாம்‌ தீ செய்யவும்‌. 

19. உணவுள்ள நாங்கள்‌ பசுக்களோடு இன்புறு, 
வோமாக. இந்திரனே! நீ எங்களோடு மகிழ்ந்து 
எங்களுடைய பசுக்கள்‌, பால்‌ செல்வத்தோடும்‌, மிக்கப்‌ 
பலத்தோடுமாகுக 

14. திருஷ்ணுவே! உனக்கு. ஒப்பாகவுள்ள ஒரு: 
தேவனான நீ, நீயே தோன்றி விரும்பப்படுங்கால்‌: 
உன்னைத்‌ தொழுபவர்களுக்குச்‌ செல்வங்களை தேரின்‌ 
ஈக்கரங்களின்‌ அச்சை செலுத்துபவைபோல்‌ அளிக்கவும்‌. 

15. சதக்கிரதுவே! உன்னைத்‌ தொழுபவர்கள்‌. 
விரும்பும்‌ செல்வத்தை சகடத்தின்‌ சலனங்களோடு 
ஈழலும்‌ அச்சுப்போல்‌ அளிக்கிறாய்‌, 942 

18. இந்திரன்‌ தன்‌ பகைவர்களிடமிருத்து செல்வங்‌. 
௩2 தன்னுடைய கடிப்பவையும்‌, கனைப்பவையும்‌, சீறு, 
பவையுமான குதிரைகளால்‌ சதா ஜயிக்கிறான்‌. தான: 
£லனும்‌ செயல்கள்‌ மிகுத்தவனுமான அவன்‌ எங்‌ 
ஈளூக்குப்‌ பொன்‌ தேரைத்‌ தானமாக அளித்தான்‌. 

அசுவினிகள்‌ 


17. அசுவினிகளே! பல குதிரைகள்‌ ஏந்திவரும்‌ 
உணவுகளோடு இங்கு. வாருங்கள்‌. நஸ்ரர்களே! 

















4 இருக்கு வேதம்‌. 


எங்கள்‌ மனைப்‌ பசுக்களோடும்‌, பொன்னோடும்‌ நிரப்பப்‌ 
படுக, 

18. நஸ்ரர்களே! உங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ சமமாக: 
இணைக்கப்பட்ட தேர்‌ அழியாதது. அசுவினிகளே! 
அது சமுத்திரத்திலே செல்லுகிறது. 

19. உங்களுடைய தேரின்‌ ஒரு சக்கரம்‌ திடமான 
மலையின்‌ உச்சியிலே இருக்கிறது. மற்றொன்று சோதி 
யிலே சுற்றுகிறது. 

உடை 

20. உஷையே! அமிருதமே! துதியால்‌ இன்பமா 
கும்‌. உன்னை எந்த மனிதன்‌ அனுபவிக்கிறான்‌? மிக்க 
ஒளி வீசுபவளே! நீ எவனிடஞ்‌ செல்லுகிறாய்‌? 847 

91. நாங்கள்‌ வியாபகரும்‌, பலதிறமுள்ள வரும்‌, 
பிரகாசிப்பவருமான உன்னுடைய எல்லைகள்‌, அருகிலோ. 
தூரத்திலோ அறியோம்‌! 

95. சோதியின்‌ மகளே! இந்த உணவுகளோ 
வா. எங்கள்‌ செல்வத்தை நிலைப்படுத்தவும்‌ 950. 

31. அக்கினி 

31 அங்கிரஸனின்‌ புதல்வனான ஹிரண்யஸ்தூபன்‌: 

3. அக்கினியே! நீ முதல்‌ அங்கிரஸன்‌. நீ ரிஷி. 
நீ தேவன்‌. நீ தேவர்களின்‌ மங்கள நண்பனாயிருந்தாய்‌, 
உன்னுடைய விரதத்திலே கவிகளும்‌, பேரறிஞர்களும்‌, 
ஒளிப்படை ஏந்துபவர்களுமான மருத்துக்கள்‌ தோன்றி: 
ர்கள்‌. 

”. அக்கினியே! நீ முதல்வன்‌. அங்கிரஸர்களின்‌ 
தலைவன்‌. எல்லா உலகத்தின்‌ நன்மைக்காகப்‌ பலவித 
மாய்‌ இருப்பவனும்‌, மேதாவியும்‌, இரு தாய்கள்‌ உள்ள 
வனும்‌, மனிதர்களுக்காக எங்கும்‌ பலவிதமாய்ச்‌ சயனித்‌. 
திருப்பவனும்‌, சுவியுமான தீ, தேவர்களின்‌ விரதத்தை 
அலங்கரிக்கிறாய்‌. 








அக்கினி. கச 


9. தீ மாதரீசுவனுக்கு முதல்வன்‌. வழிபடுபவ 
னுடைய வணக்கத்தை விரும்பி அவனுக்குப்‌ புலப்‌ 
படவும்‌... உன்‌. ஆற்றலைக்‌ கண்டு சோதியும்‌, புலியும்‌ 
ங்ருகின்றன. ஹோதா தியமிக்கப்பட்ட யக்ஞத்திலே. 
8 மையைத்‌ தாங்குகிறாய்‌, பசுவே! நீ மகத்தான 
'தவர்களை யஜிக்கிறா, 

4. அக்கினியே! நீ மனுவுக்குச்‌ சோதியைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துகிறாய்‌. உத்தமச்‌ செயல்‌ புரிந்த புருரவசனுக்கு 
உத்தமப்‌ பயனைத்‌ தருகிறாய்‌. உன்னுடைய பெற்றோர்‌ 
களால்‌ கடையப்பட்டு நீ விடுவிக்கப்பட்டவுடன்‌, அறி 
ஷரிகள்‌ உன்னைக்‌ கிழக்கிலும்‌, பிறகு மேற்கிலும்‌ எடுத்துச்‌ 
செல்லுகிறார்கள்‌. 

8... அக்கினியே ! நீ விருஷபன்‌. வழிபடுபவனின்‌ 
செல்வத்தைச்‌ செழிப்பிப்பவன்‌. சட்டுவம்‌ உயர்த்தப்‌ 
பட்டவுடன்‌ தீ அழைப்பதர்க்கருகன்‌, உணவைத்‌ தருபவ 
னை. நீ, அழைப்பை நன்கறிந்து அலியை யளிப்ப 
வனுக்கு முதன்மையாக ஒளியைத்‌ தருகிறாய்‌. பிறகு. 
(ல்ல! சனங்களையும்‌ ஒளிப்படுத்துகிறாய்‌. 956. 

8. அக்கினியே! பேரநிஞனான நீ தீமையான 
மகளில்‌ செல்பவனை நன்னெறிப்படுத்தும்‌ செயல்‌. 
கரக்ருச்‌ செலுத்துகிறாய்‌. வீரர்களின்‌ போரிலே எங்கும்‌. 
பாத்த செல்வமாயிருக்கிறாய்‌. நீ போரிலே வலியர்களை 
ஈஸித்தவர்களால்‌ கொல்லுகிறாய்‌, 

7... அக்கினியே! நீ நித்திய உணவால்‌ மானிடளை 
உத்தம அமுதத்திலே ஏத்துகிறாய்‌. நீ பிராணிகளையும்‌. 
பரசைகளையும்‌ விரும்பும்‌ அறிஞனுக்கு உணவையும்‌. 
ககந்தையும்‌ தருகிறாய்‌. 




















8... அக்கினியே! செல்வத்துக்காக எங்களால்‌. 
சஈற்றப்படும்‌. நீ, யக்ஞஞ்‌ செய்பவனைச்‌ சிறப்பிக்கவும்‌. 
உள்ளால்‌ அளிக்கப்பட்ட புதிய புதல்வனால்‌ நாங்கள்‌ 
வகஷத்தை மேம்படுத்துவோமாக, சோசதிபுவிகளே ! 
ஈல்வீத்‌ தேவர்களோடு பாலியுங்கள்‌. 
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9. மாசற்ற அக்கினியே! தேவர்களின்‌ நடுவே 
விழித்திருக்கும்‌ தேவனான நீ, பெற்றோர்களின்‌ அருகிலி 
ருப்பவனுமான நீ, எங்களுக்கு தேசமுள்ள மக்களை 
அளித்து எங்களை எழுப்பவும்‌. கர்த்தாவுக்கு அதுகூல. 
மாகவும்‌, மங்களமான அக்கினியே! நீ எங்களுக்கு, 
எல்லா செல்வங்களையுத்‌ தருகிறாய்‌. 

10. அக்கினியே ! தீ பேரதிஞன்‌. தீ எங்களுடைய 
தத்தை, நீ எங்களுக்கு சீவனை யளிப்பவன்‌, நாங்கள்‌ 
உன்னுடைய பந்துக்கள்‌, தடைபடாத அக்கினியே! 
உத்தமப்‌ புருஷர்களோடிருப்பவனும்‌,விரதபாலகனுமான 
உன்னிடம்‌ நூற்றுக்கணக்கான, ஆயிரக்கணக்கான 
செல்வங்கள்‌ சேர்கின்றன. 960. 

11, அக்கினியே! தேவர்கள்‌ உன்னைப்‌ பூர்வத்திலே. 
மானிட நஹூஷனின்‌ மானிடப்படைத்‌ தலைவனாக நிய 
மித்தார்கள்‌, என்‌ தந்தையின்‌ புதல்வன்‌ பிறந்தபோது, 
அவர்கள்‌ இளையை, மனுவுக்கு ஆசிரியையாகக்‌ கற்பித்‌: 
தார்கள்‌. 


12. அக்கினியே! போற்றத்‌ தருத்த நீ, செல்வர்‌ 
களான எங்களை உன்‌ செல்வங்களால்‌ பாலிக்கவும்‌. நீ. 
எங்கள்‌ புதல்வர்களின்‌. தேகங்களையும்‌ பாலிக்கவும்‌. 
என்‌ மகனின்‌ மகனுக்கு நீ பசுக்களைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. 
அவன்‌ எப்பொழுதும்‌ உன்னை ஊக்கமாய்த்‌ துதிக்கிறான்‌. 





19. நான்கு கண்களுள்ள அக்கினியே! தடை 
படாமல்‌ யக்ஞத்தை தடத்த, அஞுகிலிருக்கும்‌ வழிபடு 
பவனின்‌ பாலகனாக, நீ சுவாலைகளோடு எழுகிறாய்‌. 
இன்னலற்றவனும்‌ போஷகனுமான உஷக்கு அவியை 
யளித்துத்‌ தொழுபவனுடைய மந்திரத்தை நீ உன்‌ மனத்‌: 
திலே போற்றுகிறாய்‌. 

14. அக்கினியே! நீ, பலரால்‌ போற்றப்படும்‌. 
லித்விஜனுக்கு அவசியமான உத்தம செல்வத்தை வழி. 
படுபவனளிக்க அவனுக்கு சம்பாதிக்கும்‌ திறத்தை. 
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விரும்புகிறாய்‌. நீ நல்லெண்ணமுள்ள பாலகன்‌ என: 
அழைக்கப்படுகிறாய்‌. பேரதிரனை தீ பாலனைக்‌ கற்பிக்‌, 
கிறாய்‌. திசைகளை திலைப்படுத்துகிறாய்‌. 

1௪. அக்கினியே! நீ, தட்சிணையளிக்கும்‌ மனிதனை 
நன்கு தைக்கப்பட்ட கவசம்போல்‌ எங்கும்‌ பாலிக்கிறாய்‌.. 
மனையிலே வைத்திருக்கும்‌ உத்தம உணவுகளால்‌ அதிதி 
களை இன்புறுத்தும்‌ மனிதன்‌ சீவனின்‌ யக்ளுத்தைச்‌ செய்‌. 
கிறான்‌. சுவர்க்கத்துக்குச்‌ சமமாகிறான்‌, 885 

18. அக்கினியே! நீ, எங்களுடைய அசட்டையை 
மன்னிக்கவும்‌. நாங்கள்‌ இத்தீய வழியில்‌ சென்று. 
விட்டோம்‌. நீஉரிய யக்ஞங்கள்‌ செய்பவர்களை ஊக்கப்‌. 
படுத்துபவனாகவும்‌, பாலகனாகவும்‌ நாடப்பட வேண்டும்‌. 
£ பேரறிஞன்‌: நீ செயல்களை நடத்துபவன்‌, நீ மானி, 
டர்களுக்கு உன்னை நீயாகவே புலன்‌ செய்து கொள்‌: 
க்றுய்‌. 

17. அவிகளைப்‌ பெறச்‌ செல்லும்‌ சுத்தமான அக்‌. 
இனியே! நீ யக்ஞ சதனத்துக்கு மநுபோலும்‌, 
அங்கிரஸன்போலும்‌, யயாதிபோலும்‌, பூர்வத்திலிருந்த 
மற்றவர்கள்‌ போலும்‌ வரவும்‌. தேவசனங்களை இங்கு, 
அழைத்து வா. அவர்களைத்‌ தருப்பையிலே அமர்த்தவும்‌. 
அவர்களுக்குப்‌ பிரியமான அவியை அளிக்கவும்‌. 

19. அக்கினியே! எங்களுடைய ஆற்றலோடும்‌, 
அறிவோடும்‌ இசைந்த தோத்திரத்தால்‌ நீ செழிப்பா 
யாக, ஆதலால்‌. நீ எங்களை செல்வத்துக்குச்‌ செலுத்‌ 
தவும்‌. எங்களுக்கு உணவைத்‌ தந்து, எங்களை: நல்‌. 
வறிவிலே ஸ்தாபிக்கவும்‌. 968. 





32. இந்திரன்‌ 
32. அங்கிரஸனின்‌ மகனான ஹரண்யஸ்தூபன்‌' 
1. தான்‌ வச்சிராயுதனான இந்திரன்‌ இயற்றிய 
முதன்மையான வீரச்‌ செயல்களைக்‌ கூறுகிறேன்‌. அவன்‌ 
மேகத்தைப்‌ பிளத்தான்‌. அவன்‌ -புவிக்கு-சலங்களை: 








48. இருக்கு வேதம்‌. 


கீழே செலுத்தினான்‌, அவன்‌ மலையின்‌ தாரைகளுக்கு: 
வழியைக்‌ கீறினான்‌. 

2, அவன்‌ மலையின்மீது சரணமடைந்திருந்த. 
அஹியைக்‌ கொன்றான்‌. துவஷ்டா தன்னுடைய தூரத்‌: 
தில்‌ செல்லும்‌ படையைக்‌ கூர்மைப்‌ படுத்தினான்‌. பெரு: 
கும்‌ சலங்கள்‌ கடலுக்குக்‌ கன்றுகளினிடம்‌ விரையும்‌. 
பசுக்கள்போல்‌ பாய்ந்தன. 

9. காளைபோல்‌ வேகமாயுள்ள அவன்‌ ஸோமத்‌: 
தைக்‌ குடித்தான்‌. அவன்‌ திரிகத்துர்க்கங்களிலே. 
பொழித்திருந்த ஸோமத்தைப்‌ பருகினான்‌. மகவான்‌ தன்‌ 
ஆயுதமான வச்சிராயுதத்தை எடுத்தான்‌. அதனால்‌, 
அவன்‌ மேகங்களின்‌ நடுவில்‌ தோன்றிய அஹியைக்‌. 
கொன்றான்‌. 

4. இந்திரனே! நீ அஹிகளின்‌ நடுவே மூதற்‌ 
தோன்றிய மேகத்தைப்‌ பிளத்த பிறகு, நீ மாயாவிகளின்‌ 
மாயைகளை மாய்த்தாய்‌; அப்பால்‌ நீ சூரியனையும்‌ 
உஷையையும்‌, வானையையும்‌, தோற்றுவித்தாய்‌. பிறகு. 
உன்னை எதிர்க்க எந்தப்‌ பகைவனும்‌ இல்லை. 

5. இந்திரன்‌ தன்னுடைய மகத்தாயழிக்கும்‌ வச்சிரா 
யுதத்தால்‌ கநத்த விருத்திரனைத்‌ துண்டம்‌ துண்டமாய்த்‌: 
துணித்தான்‌. கோடரியால்‌ தாழ்த்தப்பட்ட மரங்களின்‌: 
தண்டுகள்‌ போல்‌ அஹி புவியின்மீது சாய்த்திறுக்‌. 
கிரன்‌, 978 

6. தனக்குச்‌ சமன்‌ எவனும்‌ இல்லையென இறுமாப்‌. 
படைத்திருந்த விருத்திரன்‌ மகத்தான வீரனும்‌, பலரை 
யழிப்பவனும்‌, பகைவர்களை விலக்குபவனுமான இந்‌. 
திரனை எதிர்த்தான்‌. அவன்‌ இத்திரனுடைய பகை 
வர்கள்‌ அடையும்‌ நாசத்திலிருத்து பிழைக்கவில்லை. 
இந்திரனுடைய பகைவன்‌ நதிகளின்‌ கரைகளை 
உடைத்தான்‌. 

7. இந்திரன்‌ தன்‌ வச்சிராயுதத்தால்‌ விருத்திரனின்‌ 
மலைபோலுள்ள தோளையடித்தான்‌. கைகளையும்‌, கால்‌. 
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களையும்‌ இழத்த அவன்‌ இத்திரனை எதிர்த்தான்‌. ஆண்‌. 
மையற்ற அவன்‌ வீரியமுள்ளவனைப்‌ போல்‌ பாசாங்கு. 
செய்தான்‌. பிறகு பல அங்கங்களில்‌ பின்னமடைத்த 
விருத்திரன்‌ உறங்கினான்‌. 

8... மனிதர்களின்‌ மனங்களை இன்புறுத்தும்‌ சலங்‌, 
கள்‌, இத்தப்‌ புவியிலே சாய்த்திருக்கும்‌ விருத்திரன்‌ மீது 
உடைத்த கரைகளின்‌ வழியாய்‌ வெடித்துச்‌ செல்லும்‌ நதி 
போல்‌ பெருகுகின்றன. விருத்திரன்‌ தன்‌ திறத்தால்‌ தடை. 
செய்த சலனங்களின்‌ பாதங்களின்‌ கீழே அஹி சாய்க்கப்‌ 
படுகிறான்‌. 


9. இத்திரன்‌ தன்‌. ஆயுதத்தால்‌. விருத்திரனின்‌ 
அதோபாகத்தைத்‌ தாக்குங்கால்‌, விருத்திரனுடைய தாய்‌ 
தன்‌ புதல்வன்‌ மீது குனித்திருந்தாள்‌. தானும்‌ தன்‌ புதல்வ. 
எடு சுன்றோடு பசுவைப்போல்‌ தூங்கினாள்‌. 


10. சலங்கள்‌,எப்பொழுதும்‌ ஓடுபவையும்‌, எப்பொ. 
மதம்‌ தித்காதவையுமான தாரைகளால்‌ உந்தப்பட்ட 
விருத்திரனின்‌ பெயரற்ற தேகத்தை எடுத்துச்‌ செல்லு, 


கின்றன. இத்திரனுடைய பகைவன்‌ நீண்ட தமத்திலே. 
தாங்குகிறான்‌, 978. 


11 தாஸபத்தினிகளான. சலங்கள்‌ அஹியால்‌ 
பாலிக்கப்பட்டு, பணியால்‌ பசுக்களைப்போல்‌ தடைபட்‌ 
ரத்தன. இந்திரன்‌ விருத்திரனைக்‌ கொன்று, தடை 
செய்த குகையைத்‌ திறந்தான்‌. 


12. இந்திரனே! தேவனும்‌,ஏமனுமான விருத்திரன்‌ 


உன்னாயுதத்தால்‌ தாக்கப்பட்ட அடிக்கு எதிரடி செய்யுங்‌ 
1ல்‌, தீ குதிரையின்‌ வால்போல்‌ உக்கிரமானாய்‌, நீ பசுக்‌ 
ஈ8 மீட்டினாய்‌. சூரனே! தீ ஸோமரஸத்தை ஜயித்தாய்‌., 
8 எழு ததிகளைப்‌ பாய விடுவித்தாய்‌., 


19. இந்திரனும்‌ விருத்திரனும்‌ போர்‌ செய்யுங்கால்‌, 
விருத்திரனால்‌. ஏவப்பட்ட மின்னலும்‌, முழக்கமும்‌, 
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சொரியப்பட்ட மழையும்‌, இடியேறும்‌ அவனை -இத்திரனைத்‌. 
துன்‌புறுத்தவில்லை. மகவான்‌,பகைவனின்‌ மற்ற எல்லாப்‌. 
படைகளையும்‌ ஐயித்தான்‌.. 


14. இந்திரனே! நீ, அஹியைக்‌ கொல்லும்‌ சமயத்‌: 
தில்‌, பயம்‌ உன்‌ இருதயத்தினுள்‌ நுழைந்தபோது 
உன்னைத்‌ தலிர வேறு எவனை நீ அளிப்பவனாக நோக்கி 
னாய்‌? கலங்கிய நீயே தொண்ணூற்றொன்பது நதிகளே 
துரித பருந்துபோல்‌ கடந்தாய்‌. 

1௪. வச்சிராயுதம்‌ ஏத்தும்‌ இத்திரன்‌, தாவர ஜங்க 
மங்களுக்கும்‌,கொம்புகளும்‌ கொம்புகளுமந்ற பிராணிகளு 
மான அனைத்துக்கும்‌ அரசனானான்‌. அவன்‌ மானிடர்‌ 
களுக்கும்‌ அரசனாகி திலைக்கிறான்‌. அவன்‌ சக்கரத்தின்‌ 
பற்களைப்‌ பற்றும்‌ பரிதியோல்‌ தன்னில்‌ அனைத்தையும்‌ 
அறிகிறான்‌, 988) 


33. இந்திரன்‌ 
88, அங்கிரஸனின்‌ புதல்வனான ஹிரண்மஸ்தூபன்‌ 


1. வாருங்கள்‌! நாம்‌ திருடப்பட்ட பசுக்களை மீட்க 
இத்திரனிடஞ்‌ 'செல்வோம்‌. பகைமையற்ற அவன்‌ நம்‌: 
முடைய பேரறிவை ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌. பிறகு அன்‌ 
நமக்கு. பசுக்களின்‌. இச்‌ செல்வத்தைக்‌ காணும்‌ உத்தமி 
ஞானத்தை அறிவிப்பான்‌. 

9. நான்‌, தான்‌ போற்றப்பட்ட உறையிடத்துக்குப்‌. 
பாயும்‌ பருத்துபோல்‌, எதிர்ப்பற்றவனும்‌,செல்வத்தருபவ 
னும்‌, போரிலே வழிபடுபவர்களால்‌ அழைக்கத்தகுத்த. 
வனுமான அந்த இந்திரனை, உத்தய பனுவல்களோடு 
புகழ்ந்து கொண்டு அவனிடம்‌ பாய்கிறேன்‌. 

8. எல்லாப்‌ படையின்‌ தலைவன்‌ தன்‌: முதுகிலே. 
அம்பறாத்‌ தூணியைப்‌ பிணித்திருக்கிறான்‌. தலைவன்‌. 
பசுக்கள்‌ விரும்புபவனுடைய மனைக்குச்‌ செலுத்துகிறான்‌. 
பேரறிஞனான இந்திரனே! எங்களுக்கு மிக்கச்‌ செல்வத்தை 
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யளிக்கவும்‌. ஆனால்‌, எங்களிடம்‌ வணிகன்‌ போல்‌ 
இயங்காகே. 

4. இந்திரனே! தீ, செல்வனான தஸ்யுவை கனத்த: 
வச்சிரத்தால்‌ கொன்றாய்‌. துணைவர்களான மருத்துக்கள்‌ 
உன்னோடு இருந்தாலும்‌, நீ, தனியனாகவே அவனை 
எதிரித்தாய்‌, யகஞங்களைச்‌ செய்யாமலிருக்கும்‌ ஸனகர்கள்‌ 
உன்‌ வில்லின்‌ விவித நாசத்தன்மையை அறிந்து, அழிந்‌ 
தார்கள்‌, 

5. இந்திரனே! யஜிக்காதவர்கள்‌,  யஜிப்பவர்‌ 
களோடு போர்புரிந்து, திரும்பிய முகங்களோடு ஓடினார்‌ 
ஈன்‌. உக்கிரனும்‌, குதிரைத்‌ தலைவனும்‌, நிலத்து, 
நிற்பவனுமான நீ, விரதமற்றவர்களை சோதியிலிருந்தும்‌, 
புலியிலிருந்தும்‌, வானிலிருந்தும்‌, ஊதியபோது அவர்கள்‌. 
மறைத்தார்கள்‌. 988] 

8 விருத்திரனின்‌ ஆட்கள்‌, குற்றமற்ற இந்திரனின்‌. 
படையை எதிர்த்தார்கள்‌. போற்றத்தகுந்த செயல்‌: 
ஈளள்ள. மனிதர்கள்‌. அவனை ஊக்கப்படுத்தினார்கள்‌-. 
அவர்கள்‌ வீரர்களோடு போர்‌ செய்யும்‌ பேடர்கள்‌ போல்‌. 
நங்கள்‌ தாழ்மையை அறிந்து, இந்திரனிடமிருந்து உச்சி. 
வழிகளால்‌ ஓட்டமெடுத்தாரிகள்‌. 

5. இந்திரனே! நீ, அவர்கள்‌ அழுதாலும்‌, சரித்‌. 
நாலும்‌ அவர்களை வானின்‌ கடையெல்லையிலே வீழ்த்திச்‌ 
செலுத்தினாய்‌. நீ சோதியிலிருந்து தஸ்யுவைத்தள்ளி, 
ஈலத்தாய்‌. தீ பொழிந்து போற்றுபவனுடைய துதியைப்‌. 
பாலித்தாய்‌. 





8. அவர்கள்‌ பொன்னாலும்‌, தகைகளாலும்‌ தங்களை. 
அலங்கரித்துக்‌ கொண்டு புவியிலே எங்கும்‌ பரவியிருந்‌ 
நார்கள்‌. மிக்க வஜியர்களான அவர்கள்‌ இந்திரனை 
நிக்க இயலவில்லை. அவன்‌ அவர்களை சூரியோதயத்‌' 
தோடு கலைத்தான்‌. 


9, இந்திரனே! நீ, உன்‌ மகிமையால்‌ பிரபஞ்சத்‌ 
தைப்‌ பெருமைப்‌ படுத்தி, சோதியையும்‌, புவியையும்‌ அனு 
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பவிக்குங்கால்‌ மந்திரங்களை அறியாமல்‌ உரைப்பவச்‌' 
களையும்‌, அவர்களுக்காகக்‌ கூறுபவர்களின்‌ மத்திரங்‌ 
களோடு தஸ்யுவையும்‌ ஊதினாய்‌. 

30. தான்யங்களோடு திரவியத்ைதயளிக்கும்‌ 
தரணியின்‌ மீது சோதியிலிருந்து மழை பெய்யாமலிருந்த 
போது, பொழிபவனான இந்திரன்‌ வச்சிராயுதத்தை: 
ஏத்தினான்‌; பிறகு அதன்‌ ஒளியால்‌ சலங்களைத்‌ தமத்திலி: 
ருந்து கறந்தான்‌. 89. 

11, சலங்கள்‌, இந்திரனுக்கு உணவையளிக்கப்‌: 
பெருகின. ஆனால்‌ செல்வதற்குரிய நதிகளின்‌ நடுவே. 
இந்திரன்‌ செழித்தான்‌. பிறகு இந்திரன்‌ தன்‌ வலிய 
வச்சிராயுதத்தால்‌ இந்திரனை எண்ணியிருந்த விருத. 
திரைக்‌ கொன்றான்‌. 

19. இந்திரன்‌, இல்பிசனுடைய திடமான கோட்‌. 
டைகளை இடித்தான்‌. கொம்புகளுள்ள சுஷ்ணனைக்‌. 
கொன்றான்‌. மகவானே ! நீ உன்னுடைய முதுத்திறத்‌. 
தோடும்‌, துரிதத்தோடும்‌ போரை விரும்பும்‌ பகைவளை 
உள்‌ வச்சிரத்தால்‌ தாழ்த்திஞய்‌. 

18. இந்திரனுடைய ஆயுதம்‌ பகைவர்கள்‌ மீது: 
பாய்ந்தது; அவன்‌ தன்‌ வலிய, கூரிய படையால்‌. 
அவர்களின்‌ புரங்களை உடைத்தான்‌. பிறகு தன்‌ வச்சி. 
ராயுதத்தோடு விருத்திரனிடஞ்‌ சென்றான்‌; அவனைக்‌: 
கொன்று தன்‌ மனத்தை இன்பப்படுத்தினான்‌.. 


34. இத்திரனே 1! நீ, உன்னால்‌ விரும்பப்படும்‌. 
ருத்ஸனைப்‌ பாலித்தாய்‌, தீ போர்‌ புரியும்‌ விருப்பனான. 
தசத்யுவைத்‌ தாங்கினாய்‌. உன்னுடைய குதிரைக்‌ குளம்பு 
களின்‌ புழுதி சோதிக்கு எழுந்‌, சுவித்திரையின்‌ 
மகன்‌ ஜயத்துக்காக மீண்டும்‌ எழுந்தான்‌. 











35, மகவானே ! திலத்துக்காகப்‌ போர்புரித்து: 
சலத்தில்‌ அமிழ்த்தப்பட்டு, உன்னால்‌ சாந்தமடைந்த 
வனுமான சுவித்திரையின்‌ உத்தம மகனை நீ பாலித்‌ 
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தாய்‌, எங்களை வெகு காலமாய்ப்‌ பகைத்து, எதிர்க்‌। 
வெறுப்பெண்ணவர்களை மிக்கத்‌ துன்பப்படுத்தவும்‌. 998. 


34. அசுவினிகள்‌ 
34... அங்கிரஸனின்‌ மகன்‌ ஹிரண்யஸ்தூபன்‌. 





1. தீங்கள்‌ இன்று எங்களிடம்‌ மும்முறை வாருங்கள்‌ 
உங்களுடைய தேர்‌ பரத்தது. தானமும்‌ பரந்தது. 
உங்களுடைய ஐக்கியம்‌ பிரகாசிக்கும்‌ பகலும்‌, பனிமய 
இரவும்‌ போலாகிறது. அறிஞர்களின்‌ அ.தீனத்துக்குட்‌ 
படுங்கள்‌. 

2. உங்களுடைய அனைவரால்‌ அறியப்பட்டதும்‌, 
ஸாமனுடைய மனைவியை நோக்கிச்‌ சென்றதும்‌, தேன்‌. 
ஏந்துவதுமான தேருக்கு மூன்று சக்கரங்களுண்டு. 
ஆதரவுக்காக அதன்‌ மீது மூன்று தூண்கள்‌ நிறுத்தப்‌. 
பட்டிருக்கின்றன... அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ அத்தேரில்‌. 
பகலில்‌ மூன்று தடவையும்‌, இரவில்‌ மூன்று தடவையும்‌. 
ரமதீர்கள்‌.. 

9... அசுவினிகளே! ஒரு தினத்தில்‌ மும்முறைவந்து, 
நற்றங்களை நீக்கும்‌ தீங்கள்‌ இன்று எங்கள்‌ யக்ஞத்தை 
மதனால்‌. மும்முறை தெளித்து, இனிமைப்படுத்துங்கள்‌.. 
ஊலேயிலும்‌,.. மாலையிலும்‌ எங்களுக்கு வலிமைதரும்‌ 
உணவை யளியுங்கள்‌. 





4. அசுவினிகளே! எங்கள்‌ மனைக்கு மும்முறை. 
ரங்கள்‌. நீதியுள்ள மனிதனிடமூம்‌ மும்முறை செல்‌. 
லங்கள்‌. உங்கள்‌ பாலனத்துக்குரியவர்களிடமும்‌ மும்‌, 
முறை தோன்றுங்கள்‌. எங்களுக்கு மும்மடங்கான 
அறிவைக்‌ கற்பியுங்கள்‌. எங்களுக்குத்‌ திருப்‌ தியை 
வளிக்கும்‌ பொருள்களையும்‌ மும்முறையளியுங்கள்‌. 
மழையைப்‌ பெய்யும்‌ இத்திரன்போல்‌ எங்களுக்கு மூம்‌: 
ற உணவைப்‌ பொழியுங்கள்‌. 








1... அசுவினிகளே! எங்களுக்கு மும்முறைச்‌ பெல்‌ 
வங்கள்‌. அளியுங்கள்‌. தேவ யகீஞத்துக்கு மும்முறை: 
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வாருங்கள்‌. எங்கள்‌ அறிவை மூம்முறைப்‌ பாலியுங்கள்‌$ 
எங்களுக்கு மும்முறை செனபாக்கியத்தையும்‌, மும்முறை. 
உணவையும்‌ அளியுங்கள்‌. சூரியனுடைய புதல்வி 
உங்களுடைய முச்சக்கரத்‌ தேரிலே ஏறினாள்‌. 409. 


8. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ சோதியில்‌ தோன்றும்‌. 
ஒளடதங்களையும்‌, புவியில்‌, வானில்‌ தோன்றும்‌ ஒளட 
தங்களையும்‌ எங்களுக்கு மும்முறையளியுங்கள்‌. சம்யு: 
வின்‌ செழிப்பை என்‌ புதல்வனுக்கு அளியுங்கள்‌ 
சுபபதிகளே! தேகத்தின்‌ -முத்தாதுக்களின்‌. சுகத்தை. 
யளியுங்கள்‌. 


7. அசுவினிகளே!. தினந்தோறும்‌ மும்முறைப்‌ 
போற்றுவதர்க்குரிய நீங்கள்‌ புவியிலே, மூத்தாதுக்‌ 
களுள்ள தருப்பையின்‌ மீது சயனியுங்கள்‌. பொய்‌: 
யற்றவர்களே! தேர்த்‌ தலைவர்களே! நீங்கள்‌ தூரத்தி. 
லிருந்து முவ்வகையான யக்ஞுத்தின்‌ இடத்துக்கு 
மும்முறை தேகங்களுக்குச்‌ செல்லும்‌ பிராணன்‌ போல்‌. 
வாருங்கள்‌ 

8. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ ஏழு தாய்மார்களான 
ஸித்துக்களோடு வாருங்கள்‌. மூன்று ததிகளான ல. 
சங்கள்‌ இருக்கின்றன. முவ்ஸித அலிகளும்‌ சித்தமா 
கின்றன. நீங்கள்‌ முவ்வுலகங்களுக்கு மேலே எழுத்து, 
இரவாலும்‌, பகலாலும்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட சூரியனை 
வானிலே பாலிக்கிறுர்கள்‌. 


9, பொய்யற்றவர்களே! உங்களுடைய முக்‌ 
கோணத்‌ தேரின்‌ முச்சக்கரங்கள்‌ எங்கே? அதற்குக்‌. 
கெட்டியாய்‌ இணைக்கப்பட்ட மூன்று பீடங்கள்‌ எங்கே? 
உங்களை இந்த யக்ஞத்துக்கு ஏந்திவர அத்‌ தேரை. 
இணைக்கும்‌ வலிய குதிரையை எப்பொழுது பூட்டு 
வீர்கள்‌? 


10. பொய்யற்றவர்களே! யக்ஞத்துக்கு வாருங்கள்‌. 
அவி அளிக்கப்படுகிறது. இனிய பானத்தை சுவைக்கும்‌ 


வாய்களோடு ரஸத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. உஷைக்கும்‌. 
முன்னே ஸவிதா, யக்ஞத்துக்கு உங்களுடைய அற்புத: 
மாயும்‌, நெய்யால்‌ துலக்கமாயுமுள்ள தேரைச்‌ 
செலுத்துகிறான்‌. 408. 


11. பெசய்யத்றவர்களே! அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ 
மூவித பதினொன்று தேவர்களோடு வாருங்கள்‌. மது. 
பானத்தைப்‌ பருக வாருங்கள்‌. எங்கள்‌. ஆயுஸை: 
நடியுங்கள்‌. குற்றங்களை நீக்குங்கள்‌. எங்கள்‌ பகைவர்‌. 
௨௯... விலக்குங்கள்‌. எங்களிடம்‌ எப்பொழுதும்‌ 
இருங்கள்‌. 

19, அசுலினிகளே! உங்களுடைய முவ்வுலகங்‌ 
களில்‌ செல்லும்‌ தேரிலே எங்களுக்கு வீரப்புதல்வர்‌ 
ளோடு செல்வத்தை ஏந்தி வாருங்கள்‌. நான்‌ என்னைச்‌ 
செவியுறும்‌ உங்கள்‌ இருவர்களையும்‌ பாலனத்துக்காக 
அழைக்கிறேன்‌. போரிலே தாங்கள்‌ ஜயமாக எங்க. 
போடடிருங்கள்‌, 410 


35. ஸவிதா 
35, அங்கிரஸனின்‌ மகனான ஹிரண்யஸ்‌ தூபன்‌: 


1. தான்‌ முதலில்‌ அக்கினியைப்‌ பாலனத்துக்காக. 
அழைக்கிறேன்‌. நான்‌ பாலனத்துக்காக மித்திரனையும்‌,, 
வருணனையும்‌ அழைக்கிறேன்‌... நான்‌ உலகத்துக்குச்‌ 
ஈஈத்தத்தையளிக்கும்‌ இரவை அழைக்கிறேன்‌. நான்‌. 
என்னுடைய பாலனத்துக்காக தேவ ஸலிதாவை. 
அழைக்கிறேன்‌. 


2, ஸலிதா, தேவன்‌ கறுத்த வான வழியால்‌. 
அடிக்கடி வத்து மனிதனையும்‌, அமுதனையும்‌ அவரவர்‌ 
இடத்தில்‌ ஸ்தாபித்து, எல்லா. உலகங்களையும்‌ ஒளிப்‌ 
படுத்தி, பொன்‌ தேரிலே எங்களிடம்‌ வருகிறான்‌. 

9. தேவ ஸலிதா மேலான வழியால்‌ வருகிறான்‌ . 
கீழான வழியால்‌ போகிறான்‌. போற்றத்‌ தகுந்த அவன்‌. 
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இரு. வெண்ணிறக்‌. குதிரைகளோடு தோன்றுகிறான்‌, 
அவன்‌ தூரத்திலிருந்து இங்கே எல்லா பாவங்களையும்‌ 
விலக்கி வருகிறான்‌... 


4. போற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌, பலலித கதிர்களிலிருப்ப 
வனுமான ஸவிதா, உலகத்திலிருந்து தமத்தை நீக்குமாற்‌ 
றலுள்ளவன்‌. அவன்‌ பலவிதப்‌ பொன்‌ ஆபரணங்களால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டதும்‌, பொன்‌ நுகங்களிருப்பதும்‌, அரு, 
கில்‌ திற்பதுமான தன்‌ தேரிலே ஏதினான்‌. 

6. அவனுடைய தேரின்‌ பொன்‌ நுகத்திலே இணைக்‌ 
கப்பட்ட வெண்மையான கால்களுள்ள குதிரைகள்‌. 
மானிடர்களுக்கு ஒளியைத்‌ தோற்றுவித்தன, மனிதர்‌: 
களும்‌, எல்லா புவனங்களும்‌, ஸவிதா. தேவனுடைய 
சந்திதானத்தில்‌ இருக்கிறார்கள்‌- இருக்கின்றன. 412: 

6, ஒளியுள்ள உலகங்கள்‌ மூன்று உண்டு. 
ஸலவிதாலினருகில்‌ இரண்டு இருக்கின்றன. ஒன்று 
மானிட/களை யமபவனத்துக்குச்‌ செலுத்துகிறது. ஸவிதா. 
விலே அமிருதர்கள்‌ அச்சானியின்‌ மீது தேரியோல்‌ 
இிலேக்கிறார்கள்‌, ஸவிதாவின்‌ சிறப்பை அறிபவன்‌, 
அதைக்‌ கூறுவானாக. 

7. கம்பீர சலனமுள்ளதும்‌,  உயிரையளிப்பதும்‌,, 
நன்கு. செலுத்துவதுமான ஸுபர்ணம்‌ - சூரியனுடைய 
ரசிமி-முவ்வுலகங்களையும்‌ ஒளிசெய்தது. இப்பொழுது 
சூரியன்‌ எங்கே? எந்த உலகத்துக்கு அவனுடைய சுதிர்‌ 
கள்‌ சென்றன என்பதை எவன்‌ அதிகிறான்‌? 


8. அவன்‌ புலியின்‌ எட்டுத்‌ திசைகளையும்‌, சிவப்‌ 
பொருள்களின்‌ மூன்று உலகங்களையும்‌, ஏழு ததிகளையும்‌. 
ஒளிப்படுத்தினான்‌. பொன்‌ கண்ணுள்ள ஸவிதாதேவன்‌, 
அளிப்பவனுக்கு விரும்பத்‌ தகுத்த செல்வத்தைத்‌ தருபவ 
ஞய்‌ இங்கு வருவானாக. 

9. பொன்‌ கையுள்ளவனும்‌, அனைத்தையும்‌ காண்ப. 
வனுமான ஸவிதா, சோசதிபுவிகளான இருவர்களின்‌. 





அக்கினி. 57 


நடுவே செல்லுகிறான்‌. அவன்‌ தோய்களை தீக்குகிறான்‌. 
டிரியனை அணுகுகிறான்‌. கருப்பை நீக்கும்‌ காந்தியோடு 
வானிலே பரவுகிறுன்‌. 

10. பொன்‌ கையுள்ள வனும்‌, உயிரையளிப்பவனும்‌,. 
ஃகப்படுத்துபவனும்‌, தல்ல நாயகனுமான ஸவிதா,எங்க 
ளிடம்‌ வருவானாக. தேவன்‌ மாலையிலே போற்றப்பட்டு, 
அரக்கர்களையும்‌, யாதுதானர்களையும்‌ விலக்கி நிற்கிறான்‌. 


11. ஸவிதாவே! உன்‌ வழிகள்‌ பூர்வத்தில்‌ தோன்‌ றி 
பவை. புழுதியந்தவை. வானிலே தன்கு. நிக்கப்‌. 
பட்டவை, தீ சுகமாய்க்‌ கடப்பதர்க்கான அவ்வழிகளால்‌ 
வத்து எங்களை இன்று பாலிக்கவும்‌. தேவனே! எங்களி 
டம்‌ பேசவும்‌. 421. 


86. அக்கினி 
36. கோரனின்‌ புதல்வனான கண்வன்‌ 


1. நாங்கள்‌, தேவர்களைப்‌ போற்றும்‌. பல சனங்‌ 
களான உங்களின்‌ நன்மைக்காக மகானும்‌, வேறு ரிஷி 
களால்‌ துதிக்கப்படுபுவனுமான அக்கினியை சூச்தங்களா 
லூர்‌, சொற்களாலும்‌ வேண்டுகிறோம்‌. 

9. சனங்கள்‌, சக்தியைச்‌ செழிப்பிக்காம்‌ அக்கினியை 
பாடுகிறார்கள்‌. தாங்கள்‌ அலிகளை அளித்து உன்னைப்‌. 
பேற்றுகிறோம்‌... தாராளமாய்‌ உணவையளிக்கும்‌. நீ, 
இ௫ று இங்கே எங்களிடம்‌ தல்ல மனமுடனிருக்கவும்‌: 
எங்கள்‌ பாலகனாகவும்‌. 


9. அக்கினியே! நாங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ அறிபவ. 
னை உன்னை, ஹோதாவாகவும்‌, தாதனாகவும்‌ ஆய்ந்‌ 
தெடுக்கிறோம்‌. மகத்தாயும்‌, நித்தியமாயுமுள்ள உன்னு. 
டைய சுடர்கள்‌ விவிதமாய்ப்‌ பரவுகின்றன. உன்னுடைய 
உறிர்கள்‌ வாளைப்‌ பற்றுகின்றன.. 

4. தேவர்களான மித்திரனும்‌, வர்ணனும்‌. அர்ய 
மானும்‌, பழைய தூதனான உன்னை எழுப்புகிறார்கள்‌; 
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அக்கினியே! உனக்கு அவிகளை அளிப்பவன்‌, உன்னா 
செல்வத்தையெல்லாம்‌ பெறுகிறான்‌ .. 

5... அக்கினியே! நீ இன்புறுத்துபவன்‌. நீ ஹோத। 
நீ பிரஜைகளின்‌ மனையைப்‌: பாலிப்பவன்‌, நீ தாதன்‌. 
உன்னில்‌ எல்லா விரதங்களுமிருக்கின்‌றன, தேவர்களின்‌. 
தீரச்‌ செயல்கள்‌ எல்லாம்‌ உன்னில்‌ குவிகின்‌ றன. 426. 








6. இகாஞனே! மங்கலமான அக்கினியே! எங்களி. 
டம்‌ நல்ல மனமுள்ளவனான நீ, உன்னிடம்‌ அளி! 
படும்‌ அவியையெல்லாம்‌ இப்பொழுதோ, எப்பொழுதோ. 
மிக்க வலியர்களான தேவர்களிடம்‌ செலுத்தவும்‌. 

7. அக்கினியே! தொண்டன்‌ நீயாகவே துலங்கும்‌. 
உன்னை, துதியோடு இங்ஙனம்‌ வணங்குகிறான்‌, பகைவர்‌. 
கள ஜயிப்பவர்களான. மனிதர்கள்‌, ஹோதாக்களோடு. 
அக்கினியை எழுப்புகிறார்கள்‌. 

5. அழிக்கும்‌ தேவர்கள்‌ உன்னோடு விருத்திரனைக்‌ 
கொன்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ சோதியையும்‌, புவியையும்‌, 
வானையும்‌ சீவர்கள்‌ வசிக்கப்‌ பரத்த இடமாகச்‌ செய்தார்‌ 
கள்‌, புகழுள்ள காளை அழைக்கப்பட்டு, கண்‌ வனின்‌. 
அருகே நின்றான்‌. பசுக்களுக்காகப்‌ போர்களிலே புரவி. 
கர்ச்சித்து, களைத்தான்‌. 

9. அக்கினியே! நீ மகான்‌. நீ தருப்பையில்‌ அமர 
வும்‌. தேவர்களை விரும்பும்‌ நீ பிரகாசிக்கவும்‌. உத்தம 
னும்‌ துதியாருகனுமான அக்கினியே! அழகாயும்‌,அசைவ. 
தாயுமுள்ள புகையை வெளிப்படுத்தவும்‌. 

10. அலிகளை ஏத்துபவனே! மனுவுக்காகத்‌ தேவர்‌ 
களால்‌. தாங்கப்பட்டவனும்‌, கண்வனாலும்‌, மேத்யாதி 
யாலும்‌, விருஷனனாலும்‌, உபஸ்துதனாலும்‌ செல்வமளிக்‌ 
குத்‌ தாங்கப்பட்டவனும்‌ நீயே, 491 











11, தாங்கள்‌ யக்ஞத்துக்காகக்‌ கண்வனுல்‌ எழுப்‌. 
பப்பட்டவனும்‌, மேத்யாதிதியால்‌ மூட்டப்பட்டவனும்‌, 
இந்தத்‌ துதிகளால்‌ ஏந்தப்படுபவனுமான அக்கினியைப்‌: 
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போற்றுகிறோம்‌. அவனுடைய ரசிமிகள்‌ மிக்க மேன்மை 
யாகப்‌ பிரகாசிக்கின்றன. 

12. அக்கினியே! நீ உணவைத்‌ தருபவன்‌. நீ 
செல்வங்களை அளிக்கவும்‌, உன்னால்‌ தேவர்களுடைய 
நட்புத்‌ தோன்றுகிறது. நீ புகழுள்ள உணவுத்‌ தலைவன்‌. 
£ மகான்‌. தீ எங்களை சுகப்படுத்தவும்‌. 


யூபம்‌. 

19. தீ, தேவனான. ஸவிதாவைப்‌ போல்‌ எங்களு 
டைய பாலனத்துக்காக தேராக நிற்கவும்‌. தாங்கள்‌ உண 
ளிக்கும்‌ உன்னை, உயர்த்திருக்கும்‌ உன்னை, உணவுக்‌. 
நாக, நெய்யோடும்‌ யக்யஞ்‌ செய்பவர்களோடும்‌ போற்று 
கிரோம்‌. 

14. தீ இமிர்த்து நிற்கவும்‌. நீ உயர்த்து, எங்களைப்‌. 
பாவத்திலிருந்து அறிவால்‌ பாலிக்கவும்‌. அனைத்தையும்‌. 
புசிக்கும்‌ அரக்களைப்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌. நாங்கள்‌ உலகத்‌. 
திலே சஞ்சரிப்பதற்கும்‌, சீவனுடனிருக்கவும்‌, எங்க 
மேலே உயர்த்தவும்‌. தேவர்களிடம்‌ எங்களுடைய 
செல்வத்தைச்‌ செலுத்தவும்‌. 

அக்கினி, 

15. அக்கினியே! மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவனே! 
அரக்கர்களிடமிருத்து எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. தான 
மளிக்கத்‌ துட்டனிடமிருந்தம்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌ நீ 
எங்களைக்‌. கொடும்‌: பிராணிகளிடமிருந்தும்‌, கொல்ல 
எரும்புவர்களிடமிருத்தும்‌ பாலிக்கவும்‌. 496. 








18. அக்கினியே! உன்னுடைய எரிக்கும்‌ சுவாலை. 
ஈசல்‌ தானமளிக்காத எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌. 
மண்பாண்டங்களைத்‌ தடியால்‌ அடிப்பதுபோல்‌ நாசப்‌ 
படுத்தவும்‌. 

17. அக்கினி, ஆண்மையளிக்கும்‌ செல்வத்துக்காகப்‌. 
போற்றப்படுகிறன்‌. அவன்‌ கண்வனுக்கு செளபாக்கி 





வந்தைத்‌ தந்தான்‌. அக்கினி! நண்பர்களையும்‌, மெத்யா 
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திதியையும்‌, உபஸ்தூதனையும்‌ செல்வத்துக்காகப்‌. 
பாலித்தான்‌. 

18. நாங்கள்‌ தூரத்திலிருந்து, உக்கிர தேவனையும்‌, 
யதுவையும்‌, துர்வசளையும்‌, அக்கினியால்‌ அழைக்கிறோம்‌. 
அக்லனி, நவவாஸ்தவனையும்‌,. பிரஹத்ரதனையும்‌, துர்‌ 
வீதியையும்‌, தஸ்யுவைழ்‌ தாழ்த்த அழைத்து வருவானாக. 

79, அக்கினியே! மநு எல்லா சனங்களுக்காக 
சோதியான உன்னை ஸ்தாயித்தான்‌. மனிதர்களால்‌. 
பேரற்றப்படுபவனும்‌, ரதத்தில்‌ தேரன்‌ தி நெய்யால்‌ 
நிரம்புபவனுமான நீ, கண்‌ வனுக்காகப்‌ பிரகாசிக்கிறாய்‌.. 

20, அக்கினியின்‌ சுவாலைகள்‌. மிக்கப்‌ பிரகாசிப்‌ 
பவை, பலமுள்ளவை. பயங்கரமானவை. அணுகத்‌ 
தகாதவை. அக்கினியே! நீ எல்லா யாது தானர்களையும்‌, 
அரக்கர்களையும்‌ எப்பொழுதும்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌.. 
எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌. 441 








37. மருத்துக்கள்‌. 
37. கோரனின்‌ மகனான கண்வன்‌. 

1, கண்வர்களே! மாருதர்களின்‌, எதிரீப்பற்றதும்‌, 
கிரீடிப்பதும்‌, நேரிலே துலங்குவதுமான பலத்தைப்‌ 
போற்றுங்கள்‌, 

9, மருத்துக்கள்‌ புள்ளிமான்களோடும்‌, ஈட்டிக்‌ 
ளோடும்‌. கத்திகளோடும்‌, மின்னும்‌ தகைகளோடும்‌, 
தாமே துலங்கும்‌ ஒளியோடும்‌ ஒருமித்துப்‌ பிறந்தார்கள்‌. 

9. நான்‌, அவர்களின்‌ கைகளிலிருக்கும்‌ கசை: 
களின்‌ சத்தத்தைச்‌ செலியுறுகிறேன்‌. அது போரிலே 
வீரத்தை அற்புதமாய்‌ ஊக்கப்படுத்துகிறது.. 

4. அறிஞர்களே! பகைவர்களை யழிப்பவர்களும்‌, 
வலியர்களும்‌, மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ புகழுள்ள வர்களும்‌, 
உங்களுடைய பலமாவிருப்பவர்களுமான மரத்துக்‌: 
களுக்கு தேவர்களால்‌ அளிக்கப்பட்ட தோத்திரத்தைக்‌ 
கூறுங்கள்‌. 
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5. பசுக்களின்‌ நடுவில்‌ பிறந்தவர்களும்‌, ரஸத்தைப்‌: 
பருகி வளர்ந்தவர்களுமான மருத்துக்களின்‌ கீரீடி.ப்பதும்‌, 
தடைபடாததுமான மாருத பலத்தைப்‌ போற்றுங்கள்‌.446 

8. வீரர்களே! சோதியையும்‌, புவியையும்‌ குலுக்குப 
வர்களே! மரத்தின்‌ உச்சியைப்‌ போல்‌ சுந்றுப்புரம்‌: 
அனைத்தையும்‌ ஆட்டும்‌ உங்களின்‌ நடுவில்‌ பெரியவன்‌ 
எவன்‌? 

7... மனையின்‌ தலைவன்‌ உங்களுடைய உக்கிரமான, 
கொடுமையான வருகைக்குக்குப்‌ பயந்து, மனையிலே திட 

ன தாணை நிறுத்தினான்‌. பல பர்வங்களுள்ள மலை. 
யும்‌ ஆடுகிறது. 

: உங்களுடைய மிக்க உக்கிர வரவிலே புலியா 
னது, பகைவர்களைக்‌ கண்டு பயப்படும்‌ வலிமையற்ற 
அரசன்போல்‌ நடுங்குகிறது. 

9. மருத்துக்களின்‌ ஜன்மஸ்தானம்‌ திரமாயிருக்‌ 
கிறது. ஆனால்‌ அவர்களின்‌ தாயான வானிலிருந்து 
பறவைகள்‌ வர இயலுகின்றன. உங்களுடைய பலம்‌ 
சோதி, புவிகளின்‌ நடுவே பகிரப்பட்டிருக்கிறது. 

10. மரத்துக்‌, மொழியைப்‌ பிறப்பிக்கிறார்கள்‌ 
அவர்கள்‌ சலங்களை அவற்றின்‌ வழிகளிலே பரத்துகிறார்‌ 
உள்‌. அவர்கள்‌ குதறும்‌ பசுக்களைத்‌ தங்கள்‌ முழங்கால்‌: 
வரை சலத்தில்‌ தின்று பருக தீருக்குச்‌ செலுத்துகிறார்கள்‌ . 
4௪1 

11. மருத்துக்கள்‌, தங்கள்‌ முன்னே நீண்டும்‌, பரந்‌ 
லும்‌, துன்பப்படாததுமான மழை ஏந்தும்‌ மேசுத்தைச்‌: 
செலுத்துகிறார்கள்‌. 

19. மருத்துக்களே! உங்களிடம்‌ பலமுண்டு. 
நீங்கள்‌ மானிடர்களை அவரவர்‌ செயல்களில்‌ நிலைப்படுத்‌. 
ஓங்கள்‌. மேகங்களை ஊக்கப்படுத்துங்கள்‌. 

19. மருத்துக்கள்‌ செல்லும்‌ இடங்களில்‌ எல்லாம்‌. 
ஆரவாரத்தால்‌. வழியை திரப்புகிறார்கள்‌. ஒவ்வொருவ 
ஸம்‌ அவர்களுடைய சத்தத்தைக்‌ கேட்கிறான்‌. 
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74. உங்களுடைய வேகமாயுள்ள தேர்களில்‌ துரித: 
மாய்‌ வாருங்கள்‌. கண்‌ வர்களின்‌ நடுவே வழிபடுபவர்கள்‌: 
உண்டு. அவர்களால்‌ இன்புறுங்கள்‌.. 

1௪. உங்களுடைய மதத்துக்காக அலி சித்தமாகி 
றது, நாங்கள்‌ நீண்ட காலம்‌ வாழ உங்களை வழிபடுப. 
வர்களாயிருக்கிறோம்‌. 466. 

38, மருத்துக்கள்‌ 
38. கோரனின்‌ மகன்‌ கண்வன்‌: 

3. துதிப்‌ பிரியர்களும்‌, நறுக்கப்பட்ட தருப்பை 
யுள்ளவர்களுமான மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ இரு. 
கைகளால்‌ எங்களை, மகனைத்‌ தத்தைபோல்‌ எப்பொழுது: 
பற்றுவீர்கள்‌? 

2, இப்பொழுது நீங்கள்‌ எங்கே இருக்கிறீர்கள்‌? 
எப்பொழுது நீங்கள்‌ வருவீர்கள்‌? சோதியிலிருந்து 
வாருங்கள்‌; புவியிலிருந்து செல்லாதீர்கள்‌; உங்களுக்குப்‌. 
பசுக்களைப்‌ போல்‌ கதறும்‌ வழிபடுபவர்கள்‌ எங்கே? 

9. மருத்துக்களே! உங்களுடைய புதிய செல்வங்‌ 
கள்‌ எங்கே? அருமையான திதிகள்‌ எங்கே? உங்களு, 
டைய எல்லா செளபாக்கிய தானங்கள்‌ எங்கே? 

4. பிருசினி மக்களான நீங்கள்‌, மனிதர்களாக. 
லாம்‌. ஆனால்‌, உங்களைப்‌ போற்றுபவன்‌ அமிருதனா. 
கிறான்‌ 

8. உங்களைப்‌ போற்றுபவன்‌ யமனுக்குச்‌ செல்லும்‌. 
வழியை மதிக்காமலிருக்க, புத்தரையை அசட்டை 
செய்யாமலிருக்கும்‌ மான்போல்‌ உங்களைப்‌ போற்ற 
அசட்டையில்லாமலிருப்பானாக, 461 





படாதவனு. 
எங்களை அழிக்காமலிருப்பானாக. அவன்‌. 
எங்கள்‌. தீயவிருப்பங்களோடு ஒழிக. 

7. ருத்திரனால்‌ பாலிக்கப்படுபவர்களும்‌, பிரகாசிப்‌ 
பவர்களும்‌, வலியர்களுமான மருத்துக்கள்‌, பாலைவானத்‌: 





மருத்துக்கள்‌. 88 
திலே காற்றில்லாமல்‌ மழையைப்‌ பொழிகிறார்கள்‌, இது: 
உண்மை. 

8. கன்றுக்குக்‌ கதறும்‌ பசுவைப்போல்‌, இடி 


கர்ச்சிக்கிறது... அங்கிருந்து மை மருத்துக்களால்‌. 
விடுவிக்கப்படுகிறது.. 





அவர்கள்‌ சலம்‌ ஏந்தும்‌ மேகத்தால்‌ பகலின்‌: 
மீது தமத்தைப்‌ பரத்துகிறார்கள்‌. பிறகு புவியை வெள்‌ 
எத்தால்‌ நிரப்புகிறார்கள்‌. 

10. மருத்துக்களின்‌. கர்ச்சளையிலே புவியின்‌ ஒவ்‌ 
வொரு மனையும்‌ ஆடுகிறது. மானிடர்களும்‌ நடுங்கு, 
கிறார்கள்‌. 496 

11. மருத்துக்களே!  திறக்கைகளோடும்‌, தடை 
படாத ஏலனங்களோடும்‌, அழகான கரைகளுள்ள நதி 
உள அனுசரித்து வாருங்கள்‌. 

12, உங்கள்‌ சக்கரங்களின்‌ நேமிகள்‌ திறமாயிருக்க, 
உங்கள்‌ தேர்களும்‌, குதிரைகளும்‌ நிலையாகுக, உங்க. 
ஞடைய விரல்களும்‌, கடிவாளங்களைப்‌ பற்றத்‌ திற 
முள்ளவை யாகுக, 





19. அதிஞர்களே! நீங்கள்‌ பிரம்மணஸ்பதியையும்‌, 
அக்கினியையும்‌, அழகான மித்திரனையும்‌ போற்றப்‌. 
பொருத்தும்‌ குரலோடு - துதிகளை எங்கள்‌ மூகப்பிலே. 
கூறுங்கள்‌. 

14. உங்கள்‌ வாயால்‌ சுலோகத்தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
மழையைப்‌ பரத்தும்‌ மேகம்‌ போல்‌ அதைப்‌ பரத்துங்கள்‌. 
புக்தமான காயத்திரி சூக்தத்தைப்‌ பாடுங்கள்‌. 

15. பிரகாசிப்பவர்களும்‌, போற்றத்‌ தகுத்தவர்களும்‌, 
போற்றுவதர்க்குரியவர்களுமான, மருத்துக்களின்‌ படை. 
யைப்‌ போற்றுங்கள்‌. அவர்கள்‌, எங்களுடைய இந்த 
வணக்கத்திலே செழிப்பார்களாக, 471 
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39. மருத்துக்கள்‌ 
39. கோரனின்‌ மகனை கண்வன்‌. 


3. அனைத்தையும்‌ நடுங்கப்படுத்தும்‌ மருத்துக்‌: 
களான நீங்கள்‌, தாரத்திலிருந்தே உங்களுடைய உச்சிர: 
பலத்தை சோதியிலிருந்து இறங்கும்‌ ஒளிபோல்‌ கீழாகச்‌ 
செலுத்துங்கால்‌, எவனுடைய துதியால்‌ கவரப்படுகிறீர்‌ 
கள்‌? எந்த இடத்துக்கு எவனிடம்‌ நீங்கள்‌ செல்லு. 
கிறீர்கள்‌? 

8. உங்களுடைய ஆயுதங்கள்‌ பகைவர்களை விலக்க. 
வலியவையாகுக, அவை பகைவர்களைத்‌ தடுக்கத்‌ திற. 
முள்ளவையாகுக, துதியாருகமான திறமை உங்களுக்குத்‌. 
தோன்றுக, வஞ்சக மனிதர்களின்‌ வலிமை எங்களை 
எதிர்க்காமலிருக்‌ 

8, வீரர்களான  மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ திலேத்‌. 
ததைக்‌ குலைத்து, கனத்ததைக்‌ கலைக்குங்கால்‌, உங்‌ 
களுக்குப்‌ புவியின்‌ வனமரங்களின்‌ இடைகளிலும்‌, மலை. 
களின்‌ விடர்களிலும்‌ வழியைச்‌ செய்து கொள்கிறீர்கள்‌. 

4. பகையழிப்பவர்களே! உங்களுக்கு எப்பகைவ 
னும்‌, சோதியில்‌ தோன்றவில்லை. புவியிலும்‌ புலனாக. 
வில்லை. ருத்திரமக்களான உங்களுடைய படைபலம்‌ 
பகைவர்களைப்‌ புடைக்கத்‌ துரிதமாய்ப்‌ பரவுக, 

5. அவர்கள்‌ மலைக$ ஆட்டுகிறா। காட்டுமரங்‌. 
களத்‌ தனிப்படுத்துகிறாச்கள்‌. தேவர்களான. மருத்துக்‌. 
களே! நீங்கள்‌ உங்களுடைய படையோடு விரும்பும்‌ 
இடத்துக்குப்‌ போதமடைந்தவர்கள்‌ போல்‌ செல்லுங்‌: 
கள்‌. 476 

6. நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேரிலே புள்ளிமாளைப்‌ பூட்டி 
னீர்கள்‌. நடுவில்‌ இணைக்கப்பட்ட சிகப்புமான்‌ தேரை 
இழுக்கிறது.உங்கள்‌ வருகையை வாளஞ்செலியுறுகிறது.. 
மனிதர்கள்‌ கலங்குகிறார்கள்‌.. 











பிரம்மணல்பதி' 6௪ 


7. ருத்திரச்களே! நாங்கள்‌ எங்களுடைய மக்களுக்‌ 
காக உங்கள்‌ பாலன த்தை நாடுகிறோம்‌. எங்கள்‌ பாலனத்‌. 
துக்காக நீங்கள்‌ பூர்வத்தில்‌ வந்ததுபோல்‌ கலங்குங்கண்‌. 
வனிடம்‌ துரிதமாய்‌ வாருங்கள்‌. 





9. மருத்துக்களே! உங்களாலோ, அல்லது வேறு 
மனிதர்களாலோ செலுத்தப்பட்டு எங்களைத்‌ தாக்கும்‌ சத்‌ 
துருவை உங்களுடைய பலத்தாலும்‌, திறத்தாலும்‌, பால. 
எங்களாலும்‌ எங்களிடமிருந்து தனிப்படுத்துங்கள்‌.. 

9. பூரணமாய்ப்‌ போற்றத்தகுந்த பேரறிஞர்களான 
மருத்துக்களே! ஈண்வனை ஏந்துங்கள்‌. நீங்கள்‌ பூரண 
பாலனங்களோடு, மழையைத்தரும்‌ மின்னல்‌ போல்‌ எங்‌. 
உளிடம்‌ வாருங்கள்‌. 

10. கொடைவள்ளல்களே! நீங்கள்‌. சம்பூரண 
பலத்தை ஏந்துகிறீர்கள்‌. புலியை ஆட்டுபவரி்களே! 
சம்பூரண சக்தியைத்‌ தாங்குகிறீர்கள்‌, மருத்துக்களே! 
ங்கள்‌ உங்கள்‌ நோபத்தை, ரிஷிகளின்‌ கோபம்‌ போல்‌. 
பகைவன்‌ மீது சரத்தைச்‌ செலுத்துங்கள்‌. 481. 


40. பிரம்மணஸ்பதி 
40. கோரனின்‌ மகனான கண்வன்‌. 

1. பிரம்மணஸ்பதியே! எழுத்திருக்கவும்‌. தேவர்களை 
எிரும்பும்‌ நாங்கள்‌ உன்னை. வணங்குகிறோம்‌. நல்ல: 
கானங்களையளிக்கும்‌ மருந்துக்கள்‌ எங்களிடம்‌ வருலார்‌ 
உளக... இந்திரனே! நீ, பிரம்மணஸ்பதியோடு சேர்த்து, 
விருத்திரனைக்‌ கொல்லவும்‌. 

௨. பலத்தின்‌. மகனே! மானிடன்‌, பகைவனால்‌. 
ைவிடப்பட்ட செல்வத்துக்காக உன்னையே போற்று, 
இடன்‌, மருத்துக்களே! உங்களைப்‌ போற்றுபவன்‌, உத்தம. 
குதிரைகளையும்‌, உயர்த்த ஆற்றலையும்‌. தரும்‌ செல்‌. 
வத்தை அடைவானா 








5. பிரம்மணஸ்பதி எங்களிடம்‌ வருவானாக, சத்தி 
வத்தைப்‌ யேசும்‌ தேவி எங்களிடம்‌ தோன்றுவாளாக, 











66. இருக்கு 8வதம்‌ 


தேவர்கள்‌ சத்துருவைத்‌ துடைப்பார்களாக, அவர்கள்‌ 
டனுக்கு நலத்தைச்‌ செய்வதும்‌, ஐவகைச்‌ செல்வங்‌: 
களையளிப்பதுமான யக்ளுத்துக்கு எங்களைச்‌ செலுத்து: 
வார்களாக. 





4, பெறுவதற்குரிய செல்வத்தை வித்விஜனுக்குத்‌ 
தருபவன்‌, அழியாத உணவை ஏத்துகிறான்‌, தாங்கள்‌. 
வழிபடுபவனுக்காக, உத்தம வீரச்களோடிருப்பவளும்‌, 








மக்கத்துன்‌ புறுத்துபவளும்‌,  துன்பப்படாதவளுமான 
இசையைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 
5, மிரம்மணஸ்பதி, தேவர்களும்‌, இந்திரனும்‌, 


வருணனும்‌, மித்திரனும்‌, அர்யமானும்‌ தங்கள்‌ இடமாகச்‌ 
செய்து கொண்ட மத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறான்‌. 458. 





8. தேவர்களே! நாங்கள்‌. யக்ஞுங்களிலே, சுகப்‌: 
படுத்துவதும்‌ மாசற்றதுமான அந்த மத்திரத்தைச்‌ 
சொல்வோமாக. நரர்களே! நீங்கள்‌ இந்த மத்திரத்தைச்‌ 
செவியுற விரும்பினால்‌ உரைப்பதர்க்குரிய அனைத்தும்‌. 
உங்களிடம்‌ சேரும்‌. 





7. தேவர்களை விரும்பும்‌ மனிதனிடம்‌ எவன்‌ அணுக 
லாம்‌? நறுக்கிய தருப்பையிருப்பவனிடம்‌ எவன்‌ அணுக 
லா$? அளிப்பவன்‌ தன்‌ சனங்களோடு-யக்ரூசதனத்‌: 
துக்குச்‌ செல்லுகிறன்‌. அவன்‌ தன்‌ மனையை, அரிய 
பொருள்களால்‌ திரப்புகிறான்‌ 


8. பிரம்மணஸ்பதி, பலத்தைத்‌ தன்னில்‌ ஐக்கியப்‌ 
படுத்தி,  பெருக்கிக்கொள்‌ வானா. அவன்‌ அரசர்‌: 





களோடு அழிக்கிறான்‌. போர்களிலே அவன்‌ பத்திரமாய்‌: 
வசிக்கிறான்‌. பெரிய போரிலும்‌, அற்பப்போரிலும்‌ வச்சி 
ராயுதம்‌ ஏத்தும்‌ அவனை தடுப்பவனும்‌, தண்டுபவனு 
மில்ல, 489. 
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41. வருணனும்‌ மற்றவர்களும்‌ 
41. கோரனின்‌ மகனான கண்வன்‌. 


வருணனும்‌ மித்திரனும்‌ அரியமானும்‌. 

1. பேரதிஞர்களான வருணனாலும்‌, மித்திரனாலும்‌ 
அரியமானாலும்‌ பாலிக்கப்படும்‌ மனிதன்‌, பகைவர்களைத்‌ 
துரிதமாய்ப்‌ புடைக்கிறான்‌.. 

2, தன்‌ கைகளால்‌ போர்‌ போல்‌ செல்வங்கள்‌. 
கலிக்கப்படுபவனும்‌,  பகைவரிடமிருந்து பாலிக்கப்‌. 
படுவனுமான ஒவ்வொரு மனிதனும்‌ துன்பத்திலிருந்து 
விலகி செழிக்கிறான்‌.. 

9. அரசர்கள்‌ முதலில்‌ வழிபடுபவனின்‌ பகைவர்‌ 
களின்‌ கோட்டைகளை இடிக்கிறார்கள்‌ பிறகு பகைவர்களை: 
முடித்து, தீச்செயல்களைத்‌ துடைக்கிறார்கள்‌.. 





ஆதித்தியர்க 

4. ஆதித்தியர்களே! யக்ஞத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ உங்‌: 

களுக்கு வழிசுகமாயிருக்கிறது। மூட்களில்லை; துதியாருக 
மற்ற அலியும்‌ இங்கு செய்யப்படவில்லை. 





5. ஆதித்திய/களே! தலைவர்களே! தேரான வழி 
லில்‌ உங்களால்‌ அணுகப்படும்‌. யக்ஞம்‌, உங்களைத்‌ 
செய்வதாகுக, 494 





9. உங்களால்‌ ஆதரிக்கப்படும்‌ மானிடன்‌ துன்பத்‌: 
இலருந்து நீங்கி, எல்லா அரிய செல்வத்தையும்‌, தன்னைப்‌ 
போல்‌ சத்தான த்தையும்‌ பெறுகிறான்‌. 





மித்திரனும்‌ வருணனும்‌ அரியமா। 
7. நண்பர்களே! நாங்கள்‌ மித்திரனுடைய, வருண 


னுடைய, அரியமானுடைய மகத்தான சிறப்புக்கேற்ற 
ஸ்தோமத்தை எங்ஙனம்‌ கூறுவோம்‌? 





68 இருக்கு வேதம்‌ 


9. தான்‌, தேவர்களிடம்‌ பக்தியோடியிருப்பவளை 
எதிர்ப்பவனும்‌ அல்லது தித்திப்பவனுமான மனிதனை 
உங்களிடம்‌ குறை கூறோம்‌; ஆனால்‌ தான்‌ துதிகளோடு 
உன்னை அருகில்‌ அழைக்கிறேன்‌. 

9, தீயச்‌ சொற்களைக்‌ கூற அவன்‌ விரும்பாமலிருப்‌ 
பானாகட ஆனால்‌ அவன்‌ தன்‌ கையினுள்‌ ஆடும்வரை 
நான்கு கழங்குகள்‌ ஏத்தும்‌ பூதனை அஞ்சுவானாக. 498. 


42. பூஷணன்‌. 
கோரனின்‌ மகளான கண்வன்‌ 


1. பூஷாவே! எங்களைத்‌. துன்ப வழியிலிருத்து 
கடத்திச்‌ செலுத்தவும்‌. தடுக்கும்‌ துட்டனை விலக்கவும்‌. 
தேவனே! மேகத்தின்‌ மகனே! எங்கள்‌ முன்னே. 
நடக்கவும்‌, 

2. திருடனும்‌, தீமையிலே இன்புறுபவனுமான 
துட்டன்‌ தகாத வழியைப்‌ புலப்படுத்தினல்‌ அவனை தீ. 
வழியிலிருந்து விலக்குவாயாக, 

8. கபடனும்‌, கள்வனும்‌, தடைப்படுத்துபவனுமான 
துட்டை வழியிலிருந்து தனிப்படுத்தி தூரத்திலே. 
செலுத்தவும்‌. 

4. கள்வனும்‌, கபடனுமான துட்டன்‌, எவனாயிருத்‌: 
தாலும்‌ அவனுடைய தேகத்தை உன்‌ கால்களால்‌ மிதிக்‌ 
கவும்‌. 

௪. அநிஞனும்‌, அழகனுமான பூஷணனே! தாங்கள்‌ 
உன்னிடம்‌ உங்களால்‌ பிதாக்களுக்கு அளிக்கப்பட்ட 
பாலனத்தை நாடுகிறோம்‌. 508, 

6. எல்லாச்‌. செல்வங்களிருப்பவனும்‌, பொன்னா. 
யுதங்கள்‌ அடைத்தவனுமான தீ, தானமனிப்பதர்க்குரிய 
செல்வங்களை அளிக்கவும்‌. 





குத்திரன்‌. 69. 


7. எதிர்ப்பவர்களிடமிருந்து எங்களைக்‌ கடத்தவும்‌. 
சுகவழியால்‌ எங்களைச்‌ செலுத்தவும்‌. பூஷணனே! 
இத்தப்‌ பயணத்திலே எங்களைப்‌ பாலிக்க. அறியவும்‌. 

8. மிகுத்த புற்களுள்ள நிலத்துக்கு எங்களைச்‌ 
செலுத்தவும்‌; வழியிலே மிக்கத்‌ தாபம்‌ தோன்றாமலிருக்க,, 
முஷணனே! இப்பயணத்திலே எங்களைப்‌ பாலிக்க 
அறியவும்‌. 

9. பூஷணனே! எங்களிடம்‌ அனுகூலமாகவும்‌, 
எங்களைக்‌ கூர்மைப்‌ படுத்தவும்‌, எங்கள்‌ உதரங்க 
நிரப்பவும்‌. பூஷணனே! இப்பயணத்திலே எங்களைப்‌ 
பாலிக்க அறியவும்‌. 

10. நாங்கள்‌ பூஷணனை தித்திக்காமலிருக்கிறோம்‌. 
நாங்கள்‌ அவனைச்‌ சூக்தங்களால்‌ போற்றுக றோ 
நாங்கள்‌. அழகான பூஷணனிடம்‌ செல்வங்களை. 
விரும்புகிறோம்‌. 608. 


43. ருத்திரன்‌: 
43. கண்வ கெளரன்‌ 

1. நாங்கள்‌ எப்பொழுது மிக்க சுகத்தைத்‌ தரும்‌. 
ஸ்தோத்திரத்தை பேரறிஞனும்‌, மிக்கப்‌ பொழிபவனும்‌, 
மிருத்த பலமுள்ளவனும்‌, எங்கள்‌ இருதயங்களில்‌. 
பாலிக்கப்படுபவனுமான ருத்திரனுக்குக்‌ கூறுவோம்‌? 

8. எதனால்‌ அதிதி, குத்திரத்‌ தன்மையுள்ள ஓளட 
தத்தை எங்களுடைய சனங்களுக்கும்‌, பசுக்களுக்கும்‌, 
மக்களுக்கும்‌ அளிக்க இசைக்கப்படவேண்டும்‌? 















வருணனும்‌, ருத்திரனும்‌ 

எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌, பரஸ்பரம்‌ அன்புள்ள எங்களுக்கு, 

அனுகூலத்தைச்‌ செய்ய இசைக்கப்படவேண்டும்‌. 
ருத்திரன்‌. 


4... நாங்கள்‌, துதிபாலகனும்‌, யக்ஞபாலகனும்‌, சுகப்‌ 





படுத்தும்‌ ஓளடதங்களுள்ளவனுமான ருத்திரனிடம்‌, 











70. இருக்கு வேதம்‌. 
பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வனான சம்யுவைப்போல்‌ சுகத்தை 
விரும்புகிறோம்‌. 

5: குத்திரன்‌, சூரியன்போல்‌ சோதியுள்ள வன்‌. 
பொன்போல்‌ பிரகாசிப்பவன்‌, தேவர்களின்‌ நடுவே. 
உத்தமன்‌. மனைகளைத்‌ தருபவன்‌, 518. 

6. அவன்‌ எங்களுடைய குதிரைகளுக்கும்‌, செம்மறி 
களுக்கும்‌, செம்மறிக்‌ கடாக்களுக்கும்‌, மனிதர்களுக்கும்‌, 
ஸ்திரிகளுக்கும்‌, . பசுக்களுக்கும்‌ இனிமையாய்த்‌. 
தோன்றும்‌ சுகத்தைத்‌ தருவானாக. 

ஸோமன்‌: 


7. ஸோமனே! நூறு மனிதர்களுக்குப்‌ போதுமான 
செல்வத்துக்கதிகமான செழிப்பையும்‌, மிக்க பலத்தைப்‌ 
புலப்படுத்தும்‌ உணவையும்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

8. ஸோமனுக்குத்‌ துன்பத்தையளிப்பவர்களும்‌, 
எங்களுடைய பகைவர்களும்‌, எங்களைத்‌ துக்கப்படுத்தாம. 


லீருப்பார்களாக.. இந்துவே! எங்களை உணவோடு 
பாலிக்கவும்‌. 

9. ஸோமனே! அமுதமான உத்தம ஸ்தானத்தி 
லுள்ள நீ, யக்ஞசதனத்தில்‌ பிரசைகளின்‌ தலைவனா. 
யிருந்து அவர்கள்‌ உன்னை அலங்காரஞ்‌ செய்யுங்கால்‌: 
நீ அவர்களை விரும்பவும்‌. 517 


44. அக்கினி 
44. பிரஸ்‌ கண்வ காண்வன்‌. 
அக்கினி அசுவினிகள்‌ உஷை. 

1. அக்கினியே! சாவற்றவனும்‌, ஜாதவேதஸனு 
மான நீ, அவியளிப்பவனுக்கு உத்தமவசதியோடு பலவித. 
செல்வத்தை உஷையிலிருந்து ஏத்தி வா. இன்று காலை. 
யோடு எழும்‌ தேவர்களை இங்கு அழைத்து வா. 

9. அக்கினியே! நீ விரும்பப்படும்‌ தூதன்‌ அவிகளை 
ஏற்றுபவன்‌. நீ யகளூங்களின்‌ வாகனம்‌. நீ அசுவினி 








அக்கினி ரம 


களோடும்‌ உஷையோடும்‌ சேர்த்து மிகுந்ததும்‌ பலப்‌ 
படுத்துவதுமான உணவை எங்களுக்களிக்கவும்‌. 


அக்கினி 

9. நாங்கள்‌ இன்று தாதனும்‌, வசுவும்‌, பலரால்‌. 
விரும்பப்படுபவனும்‌, புகைக்கொடி -ஏ.ற்றுபவனும்‌, ஒளி, 
பரத்துபவனும்‌, வழிபடுபவனின்‌ யக்ஞத்தைப்‌ பாலிப்‌ 
பவனுமான அக்கினியை தினத்தின்‌ உதயத்திலே. 
போற்றுகிறோம்‌, 

4. தான்‌ வைகறையிலே உத்தமனும்‌, மிக்க இளை: 
ஞனும்‌, அதிதியும்‌, தன்கழைக்கப்படுபவனும்‌, அவியளிப்‌. 
பவனிடம்‌ பிரியமாயிருப்பவனும்‌, ஜாதவேதஸனுமான 
அக்கினியை அவன்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌ இங்கு. 
அழைத்து வர ஏத்துகிறேன்‌. 

5. அமிருதனே! விசுவபாலகனும்‌, அவி ஏத்துபவ 
னும்‌, யக்ஞாருகனுமான அக்கினியே! நான்‌ அமிருதனும்‌, 





பாலிப்பவனும்‌, யஜிப்பவனுமான உன்னைப்‌ போற்று, 
வேன்‌, 622 
6. மிக்க 





இளைஞனான அக்கினியே! இன்புறுத்தும்‌. 
சு வசலைகளிருப்பவனும்‌, எங்கும்‌ அழைக்கப்படுபவனும்‌, 
எங்களால்‌. வழிபடுபவனுக்காகப்‌ போற்றப்படுபவனு, 
மான தீ, எங்களுடைய விருப்பங்களைத்‌ தெரிந்துகொள்ள. 
வும்‌. பிரஸ்‌ கண்வன்‌. சீலித்திருக்க நீண்ட ஆயுஸை. 
யளித்து, தெய்வத்தன்மையுள்ள சனத்தை மேம்படுத்‌: 
தவும்‌ 

7. சனங்கள்‌, ஹோ தாவும்‌ சர்வம்ஞனுமான உன்னை. 
மூட்டுகிறார்கள்‌. அக்கினியே! பலரால்‌ அழைக்கப்படும்‌ நீ, 
அறிஞர்களான தேவர்களை, இங்கு துரிதமாயழைத்து 
வரவும்‌. 





8. தல்ல யக்ஞங்களுள்ள அக்கினியே! இரவைத்‌. 
தொடரும்‌ வைகறையிலே ஸவிதாவையும்‌, உஷையை 
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€வதம்‌. 





யும்‌, அசுவினிகளையும்‌, பகனையும்‌, அக்கினியையும்‌ இங்கு. 
அழைத்து வா. கண்வர்கள்‌ அவி செலுத்தும்‌ உன்னை. 
ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌. 

9. அக்கினியே! நீ யக்ஞங்களையும்‌ சனங்களையும்‌. 
பாலிப்பவன்‌, நீ தேவர்களின்‌ தூதன்‌; தீ இன்று இங்கே. 
உஷையோடு எழுந்து சூரியனைத்‌ தரிசிப்பவர்களான. 
தேவர்களைச்‌ செலுத்தவும்‌. 


10. விபாவசுவான அக்கினியே! நீ அனைவருக்கும்‌. 
விளங்குகிறாய்‌. நீ பல பழைய உஷைகளைத்‌ தொடர்ந்து: 
பிரகாசித்தாய்‌, நீ கிராமங்களிலிருக்கும்‌ சனங்களைப்‌. 
பாலிப்பவனாகிறாய்‌ நீயக்ளூங்களில்‌ பூர்வத்தில்‌ அமர்ந்‌. 
திருக்கும்‌ மனிதனாகிறாய்‌. 897. 

11. நாங்கள்‌ யக்ஞ சாதனமும்‌, ஹோதாவும்‌, ரித்விஜ. 
னும்‌, பேரநிஞனும்‌, பகைவர்களை அழிப்பவனும்‌, அமுத: 
னும்‌, தூதனுமான உன்னை மநுவைப்‌ போல்‌ ஸ்தாயிக்‌. 
கிறோ 

19. நண்பர்களைப்‌ போற்றும்‌ நீ, யக்ஞத்திலே புரோ 
அிதனாய்‌ அமர்த்து, தேவர்களுக்குத்‌ தூதக்கடனைச்‌ செலுத்‌: 
துங்கால்‌, உன்னுடைய சுவாலைகள்‌ கடலின்‌ கர்ச்சிக்கும்‌. 
தரங்கள்‌ போல்‌ கர்ச்சிக்கின்றன, துலங்குகின்‌றன.. 

19, அக்கினியே! கூரிய, செலிகளோடு என்னைச்‌. 
செலியுறவும்‌. மித்திரனும்‌, அரியமானும்‌, காலையில்‌ எழும்‌ 
தேவர்களும்‌, அவி ஏத்தும்‌ தேவர்களைத்‌ தொடர்ந்து 
செல்லும்‌ அளைவர்களோடு யக்ஞத்திலே தருப்பையின்‌ 
மீது அமர்வார்களாக, 











14. உத்தம. தானமளிப்பவர்களும்‌, அக்கினி 
நாவுள்ளவர்களும்‌, ருதத்தை வளர்ப்பவர்களுமான மருத்‌ 
துக்கள்‌ எங்கள்‌ ஸ்தோமத்தைக்‌ கேட்பார்களாக, அச 
வினிகளோடும்‌, உஷையோடும்‌ செயலை நிறைவேற்றும்‌ 
வருணன்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகுவானாக. 591. 





79. 
45. அக்கினி 


45. பிரஸ்‌ கண்வ காண்வன்‌. 


1. அக்கினியே! நீ எங்களுடைய இந்த யக்ளூத்‌ 
திலே வசுக்களையும்‌, ருத்திரனையும்‌, ஆதித்தியர்களையும்‌, 
யக்ஞத்தை நன்கு. செய்பவனும்‌, மதுவிலிருந்து, 
தோன்றுபவனும்‌, நெய்‌ தெளிப்பவனுமான சனத்தையும்‌. 
போற்றவும்‌. 

2. பேரதிஞர்களான தேவர்கள்‌ அவி அளிப்பவ 
னுக்குப்‌ பயன்களையளிப்பவர்கள்‌. சிவப்பு சூதிரை 
களுள்ள நீ,எங்கள்‌ துதிகளால்‌ போற்றப்பட்டு முப்பத்து, 
மூன்று தேவர்களை இங்கு அழைத்துவா, 

8. அக்கினியே! மகத்தான விரதமுள்ளவனும்‌ 
ஜாதவேதஸானமான நீ, பிரஸ்‌ கண்வனுடைய 
அழைப்பை-பிரியமேதனையும்‌, அத்திரியையும்‌, விரூபனை 
யும்‌, அங்கிரஸனையும்‌ செலியுறுவதுபோல்‌ செளியுறவும்‌, 











4. மகத்தான. செயல்கள்‌ உள்ள பிரியமேதர்கள்‌. 
யக்ஞங்களின்‌ நடுவே சுத்த சோதியோடு பிரகாசிக்கும்‌ 
அஃகினியைப்‌ பாலனத்துக்காக அழைக்கிறார்கள்‌. 


5. அவிகளால்‌ அழைக்கப்படுபவனும்‌, பயன்‌ களைத்‌ 
தருபவனுமான நீ, கண்வ மக்களால்‌ பாலனத்துக்குக்‌. 
இத்தத்‌ தோத்திரங்களைச்‌ செலியுறவும்‌. 696. 


6. மிகுத்த உணவையளிப்பவனும்‌, பலரால்‌ பிரியப்‌ 
பவனுமான அக்கினியே! மானிடர்களின்‌ புதல்வர்கள்‌ 
கடர்கேசங்கலுள்ள உன்னை, தேவர்களிடம்‌ 'அவியைச்‌ 
செலுத்த அழைக்கிறார்கள்‌. 


5. அக்கினியே! அறிஞர்கள்‌,  யக்ஞங்களிலே, 
மஹோதாவும்‌, ரித்விஜனும்‌, மிக்கச்‌ செல்வத்தைத்‌ தருபவ 
னும்‌, செலிச்‌ செல்வனும்‌, மிக்கப்‌ புகழுள்ள வனுமான 
உன்னை ஸ்தாயிக்கிறார்கள்‌.. 














84 இருக்கு வேதம்‌ 


8. அக்கினியே! பொழித்த ஸோமமூள்‌ள வர்களும்‌, 
வழிபடும்‌ மனிதனுடைய அவியை ஏத்துபவர்களுமான 
அறிஞர்கள்‌ மகத்தாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ உன்னை அவியை: 
அருந்த அழைக்கிறார்கள்‌. 

9. பலத்தால்‌ தோன்றுபவனும்‌, பயனைத்தருபவ: 
னும்‌, மனைகளை அளிப்பவனுமான நீ, இன்று இங்கே 
தருப்பையின்‌ மீது காலையில்வரும்‌ தேவர்களையும்‌, தேவத்‌: 
தன்மையுள்ள ஜனத்தையும்‌ ஸோமபானத்துக்காக. 
ஸ்தாயிக்கவும்‌.. 

10, அக்கினியே! தீ இசைந்த பாக்களோடு முகப்பி 
விருக்கும்‌ தேவத்‌ தனமையுள்ள ஜனத்தை யஜிக்கவும்‌.. 
உத்தம தானங்களையளிக்கும்‌ தேவர்களே! உங்களுக்கு. 
இத்த ஸோமரஸமிருக்கிறது. இதைப்‌ பருகவும்‌. இது: 
நேற்று பொழியப்பட்டது. 541 

46. அசுவினிகள்‌. 
46. பிரஸ்‌ கண்வ காண்வன்‌. 

1. இதுவரை தென்படாமகிருந்த இந்தப்‌ பிரிய 
மான உஷை வானிலிருந்து இருளை தீக்குகிறான்‌. அச. 
வினிகளே! நான்‌ உங்களை மகத்தாய்ப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 
நான்‌, அழகுள்ளவர்களும்‌, கடலின்‌ மக்களு! 
செல்வத்தை விருப்பத்தோடு தருபவர்களும்‌, செயலால்‌ 
மனைகளைத்‌ தருபவர்களுமான தேவர்களைப்‌ பாற்று 
கிறேன்‌. 








குதிரைகளால்‌ இழுக்கப்படும்‌ உங்களுடைய 
தேர்‌ போற்றத்‌ தகுந்த சோதிகளுக்கு மேலே செல்லு: 
கிறது. உங்களுக்குத்‌ துதிகள்‌ எங்களால்‌ கூறப்படு. 
கின்றன. 

4. பூரணமாயிருப்பவனும்‌, பாலகனும்‌, செயலைக்‌: 
காண்பவனும்‌, சலங்களை ஆலியாய்‌ எழுப்புபவனுமான: 
சூரியன்‌, எங்களால்‌ அளிக்கப்படும்‌ அவியால்‌ தேவர்‌. 
களைப்‌ பூர்த்தி செய்கிருன்‌. 


அசுவினிகள்‌. ப்‌. 


6. பொய்யற்றவர்களே! எங்கள்‌ துதிகளை ஏற்று, 
உங்கள்‌ மனங்களை ஊக்கப்படுத்தும்‌ மதமனிக்கும்‌ 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 646. 
அசுவினிகளே! எங்கள்‌ வறுமையின்‌ தமத்தை 
எங்களைத்‌ திருப்தி செய்யப்‌ பலப்படுத்தும்‌. 
உணவை எங்களுக்குயளியுங்கள்‌. 

7. துதிகளான கடலின்‌ மீது எங்களைக்‌ கடத்திச்‌ 
செல்ல,கப்பலைப்போல்‌ எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌, அசுவினி, 
களே! உங்கள்‌ தேரைப்‌ பூட்டுங்கள்‌.. 

8, உங்கள்‌ கப்பல்‌ வானுக்‌ கதிகமாய்ப்‌ பரத்திருக்‌ 
கிறது. அது கடற்கரையிலே நின்றுவிடுகிறது. உங்கள்‌: 
தேர்‌ நிலத்திலே காத்திருக்கிறது. உங்களைப்‌ போற்ற 
ஸோமரசங்கள்‌ பொழியப்பட்டிருக்கின்றன. 


9. கண்வப்புதல்வர்கள்‌ வினவுகிறார்‌, ஒனி உலகி 
லிருந்து சூரியனுடைய கதிர்கள்‌ எங்ஙனம்‌ வருகின்‌ றன? 
சலங்களின்‌ மண்டலத்திலே உஷை எங்ஙனம்‌ தோன்று. 
கிறாள்‌? உங்களுடைய வடிவங்களை எங்கு ஸ்தாபிக்க. 
விரும்புகிறீர்கள்‌?. 

130. உஷையை ஒளிப்படுத்த சோதியிருந்து, 
பொன்‌ போல்‌ சூரியன்‌ எழுத்தான்‌, அக்கினி இருண்ட. 
சுவாலைகளோடு பிரகாசித்தது. 651 

11, சூரியன்‌ இரவின்‌ வரம்புக்கப்பால்‌ செல்ல அவ. 
னுக்குத்‌ தக்க வசதி செய்யப்பட்டது. சூரியனுடைய 
காத்தி தென்பட்டது. 

12. தொழுபவன்‌, ஸோமரஸபானத்தால்‌ இன்ப: 
மாகும்‌ அசுவினிகளிடமிருந்து தோன்றும்‌ பாலனத்தை: 
யெல்லாம்‌ போற்றுகிறான்‌. 

189. சுகத்தைத்‌ தருபவர்களும்‌, உங்களைத்‌ தொழு. 
பவனோடு மநுவோடு சேர்ந்து வசிப்பவர்களுமான 
நங்கள்‌. இங்கு ஸோமத்தைப்‌ பருக வாருங்கள்‌. எங்கள்‌. 
துதியைப்‌ பற்றுங்கள்‌ . 








ர வே.13 
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14. உஷை எங்கும்‌ பரவும்‌ அசுவினிகளான உங்கள்‌. 
வருகையின்‌ சிறப்பை அனுசரிப்பாளாக, இரவிலே 
அளிக்கப்பட்ட அவிகளால்‌ இன்புறுவீர்களாக.. 

1௪. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ இருவர்களும்‌ ஸோமத்‌. 
தைப்‌ பருகி உங்களுடைய மாசற்றப்‌ பாலனங்களடல்‌. 
எங்களைச்‌ சுகப்படுத்துவீர்களாக. 658. 


47. அசுவினிகள்‌ 
47... பிரஸ்‌ கண்வ காண்வன்‌. 

3. அசுவினிகளே! ரதத்தை வளர்ப்பவர்க 
இத்த மிக்க இனியஸோமம்‌ உங்களுக்காகப்‌ பொழியப்‌ 
பட்டது. நேற்றுப்‌ பிழியப்பட்ட இதைப்‌ பருகுங்கள்‌. 
அவியளிப்பவனுக்குச்‌ செல்வங்களை யளியுங்கள்‌ .. 

உ அசுலினிகளே! மூன்று பீடங்களுள்ளதும்‌; 
முவ்வுலகங்களில்‌ செல்வதும்‌, மிக்க அழகுள்ள துமான 
தேரிலே வாருங்கள்‌. கண்வர்கள்‌ யக்ஞத்திலே. உங்‌ 
களுக்கு மந்திரத்தைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. இத்த அழைப்பைச்‌ 
செலியுறுங்கள்‌.. 

9. அசுவினிசகு ளே! ரூதத்தை வளர்ப்பவர்களே!! 
த்த மிக்க இனிய ஸோமரஸத்‌டைதப்‌ பருகுங்கள்‌. 
அழகுள்ளவர்களும்‌, செல்வம்‌ ஏந்துபவர்களுமான 
நீங்கள்‌ இன்று அவியளிப்பவனிடம்‌ வாருங்கள்‌. 

4. ஸச்வக்ஞர்களான. அசுலினிகளே! நீங்கள்‌ 
மூன்று இடங்களில்‌ பரத்திய தருப்பையில்‌ அமர்த்து 
யக்ஞத்தை ஸோமரஸத்தால்‌ தெளியுங்கள்‌. புகழ்பெற்ற 
கண்வப்‌ புதல்வர்கள்‌. பொழித்துள்ள ஸோம ரஸம்‌. 
களோடு உங்களை அழைக்கிறார்கள்‌. 

5. அசுவினிகளே! தூயச்‌ செயல்களைப்‌ பாலீப்‌. 
பவர்களே! நீங்கள்‌ எந்த விரும்பத்‌ தருத்த பாலனங்‌. 
களால்‌ கண்வனைப்‌ பாலித்தீர்களோ, அவற்றால்‌ எங்‌ 
களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. குதத்தை வளர்ப்பவர்களே! 
ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 561 














உஷை சச 
சுந்தரத்‌ தோற்றமுள்ள வர்களே! அச வினிகளே!! 
)டைய செல்வம்‌, தாங்கும்‌ தேசிலே சு.தாஸனுக்கு 
உணவை ஏந்தி வந்தீர்கள்‌. அங்ஙனம்‌. எங்களுக்குப்‌ 
பலரால்‌. விரும்பப்படும்‌ செல்வங்களை வானிலிருந்தோ. 
அல்லது சோதிக்கப்பாலிருந்தோ ஏந்தி வாருங்கள்‌, 

7. பொய்யற்றவர்களே! நீங்கள்‌ அருலிலிருந்தா. 
லும்‌ அல்லது தாரத்திலிருத்தாலும்‌ உங்களுடைய நன்கு. 


கற்மக்கம்பட்ட தேசி சூரியனுடைய ரசிம்களோச 
எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌. ட்‌ ப்‌ 8 


8. உங்களுடைய யக்ளுத்துக்குச்‌ சேவை செய்யும்‌ 
குதிரைகள்‌ உங்களை எங்களுடைய யக்ரூத்துக்கு ஏந்தி 
வருக, தல்ல செயலுள்ள ஈகையனுக்கு உண வை 
யளித்து, தர்ப்பையின்‌ மீது அமருங்கள்‌... 

9. பொய்யற்றவர்களே! அவியளிப்பவனுக்கு. 
நீங்கள்‌ சதா ஏத்திவகுவதான சூரிய கவசமுள்ள 
தேரிலே ஸோமத்தைப்‌ பருக வாருங்கள்‌, 

10. தாங்கள்‌. எங்களுடைய பாலனத்துக்காகப்‌ புரு. 
வசுக்கான அகுவினிகளை சூக்தங்களோ டும்‌, தோத்திரங்‌ 
௩ளோடும்‌ எங்கள்‌ முன்னே அழைக்கிறோம்‌. தீங்கள்‌ 
ஈண்வப்‌ புதல்வர்களின்‌ பிரியமான இடத்திலே ஸதா 
ஸோமத்தைப்‌ பருகளில்லையோ? 666. 

48. உஷை 
48. பிரஸ்‌ கண்வ காண்வன்‌: 

1. உஷையே! சோதியின்மகளே! எங்கள்‌ மீது 
செல்வத்தோடு உதயமாகவும்‌. ஒளிச்‌ செல்வியே! 
தேவியே! மிக்கச்‌ சிறப்போடு உதயமாகவும்‌. தான 
முள்ளவளே॥ பசுச்‌ செல்வத்தோடு உதயமாகவும்‌.. 

2. குதிரைகளும்‌, பசுக்களுமிருப்பவர்களும்‌, எல்லா. 











வித. செல்வத்தையுமளிப்பவர்களுமான தேவர்களிடம்‌. 
மானிடர்களின்‌ வசதிகளுக்‌ குவசியமான எல்லாப்‌. 
பொருள்களுமிருக்கின்றன. உஷையே! பிரியமான 
மொழிகளை என்னிடம்‌ பேசவும்‌; செல்வர்களின்‌ செல்‌. 
வத்தை எங்களிடம்‌ செலுத்தவும்‌. 








78. இருக்கு வேதம்‌. 

9. தேவியான உஷஷ, பூர்வத்தில்‌ உதயமானாள்‌?. 
கடலில்‌-கப்பல்களைச்‌ செலுத்தும்‌ செல்வத்தை விரும்பு. 
வர்கன்போல்‌ அவள்‌ தோன்றுங்கால்‌ தேர்களைப்‌ பிரே. 
ரிக்கும்‌ உஷை இன்று உதயமாவாளாக. 

4. உகஷையே! தீ வருங்கால்‌ அறிஞர்கள்‌ தங்கள்‌. 
மனங்களைத்‌ தானங்களிலே செலுத்துகிறார்கள்‌. இத்த: 
மனிதர்களிலே மிக்க அநிஞனான கண்வன்‌ உன்னுடைய 
புகழைப்‌ போற்றுகிறான்‌.. 

6. உஷை, அனைவரையும்‌ பாலனஞ்‌ செய்பவளாய்த்‌: 
தினந்தோறும்‌ மனைத்‌ தலைவியைப்‌ போல்‌ எழுகிறாள்‌.. 
இல்லத்துக்குரிய கடமைகளை நடத்துபவன்‌ போலுள்ள. 
அவள்‌ அழிப்பதர்க்கரிய பிராணிகளை அழிவுக்குச்‌ 
செலுத்துகிறாள்‌. அவள்‌ வருங்கால்‌ காலுள்ள ஒவ்வொரு 
மிராணியும்‌ எழுகிறது. அவள்‌ பறவைகளை எழுப்பு. 
கிறாள்‌. 671 

6. அவள்‌ உழைப்பவனை ஊக்கப்படுத்துகிறாள்‌. 
ஒவ்வொருவளையும்‌ அவனுடைய தேோக்கத்துக்குச்‌ 
செலுத்துகிறாள்‌. பனியைத்‌ தெளிக்கும்‌ அவள்‌ அசை: 
வின்மையை அறியாள்‌. உணவையளிப்பவளே! தீ 
உதயமானவுடன்‌ பறக்கும்‌ பறவைகள்‌ பறப்பதை நிறுத்‌: 
தாமலிருக்கின்றன. 

1. இந்தச்‌ செல்லியான உஷை-தன்‌ 
தேர்களை, சூரியன்‌ உதயமாகும்‌ இடத்துக்கு மேலே. 
வகு தூரமாயிருக்கும்‌ ஸ்தானத்திலே பூட்டினாள்‌. 
அவள்‌ நூறு தேர்களோடு மானிடர்களிடம்‌ மேன்மை. 
யாய்‌ வருகிறாள்‌. 

8, எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌ அவளுடைய பி) 
தைக்‌ காண அவளைப்‌ போற்றுகின்றன. உத்தமத்‌ 

















தலைவியான அவள்‌ உலகத்தை ஒளிப்படுத்துகிறாள்‌. 
சோதியின்‌ மகள்‌ கைப்பவர்களையும்‌, காய்ப்பவர்களையும்‌. 
நீக்குகிறாள்‌.. 

'9. சோதியின்‌ மகளான உஷையே! தீ.எங்களுக்‌. 
குத்தினந்தோறும்‌ உன்னுடைய இன்புறுத்தும்‌ நகையால்‌: 


உதை 79. 


இருக விலக்கி, எங்களுக்கு செளபாக்கியத்தை. 
யனிப்பவளாய்ப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, 

10. உத்தமத்‌ “தலைவியான உஷையே! தீ உதய. 
மாகுங்கால்‌ எல்லாப்‌. பிராணிகளின்‌ சுவாசமும்‌, 
உயிரும்‌ உன்னில்‌ இருக்கின்றன. ஒளிச்‌ செல்வியே! 
உன்னுடைய உயர்த்த தேரிலே எங்களிடம்‌ வா. 
விசித்திரச்‌ செல்வமூள்ள நீ, எங்களுடைய அழைப்பைக்‌: 
கேட்கவும்‌ 578. 

11. உஷையே! மானிடர்களின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ 
பலவித செல்வத்தை நீ ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌. உனக்கு. 
அவியை யளித்து, உன்னைப்‌ போற்றும்‌ நல்ல செய 
லாளனை யக்ஞதிதுக்குச்‌ செலுத்தவும்‌. 

19. உஷையே! எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌ வானி 
விருத்து ஸோமத்தைப்‌ பருக அழைத்து வரவும்‌, எங்‌. 
களுக்கு. மேன்மையாயும்‌ வலிமையளிப்பதாயுமூள்ள. 
உணவை, பசுக்களோடும்‌ குதிரைகளோடும்‌ அளிக்கவும்‌. 








19. எங்கும்‌ புலப்படுவையும்‌, பிரகாசிப்பவையும்‌,, 
மங்களமாயுமிருக்கும்‌ ரசிமிகளுள்ள உஷை, விரும்பத்‌: 
தருத்தவையும்‌, வண்ணமுள்ளவையும்‌, சுலபமாய்ப்‌ 
பெறுவதர்க்குசியவையுமான செல்வங்களை எங்களுக்‌ 
களிப்பாளாக. 

14. பாலனத்துக்கும்‌, உணவுக்கும்‌, பழைய ரிஷி 
களால்‌ அழைக்கப்பட்டவனும்‌, துதிக்கத்‌ தருந்தவளூ. 
மான உஷையே! நீ உன்‌ சூத்த சோதியோடு எங்கள்‌ 
அலிகளால்‌ திருப்தியாகி எங்களுடைய ஸ்தோமத்ததைப்‌ 
பற்றவும்‌. 

16. உஷையே! நீ உன்‌ ஒளியால்‌ சோதியின்‌. 
இரு கதவுகளைத்‌ திறத்தாய்‌. எங்களுக்குப்‌ பரந்த பத்திர 
மான வாச ஸ்தானத்தை யளிக்கவும்‌. தேவியே! பசுவை 
உணவையும்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌. 681. 

18. மேன்மையான உஷையே! உணவுத்‌ 
தருபவளே! தீ எங்களை, மிகுந்துள்ள பலவித செல்வத்‌ 

















50 இருக்கு வேதம்‌ 


தோடு, மிகுந்த பசுக்களோடு, பகைவர்களைக்‌ கொல்‌. 
லும்‌ புகழோடு, உணவோடு சேர்க்கவும்‌. 662 
49. உஷை 


49. பிரஸ்‌ கண்வ காண்வன்‌. 


1. உஷையே! வானின்‌ ஒளிமய மண்டலத்துக்கு. 
மேலே இருக்கும்‌ இடத்திலிருந்து உன்னுடைய மங்கள 
வழிகளால்‌ வா. சிகப்பான பசுக்கள்‌ உன்னை ஸோம. 
ரசமளிப்பவனுடைய மனைக்கு ஏந்தி வருக. 

2. உஷையே! சோதி மகளே! நீ ஏறிவருவதும்‌, 
அழகுள்ளதும்‌, சுகத்தைத்‌ தருவதுமான தேரிலே இன்று, 
நல்ல அவியுள்ள சனத்தினிடம்‌ வா. 

9. வெண்ணிற உஷையே! உன்‌ வருகையிலே 
பிராணிகளும்‌ மனிதர்களும்‌ சலனமாகிறாச்கள்‌. சிறகுள்ள. 
பமவைசள்‌ வானப்பிரதேசங்களிலிருந்து எங்கும்‌ பறந்து 
செல்லுகின்றன. 

4. உஷையே! ஒளிக்கதிர்களோடு உதயமாகும்‌ நீ. 
பிரகாசமான பிரபஞ்சத்தை ஒளிப்படுத்துகிறாய்‌. செல்‌. 
வத்தை விரும்பும்‌ கண்வர்கள்‌ பாக்களோடு உன்னைப்‌. 
போற்றுகிறார்கள்‌. 698. 

50. சூரியன்‌ 
50. பிரஸ்‌ கண்வ காண்வன்‌. 
சூரியனுடைய குதிரைகள்‌ புகழுள்ளவனும்‌, ஜாத: 
வேதஸனும்‌, தேவனுமான சூரியனை அனைவருங்காண 
உயரத்திலே ஏந்துகின்றன. 

9. விசுவத்தை ஒளிப்படுத்தும்‌ சூரியன்‌ தோன்றும்‌. 
கால்‌, நட்சத்திரங்கள்‌ இரவோடு திருடர்கள்‌ போல்‌ தீங்கு. 
கின்றன. 

9, அவனுடைய ஒளிப்படுத்தும்‌ கிரணங்கள்‌, மனி 
தர்களை அனுசரித்து சொலிக்கும்‌ அனல்கள்‌ போல்‌ அவர்‌ 
களைப்‌ பிரகாசப்‌ படுத்துகின்றன. 


குரியன்‌. 81 


4. சூசியனே! தீ வேகத்திலே அனைவரையும்‌ முத்து 
கிறாய்‌. வழிபடுபவர்களை தோயிலிருந்து, நீக்குகிறாய்‌; 
சோதியைச்‌ செய்கிறாய்‌; நீ அனைவருக்கும்‌ புலனாகிறாய்‌;. 
பிரகாசிக்கும்மண்டலத்தையெல்லாம்‌ ஒளிப்படுத்துகிறாய்‌. 


௪. தீ தேவர்களுடைய படைகளினிடஞ்‌ செல்லு, 
அருய்‌. இங்கு மானிடர்களிடம்‌ வருகிறாய்‌, வியாபகமான 
சுவர்க்கமும்‌ உன்னக்‌ காண, நீ எழுகிறாய்‌. 691. 


6. எத்த... சோதியால்‌ சுத்தப்படுத்துபவனும்‌,, 
தீமையிலிருந்து பாலிப்பவனுமான நீ, இத்தப்‌ பிராணிகளை 
ஏத்தும்‌ உலகத்தை ஒளிப்படுத்துகிறுயோ அச்சோதியை 
தாங்கள்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

7. சூரியனே! நீ இரவுகளையும்‌, பகல்களையும்‌, 
தோற்றுவித்து, பரத்த வான்வெளியிலே சுற்றுகிறாய்‌. 
பிறப்புள்ள அனைத்தையும்‌ பார்த்து ஒளிப்படுத்துகிறாய்‌. 

8. தேவனே! சூரியனே! அனைத்தையுங்காண்‌. 
பவனே! உன்‌ தேரிலே இணைக்கப்பட்ட சுடர்கேசங்‌. 
களுள்ள ஏழு குதிரைகள்‌ உன்னை ஏந்துகின்றன. 

9. சூரியன்‌ தன்‌ தேரைப்‌ பத்திரமாயிழுக்கும்‌ ஏழு 
பெட்டைக்‌ குதிரைகளை நுகத்திலே இணைத்தான்‌. 
தாமாகவே சேரும்‌ அவற்றோடு அவன்‌ வருகிறான்‌. 


10. நாங்கள்‌ தமத்தின்‌ மேலே ஏறும்‌ சோதியைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டு தேவர்களின்‌ நடுவே தேவனும்‌ உத்‌: 
தமச்‌ சோதியுமான சூரியனை அணுகுகிறோம்‌. 696: 


11. நட்புக்‌ கதிர்களுள்ள சூரியனே! இன்று உதய. 
மா9, உயர்ந்த வானிலே எழுத்து, என்‌ இருதயத்தின்‌. 
நோயையும்‌, என்‌ தேகத்தின்‌ மஞ்சட்‌ காமாலையையும்‌. 
நீக்குவாயாக. 

12. தாங்கள்‌ எங்கள்‌ தேசத்தின்‌ மஞ்ச। 
விளிகளிடமும்‌, ரோபணாகப்‌ பறவைகளிலு, 
மரங்களிலும்‌ செலுத்துவோமாக, 









மாலையைக்‌ 
ஹரிதாவ 














ருக்கு வேதம்‌. 


19. என்னுடைய பகைவனை எதிர்க்கும்‌ சக்தி என்னி 
டம்‌ இல்லை. என்‌ பகைவனை அழிப்பவனாய்‌ இத்தச்‌ சூரி. 
யன்‌ தன்‌ எல்லா ஆற்றலோடும்‌ உதயமானான்‌. 699 


51. இந்திர 
51. ஸவ்ய ஆங்கிரஸன்‌. 

3, பலரால்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, பாவால்‌ இன்‌: 
புறுபவனும்‌, செல்வக்‌ கடலும்‌, மானிடர்களின்‌ நலத்துக்‌ 
காசுச்‌ சூரியனின்‌ கதிர்கள்‌ போல்‌ செயல்களிருப்பவனு: 
மான அந்தப்‌ புகழ்‌: பெற்ற ஆடாம்‌, இத்திரனைப்‌ பாக்‌. 
களால்‌ ஊக்கப்படுத்துங்கள்‌. வலியனும்‌, விப்பிரனுமான 
இந்திரனைப்‌ போகத்துக்காகப்‌ போற்றுங்கள்‌. 


”, பாலீப்பவர்களும்‌, பலப்படுபவர்களுமான ரிபுக்‌: 
கன்‌, மங்கல சலனமுள்ளவனும்‌, வானத்தை திரப்புபவ: 
னும்‌, மிக்க வலியனும்‌, பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்துபவனும்‌, 
அவர்களால்‌ ஊக்கப்படுத்தும்‌ மொழிகள்‌ கூறப்படுபவ 
னும்‌, சதக்கிரதுவுமான இந்திரனின்‌ முன்னிலையில்‌ சென்‌: 
(ர்க 

9. நீ அங்கிரஸிர்களுக்காக மேகத்தைத்‌ திறந்தாய்‌. 
நூறு கபாடங்களால்‌, இயந்திரங்களால்‌ பீடிக்கப்பட்ட 
அத்திரிக்கு வழியைச்‌ செய்தாய்‌, விமதனுக்கு உண 
வோடு செல்வத்தையுத்‌ தந்தாய்‌. போர்‌ புரியும்‌ ஸ்தோ 
தாவைப்‌ பாலிக்க நீ உன்‌ வச்சிராயுதத்தைச்‌ செலுத்து: 
கிறாய்‌. 

4, தீ சலங்களின்‌ சிறைத்‌ தடைகளை விலக்கினாய்‌.. 
மலையிலே தார்த்தன்‌ மறைத்து வைத்திருத்த செல்வத்‌: 
தைக்‌ கைப்பற்றினாய்‌, அழிக்கும்‌ விருத்திரனை உன்‌ 
பலத்தால்‌ கொன்றபோது நீ வானிலே அனைவருங்காண: 
சூரியனைப்‌ புலப்படுத்தினாய்‌. 

6. த; தங்கள்‌ வாயினுள்‌ அவிகளைத்‌ தமக்கே அளித்‌ 
'துக்கொள்ளும்‌ வஞ்சகர்களை உன்‌ தந்திரங்களால்‌ தாழ்த்தி 














இக்திரன்‌. 88. 





ய்‌. தீ மானிடர்களுக்கு அனுகூலமாகி பிப்ருவின்‌ புரங்‌, 
களைப்‌ புடைத்தாய்‌. திருடர்களை யொழிக்கும்‌ சமர்களிலே. 
தீ ரிஜிஸ்வினனைப்‌ பாலித்தாய்‌. 604. 


6. சுஷ்ணன்‌ வீழ்த்தப்படுங்கால்‌ நீ ரூத்ஸனைப்‌. 
பாலித்தாய்‌. நீ அதிதிக்வனைப்‌ பாலிக்க சம்பரனைக்‌. 
கொன்றாய்‌. நீ உன்னுடைய கால்களால்‌ மகத்தான. 
அற்புதனை மிதித்தாய்‌. பூர்வகாலத்திலிருந்தே நீ தஸ்யு, 
வைக்‌ கொல்லப்‌ பிறந்தாய்‌. 


7. உன்னிலே எல்லா வலிமைகளும்‌ சேர்ந்து 
இணங்குகின்றன. உன்‌ மனம்‌, ஸோமரஸத்பை 
விரும்புகிறது. நாங்கள்‌ உன்‌ கைகளில்‌ வச்சிராயுதம்‌. 
ஏத்தப்பட்டிருக்கிறது என்பதை அறிகிறோம்‌. நீ பகை 
வனிடமிருத்து எல்லா ஆண்மைகளையும்‌ விலக்கவும்‌. 








9, தீ ஆரியர்களையும்‌, தஸ்யுக்களையும்‌ தெரித்து 
எவும்‌, விரதமற்றவர்களை யக்ஞகருத்தாவுக்கு, 
படுத்தவும்‌. ஆற்றலுள்ள தீ யக்ஞம்‌ நடத்துபவனை 
ஊக்கப்படுத்தவும்‌. நான்‌ உனக்குத்‌ திருப்தியையளிக்கும்‌. 
யக்ஞங்களிலே உன்னுடைய எல்லா வீரச்‌ செயல்களை: 
யும்‌ போற்ற விரும்புகிறேன்‌. 


9. இந்திரன்‌ விரதமனுசரிக்கும்‌ உழிபடுபவனுக்கு: 
விரதமற்றவர்களை வசப்படுத்துகிறான்‌. போற்றாதவர்‌ 
களைத்‌ தண்டித்து, போற்றுபவர்களைத்‌ தாங்குகிறான்‌, 
வம்ரன்‌,வளர்ந்தவனும்‌, வளர்ப்பவனும்‌, சோதியில்‌ பரவு, 
பவனுமான இந்திரனைப்‌ போற்றும்‌ போது யக்ஞத்திலே. 
'சேர்க்கப்பட்டிருத்த பொருள்களையெல்லாம்‌ அழித்தான்‌”. 
எடுத்துச்‌ சென்றான்‌. 








10 உசனன்‌, தன்‌ திறத்தால்‌ உன்னுடைய தூய்மைப்‌ 
படுத்தும்‌ திண்மையையும்‌, சோ தியையும்‌, புலியையும்‌ அச்‌: 
சப்‌ படுத்துகிறான்‌. விருப்பம்‌ போல்‌ இணையும்‌ குதிரைகள்‌ 











ட்‌ இருக்கு வேதம்‌. 


காற்றின்‌ வேகத்தோடு வலிமை நிறைத்தவனும்‌, மானிட 
னின்‌ நண்பனுமான உன்னை, தீ அவியை அருத்த வகித்து 
வருக, 609. 


11. இந்திரன்‌ விரும்பத்‌ தகுந்த துதிகளால்‌ இன்ப 
மாகுங்கால்‌ வக்கிரமாய்ச்‌ செல்லும்‌ குதிரைகள்‌ இணைக்‌ 
கப்பட்டுள்ள வக்கிரத்‌ தேரிலே ஏறுகிறான்‌. உக்கிரனான 
அவன்‌, மேகத்திலிருந்து சலப்பிரவாகங்களை வெளிப்‌ 
படுத்துகிறான்‌. அவன்‌ சுஷ்ணனின்‌ பரந்த நகரங்களை 
வசப்படுத்தினான்‌.. 


32, ஸோமத்தைப்‌ பருக நீயாகவே தேரிலேறுகிறாய்‌. 
சார்யாதனின்‌ யக்ஞூத்தில்‌ நீ விரும்புவது விளங்குகிறது. 
மற்றவர்களின்‌ யக்ஞங்களிலே நீ பருகி, திருப்தியாவது 
போல்‌ அவனுடைய ஸோமங்களிலும்‌ திருப்தியாகவும்‌. 
இங்ஙனம்‌ நீ சோதியிலே அழியாப்‌ புகழைப்‌ பெறுகிறாய்‌. 





இந்திரனே! உன்னைத்‌ துதித்து, உனக்கு 
ஸோமரஸத்தையளிப்பவனும்‌, வயது சென்றவனுமான. 
கட்சிவானுக்கு யுவதியான விருசயையளித்தாய்‌. மங்கலச்‌: 
செயலுள்ள நீ, மேனை என்னும்‌ பெயரோடு விருஷ்ணஸ்‌. 
வனுடைய புதல்வியாயிருத்தாய்‌. உன்னுடைய இச்‌ 
செயல்கள்‌ எல்லாம்‌ யக்ஞங்களிலே போற்றத்தகுத்தவை. 





14, நற்செயலுள்ளவன்‌ துன்பமாகுங்கால்‌ இத்தி 
ரனைத்‌ தஞ்சமடைகிறான்‌. பஜ்ரர்களின்‌ ஸ்தோமம்‌ 
கதவின்‌ தூண்போல்‌ திரமாயிருக்கிறது. இந்திரன்‌ செல்‌. 
வங்களைத்‌ தருபவன்‌. அவன்‌ அளிப்பதர்க்காகக்‌ சூதிரை: 
களையும்‌, பசுக்களையும்‌, தேர்களையும்‌, நிதிகளையும்‌. 
விரும்புகிறான்‌. அவன பிரசன்னமாயிருக்கிறான்‌. 


மருத்துக்கள்‌ 85. 


3௪. இத்த தோத்திரம்‌ விருஷபனும்‌, தானே துலங்கு. 
பவனும்‌, சத்தியமான பலத்தையடைந்திருப்பவனும்‌, 
வலியனுமான இந்திரனுக்குக்‌ கூறப்படுகிறது. இந்‌. 
திரனே! இந்தப்‌ போரிலே நாங்கள்‌ பல வீரர்களோடு 
பாலிக்கப்படுவோமாக, . உன்னால்‌ அளிக்கப்பட்ட 
மங்கல மனையிலே தாங்கள்‌ அறிஞர்களோடிருப்போமாக. 
814 


52. இந்திரன்‌ 
52. லவ்ய ஆங்கிரஸன்‌: 

1. நான்‌, சோதியைப்‌ புலப்படுத்துபவனும்‌, நாறு 
தொழுபவர்களால்‌ துரிதமாய்த்‌ துதிக்கப்படுபவனுமான 
மேஷனை மேம்படுத்துகிறேன்‌. தான்‌ பல துதிகளோடு 
இந்திரனை என்னுடைய பாணைத்துக்காக யக்ஞத்றுக்கு 
குதிரை போல்‌ துரிதமாகும்‌ தேரிலே ஏற வேண்டுகிறேன்‌. 

2. யக்ஞ உணவில்‌ இன்பமாகும்‌ இந்திரன்‌, 
நதியைத்‌ தடுத்த விருத்திரனைக்‌ கொன்று, சலங்களைப்‌ 
பொழித்த போது அவன பிரவாகங்களின்‌ நடுவே 
மலையைப்‌ போல்‌ திரமாய்‌ நின்றான்‌. பாலிக்க ஆயிரம்‌. 
வழிகளுள்ள அவன்‌ பலத்திலே பெருகினான்‌. 

9. தான்‌, பகைவர்களை ஜயிப்பவனும்‌, பனிமய 
வானில்‌ பரவியிருப்பவனும்‌, மகிழ்ச்சியின்‌ மூலனும்‌,, 
ஸோமரஸத்தால்‌ மதப்படிபவனும்‌, மகத்தான தான 
மனிப்பவனுமான இத்திரனை, அறிஞர்களான. ரித்விஜர்‌ 
களோடு சுபச்‌ செயலுள்ள மனத்தோடு அழைக்கிறேன்‌. 
ஏனெனில்‌ அவனே மிருந்த உணவை அளிக்கிறான்‌. 

4. அத்த  இத்திரனை யக்ஞத்தில்‌ தோன்றும்‌. 
ஸோமங்கள்‌ கடலை திரப்பும்‌ ஆழிக்குரிய நதிகள்‌ போல்‌. 
நிரப்புகின்றன. இத்திரன்‌, விருத்திரனைக்‌ கொன்றபோது 
அவனருகிலே குடில வடிவமற்றவர்களும்‌, வலியர்களும்‌, 
எதிர்ப்பத்றவர்களுமான  பாலகர்களாம்‌ - மருத்துக்கள்‌ 

அருர்கள்‌. 














86 இருக்கு வேதம்‌ 


6. அவனுடைய  தண்பர்கள்‌ ஸோமரஸத்தால்‌ 
மதப்பட்டு மழை தடுப்பவனை எதிர்த்துக்‌ கொண்டு இந்‌ 
'திரனிடம்‌ இறக்கங்களில்‌ பாயும்‌ நதிகள்‌ போல்‌ மூத்தி 
ஞர்கள்‌. இந்திரன்‌, யக்ஞ உணவால்‌ ஊக்கமடைத்து 
'வலனின்‌ காப்புக்களை, கிணற்றின்‌ தடைகளைத்‌ திரிதன்‌. 
போல்‌ நீக்கினான்‌. 619. 

6. இத்திரனே! சலங்களைத்‌ தடை செய்து, வானின்‌: 
மேல்‌ மண்டலத்திலே சயனித்திருந்த பரத்துவிரித்தவ 
ஞான விருத்திரனுடைய, தாடையை, நீ உன்‌ வச்சிரத்தால்‌. 
அடித்தாய்‌. உன்‌ புகழ்‌ பரந்தது. உன்‌ பலம்‌ சிறந்தது. 


7. இந்திரனே! உன்னைப்‌ போற்றும்‌ பாக்கள்‌, ஏரிக்‌: 
கப்‌ பாயும்‌ சிற்றாறுகள்‌ போல்‌ உன்னிடம்‌ சேர்கின்றன. 
துவஷ்டா, உனக்குத்‌ தக்க பலத்தைப்‌ பலம்படுத்தினான்‌-. 
உன்னுடைய பகையழிக்கும்‌ வச்சிரத்தைக்‌ கூர்‌ செய்‌ 
தான்‌. 

8, இந்திரனே! செயல்களை நடத்தும்‌ நீ, மனிதர்களி 
டம்‌ செல்ல விரும்பி உன்‌ குதிரைகளோடு விருத்திரனைக்‌ 
கொன்றாய்‌. சலங்களை விடுவித்தாய்‌. கையிலே அயமய 
வச்சிரத்தை ஏத்தி, வானிலே சூரியன அனைவருங்காண: 
ஸ்தாயித்தாய்‌. 





வழிபடுபவர்கள்‌ அச்சமாகி, நானே துலங்கு 
வதும்‌, ிறமனிப்பதும்‌, சோதிக்கு எழுவதும்‌, துதி. 
யாருகளுன பிரஹதஸாமனைப்‌ பாடினார்கள்‌. அப்போது: 
மானிடர்களுக்கு சேவை செய்பவர்களும்‌, சோதியின்‌ 
பாலகர்களும்‌, சனங்களுக்குப்‌ போராடுபவர்களும்‌, தண்‌: 
பர்களுமான மருத்துக்கள்‌, இந்திரனை, விருத்திரனைக்‌. 
கொல்ல ஊக்கப்படுத்தினார்கள்‌.. 








10. இந்திரனே! ஸோமரச பாணத்தால்‌ தீ மத 
மடைந்து, உன்னுடைய வச்சிராயுதம்‌, சோதியையும்‌. 
புவியையும்‌ தடை செய்த விருத்திரனின்‌ தலையை வேகத்‌: 


இந்திரன்‌ [ச 


தோடு துணித்த போது தோன்றிய அஹியின்‌ ஆரவாரத்‌ 
தால்‌ வத்த பயத்தால்‌ வலிய சோதியும்‌ கிழித்தது. 684 





11. இந்திரனே! இப்புவி பத்து மடங்காய்ப்‌ பரந்தா. 
லும்‌, மனிதர்கள்‌ தினந்தோறும்‌ மிக்கப்‌ பெருகினாலும்‌, 
மகவானே! உன்‌ வலிமை ஒப்பான புகழைப்‌ பெறுகிறது. 
உன்‌ பலத்தால்‌ தோன்றிய செயல்‌ வானைப்‌ போல்‌ பரவு, 
கிறது. 


12. தீரமனமுள்ள இத்திரனே! பரந்த வானின்‌ மேலி, 
ருக்கும்‌ தீ, உன்னுடைய சொந்த பலத்தால்‌ எங்களைப்‌. 
பாலிக்கப்‌ புவியைப்‌ படைத்தாய்‌, நீ பலத்தின்‌ பிரதிநிதி, 
யாகிறாய்‌. நீ ஒளியையும்‌ சலத்தையுங்கடத்து சோதிக்குச்‌ 
செல்லுகிறாய்‌.. 


19. தீபரத்த புலியின்‌ பிரதிதிதி. நீ அழகிய வீரர்கள்‌. 
இருக்கும்‌ சுவர்க்கத்தின்‌ தலைவன்‌, நீ உன்‌ மகிமையால்‌. 
வானையெல்லாம்‌ நிரப்புபவன்‌, இது சத்தியம்‌, மெய்‌ 
யாகவே உனக்கு ஒப்பு வேறு எவனுமில்லை. 


14. இந்திரனே! சோதியும்‌ புலியும்‌ உன்‌ பரப்பை 
எட்டவில்லை. சோதியின்‌ சலங்களும்‌ உன்‌ வரம்புக்குச்‌ 
செல்லவில்லை. நீ ஊக்கத்தோடு மழை தடுப்பவனிடம்‌ 
சண்டை செய்யுங்கால்‌ உனக்கொப்பான பலம்‌ வேறு, 
எவனிடமும்‌ இல்லை. நீ ஒருவனே உலகத்திலுள்ள. 
அனைத்தையும்‌ வசப்படுத்தினாய்‌, 





15, மருத்துக்கள்‌, உன்னை இந்தப்‌ போரிலே போற்றி 
னர்கள்‌. நீ உன்னுடைய கூரிய வளைந்த வச்சிரத்தால்‌. 
வருத்திரனுடைய முகத்தையடித்த போது, இந்தப்‌. 
போசிலே எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ உன்னைப்‌ போல்‌ மகிழ்த்‌ 
தார்கள்‌. 829. 
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53. இந்திரன்‌ 
63. லவ்ய ஆங்கிரஸன்‌ 

1. நாங்கள்‌ மகத்தான இந்திரனுக்கு மங்களமான: 
தோத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறோம்‌. தொழுபவனுடைய 
முனையிலே இத்திரனுக்குத்‌ துதிகள்‌ தோன்றுகின்றன. 
அதனால்‌ அவன்‌ செல்வங்களை உறங்குபவர்களின்‌ செல்‌ 
வத்தைத்‌ துரிதமாய்‌ எடுத்துச்‌ செல்லும்‌ திருடனைப்‌. 
போல்‌ பற்றுகிறான்‌. கொடுப்பவர்களின்‌ நடுவே 
துத்துதிக்கு மதிப்பில்லை. 

உ. இந்திரனே! நீ குதிரைகளை, பசுக்களை, 
யவத்தை யளிப்பவன்‌ நீ செல்வபதி. நீ செல்வ பாலகன்‌, 
தீ தானத்‌ தலைவன்‌. பழையவன்‌ . விருப்பங்களைப்‌: 
பூர்த்திசெய்து அவற்றை நீக்குபவன்‌, நீ எங்களுடைய 
நண்பர்களின்‌ நண்பன்‌, நாங்கள்‌ இத்தகைய இந்திர: 
ேப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

9, இந்திரனே! நீ அறிஞன்‌. நீ காந்தன்‌, வீரச்‌ 
செயல்களை நடத்துபவன்‌, பரலியுள்ள செல்வங்கள்‌: 
எல்லாம்‌ உன்னுடையவை எனப்‌ பிரசித்தம்‌. ஜயமுள்ள. 
தீ அவற்றைச்‌ சேர்த்து எங்களுக்களிக்கவும்‌. உன்னை 
விரும்பும்‌ ஸ்தோதாவின்‌ விருப்பத்தைப்‌ பங்கப்படுத்‌: 
தாதே. 

4, தீ இந்த அவிகளாலும்‌, ஸோமங்களாலும்‌. 
'திருப்தியாகி, வறுமையை - பசுக்களாலும்‌ குதிரைகளா 
லும்‌ விலக்கவும்‌. நல்ல மனமுள்ளவனாகவும்‌. நாங்கள்‌ 
எங்கள்‌ தஸ்யுவைத்‌ தாழ்த்தி எங்களால்‌ அளிக்கப்பட்ட 
ஸோமங்களால்‌ திருப்தியான இந்திரனால்‌ பகைவர்களிட 
மிருந்து விலக்கப்பட்டு உணவோடு இன்புறுவோமாக, 


6. இந்திரனே! நாங்கள்‌ செல்வங்களையும்‌ உண 
வையும்‌ அடைவோமாக; பலரை இன்புறுத்துபவையும்‌. 
எங்கும்‌ பிரகாசிப்பவையுமான ஆற்றல்களோடு தாங்கள்‌. 
உன்னுடைய பலத்தை, பசுக்களை, குதிரைகளையளிக்கும்‌. 
ஸுமதியால்‌ செழிப்போமாக, 694 














இக்திரன்‌: 99. 

6. உனக்கு நண்பனாயிருந்த மருத்துக்கள்‌ உனக்கு. 
இன்பத்தைத்‌ தந்தார்கள்‌. நல்லவர்களின்‌ தலைவனே! 
உன்னைத்‌ துதித்து உனக்கு அலிகளையளித்த ஸ்தோ. 
தாவை எதிர்த்தப்‌ பதிஞயிரத்‌ தடைகளை, பகைவர்களால்‌. 
எதிர்ப்பற்திருத்ததீ,தீக்குங்கால்‌,உனக்களிக்கப்பட்டஅவி. 
களும்‌, ஸோமங்களும்‌ உனக்கு இன்பத்தையளித்தன. 

1. பகைவர்களைப்‌ புடைக்கும்‌ நீ, சண்டையி 
வருந்து சண்டைக்குச்‌ செல்லுகிறாய்‌, உன்‌ பலத்தால்‌. 
கோட்டைக்குப்‌ பின்‌ கோட்டையை இடிக்கிறாய்‌. இந்‌ 
தரனே! உன்னுடைய எதிரியைத்‌ தாழ்த்தும்‌ துணையான. 
வச்சிராயுதத்தாலே நமூசி என்னும்‌ பெயருள்ள வஞ்ச 
கனைத்‌ தாரத்திலேயே கொன்றாய்‌. 

9, தீ அதிதிக்வனுக்காகக்‌ காஞ்சனையும்‌, பர்ணயனை: 
யும்‌ உன்‌ தேஜோமயத்‌ திறமையால்‌ தாழ்த்தினாய்‌. 
சிஜிசுவனனால்‌ முற்றுகையிடப்பட்டிருந்த வங்கிருத. 
னின்‌ நூறுகோட்டைகளை நீ துணையின்‌ றி இடித்தாய்‌ 

9. புகழ்பெற்ற இந்திரனான நீ, தண்பனத்ற ஸுசிர 
வஸனை எதிர்த்த இருபது சனபதிகளையும்‌, அவர்களு, 
டைய 80099 ஆட்களையும்‌, உன்னுடைய முத்தப்‌ 
படாத-தடைபடாத தேர்ச்‌ சக்கரத்தால்‌ ஜயித்தாய்‌, 

10. இந்திரனே! நீ உன்னுடைய பாலனங்களால்‌. 
ஸுசிரவஸனைப்‌ பாலித்தாய்‌. தூர்வயாணனையும்‌ உன்‌ 
னுடைய பாலனங்களால்‌ பாலித்தாய்‌, நீ ருத்ஸனையும்‌, 
அதிதிக்வனையும்‌, ஆயுவையும்‌ மகத்தரயிருந்த 
இளைஞனான ஸுசிரவஸனுக்கு அடிமைப்‌ படுத்தினாய்‌. 
899. 


11. தாங்கள்‌ தேவர்களால்‌ பாலனமா. 





இத்திரனே! 


யக்ஞப்‌ பூரித்தியிலே உன்னுடைய செல்வ நண்பர்களா. 
யிருப்போமாக, உன்னால்‌ செழிப்புள்ள, நீடித்துள்ள. 
ஆயுஸையும்‌, வீரப்புதல்வர்களையும்‌ அனுபவித்துவரும்‌. 
நாங்கள்‌ உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 640. 








54. இந்திரன்‌ 
54. ஸவ்ய ஆங்கிரஸலன்‌. 


1, மகவானே! நீ எங்களை இந்தப்‌ பாபமான 
போருக்குச்‌ செலுத்தாதே. உன்னுடைய பலத்தை எவ. 
னாலும்‌ கடக்க இயலாது, நீ கர்ச்சித்தாய்‌, தீ நதிகளின்‌: 
சலங்களையும்‌ கர்ச்சிக்கச்‌ செய்தாய்‌. புவி எங்கனம்‌. 
உன்‌ பயத்தால்‌ பீடிக்காமலிருக்கும்‌?' 


9. அறிஞனும்‌, ஆற்றலுள்ளவனுமான சக்கரனைப்‌. 
போற்றவும்‌. சோதியையும்‌, புவியையும்‌ தீரத்திறத்தால்‌. 
துலக்குபவனும்‌, ஈகையால்‌ நமது விருப்பங்களைப்‌: 
பூர்த்தி செய்பவனும்‌, செவியுறுபவனுமான இத்திரனைப்‌: 
புகழ்த்து போற்றவும்‌. 


9. தன்னரசு புரியும்‌ திரமனமுள்ளவனும்‌, தீரனும்‌, 
காத்தனும்‌. மகானுமான இந்திரனுக்கு. தக்‌. 
கூறவும்‌, மிக்கப்‌ புகழுள்ள அவன்‌ ஆற்றலுள்ளவன்‌., 
பகைவர்களை விலக்குபவன்‌. இரு குதிரைகளால்‌, 
இழுக்கப்படுபவன்‌. அவன்‌ தேரும்‌ காளையுமாகிறான்‌.. 


4. தீ, மகத்தான சோதியின்‌ சிகரத்தை ஆட்டினய்‌, 
தீரனான நீ, தீயாகவே சம்பரனைக்‌ கொன்றாய்‌, தீ மதத்‌ 
தோடும்‌, தீர மனத்தோடும்‌ உன்னுடைய கூரிய 
ஒளிக்கதிருள்ள வச்சிராயுதத்தை மாயாவிகளான அசுரர்‌ 
களின்‌ கூட்டத்தின்‌ மீது செலுத்தினாய்‌. 


௪. ந, காடுகளை திரப்பும்‌ கோஷத்தோடு, சுஷ்ண 
னல்‌ சேர்க்கப்பட்ட செல்வங்களுள்ன. காற்றின்‌. தலை. 
யிலே நீ மழையைப்‌ பூர்வத்தில்‌ வீழ்த்தினாய்‌. திறமா. 
யும்‌, தீரமாயுமுன்ள மனமிருக்கும்‌ நீ, இன்று அத்‌. 
'தகைய செயல்‌ செய்வதை எவன்‌ தடுப்பான்‌? 646. 





ட்ப 

















8. த, தர்யனையும்‌, துர்வசனையும்‌, வய்ய வமிசத்‌. 
தில்‌ வந்த துச்வீதியையும்‌ பாலித்தாய்‌. சதக்கிரதுவே! 
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தீ ஈறான போசிலே குதிரைகளையும்‌, தேர்களையும்‌ 
பாலித்தாய்‌. நீ. சம்பரனின்‌ தொண்ணூற்றொன்பது. 
கோட்டைகளை இடித்தாய்‌, 


7. இந்திரனுக்கு அவியை யளித்துத்‌ துதியைக்‌ 
கூறுபவன்‌ இராஜன்‌ ஸத்பதி, தனக்குச்‌ செழிப்பைச்‌ 
செய்துகொள்கிறான்‌. அவிகளை யளித்து, துதிகளைக்‌. 
கூறும்‌ அவனுக்கு இந்திரன்‌, தான சீலனாகி, சோதி. 
யிலிருந்து மேகங்களை மழை பெய்யச்‌ செய்கிறான்‌. 


8: இந்திரனுடைய க்ஷத்திரம்‌ ஒப்பற்றது. அவ 
னுடைய அறிவும்‌ ஒப்பற்றது. இந்திரனே! உனக்கு. 
அலிகளையளித்து, உன்‌ பலத்தையும்‌ ஆண்மையையும்‌ 
உறுதிப்படுத்தும்‌ இவர்கள்‌ உனக்கு ஒப்பாகுக. 


9. கற்களால்‌ பொழியப்பட்டவையும்‌, சட்டுவங்‌ 
களில்‌ திறைத்திருப்பவையுமான இத்த ஸோமரஸங்கள்‌ 
உனக்குச்‌ சித்தமாயிருக்கின்றன. இவை இந்திரனுக்‌: 
குரிய பானம்‌. இவற்றைப்‌ பருகவும்‌, இவற்றால்‌ உன்‌. 
விருப்பத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்து கொள்ளவும்‌, பிறு, 
எங்களுக்கு அளிப்பதர்க்குரிய செல்வத்தியலே உன்‌ 
மனத்தைச்‌ செலுத்தவும்‌. 


10, இருள்‌, சலதாரையைத்‌ தடுத்தது. மேகம்‌ இத்‌ 
திரனுடைய வயிற்றினுள்‌ இருந்தது. தடுத்தவன்‌. 
மறைத்திருந்த சலங்களை யெல்லாம்‌ இந்திரன்‌ கீழே விழச்‌ 
செய்தான்‌. வெள்ளத்தை வெள்ளம்‌ தொடர்ந்து புவி 
வின்‌ பள்ளங்களிலே பாய்த்தன, 660. 





11. இந்திரனே! எங்களுக்கு இன்பமளிக்கும்‌ புகழை 
பளிக்கவும்‌. எங்களுக்குப்‌ பகைவர்களை ஜயிக்கும்‌ மகத்‌. 
தான பலத்தையும்‌, க்ஷ்த்திரத்தையுமளிக்கவும்‌; எங்களைச்‌ 
செல்வத்திலே பாலிக்கவும்‌; அறிஞர்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌; 
உத்தம சத்தானத்தையும்‌ உணவையுத்‌ தரும்‌ செல்‌. 
வத்தையனிக்கவும்‌. 661. 











92 
55. இந்திரன்‌ 
65. ஸவ்ய ஆங்கிரஸன்‌ 

1. இந்திரனுடைய பெருமை சோதியின்‌ வெளிக்‌ 
சுதிகமாய்ப்‌ பரத்திருக்கிறது. மாநிலம்‌ மகிமையிலே இத்‌ 
திரனுக்குச்‌ சமமாகாது. பயங்கரனும்‌, மிக்கப்‌ பலிட்டனு 
மான அவன்‌, போற்றுபவர்களின்‌ பகைவர்களை எப்பொ 
முதும்‌ துன்புறுத்துகிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ வச்சிராயுதத்தை,. 
தன்‌ கொம்புகளைக்‌ கூர்‌ செய்யும்‌ காளைபோல்‌ கூர்‌ செய்து: 
கொள்ளுகிறான்‌. 

9, அவன்‌ சலமயக்‌ கடல்‌ போல்‌ எங்கும்‌ மிக்கப்‌ 
பரந்து பெருரும்‌ நதிகளைப்‌ பற்றுகிறான்‌. அவன்‌ ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருக காளை போல்‌ பாய்கிறான்‌. போ வீரனான. 
அவன்‌ தீரத்தால்‌ புகழை விரும்புகிறான்‌ . 

9, இந்திரனே! நீ உன்னுடைய சுகத்து, 
'மேகத்தையடிக்கலில்லே. நீ மிருத்த செல்வமுள்ளவர்களை 
நடத்துகிறாய்‌. நாங்கள்‌ உனது அனைவரது முற்றும்‌. 
'தேவத்தன்மையை அறிகிறோம்‌. உக்கிரன்‌ தன்‌ வீரச்‌ 
செயல்களால்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌ முந்துகிறான்‌.. 

4. அவன்‌, போற்றும்‌ ரிஷிகளால்‌ வனத்திலே. 
புகழப்படுகிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ அழகான ஆற்றலை சனங்‌ 
களின்‌ நடுவே புலப்படுத்துகிறான்‌. அவன்‌ நாடுபவர்‌. 
களின்‌ விருப்பங்களை நிறைவேற்றுகிருன்‌. அவனுடைய 
பாலனத்திலிருக்கும்‌ அவிச்‌ செல்வன்‌ அவனுக்குத்‌ துதி 
யைக்‌ கூறுங்கால்‌, இத்திரன்‌ தன்னைப்‌ போற்ற விரும்பும்‌. 
மற்றவர்களையும்‌ ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌.. 

6. போர்‌ வீரனான இந்திரன்‌ தூய்மையான திறமை 
யோடு பெரிய போர்களிலே சனங்களின்‌ நன்மைக்காகப்‌ 
போராடுகிறான்‌. அவன்‌ நன்கு அழிக்கும்‌ ஆயுதத்தைச்‌: 
செலுத்தியவுடன்‌ பிரகாசிப்பவனான இத்திரனில்‌ அனை: 
வர்க்கும்‌ சிரத்தை தோன்றுகின்றது. 666. 
சுரச்களின்‌ நன்றாய்க்‌. 





6. புகழை விரும்புபவனும்‌, 





கட்டப்பட்ட கோட்டைகளை இடிப்பவனும்‌, புலியைப்‌: 
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போல்‌ பரவுபவனும்‌, மறைவிலிருத்து சோதி மண்டலங்‌ 
களைப்‌ புலப்படுத்துபவனும்‌, நல்ல செயல்களை நடத்து, 
பவனுமான இத்திரன்‌ யஜிப்பவனுக்குப்‌ பொழிய மழை: 
யைப்‌ பெய்தான்‌. 

7, ஸோமம்‌ பருகுபவனே! உன்‌ மனம்‌ தானத்‌. 
துக்குத்‌ தோன்றுக, துதிகளைச்‌ செலியுறுபவனே! எங்கள்‌ 
வக்ஞூத்திலே உன்‌ குதிரைகள்‌ வருக. உன்‌ பாகர்கள்‌, 
குதிரைகளை வசப்படுத்தும்‌ ஆற்றலுள்ளவர்கள்‌, இந்தி 
ரனே! ஆயுதமேந்திய தத்திரப்‌ பகைவர்கள்‌ உன்னை. 
எதிர்த்து விளங்கார்கள்‌,, 

8. தீ உன்னுடைய கைகளிலே தேயாத செல்வத்தை: 
ஏத்துகிறாய்‌. புகழுள்ள இத்திரனுடைய -தேகத்திலே. 
தடைபடாத பலமிருக்கிறது. உன்‌ அங்கங்கள்‌, சலங்கள்‌ 
சேர்த்துள்ள கிணறுகள்‌ போல்‌ பல வீரச்‌ செயல்களோடு. 
சேர்த்திருக்கின்றன. இந்திரனே! உன்‌ தேகத்திலே. 
பல வீரச்செயல்கள்‌ இருக்கின்றன. 669. 


56. இந்திரன்‌ 
66. ஸவ்ய ஆங்கிரலன்‌ 


1. அவாவுடன்‌ புசிக்கிற இந்திரன்‌ யக்ஞச்‌ சட்டு 
வங்களில்‌ திறைத்துள்ள ஸோம அவிகளை அருந்த பெட்‌. 
டைக்‌ கூதிரையினிடஞ்செல்லும்‌ அசுவத்தைப்‌ போல்‌. 
எழுந்தான்‌. அவன்‌ பொன்மயமாயிருப்பதும்‌, இணைக்கப்‌: 
பட்ட குதிரைகளிருப்பதும்‌, பிரகாசிப்பதுமான தன்‌: 
தேரை திறுத்தி, மகத்தான வீரச்செயல்களுக்கு ஊக்கப்‌. 
படுத்தும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகுகிறான்‌.. 

2. அலிகளை ஏத்தும்‌ ஸ்தோதாக்கள்‌ இந்திரனிடம்‌ 
கடலில்‌ பயணமாகும்‌. கப்பல்களில்‌ லாபத்தை விரும்பி 
ஜெருங்கும்‌ வணிகர்கள்‌ போல்‌ கூடுகிறார்கள்‌. மேன்மை. 
யான யக்ஞத்தின்‌ பாலகனும்‌, பலிஷ்டனுமான இந்தி. 
ஈனுக்குத்‌ தோத்திரத்தோடு, மலையில்‌ மலரைப்‌ பறிக்க. 
ஏறும்‌ பெண்கள்‌ போல்‌ ஏறவும்‌. 
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9. அவன்‌ ஜயமூள்ளவன்‌. அவன்‌ மகான்‌, அவண்‌ 
வீரப்போரிலே அவனுடைய குற்றமற்ற அளிக்கும்‌. 
ஆற்றல்‌ மலையின்‌ சிகரம்போல்‌ பிரகாசிக்கிறது. அவ்வாற்‌. 
லால்‌,  இரும்புக்கவசமணித்தவனு: பகைவனைத்‌: 
'தாழ்த்துபவனுமான அவன்‌, மதப்படுங்கால்‌ மாயாவி. 
யான சுஷ்ணளீப்‌ பந்தப்படுத்தி, சிறையில்‌ செலுத்து: 
கிரான்‌. 

4. தேவியான திண்மை, பாலனத்துக்காக மிக்க. 
ஊக்கமளிக்கப்படுபவனும்‌, தீரத்‌ திறமையோடு தமத்தை: 
நீக்குபவனும்‌, பகைவர்களைக்‌ கொடுமைப்படுத்திக்‌. 
கதறச்செய்பவனுமான இந்திரனுக்கு உஷைக்குச்‌ சூரி 
யனைப்‌ போல்‌ சேவை செய்கிறது. 


அழிக்கும்‌ இந்திரனே ! விருத்திரனால்‌ மறைத்து: 
வைக்கப்பட்டிரு ந்தவையும்‌, உயிரைத்‌ தாங்குபவையும்‌, 
தேயாதவையுமான சலங்களை நீ சோதியின்‌ எல்லாத்‌. 
திசைகளிலும்‌ பரத்தியபோது நீ ஸோமரஸத்தால்‌ ஊக்க. 
மடைத்து போரிலிருந்தாய்‌. மதத்தால்‌ விருத்திரனைக்‌. 
கொன்றாய்‌, சலக்கடலைக்‌ கீழே செலுத்தினய்‌. 684. 


8. இந்திரனே ! மிக்க வலியனான நீ, உன்னுடைய 
பலத்தால்‌ உலகத்தைத்‌ தாங்கும்‌ மழையை, சோதியிலி 
ருந்து" புவியின்‌ பிரதேசங்களின்மீது செலுத்துகிறாய்‌.. 
நீ ஸோமத்தால்‌ மதமாகி மேகங்களிலிருந்து சலங்களை: 
விலக்கினாய்‌. நீ கனத்த பாறையால்‌ விருத்திரனைக்‌ 
கொன்றாய்‌. 665: 














57. இந்திரன்‌ 


57. ஸவ்ய ஆங்கிரனன்‌: 

3. நான்‌, மிக்கத்‌ தானசீலனும்‌, உத்தமனும்‌, பெருஞ்‌ 
செல்வனும்‌, மெய்யான வலியனும்‌, செங்குத்திலிருந்து: 
கீழே பாயும்‌ சலங்கள்போல்‌ தடைபடாத வேகமிருப்ப 
வனும்‌, பலத்தைத்‌ தாங்க எங்கும்‌ பரவும்‌ செல்வத்தைப்‌ 
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பரத்தியவனுமான இந்திரனுக்கு மனத்தை-துதியை 
யளிக்கிறேன்‌.. 


2. இந்திரனே! உலகமெல்லாம்‌ உன்னைப்‌ புகழ்த்‌: 
தது. வழிபடுபவனின்‌ அலிகள்‌ பள்ளத்துக்குப்‌ பாயும்‌. 
சலங்கள்போல்‌ உனக்குப்‌ பெருகின. இந்திரனுடைய 
அதப்படுத்தும்‌ பொன்னாயுதம்‌ பகைவன்‌ மீது எறியப்‌ 
படுங்கால்‌ அது மலைமீது சயனிக்கவில்லே. 


8. அழகான உஷையே! பயங்கரனும்‌, போற்றத்‌ 
தகுத்தவனுமான இந்திரனுக்கு நன்றாய்‌ அவியைச்‌ சேர்ப்‌. 
பிக்கவும்‌. இந்திரனுடைய அனைத்தையும்‌ தாங்குவதும்‌, 
புகழப்படுவதும்‌, இத்திரத்‌ தன்மையுமுள்ள சோதி இங்கு. 
மங்கும்‌ யக்ஞ அலிக்குப்‌ பாகனால்‌ செலுத்தப்படும்‌ கூதி. 
ரைகள்‌ போல்‌ இத்திரனால்‌ செலுத்தப்படுகிறது. 








4. இந்திரனே! நீ பலரால்‌ போற்றப்படுபவன்‌.. 
உன்னிடம்‌ மிருந்த செல்வமுண்டு. தாங்கள்‌ உன்‌ 
ஆதரவை விரும்பி உன்னிடம்‌ வருகிறோம்‌. துதியை: 
விரும்புபவனே 1 எங்களுடைய பாக்கள்‌ உன்னையன்‌ றி 
வேறு எவனுக்குமில்லை. பிராணிகளை விரும்பும்‌ புவிபோல்‌: 
எங்களுடைய மொழியை விரும்பவும்‌. 


5. இந்திரனே ! உன்‌ சாமர்த்தியம்‌ சிறந்தது, நாங்‌ 
கள்‌ உன்னுடையவர்கள்‌. மகவானே! இந்தத்‌ தொழு 
பஉனுடைய விருப்பத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்யவும்‌, மகானான. 
சோதி உன்‌ பலத்தை அளந்தான்‌--அறிந்தான்‌. இப்புவி 
யும்‌ உன்‌ பலத்துக்கு வணக்கமளித்தது. 670. 


8. வச்சிராயுதனான இந்திரனே ! நீ உன்னுடைய 
வச்சிராயுதத்தால்‌ பரத்த மகத்தான மேகத்தைத்‌ துணித்‌: 
துத்‌ துண்டப்படுத்தினாய்‌. தடைபட்டிருந்த சலங்களைத்‌ 
தாராளமாய்ப்‌ பெருக கீழே செலுத்தினாய்‌. மெய்யாக: 
தீ ஒருவனாகவே எல்லா பலத்தையும்‌ த ய்‌. 671 











ம்‌ 58. அக்கினி 
58. கோதா கெளதமன்‌: 


1. அக்கினி தேவர்களின்‌ நடுவே ஹோதாவாகவும்‌. 
வழிபடுவனின்‌ தூதனாகவும்‌ தோன்றுங்கால்‌, பலத்தால்‌: 
பிறந்தவனும்‌. அமுதனுமான அவன்‌ துசிதமாய்ப்‌ புறப்‌: 
படுகிறான்‌. அவன்‌ மிக்க மேன்மையான வழிகளில்‌. 
சென்று வானை அளந்தான்‌-செய்தான்‌. அவன்‌ யக்ஞத்‌. 
திலே அவிகளோடு தேவர்களைப்‌ போற்றுகிறான்‌... 

2. தேயாத அக்கினிச்‌ சுடரோடு உணவைச்‌ 
சேர்த்து, அதைப்‌ புசிப்பவனாய்க்‌ காய்த்த கட்டைகளின்‌: 
மீது ஏறுகிறான்‌. தகிக்கும்‌ சுவாலை குதிரையைப்‌ போல்‌ 
பரலி, பிரகாசிக்கிறது. அவன்‌ சோதியின்‌ உச்சியிலே. 
கர்ச்சிக்கும்‌ மேகத்தைப்‌ போல்‌ கர்ச்சிக்கிறான்‌.. 

8. அவிகளை வகிப்பவனும்‌, ருத்திரர்களாலும்‌,. 
வசுக்களாலும்‌. மதிக்கப்படுபவனும்‌, யக்ஞத்தில்‌ உட்கார்‌ 
பவனும்‌, செல்வங்களை ஜயிப்பவனும்‌, அமிருதனும்‌, 
'சனங்களால்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, மானிடர்களின்‌ 
நடுவே தேர்போல்‌ கருதப்‌ படுபவனும்‌, பிரகாசிப்பவனு 
மான 'அக்கினி தொடர்ந்தளிக்கப்படும்‌ அவிகளை ஏற்‌: 
கிருன்‌.. 

4. அக்கினி காற்றால்‌. பிரேரிதமாகி, கர்ச்சித்து, 
டீரங்களின்‌ நடுவே தனது வேகமாய்ப்‌ பரவும்‌ சுவாலை 
களோடு சுலபமாய்‌ நுழைகிறான்‌. தேயாதவனும்‌ பிர 
சிக்கும்‌ சுவாலையுள்ளவனுமான அக்கினியே! நீ 
காட்டு மரங்களின்‌ நடுவே காகாபோல்‌ வேகமாய்ப்‌: 
பாயுங்கால்‌ உன்னுடைய வழி கருப்பாகிறது.. 

5. சுவாலைப்‌ படை ஏந்தியவனும்‌, வாயுவால்‌. 
பிரேரிதமானவனுமான அக்கினி மரங்களின்‌. 
காயாத ஈரத்தை எதிர்த்து, தன்‌ எல்லாத்‌ திறத்தோடும்‌, 
திரண்ட சுவாலையோடும்‌, வனத்தில்‌ எல்லாப்‌ பொருள்‌. 
களையும்‌ வெற்றியுடன்‌ தாக்கி, காள யோல்‌ பாய்கிறான்‌. 
அவன்‌ பறக்குங்கால்‌ அசைபவையும்‌ அசையாதவையு, 
மான அனைத்தும்‌ அலறுகின்றன. 676. 
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6. அக்கினியே! மனிதர்களின்‌ நடுவே பிருகுக்கள்‌, 
தேவத்‌... தன்மையை யடைய, மானிடர்களுக்கா. 
யஜிப்பவனும்‌, தேவர்களை அழைப்பவனும்‌, யக்ஞங்களில்‌ 
அதிதியும்‌, அன்பு மிகுந்த நண்பனைப்‌ போல்‌ மதிப்‌ 
பதர்க்குசியவனுமான உன்னை அருமையான செல்வத்‌: 
தைப்‌ போல்‌ பாலித்தார்கள்‌.. 





7. நான்‌ அவிகளோடு ஏழு ஹோ தாக்களான 
அறிஞர்களால்‌, தேவர்களின்‌ ஹோதாவாக அழைக்கப்‌ 
படும்‌ அத்த அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. தான்‌, 
யக்ஞங்களில்‌ மிக்க யஜிக்கத்‌ தருந்தவனும்‌ எல்லாச்‌. 
செல்வங்களை அளிப்பவனுமான அக்கினியிடம்‌. 
இரத்தின த்தை விரும்புகிறேன்‌. 

8. பலத்தின்‌ மகனே! அனுகூலமாய்ப்‌ பிரகாசிக்‌. 
கும்‌ அக்கினியே! நீ உன்னைத்‌ துதிப்பவர்களுக்கு இந்த 
யக்ஞத்தில இடையருத சுகத்தை யளிக்கவும்‌.. 
உணவின்‌ மகனே! நீ, உன்னைப்‌  போற்றுபவளைப்‌ 
பாவத்திலிருந்து மீட்டு, இரும்புப்‌ பாலனங்களால்‌ பாலிக்‌. 
கவும்‌. 








விவிதமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அக்கினியே! நீ, 
உன்னைப்‌ போற்றுபவனுக்குப்‌ பாலிக்கும்‌ மனையாகவும்‌.. 
மகவானே! நீ, அவிகளை அளிக்கும்‌ செல்வர்களுக்குச்‌. 
செல்வமாயிருக்கவும்‌, அக்கினியே! உன்னைப்‌ போற்று 
பவனைப்‌ பாவத்திலிருந்து பாலிக்கும்‌. ஞானச்‌ செயல்‌. 
களின்‌ செல்வனான அக்கினி, காலையிலே எங்களிடம்‌ 
துரிதமாய்‌ வருவானாக. 680. 


59. அக்கினி 
89. கோதா கெளதமன்‌. 


3. அக்கினியே! இருக்கும்‌ வேறு அனல்கள்‌. 
எல்லாம்‌ உன்னுடைய கிளைகளாயிருக்கின்‌றன. அமு.தங்‌. 








களான அவை அனைத்தும்‌ உன்னில்‌ இன்புறுகின்றன.. 
வைசுவாதரனே! நீ மனிதர்களின்‌ தாபி. நீ அவற்றை. 
ஆழமாய்‌ நிறுத்தப்பட்ட தூண்போல்‌ தாங்குகிறுய்‌.. 








99 இருக்கு வேதம்‌. 


”. சோதிக்குத்‌ தலையும்‌, புவிக்கு நபியுமான 
அக்கினி, சோதிக்கும்‌ புவிக்கும்‌ அரசனானான்‌. வைசுவா. 
'நரனே! எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ உன்னைச்‌ சச ஈதியின்‌ 
வடிவிலே ஆரியனுக்காகப்‌ பிறப்பித்தார்கள்‌ . 





9. செல்வங்கள்‌, அக்கினி வைசுவாதரனிலே, 
சூரியனிலே, ஒளியின்‌ நித்திய ரசிமிகள்‌ போல்‌ ஸ்தாபிக்‌ 
கப்பட்டன. மலைகளிலும்‌, ஓஷதிகளிலும்‌, சலங்களி 
லும்‌, மனிதர்களிலும்‌ இருக்கும்‌ எல்லாச்‌ செல்வங்களுக்‌: 
கும்‌ நீ அரசளுகிறாய்‌.. 

4. சோதியும்‌, புவியும்‌ தங்கள்‌ புதல்வனுக்காகப்‌: 
பரந்தன. ஆற்றலுள்ள ஹோதா, போற்றும்‌ கவிஞன்‌: 
போல்‌ பழைய, பலவித நிறைத்த பாக்களை, அழகாய்ச்‌ 
சொல்பவனும்‌, சத்திய பலமுள்ளவனும்‌, அனைத்தையும்‌. 
காட்டுபவனுமான வைசுவாநரனுக்குக்‌ கூறுகிறான்‌. 











8. வைசுவாநரனே! ஜாத வேதஸனே! உன்‌ 
டைய மகிமை பரந்த சோதியையுங்‌ கடந்தது. நீ, மனு: 
வமிசத்தில்‌ வத்த மனிதர்களுக்கு அரசனாகிறாய்‌, நீ, அசுரர்‌ 
களால்‌ எடுத்துச்‌ செல்லப்பட்ட செல்வத்தைப்‌ போரிலே. 
தேவர்களுக்காக மீண்டும்‌ ஜயித்தாய்‌. 686: 











நான்‌, மழையைப்‌ பொழிபவனும்‌, விருத்திரனைக்‌. 
கொல்பவன்‌ என மனிதர்களால்‌ புகழப்படுபவனுமான 
அவனுடைய மகிமையைக்‌ கூறுகிறேன்‌. அக்கினி, 
வைசுவாதரன்‌, தஸ்யுவை-சலத்திருடுபவனைக்‌ கொன்‌: 
ரன்‌, சலங்களைக்‌ கீழே புவியின்‌ மீது செலுத்தினான்‌. 
தடை செய்த சம்பரனை மேகத்தைப்‌ பிளந்தான்‌. 





7. வைசுவாநரன்‌ தன்‌ மகிமையால்‌ எல்லா மனிதர்‌: 
களிலுமிருக்கிறான்‌. பலவித ஒனிபரப்பும்‌ அவன்‌, போற்‌: 
த்‌ தகுந்தவன்‌. மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவன்‌. சத்தியத்தைப்‌ 
பேசுபவன்‌. சதவனியின்‌ புதல்வனான புருத்தனால்‌ பல: 
யாக்களோடு போற்றப்படுகிறான்‌. 687. 


60. அக்கினி 
60, கோதா கெளதமன்‌ 





மாதரி சுவன்‌ பிருகுவனிடம்‌ அவியை ஏத்துபவ. 
னும்‌. புகழுள்‌ எவனும்‌, யக்ஞங்களை ஒளிப்படுத்துபவனும்‌, 
கவனமாய்ப்‌ பாலிப்பவனும்‌, துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ தூத. 
னும்‌, சோதிபுவிகளின்‌ புதல்வனும்‌, செல்வம்‌ போல்‌ சிறப்‌. 
யுள்ளவனுமான அக்கினியை தண்பனாக வகித்து வந்‌ 
தான்‌. 





5. தேவர்களும்‌, மனிதர்களும்‌ இந்த அரசனைப்‌. 
போற்றுகிறார்கள்‌. விரும்பப்படும்‌ தேவர்களும்‌, மானிடர்‌: 
களும்‌ அவனுக்கு அவிகளை ஏத்துகிறார்கள்‌. போற்றத்‌. 
தகுத்தவனும்‌, சனங்களின்‌ தலைவனும்‌, விதிப்பவனுமான 
ஹோதா, வானிலே சூரியோதயத்துக்கு முன்னே சனங்‌, 
களிலே அறிஞனால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டான்‌., 





8. எங்களுடைய மிக்கப்‌ புதிய) புகழுரை - இனிய 
தாவுள்ளவனும்‌, இருதயத்திலே பிறப்பிக்கத்‌ தருந்தவ. 
ன மானிடர்களால்‌ யஜிக்‌: 
கப்பட்டு, பட்டு, போர்க்களத்தில்‌ 
தோன்றுவிக்கப்பட்டவனுமான அக்கினியிடம்‌ செல்க. 
4... விரும்பத்‌ தருந்தவனும்‌, சுத்தப்படுத்துபவனும்‌,, 
மனைகளையளிப்பவனும்‌, உத்தமனும்‌, ஹோதாவுமான 
அக்கினி, மனிதர்களின்‌ நடுவே-வேதியின்‌ மீது ஸ்தாபிக்‌. 
கப்பட்டான்‌. அவன்‌ எங்கள்‌ பகைவர்களைத்‌ துன்புறுத்து. 
பவனாகவும்‌, மனைகளைப்‌ பாலிப்பவனாகவும்‌, இம்மாளி 
கையின்‌ செல்வங்களைப்‌ பாலிப்பவனாகவும்‌ தோன்றுக. 
8. தோதம வமிசத்தில்‌ பிறத்த நாங்கள்‌ விரும்பத்‌: 
தகுத்த துதிகளோடு உன்னைச்‌ செல்வபதியாகப்‌ போற்று 
கிறோம்‌. நாங்கள்‌, அவிகள்‌ ஏந்தும்‌ உன்னை, சூதிரை 
சவாரி செய்பவன்‌ போல்‌ தேய்த்து-துடைத்து ஏந்து: 
கிறோம்‌. ஞானச்செயல்க, செல்வனான அக்கினி காலை. 











விலே எங்களிடம்‌ துரிதமாய்‌ வருவானாக. 692. 








100. 


61. இந்திரன்‌ 
61. கோதா கெ 

1. நான்‌,வலியனும்‌,வேகனும்‌, மேலானவனும்‌, துதி. 
யாருகனும்‌, தடைபடாதவனுமான இந்திரனுக்கு விரும்‌. 
பத்‌ தகுந்ததுமான ஸ்தோத்தையும்‌; பசித்தவனுக்கு: 
உணவைப்‌ போல்‌ இதமான அவிகளையும்‌ அளிக்கிறேன்‌. 


8. நான்‌ இந்திரனுக்கு அவிகளை, பசித்தவனுக்கு 
உணவைப்போல்‌ அளிக்கிறேன்‌. என்‌ பகைவர்களைத்‌ 
துன்புறுத்தப்‌ பயன்படும்‌ பாக்கோஷங்களை நான்‌ எழுப்‌: 
புகிறேன்‌. மற்றவர்களும்‌, பழைய தலைவனான இத்திரனை 
'இருதயத்தாலும்‌, மனத்தாலும்‌, அறிவாலும்‌ போற்று. 
கிறார்கள்‌. 

9. நான்‌, என்னுடைய வாயால்‌, அனைவர்க்கும்‌. 
ஆதர்சமாயிருப்பவனும்‌, தல்ல பொருட்களைத்‌ தருபவ 
னும்‌, பெரியவனும்‌, அறிஞனுமான இந்திரனை மேம்‌. 
படுத்த துதியின்‌ சக்தியுள்ள சுத்தமான சொற்களோடு. 
அவனுக்குத்‌ துதி முழக்கத்தை எழுப்புகிறேன்‌.. 

நான்‌, அவனுக்கு ஸ்தோமத்தை, பாகன்‌ உண 
வைப்பெற தேரைக்‌ கற்பிக்கும்‌ தச்சன்‌ போல்‌ கற்பிக்‌. 
கிறேன்‌--கூறுகிறேன்‌. நான்‌, போற்றத்‌ தகுந்த அவனுக்‌: 
குப்‌ பெறத்தகுந்த துதிகளையும்‌, அறிஞனான இந்திரனுக்கு: 
உத்தம அலிகளையும்‌ அளிக்கிறேன்‌. 

5. நான்‌, அசுரர்களின்‌ புரங்களை இடிப்பவனும்‌, 
வீரனும்‌, தான நிதியுமான இந்திரனைப்போற்ற, உண 
வைப்‌ பெற தேரோடு குதிரையை இணைக்கும்‌ மனிதன்‌. 
போல்‌ நாக்கோடு துதியைச்‌ சேர்க்கிறேன்‌. 697. 

8. துவஷ்டா, இத்திரனுடைய நல்ல செயலுள்ள. 
தும்‌, குறி தவருததுமான வச்சிராயுதத்தைப்‌ போருக்‌: 
காகக்‌ கூர்ப்பித்தான்‌. அத்தக்‌ கொடும்‌ படையால்‌ படை 
தாழ்த்தும்‌ வலியனான தலைவன்‌, விருத்திரனின்‌ அங்‌. 
கங்களைத்‌ துணித்தான்‌.. 
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7. உலகத்தைத்‌ தோற்றுவித்‌த.வனுக்குத்‌ தினம்‌. 
மும்முறை யக்ஞங்கள்‌ செய்யப்பட்டண, அங்கு அவன்‌. 
அளிக்கப்பட்ட ஸோமங்களைப்‌ பருகினான்‌, அலிகளைப்‌ 
புசித்தான்‌. விஷ்ணு-இத்திரன்‌--அ அரர்களின்‌. பக்குவ 
மான செல்வங்களைத்‌ திருடினான்‌. பகையழிப்பவனும்‌, 
படை செலுத்துபவனுமான அவன்‌, பே ஈராடி மேசுத்தைத்‌. 
துளைத்தான்‌. 


8. தேவபத்தினிகளான ஸ்திரீகள்‌ அஹி அழிக்கப்‌: 
பட்டவுடன்‌ இந்திரனுக்குத்‌ தோத்திருத்தைக்‌ கூறினார்‌. 
கள்‌. அவன்‌ பிறந்த புவியையும்‌ சோதியையும்‌ சூழ்ந்‌. 
தான்‌. உன்‌ மகிமை சோதியையும்‌ புஸியையுங்‌ கடந்து 
பரவுகிறது. 


9. அவனுடைய மகிமை சோதியையும்‌ புலியை: 
யும்கடத்து செல்லுகிறது. தன்‌ மனேயிலே தானே துலங்கு 
பவனும்‌, ஒவ்வொரு வீரச்செயலுக்கும்‌ தகுந்தவனாயிருப்‌ 
பவனும்‌, தகுதியற்ற பகைவனிடம்‌ பே ஈராடாமலிருப்பவ 
லும்‌, போரிலே. நிபுணனுமான இந்இரன்‌. போருக்கு 
அழைக்கிறான்‌. 

10. இந்திரன்‌ தன்‌ திறத்தால்‌, தன்‌ வச்சிரத்தால்‌. 
ஈரத்தை உறிஞ்சும்‌ விருத்திரனைத்‌ துண்டம்‌ துண்டமாய்த்‌: 
துணித்தான்‌. திருடர்களிடமிருந்து மீட்கப்படும்‌ பசுக்‌ 
களப்‌ போல்‌ பாலனமனிக்கும்‌ சலங்களை விடுவித்தான்‌. 
அவியளிப்பவனின்‌ விருப்பங்களுக்கு. இணங்கி அவ. 
னுக்கு உணவைத்‌ தருகிறான்‌. 702 


11. அவனுடைய பலத்தால்‌ நதிகள்‌ விளையாடுகின்‌. 
றன. ஏனெனில்‌ அவன்‌ தன்‌ வச்சிராயுதத்தால்‌ அவற்‌: 
றுக்கு வழியைச்‌ செய்தான்‌. அவண்‌, தன்‌ தலைமைத்‌: 
தன்மையைஸ்தாயித்து, அளிப்பவனுக்குச்‌ செல்வத்தைப்‌ 
பொழித்து, துர்வீதிக்கு திலையான ஸ்தானத்தை ஸ்தாமித்‌. 
தான்‌; 
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12. இந்திரனே! துரிதமாய்ச்‌ செல்பவனும்‌ திறமை. 
யுள்ள தலைவனுமான தீ, விருத்திரனிடமிருத்து மழை: 
தோன்றி, புவியின்‌ மீது சலங்கள்‌ பாய, உன்னுடைய 
வச்சிராயுதத்தை விருத்திரனின்‌ மீது செலுத்தவும்‌. அவ 
னுடைய கணுக்களை கால்நடைகளை வதைப்பவன்‌: 
போல்‌ துண்டம்‌ துண்டமாக்கவும்‌. 

18. களத்திலே தன்‌ படைகளைச்‌ செலுத்தி பகைவ 
களிடம்‌ போராடி, அவர்களை ஜயிக்கும்‌ போது, துரித 
மான அத்த இந்திரனுடைய பழைய வீரச்‌ செயல்களைப்‌: 
புதிய பாக்களோடு போற்றவும்‌. 

14, அவனுடைய பயத்தினால்‌ நிலையான மலைகள்‌ 
அசையாமலிருக்கின்றன. அவனுடைய தோற்றத்திற்குப்‌: 
பயந்து சோதியும்‌ புவியும்‌ நடுங்குகின்றன. தோதஸன்‌: 
அந்த அன்பு மிருத்த நண்பனின்‌ பாலனத்தைச்‌ சதா. 
போற்றுகிறான்‌. அவன்‌ துரிதமாய்‌ வீரமுள்ள. 
வானாகுக, 

15, தொழுபவர்களின்‌ துதிகளைப்பெற விரும்புபவ. 
னும்‌, பலவித செல்வத்தின்‌ தலைவனும்‌, பகைவர்களைத்‌: 
'தனியனாகவே ஐயிப்பவனுமான இத்திரனுக்குத்‌ து.தியளிக்‌ 
கப்படுகிறது. சுவஸ்வனுடைய புதல்வனான சூரியனோடு 
பொழிபவனான ஏதசன்‌ போராடுங்கால்‌ அவனை இத்தி 
ரன்‌ பாலித்தான்‌. 707 

06. இந்திரனே! குதிரைகளை இணைப்பவனே! 
கோதமப்‌ புதல்வர்கள்‌ உன்னை இன்புறுத்த இந்தத்‌. 
து.திககக்‌ கூறினார்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌ பலவித வடிவ. 
முள்ள புத்தியை யளிக்கவும்‌. ஞானச்‌ செயல்களால்‌. 
செல்வனான அக்கினி காலையிலே எங்களிடம்‌ துரித. 
மாய்‌ வருவானாக. 708. 


62. கெளதமன்‌ 
1, நாங்கள்‌. அங்கிரஸனைப்‌ போல்‌ சுகப்படுத்தும்‌ 
ஸ்தோமத்தை மிக்க வலியனும்‌, துதியை விரும்புவனு: 
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மான இந்திரனுக்குச்‌ சிந்திக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌, போற்று, 
பவனால்‌ நல்ல பாக்களோடு போற்றத்‌ தகுந்தவனு: 
மிக்கப்‌ புகழுள்ளவனுமான தலைவனுக்குத்‌ தோத்தி, 
தைக்‌ கூறுவோமாக. 

2. அறிஞர்களே! தீங்கள்‌ மகத்தான வலிமையுள்ள. 
'இத்திரனுக்கு மகத்தான ஸ்தோத்திரத்தை, முழங்கத்‌. 
தக்க ஸாம கானத்தைப்‌ பாடுங்கள்‌. ஏனெனில்‌, அவனால்‌. 
நம்முடைய பூர்வ பிதாக்கள்‌ அவனைத்‌ துதித்து, காலடிச்‌ 
சுவடுகளை அறிந்து, திருடப்பட்ட பசுக்களை மீட்டினார்கள்‌.. 


8. இந்திரனும்‌ அங்கிரஸர்களும்‌ நேதடுங்கால்‌ 
ஸரமை தன்‌. குட்டிக்கு உணவைப்‌ பத்திரம்‌ செய்து 
கொண்டாள்‌. பிறகு பிரகஸ்பதி மலையைப்‌ பிளந்தான்‌, 
பசுக்களைக்‌ கண்டான்‌... மனிதர்கள்‌ கோக்களோடு. 
கோஷித்தார்கள்‌.. 

4. சர்வ சக்தியுள்ள இந்திரனே! தவக்வர்களும்‌,, 
தசக்வச்களுமான ஏழுவிப்பிரர்களால்‌ சுகப்படுத்துவதும்‌, 
சுவரத்தோடுமுள்‌ளதுமான ஸ்தோமத்தைப்‌ பெற்ற நீ, 
உன்னுடைய முழக்கத்தால்‌ மலையும்‌, தானியத்தைத்‌: 
தரும்‌ மேகமும்‌ கலக்க மடைந்தன.. 

6. பகையழிப்பவனே! நீ அங்கிரஸர்களால்‌. 
போற்றப்பட்டு, உஷையோடும்‌, சூரியனோடும்‌ கிரணங்‌. 
களோடும்‌ இருட்டை விலக்கினாய்‌, இந்திரனே! நீ 
புலியின்‌ மேடுகளைச்‌ சமப்படுத்தினாய்‌. வானுலகின்‌ 
மூலத்தைப்‌ பலப்படுத்தினாய்‌. 718 


6. அத்த அழகான இந்திரனின்‌ செயல்கள்‌ மி: 














அழகாயிருக்கின்றன. அவனுடைய வீரச்‌ செயல்கள்‌ 
போற்றத்‌ தக்கவை. புலியிலே ஸ்தாபிக்கப்பட்ட 
இனிய சலமூள்ள நதிகளை அவன்‌: நிரப்பினான்‌. 

7. போர்ச்‌ செயல்களால்‌ பற்றப்படாத அவன்‌ 
துதிகளால்‌ போற்றுபவர்களுக்கு இணக்கமாகிறாள்‌.. 
அவன்‌ சேர்த்திருத்த சோதியையும்‌, புவியையும்‌ தனிம்‌: 
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படுத்தித்‌ திரப்படுத்தினான்‌. சுபச்‌ செயலுள்ள இத்திரன்‌: 
சுத்தரமாயும்‌, சிறப்பாயுமுள்ள வானிலே சூரியனைப்‌: 
போல்‌ சோதியையும்‌, புவியையும்‌ ஏந்தினான்‌, 

9, வெவ்வேறு திறமுள்ளவர்களும்‌, மீண்டும்‌ 
மீண்டும்‌ பிறப்பவர்களும்‌, எப்பொழுதும்‌ இளஞர்களு, 
மான இரவு, தன்‌ கருப்பங்கத்தோடு, பகல்‌ தன்‌ 
வெளுப்பங்கத்தோடு சோதியையும்‌, புவியையும்‌ பூர்வ 
காலத்திலிருந்தே மாறி மாறிச்‌ சுற்றி வருகிறார்கள்‌. 

9. பலத்தின்‌ புதல்வனும்‌, உத்தமச்‌ செயல்களில்‌ 
செல்வனும்‌, நடத்தும்‌ ஆற்றலுள்ளவனுமான இத்திரன்‌, 
பழைய நட்பைப்‌ பாலித்து வருகிறான்‌. இந்திரனே! 
நீ அபக்குவப்‌ பசுக்களிலே கருப்பிலும்‌, சிசப்பிலும்‌, 
பக்குவமாயும்‌, வெளுப்பாயுமூள்ள பாலை. நிறைக்கிறாய்‌. 

10, பூர்வகாலத்திலிருந்தே ஒரே இடத்தில்‌ நிலைத்‌ 
திருப்பவையான விரல்கள்‌ தங்கள்‌ ஆற்றல்களால்‌. 
அமிருதமான விரதங்களைப்‌ பாலிக்கின்றன. சகோ 
'தரிகள்‌ பல்லாயிரக்‌ கணக்கான செயல்களோடு 
பெருமைப்படும்‌ இந்திரனுக்கு, மனைவிகளைப்‌ போலும்‌, 
தேவ பத்தினிகளைப்‌ போலும்‌ சேவை செய்கிறார்கள்‌. 718 

11, அழகான இந்திரனே! நீ வணக்கத்தோடு 
மந்திரங்களால்‌ போற்றப்படுகிறாய்‌. நித்தியச்‌ செயல்களை: 
விரும்புவர்களும்‌, செல்வங்களை நாடுபவர்களும்‌, அ.நிஞர்‌ 
களும்‌ உன்னிடமே வருகிறார்கள்‌. மிக்க ஆற்றலுள்ள. 
இந்திரனே! அவர்களுடைய மனங்கள்‌, விரும்பும்‌: 
கணவனை அன்பு மிருத்த மனைவிகளைப்‌ போல்‌ உன்னைப்‌ 
பற்றுகின்றன. 

19, சுந்தரனே! உன்‌, 





டய கைகளில்‌ வெகு. 





காலமாக ஏந்தப்பட்டிருக்கும்‌ செல்வங்கள்‌ அழியவில்லை. 
தேயவில்லை. இந்திரனே! நீ தீரன்‌; துலங்குபவன்‌;;: 
செயலாளன்‌. ஆற்றலுள்ளவனே! உன்னுடைய 
ஆற்றல்களால்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையளிக்கவும்‌,. 


இந்திரன்‌. 705 


18. ஆற்றலுள்ள இத்திரனே! கோதமனின்‌ புதல்வ. 
ஞான தோதஸன்‌, நித்தியமாயிருப்பவனும்‌, உன்னுடைய 
'தேருக்குக்‌ குதிரைகளை இணைப்பவனும்‌, நிலேயான. 
'தலைவனுமான உனக்கு இந்தப்‌ புதிய துதியை எங்களுக்‌. 
காகக்‌ கற்பித்தான்‌. செயல்களால்‌ செல்வத்தைப்‌. 
பெற்ற அவன்‌ இங்கு காலையிலே துரிதமாய்‌ எங்களிடம்‌. 
வருவானாக, 781 





1. இத்திரனே! மகானான நீ, இங்கு பயம்‌ தோன்‌ 
நியவுடன்‌ புலனாகி உன்னுடைய ஆற்றல்களால்‌ சோதி: 
யையும்‌ புலியையும்‌ தாங்கினாய்‌: பிறகு உன்னால்‌ பய 
மடைத்து எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌, மலைகளும்‌, வேறு 
பரந்த, கனத்த எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ சூரியனின்‌. 
கதிர்களைப்‌ போல்‌ நடுங்கின. 

8. இந்திரனே! நீ பலவித செயல்களுள்ள குதிரை 
களைத்‌ தேரிலே இணைக்குங்கால்‌ உன்னுடைய கைகளிலே. 
வச்சிராயுதத்தைத்‌ தொழுபவன்‌ தருகிறான்‌. அதனால்‌: 
பகைவர்களை எதிர்க்கும்‌ விரும்பத்தகாத செயல்களைச்‌: 
செய்து ஜயிக்கிறாய்‌. பலரால்‌ போற்றப்படும்‌ நீ, அவர்‌ 
களுடைய பல கோட்டைகளை இடிக்கிறாய்‌. 

9. இந்திரனே! நீ அனைவரிலும்‌ உத்தமன்‌; பகை: 
வர்களை எதிர்த்துத்‌ தாழ்த்துபவன்‌) ரிபுக்களின்‌ தலைவன்‌; 
மனிதர்களின்‌ நண்பன்‌; சத்துருக்களை யழிப்பவன்‌) நீ, 
புகழுள்ள இளைஞனான ருத்ஸனைப்‌ பாலித்தாய்‌; போர்க்‌ 
களத்திலே நீ, குதிரையோடும்‌, தேரோடும்‌ சுஷ்ணனைக்‌. 
கொன்றாய்‌, 

4. அனாயாஸமாய்ப்‌ பகைவர்களை ஜயித்து, தஸ்யுக்‌ 
களைப்‌ புறப்படுத்தி, பொழியுமனமுள்ள சூரனான நீ, 
விருத்திரனைக்‌ கொன்ற போது, மழை தருபவனும்‌, வச்சி! 
ராயுதம்‌ ஏத்துபவனுமான நீ, பெற்ற புகழை ருத்ஸன்‌: 
பெற, நீ அவனை ஊக்கப்படுத்தினாய்‌.. 
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5. இந்திரனே! எந்தத்‌ தீரனையும்‌ துன்புறுத்த. 
விருப்பமில்லாமலிருக்கும்‌ நீ, நாங்கள்‌ பகைவர்களின்‌. 
வெறுப்புக்‌ குட்பட்டால்‌, உன்னைப்‌ போற்றும்‌ எங்கள. 
டைய கூதிரைகளுக்குத்‌ திசைகளை யெல்லாம்‌ பரத்துவா 
யாக, வச்சிராயுத மேந்துபவனே! எங்களுடைய சத்‌. 
துருக்களை மட்பாண்டத்தை, தண்டத்தால்‌ உடைப்பது: 
போல்‌ உடைக்கவும்‌, 788 








6. மனிதர்கள்‌, போரின்‌ முழக்கத்திலும்‌, செல்வந்‌: 
தரும்‌ சமரிலும்‌ உன்னை அழைக்கிறார்கள்‌. வலியனான. 
இத்திரனே! உன்னுடைய இந்தப்‌: போரிலே வீரர்களால்‌. 
'நாடப்பட்டு, பெறுவதர்க்குரிய பாலனம்‌ எங்களுக்குத்‌ 
தோன்றுக. 








4. இந்திரனே! வச்சிராயுதம்‌ ஏத்துபவனே! நீ 
புருகுத்ஸனுக்காகப்‌ போர்செய்து அவனுடைய எழு 
புரங்களை இடித்தாய்‌. நீ ஸாதாஸனுக்காக அன்ஹஸ 
னின்‌ செல்வத்தைத்‌ தருப்பையின்‌ நுனியைப்‌ போல்‌: 
'நறுக்கினாய்‌. அரசனே! உனக்கு அவிகளை அளித்து! 
உன்னைத்‌ திருப்தி செய்யும்‌ அவனுக்குச்‌ செல்வதை 
யளித்தாய்‌. 





வி 
9, கேதவனளான இந்திரனே! நீ எங்களுக்குப்‌ பு 
யெங்கும்‌ பரந்த உணவை, சலத்தைப்‌ போல்‌ பெருகச்‌ 
செழிப்பிக்கவும்‌. சூரனே! நீ எங்கும்‌ பெருக சலத்தை: 
யளிப்பதுபோல்‌ எங்களுக்கு உணவைச்‌ சீவிக்க அளிக்‌. 
கவும்‌. 





9... இந்திரனே! கோதமர்களால்‌ உனக்குத்‌ தோத்‌ 
திரம்‌ கூறப்பட்டது... மந்திரங்கள்‌, வணக்கத்தோடு. 
குதிரைகளால்‌ ஏத்திவரப்பட்ட உனக்கு மொழியப்‌ 
பட்டது. செயல்களால்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற்ற அவன்‌: 
'இங்கு காலையில்‌ துரிதமாய்‌ எங்களிடம்‌ வருவானாக. 780 
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64. மருத்துக்கள்‌ 
64. கோதா கெளதமன்‌ 


1. நோதனே! துதியார்களும்‌, மழையைப்‌ பொழி 
பவர்களும்‌, பழங்களைப்‌ பக்குவப்‌ படுத்துபவர்களுமான. 
மருத்துக்களுக்கு-அவர்களுடைய சமூகத்துக்கு ஸ்தோத்‌. 
திரத்தைக்‌ கூறவும்‌. தீரனான நான்‌, இணங்கிய கைக 
ளோடு யக்ஞங்களிலே வாய்மை யுள்ளவையும்‌, சலங்‌ 
களைப்‌ போல்‌ பெருகுபவையும்‌, என்‌ மனத்தில்‌ தோன்று. 
பவையுமான மொழிகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌. 





2, அவர்கள்‌ வானிலிருந்து பிறந்தார்கள்‌. 
அழகர்கள்‌;. காளைகள்‌; ருத்திரப்‌ புதல்வர்கள்‌) பகை. 
வர்களை ஜயிப்பவர்கள்‌; பாபமற்றவர்கள்‌; சுத்தப்படுத்து 
பவர்கள்‌, சூரியனேப்‌ போல்‌ பிரகாசிப்பவர்கள்‌! 
பூதகணங்கள்‌ போல்‌" பராக்கிரமர்கள்‌; மழை மிந்துக்‌ 
களைப்‌ பரப்புவர்கள்‌, உக்கிரவடிவ முள்ளவர்கள்‌, 


9. சூத்திரப்‌ புதல்வர்கள்‌ தருணர்கள்‌) மூப்பற்றவர்‌ 
கள்‌) துதிக்காதவர்களைத்‌ தாழ்த்துபவர்கள்‌) தடைபடா. 
மல்‌ செல்லுபவர்கள்‌; மலைகளைப்‌ போல்‌ திடாங்கர்கள்‌;; 
தொழுபவனின்‌ விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவர்கள்‌. 
தங்கள்‌ பலத்தால்‌ சோதியிலோ, புவியிலோ உள்ள எல்‌. 
லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஆட்டுபவர்கள்‌.. 


4. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ தேகங்களைப்‌ பலவித நகை 
களால்‌ அலங்காரஞ்‌ செய்து கொள்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
எழிலுடனாகத்‌ தங்கள்‌ மார்புகளில்‌ மின்னும்‌ மாலைகளை: 
அணித்தார்கள்‌. தோள்களிலே ஈட்டிகள்‌ ஏந்தப்படுகின்‌. 
றன. தலைவர்கள்‌, அவற்றோடும்‌ சொந்த பலத்தோடும்‌. 
வானிலிருந்து பிறந்தார்கள்‌. 





6. பகைவர்களைப்‌ புசிக்கும்‌ மருத்துக்கள்‌, தொழுப: 
வனைச்‌ செல்வப்படுத்தி,மேகங்களைக்‌ கலக்கி, காற்றுக்களை. 
வும்‌ மின்னல்களையும்‌ தங்கள்‌ பலத்தால்‌ பிறப்பிக்‌ 


கவே. 
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கிரூர்கள்‌. ஆட்டுடவர்களும்‌, சுற்றி கருபவர்களுமான: 
அவர்கள்‌ சோதியின்‌ ஆவினங்களைக்‌ கறந்து, புலியைப்‌ 
பாலால்‌ நிரப்புகிறார்கள்‌. 795. 

6. உத்தமதானச்‌ சீலர்களான மருத்துக்கள்‌, புட்டி 
யளிக்கும்‌ சலங்களை, நெய்யை யக்ஞங்களில்‌ பொழியும்‌: 
ரித்விஜர்களைப்‌ போல்‌ பொழிகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ கூதி: 
ரையைச்‌ செலுத்தும்‌ வீரர்களைப்‌ போல்‌ மேகத்தை அதீ: 
னப்படுத்துகிறார்கள்‌. கர்ச்சிப்பதும்‌, குறையாததுமான. 
மேகத்தைக்‌ கறக்கிறார்கள்‌. 

7. மகான்களும்‌ பேரறிஞர்களுமான நீங்கள்‌, மலை 
கப்‌ போல்‌ சொத்த பலமுள்ளவர்கள்‌ சலனத்திலே. 
துரிதர்கள்‌. சிகப்பாயுள்ள சுவாலைகளிலே உங்கள்‌: 
சக்தியைச்‌ செலுத்துங்கால்‌, நீங்கள்‌, யானைகளைப்‌: 
போல்‌ காடுகளைப்‌ புசிக்கிறீர்கள்‌. 

9. பேரறிஞர்களான மருத்துக்கள்‌ சிங்கங்களைப்‌ 
போல்‌ கர்ச்சிக்கிறார்கள்‌. சர்வக்ஞர்களான அவர்கள்‌. 
புள்ளிமான்களைப்‌ போல்‌ அழகாயிருக்கிறாச்கள்‌, பகைவர்‌: 
களை அழிக்கிறார்கள்‌, வழிபடுபவர்களை இன்புறுத்துகிறா? 
கள்‌. அவர்கள்‌ மீக்க உக்கிரவேகமுடனாகி, மான்களோ. 
டும்‌ ஆயுதங்களோடும்‌ தடையை விலக்க, வழிபடு. 
பவனைப்‌ பாலிக்க வருகிறார்கள்‌, 

9, படைச்‌ செல்வர்களும்‌, மானிடர்களுக்கு நலத்‌. 
தைச்‌ செய்பவர்களும்‌, வீரர்களும்‌, உங்கள்‌ கோபத்தில்‌. 
கொல்லும்‌ உக்கிரமிருப்பவர்களுமான தீங்கள்‌ வருங்கால்‌, 
சோதியையும்‌, புவியையும்‌ உங்கள கோஷத்தால்‌ திரப்பு 
கிறீர்கள்‌, உங்களுடைய தேஜ பீடங்களிருக்கும்‌ தேர்‌ 
களில்‌ அமர்கிறது. அது சுந்தர வடிவத்தைப்‌ போலும்‌, 
அழகிய மின்னலைப்‌ போலும்‌ விளங்குகிறது. 





10. அனைத்தையுமறிபவர்களும்‌, செல்வத்தோடு 
சேர்த்து வகிப்பவர்களும்‌, சக்தியோடு பொருத்துபவர்‌ 
களும்‌. மூழங்குபவர்களும்‌, பகைவர்களை விலக்குபவர்‌. 
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களும்‌, அனத்தமான ஆற்றலுள்ளவர்களும்‌, இந்திரனைப்‌: 
படையாக அடைத்தவர்களும்‌, மனிதர்களின்‌ தலைவர்களு 
மான மருத்துக்கள்‌ தங்கள்‌ கைகளிலே சரத்தை ஏந்து 
கிறார்கள்‌. 740. 


11, பாலைப்‌ புட்டி செய்பவர்களான மருத்துக்கள்‌,, 
தங்களுக்கு வழியைச்‌ செய்து கொள்ள மரங்களை அழித்‌: 
துச்‌ செல்லும்‌ யானைகளைப்‌ போல்‌, தங்களுடைய தங்கச்‌: 
சக்கரங்களால்‌ மேகங்களைக்‌ கிழித்துச்‌ செல்லுகிறார்கள்‌. 
யக்ஞஸதனத்துக்கு வருபவர்களும்‌, தாமாகவே பகைவர்‌ 
8 எதிர்ப்பவர்களும்‌, திரமூள்ளவற்றை ஆட்டுபவர்‌ 
களும்‌, பகைவர்களால்‌ அசைக்கப்படாதவர்களும்‌, துலங்‌ 
கும்‌ படைகளை ஏத்துபவர்களுமான முத்துக்கள்‌ யக்ளுங்‌. 
களில்‌ போற்றப்படுகிறார்கள்‌.. 


19. நாங்கள்‌ பகையழிப்பதும்‌,ச ததப்படுத்துவதும்‌, 
மழையளிப்பதும்‌, அனைத்தையுங்காண்பதும்‌, ருத்திரனின்‌' 
சத்ததியுமான மருத்துப்‌ படையை அவியோடு போற்று 
கிறோம்‌. அறிஞர்களே! நீங்களும்‌ புழுதியை எழுப்புவ. 
தும்‌, உக்கிரமூள்ளதும்‌, ஊக்கமிருப்பதுமான மருத்துக்‌ 
களின்‌ வலிய படையைச்‌ செல்வத்துக்காகப்‌ போற்றுங்‌ 
கள்‌. 





18. மருத்துக்களே! உங்கள்‌ பாலனத்தால்‌ பாலிக்‌ 
கப்படும்‌ மனிதன்‌ பலத்திலே எல்லா சனங்களையும்‌ முந்து: 
கிறான்‌. அவன்‌ சூதிரைகளால்‌ உணவையும்‌, மனிதர்‌. 
களால்‌ செல்வங்களையும்‌ அடைகிறான்‌. அவன்‌ போற்றத்‌. 
தருந்த செயலை நடத்துகிறான்‌; செழிக்கிறான்‌ . 


14. மருத்துக்களே! உங்களை ஏத்தும்‌ து.திச்‌ செல்வர்‌ 
களுக்கு நற்செயல்களில்‌ சிறந்தவனும்‌, போர்க்களத்தில்‌. 
ஐயிக்கப்படாதவனும்‌, புகழுள்ளவனும்‌, பகைவர்களை 
வளிம்பவனும்‌, செல்வங்களைப்‌ பற்றுபவனும்‌, துதியாரு 
கனும்‌, சர்வக்ஞனுமான புதல்வனை அளியுங்கள்‌. 
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15. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ எங்களுக்கு, திரமூன்‌ 
எவையும்‌, மனிதர்கள்‌ நிறைத்தவையும்‌, பகைவர்களை 
எதிர்ப்பவையுமான செல்வங்களை எங்களுக்கு அளியுங்‌ 
கள்‌. நூற்றுக்கணக்கான, ஆயிரக்கணக்கான, எப்பொழு 
தும்‌ செழிப்பவையான செல்வங்களை அளியுங்கள்‌: 
செயல்களால்‌ செல்வர்களான அவர்கள்‌ காலையிலே. 
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1-2. அக்கினியே! புலவர்களும்‌, பரஸ்பரம்‌ அன்‌: 
புள்ளவர்களுமான தேவர்கள்‌-நீ பசுவைத்‌ திருடிய திரு. 
டனைப்போல்‌ சலங்களின்‌ குகையிலே-குழியிலே 
பதுங்கியிருக்கும்‌ போது உன்னைக்‌ காலடிச்சுவடுகளால்‌. 
அறித்து தொடர்ந்தார்கள்‌. 

9-4. தேவர்கள்‌ ரதத்தின்‌ வழிகளை அணுகினார்கள்‌. 
ஓடியவனின்‌ அடையாளங்களைப்‌ பற்றினார்கள்‌. சோதனை 
எங்கும்‌ பரந்தது. புலி, சுவர்க்கம்‌ போலாயிற்று, சலங்‌ 
கள்‌, துதியால்‌ வளர்ந்தவனும்‌, ரதத்தின்‌ மூலமா 
தீரன்‌ குப்பத்தில்‌ புலனுமான அக்கினியைப்‌ பாலித்தன... 

6-6. அக்கினி, புட்டியைப்‌ போல்‌ போற்றத்‌ தக்க. 
வன்டபுவியைப்‌ போல்‌ பரத்தவன்‌; மலையைப்‌ போல்‌. 
விகாவிப்பவன்‌; சலங்களைப்‌ போல்‌ சுகப்படுத்துபவன்‌? 
போரிலே எதிர்க்கச்‌ செலுத்தப்பட்ட குதிரையைப்‌: 
போலிருப்பவன்‌%; சலங்களைப்‌ போல்‌ பாய்பவன்‌, அவளை 
எவன்‌ தடுக்க இயலும்‌? 

7.8. அவன்‌ சகோதரிகளுக்குச்‌ சகோதரனைப்‌ 
போல்‌, சலங்களுக்குப்‌ பிரியமான பத்துவாகிறான்‌.. 
அவன்‌, தன்‌ பகைவர்களை யழிக்கும்‌ அரசனைப்‌ போல்‌. 
டுகளைத்‌ தகிக்கிறான்‌. காற்றினால்‌ ஊக்கமாகுஙகால்‌: 
காடுகளிலே திரிகிறான்‌. புவியின்‌ ரோமங்களைக்‌ கழிக்கி 
கிரான்‌. 
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9-10. அவன்‌ உட்கார்ந்துள்ள அன்னத்தைப்‌ போல்‌ 
சலங்களின்‌ நடுவே சுவாசிக்கிறான்‌. காலையில்‌ எழுப்பப்‌: 
பட்ட அவன்‌, ஒளியால்‌ அனைவருக்கும்‌ சைதன்யத்தை 
யளிக்கிறான்‌. ஸோமனைப்போல்‌ சான்றோனாயிருக்கும்‌, 
சிருட்டிப்பவனாயிருக்கும்‌ அவன்‌, ருதத்திலிருந்து - நீரிலி 
ருந்து பிறத்தான்‌. அங்கு-அச்சலங்களில்‌,அவன்‌ சுருண்ட 
அங்கங்களோடு மிருகத்தைப்‌ போல்‌ பதுங்கியிருத்தான்‌.. 
மறைத்திருத்தான்‌. தோன்‌ றிய பிறகு அவன்‌ வளர்ந்தான்‌. 
அவனுடைய ஒளி வெகுதாரம்‌ பரந்தது. 766. 


66, அக்கினி 
66. 

1-9. விசித்திரச்‌ செல்வத்தைப்‌ போலும்‌, அனைத்‌ 
தையும்‌ நோக்கும்‌ சூரியனைப்‌ போலும்‌, பாலிக்கும்‌ 
பிராணவாயுவைப்‌ போலும்‌, பிரியமுள்ள புதல்வனைப்‌. 
போலும்‌, சவாரியை ஏத்தும்‌ குதிரையைப்‌ போலும்‌, 
பாலைத்‌ தரும்‌ பசுவைப்‌ போலுமுள்ள அக்கினி, சுத்தனா. 
யும்‌. மிக்க சோதியுள்ளவனாயுமிருக்கிறான்‌. அவன்‌: 
காடுகளை எரிக்கிறான்‌.. 

8-4, பத்திரமான மனையைப்‌ போல்‌ அவன்‌ செல்‌: 
வத்தைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. அவன்‌ யவத்தைப்‌ போல்‌ சனங்‌, 
களைப்‌ புட்டிப்படுத்துகிறான்‌. அவன்‌ பகை சனங்களை 
ஜயிப்பவன்‌, அவன்‌ ரிஷியைப்‌ போல்‌ தேவர்களைத்‌: 
துதிப்பவன்‌. மனிதர்களின்‌ நடுவே புகழுள்ளவன்‌. 
பொருக்குச்‌ செல்லும்‌ உற்சாகக்‌ குதிரையைப்‌ போலுள்ள. 
அவன்‌, யக்ஞ சதனத்துக்கு உற்சாகமாய்‌ வருகிறான்‌. 
அவன்‌ எங்களுக்கு உணவை யளிப்பானாக, 





5-6. அரிதான பிரகாசமுள்ள அக்கினி செயலா. 
எனப்‌ பேலிருக்கிறான்‌. அனைவருக்கும்‌ ஆபரணமா 
விருக்கும்‌ அவன்‌, மனையிலிருக்கும்‌ வனிதையைப்‌ போலி 
குக்கிறான்‌. அவன்‌ அற்புத ஒளியோடு பிரகாசிக்கும்‌. 
போது. வெண்மையான பரிதியைப்‌ போலிருக்கிறான்‌, 
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மனிதர்களின்‌ நடுவே தங்கத்‌ தேரைப்‌ போலிருக்கும்‌. 
அவன்‌, போர்க்களங்களிலே துலங்குகிறான்‌.. 

7-8. அவன்‌ பகைவர்களை, எதிரியின்மீது செலுத்‌ 
தப்பட்ட படையைப்‌ போலும்‌, வில்லானனின்‌ கனல்கூர்‌: 
அம்பைப்‌ போலும்‌ பயமூறுத்துகிறான்‌. அக்கினி, பிறத்‌ 
துள்ள அனைவர்க்கும்‌ யமனைப்‌ போலிருக்கிறான்‌. பிறக்கப்‌. 
போகும்‌ அனைவர்க்கும்‌ அவன்‌ யமனைப்‌ போ; 
அவன்‌ கன்னிகைகளின்‌ காதலன்‌. மனை 
கணவன்‌. 

9-10, நாங்கள்‌ தாவர, ஜங்கம அலிகளோடு 
கொட்டங்களுக்குச்‌ செல்லும்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌ எரியும்‌: 
அக்கினியிடம்‌ செல்வோமாக. சலங்களின்‌ பாய்த்‌ 
தோடும்‌ தாரைகளைப்‌ போல்‌ அவன்‌ தன்‌ சுவாலைகளை 
எங்கும்‌ உந்துகிறான்‌. அவனுடைய கதிர்கள்‌ வானில்‌ 
தோன்றும்‌ காந்தியோடு சேர்கின்றன. 766 


67. அக்கினி 
67. 








1-2. மனிதர்களின்‌ நண்பனான அக்கினி, வனங்‌: 
களில்‌ பிறந்து, வலிமையுள்ளவனை விரும்பும்‌ அரசனைப்‌: 
போல்‌ தொழுபவனைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. துணைவளைப்‌: 
போல்‌ பிரியமாயிருக்கிறான்‌. நல்ல செயலாளனைப்‌ 
போல்‌ போற்றத்‌ தருத்தவன்‌. தேவர்களின்‌ ஹோதா 
வும்‌, அவிவகிப்பவனுமான அவன்‌, எங்களிடம்‌ தல்ல. 
தியானமுடன்‌ தோன்றுக. 


9-4. தன்‌ கையிலே எல்லாச்‌ செல்வத்தையும்‌. 
ஏந்துபவனும்‌, சலங்களின்‌ குகைகளினுள்‌-குழிகளில்‌: 
மறைந்திருப்பவனுமான அக்கினி, தேவர்களைப்‌ பயத்திலே. 
ஸ்தாயித்தான்‌. பிறகு தலைவர்களும்‌ செயல்களை ஏந்து: 
பவர்களுமான தேவர்கள்‌, இருதயத்திலே கற்பித்த மத்‌ 
'திரங்களைக்‌ கூறியவுடன்‌ அக்கினியைக்‌ கண்டார்கள்‌. 
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6-6. அவன்‌, அஜனை -பிறப்பற்றவனைப்போல்‌. 
வாளையும்‌, விண்ணையும்‌ தாங்குகிறான்‌. சத்திய 
மந்திரங்களால்‌ ஒளி உலகை ஏந்துகிறான்‌. அக்கினியே! 
விசுவ உணவைத்‌ தாங்கும்‌ நீ, பிராணிகளுக்குப்‌ பிரிய 
மான இடங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. பசுக்கள்‌ செல்லத்‌ 
தருதியற்ற இடங்களுக்குச்‌ செல்லவும்‌. 

7-8. குகைகளில்‌ மறைத்திருக்கும்‌ அக்கினியை 
யதிபவனுக்கும்‌, சத்தியத்தைப்‌ பாலிப்பவனுக, அவனை 
அணுகுபவனுக்கும்‌, யக்ஞங்களைச்‌ செய்து அவனுக்குத்‌. 
இதிகளைக்‌ கூறுபவர்களுக்கும்‌ அவன்‌ செல்வத்தைப்‌. 
புலப்படுத்துகிறான்‌, 

9-10 அறிஞர்கள்‌, ஓஷதிகளில்‌ தன்‌ தன்மைகளே 
ஸ்தாபிப்பவனும்‌, தாய்மார்களான செடி கொடிகளிலே, 
மலர்களையும்‌ காய்‌ கனிகளையும்‌ வைப்பவனும்‌. அறிவை 
யும்‌ எல்லா உணவையும்‌ தருபவனும்‌, சல மனையில்‌ 
இருப்பவனுமான அக்கினியை மனை யைப்‌ போல்‌ 
மதித்துப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 776. 


68. அக்கினி 
68. பராசர சாக்தியன்‌: 

1-2. அவிகளை ஏத்திச்‌ செல்லும்‌ அக்கினி அவற்றை. 
வேறு பொருள்களோடு கலத்து சோதிக்கு ஏறுகிறான்‌, 
அவன்‌ இரவுகளையும்‌, அசையும்‌ அசையாத எல்லாப்‌. 
பொருள்களையும்‌ ஒளிப்படுத்துகிறன்‌. தேவர்களின்‌ 
தடுவே துலங்கும்‌ அவன்‌ ஒருவனே இந்தத்‌ தாவ, 
சங்கமப்‌ பொருள்களில்‌ எல்லாம்‌ பரவுகிறான்‌. 

9-4, தேவனான அக்கினியே! தீ காய்த்த கட்டையி 
எிருந்து-மத்தனத்தால்‌. சொலித்துப்‌ பிறந்த பிறகு 
உன்ன வழிபடுபவர்கள்‌ எல்லாம்‌, யக்ஞத்தைச்‌ செய்‌ 
கிறார்கள்‌... அவர்கள்‌. அமுதனான உன்னை. உன்னிடம்‌. 
ரும்‌. துதிகளோடு துதித்து, சத்தியமான தேவத்‌: 
கன்மையை அடைகிறார்கள்‌, 
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5-6. ஸத்தியத்துக்குச்‌ சென்றவனுக்குத்‌ துதிகள்‌ 
கூறப்படுகின்றன. யக்ஞத்துக்குச்‌ சென்றவனுக்கு 
அவிகள்‌ அளிக்கப்படுகின்‌றன. அவனில்‌ எல்லா உணவு, 
முண்டு, அறிஞர்கள்‌ அவனுக்கு எல்லாச்‌ செயல்களையும்‌: 
நடத்துகிறார்கள்‌. அக்கினியே! நீ வழிபடுபவனுடைய 
எண்ணங்களை அறித்து, உனக்கு அவிகளே அளிப்பவ. 
னுக்கும்‌, அளிக்க விரும்புபவர்களுக்கும்‌ செல்வங்களை: 
அளிக்கவும்‌. 

7-8, தீமனுலிலிருத்து தோன்றிய மக்களிடம்‌ தேவர்‌ 
களின்‌ ஹோதாவாக வசிக்கிறாய்‌. நீயே அவர்களுடைய 
செல்வங்களின்‌ தலைவனாயிருக்கிறாய்‌. அவர்கள்‌ உன்‌: 
னிடம்‌ தங்கள்‌ தேகங்களுக்கு, பிறப்பிக்கும்‌ ரேதஸை. 
விரும்புகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்களுடைய சொத்த 
ஆற்றல்களோடு சேர்ந்து தடைபடரஈமல்‌ எல்லாப்‌. 
பொருள்களையும்‌ அறிகிறார்கள்‌. 

9-10. அவர்கள்‌, தத்தையினுடைய சொற்களைப்‌: 
புதல்வர்களைப்‌ போல்‌ அக்கினியின்‌ ஆக்ஸைகளை நிறை: 
வேற்றத்‌ துரிதமாகி, அவனுக்கு யக்ஞத்தை நடத்து: 
கிறார்கள்‌. மிக்க உணவுள்ள அவன்‌ யக்ஞக்‌ குதவுகளான. 
செல்வங்களைப்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌. மனையின்‌ மனமுன்ள 
அவன்‌ வானிலே நட்சத்திரங்களைப்‌ பதித்தான்‌. 788 

69. 
69. ப 

1-8. சூரியப்‌ போல்‌ வெண்மையாய்ப்‌ பிரகாசிப்‌ 
பவனும்‌, உஷையை மாய்ப்பவனுமான அக்கினி அனைத்‌ 
தையும்‌ ஒளிப்படுத்துகிறான்‌. அவன்‌ இணைந்துள்ள வானை 
யும்‌, விண்ணையும்‌, சூரியனுடைய சோதியால்‌, தன்‌ ஒளி. 
யால்‌ நிரப்புகிறான்‌. நீ பிறத்தவுடன்‌ உன்‌ ஆற்றலால்‌ எங்‌. 
கும்‌ பரவுகிறாய்‌. நீ தேவர்களின்‌ புதல்வனாகி, தத்தையு 
(ய்‌. 

9-4. மேதாலியும்‌, பணிவுள்ளவனும்‌, பகுத்துணர்‌ 
பவனுமான அக்கினி உணவுக்குச்‌ சுவையைப்‌ பசுக்களின்‌ 
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ஆபீனத்தைப்‌ போல்‌ தருகிறான்‌, அவன்‌ அழைக்கப்பட்டு. 
யக்ஞசதனத்தில்‌ அமர்கிறான்‌, மனிதர்களின்‌ நடுவே அன்‌: 
புள்ளவளைப்‌ போல்‌ சுகத்தைப்‌ பரத்துகிறான்‌.. 

5-6. அவன்‌ மனையிலே, பிறத்த புதிய புதல்வனைப்‌. 
போல்‌... இன்புறுத்துகிறான்‌. அவன்‌ ஊக்கமடைந்த 
குதிரையைப்‌ போல்‌ பகைவர்களை ஜயிக்கிறான்‌. அக்‌. 
கினியே! நான்‌ மனிதர்களோடு சமமான இடத்தில்‌ வசிக்‌: 
ரம்‌ தேவர்களையெல்லாம்‌ அழைக்குங்கால்‌ நீயே அந்தத்‌ 
தேவர்களாக மாறுகிறாய்‌. ம்‌ 

7-9. அரக்கர்கள்‌ உன்னுடைய இந்த விரதங்களைப்‌ 
பங்கப்படுத்தார்கள்‌. ஏனெனில்‌ விரதங்களைப்‌ பற்றி வழி 
படுபவர்களுக்கு யக்ஞத்தின்‌ பயனான சுகத்தைத்‌ தரு. 
கிறாய்‌. அவர்கள்‌ உன்னுடைய விரதங்களைப்‌ பங்கப்படுத்‌. 
இஞல்‌ தீ. தலைவர்களான மருத்துக்களோடு சேர்த்து. 
அவர்களைப்‌ புறப்படுத்துகிறாய்‌. 

-10. மனைகளையளிப்பவனும்‌, அறியத்தக்க விஷய 
மிருப்பவனும்‌, உஷையை மறைக்கும்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌. 
மிக்க ஒளியுள்ளவனுமான அக்கினி இந்த வழிபடுபவ 
னின்‌ விருப்பங்களை அறிவானாக, பிறகு அக்கினியின்‌: 
கிரணங்கள்‌ தாமாகவே அவிகளை வகித்து யக்ஞூக்‌ கதவு, 
களினிடம்‌ செல்லுகின்றன. அப்பால்‌ தெரியும்‌ வானில்‌. 
பரவுகின்றன. 796 

70. அக்கினி 
70. பராசர சாக்தியன்‌. 

1-2. நாங்கள்‌ புத்தியால்‌ பற்றப்படுபவனும்‌ சுத்த: 
ஒளியோடு பிரகாசிப்பவனும்‌, தேவர்களுக்கு நடத்தப்‌ 
படும்‌ செயல்களை அறிபவனும்‌, மானிட குலத்தின்‌. 
பிறப்பைக்‌. கிரமப்படுத்தும்‌ நடத்தைகளை யறிபவனு 
மான அக்கினியினிடம்‌ மிக்க உணவை நாடுகிறோம்‌. 























9-4... அவர்கள்‌, சலங்களிலும்‌, வனங்களிலும்‌, 
எல்லா... தாவர சங்கமப்‌ பொருள்களின்‌ இருப்பவனும்‌, 
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அமுதனும்‌, எல்லா தல்ல செயல்களைப்‌ பிரஜைகளின்‌. 
நடுவே அன்புமிகுத்த அரசனைப்போல்‌ தடத்துபவனு 
மான அக்கினிக்கு மலையிலே-மனையிலே அவிகளை அளிக்‌ 
கிறுர்கள்‌. 

5-8. இரவில்‌ தோன்றும்‌ அக்கினி, சூக்தங்களோடு. 
நன்றாய்ப்‌ போற்றுபவனுக்குச்‌ செல்வங்களைத்‌ தருகிறான்‌. 
அனைத்தையும்‌ அறிபவனே! தேவர்களுடையவும்‌, மனி 
தர்களுடையவும்‌ பிறப்பை-மூலத்தை அறியும்‌ நீ, புலியின்‌ 
மீது வசிக்கும்‌ இந்த எல்லா சீவன்களையும்‌ பாலிக்கவும்‌.. 

7-9. பலவித வடிவங்கீளுள்ள வைகறைகளாலும்‌- 
இரவுகளாலும்‌, வளர்பவனும்‌, ருதத்தோடு சூழ்த்தவனும்‌.. 
தாவர ஜங்கமப்‌ பொருள்களால்‌ செழிப்பவனுமான அக்‌ 
கினி போற்றப்பட்டு, யக்ஞத்திலே ஹோதாவாக அமரு. 
கிறான்‌. எல்லாச்‌ செயல்களையும்‌. சித்தப்படுத்துகிறான்‌- 

9:10, த. எங்கள்‌ பசுக்களையும்‌, வனங்களையும்‌. 
செல்வப்படுத்துகிறாய்‌. எல்லா மனிதர்களும்‌ போற்றத்‌. 
தகுந்த பலியை-திறையை, செல்வத்தை எங்களுக்களிப்‌ 
பார்களாக. அக்கினியே! மனிதர்கள்‌ உன்னைப்‌ பல இடங்‌ 
களில்‌ மேம்படுத்தி, உன்னிடமிருந்து செல்வங்களை 
வயது சென்ற தந்தையினிடமிருந்து புதல்வர்களைப்‌ 
போல்‌ பெறுகிறார்கள்‌. 

11. எடுத்த செயல்களை வெற்றியுடன்‌. முடித்து 
விரும்புவதைப்‌ பெறுபவளைப்‌ போலும்‌, சரத்தை எய்யும்‌: 
வீரனைப்‌ போலும்‌, பயங்‌, பகைவனைப்‌ போலும்‌, 
போர்களில்‌ பிரகாசிப்பவனுமான அக்கினி எங்களுக்கு. 
நண்பனாகத்‌ தோன்றுக. 806. 


71. அக்கினி 
71. பராசர சாக்தியன்‌. 








1. சகோதரிகளான விரல்கள்‌ அன்புள்ள அக்கினி 
யைத்‌ தங்கள்‌ சொந்தக்‌ கணவர்களை விரும்பும்‌ மனைவி 
களைப்‌ போல்‌ விரும்பி, அவிகளால்‌ இன்புறுத்துகின்றன.. 
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அவை போரற்றத்தகுந்த அவனுக்குக்‌ கருப்பாயும்‌, 
மினுங்குவதாயும்‌, பிரகாசிப்பதாயுமுள்ள உஷைக்கு. 
சேவை செய்யும்‌ ஒளிக்கிரணங்களைப்‌ போல்‌ சேவை 
செய்கின்றன. 

2. தம்முடைய பிதாக்களான அங்கிரஸர்கள்‌ மந்‌. 
திரங்களால்‌ அக்கினியைத்‌ துதித்து, பலிட்டனும்‌, திடாங்‌ 
கனும்‌, தின்பவனுமான-பணியை-சத்தத்தால்‌ பயமுறுத்தி 
னார்கள்‌. அவர்கள்‌, மகத்தான சோரதிக்குச்‌ செல்லும்‌ 
வழியை தமக்குச்‌ செய்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ சுகமாய்ச்‌ செல்‌ 
வதர்க்கான தினத்தையும்‌, நாளின்‌ கொடியான ஆதித்தி. 
யனையும்‌, திருடப்பட்ட பசுக்களையும்‌ அடைந்தார்கள்‌. 

9. அவர்கள்‌ ருதத்தை ஏத்தினார்கள்‌. செல்வத்தைப்‌. 
பற்றினார்கள்‌. பிறகு துதிச்‌ செல்வர்கள்‌ அனல்களைப்‌. 
பாலிக்கிறார்கள்‌. யக்ஞங்களை நடத்துகிறார்கள்‌. எல்லா. 
விருப்பங்களிலிருத்தும்‌ நீங்கிய அவர்கள்‌ செயலிலே. 
ஊக்கமாகி, தங்கள்‌ அவிகளால்‌ தேவர்களையும்‌, மனிதர்‌ 
களையும்‌. செழிப்பிக்கிறார்கள்‌, அவனிடம்‌. செல்லுகிறார்‌ 
கள்‌. 

4... வியானன்‌, அக்கினியை மத்தனஞ்‌ செய்யுங்கால்‌. 
அவன்‌ பிரகாசமாகி ஒவ்வொரு மனையிலும்‌ புலனாகிறான்‌.. 
வழிபடுபவன்‌ பிருகுவைப்‌ பின்பற்றி அக்கினியைத்‌ தாதச்‌' 
செயலை நடத்த, தன்னிலும்‌ மிக்க வலிய அரசனிடம்‌ 
நாதனைச்‌. செலுத்தும்‌ நண்பனான மன்னனைப்போல்‌. 
இியமிக்கிறான்‌.. 

8. வழிபடுபவன்‌, பெரியவனும்‌ பிரகாசிப்பவனு, 
ன பாலகனுக்கு ரஸத்தையளிக்குங்கால்‌, பற்றும்‌ அரக்‌ 
கன்‌, அக்கினியே! உன்னை அறிந்து புறமோடினான்‌. 
ஆனால்‌ வில்லியான அக்கினி, தன்னுடைய பயங்கர வில்லி 
விருந்து சுடரம்பை அவன்‌ மீது செலுத்துகிறான்‌, தேவன்‌ 
கன்‌ சொத்தப்‌ பெண்ணிலே ஒளியை ஸ்தாபிக்கிறான்‌, 
ப 














8... தன்னுடைய சொத்த மனையிலே உன்னை எழுப்பி, 
நிவ ந்தோறும்‌ விரும்பப்படும்‌ அவியை அளிப்பவனுக்கு 
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அக்கினியே! இரட்டைப்‌ பலமடைத்த நீ, அவனுடைய: 
உணவைப்‌ பெருக்கவும்‌. உன்னால்‌ போருக்குத்‌ தேரோடு 
செலு த்தப்படுபவன்‌ செல்வத்தோடு திரும்புவானாக: 

4, எல்லா. உணவுகளும்‌ அக்கினியிலே கடலில்‌: 
பாயும்‌ ஏழு பெரிய ததிகளைப்போல்‌ சேர்கின்றன. எங்க 
ளிடம்‌ போதுமான உணவில்லை. அதனால்‌ பந்துக்கள்‌. 
எங்கள்‌ உணவைப்‌ புசிக்கவில்லை. அனைத்தையும்‌ அதியும்‌. 
ந, எங்கள்‌ விருப்பங்களைத்‌ தேவர்களிடம்‌ தெரிவிப்பா 
யாக, ர 

9, செழிக்க, தரர்களின்‌ தலைவனில்‌ தேஜசு திறை: 
யுங்கால்‌ சுத்தமான ரேதஸு சோதியிலிருந்து பொழி 
கிறது. அவனிடம்‌ அக்கினி, வலியனும்‌ சூற்றமற்றவனு 
மாகப்‌ பிறத்து, தருணனும்‌, அதிஞனான புதல்வனுமான. 
அவளை ஊக்கப்படுத்துவானாக.. 

9. சோதியின்‌ வழியிலே மனோவேகத்தோடு தனிய 
ய்ச்‌ செல்லும்‌ சூரியன்‌ தோன்றியவுடன்‌ எல்ல 
செல்வங்களுக்கும்‌ தலைவனாகிறான்‌. இரு அரசர்களா 
மத்திரனும்‌, வருணனும்‌ ஈகைக்‌ கைகளோடு எங்கள 
டைய பசுக்களிலிருக்கும்‌ பிரியமான அமுதத்துக்குப்‌: 

பாலகர்களாகிறார்கள்‌.. 

10. அக்கினியே! எங்களுடைய தந்தையின்‌ வழி 
யால்‌ வந்த நட்புக்களைப்‌ பங்கப்படுத்தாதே. நீ இருந்த: 
தையும்‌, இருப்பதையும்‌ அதிகிறாய்‌. உருவாகும்‌ மேகத்‌ 
தைப்‌ போல்‌ மூப்பு என்‌ தேகத்தைத்‌ தளர்த்துகிறது. 
கேடு வருவதற்கு முன்னே என்னைப்‌ பாலிக்க நினைக்கு 


வும்‌, 916 
72. அக்கினி 
72. பராசர சாத்தியன்‌: 
மானிடர்களுக்கு தல்ல பொருள்களைத்‌ தன்‌: 




















ர 


கைகளில்‌ ஏந்தியுள்ள அக்கினி, நித்தியனான இறைவனுக்‌: 
களிக்கப்படும்‌ ஸ்தோத்திரங்களைப்‌ பற்றுகிறான்‌. எல்லா: 
அமுதங்களையும்‌ துரிதமாயளிக்கும்‌ அக்கினி செல்வங்‌. 
களின்‌ தலைவனாயிருக்கிறான்‌.. 


அக்கினி. டப்‌ 


9. எல்லா... அமுதர்களும்‌, மயக்கமற்ற மருத்துக்‌. 
களும்‌, நம்மிடம்‌ புதல்வனைப்போல்‌ பிரியனாயிருப்பவனும்‌, 
நம்மைச்‌ சுற்றிலும்‌ எங்கும்‌ இருப்பவனை-நாட-விரும்பித்‌: 
தேடினார்கள்‌. ஆனால்‌ அவனைக்காணவில்லை. அவர்கள்‌. 
களைப்படைந்து, கால்களால்‌ நடந்து, அவனுடைய 
செயல்களை அறித்து, அக்கினியின்‌ சூந்தரமான, கடை 
யான மறைத்திருத்த இடத்திலே வந்து நின்றார்கள்‌. சிர: 
முத்தால்‌ களைப்படைந்து அவனுடைய அடிச்சுவட்டைத்‌: 
தொடர்ந்து, சிரத்தையுள்ள அவர்கள்‌ அக்கினியின்‌ அழ. 
கான உத்தம ஸ்தானத்துக்குச்‌ சென்றார்கள்‌ .. 
அக்கினியே! சுத்தர்களான மருந்துக்கள்‌ சுத்த. 
மான உன்னை மூன்று வருடங்கள்‌ தெய்யோடு போற்றி: 
னார்கள்‌. அதனால்‌ அவர்கள்‌ யக்ஞங்களிலே போற்றத்‌: 
தருத்த நாமங்களைப்‌ பெற்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ மீண்டும்‌. 
பிறந்து தேவத்தன்மைகளுள்ள தேகங்களை அடைந்தார்‌ 
கள்‌. 

4. யக்ஞர்களான தேவர்கள்‌ மகத்தான சோதி 
புவிகளின்‌ நடுவே, அக்கினியை எங்கே, எங்கே எனத்‌: 
தேடினார்கள்‌. ருத்திரனுக்குரிய ரிக்குகளைக்‌ கூறினார்கள்‌. 
அலியின்‌ பாதி பாகத்துக்குரிய இந்திரனோடு மருத்துக்‌ 
களின்‌ கணம்‌, அக்கினி பரம பதத்தில்‌ மறைந்திருப்பதை: 
அறிந்து அவனை அடைந்தார்கள்‌. 
தேவர்கள்‌ உன்னைக்‌ கண்டுபிடித்து அங்கே. 
உட்கார்த்தார்கள்‌, அவர்கள்‌ தேவபத்தினிகளோடு 
முழத்தாள்களை வளைத்து உனக்குத்‌ துதியாருக வணக்‌: 
கத்தைச்‌ செலுத்தினார்கள்‌. நண்பனான உன்னுடைய 
காட்சியிலே பாலிக்கப்படும்‌ நண்பர்களான தேவர்கள்‌ , 
தங்கள்‌ தேகுங்களைத்‌ தாபப்படுத்தி யக்ஞங்களைச்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌. 881. 

6. யக்ஞாருகர்கள்‌, உன்னில்‌ மூவேழு மர்ம யக்ஞங்‌: 
கள்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருக்கின்றன என்பதை அறிகிறார்‌. 
கள்‌. அவற்றால்‌ அமுதனான உன்னைப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌-. 























320. இரு 


ஆதலால்‌ நீயும்‌ அத்தகைய நட்போடு அவர்களுடைய 
பசுக்களையும்‌, எல்லாத்‌ தாவர ஜங்கமப்‌ பொருள்களையும்‌. 
பாலிக்கவும்‌. 

7. அக்கினியே! அறிவதர்க்குரிய எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
கள அறியும்‌ நீ, மானிடர்கள்‌ உயிருடனிருக்கப்‌ பசிப்‌. 
பிணியை நீக்கும்‌ உணவை அளிக்கவும்‌. சோதி புவி. 
களின்‌ நடுவே தேவர்கள்‌ செல்லும்‌ வழிகளை அறித்து. 
தளராமல்‌ தேவ தாதனாகவும்‌-அவிகளை ஏத்தவும்‌.. 

8. அக்கினியே! சோதியிலிருந்து பாயும்‌ ஏழு சுத்த: 
மான நதிகள்‌ உன்னால்‌ செலுத்தப்படுகின்றன. ரதத்தை: 
உணர்பவர்கள்‌ செல்வத்தின்‌ கதவுகளை அறிந்தார்கள்‌. 
பசுக்கள்‌ மறைக்கப்பட்டிருத்தன. ஸரமை, உனக்காகப்‌. 
பசுக்களின்‌ திடமாய்க்‌ கட்டப்பட்ட சிறையை-மடியை, 
மிகுத்த பாலைக்‌ கண்டான்‌. அதனால்‌ மானிட வம்சம்‌. 
இன்னும்‌ பாலனமாகிறது. 

9. ஆதித்தியர்கள்‌,அமுதத்வத்துக்கு வழியைச்செய்‌ 
யக்‌ கருதி யக்ஞங்களை யெல்லாம்‌ தோற்றுவித்தார்கள்‌. 
அவற்றால்‌ விழாமல்‌ தப்பித்தார்கள்‌. தாயும்‌ தரணியுமான 
அதிதி, தன்‌ மகிமையால்‌, தன்‌ மகத்தான புதல்வர்‌ 
களோடு உலகத்தைத்‌ தாங்க இயங்கினாள்‌. அக்கினியே! 
நீ அக்காலத்திலிருந்தே அவிகளைப்‌ பெற்றாய்‌. 

10. வழிபடுபவர்கள்‌ இந்த அக்கினியிலே யக்ஞத்‌. 
தின்‌ மங்களச்‌ செல்வங்களை ஸ்தாபித்தார்கள்‌. கண்‌: 
களான நெய்யையும்‌ அளித்தார்கள்‌. பிறகு அமூதர்கள்‌. 
சோதியிலிருந்து வருகிறார்கள்‌. அக்கினியே! உன்னு: 
டைய பிரகாசமான சுவாலைகள்‌ எல்லாத்‌ திசைகளிலும்‌. 
பாயும்‌ நதிகளைப்‌ போல்‌ பரவுகின்றன. தேவர்கள்‌ 
சுவாலைகளைப்‌ பார்த்து இன்புறுகிறார்கள்‌. 896. 


73. 
73. ப 


1. அக்கினி, தத்தையின்‌. வழி வத்த செல்வத்தைப்‌: 
போல்‌ உணவைத்‌ தருபவன்‌. அறிஞனின்‌ கற்பனையைப்‌, 


சேதம்‌. 
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போல்‌ புலப்படுத்துபவன்‌. அதிதியைப்‌ போல்‌ விரும்பப்‌. 
படும்‌ அவன்‌, இனிமையான இடத்தில்‌ சயனிக்கிறான்‌, 
அவன்‌ ஹோதாவைப்‌ போல்‌ வழிபடுபவனின்‌ மனையைச்‌ 
செல்வப்படுத்துகிறான்‌ . 

2. சத்தியத்தைக்‌ காணும்‌ அக்கினி, தேவனான. 
ஸவிதாவைப்‌ போல்‌ தன்‌ ஆற்றலால்‌ வழிபடுபவர்களை: 
எல்லாப்‌ போர்களிலிருந்தும்‌ பாலிக்கிறான்‌. அவன்‌: 
இயல்பைப்‌ போல்‌-சூரியனைப்‌ போல்‌ சத்தியன்‌, ஆத்மா 
வைப்போல்‌ சுகப்படுத்துபவன்‌. அவனே எப்பொழுதும்‌ 
போற்றத்‌ தருத்தவன்‌.. 

8. அவன்‌ தேவனான சூரியனைப்‌ போல்‌ விசுவத்‌: 
தைத்‌ தாங்குபவன்‌. அவன்‌ அனுகூல நண்பர்களோ 
டுள்ள அரசனைப்‌ போல்‌ புவியிலே வசிக்கிறான்‌. மனிதர்‌: 
கள்‌ அவனுடைய முகப்பிலே தத்தையின்‌ மனையில்‌ வசிக்‌. 
கும்‌ புதல்வர்களைப்‌ போல்‌ அமர்கிறார்கள்‌. குற்றமற்ற 
வளும்‌, கணவனால்‌ விரும்பப்படுபவளுமான மனைவியைப்‌: 
போல்‌ அவன்‌ சாத்தமாயிருக்கிறான்‌.. 
அக்கினியே! அத்தகைய உன்னை மனிதர்கள்‌. 
தங்கள்‌ மனைகளின்‌ பத்திரமான இடங்களில்‌ எப்பொழு 
தும்‌ ஒளிப்படுத்திப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌. உனக்கு மிக்க. 
உணவையளிக்கிறார்கள்‌. நீ விசுவான்னமாகி எங்களுக்‌: 
ரச்‌ செல்வங்களை ஏத்துபவனாகவும்‌, 

5. அலிச்‌ செல்வர்கள்‌ உணவைப்‌ பெறுவார்‌ 
களாக, உன்னைப்‌ போற்றி உனக்கு அவிகளையளிக்கும்‌. 
அறிஞர்கள்‌ தீடித்த ஆயுஸைப்‌ பெறுவார்களாக, நாங்‌ 
கள்‌ போர்களிலே பகைவர்களிடமிருந்து செல்வங்களை: 
ஜயிப்போமாக, புகழுக்காக அவர்களுடைய பாகத்தைத்‌. 
தேவர்களுக்‌ களிப்போமாக. 891. 

6. பசுக்கள்‌, அக்கினியை விரும்பி அவனுடைய 
ஒளியில்‌ பாகமடைத்து, பருகுவதர்க்காகப்‌ பாலைப்பூர்ண 











ஆபினங்களோடு ஏத்தி வருகின்றன. நதிகள்‌ அவனு. 
டைய ஸாமதியை விரும்பி தூரத்திலிருந்து மலையின்‌ அரு 
கில்‌ பாய்கின்றன. 
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7. அக்கினியே! யக்ஞர்களான தேவர்கள்‌ உன்‌: 
னுடைய ஸுமதியை விரும்பி, பிரகாசிக்கும்‌ உன்னிலே 
அலியை ஸ்தாயித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ இரவையும்‌, உஷை 
யையும்‌ வெவ்வேறு ரூபங்களுடன்‌ செய்தார்கள்‌. கருப்‌: 
பையும்‌ சிகப்பையும்‌ ஒருமைப்‌ படுத்தினார்கள்‌. 

8. செல்வங்களுக்காக உன்னால்‌ செலுத்தப்பட்ட 
மானிடர்களான 'நாங்கள்‌, செல்வர்களாவோமாக, நீ, 
உன்‌ ஒளியால்‌ சோசதியையும்‌, வாளையும்‌, புவியையும்‌ 
நிரப்பி, உலகத்தையெல்லாம்‌ நிழலைப்‌ போல்‌ பற்று: 
கிறாய்‌. 

9. அக்கினியே! உன்னால்‌ பாலிக்கப்படும்‌ நாங்கள்‌, 
குதிரைகளைக்‌ குதிரைகளாலும்‌, மனிதர்களை மனித। 
ளாலும்‌, வீரர்களை வீரர்களாலும்‌ ஜயிப்போமாக, தத்தை 
வழியில்‌ வத்த செல்வத்தையடைந்தவர்களும்‌ அறிஞர்‌: 
களுமான எங்களுடைய புதல்வர்கள்‌ நூறு வருடங்கள்‌ 
வாழ்வார்களாக. 

10. அறிஞனான அக்கினியே! எங்களுடைய இந்தத்‌: 
துதிகள்‌ உன்‌ மனத்துக்கும்‌, இருதயத்துக்கும்‌ பிரியமுன்‌: 
எவையாருக. தேவர்களால்‌ போற்றத்‌ தகுத்த அவியை: 
உனக்களித்து, நாங்கள்‌ உன்னுடைய வறுமை தீக்கும்‌: 
செல்வத்தைப்‌ பாலிப்பவர்களாவோமாக, 896. 

74. அக்கினி 
74. கோதம ராஹுகணன்‌. 

3. தாங்கள்‌ யக்ஞத்துக்குத்‌ துரிதமாகி, தூரத்திலே 
எங்களைச்‌ செளியுறும்‌ அக்கினிக்கு மத்திரத்தைக்‌ கூறு 
வோமாக, 

9, துன்புறுத்தும்‌ பகைவர்கள்‌ ஒன்று சேருங்கால்‌. 
எந்தப்‌ பழையவன்‌ வழிபடுபவனுக்குச்‌ செல்வத்தைப்‌ 
பாலிக்கிறான்‌?' 

9. மானிடர்கள்‌, விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனும்‌, பல: 
போர்களிலே செல்வத்தைச்‌ ஜயிப்பவனுமான அக்கினி 
பிறத்தவுடன்‌ அவனைப்‌ போற்றுவார்களாக. 
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4-5, அங்கிரஸனே! ஆற்றல்‌ மகனே! நீ எந்த. 
யஜிப்பவனுடைய மனையிலே தேவ தாதனாகயிருக்‌. 
கிறாயோ,. எவனுடைய அவியை தீ தேவர்கள்‌ புசிக்க 
ஏத்திச்‌ செல்கிறாயோ, எவனுடைய யக்ஞத்தை விரும்பத்‌: 
தக்கதாகச்‌ செய்கிறாயோ, அவனை-எல்லா மனிதர்களும்‌. 
யக்ஞத்திலும்‌, தேவதையிலும்‌, அவிகளிலும்‌ செல்வன்‌. 
எனக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 941. 

6. மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அக்கினியே! எங்களு 
டைய துதியையும்‌, புசிக்க எங்களுடைய அவிகளையும்‌. 
பெற்றுக்‌ கொள்ள இங்கு தேவர்களை அழைத்து வா. 

7. அக்கினியே! நீ தாதனாகச்‌ செல்லும்‌ போதெல்‌ 
லாம்‌. உன்‌. தேரினுடைய, குதிரைகளினுடைய 
கேட்பதர்க்குரிய சத்தம்‌ கேட்கவில்லை. 








8. அக்கினியே! ஒரு தலைவனுக்கு அடிமைப்பட்‌. 
டிருந்த அவன்‌ உன்னால்‌ பாலனமாகி உஸ்‌ மூகப்பிலே 
அலிகள்‌ அளிப்பவனாக நிற்கிறான்‌. அவனிடம்‌ கூச்ச 
மில்லை. அவன்‌. உணவோடு இருக்கிறான்‌. 


9, தேவனான அக்கினியே! நீ, தேவர்களுக்கு 
அவிகளை அளிப்பவனுக்கு, பிரகாசிப்பதும்‌, பலத்தையுந்‌. 
தருவதுமான மகத்தான செல்வத்தைப்‌ பொழிய விரும்பு. 
கிறாய்‌. 842. 











75. கோதம ராஹுகணன்‌ 

1. எங்களுடைய அவியை வாயால்‌ ஏற்கவும்‌. 
தேவர்களைத்‌ திருப்தி செய்யும்‌ பரந்த தோத்திரத்தைக்‌: 
கேட்கவும்‌. 

2. அக்கினியே! பேரதிஞனே! அங்கிரஸர்களின்‌. 
தலைவனே! நாங்கள்‌. இப்பொழுது விரும்பத்‌ 
குருத்ததும்‌, இன்புறுத்துவதுமான ஸ்தோத்திரத்தை 
உனக்குக்‌ கூறுவோமாக. 





124 இருக்கு வேதம்‌. 

9, அக்கினியே! மனிதர்களின்‌ நடுவே உன்‌ பத்து 
எவன்‌! எவன்‌ உனக்கு யக்ஞத்தை யளிக்கத்‌ தகுத்த. 
வன்‌? நீ யார்‌? நீ எங்கு வசிக்கிறாய்‌? 

4. அக்கினியே! நீ எல்லா சனங்களுக்கும்‌ பத்துவா 
யிருக்கிறாய்‌. அவர்களுக்குப்‌ பிரிய நண்பனாயுமிருக்‌: 
போற்றத்‌ தகுந்த நீ, நண்பர்களுக்கு தண்பனாயிருக்‌: 
கிருய்‌. 

5... அக்கினியே! நீ எங்களுக்காக மித்திரா வருணர்‌ 
கர யஜிக்கவும்‌. தேவர்களை யஜிக்கவும்‌. ரூதத்தை 
யஜிக்கவும்‌, நீ உன்னுடைய சொந்த மனைக்குச்‌. 
செல்லவும்‌. 880. 








76. அக்கினி 
76. கோதம ராஹுகணன்‌: 

1, அக்கினியே! நீ எங்களிடம்‌ வர உன்‌ மனத்தை 
எங்கனம்‌ இசைப்பது? சுகப்படுத்தும்‌ தோத்திரம்‌ எது? 
யகளுங்களால்‌ எவன்‌ பலத்தை அடைந்தான்‌? உனக்கு. 
நாங்கள்‌ அவிகளை எந்த மனத்தோடு அளிக்கவேண்டும்‌? 

2. அக்கினியே! இங்கு வா. ஹோதாவாக 
அமரவும்‌. நீ எங்களுடைய தலைவனாகவும்‌. ஏனெனில்‌: 
உன்னைத்‌ தடை செய்பவன்‌ எவனுமில்லை, எங்கும்‌ 
வியாபகமாகும்‌ சோதியும்‌, புவியும்‌ உன்னைப்‌ பாலிப்‌. 
பாச்களாக, தேவர்கள்‌ மிக்க அனுகூல மனமுடன்‌: 
அவர்களை யஜிக்கவும்‌.. 

9, அக்கினியே! எல்லா அரக்கர்களையும்‌ பற்பப்‌ 
படுத்தவும்‌. எங்கள்‌ யக்ஞங்களைப்‌ பழிச்‌ செடற்களி 
லிருந்து பாலிக்கவும்‌. ஸோம பாலகனை அவனுடைய 
குதிரைகளோடு இங்கு அதைத்து வா: தாராளமா 
யளிக்கும்‌ அவனுக்கு தல்ல வரவேற்பை யளிக்கிறோம்‌. 

4. நான்‌ பிரஜையை யளிக்கும்‌ துதியோடு சுவாலை: 
யால்‌ அலிகளை ஏந்திச்‌ செல்லும்‌ அக்கினியை யழைக்‌ 
கிறேன்‌. இங்கு நீ தேவர்களோடு அமரவும்‌. யக்ஞ: 
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ருகனான நீ, ஹோதாவாகவும்‌, போதாவாகவும்‌ இருக்க. 
வும்‌. செல்வத்தை யளிப்பவனும்‌, தோற்றுவிப்பவனுமான 
தீ எங்களை எழுப்பவும்‌. 

5. கவிகளின்‌ நடுவே கவியாயிருக்கும்‌ நீ, விப்‌ 
பிரனான மனுவின்‌ யக்ஞத்திலே அவிகளோடு தேவர்‌ 
கக யஜித்தாய்‌. அக்கினியே! சத்தியம்‌ மிக்க நிறைந்‌ 
துள்ள ஹோதாவான நீ, அங்ஙனம்‌ இன்று அவிகளை 
மதத்தரும்‌ துடுப்பால்‌ அளிக்கவும்‌. 958. 


77. அக்கினி 
77. கோதம ராஹுகணன்‌. 

1. தாங்கள்‌, அமுதனும்‌, சத்தியவானும்‌, ஹோதா 
வும்‌, யஜிப்பவனும்‌, மனிதர்களின்‌ நடுவில்‌ இருப்பவ 
னும்‌, தேவர்களுக்கு அவிகளை ஏந்திச்‌ செல்பவனுமான 
அக்கினிக்கு அலியை எங்கன மளிப்போம்‌? தேவர்‌ 
களால்‌ பேரற்றத்‌. தகுத்தவனும்‌, பிரகாசிப்பவனுமான 
அக்கினிக்கு எத்தத்‌ தோத்திரம்‌ கூறப்படுகிறது? 

2. யக்ஞங்களில்‌ சுகப்படுத்துபவனும்‌, சத்தியவா. 
னும்‌, ஹோதாவுமான அக்கினியை, தோத்திரங்களோடு? 
முற்படுத்துங்கள்‌. ஏனெனில்‌, மானிடர்களுக்காகத்‌ 
தேவர்களிடம்‌ செல்லும்‌ அவன்‌,அவர்களை தன்கதிகிறான்‌. 
அவர்களை மனத்தால்‌ போற்றுகிறான்‌. 

8. அக்கினி, செயலை நடத்துபவன்‌, அவன்‌ அழிப்ப 
வன்‌, பிறப்பிப்பவன்‌, நண்பனைப்‌ போல்‌ அற்புதச்‌ செல்‌ 
வத்தைத்‌ தருபவன்‌, எல்லா சனங்களும்‌ தேவர்களை: 
விரும்பி அழ; அக்கினியை அணுகி யக்ஞங்களிலே. 
அவனுடைய தாமத்தையே முதலில்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 

4. பகைவர்களை யழிப்பவனும்‌, மனிதர்களின்‌ 
நடுவே மிக்கப்‌ பெரிய தலைவனுமான அக்கினி, எங்களு, 
டைய துதியையும்‌, வணக்கத்தையும்‌, அவிகளோடு 
விரும்புவானாக, மிகுத்த செல்வமுள்ள, மிகுந்த வலிமை 
புள்‌ அவியைத்‌ தோற்றுவித்த அதிஞர்கள்‌ வணக்கத்‌. 

சயளிக்க விரும்புவார்களாக.. 























126. இருக்கு வேதம்‌. 


5. இங்கனம்‌ சத்தியவானும்‌, ஜாத வேதஸனுமான: 
அக்கினி கோதமர்களால்‌ துதிக்கப்பட்டான்‌, அவன்‌: 
அவர்களைப்‌ புகழாலும்‌, பலத்தாலும்‌ புட்டிப்படுத்து 
அவன்‌ எங்கள்‌ சேவையை அறித்து செழிப்‌: 
860. 











78. கோதம 
ஜாத வேதஸனே! அனைத்தையுங்‌ காண்பவனே! 
அக்கினியே! கோதமன்‌ உன்னைத்‌ துதியோடு போற்று: 
கிறான்‌. நாங்களும்‌ உன்னைப்‌ புகழுரைகளோடு அடிக்கடி 
பாடுகிறோம்‌. 

”, தாங்கள்‌ புகழுரைகளோடு, செல்வங்களை 
விரும்பி, துதியோடு கோதமனால்‌ போற்றப்படும்‌ உன்னை. 
அடிக்கடி பாடுகிறோம்‌. 

9. நாங்கள்‌ மிகுத்த உணவையளிக்கும்‌ அத்தகைய 
உன்னை, அங்கிரஸனைப்‌ போல்‌ அழைக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌: 
புகழுரைகளோடு உன்னை அடிக்கடி பாடுகிறோம்‌. 

4... நாங்கள்‌ புகழுரைகளோடு, விருத்திரர்களைக்‌ 
கொல்பவனும்‌, தஸ்யுக்களைத்‌ துரத்துபவனுமான உன்‌: 
ளப்‌ பாடுகிறோம்‌. 

6. ரஹாகணப்‌ புதல்வர்களாயிருக்கும்‌ கோதமர்‌ 
களான நாங்கள்‌, அக்கினிக்கு இனிய மொழிகளைக்‌ கூறி 
ஜம்‌. நாங்கள்‌. புகழுரைகளோடு அவனைப்‌. 
பாடுகிறோம்‌. 886: 

79. அக்கினி 
79. கோதம ராஹுகணன்‌. 
வானக்கினி 

1. பொன்‌ கேசமுள்ள அக்கினி-மின்னல்‌ அழிப்பவ 
னாகி மேகத்தை ஆட்டுகிறான்‌. காற்றைப்போல்‌ துரித: 
னாகிறான்‌. அவன்‌ சுத்தர ஒளியுள்ள வனாகி மேகத்தால்‌. 
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மழையைப்‌ பெய்விக்க அறிகிறான்‌. உஷைகள்‌ இதை: 
அதியார்கள்‌. அவர்கள்‌ உணவிருப்பவர்களும்‌, தங்கள்‌. 
சொத்த வேலைகளில்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்துபவர்களுமான 
சாதுப்‌ பிரஜைகளைப்‌ போல்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 


8. உன்னுடைய கதிர்கள்‌ சலனமாகும்‌ மரத்துக்‌: 
களோடு சேர்த்து மேகத்தை அடிக்கின்றன. கருத்த. 
காளை கரிச்சித்தது. தாரை சுகத்தருபவையும்‌, காத்தி 
யால்‌ சிரிப்பவையுமான பிந்துக்களோடு வருகிறது. 
மழை பொழிகிறது. மேகங்கள்‌ முழங்குகின்றன. 


9, மின்னலான அக்கினி, ரதத்தின்‌ பாலால்‌ 
மழையின்‌ சலத்தால்‌ உலகத்தைச்‌ செழிப்பிக்கிறது. அது. 
குதத்தின்‌ ேேரரன வழிகளால்‌-அதை- சலத்தைப்‌ 
பிராணிகள்‌ சுகப்படச்‌ செலுத்துகிறது. அப்பொழுது, 
அரியமானும்‌, மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, எங்குஞ்‌ 
செல்லும்‌ மருத்துக்களும்‌, மேகத்திலிருக்கும்‌ சலத்தின்‌: 
மூலஸ்தானத்தின்‌ மறைப்பைத்‌ துளைக்கிறார்கள்‌.. 


அக்கினி, 
4. அக்கினியே! ஜாத வேதஸனே! பலத்தின்‌. 


மகனும்‌, பசுச்‌ செல்வத்தின்‌ தலைவனுமான நீ, எங்க. 
களுக்கு மகத்தான புகழையளிக்கவும்‌. 








5. அறிஞனும்‌, மனைகளை அளிப்பவனும்‌, ஒளியுள்‌ எ. 
வனுமான அக்கினி, தம்முடைய துதிகளால்‌ போற்றத்‌: 
தருந்தவன்‌. பல சுவாலைகளோடு மின்மினுக்கும்‌. 
வாயுள்ள. தீ, எங்களுக்கு உணவைத்‌ தரும்‌ செல்வம்‌. 
தோன்றப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, 870. 





6. பிரகாசிக்கும்‌ அக்கினியே! நீயாகவோ அல்லது 
உன்‌ ஆட்களாலோ, இரவிலோ, பகலிலோ துன்‌. 
புறுத்துபவர்களை யெல்லாம்‌ துரத்தவும்‌. கூரிய 
வாயுள்ள அக்கினியே! அரக்கர்களை யெல்லாம்‌ பற்பப்‌ 
படுத்தவும்‌. 
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7, எல்லாச்‌... செயல்களிலும்‌ போற்றத்‌ தகுந்த 
அக்கினியே! நீ காயத்திரிச்‌ சத்த சூக்தத்தால்‌ போற்‌. 
ப்பட்டு, உன்‌ பாலனத்தால்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 


89. அக்கினியே! வறுமையை தீக்குபவையும்‌, அனை 
வராலும்‌ விரும்பத்‌ தகுந்தவையும்‌, போர்களிலே 
ஜயிக்கப்படாதவையுமான செல்வங்களை எங்களுக்‌. 
களிக்கவும்‌. 

9. அக்கினியே! தாங்கள்‌ சீஸிக்க சுகத்தைத்‌ 
தருவதும்‌, எங்களாயுஸை யெல்லாம்‌ ஆதரித்து ஞானத்‌ 
தோடிருப்பதுமான செல்வத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌.. 

10, கோதமன்‌, செல்வத்தை ஸிரும்பி, சுத்தமான 
துதிகளையும்‌, தோத்திரங்களையும்‌ கூரிய சுவாலையுள்ள 
அக்கினிக்குக்‌ கூறுகிறான்‌. 975 

11. அக்கினியே! எங்களைத்‌ தாரத்திலோ. 
அருகிலோ துன்புறுத்துபவன்‌ அழிவானாக. தீ எங்களைச்‌ 
செல்வப்படுத்துவாயாக. 

19. அனைத்தையுங்காணும்‌  ஆயிரங்கண்களுள்ள. 
அக்கினி, அரக்கர்களை தீக்குகிறான்‌. துதிகளால்‌-துதிக்‌ 
கப்பட்டு, ஹோதாவான அக்கினி தேவர்களைத்‌ துதிக்‌: 


கிரன்‌, 977 
80. இந்திரன்‌ 
80. கோதம ராஹுகணன்‌ 

1. மிக்க வலியனே! வச்சிராயுதம்‌ ஏத்துபவனே! 
இங்ஙனம்‌ மதத்திலே, ஷேோ£மத்தியேே அதிஞன்‌: 
உனக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறினான்‌. நீ உன்‌ பயத்தால்‌ 
அஹியைப்‌ புவியிலிருந்து பிரித்தாய்‌, நீ உன்னுடைய 
சொத்தத்‌ தலைமைத்‌ தன்மையை-சுவராஜ்யத்தைப்‌ புலப்‌: 
படுத்தினாய்‌.. 

2, பொழிவதும்‌, மதமளிப்பதும்‌, பருத்தால்‌ ஏத்தி 
வரப்பட்டதும்‌, பொழியப்பட்டதுமான ஸோமம்‌ உன்னை 
இன்புறுத்தியது. வச்சிரனே! உன்‌ பலத்தால்‌ வானி 
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விருந்து தீ விருத்திரனை விலக்கினாய்‌. நீ உன்னுடைய 
சுயராஜ்யத்தை-சொத்தத்‌ தலைமைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்‌. 
படுத்தினாய்‌.. 

9. முன்னேறவும்‌, பகைவர்களை எதிர்க்கவும்‌, 
ஜயிக்கவும்‌ உன்னுடைய வச்சிராயுதம்‌ வீணாகாது. 
இரதிரனே! உன்னுடைய ஆற்றலின்‌ ஆண்மைத்‌: 
தன்மையுண்டு. நீ விருத்திரனைக்‌ கொல்லவும்‌, சலங்களைத்‌. 
ஜயிக்கவும்‌, தீ உன்னுடைய சுயராஜ்யத்தை-சொந்தத்‌ 
தலைமைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌.. 

4, தீ புலியிலிருந்தும்‌, சோதியிலிருந்தும்‌ விருத்‌: 
திரளை விலக்குகிறாய்‌. நீ மருத்துக்களோடிருப்பவையும்‌, 
பிராணிகளைப்‌ பாலிப்பவையுமான மழை சலங்களைப்‌ 
பெய்லிக்கவும்‌. உன்னுடைய சொந்தத்‌ தலைமைத்‌ தன்‌: 
மையைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌. 

6. கோபமடைத்த இந்திரன்‌, பகைவன்‌ மீது 
பாய்த்து, தன்‌ வச்சிரத்தால்‌ நடுங்கும்‌ விருத்திரசீனத்‌. 
தாடையிலடித்தான்‌. சலங்களைப்‌ பெருகச்‌ செய்தான்‌. 
அவன்‌ தன்னுடைய சுயராஜ்யத்தை-சொந்தத்‌ தலை. 
மைத்‌ தனமையைப்‌ புலப்படுத்தினான்‌. 888. 

8. இத்திரன்‌ தன்னுடைய நாறு குணுக்களுள்ள. 
வச்சிரத்தால்‌. விருத்திரனை - அவனுடைய கதுப்பிலே 
அடித்தான்‌. அவன்‌ மகிழ்ந்து நண்பர்களுக்கு உணவு, 
தோன்றும்‌ வழியை விரும்புகிறான்‌. அவன்‌ தன்னுடைய 
சொத்தத்‌ தலைமைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌. 

7... இந்திரனே! வச்சிரனே! மேகத்தில்‌ வரு. 
பவனே! உன்னுடைய ஆற்றல்‌ தடைபடாதது. நீ உன்‌. 
னுடைய தந்திரத்தால்‌ வஞ்சகமான மிருகத்தைக்‌ 
கொன்றாய்‌. நீ உன்னுடைய சொந்தத்‌ தலைமைத்‌ தன்‌: 
மையைய்‌ புலப்படுத்தினாய்‌.. 

8. உன்னுடைய வச்சிராயுதம்‌, தொண்ணூற்‌. 
ரென்பது ததிகளின்‌ மீது எங்கும்‌ பரந்தது. உன்னு, 
பைய ஆற்றல்‌ மகத்தானது. உன்னுடைய கைகள்‌ 


150. இருக்கு வேதம்‌: 


பலத்தை ஏந்துகின்றன. நீ உன்னுடைய சொத்தத்‌. 
தலைமைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்படுத்துகிறாய்‌. 

9. ஆயிரம்‌ சனங்கள்‌ இத்திரனை ஒருமிக்கத்‌. 
துதித்தார்கள்‌. இருபது மனிதர்கள்‌ அவனை உயர்த்‌: 
தினார்கள்‌. நூறு ரிஷிகள்‌ அவனை அடிக்கடி போற்று, 
கிறார்கள்‌. இந்திரனுக்காக அவி. எழுகிறது. இந்திரன்‌. 
கன்னுடைய சொத்தத்‌ தலைமைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்‌. 
படுத்துகிறான்‌. 

10. இந்திரன்‌ தன்‌ வலிமையால்‌ விருத்திரனுடைய 
வலிமையை யழித்தான்‌. அவனுடைய பலம்‌ பெரிது. 
அதனால்‌ அவன்‌ விருத்திரனைக்‌ கொன்று தடைபட்ட. 
சலங்களை விடுவித்தான்‌. அவன்‌ தன்னுடைய சொத்தத்‌: 
தலைமைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்படுத்தினன்‌. 887. 

11. வச்சிரனே! மருத்துக்களோடுள்ள. நீ, உன்‌. 
கோபத்திலே, உன்‌ பலத்தால்‌ நீ விருத்திரனைக்‌ 
கொன்றபோது இப்புவியும்‌ சோதியும்‌ நடுங்கிற்று, நீ 
உன்னுடைய சொந்தத்‌ தலைமைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்‌ 
படுத்தினாய்‌. 

18. விருத்திரன்‌ தன்‌ ஆட்டத்தாலும்‌, ஆரவாரத்‌ 
தாலும்‌ இந்திரனை அசைக்க இயலவில்லை, பல கூர்‌ 
களூள்ள' இரும்பினாலான வச்சிராயுதம்‌ அவன்‌: மீது 
வீழ்ந்தது. இந்திரன்‌ தன்னுடைய சொந்தத்‌ தலைமைத்‌: 
தன்மையைப்‌ புலப்படுத்தினான்‌.. 

18. நீ உன்னுடைய வச்சிராயுதத்தா. 
னையும்‌, அவனுடைய இடிப்படையை, 
குங்கால்‌, உன்னுடைய அஹியை அழிக்க 
விரும்பிய மனத்திண்மை சோதியெங்கும்‌ பரந்தது. நீ. 
உன்னுடைய சொந்தத்‌ தலைமைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்‌ 
படுத்தினாய்‌. 

14. இத்திரனே! வச்சிராயுதனே! உன்‌ கர்ச்சனை 
யிலே தாவர ஜங்கமப்‌ பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ தடுங்கின.. 
இந்திரனே! உன்‌ கோபத்துக்கு துவஷ்டாவும்‌ பயத்‌' 
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தால்‌ கலங்கினான்‌. நீ உன்னுடைய சொந்தத்‌ தலை. 
மைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்படுத்தினாய்‌. 

15. எங்கும்‌ வியாபகமாயிருக்கும்‌ இத்திரனை தாங்கள்‌. 
திச்சயமாக அறி) பரத்திலே பலத்தோடிருக்கும்‌. 
அவனை எவன்‌ அறிகிறான்‌? தேவர்கள்‌ அவனில்‌ செல்‌. 
வத்தையும்‌, வீரியச்‌ செயலையும்‌, ஆற்றல்களையும்‌ ஸ்தா 
பித்தார்கள்‌. அவன்‌ தன்னுடைய சொந்தத்‌ தலைமைத்‌: 
தன்மையைப்‌ புலப்படுத்தினான்‌. 892. 

18. அதர்வனும்‌, பிரஜைகளின்‌ தத்‌ தையான 
மனுவும்‌, தத்யங்களும்‌ நடத்திய யகஞூங்களில்‌ தோன்‌ றிய 
அவிகளும்‌, தோத்திரங்களும்‌, பூர்வயக்ஞங்களில்போல்‌. 
இந்திரனிடம்‌ சேர்ந்தன. அவன்‌ தன்னுடைய சொந்தத்‌. 
தலைமைத்‌ தன்மையைப்‌ புலப்படுத்தினான்‌. 899. 


81 இந்திரன்‌ 
81. கோதம ராஹுகணன்‌. 

3. மனிதர்கள்‌ விருத்திரனைக்‌ கொல்லும்‌ இத்திரளை, 
பலத்துக்கும்‌, மதத்துக்கும்‌ உயர்த்தினார்கள்‌. நாங்கள்‌. 
அவனைப்‌ பெரிய போர்களிலும்‌, சிறிய போரிலும்‌ அழைக்‌. 
கிறோம்‌. அவன்‌ எங்களைப்‌ போர்களிலே பாலிப்பானாக, 

8, வீரனே! தீ சேனைக்கு ஒப்பானவன்‌. நீ சத்துருக்‌, 
களின்‌ செல்வத்தைத்‌ தருபவன்‌, நீ தாழ்த்துபவனை 
உயர்த்துபவன்‌. யகளூத்தைச்‌ செய்து பொழிபவனுக்கு, 
நீ செல்வத்தைத்‌ தருகிறாய்‌. உன்னிடத்தில்‌ மிருந்த. 
செல்வமிருக்கிறது.. 

8. போர்கள்‌ தடைபெறுங்கால்‌ வீரனின்‌ முன்னில 
யில்‌ பகைவர்களின்‌ செல்வம்‌ வைக்கப்படுகிறது. உன்னு, 
டைய மதத்தோடு பாயும்‌ குதிரைகளை இணைக்கவும்‌. 
எவனை நீ கொல்வாய்‌? எவனை நீ செல்வப்படுத்துவாய்‌?' 
இந்திரனே! நீ எங்களைச்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌. 

4. செயலில்‌ சிறத்தவனும்‌, பகைவர்களுக்குப்‌ பயங்‌ 
கரனுமான இந்திரன்‌ யக்ஞான்னத்தைப்‌ புசித்து, தன்‌. 
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பலத்தைப்‌ படுத்தினான்‌. சுத்தரத்‌ தோற்றமுள்ள வனும்‌, 
அழகிய தாடையிருப்பவனும்‌, குதிரைச்‌ செல்வனுமான. 
அவன்‌ நம்முடைய செல்வத்துக்காகத்‌ தன்‌ இசைந்த 
கைகளிலே இரும்பாலான வச்சிராயுதத்தை ஏத்துகிறான்‌. 

5. அவன்‌ தன்‌ புகழால்‌, புவியின்‌ வெளியையும்‌: 
வானையும்‌ திரப்பினான்‌. அவன்‌ விண்ணிலே தட்சத்திரங்‌: 
களைப்‌ பதித்தான்‌. இந்திரனே! உன்னைப்‌ போல்‌ எவனும்‌. 
மிறத்ததில்லை; பிறக்கப்போவதுமில்லை. நீ விசுவத்தைத்‌: 
தாங்குகிறாய்‌. 998. 

6. பாலிப்பவனும்‌, அவிகளை யளிப்பவனுக்கு மனி 
தருக்குரிய உணவைத்‌ தருபவனுமான இந்திரன்‌, எங்‌. 
களுக்கு அத்தகைய உணவை அளிப்பானாக. தான்‌ உன்‌ 
னுடைய செல்வங்களிலே பாகத்தைப்‌ பெற நீ உன்னு, 
டைய மிருந்த செல்வத்தைப்‌ பங்கிடவும்‌. 

5. நெறிச்‌ செயல்களை நடத்தும்‌ அவன்‌, ஒவ்வொரு 
மதத்தைப்‌ பெறுங்கால்‌ எங்களுக்குப்‌ பசுக்களின்‌ மத்தை: 
காத்‌ தருகிறான்‌. இந்திரனே! உன்னுடைய இரு: 
கைகளால்‌, பல நூற்றுக்கணக்கான நானாவித செல்வங்‌. 
களைப்‌ பற்றவும்‌. எங்களறிவைக்‌ கூர்மைப்‌ படுத்தவும்‌. 
எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையளிக்கவும்‌. 

9, சூரனே! எங்களுடைய செல்வத்தையும்‌, சக்தி 
யையும்‌ செழிப்பிக்கப்‌ பொழியப்பட்டுள்ள ஸோமத்தை: 
எங்களோடு பருகி திருப்தியாகவும்‌. உன்னிடம்‌ பெரும்‌: 
செல்வம்‌ உண்டு என்பதை நாங்கள்‌ அறிகிறோம்‌. தாங்‌. 
கள்‌ எங்கள்‌ விருப்பங்களை உன்னிடம்‌ கூறுகிறோம்‌. ஆத 
லால்‌ நீ எங்களுடைய பாலகனாயிருக்கவும்‌, 


9. இந்திரனே! உன்னுடைய இத்த மனிதர்கள்‌: 
அனைவராலும்‌ புசிக்கத்‌ தகுந்த யக்ஞான்னத்தைச்‌ செழிப்‌ 
மிக்கிறார்கள்‌. நீ அளிக்காதவர்களிடமிருக்கும்‌ செல்வங்‌. 
களை யறிகிறாய்‌. அவர்களுடைய செல்வத்தை எங்களுக்‌: 
களிக்கவும்‌. 902. 








ப 
82. இந்திரன்‌ 
82. கோதம ராஹுகணன்‌ 

1. மகவானே! அருகிலாகவும்‌. எங்களுடைய துதி 
களைக்‌ கேட்கவும்‌. தீ எங்களிடம்‌ மூன்பு இருந்தது போலி 
குக்கவும்‌. நீ எங்களை உண்மையே பேச ஊக்கப்படுத்தி 
னாய்‌. அச்‌ சத்திய மொழியால்‌ தீ யாகிக்கப்படுகிறாய்‌. இந்‌. 
திரனே! இப்பொழுது நீ உன்னுடைய குதிரைகளை 
இணைக்கவும்‌. 

2. தொழுபவர்கள்‌ நீ அளித்த உணவைப்‌ புசித்தார்‌ 
கள்‌. இன்பமடைத்தார்கள்‌, அதிகமாய்ப்‌ புசித்து, பேச 
முடியாமல்‌ தங்கள்‌ அங்கங்களை ஆட்டினார்கள்‌. தாமே. 
துலங்கும்‌ விப்பிரர்கள்‌, தங்களுடைய புதிய துதியால்‌, 
உன்னைப்‌ போற்றினார்கள்‌. இத்திரனே! இப்பொழுது நீ. 
உன்னுடைய குதிரைகளை இணைக்கவும்‌. 

9. மகவானே! நாங்கள்‌ காணக்‌ கனகமாயிருக்கும்‌. 
உன்னை வத்திக்கிறோம்‌. இங்ஙனம்‌ எங்களால்‌ பேரற்றப்‌ 
பட்டு தீ செல்வம்‌ நிறைந்த தேரிலே உன்னை விரும்பு. 
பவர்களிடம்‌ செல்லவும்‌. இந்திரனே! இப்பொழுது உன்‌: 
னுடைய குதிரைகளை இணைக்கவும்‌. 

4, அவன்‌ தலங்களைப்‌ பொழிவதும்‌, பசுக்களைத்‌ 
தருவதும்‌, தானியமும்‌ ஸோமமும்‌ சேர்ந்த கலவையால்‌ 
'திறைத்ததுமான தேரிலே ஏறுவானாக. இந்திரனே! 
பொழுது உன்னுடைய குதிரைகளை இணைக்கவும்‌. 

5. சதக்கிரதுவே! உன்னுடைய குதிரைகள்‌ தேரின்‌ 
வலது பக்கத்திலும்‌ இடது பக்கத்திலும்‌ இணைக்கப்படுக. 
ஸோமான்னத்தால்‌ மகிழ்த்தவுடன்‌. நீ தேரிலே அன்பு. 
மிகுத்த மனைலியினிடஞ்‌ செல்லவும்‌. இந்திரனே! இப்‌” 
பொழுது உன்னுடைய குதிரைகளை இணைக்கவும்‌. 907 

8. நான்‌ கேசங்களுள்ள குதிரைகளை மத்திரங்களோடு. 
உன்‌ தேரிலே இணைக்கிறேன்‌. புறப்படவும்‌. கைகளில்‌: 














வாய்வடங்களைப்‌ பற்றவும்‌. பொழியப்பட்டவையும்‌, 
ஊக்கமனிப்பவையுமான ஸோமரசங்கள்‌ உன்னை மதப்‌. 
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படுத்தின. வச்சிரனே! இங்ஙனம்‌ புட்டியடைத்து நீ. 
உன்‌ மனைவியோடு திருப்தியாகவும்‌. 908. 


83. இந்திரன்‌ 
83. கோதம ராஹுகணன்‌: 

1. இத்திரனே! உன்‌ பாலனங்களால்‌ தன்கு பாலிக்‌ 
கப்படும்‌ மனிதன்‌ குதிரைகளுள்‌ள மனையிலே வசிக்கிறான்‌. 
முதல்வனாக பசுக்களுள்ள இடத்துக்குச்‌ செல்லுகிறான்‌ . 
நீ, அவனை மிருந்த செல்வத்தால்‌, சுடலை நிரப்ப நாலு 
திசைகளிலிருத்து ஞானத்தை ஏத்திப்‌ பாயும்‌ நதிகள்‌ 
போல்‌ நிரப்பவும்‌. 

9, துலங்கும்‌ சலங்கள்‌ யகளுபாத்திரத்துக்குப்‌ பாய்‌ 
கின்றன. அப்பாத்திரத்தைத்‌ தேவர்கள்‌ காண்கிறார்கள்‌. 
அவர்களுடைய திருஷ்டி கீழே வரும்‌ பரத்த கிரணங்கள்‌ 
பாத்திரத்தின்‌ மீது வீழ்கிறது. ஒரே பெண்ணே மணஞ்‌: 
செய்து கொள்ள விரும்பும்‌ பல யுவர்களைப்‌ போல்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ ஸோமத்தால்‌ நிறைந்ததும்‌, தேவர்களை விரும்புவது: 
மான பாத்திரத்தை உத்தர வேதியினருகே செலுத்த: 
விரும்புகிறார்கள்‌.. 

9, சுருக்கை உயர்த்தி, உன்னைப்‌ போற்றிய தம்பதி 
களை தீ வாழ்த்தினாய்‌. தலைவன்‌ தடைபடாமல்‌ வசிக்கி 
றான்‌, உன்‌ விரதத்திலே அவன்‌ செழிக்கிறான்‌. பொழியும்‌ 
வனுக்கு மங்களமான சக்தி தோன்றுகிறது. 

4, அங்கிரஸர்கள்‌ முதலில்‌ ஆற்றலைப்‌ பெற்றார்கள்‌. 
உத்தமச்‌ செயல்களாலும்‌, யக்ஞங்களாலும்‌ அவர்களு. 
டைய அனல்கள்‌ எழுப்பப்பட்டன. பிறகு மனிதர்கள்‌. 
பணியின்‌ பசுக்களும்‌, குதிரைகளும்‌, வேறு பிராணிகளு 
முள்ள எல்லாச்‌ செல்வத்தையும்‌ பற்றினார்கள்‌. 

5. அதர்வன்‌ முதலில்‌ யக்ஞங்களால்‌ திருடப்பட்ட 
பசுக்களின்‌ வழியைக்‌ கண்டான்‌. பிறகு காத்தனும்‌ விரத 
பாலகனுமான சூரியன்‌ தோன்றினான்‌. அதர்வன்‌ ப௬ுக்‌. 
களை அடைந்தான்‌. இந்திரனுக்குக்‌ காவ்ய உசனன்‌. 
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துணையாயிருத்தான்‌. தாம்‌ அசுரர்களை வசப்படுத்தத்‌. 
தோன்றிய அமிருதனான இந்திரனைப்‌ போற்றுவோமாக.. 
912 

8. நலங்களைத்தரும்‌ செயலுக்குத்‌ தருப்பை தறுக்‌ 
கப்படுங்காலும்‌, ஹோதா யக்ஞத்திலே சுலோகத்தை 
அர்ச்சிக்குங்காலும்‌, ஸோமத்தைப்‌ பிழியுங்கால்‌ தொழுப: 
வளைப்‌ போல்‌ சத்திக்குங்காலும்‌ இந்திரன்‌ இன்புறு 


கிறான்‌. 914 
84. இந்திரன்‌ 
84. கோதம ராஹுகணன்‌. 

1. இந்திரனே! உனக்காக ஸோமம்‌ பொழியப்பட்‌. 
டுள்ளது. வலியனே! பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்துபவனே!. 
இங்கு வா. வானைத்‌ தன்‌. கதிர்களால்‌ நிறைக்கும்‌ 
சூசியனைப்போல்‌ இங்கு இந்திரியம்‌ உன்னை நிரப்புக. 

2. குதிரைகள்‌ அவனை ரிஷிகளுடைய, மனிதர்களு. 
டைய ஸ்தோத்திரங்களுக்கும்‌, யக்ஞத்துக்கும்‌ ஏத்தி 
வருக 

8. விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனே! தேரிலே ஏறவும்‌, 
உன்னுடைய குதிரைகள்‌ மந்திரத்தால்‌ இணைக்கப்பட்டி' 
ருக்கின்றன. ஸோமத்தை யழுத்துங்கால்‌ அதன்‌ சத்தத்‌ 
தால்‌ உன்‌ கவனத்தை இங்கு செலுத்துக, 

4... இந்திரனே! அமுதமாயும்‌, மதமளிப்பதாயும்‌, 
மேன்மையாயிருக்கும்‌ இத்த ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌, 
குதத்தின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ உனக்குச்‌ சுக்கிரனுடைய தாரை 
கள்‌ பெருகுகின்‌ நன, 

5. இத்திரனுக்குத்‌ துரிதமாய்‌ வணக்கத்தை யளி 
யுங்கள்‌. துதிகளைக்‌ கூறுங்கள்‌. பொழியப்பட்ட ஸோமங்‌, 
கள்‌ அவனை இன்புறுத்துக, அவனுடைய உத்தம பலத்‌: 
தைப்‌ போற்றுங்கள்‌, 919. 


8. இந்திரனே! நீ குதிரைகளை இனக்கிறாய்‌.. 
உனக்கு நிகராக எந்தத்‌ தேர்ப்பாகனுமில்லை. பலத்தி 
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லும்‌ உனக்கு ஒப்பாக வேறு எவனுமில்லை. தல்ல குதி 
களிருந்தாலும்‌ உன்னை. முந்திச்‌ செல்ல எவனாலும்‌ 
இயலாது. 

7. அலிகளை அளிக்கும்‌ மானிடனுக்குச்‌ செல்‌ 
வத்தைத்‌ தரும்‌ தனியனே அவன்‌, மாறுபாடற்றவன்‌; 
எதிர்ப்பற்றவன்‌.. இந்திரனே துரிதமாக அனைவர்க்கும்‌. 
தலைவனாகிறான்‌.. 

9. அவியளிக்காதவளை அவன்‌ தன்‌ காலால்‌ காளா. 
ஜப்‌ போல்‌ எப்போது மிதிப்பான்‌? எங்கள்‌ துதிகளை 
இந்திரன்‌ எப்போது கேட்பான்‌? 

9, பல்லின்‌ நடுவே ஸோமத்தைப்‌ பொழிந்து 
போற்றுபவனுக்கு இந்திரன்‌ உக்கிரபலத்தை யனிக்‌. 
வருன்‌.. 

10. சுவைக்கு இனிமையாக யிருப்பதும்‌, இங்ஙனம்‌. 
பெருகியுள்ள துமான ஸோமத்தை வெண்மையான பசுக்‌. 
கள்‌ பருகுகின்றன. எழிலுக்காக அவை வள்ளலான. 
'இந்திரனோடு சென்று களிப்புறுகின்றன. கொட்ட ங்களில்‌: 
வசிக்கும்‌ அவை இந்திரனுடைய சுயராஜ்யத்துக்கு 
சொந்த தலைமைத்‌ தன்மைக்குக்‌ காத்திருக்கின்றன. 994 

11, பல்வித நிறமுள்ள பசுக்கள்‌ அவனுடைய பரி 
சத்தை விரும்பி ஸோமரஸத்தைப்‌ பாலோடு சேர்க்கின்‌ 
றன. இந்திரனுடைய பிரியமான பசுக்கள்‌, வெட்டும்‌. 
வச்சிராயுதத்தை அவனுடைய பகைவர்கள்‌ மீது: 
செலுத்துகின்றன. அப்பசுக்கள்‌ “இந்திரனுடைய சுய 
ஈஜ்யத்துக்குக்‌ காத்திருக்கின்றன. 

39. இந்தப்‌ பேரதிவுள்ள பசுக்கள்‌ அவனுடைய 
பலத்தைப்‌ பாலான வணக்கத்தோடு போற்றுகின்றன. 
'அப்பசுக்கள்‌ போரை விரும்பும்‌ பகைவர்கள்‌ தெரிந்‌ 
துள்ள இந்திரனின்‌ பலவீரச்‌ செயல்களைப்‌ பாடுகின்றன. 
அவை இந்திரனுடைய சுயராஜ்யத்துக்குக்‌. காத்திருக்‌. 
கின்றன. 
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19, இந்திரன்‌ ததீசியின்‌ என்புகளால்‌ 810 வினாத்திரர்‌ 
களைக்‌ கொன்றான்‌ - 910 பகைவர்களைக்‌ கொன்றான்‌. 

14. இத்திரன்‌. மலைகளின்‌ நடுவே மறைக்கப்பட்‌ 
ஒருநத குதிரையின்‌ தலையை விரும்பினான்‌. அதைச்‌ 
சரியணாவதியிலே கண்டான்‌. 

15. சலனமாகும்‌ சந்திர மண்டலத்திலே மறைக்கப்‌. 
பட்டுள்ள. துவஷ்டாவின்‌-கற்பிப்பவனின்‌ ஒளியை 
ரியனுடைய கதிர்‌ என அவர்கள்‌ இப்போது அறிந்‌ 
தார்கள்‌. 929 

18. எவன்‌ இன்று ருதத்தின்‌ தேரின்‌ நுகத்திலே. 
வலியவையும்‌, விளங்குபவையும்‌, எதிரிகளால்‌ தாங்க 
முடியாத சீற்றமுள்ளவையும்‌, வாய்களினுள்‌ சரமுள்ள 
வையும்‌, பகைவர்களின்‌ இருதயங்களை மிதிப்பவையும்‌,, 
நண்பர்களை இன்புறுத்துபவையுமான கு திரைகளை 
இணக்கிறான்‌? இவற்றின்‌ செயல்களைப்‌ போற்றுபவன்‌: 
நீண்ட ஆயுஸைப்‌ பெறுகிறான்‌. 

17. இந்திரன்‌ அருகிலிருக்குங்கால்‌ பகைவர்களைக்‌. 
கண்டு எவன்‌ ஓடுகிறான்‌? எவன்‌ துன்பமாகிறான்‌? 
எவன்‌ பயமாகிறான்‌? அருகில்‌ இந்திரன்‌. இருக்கிறான்‌. 
என்பதை எவன்‌. அறிகிறான்‌? அவனருகில்‌ இருக்குங்‌. 
கால்‌. இத்திரனிடம்‌ ஒருவன்‌ ஏன்‌ புதல்வனுக்கும்‌, 
யானைக்கும்‌, செல்வத்துக்கும்‌, தனக்கும்‌ தன்‌ சனங்களுக்‌: 
நம்‌ கேட்க வேண்டும்‌? அவனே கேட்காமல்‌ அவசிய 
மானவற்றைச்‌ செய்கிறான்‌. 

18. எவன்‌ இந்திரனுக்காக ஒளிப்படுத்தப்பட்ட 
அக்கினியைத்‌ துதிக்கிறான்‌? எவன்‌ நித்தியமாய்‌ வரும்‌ 
ருதுக்களுக்கேற்றவாறு சுருக்கத்தில்‌ நெய்‌ அவியோடு 
அவனைப்‌ போற்றுகிறான்‌? தேவர்கள்‌, விரும்பப்படும்‌ 
செல்வத்தை எவனுக்குத்‌ துரிதமாயளிக்கிறார்கள்‌? 
எவனுமில்லை. இத்திரனே அளிக்கிறான்‌. யக்ளஞ்‌ செய்ப. 
வனும்‌, தேவர்களால்‌ விரும்பப்‌ படுபவனுமான எவன்‌: 
இந்திரனை தன்கறிகிறான்‌?. 
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19, தேவனே! வலிமையுள்ள இத்திரனே! உன்னை। 
போற்றும்‌ மனிதனை நீ போற்றவும்‌. மசுவானே! உன்னை 
யன்றி சுகப்படுத்துபவன்‌ வேறு எவனுமில்லை. ஆதலால்‌. 
இந்திரனே! நான்‌ உனக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறுகிறேன்‌. 

20. மனைகளையளிப்பவனே! உன்னுடைய செல்வங்‌. 
களும்‌, பாலனங்களும்‌ எங்களைத்‌ தவிர்க்காமலிருக்க. 
மானிட நண்பனே! மந்திரங்களை அறியும்‌ எங்களுக்கு. 
எல்லாச்‌ செல்வங்களையுமளிக்கவும்‌. 994. 


85. மருத்துக்கள்‌ 
85, கோதம ராஹுகணன்‌. 

1, மருத்துக்கள்‌. புறப்படுங்கால்‌ பாவைகளைப்‌ 
போல்‌ தங்களைப்‌ பாங்கு செய்து கொள்கிறார்கள்‌; வானில்‌: 
சலனமாடும்‌ அவர்கள்‌ ரத்திரப்‌ புதல்வர்கள்‌; அவர்கள்‌: 
தங்களுடைய நல்ல செயல்களால்‌ வானையும்‌ விண்ணை 
யும்‌ செழிப்பிக்கிறார்கள்‌; பாறைகளைப்‌ பொடிப்படுத்தும்‌ 
அவர்கள்‌ யக்ஞங்களில்‌ இன்புறுகிறார்கள்‌.. 

2. தேவர்களால்‌ பலப்படுத்தப்பட்ட அவர்கள்‌: 
மகத்துவத்தை அடைந்தார்கள்‌; ருத்திரப்‌ புதல்வர்கள்‌ 
தங்கள்‌ மனையை விண்ணிலே ஸ்தரஈபித்தார்கள்‌, 
அவர்கள்‌ புகழுக்குரிய இந்திரனைப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌? 
அவர்கள்‌ அவனைப்‌ பலத்தால்‌ ஊக்கப்படுத்தினார்கள்‌$ 
பிருசினிப்‌ புதல்வர்கள்‌ செல்வங்களை ஏத்தினார்கள்‌. 

9. புவியின்‌ புதல்வர்கள்‌ தங்களை ஆபரணங்களால்‌. 
அலங்காரஞ்‌ செய்து கொள்ளுங்கால்‌, பிரகாசமுட 
னிருக்கும்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ அங்கங்களிலே சொலிக்கும்‌. 
எழில்களை ஏந்துகிறார்கள்‌; அவர்கள்‌ பகைவர்களை 
யெல்லாம்‌ விலக்குகிறார்கள்‌; சலங்கள்‌ அவர்களுடைய 
வழியைத்‌ தொடர்கின்றன. 

4. தகுதியாய்ப்‌ போற்றப்படும்‌ அவர்கள்‌ பலவித. 
ஆயுதங்களோடு பிரகாசிக்கிறார்கள்‌;. தாழ்த்தப்படாத. 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ திறத்தால்‌ மலைகளைத்‌ தாழ்த்து 
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கிருர்கள்‌. மருத்துக்களே! மனோவேகமுள்ளவர்களும்‌ 
மழையைச்‌ செலுத்தும்‌ விரதமுள்ளவர்களுமான நீங்கள்‌. 
உங்கள்‌ தேரிலே புள்ளிமானை இணையுங்கள்‌. 

5. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ உணவையளிக்க. 
மேகத்தைச்‌ செலுத்தி, புள்ளிமானைத்‌ தேர்களிலே. 
'இணைத்தபோது காந்தியான மின்னலிலிரந்து தாரைகள்‌. 
பொழிகின்றன. அவை சலத்தால்‌ புவியை சரிமத்தைப்‌ 
போல்‌ நனைக்கின்றன.. 999. 

8. மருத்துக்களே! வேசுமாயும்‌, விரைந்து பாய்‌. 
பவையுமான உங்களுடைய குதிரைகள்‌ உங்களை இங்கு. 
ஏத்தி வருக. துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ நீங்கள்‌ கைகளில்‌: 
செல்வங்களை ஏத்தி வாருங்கள்‌, தருப்பையினால்‌ பரந்த. 
இடத்தில்‌ அமருங்கள்‌; இனிய உணவால்‌ இன்புறுங்கள்‌ . 

7. சொத்த பலமுள்ள மருத்துக்கள்‌ பெருகினார்கள்‌... 
தங்கள்‌. மகிமையால்‌ சுவர்க்கத்துக்குச்‌ சென்றார்‌ கள்‌ 
அங்கு தங்களுடைய மனையைக்‌ கற்பித்தார்கள்‌. பொழி 
வதும்‌, இன்பமளிப்பதுமான யக்ஞத்தை, விஷ்ணு. 
மருத்துக்களுக்காகப்‌ பாலிக்குங்கால்‌, அவர்கள்‌ துரித: 
மாய்ப்‌ பறவைகளைப்போல்‌ வத்து இனிமையான தருப்‌. 
பையின்‌ மீது அமர்கிறார்கள்‌. 

8, துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ மருத்துக்கள்‌ போர்களில்‌: 
வீரர்களைப்‌ போலும்‌, தீரர்களைப்‌ போலும்‌ போராடு. 
கிறார்கள்‌. எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌ தலைவர்களான மருத்‌: 
துக்களிடம்‌ பயமாகின்றன. அவர்கள்‌ அரசர்களைப்‌ 
போல்‌ உக்கிர வடிவமுள்ளவர்கள்‌. 

9. கைத்திறமுள்ள துவஷ்டா, நுட்பமாய்ச்‌ செய்யப்‌. 
பட்டதும்‌, ஆயிரங்‌ கூர்களுள்ளதும்‌, பொன்னாலானது. 
மான வச்சிராயுதத்தைக்‌ கற்பித்தவுடன்‌ அதை இந்திரன்‌ 
வீரச்செயல்களை நடத்தப்‌ பெற்றுக்கொண்டான்‌. அவன்‌: 
விருத்திரனைக்‌ கொன்றான்‌. சலக்கடலைச்‌ செலுத்தினான்‌. 

10. மருத்துக்கள்‌ தங்கள்‌ பலத்தால்‌ கிணற்றை. 
“மேகத்தை மேலே உயர்த்தினார்கள்‌. அவர்களுடைய 





கவரா 
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வழியைத்‌ தடுத்த மலையைப்‌ பிளத்தார்கள்‌. ஈகையர்‌: 
களான மருத்துக்கள்‌ வீசணயை வாசித்தார்கள்‌. ஸோமத்‌ 
தால்‌ மகிழ்ந்து விரும்பத்தக்க செல்வங்களை யளித்‌ 
தார்கள்‌. 944 

11. அவர்கள்‌ கோணலாக எங்கோ சென்ற. 
மேகத்தை இங்கே செலுத்தினார்கள்‌. தாகமடைந்த. 
கோதமனுக்கு நீர்‌ ஊற்றைப்‌ பொழித்தார்கள்‌. விசித்திர 
ஒளியோடு விளங்கும்‌ அவர்கள்‌ பாலனத்தோடு அவனி. 
டம்‌ வந்தார்கள்‌. விப்பிரனுடைய விருப்பத்தை சலங்‌. 
களால்‌ திருப்தி செய்தார்கள்‌. 

18. உங்களுக்குத்‌ துதியை யளித்து, உங்களைப்‌: 
போற்றுபவனுக்கு இவ்வுலகங்களிலிருப்பவையும்‌, அளிப்‌: 
பார்க்கு விளங்குபவையுமான சுகங்களை-பாலனங்களை: 
அவியளிப்பவனுக்குத்‌ தாருங்கள்‌. மருத்துக்களே! 
அவற்றை எங்களுக்குமளியுங்கள்‌. பொழிபவர்களே! 
உத்தம வீரப்‌ புதல்வர்களுள்ள செல்வத்தை எங்களுக்‌ 
களியுங்கள்‌. 946 

86. மருத்துக்கள்‌ 
86. கோதம ராஹுகணன்‌: 

1, மிகுத்த பிரகாசமூள்ள மருத்துக்களே! நீங்கள்‌: 
வானிலிருந்து இறங்கி எவனுடைய மனைக்குச்‌ சென்று 
ஸோம பானஞ்‌ செய்கிறீர்களோ, அவன்‌ நல்ல பாலகர்‌. 
களுடனாகிறுன்‌.. 

8. யக்ஞங்களை ஏந்தும்‌ மருத்துக்களே! யக்ஞங்‌ 
களோடு போற்றப்படுபவனுடைய துதிகளையும்‌ அல்லது. 
விப்பிரனுடைய தோரத்திரங்களையுங்‌ கேட்கவும்‌. 
தலைவனுடைய ரித்விஜர்கள்‌. மருத்துக்களுக்கு. 
அலிகளை அளித்து அவர்களை ஊக்கப்படுத்தினார்கள்‌.. 
தலைவன்‌ பல பசுக்களுள்ள தொழுதுவத்துக்குச்‌ செல்லு 
கருன்‌. 

4. யக்ஞ தினங்களில்‌ நடத்தப்படும்‌ யக்ஞத்திலே. 
சூரர்களான மருத்துக்களின்‌ கணத்துக்கு ஸோமம்‌ ஊற. 
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ஐப்படுகிறது. கூறப்படுகிறது. அவர்களுடைய 
இனபம்‌ ஒட்டம்மமுகிததிட ட. அ அல்ர்கஷ்வ 

5. எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌ ஜயிக்கும்‌ மருத்துக்‌ 
கன்‌ இத்தத்‌ தொழுபவனின்‌ துதிகளைக்‌ கேட்பார்களாக. 
அவர்களைப்‌ போற்றுபவன்‌ அதிக உணவைப்‌ பெறு, 
வானாக, 951 

8. மருத்துக்களே! எல்லாவற்றையுமறிபவர்களான. 
உங்களுடைய பாலனத்திலிருக்கும்‌ நாங்கள்‌ பல வருடங்‌ 
களாக அவிகளை அளித்து வருகிறோம்‌. 

7 யக்ஞாருகர்களான மருத்துக்களே! எவனுடைய 
அவிகளை நீங்கள்‌. பற்றுகிறீர்களோ, அவன்‌ செழிப்‌, 
பானாக 

8. சத்திய சக்தியுள்ள வர்களே! தலைவர்களே! உங்‌ 
கள்‌ ஆதரவைலிரும்பி உங்களை சேவிப்பதில்‌ வியர்த்து, 
உங்களைத்‌ துதிப்பவனின்‌ விருப்பங்களை அறித்து கொள்‌ 
ஞங்கள்‌, 

9. ஸத்திய சக்தியுள்‌ளவர்களே! நீங்கள்‌ உங்களு, 
டைய மகத்வத்தைப்‌ புலப்படுத்தினீர்கள்‌. அதன்‌ பிர 
காசத்தால்‌ நீங்கள்‌ அரக்கர்களை அழித்தீர்கள்‌. 

10. எங்கும்‌ பரவியுள்ள தமத்தை நீக்குங்கள்‌. ஒவ்‌ 
கொரு பட்சிகளையும்‌ விலக்குங்கள்‌. நாங்கள்‌ விரும்பும்‌. 
சோதியைப்‌ புலப்படுத்துங்கள்‌. 966 

87. மருத்துக்கள்‌ 
87. கோதம 

1. பகையழிப்பவர்களும்‌, மிகுந்த பலமூள்ளவர்‌. 
களும்‌, பலவித கோஷ மெழுப்புபவர்களும்‌, தாழாத 
உத்தமர்களும்‌, பிரியாதவர்களும்‌, மாலை அவியைப்‌ புசிப்‌: 
ர்களும்‌, ஸதா பேசற்றப்படுபவர்களும்‌, தலைவர்களு. 














மான மருத்துக்கள்‌, தங்கள்‌ தேகத்துக்குசிய ஆபரணம்‌. 
களோடு சில சூரிய கிரணங்களைப்‌ போல்‌ வானிலே பிர. 
காசிக்கிறார்கள்‌.. 


8. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ பறவைகளைப்‌ போல்‌. 
எத்த. வழியாலும்‌ பறத்து. சலனமாடும்‌. மேகங்களை: 
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வானின்‌ மிக்க அருகிலுள்ள இடங்களிலே சேர்க்குங்கால்‌: 
அவை உங்கள்‌ தேர்களோடு மோதி சலங்களைப்‌ பொழி 
கின்றன. நீங்கள்‌ தேன்‌ நிறமுன்ள மழையை உங்களைப்‌. 
போற்றுபவனுக்குப்‌ பொழியுங்கள்‌. 


9. உத்தமச்‌ செயலான மழைக்காக அவர்கள்‌. 
மேகங்களைத்‌ திரட்டும்‌ போது, அவர்களுடைய உக்கிர 
சலனங்களிலே வெளியில்‌ சென்றுள்ள கணவனின்‌: 
மனைவியைப்‌ போல்‌ நிலம்‌ நடுங்குகிறது. கிரீடிப்பவர்‌: 
களும்‌, சலன இயல்புள்ளவர்களும்‌, பிரகாசிக்கும்‌ படை. 
களை ஏந்துபவர்களுமான மருத்துக்கள்‌ மலைகளை: 
அசைத்து, தங்களுடைய சொத்த பலத்தைப்‌ புலப்‌: 
படுத்துகிறார்கள்‌. 


4, மருத்துக்களின்‌ படை சுயமாகவே அசைகிறது. 
புள்ளிமானுள்ளது! நித்திய இளமைத்‌ தன்மையுண்டு5 
புவியின்‌ தலை சக்தியால்‌ உடுத்தப்பட்டது. சத்தியம்‌; 
கடனை. நீக்குவது; இத்தையற்றது; பொழிவது; எங்‌. 
களுடைய இந்த யக்ஞத்தைப்‌ பாலிப்பது. 


6. பழைய பிதாவினிடமிருந்த நாங்கள்‌ பிறப்பின்‌: 
உரிமையோடு பேசுகிறோம்‌. தாங்கள்‌ ஸோமத்தைக்‌. 
காணுங்கால்‌ எங்கள்‌ நாக்கு தானே எழுகிறது. மருத்துக்‌: 
கள்‌ இந்திரனைப்‌ போரில்‌ ஊக்கப்படுத்தி அருகில்‌ இன்‌ 
றார்கள்‌, பிறகு அவர்கள்‌ யக்ஞாருக நாடிங்களைப்‌ 
பெற்றார்கள்‌. 961 


8. அவர்கள்‌ சூரிய ரசிமிகளோடு சேர்ந்து மானி 
டர்களுக்குச்‌ சேவை செய்ய மழையைப்‌ பொழிய விரும்பு: 
கிறார்கள்‌. அதிஞர்களோடு சேர்ந்து, இன்பத்‌ தரும்‌. 
அவியைப்‌ புசிக்கிறார்கள்‌.. துரிதமாய்ச்‌ செல்பவர்களும்‌, 
பயத்திலிருந்து நீங்குபவர்களுமான அவர்கள்‌, துதி 
களால்‌ போற்றப்பட்டு, மருத்துக்களுக்குத்‌ தகுந்ததும்‌, 
பிரியமுள்ளதுமான இடத்தைப்‌ பெறுகிறார்கள்‌. 982: 


149. 
88. மருத்துக்கள்‌ 
கோதம ராஹுகணன்‌. 

1. மருத்துக்களே! முழங்கும்‌ பாக்களோடும்‌, ஈட்டி 
களோடும்‌, சிறகுகளுள்ள குதிரைகளோடும்‌ மின்னலை. 
ஏத்திவரும்‌ தேர்களில்‌ இங்கு வாருங்கள்‌. நல்ல செயல்‌ 
களை நடத்தும்‌ நீங்கள்‌ பறவைகளைப்‌ போல்‌ இறங்கி. 
வந்து எங்களுக்கு மிருத்த உணவையளியுங்கள்‌. 

2. அவர்கள்‌ தங்களுடைய சிகப்பான பழுப்பான 
தேரைச்‌ செலுத்தும்‌ குதிரைகளிலே எந்தப்‌ போற்றுபவனி 
டம்‌ அவனுக்கு நன்மையைச்‌ செய்ய செல்லுகிறார்கள்‌? 
தங்கத்தைப்‌ போல்‌ துலங்கி பகைவ/களைக்‌ கொல்லும்‌ 
ஆயுதங்களை ஏந்தும்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ தேர்ச்‌ சக்கரத்‌: 
தால்‌ புலியை அடித்தார்கள்‌, உழுதார்கள்‌. 

9, மருத்துக்களே! உங்கள்‌ அங்கங்களிலே இராஜ்‌. 
யத்தை ஜயிக்கும்‌ பயங்கராயுதங்கள்‌ உண்டு. அறிஞர்‌. 
கள்‌ உங்களுக்கு யக்ஞங்களை மரங்களைப்‌ போல்‌ உயர்த்‌ 
துலிறுர்கள்‌. நல்ல சன்மங்களுள்ள உங்களுக்கு அவிச்‌ 
செல்வர்கள்‌ ஸோமத்தை அரைக்கும்‌ கல்லை. செல்வப்‌ 

டுத்துகிறார்கள்‌, 

4... தாகத்தால்‌ தவிக்கும்‌ கோதமப்‌ புதல்வர்களே! 
உங்களுக்கு செளபாக்கிய தினங்கள்‌ தோன்றுகின்றன. 
அவை சலத்துக்கு அவசியமாயிருந்த யக்ஞத்துக்கு ஒளி 
யைத்‌ தந்தன, கோதமப்‌ புதல்வர்கள்‌ மந்திரங்களோடு 
அலியை யளித்து, பானத்துக்காக உயர்த்தினார்கள்‌. 

5. மருத்துக்களே! தீங்கள்‌ தங்கச்‌ சக்கரங்களுள்ள 
தெர்களிலே அமர்த்து, இரும்பாயுதங்களை ஏத்தி, இங்கு: 
மங்கும்‌ விரைத்து வலிய சத்துருக்களை அழிக்கும்‌ போது 
உங்களைக்‌ கோதமர்கள்‌ கண்டு துதித்தார்கள்‌. அவர்‌ 
களால்‌ கூறப்பட்ட தோத்திரமே இது, 967 

8. மருத்துக்களே! உங்களுக்கு ஏற்றதாயிருந்த: 
அந்தத்‌ துதியே இது. இது உங்களில்‌ ஒவ்வொருவரை: 








வும்‌ போற்றுகிறது. நீங்கள்‌ எங்கள்‌ கைகளில்‌ அன்னத்‌. 








மக்க இருக்கு வேதம்‌ 


தைத்‌ தந்தீர்கள்‌. அதிஞனின்‌ மொழி ரிக்குக்களோடு. 
அனாயாசமாய்‌ உங்களை இப்பொழுது மேம்படுத்துகிறது. 
968. 









1 தடைபடாதவையும்‌, துன்‌ பமறறவையு 
வர்களைத்‌ தாழ்த்துபவையுமான மங்களச்‌ செயல்க 
களுக்கு எல்லாத்‌ திசைகளிலிருந்தும்‌ தோன்றுக, தினத்‌ 
தோறும்‌ பாலனமளிக்கும்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ எங்‌. 
களை எப்போதும்‌ தக்கவண்ணம்‌ செழிப்பிக்க எங்களிட 
மிருந்து நீங்காமல்‌ இருப்பார்களாக. 

5. தேவர்களுடைய மங்களமான ஸாமதி எங்களுக்‌ 
குத்‌ தோன்றுக, சத்தியம்‌ பற்றுபவர்களை விரும்பும்‌ 
தேவர்களுடைய தானம்‌ எங்களுக்குத்‌ துலங்குக. தாங்‌ 
கள்‌ தேவர்களுடைய நட்பைப்‌ பெறுவோமாக. தேவர்‌ 
கள்‌ தாங்கள்‌ வாழ எங்களாயுசை நீடிப்பார்கள. 


9, நாங்கள்‌ பழைய வேதமொழியோடு, பகனையும்‌, 
குத்திரனையும்‌, அதிதியையும்‌, தட்ச£ணையும்‌, மருக்கணத்‌ 
தையும்‌, அர்யமனையும்‌, வருணனையும்‌, அசுவினிகளையும்‌,. 
ஸோமனையும்‌ அழைக்கிறோம்‌. மங்களச்‌ செல்வியான 
ஸரஸ்வதி எங்களை சுகப்படுத்துலாள. 

4, காற்று சுகப்படுத்தும்‌ மருத்தை எங்களிடம்‌. 
செலுத்துவானாக. தாயான தரணியும்‌, தந்தையான 
சோதியும்‌ எங்களிடம்‌ மருத்தைச்‌ செலுத்துவார்கள்‌. 
ஸோமத்தைப்‌ பொழிபவர்களும்‌, இன்பத்தைத்‌ தருபவர்‌ 
களுமான கற்கள்‌ எங்களிடம்‌ மருத்தைச்‌ செலுத்துவார்‌. 
களாக, புலனார்களான அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ எங்கள்‌ 























மொழிகளைக்‌ கேளுங்கள்‌. 

6. தாங்கள்‌, தலைவனும்‌, தாவர ஜங்கமப்‌ பொருள்‌ 
களின்‌ நாயகனும்‌, செயலை ஊக்கப்படுத்துபவனுமான 
இத்திரனைப்‌ பாலனத்துக்காக அழைக்கிறோம்‌. பூஷா எங்‌ 


விசுவே தேவர்கள்‌ 145 


களுடைய செல்வங்களைச்‌ செழிப்பிக்கும்‌ பாலகனாயிருக்‌: 
அருன்‌. அவண்‌ எங்களுடைய சுவஸ்தியை நீடிக்கும்‌. 
தடைபடாத பாலகளாகவும்‌ இருப்பானாக, 979. 


6. மிக்கப்‌ புகழுள்ள இத்திரன்‌ எங்கள்‌ சுவஸ்தியை- 
நலத்தைப்‌ பாலிப்பானாக. அனைத்தையும்‌ அறியும்‌. 
பூஷா, எங்கள்‌ சுவஸ்தியை-சுகத்தைப்‌ பாலிப்பானாக. 
இித்தையற்ற ஆயுதங்களுள்ள தார்க்ஷியன்‌ எங்கள்‌ 
ஃவஸ்தியை-சுகத்தைப்‌ பாலிப்பானா 





7. வெள்ளப்‌ புள்ளிகளுள்ள குதிரைகளில்‌ வரு. 
பவர்களும்‌, பாங்காய்‌ அசைபவர்களும்‌, யக்ஞங்களில்‌, 
தோன்றுபவர்களும்‌, அக்கினி நாக்கள்‌ உள்ள அறி 
ஞர்களும்‌, சூரியனைப்‌ போல்‌ பிரகாசிப்பவர்களும்‌, 
பிருசினியின்‌ புதல்வர்களுமான மருத்துக்களும்‌, எல்லாத்‌: 
தவர்களும்‌ இங்கு எங்களுடைய பாலனத்துக்கு வரு 
வார்களாக, 





9. தேவர்களே! எங்கள்‌ செவிகளால்‌ மங்களத்‌: 
தைச்‌ செவியுறுவோமாக, போற்றத்‌ தகுந்தவர்களே! 
எங்கள்‌ கண்களால்‌ மங்களத்தைக்‌ காண்போமாக. 
இிடாங்கத்‌ தேகங்களோடிருக்கும்‌. தாங்கள்‌ உங்களைத்‌ 
துதித்து, தேவரால்‌ அளிக்கப்பட்ட ஆயுஸைப்‌ பற்று. 
வோமாக. 


9. தேவர்களே! மானிடர்களின்‌ வயது நாறு வரு. 
டங்கள்‌. எனக்‌ கற்பிக்கப்பட்டிருக்கின்றன. எங்கள்‌: 
புதல்வர்கள்‌, எங்களுடைய தத்தைகளாகப்‌ பாலிப்பவச்‌. 
களாகாமலிருக்க எங்கள்‌ ஆயுஸை-நூறு வருடங்களின்‌. 
நடுவே மூப்பை அளித்து இடைப்படுத்தாதீர்கள்‌. 


10. அதிதி சோதியாயிருக்கிறது; அதிதி வானமா. 
யிருக்கிறது; அதிதி தாயாயிருக்கிறது; அதிதி தந்த 
பாயிருக்கிறது;.. அதிதி பஞ்ச சனங்களாயிருக்கிறது? 
அதிதி பிறப்பாயிருக்கிறது; வம்சமாயிருக்கிறது. 978. 








348. 
90. விசுவே தேவர்கள்‌ 


90. 

3. மித்திரனும்‌, வருணனும்‌ உத்தம இடத்தை: 

அறிந்து எங்களை நேரான வழியில்‌ செலுத்துவார்‌. ற 
அரியமானும்‌ தேவர்களோடு செலுத்துவானாக. 





தம ராஹுகணன்‌. 





8. அவர்கள்‌ செல்வத்தைப்‌ பரத்துகிறார்கள்‌, மதி 
வின்மையற்ற அவர்கள்‌ தங்களாற்றலீகளால்‌ கடமை 
களைப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌, 

89. அமுதர்களான அவர்கள்‌ மானிடர்களான 
எங்களுக்குப்‌ பகைவர்களை அழித்து சுகத்தைத்‌ தரு. 
வார்களாக.. 

4. துதியாருகர்களான இந்திரனும்‌, மருத்துக்களும்‌, 
புஷாவும்‌, பகனும்‌ நாங்கள்‌ தன்மையைப்‌ பெற எங்‌ 
களுடைய வழிகளைத்‌ தீய வழிகளிலிருத்து தனிப்படுத்து. 
வார்களாக, 


6. பூஷாவே! விஷ்ணுவே! டிருத்துக்களே! 
எங்கள்‌ யக்ஞங்கள்‌ பசுக்களை ஏத்துக. நீங்கள்‌ எங்களை: 
தாசப்படுத்தாதீர்கள்‌.. 

6. சத்தியத்தை விரும்புபவனுக்கு - 
ததிகளும்‌ மது பொருள்களைப்‌ பொழிகின்ற. 
எங்களுக்கு இனிப்பைத்‌ தருக. 

5. எங்களுக்கு இரவும்‌ உஷையும்‌ மதுவாகுக, 
புலியின்‌ உலகமும்‌ மதுவோடு நிறைக, பாலிக்கும்‌ 
சோதியும்‌ எங்களுக்கு மதுவாருக, 

8, எங்களுக்கு வனஸ்பதி மதுவோடு நிறை௯. 
சூரியனும்‌ மதுவோடு சேர்க. பசுக்கள்‌ எங்களுக்கு, 
மதுவோடு பொருத்துக. 

9. மத்திரனும்‌, வருணனும்‌, அரியமானும்‌, இந்திர. 
னும்‌, பிரகஸ்பதியும்‌, கம்பீர அடியுள்ள விஷ்ணுவும்‌ 
எங்களை சுகப்படுத்துவார்களாக. 987. 





'த்றுக்களும்‌: 
ஓஷதிகள்‌. 
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1. ஸோமனே! தீ அதிவால்‌ புலப்படுகிறாய்‌. நீ 
எங்களை நேரான வழியிலே செலுத்துகிராய்‌, இத்துவே! 
எங்களுடைய தீரர்களான பிதாக்கள்‌ உன்னால்‌ செலுத்‌: 
தப்பட்டு தேவர்களின்‌ நடுவே செல்வத்தைப்‌ பெற்‌ 
ர்கள்‌. 

2. ஸோமனே! நீ செயல்களால்‌ நல்ல செயலான: 
னாகிறாய்‌. நீ உன்‌ வலிமைகளால்‌ மிக்க வலியனாகிறாய்‌. 
நீ எல்லாப்‌ பொருள்களையு மறிகிறாய்‌. உன்‌ ஞான்‌. 
களால்‌ தலங்களைப்‌ பொழிபவனுயிருக்கிறாய்‌. மகிமை 
யால்‌ மகானாகிறாய்‌. மனிதர்களைச்‌ செலுத்தும்‌ நீ, சிறப்புக்‌ 
களால்‌ சிறப்புடனாகிறாய்‌. 

9. ஸோமனே! உன்னுடைய விரதங்கள்‌-செயல்‌, 
கள்‌, அரசனான வருணனுடைய செயல்களைப்‌ போலிருக்‌ 
கின்றன. உன்னுடைய புகழ்‌ பரந்தது. ஆழ்த்தது. 
ஸோமனே! தீ பிரியமுள்ள -மித்திரனைப்‌ போல்‌ அனைத்‌: 
தையும்‌ சுத்தப்படுத்துகிறாய்‌. நீ அரியமாளைப்‌ போல்‌-. 
சூரியனைப்‌ போல்‌-அனைவரையும்‌ செழிப்பிக்கிறாய்‌, 

4. அரசனான. ஸோமனே! உன்னால்‌ சோதிமி 
லும்‌, புவியிலும்‌, மலைகளிலும்‌, ஓஷதிகளிலும்‌, சலங்‌. 
களிலும்‌ புலப்படுத்தப்படும்‌ பெருமைகளோடு சேர்ந்‌. 
இள்ளவனும்‌, அரசனுமான தீ, எங்களிடம்‌ கோபமில்‌: 
மல்‌. நல்ல மனமுள்ளவனாகி எங்களுடைய அவி. 
களப்‌ பற்றவும்‌, 

6. ஸோமனே! நீ அதிஞர்களின்‌ தலைவனாயிருக்‌ 


கிருய்‌. அரசனான தீ, விருத்திரர்களைக்‌ கொல்பவன்‌, தீ 
மங்களமான செயல்‌. 999. 





8. ஸோமனே! துதியை விரும்பும்‌ நீ, ஓஷதி 
களின்‌. தலைவன்‌. தீ எங்களுக்கு உயிராயிருக்கிறாய்‌. 
தீ விரும்பினால்‌ நாங்கள்‌ சாகமாட்டோம்‌.. 


148 இருக்கு வதம்‌ 


7. ஸோமனே! உன்னைப்‌ பேரற்றுபவன்‌ இக ரனா. 
னாலும்‌, முதியவனானாலும்‌ அவன்‌ சீவித்து அனுபவிக்க. 
தீ அவனுக்குச்‌ செல்வத்தை யளிக்கிறாய்‌. 

8. அரசனான ஸோமனே! எங்களைத்‌ துன்புறுத்த 
தாடும்‌ ஒவ்வொருவனிடமிருந்தும்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்க 
வும்‌. உன்னைப்போலிருக்கும்‌ ஒருவனுடைய நண்பன்‌ 
எப்பொழுது மழியான்‌, 

9. ஸோமனே! அவிகளளிப்பவனை சுகப்படுத்தும்‌. 
உங்களுடைய பாலனங்களோடு எங்களுடைய பாலக 
ஞ்சவும்‌. 

00. ஸோமனே! எங்களுடைய இத்த யக்ஞத்தையும்‌, 
இந்தத்‌ துதியையும்‌ பெற்றுக்கொள்ளவும்‌. எங்களிடம்‌ 
வரவும்‌. எங்கள்‌ யக்ஞத்தைச்‌ செழிப்பிப்பவனாகவும்‌. 
997. 

11. துதிகளை அறியும்‌ நாங்கள்‌ உன்னைத்‌ துதி. 
களோடு உயர்த்துகிறோம்‌. ௬கப்படுத்தும்‌ நீ எங்க 
ளிடம்‌ வரவும்‌. 

12. ஸோமனே! தீ எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களைத்‌. 
தருபவனாகவும்‌, நோய்களை தீக்குபவனாசவும்‌, செல்வங்‌. 
களைச்‌ செழிப்பிப்பவனாகவும்‌, புட்டியைப்‌ பலப்படுத்து 
பவனாகவும்‌, உத்தம நண்பனாகவும்‌ தோன்றவு। 

18, ஸோமனே! நீ எங்களுடைய இருதயங்களிலே, 
புதிய புத்றரைகளிலே பசுக்களைப்‌ போலும்‌, தங்கள்‌. 
சொத்த மனைகளில்‌ மனிதர்களைப்‌ போலும்‌ மகிழவும்‌. 








14. தேவனே! ஸோமனே! நட்புக்காக எந்த 
மனிதன்‌ உன்னைப்‌ போற்றுகிறானோ அவனை அ.நிஞனும்‌, 
ஆற்றலுள்ளவனுமான நீ போற்றுகிறாய்‌.. 

36. ஸோமனே! எங்களைப்‌ பழிச்‌ சொல்லிலிருந்து 
பாலிக்கவும்‌. பாவத்திலிருந்து பாலிக்கவும்‌. எங்களுக்குச்‌ 





சுகத்தையளித்து தண்பனாகவும்‌. 1,002 


கோமன்‌. 140. 


38. ஸோமனே! தீ பெருகவும்‌; உனக்கு வலிமை. 
ஒவ்வொரு திசையிலிருந்தும்‌ வருக; நீ எங்களுக்கு 
வலிமையை யளிப்பவனாகவும்‌. 

17. மிக்க மதமுள்ள ஸோமனே, நீ எல்லாக்‌ கொடி 
களோடும்‌ செழிக்கவும்‌. எங்களிடம்‌ நண்பனைப்‌ போல்‌. 
இருக்கவும்‌. நாங்கள்‌ உணவைப்‌ பெற்று உறுதிப்‌. 
படுவோமாக.. 

18. ஸோமனே! பகைவர்களை யழிக்கும்‌ உன்னிடம்‌. 
ரஸங்களும்‌, அலிகளும்‌, ஆற்றல்களும்‌ ஐக்கியமாய்ச்‌ 
சேர்க. எங்களுடைய அமுதத்துக்கு நீ புட்டியாகி 
சோதியிலே எங்களுக்கு உத்தம உணவுகளை ஏத்தவும்‌. 

19. அவிகளால்‌ தலைவர்கள்‌ உன்னுடைய எந்தச்‌ 
சிறப்புக்களைப்‌ போற்றுகிறார்களோ, அவற்றால்‌ எங்களு 
டைய யக்ஞம்‌ விளங்குக. ஸோமனே! செல்வத்தைச்‌ 
செழிப்பிப்பவனும்‌, கட்டங்களிலிருத்து கடத்துபவனும்‌, 
வமிசத்தை யழிக்காதவனுமான நீ, எங்களுடைய மனை 
களுக்கு வரவும்‌. 

20. ஸோமன்‌ அவிகளை அளிப்பவனுக்குப்‌ பசுவை. 
யும்‌, துரித குதிரையையும்‌, வினைத்திட்பனும்‌, மனையாரு. 
கனும்‌, சபைக்குரியனும்‌, தந்தைக்குப்‌ புகழைத்‌ தருபவனு 
மான புதல்வனைத்‌ தருகிறான்‌. 1,007. 





21. ஸோமனே! தீ சமர்களில்‌ ஜயிக்கப்படா தவன்‌) 
பகைவர்களை வெல்லுபவன்‌॥ சுவர்க்கத்தைத்‌ தருபவன்‌; 
மழையைப்‌ பொழிபவன்‌ ; பலத்தைப்‌ பாலிப்பவன்‌ ;. 
யக்ஞங்களில்‌ தோன்றுபவன்‌, நீ தல்ல மனையுள்ளவன்‌; 
தல்ல புகழுள்ளவன்‌;. தல்ல ஜயமுள்ளவன்‌. நாங்கள்‌. 
உன்னை தினைத்து இன்புறுவோமா; 


28. ஸோமனே! தீ இத்த எல்லா ஓஷதிகையும்‌, 
சலங்களையும்‌, பசுக்களையும்‌ தோற்றுலித்தாய்‌, நீ விரித்த. 
வானத்தையும்‌ பரத்தினாய்‌. தீ ஒளியால்‌ இருளை நீக்கி: 
ஞ்‌. 











350. இருக்கு வேதம்‌. 


89, தேவனே! வலியனான ஸோமனே! உன்னு. 
டைய மனத்தால்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தில்‌ பாகத்தை 
யளிக்கவும்‌. எப்பகைவனும்‌ உன்னைத்‌ துன்பப்படுத்தாம. 
லிருப்பானாக. போர்‌ புரியும்‌ இரு கட்சிகளின்‌ பலத்துக்‌. 
கும்‌ தீயே தலைவனாகிறாய்‌, போரிலே எங்களப்‌ பகைவர்‌ 
களிடமிருந்து பாலிக்கவும்‌. 1,010. 





92. உஷை 
92. கோதம ராஹுகணன்‌ 

3. இத்த உஷைகள்‌ தங்கள்‌ கொடியை உயர்த்து. 
கிறார்கள்‌. வானின்‌ கீழ்த்திசையிலே ஒளியைப்‌ பரந்து: 
கிறார்கள்‌. படைகளைத்‌ தீட்டும்‌ வீரர்களைப்‌ போல்‌ துலக்கு. 
கிறார்கள்‌. சிகப்பு நிறமுள்ள தாய்ப்பசுக்கள்‌ தினந்‌. 
தோறும்‌ செல்லுகின்றன. 

8. அவர்களுடைய சிகப்புக்‌ கதிர்கள்‌ சுகமாய்‌: 
மேலே எழுகின்றன. அவர்கள்‌ இணைப்பதர்க்கு இலகு. 
வாயுள்ள சிவந்த பசுக்களை இணைக்கிறார்கள்‌. பிராணி, 
களுக்கு முன்போல்‌ உணர்வைத்‌ தருகிறார்கள்‌. சிகப்‌ 
பர்கள்‌ சூரியனிடம்‌ சரணமாகிறார்கள்‌.. 

8. வைகறையிலே, நல்ல செயல்களை தடத்துபவ 
னுக்கும்‌, மேலான ஈகையனுக்கும்‌, தொழுபவனுக்கும்‌, 
விவித உணவை ஏந்திவரும்‌ தலைவிகள்‌, தங்களுடைய 
சொந்தக்‌ கதிர்களால்‌ தாரத்திலிருக்கும்‌ இடங்களை யெல்‌: 
லாம்‌ வீரர்களைப்‌ போல்‌ ஒருமித்த ஊக்கத்தோடு ஒளிப்‌: 
படுத்துகிறார்கள்‌. 

4. உஷை, நாவிதனைப்‌ போல்‌ இருளை தீக்குகிறாள்‌.. 
மடியைக்‌ காட்டும்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ தன்‌ மார்பைக்காட்டு. 
கிருள்‌. தொழுவத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌. 
கீழ்த்‌ திசைக்குப்‌ பாய்கிறாள்‌. அவள்‌ உலகத்தை யெல்‌: 
லாம்‌ ஒளிப்படுத்தி, தமத்தை விலக்குகிறாள்‌... 

6. அவனுடைய துலக்கமான ஒளி முதலில்‌ கீழ்த்‌: 
திசையில்‌ தோன்றுகிறது. அது பரவுகிறது. கருத்த 
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இருளை நீக்குகிறது. யக்ஞங்களில்‌ தெய்யால்‌, யூபத்தை- 
கம்பத்தை - புலப்படுத்தும்‌ அறிஞர்களைப்‌ போல்‌, அவள்‌. 
தன்‌ அழகை எழில்‌ படுத்துகிறாள்‌. சோதியின்‌ மகள்‌ சூரி. 
யனிடம்‌ சரணமாகிறாள்‌. 1,016. 

6. நாங்கள்‌ இருட்டின்‌ எல்லையைக்‌ கடந்தோம்‌. 
உதிக்கும்‌ உஷை மீண்டும்‌ சைதன்யத்தைத்‌ தருகிறாள்‌, 
மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அவள்‌ முகத்துதி செய்பவனைப்‌. 
போல்‌ புன்முறுவல்‌ செய்கிறாள்‌, எழிலங்கமுள்ள. 
அவள்‌, தாம்‌ இன்பமாக இருளை விழுங்குகிறாள்‌. 


7. கோதமப்‌ புதல்வர்கள்‌. சத்திய மொழிகளைத்‌. 
தோற்றுவிப்பவனும்‌, பிரகாசிப்பவனுமான சோதியின்‌. 
மகளைப்‌ போற்றினார்கள்‌. உஷையே! நீ எங்களுக்குப்‌. 
பிரஜைகளும்‌, ஆட்களுமிருப்பவையும்‌, குதிரைகளோடும்‌. 
பசுக்களோடும்‌.. விளங்குபவையுமான உணவுகளை 
யளிக்கவும்‌.. 





8. உஷையே! நான்‌, புகழையும்‌, வம்சத்தையும்‌,, 
ஆட்படைகளையும்‌ அளிப்பதும்‌, குதிரைகளோடு விளங்கு, 
வதுமான செல்வத்தை அடைவேனாக, மிக்கச்‌ செல்வ. 
மிருப்பவனும்‌, உணவைத்‌ தருபவனுமான நீ, யக்ஞங்‌. 
களாலும்‌, துதிகளாலும்‌ போற்றப்பட்டவுடன்‌ அவற்‌ 
வைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌.. 





9. தேவியான உஷை எல்லா உலகங்களையும்‌ 
ஒளிப்படுத்தி, மேற்குத்‌ திசையை தோக்கும்‌ கண்ணோடு 
பரவிப்‌ பிரகாசிக்கிறாள்‌. சீவிக்கும்‌ ஒவ்வொரு பிராணி 
யையும்‌ அவள்‌ உழைப்புக்கு எழுப்பி எல்லா அறிஞர்‌ 
களுடைய மொழியையும்‌ கேட்கிறாள்‌. 

10. மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ பிறப்பவனும்‌, பழையவனும்‌, 
ஒரே ரூபத்தை ஏந்துபவனும்‌, தேவியுமான உஷை 
இன த்தோறும்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளுடைய சீவனை, 
பறவைகளை வெட்டித்‌ துணிக்கும்‌ கைத்திறமுள்ள வேட்‌ 
ஸ்திரியைப்‌ போல்‌ தேய்கிறாள்‌. 1,090. 
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11. அவள்‌ வானின்‌ எல்லைகளை ஒனிப்படுத்துபவ. 
ளாய்த்‌ தோன்றினாள்‌. சகோதரியை வெகுதாரத்துக்குச்‌. 
செலுத்துகிறாள்‌. அவள்‌ மனிதர்களின்‌ ஆயுஸைத்‌ 
தேய்த்து, சூரியனின்‌ ஸ்திரியைப்‌ போல்‌ ஒளியோடு பிர 
காசிக்கிறாள்‌. 

12. செல்வியும்‌, போற்றத்‌ தகுத்தவளுமான உஷை, 
மேய்‌ நிலங்களிலே பசுக்ககப்‌ பரத்தும்‌ கோபாலனைப்‌ 
போல்‌ தன்‌ கதிர்களைப்‌ பரத்துகிறாள்‌. பெருகும்‌ சலங்‌, 
களைப்‌ போல்‌ பரத்து பரவுகிறாள்‌, தேவத்தன்மையுள்ள. 
விரதங்களைத்‌ தடைபடுத்தாமலிருக்கும்‌ அவள்‌ சூரிய 
ரசிமிகளோடு சேர்ந்தவளாய்ப்‌ புலப்படுகிறாள்‌ . 

19. மிக்கச்‌ செல்வமுள்ள உஷையே! எங்களுக்கு, 
உன்னுடைய அற்புத செல்வத்தை யளிக்கவும்‌. அதனால்‌. 
நாங்கள்‌ எங்கள்‌ புதல்வர்களையும்‌, போர்களையும்‌. பாலிப்‌. 
போம்‌. 

14. உஷையே! 'பசுச்‌ செல்வியே! புவிச்‌ செல்வியே! 
ஒளிச்‌ செல்லியே! மெய்‌ மொழிச்‌ செல்வியே! இன்று 
இங்கே செல்வத்தைத்‌ தரும்‌ இந்த யக்ஞத்திலே உதய 
மாகவும்‌. 

36. உஷையே! ஆற்றலுள்ளவளே! இன்று உங்களு, 
டைய சிகப்பான குதிரைகளை இணைக்கவும்‌. எல்லா 
செளபாக்கியங்களையும்‌ ஏத்தி வரவும்‌. 1,086: 

அசுவினிகள்‌. 

38. அசுவினிகளே! பகையழிப்பவர்களே! எங்கள்‌: 
மனையில்‌ பசுக்களும்‌ பொன்னும்‌ தோண்ற நீங்கள்‌ 
இசைத்த மனங்களுடன்‌ உங்களுடைய தேரை எங்களு, 
டைய மனையை நோக்கிச்‌ செலுத்துங்கள்‌. 

17. அசுவினிகளே! சாற்றத்‌ தகுந்த சோதியை 
சுவர்க்கத்திலிருந்து மானிடனுக்குச்‌ செலுத்திய நீங்கள்‌ 
எங்களுக்குச்‌ சக்தியை யளியுங்கள்‌. 

18. உஷையில்‌ எழும்‌ குதிரைகள்‌, சுகத்தைத்‌: தரு 
வர்களும்‌, பகைவர்களை யழிப்பவர்களும்‌, பெண்‌ தேரில்‌. 
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அமர்த்திருப்பவர்களுமான அசுவினிகளை ஸோமபானத்‌. 
தைப்‌ பருக இங்கு ஏத்தி வருவார்களாக. 1,028 


93, அக்கினியும்‌ ஸோமனும்‌. 
93. கோதம ராஹுகணன்‌ 

1. அக்கினி ஸோமர்களே! பொழிபவர்களே! என்‌: 
அழைப்பைச்‌ செலியுறுங்கள்‌, சூக்தங்களை விரும்புங்‌ 
கள்‌. அவியளிப்பவனை சுகப்படுத்துங்கள்‌., 

9. அக்கினி ஸோமர்களே! உங்கள்‌ இருவரையும்‌: 
போற்றுபவனுக்கு நல்ல வீரியத்தையும்‌, பசுக்‌ கூட்டத்‌. 
தையும்‌, நல்ல குதிரைகளையுமளியுங்கள்‌.. 

89. அக்கினி ஸோமர்களே! உங்களுக்கு அவியை 
யும்‌, ஆஹஈதியையுமளிப்பவன்‌, ஆயுசு மூழுதும்‌ பிரஜை, 
யோடு மிகுத்த பலத்தையும்‌ பற்றுவானாக, 

4. அக்கினி ஸோமர்களே! நீங்கள்‌ உங்கள்‌ சுவீர்‌ 
யத்தால்‌ பணியின்‌ உணவாயிருந்த பசுக்களை அபகரித்‌: 
தீர்கள்‌) வீரசயனின்‌ புதல்வனைக்‌ கொன்‌ நீர்கள்‌) பலரின்‌: 
நன்மைக்காகப்‌ பற்தினீர்கள்‌. இவை அனைத்தையும்‌. 
நாங்கள்‌ அதிகிறோம்‌. 

5. அக்கினி ஸோமர்களே! நீங்கள்‌ இருவர்களும்‌ 
இசைத்து சோதியிலே நட்சத்திரங்களை ஏந்துகிறீர்கள்‌ , 
நீங்கள்‌ பந்தப்‌ பட்டிருத்த நதிகளைப்‌ பாவத்திலிருந்தும்‌,, 
பழிச்‌ சொல்லிலிருந்தும்‌ மீட்டீர்கள்‌. 1,099. 

8. அக்கினி ஸோமர்களே! உங்களில்‌ ஒருவனை. 
அக்கினியை-வாயு சோதியிலிருந்து எடுத்து வந்தான்‌, 
பருத்து மற்றொருவனை-ஸோமனை-மலையிலிருந்து பலத்‌' 
தால்‌ பதித்து வந்தது. நீங்கள்‌ பிரமத்தால்‌ பெருகி, 
உலகத்தை யக்ஞத்துக்காகப்‌ பரத்தினீர்கள்‌.. 








7. அக்கினி ஸோமர்களே! நீங்கள்‌ சித்தமான. 
அவியை அருத்துங்கள்‌. எங்களை விரும்புங்கள்‌. பொழி. 
பவர்களே!. இன்புறுங்கள்‌. எங்களுக்கு சுகத்தை: 
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யனிப்பவர்களாகவும்‌, பாலன முன்‌ எவர்களாகவும்‌ 
விளங்குங்கள்‌. வழியடுபவனுடைய தோயையும்‌, பயத்‌. 
தையும்‌ தீக்குங்கள்‌. 

8, அக்கினி ஸோமர்களே! எவன்‌ தேவர்களை 
தாடும்‌ மனத்தோடு உங்களை தெய்யோடும்‌ அலி. 
யோடும்‌ போற்றுகிறானோ, அவனுடைய செயலைப்‌ பாலி 
யுங்கள்‌. அவனைப்‌ பாபத்திலிருத்து பாலியுங்கள்‌.. 
யக்ஞத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ மனிதனை மேன்மையாய்‌ சுகப்‌. 
படுத்துங்கள்‌ . 


9. அக்கினி ஸோமர்களே! ஸமமான செல்வமுள்ள. 
வர்களும்‌, ஸமமான அழைப்போடு அழைக்கப்படு. 
பவர்களுமான நீங்கள்‌, எங்கள்‌ துதிகளைப்‌ பகிர்த்து. 
கொள்ளுங்கள்‌. நீங்கள்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களிலும்‌ சிறத்த: 
வர்களாயிருக்கிறீர்‌. 

10. அக்கினி ஸோமர்களே! உங்கள்‌ இருவர்களுக்‌. 
கும்‌ நெய்யை யளிப்பவனுக்குத்‌ திரண்ட செல்வத்தை: 
யளியுங்கள்‌. 1,098. 

11, அக்கினி ஸோமர்களே! எங்களுடைய இத்த 
அவிகளால்‌ திருப்தியாகுங்கள்‌, எங்களிடம்‌ சேர்ந்து. 
வாருங்கள்‌. 

18. அக்கினி ஸோமர்களே! எங்களுடைய 
குதிரைகளைப்‌ பாலியுங்கள்‌. அவிகளுக்குப்‌ பாலைத்‌ தரும்‌. 
பசுக்கள்‌ புட்டிக்கப்படுக, செல்வர்களான எங்களுக்‌) 
யக்ஞுங்களை நடத்த ஆற்றலையனியுங்கள்‌. எங்க 
யக்ஞத்தைச்‌ செல்வப்படுத்துங்கள்‌. 1,040. 


94. அக்கினி 
94. குத்ஸ ஆங்கிரலன்‌: 








ம. தாங்கள்‌. துதியாருகனுன ஜாதவேதஸனுக்கு. 
இத்த ஸ்தோமத்தை, எங்கள்‌ மனத்தால்‌ தேரை சிற்பி 
போல்‌ கற்பிக்கிறோம்‌. அவனைப்‌ போற்றுங்கால்‌, எங்களு. 





அக்கினி 355 


டையபுத்தி பலமூடனாகிறது. அக்கினியே! உன்‌ நட்பால்‌. 
தாங்கள்‌ துன்பமற்றாராவோமாக.. 

5. தீஎவனுக்காக யஜிக்கிறாயோ, அவன்‌ விருப்பத்‌: 
தைப்‌ பூர்த்தி செய்து கொள்கிறான்‌. எதிர்ப்பற்று வாழ்‌. 
கிறான்‌. பலத்தையளிக்கும்‌ செல்வத்தைப்‌ பற்றுகிறான்‌.. 
அவன்‌ செழிக்கிறான்‌. வறுமை அவனை அணுகாது. அக்‌. 
கினியே! உன்‌ நட்பால்‌ நாங்கள்‌ துன்பமற்றாராவோமாக. 

8. தாங்கள்‌ உன்னை ஒளிப்படுத்தும்‌ ஆற்றலை. 
யடைவோமாக, யக்ஞத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்யவும்‌, தேவர்‌ 
அளிக்கப்பட்ட அவிகளை உன்னால்‌ புசிக்கிறார்கள்‌. 
தீ ஆதித்தியர்களை இங்கு அழைத்து வரவும்‌. ஏனெனில்‌. 
நாங்கள்‌ அவர்களை விரும்புகிறோம்‌. அக்கினியே! உன்‌ 
நட்பால்‌ நாங்கள்‌ துன்பமற்றாராவோமாக, 

4, நாங்கள்‌ ஸமித்தைச்‌ சேர்க்கிறோம்‌. தொடர்ந்து 
வரும்‌ யக்ஞங்களை ஞாபகப்படுத்தி, தாங்கள்‌ உனக்கு. 
அலவிகளையளிக்கிறோம்‌. தாங்கள்‌ நீடித்து வாழ எங்கள்‌. 
யக்ஞத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்யவும்‌. அக்கினியே! நாங்கள்‌: 
உன்‌ நட்பால்‌ துன்பமற்றாராவோமா: 

5. அவனுடைய பிராணிகளைப்‌ பாலிப்பவையான 
ரசிமிகள்‌ பரவுகின்றன. அவனுடைகளால்‌ மனிதர்களும்‌, 
கால்‌ தடைகளும்‌ ஊக்கமடைகிறார்கள்‌. நீ பலவித ஒளி 
யோடு பிரகாசித்து, இரவிலே உலகத்தை ஒளிப்படுத்து 
கிறாய்‌. தீ ௨ஷைக்கு மேலானவன்‌. அக்கினியே! உன்‌. 
நட்பால்‌ தாங்கள்‌ துன்பமத்றாராலோமாக, 1,048 

6. அக்கினியே! நீ அத்வாயு, நீ முதன்மையான 
ஹோதா? தீ யக்ஞங்களை நடத்துகிறாய்‌; தீ போதாவாகி 
றய்‌ட தீ பிறப்பிலே புரோகிதன்‌; எல்லா லித்விக்கின. 
செயல்களை இங்ஙனம்‌ அறியும்‌ அதிஞனான நீ, யக்‌ 
ஞத்தைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. அக்கினியே! உன்‌ நட்பால்‌ தாங்‌. 
கள்‌ துன்பமற்றாராவோமா; 

7. தீஎழிலுள்ளவன்‌; அனைவர்க்கும்‌ எங்கும்‌ சமமா 
'ிருக்கிறாய்‌; தீ தாரத்திலிருந்தாலும்‌ அருகில்‌ இருப்ப: 


























156 இருக்கு வேதம்‌. 


வளைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கிறாய்‌. தேவனே! அக்கினியே! நீ 
'இரலின்‌ இருளுக்கப்பாலும்‌ பார்க்கிறாய்‌, அக்கினியே! 
உன்‌ நட்பால்‌ நாங்கள்‌ துன்பமற்றாராவோமாக. 

8. தேவர்களே! அவியளிப்பவனுடைய தேர்‌ 
முந்துக. எங்களுடைய தோத்திரம்‌ துட்ட புத்தியுள்ள. 
வர்களைத்‌ தாழ்த்துக. எங்களுடைய மொழிகளை அறியுங்‌ 
கள்‌. அவற்றைச்‌ செல்வப்படுத்துங்கள்‌. அக்கினியே! 
உன்‌ நட்பால்‌ நாங்கள்‌ துன்பமற்றாராவோமாக, 

9. அருகிலோ, தாரத்திலோ இருக்கும்‌ தீயோர்‌ 
களும்‌, துட்டர்களுமான எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌ உன்‌: 
கூரிய ஆயுதங்களால்‌ ஜயிக்கவும்‌. உன்னைப்‌ போற்றும்‌ 
யக்ஞூகர்த்தாவுக்குச்‌ சுலபமான வழியைச்‌ செய்யவும்‌. 
அக்கினியே 1! உன்‌ நட்பால்‌ நாங்கள்‌ துன்பமற்றாரா 
வோமாக, 

10, உன்னுடைய பிரகாசமாயுள்ள சிகப்புக்‌ குதிரை 
கள்‌ காற்றைப்போல்‌ வேகமாயிருப்பவை. அவற்றை நீ, 
தேரிலே இணைத்தவடன்‌ உன்னுடைய கர்ச்சனை, காளை: 
யின்‌ முழக்கத்தைப்‌ போல்‌ எழுகிறது. உன்னுடைய 
புகைக்‌ கொடியுள்ள சுவாலையால்‌ காட்டின்‌ மரங்களை 
எதிர்க்கிறாய்‌. அக்கினியே! உன்‌ நட்பால்‌ நாங்கள்‌ துன்ப 
மற்றாராவோமாக. 1,060 

11. உன்‌ கர்ச்சனையிலே பறவைகளும்‌ பயமடை 
கின்றன. புல்லைத்‌ தகித்து, சுவாலைகள்‌ எங்கும்‌ பரவுங்‌: 
கால்‌, வனத்திலே சுலபமாய்ச்‌ செல்ல உனக்கும்‌ உன்‌: 
தேர்களுக்கும்‌ வழி தோன்றுகிறது. அக்கினியே! உன்‌ 
நட்பால்‌ நாங்கள்‌ துன்பமற்றாராவோம। 

12, உன்னைப்‌ போற்றும்‌ இவன்‌, மித்திரனுடைய 
வும்‌, வருணனுடையவும்‌ பாலனத்தைப்‌ பெறுவானாக.. 
மருத்துக்களின்‌ சீற்றம்‌ அற்புதமாயிருக்கிறது. சோதியின்‌: 
கீழே இருக்கும்‌ அவர்கள்‌ எங்களை ஊக்கப்படுத்துவார்‌. 
களாக, அவர்களுடைய மனம்‌ மீண்டும்‌. எங்களிடம்‌. 
பிரஸன்னமாகுக. அக்கினியே! உன்‌ நட்பால்‌ நாங்கள்‌. 
துன்பமற்றாராவோம 
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19. தேவனான அக்கினியே! தீ தேவர்களுடைய 
அற்புத நண்பனாகிறாய்‌. யக்ஞத்திலே சுந்தரனான நீ, 
வசுக்களில்‌ வசுவாயிருக்கிறாய்‌, உன்னுடைய மிக்கப்‌ 
பரத்த பாலனத்தில்‌ நாங்கள்‌ வசிப்போமாக, அக்கினியே! 
உன்‌ நட்பால்‌ நாங்கள்‌ துன்பமத்றாராவோமாக. 

14. தீ உன்னுடைய இடத்திலே எழுப்பப்பட்டு, 
மஸோமத்வதப்‌ பெற்று, துதிக்கப்படுங்கால்‌, உனக்கு 
சுகம்‌ தோன்றுகிறது. பிறகு தீ இன்பமாகி தொழுபவ 
னுக்கு அரிய செல்வத்தைத்‌ தருகிறாய்‌, அக்கினியே! உன்‌. 
நட்பிலே தாங்கள்‌ துன்பமற்றாராவோமாக. 

15. உத்தமச்‌ செல்வனே! பூரணனே! எல்லா. 
யக்ஞங்களிலும்‌ ஊக்கமுடனிருக்கும்‌ எவனைப்‌ பாவத்‌: 
இலிருந்து நீக்கி, மங்கலமளிக்கும்‌ பலத்தைத்‌ தருகிறாயோ, 
அவன்‌ செழிக்கிறான்‌. நாங்கள்‌ உன்னைத்‌ தொழுகிறோம்‌ 
த்தர பெளத்திருகளோடுள்ள செல்வத்தை எங்களுக்‌ 

18, தேவனான அக்கினியே! செளபாக்கியத்தை 
அறியும்‌ நீ, எங்களுடைய ஆயுஸை நீட்டவும்‌, மித்திர 
னும்‌, வருணனும்‌, அதிதியும்‌, ஸித்துவும்‌, புவியும்‌, சோதி. 
யும்‌ எங்கள்‌ ஆயுஸைப்‌ பாலிப்பார்களாக,. 1,066 

95, அக்கினி 
95. குத்ல ஆங்கிரஸன்‌: 

1. மாறான வடிவங்களுள்ள இரு அவதிகள்‌ தங்கள்‌ 
சொத்த. இலக்குகளுக்குச்‌ செல்லுகின்றன. ஒன்றை 
யொன்று தொடர்ந்து ஒன்றின்‌ கன்றை மற்றொன்று 
மபணுகிறது. ஒன்திலே பகலிலே சூரியன்‌ உணவைப்‌: 
பெறுகிறான்‌). மற்றொன்‌ திலே இரவிலே பிரகாசமாயுள்ள. 
அஃகினி புலனாகிறான்‌.. 

2. விழித்திருக்கும்‌ யுவதிகளான பத்து திசைகள்‌, 
எல்லாப்‌ பொருள்களிலிருப்பவனும்‌, கூரிய முகமுள்ளவ. 
னும்‌, சுயமான்‌ புகழோடு விளங்குபவனும்‌, எல்லாதேசங்‌. 
களில்‌ திகழ்பவனும்‌, மேகங்களில்‌ கருவாகத்‌ தோன்று 
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பவனுமான இவ்வக்கினியைத்‌ துவஷ்டாவான காற்றி 
லிருந்து பிறப்பிக்கின்றன., இவ்வக்கினியை அரணிக்‌. 
கட்டையிலிருந்து பத்து விரல்கள்‌ தோற்றுவிக்கின்றன.. 

9, அதிஞர்கள்‌, அக்கினி பிறக்கும்‌ மூன்று இடங்‌ 
களான கடலையும்‌ - வடவான வடிவத்தையும்‌, ஒனி உல 
கில்‌. சூரிய வடிவத்தையும்‌, சலங்களையும்‌ - மேகங்களான 
மன்னல்‌ வடிவத்தையும்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. அக்கினி, 
சூரிய ரூபத்தோடு, புவியின்‌ பிராணிகளுக்காகப்‌ பருவங்‌: 
களைச்‌ செய்து, கிரமமாய்க்‌ கீழ்த்திசையை நடத்துகிறான்‌. 

4, உங்களில்‌ எவன்‌ மர்மமாயிருக்கும்‌ இவனை அறி 
கிறான்‌? புதல்வன்‌-மின்னல்‌ தன்‌ சொத்த இயல்போடு” 
தன்‌ தாய்மார்களை-மழை சலங்களைப்‌ பிறப்பிக்கிறான்‌.. 
மகானும்‌, கலியும்‌ ஸ்வதாவோடு-சொத்த இயல்போடு, 
"இருப்பவனும்‌, பல சலங்களின்‌ கருவுமான அக்கினி-மின்‌ 
னல்‌ சமுத்திரத்திலிருந்து - சூரிய வடிவத்தோடு எழு: 
கிரான்‌. 

6. அழகனும்‌ அலங்குபவனுமான மின்னல்‌, ஆடும்‌. 
சலங்களின்‌ அங்கத்தில்‌ எழுந்து, தன்‌ சொந்த சோதி. 
யிலே செழிக்கிறான்‌. பிரகாசமான அக்கினி பிறத்தவுடன்‌, 
புவியும்‌ வானும்‌ குலக்கமாகின்றன. அவை சிங்கத்தை 
அணுகிப்‌ போற்றுகின்‌ றன. 1,061 

6. மங்களமான இருவர்கள்‌ வையமும்‌ விண்ணும்‌, 
இரவும்‌ பகலும்‌ அவளைப்‌ பணிவிடைப்‌ பெண்களைப்‌. 
போல்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌. அருகில்‌ சென்று கன்றுகளைக்‌. 
காக்கும்‌ குதறும்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌ அவனைப்‌ பேணு: 
கிறார்கள்‌, வலது பக்கத்தில்‌ அவிகளால்‌ பாங்காடும்‌. 
அவன்‌ வலியர்களின்‌ நடுவே வலியனாகிறுன்‌.. 

7. அவன்‌ தன்‌ கைகளை-கிரணங்களை ஊக்கத்தோடு. 
ஸலவிதாவைப்போல்‌ பரத்துகிறான்‌. பயங்கரனாகி வையத்‌ 
தையும்‌ வாளையும்‌ அலங்கரிக்கிறான்‌. தன்‌ கடமைகளில்‌ 
ஈடுபடுகிறான்‌. அவன்‌ ஒவ்வொன்றிலிருந்தும்‌ ஒளிமய 
ரஸத்தைக்‌ கிரகித்து மேலே எழுப்புகிறான்‌. தாய்களான: 
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மழை சலங்களிலிருந்து வரும்‌ புதிய ஆடைகளால்‌. 
புவியை உடுத்துகிறான்‌. 


9. வானிலே, சலன சலங்களோடு சேர்த்த அவன்‌, 
மேன்மையான ஒளிமய வடிவத்தை ஏநதுகிறான்‌. கவியும்‌ 
தாரகனுமான அக்கினி, மூல ஸ்தானமான வானைத்‌ தன்‌: 
தேஜஸால்‌ எழில்படுத்துகிறான்‌, தேவர்கள்‌ மோற்றப்‌. 
படும்‌ சபை தோன்றுகிறது. 





9. மகானான உன்னுடைய பரந்த வெற்றியுள்ள. 
காத்தி, வானிலே பரவுகிறது. எங்களால்‌ சொலிக்கப்‌: 
பட்ட அக்கினியே ! நீ, உன்னுடைய தடைபடாதவை. 
யும்‌, பாலிப்பவையுமான சொத்த எல்லாச்‌. சிறப்புக்க 
ளோடும்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 


10. வானில்‌ சலனமாகும்‌ தாரையை, அக்கினி 
பெருக்குகிறான்‌. அத்த சுத்த சலங்களால்‌ புவியை வெள்‌: 
எப்படுத்துகிறான்‌. உதரங்களிலே உணவை ஸ்தாபிக்‌ 
கருன்‌. ஏத்துகிறுன்‌. அதற்காகப்‌ புதியதாகத்‌ 
தோன்றும்‌ ஓஷதிகளிலே சலனமாகிறான்‌. 1,066. 


11. சுத்தப்படுத்தும்‌ அக்கினியே! நாங்கள்‌ அளிக்‌, 
ரூம்‌ ஸமித்தால்‌ வளர்ந்து, சிறந்து அவிச்‌, செல்வர்‌. 
களான தாங்கள்‌ உணவைப்‌ பெற பிரகாசிக்கவும்‌. 
மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அதிதியும்‌, கடலும்‌, புவியும்‌. 
சோதியும்‌ எங்களுக்கு உணவைத்‌ தருவார்களாக, 1,087 








96. அக்கினி 
96. சூத்‌ ஆங்கிரஸன்‌. 

1. அக்கினி பூர்வத்தில்போல்‌ பலத்தால்‌ பிறக்‌. 
கிறான்‌. சத்தியம்‌. உடனே எல்லா காவ்யங்களையும்‌: 
எத்துகிறான்‌. வாக்கும்‌, சலங்களும்‌ அவனை நண்பனாகச்‌. 
செய்து கொள்கின்றன. தேவர்கள்‌ செல்வந்தரும்‌ 
அக்கினியை ஏத்துகிறுர்கள்‌.. 
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2. அவன்‌ ஆயுவின்‌ பழைய துதியால்‌ போற்றப்‌ 
பட்டு மநுவின்‌ இத்தப்‌ பிரசைகளையெல்லாம்‌ பிறப்பித்‌: 
தான்‌, தன்னுடைய போர்த்தும்‌ பிரகாசத்தோடு. 
வானிலும்‌ சோதியிலும்‌ பரவுகிறான்‌. தேவர்கள்‌ செல்‌. 
வந்தரும்‌ அக்கினியை ஏந்துகிறார்கள்‌.. 

9. சனங்களே! முதல்வனும்‌, யக்ஞங்களை நடத்து 
பவனும்‌, அவிகளால்‌ திருப்தியாகி துதிகளால்‌ மகிழ்‌: 
பவனும்‌, உணவின்‌ புதல்வனும்‌, தாங்குபவனும்‌, சதா 
தானங்களை யளிப்பவனும்‌, தலைவனுமான அக்கினியைப்‌. 
போற்றுங்கள்‌. தேவர்கள்‌ செல்வந்தரும்‌ அக்கினியை 
ஏந்துகிறார்கள்‌. 

4. வானிலிருப்பவனும்‌, போற்றத்‌ தகுந்த புட்டி 
யைத்‌ தருபவனும்‌, சுவர்க்கத்தை யளிப்பவனும்‌, மானி 
டர்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, சோதியையும்‌ புலியையும்‌. 
பிறப்பிப்பவனுமான அக்கினி, என்னுடைய புதல்வர்‌. 
களுக்கு நன்னெறியைக்‌ கற்பிப்பானாக, தேவர்கள்‌ 
செல்வந்தரும்‌ அக்கினியை ஏந்துகிறுர்கள்‌.. 

6. பரஸ்பரம்‌ தங்கள்‌ திறத்தை-ஒருவரின்‌ நிறத்தை: 
மற்றொருவர்‌ தேய்த்துக்‌ கொள்ளும்‌ இரவும்‌ பகலும்‌. 
சேர்ந்து, சோதி புலிகளின்‌ நடுவிலே. சிம்பவனும்‌,. 
காந்தனுமான ஒரே குழந்தையை ஊட்டுகிறார்கள்‌-. 
தேவர்கள்‌ செல்வந்தரும்‌ அக்கினியை ஏந்துகிறார்கள்‌.. 
1,072. 

6. அமுதத்‌ தன்மையைப்‌ பாலித்து வரும்‌ தேவர்‌ 
கள்‌, செல்வத்தின்‌ மூலனும்‌, செல்வங்களைத்‌ தருபவனும்‌, 
யக்ஞத்தின்‌ கொடியும்‌, நாடுபவனின்‌ விருப்பங்களை: 
நிறைவேற்றுபவனும்‌, திதிகளைத்‌ தருபவனுமான அக்‌. 
கினியை ஏத்துகிறார்கள்‌. 

5... தேவர்கள்‌, பூர்வத்தில்‌ போல்‌ இப்பொழுதும்‌: 
செல்வத்தின்‌ நிலையாயிரூப்பவனும்‌, தோன்தியவைக்‌ 
கும்‌ இனித்‌ தோன்றும்‌ அனைத்துக்கும்‌ இடமாயிருப்பவ 
னும்‌, இருக்கும்‌ அனைத்தையும்‌, வரும்‌ அனைத்தையும்‌. 
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பாலிப்பவனும்‌, செல்வத்‌ தருபவனுமான அக்கினியை, 
ஏத்துகிறார்கள்‌, 

9. செல்வத்தகும்‌ அக்கினி, எங்களுக்குச்‌ சங்கமச்‌ 
செல்வத்தில்‌ பாகத்தை யளிப்பானாக, செல்வந்‌ தரபவன்‌: 
தாவர செல்வத்தில்‌ பாகத்தையளிப்பானாக, செல்வத்‌ 
தருபவன்‌, வமிசத்தைத்‌ தரும்‌ உணவை அளிப்பானாக. 
செல்வத்‌. தருபவன்‌ எங்களுக்கு தீண்ட ஆயுஸைத்‌ 
தருவானாக, 

9. சுத்தப்படுத்தும்‌ அக்கினியே! தாங்கள்‌ அளிக்‌, 
௫ம்‌ ஸமித்தால்‌ சிறத்து, அவிச்‌ செல்வர்களான தாங்கள்‌ 
உணவைப்‌ பெற பிரகாசிக்கும்‌. மித்திரனும்‌, வருண 
னும்‌, அதிதியும்‌, கடலும்‌, புவியும்‌, சோதியும்‌ எங்களுக்கு, 
அதைப்‌ பாலிப்பார்களாக.... 1,076 

97. அக்கினி 
97... குத்ல ஆங்கிரஸன்‌ 

1, அக்கினியே! எங்களது பாபத்தைப்‌ பற்பப்படுத்‌ 
தும்‌... எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌.. 
அவனுடைய ஒளி எங்களது பாபத்தை நீக்குக 

இ. நாங்கள்‌ உன்னை. இனிய நிலங்களுக்காகவும்‌, 
நல்வழிகளுக்காகவும்‌, செல்லங்களுக்காகவும்‌ : போற்று, 
கிரோம்‌. அவனுடைய ஒளி எங்களுடைய பாபத்தை 
தீக்கு 

8. இந்தத்‌ தொழுபவர்களின்‌ நடுவே குத்ஸன்‌: 
மிக்கச்‌ சிறந்தவன்‌. அங்ஙனமே எங்களுடைய அடியார்‌ 
களும்‌ மிக்கச்‌ சிறத்தவர்கள்‌. அவனுடைய ஒளி எங்களு, 
டைய பாபத்தை நீக்குக, 

4. உன்னைத்‌ தொழுபவர்கள்‌, வமிசத்தைப்‌ பெறு 
கிறார்கள்‌. அக்கினியே! அங்கனம்‌ நாங்களும்‌ புகழ்ந்து, 

சத்தைப்‌ பெறுவோமாக. அவனுடைய ஒளி எங்களு. 
டைய பாபத்தை நீக்குக 

5... ஜயிக்கும்‌ அக்கினியின்‌ கதிர்கள்‌ எங்கும்‌ பரவு, 
4ன்‌.ஜன. அவனுடைய ஒளி பாபத்தை நீக்குக. 1,081 





























182. இருக்கு வேதம்‌ 


டய முகம்‌ எங்கும்‌ இருக்கிறது. நீ எங்‌. 
களைப்‌ பாலிப்பவனாகவும்‌. அவனுடைய ஒளி எங்களு, 
டைய பாபத்தை நீக்குக. 

7. எங்கும்‌ முகமுள்ள நீ, எங்களுடைய பகைவர்‌ 
கள-அக்கரைக்குச்‌ செல்லும்‌ கப்பல்‌ போல்‌ செலுத்த 
வும்‌. அவனுடைய ஒளி எங்களுடைய பாபத்தை நீக்குக. 

9. தீ எங்களை, எங்களுடைய க்ஷேமத்துக்காக, கப்‌: 
பலிலே கடலுக்கப்பால்‌ செலுத்தவும்‌. அவனுடைய ஒளி 
எங்களுடைய பாபத்தை நீக்குக, 1,08% 

98. அக்கினி 
58. குத்ஸ ஆங்கிரஸன்‌: 

1, தாங்கள்‌ வைசுவாதரனுடைய ஸுமதியிலிருப்‌ 
போமாக. ஏனெனில்‌ அவனே சீவர்களுக்கும்‌ போற்றத்‌ 
தகுந்த அரசனாகிறான்‌... அவன்‌ இங்கு-கட்டைகளி 
விருந்து பிறப்பிக்கப்பட்டவுடன்‌ விசுவத்தைக்‌ கவனிக்‌. 
கிறான்‌. அவன்‌ எழும்‌ சூரியனைத்‌ தொடர்கிறான்‌. 

2, சோதியிலும்‌, புவியிலும்‌, எங்கும்‌ இருப்பவனு 
மான அக்கினி, எல்லா ஓஷைதிகளிலும்‌ பரவினான்‌.. 
பலத்திலிருக்கும்‌ வைசுவாதராக்கினி எங்களை இரவும்‌: 
பகலும்‌ பீகைவர்களிடமிருத்து பாலிப்பானாக. 





8. வைசுவாதரனே! இந்த யக்ஞம்‌ பயனுடனாகுக. 
செல்வச்‌ செழுமைகள்‌ எங்களிடம்‌ சேர்க, மித்திரனும்‌, 
வருணனும்‌, அதிதியும்‌, கடலும்‌, புவியும்‌, சோதியும்‌ 
அச்செல்வங்களை எங்களுக்குப்‌ பாலிப்பார்கள। 
1,087 








99. அக்கினி 
குசியப மாரீசன்‌ 

3. தாங்கள்‌ ஜாத வேதஸனுக்கு ஸேோ£மத்தைப்‌ 
பொழிவோமாக, எங்களை எதிர்க்க விரும்பும்‌ பகைவர்‌: 
களின்‌ செல்வத்தை அவன்‌ தகிப்பானாக, எங்களை எல்‌. 








இந்திரன்‌. 388. 


லாத்‌ துன்பங்களிலிருத்தும்‌ கடத்துவானாக, அக்கினி 
பாபங்களிலிருந்து எங்களை, நதியைப்‌ படகினால்‌ கடப்பது: 
போல்‌ நடத்திச்‌ செல்வானாக. 1,088. 


100. இந்திரன்‌ 





3. விருப்பங்களைப்‌ பொழிபவனும்‌, வீரியங்களோடு 
இசைத்திருப்பவனு ன சோதிக்கும்‌ புவிக்கும்‌ 
தலைவனும்‌, சலத்தைச்‌ செலுத்துபவனும்‌, போர்களில்‌ 
அழைக்கத்‌ தகுத்தவனுமான இத்திரன்‌, மருத்துக்களோடு. 
சேர்ந்து எங்களுடைய பாலகனாவானாக, 

2, சூரியனுடைய கதியைப்போல்‌ மற்றவர்களால்‌. 
முத்தப்படாத வழியையுள்ளவனும்‌, ஒவ்வொரு போரி 
லும்‌ பகைவர்களைக்‌ கொல்பவனும்‌, எதிரிகளை உலர்த்து: 
பவனும்‌, தன்‌ துரித நண்பர்களோடு மிக்கப்‌ பொழிப: 
வனுமான இந்திரன்‌, மருத்துக்களோடு சேர்ந்து எங்களு, 
டைய பாலகனுவானாக. 





9. எவனுடைய வலிமையுள்ள வெல்லப்படாத. 
கிரணங்கள்‌, சூரியனுடைய ரசிமிகளைப்‌ போல்‌ மேகங்‌ 
களைக்‌ கறந்து வருகின்றனவோ, எவன்‌ தன்‌ வீரச்‌: 
செயல்களால்‌ வெற்றியையடைந்த, பகைவர்களை 
ஜயிக்கிருனோ அவனே இந்திரன்‌. அவன்‌ மருத்துக்‌. 
களோடு சேச்த்து எங்களுடைய பாலகனாவானாக, 

4, அவன்‌... அங்கிரஸர்களின்‌ நடுவே முதலங்‌. 
கிரஸன்‌. பொழிபவர்களிலே மிக்கப்‌ பொழிபவன்‌. தண்‌: 
பர்களிலே உத்தம தண்பன்‌, போற்றத்‌ தகுந்தவர்‌ 
களிலே போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌, துதியார்களிலே. 
முதல்வன்‌. இந்திரன்‌: மருத்துக்களோடு சேர்ந்து எங்‌. 
களப்‌ பாலிப்பவனாவானாக, 

6. தன்னுடைய புதல்வர்களைப்‌ போல்‌ ருத்திரர்‌. 
களோடு வலியவனாயிருக்கும்‌ இத்திரன்‌, தன்‌ நெருங்கிய 
நண்பர்களோடு புகழுக்குரிய செயல்களை நடத்துகிறான்‌. 








784 இருக்கு வேதம்‌. 


அவன்‌ மருத்துக்களோடு சேர்ந்து எங்களைப்‌ பாலிப்‌: 
பவனாவா 1,099. 

பகைவர்களின்‌ சீற்றத்ையடக்குபவனும்‌, 
போரைத்‌ தோற்றுவிப்பவனும்‌, நல்லவர்களை ஏத்து: 
பவனும்‌, பலரால்‌ அழைக்கப்படுபவனுமான அவன்‌, 
இன்று எங்கள்‌ சனங்களோடு சேர்த்து சூரியனுடைய 
ஒளியைப்‌ பெறுவானாக. இந்திரன்‌ மருத்துக்களோடு 
சேர்ந்து எங்களுடைய பாலகனாவானாக. 

7. நண்பர்களான மருத்துக்கள்‌, அவனைப்‌ போர்க்‌. 
களத்திலே ஊக்கப்படுத்துகிறார்கள்‌. மனிதர்கள்‌ அவனை 
க்ஷம பாலகளுகக்‌ கருதுகிறார்கள்‌. அவன்‌ ஒவ்வொரு: 
செயலுக்கும்‌ தனித்‌ தலைவனாயிருக்கிறான்‌. இந்திரன்‌. 
மருத்துக்களோடு சேர்த்து எங்களுடைய பாலகனு, 
வானாக,. 

8, சனங்கள்‌ போர்க்களத்திலே, பாலனத்துக்காக. 
வும்‌, செல்வத்துக்காகவும்‌, தலைவனான. இத்திரனிடமே 
செல்லுகிறார்கள்‌. ஏனெனில்‌, கலக்கத்தரும்‌ தமத்திலே. 
அவன்‌ அவர்களுக்கு ஜயிக்கும்‌ சோதியைத்‌ தருகிறான்‌... 
இந்திரன்‌ மருத்துக்களோடு சேர்ந்து எங்களுடைய 
பாலகனாவானாக. 

9. அவன்‌ தன்னுடைய இடது கையால்‌ துன்புறுத்‌. 
தும்‌ பகைவர்களை அடக்குகிறான்‌. வலது கையால்‌. 
அலிகளை ஏற்கிறான்‌. பகைவர்களின்‌ செல்வத்தைப்‌. 
பற்றுகிறான்‌. துதியால்‌ துதிக்கப்பட்டு, செல்வத்தைத்‌ 
தருகிறான்‌. இந்திரன்‌ மருத்துக்களோடு சேர்ந்து எங்‌ 
களைப்‌ பாலிப்பவனுவானாக 

10. அவன்‌ கால்‌ படைகளோடும்‌, தேர்ப்‌ படை 
களோடும்‌ செல்வங்களை ஜயிக்கிறான்‌. அவன்‌ இத்‌ 
தினத்தில்‌ எல்லா சனங்களாலும்‌. நன்கறியப்படுகிறான்‌... 
அவன்‌ தன்‌ பராக்கிரமத்தால்‌ தன்னை வெறுப்பவர்களை: 
ஜயிக்கிறான்‌. இத்திரன்‌ மருத்துக்களோடு சேர்த்து: 
எங்களைப்‌ பாலிப்பவனாவானாக. 1,098: 
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31. அவன்‌ பலரால்‌ அழைக்கப்பட்டு பந்துக்‌ 
களோடும்‌, பத்துத்துவமற்ற ஆட்களோடும்‌ போருக்குச்‌ 
செல்லுகிறான்‌. அவனைச்‌ சரணமடைந்தவர்களுக்கும்‌,, 
அவர்களுடைய புதல்வர்களுக்கும்‌, பேரர்களுக்கும்‌. 
ஜயத்தைத்‌ தருகிறான்‌. இத்திரன்‌ மருத்துக்களோடு 
சேர்த்து எங்களுடைய பாலகனுவானாக. 

18. அவன்‌ வச்சிரத்தை ஏத்துகிறான்‌. தஸ்யுக்களைக்‌ 
கொல்லும்‌ அவன்‌, பயங்கரனாயும்‌, உக்கிரனாயுமிருக்‌. 
கிரான்‌. அனைத்தையுமதிகிறான்‌. மிக்கப்‌ போற்றப்படும்‌ 
அவன்‌, மகானாயிருக்கிறான்‌. அவன்‌ ஸோமரஸத்தைப்‌, 
போல்‌, பஞ்ச சனங்களை ஊக்கப்படுத்துகிறான. இந்திரன்‌ 
மருக்துக்களோடு சேர்ந்து எங்களுடைய பாலகளு. 
வானாக, 

19. அவனுடைய வச்சிராயுதம்‌, பகைவர்களிட 

மிருந்து கூக்குரலை எழுப்புகிறது. அவன்‌ தல்ல சலங்களை 
யளிப்பவன்‌, சூரியனைப்‌ போல்‌ பிரகாசிப்பவன்‌. கரிச்சிப்ப. 
வன்‌, செயல்களில்‌ ஈடுபடுபவன்‌. அவனுக்குத்‌ தானங்‌. 
களும்‌, செல்வங்களும்‌ பணிகின்றன. இந்திரன்‌ மருத்துக்‌. 
களோடு சேர்த்து எங்களுடைய பாலகளுவானாக. 
14. எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ உத்தமப்‌ பரிமாண 
யுள்ள அவன்‌, தன்‌ பலத்தால்‌ எங்கும்‌ தித்தியமாய்ச்‌ 
சாதியையும்‌, புலியையும்‌ பாலிக்கிறான்‌. அவன்‌ எங்கள்‌: 
செயல்களால்‌ மகிழ்ந்து எங்களைத்‌ தீமைக்கப்பால்‌ கடத்து, 
வானாக. இத்திரன்‌ மருத்துக்களோடு சேர்ந்து எங்களு, 
டைய பாலகனாவானாக,. 

15 தேவர்களும்‌, மனிதர்களும்‌, சலங்களும்‌ அந்த: 
தான தேவதையின்‌ ஆற்றலின்‌ எல்லையையணுகவில்லை.. 
அவன்‌ தன்னுடைய பலத்தால்‌ சோதியையும்‌, புவியை: 
யும்‌ கடக்கிறான்‌. இந்திரன்‌ மருத்துக்களோடு சேர்ந்து, 
எங்களுடைய பாலகனாவானாக. 1,108 

18. தீண்டாங்கமுள்ளவையும்‌, அலங்கரிக்கப்பட்ட. 
வையும்‌, வானிலிருப்பவையும்‌, களிப்புறுத்துபவையும்‌, 
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பொழிபவனை ஏந்தி வரும்‌ தேரின்‌ நுகத்தில்‌, சிஜ்ராசு 
வளைச்‌ செல்வப்படுத்த இணைக்கப்பட்டவையுமான 
சிகப்பு, கருப்பு குதிரைகள்‌ சேனைப்‌ படைகளின்‌ நடுவே 
தென்படுகின்றன. 

17. இந்திரனே! பொழிபவனான உனக்கு வார்ஷ 
அரர்களும்‌, சிஜ்ராசுவனும்‌, அவனுடைய தண்பர்களும்‌, 
அம்பரீஷனும்‌, பயமானனும்‌, ஸுராதஸனும்‌, ஸஹதேவ. 
னும்‌ இந்தப்‌ பிரியமான தோத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌ 

18. பலரால்‌ அழைக்கப்படுபவனும்‌, சலன மருத்துக்‌: 
களோடு சேர்ந்துள்ளவனுமான இந்திரன்‌, புஸியிலிருக்‌. 
கும்‌ தஸ்யுக்களையும்‌, சிம்யுக்களையும்‌ எதிர்த்து வச்சிரா 
யுதத்தால்‌ கொன்றான்‌. பிறகு வச்சிரனான அவன்‌, பகை 
வர்களின்‌ நிலங்களே வெண்ணிற நண்பர்களோடு 
பகிர்ந்துகொண்டான்‌. சூரியனை மீட்டினான்‌. சலத்தை: 
விடுவித்தான்‌. 

19. எப்பொழுதும்‌ இந்திரன்‌ எங்களுக்குப்‌ பரித்து 
பேசுவானாக, தாங்களும்‌ தல்ல வழியிலே சென்று உண 
வைப்‌ பெறுவோமாக, மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அதிதி 
யும்‌, கடலும்‌, புவியும்‌. சோதியும்‌ அதை எங்களுக்குப்‌. 

பாலிப்பார்களாக, 1,107 


101. இந்திரன்‌ 
101. குத்ஸ ஆங்கிரலன்‌. 

1. ஏிஜிஸ்வனனோடு கிருஷ்ணனுடைய கர்ப்பத்‌: 
தரித்த மனைவிகளைக்‌ கொன்றவனும்‌, துதியாருகனுமான: 
இந்திரனுக்கு அவிகளோடு வணக்கத்தை யளியுங்கள்‌.. 
பாலனத்தை விரும்பும்‌ நாங்கள்‌, பொழிபவனும்‌, வலது 
கையில்‌ வச்சிரமேத்துபவனும்‌, மருத்துக்களோடு சேர்த்‌ 
திருப்பவனுமான இத்திரனை, நண்பனாக இருக்க நாங்‌ 
கள்‌ அழைக்கிறோம்‌. 

5. நாங்கள்‌ மருத்துக்களோடு சேர்த்தவனும்‌, மிக்‌ 
கக்‌ கோபத்தோடு கையிழத்த வியம்ஸனையும்‌, ச ம்பரனை 
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யும்‌, விரதமற்ற மிப்ருவைக்‌ கொன்றவனும்‌, சாயாத 
சுஷ்ணனைச்‌ சாய்த்தவனுமான இந்திரனை, நண்பனாக. 
இருக்க அழைக்கிறோம்‌. 

9. எவனுடைய மகத்தான ஆண்மை சோதியிலும்‌ 
புவியிலும்‌ பரவுகிறதோ, எவனுடைய விரதத்தை வருண 
னும்‌ சூரியனும்‌ பாலிக்கிறார்களோ, எவனுடைய ஆக்றை 
யால்‌. நதிகள்‌. பாய்கின்றன வோ, எவன்‌ மருத்துக்‌ 
களோடு சேர்த்திருக்கிறானோ அத்த இத்திரனை, நண்பனாக 
இருக்க நாங்கள்‌ அழைக்கிறோம்‌. 

4... குதிரைகளுக்கும்‌ பசுக்களுக்கும்‌ தலைவனாயிருப்‌. 
வனும்‌, சுதத்திரனும்‌, துதியைப்‌ பெற்று ஒவ்வொரு 
செயலிலும்‌ திரமாயிருப்பவனும்‌, வலியனாயிருத்தாலும்‌ 
பொழியாமலிருப்பவனைக்‌. கொல்பவனும்‌,  மருத்துக்‌ 
களோடு சேர்ந்திருப்பவனுமான இந்திரனை, எங்களிடம்‌ 
நண்பனாக இருக்க நாங்கள்‌ அழைக்கிறோம்‌. 

5. சலனமாடும்‌, சுவாசிக்கும்‌ எல்லாப்‌ பிராணி 
களுக்குத்‌ தலைவனும்‌, அறிஞனுக்குத்‌ திருடப்பட்ட பசுக்‌: 
களை மீட்டிய முதல்வனும்‌, தன்‌ கால்களின்‌ கீழே தஸ்யுக்‌ 
களைத்‌ தாழ்த்தியவனும்‌, மருத்துக்களோடு சேர்ந்திருப்ப 
வனுமான இந்திரனை, எங்களிடம்‌ நண்பனாக இருக்க நாங்‌. 
கள்‌ அழைக்கிறோம்‌. 1,118. 

8. பயப்படுபவர்களாலும்‌ போர்‌ வீரர்களாலும்‌: 
ஜயித்தவர்களாலும்‌. தோற்றவர்களாலும்‌ அழைக்கத்‌. 
தருந்தவனும்‌, எல்லா சனங்களாலும்‌ தங்கள்‌ செயல்‌. 
ஈளிலே மூகப்படுத்தப்படுபவனும்‌, மருத்துக்களோடு 
'சேர்த்திருப்பவனுமான இந்திரனை, எங்களிடம்‌ நண்பனாக. 
யிருக்க தாங்கள்‌ அழைக்கிறோம்‌. 

7. சூரிய ரூபமுள்ள இந்திரன்‌, பிராண வடிவத்‌ 
தரித்த ருத்திரப்‌ புதல்வர்களான மருத்துக்களை கிரகித்து 
உதயமாகிறான்‌. அந்த ருத்திரப்‌ புதல்வர்களான மருத்‌. 
வுக்களால்‌ மொழி விரைத்து பரவுகிறது. புகழுள்ள இத்‌ 
இிரனைப்‌ பனுவல்‌ போற்றுகிறது. நாங்கள்‌ மருத்துக்‌ 
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களோடு சேர்ந்துள்ள இந்திரனை நட்புக்காக அழைக்‌ 
கிறோம்‌. 

8. மருத்துக்களோடு சேர்த்த இந்திரனே! உயர்ந்த. 
மனையிலோ, தாழ்ந்த ருடிசையிலோ இன்புறுபவனாயிருக்‌ 
கும்‌ நீ, எங்களுடைய யக்ஞத்துக்கு வரவும்‌. ஸத்திய 
செல்வத்தைத்‌ தருபவனான உன்னுடைய வருகையை: 
விரும்பி நாங்கள்‌ உனக்கு அவிகளை அளிக்கிறோ। 


9, சுதட்சனே!! இந்திரனே! நாங்கள்‌ உன்னை 
விரும்பி உனக்கு ஸோமத்தை யளிக்கிறோம்‌. தோத்திரத்‌: 
தால்‌ தோன்றும்‌ உன்னை விரும்பும்‌ நாங்கள்‌ உனக்கு, 
அவிகளை அளிக்கிறோம்‌. ரூதிரைகளுள்ள நீ, இத்த யக்‌. 
ஞத்திலே தருப்பையின்‌ மீது இன்பத்துடன்‌ மரத்துக்‌ 
களோடு சேர்ந்து அமரவும்‌, 

10... இந்திரனே! உன்னுடைய சொந்தக்‌ குதிரை. 
களோடு நீ இன்பமாகவும்‌; உன்‌ வாய்களேத்‌ 
திறக்கவும்‌; உன்‌ உதடுகள்‌ விரி; அழகிய கன்ன: 
மூள்ள உன்னை உன்‌ ரூதிரைகள்‌ ஏந்தி வருக; எங்களை: 
விரும்பும்‌ நீ, எங்கள்‌ அவிகளால்‌ இன்புறவும்‌. 1,117. 

11, மருத்துக்களோடு புகழப்படுபவனும்‌, பகை 
யழிப்பவனுமான இந்திரனால்‌ பாலனமாகி, நாங்கள்‌ அவ. 
னிடமிருந்து சக்தியைப்‌ பெறுவோமாக, மித்திரனும்‌:: 
வருணனும்‌, கடலும்‌, புவியும்‌, சோதியும்‌ எங்களுக்கு 
அதைப்‌ பாலிப்பார்களாக, 1,119 


102. இந்திரன்‌ 
102. கூத்ஸ ஆங்கிரஸன்‌: 














3. நான்‌ மகானான உனக்கு இந்த மகத்தான. 
துதியைக்‌ கூறுகிறேன்‌. உன்னுடைய மனம்‌ என்‌ துதியால்‌ 
இணக்கமாயிற்று. தேவர்கள்‌ செல்த்துக்காகவும்‌, 


செழிப்புக்காகவும்‌ துதியின்‌ திறத்தோடு ஜயமுள்ள 
இந்திரனைக்‌ கிரமமாய்ப்‌ போற்றினார்கள்‌ . 
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2. ஏழு ததிகன்‌ அவனுடைய புகழைப்‌ புலப்படுத்து. 
கின்றன. சோதியும்‌, புவியும்‌, வானமும்‌ அவனுடைய 
சத்தரமான வடிவத்தைக்‌ காட்டுகின்றன. இந்திரனே! 
சூசியனும்‌, சந்திரனும்‌ நாம்‌. பார்க்கவும்‌, பார்ப்பதில்‌: 
சிரத்தையுடனாகவும்‌, ஒருவரை ஒருவர்‌ தொடர்ந்து 
அத்திச்‌ கற்றி வருகிறார்கள்‌. 

8. மகவானே! இத்திரனே! போரிலே மிக்கப்‌ போற்‌. 
றப்படும்‌ உன்னுடைய எந்த ஜயமுள்ள தேரை நாங்கள்‌ 
சமரில்‌ காண இன்புறுகிறோமோ, அந்தத்‌ தேரை எங்க 
ளூக்குச்‌ செல்வத்தை ஏத்தி வரச்‌ செலுத்தவும்‌, உன்னை 
விரும்பும்‌ எங்களை சுகப்படுத்தவும்‌.. 





4. உன்னை தண்பனாக அடைந்துள்ள நாங்கள்‌, 
ஒவ்வொரு போரிலும்‌ பகைவர்களை ஜயிப்போமாக, எங்‌. 
கள்‌ கட்சியைப்‌ பாலிக்கவும்‌ தாங்கள்‌ சுலபமாக செல்வங்‌ 
களைப்‌ பற்றுவோம। மகவானே! எங்கள்‌ சத்துருக்‌ 
களின்‌ பலத்தை உடைக்கவும்‌. 








5. சனங்கள்‌ பாலனத்துக்காக உன்னைப்‌ பலவித. 
மாய்‌ அழைக்‌ இந்திரனே! எங்களுக்குச்‌ செல்‌. 
வத்தை ஏத்தி வர, தேரிலே ஏறவும்‌. உன்னுடைய மனம்‌: 
சாத்தமாயிருக்கிறது. ஜயத்திலே நிலைக்கிறது. 1,129. 


8. உன்னுடைய புஜங்கள்‌ பசுக்களை ஜயிக்கின்றன.. 
உன்‌ அறிவுக்கு எல்லை இல்லை, நீ உத்தமன்‌; ஒவ்வொரு, 
செயலுக்கும்‌ நூறு பாலனங்களைத்‌ தருபவன்‌) நீ போரைத்‌ 
தோற்றுவிப்பவன்‌$ சுதந்திரன்‌. இந்திரன்‌ பலத்தின்‌: 
பிரதிதிதி, ஆதலால்‌ செல்வத்தை விரும்பும்‌ மனிதர்கள்‌. 
அவளைப்‌ பலவிதமாய்‌ அழைக்கிறார்கள்‌. 





7. மகவானே! தீ மனிதர்களுக்கு அளிப்பதர்க்கான 
உணவு நூற்றுக்கதிகமாய்‌, இன்னும்‌ அதிகமாய்‌, ஆயிரத்‌: 
இக்கு மதிகமாயிருக்கிறது. உனக்குப்‌ பரிமாணமில்லை. 
மகத்தான தோத்திரம்‌ உன்னை ஒளிப்படுத்துகிறது. புரத்‌ 
கரனே! அப்பால்‌ நீ விருத்திரச்களைக்‌ கொல்லுகிறாய்‌.. 











170. இருக்கு வேதம்‌. 


8. மானிடர்களைப்‌ பாலிப்பவனே! நீ மூன்று கயிறு: 
களால்‌ மூறுக்கப்பட்ட வடத்தைப்‌ போல்‌ வலியனு 
யிருக்கிறாய்‌. நீ பலத்துக்குப்‌ பிரதிதிதி. இத்திரனே! நீ 
முவ்வுலகங்களையும்‌, மூன்று சுடர்களையும்‌-சூரியனையும்‌, 
மன்னலையும்‌, புவியின்‌ அனலையும்‌-மிக்க ஏத்த விரும்பு 
கிறாய்‌. நீயே அனைத்தையும்‌ நடத்த விரும்புகிறாய்‌. பிறந்த 
லிருந்தே உனக்குப்‌ பகைவன்‌ எவனுமில்லை. 

9, நாங்கள்‌ தேவர்களிலே முதல்வனுன. உன்னை 
அழைக்கிறோம்‌. நீ போர்களிலே ஜயிப்பவனுகிறாய்‌. இத்தி 
ரன்‌ எங்களுடைய போருக்குத்‌ தகுந்ததும்‌, வேகமாய்ச்‌ 
செல்வதும்‌, தடைகளை நீக்குவதுமான இத்தத்‌ தேரை 
சமரிலே முற்படுத்துவானாக. 

00. மகவானே! நீ ஜயிக்கிறாய்‌. தீ, பறித்த செல்வங்‌ 
களைத்‌. தராமல்‌ ஒளித்து வைத்துக்கொள்வதில்லை. மக. 
வானே! எங்களுடைய பாலனத்துக்காக உக்கிரனான. 
உன்னை அற்பச்‌ சண்டைகளிலும்‌, பெரிய போர்களிலும்‌ 
நாங்கள்‌ தீவிரப்படுத்துகிறோம்‌. இத்திரனே! ஆதலால்‌ 
போரிலே அழைப்புக்கு வத்து எங்களை ஊக்கப்படுத்த 
வும்‌. 1,198 

11. எப்பொழுதும்‌ இந்திரன்‌ எங்களுக்குப்‌ பரித்து 
'பேசுவானாக. நாங்களும்‌ நல்ல வழியிலே சென்று உண 
வைப்‌ பெறுவோமாக, மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அதிதி 
யும்‌, குடலும்‌, புவியும்‌, சோதியும்‌ அதை எங்களுக்குப்‌: 
பாலிப்பாச்களாக. 1,199. 


103. இந்திரன்‌ 
103. குத்ஸ ஆங்கிரஸன்‌: 

1. உன்னுடைய அத்த உத்தம இத்திர பலம்‌ தார்‌: 
இலருககிறது. அறிஞர்கள்‌ இங்கு இருப்பதைப்‌ பூச்வத்‌ 
திலே பிரத்யட்சமாய்‌: ஏந்தினார்கள்‌. இந்திரனின்‌ ஒரு: 
சோதி புவியிலே; மற்றொன்று வானிலே பிரகாசிக்கின்‌: 
றன... போரிலே கொடியோடு சொடிபோல்‌ சூரியனும்‌. 
அக்கினியும்‌ ஒருவரோடு ஒருவர்‌ சேர்கிறார்கள்‌. 

















இந்திரன்‌: ட 


&. இந்திரன்‌ புவியை ஏந்தினான்‌. அதைதப்‌. 
ப ச-த்‌.தினா வ... அவன்‌... வச்சிரத்தால்‌. மேகங்களை. 
அடித்து. சலங்களை விடுலித்தான்‌. மகவான்‌ 
அஹியைக்‌ கொன்றான்‌. ரெளஹிணனைப்‌ பிளந்தான்‌ 
அவன்‌ தன்‌ ஆற்றலால்‌ கை யிழந்த விருத்திரனை அழித்‌. 
தான்‌. 

9. வச்சிரமேத்திய அவன்‌ தன்‌ வலியையிலே. 
மிக்க ஊக்கமுள்ள வனாகி தஸ்யுக்களின்‌ புரங்களை அழித்‌: 
துத்‌ திரிந்தான்‌... வச்சிரனே!. நீ தொழுபவனுடைய 
சத்துருவின்‌ மீது ஆயுதத்தைச்‌ செலுத்தவும்‌. இந்திரனே! 
ஆசியனின்‌ 'புகழையும்‌ பலத்தையும்‌ அதிகப்படுத்தவும்‌, 

4... வச்சிரனும்‌, பகைவர்களைச்‌ சிதைப்பவனுமான 
மகவான்‌ தஸ்யுக்களை அழிக்கப்‌ புறப்பட்டு, புகழுக்காக 
எத்த பலத்தை. ஏத்தினானா, போற்றுவதர்க்குரிய 
அத்த பலத்தைத்‌ தரித்து, தொழுபவனுக்கு யுகங்களை 
சூரியனுடைய வடிவத்தால்‌ அளிக்கிறான்‌, 

5. இந்திரனுடைய இந்த செழித்த செல்வத்தைக்‌. 
காண்மின்‌. அவனுடைய ஆற்றலை. ஏத்துமின்‌ அவன்‌. 
பசுக்களை மீட்டினான்‌. அவன்‌. குதிரைகளை, ஓஷதிகளை, 
சலங்களை, செல்வங்களை மீட்டினான்‌. 1,194 

8. பல வீரச்‌ செயல்களை நடத்துபவனும்‌, சத்திய 
மான பலமுள்ளவனும்‌, பொழிபவனும்‌, விருஷபனு: 
மான அவனுக்கு நாம்‌ ஸோமத்தைப்‌ பொழிவோமாக. 
தனத்தை. மதிக்கும்‌ சூரன்‌ யஜிக்காதவனிடமிருந்து, 
செல்வத்தை, வழிப்போக்கனிடமிருத்து பறிக்கும்‌. 
திருடனைப்‌ போல்‌ பதித்து, யஜிப்பவனுக்களிக்கச்‌ செல்லு, 
கிரான்‌. 

7. இந்திரனே! நீ உறங்கும்‌ அஹியை உன்‌ 
வச்சிராயுதத்தால்‌ எழுப்பினாய்‌. புகழுக்குரிய செயலை. 
தடத்திஞய்‌. பிறகு மருத்துக்களும்‌, தேவ பத்தினி 
களும்‌, எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ உன்‌ மதத்தைப்‌ பார்த்து 
மகிழ்த்தார்கள்‌-பின்‌ பற்றினார்கள்‌.. 





கேம | 











172 இருக்கு வேதம்‌. 
த்திரனே! நீ சுஷ்ணனையும்‌, பிப்ருவையும்‌, 
குயவனையும்‌, விருத்திரனையுங்‌ கொன்று, சம்பரனுடைய 
புரங்களை அழித்தாய்‌. மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அதிதி 
யும்‌, கடலும்‌, புவியும்‌, சோதியும்‌ நாங்கள்‌ விரும்பு 
வதை யளிப்பார்களாக. 1,197. 


104, இந்திரன்‌ 
104. குத்ல ஆங்கிரஸன்‌. 

1. இந்திரனே! நீ அமர, இடம்‌ உயர்த்தப்பட்டது, 
லாயத்துக்குப்‌ பாயும்‌, கைக்கும்‌ குதிரையைப்‌ போல்‌ 
பாய்ந்து அதில்‌ உட்காரத்‌ துரிதமாகவும்‌. பறக்கும்‌. 
குதிரைகளைத்‌ தளர்த்தவும்‌.. யக்ஞஞ்செய்யுங்கால்‌ 
காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ உன்னை ஏற்றி வரும்‌ சூதிரைகளை 
அவிழ்த்து விடவும்‌... 

9, இந்த சனங்கள்‌ பாலனத்தை விரும்பி இந்திர: 
னிடம்‌ வந்திருக்கிறார்கள்‌. அவன்‌ அவர்களை தல்ல. 
வழியில்‌ துரிதப்படுத்துவானாக. தேவர்கள்‌ அழிப்பவனின்‌: 
சீற்றத்தை யகற்றுவார்களாக, அவர்கள்‌ எங்கள்‌ சனங்‌: 
களைச்‌ செல்வத்துக்குச்‌ செலுத்துவார்களாக; 

9, அசுரன்‌ மற்றவர்களின்‌ செல்வத்தை அறிந்து: 
அதைத்‌ தானே அபகரித்துச்‌ செல்லுகிறான. சலத்தி. 
லிருக்கும்‌ அவன்‌ தானே நுரையை எடுத்து சலிக்கிறான்‌.. 
குயவனின்‌ இரு மனைவிகள்‌ அந்த சலத்தில்‌ ஸ்னானஞ்‌: 
செய்கிறார்கள்‌. சிபை நதியின்‌ மடுக்களிலே அவர்கள்‌. 
மூழ்கி மரிப்பார்களாக. 

4. திரியவனின்‌-குயவனின்‌ இருப்பிடம்‌ சலத்தின்‌ 
நடுவே மறைந்திருந்தது. அவன்‌ பூர்வத்தில்‌ அபகரிப்‌ 
பட்ட சலங்களோடு வளர்கிறான்‌. சூரன்‌ புகழோடு 
விளங்குகிறான்‌. அஞளியும்‌, குலிசியும்‌, வீரபத்தினியு: 
மான நதிகள்‌ அவனைப்‌ பாலால்‌ சுகப்படுத்தி சலங்‌ 
களால்‌ தாங்குகின்றன. 











இந்திரன்‌ 179. 


5. தொழுவத்து க்குச்‌ செல்லும்‌ வழியை யறியும்‌ 
பசுவைப்‌ போல்‌ தஸ்யுவின்‌ மனைக்குச்‌. செலுத்தும்‌ 
வழியை தாங்கள்‌ அறிகிறோம்‌. மகவானே! அவனுடைய 
அடிக்கடி செய்யும்‌ இம்ஸையிலிருந்து எங்களைப்‌ பாலிக்க. 
வும்‌. செல்வத்தை நீக்கும்‌ வீணனைப்‌ போல்‌ எங்களைப்‌ 
புறக்கணிக்காதே. 1,142. 


8... இந்திரனே! தாங்கள்‌ சூரியனையும்‌, சலங்களையும்‌ 
பமற்றவர்களையும்‌, புகழுள்ளவர்களையும்‌ மேம்படுத்த. 
எங்களை ஊக்கப்படுத்தவும்‌. கருப்பாசயத்திலிருக்கும்‌ எங்‌. 
கள்‌ குழத்தையைத்‌ துன்புறுத்தாதே. நாங்கள்‌ உன்னு 
டைய மகத்தான. வலிமையிலே சிரத்தையுடனிருக்‌, 
இிறோம்‌-நம்பிக்கையுடனிருக்கிறோம்‌. 


7. தான்‌ உன்னை மனத்தால்‌ அறிகிறேன்‌. உன்‌ 
ஈக்தியிலே எனக்கு-சிரத்தை-நம்பிக்கையுண்டு. பொழி 
பவனே! எங்களை மகத்தான செல்வத்துக்குச்‌ செலுத்த 
வும்‌... பலரால்‌ போற்றப்படுபவனே! செல்வமற்ற 
மனையை எங்களுக்களிக்காதே. இந்திரனே! பசித்தவர்‌ 
களக்கு உணவையும்‌ பாலையுமளிக்கவும்‌.. 





8. இத்திரனே! எங்களைத்‌ துன்புறுத்தாதேே; 
கைவிடாதே. நாங்கள்‌. விரும்பும்‌ போகங்களைப்‌ பறிக்‌ 
காதே. செல்வனான சக்கரனே! கருப்பத்திலுள்ள சந்‌. 
தானத்தைத்‌ துடைக்காதே. மூடவர்களைத்‌ துக்கப்‌ 
படுத்தாதே. 


9. நீ எங்கள்‌ முன்னிலையில்‌ வா. உனக்கு ஸோமத்‌ 
நில்‌ பிரியமூண்டு என அவர்கள்‌. கூறினார்கள்‌. அது, 
பொழியப்பட்டிருக்கிறது. உன்னுடைய மதத்துக்காக. 
அதைப்‌ பருகவும்‌. பரவிப்‌ பரத்து ஸோமத்தை உன்‌. 
உதரத்தினுள்‌ பொழித்து கொள்ளவும்‌. நீ அழைக்க 
பட்டவுடன்‌. தந்தையைப்‌ போல்‌ செவி கொடுக்கவு 
1,14௪ 


































114 
105. விசுவேதேவர்கள்‌ 
105. திரித ஆப்தியன்‌. 

1. சோதியிலே அழகிய சிறகுகளுள்ள சத்திரன்‌: 
சலங்களின்‌ தடுவே ஓடுகிறான்‌. தங்கச்‌ சக்கரங்களோ 
டுள்ள மின்‌ கதிர்களே! மானிடர்கள்‌ உங்கள்‌ இருப்‌ 
மிடத்தைக்‌ காணவில்லை. சோதி புவிகளே! என்னுடைய 
இந்தத்‌ தோத்திரத்தை அறியுங்கள்‌. 

8. செல்வத்தை விரும்புவர்கள்‌ அதை அடை 
கிறார்கள்‌. கணவனின்‌ சந்திதியில்‌ மனைவி இன்புறு: 
கிறாள்‌... அவர்கள்‌ இணைகிறார்கள்‌. ஸந்தானம்‌ தோன்று: 
கிறது. சோதி புலிகளே! என்னுடைய இத்தத்‌ தோத்‌: 
திரத்தை அறியுங்கள்‌. 

9. தேவர்களே! அத்த சோதி வானிலே அதன்‌: 
"இடத்திலிருந்து விழாமலிருக்க ஸோமத்தைப்‌ போல்‌. 
இனிமையுள்ளவனும்‌, எங்கள்‌ இன்பத்துக்கு மூலமா 
மிருப்பவனுமான புத்திரனை நாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌. 
பெறுவோமாக. சோதி புவிகளே! என்னுடைய இந்தத்‌ 
தோத்திரத்தை அறியுங்கள்‌: 

4, நான்‌ தேவர்களிலே முதல்வனும்‌, யக்ஞாருகனு: 
மான அக்கினியிடம்‌ வேண்டுகிறேன்‌. அவன்‌ தாதனாகி 
என்‌: விருப்பத்தைத்‌ தேவர்களிடம்‌ கூறுவானா ௧. 
அக்கினியே! நீ பூர்வத்தில்‌ செய்த நன்மை எங்கே? 
உன்னுடைய பழைய, ருதம்‌ எங்கு சென்றது? உன்னை. 
யன்றி வேறு எவன்‌ அத்த ருதத்தை இப்பொழுது 
ஏத்துகிறான்‌? சோதி புலிகளே! என்னுடைய இந்தத்‌. 
தோத்திரத்தை அறியுங்கள்‌. 

5. முவ்வுலகங்களில்‌ இருப்பவர்களும்‌, சூரியனு 
டைய ஒளியில்‌ வசிப்பவர்களுமான தேவர்களே! உங்‌. 
களுடைய சத்தியம்‌ எங்கே? அசத்தியம்‌ எங்கே? தான்‌: 
உங்களுக்குக்‌ கூறிய பழைய தோத்திர மெங்கே? 
சோதி புவிகளே! எனனுடைய இத்தத்‌ தோத்திரத்தை 
அறியுங்கள்‌. 1,151 





விசுவே தேவர்கள்‌. ய 


8. தேவர்களே! உங்களுடைய சத்தியத்தின்‌. 
பாலனமெங்கே?  வருணனுடைய கண்ணோட்ட 
மெங்கே? தாங்கள்‌ தீயோர்களைக்‌ கடந்து செல்ல மகா 
ஞான அர்யமானின்‌ வழி எங்கே? சோதி புலிகளே! என்‌: 
னுடைய இந்தத்‌ தோத்திரத்தை அறியுங்கள்‌, 

7. தேவர்களே! ஸோமம்‌ பொழியப்பட்டபோது, 
பூர்வத்திலே உங்களுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறியவன்‌. 
நானே. தாகமடைத்த மானைத்‌ தரக்கும்‌ ஓநாயைப்‌ 
போல்‌ துன்புறுத்தும்‌ கவலைகள்‌ என்னை வருத்துகின்‌ றன. 
சோதி புவிகளே! என்னுடைய இந்தத்‌ தோத்திரத்தை. 
அறியுங்கள்‌. ச்‌ 

8. கிணற்றின்‌. சுற்றுச்‌ சுவர்கள்‌ சக்களத்திகளைப்‌. 
போல்‌ என்னைத்‌ தாபப்படுத்துகின்றன. சதக்கிரதுவே! 
தொழுபவனான என்னை, கவலைகள்‌, சேணியனின்‌ இழை: 
களைக்‌ கடிக்கும்‌ எலியைப்‌ போல்‌ கடிக்கின்றன. 
சோதி புலிகளே! என்னுடைய இத்தத்‌ தோத்திரத்தை 
அறியுங்கள்‌, 

9. அங்கு இருக்கும்‌ ஏழு சூரிய ரசிமிகளிலே நான்‌: 
என்‌ சந்தானத்தோடு பரலியிருக்கிறேன்‌. இதைத்‌ திரித 
ஆப்தியன்‌ நன்கறிகிறான்‌. அவன்‌ சகோதரத்துவத்துக்‌. 
காகப்‌ போற்றுகிறான்‌. கிணற்றிலிருந்து எழுப்பப்படத்‌ 
துதிக்கிறான்‌. சோதி புலிகளே! என்னுடைய இந்தத்‌. 
தோத்திரத்தை அறியுங்கள்‌. 

10. மகத்தான சோதியின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ ஐந்து. 
பொழிபவர்களான அக்கினியும்‌, வாயுவும்‌, சூரியனும்‌, 
இந்திரனும்‌, மின்னலும்‌ சேர்ந்து என்னுடைய இந்தத்‌ 
துதிகளைத்‌ தேவர்களிடம்‌ துரிதமாய்‌ எடுத்துச்‌ சென்று 
திரும்புவார்களாக. சோதி புலிகளே! என்னுடைய 
இத்தத்‌ தோத்திரத்தை அறியுங்கள்‌. 1,166 

11. சூரிய ரசிமிகள்‌ சர்வ வியாபகுமான வானின்‌: 
தடுவிலிருக்கின்றன. அவை மகத்தான சலத்தைதக்‌. 
கடக்கும்‌ ஓநாயை அதன்‌ வழியிலிருந்து துரத்தின 
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சோதி புலிகளே! என்னுடைய இந்தத்‌ தோத்திரத்தை 
அறியுங்கள்‌. 


18. தேவர்களே! உங்களிடம்‌ புதிய, புகழுக்குரிய, 
போற்றத்‌ தகுந்த பலமிருக்கிறது. அதனால்‌ நதிகள்‌. 
சலத்தைச்‌ செலுத்துகின்றன. சூரியன்‌ தன்னுடைய 
நித்தியமாயிருக்கும்‌ ஒளியைப்‌ பரத்துகிறான்‌. சோதி 
புவிகளே! என்னுடைய இந்தத்‌ தோத்திரத்தை அறி. 
யுங்கள்‌. 


18. அக்கினியே! உன்னுடைய தேவர்களோடிருக்‌: 
கும்‌ பந்துத்வம்‌ போற்றத்‌ தகுந்தது. மிக்க அதிஞனான. 
நீ, எங்கள்‌ யக்ளுத்தில்‌ அமர்த்து, மதுவின்‌ யக்ஞத்‌ 
தில்‌ போல்‌ தேவர்களை யஜிக்கவும்‌. சோதி புவிகளே! 
என்னுடைய இந்தத்‌ தோத்திரத்தை அறியுங்கள்‌. 

14, தேவர்களின்‌ தடுவே மேதாலியும்‌, அதிஞனும்‌, 
தேவனுமான அக்கினி மநுவினுடைய யக்ஞத்தில்‌ போல்‌: 
எங்கள்‌ யக்ஞத்தில்‌ அமர்த்து, தேவர்களின்‌ ஹோ, 
வாகி, அலிகளை அளிப்பானாக. சோதி புலிகளே! எங்களு, 
டைய இந்தத்‌ தோத்திரத்தை அறியுங்கள்‌. 


15. வருணன்‌, பிரம்மத்தைப்‌ பாலிக்கும்‌ செயலை 
நடத்துகிறான்‌. நடங்கள்‌ வழியைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ அவ 
ேப்‌ போற்றுகிறோம்‌. தொழுபவன்‌ அவனுக்கு இதயத்‌. 
தோடு துதியைக்‌ கூறுகிறான்‌. துதியாருகனான எங்களு 
டைய சத்தியமான பாலகனாவானாக. சோதி புலிகளே! 
என்னுடைய இந்தத்‌ தோத்திரத்தை அறியுங்கள்‌. 
1,181 





18. தேவர்களே! சோதியிலே போற்றத்‌ தகுந்த 
வழியைச்‌ செய்த சூரியனை நீங்கள்‌ கடக்க இயலாது. 
மானிடர்களே! நீங்கள்‌ அவனை அறியவில்லை. சோதி. 
புவிகளே!... என்னுடைய இந்தத்‌ தோத்திரத்தை 
அறியுங்கள்‌. 


விசுவே தேவர்கள்‌ ரோ 


17. கணத்றிலே வழுத்த திருதன்‌ பாலனத்துக்காகத்‌. 

தேவர்களை அழைக்கிறான்‌. பாபத்திலிருந்து பலரை 
மீட்கும்‌ பிரகஸ்பதி அவனுடைய அழைப்பைக்‌ கேட்‌ 
டான்‌. சோதி புலிகளே 1! என்னுடைய இத்தத்‌ தோத்‌ 
திரத்தை அறியுங்கள்‌. 

19. ஒருக்கால்‌ நான்‌ என்‌ வழியில்‌ சென்றபோது, 
சிகப்பு ஓதாயொன்று என்னைப்‌ பார்த்தது. என்னைக்‌ 
கண்டவுடன்‌, வேலையிலே குனித்து முதுகின்‌ வலியை 
'தீக்க நிமிரும்‌ தச்சனைப்‌ போல்‌ நிமிரித்து என்‌ மீது பாய்ந்‌ 
தது. சோதிபுலிகளே! என்னுடைய இத்தத்‌ தேரத்‌. 
தரத்தை அறியுங்கள்‌. 

19. இந்த கோஷிக்கத்‌ தக்கக்‌ காதையால்‌ இந்திரனை. 
அடைத்து, நாங்கள்‌ எல்லா வீரர்களோடும்‌ சேர்ந்து, 
போரிலே எங்கள்‌ பகைவர்களை ஜயிப்போமாக. சோதி 
புலிகளே! என்னுடைய இந்தத்‌ தோத்திரத்தை அறி 
யுங்கள்‌. 1,165 

106. விசுவே தேவர்கள்‌. 
106. குத்ஸ ஆங்கிரஸன்‌' 

3. நாங்கள்‌, எங்கள்‌ பாலனத்துக்காக இந்திரனை 
யும்‌, மித்திரனையும்‌, வருணனையும்‌,  அக்கினியையும்‌, 
மருத்துக்களின்‌. படையையும்‌ அழைக்கிறோம்‌. உத்தம 
வள்ளல்களான வசுக்கள்‌, எங்களை எல்லாப்‌ பாவத்தி 
லிருந்தும்‌, கடின வழியிலிருந்தும்‌ தேரைப்‌ போல்‌ பாலிப்‌. 
பார்களாக. 

2. அதிதிப்‌ புதல்வர்களே! தேவர்களே! எல்லாப்‌ 
படைகளோடும்‌ போரிலே உதவியளிக்க வாருங்கள்‌. 
போர்களில்‌ எங்களை சுகப்படுத்துங்கள்‌. உத்தம வள்ளல்‌ 
களான வசுக்கள்‌ எங்களை எல்லாப்‌ பாவத்திலிருந்தும்‌,, 
கடின வழியிலிருந்தும்‌ தேரைப்‌ போல்‌ பாலிப்பார்களாக, 

9. சுலபமாய்ப்‌ போற்றத்‌ தகுந்த பிதுருக்கள்‌ எங்‌. 
களைப்‌ பாலிப்பார்களாக, ஸத்தியத்தை ஊக்கப்படுத்தும்‌. 
தேவர்களின்‌ தாய்மார்களான இரு தேவியார்கள்‌. எங்‌. 








ப்‌ இருக்கு வேதம்‌. 


களைப்‌ பாலிப்பார்களாக. உத்தம வள்ளல்களான வசுக்‌. 
கள்‌ எங்களை எல்லாப்‌ பாவத்திலிருந்தும்‌, கடின வழியிலி 
ருந்தும்‌ தேரைப்‌ போல்‌ பாலிப்பார்க। 

4, நாங்கல்‌ நராசம்ஸனின்‌-அ க்கினியின்‌ -வலி 
மையை ஒளிப்படுத்தி, வலியனான அவனையும்‌, மனிதர்‌: 
களை நடத்தும்‌ பூஷாவையும்‌, துதிகளோடு வேண்டு. 
கிறோம்‌. உத்தம வள்ளல்களான வசுக்கள்‌ எங்களை எல்‌. 
லாப்‌ பாவத்திலிருந்தும்‌, கடின வழியிலிருத்தும்‌ தேரைப்‌ 
போல்‌ பாலிப்பார்களாக; 

5. பிரகஸ்பதியே! எங்களுக்கு எப்போதும்‌. 
சுகத்தையளிக்கவும்‌, உன்னிடம்‌, மானிடர்களை தோயி 
விருந்து நீக்கவும்‌, பயத்திலிருந்து பிரிப்பதர்க்குரிய 
இயல்புகள்‌ இருக்கின்றன. அவற்றை தாங்கள்‌ வேண்டு. 
கிறோம்‌. உத்தம வள்ளல்களான வசுக்கள்‌ எங்களை எல்‌. 
லாப்‌ பாவத்திலிருத்தும்‌, கடின வழியிலிருத்தும்‌ தேரைப்‌: 
போல்‌ பாலிப்பார்களாக, 1,170. 


6. கிணற்றினுள்‌ தள்ளப்பட்ட குத்ஸ ரிஷி பாலனத்‌. 


துக்காகப்‌ பகைவர்களை யழிப்பவனும்‌, நல்ல செயல்களை 
ஊக்கப்படுத்துபவனுமான இத்‌ திரனை அழைத்தான்‌. உத்‌. 
தம வள்ளல்களான வசுக்கள்‌ எங்களை எல்லாப்‌ பாவத்திலி 
ருந்தும்‌, கடின வழியிலிருந்தும்‌ தேரைப்‌ போல்‌ பாலப்‌. 
பார்கள 

7. தேவியான அதிதி தேவர்களோடு எங்களைப்‌: 
பாலீப்பாளாக, தேவனான பாலகன்‌-சூரியன்‌-எங்களை: 
பாலிக்க விழித்திருப்பானாக. மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, 
அதிதியும்‌, ஸிந்துவும்‌, புவியும்‌, சே £தியும்‌ எங்களுடைய 
இதந்த விருப்பத்தை மேம்படுத்துவார்களாக-பூர்த்தி 
செய்வார்களாக, 1,172 

107. விசுவே தேவர்கள்‌ 
107. குத்ஸ ஆங்கிரலன்‌ 

3. எங்கள்‌ யக்ஞம்‌ தேவர்களை சுகப்படுத்துக 

ஆதித்திய்களே எங்களை: படுத்துபவர்களாகத்‌: 











விசுவே தேவர்கள்‌. 179. 


தோன்றுங்கள்‌. உங்களுடைய ஸுமதியை எங்களிடம்‌. 
விளக்குங்கள்‌. வறுமையிலிருந்து விலக்கும்‌ உத்தம. 
வள்ளலாயிருங்கள்‌.. 





2. அங்கிரஸர்களுடைய ஸாமகானங்களால்‌ பாடப்‌. 
படும்‌ தேவர்கள்‌ இங்கு எங்களுடைய பாலனத்துக்கு, 
வருவார்களாக, இந்திரன்‌ இத்திரியங்களோடும்‌-செல்‌. 
வங்களோடும்‌, மருத்துக்கள்‌ மருத்துக்களோடும்‌-பிரா 
ணன்களோடும்‌, அதிதி-ஆதித்திய/களோடும்‌ வந்து 
எங்களுக்கு சுகத்தை யளிப்பார்களாக, 

8. இந்திரனும்‌, வருணனும்‌, அக்கினியும்‌, அரிய 
மானும்‌ ஸவிதாவும்‌ எங்களுக்கு நாங்கள்‌ விரும்பும்‌ அந்த 
உணவையளிப்பார்களாக, மித்திரனும்‌, வருணனும்‌ 
அதிதியும்‌, குடலும்‌, புவியும்‌, சோதியும்‌ அந்த உணவை. 
எங்களுக்குப்‌ பாலிப்பார்களாக. 1,176. 


108. இந்திராக்கினிகள்‌ 
108. குத்ல ஆங்கிரஸன்‌ 
3. இத்திராக்கினிகளே! உங்களுடைய எல்லா 
யும்‌ ஒளிப்படுத்தும்‌ அற்புதமான அந்தத்‌ 
தேரிலே நீங்கள்‌ இருவரும்‌ அமர்த்து வாருங்கள்‌; பொழி 
யப்பட்டுள்ள ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌, 

2. இந்திராக்கினிகளே! பரப்பிலே இந்த முழுப்பிர 
பஞ்சத்தைப்‌ போல்‌ பரத்திருப்பதும்‌, ஆழத்திலே கம்பீர 
மாயிருப்பதுமான இத்த ஸோமன்‌ உங்களுடைய பானத்‌: 
இக்குத்‌ தகுத்ததாகுக, உங்கள்‌ விருப்பங்களுக்கு ஏற்ற 
தாகுக, 

9. நீங்கள்‌ இணைத்துள்ள நாமங்களை மங்கலப்‌ 
படுத்தினீர்கள்‌. விருத்திரனை. யழிப்பவர்களே! நீங்கள்‌. 
விருத்திரனைக்‌ கொல்ல ஒன்று சேர்ந்தீர்கள்‌. செல்வங்‌. 
களைப்‌ பொழியும்‌ இந்திராக்கினிகள்‌ சேர்ந்து அமர்ந்தி. 
ருக்கிறார்கள்‌. உங்களுடைய ஸோம பாசத்தைப்‌ பெற்‌: 
றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 














190. இருக்கு வேதம்‌. 


4. உயர்த்திய சுருக்கங்களோடு தருப்பைப்‌ பரத்‌: 
தப்பட்டு அக்கினிகள்‌, சொலிப்பிக்கப்பட்டவுடன்‌ இரு: 
வர்களும்‌ பாங்காக விளங்குகிறார்கள்‌, சுற்றிலும்‌ பொழி. 
யப்பட்ட தீவிர ஸோமரஸத்தால்‌ கவரப்பட்டு இந்திராக்‌ 
கினிகளான நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தல்ல. மனத்தைப்‌ புலப்‌: 
படுத்துங்கள்‌. 

5. இந்திராக்கினிகளே! நீங்கள்‌ நடத்திய வீரச்‌ 
செயல்களோடும்‌, நீங்கள்‌ சிருட்டித்த எல்லா உருவங்‌ 
களோடும்‌, மழை பெய்வது முதலிய செயல்களோடும்‌, 
உங்களுடைய பழைய மங்கள தட்புக்களோடும்‌-இவ்‌ 
வளைத்‌ தோடும்‌-விளங்கி, பொழிந்துள்ள ஸோமத்தைப்‌: 
பருகுங்கள்‌. 1,190 

6. தான்‌ உங்கள்‌ இருவர்களையும்‌ ஆய்த்தெடுத்து: 
உங்களை ஸோமத்தால்‌ மகிழ்விப்பேன்‌ என முதலில்‌: 
கூறினேன்‌. அக்கபடமற்ற சிரத்தையைக்‌ கண்டு வாருங்‌ 
கள்‌. பொழித்திருக்கும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. இத்த 
ஸோமன்‌ அறிஞர்களால்‌ அளிக்கத்‌ தகுத்ததாகு, 

5. யகஞாருகர்களான இந்திராக்கினிகளே! 
உங்கள்‌ இடத்திலோ, அரசனுடனோ, அறிஞனுடனோ. 
அல்லது எங்கோ மகிழ்ந்திருந்தாலும்‌, அங்கிருந்து விருப்‌ 
பங்களைப்‌ பொழிபவர்களான நீங்கள்‌ இங்கு வாருங்கள்‌. 
பொழிந்திருக்கும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருருங்கள்‌.. 

8. இநதிராக்கினி களே! யதுக்களோடு,  துர்வ. 
சர்களோடு, துருஹ்யுக்களோடு, அநுக்களோடு, புக்‌ 
களோடு இருந்தாலும்‌, எங்கிருந்தாலும்‌, அங்கிருந்து: 
விருப்பங்களைப்‌ பொழிபவர்களான நீங்கள்‌ வாருங்கள்‌. 
பொழிந்திருக்கும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

9. இந்திராக்கினிகளே! உலகத்தின்‌. தீசத்திலோ, 
நடுவிலோ,  உச்சத்திலோ இருந்தாலும்‌, எங்கிருந்‌: 
தாலும்‌, அங்கிருந்து விருப்பங்களைப்‌ . பொழிபவர்‌ 
களான நீங்கள்‌ இங்கு வாருங்கள்‌. பொழித்துள்ள. 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 





இக்திராக்கினிகள்‌ ட்ப 


10. இத்திராக்கினிகளே! உலகத்தின்‌ உச்சி 
விலோ, நடுவிலோ, தீசத்திலோ இருந்தாலும்‌ அல்லது 
எங்கிருத்தாலும்‌, அங்கிருந்து விருப்பங்களைப்‌ பொழிய வர்‌. 
களான நீங்கள்‌ இங்கு வாருங்கள்‌. பொழிந்துள்ள 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌, 1,195. 
11. இத்திராக்கினிகளே! சோதியிலோ அல்லது 
மலைகளிலோ, ஓஷதிகளி லோ, சலங்‌ 
இருத்தலும்‌ அல்லது. எங்கிருந்தாலும்‌, 
அங்கிருந்து விருப்பங்களைப்‌ பொழிபவர்களான நீங்கள்‌ 
இங்கு வாருங்கள்‌, பொழித்துள்ள ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்‌ 
கள்‌. 

12. இத்திராக்கினிகளே! வானின்‌ நடுவிலோ, 
எழும்‌ சூரியனிலோ அல்லது உங்கள்‌ சுய சோதி 
யிலோ... மகிழ்த்திருத்தாலும்‌ அல்லது. எங்கிருந்த. 
லும்‌, அங்கிருந்து விருப்பங்களைப்‌ பொழிபவர்களான 
நீங்கள்‌ இங்கு வாருங்கள்‌. பொழிந்துள்ள ஸோமத்தைப்‌. 
பருகுங்கள்‌, 

19. இத்திராக்கினிகளே! பெழிந்திருக்கும்‌ 
ஸோமனை இங்ஙனம்‌ பருகி எங்களுக்கு எல்லா வித செல்‌. 
வத்தையுமளிங்கள்‌. மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அக்கினி 
யும்‌, கடலும்‌, புளியும்‌, சோதியும்‌ எங்களுக்கு அதைப்‌ 
பாலிப்பார்களாக. 1,198. 


109. இந்திராக்கினிகள்‌ 
109. குத்ஸ ஆங்கிரஸன்‌ 
1. இந்திராக்கினிகளே ! செல்வத்தை விரும்பும்‌. 
நான்‌ உங்களை என்‌ மனத்திலே பந்துக்களாகவும்‌, சகோ. 
தரர்களாகவும்‌ நினைக்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ எனக்குப்‌ பேரறி: 
வைத்‌ தத்தீர்கள்‌. வேறு எவனும்‌ தரவில்லை. அவ்‌ 
வறிவை அடைத்துள்ள நான்‌, செல்வத்தை விரும்பி 
தியானத்தோடு உங்களுக்குத்‌ துதியைக்‌ கற்பிக்கிறேன்‌.. 
”. நான்‌, நீங்கள்‌ உதவாத மைத்துனனுக்கு, 
அல்லது மனைவியின்‌ சகோதரனுக்கு அதிகமாக-தாராள 
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மாய்‌-செல்வத்தை யளிப்பவர்கள்‌ எண செலியுற்றுள்‌. 
ளேன்‌... இந்திராக்கினிகளே! நான்‌ உங்களுக்கு 
ஸோமத்தை யளிக்குங்கால்‌ புதிய ஸ்தோமத்தையுங்‌. 
கூறுகிறேன்‌. 

நி. தாங்கள்‌, சந்ததியின்‌ இழைகளை அறுக்காம. 
லிருப்போமாக. நாங்கள்‌ இந்தப்‌ பிரார்த்தனையோடு 
எங்கள்‌ பூர்வ பிதாக்களின்‌ ஆற்றல்களைப்‌ பெற மூயலு 
கிறோம்‌. தொழுபவர்கள்‌ குழந்தைகளைப்‌ பிறப்பித்து, 
சுகத்துக்காக... இந்திராக்கினிகளைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 
பகைவர்களையழிக்கும்‌ அவர்கள்‌ எங்களருகில்‌ இருக்‌. 
கிறார்கள்‌. 

4. இந்திராக்கினிகளே! உங்களை விரும்பும்‌ தேவி 
யான வாக்கு உங்களை மதப்படுத்த ஸோமத்தைப்‌ 
பொழிகிறது. குதிரைகளும்‌, அழகிய: ளும்‌-சுந்தர. 
புஜங்களுமுள்ள நீங்கள்‌. துரிதமாய்‌ வந்து சலங்களி. 
லுள்ள இனிப்போடு ஸோமரஸத்தைச்‌ சேருங்கள்‌. 

8, இத்திராக்கினிகளே! விருத்திரன்‌ வீழ்த்தப்பட்டு. 
செல்வங்கள்‌ பங்கிடப்‌ படுங்கால்‌ நீங்கள்‌ மிக்க வலிமை 
யுடனிருந்தீர்கள்‌ என நான்‌ செலியுற்றேன்‌. அனேத்‌. 
தையுங்‌ காணும்‌ நீங்கள்‌, இந்த யக்ஞத்தில்‌ தருப்பை: 
யின்‌ மீது அமர்ந்து ஸேோ£மத் தால்‌ மதப்படுங்கள்‌- 
3,199 

8. போரிலே நீங்கள்‌ அழைக்கப்பட்டு வத்து அனை 
வரையும்‌ மேஸ்மையிலே முத்துகிறீர்கள்‌. இத்திராக்‌ 
கினிகளே! நீங்கள்‌ ததிகளுக்கும்‌, புலிக்கும்‌, வானுக்‌ 
கும்‌, மலைகளுக்கும்‌ பெரியவர்களாயிருக்கிறீர்கள்‌.. 
மேலும்‌ வேறு எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ மேலாக விளங்‌ 
குகிறீர்கள்‌. 

7. வச்சிரத்தைக்‌ கைகளில்‌ ஏந்தும்‌ நீங்கள்‌ செல்‌. 
வத்தை ஏந்தி வாருங்கள்‌. அதை எங்களுக்களுக்‌ கனி 
யுங்கள்‌. இந்திராக்கினிகளே! உங்களுடைய ஆற்றல்‌. 
களால்‌ எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. எத்த சூரிய ரசிமிகளால்‌: 
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எங்களுடைய பூர்வபிதாக்கள்‌ ஐக்கியமாகி சோதி உல. 
குக்குச்‌ சென்றார்களோ, அவை. எங்கள்‌ மீதும்‌ பிர 
காசிக்க.. 

8. கோட்டைகளை இடிப்பவர்களே! கைகளில்‌. 
வச்சிர மேந்துபவர்களே! எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை: 
யளியுங்கள்‌. இத்திராக்கினிகளே! எங்களைப்‌ போர்‌ 
களில்‌ பாலியுங்கள்‌, மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அதிதியும்‌, 
கடலும்‌, புலியும்‌, சோதியும்‌ எங்களுடைய இந்த. 
ஸ்தோமத்தை மேம்படுத்துவார்களாக. 1,196. 


110. ரிபுக்கள்‌ 
110. குத்ஸ ஆங்கிரலன்‌ 

1. நான்‌ பூர்வத்தில்‌ செய்த யக்ஞம்‌ மீண்டும்‌ 
செய்யப்படுகிறது. உங்களைப்‌ போற்ற இனிய பாசுரம்‌ 
பாடப்படுகிறது. இங்கு எல்லாத்‌ தேவர்களுக்கும்‌ 
போதுமான... ஸோம சமுத்திரமிருக்கிறது. சவா ஹா 
சப்த மூழக்கத்தோடு அத்த ரஸம்‌ அக்கினியில்‌ அளிக்கப்‌. 
பட்டவுடன்‌ தீங்கள்‌ பருகி இன்பமாகுங்கள்‌.. 

2. தங்கள்‌. என்‌ குல பந்துக்கள்‌... பூர்வத்தில்‌ 
உங்களுக்குப்‌ பக்குவ மனமில்லாமலிருத்தது. ஆனால்‌. 
ஸோமத்தை அனுபலிக்க விரும்பி,தவஞ்செய்யக்கானகஞ்‌: 
சென்‌ நீர்கள்‌. பிறகு ஸாதன்வப்‌ புதல்வர்களான 
நங்கள்‌. உங்களுடைய கடுமையான தவங்கள்‌ பூர்த்தி 
வுடன்‌ உங்கள்‌ மகத்வத்தோடு அலியளிக்கும்‌ 
ஸவிதாவினுடைய சத்னத்துககு வத்தீர்கள்‌. 

9. தீங்கள்‌ ஒருவராலும்‌ மறைக்க இயலாத ஸவி 
தாவினிடம்‌ வந்தீர்கள்‌. ஸோமத்தைப்‌ பருக விரும்பு. 
விறோம்‌. எனக்‌ கூறினீர்கள்‌. துவஷ்டாவால்‌ செய்யப்‌ 
ட்டு அங்கு. ஏகமாயிருந்த ஸோமகலத்தை நீங்கள்‌ 
நான்காய்ச்‌ செய்தீர்கள்‌. அப்பெழுது ஸவிதா உங்‌ 
களுக்கு அமுதத்‌ தன்மையைத்‌ தத்தான்‌.. 

4. லித்விஜர்களோடு சேர்த்த அவர்கள்‌ துசிதமாய்‌ 
யக்ஞச்‌ செயல்களை நடத்தினார்கள்‌, மனிதர்களாயிருந்‌. 
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தாலும்‌ அவர்கள்‌ அமுதத்‌ தன்மையைப்‌ பெற்றார்கள்‌. 
சூரியனைப்‌ போல்‌ பிரகாசமாயிருந்த ஸுதன்வப்‌ புதல்வர்‌ 
களான சிபுக்கள்‌, வருஷத்தின்‌ பருவ யக்ஞங்களோடு. 
இனைக்கப்பட்டார்கள்‌.. 

5. உத்தம ஸோமத்தை விரும்பி, தேவர்களின்‌ 
நடுவே அவி உரிமையை தாடிய சிபுக்கள்‌, அருகிலி 
ருப்பவர்களால்‌ போற்றப்பட்டு, ஏகமாயிருந்த ஸோம. 
குலத்தைக்‌ கூரிய ஆயுதத்தால்‌-அளவுகோலால்‌-திலத்‌. 
தைப்‌ போல்‌ அளத்தார்கள்‌. 1,801 

8. நாங்கள்‌, பாலகனான சூரியனுக்குச்‌ சமமான 
வேகமுள்ளவர்களும்‌, யக்ஞ அவிகளால்‌ ஒளி மண்டலம்‌ 
ஏறியவர்களும்‌, வானிலே வசிப்பவர்களும்‌, தலைவர்களு, 
மான சிபுக்களுக்கு ஞானத்தோடு துதியைச்‌ சுருக்கி: 
லுள்ள நெய்யைப்‌ போல்‌ அளிக்கிறோம்‌. 

7... பலத்தில்‌ மிக்கப்‌ புகழுள்ள ரிபு எங்கள்‌ பாலக 
ஞாகிறான்‌. உணவையும்‌ செல்வத்தையுமளிக்கும்‌. ரிபு- 
எங்கள்‌ வசுவா-தஞ்சமாகிறான்‌. அவன்‌ செல்வங்களைத்‌. 
தரும்‌ வள்ளலாகிறான்‌. தேவர்களே! உங்கள்‌ பாலனத்‌. 
தால்‌ அவன்‌ எங்களுக்கு உணவையும்‌, செல்வத்தையு 
மளிப்பானாக. நாங்கள்‌ அனுகூல தினத்திலே பொழியாத 
வர்களின்‌ படைகளை ஜயிப்போம 

9. ரிபுக்களே! நீங்கள்‌ சர்மத்தால்‌ பசுவைப்‌ போர்த்‌ 
தினீர்கள்‌. சருமத்திலிருந்து பசுவைச்‌ செய்தீரகள்‌.. 
தாயைக்‌ கன்றோடு சேர்த்தீர்கள்‌. நரர்களே! ஸுதன் வப்‌. 
புதல்வர்களே! நீஙகள்‌ உங்களுடைய நற்செயல்களால்‌. 
முதுமை எய்திய பெற்றோர்களை இளமைப்‌ படுத்தி 
னீர்கள்‌. 

9. ரிபுக்களோடு சேர்ந்த இந்திரனே! செல்வந்‌ 
தரும்‌ சக்தியை எங்களுக்களிக்கவும்‌. அற்புத செல்வங்‌ 
களைப்‌ பொழிய விரும்பவும்‌. மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, 
அதிதியும்‌, கடலும்‌, புவியும்‌, சோதியும்‌ அவற்றை எங்‌. 
களுக்குப்‌ பாலிப்பார்களாக, 1,206. 
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111, ரிபுக்கள்‌ 
111. குத்ஸ ஆங்கிரலன்‌. 

1... செயல்‌ திறமுள்ள ரிபுக்கள்‌ அசுவினிகளுக்கு 
நன்கு செல்லும்‌ தேரைக்‌ கற்பித்தார்கள்‌, அவர்கள்‌ இந்‌ 
இிரனை வகித்து, செல்வங்களை ஏத்தி வரும்‌ குதிரைகள்‌ 
யும்‌ செய்தார்கள்‌. பெற்றோர்கள்‌ வாழ அவர்களுக்கு. 
இளமைப்‌ பருவத்தைத்‌ தந்தார்கள்‌ . அவர்கள்‌ கன்றுக்கு, 
பின்பற்றும்‌ தாயை-பசுவை-அளித்தார்கள்‌.. 

2. யக்ஸத்துக்காக எங்களுக்கு மிக்கப்‌ பிரகாசிக்‌ 
ரம்‌ பலத்தைப்‌ புலப்படுத்துங்கள்‌ . எங்கள்‌ செயலுக்கும்‌, 
சக்திக்கும்‌, உத்தம சத்தியையும்‌, உணவையும்‌ கற்பியுங்‌ 
கள்‌. எல்லாப்‌. புதல்வர்களோடும்‌, பிரஜையோடும்‌ ௬௨ 
மாய்‌. வாழ்வதற்குரிய செல்வத்தையும்‌, ஆற்றலையும்‌. 
எங்களுக்கு அளியுங்கள்‌ . 

9, ஏிபுக்களே! வீரர்களே! எங்களுக்குச்‌, செல்வத்‌. 
தையும்‌, தேருக்குச்‌ செல்வத்தையும்‌, குதிரைக்குச்‌ செல்‌ 
வத்தையும்‌ கற்பியுங்கள்‌. எங்களுடைய வெற்றிகரமான 
செல்வத்தைத்‌ தினந்தோறும்‌ அனைவரும்‌ போற்றுவார்‌ 
களாக, தாங்கள்‌ போரிலே பகைவர்களை-பத்துக்களாயி, 
ருந்தாலும்‌, அத்தியர்களாயிருந்தாலும்‌, அவர்களை 
ஜயிப்போமாக, 

4. தான்‌ பாலனத்துக்காக மகானான இந்திரனையும்‌, 
மற்றும்‌ சிபுவையும்‌, விபுவையும்‌, வாஜனையும்‌, மருத்துக்‌. 
உளயும்‌ ஸோம பானத்துக்கு அழைக்கிறேன்‌. நான்‌ மித்‌ 
ரா வருணர்களையும்‌,. அசுவினிகளையுமழைக்கிறேன்‌. 
அவர்கள்‌ எங்களைச்‌ செல்வத்துக்கும்‌, “நல்ல செயலுக்‌ 
நம்‌, ஜயத்துக்கும்‌ செலுத்துவார்களாக. 

5, ரிபு எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தைப்‌ போருக்காக. 
சமரிலே ஜயிக்கும்‌ வாஜன்‌ எங்களைப்‌: 
பாலிப்பானாக, மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அதிதியும்‌, கட 
லும்‌, புவியும்‌, சோதியும்‌ எங்களுடைய இத்தத்‌ நோத்‌. 




















கிரத்தை மேம்படுத்துவார்களாக, 1,810. 
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112, அசுவினிகள்‌ 
112. குத்ல ஆங்கிரஸன்‌. 

1. நான்‌, அசுவினிகளைப்‌ பூர்வத்திலே தியானிக்க. 
முதலிலே புலப்படுத்த சோதியையும்‌ புலியையும்‌ துதிக்‌: 
றேன்‌. அசுவினிகளைப்‌ போற்றுவதர்க்கு மூன்‌, அருகில்‌: 
வரும்‌ வெப்பமாயும்‌ மிக்க விளங்குபவனுயுமுள்ள அக்‌ 
கினியை ஏந்துகிறேன்‌. அசுவினிகளே! ஜயித்த செல்‌. 
வத்திலே பங்கு பெற எந்தப்‌ பாலனங்களோடு சங்க. 
நாதத்தை நீங்கள்‌ எழுப்பினீர்களோ, அத்தப்‌ பாலனங்‌ 
களோடு இங்கு வாருங்கள்‌. 

“இ: அசுவினிகளே! மிக்கத்‌ துதிகளுள்ளவர்களும்‌, 
உங்களையே ஏத்துபவர்களுமான அடியார்கள்‌. உங்கள்‌. 
தானத்துக்காக, கற்பனைக்காக அறிஞனின்‌ மொழிகளைச்‌. 
செவியுறும்‌ மாணவ/களைப்‌ போல்‌ உங்கள்‌ தேரினருகில்‌ 
நிற்கிறார்கள்‌. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ எத்தப்‌ பாலனங்‌. 
களால்‌ எங்கள்‌ தியானிகளைத்‌ தாயச்‌ செயல்களில்‌ தடத்‌ 
தப்‌ பாலிப்பீர்களோ, அப்பாலனங்களோடு இங்கு. 
வாருங்கள்‌. 

9, தலைவர்களே! சோதியில்‌ தோன்றிய அமுதத்‌ 
தைப்‌ பருகியதாலான பலத்தால்‌, நீங்கள்‌ முவ்வுலகங்‌. 
களிலிருக்கும்‌ பிரஜைகளை ஆட்சி செய்யும்‌ ஆற்றலைப்‌. 
பெற்றீர்கள்‌. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ எப்பாலனங்களால்‌. 
பாழான பசுக்குப்‌ பாலை யளித்தீர்களோ  அப்பாலனங்‌. 
களோடு இங்கு வாருங்கள்‌. 

4. உங்களுடைய எப்பாலனங்களால்‌, வாயு தன்‌. 
புதல்வனான அக்கினியின்‌ பலத்தோடு இரு உலகங்கள்‌. 
யும்‌-சோதியையும்‌ புவியையும்‌-அளப்பவனாகி, கற்டிப்ப. 
வனுகி, துரிதனிலும்‌ துரிதனுமான அவன்‌, எல்லாப்‌. 
பிராணிகளையும்‌ வண்ணப்படுத்துகிறானோ, எப்பாலனங்‌. 
களால்‌ கட்சிவான்‌ முவ்விதக்‌ கல்வியில்‌ பேரறிஞனானோ. 
அப்பாலனங்களோடு, அசுவினிகளே! இங்கு வாருங்‌ 
கள்‌. 














அசுவினிகள்‌. 187 


5... அசுவினிகளே! கட்டப்பட்டு கூபத்தினுள்‌ தள்‌ 
எப்பட்ட ரேபனையும்‌, வத்தனனையும்‌, சூரியனையுங்காண 
எத்தப்‌ பாலனங்களால்‌ மீட்டீர்களோ, ஒளியைக்காண 
விரும்பிய கண்‌ வனையும்‌ பாலித்தீர்களோ, அப்பாலனங்‌. 
களோடு இங்கு வாருங்கள்‌. 1,815 

6. அசுவினிகளே! ஆழமான ஏரியிலே தள்ளப்‌ 
பட்டு, அழிவதர்க்கிருந்த அத்தகளை எப்பாலனங்களால்‌. 
மீட்டீர்களோ,  துன்பமளிக்காத எப்பாலனங்களால்‌. 
புஜ்யுவைப்‌ பாலித்தீர்களோ,  எவற்றால்‌. துன்பத்தி 
விருத்த கர்க்கத்தனையும்‌, வய்யனையும்‌, சாத்தப்‌ படுத்தி 
னீர்களோ அப்பாலனங்களோடு, இங்கு வாருங்கள்‌. 

7. எப்பாலனங்களால்‌ ஸாச்சத்திக்குச்‌. செல்வத்‌. 
தையும்‌, இனிய மனையையும்‌ தத்தீர்களோ, அத்திரிக்கு. 
அக்கினியின்‌ தாயத்தை சுகப்படுத்தினீர்களோ, புருகுத்‌ 
ஸனுக்கும்‌ பிருசினிருவுக்கும்‌ காப்புக்களை யளித்தீர்‌ 
களோ, அப்பாலனங்களோடு, அசுவினிகளே! இங்கு. 
வாருங்‌ 

9. பொழிபவர்களே! எப்பாலனங்களால்‌ நீங்கள்‌ 
முடவனான பராவிரஜனை நடக்கவும்‌, குருடனான ரிஜ்ரா 
அவனைக்‌ காணவும்‌, சப்பாணியான சுரோணனைச்‌ சிக்‌ 
கவும்‌ செய்தீர்களோ, ஓதாயால்‌ கவ்வப்பட்ட காடையை 
விடுவித்தீர்களோ, அப்பாலனங்களோடு அசுவினி 
களே! இங்கு வாருங்கள்‌. 

9. எப்பாலனங்களால்‌ நீங்கள்‌ ஸிந்துவை இனிய 
சலத்தால்‌ பெருகச்‌ செய்தீர்களோ, மூப்பில்லாத நீங்கள்‌. 
எவற்றால்‌ வசிஷ்டனை சுகப்படுத்தினீர்களோ, எவற்றால்‌. 
ருத்ஸனையும்‌,  சுருதர்யனையும்‌, நர்யனையும்‌. பாலித்தீர்‌ 
களோ, அப்பாலனங்களோடு அசுவினிகளே! இங்கு: 
வாருங்கள்‌. 

10. ஆமிரம்‌ செல்வங்களைத்‌ தரும்‌ போருக்குச்‌ 
செல்ல சக்தியற்நறிருத்தவளும்‌, செல்வத்தை விரும்பிய 
வளுமான விச்பலைக்குச்‌ செல்லும்‌ ஆற்றலை-காலற்றிருத்த. 
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காலை-எப்பாலனங்களால்‌ நீங்கள்‌ அளித்‌: 
தகக எவற்றால்‌ அசுவனின்‌. மகனும்‌, பக்தனு 
மான வசனைப்‌ பாலித்தீர்களோ, அசுவினிகளே! அப்‌. 
பாலனங்களோடு இங்கு வாருங்கள்‌... 1,220. ்‌ 

2 உத்தம வள்ளல்களே! உங்களுடைய எப்‌. 
மகனம்களால்‌,. உசிஷைனின்‌. புதல்வனான வணிகள்‌ 
செய்த தீர்க்க சிரவஸனுக்கு. இனிய சலத்தைப்‌ பொழிய 
மேகம்‌ வற்புறுத்தப்பட்டதோ, எவற்றால்‌. தொழுபவ 
ஞான கட்சீவானுக்குக்‌ காப்பையளித்தீர்களோ, 
அப்பாலனங்களோடு அசுவினிகளே! இங்கு வாருங்கள்‌, 
12. எப்பாலனங்களால்‌, நீங்கள்‌ ரஸ-ததியின்‌- தடத்தை 
சலத்தால்‌ பெருக்கினீர்களோ, எவற்றல்‌ குதிரையில்லாத: 
தேரையும்‌ ஜயத்துக்குச்‌ செலுத்தீனீர்களே எவதிகல்‌ 
திரிசோகன்‌ திருடப்பட்ட பசுக்களை மீட்டானோ ௮, 
பாலனங்களோடு அசுலினிகளே! நீங்கள்‌. இங்கு. 
பருங்கள்‌, 
இப்‌ கிரகணத்திலிருந்து கதிரவனை விடுவிக்க தூரத்‌: 
திலிருக்கும்‌ சூரியனை எப்பாலனங்களோடு அணுகினீர்‌ 
களோ, மத்தாதர ஆட்சிச்‌ செயல்களை நடத்த எவற்றால்‌. 
அவளைப்‌ பாலித்தீர்களோ, எவற்றால்‌ விப்பிரனான. பரத்‌ 
வாஜனைப்‌ பாலித்தீர்களோ,, அப்பாலனங்களோடு அச. 
வினிகளே! இங்கு வாருங்கள்‌. 

14. நிவோதாஸன்‌ சம்பரனைக்‌ கொல்ல நடத்திய 
போரில்‌ அவன்‌ அசுரர்களுக்குப்‌ பயந்து சலத்திலே. 
மறைத்திருக்குங்கால்‌, விருத்தினர்களால்‌ போற்றத்‌ 
தருத்தவனும்‌, மகானுமான அவனை எப்பாலனங்களால்‌. 
பாலித்தீர்களோ, எவற்றால்‌ திரஸ தஸ்யுவைப்‌ போரிலே 
பாலித்தீர்களோ, அப்பாலனங்ளோடு அசுவினிகளே! 
இங்கு வாருங்கள்‌. 

1௪. அருகிலிருப்பவர்களால்‌ போற்றத்‌. தகுந்த 
வம்ரனை அவன்‌ மிக்கப்‌ பருகுங்கால்‌ எப்பாலனங்களால்‌. 
பாலித்தீர்களோ, எவற்றால்‌ மனைவியை யடைத்தவுடன்‌. 
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கலியைப்‌ பாலித்தீர்களோ, எவற்ருல்‌ குதிரையை 
இழத்த பிருதியைத்‌ தாங்கினீர்களோ, அப்பாலனங்‌. 
களோடு அசுவினிகளே! இங்கு வாருங்கள்‌, 1,295: 

18. பூர்வத்திலே தீமையிலிருந்து விலகும்‌ வழியை 
அதிய விருப்பமிருத்த சயுவையும்‌, அத்திரியையும்‌,, 
மதுவையும்‌, தலைவர்களான நீங்கள்‌ எப்பாலனங்களால்‌, 
பாலித்தீர்களோ, எவற்றால்‌ ஸ்யூம ரசிமியின்‌ பகைவர்‌ 
களின்‌ மீது சரங்களை எய்தீர்களோ, அப்பாலனங்க. 
ளோடு அசுவினிகளே! இங்கு வாருங்கள்‌, 

17. எந்தப்‌ பாலனங்களால்‌ படர்வான்‌. தேக 
பலத்தால்‌ போரிலே எரியும்‌ கட்டைக்‌ குவியலின்‌. 
அக்கினியைப்‌ போல்‌. பிரகாசித்தானோ, . எவற்றால்‌ 
நீங்கள்‌. போரிலே சர்யர்தனைப்‌ பாலித்தீர்களோ, அப்‌ 
பாலனங்களோடு அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ இங்கு. 
வாருங்கள்‌. 

18. அல்கிரஸனே! த அசுவினிகளைப்‌ போற்றவும்‌. 
அசுவினிகளே! துதியால்‌ பிரியமுடனாகும்‌ நீங்கள்‌ எப்‌ 
பாலனங்களால்‌ தொழுபவசகளை இன்புறுத்தி, திருடப்‌. 
பட்ட பசுக்களை மீட்ட தேவர்களின்‌. முன்னே குகைக்‌ 
ரச்‌ சென்றீர்களோ, எப்பாலனங்களால்‌ சூ.ரனான. 
மதுவை உணவோடு ஏத்தினீர்களோ, அப்பாலனங்‌ 
களோடு அசுவினிகளே! இங்கு வாருங்கள்‌. 

19. எப்பாலனங்களால்‌ நீங்கள்‌ விமதனுக்கு மனைவி. 
யைத்‌ தத்தீர்களோ,  எவற்றால்‌ சிகப்புப்‌ பசுக்களை: 
மீட்டிகளோ,  எவற்றால்‌ சிறந்த செல்வத்தை 
ஸாதாஸனுக்கு அளித்தீர்களோ, அப்பாலனங்களோடு 
அசுவினிகளே! எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌. 

80. எப்பாலனங்களால்‌ அவி யளிப்பவனுக்கு: 
சுகத்தைத்‌ தருகிறிர்களோ, எவற்றுல்‌.. புஜ்யுவையும்‌ 
அத்ரிகுவையும்‌ பாலித்தீர்களோ, எவற்றுல்‌ குதுஸ்தூப 
னுக்கு ஊட்டுவதும்‌ ஊக்கப்படுத்துவதுமான உணவைத்‌: 
கத்தீர்களோ, . அப்பாலனங்களோடு அசுவினிகளே! 
இங்கு வாருங்கள்‌, 1,290 
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21. எப்பாலனங்களால்‌ நீங்கள்‌ கிருசானுவைப்‌ 
போரில்‌ பாலித்தீர்களோ; எவற்றால்‌. தருணணான. 
புருகுத்கவுடைய குதிரையை வேகப்படுத்தினீர்களோ, 
எவற்றால்‌ இனிய தேனைத்‌ தேனீக்களுக்குத்‌ தருகிறீர்‌ 
களோ, அப்பாலனங்களோடு அசுவினிகளே 1 இங்கு. 
வாருங்கள்‌. 

29. போரிலே பசுக்களுக்காகப்‌ போராடும்‌ வீரனை 
எப்பாலனங்களால்‌ பாலித்தீர்களோ, எவற்றால்‌ அவன்‌: 
செல்வத்தையும்‌ மனைகளையும்‌ பெறப்‌ பாலிக்கிறீர்களோ, 
எவற்றால்‌ அவனுடைய குதிரைகளையும்பாலிக்கிறீர்களே, 
அப்பாலனங்களோடு அசுவினிகளே! இங்கு வாருங்கள்‌. 

29. சதக்கிரதுவே 1 எப்பாலனங்களால்‌ அர்ஜுன 
னின்‌ புதல்வனான குத்ஸனையும்‌, மேலும்‌ துர்விதியையும்‌, 
நமிதியையும்‌, துவஸந்தியையும்‌, புருஷத்தியையும்‌, 
பாலித்தீர்களோ அப்பாலனங்களோடு அசுவினிகளே ! 
இங்கு வருங்கள்‌. 

94. அசுவினிகளே 1! எங்கள்‌ சொற்களைச்‌ செயல்‌. 
களோடு சிறப்பியுங்கள்‌. பொழிபவர்களே ! பகையழிப்‌ 
பவர்களே 1! எங்கள்‌ புத்தியைப்‌ பலப்படுத்துங்கள்‌. 
நாங்கள்‌ உங்கள்‌ இருவர்களையும்‌ இரவின்‌ கடையாமத்‌: 
'தில்‌ கட்டம்‌ வருங்கால்‌, பாலனத்துக்காக அழைக்கி. 
ரோம்‌. போர்க்களத்திலே எங்களைப்‌ பலப்படுத்துங்கள்‌. 

95. அசுவினிகளே 1 நீங்கள்‌ எங்களை இரவிலும்‌, 
பகலிலும்‌, எப்பொழுதும்‌ குறையாத செல்வங்களோடு 
பாலியுங்கள்‌. மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அதிதியும்‌, கட 
லும்‌, புலியும்‌, சோதியும்‌ எங்களுடைய இந்தத்‌ துதியை: 
மேம்படுத்துவார்களாக, 1,898: 

113. உஷை 
113. குத்ஸ ஆங்கிரல; 

உறையும்‌ இரவும்‌. 
1, சோதிகளின்‌ நடுவே இந்த சிரேட்டமான 
சோதி வந்திருக்கிறாள்‌. அவனுடைய அற்புதமான புலப்‌: 
படுத்துவதான பிரகாசம்‌ புலனாகிறது. இரவு சூரியனிட 
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மருத்து தோன்றியது. போல்‌. 
தோல்‌ துமபதாகிற்கட ண்பன்‌. 

2. சுத்தரமாயும்‌, சுடராயுமுள்ள உஷை, தன்‌. 
வெண்மையான குழத்தையோடு வத்திருக்கிறான்‌. கருமை 
யான இரவு அவளுக்குத்‌ தன்‌ இருப்பிடத்தை யளித்து: 
விட்டான்‌. சூசியனுடைய சமமான பந்துக்களும்‌, அமு 
க்களும்‌, ஒருவரையொருவர்‌ பின்பற்றுபவர்களும்‌, 
பரஸ்பரம்‌ ஒருவரின்‌ இறத்தை ஒருவர்‌ தேய்த்துக்‌ கொள்‌: 
பவர்களுமான அவர்கள்‌ வானிலே தினந்தோறும்‌ சலன 
மாகிறார்கள்‌. 

9. சகோதரிகளின்‌ சமமான வ ்‌ 
அவச்சள்‌ சூரியனால்‌ புலம்படுத்தம்பட்ட வழின்டுத அ 
வரை யொருவர்‌ தொடர்ந்து செல்லுகிறார்கள்‌. அத்‌ 
தையும்‌ தோத்றுவிக்கும்‌ உஷையும்‌, இரவும்‌ மாறுபட்ட, 
நிறங்களோடிருத்தாலும்‌, ஐக்கிய மனங்களுள்ளவர்களா 
யிருக்கிறார்கள்‌. ஒருவரையொருவர்‌ தடை செய்து கொள்‌ 
னாத அவர்கள்‌ இளைப்பாறா/கள்‌. 

கலை 

4. சத்தியத்தைப்‌ பேசுபவர்களின்‌ சோதித்‌ தலைவி. 
யான அவளை எங்களுடைய கண்கள்‌ காண்கின்றன. 
மிக்கப்‌ பிரகாசமுள்ள அவள்‌ கதவுகளைத்‌ இறத்தாள்‌ 
கு க தசத்தை ஒளிப்படுத்தி செல்வங்களைப்‌ புலப்‌. 
படத்‌ ஞ்‌. அவள்‌ எல்லா புவனங்களையும்‌ எழுப்பி, 

6. செல்லியான உஷை உறக்கத்தில்‌ சு 
சாம்த்திருத்தவர்களில்‌ ஒருவனை போகத்தக்கம்ட ம 
ஜொருவனை. யக்ஞூத்துக்கும்‌, வேரொருவளைச்‌ செல்‌ 
வத்தைச்‌ சம்பாதிக்கவும்‌, அவரவர்களின்‌ செயலில்‌ 
ஊக்கமாக எழுப்புகிறான்‌. அற்பமாய்க்‌ கண்டவர்களை. 
நன்கு காணச்‌ செய்தாள்‌. பரத்த உஷை எல்லா புவன்‌ 
களையும்‌ எழுப்பினாள்‌. 1,940. 

8. ஒருவனை க்ஷத்திரத்துக்கும்‌, மற்றொருவ! 
புகழுக்கும்‌, வேறொருவளை மகத்தான. அந்தச்‌. வ்‌ 
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வனை அவனுடைய சொத்தத்‌ தொழிலுக்கும்‌, ஒருவனை: 
முயற்சிக்கும்‌ உழைக்க அவள்‌ ஊக்கப்படுத்தி, எல்லா மனி 
தர்களும்‌ வாழ்க்கையை நடத்தப்‌ பலவித வழிகளை ஒளிப்‌ 
படுத்துகிறான்‌. உஷை எல்லாப்‌ புவனங்களையும்‌ 
எழுப்பினாள்‌. 

7. யுவதியும்‌, வெண்ணாடை யணித்தவளூம்‌, எல்‌. 
காப்‌ புவியின்‌ செல்வத்‌ தலைவியுமான சோதி மகள்‌, தமத்‌: 
தைக்‌ கலைப்பவளாய்த்‌ தோன்றுகிறாள்‌. உத்தமச்‌ செல்வி 
யான உஷையே! இன்று இத்த யக்ஞ சதனத்திலே எங்‌ 
களுக்குப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌. 

9 சென்ற காலைகளின்‌ வழியைப்‌ பின்பற்றுபவளும்‌, 
வரப்போகும்‌ மூடிவற்ற காலைகளுக்கு முதல்லியும்‌,, 
இருளை நீக்குபவளுமான உஷை, சீவாத்மாக்களை ஊக்‌ 
குப்படுத்தி, மரித்தவன்‌ போலிருந்த ஒல்வொருவனையும்‌. 
எழுப்புகிறாள்‌. 

9, உஷையே! நீ அக்கினியை ஒளிப்படுத்த. 
இயங்கினாம்‌. நீ சூரியனின்‌ கண்ணால்‌ உலகத்தை: 
வெளிப்படுத்தினாய்‌. மானிடர்கள்‌, யக்ஞத்தை நடத்த 
அவர்களை எழுப்பினாய்‌. நீயே தேவர்களின்‌ நடுவே. 
இத்த முவ்வித மங்களச்‌ செயலை இசைத்தாய்‌. 

10. எப்பொழுதிலிருத்து. உஷைகள்‌ எழுகிறார்‌ 
கள்‌? இன்னும்‌ நமக்கு ஒளியைத்‌ தர விரும்பும்‌ அவர்கள்‌ 
எத்தனை காலம்‌ எழுவார்கள்‌? உஷை சென்ற வைகறை. 
களின்‌ செயல்களைப்‌ பின்பற்றி, மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவளாய்‌: 
வரப்போகும்‌ காலைகளோடும்‌ செல்லுகிறாள்‌. 1,846: 

11, பழைய உஷையின்‌ உதயத்தைக்‌ கண்ட மனி 
தர்கள்‌ சென்றுவிட்டார்கள்‌. அவளை இப்பொழுது நாம்‌. 
காண்கிறோம்‌. அவளை வருங்காலத்தில்‌ காண தம்‌ சத்ததி 
கள்‌ வருகிறார்கள்‌. 

19. அவள்‌ துவேஷிகளைத்‌ துரத்துகிறாள்‌. சத்தி 

யத்தைப்‌ பாலிக்கிறாள்‌. ஸத்தியத்தில்‌ தோன்றுகிறான்‌. 
அவள்‌ சுகப்படுத்துகிறாள்‌. இனிய பாக்களை எழுப்பு 
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ஒருள்‌. அவள்‌ ஸாடீங்கலி. அவன்‌ தேவர்களால்‌ விரும்‌. 
பப்படும்‌ யக்ஞத்தை ஏத்துகிறாள்‌. உஷையே! மிக்கப்‌ 
புகழுள்ள நீ இன்று இங்கு உதயமாகவும்‌. 

19. பூர்வத்தில்‌ உஷை இடையறாமல்‌ உதயமானாள்‌. 
செல்லியான அவள்‌ இன்றும்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ உதயமாகி 
றன்‌, இனி வரப்போகும்‌ தினங்களிலும்‌ அவள்‌ ஒளியைத்‌ 
தருவான்‌. அழிவில்லாதவளும்‌, அமுதியுமான அவள்‌. 
தன்‌ சொத்த சோதியோடு செல்லுகிறாள்‌.. 

14. தேவியான உஷை. சோதியின்‌ எல்லைகளைத்‌. 
தன்‌ காத்திகளால்‌ ஒளிப்படுத்துகிறாள்‌. அவள்‌ தன்னு 
டைய கரியவடிவத்தை எறிந்து விட்டாள்‌. உறங்குபவர்‌ 
கள எழுப்புபவளாய்த்‌ தன்னுடைய சிகப்புக்‌ குதிரை: 
களால்‌ இழுக்கப்படும்‌ தேரிலே வருகிறாள்‌ , 

18. உஷை சீவர்களைத்‌ தாங்கும்‌ செல்வங்களை 
எத்தி வத்து, உணர்வற்றவர்களுக்கு உணர்வைத்‌ தந்து, 
தன்னுடைய அற்புத காத்தியைப்‌ பரப்புகிறாள்‌. சென்ற 
பல. உஷைகளுக்குக்‌ கடையாயும்‌, ஒப்பாயும்‌, வரப்‌ 
போகும்‌. பிரகாசமான உஷைகளுக்கும்‌ முதல்வியாய்‌ 
இன்று உஷை எழுத்தாள்‌. 1,950. 

18. எழுத்திருங்கள்‌; தம்முடைய தேகத்தைச்‌ 
செலுத்தும்‌ சீவன்‌ வருகிறது; இருள்‌ சென்று விட்டது? 
ஒளி தோன்றுகிறது; உஷை சூரியன்‌ செல்வதர்க்காக 
வழியைத்‌ திறந்தாள்‌. தாம்‌ ஆயுஸை நீட்டும்‌ இடத்துக்கு. 
உணவைச்‌ செழிப்பிக்கும்‌ நிலையத்துக்குச்‌ செல்வோமாக, 

17. துதிகளை ஏந்திக்‌ கூறுபவன்‌ துலக்கமான உஷை 
களைப்‌ புகழ்ந்து நன்கு சேர்ந்துள்ள மொழிகளைக்‌ கூறு, 
கறுன்‌. செல்வியே! இன்று தீ உன்னைத்‌ துதிப்பவனுக்கு. 
உதயமாகவும்‌. பிரஜைகளைத்‌ தரும்‌ உணவை எங்களுக்‌. 
களிக்கவும்‌. 


18. பசுக்களையும்‌, புரலிகளையும்‌, எல்லா வீரப்‌ புதல்‌. 
வர்களைத்‌ தருபவர்களும்‌, அவியளிப்பவனை ஒளிப்படுத்து. 
பவர்களுமான உஷைகளின்‌. தல்‌ மனத்தை ஸோமத்‌: 
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தைப்‌ பொழிபவன்‌ வாயுவைப்‌ போல்‌ துரிதமாயுள்ள 
வேதத்‌ துதியின்‌ ஸமாப்தியிலே பெறுவானாக. 

19, நீ தேவர்களுடைய தாயாகி; அதிதியின்‌. 
புகழுடம்பை ஏந்துகிறாய்‌. யக்ஞத்தை ஒனளிப்படுத்து 
கிறாய்‌. மகத்தான உஷையே! நீ பிரகாசிக்கவும்‌; எழுத்‌ 
திருக்கவும்‌; எங்கள்‌ தோத்திரத்தைப்‌ போற்றவும்‌. அனை: 
வராலும்‌ புகழப்படும்‌ நீ, எங்களை சனங்களின்‌ நடுவே. 
பெருமைப்‌ படுத்தவும்‌. 

80, உஷைகள்‌ ஏத்தி வரும்‌ செல்வங்கள்‌ எல்லாம்‌. 
யஜிப்பவனுக்கும்‌, ஏந்துபவனுக்கும்‌ மங்கள த்தைத்‌ தரு. 
கின்றன. மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அதிதியும்‌, கடலும்‌. 
யுவியும்‌, சோதியும்‌ எங்களுடைய இத்த ஸ்தோமத்தை: 
மேம்படுத்துவார்களாக, 1,865 

114. உருத்திரன்‌ 
114. குத்ல ஆங்கிரஸன்‌ 

3. நாங்கள்‌, பிராணிகளும்‌ மனிதர்களும்‌ ஆரோக்கி. 
யமுடனிருக்கவும்‌, இந்தக்‌ கிராமத்திலே அனைவரும்‌ தோய்‌ 
நீங்கிப்‌ புட்டியுடனிருக்கவும்‌, இந்த மனனத்‌ துதிகளை, 
சடையுள்ளவனும்‌, வீரர்‌ தலைவனும்‌, வலியனுமான. 
உருத்திரனுக்குக்‌ கூறுகிறோம்‌. 

2, உருத்திரனே! எங்களை சுகப்படுத்தவும்‌; இன்‌: 
பப்‌ படுத்தவும்‌; நாங்கள்‌ வீரர்களின்‌ தலைவனான உன்னை. 
வணக்கத்தோடு போற்றுவோம்‌. எங்கள்‌ தந்தையான 
மநு யக்ளுத்தால்‌ அடைந்த எல்லா ஆரோக்கியத்தையும்‌, 
ஆற்றலையும்‌, உன்‌ ஆக்ஞையால்‌ நாங்கள்‌ பெறுவோ 
மாக. 

8. உருத்திரனே! பொழிபவனே! வீரர்களின்‌ தலை: 
வனே! நாங்கள்‌ தேவ யஜனத்தால்‌ உன்‌ சுமதியைப்‌. 
பெறுவோமாக, எங்களுடைய பிரசைகளினிடம்‌ சுகத்தை: 
ஏந்தி வரவும்‌. துன்பமாகாத வீரர்களுள்ள நாங்கள்‌. 
"உனக்கு அவிகளை ஏத்தி வருவோமா. 
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4. நாங்கள்‌ பாலனமாக இங்கு, அறிஞனும்‌-திரிபவ 
னும்‌-குடிலகதியுள்ளவனும்‌-காந்தனும்‌, யக்ஞத்தை 
சாதிப்பவனுமான உருத்திரனை அழைக்கிறோம்‌. அவன்‌: 
எங்களிடமிருந்து தேவர்களுடைய கோபத்தை நீக்கு. 
வானாக, தாங்கள்‌ நிச்சயமாக அவனுடைய சுமதியை 
விரும்புகிறோம்‌. 

5. நாங்கல்‌ இங்கு சோதியின்‌ வராகனும்‌, சிகப்ப. 
னும்‌, சடையனும்‌ ஒளி வடிவமுமுள்ள உருத்‌ திரனே 
வணக்கத்தோடு அழைக்கிறோம்‌. கைகளில்‌ உயர்ந்த 
மருத்துக்களை ஏந்தியுள்ள அவன்‌ எங்களுக்கு சுகத்‌. 
தையும்‌, கவசத்தையும்‌, மனையையும்‌ அளிப்பா। 
1,280. 

9. சுவையிலும்‌, மிக்கச்‌ சுவையுள்ளதும்‌, சொல்ப. 
வனைச்‌ செழிப்பிப்பதுமான இந்தத்‌ தோத்திரம்‌ மருத்துக்‌, 
களின்‌ பிதசவான ருத்திரனுக்குக்‌ கூறப்படுகிறது. அமிரு, 
னே! மானிடர்கள்‌... புசிக்கும்‌ உணவை எங்களுக்கு. 
அளிக்கவும்‌. என்னையும்‌, என்‌ புதல்வனையும்‌, என்‌ சத்‌. 
ததியையும்‌ சுகப்படுத்தவும்‌.. 

7. உருத்திரனே! எங்கள்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ பெரிய 
வளை, சிதியவளை, வளரும்‌ பாலனை, வளர்ந்த மனிதனைத்‌. 
துன்புறுத்தாதே எங்கள்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ தந்தையைக்‌: 
கொல்லாதே, இங்கு தாயைக்‌ கொல்லாதே. உருத்‌. 
நிரனே! எங்களுடைய பிரியமான தேகங்களையும்‌ துன்‌ 
புறுத்தாதே.. 

8. உருத்திரனே! எங்கள்‌ புதல்வர்களையும்‌, பேரர்‌: 
களையும்‌, சீவர்களையும்‌, பசுக்களையும்‌, குதிரைகளையும்‌ 
இன்புறுத்தாதே; உன்‌ சிற்றத்திலே எங்களுடைய வீரர்‌ 
ஈளக்‌ கொல்லாதே. நாங்கள்‌ அவிகளை அளித்து சதா 
உன்னை அழைக்கிறோம்‌. 

9. நான்‌ உசியவனிடம்‌ பசுக்களைச்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌ 
கொபாலனைப்‌ போல்‌. உன்னிடமிருந்த ஸ்தேரமங்களை 
உனக்கே கூறுகிறேன்‌. மருத்துக்களின்‌ தந்தையே! எங்‌ 
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குக சுகப்படுத்தவும்‌, உன்னுடைய சுமதி, சுகத்தையும்‌. 
மங்களத்தையுத்‌ தருகிறது. நாங்கள்‌ உன்‌ பாலனத்தை: 
விரும்புகிறோம்‌. 

10. பகைவர்களின்‌ வீரர்களை யழிப்பவனே! பசுவைக்‌: 
கொல்வதும்‌, மனிதனைக்‌ காய்ப்பதுமான உன்‌ படை வில: 
௬. உன்னால்‌ அளிக்கப்படும்‌ மகிழ்ச்சி எங்களுக்காகுக- 
எங்களிடம்‌ அனுகூலமாகவும்‌; எங்களை குகப்படுத்தவும்‌,, 
தேவனே! எங்களுக்குப்‌ பரிந்து பேசவும்‌. சோதிக்கும்‌. 
புவிக்கும்‌ தலைவனாயுள்ள நீ எங்களுக்குப்‌ பாலனத்தை: 
யளிக்கவும்‌. 1,865. 

11, தாங்கள்‌ பாலனத்தை விரும்பி, அவனுக்கு 
வணக்கம்‌ எனக்‌ கூறினோம்‌. உருத்திரன்‌ மருத்துக்‌ 
களோடு எங்கள்‌ அழைப்பைக்‌ கேட்பானாக, மித்திரனும்‌,. 
வருனனும்‌, அதிதியும்‌, கடலும்‌, புளியும்‌, சோதியும்‌ எங்‌ 
களுடைய இந்த ஸ்தோமத்தை விரும்புவார்களா. 
1,966. 








115. சூரியன்‌ 
115. குத்ல ஆங்கிரஸன்‌ 

1. தேவர்களின்‌-கதிர்களின்‌-அற்புதப்‌ படை எழுத்‌: 
தது. அது மீத்திரனுடைய, வருணனுடைய, அக்கினி, 
யினுடைய கண்‌. எல்லாத்‌ தாவர ஜங்கமப்‌ பொருள்‌. 
களின்‌ ஆத்மாவான சூரியன்‌, சோதியையும்‌ புவியை: 
யும்‌, வாளையும்‌ திரப்பினான்‌. 

”. சூரியன்‌, தேலியும்‌ துலங்குபவளுமான. 
உஷையை, அழகிய பெண்ணைத்‌ தொடரும்‌ மனிதனைப்‌. 
போல்‌ தொடர்கிறான்‌. அப்பொழுது அறிஞர்கள்‌ 
தங்கள்‌ மனைவிகளோடு சேர்ந்து மங்களத்துக்காக மங்‌. 
களத்தை-சூரியனை-சிறப்பித்து, யக்ஞத்தை நடத்து 
வறார்கள்‌.. 

8. சூரியனின்‌ துரிதமான குதிரைகள்‌ மங்கள 
மானவை. விசித்திராங்கமுள்ள அவை வழியிலே. 
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செல்பவை. துதியால்‌. சுகப்படத்‌ தகுத்த அவை, எங்‌. 
களால்‌ பேசற்றப்பட்டு சோதியின்‌ உச்சியிலேறி வேக. 
மாய்‌ ஒளியுலகையும்‌ புவியையும்‌ சுற்றி வருகின்றன. 

4... இது சூரியனின்‌ தேவத்‌ தன்மை, இது அவ. 
னுடைய மகிமை, அவன்‌ வேலையின்‌ நடுவிலே தான்‌. 
பரத்திய ஒளியைத்‌ தன்னிடம்‌ ஈர்த்துக்‌ கொள்கிறான்‌. 
அவன்‌ தன்‌: தேரிலிருத்து குதிரையை அளிழ்த்தவுடன்‌ 
இரவ தன்‌ ஆடையை அனைத்தின்‌. மீதும்‌ போர்த்து 

றன்‌. 

5. சூரியன்‌ தன்‌ சோதி வடிவத்தை மித்திரனும்‌, 
வருணனுங்‌ காண வானின்‌. நடுவிலே புலப்படுத்து, 
கிரன்‌. ஒரு சமயத்தில்‌ அவனுடைய ரசிமிகள்‌ அவ. 
ஜுடைய அனதந்தமான, துலக்கமான ஆற்றலை, ஒளி, 
யைப்‌ பரத்துகின்றன, வேறொரு சமயத்தில்‌ அவை 
விலகி இரவின்‌ கருமையை விரிக்கின்றன. 1,471 

8. தேவர்களே! இத்தினத்திலே சூரியன்‌ உதய 
மாகுங்கால்‌ எங்களைக்‌ கொடிய பாவத்திலிருந்து விடு, 
வியுங்கள்‌, மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அதிதியும்‌, கடலும்‌, 
புலியும்‌, சோதியும்‌ எங்களுடைய இந்த ஸ்தோமத்தை 
மேம்படுத்துவார்களாக. 1,972. 

116. அசுவினிகள்‌. 
118. கட்சிவான்‌ தைர்க்கதமஸ ஒளசிஜன்‌. 

1. தான்‌ த!ப்பையை நறுக்கும்‌ வழிபடுபவனைப்‌. 
போலும்‌, மேகங்களைச்‌ செலுத்தும்‌ காற்றைப்‌ போலும்‌, 
ஸ்தோமங்களைக்‌ கடத்தப்பட்ட -மணப்‌ பெண்ணை-பகை 
வரடமிருந்து மீட்டு, தங்கள்‌ தேரிலே ஏந்தி, இளேஞ 
னை கணவனும்‌ விமதனிடம்‌. சேர்ப்பித்தவர்களும்‌, 
பாய்யற்றவர்களுமான அசுவினிகளுக்குப்‌ மிரேரிக்‌ 
மறேன்‌.. 








2. பெய்யத்றவர்களே! தேவர்களின்‌ ஆதரவால்‌. 
செலத்தப்‌ படுபவையும்‌, வலியவையும்‌, விரைபவையு 
'இிரைகளால்‌ ஏத்தப்படுபவர்களுமான உங்களு 
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டைய கர்தபமம்‌ யமனுக்குப்‌ பிரியயான போரிலே, 
ஆர்ப்பிலே ஆயிரம்‌ பகைவர்களை அழித்தது. 

9. அசுவினிகளே! செல்வத்தைத்‌ தியாகஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌ சாகும்‌ மனிதனைப்போல்‌ துக்கிரன்‌ கட்டத்தோடு, தன்‌. 
னுடைய புதல்வனான புஜ்யுவைப்‌ படையுடன்‌ பகைவர்‌ 
களை ஜயிக்கக்‌ கப்பலிலே கடலின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ தீவுக்கு 
அனுப்பித்தான்‌. கடலின்‌ நடுவே மூழ்கிய புஜ்யுவை. 
மீட்டு, உங்கள்‌ கப்பலிலே அவனைத்‌ துக்கிரனிடம்‌ செலுத்‌: 
தினீர்கள்‌. சலத்தின்‌ மீது வானில்‌ சலனமாகும்‌. 
உங்கள்‌ கப்பலில்‌ சலம்‌ நுழையாது. 


4, நாசத்தியர்களே! நீங்கள்‌ கடற்கரைக்கு சமுத்‌ 
திரத்தின்‌ காய்த்த தடத்தின்‌ வழியாய்‌ புஜ்யுவை, துரித: 
மாய்ச்‌ செல்பவையும்‌, நூறு சக்கரங்கள்‌ உள்ளவையும்‌, 
சுற்றுபவையும்‌, ஆறு குதிரைகளால்‌ இழுக்கப்படுபவை. 
யுமான தேர்களிலே மூன்று இரவுகளும்‌, மூன்று 
பகுல்களும்‌ வகித்துச்‌ சென்றீர்கள்‌. 


6. அசுவினிகளே! ஆதரவும்‌, பிடிப்பும்‌, நிலையு: 
மற்ற கடலிலே புஜ்யுவை நாறு துடுப்புகள்‌ உள்ள. 
கப்பலில்‌ ஏற்றிச்‌ சென்று, அவனைத்‌ தத்தையினிடஞ்‌ 
சேர்த்த உங்களுடைய செயல்‌ வீரச்‌ செயலாகும்‌, 1,877. 

6. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ பேதுவுக்கு அளித்த 
கேடில்லாத வெள்ளைக்‌ குதிரை அவனுக்கு எப்பொழுதும்‌: 
ஜயத்தைத்‌ தந்தது. உங்களுடைய மகத்தான தானம்‌. 
எப்பொழுதும்‌ போற்றத்‌ தகுத்தது. சத்துருக்களைச்‌ 
சிதறடிக்கும்‌ பேதுவின்‌ சூதிரை சதா புகழத்‌ தக்கது. 

5. தலைவர்களே! பஜ்ர வம்சத்தில்‌ வத்த கட்சி 
வானுக்குப்‌ பலவித அறிவைத்‌ தந்தீர்கள்‌. உங்களுடைய 
வலிய குதிரையின்‌ ருளம்பிலிருந்து, பீப்பாயிலிருத்தது. 
போல்‌ நூறு மதுக்‌ கலசங்களை திரப்பினீர்கள்‌.. 

9. அசுவினிகளே! அத்திரியைச்‌ சூழ்த்து எரித்த. 
சுவாலைகளை உங்கள்‌ குளிர்ந்த சலத்தால்‌ அணைத்தீர்கள்‌.. 
அவனுக்குப்‌ புட்டியான உணவை அனித்தீர்கள்‌. தலை. 
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கீழாய்‌ இருண்ட குகையினுள்‌ தள்ளப்பட்ட அவளை 
மீட்டு, அவளையும்‌ அவனுடைய எல்லா சனங்களையும்‌ 
சுகப்படுத்தினீர்கள்‌.. 

9. பொய்யற்றவர்களே! நீங்கள்‌ கிணற்றை 
உயரித்தினீர்கள்‌. அடியை மேலே வைத்து வாயைக்‌ 
கீழே நோக்கச்‌ செய்தீர்கள்‌. அதனால்‌ அளிப்பவனும்‌, 
'தாகமுள்ள வனுமான கோதமனுடைய பானத்துக்‌( 
சலம்‌ பெருகிற்று. 

10. பொய்யற்றவர்களே! நீங்கள்‌ மூப்பையடைந்த 
சியவனனுக்கு அவனுடைய தேகத்திலிருந்த சர்மத்தை: 
யெல்லாம்‌ கவசத்தைப்‌ போல்‌ களைத்தீர்கள்‌. தஸ்‌. 
ரர்களே! பத்துக்களால்‌ கைவிடப்பட்ட அவனுக்கு. 
ஆயுஸை நீடித்து, அவனை இளமைப்‌ படுத்தி, பல 
யுவதிகளுக்கும்‌ கணவனாகச்‌ செய்தீர்கள்‌. 1,892. 

11. ர்களே! பொய்யற்றவர்களே! வழிப்போக்‌ 
கர்களுக்குப்‌ புலனான கிணற்றிலிருந்து, ஒளிக்கப்பட்‌ 
ஒருத்த செல்வத்தைப்‌ போல்‌ மறைக்கப்பட்டிருத்த 
வத்தனனை, அறிஞர்களான நீங்கள்‌ மீட்ட செயல்‌ 
சாற்றத்‌ தகுந்தது; போற்றத்‌ தக்கது; புகழுக்குரியது; 
எங்களால்‌ விரும்பத்‌ தகுந்தது. 

12. தலைவர்களே! அதர்வனுடைய புதல்வனான. 
தத்தியங்கன்‌ உங்களால்‌ அளிக்கப்பட்ட, திரையின்‌ தலை. 
யோடு உங்களுக்கு மநு, வித்தையைக்‌ கற்பித்தான்‌, நான்‌. 
செல்வத்தைப்‌ பெற, நீங்கள்‌ நடத்திய அந்த உக்கிர 
மான செயலை, மழையை அறிவிக்கும்‌ இடியைப்‌ போல்‌. 
முழங்குகிறேன்‌. 

18. தாசத்தியர்களே! பேரறிஞரான வத்திரிமதி, 
மகத்தான தோத்திரத்தோடு, பலரைப்‌ பாலிப்பவர்களும்‌, 
விருப்பங்களை நிறைவேற்றுபவர்களுமான உங்களை 
அழைத்தார்‌. ஆச்சாரியனுடைய சிட்சை போல்‌ அவரு 
டைய அழைப்பு கேட்கப்பட்டது. அசுவினிகளே! நஷம்‌. 
ஸகனின்‌ மனைவியான வத்திரிமதிக்குப்‌ புதல்வனான. 
ஹிரண்ய ஹஸ்தனைத்‌ தந்தீர்கள்‌. 
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200. இருக்கு வேதம்‌. 


14. நாசத்தியர்களே! தலைவர்களே! காடையைப்‌ 
பிடித்த ஓநாயின்‌ வாயிலிருந்து அதை மீட்டீர்கள்‌.. 
புஜபராக்கிரமுள்ள நீங்கள்‌ உங்களைத்‌ துதிக்கும்‌ கவிக்கு. 
சத்திய அறிவைக்‌ காணும்‌ ஆற்றலைத்‌ தந்தீர்கள்‌. 

1௪. இரலிலே தடத்த போரிலே கேலனுடைய 
மனைவியான விச்பலையின்‌ கால்‌, பறவையின்‌ சிறகைப்‌ 
போல்‌ துண்டிக்கப்பட்டது. உடனே நீங்கள்‌ அவள்‌ 
நடந்து செல்ல அவளுக்கு இரும்புக்‌ காலைத்‌ தத்தீர்கள்‌.. 
அந்தப்‌ போர்‌ மறைத்து வைக்கப்பட்டிருந்த செல்வத்‌ 
தைப்‌ பற்றுவதர்க்காக நடந்தது. 1,987 

18. ரிஜ்ராசுவன்‌ பெட்டை ஓதாய்க்கு நாறு ஆடு 
களை வெட்டித்‌ துணித்து அளிக்குங்கால்‌ அவனுடைய 
தந்தையான விருஷாகிரன்‌ அவனைக்‌ குருடனாகச்‌ செய்‌ 
தான்‌, தஸ்ரர்களே! பொய்யற்றவர்களே! மருத்துவர்‌ 
களே! வழியைக்‌ காண சக்தியற்திருத்த அவனுக்கு, 
நீங்கள்‌ கண்களைத்‌ தந்தீர்கள்‌. 

17. அசுவினிகளே! உங்களுடைய தேரே சூரியனி. 
டம்‌ முதன்மையாகச்‌ சென்றது. சூரியனின்‌ புகல்வி, 
'இலக்குக்குப்‌ பாய்த்த உங்களுடைய ரதத்திலே ஏறினாள்‌. 
உங்களுடைய துரித குதிரைகளால்‌ நீங்கள்‌ போட்டியில்‌: 
ஜயித்த போது எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ தங்கள்‌ இருதயங்‌ 
களில்‌ சம்மதமுடனானார்கள்‌. பொய்யற்தவர்களே! நீங்கள்‌. 
புகழோடு சேர்ந்தீர்கள்‌. 

18. அசுவினிகளே! பரத்வாஜனன திவோதாஸனு 
டைய மனைக்கு நீங்கள்‌ சென்ற போது உங்களுடைய 
தேரிலே சிறந்த செல்வங்களிருத்தன. அத்தேரிலே காளை: 
யும்‌ சிம்சுமாரமும்‌-மூ.தலையும்‌-கட்டப்பட்டிருந்தன.. 

19, நாசத்தியச்களே! உங்களுக்குத்‌ தினம்‌ மும்‌. 
முறை உங்களுக்குரிய பாகத்தை யளித்த ஜஹ்நுவின்‌ சந்‌ 
தானங்களிடம்‌, ஆட்சியோடு செல்வத்தையும்‌, புதல்வர்‌ 
களோடு ஆயுஸையும்‌, உக்கிர வீரர்கள்‌ திறைத்த வாழ்க்‌: 

யயும்‌ ஒருமனத்தோடு ஆற்றலையும்‌ ஏத்தி வந்தீர்‌ 





அசுவினிக 201 





20. அழியாத நாசத்தியர்களே! ஒவ்வொரு பக்கத்தி 
லும்‌ பகைவர்களால்‌ சூழப்பட்டிருத்த ஜாஹுஷனை உங்‌. 
களுடைய பகைவர்களை ஜயிக்கும்‌ தேரிலே, இரவிலே. 
பத்திரமான வழிகளால்‌ சென்று ஏற இயலாத மலைகளில்‌: 
கடத்தினீர்கள்‌. 1,292 

21. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ வசன்‌ ஒரே தினத்தில்‌. 
விரும்பத்‌ தகுத்த ஆயிரக்கணக்கான செல்வங்களை. 
அடைய அவளைப்‌ பலித்தீர்கள்‌. பொழிபவர்களே! நீங்‌ 
கள்‌ இத்திரனோடு சேர்ந்து பிருது சிரவஸனத்‌ துன்புறுத்‌. 
திய பகைவர்களை அழித்தீர்கள்‌.. 

28. ரிசத்தகனுடைய புதல்வனான சரன்‌ பானஞ்‌ 
செய்ய நீங்கள்‌ கிணற்றின்‌. அடியிலிருந்து சலத்தை 
உயர்த்தினீர்கள்‌. பொய்யற்றவர்களே! களைத்திருந்த. 
சயுவுக்குப்‌ பாழாயிருந்த பசுவைப்‌ பாலால்‌ நிறைத்தீர்‌. 
கள்‌. 

99. நாசத்தியரகளே! உங்களைத்‌ துதித்து, பால. 
னத்தை விரும்பிய கிருஷ்ணனின்‌. புதல்வனும்‌, நெறி 

கனுமான லிசுவகனுக்கு அவனுடைய இழிந்த மகனான. 
விஷ்ணபூவை, அவன்‌ கண்களால்‌ நட்டமடைத்த. 
பசுவைப்‌ போல்‌ காண, நீங்கள்‌ உங்கள்‌ ஆற்றல்களால்‌. 
மீட்டுத்‌ தத்தீர்கள்‌. 

24. அசுவினிகளே! பாசங்களால்‌ பந்தமாகி, கிணற்‌. 
நிலே தள்ளப்பட்டு, காயமடைந்து, அமிழ்ந்து, சலத்‌. 
தால்‌ துன்பத்தில்‌ பத்து இரவுகளும்‌, ஒன்பது பகல்களும்‌ 
தவித்த ரேபனை, துடுப்பிலே ஸோமத்தைப்‌ போல்‌ எழுப்‌: 
பினீர்கள்‌. 

25. அசுவினிகளே! தான்‌ இங்கனம்‌ உங்களுடைய - 
பழைய வீரச்‌ செயல்களைக்‌ கூறினேன்‌. நான்‌. மிருந்த. 
பசுக்களையும்‌, வீரர்களையுமடைத்து இந்த நாட்டின்‌: 
தலைவனாவேனாக. நான்‌ தெரியும்‌ கண்ணோடு நீடித்த 
ஆயுஸை அனுபவித்து, மனையில்‌ நுழைபவனைப்‌ போல்‌. 
மூப்புக்குச்‌ செல்வேனாக. 1,297. 
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3. அசுவினிகளே! பழைய ஹோதா உங்களே 
இனிய ஸோம ரஸத்தோடு இன்புறுத்தப்‌ போற்றுகிறான்‌.. 
எங்கள்‌ தானம்‌ தருப்பை மீது இருக்கிறது. மொழியு 
முண்டு. பொய்யற்தவர்களே! இங்கு உணவோடும்‌. 
பலத்தோடும்‌ வாருங்கள்‌. 

2, அசுவினிகளே! மனத்தைப்‌ போல்‌ வேக 
முள்ளதும்‌, நல்ல குதிரைகளால்‌ இழுக்கப்படுவதும்‌, 
மனிதர்கள்‌ முன்‌ தோன்றுவதும்‌, உத்தமச்‌ செயலார்‌ 
களின்‌ இடத்துக்கு உங்களை ஏந்திச்‌ செல்வதுமான 
உங்கள்‌ தேரிலே எங்கள்‌ மனைக்கு வாருங்கள்‌. 

8. பொழிபவர்களே! தலைவர்களே! நீங்கள்‌ துன்‌: 
புறுத்தும்‌ தஸ்யுக்களின்‌ ம। களைத்‌ தடுத்து, பகைவர்‌. 
மமாய்க்‌ கொன்று, தீமைச்‌ சிறையிலிருந்து பஞ்‌ 
சனங்களால்‌ போற்றப்பட்ட அத்திரி ரிஷியையும்‌, அவ. 
னுடைய சனங்களையும்‌ மீட்டீர்கள்‌. 

4. தலைவர்களே! பொழிபவர்களே! அசுவினிகளே!! 
எதிர்ப்பற்ற பகைவர்களால்‌ சலத்தினுள்‌ வீழ்த்தப்பட்ட 
ரேப$ எழுப்பினீர்கள்‌. பிணிக்‌ குதிரையைப்‌ போல்‌: 
காயமடைத்திருந்த அவனை உங்களுடைய சிகித்ஸைச்‌: 
செயல்களால்‌ குணப்படுத்தினீர்கள்‌. உங்களுடைய 
பழைய வீரச்செயல்கள்‌ நிலைத்திருக்கின்றன. 

5. தஸ்ரர்களே! அசுவினிகளே! பாங்கான 
பொன்னைப்‌ யோல்‌ புதைக்கப்பட்டு, நிச்ருதியினங்கத்‌. 
(தில்‌ உறங்கியவனைப்‌ போலும்‌, இருட்டிலிருத்த சூரி 
யனைப்‌ போலுமிருந்த வந்தனனை வெற்றிக்காக மீட்‌ 
டீர்கள்‌. 1,802 

8. பொய்யற்றவர்களே! தலைவர்களே! நீங்கள்‌. 
வலிய குதிரையின்‌ குளம்பிலிருத்து, விரும்பிய மனித 
னுக்கு, நூறு கலசங்களை திரப்ப மதுவை எடுத்தீர்கள்‌. 




















அசுவினிகள்‌. 208. 


உங்களுடைய இந்தச்‌ செயல்‌ பஜ்ர வம்சத்தில்‌ வத்த 
கட்சிவானால்‌ போற்றத்‌ தகுத்தது.. 

7. நரச்களே! அசுவினிகளே! கிருஷ்ணனுடைய 
புதல்வனான விசுவகன்‌ உங்களைத்‌ துதித்தபோது நீங்கள்‌. 
அவனுடைய இழத்த மகனான விஷ்ணுபுவை மீட்டர்‌ 
கள்‌... தந்தையின்‌ மனையிலே மூப்பையடைத்து வத்த 
கோஷைக்குக்‌ கணவனைத்‌ தத்தீர்கள்‌. 

8. அகவினிகளே! சியவனானுக்கு அழகிய 
மனைவியை அளித்தீர்கள்‌. வழி தெரியாமலிருந்த கண்‌. 
வனுக்குக்‌ கண்ணத்‌ தந்தீர்கள்‌. பொழிபவர்களே!. 
நீங்கள்‌. திருஷதனுடைய புதல்வனுக்குச்‌ செவியை 
தல்கினீச்கள்‌. இச்செயல்‌ போற்றத்‌ தகுந்தது. 

அசுவினிகளே! பல வடிவங்களை ஏந்தும்‌. 
ீங்கள்‌, பேதுவுக்கு, விபத்துக்களைக்‌ கடத்து செல்வ. 
தும்‌, போற்றத்‌ தகுத்ததும்‌, பகைவர்களை வழிப்பதும்‌, 
தடைபடாததும்‌, வலியதும்‌, ஆயிரஞ்‌ செல்வங்களைத்‌. 
தாங்கி வருவதுமான துரித குதிரையை யளித்தீர்கள்‌. 

10. உத்தம வள்ளல்களே! உங்களுடைய வீரச்‌ 
செயல்கள்‌ புகழுக்குரியவை, சோதி புவிகளிலிருக்கும்‌. 
உங்களுக்கு மந்திர முழக்கம்‌ எழுகிறது. அசுவினிகளே!! 
பஜ்ரனுடைய புதல்வர்கள்‌ உங்களை யழைக்குங்கால்‌,, 
நீங்கள்‌ அதியவனுக்கு உணவோடு பலத்தை யளி. 
யுங்கள்‌. 1,907 

11. அசுவினிகளே! புட்டிப்படுத்துபவர்களே! 
கும்பப்‌ புதல்வனுடைய துதியால்‌ துதியாகி, அகஸ்திய 
னுடைய மத்திரத்தால்‌ உயர்த்தப்பட்டு, நீங்கள்‌ விப்பிர. 
ஞான பரத்வரஜனுக்கு உணவை யளித்து, விச்பலைக்கு, 
செயற்கைக்‌ காலைத்‌ தந்து, அவை நடக்கச்‌ செய்‌ 
தர்கள்‌. 

32. சோதியின்‌ புதல்வர்களே! பொழிபவர்களே!. 
காவ்யனுடைய துதியை ஏற்க நீங்கள்‌ அவனுடைய 
மனைக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியிலிருந்து அகன்று வேறு 


சிவே. 





























204. இருக்கு வேதம்‌. 


எங்கு சென்றிருந்தீர்கள்‌? அசுவினிகளே! பொன்னி 
ஹைந்த கலசத்தைப்‌ போல்‌ புதைக்கப்பட்டிருத்த 
'ரேபனை, நீங்கள்‌ பத்தாவது தினத்தில்‌ தாக்கினீர்கள்‌;. 
மீட்டீர்கள்‌. 

18. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ மூப்படைந்த சியவன 
னனை உங்கள்‌ ஆற்றல்களால்‌ மீண்டும்‌ இளமைப்‌: 
படுத்தினீர்கள்‌. பொய்யற்றவர்களே! சூரியனுடைய 
புதல்வி உங்களுடைய தேரிலே ஏறி அதை வண்‌ 
படுத்தினாள்‌. 

14. துக்கத்தை நீக்கும்‌ நீங்கள்‌, துக்கிரனால்‌ முத. 
லில்‌ பாக்களோடு போற்றப்பட்டீர்கள்‌. மீண்டும்‌ புக. 
முடனானீர்கள்‌. ஏனெனில்‌ நீங்கள்‌ புஜ்யுவை உந்தும்‌. 
கடலிலிருந்து உங்களுடைய துரிதக்‌ குதிரைகளாலும்‌, 
துரிதக்‌ சுப்பல்களாலும்‌, பத்திரமடய்‌ ஏத்தி வந்தீர்கள்‌ .. 

15. அசுவினிகளே! பொழிபவர்களே! உங்களு, 
டைய நன்கு. இணைக்கப்பட்ட தேரிலே, மனோவேக 
மான ரதத்திலே, துக்கிரனுடைய புத்திரனை ஏந்தி வத்‌ 
தீர்கள்‌, அவன்‌ பத்திரமாய்க்‌ கடலைக்‌ கடந்தவுடன்‌. 
உங்களைப்‌ புகழ்ந்தான்‌. ஏனெனில்‌, அவன்‌ உங்களால்‌. 
தத்தையினிடம்‌ சேர்க்கப்பட்டான்‌. 1,812. 


16. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ ஓநாயின்‌ வாயிலிருந்து, 
காடையை மீட்ட போது அது உங்களைப்‌ புகழ்த்தது.. 
உங்களுடைய வெற்றியுள்ள தேரிலே மலையின்‌ உச்சிக்கு. 
ஜஹுஷனை ஏத்திச்‌ சென்‌ நீர்கள்‌. நீங்கள்‌ விசுவாங்கின்‌: 
புதல்வனை விஷத்தால்‌ கொன்‌ நீர்கள்‌. 

17... ரிஜ்ராசுவன்‌ பெட்டை ஓதாய்க்கு நூறு ஆடுகளை: 
அளித்தான்‌. அவனுடைய கோபமடைந்த தத்தையால்‌. 
அவன்‌ தமத்துக்குச்‌ செலுத்தப்‌ பட்டான்‌. குருடன்‌ 
அனைத்தையுங்காண அவனுக்கு தீங்கள்‌ கண்ணைத்‌ தத்‌ 
தீர்கள்‌, 

18. குருடனுக்குக்‌ கண்களின்‌ ௬௩ம்‌ அளிக்கப்பட 
பெட்டை ஓதாய்‌ இங்கனம்‌ கதறிற்று. அசுவினிகளே!. 

















அசுவினிகள்‌ 20௪ 


பொழிபவர்களே! நரர்களே! காதயிக்கு, எல்லாச்‌ செல்‌: 
வங்களையும்‌ வாரியிறைக்கும்‌ தருணனைப்‌ போல்‌, ரிஜ்ராசு. 
பவன்‌. நூற்றொன்று ஆடுகளை வெட்டித்‌ துணித்து, பல. 
அண்டங்களாகச்‌ செய்து, அவற்றை எனக்களித்தான்‌. 

19. அசுவினிகளே! உங்களுடைய மகத்தான பால: 
னம்‌ சுகத்தைத்‌ தருகிறது. துதியாருகனான நீங்கள்‌. 
முடவனை முழுப்படுத்தினீர்கள்‌. ஆதலால்‌ பேரறிவுள்ள. 
கோஷை உங்களை அழைத்தாள்‌. பொழிபவர்களே! உங்‌ 
கள்‌ பாலனங்களோடு இங்கு வாருங்கள்‌. 

20. தஸ்ரர்களே! நீங்கள்‌ சயுவின்‌, பாலற்ற பாழான. 
மெலித்த பசுவைப்‌ பாலால்‌ திரப்பினீர்கள்‌. நீங்கள்‌ புரு: 
மித்திரனின்‌ மகளை உங்கள்‌ ஆற்றல்களால்‌ விமதனுக்கு. 
மைவியாகச்‌ செலுத்தினீர்கள்‌.. 

21... அசுவினிகளே! நீங்கள்‌. கலப்பையால்‌ உழப்‌. 
பட்ட திலங்களிலே யவத்தை விதைக்கச்‌ செய்து, மநு 
வுக்காக மேகங்களைக்‌ குறத்து, வச்சிரத்தால்‌ தஸ்யுவைக்‌: 
கொன்று, ஆரியனுக்குப்‌ பரத்த சோதியையளித்தீர்கள்‌ . 

22. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ அதர்வணனின்‌ மகனான 
தத்தியங்கனுக்குக்‌ குதிரையின்‌ தலையைத்‌ தந்தீர்கள்‌, 
பழைய தலையைத்‌ துணித்து, குதிரைத்‌ தலையை அவனு 
டைய கண்டத்தில்‌ வைத்தீர்கள்‌. தஸ்ரர்களே! ததீசியும்‌. 
சத்தியத்தைப்‌ பாலித்து, துவஷ்டாவினிடமிருந்து-இத்தி 
ரனிடமிருத்து தான்‌ கற்ற மநுவித்தையை உங்களுக்கு, 
அறிவித்தான்‌. அது உங்களுக்கு இடையில்‌ கட்டும்‌. 
ஈச்சை போலிருந்தது. 

29. அறிஞர்‌ அசுவினிகளே! நான்‌ உங்கள்‌ 
ஸாமதியை-ஆதரவை-எப்பொழுதும்‌ நாடுகிறேன்‌, 
பொய்யற்றவர்களே! என்னுடைய எல்லாக்‌ கடமைகளை 
யும்‌ பாலியுங்கள்‌. எங்களுக்கு சத்தானத்தோடு மிகுந்த 
மேன்மையான செல்வத்தையளியுங்கள்‌ . 

24. தரச்களே! அளிக்கும்‌ உத்தமர்களே! அசுவினி 
களே! வத்திரிமதிக்குப்‌ புதல்வனான ஹிரணயஹஸ்‌. 
தனைத்‌ தந்தீர்கள்‌. உத்தம வள்ளல்களான நீங்கள்‌ மூன்‌. 











பி இருக்கு வேதம்‌. 


ருய்த்‌ துண்டிக்கப்பட்ட சியவனாளை மீண்டும்‌ உயர்ப்பித்‌ 
தீர்கள்‌. 

85. பொழிபவர்களே! அசுவினிகளே! எங்களுடைய 
முன்னோர்கள்‌ உங்களுடைய இந்த வீரச்‌ செயல்களைப்‌ 
போற்றினார்கள்‌. பொழிபவர்களே! நாங்கள்‌ எங்கள்‌. 
வீரப்‌ புதல்வர்களோடு சேர்த்து, பாக்களை இசைத்து, 
யக்ஞத்திலே- சபையிலே உங்களுக்குத்‌ துதிகள்‌ 
கூறுவோமாக, 1,992 


118. அசுவினிகள்‌ 
118. கட்சீவான்‌ தைர்க்‌ 








(தமஸ ஒளசிஜன்‌. 

1. அசுவினிகளே! உங்களுடைய, சுகமளிப்பதும்‌ 
செல்வமுள்ளதும்‌, பருத்தைப்‌ போல்‌ வேகமுள்ளதுமான. 
தேர்‌ எங்கள்‌ முன்‌ தோன்றுக. பெொழிபவர்களே! 
மூன்று பீடங்களுள்ளதும்‌, வாயுவைப்‌ போல்‌ துரிதமா 
யிருப்பதும்‌, மனோ வேகமுள்ளதுமான தேர்‌ தோன்று, 

8. நீங்கள்‌, மூன்று பீடங்களிருப்பதும்‌, மூவ்விதமா 
யுள்ளதும்‌, மூவ்வுலகங்களில்‌ செல்வதும்‌, முச்‌ சக்கரங்‌, 
ஞள்ளதும்‌, நன்கு. ஓடுவதுமான தேரிலே எங்களிடம்‌. 
வாருங்கள்‌. அசுவினிகளே ! எங்கள்‌ பசுக்களைப்‌ பாலால்‌. 
நிரப்புங்கள்‌, எங்கள்‌ குதிரைகளை ஊக்கப்படுத்துங்கள்‌.. 
ஒவ்வொரு வீரப்புதல்வனையும்‌ பலப்படுத்துங்கள்‌., 

9. தஸ்ரர்களே! உங்களுடைய துரிதமாய்ச்‌ செல்‌. 
வதும்‌, நன்கு கற்பிக்‌ஃப்பட்டதுமான தேரிலே வத்து, 
உங்களைப்‌ போற்றுபவனால்‌ கூறப்படும்‌ இத்த சுலோகத்‌. 
தைச்‌ செலியுறுங்கள்‌. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ பழைய 
அதிஞர்களால்‌ வறுமையை விலக்கத்‌ துரிதமாய்‌ வரு. 
பவர்கள்‌ எனக்‌ கூறப்பட்டவர்களல்லவா? 














4... அசுவினிகளே! உங்களுடைய துரிதமானவை. 
யும்‌, பறக்கும்‌ சிறகுகளுள்ளவையும்‌, உங்கள்‌ தேரிலே. 
இணைக்கப்பட்டவையுமான பருத்துகள்‌ உங்க இங்கு. 
ஏத்தி வருக. பொய்யத்றவர்களே! இறக்கத்தில்‌ பாயும்‌ 


அசுவினிகள்‌. 807 


சலங்களைப்‌ போல்‌ வேகமுள்ளவையும்‌, வானிலே பறக்‌ 
ரும்‌ கழுகுகளைப்‌ போலுமுள்ள குதிரைகள்‌ உங்களை யக்‌. 
ஞத்துக்கு ஏந்தி வரு, 

௪. தலைவர்களே! சூரியனுடைய புதல்வியான 
யுவதி உங்களுடைய இத்தத்‌ தேரிலே இன்பமாகி 
ஏறினன்‌. உங்களுடைய  வலியாங்கமுள்ளவையும்‌, 
குதித்துப்‌ பாய்ந்து கிரகாசிப்பவையுமான குதிரைகள்‌. 
உங்களை எங்களிடம்‌ ஏத்திவருக. 1,897 





6. தஸ்ரச்களே! உங்கள்‌ தொண்டுச்‌ செயல்களால்‌ 
வத்தனனை எழுப்பினீர்கள்‌. பொழிபவர்களே! உங்கள்‌. 
செயல்களால்‌ ரேபனை மீட்டர்கள்‌. துக்கிரனுடைய 
மகனைக்‌ கடல்‌ மீது கடத்திச்‌ சென்றீர்கள்‌. சியவனனை: 
இளமைப்‌ படுத்தினீர்கள்‌.. 

7... அசுலினிகளே! தெருப்பிலே தள்ளப்பட்ட தாப: 
மடைந்த அத்திரிக்கும்‌, பலப்படுத்தும்‌ உணவையும்‌: 
ஆதரவையும்‌ தத்தீர்கள்‌. நீங்கள்‌ நல்ல துதியை ஏற்று, 
தமத்தில்‌ செலுத்தப்பட்ட கண்வனுக்குக்‌ கண்ணை. 
அளித்தீர்கள்‌. 

8. அசுவினிகளே! பழைய சாயு உங்களை நாடிய 
வுடன்‌ நீங்கள்‌ அவனுடைய பசுவைப்‌ பாலால்‌ திரப்‌. 
பினீர்கள்‌. காடையை விபத்திலிருந்து விடுவித்தீரிகள்‌., 
நீங்கள்‌. விச்பலைக்குக்‌ காலைத்‌ தந்தீர்கள்‌. 


9. அசுலினிகளே! நீங்கள்‌ இந்திரனிடமிருந்து 
பெற்ற போரிலே மூழங்குவதும்‌, பகைவர்களை எதிர்ப்‌. 
பதும்‌, உக்கிரமுள்ளதும்‌, ஆயிரஞ்‌ செல்வங்களைப்‌. 
பற்றுவதும்‌, ஆற்றலுள்ளதும்‌, புட்டாங்க மிருப்பதும்‌,, 
எதிரிகளை மிதிப்பதும்‌, வெளுப்பாயுமுள்ள குதிரையைப்‌: 
பேதுவுக்கு அளித்தீர்கள்‌. 

10. அசுவினிகளே! உத்தமப்‌ பிறலிகளே! வீரர்‌ 
களே! தாங்கள்‌ எங்களுடைய துன்பத்திலே இத்‌: 
'தகைய உங்களைப்‌ பாலனத்துக்காக அழைக்கிறோம்‌. 














208 இருக்கு வேதம்‌. 


எங்களுடைய இத்தப்‌ பாக்களை விரும்பி, தலத்துக்காகச்‌ 
செல்வம்‌ நிறைந்த தேரிலே வாருங்கள்‌. 1,992 

11. பொய்யற்றவர்களே! நீங்கள்‌ இருவரும்‌ பரஸ்‌. 
பரம்‌ அன்புள்ளவர்களாகி எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌. 
பருந்தின்‌ புதிய வேகத்தோடு வாருங்‌. அசுவினி 
களே! நித்தியந்‌ தோன்றும்‌ உஷையின்‌ உதயத்திலே. 
அவியை ஏந்தியுள்ள தான்‌ உங்களை அழைக்கிறேன்‌. 
1,895. 





119. அசுவினிகள்‌ 
119. கட்சீவான்‌ தைர்க்க தமஸ ஒளசிஜன்‌: 

1. நான்‌ உயிருடனிருக்க உணவை விரும்பி, உங்‌. 
களுடைய, பலவித கதியுள்ளதும்‌, மனோவேகமுள்‌: 
எதும்‌, வேகமான குதிரைகளால்‌. இழுக்கப்படுவதும்‌, 
யக்ஞாருகமானதும்‌, ஆயிரம்‌ கொடிகள்‌ ஏத்துவதும்‌, 
நாறு செல்வங்கள்‌ நிறைந்ததும்‌, சுகமளிப்பதும்‌, செல்‌. 
வத்தைத்‌ தருவதும்‌, மழையை யளிப்பதுமான தேரை 
அழைக்கிறேன்‌. 

3, அதன்‌ சலனத்திலே போரற்றுவதில்‌ எங்கள்‌ 
புத்தி மேலெழுகிறது. எங்கள்‌ துதிகள்‌ அவர்களிடஞ்‌. 
சேர்கின்றன. நான்‌ அவியைச்‌ சுவைப்படுத்துகிறேன.. 
பாலகர்கள்‌ அருகில்‌ வருகிறா/க அசுவினிகளே!! 
உங்களுடைய தேரிலே சூரியனுடைய புதல்வியான 
ஊர்ஜானீ ஏறினாள்‌. 

9. அசுவினிகளே! யக்ஞ மனமுள்ள எண்ணிக்கை: 
யற்ற போரிலே ஜயமடைந்த மனிதர்கள்‌ செல்வத்துக்‌. 
காக. பரஸ்பரம்‌ போராடுங்கால்‌ இறக்கத்தில்‌ வரும்‌ 
உங்களுடைய தேர்‌ தென்படுகிறது. அதில்‌ நீங்கள்‌ 
உத்தமச்‌ செல்வத்தைத்‌ தொழுபவனுக்கு ஏத்தி வரு. 
கிறீர்கள்‌ ்‌ 

4. தன்னுடைய குதிரைகளால்‌ ஏத்தப்பட்டு, 
சென்ற புஜ்யு கடலில்‌ மூழ்கி கஷ்டப்படுங்கால்‌ உங்‌ 














டு, அவனுடைய பிதாக்களிடஞ்‌ சேர்த்தீர்கள்‌. பொழி 
பவர்களே! தாரத்திலிருந்த அவனுடைய மனேக்குச்‌ 
சென்‌ நீர்கள்‌. நீங்கள்‌ திவோதாஸனுக்களித்த பெரிய 
பாலனம்‌ புகழுள்ளது.. 

௪. அசுவினிகளே! உங்களுடைய போற்றுவதர்க்‌: 
குரிய இரு குதிரைகள்‌ உங்களால்‌ இணைக்கப்‌ பட்ட 
தேரை இலக்கு வரை; சூரியனிடம்‌ வரை எல்லாத்‌. 
தேவர்களுக்கு முன்பாகவே நீங்கள்‌ செலுத்தினீர்கள்‌.. 
கதிரவனின்‌ புதல்வியான சூரியை விஜயமடைத்த 
உங்களிடம்‌ வத்து தட்புத்‌ தன்மையோடு பேசிஞள்‌. 
நீங்கள்‌ என்‌ கணவன்‌ எனக்‌ கூறி உங்களைப்‌ பதியாகச்‌ 
செய்து கொண்டாள்‌, 1,998 

8. தீங்கள்‌. ரேபனைக்‌ கொடுமையிலிருந்து பாலித்‌ 
தீர்கள்‌, நீங்கள்‌. அத்திரிக்காக எரிக்கும்‌ தாபத்தைப்‌. 
பனியால்‌ தணித்தீர்கள்‌.. சயுவின்‌ பஎவிலே. பாரத்‌ 
தோற்றுவித்தீர்கள்‌. உங்களால்‌ வந்தனன்‌. நீண்ட 
ஆயுஸைப்‌ பெற்றான்‌... 

7. விளைத்திறமுள்ள. தஸ்ரர்களே! நீங்கள்‌ மூப்‌ 
பால்‌ தளர்த்திருந்த வத்தனனைத்‌ தேரைச்‌ செப்பனிடும்‌ 
சிற்பனைப்‌ போல்‌ இளமைப்‌ படுத்தினீர்கள்‌, வாம 
தேவனுடைய துதிகளால்‌ உருகி, விப்பிரனான அவளைக்‌ 
கருப்பாசயத்திலிருந்து வெளிப்படுத்தினீர்கள்‌.. 

8. புஜ்யு-தத்தையினால்‌ கைவிடப்பட்டான்‌. அவன்‌: 
கார தேசத்தில்‌ துன்பத்திலாகி உங்களைத்‌ தொழுதான்‌. 
நீங்கள்‌ அவனிடம்‌ சென்றீர்கள்‌. சோதியின்‌ ஒளிச்‌ 
செல்வத்தோடு அவனைப்‌ பாலித்தீர்கள்‌, அவனருகில்‌, 
தீங்கள்‌ நின்றபோது உங்களுடைய பாலனம்‌ அற்புதமா. 
யிருந்தது. 

9. தேனுள்ள உங்களை, தேனை விரும்பும்‌ தேனீ 
குதித்தது. உசிஜப்‌ புதல்வனான கட்சீவான்‌ ஸோமரஸ. 
மதத்துக்கு உங்களை அழைக்கிறான்‌. நீங்கள்‌ ததிசியின்‌ 











210. இருக்கு வதம்‌: 


மனத்தைச்‌ சாந்தப்படுத்தினீர்கள்‌. அவன்‌ பெற்ற 
குதிரையின்‌ தலையால்‌ உங்களுக்கு மது வித்தையைக்‌ 
கற்பித்தான்‌. 

30. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ பேதுவுக்கு, பலரால்‌. 
விரும்பப்‌ படுவதும்‌, சத்துருக்களை நடத்திச்‌ செல்வதும்‌, 
பிரகாசிப்பதும்‌, போரிலே பகைவர்களால்‌ ஜயிக்கம்‌ 
படாததும்‌, ஒவ்வொரு செயலுக்குத்‌ தகுத்ததும்‌, இந்‌. 
'திரனைப்‌ போல்‌ மனிதர்களை ஜயிப்பதுமான வெள்ளைக்‌ 
குதிரையை யளித்தீர்கள்‌. 1,948. 


120. அசுவினிகள்‌ 
120. £வான்‌ தைர்க்கதமஸ ஒளசிஜன்‌: 

3. அகுவினிகளே! உங்களை எந்தத்‌ துதி இன்‌: 
புறுத்தும்‌? உங்கள்‌ இருவரை எவன்‌ திருப்தி செய்வான்‌? 
அறிவிலி உங்கள எங்ஙனம்‌ ஏந்துவான்‌? 

நி. இங்கனம்‌ அறிவிலி, எல்லாம்‌ அதியும்‌ அவர்‌: 
களிடம்‌ ஏந்தும்‌ வழிகளைக்‌ கேட்பானாக, ஏனெனில்‌. 
அசுவினிகளைத்‌ தவிர வேறு எவரும்‌ அவ்வழிக ளை 
அறியார்கள்‌. ஜயிக்கப்படாத அவர்கள்‌, தொழும்‌ 
மனிதனுக்குத்‌ துரிதமாய்ப்‌ புலப்படுத்துகிறார்கள்‌. 

8. நாங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ அறியும்‌ இரட்டையர்‌: 
களான உங்களை அழைக்கிறோம்‌. அறிஞர்களான 
நீங்கள்‌ அறிவதர்க்குரிய ஸ்தோத்திரத்தைக்‌ கூறுங்கள்‌, 
உங்களே விரும்பும்‌ நான்‌ அவிகளையளித்துப்‌ போற்று, 
கிறேன்‌. 

4, நான்‌ அபக்குவ தேவர்களை அழைக்கவில்லை. 
ஆனால்‌ தஸ்ரர்களே! உங்களையே யழைக்கிறேன்‌. 
வஷட்‌ முழக்கத்தோடு அக்கினியில்‌ அளிக்கப்படுவது, 
அற்புதமாயும்‌, புஷ்டியளிப்பதுமான ஸோம ரஸத்தைப்‌ 
பருகுங்கள்‌. எங்களைப்‌ பலப்படுத்துங்கள்‌.. 

5. கோஷையின்‌ புதல்வனாலும்‌, 
போற்றப்பட்ட துதியால்‌ அவ்கிரஸ 
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போற்றுகிற. அதிஞனான. கட்சீவான்‌ உணவை. 
விரும்பி அதை அதிகமாய்ப்‌ பெறுவானாக, 1,848 


6. அசுவினிகளே! இடர்ப்படும்‌ குருடனுடைய 
ட்டைக்‌ கேளுங்கள்‌. உத்தமச்‌ செயல்களைப்‌ பாலிக்‌ 
௫ம்‌ உங்களால்‌ நான்‌ கண்களை அடைந்து உங்களைப்‌. 
போற்றுகிறேன்‌. 


7. தங்கள்‌ மகத்தான செல்வங்களைத்‌ தந்தீர்கள்‌. 
நீங்களே அவற்றைத்‌ தேய்த்தீர்கள்‌. மனைகளையளிக்கும்‌. 
நீங்கள்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்பவர்களாயிருங்கள்‌. கொடிய 
கள்வனிடமிருத்து எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌ . 


9. அகவினிகளே! எங்களைச்‌ சத்துருக்களிடம்‌. 
செலுத்தாதீர்கள்‌. பாலால்‌ எங்களைப்‌ புட்டிப்‌ படுத்தும்‌ 
பசுக்கள்‌, கன்றுகளிடமிருத்து பிரிக்கப்பட்டு, எங்கள்‌: 
மனைகளிலிருத்து நீங்காமலாகுக.. 











9. உங்களைப்‌ போற்றுபவர்கள்‌ தங்கள்‌ நண்பர்‌: 
களைப்‌ பாலிக்கச்‌ செல்வத்தைப்‌ பெறுவார்களாக, எங்‌ 
௧௧ உணவைத்‌ தரும்‌ செல்வத்துக்குச்‌ செலுத்துங்கள்‌. 
பசுக்களோடுள்ள உணவுக்கு எங்களை நடத்துங்கள்‌, 


10, தான்‌ அசுவினிகளிடமிருத்து குதிரையற்ற. 
உணவு தரும்‌ தேரை அடைத்தேன்‌. அதனால்‌ நான்‌: 
திரண்ட செல்வத்தை யடைய விரும்புகிறேன்‌. 1,858. 


11. செல்வத்‌ தரும்‌ தேரான*உன்னை அடைத்தவன்‌. 
தான்ப என்னைச்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌.  சுகப்படுத்தும்‌ 
தேர்‌, மானிடர்களின்‌ ஸோமபானத்தை அசுவினிகளிடம்‌ 
ஏத்திச்‌ செல்க, 


12. தான்‌ கனவை விரும்பவில்லை; ஏழைகளுக்கு, 
உதவாத செல்வனையும்‌ விரும்பவில்லை. ஏனெனில்‌ கன: 
வும்‌, செல்வம்‌ சுமக்கும்‌ கருமியும்‌ துரிதமாயழிகிறார்கள்‌., 
1,85௪ 





212. 


121. இந்திரன்‌ 
121. கட்சீவான்‌ தைர்க்கதமஸ ஒளசிஐன்‌. 





1. தேவர்களை. விரும்பும்‌ அங்கிரஸர்களுடைய 
இந்த ஸ்தோமங்களை, மனிதர்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌,, 
செல்வங்களை யளிப்பவனுமான இந்திரன்‌ எப்பொழுது, 
செவியுறுவான்‌? மனையின்‌ தலைவனுடைய சித்விஜர்‌ 
களை அவன்‌ பார்த்து அங்கு அவன்‌ யஜிக்கப்படு 
(வான்‌ என்பதை அறிந்தவுடன்‌ அவன்‌ மகிழ்வான்‌. 

8. அவன்‌ ஒளியுலகைத்‌ தாங்குகிறான்‌. பிரகாசிக்‌, 
கும்‌ அவன்‌, பலத்துக்காக, வீரர்களைப்‌ பலப்படுத்தும்‌. 
பசுக்களின்‌ செல்வத்தைப்‌ பொழிகிறான்‌.  முகானான. 
இத்திரன்‌-சூரியன்‌-தன்‌ மகளான உஷை தோன்றிய 
பிறகு உதயமாகிறான்‌. அவன்‌ குதிரையின்‌ ஸ்திரீயைப்‌: 
பசுவின்‌ தரயாகச்‌ செய்தான்‌. 

9. தினந்தோறும்‌ அங்கிரஸர்களின்‌ சனங்களுக்குச்‌. 
செல்வத்தையளிப்பவனும்‌, சிகப்பான உஷையை ஒளிப்‌ 
படுத்துபவனுமான இந்திரன்‌, பூர்வத்தில்‌ கூறப்பட்ட 
அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுப்பானாக. அவன்‌ வெட்டும்‌ 
வச்சிரத்தைக்‌ கூர்‌ படுத்தினான்‌. அவன்‌ பிராணிகளின்‌, 
இரு கால்‌ ஜந்துக்களின்‌, மனிதர்களின்‌ நலத்துக்காகச்‌' 
சோதியைத்‌ தாங்குகிறான்‌.. 

4, முவ்வுலகங்களுக்கும்‌ தலைவனாயிருக்கும்‌ இத்‌ 
திரன்‌ போரிலே ஈடுபட்டு, மானிடர்களைத்‌ துன்புறுத்‌. 
தியவர்களின்‌ கதவுகளை, பசுக்களை வெளிப்படுத்தத்‌ 
திறக்கிறான்‌. நீ ஸோம மதத்திலே யக்ஞத்துக்காகப்‌ 
புகழத்‌ தகுந்ததும்‌, மறைக்கப்பட்டிருந்ததுமான பசுக்‌ 
களின்‌ மந்தையை அங்கிரஸர்களுக்குத்‌ தருகிறாய்‌. 

6. உலகத்தைப்‌ பாலிப்பவர்களான சே ஈதியும்‌, 
புலியும்‌, துரிதச்‌ செயலுள்ள உனக்குப்‌ புட்டியளிப்பதும்‌; 
பிறப்பிக்கும்‌ சக்தியுள்ள துமான பாலை ஏத்தி வத்தார்கள்‌., 
அப்பொழுது அவர்களுடைய பால்‌ சொரியும்‌ பசுக்‌, 











இக்திரன்‌. 219. 
களின்‌ சுத்த செல்வமுள்ள பாலை. உங்கள்‌ முன்‌: 
அவர்கள்‌ வைத்தபோது நீ கதவுகளைத்‌ திறந்தாய்‌. 
1,860. 

8. இதோ இந்திரன்‌ தோன்றுகிறான்‌, இந்த உஷை 
யின்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவனும்‌, பகை. 
வர்களக்‌ கடத்துபவனுமான இந்திரன்‌ எங்கள சுகப்‌ 
படுத்துவானாக. தாங்களும்‌ அவியை யளித்து, போற்றத்‌. 
தகுத்த ஸோம ரஸத்தைத்‌ துடுப்பால்‌ யக்ஞ ஸ்தானத்‌ 
தில்‌ தெளித்துப்‌ பருகுவோமாக.. 

7... சூரிய கிரணங்களால்‌ பிரகாசமாகும்‌ மேகக்‌. 
கூட்டங்கள்‌ மழையைப்‌ பொழிய ஊக்கமாகின்றன.. 
அப்பொழுது பிரேகனான இந்திரன்‌ யக்ஞத்துக்காக: 
மழைத்‌ தடைகளை நீக்குகிறான்‌. இத்திரனே! நீ சூரிய 
னஞாகத்‌ தினந்தோறும்‌ செயல்‌ நடத்தும்‌ தினத்தில்‌ கிர. 
ணங்களை யளிக்குங்கால்‌ சகட முள்ளவனும்‌, பசு பால. 
கனும்‌. துரிதனும்‌ அவனவனுடைய செயலிலே சித்தியை 
யடைகிறார்கள்‌.. 


8. அவர்கள்‌ உன்‌ வலிமையைப்‌ பலப்படுத்த 
இன்புறுத்துவதும்‌, மதப்படுத்துவதும்‌, ஊக்கப்படுத்து, 
வதும்‌, காற்றைப்‌ போல்‌ துரிதனாயுள்ள உன்னால்‌ பற்று. 
வதர்க்குரியதுமான ஸோமத்தைப்‌ பிழியுங்கால்‌, மிக்க 
மதப்‌ படுத்தும்‌ ரஸத்தைப்‌ பருகுபவையான எட்டு 
குதிரைகளையும்‌ வீரனே! இங்கு செலுத்தவும்‌. எங்கள்‌ 
செல்வத்தை அபகரிக்கும்‌ சத்துருவை ஜயிக்கவும்‌.. 

9. புருஹாதனே! சோதியில்‌ ரிபுவால்‌ ஏந்தி வரப்‌. 
பட்டதும்‌, பகைவர்களைத்‌ துரிதமாய்க்‌ கொல்வதுமான 
இரும்பாலான வச்சிராயுதத்தை வேகமாய்ச்‌ செல்லும்‌ 
அசுரன்மீது நீ செலுத்தினாய்‌. நீ குத்ஸனுக்காகக்‌ கணக்‌ 
கற்ற ஆயுதங்களால்‌ சுஷ்ணனை முற்றுகை செய்து 
அவனை அடித்தாய்‌. 

10. இருட்டோடு சண்டை செய்த போரிலிருத்து, 
சூரியன்‌ வெளிப்பட்டவுடன்‌ வச்சிர மேத்தும்‌ நீ, மறைக்‌ 











ப்ட்‌ இருக்கு வேதம்‌: 


கும்‌ மேகத்தின்‌ மீது உன்‌ ஆயுதத்தைச்‌ செலுத்தினாய்‌. 
பிறகு சூரியனை மறைத்த சுஷ்ணனால்‌ நன்கு கற்பிக்கப்‌: 
பட்ட போர்வையைக்‌ கிழித்தாய்‌, 1,985 

11. இந்திரனே! மகான்களும்‌, வலியர்களும்‌, சர்வ. 
வியாபகர்களுமான சோதியும்‌, புவியும்‌ விருத்திரனேக்‌ 
கொல்லும்‌ செயல்களுக்கு உன்னை ஊக்கப்படுத்தினார்‌. 
கள்‌. நீ எங்கும்‌ பரவுபவனும்‌, அழிப்பவனுமான விருத்‌ 
திரளை உன்னுடைய மகத்தான வச்சிராயுதத்தால்‌ சலங்‌ 
களிலே வீசி எறிந்தாய்‌. 

12. இந்திரனே! மானிடர்களின்‌ பத்துவான நீ, உன்‌. 
னால்‌ பாலிக்கப்படுபவையும்‌, காற்றைப்‌ போல்‌ வேகமாக: 
யிருப்பவையும்‌, சுலபமாய்‌ இணைக்கப்‌ படுபவையும்‌, 
சுமையை நன்கு ஏத்துபவையுமான கூதிரைகளிலே ஏற 
வும்‌. கலியின்‌ புதல்வனான. உச தானானலால்‌ உனக்கு, 
ஊக்கப்படுத்தும்‌ ஆயுதம்‌ அளிக்கப்பட்டது. தீ பகைவர்‌ 
களை யழிக்கும்‌ விருத்திரர்களைத்‌ துடைக்கும்‌ அவ்‌. 
வாயுதத்தைத்‌ தீட்டினய்‌, 

38. சூரியனான இத்திரனே! உன்னுடைய வலிய ஹரி. 
எனப்படும்‌ குதிரைகளை நிறுத்தவும்‌. ஏதசம்‌ எனப்படும்‌ 
குதிரை தேரின்‌ சக்கரத்தை இழுக்கிறது. தீ யஜிக்காத 
வர்களைத்‌ தொண்ணூறு நதிகளுக்கப்பால்‌ செலுத்தி, 
அவர்களைக்‌ கடமைச்‌ செயல்களில்‌ கட்டாயப்‌ படுத்துக, 

















34. இந்திரனே! வச்சிர மேத்துபவனே! எங்களை, 
விலக்கக்‌ கடினமாயிருக்கும்‌ இவ்வறுமையிலிருந்தும்‌.. 
போரின்‌ விபத்திலிருந்தும்‌ பாலிக்கவும்‌. உணவுக்காக. 
வும்‌, புகழுக்காகவும்‌, சத்தியத்துக்காகவும்‌, எங்களுக்குத்‌. 
தேர்‌ துலக்குபவையும்‌ குதிரை விளங்குபவையுமான 
செல்வங்களையளிக்கவும்‌. 


35. இத்திரனே! செல்வத்துக்குப்‌ போற்றத்‌. தகூத்‌. 
தவனே! உன்னுடைய சுமதியை எங்களிடமிருந்து விலக்‌ 
காதே. எங்களை உணவால்புட்டிப்படுத்தவும்‌. மகவானே. 
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2. செல்வயதி, எங்களுக்குப்‌ பசுக்களையளிக்கவும்‌. 
உன்னை மிக்க ஊக்கமாய்த்‌ துதிக்கும்‌ நாங்கள்‌ புத்திர 
பெளத்திரர்களோடு சேர்ந்து இன்புறுவோமாக, 1,970. 
122. விசுவே தேவர்கள்‌. 
122. கட்சீவான்‌ தைர்க்கதமஸ ஒளசிஜன்‌. 

1. கோபமில்லாத ரித்விஜர்களே! நீங்கள்‌, பாலிக்‌. 
கத்‌ தகுத்த யக்ஞான்னத்தை சுகப்படுத்தும்‌ உருத்திர 
னுக்கு அளியுங்கள்‌, தன்‌ வீரப்படைகளால்‌ அம்பருத்‌ 
தாணியிலிருத்து அம்புகளைப்‌ போல்‌ அசுரர்களை சோதி 
யிலிருந்து விலக்கிய அவனை நான்‌ ஏத்துகிறேன்‌, நான்‌ 
னின்‌ தடுவிலிருக்கும்‌ மருத்துக்களைப்‌ போற்று 





2. எங்களுடைய பலலித துதியால்‌ ஊக்கமடைந்து 
உஷையும்‌ இரவும்‌ எங்களுடைய முதலழைப்புக்கு-௧ண 
வனுடைய அழைப்புக்கு - மனைவியைப்‌ போல்‌ துரிதமா: 
வார்களாக, எழும்‌ சூரியனின்‌ ஒளியோடு அழகாயிருக்‌: 
கும்‌ உஷை, தன்னுடைய பரத்த வடி.வத்தைச்‌ சூரியனைப்‌ 
போல்‌ தங்கக்‌ கதிர்களால்‌ ஏத்தி வருவாளா. 

9. வசிப்பதர்க்‌ கருகனும்‌, எங்கும்‌ செல்பவனுமான. 
சூசியன்‌, எங்களை உற்சாகப்படுத்துவானாக, மழையைத்‌ 
தோற்றுவித்துப்‌ பெய்யுங்‌ காற்று, எங்களை இன்புறுத்து: 
வானாக. இந்திர பர்வதர்களே! எங்கள்‌ புத்தியைத்‌ 
தூய்மைப்‌ படுத்துங்கள்‌. எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ எங்‌. 
களுக்குத்‌ திரண்ட செல்வத்தை அளிக்‌% விரும்புவார்‌ 
களாக, 

4, நான்‌ உசிஜனின்‌ மகன்‌. அதிஞர்களே! எனக்‌ 
காக நீங்கள்‌, புகழுள்ளவர்களும்‌, புசிப்பவர்களும்‌,, 
பருகுபவர்களுமான இரு அசுவினிகளை உலகத்தை: 
வெண்மை செய்யும்‌-உஷையிலே-அழையுங்கள்‌. சலம்‌: 
களின்‌ பேரனான அக்கினியை ஸ்தாபியுங்கள்‌. மானிட 
னான எனக்குத்‌ தாய்மார்களைப்‌ யோல்‌ நலத்தைச்‌ செய்‌. 
யும்‌-இரவையும்‌ பகலையும்‌-போத்றுங்கள்‌. 
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5. உசிஜனின்‌ மகனான நான்‌, தன்‌ தேகத்தில்‌. 
வெண்ணிறமாயிருந்த சரும நோயை நீக்க உங்களைத்‌ 
துதித்த கோஷையைப்‌ போல்‌ நானும்‌ அசுவினிகளான. 
உங்களுக்குத்‌ துதிக்கத்‌ தகுந்த தோத்திரத்தை உங்களை 
அழைக்கக்‌ கூறுகிறேன்‌. தேவர்களே! நான்‌ உங்களோடு. 
சேர்ந்துள்ள பயனையளிக்கும்‌ பூஷாவைப்‌ போற்று 
கிறேன்‌. நான்‌ அக்கினியின்‌ செல்வ தானத்தையும்‌. 
போற்றுகிறேன்‌. 1,875 

8. மித்திரா வருணர்களே! என்னுடைய இந்த: 
அழைப்புக்களைச்‌ செளியுறுங்கள்‌. யக்ஞ சதனத்தில்‌ எங்‌ 
கும்‌ கூறப்படும்‌ துதிகளைச்‌ செனியுறுங்கள்‌. செலிச்‌ செல்‌ 
வமுள்ள செவிச்‌ செல்லியான ஸிந்து, எங்கள்‌ தல்ல. 
நிலங்களை சலத்தால்‌ செழிப்பித்து, எங்களைச்‌ செனியுறு 
வாளாக. 

7. மத்திரனே! வருணனே! நீங்கள்‌ பஜ்ரனுக்குப்‌ 
பல பசுக்களைத்‌ தானஞ்‌ செய்தீர்கள்‌. அதற்காக நான்‌: 
உங்களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. தோத்திரங்களிலிருத்து, 
திரண்ட செல்வம்‌ தோன்றுக. எனக்குப்‌ புட்டியையனித்‌. 
துக்‌ கொண்டு-தேவர்கள்‌-அவரவருடைய புகழுள்‌ ன 
பிரியமான தேரிலே என்னிடம்‌ தடைபடாமல்‌ துரிதமாய்‌: 
வருவார்களாக. 

8. நான்‌ உயர்த்த செல்வர்களான தேவர்களின்‌ 
செல்வங்களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. மனிதர்களான தாங்கள்‌ 
உத்தம வீரப்‌ புதல்வ்களோடு சேர்ந்து அவற்றை அனு 
பவிப்போமாக.  கட்சீவானுக்கு. உணவையளிக்கும்‌ 
தேவன்‌, குதிரையையும்‌ தேரையுத்‌ தருகிறான்‌, அவனை 
தான்‌ துதிக்கிறேன்‌. 

9. மித்திரா வருணர்களே! உங்களை வெறுப்பவ 
னும்‌, வக்கிர வழியில்‌ சென்று ஸோமரஸங்களைப்‌ பொழி: 
யாமல்‌ உங்களை ஊறுபடுத்துபவனுமான மனிதன்‌; தன்‌: 
இருதயத்தில்‌ தனக்கே நோயைச்‌ செய்து கொள்ளூ 
கிறான்‌. ஆனால்‌ சத்தியவான்‌ அனைத்தையும்‌ சொற்களால்‌ 
பற்றுகிறான்‌.. 





விசுவே தேவர்கள்‌ ப்ப 


அவன்‌ அமைதியான சூதிரைகளைப்‌ பெறுகிறான்‌.. 

பலமடையும்‌ அவன்‌ மனிதர்களிலே புகழுள்ள. 
வனுகிறான்‌. தானச்‌ செல்வனுன. அவன்‌ சூரனாகிறான்‌ 
எல்லாப்‌ போர்களிலும்‌ எப்பொழுதும்‌ வீரனாயிருக்கிறான்‌. 
மகத்தான தீரர்களை எதிர்த்துப்‌ போராடுகிறான்‌. 1,880. 

11. இன்பத்தையளிக்கும்‌ அரசர்களே! அமுதனான-. 
தொண்டனுடைய அழைப்புக்குச்‌ செவிகொடுங்கள்‌. 
வாருங்கள்‌. வானிலே வியாபகமாகும்‌ நீங்கள்‌, உங்களை 
யன்றி வேறு பாலகனில்லாதவனும்‌ தேருள்ளவனுமான 
தலைவனுடைய செழிப்புச்‌ சாதனமான அவியைப்‌ போற்ற. 
விரும்புவீர்கள்‌. 

12. தேவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. எந்த அதிஞனு 
டைய பத்து புலன்களை ஊக்கப்படுத்தும்‌ உணவைப்‌ 
பெற தாங்கள்‌ வருகிறோமோ அவனுக்கு. நாங்கள்‌ 
பலத்தை யளிக்கிறோம்‌. செல்வங்களும்‌, சிறப்புக்களும்‌ 
மிருந்த தேவர்கள்‌, எல்லா உத்தம யக்ஞங்களிலே. 
உணவைத்‌ தருவார்களா 

19. பத்து புலன்களை இன்புறுத்தும்‌ பத்து விதமான 
அவியைப்‌ பத்து துடுப்புக்களில்‌ அறிஞர்கள்‌ வேதிக்கு. 
ஏத்திச்‌ செல்ல நாங்கள்‌ தேவர்களைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 
இஷ்டாசுவனும்‌, இஷ்ட ரசிமியும்‌, இப்பொழுது புவியின்‌ 
தலைவர்களாயிருப்பவர்களும்‌, மானிடர்களின்‌ தலைவர்‌ 
ளயும்‌, பகைவர்களை ஜயிப்பவர்களையும்‌ என்ன செய்ய 
இயலும்‌? 

34. எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌, எங்களுக்குப்‌ பொற்‌ 
செலியும்‌, பொற்கண்டமுமுள்ள வீரப்‌ புதல்வனை யளிப்‌: 
பார்களாக. பெரியார்கள்‌ நாவிலிருந்து வரும்‌ மொழி, 
களையும்‌, உடனே எங்கள்‌ அவிகளையும்‌ விரும்புவார்‌. 
களாக. எங்கள்‌ துதிகளாலும்‌ அவிகளாலும்‌ இன்புறு, 
வார்களாக. 

15. மசர்சாரனுடைய நான்கு மதியின்‌ புதல்வர்‌. 
களும்‌, வெற்றியுள்ள அயவஸனுடைய மூன்று மைந்தர்‌ 
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களும்‌, என்னை. வருத்துகிறார்கள்‌. மித்திரா. வருணம்‌: 
களே! உங்களுடைய பரந்த வடிவமூள்ன சுகக்‌ கதி 
குள்ள தேச்‌, சூரியனைப்‌ போல்‌ அவர்கள்‌ முகப்பிலே. 
பயத்தைப்‌ புலப்படுத்தித்‌ துலங்குக, 1,995 
123. உஷை 
123. கட்சீவ 

1. தட்சிணயின்‌-உஷையின்‌ பரந்த தேர்‌ குதிரை 
களோடு இணைக்கப்பட்டிருக்கிறது. அத்தேசிலே அமு: 
தர்களான தேவர்கள்‌ ஏறியிருக்கிறார்கன்‌. பேசத்றத்‌ 
அருத்தவளும்‌, பரவுபவளுமான உஷை தமத்திலிருத்து: 
எழுகிறாள்‌ . மானிடச்களின்‌ மனைகளுக்கு ஒளியை ஏத்தி, 
வருகிறாள்‌. 

2. எல்லா. சீவச்களுக்கும்‌ முதல்வியாய்‌ அவன்‌. 
எழுத்திருக்கிறாள்‌. மகத்தான அவள்‌ ஜயித்து செல்வங்‌: 
களைக்‌ குவிக்கிறாள்‌. யுவதியும்‌, மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ பிறப்‌ 
பவளுமான அவள்‌, உச்சத்திலிருந்து அனைத்தையும்‌. 
காண்கிறாள்‌. உஷை, அழைப்புக்கு முதலில்‌ வருகிறாள்‌. 

9. உத்தமப்‌ பிறவியும்‌ தேவியுமான உஷையே! 
மானிடர்களைப்‌ பாலிப்பவளான உன்னால்‌ மானிடர்‌ 
களுக்கு இன்று பகிரப்படும்‌ ஒளியினம் சத்தை, 
தானத்தை, ஈகை மனமுள்ள ஸூ. திரப்படுத்தி எல்‌. 
கள அவன்‌ பாபமற்றவன்‌ எனக்‌ கூறுவானாக, அதனால்‌. 
சூரியன்‌ எங்களிடம்‌ தோன்றுவானாக. 

4. அஹனை, உஷை-வணங்கும்‌ இயல்போடுள்ள. 
அவள்‌-ஒளியுடன்‌ தினந்தோறும்‌ ஒவ்வொரு மனைக்கும்‌. 
செல்லுகிறாள்‌. ஒளியைப்‌ பரத்திக்‌ கொண்டு நித்தியம்‌. 
வருகிறாள்‌. நலங்களை அளிக்க விரும்புகிறாள்‌. யகீஞச்‌ 
செல்வங்களின்‌ உத்தம பாகங்களைப்‌ பற்றுகிறாள்‌ . 
சத்தியவதியான உஷையே! நீ சூரியனுடைய 
சகோதரி; நீ வகுணனோடு பிறத்தாய்‌; தீ முதலில்‌ துதி 
யாகவும்‌. பிறகு தீமை செய்பவன்‌ வருவானாச. உன்‌. 


























கை 219. 


உதவியோடு நாங்கள்‌ அவனை எங்கள்‌ தேரால்‌ துடைப்‌ 
போமாக. 1,890. 

8. சத்திய மொழிகள்‌ எழுப்பப்படுக, ஞானச்‌ 
செயல்கள்‌ நடத்தப்படுக; எரியும்‌ சுடர்கள்‌ எழுது, 
அவற்றால்‌ விவிதமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ உஷைகள்‌, தமத்‌, 
தால்‌ மறைக்கப்பட்டுள்ள விரும்பத்‌ தகுந்த செல்வங்‌ 
களைப்‌ புலப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 

7. இரு வடிவங்‌ஃளுள்ள தினம்‌-இரவும்‌, பகலும்‌ 
இனை பிரியாமல்‌ செல்லுகின்றன. ஒன்று முந்துகிறது; 
மற்றொன்று பித்துகிறது. ஒருத்தி போகிறாள்‌; மற்‌ 
ஐொருத்தி வருகிறாள்‌. மாறுபட்ட நிறமுள்ள இவர்கள்‌. 
ஒருவரையொருவர்‌ பின்பற்றுகிறார்கள்‌. ஒருத்தி எல்லாப்‌. 
பொருள்களையும்‌ மறைக்கிறாள்‌. உஷை தன்‌: ஒளித்‌, 
தேரால்‌ அனைத்தையும்‌ ஒளிப்படுத்துகிறாள்‌. 1,899 

8. உஷைகள்‌ இன்று போல்‌ நாளையுமிருப்பார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ வருணனின்‌ நித்தியமான சட்டத்தைப்‌ பாலிக்‌, 
கிறார்கள்‌. குற்றமற்ற அவர்கள்‌ சூரியனுக்கு முன்னே. 
முப்பது யோசனைகள்‌ செல்லுகிறார்கள்‌. ஒருவரைச்‌ சூரிய 
னும்‌, ஒருவரை உஷையும்‌ தொடர்த்து, அவரவர்க்குரிய 
செயலிலே அவர்கள்‌ ஈடுபடுகிறார்கள்‌. 

9. தானாகவே துலங்கும்‌ உஷை தினத்தின்‌ முதல்‌. 
வருகையின்‌ இயல்பை யறித்திருக்கிறாள்‌. வெண்மை: 
யாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அவள்‌ தமத்திலிருந்து தோன்று, 
கிறான்‌. பெண்‌ ருதத்தைப்‌ புங்கஞ்‌ செய்யாள்‌. தினத்‌ 
தோறும்‌ குறிப்பிட்ட இடத்துக்கு வருகிறாள்‌. 

10. தேவியே! தன்னைப்‌ புலப்படுத்திக்‌ கொள்ளும்‌ 
வுவதியைப்‌ போல்‌ நீ-டிரகாசிப்பவனும்‌, ஈகை மன 
முள்ளவனுமான சூரியனிடம்‌ செல்லுகிறாய்‌; உன்சை. 
ஜயிக்க விரும்பும்‌ தேவனிடம்‌ போகிறாய்‌, கணவனிடம்‌ 
செல்லும்‌ யெளவனப்‌ பெண்ணைப்‌ போல நீ, அவனுடைய 
முகப்பிலே புன்னகையோடு உன்‌ பக்ஷ-ஸ்தலங்களைப்‌. 
புலப்படுத்துகிறாய்‌, 1,805. 

















220. இருக்கு வேதம்‌. 


11. தாயால்‌ எழில்‌ செய்யப்பட்ட பெண்ணப்போல்‌. 
மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தீ, உன்‌ அங்கத்தை அனைவருங்‌. 
காணப்‌ புலப்படுத்துகிறாய்‌. மங்கலமான உஷையே! 
நீ இருட்டை விலக்கவும்‌; உன்னையன்‌ நி வேறு உஷை: 
கள்‌ அதைச்‌ செய்யார்கள்‌.. 

19, குதிரைச்‌ செல்வங்களும்‌, பசுச்‌ செல்வங்களுமி 
ருப்பவர்களும்‌, எப்பொழுதும்‌ விளங்குபவர்களும்‌, 
சூரிய ரசிமிகளோடு பிரயத்தனஞ்‌ செய்பவர்களும்‌, 
போற்றத்‌ தகுந்தவர்களுமான உஷைகள்‌,. னிடர்‌ 
களுக்கு நலங்களை ஏத்திக்‌ கொண்டு செல்லுகிறார்கள்‌, 
மீண்டும்‌ வருகிறார்கள்‌ 

18. நீ சத்தியமான சூரியனுடைய ரசிமிகளோடு. 
ஒத்துழைத்து, எங்களை ஒல்வொரு நல்ல செயலிலும்‌: 
ஸ்தாபிக்கவும்‌. உஷையே! அவிச்‌ செல்வர்களான. 
எங்களால்‌ அழைக்கப்படும்‌ தீ, எங்களுக்கு இருளை: 
நீக்க, பல செல்வங்கள்‌ தோன்றப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌. 
1,899 








1. அக்கினி சொலிப்பிக்கப்பட்டவுடன்‌ உஷை 
இருளை நீக்குகிறுள்‌ உதய சூரியனைப்‌ போல்‌ பெருஞ்‌: 
சோதியைப்‌ பரத்துகிறாள்‌. தேவனான ஸவிதா நாங்கள்‌. 
தழைக்க-உழைக்க-எங்களுக்குப்‌ பசுக்களும்‌ ஆட்களு, 
முள்ள செல்வத்தை யளிப்பானா 

2. தெய்வ விரதங்களைத்‌ தடை செய்யாதவளும்‌, 
மானிடர்களுடைய ஆயுஸைத்‌ தேய்ப்பவளும்‌, சென்ற. 
அல்லது சாசுவதமாயுள்ள வைகறைகளுக்கு ஒப்பாகவும்‌, 
வரப்‌ போகும்‌ காலைகளுக்கு முதல்லியாயுமூள்ன 
உஷை பிரகாசிக்கிறாள்‌.. 

8. சோதி மகள்‌ ஒளியை அணிந்திருக்கிறாள்‌. அனு: 
கூல மனமூள்ள அவள்‌ கீழ்த்‌ திசையிலே தோன்று. 
கிறாள்‌. ருதனின்‌-சூரியனின்‌-வழியை தன்கு. தொடர்‌ 








உலை 921 


கிறான்‌. அவனுடைய மனத்தை அறியும்‌ அவள்‌ திசை 
களைச்‌ சேதப்படுத்தாள்‌, 

4. ஒளிப்படுத்தும்‌ சூரியனுடைய ரசிமி, சமூகத்‌ 
தைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அவள்‌ அருகில்‌ தென்படு. 
கிறாள்‌. இனிய பொருள்களைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ நோதா. 
வைப்‌ போல்‌ தன்‌ கதிர்களை வெளிப்படுத்துகிறாள்‌.. 
அவள்‌ பணிப்‌ பெண்ணைப்‌ போல்‌ தூங்கும்‌. குழந்தைகளை 
எழுப்புகிறான்‌. சலனமாகும்‌ பணிப்‌ பெண்களின்‌ நடுவே. 
அவள்‌ ஒருத்தியே அடிக்கடி. எப்பொழுதும்‌ வருகிறாள்‌. 

6. பரத்த வானின்‌ கீழ்த்‌ திசையிலே அவள்‌. 
பிறந்து ஒளிக்‌ கதிர்களின்‌ கொடியைக்‌ காட்டுகிறாள்‌. 
பெற்றோர்களின்‌ அங்கத்திலே இிலைத்து, சோதியையும்‌ 
புலியையும்‌ நிரப்புகிறாள்‌ . அவள்‌ பரந்து, மிக்கப்‌: 
படர்ந்து பிரகாசிக்கிறாள்‌. 1,409. 

8. இங்ஙனம்‌ பரவிப்‌ பரந்த உஷை, தேவர்களுக்‌. 
௫ம்‌. மனிதர்களுக்கும்‌ காட்சியின்‌ இன்பத்தையளிக்கத்‌: 
தவருள்‌. மாசற்ற வடிவத்தில்‌ விளங்குபவளும்‌, மிக்கப்‌ 
பி! 'சிப்பவளுமான அவள்‌ சிறியவன்‌, பெரியவ ன்‌ 
எனப்‌ பார்க்காமல்‌ அனைவரையும்‌ ஒளிப்படுத்துகிறாள்‌ . 

7. ஆண்‌ பத்துக்களிடஞ்‌ செல்லும்‌ சகோதரனற்ற 
ஸ்திரீயைப்‌ போல்‌. அவள்‌. மேற்றிசைக்குச்‌. செல்லு 
கிறாள்‌. இழத்த செல்வத்தைப்‌ பெற நீதி மன்றத்துக்கு. 
ஏறுபவனைப்‌ போல்‌ தன்‌ ஒளியைப்பெற வானின்‌ உச்சி 
யிலே ஏறுகிறாள்‌. தன்‌ கணவனை இன்புறுத்த விரும்பும்‌ 
மனைவியைப்‌ போல்‌ உஷை தன்‌ அழகிய ஆடையை 
அணித்து புன்னகை செய்பவள்‌ போல்‌ தன்‌ எழில்களைப்‌: 
புலப்படுத்துகிறாள்‌.. 

8. சகோதரி இரவு, தமக்கைக்கு- உ ரஷ க்‌ ௫. 
பகலுக்கு -பிறப்பிடத்தைச்‌ செய்து, அதை அவளுக்கு, 
அறிவித்து, சென்று விடுகிறாள்‌. உஷை, சூரியனுடைய 
கதிர்களால்‌ இருளை விலக்கி, குவித்த மின்னல்களைப்‌ 
போல்‌ உலகத்தை ஒளிப்படுத்துகிறாள்‌. 














822. இருக்கு வேதம்‌. 


9. முன்னே சென்ற சகோதரிகளிலே, முத்திய 
வளைத்‌ தினந்தோறும்‌ ஒருத்தி பின்பற்றினாள்‌-பின்பற்று 
கிறாள்‌. பழையவர்களைப்‌ போல்‌ புதிய உஷைகளும்‌. 
செழிக்கும்‌ தினங்களைத்‌ தந்து, செல்வத்தோன்ற எங்‌. 
களுக்குப்‌ பிரகாசிப்பானாக.. 


10. செல்லியான உஷையே! அவியளிப்பவர்களை: 
எழுப்பவும்‌. விழிக்க விருப்பமில்லாத கருமித்‌ தன்மை 
களுள்ள வணிகர்கள்‌ உறங்குவார்களாக. செல்லியான 
உஷையே! எழுந்திருக்கவும்‌; ஈகையனுக்குச்‌ செல்‌. 
வத்தை ஏத்தவும்‌. சத்தியத்தைப்‌ பேசுபவளே! சீவர்‌. 
களைத்‌ தேய்க்கும்‌ நீ, போற்றுபவனைச்‌ செல்வப்படுத்த. 
எழுந்திருக்கவும்‌. 1,408: 


11. கீழ்த்‌ திசையிலிருந்து இந்த யுவதி வருகிறான்‌. 
அவள்‌ சிகப்பான காளைப்‌ படையை இணைக்கிறா, 
அவள்‌ பிரகாசிப்பாள்‌. இங்கு ஒளி துரிதமாகும்‌. ஒவ்‌ 
வொரு மனையிலும்‌ அக்கினி தோன்றுவான்‌. 








19 வ௨கஷயே! நீ உதயமாகுங்கால்‌ பல விதப்‌ 
பறவைகள்‌ தங்கள்‌ கூடுகளிலிருந்து எழுகின்றன. மனி. 
தர்கள்‌ உணவுக்காக உழைக்க, மனைகளிலிருந்து தீங்கு. 
கிறார்கள்‌. தேவியான உஷையே! யக்ஞ சதனத்திலிருக்‌. 
கும்‌ ஈகை மனமுள்ள மனிதனுக்கு நீ திரண்ட செல்‌. 
வத்தை யளிக்கிறாய்‌. 





19, துதியாருகமான உஷைகளே!. என்னுடைய 
இந்தத்‌ தோத்திரத்தால்‌ போற்றப்படுங்கள்‌. எங்களை: 
விரும்பும்‌ நீங்கள்‌ எங்களைச்‌ செல்வப்படுத்துங்கள்‌. தேஸி: 
களே! நாங்கள்‌ உங்கள்‌ பாலனத்தால்‌ நூற்றுக்‌ கண: 
கான, ஆமிரக்கணக்கான செல்வத்தை அடைவோ 
மாக, 1,411 














229. 


125. சுவகயனின்‌ தானம்‌. 
125. கட்சீவான்‌ தைர்க தமஸ ஒளசிஜன்‌. 

1. சுவதயன்‌ காலையில்‌ எழுந்து தன்‌ அரிய செல்‌ 
வத்தைப்‌ பெறுவதர்க்குசியது என்பதையறிந்து கட்சி, 
வானுக்களித்தான்‌. அவன்‌ அதனை ஏற்று, தந்‌தையனி. 
டம்‌ அளித்தான்‌. அதனால்‌ அவன்‌ தன்‌ ஆயுசையும்‌. 
பிரஜையையும்‌ செழிப்பித்து, வீரப்‌ புதல்வர்களோடும்‌, 
செல்வப்‌ புட்டியோடும்‌ கொழித்தான்‌.. 

9. அவன்‌ பசு, பொன்‌, குதிரைச்‌ செல்வங்களோடு 
பொங்குக, அவனுக்கு இந்திரன்‌ மிக்க உணவையளிப்‌. 
பானாக, திரியும்‌ பிராணிகளைப்‌ பாசங்களால்‌ கட்டும்‌ 
வேடனைப்‌ போல்‌, குருகுலத்திலிருந்து திரும்பிய புதல்‌. 
வனை அவன்‌ செல்வங்களால்‌ பிணைத்துத்‌ தாமதப்‌ படுத்‌ 
திஞன்‌. 

8. நான்‌ உன்னை மீண்டும்‌ காண விரும்பி காலை. 
யிலே உத்தமச்‌ செயலைச்‌ செய்த உன்னிடம்‌ வந்தேன்‌. 
செல்வம்‌ நிறைந்த தேரோடு யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ நீ, 
பிழியப்பட்ட மதமனிக்கும்‌ ஸோம ரஸத்தைப்‌ பருகவும்‌. 
வீரர்‌ தலைவனை இனிய மொழிகளால்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌, 

4. தாரையாய்ப்‌ பொழிபவையும்‌, சுகப்படுத்து 
பவையுமான பசுக்கள்‌ ஸோம யாகத்தை நடத்தப்‌ பாலைத்‌ 
தருகின்றன. நடத்துபவனுக்கும்‌ நல்கின்றன. பெற்றோச்‌ 
களைப்‌ பாலிப்பவனுக்கும்‌, மானிடர்களை நலப்படுத்துபவ. 
னுக்கும்‌ தெய்‌ தாரைகள்‌ ஒவ்வொரு திசையிலிருந்தும்‌ 
பாய்கின்றன. 

8. தேவர்களைப்‌ போற்றி அவர்களுக்களிப்பவன்‌. 
சோதியின்‌ உச்ச ஸ்தானத்திலே சுகமாயமருகிறான்‌, பெரு, 
கும்‌ சலங்கள்‌ அவனுக்குச்‌ சத்தான ரஸத்தை யளிக்கின்‌ 
றன. அவனுக்கு இத்த வளமான திலம்‌ எப்பொழுதும்‌. 
செழிப்பைத்‌ தருகிறது. 1,416 

6. ஈகையர்களுக்கு இத்த அற்புதச்‌ செல்வங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ தோன்றுகின்றன. ஈகையர்களுக்குச்‌ சோதியிலே 

















அரக இருக்கு வேதம்‌. 


பரிதிகள்‌ பிரகாசிக்கின்றன. ஈகையர்கள்‌. பூரணாயுசை 
அடைகிறார்கள்‌. 

7... கையர்‌, தீமையிலும்‌ துக்கத்திலும்‌ தேயாமலா 
௫௯. விரதங்களைப்‌ பாலித்து, தேவர்களைப்‌ போற்றுபவர்‌. 
களும்‌ தேயாமலாகுக. சுற்றியுள்ள ஒவ்வொருவனும்‌. 
அவர்களைப்‌ பாலிப்பவனாகுக. ஈகையற்றவனுக்குத்‌ துன்‌ 
பங்கள்‌ தோன்றுக. 1,418. 


126. சுவ௩ய பாவயவ்யன்‌ 
126. கட்சீவான்‌ தைர்க்கதமஸ ஒளசிஜன்‌ 

1. ஸிந்துவில்‌ வசிக்கும்‌ பாவயவ்யனின்‌ புதல்வ. 
ஞான சுவநயனுக்கு என்னுடைய புத்தி பலத்தோடு. 
பற்பல ஸ்தோமங்களைக்‌ கூறுகிறேன்‌. எவனாலும்‌ ஜயிக்‌. 
கப்படாத அவன்‌ புகழை விரும்பி, ஆயிரம்‌ யக்ஞங்களை: 
நடத்த என்னத்‌ திறப்படுத்தினான்‌.. 

2. உத்தம ஈசையனான அரசன்‌, நான்‌ தானத்தை. 
ஏற்கவேண்டுமென விரும்பினான்‌. கட்சீவானான தான்‌, 
அவனிடம்‌ உடனே நூறு திஷ்சுங்களையும்‌, நூறு வலிய 
குதிரைகளையும்‌, நூறு காளைகளையும்‌ பெற்றேன்‌. அதனால்‌. 
அவன்‌ தன்‌ அழியாப்‌ புகழை சோதியிலே பரத்தினான்‌.. 

9. சுவதயனால்‌ எனக்குக்‌ கருப்புக்‌ குதிரைகளால்‌. 
இழுக்கப்படும்‌ பத்து தேர்கள்‌ அளிக்கப்பட்டன. அவற்‌. 
நில்‌ பணிப்‌ பெண்கள்‌ ஏறினார்கள்‌. அறுபதினாயிரம்‌. 
பசுக்கள்‌ அவற்றைத்‌ தொடர்ந்தன, அவற்றைக்‌ கட்சீ 
வான்‌ மாலையிலே தந்தையினிடம்‌ அளித்தான்‌, 

4. பத்து தேர்களில்‌ இணைக்கப்பட்ட நாற்பது. 
சிகப்புக்‌ குதிரைகள்‌ ஆமிரம்‌ படை ஆட்களுக்கு 
மூன்னே பவனியைச்‌ செலுத்துகின்றன. பஜ்ரர்களும்‌, 
தீவனமுள்ளவர்களும்‌-கட்சி வத்தர்களும்‌, குதிரை வடங்‌. 
களுள்ளவர்களும்‌ பொன்‌ அணிகளால்‌ அலங்கரிக்கப்‌. 
பட்டு மிக்க ஊக்கமுடனிருப்பவையான சூதிரைகளைக்‌ 
களைப்புத்‌ தீரப்‌ பிடித்து விட்டுத்‌ தூய்மைப்படுத்து: 
கிறார்கள்‌. 
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௪. ஸாபத்துக்களே! நான்‌ பழைய தானத்தை உங்‌ 
களுக்காகப்‌ பெற்றேன்‌. அவை, பூட்டப்பட்ட எட்டும்‌. 
மூன்றுமான தேர்கள்‌, மிக்க மதிப்புள்ள பசுக்கள்‌. நல்‌. 
லெண்ணமுள்ள பந்துக்களைப்‌ போல்‌ உறவினர்களான. 
பஜ்ரர்கள்‌, மிக்க அளித்துப்‌ புகழைப்‌ பெற விரும்புவார்‌ 
களாக, 1,499. 

6. அவளுடைய விருப்பங்களுக்கு சந்தால்‌. 
அவன்‌. நகுலியைப்‌ போல்‌ இறுகப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்‌ 
கிறுள்‌... போகத்துக்குப்‌. பக்குவமான அவள்‌ எனக்கு, 
அபரிமித இன்பத்தைத்‌ தருகிறாள்‌. 

7. என்னை அணுகவும்‌; என்னை அற்பமாக எண்‌: 
ணாதே. தான்‌. கத்தார தேசங்களின்‌ செம்மறிகளைப்‌. 
போல்‌ ரோமம்‌ நிறைந்தவள்‌, 1,495: 


127. அக்கினி 
127. பருச்சேபன்‌ திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌. 

1. நான்‌, ஈகையனும்‌, மனைகளை யளிப்பவனும்‌,. 
பலத்தின்‌ மகனும்‌, மேதாவியுமான விப்பிரனைப்‌ போல்‌. 
இருக்கும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களை யறிபவனும்‌, யக்ஞூங்‌ 
களை ஏத்தும்‌ தேவனும்‌, தன்னுடைய உயர்ந்த போற்று 
வதர்க்குரிய ஊக்கத்தால்‌, சுவாலைகளில்‌ அளிக்கப்பட்ட. 
நெய்ச்‌ சடரைத்‌ தேவர்களுக்காக விரும்புபவனும்‌, 
ஹோதர்வுமான அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 

2. விப்பிரனே! சுக்கிரனே! யக்ஞ கர்த்தாக்களான. 
நாங்கள்‌, மிக்க யக்ஞாருகனும்‌, அங்கிரஸர்களில்‌ முதல்‌ 
வனுமான உன்னை, மந்திரங்களோடு-விப்பிரர்களின்‌ மந்‌. 
திரங்களோடு அழைக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌, மானிடர்களின்‌. 
நலத்துக்காக எங்கும்‌ செல்லும்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌. 
ஹோதாவாக இருப்பவனும்‌, சுகத்தைப்‌ பெற பல சனங்‌. 
களால்‌ அணுகப்பட்டுப்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, டர்‌. 
கேசமூள்ளவனும்‌, பொழிபவனுமான உன்னைத்‌ துதிக்‌: 
கிறோம்‌. 




















228: இருக்கு வேதம்‌. 


9. சுவாலையின்‌ சக்தியால்‌ மிக்கப்பரத்து பிரகாசிக்கு, 
மவன்‌ மரங்களை வெட்டும்‌ பரசுவைப்போல்‌ பகைவர்களை. 
'வெட்டுபவனாயிருக்கிறான்‌. அவன்‌ பசிசித்தவுடன்‌, கன: 
மாயும்‌ கெட்டியாயுமுள்ள எப்பொருளும்‌ மரங்களைப்‌ 
போல்‌ சாய்கிறது. அவன்‌ இரக்கமற்று, பகைவர்களின்‌. 
நடுவே விளையாடுகிறான்‌. போரிலிருந்து விலகாமலிருக்‌. 
கும்‌ வில்லாளனைப்‌ போல அழிக்கும்‌ பஸியிலிருந்து. 
நீங்காமலிருக்கிறான்‌.. 

4. அதிஞனுக்குச்‌ செல்வங்களை அளிப்பவர்கள்‌. 
போல்‌ அவனுக்குச்‌ சத்துள்ள அவிகளை மத்திரங்களோடு. 
அவர்களளிக்கிறார்கஸ்‌. எரியும்‌ அரணிகளால்‌ நம்முடைய 
பாலனத்துக்கு அவன்‌ தேஜஸை யளிக்கிருன்‌) வழிபடு 
பவன்‌. பாலனத்துக்காக அக்கினிக்கு. அவிகளேத்‌ தரு. 
கிறான்‌. அவிகளில்‌ பரவும்‌ அவன்‌ அவற்றைக்‌ காடுகளைப்‌ 
போல்‌ தன்‌ சுவாலையால்‌. பற்பப்படுத்துகிறான்‌. அவன்‌: 
கெட்டியான தானியங்களைத்‌ தன்‌ சுவாலையால்‌ பக்குவப்‌. 
படுத்துகிறான்‌. அவன்‌ தன்‌. பலத்தால்‌ திரமான. 
பொருள்களையுமழிக்கிறான்‌.. 

. நாங்கள்‌ பசலைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மாய்‌ விளங்கும்‌ அவனுக்கு அவியை வேதியினருகே. 
வைக்கிறோம்‌. பகலில்‌ உயிரற்றவன்‌ போலிருக்கும்‌ அவ. 
னுக்கு அவியைத்‌ தருகிறோம்‌. புதல்வனுக்குத்‌ தத்தையா 
லளிக்கப்படும்‌. மனைபோல்‌ அவி அவனால்‌ துரிதமாய்‌. 
கிரகிக்கப்‌ படுகிறது. பக்தனையும்‌ பக்தியில்லா தவளையும்‌ 
அறிந்து, அக்கினி இருவச்களையும்‌ பாலிக்கிறான்‌. அஸி. 
யைப்‌ புசித்து, அக்கினி தேயாமலாகிறான்‌. அளிப்பவர்‌ 
களையும்‌ அமுதப்‌ படுத்துகிறான்‌. 1,480) 

















8. பாலை நிலங்களில்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌, உழப்‌: 
பட்ட வளமுள்ள நிலங்களில்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌, 
மருத்துக்களின்‌ படையைப்‌ போல்‌ கர்ச்சித்து முழங்கு. 
பவனும்‌, யக்ஞத்தின்‌ கொடியை ஏத்தத்‌ தகுத்தவனு 
மான அவன்‌, எங்கள்‌ அவிகளை விரும்பி அருத்துகிறான்‌.. 
எல்லா மனிதர்களும்‌, தங்களுடைய நலத்துக்காக வழி 
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படுபவர்களுக்கு இன்பத்தை யனிக்கும்‌ அக்கினியின்‌ வழி 
யில்‌... செல்லுகிறார்கள்‌. இன்பத்துக்குச்‌ செலுத்தும்‌ 
வழியை யனுசரிக்கும்‌ மனிதர்களைப்‌ போல்‌ அவனை இன்‌: 
புறுத்தியே-அவ்வழியில்‌ அவர்கள்‌ போகிறார்கள்‌... 

7. பிருகுவின்‌ மக்கள்‌, அக்கிணயின்‌ இருவடிவங்‌. 
களைப்‌ புகழ்த்து அவனைப்‌ போற்றி வண க்கத்தையளித்து, 
துதிகளைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. பிருகுவின்‌ மக்கள்‌ அரணியை 
மத்தனஞ்‌ செய்து அலிகளை யளிக்கிறார்கள்‌. இந்த எல்‌. 
லாச்‌ செல்வங்களின்‌ பாலகனும்‌, பிரகாசிப்பவனுமான. 
அக்கினி அவற்றையளிக்க ஆற்றலுள்‌ எ வனாயிருக்கிறான்‌ , 
அதிஞனான அவன்‌ பிரியமான அவிகளை ஏற்றுக்‌ கொள்‌ 
வானாக, அதிஞனான அவன்‌ அலிகளை ஏற்றுக்‌ கொள்‌ 
வானாக 

8. நாங்கள்‌, எல்லா சனங்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, 
அனைவருக்கும்‌ சமமாயிருப்பவனும்‌, மனையைப்‌ பாலிப்‌. 
பவனும்‌, சத்திய மொழிகளை ஏந்துபவனுமான உன்னை, 
போகத்துக்காக அழைக்கிறோம்‌, நாங்கள்‌ மானிடர்களின்‌. 
அதிதியும்‌, உணவுக்காக இத்த எம்லாத்‌ தேவர்களாலும்‌ 
தத்தையினிடம்‌ மகனைப்‌ போல்‌ நாடப்படுபவனும்‌, 
தேவர்களின்‌ நடுவே அறிஞர்களால்‌ அவியளிக்கப்‌ படு. 
பவனுமான உன்னை அழைக்கிறோம்‌. 














அக்கினியே! பலத்தால்‌ பகைவர்களை யழிப்பவ. 
மகத்தான சோதியுள்ளவனுமான நீ, தேவர்களின்‌. 
யாகத்துக்காகச்‌ செல்வத்தைப்‌ போல்‌ தோன்றுகிறாய்‌. 
உன்‌ மதம்‌ மிக்கப்‌ பிரகாசமுன்னது. உன்‌ செயல்‌ மிக்கப்‌: 
புகழுள்ளது. ஆதலால்‌ தேயாதவனே! மனிதர்கள்‌. 
உன்னிடம்‌ அரசனிடம்‌ தூதர்களைப்‌ போல்‌ காத்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. 


10 துதியாருகனும்‌, திறத்தைத்‌ தாழ்த்தும்‌ திற 
முள்ளவனும்‌, உஷையோடு எழுபவனும்‌, பசுக்களை 
வளிப்பவனுமான அக்கினிக்கு உங்கள்‌ ஸ்தோமம்‌ பாடப்‌: 

















ட] இருக்கு வேதம்‌. 


படுக... அவியுள்ளவன்‌. ஊக்கத்தோடு ஒவ்வெரு, 
வேதிக்கும்‌ செல்லுகிறான்‌. துதியை நன்கறியும்‌ ஹோதா, 
வரப்‌ போகும்‌ தேவர்களின்‌ நடுவே அக்கினியை முதல்‌. 
வனாக மன்னனை முன்னோடியைப்‌ போல்‌ போற்று, 
கிறான்‌. 1,495 

11. அக்கினியே! எங்களிடம்‌ மிக்க அருகில்‌ 
தோன்றி, தேவர்களோடு இசைந்து, காருண்ய மனத்‌. 
தோடு மதத்தான. செல்வங்களை யளிக்கவும்‌. சக்தி 
மானே! நாங்கள்‌ புலியைப்‌ பார்த்து அனுபவிக்க எங்க. 
ஞூக்கு மகத்தான மேன்மையை, மகத்தான புகழை. 
யளிக்கவும்‌. மகவானே! பலத்தால்‌ உக்கிரனைப்‌ போல்‌. 
பகைவச்களைக்‌ கொல்லும்‌ நீ, துதிப்பவர்களுக்கு வீர 
தீரத்தை யளிக்கவும்‌. 1,486. 


128. அக்கினி 
128. பருச்சேபன்‌ திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌ 

1. ஹோதாவும்‌ யக்ஞாருகனுமான அக்கினி, 
விரும்புவர்களின்‌. விரதத்தை திறைவேத்றவும்‌, தன 
விரதத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்பவனுமான இவ்‌ வக்கினி, மனி, 
தனிடமிருந்து தோன்றுகிறான்‌. நட்பை தாடுபவனுக்கு, 
அனைத்தையுஞ்‌ செய்பவனாகவும்‌, புகழை விரும்புபவ 
னுக்குச்‌ செல்வத்தைப்‌ போலவுமிருக்கிறான்‌. தடை 
படாத ஹோதாவான அவன்‌ அறிஞர்களால்‌ சூழப்‌. 
பட்டு அமருகிறான்‌. 

9. நாங்கள்‌ அந்த யக்ஞ சாதகளை, ரதத்தின்‌ வழி. 
யால்‌ அலியோடும்‌, தோத்திரத்தோடும்‌, அவிச்‌ செல்வ 
முள்ள யக்ஞத்தோடும்‌ அழைக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌ அளிக்‌ 
கும்‌ இந்த அவியால்‌ அவன்‌ இந்த வடிவத்தில்‌ மூப்‌: 
பாகாமலிருக்கிறான்‌, வெகு தூரத்திலிருந்து காற்நினால்‌. 
ஏத்தப்பட்டு வத்த தேவஸ்‌, மதுவுக்காக வெகு தாரத்‌. 
திலிருந்து ஏந்தப்பட்டு வந்தவன்‌. 

9. எப்பொழுதும்‌ போற்றத்‌ தகுத்த அக்கினி, புவி. 
யிலே-வழியிலே-அழைக்கப்பட்டவுடன்‌,  கச்ச்சிக்கும்‌ 
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ரேதஸை ஏத்தும்‌-காளை-கர்ச்சித்து, ரேதஸை ஏந்து 
பவன்‌. தோன்றுகிறான்‌. துரிதனுன தேவன்‌ சுவாலை. 
களால்‌ நூறு. விதங்களாய்ப்‌ புலப்படுகிறான்‌. உச்ச 
ஸ்தானங்களில்‌ வசிக்கும்‌ அக்கினி எங்களுடைய 
உத்தமச்‌ செயல்களுக்கு உடனே வருகிறான்‌... 





4. உத்தமச்‌ செயலுள்ளவனும்‌, புரோகிதனுமான. 
அக்கினி ஒவ்வொரு மனையிலுமுன்ள அழியாத யக்‌. 
ஞத்தை அறிகிறான்‌, செயலால்‌, யக்ஞத்தை நிகளக்‌ 
கிறான்‌-அறிகிறான்‌. விதிப்பவனான அவன்‌ தன்‌ செய 
லால்‌-மனத்திட்பத்தால்‌, தாடுபவனுக்கு எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌. அதனால்‌ மனிதர்‌ 
களின்‌ அதிதியாகிறான்‌. தெய்யால்‌ மிக்க ஊட்டப்படு, 
கிறான்‌. விதிப்பவனாகவும்‌, ஏத்தும்‌ வல்லவனாகவு 
மாகிறான்‌. 

5. எல்லா மனிதர்களும்‌ அக்கினிக்குத்‌. திருப்தி 
யைச்‌ செய்ய, காற்றுக்களால்‌ அனுபவிக்கப்பட தானி 
யங்களைப்‌ போலும்‌, தாடுபவனுக்கு அளிக்கப்படும்‌. 
உணவுகளைப்‌ போலும்‌, எரியும்‌ சுவாலைகளிலே அவிகளை: 
அளிக்கிறார்கள்‌, இங்ஙனம்‌, வழிபடுபவன்‌ தன்‌ செல்‌ 
வத்துக்குத்‌ தகுத்த தானத்தை-அவிகளை-அவனுக்களிக்‌. 
கிறான்‌. அவன்‌ எங்களை தாங்கள்‌ பாபத்தால்‌ வருத்த 
மாகுங்கால்‌ தீமையிலிருந்தும்‌, தாழ்த்தும்‌ தீமையி 
லிருத்தும்‌, பாபத்திலிருத்தும்‌ பாலிக்கிறான்‌. 1,441 

6. எங்கும்‌ திறைத்தவனும்‌, மகானும்‌, தலைவனு. 
மான அக்கினி, தனது வலது கையிலே. செல்வத்தை: 
ஏத்துகிறான்‌. வழிபடுபவனுக்குப்‌ பொருளைத்‌ தர பிரிதி 
யைப்‌ போல்‌ தன்‌ பிடிப்பைத்‌ தளர்த்தி-கையைத்‌ திறக்‌ 
கிருன்‌. ஆனால்‌ அவிகளை விரும்பத்‌ தளராமலிருக்‌: 
கறுன்‌.... அக்கினி, விரும்பும்‌ ஒவ்வொரு தேவனுக்கும்‌. 
அலியை ஏந்திச்‌ செல்லுகிறான்‌. நலத்தைச்‌ செய்யும்‌, 
எவனுக்கும்‌ நன்மைகளைச்‌ செய்கிறான்‌. அவன்‌ சோரதிக்‌ 
கதவுகளைத்‌ திறக்கிறான்‌. 














880. இருக்கு வேதம்‌ 


7. அந்த அக்கினி, மானிடர்களின்‌ கழகத்திலே, 
வெற்றியடைத்த சனத்‌ தலைவனைப்‌ போல்‌, யக்ஞங்‌ 
களிலே வெற்றி யடைந்த பிரியமான தலைவனைப்‌ போல்‌, 
யக்ஞங்களிலே நிலைக்கப்படுகிறான்‌. வேதியிலே மனிதர்‌. 
களால்‌ அளிக்கப்படும்‌ அவிகளின்‌ மீது அவன்‌ இறங்கு 
கிருன்‌. அவன்‌ எங்களை வருணனின்‌ தண்டனையி. 
லிருந்து பாலிக்கிறான்‌. மகத்தான தேவனின்‌ தண்டனை. 
யிலிருந்து எங்களைப்‌ பாலிக்கிறான்‌... 


9. அவர்கள்‌ ஹோதாவான அக்கினியைச்‌ செல்‌ 
வத்துக்காகப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌, பிரியனும்‌, ஞாபக. 
மிருப்பவனுமான அவனைத்‌ தலைவனாக அவர்கள்‌ நாடுகி 
ரர்கள்‌, அவனை அவிகள்‌ ஏந்தச்‌ செய்கிறார்கள்‌. எல்லாப்‌. 
பிராணிகளின்‌ உயிராயும்‌, அனைத்தையும்‌ அதிபவனா. 
யும்‌, ஹோதாவாயும்‌, யக்ஞாருகனாயும்‌, அறிஞனாயு 
மூள்ள அவனைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. தொழுபவர்கள்‌ 
செல்வத்தை விரும்பி, பாலனத்தைப்‌ பெற, மத்திரங்‌. 
களக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 1,444 


129. இந்திரன்‌ 

129. பருச்சேபன்‌ திவோதாஸனின்‌ மகன்‌ 
3. இந்திரனே! தேவர்களைத்‌ தாங்க, உன்னு. 
டைய தேர்‌ தூரத்திலிருந்தாலும்‌, துரிதனான நீ அருகிலே. 
செலுத்துகிறாய்‌, குற்றமற்றவனே! தீ அருகிலே செலுத்‌: 
துகிறாய்‌, எங்கள்‌ பாலனத்துக்காக அதை எங்களருகில்‌. 
துரிதமாய்‌ நிறுத்தவும்‌. அதைப்‌ பலப்படுத்த விரும்பவும்‌, 
குற்றமற்றவனே! ஊக்கமூள்ளவனே! விதிப்பவர்களின்‌ 
இம்‌ மொழியைக்‌ கேட்கவும்‌; விதிப்பவர்களைப்‌ 
போலுள்ள எங்களுடைய இந்த மொழியைக்‌ கேட்கவும்‌. 








இந்திரனே! பல போர்களில்‌ மருத்துக்களோடு. 
சேர்பவனும்‌, அவர்களின்‌ ஊக்கத்தால்‌ உற்சாக மடை 
பவனும்‌, பகைவர்களை ஜயிக்க மருத்துக்களோடு 
'இயங்குபவனுமான நீ, எங்களுடைய இத்த அழைப்‌. 
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பைக்‌ கேட்கவும்‌. நீ சூரர்களோடு இருந்தாலும்‌. 
நீயாகவே ஜயத்தைத்‌ தருகிறாய்‌. அறிஞர்களால்‌. 
உணவைத்‌ தரப்படுபவனாகிறாய்‌. மொழித்‌ தலைவர்கள்‌. 
உன்னை, சூதிரையைப்‌ புட்டிப்படுத்துபவரகளைப்‌ போஸ்‌ 
துரிதனும்‌, அவியுள்ளவனுமான உன்னைப்‌ போற்று, 
கிருர்கள்‌.. 

8. இந்திரனே! நீ பகைவர்களை ஜயிக்கிறாய்‌, 
மழையைத்‌ தடுக்கும்‌ மேகத்தைப்‌ பிளக்கிறாய்‌. மனிதனைப்‌. 
போல்‌ சலனமாகும்‌ மேகத்தைப்‌ பிடித்து சலம்‌ நீக்கப்‌: 
பட்டவுடன்‌ அதை லிட்டு விடுகிறாய்‌. இந்திரனே! 
புகழுக்குரிய செயலுக்காக நான்‌ உனக்குத்‌ துதியைக்‌: 
கூறுகிறேன்‌. தான்‌ சோதிக்கு, சுயப்‌ புகழுள்ள ருத்திர 
னுக்கு, மித்திரனுக்கு, வருணனுக்கு சுகமளிக்கும்‌ அத்‌ 
தகைய புகழ்ச்‌ செயலுக்காக நான்‌ துதியைக்‌ கூறு 
கிறேன்‌. 

4. நாங்கள்‌, உங்களை இங்கு பலப்படுத்த நண்‌ 
னும்‌, அனைவரையும்‌ விரும்புபவனும்‌, மிக்க வலிய 
துணைவனும்‌, போர்களிலே மிக்க வலிய துணைவனுமான 
"இந்திரனை இங்கு வர விரும்புகிறோம்‌. நாங்கள்‌ பாலன. 
மாக எல்லாப்‌ போர்களிலும்‌ எங்கள்‌ போர்த்திறத்தை 
ஊக்கப்படுத்தவும்‌. உன்னால்‌ எதிர்க்கப்படும்‌ பகைவன்‌ 
உன்னைத்‌ தாழ்த்தான்‌.. 


5. உக்கிரனான இத்திரனே! உன்னை நாடுபவனின்‌. 
ஒவ்வொரு பகைவனையும்‌ புகழுக்குச்‌ செலுத்தும்‌ போர்‌ 
வழிகளைப்‌ போல்‌ உன்‌ பாலனங்களால்‌ அவனுடைய 
அதீனத்தில்‌ செலுத்தவும்‌. சூரனே! அனைவராலும்‌ 
போற்றப்படும்‌ நீ, எங்கள்‌ முன்னோர்களுக்கு வழியைப்‌. 
புலப்படுத்தியது போல்‌ எங்களுக்கும்‌ உன்னுடைய 
உக்கிரபாலனங்களால்‌ வழியைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌. உல. 
கத்தைத்‌ தாங்கும்‌ நீ, மனிதனின்‌ எல்லாப்‌ பாவங்களை: 
யும்‌ தீக்குகிறாய்‌. எங்கள்‌ யக்ஞத்தில்‌ வத்து நல்ல பொருள்‌ 
களை ஏத்துகிறாய்‌, 1,449 
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8. நான்‌, உலகத்தைத்‌ தாங்குபவனும்‌, அழைக்கத்‌ 
தகுத்த தேவனைப்‌ போலிருப்பவனும்‌, உணவோடு ஒவ்‌. 
வொரு உத்தமச்‌ செயலுக்குச்‌ செல்பவனும்‌, ஒவ்வொரு 
உத்தமச்‌ செயலிலும்‌ அரக்கர்களைக்‌ கொல்பவனுமான 
இந்துவுக்கு-சாமனுக்கு-சத்திரனுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறும்‌. 
திறத்தைப்‌ பெறுவேனாக. அவன்‌ தானாகவே தன்‌. 
ஆயுதங்களால்‌ நிந்திப்பவனின்‌ துற்புத்தியை எங்களிட 
மிருந்து விலக்குவானாக, பழி மொழிபவன்‌ அற்பப்‌ 
புழுதியைப்‌ போல்‌ பாழாவானாக, 





7... இந்திரனே! நாங்கள்‌ பாக்களால்‌ உன்‌ புகழைப்‌ 
புலப்படுத்தி, உன்னைப்‌ பாடுகிறோம்‌. நாங்கள்‌ செல்‌. 
வங்களைத்‌ தருபவனான உன்னிடம்‌, இனிமையாயும்‌,, 
திரமாயும்‌, வமிசத்தைத்‌ தாங்குவதாயும்‌, வலிமையைத்‌: 
தருவதாயுமுள்ள செல்வத்தை நாடுகிறோம்‌. உன்னைத்‌. 
தக்கவாறு போற்ற இயலாத நாங்கள்‌ உன்னைப்‌ பாக்க. 
ளால்‌ போற்றி, மிகுந்த உணவுள்ளவர்களாவோமாக.. 
நாங்கள்‌ போற்றத்‌ தகுந்த இந்திரனை சத்தியமான, 
ஊக்கமான பாக்களால்‌ பற்றுவோமாக. 





9. உங்களுடையவும்‌, எங்களுடையவும்‌ நன்மைக்‌. 
காக இந்திரன்‌ தன்‌ சுயச்சிறப்புள்ள பாலனங்களோடு. 
தீயோர்களைத்‌ துரத்தவும்‌, தீயமனமுள்ளவர்களைத்‌. 
துடைக்கவும்‌ வருகிறான்‌. பட்சிக்கும்‌ பகைவர்களால்‌ எங்‌. 
கள்‌ மீது செலுத்தப்பட்ட ஆயுதம்‌ தானாகவே அழிந்தது. 
அது எங்களை அணுகாது. எங்களைத்‌ துன்புறுத்தாது. 

9... இந்திரனே! திரண்ட செல்வங்களோடு தடை 
படரத வழியால்‌ எங்களிடம்‌ வரவும்‌. அரக்கர்கள்‌. நீங்கி. 
யுள்ள வழியால்‌ வரவும்‌. நாங்கள்‌ தாரத்திலிருக்குங்கால்‌ 
நீ எங்களுடனிருக்கவும்‌. எங்கள்‌ மனை அருகிலிருக்குங்‌. 
கால்‌ நீ எங்களோஈடிருக்கவும்‌. தாரத்திலிருத்தாலும்‌, அரு. 
கிலிருத்தாலும்‌, உன்‌ பாலனத்தால்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்க. 
வும்‌. எப்பொழுதும்‌ உன்‌ பாலனத்தால்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்‌. 





இந்திரன்‌. 998. 

10, இத்திரனே! துன்பத்தைக்‌ கடத்தும்‌, செல்வத்‌ 
தால்‌ எங்களைத்‌ தாங்கவும்‌. உக்கிரமாயிருக்கும்‌ உன்னை 
மகிமை பாலிக்க, மகத்தான பாலனத்துக்காக சூரியனைப்‌. 
போல்‌ பற்றுகிறது, மிக்க ஆற்றலுள்ளவனும்‌ அமுதனு. 
மான தீ, எங்களைப்‌ பாலிப்பவன்‌; காப்பவன்‌; எந்தத்‌ 
தேரிலாவது ஏறி எங்களிடம்‌ வா. பகைவர்களைப்‌ புசிப்‌. 
பவனே! எங்களை எதிர்க்கும்‌ எவனையும்‌ விலக்கவும்‌. 





11. தன்கு போற்றப்படும்‌ நீ, எங்களைத்‌ துன்பத்திலி 
ரூத்து பாலிக்கவும்‌. நீ எப்பொழுதும்‌ துர்மதிகளைத்‌. 
தாழ்த்துபவன்‌, தேவனான நீ, துர்மதிகளைத்‌ தாழ்த்து, 
பவன்‌. தீ, பாவிகளான அரக்கர்களை அழிப்பவன்‌; என்‌: 
ப்‌ போலிருக்கும்‌ அறிஞனப்‌ பாலிப்பவன்‌. அளை 
வருக்கும்‌ தஞ்சமளிக்கும்‌ உன்னை, தலைவன்‌ அரக்கர்களை: 
அழிப்பவனாகத்‌ தோற்றுவித்தான்‌. வசுவே! பிறப்பிப்‌. 
பவன்‌. அரக்கர்களை அழிப்பிப்பவனாகத்‌ தோற்றுவித்‌ 
தான்‌. 1,466. 


130. இந்திரன்‌ 
பன்‌ திவோதாஸளின்‌ புதல்வன்‌ 





180. பருச்‌! 


3. இந்திரனே! நீ தாரத்திலிருந்தாலும்‌ எங்கள்‌. 
முன்னிருத்தும்‌ தோன்றாமலிருக்கும்‌ அக்கினி போலும்‌, 
சபைகளுக்குச்‌ செல்லும்‌ வீரர்களின்‌ தலைவன்‌ போலும்‌, 
தன்‌ இடத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ வீரர்களின்‌ தலைவனான அர. 
சன்‌ போலும்‌ எங்களிடம்‌ வா. அவிகளை ஏத்தி வரும்‌ 
நாங்கள்‌ பொழியப்பட்ட ஸோம ரஸத்தை நீ பெற்றுக்‌ 
கொள்ள, அறிஞர்களோடு, உன்னை, தந்தையை 
அருத்த அழைக்கும்‌ புதல்வர்கள்‌ போல்‌ அழைக்கிறோம்‌. 
தாங்கள்‌ மிக்கப்‌ போற்றத்‌ தகுந்த உன்னை உணவைப்‌ 
பெற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌, போரில்‌ ஜயிக்கவும்‌ அழைக்‌ 
கிறோம்‌. 
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8. இந்திரனே! கற்களால்‌ பிழியப்பட்டு கோசத்தி 
விருந்து பொழியப்பட்ட ஸோம ரஸத்தை, நீரூற்றைப்‌. 
பருகும்‌ காளை போலும்‌, தீரூற்றைப்‌ பருகும்‌ மிக்கத்‌ த 
முன்ன காளை போலும்‌ பருகவும்‌. உன்னை மதப்படுத்த, 
உன்னைப்‌ பலப்படுத்த மிக்க அதிகமாய்‌ ஊக்கப்படுத்தப்‌. 
பருகவும்‌. குதிரைகள்‌ உன்னைச்‌ சூரியனை ஏத்திச்‌ செல்‌. 
லும்‌ குதிரைகள்‌ போலும்‌, தினந்தோறும்‌ வானிலே ஏந்‌. 
திச்‌ செல்லும்‌ புரவிகள்‌ போலும்‌ இங்கு ஏத்தி வருக. 

9. இந்திரன்‌, சோதியிலிருத்து எடுத்து வரப்பட்ட 
தும்‌, மலையிலே பறவையின்‌ குஞ்சுகளைப்‌ போல்‌ மறைக்‌: 
கப்பட்டு மகத்தான குன்றுகளின்‌ நடுவே புதர்களால்‌. 
மூடப்பட்டிருத்ததுமான ஸேஃம நிதியைக்‌ கண்டான்‌. 
வச்சிரன்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருக விரும்பி, மறைத்து வைக்‌: 
கப்பட்டிருத்த பசுக்களின்‌ இடத்தைக்‌ கண்ட அங்‌; 
ஸச்களின்‌ முதல்வன்‌ போல்‌ அதை அறிந்தான்‌. உண. 
வைத்‌ தோற்றுவிப்பவையும்‌, மேகங்களில்‌ மூடப்பட்டி. 
ருந்த உணவைக்‌ கற்பிப்பவையுமான சலங்களின்‌ கதவு, 
களைத்‌ திறந்தான்‌. புவியில்‌ உணவைப்‌ பரத்தினான்‌.. 

4. இத்திரன்‌ தன்‌ இரு கைகளாலும்‌ தன்‌ வச்சி. 
ரத்தை இறுகப்‌ பிடித்து, தன்‌ பகைவர்களின்‌ மீது, 
செலுத்த வெட்டும்‌ வாளைப்போல்‌ தீட்டினான்‌. அகியைக்‌ 
கொல்லக்‌ கூர்ப்பித்தான்‌. இத்திரனே!! பலத்தோடும்‌, 
படைகளோடும்‌, வலிமையோடும்‌ சேர்த்துள்ள நீ, எங்‌. 
களுடைய பகைவர்களைக்‌ காட்டின்‌ மரங்களைச்‌ சாய்க்‌. 
கும்‌ மர வெட்டி போல்‌ வெட்டுகிறாய்‌; கோடரி போல்‌. 
அவர்களைத்‌ துண்டப்‌ படுத்துகிறாய்‌.. 

6. இந்திரனே! நீ நதிகளைக்‌ கடலுக்குப்‌ பாய தேர்‌ 
களைப்‌ போலும்‌ போருக்குச்‌ செல்ல விரும்புபவர்களுக்கு. 
தேர்களைக்‌ குற்பிப்பவர்களைப்‌ போலும்‌ அதாயஸமாய்ச்‌ 
செய்தாய்‌. மதுவுக்கு எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பொழி: 
யும்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌, நதிகன்‌ பொதுவான நோக்கத்‌. 
துக்கு இங்கு பாய்த்து, சலங்களை ஒருமைப்‌ படுத்துகின்‌. 
தன... 1,480 
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6. செல்வத்தை விரும்பும்‌ மனிதர்கள்‌, இந்த 
ஸ்தோமத்தைப்‌ பயணத்துக்குத்‌ தேரைச்‌ சித்தப்படுத்‌. 
தும்‌ தீரமும்‌, தீரச்‌ செயலுமுள்ள மனிதனைப்‌ போல்‌ கூறி 
னார்கள்‌. அவர்கள்‌ சுகத்துக்காக உன்னை இன்பப்படுத்தி 
னார்கள்‌. அதிஞனான இந்திரனே! அவர்கள்‌ போர்களில்‌: 
மிக்க வேகமாயுள்ள உன்னைப்‌ புகழ்ந்து ஜயிப்பவர்‌ 
களைப்‌ போற்றும்‌ மனிதர்களைப்‌ போல்‌ போத்தினார்கள்‌. 

7. இந்திரனே! போரிலே நடிப்பவனுன நீ, அவி. 
களை அளிக்கும்‌ புருவுக்காகவும்‌, மகத்தான திவோ தாஸ. 
னுக்காகவும்‌, தொண்ணூறு நகரங்களை அழித்தாய்‌; நடிப்‌ 
பவனான நீ, உன்‌ வச்சிரத்தால்‌ அவர்களை பகைவர்களை 
அவியனிப்பவனுக்காக ஒழித்தாய்‌, உக்கிரனான இந்தி 
ரன்‌, அதிதிக்வனுக்காக சம்பரனை மலையிலிருந்து தன்‌: 
பலத்தால்‌ கீழே தள்ளினான்‌. மகத்தான செல்வங்களை 
திவோதாஸனுக்களித்தான்‌. தன்‌ பலத்தால்‌ பற்றிய எல்‌. 
லாச்‌ செல்வங்களையுமளித்தான்‌.. 

8. போர்களிலே நூறு பாலனங்களுள்ள இந்திரன்‌, 
எல்லாப்‌ போர்களிலும்‌ யஜிக்கும்‌ ஆரியனை சுவர்க்கத்தை. 
யளிக்கும்‌ போர்களிலே, பாலிக்கிறான்‌; அவன்‌ விரதமற்ற. 
வர்களை மானிடனின்‌ தலத்து; த்‌ தண்டித்தான்‌. 
அவன்‌ துன்புறுத்துபவனின்‌ கருப்பான சமருத்தைக்‌: 
கிழித்தான்‌. அசுரனான கிருஷ்ணனின்‌ கருப்பான ௪௫. 
மத்தை உரித்தான்‌. சுடர்‌ போல்‌ எரியும்‌ அவன்‌ பேராசை 
யுள்ள ஒவ்வொருவனையும்‌ பற்பப்படுத்துகிறான்‌, துன்ப 
மளிப்பதில்‌ இன்புறுபவனை மிக்கப்‌ பற்பப்‌ படுத்துகிறான்‌. 

9. சூரியனின்‌ தேர்ச்சக்கரத்தை இந்திரன்‌ பற்றிய 
வுடன்‌, அவனுடைய தேகத்திலே வலிமை வலுவடைந்‌: 
தது. இந்திரன்‌ பரிதியின்‌ சக்கரத்தைச்‌ செலுத்தினான்‌. 
அவன்‌ அருண வடிவத்தை ஏந்தினான்‌. பகைவர்களிடம்‌. 
செல்லுங்கால்‌ அவர்களுடைய மொழியைப்‌ பறித்தான்‌. 
உயிரை நீக்கினான்‌. பிறகு தலைவனான அவன்‌, அவர்‌ 
களுடைய உயிரை மாய்த்தான்‌. இத்திரனான சூரியன்‌. 
, தன்‌. பலத்தால்‌ சக்கரமான-கிரணத்தை- 
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செலுத்தினான்‌. பிறகு அருணனாகும்‌ அவன்‌, அவர்‌. 
களுடைய மொழியைத்‌ திருடினான்‌-அபகசித்தான்‌. தலை. 
வனான அவன்‌ தமங்களிடமிருத்து உயிரைத்‌ தளர்த்‌. 
தினான்‌. அறிரனான நீ, உசானனைப்‌ பாஸிக்கத்‌ தாரத்தி' 
லிருந்து வந்தாய்‌. நீ, எங்களுக்கு எல்லா நல்ல: 
பொருள்களையும்‌ ஏத்திக்‌ கொண்டு அங்ஙனம்‌ துரிதமாய்‌: 
வரவும்‌. மற்றவர்களைச்‌ செவியுறுவதுபோல்‌ எங்களைச்‌ 
செவியுற, தினந்தோறும்‌ துரிதமாய்‌ எங்களிடம்‌ வரவும்‌, 
10. நலங்களைப்‌ பொழிபவனும்‌, புரங்களைப்‌ புடைப்‌ 
பவனுமான நீ, எங்களுடைய புதிய பாக்களால்‌ இன்ப 
மாகி, பாலன சுகங்களோடு எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. இத்‌. 
திரனே! திவோதாஸனின்‌ சத்ததிகளால்‌ போற்றப்படும்‌. 
நீ, தினங்களில்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ செழிக்கவும்‌. 1,465' 


131. இந்திரன்‌ 
131. பருச்சேபன்‌ திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌. 

1. பரந்த தீயோர்களை விலக்கும்‌-சுவர்க்கம்‌ இத்தி. 
ரனுக்கு வணக்கமளித்தது மகத்தான பூமியும்‌, விரும்பத்‌. 
தகுந்த பாக்களோடு இந்திரனுக்கு வணக்கமளித்தது?;. 
விரும்பத்‌ தருந்த பாக்களோடு சுவர்க்கத்துக்காக வழி. 
படுபவர்கள்‌ இந்திரனை வணங்கினார்கள்‌. எல்லாத்‌. 
தேவர்களும்‌ ஒருமையுடனாகி இந்திரனை முதல்வனாக 
ஸ்தாமித்தார்கள்‌. மானிடர்களுடைய எல்லா யக்ஞங்‌. 
களும்‌, மானிடர்களுடைய தானங்களும்‌-அவிகளும்‌ இத்‌ 
திரனுக்கே அளிக்கப்படுக. 

5. எல்லா யக்ஞங்களிலும்‌ வீர மனத்தோடு மனி 
தர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ ஒரு ரூபனான. தனியனாம்‌ உன்‌. 
னிடமே ஒவ்வொருவனும்‌ தனித்தனியாய்‌ ஒனியை நாடி, 
ஒவ்வொருவனும்‌ தனித்தனியாய்‌ ஒளியைப்‌ பெற விரும்பி 
துரிதமாகிறார்கள்‌. கப்பலைப்‌ போல்‌ கடத்தும்‌ உன்னைப்‌ 
பலத்தின்‌ தேர்‌ நுகத்தில்‌ நாங்கள்‌ ஸ்தாபிக்கிறோம்‌. திக்‌: 
கப்பால்‌ சனங்களை ஏந்திச்‌ செல்லும்‌ படகைப்‌ போல்‌. 
எங்களுடைய பலத்தைத்‌ தாங்கும்‌ உன்னைத்‌ தியானஞ்‌. 
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செய்கிறோம்‌. சனங்கள்‌ யக்ஞங்களால்‌ இத்திரனை அறி 
மறர்கள்‌. மனிதர்கள்‌ ஸ்தோமங்களால்‌. இந்திரகளப்‌ 
மாற்றுகிறார்கள்‌... 

9. தம்பதிகள்‌ உனக்குத்‌ திருப்தியைச்‌ செய்ய 
விரும்பி, ஒருமித்து அவிகளை யளித்து, பசு மத்தையைப்‌ 
பெற உனக்கு யக்ஞத்தை நடத்துகிறார்கள்‌. இந்திரனே! 
உனக்கு அவிகளை யளிக்கிறார்கள்‌. இத்த இருவர்களும்‌ 
15௪ செல்வத்தையும்‌, சுவர்க்கத்தையும்‌ விரும்புகிறார்கள்‌. 
என தீ தன்கறிகிறாய்‌. இந்திரனே! பொழிபவனான நீ, 
உன்னுடைய அத்திய துணையான-எப்பொழுதும்‌ உன்‌. 
மேடு இனைத்திருப்பதான வச்சிராயுதத்தை விளக்குபவ. 
ஸய்‌ விளங்குகிறாய்‌. 

4... இந்திரனே! மனிதர்கள்‌ உன்‌ மகிமையை அறி 
கிரரகள்‌... அசுரர்களின்‌. இத்தியமான நகரங்களை 
அழிக்கிறாய்‌. பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்தி அவற்றை அழிக்‌ 
கிறாய்‌. பலத்தின்‌ தலைவனே! தீ யஜிக்கயத மனிதனைத்‌. 
நண்டிக்கிறாய்‌. நீ இத்த பரந்த பூமியையும்‌ இந்த சலங்‌. 
ஈளையும்‌ விடுவிக்கிறாய்‌. தீ இன்பத்தோடு இத்த சலங்‌ 
களையும்‌ மீட்கிறாய்‌. 

5. பொழிபவனே! உன்னுடைய மதத்திலே. 
உன்னை தாடுபவர்களை நீ பாலிக்க உன்‌ பலத்தைப்‌ பலப்‌. 
படுத்த வழிபடுபவர்கள்‌ உனக்கு ஸோமங்களை அளிக்கி 
றார்கள்‌ உன்னுடைய நட்பை விரும்புவர்களைப்‌ பாலிக்க 
அவிகள அளிக்கிறார்கள்‌. அவர்களைப்‌ போர்களிலே. 
ஊக்கப்படுத்த நீ சிங்கநாதத்தைச்‌ செய்கிறாய்‌. அவர்‌. 
உள்‌ உன்னிடமிருந்து பற்பல பேகங்களைப்‌ பெறுகிறார்‌ 
ஈன்‌. உணவை விரும்பும்‌ அவர்கள்‌ அதை உன்னிட 
மி௫ுத்து பெறுகிறார்கள்‌. 1,470. 

8. எங்களுடைய இந்த யக்ஞத்துக்கு. இந்திரன்‌: 
வருவானாக. இந்திரனே! நியமங்களோடு அளிக்கப்படும்‌. 
அவியை யதித்து கொள்ளவும்‌. ஒனியுலகைப்‌ பெறுவ. 
ஒரிக்காக. தியமங்களோடு அளிக்கப்படும்‌ ஆவியைத்‌: 
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தெரிந்து கொள்ளவும்‌. வச்சிரனே! பொழிபவனே! துன்‌: 
புறுத்தும்‌ பகைவனை எங்ஙனம்‌ அழிக்க வேண்டுமென்‌. 
பதை நீ அறிகிறாய்‌. ஆதலால்‌ நான்‌. புதியவனானாலும்‌,, 
அறிஞனாயிருக்கும்‌ என்னுடைய விரும்பத்‌ தகுந்த துதி 
யைச்‌ செவியுறவும்‌. புதியனான என்னிடம்‌ அதைக்‌ 
கேட்கவும்‌. 

1... இத்திரனே! பல பெருமைகளோடுள்ள தீ, எங்‌ 
களுடைய பாக்களால்‌ போற்றப்பட்டு எங்களை விரும்பு. 
கிறாய்‌, எங்களிடம்‌ நட்பற்திருக்கும்‌ மனிதனைக்‌ கொல்ல. 
வும்‌. சூரனே! உன்னுடைய வச்சிராயுதத்தால்‌ அவளைச்‌: 
சாய்க்கவும்‌. எங்களைத்‌ துன்புறுத்த விரும்புபவனைத்‌. 
துடைக்கவும்‌. மிக்கச்‌ செவிச்‌ செல்வமுள்ளவனே! எங்‌. 
களைச்‌ செலியுறவும்‌. வழியிலே தோன்றும்‌ துர்மதியைப்‌: 
போல்‌ துன்பம்‌ தூரத்திலாகுக, ஒவ்வொரு துர்மதியும்‌. 
தூரமாகுக. 1,472. 

132. இந்திரன்‌ 
132. பருச்சேபன்‌-திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌ 


1. இந்திரனே! மகவானே! பழைய போரிலே. 
உன்னால்‌. பாலனமான நாங்கள்‌ எங்களோடு போராடும்‌. 
படைகளை ஜயிப்போமாக, நாங்கள்‌ எதிர்ப்பவர்களை 
முந்துவோமாக, இன்று யக்ஞம்‌ அருகிலிருப்பதால்‌ நீ 
அவியளிப்பவனை ஊக்கப்படுத்தி அவனிடம்‌ பேசவும்‌. 
இந்த யக்ஞத்திலே, எங்களுடைய பலத்தை, போச்‌. 
செல்வத்தைப்‌ புலப்படுத்தி, போரில்‌ பறித்த செல்‌: 
வத்தை நாங்கள்‌ பங்கிடுவோமாக, 


8. இந்திரன்‌, சோதியைத்‌ தரும்‌ போசிலே, கரத்‌. 
தனான-சூரனின்‌ தகுந்த நேரான வழியை யனுசரித்து,. 
"தனக்குரிய தகுந்த நேரான வழியிலே சென்று, காலை. 
யிலே எழுந்து யக்ஞஞ்‌ செய்பவனுடைய பகைவனை 
யழிக்கிறான்‌. அவன்‌ பேரறிஞன்‌ போல்‌ அனைவராலும்‌ 
தலையால்‌ வணங்கப்பட்டு, போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌? 
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இத்திரனே! உன்னுடைய செல்வங்கள்‌ எங்களுக்குக்‌ 
குவிக்கப்படுக, நீ மங்களன்‌. உன்னுடைய தானங்கள்‌ 
மங்களத்தைத்‌ தருக. 

8. இந்திரனே! உனக்கு வேதியின்‌ மீது அறிஞர்‌: 
களால்‌ அளிக்கப்பட்ட பிரகாசமான அலியுள்ள யக்ஞத்‌. 
திலே பூர்வத்திலே அத்தகைய யக்ஞத்தில்‌ நிலைத்தது. 
போல்‌ தீ. நிலைக்கும்‌ யக்ஞத்தில்‌-மானிடர்கள்‌ அங்‌ 
கிருந்து சூரியனுடைய கதிர்களோடு பிரகாசமான வர 
வேக்‌ காண நீ இயங்கும்‌ அந்த யக்ஞத்தை அறிவிப்‌: 
பாயாக, பத்துக்களான வழிபடுபவர்களின்‌ நன்மைக்‌: 
காக மழையைத்‌ தேடும்‌ இத்திரன்‌ பசுக்களைத்‌ தேடுபவ. 
னாகிறான்‌. கிரமத்தோடு கர்த்தனாகி மழை தோன்றும்‌. 
வழியை யதிகிறான்‌. 

4. இந்திரனே! பூர்வத்தில்‌ போல்‌ இப்பொழுதும்‌. 
உன்னுடைய வீரச்‌ செயல்கள்‌ போற்றத்‌ தக்கவை, நீ 
எப்பொழுது அங்கிரஸர்களுக்காக மேகத்தைத்‌ திறழ்‌ 
தாய்‌? பசுக்களை எப்பொழுது மீட்டாய்‌? நீ பூர்வத்திலே. 
அவர்களுக்குச்‌. செய்தாய்‌. அங்ஙனமே இப்பொழுது: 
எங்களுக்காகப்‌ போர்‌ புரியவும்‌) ஜயிக்கவும்‌? விரத. 
மற்றவனை யஜிப்பவர்களுக்கு வசப்படுத்தும்‌) எங்‌ 
களிடம்‌ கோபிப்பவனையும்‌, விரதமற்றவனையும்‌ எங்‌ 
களுக்கு வசப்படுத்தவும்‌, 

6. சூரன்‌ சனங்களை அவரவர்களுடைய செயல்‌ 
களால்‌ அறித்து, அவர்களைத்‌ தக்கவாறு பயன்களுக்குச்‌ 
செலுத்துகிறான்‌. அதனால்‌ உணவை விரும்பும்‌ அறி 
ஞர்கள்‌ அவனை யஜித்து, அடைத்த செல்வத்தால்‌ பகை 
வர்களைக்‌ கொல்லும்‌ ஆற்றலைப்‌ பெறுகிறார்கள்‌. அவனுக்‌: 
களிக்கப்படும்‌ அவி, வழிபடுபவனுக்குப்‌ பிரஜையைத்‌ தரு. 
கிறது. சனங்கள்‌, தங்கள்‌ பலத்தால்‌ பகைவர்களை: 
ஜயிக்க இத்திரனைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. செயலாளர்‌. 
இந்திரனிடம்‌ இடத்தைச்‌ செய்துகொள்கிறார்கள்‌. 
சலகாகச்சள்‌ தேவச்களின்‌ முன்னே செல்லுகிறார்கள்‌. 
மகர 














240. இருக்கு வேதம்‌. 


8. இந்திராபர்வதர்களே! போர்களில்‌ மூதல்வர்‌ 
களாகயிருக்கும்‌ நீங்கன்‌, எங்களை எதிர்க்க விரும்பும்‌ ஒவ்‌ 
வொருவனையும்‌ வச்சிரத்தால்‌ கொல்லுங்கள்‌. உங்களா 
யுதம்‌ பகைவர்‌ அருகிலோ அல்லது தூரத்திலோ, எந்த 
இடத்திலோ ஓடினாலும்‌, அவனைக்‌ கொல்ல விரும்பி 
அவனிடஞ்‌ செல்லுகிறது. சூரனே! நீ எங்கள்‌ பகைவர்‌. 
களைக்‌ கண்டம்‌ கண்டமாகக்‌ கிழிக்கிறாய்‌. பகைவர்களைப்‌: 
பிளக்கும்‌ வச்சிரம்‌ அவர்களைத்‌ துண்டமாகப்‌ பிளக்கிறது. 
1,478 





133. இந்திரன்‌ 
133. பருச்சேபன்‌ திவோதாஸனின்‌ மகன்‌ 

3. தான்‌ ருதத்தால்‌ சோதியையும்‌ புலியையும்‌ சுத்‌. 
தப்படுத்துகிறேன்‌. நான்‌ இந்திரனைப்‌ போற்றாத பெரிய 
அரக்கிகளைத்‌ தகிக்கிறேன்‌. சென்ற இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ 
அவச்கள்‌ கொல்லப்பட்டார்கள்‌. அடியோ டழிக்கப்பட்டு 
அவர்கள்‌ ஆழ்த்த பள்ளத்தில்‌ சயனிக்கிறார்கள்‌.. 

2. பகைவர்களைப்‌ புசிப்பவனே! நீ யாதுமதிப்‌ படை. 
களின்‌ தலைகளை மிதித்து, உன்னுடைய அகன்ற பரவ 
லான காலால்‌, மிக்க அகன்ற பரவலான கலால்‌ அவர்‌ 
க தசுக்கவும்‌. 

9. மகவானே! யாதுமதிட்‌ படைகளின்‌ படைப்‌ 
பலத்தை யொழிக்கவும்‌. அவர்களைப்‌ பாழான மயானத்‌. 
இலே செலுத்தவும்‌. பாழான பரந்த மயானத்திலே. 
செலுத்தவும்‌. 

4. தீமூன்று ஐம்பதான. பகைவர்களின்‌ படைகளை 
எதிர்ப்புக்களால்‌ தாக்கி அழித்தாய்‌; அறிஞர்கள்‌ இதை 
புகழுக்குரிய செயல்‌ எனக்‌ கருதினார்கள்‌, ஆனால்‌ இது 
உனக்குச்‌ சாமான்யச்‌ செயலாயிகுத்தது. 

5 இந்திரனே! இரத்த வர்ணமுள்ள வளம்‌, பயங்கர 
மாய்க்‌ கரிச்சிப்பவளுமான பிசாசியை யழிக்கவும்‌. எல்லா 
அரக்கர்களையும்‌ ஒழிக்கவும்‌. 1,499. 











இந்திரன்‌. இர 


8. இந்திரனே! மகத்தான மேகத்தை அதோமுகம்‌. 
படுத்தவும்‌. எங்களைச்‌ செலியுறவும்‌. மேகம்‌ ஏந்து. 
பவனே! பஞ்சத்தின்‌ பயத்தால்‌, புவியைப்‌ போல்‌ சோதி 
யும்‌ துக்கத்திலிருத்தது-பூர்வத்திலே அக்கினியான 
அவஷ்டாவின்‌. பயத்தினால்‌ போல்‌. வச்சிரமேத்து, 
பவனே! திட்பங்களால்‌ மிக்கத்‌ திட்பனான நீ, உன்‌ உக்‌. 
கிர தாடனங்களால்‌ மேகங்களை அடிக்கிறாய்‌. ஜயிக்கப்‌ 
படாத சூரனே! நீ மனிதர்களைக்‌ கொல்லாமல்‌, வீரர்‌ 
களோடு, மூப்பத்தேழு வீரர்களோடு செல்லுகிறாய்‌. 

7. பொழிபவன்‌ இடத்தைப்‌ பெறுகிறான்‌. பொழி 
பவன்‌ தாழ்த்த சத்துகுக்களைச்‌ சாத்தப்படுத்துகிறான்‌, 
தேவர்களின்‌. பகைவர்களை அழிக்கிறான்‌. உணவில்‌. 
செழித்து, பகைவர்களால்‌ தாழ்த்தப்படாமல்‌, பொழி 
பவன்‌ ஆயிரக்கணக்கான செல்வங்களை அடைய விரும்பு 
கிறான்‌... பொழிபவனுக்கு விரும்பும்‌ எதையும்‌. இந்திர 
ளிக்கிறான்‌. அவனுக்கு நித்தியமான செல்வத்தைத்‌ 
தருகிறான்‌. 1,498. 

134. வாயு 

184. பருச்சேயன்‌-திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌ 

1. வாயுவே! உன்னுடைய துரித குதிரைகள்‌, நீ 
முதலில்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகு உன்னை இங்கு துரிதமாய்‌ 
ஏத்தி வருக. தேவர்களுக்கு முன்னால்‌ ஸோமத்தைப்‌ 
பருக ஏந்தி வருச, எங்களுடைய மேலான உன்சீன தன்‌: 
குறிகிற இனிய மொழி உன்‌ மனத்தில்‌ நிலைத்து அதை 
இன்புறுத்துக. நீ உன்‌ குதிரை இணைக்கப்பட்ட தேரிலே. 
உனக்களிக்கப்படும்‌ ஸோமத்துக்கு வரவும்‌. வாயுவே! 
தாங்கள்‌ விரும்புவதையளிக்க நெருங்கவும்‌. ்‌ 

5. வாயுவே! இன்புறுத்துபவையும்‌, பயனளிப்‌ 
பவையும்‌, தன்கு பக்குவப்பட்டவையும்‌, சோதிகளுக்குச்‌. 
செலுத்தப்படுபவையும்‌, தீவிரமாயிருப்பவையும்‌, 
பாலோடு கலந்தவையும்‌, சோதிகளை நாடுபவையுமான 
ஸோம பித்துக்கள்‌ உன்னை இன்புறுத்துக. அடங்கியும்‌, 














242. இருக்கு வேதம்‌ 


துரிதமாயுமுள்ள நியுத குதிரைகள்‌, நீ ஸோமத்தைப்‌ 
பெற்றுக்‌ கொள்ள உன்னை யக்ஞ ஸ்தானத்துக்கு, தங்கள்‌. 
விருப்பங்களை அறிவித்துக்‌ கொள்ளும்‌ அறிஞர்களுடைய 
யக்ஞத்துக்கு ஏத்தி வருக- 

9. வாயு தன்‌ தேருக்கு இரு சிகப்புக்‌ குதிரைகளை 
இணைக்கிறான்‌. வாயு தன்‌ பொன்‌ திறப்‌ புரவிகளைப்‌ பூட்டு. 
கிரான்‌. வாயு களைப்படையாமலிருக்கும்‌ இரு குதிரைகளைச்‌: 
சுமையை இழுத்துச்‌ செல்லத்‌ தன்‌ தேரில்‌ இணைக்கிறான்‌.. 
அவை சுமையைத்‌ தாங்கி இழுக்க மிக்க ஆற்றலுள்‌ எவை. 
வாயுவே! உன்‌ பேரநிஞனை, உறங்குபவளை எழுப்பும்‌: 
காதலனைப்‌ போல்‌ எழுப்பவும்‌; சோதியையும்‌ புவியை: 
யும்‌ ஒளிப்படுத்தவும்‌; உஷைகளை ஒளிப்படுத்தவும்‌। 
புகழுக்காக உஷைகளை ஒளிப்படுத்தவும்‌. 

4. காத்திகளுள்ள. உஷைகள்‌ தூரத்திலிருத்தே. 
உதயமாகி, தங்கள்‌ வசப்படுத்தும்‌ கதிர்கள்‌ வீசும்‌ மங்‌. 
களகரமான ஆடையை, போற்றத்‌ தருத்தவையும்‌ பல. 
வித திறமுஸ்ளவையுமான இரசிமிகளுள்ன எழிலைப்‌ 
பரத்துகிறார்கள்‌. அமுதத்தையளிக்கும்‌ பசு உணக்கு, 
எல்லா வித செல்வத்தையுங்கறக்கிறது. நதிகளை நிரப்ப, 
மழையைப்‌ பொழிய, தீ வானிலே மருத்துக்களைத்‌ 
தோற்றுலிக்கிறாய்‌.. 

6. ஒளியுள்ள வையும்‌, சுத்தமாயிருப்பவையும்‌, 
உன்னையடைய துரிதமாயிருப்பவையும்‌, உன்‌ மதத்‌ 
துக்கு உக்கிரமுள்ளவையுமான அவியின்‌ அனலுக்‌ 
ஆர்வமாகின்றன. சலம்‌ பொழியும்‌ மேகத்துக்கு ஊக்‌: 
மாகின்றன.. வழிபடுபவன்‌, பயந்து, களைப்படைந்து, 
நிருடகளை விலக்க மங்களகரமான உன்னைப்‌ போற்று 
கிறான்‌. எல்லா உலகங்களின்‌ பயத்திலிருந்து எங்களைத்‌ 
தருமத்தால்‌ பாலிக்கிறாய்‌. அசுரச்களுடைய பயத்திஸி 
குத்தும்‌ எங்களைத்‌ தருமத்தால்‌ பாலிக்கிறாய்‌. 1,490. 

6. வாயுவே! உன்னை மூத்துபவன்‌ எவனுமில்லை, 
ஆதலால்‌, எங்களுடைய இந்த ஸோமங்களை முதலில்‌: 

















வாயு: 549. 


பருக தீயே அருகன்‌, பொழியப்பட்ட: ஸோமங்களைப்‌. 
பருக தீயே அருகனாகிறாய்‌; பாபங்களை விலக்கும்‌ பிரசை 
களின்‌ அவிகளை தீ ஏற்றுக்கொள்கிறாய்‌. அவர்களுடைய 
பசுக்கள்‌ உனக்குப்‌ பாலைத்‌ தருகின்றன; நெய்யைத்‌ தரு. 


கின்றன. 1,491 
135. வாயு 

185. பருச்சேயன்‌-திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌ 

3. வாயுவே! தருப்பைப்‌ பரத்தப்பட்டிருக்கிறது., 
விருத்தைப்‌ புசிக்க உன்னுடைய ஆயிரங்‌ குதிரை 
களோடுவா. நாறு குதிரைகளோடு அணுகவும்‌; நியுத 
குதிரைகள்ளவனுக்குத்‌ தயாராயிருக்கிறது. நீயே பூர்வ 
பானத்துக்கருகனுன தேவன்‌ எனத்‌ தேவர்கள்‌ வைத்‌ 
திருக்கிறாச்கள்‌. பொழியப்பட்ட இனிய ரஸங்கள்‌ உன்‌ 
மதத்துக்கு-யக்ுப்‌ பூர்த்திக்காக இருக்கின்றன. 

2. உனக்காக, கற்களால்‌ சுத்தப்பட்டதும்‌, 
விரும்பத்‌ தகுந்த காந்தியை யணிந்ததுமான இந்த. 
ஸோமரஸம்‌, கோசத்துக்குப்‌ பாய்கிறது, சுத்த சோதியை 
அணித்துள்ள இத்த ஸோமரஸம்‌ உன்னுடைய பாகமாக, 
தேவர்களின்‌, மனிதர்களின்‌ நடுவே உனக்களிக்கப்‌: 
படுகிறது. அதைப்‌ பெற்றவுடன்‌ உன்‌ குதிரைகளை 
இணைக்கவும்‌. : எங்களிடமிருந்து அன்போடு புறப்பட்டுச்‌ 
செல்லவும்‌. திருப்தியாகி எங்களிடமிருந்து அன்போடு. 
புறப்பட்டுச்‌ செல்லவும்‌. 

9. நீ, உன்‌ நூறும்‌ ஆயிரமுமான நியுதங்களில்‌. 
ஏறி, எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு-பாக- உணவைப்‌ புசிக்க வா. 
வாயுவே! அவிகளை அருந்த வா. இது உன்னுடைய 
பாகம்‌. உரிய காலம்‌ வத்து விட்டது. இது சூரியனோடு. 
சேர்த்து பிரகாசிக்கிறது. ஸோமரஸங்கள்‌ ரித்விஜர்‌ 
களால்‌ ஏத்தப்பட்டு தயாராயிருக்கின்றன. வாயுவே! 
சுத்த ரஸங்கள்‌ தயாராயிருக்கின்றன. 

இந்திரனும்‌ வாயுவும்‌: 

4. தயுதங்களால்‌ இழுக்கப்படும்‌ தேர்‌-இந்திரனும்‌: 

வாயுவுமான உங்கள, எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌, நாங்கள்‌. 
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சேர்ந்து அளிப்பவையுமான அவிகப்‌ புசிக்கவும்‌ 
ஏத்தி வருக. வாயுவே! இந்திரனே! அவிகளைப்‌ புசி 
யுங்கள்‌. ஸோம ரஸத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. இந்த முதற்‌: 
பானம்‌ உங்கள்‌ இருவர்களுக்கும்‌ உரியது. வாயுவே! 
இந்திரனே! இன்பமளிக்கும்‌ செல்வத்தோடு வாருங்கள்‌. 
இந்திரனே! வாயுவே! செல்வத்தோடு வாருங்கள்‌. 

5. உங்களுக்காக நடத்தப்படும்‌ செயல்கள்‌ எங்கள்‌. 
யக்ஞங்களை ஊக்கப்படுத்துகின்றன. அறிஞர்கள்‌ உங்‌. 
களுக்காகத்‌ துரிதமாய்ச்‌ சொட்டும்‌ இத்த ஸோம 
ரஸத்தை, துரிதமாய்‌ ஓடும்‌ வலிய குதிரையைப்‌ போல்‌. 
சுத்தப்படுத்துகிறார்கள்‌. அவர்களால்‌ அளிக்‌ 
ஸோமரஸங்களைப்‌ பருகுங்கள்‌. இங்‌ 
எங்களைப்‌ பாலிக்க விரும்புங்கள்‌... கற்களால்‌ பிழியப்‌ 
பட்ட ஸோம ரஸங்களை நீங்கள்‌ இருவரும்‌ மதத்துக்‌. 
காகப்‌ பருகுங்கள்‌. ஏனெனில்‌ மதமாகி எங்களுக்கு. 
உணவை யளிக்கிறிர்கள்‌ , 1,496: 

8. உங்களுக்காக இந்த ஸோம ரஸங்கள்‌ சலங்‌ 
களில்‌ பிழியப்பட்டு, பற்றப்பட்ட அத்வர்யுக்களால்‌. 
ஏந்தப்பட்டு அளிக்கப்படுகின்றன. வாயுவே! 
இத்திரனே! பிரகாசமாயுள்ள ஸோமரஸங்கள்‌ உங்‌. 
களுக்காகத்‌ துலங்குகின்றன. பரவும்‌ ஸோமரஸங்கள்‌ 
உங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ வக்கரப்பவித்திரத்தின்‌ வழியாய்ப்‌ 
பாய்ந்தன. உங்கள விரும்பும்‌ ஸோமரஸங்கள்‌ கம்‌. 
பளச்‌ சல்லரி வழியாய்ச்‌ செல்லுகின்றன. களைப்படை 
யாத ரஸங்கள்‌ ஓடுகின்றன. 

5. வாயுவே! உறங்கிக்கொண்டிருக்கும்‌ பலரைக்‌ 
கடந்து சென்று, நீ இந்திரனோடு சேர்ந்து கல்லொலி: 
கேட்கும்‌ மனைக்குப்‌ போகவும்‌. இத்திர வாயுக்களே!. 
அத்த மனைக்குச்‌ செல்லுங்கள்‌, சத்திய மொழி கூறும்‌. 
இடத்துக்குச்‌ செல்லுங்கள்‌. நெய்‌ பெருகும்‌ இடத்துக்‌. 
குச்‌ செல்லுங்கள்‌. புஷ்டாங்கங்களுள்ள சூதிரைக 
ளோடு யக்ஞத்துக்குச்‌ செல்லுங்கள்‌. இந்திரனே! 
வாயுவே! நீங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு விரையுங்கள்‌ . 

















வாயு ட்ப 





9. மலையில்‌ தோன்றிய ஸோம ஓஷதியைச்‌ சுற்றி 
இற்கும்‌ வெற்றியுள்ள அறிஞர்களின்‌ யக்ஞத் திலே. 
இனிய ரஸத்தின்‌ ஆஹுதிகளைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
அவர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ எங்களுக்கு ஜயமுள்ளவர்‌ 
களாயிருப்பார்களாக. உங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ பசுக்கள்‌. 
பாலைத்‌ தருகின்றன. யவம்‌ பக்குவமாகிறது. வாயு, 
இத்திரர்களே! உங்களுக்காகப்‌ பசுக்கள்‌ தேயாம 
லருக்கின்றனட பசுக்கள்‌ திருடர்களால்‌ திருடப்படாமல்‌ 
இருக்கின்றன; நட்டமாகாமல்‌ நிலக்கின்றன.. 

வாயு 

9. வாயுவே! வலிய அங்கமுள்ளவையும்‌, பொழி 
பவையும்‌, பெரியவையும்‌, வளர்த்தவையுமான இக்‌ 
குதிரைகள்‌ உன்னை சோதி புவிகளின்‌ நடுவே ஏந்திச்‌. 
செல்லுகின்றன. காளைகளான அவை வானிலே நட்ட 
மாகாமலிருக்கின்றன. வேகத்தில்‌ குறையாமலும்‌, 
இத்தையால்‌ தடைபடாமலும்‌ பரவுகின்றன. சூரியனு. 
டைய காந்திகளைப்‌ போல்‌ தடுக்கக்‌ கடினமானவை. 
கைகளால்‌ பிடிபடக்‌ கடினமானவை. 1,500. 


136. மித்திரா வருணர்கள்‌ 

136. பருச்சேபன்‌ - திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌: 

1. இத்தியர்களும்‌, சுகப்படுத்துபவர்களும்‌, மிக்க 
இனிய ஸோமங்களில்‌ இன்புறுபவர்களுமான மித்திரா. 
வருணர்களுக்கு மேன்மையான மேலான வணக்கத்தை 
யும்‌, அலி தரும்‌ மனத்தையும்‌ அளியுங்கள்‌, சக்கரவர்த்தி 
களான அவர்கள்‌ நெய்யால்‌ போற்றப்படுகிறார்கள்‌. ஒவ்‌ 
வொரு யக்ஞத்திலும்‌ ஏத்தப்படுகிறார்கள்‌. அவர்களு, 
டைய ஆ்ஷத்திரத்தை எவனாலும்‌ எதிர்க்க இயலாது. அவ. 
களுடைய தேவத்‌' தன்மையை எவனாலும்‌ தாங்க 
இயலாது. 

2. முன்னேறும்‌ மேன்மையான உஷை, பரந்த யக்‌. 
ஞத்துக்குத்‌ தோன்றுகிறாள்‌. சூரியனுடைய வழி கதிர்‌: 
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களோடு பிரகாசமாகிறது. பகனுடைய ரசிமிகளால்‌ கண்‌ 
கள்‌ திறக்கப்படுகின்‌றன-காணும்‌ சக்தியைப்‌ பெறுகின்‌: 
றன. மித்திரனுடைய, வருணனுடைய, அர்யமானுடைய 
பிரகாசமான ஸதனம்‌-வானம்‌-அவனுடைய ரசிமிகளால்‌ 
ஒளியுடனாகிறது. அங்கிருந்து அவர்கள்‌ போற்றத்தகுந்த 
மகத்தான பலத்தையும்‌ புகழத்தக்க மேலான ஆயுஸை. 
யுத்‌ தருகிறார்கள்‌. 

9. சோதியுள்ளவளும்‌, சுவர்க்கத்‌ தன்மையிருப்பவ 
ளம்‌, சனங்களைத்‌ தாங்குபவளுமான அதிதியோடு, 
தினந்தோறும்‌ விழித்திருப்பவர்களான.. நீங்கள்‌ ஒவ்‌. 
வொரு தினத்திலும்‌ சேர்ந்து வாருங்கள்‌, ஈகையைப்‌ 
பாலிப்பவர்களும்‌, அதிதியின்‌ புதல்வர்களுமான நீங்கள்‌, 
தினந்தோறும்‌ யக்ஞங்களில்‌ சேர்ந்து வந்து, ஒளிச்‌ சிறப்‌ 
புள்ள க்ஷத்திரத்தை அடையுங்கள்‌. உங்கள்‌ இருவரிலே. 
மித்திரன்‌ மனிதர்களை ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌, அங்ஙனமே. 
வருணனும்‌ செய்கிறான்‌. அங்ஙனமே அரியமானும்‌ மானி 
டர்களை ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌.. 

4. இந்த ஸோமம்‌ மித்திரனுக்கும்‌ வருணனுக்கும்‌. 
மிக்க இனிமையுடனாகுக. அதோமுகத்துடன்‌ பருகப்‌ 
படும்‌ அது அவர்களால்‌ சுவைக்கத்‌ தக்கது, தேவபானம்‌. 
தேவர்களால்‌ சுவைப்பதர்க்குரியது. எல்லாத்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ மிக்க மகிழ்ந்து அதைப்‌ பற்றுவார்களாக, அரசர்‌: 
களே! எங்களால்‌ விரும்பப்‌ படுவதைச்‌ செய்யுங்கள்‌, 
எப்பொழுதும்‌ சத்தியமாயிருக்கும்‌ நீங்கள்‌, எங்களால்‌. 
விரும்பப்‌ படுவதைச்‌ செய்யுங்கள்‌. 

5. மத்திரனையும்‌ வருணனையும்‌ போற்றும்‌ ஒருவனை: 
நீங்கள்‌ பாபத்திலிருந்து துன்பமாகாமல்‌ பாலியுங்கள்‌.. 
உங்களுக்கு அலிகளளிக்கும்‌ மனிதனைப்‌ பாவத்தி. 
லிருந்து பாலியுங்கள்‌. அர்யமான்‌, விரதத்தைப்‌ பின்பற்றி 
நேர்மையாகச்‌ செல்பவனும்‌, பாக்களால்‌ மித்திர வரு. 
ணர்களுடைய விரதத்தைப்‌ பற்றுபவனும்‌, ஸ்தோமங்‌ 
களால்‌ அவர்களுடைய விரதத்தைப்‌ பாங்கு செய்பவனு. 
மான மனிதனைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. 1,505 





வாயு: 247 


8. தான்‌ மகத்தான சூரியனுக்கும்‌, சோதிக்கும்‌, 
புலிக்கும்‌, மித்திரனுக்கும்‌, சுகப்படுத்தும்‌ வருணனுக்கும்‌,, 
இன்பமனிப்பவனுக்கும்‌, தலங்களைப்‌ பொழிபவனுக்கும்‌ 
வணக்கத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌. தாங்கள்‌ பிரஜையோடு 
சேர்ந்து வெகுகாலம்‌ வாழ, நீ இத்திரனையும்‌ அக்கினியை 
யும்‌, பிரகாசமாயுள்ள அர்யமானையும்‌, பகனையும்‌. 
போற்றுவாயாக, நாங்கள்‌ ஸோமனுடைய பாலனத்‌. 
தோடு பொருத்துவோம, 

7. தேவர்களின்‌ பாலனத்தோடு, அருகிலிருக்கும்‌. 
இத்திரனோடுள்ள நாங்கள்‌, மருத்துக்களோடு சேர்ந்து, 
சுய சிறப்புள்ளவர்களாவோமாக, அக்கினியும்‌, மித்திர 
லும்‌, வருணனும்‌ எங்களுக்கு சுசத்தையளிப்பார்களாக, 
நாங்களும்‌, செல்வர்களும்‌ இந்த சுகத்தை அடைவோ 
மாக, 1,507 


137. மித்திரா வருணர்கள்‌ 

137. பருச்சேபன்‌-திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌. 

1. நாங்கள்‌ கற்களால்‌ ஸோம ரஸத்தைப்‌ மிழிந்‌ 
கிருக்கிறோம்‌. மித்திரா வருணர்களே! எங்கள்‌ யக்ஞத்‌ 
அக்கு வாருங்கள்‌, திருப்தியை யளிக்கும்‌ இந்த ஸோம. 
ரஸங்கள்‌ பாலோடு சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்றன. இந்த. 
ஸோம ரஸங்கள்‌ மதமளிப்பவை. அரசர்களும்‌, 
சோதியில்‌ வசிப்பவர்களும்‌, பாலகர்களுமான நீங்கள்‌. 
எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌. மித்திரா வருணர்களே! உங்க 
ஞக்காக இந்த ஸோமரஸங்கள்‌ பாலோடு சேர்க்கப்‌. 
பட்டிருக்கின்றன. அவை சுத்தமானவை, பாலோடு. 
சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்றன. 

2. இதோ மதப்படுத்தும்‌ பித்துக்களான ஸோம 
ரஸங்கள்‌ அருகில்‌ வாருங்கள்‌. ஸோம பந்துக்கள்‌ 
தயிரோடு சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்றன. ரஸங்கள்‌ பிழியப்‌ 
பட்டு, தயிரோடு சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்றன. உஷையின்‌. 
உதயத்திலோ அல்லது சூரிய ரசிமிகளோடு சேர்ந்தோ 
அவை உங்களுக்காகப்‌ பிழியப்பட்டவை, மித்திரா வரு 
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ஊர்களுடைய பாங்கான பானத்துக்கும்‌, யக்ஞத்திலே. 
பருகவும்‌ ரஸம்‌ பிழியப்பட்டிருக்கிறது.. 

9. அவர்கள்‌ உங்கள்‌ இருவருக்காக மிருத்த ரஸ. 
முள்ள ஸோமக்‌ கொடியை மிக்கப்‌ பாலையளிக்கும்‌. 
பசுவைப்‌ போல்‌ கறக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ கற்களால்‌. 
ஸோமவதையைக்‌ கறக்கிறார்கள்‌.. எங்களிடம்‌ பாலகர்‌ 
களாக வாருங்கள்‌. ஸோமரஸத்தைப்‌ பருக எங்களுட 
னிருங்கள்‌, மித்திரா வருணர்களே! உங்கள்‌ இருகர்களுக்‌. 
காக இந்த ஸோமரஸம்‌ பிழியப்பட்டிருக்கிறது. உங்கள்‌. 
பானத்துக்குப்‌ பிழியப்பட்டிருக்கிறது. 1,510. 


138. பூஷா 
138. பருச்சேபன்‌-திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌: 

1. பலரால்‌ போற்றப்படும்‌ பூஷாவின்‌ பலத்தின்‌ 
மகிமை அளைவராலும்‌ போற்றப்படுகிறது. அவளைத்‌. 
துதிப்பதிலிருத்து எவனும்‌ தளரான்‌, அவனுடைய தோத்‌ 
திரம்‌ எவனையும்‌ தளர்த்தாது. அவனுடைய பாலனம்‌. 
அருகிலிருக்கிறது. அவன்‌ சுகத்தைத்‌ தருபவன்‌, ஏத்தப்‌. 
பட்டால்‌ எல்லா வழிபடுபவர்களின்‌ மனங்களைச்‌ சேரிப்‌. 
பிப்பவன்‌. யக்ஞத்தோடு இனைக்கப்படும்‌ தேவன்‌ட)-நான்‌. 
சுகத்தை விரும்பி அவனைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 

8. பூஷாவே! நீ யக்ஞத்துக்குத்‌ துரிதமாகப்‌ 
போருக்குச்‌ செலுத்தப்படும்‌, துரித திரையைப்‌ போல்‌. 
உன்னை ஸ்தோமங்களால்‌ போற்றுகிறேன்‌. தீ எங்களைப்‌. 
போர்க்களத்திலிருந்து, ஒட்டகத்தைப்‌ போல்‌ கடத்திச்‌ 
செல்ல உன்ன. நான்‌ ஏத்துகிறேன்‌. ஆதலால்‌ மனித. 
ஞான நான்‌ சுகமளிக்கும்‌ தேவனான உன்னை நட்புக்காக 
அழைக்கிறேன்‌. எங்கள்‌ பாக்களைப்‌ பயனுறச்‌ செய்து 
பெருமைப்படுத்தவும்‌. போர்களில்‌ ஜயத்தையளித்து, 
பாக்களைப்‌ பெருமைப்படுத்தவும்‌.. 








பூஷாவே! உன்‌ நட்பிலும்‌, செயலிலும்‌, 
தோத்திரத்திலும்‌ ஊக்கமாயிருப்பவர்கள்‌ உன்‌ பாலனத்‌. 
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தால்‌ எல்லா போகங்களையும்‌ அனுபவிக்கிறார்கள்‌. செய 
லால்‌ போகங்களைப்‌ பற்றுகிறார்கள்‌. உன்னுடைய புதிய 
பாலனத்தைப்‌ பெற்ற நாங்கள்‌, உன்னிடம்‌ அபரிமித 
மான செல்வங்களை விரும்புகிறோம்‌. மிக்கப்‌ போற்றப்‌. 
படுபவனும்‌, கோபமில்லாதவனுமான நீ, எங்களிடம்‌. 
வா. தீ ஒவ்வொரு போரிலும்‌ எங்களிடம்‌ வா. 

4. ஆட்டில்‌ ஏறுபவனே! கோபம்‌ நீங்கியவனும்‌, 
தானமளிப்பவனுமான தீ, எங்களுடைய இத்த அவியைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்ள எங்களருகிலாகவும்‌. ஆட்டைடக்‌. 
குதிரையாகவுள்ளவனே! உணவை விரும்புபவர்களினரு. 
கிலாகவும்‌. பகையளிப்பவனே! நாங்கள்‌ உன்னை உத்‌ 
தமஸ்தோமங்களால்‌ இங்கு வருவிக்கலாமோ? பூஷாவே | 
தான்‌ ஆவிகளை ஏற்கும்‌ உன்னை நினைக்காமலிருப்பதில்‌ லே. 
தான்‌ உன்‌ நட்பை விடாமலிருக்கிறேன்‌. 1,514 


139. விசுவேதேவர்கள்‌ 
139. பருச்சேபன்‌-திவோதாஸனின்‌ புதல்வன்‌ 

1. எங்கள்‌. துதி செலியுறப்படுக, நான்‌ மூதலில்‌ 
அக்கினியை மனதிலே போற்றுகிறேன்‌, நாங்கள்‌ அவனு 
டைய சுவர்க்கத்தன்மையுள்ள படையைப்‌ புகழ்கிறோம்‌. 
நாங்கள்‌. இத்திரவாயுக்களை உயர்த்துகிறோம்‌. பு.திய 
தோத்திரம்‌, புலியின்‌ பிரகாசமான நாபிக்கு எங்களால்‌ 
கூறப்படுகிறது. எங்களுடைய யக்ஞ செயல்கள்‌ தேவர்‌. 
களிடஞ்‌ செல்க. எங்களுடைய உத்தமச்‌ செயல்கள்‌. 
தேவர்களின்‌ முன்னே செல்க, 

மித்திரா வருணர்கள்‌ 

2. மித்திரா வருணர்களே! உங்களுடைய வலிமை 
யின்‌ சொத்த சக்தியால்‌, தீங்கள்‌ சூரியனிடத்திலிருந்து 
அடையும்‌ வற்றும்‌ இயல்புள்ள சலத்தை, எங்களுக்கு 
அதிகமாயளியுங்கள்‌. நாங்கள்‌ எங்களுடைய யக்ஞ 
சதனங்களிலே இங்கனம்‌ உங்கள்‌ பொன்‌ வடிவங்களை 
எங்கள்‌ யக்ஞ செயல்களாலும்‌, சிந்தனைகளாலும்‌, இத்திரி 




















850. இருக்கு வேதம்‌. 
யங்களாலும்‌, செயல்களாலும்‌, சித்தனைகளாலும்‌, 
சொந்த இந்திரியங்களாலும்‌ காண்போமாக. 

இரு அசுவினிகள்‌: 


8. அசுவினிகளே! உங்களைத்‌ துதிகளால்‌ புகழ: 
விரும்பும்‌ மனிதர்கள்‌, தோத்திரங்கள்‌. செலியில்பட 
முழங்குகிறார்கள்‌. அவிகளால்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌, எல்லாச்‌. செல்வங்களுமுள்ள உங்களிட 
மிருந்து ஒவ்வொருவிதமான செல்வத்தையும்‌ ஏராள: 
மான உணவையும்‌ பெறுகிறார்கள்‌. தஸ்ரர்களே! உங்‌ 
களுடைய பொன்‌ தேரிலே எடுத்துச்‌ செல்லப்படும்‌. 
தேனை, உங்களுடைய தேன்‌ நிறைந்த தேர்ச்‌ சக்கரங்‌ 
களின்‌ நேமிகள்‌ சொட்டுகின்‌ற 

4. தஸ்ரர்களே! உங்கள்‌ மனம்‌ அனைவராலும்‌ 
அறியப்படுகிறது. நீங்கள்‌ சுவர்க்கத்துக்குப்‌ போவீர்‌ 
கள்‌. நீங்கள்‌. சுவர்க்கத்துக்குப்‌ பயணமாக, தேரோட்‌ 
டிகள்‌ உங்கள்‌ குதிரைகளை இண்க்கிறாரிகள்‌. அக்‌. 
குதிரைகள்‌ சுவர்க்கத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ தேரை, தேரி 
விருப்பவர்களைத்‌ துன்புறுத்தாதவை.' தஸ்‌.ரர்களே॥. 
தாங்கள்‌ பகைவர்களை நடத்துபவர்களும்‌, மழையை: 
முக்கியமாகக்‌ கிரமப்படுத்துவர்களுமான உங்களை,.சுலப: 
வழியால்‌ சோதிக்குச்‌ செல்லும்‌ மூன்று கம்பங்களுள்ள. 
தண்டங்களுள்ள பொன்‌ தேரிலே அமர்த்துகிறோம்‌.. 

8. செயல்களால்‌ செயல்‌ செல்வர்களான தீங்‌ 
இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களையளியுங்‌ 
கள்‌. எங்களுடைய தானங்களும்‌, உங்களுடைய தானங்‌. 
களும்‌ எப்பொழுதும்‌ தவராமலாகுக. 1,519 

இந்திரன்‌. 

8. இந்திரனே! வர்ஷிப்பவனே! உன்னுடைய 
பானத்துக்காக. மலை ஓஷதிகளிலிருந்து தோன்றி, கற்‌. 
களால்‌ பிழியப்பட்ட இத்த ஸோமரஸங்கள்‌ இருக்கின்‌: 
மன. இவை உனக்காகப்‌ பீரிடுகன்றன. இவை உன்‌: 
மனத்தை நீ எங்களுக்கு மகத்தாயும்‌, அற்புதமாயுமுள்ள. 
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செல்வத்தையளிக்க இன்புறுத்துக. துதிகளை ஏற்கும்‌ நீ, 
பாக்களால்‌ புகழப்பட்டு எங்களிடம்‌ வா. சுகமனிப்பவ. 
ஞய்‌ எங்களிடம்‌ வா. 

அக்கினி, 

7. அக்கினியே! எங்களைத்‌ துரிதமாய்ச்‌ செவியுற 
வும்‌. தீ எங்களால்‌ போற்றப்பட்டு எங்களுக்காக யக்‌ 
ருகர்களான தேவர்களிடமும்‌, அரசர்களிடமும்‌ பேசு 
வாயாக, தேவர்களே! ளன வெளியில்‌ நீங்கள்‌ அங்கிர 
ஸர்களுக்குப்‌ பசுவைத்‌ தந்தீர்கள்‌. அவர்கள்‌ அவளைக்‌ 
குறத்தார்கள்‌. அரியமான்‌ அவர்களோடு சேர்த்து கறந்‌ 
தான்‌. அவன்‌ அவளை அறிகிறான்‌. நானும்‌ அறிகிறேன்‌. 

மருத்துக்கள்‌ 

8. மருத்துக்களே! உங்களுடைய நித்யமான புகழ்‌ 
பெற்ற ஆற்றல்கள்‌ எங்களை ஜயிக்காமலாகுக, எங்களு, 
டைய செல்வங்களும்‌ குறையாமலாகுக. எங்கள்‌ நகரங்‌. 
களும்‌ தேயாமலாகுக. உங்களுடைய புதியதான, அற்‌. 
புதமான, மானிடர்களுக்குத்‌ துர்லபமான, முழங்குவது. 
மான எந்தெந்தப்‌ பொருளுண்டோ, அத்தந்தப்‌ பொருள்‌. 
கள்‌ எல்லாம்‌ எங்களுக்கு ஒவ்வொரு யுகத்திலும்‌ தோன்‌: 
றுக. அடைவதர்க்குக்‌ கட்டமாயிருக்கும்‌ எதையும்‌ எங்‌. 

ரக்களியுங்கள்‌. 








இந்திராக்கினிகள்‌. 
பழைய தத்தியங்கனும்‌, அங்கிரஸனும்‌, பிரிய 
மேதனும்‌, கண்வனும்‌, அத்திரியும்‌, மநுவும்‌ என்‌ பிறப்பை 
அறிகிறார்கள்‌. பழையவர்களும்‌, பூர்வமதுவும்‌ என்‌: 
பிதாக்களை அறிந்தார்கள்‌. அவர்களுடைய நீண்ட வமிச: 
வரிசைத்‌ தேவர்களிடம்‌ துவங்குகிறது. மகரிஷிகளின்‌ 
நடுவே அவர்கள்‌ தீர்க்காயுஸாடனிருந்தார்கள்‌. என்னு, 
டைய சீவனோடு அவர்களுக்கு ஸம்பத்தமுண்டு. அவர்‌ 
கள் மகான்கள்‌; தான்‌ துதியோடு அவர்களை-தேவர்களைத 
துதிக்கிறேன்‌. நான்‌ துதியோடு இந்திராக்கினிகளை. 
வணங்குகிறேன்‌. 














252. 
பிரகஸ்பதி. 

30 ஹோதா யஜிப்பானாக, அவிகளை விரும்பும்‌ 
தேவர்கள்‌. இனிய ஸோமத்தைப்‌ பற்றுவார்களாக. 
ஸோமத்தை விரும்பும்‌ பிரகஸ்பதி ஸோமங்களோடு. 
பெருகும்‌ உத்தம ஸோமங்களோடு யஜிக்கிறான்‌. தாங்கள்‌. 
தாரத்திலிருந்தே ஸோமத்தைப்‌ பிழியும்‌ கற்களின்‌ சத்‌ 
தத்தைக்‌ கேட்கிறோம்‌. உத்தமச்‌ செயலாளன்‌ தானே. 
சலங்களைப்‌ பற்றுகிறான்‌. உத்தமச்‌ செயலாளன்‌ பல. 
வசதிகளையும்‌ பெறுகிறான்‌. 1,524. 

விசுவேதேவர்கள்‌. 

11 சோதியிலிருக்கும்‌ பதினொன்று தேவர்களே! 
புவியிலே வசிக்கும்‌ பதினொருவர்களே! புகழோடு சலங்‌. 
களில்‌ வசிக்கும்‌ ஏகாதசர்களான நீங்கள்‌ இத்த 
யக்ஞத்தை விரும்புங்கள்‌. 1,885. 


140. அக்கினி 
140. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌: 

1. நான்‌, வேதிகையில்‌ அமர்ந்திருப்பவனும்‌, தன்‌ 
மனையை விரும்புபவனும்‌, ஒளியுள்ள வனுமான அக்கினிக்‌: 
குப்‌ பிறகும்‌ இடத்தைப்‌ போல்‌ ஆஹதியாம்‌ நெய்யை 
அளிக்கிறேன்‌. தான்‌. இருளே நீக்குபவனும்‌, ஒளிதிற 
மிருப்பவனும்‌, சோதி ரதமுள்ளவனும்‌, சுத்தனுமான. 
அவனை ஆடையைப்‌ போல்‌, என்‌ துதியால்‌ உடுத்து 
கிறேன்‌. 

8. இரு அரணிகளால்‌ மிறத்த அவன்‌ முவ்லித 
உணவுகளைப்‌ புசிக்கிறான்‌, அவன்‌ வருடம்‌ முடித்தவுடன்‌. 
புசிக்கப்பட்டதைப்‌ புதுப்பிக்கிறான்‌. வர்ஷிக்கும்‌ அவன்‌: 
ஒரு வடிவத்தை ஏத்தி அந்தியனுடைய நாக்கால்‌, 
வாயால்‌ புசித்துச்‌ செழிக்கிறான்‌. வேறு வடிவமேத்தி 
அனைவரையும்‌ விலக்கும்‌ அவன்‌ காட்டிலுள்ள மரங்‌: 
களத்‌ தகிக்கிறான்‌.. 

8. தகனத்தால்‌ கருப்பான இரு தாய்மார்கள்‌ - இ, 
அரணிகள்‌ சலனமாகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ கீழ்த்திசையிலே. 














அக்கினி 259. 


தாக்குள்ளவனும்‌, இருளை நீக்குபவனும்‌, சட்டென்று, 
எழுபவனும்‌, உடனே வளர்க்கப்படுபவனும்‌, சதா பாலிக்‌. 
கத்‌ தருந்தவனும்‌, யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ தலைவனைச்‌ 
செழிப்பிப்பவனுமான பாலனைப்‌ பிறப்பித்தார்கள்‌.. 

4... மனிதர்களின்‌ தண்பனான அக்கினியின்‌ - சுலப. 
மாய்ச்‌ செல்பவையும்‌, கருப்பான வழியைச்‌ செய்பவை. 
யும்‌, துரிதப்படுபவையும்‌, தடுமாடும்‌ சித்தமுள்‌ எவையும்‌, 
துடிப்பவையும்‌, துள்ளுபவையும்‌, காற்றால்‌ செலுத்தப்‌ 
படுபவையும்‌, பரவுபவையும்‌, மோட்சமளிப்பவையுமான 
சுவாலைகள்‌ மானிடனுக்காக இணைக்கப்படுகின்றன. 

5. அக்கினி புவியையெல்லாம்‌ அடிக்கடி. ஒளிப்‌ 
படுத்தி, நெடு மூச்செறித்து, இடித்து, கரிச்சித்து முன்‌: 
னேறுங்கால்‌ அவனுடைய சுவாலைகள்‌ ஒன்று சேர்ந்து, 
இருளை நீக்கி, எல்லா இடங்களிலும்‌ பரவுகின்றன. 
அவை இருள்‌ வழியெங்கும்‌ மகத்தான சோதியைப்‌. 
பரத்துகின்றன. 1,090. 

6. அக்கினி! புதர்களின்‌ ஓஷதிகளின்‌ நடு பே. 
அவற்றைத்‌ தன்‌ ஒளியால்‌ எழில்‌ படுத்துபவன்‌ போல்‌. 
கீழே குனிகிறுன்‌. பசுக்களின்‌ நடுவே பாயும்‌ காளைபோல்‌. 
அவன்‌ கர்ச்சித்துப்‌ பாய்கிறான்‌. அவன்‌ மிக்க தேஜசகள்ள. 
வனாகி, தன்‌ தேகத்தைப்‌ பிரகாசப்படுத்துகிறறன்‌. தடை 
பட கட்டமாகும்‌ அவன்‌, பயங்கர மிருகம்‌ போல்‌ தன்‌ 
கொம்புகளை ஆட்டுகிறான்‌.. 

7. அவன்‌ மறைகிறான்‌. அவன்‌ வெளிப்படுகிறான்‌. 
அவன்‌ வழிபடுபவனின்‌ தோக்கத்தை அறிபவன்‌ போல்‌. 
ஸமிதையைப்‌ பற்றுகிறான்‌. சைதன்னிய சுவாலைகளின்‌: 
நடுவே அவன்‌ சயனிக்கிறான்‌. சுவாலைகள்‌ மீண்டும்‌ எழு 
கின்றன. அவை போற்றத்‌ தருந்த அக்கினியினிடஞ்‌ 
செல்லுகின்றன. அவை சேர்ந்து புவிக்கும்‌ சோதிக்கும்‌. 
வேறு வடிவத்தைத்‌ தருகின்றன. 

9. நீண்ட கேசமுள்ள பெண்கள்‌-சுவாலைகள்‌ அவ. 
வேத்‌ தழுவுகிறார்கள்‌. மரிக்குங்கால்‌ வருங்கணவனை-அக்‌ 























954 இருக்கு வேதம்‌ 


கினியைக்‌ காண மீண்டும்‌ எழுகிறார்கள்‌. அவர்களை மூப்‌: 
பிலிருந்து நீக்கி, அவன்‌ ஊக்கமான உயிரையும்‌, தடை 
படாத சிவனையும்‌ அவர்களுக்குப்‌ பிறப்பித்து, முழக்கத்‌ 
தோடு வருகிறான்‌. 

9. தாயான புவியின்‌ மேலாடையைச்‌ சுவைத்து, 
அக்கினி மிக்கச்‌ சந்திக்கும்‌ பிராணிகளோடு சேர்ந்து, 
துரிதமாய்ச்‌ செல்லுகிறான்‌. காலுள்ள ஒவ்வொரு சீவ 
னுக்கும்‌ உணவையளிக்கிறான்‌. சதா சுவைக்கும்‌-தகிக்கும்‌ 
அவளைக்‌ கருப்பு வழி தொடர்கிறது. 

30. அக்கினியே! எங்கள்‌ செல்வர்களோடு பிரகாசிக்‌, 
கவும்‌; உயிப்பிப்பவனான நீ, பொழிபவனாகவும்‌; தான 
மனமூள்ளவனாகவும்‌;  இளமைக்குரிய மினுங்கல்களை 
நீக்கி, மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌; போர்களிலே கவசத்தைப்‌. 





போல்‌ பகைவர்களை அடிக்கடி விலக்கவும்‌. 1,598. 

11. அக்கினியே! கடுமையான ஆனால்‌ இனிமை 
யான சமிதையின்‌ மீது கவனமாய்‌ வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 
இந்த அலி, உன்‌ மனத்துக்கு மிக்கப்‌ பிரியமுள்ள தாகுக.. 





உன்னைக்‌ குறையுள்ள தோத்திரம்‌ இன்புறுத்தினாலும்‌,, 
எங்களுடைய இந்தக்‌ குறையற்ற நிறைந்த தோத்திரம்‌: 
உனக்குப்‌ பிரியமுள்ள தாகுக. உன்னுடைய தேகத்தி 
லிருந்து இலங்கும்‌ சுத்தமான சோதியோடு எங்களுக்குச்‌ 
செல்வத்தையளிக்கவும்‌. 

12. அக்கினியே! எங்கள்‌ வீரர்களைச்‌ செல்வப்படுத்‌. 
'துவதும்‌, சனங்களை கேஷமத்துக்குக்‌ கடத்திச்‌ செல்வதும்‌, 
பலகைகளோடும்‌, நித்தியத்‌. துடுப்புக்களோடுமூள்ளது. 
மான தோணியை எங்கள்‌ தேருக்கும்‌ மனைக்கு மளிக்‌. 
கவும்‌. 

19. இணக்கமாகி எங்களுடைய துதியை விரும்ப: 
வும்‌. சோதியும்‌, புவியும்‌, விருப்பம்‌ போல்‌ ஓடும்‌ 
களும்‌ எங்களுக்கு நீண்ட ஆயுஸையும்‌, உணவையும்‌, 
தானியத்தையும்‌, பசுக்களையுமளிப்பார்களாக. சிகப்பான. 
உஷைகள்‌ எங்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ உணவையும்‌: 
உத்தம செல்வத்தையும்‌ பொழிவார்களாக. 1,698 
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141. அக்கினி 
141. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌. 

3. தேவனின்‌ பிரத்தியட்சமான பிரகாசம்‌: அனைவ. 
ராலும்‌ பார்க்கப்படுகிறது. தேகத்தைத்‌ தரங்க ஏத்தப்‌. 
படுகிறது. அதற்காகத்‌ தேகபலத்தால்‌ தோற்றுவிக்கப்‌ 
படுகிறது. என்‌ மனம்‌ அதையதித்து அவ்வொளியைப்‌ 
பயன்‌ படுத்த அவர்கள்‌ ருதங்களை அவிக ளோடு 
அளிக்கிறார்கள்‌. 

2. அக்கினி உணவைப்‌ பக்குவப்படுத்துபவனாக 
வும்‌, தேகத்தை வளர்ப்பவனாகவும்‌, உணவைப்‌ பற்று. 
பவனாகவும்‌, தித்தியனாகவும்‌, புவியிலே சயனிக்கிறான்‌.. 
திலைக்கிறான்‌. பிறகு அவன்‌ இரண்டாவதாய்‌ மங்களகர 
மான ஏழு தாய்மார்களின்‌-மழைகளின்‌-நடுவே. வசிக்‌ 
கிறான்‌. பிறகு விருஷபன்‌ கறக்கப்பட நிற்கிறான்‌. 
பெண்கள்‌ பத்து திசைகளிலுமுள்ள அவளைப்‌ பிறப்பில்‌, 
கிறார்கள்‌. 

9. அக்கினியை மூலத்திலிருந்து, மகிஷனின்‌ வடி. 
வத்திலிருந்து ஆற்றலுள்ள அறிஞர்கள்‌ தங்கள்‌ திறமை 
யால்‌ தோற்றுலிக்கும்போது, மறைந்திருக்கும்‌ அவனைப்‌: 
பூரிவத்தில்போல்‌ இனிய அலிகள்‌ அளிக்கப்பட காற்று 
எழுப்புங்கால்‌ 

4. பரம பிதாவினிடமிருந்து அவன்‌ ஏத்தப்பட்டு. 
எங்களிடம்‌ வருங்கால்‌, அவன்‌ ஓஷதிகளின்‌ நடுவே. 
அதிசயப்‌ பசியோடு எழுகிறான்‌. அவன்‌ பிறப்பிக்கப்பட. 
இருவரும்‌ சேருங்கால்‌, அவன்‌ இளைஞனுயும்‌, சுத்தனாயும்‌, 
சோதியுள்‌ எ வனாயும்‌ தோன்றுகிறான்‌. 

5. பிறகு அவன்‌ திசைகளான தாய்களிடம்‌ சென்‌ 
முன்‌. அவற்றின்‌ நடுவே சுத்தனும்‌, துன்பமற்றவனுமான. 
அவன்‌ பரந்து வளர்த்தான்‌. அவன்‌ பூர்வத்தில்‌ அளித்‌ 
தவற்றை. எரித்தது போல்‌ இப்பொழுது அவனுக்கு 
அளிக்கப்பட்ட ஓஷதிகளிலே ஏறினான்‌. புதியவையு। 
தாழ்த்தவையாயுமூள்ள. கிகாகளின்‌ நடுவே அவன்‌. 
பாய்த்தோடுகிறான்‌. 1,649 

















266. இருக்கு வேதம்‌: 


6. வழிபடுபவர்கள்‌ சோதியில்‌ வசிப்பவர்களுக்‌, 
காக, ஹோதாவை-அக்கினியை-செல்வனுன அரசனைப்‌ 
புகழும்‌ சனங்களைப்‌ போல்‌ போற்றுகிறார்கள்‌ . ஏனெனில்‌, 
பலரால்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, அனைத்தையும்‌ ஏத்து. 
பவனுமான அக்கினி, செயலாலும்‌, சக்தியாலும்‌ வழி. 
படும்‌ மனிதனையும்‌, தேவர்களையும்‌ பரஸ்பரம்‌ ஆதரவாக 
ஒருமைப்‌ படுத்த அறிகிறான்‌. 

7. போற்றத்‌ தருந்த அக்கினி காற்றினால்‌ ஏவப்‌. 
பட்டு, விருப்பம்போல்‌ புகழுரைகளைக்‌ கூறும்‌ தடை 
படாத கபடனான வாயாடியைப்‌ போல்‌-விகடகலியைப்‌ 
போல்‌-எல்லாத்‌ திசைகளிலும்‌ பரவுகிறான்‌. தகிப்பவ 
னும்‌, கருப்பு வழி உள்ளவனும்‌, சுத்த சன்மமிருப்பவ 
னும்‌, பல வழிகளில்‌ செல்பவனுமான அக்கினியின்‌ 
வழியிலே உலகம்‌ நிலைக்கிறது. 

9, கயிறுகளால்‌ கட்டப்பட்ட தேர்போல்‌, தன்‌: 
சலனங்கங்களின்‌ உதலியால்‌-சுவாலைகளால்‌ ஸ்தாடித. 
மாகி-வானுக்குச்‌ செல்லுகிறான்‌. பிறகு அக்கினியின்‌ 
வழிகள்‌ கருப்பாகின்றன. அவன்‌ காஷ்டங்களை எரிக்‌ 
கிறான்‌. பறவைகளும்‌, பிராணிகளும்‌ அவனுடைய 
காந்தியிலிருந்து-வீரனிடமிருந்து ஓடும்‌ பகைவர்களைப்‌: 
போல்‌ புறக்கின்றன.. 

9. அக்கினியே! உன்னால்‌ வருணன்‌ விரத பாலக. 
னாகிறான்‌, மித்திரன்‌ இருளை நீக்குகிறான்‌. அரியமான்‌. 
உத்தம வள்ளலாகிறான்‌. சக்கரத்தின்‌ பற்களைச்‌ சூழும்‌ 
பரிதியைப்‌ போல்‌ தீ எங்கும்‌ செயலால்‌ விசுவாத்மா 
வைப்‌ போல்‌ சர்வ வியாபகளுகி, அனைத்தையும்‌ ஜயிப்‌. 
பவனாய்த்‌ தோன்றுகிறாய்‌.. 

10. மிக்க இளைஞனான அக்கினியே! பழித்து. 
போற்றுபவனிடம்‌ நீ எல்லாத்‌ தேவப்‌ படைகளையும்‌, 
செல்வத்தையுஞ்‌ செலுத்துகிறாய்‌. பலத்தின்‌ மகனே! 
நித்திய 2ருணனே! மகத்தான செல்வமே! போற்றத்‌. 
தருந்தவனும்‌, அவி புசிப்பவனுமான உன்‌ நாங்கள்‌. 
துதிக்குங்கால்‌, பகனைப்‌ போல்‌ ஸ்தாயிக்கிறோம்‌. 1,548. 





அக்கினி. ௦. 


11. தீ பயனுள்ளதும்‌, விரும்பத்‌ தகுத்ததுமான 
செல்வத்தையளிப்பதுபோல்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, ஊக்க 
முள்ளவனும்‌, அறிவை ஏத்துபவனுமான புதல்வனை 
பளிக்கவும்‌. அக்கினி தன்னுடைய கிரணங்களைப்‌ 
பரத்துகிறான்‌. அங்கனம்‌ ஜன்மாதாரமான வானையும்‌, 
புளியையும்‌ பரத்துகிறான்‌. நல்ல செயலாளனான. 
அக்கினி ருதத்திலே-யக்ஞத்திலே தேவர்களுடைய 
புகழைச்‌ சிரமப்படுத்துகிறான்‌. 

12. உத்தம ஒளியுள்ளவனும்‌, துரித குதிரைகளிருப்‌ 
பவனும்‌, இன்பம்‌ திறைத்தவனும்‌, ஜேோதாவுடன்‌ 
பொன்‌ தேரில்‌ வருபவனுமான அவன்‌, எங்களுக்குச்‌ 
செவி கொடுப்பானாக... கமனமுள்ளவனும்‌, வகிக்கத்‌ 
தகுத்தவனுமான அவன்‌, உத்தம வழிகளால்‌ சுகத்துக்‌. 
தம்‌, விரும்பப்படும்‌ இன்பத்துக்கும்‌ எங்களைச்‌ செலுத்து. 
வானாக. 

19. மேலான ஸாம்ராஜ்யத்துக்குத்‌ தகுத்த மேன்மை 
யுள்ள அக்கினி, யக்ஞச்‌ செயல்களாலும்‌, பாக்களாலும்‌. 
எங்களால்‌ போற்றப்படுகிறான்‌. இங்கு இருக்கும்‌ அனை 
வரும்‌, தாங்களும்‌ அவனுடைய ஆதரவால்‌ செல்வ. 
மடைந்து, அக்கினியின்‌ துதியை மேகத்தை இடிக்‌, 
செய்யும்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ முழுங்குவோமாக.. 1,561. 





142. ஆப்பிரீ சூக்தம்‌ 
142. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌. 
ஸமிதை: 

1. ஸமிதையான அக்கினியே! இன்று துடுப்பை 
உயர்த்தியுள்‌ள வழிபடுபவனிடம்‌ தேவர்களை ஏந்தி வ 
ஸோமத்தைப்‌ பொழிந்து அவியை யளிப்பவனுக்குப்‌ 
பூர்வ யக்ஞத்தைப்‌ பரத்தவும்‌. 

தநா௩பாதன்‌. 

2. தநாதபாதனான அக்கினியே! எனக்குச்‌. சம 

மாய்‌ அவியனித்து உன்னைப்‌ போற்றும்‌ அதிஞனுடைய 











25௨ இருக்கு வேதம்‌ 

தெய்யும்‌, தேனுமூள்ள யக்ஞத்தில்‌ வத்து யக்ஞப்‌: 
பூர்த்தி வரையிலிருக்கவும்‌. ௪ 

சம்ஸன்‌: 

9. தேவர்களின்‌ நடுவே சுத்தனும்‌, சுத்தப்படுத்து. 
பவனும்‌, யக்ஞாருகனும்‌, அற்புதனுமான தராசம்ஸன்‌: 
சோதியிலிருந்து வத்து யக்ஞத்தை இனிய ரஸத்தோடு 
மும்முறை சேர்க்கிறான்‌. 

இளிதம்‌. 

4. இளிதனான அக்கினியே! அற்புதனும்‌, அன்‌: 
பனுமான இந்திரனை இங்கு ஏத்தி வா. என்னுடைய 
இந்தத்‌ துதி நல்ல நாவுள்ள உனக்குக்‌ கூறப்படுகிறது... 

தருப்பை 

5. சுருக்கங்களை ஏத்தும்‌ ரிதவிஜரகள்‌ நன்கு 
அமைத்த இந்த யக்ஞத்திலே தருப்பைகளைப்‌ பரத்து 
கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ தேவர்கள்‌ வருவதர்க்குரியதும்‌,, 


பரந்த சுகத்தைத்‌ தருவதுமான இடத்தை இத்திரனுக்‌ 
கூச்‌ செய்கிறார்கள்‌. 1,556. 





கதவுகள்‌ 

8. ரூதத்தை வளர்ப்பவையும்‌, மகத்தாயுள்‌ வ 
யும்‌, சுத்தப்படுத்துபவையும்‌, பலரால்‌ விரும்பப்படுப. 
வையும்‌, தனித்திருப்பவையும்‌, தேவிகளுமான கதவுகள்‌ 
தேவர்கள்‌ வரத்‌ திறக்கப்படுக,, 

உஷையும்‌ இரவும்‌. 

7- துதிகளால்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவையும்‌, சேர்த்‌ 
துள்ளவையும்‌, காலத்தின்‌ சந்ததிகளும்‌, யக்ஞத்தின்‌. 
தாய்மார்களும்‌, அழகுள்ளவர்களுமான உஷையும்‌ 
இரவும்‌ சுயமாகவே வந்து தருப்பையின்‌ மீது அமர்‌ 
வார்களாக.. 








இரு ஹோதாக்கள்‌: 
8. இனிய நாவுள்ளவர்களும்‌, துதிக்கும்‌ தலைவர்‌ 
களை விரும்புபவர்களும்‌, அறிஞர்களும்‌, தேவத்தன்மை. 





இரு ஹோதாக்கள்‌. 259. 
களிருப்பவர்களுமான இரு ஹோகாக்கள்‌, எங்களுடைய 
பயனையளிப்பதும்‌, சோதியைப்‌ பற்றுவதுமான இந்த. 
யக்ஞத்தை இன்று நடத்துவார்களா 





மூன்று தேவிகள்‌ 
9. தேவர்களான மருத்துக்களின்‌ நடுவே நிலைக்கப்‌. 
பட்டுள்ள சுத்த ஹோதாவான பாரதியும்‌, யக்ஞார்‌ 
களான இனையும்‌, மகத்தான ஸரஸ்வதியும்‌ தருப்பையின்‌. 
மது அமர்வார்களாக, 








துவஷ்டா. 

10. துவஷ்டா எங்களுடைய நண்பன்‌. அவன்‌ 

எங்களைப்‌ போஷிக்கவும்‌, செழிப்பிக்கவும்‌, மேகத்தின்‌. 

தடுவிலிருக்கும்‌ துரிதமாயும்‌, அற்புதமாயுமுன்ள அதிக. 

சலத்தைத்‌ தானாகவே நன்மை செய்யும்‌ மழையை எங்க. 
ளிடம்‌ செலுத்துவா। 1581 


வனஸ்பதி 


11. வனஸ்பதியே! நீயாகவே இங்கு விளங்கி, 
தேவர்களிடம்‌ அவிகளைச்‌ செலுத்துவாயாக. தேவனும்‌, 
அதிஞனுமான அக்கினி, தேவர்களுக்காக அவிகளைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்கிறான்‌. 














சுவாஹா முழங்குபவர்கள்‌: 


12. பூஷாவோடும்‌, மருத்துக்களோடுமுள்ள விசுவே 
தேவனுக்கு, வாயுவுக்கு, காயத்ரவடிவமுள்ள இந்திர 
னுக்கு அவியையளிக்க, சுவாஹாவை முழங்குங்கள்‌. 


இந்திரன்‌. 

09. இத்திரனே ! சுவாஹாவோடு அளிக்கப்படும்‌ 
அவியைப்‌ புசிக்க வா. அவர்கள்‌ உன்னை யக்ஞத்துக்கு, 
அழைக்குங்கால்‌, தீ வரவும்‌. அழைப்பைச்‌ செவியுறவும்‌. 
1,584. 














143. அக்கினி 


143. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌. 

1. தான்‌ பலத்தின்‌ மகனும்‌, சலங்களின்‌ பேரனும்‌, 
அன்புள்ளவனும்‌, ஹோதாவும்‌, உரிய சமயத்தில்‌ வரப. 
வனும்‌, வசுக்களோடு புளியின்‌ மீது அமர்பவனுமான: 
அக்கினிக்கு, ஊக்கப்படுத்துவதும்‌, புதுமையாயுமுள்ள. 
யக்ஞத்தைத்‌ துதிமொழிகளோடு அளிக்கிறேன்‌--நடத்து: 
கிறேன்‌. 

9. அக்கினி பிறந்தவுடன்‌ உத்தம வானிலே காற்‌. 
றுக்குப்‌ புலனானான்‌. ஸமிதைகளால்‌ வளர்ந்த, ஊக்கச்‌ 
செயலால்‌ தோன்றிய காந்தியால்‌, சோ தியையும்‌ 
புலியையும்‌ ஒளிப்படுத்தினான்‌. 

9. அவனுடைய காந்திகள்‌ தேயாதவை. சுத்தரத்‌, 
தோற்றமுள்ள. அவனுடைய ரசிமிகள்‌ எங்கும்‌ தெரி 
கின்றன - துலங்குகின்றன. அக்கினியின்‌ மிக்க ஒளி 
வீசுபவையும்‌, எங்கும்‌ பரவுபவையும்‌, இடைவிடாமலும்‌ 
தேயாமதுமிருப்பவையுமான கதிர்கள்‌ தங்கள்‌ கடமை 
களிலிருந்து நீங்காமலிருக்கின்‌ றன. 

4. புலியின்‌ நாபியின்‌ மீது. பிருகு மக்களால்‌ 
எல்லா சீவர்களின்‌ பலத்தால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டவனும்‌, 
எல்லாச்‌. செல்வங்களையடைந்தவனுமான அவ்வக்‌. 
கினியை அவனுடைய இடத்துக்கு ஏத்தி வத்து போற்ற 
வும்‌. அவன்‌ வருணனைப்போல்‌-சூரியனைப்போல்‌ அவன்‌. 
தனியனாய்‌ எல்லாச்‌ செல்வத்தையும்‌ அரசுபுரிகிறான்‌. 

6, காற்றுக்களின்‌ கோஷத்தைப்‌ போலும்‌, வெற்றி: 
யுள்ள படையைப்‌ போலும்‌, சோதியில்‌ தோன்றும்‌ 
இடியேறைப்‌ போலும்‌, தடைபடாமலுமுள்ள அக்கினி 
கூரிய பற்களால்‌ பகைவர்களைப்‌ புசிக்கிறான்‌;... அழிக்கி. 
ரன்‌, வீரளைப்‌ போல்‌ ஒழிக்கிறான்‌, அக்கினி, காடுகளைத்‌: 
தகிக்கிறான்‌.. 1569. 

8. அக்கினி எங்கள்‌ தோத்திரத்தை அடிக்கடி 
விரும்புவானாக. வசுக்களோடு எங்கள்‌ விருப்பத்‌: 




















அக்கினி. 881 


பூர்த்தி செய்வானாக, ஊக்கப்படுத்துபவன்‌ எங்கள்‌. 
செயல்களைப்‌ பயன்பெறச்‌ செய்ய மிக்கத்‌ துரிதப்படுத்து, 
வானாக. தான்‌ சுத்த சுவாலையுள்ள அக்கினியை இத்தத்‌. 
துதியோடு போற்றுகிறேன்‌. 


7. சொலிப்பிப்பவன்‌ நண்பனேப்‌ போல ரதத்தை 
ஏத்துபவனும்‌, தெய்வடிவமுள்‌ எவனுமான அக்கினியைப்‌. 
போற்றுகிறான்‌-பற்றுகிறான்‌. ஒளிப்படுத்தப்பட்ட உகர 
மான அவன்‌, யக்ஞங்களில்‌ பிரகாசமாகி, எங்களுடைய 
சத்தமான செயலை ஒளிப்படுத்துகிறான்‌.. 

8. எங்களிடம்‌ கவனமின்மையற்ற அக்கினி, எங்‌. 
௨8. மங்களமளிப்பவையும்‌, சுகப்படுத்துபலையுமான 
பாலனங்களோடு கவனமின்மையற்றுப்‌ பாலிப்பானாக.. 
அனைவராலும்‌ விரும்பப்படும்‌ நீ, எங்களையும்‌ எங்கள்‌ 
மக்களையும்‌, தடைபடாத - தாழ்த்தப்படாத, எப்பொழு 
நும்‌கண்‌ இமைக்காத கவனத்தோடு பாலிக்கவும்‌, 1,873. 


144, அக்கினி 
144, தர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌: 





1. ஹோதா, புகழும்‌ பிரகாசமுமான தோத்திரத்தை 
உயர்த்தி, தன்னுடைய அற்புத ஆற்றலோடு யக்ஞத்தை 
நடத்தச்‌ செல்லுகிறான்‌. அவன்‌ வேதிகையைச்‌ சுற்றி 
(ரகிறான்‌. அவன்‌, அலிகளை அளிக்க மூதன்மையா 
விருக்கும்‌. துடுப்புகளைப்‌ பற்றுகிறான்‌. 

2. சலங்களின்‌ மூலாங்கத்திலே தாங்கப்பட்டு. 
அக்கினி வசிக்கிறான்‌. பிறகு உலகம்‌ அமுதமான மழை. 
யைப்‌ பகுகுகிறது. அங்கு அவன்‌. மின்னல்‌. வடிவத்‌: 
தோடு சலங்களைப்‌. பானஞ்‌ செய்யத்‌ தருகிறான்‌. அப்‌. 
பொழுது சூரியகிரணங்களால்‌ சூழப்பட்ட சல தாரைகள்‌ 
-மழைத்‌ திவலைகள்‌ அவற்றின்‌ பிறப்பிடமான சூரிய 
வின்‌ சதனத்திலே-இருப்பிடத்திலே புதுப்பிக்கப்படுகின்‌ 





262 இருக்கு வேதம்‌. 


9. சம பலமுள்ளவர்களும்‌, சம தோக்கமிருப்பவர்‌ 
மான ஹோதாவும்‌, அத்வரியுவும்‌-சமமான நோக்கத்‌. 
துக்குச்‌ சேர்ந்து ஊக்கமுள்ளவர்களாகி-தங்கள்‌ செயல்‌. 
களோடு--அக்கினியின்‌ வடிவத்தைச்‌ சேர்க்கிறார்கள்‌... 
பிறகு அலிகள்‌ அளிக்கப்படுபவனான. அக்கினி, தெய்‌: 
தாரைகளை-துதிகளை ஏற்கும்‌ பகனைப்‌ போலும்‌, தேவை 
இழுக்கும்‌ குதிரைகளின்‌ வாய்‌ வடங்களைப்‌ பற்றும்‌. 
தேரோட்டியைப்‌ போலும்‌ பற்றுகிறான்‌. 

4, சம பலமுள்ள இருவகும்‌, ஒரே யக்ஞத்தைத்‌ 
தம்பதிகளைப்‌ போல்‌ நடத்துபவர்களும்‌; ஒரே இடத்தில்‌ 
இருப்பவர்களுமான ஹோதாவும்‌, அத்வர்யுவும்‌ - இரவி 
லும்‌, பகலிலும்‌ அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. கிழவ. 
னாகவோ, குமரனாகவோ உள்ள அவன்‌ மானிடத்‌. 
தம்பதிகளுக்காகப்‌ பிறப்பிக்கப்படுகிறான்‌. அவன்‌ பல: 
அவிகளைப்‌ பெற்று மூப்பன்னியிலாகிறான்‌., 

5. பத்து விரல்கள்‌ பரஸ்பரம்‌ இணைத்து பாலனத்‌. 
துக்காக மானிடர்களான நம்மால்‌ அழைக்கப்படும்‌. 
அத்தத்‌ தேவனான அக்கினியை ஊக்கப்படுத்துகின்‌ றன... 
அவன்‌ தன்‌ ரசிமிகளை வில்லிலிருந்து பாயும்‌ துரிதமான. 
சரங்களைப்‌ போல்‌ செலுத்துகிறான்‌. சூழ்ந்திருக்கும்‌. 
சனங்களால்‌ கூறப்படும்‌ புதிய துதிகளை ஏற்றுக்‌ கொள்‌ 
கிறான்‌. 1,277 

8. அக்கினியே! நீ சோதியில்‌ வசிப்பவர்களையும்‌,. 
புவியிலிருப்பவர்களையும்‌ உன்னுடைய சொத்த பலத்‌: 
தால்‌ மத்தையைக்‌ கோபாலன்‌ போல்‌ நடத்துகிறாய்‌. 
மகத்தானவையும்‌, செல்வமுள்ளவையும்‌, பொன்‌ மய 
மானவையும்‌, இனிய தாதமுள்ளவையுமான சோதியும்‌ 
புவியும்‌ உன்‌ யக்ஞுத்துக்கு வருகின்‌ றன... 

7... அக்கினியே! மகிழ்ச்சியோடு பெற்றுக்‌ கொள்‌ 
எவும்‌. எங்களுடைய இந்தத்‌ துதியிலே இன்புறவும்‌. நீ. 
இன்பமளிப்பவன்‌; தானே தாங்கிக்‌ கொள்பவன்‌; தல்ல: 
செயல்களை நடத்துபவன்‌; சத்தியத்தில்‌ தோன்றுபவன்‌;. 




















அக்கினி 809. 


தீ அனைவரின்‌ முகப்பிலிருக்கிறாய்‌. அனைவருக்கும்‌ தென்‌ 
படுகிறாய்‌. காட்சிக்கு இனியன்‌. உணவளிக்கும்‌. 
வள்ளலைப்போல்‌ நீ தஞ்சனாயிருக்கிறாய்‌, 1,579. 


145, அக்கினி 
145, தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌. 


1. தீங்கள்‌ விரும்புவதை அக்கினியிடம்‌ கேட்டுத்‌ 
தெரித்து கொள்ளுங்கள்‌. ஏனெனில்‌, அவன்‌ எங்கும்‌ 
செல்லுகிறான்‌, அனைத்தையும்‌ அறிகிறான்‌. பேரதிவுள்ள. 
அவன்‌ எதைச்‌ செய்ய வேண்டுமென அறியச்‌ செல்லு, 
கிரான்‌. வழிபடுபவர்களால்‌ நாடப்படுகிறான்‌. விரும்பப்‌ 
படாத விருப்பங்களை அடக்கும்‌ ஆற்றல்‌ அவனிடமிருக்‌. 
கிறது போகமளிக்கும்‌ சக்தியும்‌ அவனிடமிருக்கிறது. 
அவன்‌ பலத்தையும்‌, உணவையுமளிப்பவன்‌, வலியனை: 
யும்‌ பாலிப்பவன்‌ .. 

உ. அனைவரும்‌ அக்கினியினிடமே வினவுகிறார்கள்‌. 
அவனிடம்‌ எவனும்‌ விபரீதமாய்‌ வினவான்‌, ஏனெனில்‌, 
அறிவுள்ளவன்‌. கேட்கப்படும்‌ வினாவுக்குத்‌ தன்‌ மனத்‌ 
தில்‌ திச்சயஞ்‌ செய்ததுபோல்‌ பதிலளிக்கிறான்‌. தன்‌: 
பதிலை-முத்திக்கொள்ளும்‌ பேச்சை அவன்‌ சகியான்‌. 
பிரதிவாத உத்தரத்தையும்‌ பொறுக்கான்‌. அ வன்‌. 
அகத்தையற்றவனைப்‌ பாலனத்தால்‌ தாங்குகிறான்‌. 

8. அக்கினிக்கு யக்ளூத்‌ துடுப்புக்கள்‌ உயர்த்தப்‌ 
படுகின்றன. அவனுக்குத்‌ துதிகள்‌ கூறப்படுகின்றன. 
அவன்‌ ஒருவனே என்‌ சொற்களை யெல்லாம்‌. செலியுறு: 
கிறான்‌. அவன்‌ பலரை ஊக்கப்படுத்துபவன்‌। நடத்து. 
பவன்‌, யக்ஞ சாதகன்‌; இடைவிடாமல்‌ பாலிப்பவன்‌;. 
குழத்தையைப்‌ போல்‌ அன்பாயிருப்பவன்‌. யக்ஞம்‌ 
பொருள்களோடு சேர்த்த அவிகளைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்‌ 
கிரான்‌. 

4. அறிஞன்‌ அவனைத்‌ தோற்றுவிக்க முயன்ற. 
வுடன்‌ அவன்‌ உடனே தோன்றுகிறான்‌. அவன்‌ பிறப்‌ 


























584. இருக்கு வேதம்‌. 


பிக்கப்பட்டவுடன்‌ இலக்குக்களோடு-சுவாலைகளோடு- 
சேர்கிறான்‌. அவனை விரும்பும்‌ அவிகள்‌ யக்ஞத்திலிரு 4. 
கும்‌ அவனிடஞ்‌ செல்லுங்கால்‌, அவன்‌-அக்கினி. களத்தி 
மனிதனை இன்பத்துக்கும்‌, மகத்தான மகிழ்ச்சிக்கும்‌. 
ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌, 

5 தேடுபவனும்‌, சேரக்‌ தக்கவனும்‌, வனத்திலிருப்‌ 
பவனுமான அக்கினி, சருடித்தைப்‌ போல்‌ ஸமிதையின்‌ 
நடுவே ஸ்தாபிக்கப்‌ பட்டிருக்கிறான்‌. அ நிஞனும்‌, 
குதத்தை உணர்ந்தவனும்‌, சத்தியனுமான அக்கினி 
மானிடர்களுக்குக்‌ கடமைகளின்‌ உண்மையைக்‌ கூறு 


கிறான்‌, 1,584 
146. அக்கினி 
146. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ மகன்‌: 

3. மூன்று தலைகளும்‌, ஏழு. ரசிமிகளிருப்பவனும்‌, 
குறையற்ற பெற்றோர்களான. சோதி புவிகளின்‌ அங்கத்‌. 
தில்‌ வீற்றிருப்பவனுமான அக்கினியைப்‌ போற்றவும்‌ 
தேவனான அக்கினியின்‌ விசுவகாத்தியானது, அசையும்‌ 
அசையாத பொருள் களிலே பரவுங்கால்‌ அவன்‌-யக்ளு 
வடிவன்‌-எல்லா விருப்பங்களையும்‌ பூர்த்தி செய்கிறான்‌. 

2. பொழிபவனும்‌, மகானுமான அவன்‌ இந்த இரு 
உலகங்களிலும்‌ பரவியிருக்கிறான்‌. தேயாதவனும்‌, துதி 
யாருகனுமான அவன்‌, எப்பொழுதுமிருக்கிறான்‌. பால. 
னத்தை யளிக்கிறான்‌. அவன்‌ புலியின்‌ உச்சமான இடத்‌: 
திலே தன்‌ கால வைக்கிறான்‌... அவனுடைய பிரக 
மான சுவாலைகள்‌ வானின்‌ மடியைச்‌ சுவைக்கின்‌ ற 

9. சுபச்‌ செயல்களுள்ள இரு பசுக்களான தம்பதி. 
கள்‌ ஒரே புதல்வனான. அக்கினியினிடம்‌ வருகிறார்கள்‌. 
அவனை நன்கு பாலிக்கிறார்கள்‌. விலக்கத்‌ தகுந்த வழி. 
களை விளக்குகிறார்கள்‌. எல்லாப்‌ பிரக்ஷானங்களுக்கு, 
மதிகமாயுள்ள அறிவு அவர்களிடமிருக்கிறது. 

4... அறிஞர்களான தீரர்கள்‌. ஸதா தருணஞாயுள்ள. 
அக்கினியை அவனுடைய இடத்துக்கு ஏத்தி வரு. 

















அக்கினி ட்ட] 


கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ அவனைத்‌ தங்கள்‌ இருதயங்களிலே. 
பல வழிகளால்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌. போற்ற விரும்பும்‌. 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கண்களை நதியினிடம்‌ செலுத்தினார்கள்‌. 
அவர்களுக்கு மானிடர்களின்‌ சூரியன்‌ புலனாகிறான்‌. 

5, வெற்தியுள்ளவனும்‌, துதியாருகனும்‌, பெரியவர்‌. 
களுக்குச்‌ சீவனுமான அக்கினி, பத்து திசைகளிலும்‌ 
காணப்பட விரும்புகிறான்‌. செல்வனும்‌, அனைவர்க்கும்‌. 
தென்படுபவனுமான அவன்‌ பல இடங்களிலே இந்த 
ஸ்தானத்துக்கு - ரித்விஜர்களுக்குத்‌ தந்தையாகிறான்‌.. 
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147. அக்கினி 
147. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌. 


3. அக்கினியே! உன்னுடைய பிரகாசிக்கும்‌ ஆலிப்‌ 
படுத்தும்‌ கிரணங்கள்‌, எங்ஙனம்‌ தேவர்கள்‌ உணவை 
யும்‌, ஆயுசைமனுபலிக்கவும்‌, புதல்வர்களையும்‌ பேரர்‌: 
களையும்‌ பெற்று, ருதத்திலே ஸாமத்தைப்‌ பாடவும்‌, 
சீவனையும்‌ உணவையும்‌ தருகின்றன? 

3. தருணனே! சுவதாவுள்ளவனே! என்னுடைய 
வணக்கமுள்ள, ஊக்கமுஸ்‌ள இந்த மொழியைத்‌ தெரித்து, 
கொள்ளவும்‌. ஒருவன்‌ தித்திக்கிறான்‌. வேறொருவன்‌ 
உன்னை வந்திக்கிறான்‌. அக்கினியே! வந்திக்கும்‌ நான்‌ 
உன்‌ தேகத்தை ஏந்துகிறேன்‌. 
அக்கினியே! உன்னுடைய பாலனமனிக்கும்‌. 
கிரணங்கள்‌ மாமதேயனின்‌ கண்ணின்மையைக்‌ கண்டு. 
அவனைத்‌ துன்பத்திலிருந்து நீக்கின. விசுவத்தையறியும்‌. 
அவன்‌ சுகிருதர்களைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. துன்புறுத்தும்‌. 
பகைவர்கள்‌ அவர்களுக்குத்‌ தீமை செய்ய இயலவில்லை. 








4. அக்கினியே! ஈயாமல்‌ எங்கள்‌ ஈகைகளைத்‌. 
தடைப்படுத்தும்‌ தீயோன்‌, வஞ்சகத்தோடு எங்களை 
இித்திக்காமல்‌ அவனுடைய மத்திரம்‌ அவனுக்கே சுமை. 
யாகுக. தன்‌ தீச்‌ சொற்களால்‌ தானே துன்புறுவானாக. 








268 இருக்கு வேதம்‌. 

௪. ஆற்றல்‌ மகனே! போற்றப்படும்‌ அக்கினியே! 
ஒரு மானிடன்‌ மனமறிந்த வஞ்சக நாக்கால்‌ வேறொரு. 
மனிதனைத்‌ துன்புறுத்துகிறான்‌. அவனிடமிருந்து 
உன்‌ கேத்‌ துதிப்பவனை தீ பாலிக்கவும்‌. எங்களைத்‌ துன்‌: 
யத்துக்குட்‌ செலுத்தாதே, 1,594 





1408. தீர்‌ 
பூர்வத்திலே தேவர்கள்‌ அக்கினியை மானிடப்‌ 
பிரசைகளின்‌ நடுவே யக்ஞத்தைச்‌ சித்தப்படுத்த அற்புத 
மாயும்‌, விவிதமாயும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌. 
ஸ்தாபித்தார்கள்‌. ஹோதாவும்‌, பலவித ரூபமுள்ள வனும்‌, 
விசுவதேவத்‌ தன்மையிருப்பவனுமான அக்கினியை: 
வாயு, சமிதையினுள்‌ நுழைத்து ஊக்கப்படுத்தினான்‌.. 

8, தான்‌ விரும்பப்படும்‌ தோத்திரத்தை அக்கினிக்‌. 
கும்‌ கூறுங்கால்‌, பகைவர்கள்‌ என்கன தாசப்படுத்த 
இயலாமலாகிறார்கள்‌. ஏனெனில்‌, அக்கினி நான்‌. கூறு. 
வதை மனங்கொள்கிறான்‌. அப்பொழுது எல்லாத்‌ தேவர்‌ 
களும்‌, துதியைக்‌ கூறுபவனும்‌, யக்ஞத்தை தபத்துப 
வனுமான என்னுடைய செயல்களை லிரும்புகிறார்கள்‌. 

8. யக்ஞாருகர்கள்‌ அக்கினியை நித்தியமான இடத்‌ 
திலே கிரகித்து துதிகளோடு ஏத்துகிறார்கள்‌. ஏத்தப்படும்‌ 
அவனை ரித்விஜரகள்‌ யக்ஞத்துக்குத்‌ தேரிலே இணைக்‌. 
கப்பட்ட குதிரைகளைப்‌ போல்‌ எடுத்துச்‌ செல்லுகிறார்‌. 
கள்‌. 





4. அழிக்கும்‌ அக்கினி பல மரங்களைத்‌ தன்‌ சுவாலை. 
களால்‌ எரிக்கிறான்‌. காட்டிலே பலவித காந்தியோடு. 
பிரகாசிக்கிறான்‌. அனுகூலமான காற்று சுவாலைகளை: 
வில்லின்‌ துரித சரங்களைப்‌ போல்‌ தினந்தோறும்‌ வீசிச்‌: 
செலுத்துகிறது. 

5. அரணிக்கோலின்‌ கருவாயிலிருக்கும்‌ அவனைக்‌: 
குருடர்களும்‌. கண்ணற்றவர்களும்‌- அவனுடைய காத்தி 





மக்கினி 9 


யின்‌ மகிமையால்‌ துன்புறுத்தாச்கள்‌. பகைவர்களும்‌, 
துன்புறுத்தும்‌ சத்துருக்களும்‌ அவளைப்‌ பங்கஞ்‌ செய்‌ 
யாச்களன்‌. அவச எப்பொழுதும்‌ விரும்புபவர்கள்‌. 
அவனைப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌. 1,599. 





1. மகத்தான செல்வத்தின்‌ தலைவனும்‌, விருப்பங்‌, 
களைப்‌ பூரித்தி செய்பவனுமான அக்கினி யக்ஞஸ்தானத்‌. 
துக்கு வருகிறான்‌. தலைவர்களின்‌ தலைவனான அவன்‌: 
செல்வ நிலையத்துக்கு நெருங்குகிறான்‌. அவன்‌ வருங்கால்‌, 
கற்கள்‌ சேவை செய்கின்றன. 

2. அவன்‌ மனிதர்களைப்‌ போல்‌ சோதியையும்‌, 
புலியையும்‌ தோற்றுவிப்பவன்‌. புகழோடு பொருத்தும்‌. 
அவனுடைய தாரைகளை எல்லா சீவரிகளும்‌ பருகுகிறார்‌ 
கன்‌, சிறப்புக்களோடு வசிக்கும்‌ அவளிடமிருந்து 
சிருட்டி சீவனைச்‌ சுவைக்கிறது. அவன்‌ ஒவ்வொரு 
சீவனின்‌ கருப்பாசயத்தினுள்‌ நுழைத்து எல்லாப்‌ பிராணி 
களையும்‌ பிறப்பிக்கிறான்‌.. 

9. அவன்‌ அதிஞன்‌, வானில்‌ விளங்கும்‌ வேக. 
மான காற்றைப்‌ போல்‌ எங்கும்‌ செல்லுகிறான்‌. இன்ப 
மான இடத்தை ஒளிப்படுத்துகிறான்‌. நூறு ஆத்மாவுள்ள. 
அவன்‌ சூரியனைப்போல்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌.. 

4. இரு பிறவிகளுள்ள அக்கினி, மூன்று ஒளி, 
மண்டலங்களைத்‌ துலக்கஞ்‌ செய்து, எல்லா சோதி உல: 
கங்களையும்‌ சோதிப்படுத்துகிறான்‌. அவன்‌ தேவர்களின்‌ 
துதியாருக ஹோதாவாயிருக்கிறுன்‌. அவன்‌ சலஞ்‌ 
சேரும்‌ இடத்திலே நிலைக்கிறான்‌., 

௪. இரு பிறவிகளுள்ள அவன்‌ ஹோதாவாயிருக்‌, 
கிறான்‌. அவியை விரும்பும்‌ அவன்‌ எல்லா உத்தமச்‌. 
செல்வங்களையும்‌ ஏத்துகிறன்‌. அவனுக்கு அவிகளை: 
யனிக்கும்‌ மனிதன்‌ உத்தமப்‌ புதல்வனை அடைகிறான்‌. 
1,804 











வே. டப 








269. 
150. அக்கினி 
150, தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வ. 

1. அக்கினியே! நான்‌ பல அவிகளை யளித்து- 
துதியைக்‌ கூறுகிறேன்‌. மகத்தான தலைவனின்‌ மனையி 
லிருக்கும்‌ சேவகனைப்‌ போல்‌ நான்‌ எப்பொழுதும்‌ உன்‌: 
முன்னிலையிலே வருகிறேன்‌... 

8. உன்னைத்‌ தலைவனாக எண்ணாத செல்வனுக்கும்‌, 
யக்ஞங்களில்‌ தட்சினையைத்‌ தராதவனுக்கும்‌, தேவர்‌ 
களத்‌ துதி செய்யாதவனுக்கும்‌ நீ செல்வத்தை அளிக்‌ 
காதே என நான்‌ உன்னைக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌. 

9. அறிஞனே! உன்னை. ஏத்தும்‌ மனிதன்‌ ஒளி 
யுலகில்‌ சத்திரனாகிறான்‌. அவன்‌ மகானாகி தேவர்களில்‌. 
உத்தமனாகிறான்‌. அக்கினியே! நாங்கள்‌ வழிபடுபவர்‌ 
களிலே முதல்வர்களாயிருப்போமாக, 1,807 

151. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
151. தீர்க்குதமன்‌-உசித்யனின்‌ மகன்‌. 
மித்திரன்‌. 

1. பசுச்‌ செல்வங்களை விரும்புபவர்களும்‌, தியானச்‌ 
செல்வர்களுமான தலைவர்கள்‌, கோப்‌ பொருள்களைப்‌ 
பெறவும்‌, மானிடர்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌, நண்பனைப்‌ போல்‌. 
பிரியனும்‌, யக்ஞாருகனான எத்த அக்கினியை வானில்‌: 
தோன்றும்‌ சலத்தின்‌ நடுவே தங்கள்‌ செயலால்‌ தோற்று, 
வித்தார்களோ, அவ்வக்கினியின்‌ பயங்கர சப்தத்தால்‌. 
சோதியும்‌ புலியும்‌ நடுங்குகின்றன. 

மித்திரா வருணர்கள்‌: 

2. ஸோமத்தையளிக்கும்‌. புருமீளனுடைய துரித. 
மான ரித்விஜர்கள்‌-மித்திரா வருண (ன உங்க. 
ஞக்கு ஸோமத்தை - நண்பர்களை - மிழித்திருக்‌ சிறார்கள்‌. 
உங்கள்‌ வரவைப்‌ போற்றும்‌ தலைவனுடைய செயலை 
அறியுங்கள்‌. வர்ஷிப்பவர்களான தீங்கள்‌ கிரகபதியின்‌. 
அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. 


























அக்கினி 269. 


9. பொழிபவர்களான. மித்திரா வருணர்களே!! 
மானிடர்கள்‌ மகத்தான பலத்தையடைய சோதி புவிகளி, 
விருந்து தோன்றிய உங்கள்‌ பிறப்பைப்‌ போற்றுகிறார்‌ 
கள்‌. அது புகழத்தக்கது. ஏனெனில்‌, யக்ஞத்தை நடத்‌ 
தும்‌ தலைவனுக்கு விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறீர்கள்‌. 
துதியோடும்‌ அவியோடுமுள்ள யக்ஞத்தைப்‌ பற்றுகிறீர்‌ 
கள்‌. 





அசுரர்களே! உங்களால்‌ விரும்பப்படும்‌ சனங்‌, 
கள்‌ செழிக்கிறார்கள்‌. சத்தியத்தைப்‌ பேசுபவர்களே!! 
மகத்தை-சத்தியத்தை-கோஷியுங்கள்‌. மகத்தான சோதி 
யிலிருந்து தோன்றும்‌ சக்தியை, செயலிலே, நுகத்திலே. 
காளையைப்‌ போல்‌ சேருங்கள்‌. 

5. நீங்கள்‌ பசுக்களைப்‌ புவியிலே விரும்பத்‌ தகுந்த. 
மேய்‌ நிலத்துக்குச்‌ செலுத்துகிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ மகிமை 
யால்‌ பால்‌. தரும்‌ கோக்கள்‌ பாலிக்கப்பட்டு, தங்கள்‌. 
தொழுவங்களுக்குச்‌ செல்லுகின்றன. அவை மேலுள்ள 
சூரியனை நோக்கி, காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ திருடனேக்‌ 
கண்டவன்‌ போல்‌ கதறுகின்றன. 1,912 

8. மத்திரனே! வருணனே! நீங்கள்‌ எந்த யக்ஞத்‌ 
துக்குச்‌ சென்று போற்றுகிறீரகளோ அத்த யக்ஞத்தை-. 
அக்கினியின்‌ சுவாலைகள்‌ - உங்களைப்‌ போற்றுகின்றன. 
நீங்களாகவே மழையைப்‌ பொழியுங்கள்‌. எங்கள்‌ செயல்‌ 
களைச்‌ செல்வப்படுத்துங்கள்‌, நீங்கள்‌ விப்பிரனின்‌ துதி 
களுக்குத்‌ தலைவர்களாய்த்‌ துலங்குகிறீர்கள்‌., 

7. உங்களைப்‌ புகழ்ந்து, விரும்புவதரக்கானதைத்‌. 
தத்து, அவிகளையளித்து, வணங்கும்‌ அறிஞனான ஹோதா. 
வினிடம்‌ வாருங்கள்‌. அவனுடைய யக்ஞூத்தைப்‌ பற்‌. 
றுங்கள்‌. விரும்பி எங்கள்‌ துதிகளையும்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. 

8. சத்தியத்தைப்‌ பேசுபவர்களே! இந்திரியங்களை. 
உபயோகிப்பதற்கு முன்னால்‌ முதலில்‌ மனத்தை உப. 
யோகிப்பது போல்‌ உங்களையே யக்ஞத்‌ தலைவர்கள்‌, 

















270. இருக்கு வேதம்‌. 


முதலில்‌ வேறு தேவர்களுக்கு மூன்னால்‌ பாலாலும்‌, யக்‌ 
ஞங்களாலும்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ உங்களுக்குக்‌. 
குவித்த சிந்தனையுள்ள துதிகளை யளிக்கிறார்கள்‌. பணித்த: 
மனங்களோடு எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை யளியுங்கள்‌.. 

9. செல்வர்களான நீங்கள்‌ உணவை ஏந்துகிறீச்‌ 
கள்‌, செல்வத்தோடு உணவை யளியுங்கள்‌, தலைவர்‌ 
களே! உங்கள்‌ அறிவுள்ள பாலனங்களால்‌ பாலன. 
மாகும்‌ செல்வத்தையும்‌, செழிப்பையும்‌ எங்களுக்குத்‌ தரு. 
கிறீர்கள்‌-தாருங்கள்‌. இரவுகளோடு பகல்கள்‌ உங்க 
தேவத்துத்தையடையலில்லை; நதிகளும்‌; அசரச்சுளும்‌ 
அடையவில்லை. உங்கள்‌ செல்வத்தையும்‌ அடைய 
வில்லை. 1,618 

152. மித்திரா வருணர்கள்‌. 
152. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ மகன்‌: 

1. திறமான மித்திரா வருணர்களே! நீங்கள்‌ ஒளி, 
யின்‌ ஆடைகளை யணிந்திருக்கிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ இயல்‌: 
புகள்‌ சூற்றமற்றவை எனக்‌ கருதப்படுகிறது. தீங்கள்‌ 
எல்லா அசத்தியங்களையும்‌ அழிக்கிறீச்கள்‌. எங்கள 
சத்தியத்தோடு இனைக்கிறீர்கள்‌.. 

9. மித்திரனும்‌ வருணனும்‌ தங்கள்‌ செயல்களை: 
நடத்துகிறார்கள்‌. ரும்‌ சத்தியவான்கள்‌. சித்தனை 
யாளர்கள்‌. கவிகளால்‌ போற்றத்‌ தகுந்தவர்‌ 
வர்களை இம்சிப்பவர்கள்‌. அவர்கள்‌ உக்கிரச்சு 
நான்கு கூர்களுள்ள படைகளோடு, மூன்று கூர்‌ படை. 
களுள்ள பகைவர்களை யழிக்கிறார்கள்‌. அவர்களுடைய 














அல்லது 

செயல்களை நடத்திவரும்‌ உங்களை எவன்‌ பின்‌: 
பற்றி, சத்தியத்தைப்‌ பேசி, சிந்தித்து, அ திஞரால்‌ 
போற்றப்பட்டு உக்கிரனாகிறானோ அவன்‌ நான்கு கூர்‌: 
களுள்ள- படைகளை ஏத்தி, முக்கூர்‌ படைகளுள்ள பகை 





மித்திரா வருணர்கள்‌. டம்‌ 


வர்களை அழிக்கிறான்‌. தேவநிந்தகர்கள்‌ எத்தனை ஆற்ற 
லோடிருத்தாலும்‌ அழிகிறார்கள்‌. 


9. மித்திரா வருணர்களே! காலில்லாத காரிகை. 
உஷை-கால்களுள்ள மனிதர்களை முந்துகிறாள்‌. இது: 
உங்களுடைய செயல்‌. இதை எவன்‌ அறிகிறான்‌? உங்‌. 
களுடைய  குழத்தை-சூரியன்‌-இவ்வுலகத்தின்‌ சுமை 
யைத்‌ தாங்குகிறான்‌. அவன்‌: சத்தியத்தைப்‌ பரத்து, 
கிறான்‌. தமத்தை விலக்குகிறான்‌.. 


4. தாங்கள்‌, மங்கையின்‌ காதலனும்‌, சதா செல்ப: 
வனும்‌, ஒரு வினாடியும்‌ ஓயாதவனும்‌, பிரிக்கப்படாததும்‌. 
பரத்துவதுமான காத்தியை யணித்தவனும்‌, மித்திரா 
வருணர்களின்‌ திலையனுமான சூரியனைக்‌ காண்கிறோம்‌. 


5. ஆதித்தியனிடம்‌ குதிரைகளில்‌லை; வாய்‌ வடங்‌ 
களும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ அவன்‌ துரிதமாய்ச்‌ செல்லு. 
கிருன்‌|கர்ச்சிக்கிறான்‌. உலகம்‌ சிந்தனைக்கு இயலாத 
பரத்த எல்லாச்‌ செயல்களையும்‌. மித்திரா வருணர்களு 
டைய மகிமை எனக்‌ கருதி அவர்களைப்‌ புகழ்ந்து 
பேசத்றுகிறது. 1,821 


6. மாமதேயனுக்கனுகூலமாயிருக்கும்‌ பசுக்கள்‌ 
துதிக்க விரும்பும்‌ அவனை, பால்‌ நிறைந்த மடியோடு 
செல்வப்படுத்துக, அவன்‌ யக்ஞம்‌ நடத்துவதர்க்‌. 
குரிய செயல்களை அறிந்து, தான்‌ புசிக்க அவிகளின்‌ மிச்‌ 
சத்தை யாசிப்பானாக, அவன்‌-தீர்க்கதமன்‌-உங்கள்‌: 
இருவரையும்‌ போற்றி அகண்டிதமான யக்ஞத்தைப்‌ 
பூர்த்தி செய்வானாக. 


7. தேவர்களான மித்திரா வருணச்களே! நான்‌ பிரி 
யத்தோடும்‌, வத்தனத்தோடும்‌ உங்களை இந்த அலியில்‌: 
'இன்புறுத்துவேனாக. எங்களுடைய மகத்தான செயல்‌. 
போர்களிலே ஜயத்தையளிக்க, நாங்கள்‌ செழிக்க, சோதி 
யிலிருத்து எங்களுக்கு மழை தோன்றுக, 1,889. 
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872. 
153. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
153, தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌. 


1. தெய்‌ பொழிபவர்களான மகான்களே! மித்திரா 
வருணர்களே! பரஸ்பரம்‌ அன்புமிகுத்த நாங்கள்‌ உங்‌. 
கக அலிகளோடும்‌, வணக்கத்தோடும்‌, தெய்யோடும்‌. 
போற்றுகிறோம்‌. எங்கள்‌ அத்வர்யுக்கள்‌ தோத்திரங்‌ 
களோடு உங்களத்‌ தாங்குகிறார்கள்‌-மேம்படுத்துகிறார்‌ 
கள்‌. 

9. மித்திரா வருணர்களே! உங்களைப்‌ போற்று, 
வதரிக்காக தான்‌ யக்ஞத்தைச்‌ செய்யவில்லை. நான்‌ உங்‌. 
கள்‌ புகழையடைந்து, என்னுடைய கடமை தெரித்து: 
கொள்வதற்காகவே யக்ஞத்தைச்‌ செய்கிறேன்‌. பொழி 
பவர்களே! உங்களுக்கு ஹோதா யக்ஞங்களிலே அவி. 
க அளிக்குங்கால்‌ அறிஞன்‌ யக்ஞத்தைச்‌ செய்ய 
விரும்பி உங்களுடைய சுகத்தை-தேவத்தன்மையை 
அடைகிறான்‌, 

9. மித்திரா வருணர்களே! ராதஹவ்யனுடைய 
மானிடத்‌ தலைவனின்‌ ஹோதாவால்‌ யக்ஞத்தில்‌ நீங்கள்‌. 
போற்றப்பட்டு, பிரசன்னமாகி-ராதஹவ்யனின்‌-பசுக்கள்‌: 
பாலோடு பெருகிற்று. உங்களுடைய யக்ளூத்தில்‌ உங்‌: 
ஞூக்கு அவிகளை அளிக்கும்‌ தலைவனின்‌ பசுக்களும்‌ அங்‌. 
நனம்‌ பாலோடு பெருகுக. 





4... மித்திரா வருணர்களே! தேவிகளான பசுக்களும்‌. 
சலங்களும்‌ உங்களால்‌ இன்பத்துக்குரிய சனங்களின்‌: 
செல்வத்துக்காகஉங்களுக்கு அவிகளை அளிப்பார்கள 
பழைய பாலகனான அக்கினி அளிப்பானாக, மித்திரா 
வருணர்களே! புசியுங்கள்‌; பசுக்களின்‌ பாலைப்‌ பருகுங்‌. 
கள்‌. 1,627. 





154. விஷ்ணு. 
154. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌: 
3. நான்‌ விஷ்ணுவின்‌ வீரச்‌ செயல்களைக்‌ கூறு. 
வேன்‌. அவன்‌ மூவ்வுலகங்களை அளத்தான்‌. மேலே. 








விஷ்ணு: 870 


யிருக்கும்‌ சத்திய லோகத்தைத்‌ தாங்கினான்‌. அவன்‌ முவ்‌ 
விதமாய்க்‌ கால்‌ அடிகள்‌ வைத்தான்‌. அவன்‌ மகான்‌. 
களால்‌ போற்றப்படுபவன்‌.. 

2. விஷ்ணுவின்‌ மூன்று பரத்த கம்பீர அடிகளிலே. 
'தடைகளிலே-எல்லா உலகங்களும்‌ நிலைக்கின்றன. வீரச்‌ 
செயலுக்குப்‌ புகழப்படும்‌ அவன்‌, மலையிலே துன்புறுத்‌: 
தத்‌ திரியும்‌பயங்கர மிருகத்தை-சிங்கத்தைப்‌ போல்‌ இருக்‌ 
கருன்‌, 

9. மனனத்துக்குரிய தோத்திரமும்‌, திண்மையும்‌, 
உச்சத்திலிருப்பவனும்‌, பலரால்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, 
பொழிபவனும்‌, ஏகனாகவே முவ்வடிகளால்‌ இத்தப்‌ பரந்த 
திரமான முவ்வுலகங்களின்‌ திரட்சியைச்‌ செய்தவனுமான. 
விஷ்ணுவினிடம்‌ செல்க. 

4. தனியனாகவே மூன்று தாதுக்களையும்‌, புவியை 
யும்‌, சோதியையும்‌ ஏத்தும்‌ விஷ்ணுவினுடைய அழியாத: 
அடிகள்‌, அமுதத்தோடு நிறைந்த அவை, சுவதாவோடு. 
மானிடர்களை இன்புறுத்துகின்றன. 
தான்‌, அவனுக்குப்‌ பிரியமாயிருப்பதும்‌, 
தேவனை நாடும்‌ மனிதர்கள்‌ இன்புறுவதுமான அந்த 
வழியை-பிரம்ம லோகத்தை அடைவேனாக, பரந்த அடி. 
வைக்கும்‌ விஷ்ணுவின்‌ பரம பதத்திலே அமிருத ரஸச்‌: 
சுனையிருக்கிறது. விஷ்ணு இங்ஙனம்‌ பத்துவாகிறான்‌. 
1,892. 

6. விஷ்ணுவை-நாங்கள்‌, நீங்கள்‌-இருவரும்‌, பல: 
கொம்புகளும்‌, துரிதமாய்ப்‌ பரவுபவையுமான கதிர்‌ 
களுள்ள இிலையங்களுக்குச்‌ செல்லப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 
ஏனெனில்‌, அங்கு வுர்ஷிப்பவனும்‌, பலரால்‌ போற்றப்‌. 
படுபவனுடைய பரமபதம்‌ மகத்தான சோதியோடு பிர. 

ஈசிக்கிறது. 1,899 
155. இந்திரா விஷ்ணுக்கள்‌ 
155. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌. 

1. தங்கள்‌, பயிற்சிபெற்ற சூதிரைகளின்‌ மீது போல. 

மலைகளின்‌ உச்சியின்‌ மீது சவாரி செய்பவர்களும்‌, தடை. 











ரக இருக்கு வேதம்‌. 


படாதவர்களும்‌, துதியால்‌ இன்பமாகும்‌ மகத்தான 
சூரனான இந்திரனுக்கும்‌, விஷ்ணுவுக்கும்‌ பருகத்‌ தகுந்த: 
ஸோமரஸத்தையளியுங்கள்‌.. 

8. இந்திரா விஷ்ணுக்களே! நீங்கள்‌ விருப்பங்களைப்‌: 
பூர்த்தி செய்கிறீர்கள்‌. யக்ஞத்தில்‌ மிச்சப்படும்‌ ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருகும்‌ யக்ஞ கர்த்தா உங்களுடைய ஒளிமய 
வரவைப்‌ போற்றுகிறான்‌. நீங்கள்‌ மனிதர்களுக்காக 
சத்துருவைச்‌ சிதைக்கும்‌ அக்கினியினிடமிருந்து 
கொடுப்பதர்க்‌ குரிய உணவைச்‌ சதா பிரேரிக்கிறீர்கள்‌. 
மானிடன்‌ மீது நன்கு செலுத்தப்படும்‌ வில்லியான கிரு. 
சானுவின்‌ அம்பை நீங்கள்‌ விலக்குகிறீர்கள்‌. 

8. இந்த அவிகள்‌, இந்திரனின்‌ மகத்தான ஆண்‌: 
யப்‌ பலப்படுத்துகின்றன. அதனால்‌ அவன்‌ சோதி 
புவிகளிலுள்ள பிராணிகளின்‌ தாய்‌ தத்தைகளைப்‌ போகத்‌: 
துக்கும்‌, பிறப்பிக்கும்‌, யுக்‌தமாய்ச்‌ செய்கிறான்‌, அவன்‌: 
தத்தையின்‌ உத்தம நாமத்தைப்‌ புதல்வனால்‌ தாழ்த்து: 
கிறான்‌. சோதியின்‌ ஒளியிலே உச்சத்தில்‌ அவனுடைய 
மூன்றாவது தாமமிருக்கிறது. புதல்வன்‌ எனப்படுவது- 
தாழ்ந்தது-கீழே இருப்பது. தந்‌ைத என்னும்‌ பெயர்‌. 
உயர்ந்தது-மேலே இருப்பது. சோதியின்‌ பிரகாசமான 
"இடத்திலே மூன்றாவது பெயரான பொளத்திரன்‌ உண்டு. 
அது இந்திரா லிஷ்ணுக்களின்‌ அதீனத்திலிருக்கிறது.. 
சோதியின்‌ உச்ச ஸ்தானத்திலே புதல்வனுக்குத்‌ தாழ்ந்‌. 
தவன்‌, உயர்த்தவன்‌ என நாமங்களுண்டு. அவனுக்குத்‌. 
தந்த என்னும்‌ பெயருமுண்டு.. 

விஷ்ணு: 

4. ஆதலால்‌ நாங்கள்‌ அனைவரின்‌ தலைவனும்‌, 
யாலகனும்‌, பகையற்றவனும்‌, பலிஷ்டனுமான அவ்‌. 
விஷ்ணுளின்‌ ஆண்மையைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. அவன்‌: 
பலர்‌ புகழத்‌ தக்க உலகத்தைப்‌ பாலிக்க, பல. திசை: 
களிலே பரந்த மூன்று அடிகளால்‌ மூவ்வுலகங்களைக்‌. 
கடந்தான்‌, 














இக்திரா வீஷ்ணுக்கள்‌. ரச 


5. மானிடன்‌, விஷ்ணுவைப்‌ புகழ்த்து, சோதியைக்‌ 
காணும்‌ விஷ்ணுவினுடைய இரு அடிகளைக்‌ காண்‌: 
கிறான்‌. மூன்றாவது அடியைக்‌ காணும்‌ ஆற்றல்‌ அவனிட 
மில்லை. உச்சத்தில்‌ பறத்து செல்லும்‌ பறஹவகளிடமும்‌ 
அதைக்‌ கண்டு பற்றும்‌ ஆத்றலில்லை: 1,688 

8. விஷ்ணு, தன்‌. தனிச்‌ சலனங்களால்‌ விவித 
இயல்புள்ள காலத்தின்‌ 960 அம்சங்களை-சக்கரங்களைப்‌. 
போல்‌ சுழற்றித்‌ தோற்றுவிக்கிறான்‌. பரத்த தேகமுள்ள. 
அவன்‌ துதியால்‌ அறியத்‌ தக்கவன்‌. அவன்‌ தருணன்‌,, 
சிறுவனில்லை, தம்முடைய அழைப்புக்களுக்கு வரு: 
கிரான்‌, 1,689. 





156. விஷ்ணு 
156. தீர்க்கதமன்‌.உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌. 

1. விஷ்ணுவே! சுகத்தைத்‌ தருபவனும்‌, அவிகளை: 
ஏத்பவனும்‌, மிருத்த உணவுள்ளவனும்‌, பாலனத்தைத்‌. 
தருபவனும்‌, எங்கும்‌ பரத்துள்ளவனுமான நீ, எங்‌ 
களுக்கு நண்பனைப்‌ போலாகவும்‌, ஆதலால்‌, நீ அறிஞ. 
னால்‌ அடிக்கடி ஸ்தோமம்‌ கூறத்‌ தக்கவன்‌, அலியுள்ள. 
வனால்‌ யக்ஞம்‌ நடத்தப்படுகிறது. 

5. பழையவனும்‌, படைப்பவனும்‌, புதியவனும்‌, 
தானே பிறத்தவனுமான விஷ்ணுவுக்கு அவிகளையளிப்ப 
வனும்‌, மகானுபாவனின்‌ மகத்தான  சன்மத்தைப்‌: 
போற்றுபவனும்‌, புகழுள்ளவர்களாகி, செல்வதர்க்குரிய 
அந்தப்‌ பத்துக்குப்‌ போகிறார்கள்‌ .. 

89. வழிபடுபவர்களே! பழைய விஷ்ணுவை ருதத்‌ 
தின்‌ கருவாக நீங்கள்‌ அறிவது போல்‌ அங்வனம்‌ நீங்‌ 
களாகவே போற்றுங்கள்‌. அவனுடைய நாமத்தை அறி. 
யும்‌ தீங்கள்‌ அவனைப்‌ பாடுங்கள்‌. விஷ்ணுவே! நாங்கள்‌: 
மகானான உன்னுடைய ஸுமதியைப்‌ போற்றுவோமாக.. 

4. அரசனான வருணனும்‌, அசுவினிகளும்‌, அறிஞர்‌ 
களான சித்விஜர்களோடுள்ள தலைவனின்‌-யக்ஞு வடிவ 
மான விஷ்ணுவைப்‌ பணிகிறார்கள்‌. அரசனான வருண 














276. இருக்கு வேதம்‌. 


னும்‌, இரு அசுவினிகளும்‌, முத்துக்களின்‌ கூட்டத்தைச்‌ 
செலுத்தும்‌ விஷ்ணுவின்‌ மனத்திட்பத்தைப்‌ போற்று 
கிறார்கள்‌. விஷ்ணு, நண்பர்களோடு சேர்ந்து உத்தம 
மாயும்‌, சோதியைத்‌ தருவதாயுமுள்ன பலத்தை ஏந்து 
கிருன்‌, மேகத்தைத்‌ திறக்கிறான்‌. விஷ்ணு அவனுடைய 
நண்பனான-இத்திரனோடு சேர்த்து உத்தம சோதியளிக்‌. 
கும்‌ சக்தியைப்‌ பெறுகிறான்‌; பசுக்களின்‌ பட்டியைத்‌ 
திறக்கறான்‌.. 

6. சோதியில்‌ தோன்றும்‌ விஷ்ணு தல்ல செயல்‌. 
௧8 நடத்துபவர்களின்‌ நடுவே உத்தமனாயிருக்கிறான்‌-. 
யக்ஞம்‌ செய்பவனிடம்‌ வருகிறான்‌; உதலியளிக்கிறான்‌; 
தோற்றுவிக்கும்‌ அவன்‌ முவ்வுலகங்களிலுமிருக்கிறான்‌;. 
ஆரியனுக்கு-தலைவனுக்கு - உதவுகிறான்‌; கருத்தாவுக்கு: 
குதபாகத்தைத்‌ தருகிறான்‌, 1,944 

157. அக்கினி 
157. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌ 

1. அக்கினி புவியின்‌ மீது எழுப்பப்படுகிறான்‌, 
சூரியன்‌ எழுகிறான்‌. மகத்தான உஷை தன்‌: காத்தியால்‌. 
அனைவரையும்‌ மகிழ்வித்து இருளே நீக்கினாள்‌, தேவ 
ஸவிதா எல்லா சீவர்களையும்‌ அவரவர்‌ செயல்களிலே 
செலுத்த, அசுலினிகளே ! தீங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வர 
உங்கள்‌ தேரை இணையுங்கள்‌. 

9, அசுவினிகளே 1 நீங்கள்‌ வர்ஷிக்கும்‌ தேவை 
இணைக்குங்கால்‌ எங்கள்‌ க்ஷத்திரத்தைத்‌ தேனாலும்‌,. 
நெய்யாலும்‌ பலப்படுத்துங்கன்‌. எங்கள்‌ தோத்திரத்‌: 
துக்குப்‌ போரிலே ஜயமளிக்கும்‌ பலத்தை யளியுங்கள்‌. 
வீரர்களின்‌. போராட்டத்திலே நாங்கள்‌ செல்வத்தை: 
யடைவோமாக. 

9. அசுவினிகளின்‌ மூன்று சக்கரங்கள்‌ உள்ளதும்‌, 
தேனோடு நிறைக்கப்பட்டதும்‌, துரித குதிரைகளால்‌. 
இழுக்கப்படுவதும்‌, மூன்று பீடங்களிருப்பதும்‌, செல்வ. 
மேந்துவதும்‌, எல்லா செளபாக்கியங்களைத்‌ தருவதும்‌, 
நன்கு போற்றப்படுவதுமான தேர்‌ எங்கள்‌ அருகில்‌. 
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வருக. அது எங்களுக்கும்‌, எங்கள்‌ பசுக்களுக்கும்‌, எங்க 
எாட்களுக்கும்‌ சுகத்தைத்‌ தாங்கி வருக, 

4. இரு அசுவினிகளே ! எங்களுக்குப்‌ பலத்தை 
யளியுங்கள்‌. உங்களுடைய தேன்மொழியால்‌ எங்களை. 
ஊக்கப்படுத்துங்கள்‌. எங்களுடைய ஆயுஸை நீட்டுங்‌. 
கள்‌. எங்களுடைய பாவங்களை நீக்குங்கள்‌. எங்க 
ஞூடைய பகைவர்களை விலக்குங்கள்‌. எங்களுடைய 
தண்பர்களாயிருங்கள்‌. 

5. அசுவினிகளே 1! நீங்கள்‌ எல்லாச்‌ சலனப்‌. 
பிராணிகளின்‌ கருவைத்‌ தாங்குகிறீர்கள்‌. எல்லாச்‌ 
சீவர்களின்‌ உள்ளங்களில்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. வரிஷிக்கும்‌. 
நீங்கள்‌ எங்களுக்கு அனலையும்‌, சலத்தையும்‌, காடு 
களின்‌ மரங்களையும்‌ அளியுங்கள்‌ . 

8. தங்கள்‌ இருவரும்‌ எல்லா மருந்துகளையும்‌ அதி. 
யும்‌ மருத்துவர்கள்‌-தன்ரு. பழக்கப்பட்ட குதிரைகளால்‌, 
இழுக்கப்படும்‌ தேரிலே செல்லுகிறீர்கள்‌. உங்களுடைய 
கஷத்திரம்‌ சிறப்புள்ளது. மனத்தோடு அவியளிப்பவனை. 
ஆதரியுங்கள்‌. 1,850. 

158, அசுவினிகள்‌ 
டீன்‌-உசித்யனின்‌ மகன்‌ 

1. வர்ஷிப்பவர்களே! பகையழிப்பவர்களே! இரு, 
வசுக்களும்‌, ருத்திரச்களும்‌, பலரையறிபவர்களும்‌,, 
தோத்திரத்தினா”ல்‌ வளர்பவர்களும்‌, விருப்பங்களைப்‌ 
பூர்த்தி செய்பவர்களுமான நீங்கள்‌, எங்களுக்கு விரும்பு. 
வதை யளியுங்கள்‌. ஒளசித்யன்‌ உங்களுக்குச்‌ செல்‌. 
வத்தை-அவியைத்‌ தருகிறான்‌. நீங்கள்‌ தடைபடாத. 
பாலனங்களால்‌ வழிபடுபவர்களைப்‌ பாலிக்கிறீர்கள்‌. 

2. வசுக்களே!: எவன்‌ உங்களுடைய ஸுமதிக்குத்‌. 
தக்க அவியையளிக்க இயலும்‌? யக்ஞாருக இடத்திலே. 
எங்களுடைய துதியைச்‌ செவியுற்று, உணவோடு எங்க 
ஞக்கு மிருந்த செல்வத்தைத்‌ தர விரும்புகிறீர்கள்‌. 
சரீரத்தைப்‌ புஷ்டி செய்பவையும்‌, பாற்செல்வமுள்ளவை. 
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யுமான பசுக்களை எங்களுக்களியுங்கள்‌ , விருப்பங்களைப்‌: 
பூச்த்தி செய்யும்‌ மனத்தோடு வாருங்கள்‌. 

9. அசுவினிகளே! பூர்வத்தில்‌ நீங்கள்‌ சலங்களின்‌. 
நடுவே திட்டப்பட்டதும்‌, திட்பமாயிருப்பதும்‌, கடலைக்‌: 
குடப்பதுமான தேரை, துக்ரனின்‌ புதல்வனை மி. 
இிறுத்தினீர்கள்‌. நான்‌ உங்களுடைய பாலனத்தையும்‌, 
சரணத்தையும்‌ பறக்குங்‌ குதிரைகளால்‌ பேரிலே. 
ஜயித்து மனைக்குச்‌ செல்லும்‌ சூரனைப்‌ போல்‌ அணுகு: 
வேனாக. 

4, அசுவினிகளே! உங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ துதிகள்‌ ஒளசித்யனைப்‌ பாலிக்க, பறத்து செல்‌ 
லும்‌ இரவுகளும்‌ பகல்களும்‌ என்னத்‌ தளர்த்தாம. 
வருக்க, பத்துத்‌ தடவை மூட்டப்பட்ட தணலும்‌ என்னத்‌. 
தகிக்காமலிருக்க, உங்களைத்‌ தஞ்சமடைந்த பாசங்‌. 
களால்‌ கட்டப்பட்ட நான்‌, புவியைக்‌ கவ்வாமலிருப்‌ 
பேனாக 

8. தாஸர்கள்‌ இந்த மெலித்த கிழவனை அதோமுக. 
மாய்‌ நீரிலே தள்ளினார்கள்‌. தாய்மார்களான சலங்கள்‌: 
என்ன அமிழ்த்தாமலிருக்க, என்னுடைய தலையை, 
தாஸனான திரைதனன்‌. காயப்படுத்தினான்‌. அப்படியே 
அவன்‌ தலையையும்‌ காயஞ்செய்து கொண்டான்‌. அவன்‌. 
தன்‌ மார்பையும்‌, தோள்களையும்‌ அடித்துக்கொண்டான்‌.. 
3,855 

6. மமதையின்‌ புதல்வனான தீர்க்கதமன்‌ பத்து யுகங்‌ 
களுக்குப்‌ பிறகு மூப்படைந்தான்‌. அவன்‌ தூயச்‌ 
செயல்களின்‌ நோக்கத்தை அடைய விரும்புபவர்‌ 
களுக்குப்‌ பிரம்மமாயிருக்கிறான்‌, அவர்களின்‌ சாரதியாயு 
மிருக்கிறான்‌.. 1,868 

159, சோதியும்‌ புவியும்‌ 
159. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ மகன்‌: 

3, தான்‌, பேரறிஞர்களும்‌, ருதத்தை வளர்ப்பவர்‌: 

களும்‌, தேவர்களைப்‌ புதல்வர்களாக உள்ளவர்களும்‌, 
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தேவர்களோடு சேர்ந்து உத்தமச்‌ செயலுடன்‌, சத்திய 
சிந்தனையுடன்‌ விரும்பத்‌ தந்த செல்வங்களை அளிப்ப. 
வச்களான, மகான்களையும்‌, சொர்க்கத்தையும்‌ புவியை 
யும்‌ யாகங்களிலே யக்ஞங்களால்‌ போற்றுகிறேன்‌. 

5. நான்‌ என்‌ அழைப்புக்களோடு துரோகமில்லாத 
தத்தையின்‌ மனத்தையும்‌, தாயின்‌ஃபுவியின்‌-மகத்தான 
தானே துலங்கும்‌ அன்பையும்‌ தியானிக்கிறேன்‌: 
தாயும்‌ தத்தையும்‌ தங்களின்‌ உத்தம ரேதஸால்‌ பிரஜை 
களுக்கு உத்தம பாலனங்களோடு மிகுந்த பரந்த அமி. 
ருதத்தைத்‌ தந்தார்கள்‌. 

9. உங்களுடைய புதல்வர்கள்‌ நல்ல செயலா 
எர்கள்‌1... அழகுள்ளவர்கள்‌. உங்களுடைய பழைய 
அன்பை ஞாபகஞ்‌ செய்து, அவர்கள்‌ உங்களைப்‌. 
பெரிய பெற்றோர்கள்‌ எனத்‌ தெரித்து கொள்கிறார்கள்‌, 
ஸ்தாவரச்‌ சங்கமப்‌ பொருள்களின்‌ சத்தியத்தைப்‌: 
பாலிக்க, உங்களுடைய கபடமதியாத புதல்வனின்‌. 
பதத்தைப்‌ பாலிக்கிறீர்கள்‌, 

4. ஒரு உதரத்தில்‌ தோன்‌ நியவர்களும்‌, சகோதரி 
களுமான சோதியும்‌ புலியும்‌ ஒரே இடத்தில்‌ வசிக்கிறார்‌ 
கள்‌. அவர்களிடம்‌ அறிவுண்டு. அவர்கள்‌ சைதன்‌: 
யத்தை யளிக்கிறார்கள்‌. கிரணங்கள்‌ அவர்களை அளக்‌: 
கின்றன. தங்கள்‌ செயல்களை அறிபவையும்‌, மிக்கப்‌: 
பிரகாசிப்பவையும்‌, விளங்குபவையுமான அவை 
வானின்‌ நடுவே புதிய புதிய இழைகளைப்‌ பரத்து: 
கின்றன. 

6. இன்று நாங்கள்‌ ஸவிதாவின்‌ பிரேரணியிலே 
வரிக்கத்‌ தகுத்த அத்த செல்வத்தை விரும்புகிறோம்‌. எங்‌ 
ஞக்கு. சோதியும்‌ புவியும்‌ அனுக்கிரகித்து மனையும்‌, 
நூற்றுக்‌ கணக்கான பசுக்களுமுள்ள செல்வத்தை அளிப்‌. 
ளாக, 1,861 








280. 
160. சோதியும்‌ புவியும்‌ 
160. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌ 

1. இத்த சோதியும்‌-விண்ணும்‌-புவியும்‌ அனைவருக்‌ 
கும்‌ சுகத்தைத்‌ தருபவர்கள்‌; சத்தியத்தை ஊக்கப்படுத்‌ 
துபவர்கள்‌; மழையின்‌ சலத்தை ஏந்தும்‌ ஆற்றலுள்ள வர்‌ 
சுள்‌. உத்தமப்‌ பிறவிகளான அவர்கள்‌ செயலிலே. 
உறுதியுள்ளவர்கள்‌. அவர்களின்‌ நடுவே சுத்தனும்‌, 
துலங்குபவனுமான சூரியன்‌ கடமைகளைச்‌ செய்யச்‌ 
செல்லுகிறான்‌.. 

2. விரிந்து பரந்தவர்களும்‌, மகான்களும்‌, தனித்‌. 
திருப்பவர்களும்‌, தாயும்‌ தத்தையுமான அவர்கள்‌ புவ 
னங்களைப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌. தேகிகளின்‌ நலத்துக்குத்‌ தீர 
மாய்த்‌ தாங்குபவர்கள்‌ போல்‌ வானமும்‌ வையகமும்‌: 
இருக்கிறார்கள்‌; தந்‌ைத வடிவங்களால்‌ ஒவ்வொன்றை 
யும்‌ திலேப்படுத்துகிறான்‌.. 

9. இந்த வானம்‌-வையங்களின்‌ புதல்வன்‌-சுத்தப்‌ 
படுத்தும்‌ ரசிமிகளுள்ளவன்‌; தீரன்‌; ஏந்துபவனான அவன்‌: 
புவனங்களைத்‌ தன்‌ அறிவால்‌ குத்தப்படுத்துகிறான்‌.அவன்‌: 
வெண்மையான பசுவையும்‌, புவியையும்‌, உத்தம ரேத. 
ஸாுள்ள விருஷபனான வானையும்‌, எப்பொழுதும்‌ சுத்தப்‌ 
படுத்துகிறான்‌, ஒளிப்படுத்துகிறான்‌. அவன்‌ ஒளி உலகத்தி 
லிருந்து தினந்தோறும்‌ நிர்மலமான பாலைக்‌ கறக்கிறான்‌.. 

4, அவன்‌ தேவர்களின்‌ நடுவே மிக்கத்‌ தேவத்‌: 
தன்மையுள்ளவன்‌; செயலாளர்களின்‌ நடுவே உத்தமச்‌ 
செயலாளன்‌. அவன்‌ விசுவத்தை சுகப்படுத்தும்‌ வையத்‌: 
தையும்‌ விண்ணையும்‌ பிறப்பித்தான்‌; அவன்‌ தன்‌ உத்தம 
அறிவால்‌ புவியையும்‌ ஒளி உலகையும்‌ அளத்தான்‌? 
,தனிப்படுத்தினான்‌; அவர்களை அழியாத தம்பங்களால்‌. 
நிலைப்படுத்தினான்‌. 

5. வையமே! வானே! நீங்கள்‌ எங்களால்‌ போற்‌: 
றப்பட்டு, எங்களுக்கு மகத்தான புகழையும்‌ மிகுந்த 
க்ஷத்திரத்தையும்‌ அளியுங்கள்‌. அவற்றால்‌ நாங்கள்‌. 
தினந்தோறும்‌ மக்களைப்‌ பெருக்குவோமாக; போற்றத்‌. 
தகுந்த பலத்தை எங்களுக்குத்‌ தாருங்கள்‌. 1,666. 
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161. ரிபுக்கள்‌ 
161. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌. 

3. தம்மிடம்‌ வத்தவர்களிலே எவன்‌ எங்களுக்கு 
மூத்தவனோ, எவன்‌ எங்களுக்கு இகேயவனோ, அவன்‌: 
தேவர்களுடைய தூதச்‌ செயலுக்காக எங்களிடம்‌ வத்‌ 
தானா? நாம்‌ அவனிடம்‌ எதைக்‌ கூறவேண்டும்‌? அக்‌ 
கினியே! சகோதரனே! நாங்கள்‌ மகத்தான குலத்தில்‌, 
தோன்றிய ஸோம கலத்தை திந்தியோம்‌; நாங்கள்‌. 
மாமய கலத்தின்‌ மேன்மையை வற்புறுத்துவோம்‌. 

2. அக்கினி கூறுகிறான்‌ ஒன்றாக இருக்கும்‌ ஸோம 
கலத்தை நான்காய்ச்‌ செய்யுங்கள்‌. தேவர்கள்‌ இங்கனம்‌. 
உங்களை ஏவுகிறார்கள்‌. ஸதன்வப்‌ புதல்வர்களே! நான்‌. 
இதை உங்களிடம்‌ சொல்ல வத்திருக்கிறேன்‌? நீங்கள்‌: 
இகனை நிறைவேற்றினால்‌ யக்ஞத்தில்‌ தேவர்களோடு 
கலத்து கொள்ளத்‌ தகுதி பெறுவீர்கள்‌, 
பிறகு அவர்கள்‌ தேவர்களின்‌ தூதனான அக்‌ 
கினிக்குப்‌ பதிலைக்‌ கூறினார்கள்‌. சூதிரையைக்‌ கற்பிக்க 
வேண்டும்‌, இங்கு தேரைச்‌ செய்யவேண்டும்‌; பசுவைச்‌ 
சிருட்டிக்க வேண்டும்‌! இருவரை இளமைப்‌ படுத்தவேண்‌. 
டும்‌. தீ கூறிய இச்‌ செயல்களை எல்லாம்‌ நிறைவேற்றி 
சகோதரனான அக்கினியே! பிறகு நீ விரும்பும்‌ எதையுஞ்‌: 
செய்ய உன்னிடம்‌ வருவோம்‌. 

4. ரிபுக்களே! நீங்கள்‌ இச்‌ செயலை முடித்தவுடன்‌. 
வினவினீர்கள்‌! தூதனாய்‌ நம்மிடம்‌ வந்தவன்‌ எங்கே 
சென்றான்‌? அப்பொழுது துவஷ்டா ஒன்றாயிருந்த கலம்‌ 
நான்காய்‌ இருப்பதைக்‌ கண்டபோது அவன்‌ ஸ்திரி 
களின்‌ நடுவே மறைத்து கொண்டான்‌. 

5. அப்பொழுது துவஷ்டா சொன்னான்‌; தேவர்கள்‌ 
பருகச்‌ செய்யப்பட்ட மதுக்‌ கலத்தை அசுத்தப்‌ படுத்திய 
வர்களை நாம்‌ கொல்லுவோமாக) பிழியப்பட்ட ஸோமம்‌ 
ஊற்றப்படுங்கால்‌ தங்களை ஒருவரை ஒருவர்‌ வேறு: 
பெயர்களால்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. கன்னிகை. 




















892. இருக்கு வேதம்‌. 


துவஷ்டாவின்‌ மகன்‌-உஷை வேறு பெயர்களால்‌ அவர்‌: 
கள அழைத்தான்‌. 1,871 ன்‌ 

6. இந்திரன்‌ தன்‌ குதிரைகளைக்‌ கோலப்படுத்‌ 
தினான்‌. அசுவினிகள்‌ தேரை இணைத்தார்கள்‌. பிரகஸ்பதி 
விசுவருபமான பசுவை ஏற்றுக்‌ கொண்டான்‌. ஆதலால்‌. 
ரிபுவும்‌, விபுவும்‌, வாஜனுமான நீங்கள்‌ தேவர்களிடஞ்‌ 
சென்றீர்கள்‌. நல்ல செயல்களை நடத்தும்‌ நீங்கள்‌ யக்‌ 
ஞத்தில்‌ உங்கள்‌ பாகத்தை அடைந்தீர்கள்‌.. 

7. ஸாதன்வப்‌ புதல்வச்களே! இறத்த பசுவின்‌: 
தேகத்திலிருந்து சருமத்தை எடுத்து அதனால்‌ புதிய 
பசுவைப்‌ புலப்படுத்தினீர்கள்‌. உங்களுடைய உத்தமச்‌: 
செயல்களால்‌ மூப்படைந்த பெற்றோர்களை இளமைப்‌: 
படுத்தினீர்கள்‌. ஒரு குதிரையிலிருந்து வேறு குதிரையைச்‌ 
செய்தீர்கள்‌. உங்கள்‌ தேரை இணைத்தீர்கள்‌. தேவர்களி 
டம்‌ சென்றீர்கள்‌ 

9. தேவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌ ஸுதன்வப்‌ புதல்வர்‌ 
களே! இந்த சலத்தை-ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌, 
முஞ்சப்‌ புல்லால்‌ வடிகட்டப்பட்ட ரஸத்தைப்‌ பானஞ்‌. 
செய்யுங்கள்‌. எதனாலும்‌ திருப்தியாகமலிருத்தால்‌ மாலை. 
யக்ஞத்தின்‌ பானத்தால்‌ மதப்படுங்‌. 

9. ஈீபுக்களிலே ஒருவன்‌ சொன்னான்‌). சலங்கள்‌: 
மிகச்‌ சிறந்தவர்கள்‌, வேறொருவன்‌ அக்கினி மிகச்‌ சிறந்த. 
வன்‌ எனக்‌ கூறினான்‌; புலியே மிகச்‌ சிறந்தவன்‌ என மற்‌: 
றவன்‌ பலரிடம்‌ கூறினான்‌. இங்ஙனம்‌ சத்தியத்தைக்‌. 
கூறும்‌ ரிபுக்கள்‌ ஸோம கலத்தை தான்காய்ச்‌ செய்தா 
கள்‌. 

10. ஒருவன்‌ புவியின்‌ மீது சிகப்புச்‌ சலத்தைப்‌ பொழி 
கிறான்‌. ஒருவன்‌ மாமிசத்தை: வெட்டுகிறான்‌. வெட்டுக்‌. 
கத்தியால்‌ துணித்துத்‌ துண்டப்படுத்துகிறான்‌. ஒருவன்‌: 
பேறு பாகங்களிலிருத்து மலத்தைப்‌ பிரிக்கிறான்‌. பெற்‌: 
'நோர்கள்‌ புதல்வர்களுக்கு எங்ஙனம்‌ உதவி செய்கிறார்‌ 
கள்‌? 1,876 

















சிபுக்கள்‌ 989. 


11, சிபுக்களே! மழையின்‌ தலைவர்களான நீங்கள்‌, 
உச்ச ஸ்தானங்களிலே புல்லைத்‌ தோற்றுவித்தீர்கள்‌.. 
உத்தமச்‌ செயல்களைச்‌ செழிப்பிக்க, தாழ்த்த இடங்களில்‌: 
சலங்களைப்‌ பெருகச்‌ செய்தீர்கள்‌. 'க்கப்படாத. 
தன்மையுள்ள சூரிய மண்டலத்திலே இதுவரை சயனித்‌: 
தீர்கள்‌ - இருந்தீர்கள்‌, இனி இங்வனமிருக்காதீர்கள்‌, உங்‌. 
களுடைய இந்தச்‌ செயலை நடத்த இன்று தவருதீர்கள்‌.. 

19, தங்கள்‌ மேகங்களிலே புவனங்களை மறைத்துக்‌: 
கொண்டு சரியுங்கால்‌ உலகத்தின்‌ பெற்றோர்கள்‌-சூரிய 
னும்‌ சத்திரனும்‌-எங்கிருந்தார்கள்‌? உங்கள்‌ கையைத்‌ 
டுப்பவனை நாசப்படுத்துங்‌. மரியாதையில்லாமல்‌. 
பேசுபவனிடம்‌ கடுமையாய்ப்‌ பதிலளியுங்கள்‌ . 

18. ஏிபுக்களே! சூரிய மண்டலத்திலே சயனிக்கும்‌. 
நீங்கள்‌, சூரியனிடம்‌ வினவுகிறீர்கள்‌! எவராலும்‌ பற்ற 
மூடியாத சூரியனே! மழையைத்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ இச்‌: 
செயலை நடத்த எங்களை எவன்‌ எழுப்புகிறான்‌? சூரியன்‌. 
பதிலளிக்கிறான்‌; காற்று உங்களை எழுப்புகிறான்‌. வருடம்‌ 
முடித்து விட்டது. இன்று மீண்டும்‌ நீங்கள்‌ இவ்வுலகத்‌; 
ஒளிப்படுத்துங்கள்‌. 

14. பலத்தின்‌ புதல்வர்களே! மருத்துக்கள்‌ உங்‌. 
களைக்‌ காண விரும்பி சோதியிலிருத்து வருகிறார்கள்‌. 
அக்கினி உங்களைக்‌ காண புலியிலிருந்து நெருங்குகிறான்‌, 
வாயு வானிலிருந்து அணுகுகிறான்‌. வருணன்‌ சமுத்திர 
சலங்களோடு வருகிறான்‌, 1,880. 


162, குதிரை 

162. தீர்க 

3. நாங்கள்‌ சபையிலே தேவர்களிடம்‌ தோன்றிய 
துரிதமான குதிரையின்‌ வீரச்‌ செயல்களைப்‌ போற்றுங்‌. 
கால்‌, மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அர்யமானும்‌, ஆயுவும்‌, 


இத்திரனும்‌, ரிபுக்ஷனும்‌, மருத்துக்களும்‌ எங்களை தஇத்திக்‌ 
பார்களாக.. 
































984 இருக்கு வேதம்‌: 


2, சுத்தப்படுத்தப்பட்ட செல்வாபரணங்களால்‌. 
அலங்கரிக்கப்பட்ட குதிரையின்‌ முன்னே ரித்விஜர்கள்‌. 
பற்றப்பட்ட அவியைச்‌ செலுத்துங்கால்‌, மே மே சத்தஞ்‌: 
செய்து கொண்டு அதன்‌ முன்னே போகும்‌ விசுவ 
ருபமான--அவியாம்‌-அஜம்‌. இந்திரனுக்கும்‌ பூஷண 
னுக்கும்‌ ஏற்ற உணவாகிறது. 

9. இந்த ஆடு பூஷாவுடைய-அக்கினியின்‌-பா: 
எல்லாத்‌ தேவர்களுக்கும்‌ பிரியமாயிருக்கிறது. துரித 
குதிரையோடு முதலில்‌ செலுத்தப்படுகிறது. துவஷ்டா, 
குதிரையோடு அதை முன்னே, புகழுக்காக யக்ஞூத்‌ 
துக்கு ஏற்றதாக இயக்குகிறான்‌.. 

4, மனிதர்கள்‌ பருவத்திலே, தேவர்களிடம்‌. 
செலுத்துவதர்க்குரிய அலியாம்‌ சூதிரையை மும்முறை: 
அனலேைச்‌ சுற்ற நடத்துங்கால்‌, பூஷாவுடைய பாகமான 
ஆடு, தேவர்களுக்கு யக்ஞூத்தை அதிவித்துக்கொண்டு. 
முன்னே போகிறது. 

௪, ஹோதாவும்‌, அத்வர்யுவும்‌, அவியளிப்பவரும்‌, 
அக்கினியை எழுப்புபவரும்‌, ஸோமத்தைப்‌ பிழிபவரும்‌, 
நடத்துபவரும்‌, பேரறிஞருமான நீங்கள்‌, நன்கமைக்கப்‌: 
பட்டு, நன்கு. நடத்தப்படும்‌ யக்ஞத்தால்‌ நதிகளை 
நிரப்புங்கள்‌. 1,985 

8. யூபத்துக்‌, 





மரத்தை வெட்டுபவர்‌, கட்டை 
யைத்‌ தூக்குபவர்‌, யூபத்தின்‌ உச்சியிலே குதிரையைக்‌: 
குட்ட இணைப்பதிவைச்‌ செதுக்குபவர்‌, குதிரைக்காகம்‌: 
பாகப்‌ பாத்திரங்களைச்‌ சேர்ப்பவர்‌-இவர்களுடைய 
முயற்சிகள்‌ எங்கள்‌ எண்ணங்களை நிறைவேற்று. 

7, எங்களுடைய மனோரதம்‌ சுயமாகவே நி 
வேறுக. இனியாங்கமுள்ள குதிரை தேவர்களுடைய 
ஆசைகளைப்‌ பூர்த்திசெய்யவருக, அதை நாங்கள்‌ 
தேவர்களைப்‌ புட்டிப்படுத்தப்‌ பந்தஞ்‌ செய்கிறோம்‌. ரிஷி 
களும்‌ விப்பிரர்களும்‌ இன்புறுவார்‌. 

8. குதிரையின்‌ கழுத்திலும்‌, கால்களிலும்‌ சேர்க்கப்‌: 
படும்‌ வடங்களும்‌, வார்களும்‌, இடை ரசிசிகளும்‌, கோலச்‌ 
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சாமான்களும்‌, அதன்‌ வாயினுள்‌ வைக்கப்பட்ட 
புல்லும்‌-இவை அனைத்தும்‌ குதிரையோடு தேவர்‌. 
களிடம்‌ செல்க. 

9. ஈயால்‌ புசிக்கப்பட்ட எத்தப்‌ பச்சை மாமிசப்‌ 
பகுதியும்‌, கம்பிலோ கோடரியிலோ பூசப்பட்ட எந்த. 
மேதையின்‌ பகுதியும்‌, வெட்டுபவனுடைய கைகளிலோ,, 
நகங்களிலோ படிந்துள்ள அத்த ரஸப்‌ பருதியும்‌-இவ்‌ 
வனைத்தும்‌ குதிரையே! உன்னோடு தேவர்களிடஞ்‌: 
செல்க. 

30. அவனுடைய உதிரத்திலிருந்து உதிரும்‌ எந்த. 
சீரணமாகாத புல்லும்‌, * பச்சை மாமிசத்தில்‌ மிச்சமா: 
யிருக்கும்‌ எதுவும்‌-இத்த அனைத்தையும்‌ வெட்டுபவர்கள்‌: 
மாசு நீக்கி, சுத்த அவியைத்‌ தேவர்களுக்குப்‌ பக்குவப்‌ 
படுத்துவார்களாக, 1,890. 

11. இெெருப்பிலே வாட்டப்படுங்கால்‌ சூலத்தி. 
லிருந்து விழும்‌ துணித்த தேகத்திலிருந்து புவியிலோ, 
'தருப்பையிலோ எத்துண்டும்‌ விடப்படாமலாகுக. இல்‌. 
வளைத்தும்‌ விரும்பும்‌ தேவர்களுக்கு அளிக்கப்படுக.. 

39, குதிரை பாகமாவதைப்‌ பார்த்து-பக்குவப்‌ படு. 
வதைம்‌ பார்த்து-வாசனை வீசுகிறது. எங்களுக்கும்‌, 
குதிரையின்‌ மாமிசத்தை, யாசகமாகக்‌ கேட்பவர்களுக்‌ 
கும்‌ கொஞ்சம்‌. அளியுங்கள்‌. இவர்கள்‌ முயற்சிகள்‌ 
எங்கள்‌ தலத்துக்காகுக. 

19. மாமிசம்‌ கொதிப்பிக்கப்படும்‌ பாத்திரத்திலே, 
மாதிரி பார்க்க அமிழ்த்தப்படும்‌ கம்பு, ரஸத்தை வழங்‌ 
கும்‌ பாண்டங்கள்‌, தட்டுக்களின்‌. மூடிகள்‌, வாட்டுஞ்‌ 
சலாகைகள்‌,, கத்திகள்‌ எல்லாம்‌ கூதிரையை யலங்கரிக்‌: 
கின்றன. 

14. புறப்படும்‌ இடம்‌, தங்குமிடம்‌, புவியிலே 
புரளும்‌ இடம்‌, கால்‌ கட்டின்‌ இடம்‌, பருகப்பட்ட 
சலம்‌, தின்னப்பட்ட புல்‌-இவையனைத்தும்‌ உன்னோடு 
தேவர்களிடஞ்‌ சேர்க. 
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38. கந்தப்‌ புகையுள்ள அக்கினி உன்னைக்‌ கதறச்‌. 
செய்யாமலிருக்க. சுகந்தமுள்ளதும்‌, பிரகாசிப்பதுமான 
கடாரம்‌ கவிழாமலிருக்க, தேவர்கள்‌ யக்ஞத்துக்காக. 
ஆய்ந்தெடுக்கப்பட்ட குதிரையை ஏற்கிறார்கள்‌. அனலைச்‌ 
சுற்றிச்‌ செலுத்தப்பட்டதும்‌, பக்தியோடு அளிக்கப்‌. 
பட்டதும்‌, வஷட்‌ மூழக்கத்தால்‌ வண்ணப்பட்டதுமான 
குதிரையைத்‌ தேவர்கள்‌ பெற்றுக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. 1,896 

18, குதிரைக்குப்‌ போர்வையாகப்‌ பரத்தப்பட்ட 
ஆடை, அலங்கரிக்கும்‌ பொன்னாபரணங்கள்‌, தலை 
வடங்கள்‌, தால்வார்கள்‌-இவை தேவர்களுக்குப்‌ பிரிய 
மானவை, சித்விஜர்கள்‌ இவற்றைத்‌ தேவர்களிடம்‌ 
செலுத்துகிறார்கள்‌.. 

17. நீ உன்‌ பலத்திலே பெரு மூச்சுவிடுங்கால்‌, நீ 
செல்லும்போது காலாலோ, கசையாலோ உன்னை எவ. 
னேனும்‌ அடித்திருந்தால்‌, அத்த வருத்தங்களை யெல்‌: 
லாம்‌ துடுப்பால்‌ அவிகளைப்‌ போல்‌ மந்திரத்தால்‌ நான்‌. 
ஆகுதி செய்கிறேன்‌-நீக்குகிறேன்‌.. 

19. தேவர்களுக்குப்‌ பிரியமான துரித குதிரையின்‌. 
மூப்பத்து நான்கு, என்புகளிலே கத்தி செல்லுகிறது. 
அங்கங்கள்‌ பாழாகாமலிருக்கக்‌ குதிரையைத்‌ திறமை. 
யுடன்‌ வெட்டுங்கள்‌. அவற்றைத்‌ துணிக்‌! ல்‌, 
ஒவ்வொரு துண்டின்‌ பெயரையுங்‌ கூறுங்கள்‌. 

19. பிரகாசமுள்ள குதிரையைத்‌ துணிப்பவண்‌. 
ஒருவன்‌-காலன்‌- இருக்கிறான்‌. அவளை இருவர்‌ இரவும்‌. 
பகலும்‌ ஏந்துகிறார்கள்‌, நான்‌ தக்க சமயத்தில்‌ உன்னு. 
டைய எந்த அங்கங்களைத்‌ துணிக்கிறோனோ, அவற்‌ 
றைப்‌ பிண்டமாகச்‌ செய்து, அக்கினியிலளிக்கிறேன்‌ .. 

20. குதிரையே! நீ தேவர்களிடஞ்‌ செல்லுங்கால்‌. 
உன்னுடைய பிரியமான தேகம்‌ உன்னை வருத்தப்படுத்‌: 
தாமலிருக்க. கத்தி, தேகத்தில்‌ தங்காமலிருக்க.. 
'திறமையற்றவனும்‌, பேராசையுமுள்ள காதகன்‌, அங்கங்‌. 
களைத்‌ தவறி தன்‌ கத்தியால்‌ அனாவசியமாய்‌ உன்‌: 
உறுப்புக்களைச்‌ சின்னா பின்னப்படுத்தாமலிருக்க, 1,700. 
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21. இல்லை; இங்கு நீ சாக வில்லை; நீ துன்பமாக. 
வில்லை. ஏனெனில்‌, நீ மங்களமான வழிகளால்‌ தேவர்‌. 
களிடஞ்‌ செல்லுகிறாய்‌. இந்திரனின்‌ குதிரைகளும்‌, மருத்‌ 
துக்களின்‌ அசுவங்களும்‌, அவர்களுடைய தேர்களிலே. 
இணைக்கப்படும்‌. உன்னை சோதிக்கு வகித்துச்‌ செல்ல. 
அசுவினிகளின்‌-கழுதையின்‌ நுகத்துக்குக்‌ குதிரை 
இணைக்கப்படும்‌. 

28. இந்தக்‌ குதிரை எங்களுக்கு, மிகுந்த பசுக்‌ 
களும்‌, உத்தமக்‌ குதிரைகளும்‌, வீரப்‌ புதல்வர்களு 
மூள்ன விசுவத்தைத்‌ தாங்கும்‌ செல்வத்தை ஏந்தி வருக. 
எங்களுக்கு அதிதி-ருதிரை-பாபத்திலிருந்து விடுதலையை 
வளிப்பானாக. குதிரை அவிகளோடு எங்களுக்கு, 
க்ஷத்திரத்தை யளிப்பாளாக, 1,702. 


163. குதிரை 
163. தீர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌ 


1. குதிரையே! உன்னுடைய மகத்தான ஜன்மம்‌: 
அனைவராலும்‌ போற்றத்‌ தகுத்தது. நீ முதல்வனாய்‌ வானி: 
லிருந்தோ, சலத்திலிருந்தோ பிறந்து முழங்கினாய்‌. உனக்‌ 
குப்‌ பரத்தின்‌ சிறகுகளும்‌, மானின்‌ கால்களும்‌ இருக்‌ 
கின்றன. 








2. யமனால்‌ அளிக்கப்பட்ட குதிரையைத்‌ திரிதன்‌. 
இணைத்தான்‌. இந்திரன்‌ அதன்‌ மீது முதலில்‌ ஏறினான்‌. 
கந்தர்வன்‌ அதன்‌ வாய்‌ வடங்களைப்‌ பிடித்தான்‌, வசுக்‌. 








குதிரையே! நீ யமன்‌; நீ ஆதித்தியன்‌; மரும 
மான விரதத்தால்‌ நீ திரிதன்‌, நீ ஸோமனோடு கூடச்‌ 
சேர்ந்திருக்கிறாய்‌. சோதியிலே உனக்கு மூன்று பத்‌ 
தனங்கள்‌ இருக்கின்றன என அறிஞர்கள்‌ கூறினார்கள்‌ . 

4. சோதியிலே உனக்கு மூன்று பந்தனங்கள்‌ என: 
அவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. புவியிலே மூன்று, வானில்‌. 
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மூன்று எனவும்‌ கூறினார்கள்‌. குதிரையே! வருணனான நீ, 
உன்னுடைய உத்தம சன்ம ஸ்தானங்கள்‌ எனக்‌ கூறப்‌. 
படும்‌ இடங்களைக்‌ கூறுகிறாய்‌. 

6. குதிரையே! யக்ஞத்திலே பங்கு கொள்ளும்‌ உன்‌. 
னுடைய இந்த சுத்தப்படுத்தும்‌ ஸ்தானங்களை, உன்னு. 
டைய கால்களின்‌ இந்தச்‌ சுவடுகளை நான்‌. கண்டேன்‌. 
தான்‌ இங்கு ருதத்தின்‌-ருதத்தை-பாலிக்கும்‌ மங்களமான 
வாய்‌ வடங்களைக்‌ கண்டேன்‌. 1,707 


8. அசுவமே! நான்‌ தூரத்திலிருக்கும்‌ உன்‌ 
ஆத்மாவை என்‌ மனத்தால்‌ காண்கிறேன்‌. நீ கீழேபுவி. 
யிலிருந்து வானின்‌ வழியாய்ச்‌ சூரியனிடஞ்‌ செல்லுகிறாய்‌, 
புழுதியால்‌ பங்கமாகாமலிருப்பதும்‌, தடைபடாமல்‌ செல்‌ 
வதும்‌, உச்சத்தில்‌ பறந்து மேலேறுவதுமான உன்னு: 
டைய தலையை தான்‌ காண்கிறேன்‌. 


7. நான்‌, உன்னுடைய புலியின்‌ பதத்திலே உன்‌. 
னுடைய உணவைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளவரும்‌ உன்னு, 
டையமிக்க உத்தம வடிவத்தைக்‌ காண்கிறேன்‌, மானி 
டன்‌, நீ தீனியைப்‌ புசித்து இன்புற உனக்குப்‌ புல்லை. 
ஏந்தி உன்னருகில்‌ வத்தவுடன்‌ அவசவுற்று ஓஷதி 
களைப்‌ புசிக்கிறாய்‌. 


9. குதிரையே! உன்னைத்‌ தேர்‌ தொடர்கிறது. மானி, 
டர்கள்‌ உன்னைத்‌ தொடர்கிறார்கள்‌. பசுக்களும்‌ தொடர்‌: 
கின்றன. பெண்களின்‌ பாக்கியம்‌ உன்னைப்‌ பற்றுகிறது.. 
தேவ கணங்கள்‌ உன்னைத்‌ தொடர்த்து உன்னுடைய 
தட்பை நாடுகின்றன. தேவர்கள்‌ உன்னுடைய வீரச்‌ 
செயலைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 


9, அவன்‌ தங்கக்‌ கொம்புள்ளவன்‌; தலையுள்ள வன்‌, 
அவனுடைய கால்கள்‌ இரும்பாலானலை; அவன்‌ மனோ. 
வேகமுள்ளவன்‌. வேகத்திலே அவனுக்கு இந்திரண்‌: 
தாழ்த்தவன்‌. தேவர்கள்‌ அசுவ அலியைப்‌ புசிக்க வந்தார்‌. 
கள்‌, முதலில்‌ குதிரையின்‌ மீது ஏறியவன்‌ இந்திரன்‌... 











குதிரை: 889. 


10. சோதியின்‌ வழியில்‌ குதிரைகள்‌ செல்லுங்கால்‌, 
பருத்த சகனங்களுள்ள, சிறிய இடைகளுள்ள, மிக்க வீர 
மூன்ன சூரியனின்‌ குதிரைகள்‌ ஹம்சங்களைப்‌ போல்‌. 
அணிவகுத்து இசைத்து பாய்கின்றன. 1,712. 

11. குதிரையே! உன்‌ தேகம்‌ பறக்குத்‌ தன்மையுள்‌. 
எது. உன்‌ மனம்‌ காற்றைப்‌ போல்‌ துரிதமாயிருக்கிறது.. 
உன்‌ கேசங்கள்‌ அழகாய்க்‌ காடுகளிலே பரவுகின்றன. 

18. குதிரை தேவர்களிடம்‌ செல்லும்‌ மனத்தோடு 
தியானஞ்‌ செய்து பலியிடும்‌ இடத்துக்கு வருகிறது: 
பத்துவான அஜம்‌ முன்னே செலுத்தப்‌ படுகிறது. 
அதைப்‌ பாடுபவர்களும்‌, புலவர்களும்‌ பின்பற்றுகிறார்‌ 
கள்‌. 

19. குதிரை உத்தமமாயுள்ள சபைக்குச்‌ செல்லு 
கிறது. தாய்‌ தத்தைகளின்‌ முன்னே பேபோகிறது. 
குதிரையே! நீ இன்பமாகி, தேவர்களிடஞ்‌ செல்லவும்‌. 
ஈகையன்‌ உத்தமச்‌ செல்வங்களைப்‌ பெறுவானாக, 1,710 


164. விசுவே தேவர்கள்‌ 
164. தர்க்கதமன்‌-உசித்யனின்‌ புதல்வன்‌ 

1. இத்தப்‌ பிரியனும்‌, பலிதனுமான ஹோதாவின்‌. 
நடுச்‌ சகோதரன்‌ எங்கும்‌ பரலியிருக்கிறான்‌. மூன்றாவது 
சகோதரன்‌ நெய்‌ முதுகுள்ளவன்‌, நான்‌ இந்தச்‌ சகோ 
தரர்களின்‌ தடுவே, ஏழு புதல்வர்களோடுள்ள சனங்‌. 
களின்‌ தலைவனைக்‌ காண்கிறேன்‌. 

2, எழுவர்‌ ஒரு சக்கரமூள்ள தேரை ஏத்துகிறார்கள்‌. 
ஏழு நாமங்களுள்ள குதிரை அதை இழுக்கிறது. சக்கரத்‌: 
துக்கு மூன்று தாபிகள்‌-இருசுகள்‌-உண்டு. சக்கரம்‌: 
தேயாது. அது தளராது. அங்கு எல்லா சீவர்களும்‌. 
இிலைக்கிறார்கள்‌. ஏழு சக்கரங்கள்‌ உள்ளதும்‌, ஏழு 
குதிரைகளால்‌ ஏந்தப்படுவதுமான இந்தத்‌ தேரிலே. 











எழுவர்‌ அமர்த்திருக்கிறார்கள்‌. இதன்‌ முகப்பிலே ஏழு: 
சகோதரிகள்‌ வருகிறார்கள்‌. இதில்‌ பசுக்களின்‌ ஏழு 
நாமங்கள்‌ வைக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 





290. இருக்கு வேதம்‌. 


4. எவன்‌ மூதலில்‌ தோன்றியதைக்‌ கண்டான்‌? 
என்புள்ளதைத்‌ தாங்கும்‌ என்பற்ற பொருள்‌ எது? புஸி 
யிலிருந்து ரத்தமும்‌ சுவாசமும்‌ தோன்றுகின்றன. 
ஆனால்‌ ஆத்மா எங்கிருந்து வருகிறது? இதைத்‌ தெரித்து 
கொள்ள எவன்‌ அறிஞனிடம்‌ செல்லலாம்‌? 

6. அபக்குவனுன நான்‌ அறியாத மனத்தோடு. 
தேவர்களுக்கும்‌ தெரியாமலுள்ள இப்பதங்களை அதிய 
நான்‌ வினவுகிறேன்‌. அனைவரையும்‌ அறியும்‌ சூரி 
யனைப்‌ போர்த்த கவிகள்‌ எத்த ஏழு இழைகளைப்‌ பரத்து 
கிறார்கள்‌? 1,720. 

8. அறியாமலுள்ள தான்‌ அறிந்து கொள்ள, உண்‌: 
மையை அறியும்‌ அறிஞர்களிடம்‌ கேட்கிறேன்‌. தான்‌: 
தெரித்து கேட்கவில்லை. எத்த ஏகன்‌ பிறப்பற்ற வடிவ 
மேத்தி இந்த ஆறு உலகங்களையுத்‌ தாங்குகிறான்‌? 

7. இந்த உண்மையை அறிபவன்‌, சதா செல்பவ 
னும்‌, அழகனுமான சூரியனின்‌ மர்மமான பதத்தைத்‌ 
துரிதமாயறிவிப்பானாக, பசுக்கள்‌ அவனுடைய தலையி 
விருந்து பாலைப்‌ பொழிகின்றன. அவை பரத்த தேஜ. 
சுடனாகி அங்ஙனமே மீண்டும்‌ சலத்தைப்‌ பருருகின்‌ றன. 
அவை சூரியனுடைய தேஜஸை யணிந்து காலால்‌ சலத்‌: 
தைப்‌ பானஞ்‌ செய்கின்றன. 

8, தாய்‌-பூமி, தந்தையை- சூரியனை -ருதத்துக்‌: 
காகத்‌ தியானத்தோடு போற்றுகிறாள்‌. அவன்‌ தன்‌: 
மனத்திலே அவளுடைய விருப்பங்களை முன்னதாகவே. 
அறிகிறான்‌. அவன்‌ அவளோடு சேர்கிறான்‌. மக்களை 
விரும்புமவன்‌ அடிபட்டு கர்ப்ப ரஸத்தால்‌ கலங்குகிறாள்‌ . 
அவர்கள்‌ பாக்கியவான்‌ களைப்‌ போல்‌ பரஸ்பரம்‌ புகழ்ந்து: 
கொள்கிறார்கள்‌. 

5. தாய்‌ புவியின்‌ நுகத்தில்‌ பத்தமானாள்‌. மேக: 
பத்திகளின்‌ நடுவே சல சங்கம்‌ தின்றது. கன்று கத 
நிற்று. அது விசுவரூபமான பசுவை மூன்று சத்தி 
களிலே பார்த்தது. 








விசுவே தேவர்கள்‌. 991 


10. மூன்று தாய்களையும்‌, மூன்று தந்தைகளையும்‌. 
ஏத்தும்‌ ஏகன்‌ மேலே நின்றான்‌. அவனை எவனும்‌. 
தளர்த்தான்‌. சோதியின்‌ உச்சியிலே தேவர்கள்‌ பரஸ்‌. 
பரம்‌ பேசிக்கொள்கிறார்‌. இப்‌ பேச்சை எவனும்‌ 
அறியான்‌. அதில்‌ அனைவரின்‌ பேச்சுமிருக்கிறது. 1,796. 

11. குதனான சூரியனின்‌ பன்னிரெண்டு பறிகளுள்ள. 
சக்கரம்‌ வாளைச்‌ சுற்றி வட்டமிடுகிறது. அந்தச்‌ சக்கரம்‌: 
தேயாதது. அக்கினியே! அதில்‌ 780 குழந்தைகள்‌- 
980 இரவுகளும்‌, 980 பகல்களும்‌ வசிக்கின்றன. 

12. ஐந்து கால்களும்‌ ருதுக்களும்‌, பன்னிரெண்டு. 
வடிவங்களும்‌-மாதங்களுள்ள சூரியன்‌ சோதியின்‌ தூர. 
மான அர்த்தகோளத்திலிருக்குங்கால்‌ அவளைப்‌ புரீஷீ 
எனக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. இங்குள்ள அர்த்தகோளத்திலிருக்‌ 
குங்கால்‌ அவனை அரிப்பிதம்‌ என மற்றவர்கள்‌ சொல்‌. 
கிறாச அப்பொழுது அவன்‌ ஒவ்வொரு சக்கரத்‌. 
துக்கும்‌ ஏழு பற்களுள்ள ஏழு: 'த தேரிலே சூரியன்‌. 
பிரகாசிக்கிறான்‌. 

18. இத்த ஐத்து பற்களுள்ள வட்டமிடும்‌ சக்கரத்‌. 
திலே எல்லாப்‌ புவனங்களும்‌ நிலைக்கின்றன. மிக்கப்‌ 
பாரம்‌ ஏத்தும்‌ அச்சு சூடாகாது. அதன்‌ அனாதியான. 
அழுத்தமான தாபி எப்பொழுதும்‌ மு.றியாமலிருக்கிறது. 

14. ஸமதேமியுள்ள தேயாத சக்கரம்‌ அடிக்கடி. 
வட்டமிடுகிறது-சுற்றுகிறது.  மேற்புறத்திலே, இணைந்‌ 
ன்ன பதின்மர்‌ உலகத்தைத்‌ தாங்குகிறார்கள்‌. சலத்‌: 
தால்‌ வியாபகமாகும்‌ சூரிய மண்டலம்‌ செல்லுகிறது. 
அங்கு எல்லாப்‌ புவனங்களும்‌ அர்ப்பிதமாகின்‌ றன-நிலேக்‌. 
கின்றன-அதன்‌ தீனத்திலாகின்ற 

3௪. உடன்‌ பிறந்த ரூதுக்களிலே ஏழாவதை அறி 
ஞர்கள்‌ தனிப்‌ பிறவி எனக்‌ கூறினார்கள்‌. அறுவர்கள்‌. 
இரட்டையர்கள்‌. சலனமுள்ள அவர்கள்‌ தேவர்களிட 
மிருந்து தோன்றினார்கள்‌. அவர்களுடைய விரும்பத்‌: 
குத்த தன்மைகள்‌ அவற்றிர்க்குரிய இடத்திலே தனித்‌: 


























டட ட வெண்ணை சாகாக்‌ 





592. இருக்கு வேதம்‌: 


தனியாய்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருக்கின்றன; அவர்கள்‌ ரூப 
பேதத்திலே விவித வடிவமுள்ளவர்கள்‌. தாவரப்‌. 
பொருள்களின்‌ நன்மைக்காக வட்டமிடுகிறார்கள்‌. 1,780. 

76. இவர்கள்‌ உண்மையாகப்‌ பெண்களாயிருத்‌ 
தாலும்‌ அவர்கள்‌ இவர்களை ஆண்கள்‌ எனக்‌ கூறி 
னார்கள்‌. சூரியனுடைய கிரணங்கள்‌ சலத்தை ஏத்துங்‌. 
கால்‌ பெண்களாகவும்‌, பொழியுங்கால்‌ ஆண்களாகவு 
மிருக்கின்றன. கண்களிருப்பவன்‌ காண்கிறான்‌; குருடன்‌. 
காணான்‌. அதிஞனாயுள்ள புதல்வன்‌ இதை யறிகிறான்‌.. 
பெண்களும்‌ ஆண்களுமான ரசிமிகளை யநிபவன்‌. 
தந்தையின்‌ தந்தையாகிறான்‌.. 

37. பசு தன்‌ முன்கால்களால்‌ கன்றை மேலே ஏத்தி 
பிறகு பின்கால்களால்‌ மேலே ஏத்தி உயரத்தில்‌ எழுத்‌ 
தது. அது எங்கே சென்றது? பாதி வழியிலே அது. 
யாருக்காகத்‌ திரும்பி வந்தது? எங்கு கன்‌ நீனிற்று? 
மந்தையின்‌ நடுவே கன்றையளிக்கவில்லை. 

19. கீழே இருக்கும்‌ தந்தையான அக்கினியை 
மேலே இருக்கும்‌ சூரியனோடு இணைத்தும்‌, மேலே. 
இருக்கும்‌ சூரியனைக்‌ கீழே இருக்கும்‌ அக்கினியோடு. 
சேர்த்தும்‌. கிரமமாய்‌ அதிபவன்‌ அறிஞன்‌ போல்‌. 
நடத்து கொள்கிறான்‌. இங்கு இதை எவன்‌ விளக்கு 
வான்‌? தேவத்‌ தன்மையுள்ள மனம்‌ எங்கிருந்து 
தோன்றுகிறது. 

39. அறிஞர்கள்‌ கிரணங்களை இறங்குபவர்கள்‌. 
எனச்‌ சொன்னார்கள்‌. கிரணங்களை ஏறுபவர்கள்‌ எனவும்‌. 
கூறினார்கள்‌. ஏறுபவர்களை இறங்குபவர்கள்‌ எனவும்‌. 
சொன்னார்கள்‌. இந்திரனே! ஸோமனே! உங்களால்‌. 
தோற்றுவிக்கப்பட்ட ஒனி மண்டலங்கள்‌ வண்டியில்‌. 
இணைக்கப்பட்ட குதிரைகளைப்‌ போல்‌ உலகங்களை வருத்‌. 
துச்‌ செல்லுகின்றன. 

20. பரஸ்பரம்‌ சேர்த்து நட்புடன்‌ இரு பறவைகள்‌ 
ஒரே மரத்தில்‌ இருக்கின்றன. அவற்றுள்‌ ஒன்று இனிய 

















விசுவே தேவர்கள்‌ 992. 


அத்திப்‌ பழத்தைப்‌ புசிக்கிறது. மற்றது. புசிக்காமல்‌. 
பார்த்தவண்ணமாகவே இருக்கிறது. 1,795. 

21. எங்கு சுபர்ணங்கள்‌ அமிருதத்தின்‌ பாகத்தைக்‌ 
கடமைக்குரிய அறிவோடு இடையருமல்‌ பாடுகின்‌ 
றன வோ அங்கு விசுவ புவனத்தின்‌ தலைவனான 
பாலகன்‌ இருக்கிறான்‌. தீரனான அவன்‌ அபக்குபவனான. 
என்னுள்‌ நுழைத்தான்‌, 

82. எத்தமரத்திலே சுபர்ணங்கள்‌ மதுவை அருத்தி 
எங்கு அவை அனத்தும்‌ தங்கி குழந்தைகளைத்‌ தோற்று 
விக்கின்றனவோ அந்த மரத்தின்‌ உச்சியின்‌ மீதுள்ள 
அத்திப்‌ பழம்‌ தித்திக்கிறது என அறிஞர்கள்‌ கூறுகிறார்‌ 
கள்‌. தந்தையை யறியாத எவனும்‌ அந்தப்‌ பழத்தை: 
அடையான்‌. 

89. புவியின்‌ மீதுள்ள அக்கினியின்‌ ஸ்தானத்தை 
யும்‌, வானிலிருந்து கற்பிக்கப்பட்ட வாயுலின்‌ ஸ்தானத்‌. 
தையும்‌, சோதியில்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட சூரியனின்‌. 
அத்த ஸ்தானத்தையும்‌ அறிபவர்கள்‌ அமுதத்வத்தை 
அடைகிறார்கள்‌. 

24. அவன்‌ காயத்திரி சந்தத்தால்‌ மந்திரத்தைக்‌ 
கற்பிக்கிறான்‌, மத்திரத்தால்‌ ஸாமனைக்‌. கற்பிக்கிறான்‌. 
திருஷ்டுபுச்‌ சத்தத்தால்‌ ஈரடி முவ்வடிச்‌ செய்யுள்களைச்‌: 
செய்கிறான்‌. ஈரடி. மூவடிச்‌ செய்யுள்களால்‌, ஈரடி 
அல்லது நான்கடிகள்‌ உள்ள சூக்தத்தைச்‌ செய்கிறான்‌, 
அவர்கள்‌ எழுத்தால்‌ ஏழு சத்தங்களைக்‌ கற்டிக்கிறார்கள்‌.. 

85, அவன்‌ ஜகதீச்‌ சந்த பரக்களால்‌ சோதியிலே. 
மழையை ஸ்தாயித்தான்‌. அவன்‌ ரதந்தர ஸாமனிலே. 
சூரியனைப்‌ பார்த்தான்‌. அவர்கள்‌ காயத்திரியை 
எழுப்ப மூன்று ஸமிதைகள்‌-பிரிவுகள்‌-உண்டு எனக்‌: 
கூறினார்கள்‌. ஆதலால்‌, காயத்திரி மேன்மையிலும்‌: 
தோன்மையிலும்‌ அனைத்தையும்‌ முந்துகிறது. 1,740. 

86. திறக்‌ கறவையான்‌ அவைக்‌ கற்க்க நான்‌ சுலப. 
மாய்ப்‌ பாலையளிக்கும்‌ பசுவை அழைக்கிறேன்‌. அவனு 
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டைய தாபம்‌ அதிகப்பட ஸஸிதா. இத்த உத்தமம்‌ 
பாலைக்‌ கிரகிப்பானாக, நான்‌ இதற்காகவே அவனை 
அழைக்கிறேன்‌. 





27. வசுக்களின்‌ வசுப்பத்தினியான பசு தன்‌ மனத்‌. 
திலே கன்றை விரும்புபவளாய்‌ ஹிங்கார மூழக்கத்தோடு. 
இங்கு வருகிறாள்‌. இந்தப்‌ பசு அவளுடைய பாலை. 
அசுவினிகளுக்களிப்பானாக. எங்களுடைய மகத்தான. 
செளபாக்கியத்துக்கு அவள்‌ செழிப்ப 

29. மூடிய கண்களுடன்‌ திற்கும்‌ தன்‌ கன்றுக்காகப்‌ 
பசு கதறுகிறாள்‌. அதன்‌ தெத்தியைச்‌ சுவைக்க அவன்‌: 
செல்லுங்கால்‌ அலறுகிறாள்‌. கன்றின்‌ வாய்களில்‌ 
ஈரத்தை - நுரையைப்‌ பார்த்து, கவலையுள்ளவளாகி 
முழங்குகிறாள்‌. பாலையளித்து கன்றைப்‌ புட்டிப்படுத்து. 
கிறாள்‌. 

89. கன்று விளங்காத சத்தத்தை எழுப்புறது. 
கன்றால்‌ சூழப்பட்ட பசுவும்‌ கதறிக்‌ கொண்டு தொழுவத்‌: 
துக்குச்‌ செல்லுகிறாள்‌. அவள்‌ தன்‌ இயற்கையான அறி 
வால்‌, செயல்களில்‌ மனிதனை முத்துகிறாள்‌. மின்னலாக. 
தன்‌ வடிவத்தைப்‌ புலப்படுத்துகிறாள்‌. 











80. சுவாசத்தோடுள்ள சீவன்‌ கடமைகளில்‌ ஆர வ 
மாகி இயங்குகிறான்‌. நிலையாகி மனைகளின்‌ நடுவே திற்‌. 
கிறான்‌. மானிடனோடு தோன்றிய மானிடனின்‌ அமர 
சீவன்‌ சுவதாக்களைப்‌ புசித்து சதா சலனமாகிறான்‌.. 
ப 

91. நான்‌, பல வழிகளால்‌ வருபவனும்‌, செல்பவ 
னும்‌, சலிக்காதவனுமான கேபனைக்‌ கண்டேன்‌. குவிக்‌ 
கத்தக்க, பரவத்தக்கக்‌ காத்தியை யணித்த அவன்‌ புவ. 
ங்களின்‌ நடுவே அடிக்கடி வந்து போகிறான்‌. 


98. எவன்‌ இதைத்‌ தோற்றுவித்தானோ. அவன்‌. 
இதை அறியான்‌. எவன்‌ இதைப்‌ பார்த்தானோ அது அவ. 
னிடமிருந்து மறைத்திருக்கிறது. இது தாயின்‌ கர்ப்பாச 








விசுவே தவர்கள்‌. 995. 


யத்தினுள்‌ மூடப்பட்டிருக்கிறது. பல புதல்வர்களுடனாகி 
திர்குதியில்‌ நுழைத்தது நாசமாகிறது.. 

88. சோதி என்‌ தந்‌ைத, என்னைப்‌ பிறப்பித்தவன்‌. 
புவியின்‌ நாபி என்‌ பந்துவாகிறது. பரந்த நிலம்‌ என்‌: 
தாய்‌. உயர்த்தப்பட்ட பாண்டங்களின்‌ நடுவே. 
மூலஸ்தானமான வானமிருக்கிறது. வானிலே சோதி. 
'துஹிதாவைக்‌ கருப்பப்‌ படுத்தினான்‌. 

94. நான்‌, புவியின்‌ பரம எல்லை எங்கே என உன்‌ 
னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌. உலகத்தின்‌ நாபி எங்கே என உன்‌. 
னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌. வரீஷிக்கும்‌ குதிரையின்‌ ரேதகு எது. 
எனக்‌ கேட்கிறேன்‌. மொழியின்‌ பரம திலயம்‌ எது எனக்‌. 
கேட்கிறேன்‌. 
இந்த வேதி புலியின்‌ பரம எல்லையாகும்‌. இந்த. 
யக்ஞம்‌ புவியின்‌ பரம நாபியாரும்‌. இந்த ஸோமம்‌. 
வர்ஷிக்கும்‌ குதிரையின்‌ ரேதஸாரும்‌, இந்தப்‌ பிரமம்‌ 
மொழியின்‌ பரம திலயமாகும்‌. 1,750. 

98. ஆறு மாதங்கள்‌ வரை கருவை ஏந்தும்‌ ஏழு 
கதிர்கள்‌ புவியின்‌ ரேதஸாகின்‌றன. அவை விஷ்ணுவின்‌ 
விலிதச்‌ செயல்களிலே அவனுடைய ஆக்ளையால்‌ நிலைக்‌ 
கின்றன. அவை அறிவாலும்‌ மனத்தாலும்‌ எங்கும்‌ விரி 
கின்றன. அறிவுள்ள அவை எங்கும்‌ பரவுகின்றன. 








97. நான்‌ இல்வனைத்துமாகிறேனு என்பதை நன்‌. 
ரூ௩ அதியலில்லை. மூட சித்தமுன்ள நான்‌, பத்த மன 
முடனிருக்கிறேன்‌. நான்‌ திரிகிறேன்‌; கலங்குகிறேன்‌; 
தான்‌ சத்தியத்தின்‌ முதல்‌ தோன்றும்‌-ஞானத்தை-. 
அடைந்தவுடன்‌ இம்மொழியின்‌ மேன்மையைப்‌ பற்று 
கிறேன்‌. 

98. அதித்தியனின்‌ சகோதரனான நித்தியன்‌ ௬வதா 
வால்‌ பற்றப்பட்டு எழுகிறான்‌: விழுகிறான்‌. இவர்கள்‌ எப்‌. 
பொழுதும்‌ சேர்த்திருக்கிறார்கள்‌. இவ்வுலகில்‌ எங்கும்‌ 
இணைத்தே செல்லுகிறார்கள்‌. அவ்வுலகிலும்‌ எல்லா. 
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இடங்களிலும்‌ சேர்ந்தே இருவரும்‌ போகிறார்கள்‌. மணி 
தர்கள்‌ அதித்தியன& காண்கிறார்கள்‌; நஇத்தியனேக்‌. 
காணுர்கள்‌. 

39. எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ பரமபதமான அட்சரத்‌: 
திலே அமர்த்திருக்கிறார்கள்‌. இகை அறியாதவன்‌. இருக்‌ 
குங்கால்‌ எதைச்‌ செய்வான்‌? இதை-வேதத்திலிருக்கும்‌ 
உண்மையை அதிபவர்கள்‌-தன்றாய்‌ திலைக்கிறார்கள்‌.. 

40. பசுவே! நீ நல்ல புல்லைத்‌ தின்று பால்‌ செல்வி 
யாகவும்‌. நாங்களும்‌ செல்வத்தோடு இருப்போம 
எல்லாப்‌ பருவங்களிலும்‌ புல்லைப்‌ புசிக்கவும்‌. இஷ்டம்‌. 
போல்‌ திரிந்து சுத்தமான சலத்தைப்‌ பருகவும்‌. 1,758: 

41. கெளரி-வாக்கு-மழை சலங்களைக்‌ கற்பித்து எழு: 
கிறாள்‌. ஒரு அடி, ஈரடி, நான்கடி, எட்டடி, ஒன்பதடி, 
பரம திலயத்திரத்திலிருக்கும்‌ ஆயிரம்‌ அட்சரங்களுள்ள. 
அவள்‌ பாடுகிறாள்‌. 

வாக்கும்‌ சலமும்‌. 

42, மேகங்கள்‌ அவளிடமிருந்து மிகுத்த சலத்தைப்‌ 
பொழிகின்றன. அதனால்‌ நான்கு திசைகளிலிருக்கும்‌. 
சனங்கள்‌ சீவிக்கிறார்கள்‌. அங்கிருந்து அக்ஷரம்‌ பாய்‌ 
கிறது. சலம்‌, விளைவிக்கப்‌ பரவுகிறது. அதனால்‌ உலகம்‌. 
உயிரை ஏந்துகிறது.. 

புகையும்‌ ஸோமமும்‌. 

49. காய்த்த. பசுஞ்சாணாகம்‌ எரியப்‌ படுவதால்‌ 
தோன்றும்‌ புகையை நானருகில்‌ கண்டேன்‌. எங்கும்‌. 
பரவும்‌ இந்த அதம தாமத்தால்‌ மூல காரணமான அக்‌. 
கினியைப்‌ பார்த்தேன்‌. பொழிவதும்‌, பிரகாசமாயிருப்பது, 
மான ஸோமத்தை வீரர்கள்‌ பக்குவப்‌ படுத்துகிறார்கள்‌. 
அவர்களுக்கு இவை மு.தற்‌ கடமைகளாயிருக்கின்‌ றன. 

கேசினர்கள்‌ 


44. கேசங்களூள்ள மூவர்‌ பல ருதுக்களிலே-அவர. 
வர்க்குரிய பருவத்திலே-புவியை நோக்குகிறார்கள்‌. வர்‌. 
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ஷம்‌ முடித்தவுடன்‌ ஒருவன்‌-அக்கினி-நிலத்தின்‌ மூடியை: 
வெட்டுகிறான்‌. ஏகன்‌-சூசியன்‌-உலகத்தையெல்லாம்‌ தன்‌. 
செயல்களால்‌ கவனிக்கிறான்‌, ஒருவனுடைய-வாயுவின்‌- 
சலனம்‌ தெரிகிறது. ஆனால்‌ அவனுடைய வடிவம்‌ தெரிய 
வில்லே. 

வாக்கு, 

45. வாக்கு நான்கு பாகங்களாக அளக்கப்படுகின்‌. 
றன. அதிஞர்களான பிராமணர்கள்‌ அவற்றை அறிகிறார்‌ 
கள்‌. மூன்று பாகங்கள்‌ மறைவிடத்திலே ஸ்தாபிக்கப்‌. 
பட்டிருக்கின்றன. அவை சலனமாகவில்லை. புலனாக. 
வில்லை. மொழியின்‌ நான்காவது பாகத்தை-பருதியை 
மனிதர்கள்‌ உச்சரிக்கிறார்கள்‌. 1,760. 

சூரியன்‌ 

46. அவர்கள்‌, சூரியனை இந்திரன்‌ எனவும்‌, மித்தி 
ரன்‌ எனவும்‌, வருணன்‌ எனவும்‌, அக்கினி எனவும்‌ கூறி 
னார்கள்‌. அவனே சோதியில்‌ தோன்றும்‌ சுபர்ணனான. 
கருத்மானாவான்‌. இருப்பவன்‌ ஒருவன்‌. அவனை அறிஞர்‌: 
கள்‌ பலவித நாமங்களால்‌ அழைக்கிறார்கள்‌. அவனை அக்‌. 
கினி எனவும்‌, யமன்‌ எனவும்‌, மாதரீசுவான்‌ எனவும்‌. 
கூறுகிறார்கள்‌. 

47. இறக்கம்‌ கருப்பாயிருக்கிறது. பறவைகள்‌ 
பொன்னிறமுடனிருக்கின்றன. அவை சலங்களை 
அணித்து கொண்டு மேலே சோதிக்குப்‌ பறக்கின்றன. 
குதத்தின்‌ ஸ்தானத்திலிருந்து அவை மீண்டும்‌ இறங்கு. 
கின்றன. உடனே புலி சலத்தால்‌ ஈரமாகிறது. 





வர்‌ஷச்சக்கரம்‌ 

48. வட்டங்கள்‌ பன்னிரெண்டு. சக்கரம்‌ ஒன்று-வரு 
ஷம்‌. மூன்று நாபிகள்‌-அச்சுக்கள்‌-ருதுக்கள்‌. அதை 
எவன்‌ அறிகிறான்‌? அதில்‌ சலிப்பவையும்‌, சலிக்கா தவை. 
யுமான 960 பற்கள்‌ சேர்த்து அமைக்கப்பட்டிருக்‌. 
கின்றன. 


ன ட டக அடர] 

















898. 
ரைஸ்வதி. 

49. கரஸ்வதியே! எத்த ஸ்தனம்‌ உன்‌ தேகத்திலி. 
ருகறதோ, எத்த ஸ்தனம்‌. சுகத்தைத்‌ தருகிறதோ, எத 
(னால்‌ நீ எல்லா உத்தமப்‌ பொருள்‌ களையும்‌ தருகிறாயோ, 
எது செல்வத்தை ஏந்துகிறதோ, எது திரவியங்களைத்‌ தரு. 
கிறதோ, எது நல்ல பொருளையுமளிக்கிறதோ, அத்த 
ஸ்தனத்தை தாங்கள்‌ இங்கு பானஞ்‌ செய்யப்‌ புலப்‌ 
படுத்துவாயாக, 

சச! சரைத்தியர்கள்‌. 

60. தேவர்கள்‌ யக்ஞூத்தால்‌ யக்ஞத்தை நடத்து: 
கிறுர்கள்‌. அக்கினிக்குரிய செயல்கள்‌ முதல்‌ தருமங்கள்‌. 
யிருக்கின்றன. எத்த சொர்க்கத்திலே பழைய சாத்தியர்‌ 
களான தேவர்கள்‌ வசிக்கிறார்களோ அத்த சொர்க்கத்‌ 
திலே, மகாத்மாக்கள்‌ சேர்கிறார்கள்‌. 1,768 

அக்கினி 

51. சமமாயிருக்கும்‌ சலம்‌ வெம்மையிலே தினங்‌. 
களோடு மேலேறுகிறது. மாரியிலே கீழே இறங்கு£றது. 
மேகங்கள்‌ புவியை, அனல்கள்‌ சோதியை இன்புறுத்து. 
கின்றன. 








சூரியன்‌ 

62. நான்‌ நம்முடைய பாலனத்துக்காகச்‌ சோதியில்‌ 
தோன்றுபவனும்‌, சுபாணனும்‌, சலிப்பவனும்‌, மகத்வ 
னும்‌, சலங்களைத்‌ தோற்றுவிப்பவனும்‌, ஓஷதிகளைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துபவனும்‌, ஏரிகளைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, தடாகங்களை: 
மழையால்‌ நிரப்புபவனுமான ஸரஸ்வதனை-சூரியனை 
அழைக்கிறேன்‌. 1,787. 





165. இந்திரனும்‌ மருத்துக்களும்‌ 
185, மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வளுன அகஸ்தியரும்‌ 
இந்திரனும்‌ மருத்துக்களும்‌: 
சம்பாஷணை 

1. இத்திரன்‌ பேசுகிறான்‌: ஸம வயதுள்ளவர்களும்‌, 
ஸம திலயத்திலிருப்பவர்களும்‌, ஸம மகிமையுள்ள வர்களூ 





இச்திரஜும்‌ மருத்துக்களும்‌. 899. 


மான, மருத்துக்கள்‌, எந்த சோபையால்‌ புவியை நன்கு. 
நனைத்தார்கள்‌? எந்த எண்ணத்தோடு எங்கிருந்து வந்‌ 
தார்கள்‌? வர்ஷிக்கும்‌ அவர்கள்‌ செல்வத்தை விரும்பி 
எத்த பலத்தைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌? 

உ. தகுணர்களான அவர்கள்‌ எவனுடைய பிரம்மங்‌ 
களை-பாக்களை ஏற்கிறார்கள்‌? எவன்‌ அவர்களைத்‌ தன்னு 
டைய யக்ஞத்துக்கு வருவிக்கிறான்‌? வானிலே பருந்து 
களைப்‌ போல்‌ பறக்கும்‌ அவர்களை எந்த மகத்தான மனத்‌ 
தால்‌ நாங்கள்‌ இன்புறுத்துவோம்‌ ? 

8, மருத்துக்கள்‌: இந்திரனே! வீரர்களின்‌ 
'தலைவனே! மரியாதைக்குரிய நீ, தனியே எங்கு போகி 
ராய்‌? இங்ஙனம்‌ உன்னைப்‌ பின்பற்றுங்கால்‌, தீ எங்களி 
டம்‌ திசததையே ஏன்‌ கேட்கிறாய்‌? குதிரைகளுள்ள நீ, 
எங்களிடம்‌ பேச விரும்புவதை இனிய மொழிகளோடு 
கூறவும்‌. 

4. இந்திரன்‌ ட எல்லா பிரம்மங்களும்‌, அவிகளும்‌. 
எனக்கே, தோத்திரங்கள்‌ என்னை சுகப்படுத்துகின்றன.. 
ஸோமரஸங்கள்‌ எனக்கே, என்னுடைய வலிய வச்சிரம்‌: 
பகைவர்களின்‌ மீது செலுத்தப்பட்டு இலக்குக்குப்‌ போகி: 
றது. அறிஞர்கள்‌ என்னையே போற்றுகிறார்கள்‌. பாக்கள்‌. 
எனக்கே பாடப்படுகின்றன. இந்தக்‌ குதிரைகள்‌ என்னை 
வத்திப்பவர்களிடம்‌ ஏந்திச்‌ செல்லுகின்‌ றன. 

5. மருத்துக்கள்‌: ஆதலால்‌ நாங்களும்‌ எங்கள்‌: 
தேகங்களை யலங்கரித்துக்கொண்டு எங்களுடைய ஆற்ற 
லுள்ள, அருகிலுள்ள குதிரைகளுடன்‌ சேர்ந்து எங்களு, 
டைய மகிமைகளோடு உன்னுடன்‌ யக்ஞங்களுக்கு வரத்‌ 
தயாராகிறோம்‌. இந்திரனே! நீ எங்களுடைய ஸ்வதாவை 
அனுபவிப்பாய்‌, 1,772. 

6. இந்திரன்‌ : மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ என்னைத்‌. 
தனியனாக அகியைக்‌ கொல்லவேண்டுமென வற்புறுத்திய 
போது உங்களுடைய அத்த ஸ்வதா-சுயபலம்‌ எங்கிருந்‌ 











கவே 





800. இருக்கு வேதம்‌. 


தது? ஏனெனில்‌ தானே உண்மையாக உடக்கிரனாயும்‌, 
வலியனாயும்‌, ஊக்கமுள்ள வனுயு மிருக்கிறேன்‌. நான்‌ என்‌: 
னுடைய சத்துருக்களையெல்லாம்‌ வதப்படுத்தும்‌ ஆயுதங்‌. 
களசல்‌ வசப்படுத்தினேன்‌... 

*. மருத்துக்கள்‌: காளையே! தீ மிக்கச்‌ செய்தாய்‌. 
ஆனால்‌ நாம்‌ நம்முடைய சமமான, ஐக்கியப்பட்ட வீரச்‌ 
செயல்களால்‌ தீ நடத்தினாய்‌. மிக்க வலியனான 
இந்திரனே! நாங்களும்‌ பல வீரச்‌ செயல்களைச்‌ செய்தி. 
ருக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌ மருத்துக்கள்‌; தாங்கள்‌ விரும்பும்‌. 
எதையும்‌ எங்களுடைய செயல்களால்‌ வசப்படுத்து, 
கிறோம்‌. 

9. இந்திரன்‌: மருத்துக்களே! நான்‌ என்னுடைய 
சொத்த பலத்தால்‌, கோபத்தால்‌ வலியனாகி, கையிலே. 
வச்சிரமேந்தும்‌ நான்‌ விருத்திரனைக்‌ கொன்றேன்‌. தான்‌: 
மானிடரின்‌ நலத்துக்காக, அனைவரையும்‌ இன்புறுத்துப 
வையும்‌, இனிமையாய்ப்‌ பாய்பவையுமான சலங்களைக்‌ 
கற்பித்தேன்‌. 

9, மருத்துக்கள்‌: ம௩வானே! உன்னால்‌ செலுத்தப்‌ 
படாதது ஒன்றுமில்லை. உன்னைப்‌ போல்‌ அறிஞனன. 
தேவன்‌ எவனுமில்லை. மிக்க வலியனான. இந்திரனே. 
பிறந்த எவனும்‌, பிறக்கும்‌ எவனும்‌, உன்னண்மையில்‌. 
வரான்‌) நீ செய்வதைச்‌ செய்வாயாக, 

10. இந்திரன்‌: நான்‌. தனியன்‌. என்னுடைய 
திண்மையே எங்கும்‌ பரவுக. நான்‌ என்‌ மனதில்‌ நினைப்‌. 
பதையெல்லாம்‌ துரிதமாய்‌ நடத்துகிறேன்‌. தான்‌ உக்கி, 
ரன்‌ என அறியப்படுகிறேன்‌. இந்திரனான தான்‌ அதப்‌ 
படுத்திய பொருள்களுக்கெல்லாம்‌ தலை வனாகிறேன்‌. 
மாரா 

11. மருத்துக்களே! நரர்களும்‌ நண்பர்களுமான தீங்‌ 
கள்‌ எந்த செலியுறத்‌ தகுந்த தோத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறீர்‌. 
களோ, அத்த ஸ்தோமம்‌ எங்களை இப்பெழுது. 
இன்புறுத்துகிறது. பொழிபவனும்‌, உத்தம யக்ஞம்‌. 
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செலுத்தப்படுபவனும்‌, பல வடிவங்கள்‌ உள்ளவனும்‌, 
நண்பனும்‌, இத்திரணுமான எனக்கு, என்‌ நண்பர்களான. 
தங்கள்‌, என்‌ தேகத்தைப்‌ புட்டிப்படுத்த யஜிப்பீர்களாக, 

18. மருத்துக்களே! என்னைப்‌ புகழ்ந்து, என்னால்‌. 
உணவையும்‌, அனந்தமான சிறப்பையும்‌ அனுபவித்து, 
பொன்‌ மேனியுள்ள நீங்கள்‌, புகழால்‌ பாங்காடும்‌. நீங்‌ 
வள்‌, என்னைப்‌ புகழோடு போர்த்துங்கள்‌-புலப்படுத்துங்‌. 
கள்‌. 

19. அகஸ்தியன்‌? மருத்துக்களே! எவன்‌. உங்களை 
இங்கு போற்றுகிறான்‌? நண்பர்களே! நண்பர்களிடம்‌. 
செல்லத்‌ துரிதப்படுங்கள்‌. அற்புதர்களே! நீங்கள்‌ செல்‌. 
வங்களைச்‌ செலுத்துபவர்களாக விளங்குங்கள்‌, என்னு: 
டைய இத்த ருதங்களை-உண்மைகளை-அதிபவர்களா 
யிருங்கள்‌. 

14. மருத்துக்களே! தோத்திரத்தால்‌ சேவை செய்ய 
ஆற்றலுள்ளவனும்‌, சிற்பியுமான மான்யனின்‌ மேதை. 
உங்களுக்குச்‌ சேவைபுரிய எங்களிடம்‌ தோன்றுகிறது. 
நான்‌ அறிஞன்‌. என்‌ முன்னே வாருங்கள்‌, உத்தம 
செயல்களை எண்ணித்‌ தொழுபவன்‌ உங்களைப்‌ போற்று. 
கிறான்‌. 

15. மருத்துக்களே! இத்த உங்களுடைய ஸ்தோ 
மம்‌, இத்த உங்களுடைய பாட்டு, சிற்பியான மான்ய 
மாந்தாரியனுல்‌ பாடப்பட்டு, தேகத்தைப்‌ புட்டிப்படுத்த 
உங்களிடம்‌ வருகிறது. தாங்கள்‌ உணவையும்‌, பலத்தை 
யும்‌, தீர்க்காயுஸையும்‌ அடைவோமாக, 1,788: 


166. மருத்துக்கள்‌ 
அகஸ்தியன்‌_மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌ 
1. மருத்துக்களே! தாங்கள்‌, விருஷபனின்‌ துவஜ 
னை தீங்கள்‌, துரிதமாய்த்‌ தோன்ற உங்களுடைய 
பழைய பெருமையைக்‌ கூறுவோமாக. முழக்கமூள்ளவர்‌ 
களும்‌, ஆற்றலிருப்பவர்களுமான நீங்கள்‌, வழியிலே. 
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அனலோடு, போரோடும்போல்‌ உங்களுடைய திறச்‌ 
செயல்களை நடத்துங்கள்‌. 

9. அவர்கள்‌ பிரியமான புதல்வனைப்போல்‌ மதுவை 
ஏந்துகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ யக்ஞங்களிலே பகைவர்களை. 
விலக்கி, ஸரஸமரய்‌ விளையாடுகிறார்கள்‌. உருத்திரர்கள்‌ 
வணக்கத்தோடு அலியளிப்பவனிடம்‌ பாலனத்தோடு. 
வருகிறார்கள்‌, சுயயலமுள்ள அவர்கள்‌ வழிபடுபவனை 
வருத்தப்படுத்தார்கள்‌ . 

9. பாலிக்கும்‌ அமிருதரகளான மருத்துக்கள்‌ அவி: 
யளிப்பவனுடைய அலியால்‌ திருப்தியாகி, அவனுக்குச்‌ 
செல்வச்‌ செழிப்பைத்‌ தருகிறார்கள்‌. சுகத்தைப்‌ பொழி. 
யும்‌ மருத்துக்கள்‌, நண்பர்கள்‌ போலாகி, உலகங்களை: 
சலத்தால்‌ மிக்க நளைக்கிறார்கள்‌.. 

4, உங்களுடைய குதிரைகள்‌ தங்கள்‌ திறத்தால்‌. 
உலகங்களைச்‌ சுற்றுகின்றன. தாமே செலுத்திக்கொண்டு 
பாய்கின்றன. உங்கள்‌ வருகையிலே எல்லா உலகங்‌ 
களும்‌, எல்லா மனைகளும்‌ கலங்குகின்றன. உங்கள்‌ 
வருகையற்புதம்‌. போரிலே ஈட்டிகளால்‌ குத்தப்படும்‌ 
பயத்தைப்‌ போல்‌ உன்‌ வரவில்‌ அச்சம்‌ தோன்றுகின்‌ 
றன 

6. உங்களுடைய பிரகாசமான குதிரைகள்‌ மலைகளை: 
எதிர்‌ முழக்கஞ்‌ செய்லித்து, மானிடர்களுக்கு நண்பர்‌: 
களாய்‌ வானின்‌ உச்சியிலே நீங்கள்‌ செல்லுங்கால்‌, உங்‌ 
கள்‌ வரவைக்‌ கண்டு எல்லா வனஸ்பதிகளும்‌ நடுங்குகின்‌ 
றன; ஓஷதிகள்‌ தேரிலே பெண்ணைப்‌ யோல்‌ இங்குமங்‌: 
குஞ்‌ செல்லுகின்றன. 1,787 

6. உக்கிரர்களான மருத்துக்களே! உங்களுடைய 
மின்னல்‌ கலம்‌, மானைக்‌ காயப்படுத்தும்‌ சரத்தைப்‌ போல்‌: 
மேகத்திலே எழுங்கால்‌, மேகத்தைப்‌ பிளக்குங்கால்‌- 
நீங்கள்‌ துன்பமற்றவர்களாகி, உங்கள்‌ ஸுமதிகளை எங்‌. 
களிடம்‌ செலுத்துங்கள்‌. 

7... எல்லையற்ற தானமனிப்பவர்களும்‌, அழியாத: 
செல்வமுள்ளவர்களும்‌, பகையற்றவர்களும்‌, யக்ஞங்‌: 
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களில்‌ சதா” போற்றப்படுபவர்களுமான மருத்துக்கள்‌, 
துதியாருகனான இந்திரனே ஸோமபானத்துக்காகப்‌: 
போற்றுகிறார்கள்‌. ஏனெனில்‌, அவர்கள்‌ வீரனின்‌ முக்கிய 
மான வீரச்‌ செயல்களை அறிகிறார்கள்‌. 

8. மருத்துக்களே! குடில இயல்பான பாத்தி 
லிருத்து உங்களால்‌ பாலிக்கப்படுபவனையும்‌, பழிச்‌ 
சொல்லிலிருந்து உக்கிரர்களும்‌, வலியர்களும்‌ போற்றப்‌ 
படுபவர்களுமான உங்களால்‌ காக்கப்பட்டு, அவனு 
டைய சத்ததிகளுக்குப்‌ புட்டியளிப்பவர்களுமான உங்க 
ஞடைய பூரணமான நூறு போகங்களோடு ஆதரியுங்கள்‌. 

9. மருத்துக்களே ! உங்கள்‌ தேர்களிலே எல்லா. 
நல்ல பொருள்களுமிருக்கின்றன உங்கள்‌ தோள்களிலே 
மூத்திக்கொள்ள விரும்பும்‌ ஆற்றல்‌ இருக்கிறது. வழியில்‌ 
தீங்கள்‌ தங்கும்‌ இடங்களிலே உணவுகள்‌ இருக்கின்றன. 
உங்கள்‌ தேரின்‌ அச்சு, சக்கரங்களைச்‌ சேர்த்துச்‌ சுழற்று: 
கின்றன. 

10. மருத்துக்களே ! உங்கள்‌ கைகளிலே மானிடர்‌ 
களுக்கு தலமளிக்கும்‌ பல தல்ல பொருள்கள்‌ இருக்‌ 
கின்றன. உங்கள்‌ மார்புகளிலே பொன்னாபரணங்கள்‌. 
உண்டு. அவை மிக்கப்‌ பிரகாசித்து விளங்குகின்றன. 
உங்கள்‌ வெண்மையான மாலைகள்‌ ஆடுகின்றன. உங்‌. 
களுடைய ஆயுதங்களின்‌ தாரைகள்‌ கூர்மையாயிருக்‌ 
கின்றன. சிறகுகளை ஏத்தும்‌ பறவைகளைப்‌ போல்‌ அவர்‌ 
கள்‌ செல்வத்தை ஏற்றுகிறார்கள்‌. 1,798 

11. மகத்வத்தால்‌ மகான்களும்‌, பரவியிருப்பவர்‌: 
களும்‌, விவித செல்வமுள்ளவர்களும்‌, சோதியிலுள்ள. 
நட்சத்திரங்கள்‌ போல்‌ தாரத்திலிருத்தே விளங்குபவர்‌ 
களும்‌, உற்சாகமுள்ளவர்களும்‌, சுந்தரதாவுள்ளவர்‌ 
களும்‌, வாயால்‌ இனிய மொழி கூறுபவர்களுமான 
மருத்துக்கள்‌, இத்திரனோடு துதிகளால்‌ போற்றப்பட்‌। 
எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வருகிறார்கள்‌? 





804 இருக்கு வேதம்‌: 


02. நன்கு பிறந்த மருத்துக்களே ! உங்களுடைய 
மகத்வம்‌ இங்கனம்‌ புகழ்‌ பெற்றது. உங்கள்‌ அதிதியின்‌: 
விரதத்தைப்‌ போல்‌ தீண்டிருக்கிறது. சுகிருதனுக்கு 
உங்களாலளிக்கப்படும்‌ தானம்‌ இத்திரனுடைய தியாகத்‌ 
துக்கு-தானத்துக்குச்‌ சமமாகிறது. அதனால்‌, அவனும்‌. 
குடிலமாகான்‌.. 

19. மருத்துக்களே! இது உங்களுடைய பத்துத்‌: 
தன்மை, அமுதர்களே! நீங்கள்‌ எங்களுடைய ஸ்துதியை, 
அடிக்கடி பாலித்தீர்கள்‌, நீங்கள்‌ மானிபனுக்கு இந்தத்‌. 
துதியால்‌ உங்கள்‌ செவியை யளித்தீர்கள்‌. தலைவர்கள்‌. 
தங்கள்‌ செயல்களால்‌ திறத்தைப்‌ புலப்படுத்தினா/கள்‌. 

மருத்துக்களே! உங்களுடைய பந்துத்வம்‌. 
பிரசித்தமாயிருக்கிறது.  நீடித்திருக்கிறது. ஆதலால்‌, 
அமிருதர்களான நீங்கள்‌, எங்கள்‌ பரந்த பனுவலைப்‌: 
பற்றுங்கள்‌. அதை ஏற்றுத்‌ திருப்திப்‌ படுங்கள்‌. தலைவர்‌. 
களான நீங்கள்‌ செயல்களால்‌ மானிடனே அனுகூல. 
மனத்தோடு சேர்ந்து கொள்கிறீர்கள்‌. 

14. துரிதர்களான மருத்துக்களே! நாங்கள்‌ உங்கள்‌ 
மகத்தான வரலிலே எங்களுடைய தீண்ட யக்ஞத்தை, 
வளர்க்கிறோம்‌. அதனால்‌ சனங்கள்‌ போரிலே ஜயிக்கிறார்‌ 
கள்‌. நான்‌ இந்த அவிகளால்‌ யக்ஞத்தைப்‌ பூர்த்தி 
செய்வேனாக.. 

15. மருத்துக்களே! இத்த உங்களுடைய ஸ்தோமம்‌,, 
இந்த உங்களுடைய பாட்டு, சிற்பியான மான்ய மாந்‌. 
தாசியனால்‌. பாடப்பட்டு, தேகத்தைப்‌ புட்டிப்படுத்த. 
உங்களிடம்‌ வருகிறது. நங்கள்‌ உணவையும்‌, 
பலத்தையும்‌, தீர்க்காயுஸையு மடைவோமாக, 1,797. 

167. மருத்துக்கள்‌ 
167. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌ 
இந்திரன்‌ 

3. இந்திரனே! உன்னுடைய ஆயிரம்‌ பாலனங்கள்‌ 
எங்களுக்குத்‌ தோன்றுக.  குதிரைகளிருப்பவனே ! 
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ஆயிரம்‌ விதங்களான -செழித்த உணவு எங்களுக்குத்‌. 
தோன்றுக... ஆமிரம்‌ வகைகளான செல்வம்‌ எங்களை 
இன்புறுத்தத்‌ தோன்றுக, ஆயிரக்கணக்கான குதிரைகள்‌ 
எங்கள்‌ அருகில்‌ வருக. 

மருத்துக்கள்‌ 

2, மருத்துக்கள்‌. பாலனங்களோடு எங்களருகில்‌ 
வருக. அறிவுள்ள அவர்கள்‌ மேன்மையான மின்னொளிச்‌ 
செல்வங்களோடு வருக, அவர்களுடைய மிக்க உத்தம 
குதிரைகள்‌ கடலுக்கப்பால்‌ செல்வத்தை ஏத்துகின்றன-- 
குலிக்கின்றன. 

9. சலத்தைப்‌ பொழிபவனும்‌, பொன்வடிவமுள்ள 
வனுமான மின்னல்‌, வானிலே சலனமாகும்‌ மேகங்களின்‌. 
மாலையைப்‌ போலும்‌, அத்தப்புரத்திலுள்ள செல்வனின்‌ 
மனைவியைப்‌ போலும்‌, சபையிலே மொழியைப்‌ போலும்‌, 
சபையோடு விளங்குபவள்‌ போலும்‌, மருத்துக்களோடு 
ஸ்தாயிக்கப்பட்டிருக்கிறாள்‌ 

4. பிரகாசிப்பவர்களும்‌, ஸதா செல்பவர்களுமான 
மருத்துக்கள்‌,. தங்கள்‌ துணைவியான மின்னலோடு, 
பொதுப்‌ பெண்களோடு இளைஞர்களைப்‌ போல்‌ சேர்த்தி 
ருக்கிறா/கள்‌. உக்கிரர்களான தேவர்கள்‌, சோதியையும்‌: 
புவியையும்‌ வருத்தப்படுத்தார்கள்‌-விலக்கார்கள்‌. நட்‌ 
புக்காக அவர்களுடைய செழிப்பைச்‌ செல்வப்படுத்து 
கிறார்கள்‌. 

5. ஆற்றலுள்ள மருத்துக்களின்‌ துணேஸியும்‌, மிக்க. 
அடர்த்த கேசமுள்ளவளும்‌, தலைவர்களிடம்‌ மனமுள்ள 
வளுமான ரோதஸி-மின்னல்‌, தன்னுடன்‌ சேர மருத்துக்‌. 
களப்‌ பணிக்கிறாள்‌. ஒளியாங்கமுள்ள அவள்‌, சஞ்சல 
முள்ள மருத்துக்களின்‌ தேரிலே, அசுவினிகளின்‌ ரத்‌. 
தில்‌ ஏறிய சூரியைப்‌ போல்‌ ஏறி இங்கு சூரியனுடைய 
வேகத்திலே வருகிறாள்‌. 1,802. 

6. மருத்துக்களே! உங்களை வழிபடுபவன்‌ அவிகளை 
அளித்து, ஸோமத்தைப்‌ பொழிந்து, போற்றி, பாட்டைப்‌. 
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பாடுங்கால்‌, தருணர்களான நீங்கள்‌, உங்கள்‌ பிர: 
முள்ள தேரிலே, சக்தியுள்ளவளும்‌, தியமத்ேேதடு 
சேர்பவளும்‌, யுவதியுமான ரோதஸியை-மின்னலை, யக்‌. 
ஞங்களிலே மழையைப்‌ பொழிய ஏத்துகிறீர்கள்‌. 

7... மருத்துக்களின்‌ மகிமை அனைவராலும்‌ போற்றத்‌: 
தகுந்தது. அது அமோகமாயிருக்கிறது. நான்‌ அதைக்‌ 
கூறுகிறேன்‌: அவர்களுடைய மனைவியான ரோதஸி- 
மின்னல்‌, பெய்யும்‌ மனமுள்ளவள்‌; அகங்காரமுள்‌ எவள்‌ 
சதா சகிக்குத்‌ தன்மையுள்ள அவள்‌, செளபாக்கியவதி3 
செழிக்கும்‌ சந்தானத்தைத்‌ தாங்குகிறாள்‌ . 

8. மருத்துக்களே! உங்களுடைய மித்திரா வருணர்‌ 
களும்‌, அர்யமானும்‌, இந்த உலகத்தை நிந்தையிலிருந்து. 
தகுதியற்றவையை யழித்துப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌. நிலையாய்‌. 
ஆட்டப்படாதிருந்த பொருள்கள்‌ ஆட்டப்படுகின்றன.. 
அவிகளையளிப்பவன்‌ செழிக்கிறான்‌. பொழியாத மேகங்‌ 
களைப்‌ பொழியச்‌ செய்து, அதனால்‌ உலகம்‌ செழிக்கிறது.. 

9. மருத்துக்களே! எங்கள்‌ அருகிலோ,தாரத்திலோ 
எவனும்‌ உங்கள்‌ பலத்தின்‌ எல்லையையணுகவில்லை. தீங்‌ 
கள்‌ தீரத்திலும்‌, திண்மையிலும்‌ உயர்ந்து,பகைவர்களைக்‌. 
கடல்போல்‌ ஜயிக்கிறீர்கள்‌. 

10. நாங்கள்‌ இன்று இந்திரனின்‌ பிரிய நண்பர்‌: 
களாவோமாக, நாங்கள்‌ அவனை நாளைக்குப்‌ போரிலே. 
அழைப்போமாக, நாங்கள்‌ பூர்வத்தில்‌ பலமுடனிருந்‌. 
தோம்‌. புதிய பலம்‌ எங்களுக்குத்‌ தினத்தேத£றும்‌ 
தோன்றுக. வீரர்களின்‌ மகான்‌ எப்பொழுதும்‌ எங்களோ. 
டிருப்பானாக. 1,807 

11. மருத்துக்களே! கவியான மான்ய மாத்தாரிய 
னின்‌ இந்த ஸ்தோமம்‌ - இந்தப்‌ பாட்டு - உங்களுக்கு: 
எழுகிறது. இது உங்களைச்‌ செழிப்பிக்கு விரும்பி 
உங்களிடம்‌ வருகிறது. நாங்களும்‌ உணவையும்‌: 
பலத்தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ அடைவோ 
மாக, 1,808. 
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168... மருத்துக்கள்‌ 
168. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌ 

3. மருத்துக்களே! உங்களுடைய உற்சாகம்‌ ஒவ்‌ 
வொரு யக்ஞத்திலும்‌ சமமாயிருக்கிறது. தேவர்களிடம்‌. 
எடுத்துச்‌ செல்ல நீங்கள்‌ எல்லா யக்ஞச்‌ செயல்களையும்‌. 
ஏத்துகிறீர்கள்‌. தான்‌ உங்களை உத்தமத்‌ துதிகளோடு, 
சோதியும்‌ புலியும்‌ உங்களுடைய மகத்தான பாலனத்‌. 
தைப்‌ பெற இங்கு அழைக்கிறேன்‌. 

8. வடிவமுள்ளவர்கள்‌ போல்‌ இருப்பவர்களும்‌, 
தாமே தோன்றியவர்களும்‌, சொந்த பலமுள்ள வர்களும்‌, 
ஆட்டுபவர்களுமான அவர்கள்‌, உணவையும்‌ சுவர்க்‌. 
கத்தையு மளிக்கத்‌ தோன்றுகிறார்கள்‌. சலங்களின்‌ 
அலைகள்‌ போல்‌ ஆமிரக்கணக்கானவர்கள்‌ அருகில்‌ 
இருக்குங்கால்‌, அவர்கள்‌ பசுக்களைப்‌ போலும்‌, காளை 
களைப்‌ போலும்‌ போற்றத்‌ தக்கவர்கள்‌. 

9. நன்கு பாலிக்கப்பட்ட ஸோமக்‌ கொடிகள்‌. 
மிழியப்பட்டு சுவைக்கப்படுகின்றன. அவை இருதயங்‌ 
களிலே பணியாளர்கள்‌ போல்‌ சேவை செய்கின்றன. 
தியானஞ்‌ செய்யப்பட்டவுடன்‌ மருத்துக்களும்‌ சேவை. 
செய்கிறார்கள்‌. அவர்களுஃடய தோள்களிலே, ஈட்டி, 
யுவதியைப்‌ போல்‌ தழுவுகிறது. அவர்களுடைய 
கைகளிலே கத்தியும்‌, காப்பும்‌ இருக்கின்றன... 

4. பரஸ்பரம்‌ தாங்கிக்‌ கொள்ளும்‌ அவர்கள்‌ 
சோதியிலிருந்து சுலபமாய்‌ இறங்கினார்கள்‌. அமுதர்‌. 
களே! உங்களுடைய சொத்த மொழிகளால்‌ எங்களை: 
ஊக்கப்படுத்துங்கள்‌. பாபமற்றவர்களும்‌, பல யக்ஞங்‌ 
களில்‌ தோன்‌ றுபவர்களும்‌, பிரகாசிக்கும்‌ கண்களுமுள்ள 
மருத்துக்கள்‌ திரமான மலைகளையும்‌ ஆட்டினார்கள்‌ , 


5. மருத்துக்களே! மின்னல்‌ ஆயுதம்‌ ஏந்தும்‌. 
உங்கள்‌ நடுவிலிருந்து எவன்‌ தாடைகளின்‌ நடுவி 
லிருக்கும்‌ நாக்கைப்‌ போல்‌ உங்களைச்‌ சலனப்படுத்து 
கருன்‌? ஆனால்‌ நீங்களோ சலனம்‌ செய்து கொள்ளும்‌. 








808. இருக்கு வேதம்‌. 


இயல்புள்ளவர்கள்‌. நீங்கள்‌ பல செயல்களை நடத்தப்‌ 
பாயும்‌ சூரியனுடைய தினக்‌ குதிரையைப்‌ போல்‌, 
உணவை நாட விரும்பியவர்கள்‌ போல்‌ சோதியின்‌ ஸ்தா 
னத்திலிருந்து பாய்கிறிர்கள்‌. 1,919. 

8. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ வச்சிரத்தால்‌ பிர. 
மாயிருக்கும்‌ மேகத்தை வீழ்த்தி அற்பப்‌ புல்லைப்‌ போல்‌: 
சலக்‌ குவியலக்‌ க£லக்குங்கால்‌, நீங்கள்‌ எந்த உலகத்‌ 
திலிருந்து வந்தீர்களோ அத்தப்‌ பரத்த உலகத்தின்‌ 
எல்லை. எங்கே இருக்கிறது? நீங்கள்‌ செல்லும்‌ உலகத்‌: 
தின்‌ துவக்கம்‌ எங்கே இருக்கிறது? 

ர, மருத்துக்களே! . உங்களுடைய செல்உத்தைப்‌. 
போல்‌ உங்களுடைய தானமும்‌ இருக்கிறது. உங்கள்‌ 
தானத்துக்கு இந்திரன்‌ துணைவனாயிருக்கிறான்‌. ஒளி 
யுள்ள அது சுகத்தைத்‌ தருகிறது; அது பயனையளிக்‌ 
கிறது; அது உழவனுக்கு அனுகூலமாகி மங்களத்தைத்‌ 
தருகிறது; அது செல்வனின்‌ ஈகையைப்‌ போல்‌ துரித 
மாய்‌ லாபத்தைத்‌ தருகிறது. அசுரனின்‌ எல்லாம்‌ 
ஜயிக்கும்‌ ஆற்றலைப்‌ போலிருக்கிறது. 

8. மருத்துக்கள்‌ மேகங்களின்‌ நாதத்தை எழுப்புங்‌ 
கால்‌ நதிகள்‌ அவர்களுடைய வச்சிரங்களை நோக்கி: 
முழங்குகின்றன. மருத்துக்கள்‌ புவியின்‌ மீது தெய்யைத்‌ 
தெளிக்குங்கால்‌ மின்னல்கள்‌ வானிலே புன்னகை செய்‌: 
கின்றன. 

9. பிருச்னி மகத்தான போருக்காகத்‌. துரிதமாய்ச்‌ 
செல்லும்‌ மருத்துக்களின்‌ பிரகாசமான படையைப்‌ பிறப்‌: 
முத்தாள்‌. மானிடர்கள்‌ உடனே விரும்பப்பட்ட 
உணவை அடைந்தார்கள்‌. 

10. மருத்துக்களே! கலியான மான்ய மாத்தாரி. 
யனின்‌ இந்த ஸ்தோமம்‌-இத்தப்‌ பாட்டு-உங்களுக்கு 
எழுகிறது. இது உங்களைச்‌ செழிப்பிக்க விரும்பி, உங்‌: 
களிடம்‌ வருகிறது. நாங்களும்‌ உணவையும்‌, பலத்‌ 
தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ அடைவோமாக, 1418 








த 809. 
169. இந்திரன்‌ 
169. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌: 

3. இத்திரனே! எங்களிடம்‌ வரும்‌ மருத்துக்களை 
மகத்தான துரோகத்திலிருந்தும்‌, மகத்தான வஞ்சகத்தி. 
விருந்தும்‌ நீ பாலிக்கிறாய்‌. மருத்துக்களை விதிப்பவனான-. 
நடத்துபவனான நீ, அவர்களுடைய சுகங்களை எங்‌. 
களுக்களிக்கவும்‌. ஏனெனில்‌, அத்த சுகங்கள்‌ உனக்குப்‌. 
பிரியமானவை. 

8. இந்திரனே! சனங்களை யெல்லாம்‌ நடத்துபவர்‌ 
களும்‌, மானிடர்களுக்கு மழை பொழியும்‌ மேகங்களைச்‌: 
செலுத்துபவர்களுமான மருத்துக்கள்‌ உன்னோடு இணேந்‌ 
திருக்கிறார்கள்‌. மருத்துக்களின்‌ படை ஒளிதரும்‌ போர்‌. 
செல்வத்தை ஜயிக்கக்‌ களிப்புடனிருக்கிறது.. 

9. இந்திரனே! உன்னுடைய ஆயுதம்‌ எங்களு 
டைய தன்மைக்காக உன்னருகில்‌ இருக்கிறது. நீண்ட 
காலம்‌. சேர்க்கப்பட்ட மழையை மருத்துக்கள்‌ பெய்‌ 
கிருர்கள்‌. பரத்த யக்ஞத்துக்காக அக்கினி பிரகாசிக்‌. 
கிறான்‌. திட்டைச்‌ சூழ்ந்துள்ள சலங்கள்‌ போல்‌ அவிகள்‌ 
அவனைச்‌ சூழ்ந்திருக்கின்‌றன. 

4. இந்திரனே! ன்னிடத்திலிருக்கும்‌ தானத்‌. 
துக்குத்‌. தகுந்த செல்வத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌ , 
மேலான செல்வத்தால்‌ பத்துவை வசப்படுத்துவது. 
போல்‌ நாங்களும்‌ உனக்களித்து, உன்னை வசப்படுத்‌. 
துகிறோம்‌. துரிதமாய்‌ வரத்தையளிக்கும்‌ உண்‌ ன 
வழிபடுபவர்கள்‌ துதிக்க விரும்புகிறார்கள்‌. அறிஞர்கள்‌ 
உன்னை அவியால்‌, இனிய பாலால்‌, தாயின்‌ ஸ்தனத்‌. 
தைப்‌ புட்டிப்‌ படுத்த விரும்புபவர்கள்‌ போல்‌, புட்டிப்‌. 
படுத்துகிறார்கள்‌. ச 

5, இத்திரனே! உன்னுமைய செல்வங்கள்‌ மிக்க. 
இன்பத்தைத்‌ தருகின்றன. சத்தியத்தில்‌ நடக்க விரும்பு, 
பவர்களே ஏத்துகின்றன. யக்ஞத்துக்கு முதலில்‌ செல்ல. 
விரும்பும்‌ தேவச்களான. மருத்துக்கள்‌. எங்களை சுகப்‌ 
படுத்துவார்களாக. 1,899. 











510. இருக்கு வேதம்‌. 


6. இந்திரனே! மகத்தானவர்களும்‌, சலத்தைப்‌: 
பெய்பவர்களும்‌, நரர்களுமான மேகங்களிடஞ்‌ செல்ல. 
வும்‌. வானின்‌ இடத்திலே மேகங்களோடு போர்‌ செய்‌ 
யவும்‌. மருத்துக்களின்‌ பரந்த கால்களுள்ள கதிரைகள்‌, 
போர்க்களத்திலே அரசனின்‌ சேனைகள்‌ போல்‌ திற்‌. 
கின்றன. 

7. இந்திரனே! உக்கிரர்களாயும்‌, கருப்பர்களாயும்‌, 
துரிதமாய்ச்‌ சென்று மூன்னேறுபவர்களாயுள்ள மருத்துக்‌: 
களின்‌ எதிர்‌: முழக்கமாகிறது. அவர்களை எதிர்த்து வரும்‌ 
'சனப்‌ படையின்‌ மானிடப்‌ பகைவர்களைத்‌ தாங்க தற்‌. 
காப்புத்‌ தாடனங்களால்‌ அற்ப சத்துருவின்‌ மீது அடிப்‌ 
பது போலான எதிர்ப்புகளால்‌ தாக்கும்போது எழும்‌ 
சத்தம்‌ எங்கும்‌ காதில்‌ வீழ்கிறது. 

9, இந்திரனே! எல்லாப்‌ பிராணிகளையும்‌ தோற்று: 
விக்கும்‌ நீ, மருத்துக்களோடு சேர்ந்து, உன்னுடைய 
பெருமைக்குத்‌ துக்கத்தைத்‌ தடுப்பவையும்‌, சலங்களை 
ஏந்துபவையுமான மேகப்‌ பந்திகளைப்‌ பிளக்கவும்‌.. 
தேவனே! நீ போற்றத்‌ தகுத்த தேவர்களால்‌ போற்றப்‌: 
படுகிறாய்‌. எங்களுக்கு உணவும்‌, பலமும்‌, நீண்ட 
ஆயுசும்‌ வேண்டும்‌. 1,886: 

170, இந்திரன்‌ 
170. அகஸ்தியன்‌ -மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌ 

1, இத்திரன்‌ பேசுகிறான்‌? இன்று. சூன்யமாயிருக்‌ 
றது, நாளையும்‌ சூன்யமே; இன்று எது தோன்றும்‌? 
நாளை எது தோன்றும்‌? எதுவும்‌ நிச்சயமில்லை. அந்த 
அற்புதத்தை எவன்‌ அறிகிறான்‌! அன்னியனுடைய சித்‌ 
தம்‌. சஞ்சல இயல்புள்ளது. நன்கு கற்கப்பட்டதும்‌. 
மறத்து விடுகிறது. , 

2, அகஸ்தியன்‌ பேசுகிறான்‌: இந்திரனே! தீ 
ஏன்‌. எங்களைக்‌ கொல்ல விரும்புகிறாய்‌? மருத்‌ 
'துக்கள்‌. உன்னுடைய சகோதரர்கள்‌. அவர்களோடு 
அவியை அமைதியாய்ப்‌ பகிர்த்து கொள்ளவும்‌.போரிலே: 
எங்களை அழிக்காகே. 








ர ட. எணண ளன ன ன னள 


இந்திரன்‌: 511 


9. இந்திரன்‌: சகேர்தரனே ! அகஸ்தியனே | எங்‌. 
களுடைய நண்பனான நீ, எங்களை ஏன்‌ புறக்கணிக்‌ 
ரும்‌ ? நாங்கள்‌ உன்‌ மனத்தின்‌ இயல்பை அறிகிறோம்‌. 
தீ எங்களுக்கு எதையுமளிக்க விரும்பவில்லை. 

4. அகஸ்தியன்‌ : அறிஞர்கள்‌ வேதியை எழில்‌: 
படுத்துவார்களாக, அவர்கள்‌ கீழ்த்திசையில்‌ அக்‌. 
கினியை எழுப்புவார்களாக. அமுதர்கள்‌ காண உனக்கு, 
யக்ஞ சத்தைப்‌ பரத்துவோம்‌. 

5. அகஸ்தியன்‌ : வசுக்களின்‌ வசபதியான நீ 
'தலைவனுகிறாய்‌ | நண்பர்களின்‌ தலைவனான நீ, தண்பர்‌ 
களான எங்களை அதிசயமாய்த்‌ தாங்குகிறாய்‌. 
இந்திரனே! நீ மரூத்துக்களோடு பிரியமாய்ப்‌ பேச 
வும்‌. உரிய காலத்தில்‌ அளிக்கப்படும்‌ அலியை 
அருத்தவும்‌. 1,581. 

171. மருத்துக்கள்‌ 
171... அகஸ்தியன்‌.மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌: 

1. மருத்துக்களே! நான்‌ சூக்தத்தோடும்‌, வணக்கத்‌ 
தோடும்‌ உங்களிடம்‌ வருகிறேன்‌. நான்‌ துரிதர்களான. 
உங்களுடைய ஸுமதியை விரும்புகிறேன்‌-வேண்டு 
கிறேன்‌. எங்கள்‌ துதிகளால்‌ இன்பமாகி உங்கள்‌ 


கோபத்தை அடக்குங்கள்‌; குதிரைகளை அவிழ்த்து விடுங்‌. 
கள்‌, 





2. தேவர்களே! மருத்துக்களே! வணக்கத்‌, 
தோடுள்ள இத்த ஸ்தோமம்‌ மனத்திலும்‌, இருதயத்திலும்‌ 
கற்பிக்கப்பட்டு உங்களுக்கு அளிக்கப்படுகிறது. எங்க. 
னிடம்‌ வாருங்கள்‌. மனத்திலே இன்பமாருங்கள்‌, நீங்கள்‌. 
எங்கள்‌ வணக்கத்தைப்‌ பலப்படுத்துகிறீர்கள்‌ - சித்தப்‌ 
படுத்துகிறீர்கள்‌. 

9. துதிக்கப்படும்‌ மருத்துக்கள்‌ எங்களை சுகப்படுத்‌ 
துவார்களாக. புகழப்படும்‌ மகவான்‌. எங்களை இன்பப்‌ 
படுத்துவானாக. எங்களுடைய வரப்போகும்‌ எல்லாத்‌. 














912. இருக்கு வேதம்‌. 


தினங்களும்‌ மேன்மைகளையும்‌, “விரும்பத்‌ தகுத்தவை. 
யையும்‌, போகங்களுக்குரியவையும்‌ தோற்றுவிக்க. 
4, நான்‌ இத்த மகத்தான இத்திரனிடமிருத்து பயத்‌ 


தால்‌ ஓடினேன்‌. நான்‌ நடுங்கினேன்‌. உங்களுக்கு. 
அளிப்பதர்க்குரிய அவியை அகற்தினிட்டோம்‌. ஆனா. 
லும்‌ எங்களிடம்‌ சாந்தமுடனிருங்கள்‌. 1,896 

6. இத்திரனே! தீ வலியன்‌, உன்னுடைய மதிப்புக்‌ 
குரிய அனுக்கிரகத்தால்‌ கிரணங்கள்‌ தினந்தோறும்‌ 
உஷையின்‌ உதயங்களிலே பிராணிகளுக்குச்‌ சைதன்‌: 
னியத்தைத்‌ தருகின்றன. லவிருஷபனும்‌, உக்கிரனும்‌, பலத்‌. 
தைத்‌ தருபவனும்‌, பழையவனுமான நீ, உக்கிர மருத்துக்‌. 
களோடு சேர்ந்து எங்களுக்கு மிருத்த உணவையளிக்க 
வும்‌. 

6. இந்திரனே! சக்தியுள்ள தலைவர்களைப்‌ பாலியுங்‌. 
கள்‌, மருத்துக்களிடம்‌ கோபிக்காதீர்கள்‌, நீ அறிஞர்‌ 
களான மருத்துக்களோடு சேர்த்து, எங்களுடைய பகை 
வர்களை ஜயித்து, நாங்கள்‌ உணவையும்‌, பலத்தையும்‌, 
நீண்ட ஆயுஸையும்‌ அடைய எங்களைத்‌ தாங்கவும்‌. 
பட்பம 





172. மருத்துக்கள்‌ 
வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 

1. மருத்துக்களே! உங்களுடைய வருகை அற்‌. 
புதமாயிருக்க பிரகாசிக்கும்‌ பாம்பைப்‌ போல்‌, பி 
பவர்களும்‌, உத்தம வள்ளல்களுமான உங்களுடைய 
வருகை பாலனத்தோடிருக்க.. 

8, மருத்துக்களே! உத்தம வள்ளல்களே! உங்களு. 
டைய அழிக்குமாயுதம்‌ எங்களிடமிருந்து தூரத்தில்‌ 
விலகுக. நீங்கள்‌ எறியுங்‌ கல்லும்‌ எங்களிடமிருந்து தாரத்‌: 
திலாகுக, 

8. மருத்துக்களே! உத்தம வள்ளல்களே! தான்‌. 
புல்லைப்‌ போல்‌ அற்பனாயிருத்தாலும்‌ நீங்கள்‌ என்‌: 

















மருத்துக்கள்‌. 919. 


னுடைய சனங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌, நாங்கள்‌ வாழ. 
எங்களை உயர்த்துங்கள்‌, 1,840 
173. இந்திரன்‌ 
173. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌ 

1. வானிலே பரவும்‌ பறவையைப்‌ போல்‌ அவன்‌. 
ஸாமத்தைப்‌ பாடுவானாக. நாங்களும்‌ சோதியின்‌ ஒளி, 
யைப்‌ போல்‌ பரவும்‌ அத்த ஸாமத்தைப்‌ பாடுவோமாக, 
பசுக்களும்‌, தடைபடாத கோக்களும்‌, தருப்பையில்‌ 
அமரித்துள்ள இத்திரனான உன்னைப்‌ போற்றுகின்றன. 
தாங்களும்‌ உன்னை அங்ஙனம்‌ போற்றிப்‌ பாடுவோமாக 

2. அலிகளைப்பொழியும்‌ தலைவன்‌, அறிஞர்களோடு. 
சேர்த்து தான்‌. சேகரித்த அவிகளையளித்து, இந்திரன்‌, 
யகஞத்துக்கு-சலத்துக்குத்‌ துரிதமாரும்‌ மானைப்‌ போல்‌. 
சீக்கிரமாய்‌ வர அவனைப்‌ போறிறுகிறான்‌. உக்கிரனான. 
இந்திரனே! மானிட ஹோதா துதியை விரும்பும்‌ தேவர்‌. 
களை ஏத்துங்கால்‌ உனக்கு இரட்டை அலியைத்‌ தரு. 
கிறுன்‌.. 

9. ஹோதா-அக்கினி-அளத்த ஏழு இடங்களிலே. 
பரவுகிறான்‌. அவன்‌ புவியினுடைய, வர்ஷத்தினுடைய 
அவியைப்‌ பெற்றுக்‌: கொள்கிறான்‌. அருகில்‌ செலுத்தப்‌ 
பட்டு வரும்‌ குதிரை கனைக்க, காளையும்‌ கதறுக. வாக்கு. 
இரு உலகங்களின்‌ நடுவே தூதனைப்‌ போல்‌ செல்க. 

4. நாங்கள்‌ இந்திரனுக்கு மிக்க வியாபகமான அவி. 
களைத்‌ தருகிறோம்‌. தேவர்களை விரும்பும்‌ அறிஞர்கள்‌ 
அவனுக்கு முக்கியமான செயல்களை நடத்துகிறார்கள்‌. 
விளங்கும்‌ ஒளியுள்ள அவன்‌, தேரிலே அமர்த்து ௬௧ 
மாய்ச்‌ செல்லும்‌ அசுவினிகளைப்‌ போல்‌ எங்கள்‌ ஸ்தோத்‌ 
திரங்களைப்‌ பற்றுவானாக. 

5. மிக்கப்‌ பலமுள்ளவனும்‌, சூரனும்‌, செல்வனும்‌, 
தேரில்‌ இருப்பவனும்‌, பகைவர்களை எதிர்த்துப்‌ போரா 





814 இருக்கு வேதம்‌. 


டும்‌ வீரப்‌ புதல்வனும்‌, வச்சிரமேத்துபவனும்‌, சூழும்‌. 
இருளை நீக்குபவனுமான இந்திரனைப்‌ போற்றவும்‌, 1,946 

8. இந்திரன்‌ தன்‌ மகிமையால்‌ தலைவர்களை நடத்து: 
கிறான்‌. அவனுடைய இடைச்‌ சுற்றளவு சோதி புவிகளுக்‌: 
கதிகமாகிறது. புவியைச்‌ சூழும்‌ வானம்‌ போல்‌ அவன்‌: 
முவ்வுலகங்களையும்‌ சூழ்கிறான்‌. 

7. சூரனான இந்திரனே! நீ போர்க்களத்திலே வீரர்‌: 
களுக்குப்‌ பலத்தைத்‌ தருகிறாய்‌, தீ உத்தம வழியைப்‌ புலப்‌: 
படுத்துகிறாய்‌. மருத்துக்கள்‌ உன்னைத்‌ தலைவன்‌ எனக்‌ 
கூறி ஆனந்தமாகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ உன்னுடைய பரி. 
சனங்கள்‌. உன்னை இன்புறுத்த அனைவரும்‌ மகிழ்ந்து: 
உன்னை எழில்படும்‌ பணியில்‌ இயங்குகிறார்கள்‌. 

8. உனக்களிப்படும்‌ ஸோமங்கள்‌ சுகத்தைத்‌ தரு. 
கின்றன. மானிடரின்‌ நலத்துக்காக வானிலே தோன்றும்‌. 
திவ்ய சலங்கள்‌ உன்னை இன்புறுத்துகின்றன.. இந்‌. 
'திரனே! தீ எல்லாத்‌ துதிகளையும்‌ ஏற்கிறாய்‌. நீ, துதிக்கும்‌. 
சனங்கள்‌ மழைச்‌ செயலோடு விரும்புகிறாய்‌. 

9. தலைவனே! உன்னுடைய மதிப்புக்குரிய நண்பர்‌: 
களான தாங்கள்‌ செல்வர்களைத்‌ துதித்து, செல்வம்‌ பெறு, 
பவர்‌ போல்‌ விரும்புபவற்றைப்‌ பெறுவோமாக. இந்திரன்‌ 
எங்கள்‌ துதிகளால்‌ ஏத்தப்பட்டு, எங்கள்‌ தோத்திரங்‌ 
களால்‌ யக்ஞத்துக்கு அழைக்கப்படுவானாக. 

10. மானிடர்களுடைய தயவைப்‌ பெற, பரஸ்பரம்‌ 
முந்திக்‌ கொள்ளும்‌ தொழுபவர்களைப்‌ போல்‌, நாங்களும்‌ 
துதிக்கிறோம்‌. வச்சிரமேத்தும்‌ இந்திரன்‌, எங்களுக்கு, 
தண்பனாவ। நலமுடன்‌ அரசை நடத்தும்‌ நகரப்பதி 
யின்‌ நட்பைப்‌ பெற விரும்புபவர்கள்‌ போல்‌ எங்கள்‌. 
இடையிலிருக்கும்‌-அத்வர்யுக்கள்‌-யக்ஞங்களால்‌ இத்தி 
ரனைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 1,550. 

11, ஒருவன்‌ யக்ஞத்தால்‌ இந்திரனைப்‌ பலப்படுத்து 
கிறான்‌. வஞ்சகன்‌ பொய்யான மனத்தோடு அவனைப்‌ 
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போற்றுகிறான்‌. முதல்வனுக்கு அவன்‌ தாகமூள்ள யாத்‌: 
திரிகனுக்கு, புனித இடத்துக்‌ கருகிலுள்ள புட்கரமா 
கிறான்‌. மற்றவனுக்கு தோக்கத்துக்குச்‌ செல்லாத நீண்ட 
வழியாகிறான்‌.. 

12. இந்திரனே! போர்களிலே .மருத்துக்களோடு. 
சேர்ந்துள்ள நீ, எங்களைக்‌ கைவிடாதே, சக்தியுள்ள. 
வனே! உனக்குரிய யக்ளுபாகம்‌ தனிமைப்‌ படுத்தப்பட்‌. 
டிருக்கிறது. மருத்துக்களைத்‌ தோத்திரம்‌ துதிக்குங்கால்‌. 
மழையைப்‌ பொழிபவனும்‌, அவிகளை ஏற்பவனுமான இந்‌: 
'திரனுக்கு அவிகளோடு வணக்கமளிக்கப்படுகிறது. 

18. குதிரைகளிருப்பவனே! இந்திரனே! உனக்கு, 
இத்த ஸ்தோமம்‌ கூறப்படுகிறது. அதனால்‌ எங்கள்‌ யக்‌. 
சூத்துக்கு வரும்‌ வழியைத்‌ தெரிந்து கொள்ளவும்‌. எங்‌ 
களுடைய தலத்துக்காக எங்களிடம்‌ வா. அதனால்‌ நாங்‌. 
கள்‌ உணவையும்‌, பலத்தையும்‌, தீண்ட ஆயுஸையும்‌: 
அடைவோமாக, 1,869. 

174. இந்திரன்‌ 

174. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌: 

1. இந்திரனே! தீ இராஜன்‌; தேவர்களுக்கும்‌ அர 
சன்‌ நீ மனிதர்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. அரசனே! எங்களைக்‌. 
காக்கவும்‌, நீ வீரர்களின்‌ தலைவன்‌; நீ மகவான்‌; எங்‌. 
களைப்‌ பாவத்திலிருத்து கடத்துபவன்‌; நீ சத்தியன்‌) நீ 
ஒளிப்படுத்துபவன்‌; நீ பலத்தையளிப்பவன்‌ , 

8. இந்திரனே! உன்னிடம்‌ நித்தித்துப்‌ பேசிய 
சனங்கள்‌ வசித்த ஏழு சரத்ருது கோட்டைகளை இடித்து, 
அவர்களைத்‌ தாழ்த்தினாய்‌. மாசற்றவனே! நீ பெருகும்‌. 
சலங்களை ஊக்கப்படுத்தினாய்‌. நீ இளைஞனான புருகுத்‌: 
ஸனுக்காக விருத்திரனைக்‌ கொன்றாய்‌. 

9. இந்திரனே! புருஹுதனே! நீ அரக்கர்கள்‌ வசிக்‌ 
கும்‌ தகரங்களுக்குப்‌ போகவும்‌. பிறகு மருத்துக்களோடு, 
சோரதிக்குச்‌ செல்லவும்‌, சாத்தமற்றவனும்‌, துரிதமாய்ச்‌ 
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செல்பவனுமான அக்கினி, தன்கடமைகளை நிறைவேற்று, 
பவனாய்த்‌ தன்‌ வீட்டில்‌ வசிக்க, நீ அவனைச்‌ சிங்கத்தை, 
போல்‌ பாலிக்கவும்‌.. 

4. இந்திரனே! உன்னுடைய வச்சிராயுதத்தின்‌ 
வலிமையால்‌ பகைவர்கள்‌ தாழ்த்தப்பட்டு, தங்களின்‌: 
சொத்தமான நிலயத்திலே உன்‌ புகழுக்காகச்‌ சயனிப்‌ 
பார்களாக, நீ உன்‌. ஆயுதம்‌ ஏத்தி சலனமாகுங்கால்‌, 
சலங்களைக்‌ கீழே செலுத்துகிறாய்‌. நீ உன்‌ குதிரைகளிலே 
ஏறி, வீரத்தால்‌ செல்வத்தைப்‌ பற்றினய்‌.. 

5. இந்திரனே! காற்றைப்‌ போல்‌ வேகமாயுள்ள வை 
யும்‌, அடங்கியவையுமான குதிரைகளிலே குத்ஸனை உன்‌. 
னால்‌ விரும்பப்படும்‌ யக்ஞூத்துக்கு. ஏத்திச்‌ செல்லவும்‌. 
சூரியன்‌ தன்‌ தேரன்‌ சக்கரத்தை எங்களருகில்‌ செலுத்து 
வானாக. வச்சிராயுதம்‌ ஏத்தும்‌ அவன்‌ பகைவர்களை 
எதிர்த்து முன்னேறுவானாக... 1,968 

6, இந்திரனே! குதிரைகளள்ள, தோத்திரங்களால்‌. 
ஊக்கமான நீ, வழிபடுபவர்களைத்‌ தடுத்து, உனக்கு அவி 
களை அளிக்கமாலிருந்தவர்களை அழித்தாய்‌. உன் ளைப்‌ 
பாலகனாக எண்ணி, அவிகளையளிக்க ஒன்று சேர்பவர்‌ 
கள்‌ உன்னிடமிருந்து சந்தானத்தைப்‌ பெறுகிறாகள்‌.. 

7. கலி விரும்பத்‌ தருத்த இத்த உணவைப்‌ பெற 
உன்னைத்‌ துதிக்கிறான்‌. ஏனெனில்‌ புலியைத்‌ தாஸனுக்கு, 
சயனமாகச்‌ செய்தாய்‌. மகவான்‌ முவ்வுலகங்களை அதி. 
சயப்‌ படுத்தினான்‌. துர்யோனிக்காகப்‌ போரிலே குய. 
வாசனைக்‌ கொன்றான்‌. 





9, இந்திரனே! புதிய கவிகள்‌ உன்னுடைய இந்தப்‌ 
பழைய வீரச்‌ செயல்களைப்‌ பாடினார்கள்‌. ஏனெனில்‌, நீ. 
ஜயித்தாய்‌. பல சனங்களை வசப்படுத்தினய்‌. போரை, 
நிறுத்த பல துன்பங்களைச்‌ சகித்தாய்‌, தேவத்தன்மை. 
யற்ற குலங்களை, கோட்டைகளைப்‌ போல்‌ அழித்தாய்‌.. 
தேவத்தன்மையற்ற அசுரனின்‌ ஆயுதத்தைச்‌ சாயத்‌. 
தாய்‌. 
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5. இத்திரனே!! நீ உன்னுடைய பகைவர்களைப்‌. 
பயப்படுத்துபவன்‌. தடுக்கப்பட்டு, நடுங்கும்‌ சலங்களைப்‌ 
புவியின்‌ மீது ஓடும்‌ நதிகளைப்‌ போல்‌ பெருக்கினாய்‌. 
கலக்குபவனான நீ, கொத்தளிக்கும்‌ சலங்களைப்‌ பாயும்‌ 
நதிககாப்‌ போல்‌ பெருகச்‌ செய்தாய்‌. சூரனே! நீ கடலை 
திரப்புங்கால்‌, யதுவையும்‌, துர்வசனையும்‌, சுவஸ்திக்கு. 
செலுத்திப்‌ பாலித்தாய்‌.. 

30. இந்திரனே! எங்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ அளிப்ப 
வனாகவும்‌. எங்களுடைய சனங்களைப்‌ பாலிப்பவனாகவும்‌. 
பரஸ்பரம்‌ முத்திக்‌ கொள்ள விரும்பும்‌ எங்களுடைய 
சேனைகளுக்குப்‌ பலமளிப்ப வனாகவும்‌. நாங்கள்‌ உணவை. 
யும்‌, பலத்தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ அடைவோமாக. 


1568. 
175. இந்திரன்‌ 
175. அகஸ்தியன்‌ -மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 


1. மகத்தான ஸோமம்‌ பாத்திரத்தில்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. நீயும்‌ பாத்திரமாகி அதைப்‌ பருகவும்‌; 
ஏத்தவும்‌) பிரசன்னமாகவும்‌, வர்ஷிப்பவனான. உன்னை. 
அது மதப்படுத்துகிறது. இன்பப்படுத்துகிறது; ஊக்கப்‌: 
படுத்துகிறது. உணவைப்‌ போல்‌ உற்சாகமளிப்பதான. 
அது ஆயிரம்‌ செல்வங்களைத்‌ தருகிறது. 

2. இந்திரனே! எங்களுடைய ஸோமம்‌ உன்னிடம்‌. 
சேர்க, அது மதமளிப்பது; ஊக்கத்‌ தருவது; மதமயக்க. 
மனிப்பது; மிக்க மேலானது; தட்புக்குரியது; மகிழ்ச்சிக்‌. 
குரியது; பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்துவது; அமுதமானது. 

5. இந்திரனே! நீ சூரன்‌; நீ அளிப்பவன்‌; மனித, 
ஞான என்னுடைய தேரைத்‌ துரிதப்படுத்தவும்‌. ஜயிப்ப. 
வனே! நீ, விரதமற்ற தஸ்யுவை சுவாலையோடுள்ள. 
பாண்டத்தைப்‌ போல்‌ தகிக்கவும்‌.. 

4. கவியே! தலைவனான நீ, சூரியனின்‌ தேர்ச்‌ 
சக்கரத்தைத்‌ திருடனாய்‌; சுஷ்ணனைக்‌ கொல்ல உன்னா. 
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யுதத்தை எடுக்கவும்‌; காற்றுப்போல்‌ வேகமாயுள்ள உன்‌. 
னுடைய குதிரைகளிலே குத்ஸனிடஞ்‌ செல்லவும்‌. 

5. உன்னுடைய மதம்‌ மிக்க ஊக்கமுடனிருக்கிறது? 
உன்னுடைய செயல்‌ மிக்கச்‌ சிறப்புள்ளது?; தாராளமாய்க்‌. 
குதிரைகளையளிக்கும்‌ நீ, உன்‌ மதத்தாலும்‌, செயலாலும்‌. 
பகைவர்களையழிக்கவும்‌, செல்வங்களையளிக்கவும்‌ விரும்பு 
கிறாய்‌. 

6. இந்திரனே! பூர்வத்திலே உன்னத்‌ துதித்தவச்‌ 
களுக்கு சுகத்தை-இன்பத்தை, தாகமெடுத்தவனுக்குத்‌. 
தண்ணீரைப்‌ போல்‌ தத்தாய்‌, தான்‌ உணவையும்‌, பலத்‌ 
தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ அடைய உனக்கு எப்பொ. 
ழுதும்‌ இத்துதியை அடிக்கடி கூறுகிறேன்‌. 1,969 


176. இந்திரன்‌. 
176. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌: 

1. ஸோமனே! நீ இத்திரனை மதப்படுத்தவும்‌. வர்‌: 
ஷிக்கும்‌ நீ, அவனில்‌ பரவவும்‌, பருகப்பட்டவுடன்‌ நீ. 
பகைவர்களையழிக்கிறாய்‌, எந்தச்சத்துருவையும்‌ அருகில்‌. 
அணுகவிடாய்‌. 

2, எந்த இந்திரன்‌ மனிதர்களின்‌ தலைவனாயிருக்கி: 
ருனோ, எவனுக்கு அவியளிக்கப்படுகிறதோ, வர்ஷிக்கும்‌ 
எவன்‌. ஒவ்வொரு விருப்பத்தையும்‌, யவத்தையும்‌ 
போல்‌ முளைக்கச்‌ செய்கிறானோ அவனுக்குத்‌ துதியைக்‌ 
கூறவும்‌. 

8. பஞ்ச சனங்களால்‌ விரும்பப்படும்‌ செல்வங்கள்‌ 
எல்லாம்‌. அவனுடைய கைகளில்‌ இருக்கின்றன. 
இந்திரனே! எங்களைத்‌ துரோகிப்பவனைக்‌ கொல்லவு। 
நீயே சோதியின்‌ வச்சிராயுதம்‌ போல்‌ அவனைக்‌ கொல்ல. 
வும்‌. 

. அழிக்க எத்தனை. கட்டமாயிருந்தாலும்‌ யஜிக்‌ 
காத ஒவ்வொருவனையுமழிக்கவும்‌, உன்னை சுகப்படுத்‌ 
தாத ஒவ்வொருவனையுமழிக்கவும்‌. அவனுடைய செல்‌ 
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வத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. உன்னை வழிபடுபவன்‌: 
அதற்கருகனுகிறான்‌.. 

௪. எத்த இரட்டைப்‌ பலமுள்ளவனுடைய துதியும்‌, 
அலியுமுள்ளவனுடைய பாக்கள்‌, இடையறாமல்‌ பாடப்‌ 
படுகின்றனவோ, அவனை, ஸோமனே! நீ பாலிக்கிறாய்‌, 
நீ போரிலே இந்திரனைப்‌ பாலிக்கவும்‌. வலியனான. 
இந்திரனைப்‌ போர்களிலே பாலிக்கவும்‌. 


6. இந்திரனே! பூர்வத்திலே உன்னத்‌ துதித்தவர்‌ 
களுக்கு இன்பத்தை, தாகமெடுத்தவனுக்குத்‌ தண்ணீ 
ரைப்‌ போல்‌ தத்தாய்‌, தான்‌ உணவையும்‌, பலத்தையும்‌ 
தீண்ட ஆயுஸையுமடைய உனக்கு எப்பொழுதும்‌ இத்‌: 
துதியை அடிக்கடி கூறுகிறேன்‌. 1,876 


177. இந்திரன்‌ 
177. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 

1, மானிடர்களைச்‌ சீராட்டுபவனும்‌, சனங்களின்‌ 
விருஷபவனும்‌, மாந்தர்களின்‌ மன்னனும்‌, புருஹுதனு. 
மான இத்திரன்‌ எங்களிடம்‌ வருவானாக. துதிக்கப்படுப: 
வனும்‌, அவிகளை விரும்புபவனுமான இந்திரனே! உன்‌. 
வலிய குதிரைகளைத்‌ தேரிலே இணைத்து, பாலனத்துக்‌: 
காக என்னிடம்‌ வரவும்‌. 

2. இந்திரனே! பொழிபவையும்‌, சிறந்தவையும்‌, 
மத்திரத்தோடு இணையத்‌ தக்கவையுமான குதிரைகள்‌, 
பொழியும்‌ தேரிலே இணைக்கப்பட்டிருக்கின்றன. அவற 
நில்‌ ஏறி எங்களிடம்‌ வா. இத்திரனே ஸோமம்‌ பொழி 
யப்பட்டுள்ளது. நாங்கள்‌ உன்னை அழைக்கிறோம்‌. 

9. இத்திரனே! பொழியும்‌ உன்‌ தேரில்‌ ஏறு, , 
வர்ஷிக்கும்‌ ஸோமம்‌ உனக்காகப்‌ பிழியப்பட்டிருக்கிறது. 
இனியபானங்கள்‌ தயாராகின்றன, விஷபனே! வலிய 
௫திரைகளை இணைத்து மானிடர்களுடைய நலத்துக்காக 
வா... உன்னுடைய துரிதமான தேரிலே என்‌ முன்னே 
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4. இதுதான்‌. தேவர்களுக்களிக்கப்படும்‌ யக்ஞம்‌, 
இது தான்‌ பசு; இவை ஸ்தோத்திரங்கள்‌. இத்திரனே! 
இதோ ஸோமரஸம்‌, தருப்பைப்‌ பரத்தப்பட்டிருக்கிறது.. 
ஆதலால்‌ சக்கரனே!! இங்கு துரிதமாய்‌ வரவும்‌; உட்‌ 
காரவும்‌; பருகவும்‌; இங்கு உன்‌ குதிரைகளை அவிழ்த்து: 
விடவும்‌. 

5. இந்திரனே! நீ எங்களால்‌ போற்றப்பட்டு 
மான்யனான சிற்பியின்‌ தோத்திரங்கள்‌ ஏற்க. எங்கள்‌. 
முன்னே வா. துதிக்கும்‌ தாங்கள்‌ உன்‌ பாலனத்தால்‌. 
எப்பொழுதும்‌ செல்வத்தையடைத்து, உணவையும்‌, 
பலத்தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ பெறுவோமாக, 1,980. 


178, இந்திரன்‌ 
178. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌: 

1. இந்திரனே! நீ துதிப்பவர்களுக்கு எந்த செஸிச்‌ 
செல்வத்தால்‌ பானத்தை யளிக்க விரும்புகிறாயோ. 
அடை அனைவரும்‌ செனியுறுகிறார்கள்‌. ஆதலால்‌, 
மகானாக விரும்பும்‌ எங்கள்‌ விருப்பத்தை நீ பங்கப்படுத்‌ 
தாதே. நான்‌ உன்‌ ஆதரவால்‌ மனிதனாய்‌ அடைவதர்க்‌. 
குரிய எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ தான்‌ பற்றுவேனாக.. 

8. சகோதரிகளான இரவும்‌ பகலும்‌ தங்கள்‌ சன்ம 
ஸ்தானத்திலே மழையத்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ செயல்களை: 
நடத்திவருகிறார்கள்‌.  எங்களுக்காகச்‌ செய்யப்படும்‌. 
அவற்றை அரசனான இந்திரன்‌ தடைபடுத்தாமலிருப்‌ 
பானாக. இந்தப்‌ பலப்படுத்தும்‌ அவிகள்‌ அவனிடஞ்‌. 
சேர்கின்றன. அவன்‌. எங்களுக்கு நட்பையும்‌ தோன்‌: 
மையையுமளிப்பானாக. 





9. சூரனும்‌, சமர்களிலே. ஜயிப்பவனுமான இத்‌ 
திரன்‌, மருத்துக்களோடு சேர்ந்து துதிப்பவனின்‌. 
அழைப்பைச்‌ செவியுறுவான்‌. அவன்‌ துதிகளை ஏற்க. 
விரும்பியவுடன்‌.. தானாகவே அவியளிப்பவனிடம்‌ தன்‌. 
தேரைச்‌ செலுத்துவான்‌. 
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4. யக்ஞ. உணவைப்‌ பற்ற விரும்பும்‌ இந்திரன்‌, 
வழியடுபவர்களால்‌ அளிக்கப்படும்‌ அவிகளைப்‌ புசிக்‌. 
கிறான்‌, நண்பனின்‌ பகைவர்களை தீக்குகிறான்‌. பல. 
குரல்கள்‌ எழும்‌ குழுவிலே ஸத்திய பாலகனான இந்‌. 
திரன்‌ வழிபடுபவனைப்‌ புகழ்த்து அவனுடைய பனுவலைப்‌. 
போற்றுகிறான்‌.. 

5. மகவானே! இந்திரனே! தாங்கள்‌. உன்னால்‌. 
தங்களை மிக்க வலியர்கள்‌ என எண்ணியிருக்கும்‌ பகை: 
வர்களை ஜயிப்போமாக, நீ எங்களுடைய பாலகன்‌. 
எங்கள்‌ செல்வத்தைச்‌ செழிப்பிப்பவனாகவும்‌. அதனால்‌. 
தாங்கள்‌ உணவையும்‌, பலத்தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸை , 
யும்‌ அடைவோமாக, 1,995 


179. உலோபாமுத்திரை 
179. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 

1. உலோபாமுத்திரை :.. தான்‌ பல வருடங்களாக 
இரவும்‌ பகலும்‌ முதுமைக்குச்‌. செலுத்தும்‌ உஷை: 
களிலே உனக்குப்‌ பணிவிடை செய்தேன்‌; களை த்தேன்‌; 
மூப்பு என்‌ அங்கங்களின்‌ அழகைத்‌ தேய்க்கிறது. ஆத: 
லால்‌, இப்பொழுது எது செய்யப்பட வேண்டும்‌? கண 
வர்கள்‌ தங்கள்‌ மனைவிகளோடு சே/வார்களாக. 

2. சத்தியத்தைப்‌ பாலித்த பழைய ரிஷிகள்‌ தேவர்‌: 
களோடு சேர்த்து சத்திய மொழிகளையே பேசிக்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌... அவர்களும்‌ ரேதஸைப்‌ பொழித்தார்கள்‌., 
அதனால்‌ அவர்கள்‌ பிரம்மசரியத்தைப்‌ பங்கஞ்‌ செய்ய 
வில்லை. மனைவிகள்‌ கணவர்களோடு சேர்வார்களாக, 

அகஸ்தியன்‌ 
தாம்‌ தவத்தை வீணாகப்‌ பயிலவில்லை. தேவர்‌ 
கள்‌ நம்மைப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌. நாம்‌ தம்முடைய விருப்‌ 
பங்களை. யெல்லாம்‌. அனுபவிப்போமாக, நாம்‌ இரு 
வருஞ்‌ சேர்ந்து இயங்கினால்‌, இத்த உலகில்‌ கல்வி 
களிலே வெற்றி பெறலாம்‌. 
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4. நான்‌ ஜபத்திலும்‌, இந்திரிய நியமித்திலுமிருக்‌. 
குங்கால்‌ இக்காரணத்தாலோ, அதனாலோ, 
எத னாலோ காமம்‌ தோன்றுகிறது. உலோயாமுத்திரை: 
கணவனை அணுகுவாளாக. தீரமற்றவன்‌ தீரனான 
திட்பனைத்‌ தாங்குகிறாள்‌.. 

மாணவன்‌. 

5. தாங்கள்‌ செய்த பாவங்களிலிருந்து விலக்கப்‌ 
பட்டு என்ன சுகப்படுத்த என்‌ இருதயத்தில்‌ பருகப்‌ 
பட்டு மிக்க அருகிலிருக்கும்‌ இந்த ஸோமத்தினிடம்‌: 
நான்‌. கூறுகிறேன்‌. உண்மையாகவே மானிடன்‌ பல. 
காமங்களின்‌ வசத்திலிருக்கிறான்‌ .. 

6. அகஸ்தியன்‌, உழுபடைகளால்‌ உழுது, 
விதைத்து, விளைவித்து, உக்கிர ரிஷி, புதல்வரையும்‌, 
வமிசத்தையும்‌ விரும்பி, இரண்டு வர்ணங்களை-தமிழை 
யும்‌, வட மொழியையும்‌-அல்லது தவத்தையும்‌, போகத்‌: 
தையும்‌ பாலித்தான்‌. அவன்‌ தேவர்களிடமிருத்து சத்திய 
வாழ்த்துக்களைப்‌ பெற்றான்‌. 1,891 


180. அசுவினிகள்‌ 
180. அகஸ்தியன்‌ -மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 

1, அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ விரும்பும்‌ இடங்களுக்கு, 
உங்களுடைய தே செல்லுங்கால்‌, உங்களுடைய 
குதிரைகள்‌ முவ்வுலகங்களையுஞ்‌ சுற்றுகின்றன. சக்கரங்‌: 
களின்‌ பொன்மய நேமிகள்‌ விரும்புவதைத்‌ தருகின்றன. 
நீங்கள்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகி, காலை யக்ஞத்திலே கலத்து: 
கொள்கிறீர்கள்‌. 

2, அனைவராலும்‌ துதிக்கப்படுபவளும்‌, உங்களு. 
டைய சகோதரியுமான உஷை, உங்கள்‌ வருகைக்கு: 
ஒளியைச்‌ செய்து, ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகும்‌ உங்களை, 
பலத்தையும்‌, உணவையும்‌ பெற வழிபடுபவன்‌ யஜிக்கும்‌. 
போது, உங்களுடைய துரிதமாய்ச்‌ செல்வதும்‌, பலவித: 
மாய்ப்‌ போவதும்‌, மானிடனுக்கு தலமளிப்பதும்‌, முதன்‌: 











அசுவினிகள்‌. 829 


மையாய்ப்‌ போற்றப்படுவதர்க்குரியதுமான தேரைக்‌: 
கீழே நோக்கி, உதயத்துக்கு மூன்னால்‌ செலுத்துங்கள்‌ .. 


9. தீங்கள்‌ பசுவில்‌ பாலை ஸ்தாபித்தீர்கள்‌. நீங்கள்‌. 
அபக்குவ ஆபினத்தினுள்‌ முன்னதாகத்‌ தோன்றும்‌ 
பக்குவமான சுரப்பை-பாலின்‌ கசிவை-புலப்படுத்தினீர்‌ 
கள்‌. அவியுள்ளவனும்‌, சுத்தனுமான தலைவன்‌. யக்ஞத்‌: 
தின்‌ தடுவே, புதரின்‌ நடுவே, திருடனைப்‌ போல்‌ விழிப்பு. 
டன்‌ சத்திய வடிவங்களுள்ள உங்களைப்‌ போற்றுகிறான்‌. 


4. நீங்கள்‌. உக்கிர தாபத்தை அத்திரிக்கு அவனு 
டைய விருப்பத்துக்கிணங்கி, இனிய நெய்யைப்‌ போல்‌. 
இனிமைப்படுத்தி, சலத்தின்‌ தன்மையைத்‌ தண்மைப்‌ 
படுத்தினீர்கள்‌, ஆகலால்‌ அசுவினிகளான உங்களுக்கு. 
அக்கினியிலே அவியளிக்கப்படுகிறது. ஸே£மரஸங்கள்‌ 
உங்களுக்கு இறக்கத்தில்‌ ஓடும்‌ தேர்ச்சக்கரங்களைப்‌ 
போல்‌ விரைகின்றன. 

5. தஸ்ரர்களே! துக்கிரனின்‌ தளர்ந்த புதல்வனைப்‌, 
போல்‌ என்‌ துதிகளின்‌ ஸாதனத்தால்‌ உங்கள்‌ உதவியை 
எனக்களிக்க உங்களை இங்கு வருவிப்பேனாக, சோதியும்‌ 
புலியும்‌ உங்களைப்‌ போற்ற, உங்களுடைய மகிமையால்‌ 
பரஸ்பரம்‌ சேர்கின்றன. துதியாருகர்களான அசுவினி, 
களாம்‌ உங்களை, முதுமை எய்திய இத்த ஸ்தோதா 
பாவத்திலிருந்து நீங்கி, நீண்ட ஆயுஸைப்‌ பெறுவானாக.. 
1,808 








8. உத்தம வள்ளல்களே! நீங்கள்‌ உங்களுடைய 
திரைகளை இணைக்குங்கால்‌, புவியை சுவதாக்களால்‌. 
திரப்புகிறீர்கள்‌. உங்களை வழிபடும்‌ இவன்‌ வாயுவைப்‌. 
போல்‌ துரிதனாகி, உங்களைத்‌ திருப்தி செய்து பற்றுவா 
க. இவன்‌ உங்களுடைய மகத்தான ஆதரவால்‌ தல்ல 
விரதனைப்‌ போல்‌ உணவைப்‌ பெறுவானாக, 


7. வழிபடும்‌ சத்தியப்‌ பிரதிக்ஞைகளுள்ள தாங்கள்‌. 
உங்களை விவிதமாய்ப்‌ போற்றுகிறோம்‌. மது கலசம்‌ 





824. இருக்கு வேதம்‌. 


வைக்கப்பட்டிருக்கிறது. போற்றத்‌ தகுத்தவர்களும்‌, 
பொழிபவர்களுமான அசுலினிகளே! தேவர்களினருகே. 
ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

9. அசுவினிகளே! மனிதர்களின்‌ தலைவர்களில்‌. 
தலைவனான அகத்தியன்‌, மழை தாரையின்‌ பலலிதப்‌ 
பெருக்கைப்‌ பெற, இசைக்‌ குழலைப்‌ போல்‌ பல பாக்க. 
ளோடு உங்களைத்‌ தினந்தோறும்‌ எழுப்புகிறான்‌. 

9. அசுவினிகளே! உங்கள்‌ தேரின்‌ மகிமையால்‌. 
நீங்கள்‌. சுற்றி வருங்கால்‌, நீங்கள்‌ மானிடர்களின்‌ 
ஹோதாவைப்‌ போல்‌ துரிதமாகுங்கால்‌, யக்ஞஞ்‌ செய்ப. 
வர்களுக்கு உத்தம குதிரைச்‌ செல்வங்களைத்‌ தருகிறீர்‌. 
கள்‌, பொய்யற்றவர்களே ! நாங்களும்‌ செல்வங்களைப்‌: 
பற்றுவோம 

10. அசுவினிகளே! நாங்கள்‌ உணவையும்‌, பலத்‌ 
தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ அடைய, தல்ல பொருள்‌: 
களையும்‌ பெற, உங்களுடைய புதியதும்‌, தடைபடாத 
சக்கரங்களுள்ளதும்‌, சோதியெல்லாம்‌ சுற்றுவதும்‌, துதி 
யாருகமுமான தேரை இன்று விரும்புகிறோம்‌. 1,901. 


181. அசுவினிகள்‌ 
181. அகஸ்தியன்‌- மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 

3. பிரியமுள்ள அசுவினிகளே! யகஞத்தை விரும்பும்‌. 
நீங்கள்‌ கீழே மழையைச்‌ செலுத்த எப்பொழுது உணவு, 
களையும்‌, செல்வங்களையும்‌ உயரத்தில்‌ பிரேரிப்பீர்கள்‌? 
மனிதர்களையும்‌, மனிதர்களைப்‌ பாலிப்பவர்களையும்‌, செல்‌. 
வங்களைத்‌ தருபவர்களுமான உங்களையும்‌ இத்த யக்ஞம்‌. 
போற்றுகிறது. 

2. அசுவினிகளே! உங்களுடைய சுத்தமுன்ன. 
வையும்‌, மழையைப்‌ பருகுபவையும்‌, காற்றைப்‌ போல்‌. 
துரிதமாயிருப்பவையும்‌, சோதியில்‌ தோன்‌ தியவையும்‌? 
துரித சலனமுள்ளவையும்‌, மனோ வேகமுள்்‌ ளவையும்‌, 
வர்ஷிப்பவையும்‌, புஷ்டாங்கமுன்ளவையும்‌, தாமாகவே 














அசுவினிகள்‌ ்‌] 


துலங்குபவையுமான சூதிரைகள்‌ உங்களை இங்கு ஏத்தி. 
வகு. 





9. அசுவினிகளே! உத்தம இடத்துக்குத்‌ 
வர்கம்‌, தேரிலே அமர்ந்திருப்பவர்ககமான்‌ கல்ப 
டைய புவியைப்‌ போல்‌ பரந்திருப்பதும்‌, விரித்த மூகப்‌ 
புள்ளதும்‌, மழையைப்‌ போல்‌ வேகமாயிருப்பதும்‌, மனத்‌. 
தைப்‌ போல்‌ விசைவதும்‌, முந்தும்‌ தன்மையுள்ள தும்‌, 
ததியாருகமான தேர்‌ எங்களுடைய நலத்துக்கு. இங்கு, 
வருக, 

4. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ இங்கு நடுவானிலே- 
உயரத்திலே-சத்திரனாயும்‌, சூரியனாயும்‌ பிறந்தீர்கள்‌. 
நீங்கள்‌ பாபமற்ற தேகமுள்ள வர்கள்‌, இருவரும்‌ சேர்ந்து, 
போற்றப்படுகிறீர்கள்‌. உங்களுக்குரிய பல மகிமை 
களிலே நீங்கள பூரணமாமிருக்கிறீர்கள்‌. உங்களில்‌. 
ஒருவன்‌ வெற்றி மகன்‌-ஸோமன்‌-சத்திரன்‌, அவன்‌. 
கல்ல யக்ஞத்தை நடத்தி, உலகத்தைத்‌ தாங்குகிறான்‌ , 
மற்றவன்‌... சோதியின்‌. செல்வப்‌. புதல்வன்‌-சூரியன்‌., 
அவனும்‌ உலகத்தைத்‌ தாங்குகிறான்‌, 

5. அசுவினிகளே! உங்களிலே ஒருவருடைய 
பொன்னிறமுன்ன. தேரானது விருப்பம்‌ போக, திசை 
களில்‌ எல்லாம்‌ சுத்தி எங்கள்‌ மனைகளுக்கு வருக, மற்ற 
வனுடைய குதிரைகளுக்கு மனிதச்கள்‌ தீனியை அளிப்‌ 
பார்களாக,... அவர்கள்‌ முழக்கங்களோடு உலகங்களை. 
ஊக்கப்படுத்துவார்களாக. 1,906. 

8. உங்களில்‌ ஒருவன்‌ பகைவர்களை அழிக்கும்‌ 
இந்திரனைப்‌ போல்‌ மேகங்களைக்‌ கலைக்கிறான்‌. அவிகளை 
ஸிரும்‌9, உணவை அளிப்பவனாய்ச்‌ செல்லுகிறான்‌. நதி. 
4ளப்‌ போல்‌ பெருகி வரும்‌ அவனுடைய ஆதரவுகளுக்‌ 
௧௭௧ மத்றவனை அவிகளால்‌ போஷிக்கிறார்கள்‌ . 

7. படைப்பவர்களான  அசுவினிகளே! நித்திய 
மாயும்‌ மூவ்வகையாயுமுள்ள.. தோத்திரம்‌ இயங்கப்‌ 
பட்டு, உங்களுடைய. திரமான ஆதரவைப்‌ பெறக்‌. 














பப்‌ இருக்கு வேதம்‌. 
கூறப்படுகிறது. இங்ஙனம்‌ போற்றப்படும்‌ நீ, உங்கள்‌ 
தானத்தை நாடுபவனுக்குப்‌ பாலனத்தை அளிக்கவும்‌. 

8. முவ்விதமாய்த்‌ தருப்பைப்‌ பரத்தப்பட்ட யக்ஞ. 
ஸதனத்திலே கூறப்பட்ட, உங்களுடைய பிரகாசமா. 
யுள்ள வடிவங்களை உயர்த்தும்‌ தோத்திரம்‌ யக்ஞத்தை 
நடத்துபவர்களுக்குச்‌ செல்வத்தைச்‌ செலுத்துக. வரஷிப்‌: 
பவர்களான உங்களுடைய பெய்யும்‌ மேகமானது. 
மானிடனிடம்‌ சென்று தெளிக்கும்‌ சலத்தைப்‌ போல்‌: 
அவளைப்‌ புட்டிப்படுத்துக. 

9. நாங்கள்‌ உணவையும்‌, பலத்தையும்‌, தீண்ட 
ஆயுஸையும்‌ அடைய உங்களைப்‌ பணித்து போற்றி 
நான்‌ அழைக்குங்கால்‌, பேரறிவோடு வழிபடுபவன்‌: 
உங்களை-அசுவினிகளை, பூஷாவைப்‌ போலும்‌ அக்கினி 
யைப்‌ போலும்‌ போற்றுகிறான்‌. 1910. 


182, அசுவினிகள்‌ 
182. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌: 

3, அறிஞர்களே! செய்தியை அறித்தோம்‌. ௮௬ 
வினிகளின்‌ வர்ஷிக்கும்‌ தேர்‌ வத்து. அதன்‌ முகப்பில்‌. 
தோன்றுங்கள்‌. அவர்களை இன்புறுத்துங்கள்‌. அவர்கள்‌. 
நல்ல. செயல்களைச்‌ செய்பவனுக்கு அனுகூலமாயிருக்‌. 
கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ துதியாருகர்கள்‌-விச்பலையைப்‌: 
பாலித்தார்கள்‌. மானிடர்களுக்குப்‌ பாலனமளிப்பவர்கள்‌.. 
சோதியின்‌ பேரர்கள்‌; சுத்த விரதமுள்‌ எவர்கள்‌. 

2. அசுவினிகளே! பகையழிப்பவர்களே! இந்திரத்‌. 
தன்மையுள்ள நீங்கள்‌, துதியாருகர்கள்‌. காற்றுக்களை 
முந்தும்‌ துசிதர்கள்‌; உத்தமச்‌ செயல்களில்‌ உயர்ந்தவர்‌ 
கள்‌) தேரிலே செல்லுபவர்கள்‌; ஸாரதிகளின்‌ தலைவர்‌ 
கள்‌. அமுதம்‌ திறைத்த தேரை இங்கு இயக்குங்கள்‌. 
அதனோடு அவியளிப்பவனிடம்‌ வாருங்கள்‌. 

8. அசுவினிகளே! அங்கு என்ன செய்கிறீர்கள்‌? 
ஏன்‌ தாமதிக்கிறீர்கள்‌? அவியளிக்காதவன்‌ போற்றப்பட்‌ 


அசுவினிகள்‌. ்‌. 


டால்‌ அவளைத்‌ தாழ்த்துங்கள்‌. கருமியின்‌ பிராணனை நக்‌. 
கங்கள்‌. உங்களுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூற விரும்பும்‌ விப்பிர 
னுக்கு சோதியை யளியுங்கள்‌ , 

4: அசுவினிகளே! எங்களை தோக்கிக்‌ குரைக்கும்‌ 
தாய்களை அழியுங்கள்‌. எதிரிப்பவர்களைக்‌ கொல்லுங்‌ 
கள்‌. அவர்களை அழிக்கும்‌ வழியை நீங்கள்‌ அறிலிரீர்கள்‌.. 
துதி செய்பவனுடைய ஒவ்வொரு மொழியையும்‌ செல்‌ 
வப்படுத்துங்கள்‌. பொய்யற்றவர்களே! நீங்கள்‌. இரு: 
வரும்‌ என்‌ துதியைப்‌ பாலியுங்கள்‌ , 

5. தங்கள்‌ துக்கிரனுடைய புதல்வனுக்குக்‌ கடல்‌. 
சலத்தில்‌ பிரசித்தமான, கெட்டியான சிறகுகள்‌ உள்ள. 
படகைச்‌ செய்தீர்கள்‌. தேவர்களிடம்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்‌ 
தும்‌ நீங்கள்‌ அதனால்‌ அவனை மீட்டு உயர்த்தினீர்கள்‌. 
நீங்கள்‌ துரிதமாய்‌ இறங்கி, பெரிய சலங்களைக்‌ கடக்க 
அவனுக்கு வழியைச்‌ செய்தீர்கள்‌, 1,915 

8. சலத்தின்‌ நடுவே தலைகீழாக வீழ்த்தப்பட்ட துக்‌ 
கிரனின்‌ புதல்வன்‌, ஆதரவத்த இருளின்‌ நடுவே மிக்கத்‌, 
அன்பமடைத்தான்‌; அசுவினிகளால்‌ ஏவப்பட்ட நான்கு 
கப்பல்கள்‌ அவனிடஞ்‌ சென்றன. பிறகு அவளை 
மீட்டன. 

7: கடலின்‌ நடுவே ஒரு மரம்‌ நின்றது. அதைத்‌ துக்‌ 
கிரனுடைய புதல்வன்‌ நாடித்‌ தழுவினான்‌. அம்மரம்‌ எது? 
அசுவினிகளே! பறவைக்‌. காதரவளிக்கும்‌ கிளைகளைப்‌ 
போல்‌ நீங்கள்‌ ஆதரவாகி அவளை மீட்டீர்கள்‌; புகழைப்‌: 
பெற்றீர்கள்‌, 

8... நாஸத்தியர்களே! நரர்களே! மானிடர்களால்‌. 
கூறப்படும்‌ தோத்திரத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
எங்கள்‌ குழுவினால்‌ அளிக்கப்படும்‌ ஸோமத்தால்‌. இன்‌: 
புறுங்கள்‌, அதனால்‌ தாங்கள்‌ உணவையும்‌, பலத்தை 
யும்‌, தீண்ட ஆயுஸையும்‌ பெறுவோமாக, 1,918. 














8 
ஞு 183. அசுவினிகள்‌ 
183, அகல்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌ 

1, வர்ஷிப்பவர்களே! உங்களுடைய மூன்று சக்‌. 
குரங்களும்‌.மூன்று பீடங்களுள்ளதும்‌, மனத்தைப்‌ போல்‌: 
வேகமாய்‌ விசைவதும்‌, மூன்று தாதுக்களால்‌ பாங்கான: 
தும்‌, சுகிருதனுடைய மனைக்கு உன்னால்‌ ஏறிச்‌ செல்லப்‌: 
படுவதும்‌, அதிலே சிறகுகளுள்ள பறவை போல்‌ உன்‌: 
னால்‌ பயணஞ்‌ செல்லப்படுவதுமான தேரை இணையுங்‌. 
கள்‌. 

2. சங்கற்பமுள்ள நீங்கள்‌ அவியைப்‌ பெபற்றுக்‌ 
கொள்ள சுலபமாய்ச்‌ செல்லும்‌ தேரிலே ஏறியவுடன்‌: 
அது புவியின்‌ மீது இறங்குகிறது. உங்கள்‌ தேகத்தை: 
வளப்படுத்தும்‌ துதி உங்கள்‌ வடிவங்களோடு சேர்க. 
நீங்கள்‌ சோதியின்‌ மகளான உஷையோடு சேர்வீர்‌. 
கள। 





8, பொய்யற்றவர்களே! அவியளிப்பவனின்‌ யக்‌. 
ஞத்தை அணுகவும்‌, வழிபடுபவனுக்குப்‌ புதல்வனை: 
அளிக்கவும்‌, அவனுடைய சொத்த தலனுக்காகவும்‌, தலை. 
வர்களான நீங்கள்‌ யக்ஞத்துக்குச்‌ செல்லக்‌ கருதி, வழி 
படுபவனுடைய மனைக்குச்‌ செல்ல உங்களுடைய நன்கு. 
செல்லும்‌ தேரிலே ஏறுங்க! 

4. தஸ்ரர்களே! உங்கள்‌ பாலனத்தில்‌ ஓநாயும்‌, 
பெட்டை ஓநாயும்‌ என்னைத்‌ துன்புறுத்தாமலிருக்க. 
என்னைக்‌ கைவிடாதீர்கள்‌. என்னை அன்னியனுக்கு அளிக்‌: 
காதீர்கள்‌. இது உங்களுடைய பாகம்‌. இத்தத்‌ துதி உங்‌. 
களுக்குக்‌ கூறப்படுகிறது. உங்களுக்கு இந்த ஸோமரசச்‌ 
செல்வங்கள்‌ தோன்றுகின்றன. 

8, கோதமனும்‌, புருமீடனும்‌, அத்திரியும்‌, உங்‌ 
களுக்குத்‌ தனித்தனியாய்‌ அவிகளை அளித்து, அவரவரு: 
டைய பாலனத்துக்காக உங்களை அழைக்கிறார்கள்‌. தஸ்‌. 
ரர்களே! எண்ணும்‌ இடத்துக்கு தேரான வழியில்‌ செல்‌ 
லும்‌ பிரயாணியைப்‌ போல்‌ என்னுடைய அழைப்புக்கு. 
நேராக வாருங்கள்‌. 1,929. 








அசுவினிகள்‌ 929. 


8- அசுவினிகளே! நாங்கள்‌, உங்கள்‌ பாலனத்தால்‌ 
இருளின்‌ இத்த எல்லையைக்‌ கடக்கிறோம்‌. உங்களுக்கு 
இத்த ஸ்தோமம்‌ கூறப்பட்டிருக்கிறது. நாங்கள்‌ உண- 
வையும்‌, பலத்தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ பெற, நீங்‌ 
கள்‌. களால்‌, லப்பட்‌ களா. 

சலக “பற்ற. ம்யப்ட வழிகளால்‌ இங்க 

184. அசுவினிகள்‌ 
184. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 

3. அசுவினிகளே! நாங்கள்‌ உங்கள்‌ இருவரை 
யும்‌, இன்றும்‌ பிறகும்‌ அழைப்போமாக, !பொய்யற்றவர்‌ 
களே! சோதியின்‌ பேரர்களே! உஷைகள்‌ உதயமாகுங்‌. 
கால்‌ நீங்கள்‌ எங்கிருந்தாலும்‌, துதிக்கும்‌ தலைவன்‌ தோத்‌, 
திரங்களோடு தாராளமாயளிப்பவனுக்காக உங்களை. 
அழைக்கிறான்‌. 

2. வர்ஷிப்பவர்களே! எங்கள்‌ ஸே £மங்களில்‌, 
மகிழ்த்து எங்களை இன்பப்‌ படுத்துங்கள்‌, எங்களுடைய 
ஸோம தாரைகளிலே இன்பமாகி கருமிகளைக்‌ கொல்லுங்‌ 
கள்‌. தலைவுச்களே! உங்கள்‌ செவிகளால்‌ செலியுறுங்கள்‌. 
என்னுடைய துதிகள்‌ தூய சொற்களால்‌ கூறப்படுகின்‌. 
றன, தீங்கள்‌ துதியை நாடுகிறீர்கள்‌. துதி உங்கள்‌ ராப. 
கத்திலிருக்கிறது. 

9. பூஷாவே-சூரியனே! நாஸத்தியர்களே! தேவர்‌. 

நீங்கள்‌, சூரியை ஏந்திச்‌ செல்லவும்‌. சிறப்புக்‌ 
ங்களைப்‌ போல்‌ பாய்த்தீர்கள்‌. பூர்வ காலங்‌ 
களிலே மகத்தான வருணனுக்குப்‌ பாகங்களிலே கூறப்‌ 


பட்ட துதிகளைப்‌ போல்‌ உங்களுக்குத்‌ துதிகள்‌ கூறப்படு. 
கின்றன. 














4. உத்தம தானமளிப்பவர்களே! மானிடர்கள்‌ 
உத்தம பலத்துக்காக உங்களுடைய சிறப்பான செயல்‌: 
களிலே இன்பமாகுங்கால்‌ இனிய ரஸங்களை விரும்பும்‌. 
நீங்கள்‌ உங்களுடைய தானத்தை எங்களுக்களியுங்கள்‌.. 
மான்யனான சிற்பியின்‌ ஸ்தோமத்தைச்‌ செழிப்பியுங்கள்‌. 




















890. இருக்கு வேதம்‌ 

5. அசுவினிகளே! செல்வமிருப்பவர்களே! 
பாபத்தை நீக்கும்‌ இத்த ஸ்தோமம்‌ மதிப்புக்குரிய அஸி 
களோடு உங்களுக்குக்‌ கூறப்படுகிறது. நாஸத்தியர்‌: 
களே! அகஸ்தியருடன்‌ இன்பமாயிருங்கள்‌. அவனு: 
டைய மனைக்கு வம்சத்தையளிக்கவும்‌, அவனுடைய நலத்‌: 
துக்காகவும்‌ வாருங்கள்‌. 1,929. 

6. அசுவினிகளே! நாங்கள்‌ உங்கள்‌ பாலனத்தால்‌. 
இருளின்‌ இத்த எல்லையைக்‌ கடக்கிறோம்‌. உங்களுக்கு. 
இந்த ஸ்தோமம்‌ கூறப்பட்டிருக்கிறது. நாங்கள்‌ உண- 
வையும்‌, பலத்தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ பெற நீங்‌ 
கள்‌ தேவர்களால்‌ செல்லப்பட்ட வழிகளால்‌ இங்கு. 
வாருங்கள்‌. 1,990 

5. சோதியும்‌ புவியும்‌ 
185. மத்தத ததா அதக ககளில்‌ புதல்வன்‌: 

1. சோதி புலிகளிலே எது முதலில்‌ தோன்றிற்று? 
எது பின்‌ வந்தது? எங்ஙனம்‌ இவை கற்பிக்கப்பட்டன? 
கவிகளே! எவன்‌ இதை அறிகிறான்‌? இவை தாமாகவே. 
இருக்கும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ தாங்குகின்றன. இர 
வும்‌ பகலும்‌ சக்கரங்களிருப்பவை போல்‌ சுழல்கின்றன. 





உ, பாதமற்றவையும்‌, சலனமற்றவையுமான இவை, 
காலுள்ள பிராணிகளையும்‌, சலனமாகும்‌ பலவற்றையும்‌: 
பெற்றோர்களின்‌ அங்கத்திலே புதல்வனைப்‌ போல்‌ தாங்கு, 
ன்றன. சோதி புவிகளே! எங்களை மகத்தான பாபத்தி. 

பாலியுங்கள்‌. 
மய நனழுள்றயத்தசும்‌; தேய்வில்லாததும்‌, சோதி 
போலுள்ளதும்‌, இன்னலற்றதும்‌, மிருத்த உணவுள்ளது. 
மான அதிதியினிடம்‌ செல்வத்தை விரும்புகிறேன்‌. 
சோதி புலிகளே! உங்களைத்‌ துதிப்பவர்களுக்கும்‌, விரும்‌: 
பும்‌ செல்வத்தையளியுங்கள்‌. சோதி புவிகளே! எங்களை: 
மகத்தான பாவத்திலிருந்து பாலியுங்கள்‌.. 

4. வருத்தத்துக்கு வசமாகாதவையும்‌, உணவால்‌ 
அனைத்தையும்‌ திருப்தி செய்பவையும்‌, தேவர்களையும்‌: 








சோதியும்‌ புவியும்‌: 981 


மனிதர்களையும்‌ புதல்வர்களாக உள்ளவையும்‌, ஒளிமயப்‌ 
பகலும்‌ இரவுமான இரு செல்வங்களிருப்பவையுமான. 
சோதியையும்‌ புவியையும்‌ தாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ பற்று 
வோமாக, சோதி புவிகளே! எங்களை மகத்தான பாவத்‌: 
திலிருந்து பாலியுங்கள்‌. 

5. எப்பொழுதும்‌ பரஸ்பரம்‌. சேர்ந்து செல்பவர்‌ 
களும்‌, ஸமமான யுவதிகளும்‌, ஒப்பான எல்லையுள்ளவர்‌ 
களும்‌, சகோதரிகளும்‌, பத்துக்களும்‌, ,பெற்றோர்களா; 
அவர்களுடைய அங்கத்திலிருக்கும்‌ புவனத்தின்‌ நாபி. 
யான சலத்தை முகருபவர்களுமான சோதி புலிகளே! 
எங்களை மகத்தான பாவத்திலிருந்து பாலியுங்கள்‌,, 1,996. 

6. நான்‌ தேவர்களும்‌, மனிதர்களும்‌, பாலனம। 
பரத்தவர்களும்‌, அனைத்தையும்‌ தாங்குபவர்களும்‌, மழை 
மினுடைய, பயிர்களுடைய மகத்தான பெற்றோர்களும்‌, 
எழில்‌ வடிவமுள்ளவர்களும்‌, அமுதத்தை ஏந்துபவச்‌. 
சோதி புலிகளை ருதத்துக்கு அழைக்கிறேன்‌: 
சோதி புலிகளே | விபத்திலிருந்து எங்களைப்‌ பாலியுங்‌ 
கள்‌. 











7. நான்‌ பரந்தவர்களும்‌, விரித்தவர்களும்‌, பல வடி. 
வங்களுள்ளவர்களும்‌, அனத்தர்களும்‌, மங்கலமுள்ள. 
வர்களும்‌, தங்கள்‌ தானத்தால்‌ எல்லாச்‌ சீவர்களையும்‌. 
தாங்குபவர்களுமான இருவரை இத்த யக்ஞத்திலே. 
வணக்கத்தோடு போற்றுகிறேன்‌. சோதி புலிகளே! எங்‌. 
களை மகத்தான பாவத்திலிருந்து பாலியுங்கள்‌.. 

8. தாங்கள்‌ தேவர்களிடமோ, எப்பொழுதாவது, 
தண்பனிடமோ, மருமகனிடமோ, எந்தக்‌ குற்றங்களைச்‌ 
செய்திருந்தாலும்‌, அக்குற்றங்களை இந்த யக்ஞம்‌ விலக்‌. 
கும்‌ சாதனமாகுக. சோதி புவிகளே! மகத்தான. 
பாவத்திலிருந்து எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌., 

9. இவ்விருவர்களும்‌ என்‌ துதியை ஏற்று, மானிட 
னுக்கு நண்பனாகி, என்னிடம்‌ அனுகூலமாயிருப்பார்‌. 
களாக. என்னுடைய பாலனத்துக்காக இவர்கள்‌ பாலகர்‌: 














வட படி 
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களாகச்‌ சேர்ந்திருப்பார்களாக. தேவர்களே! உங்களை. 
வழிபடும்‌ நாங்கள்‌ யக்ஞ அவியால்‌ உங்களைப்‌ போற்றி, 
தாராளமாய்த்‌ தானங்களைச்‌ செய்ய மிருந்த செல்வத்தை: 
விரும்புகிறோம்‌. 

10. அறிவுள்ள தான்‌ இத்த முதல்‌ ஸ்தோமத்தை: 
அனைவரும்‌ செவியுற சோதி புவிகளுக்குக்‌ கூறுகிறேன்‌ ,, 
தந்தையான சோதியும்‌, தாயான பூமியும்‌, தித்தைக்குரிய 
பாவத்திலிருந்து எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாசு, அவர்கள்‌. 
எப்பொழுதும்‌ எங்கள்‌ அருகிலாகி, பாலனத்தோடு. 
எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக, 

11. சோதி புவிகளே! தத்தையே! தாயே! எங்களால்‌. 
கூறப்படும்‌ இத்த ஸ்தோமம்‌ திறைவேறுக. நான்‌ உங்கள்‌. 
இருவருக்கும்‌ இங்கு இத்தோத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌ . 
நீங்கள்‌ பாலனத்தோடு உங்களைத்‌ துதிப்பவர்களினரு. 
கில்‌ எப்பொழுதும்‌ இருங்கள்‌. அதனால்‌ நாங்கள்‌. 
உணவையும்‌, பலத்தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ பெறு: 
வோமாக, 1,941 

186. விசுவே தேவர்கள்‌ 

186. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌ 

1. விசுவாநரனும்‌, தேவனுமான ஸவிதா எங்களு. 
டைய துதிகளுக்காக-செல்வங்களுடன்‌. புலியிலுள்ள. 
தேவர்களோடு சேர்ந்து எங்களுடைய யக்ஞத்துக்கு, 
வருவானாக. தருணர்களும்‌, எங்கள்‌ யக்ஞத்தில்‌ விருப்‌ 
பத்துடனிருப்பவர்களுமான நீ, விசுவத்தை இன்புறுத்து: 
வதுபோல்‌ எங்களை இன்புறுத்தவும்‌. 

2. பகைவர்களை ஆக்கிரமிக்கும்‌ மித்திரனும்‌, அரிய. 
எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ சம அன்புள்ளவர்க. 
ளாகி, எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வருவார்களாக. எல்லாத்‌ 
தேவர்களும்‌, எங்களைப்‌ பலப்படுத்துவார்களாக. அவர்‌. 
கள்‌ எங்களைத்‌ தளர்ச்சியிலிருத்து நீக்கி, மகத்தான 
பலத்தால்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக. 























விசுவே தேவர்க, 899. 





9. தேவ/களே! தான்‌ உங்களுடைய அதி உத்‌. 
மப்‌ பிரியனும்‌, அதிதியுமான அக்கினியைப்‌ பாக்களால்‌. 
போற்றுகிறேன்‌. அவன்‌, அலிகளைப்‌ பற்றத்‌. துரித. 
மாகிறான்‌. உங்களோடு பிரியமுள்ளவனாயிருக்கிறான்‌.. 
அதனால்‌ நல்ல புகழுள்ளவனும்‌, பகைவர்களைத்‌ தாழத்‌ 
துபவனும்‌, மனிதர்களை ஊக்கப்படுத்துபவனுமான 
வருணன்‌, எங்களை உணவால்‌ திரப்புவானாக. 

4. தேவர்களே! நான்‌ உங்களிடம்‌ வணக்கத்‌. 
தோடு இரவும்‌ பகலும்‌ பாவத்தை நீக்க, கறப்பதற்கு. 
வரும்‌ சாதுவான பசுவைப்‌ போல்‌, அந்தப்‌ பசுவின்‌ 
ஆபீனத்திலிருந்து வந்த பாலின்‌ பலவித சேகரங்‌ 
களோடு அவியைத்‌ தருந்த தினத்தில்‌ கலந்து வரு. 
கிறேன்‌. 

8. அஹிர்புத்னியன்‌ எங்களுக்கு சுகத்தைத்‌ தரு. 
வானாக,. ஸிந்து, எங்களைத்‌ தன்‌ கன்றைப்‌ புட்டிப்‌ 
படுத்தும்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ புட்டி செய்பவளாய்‌ வருவா. 
தாங்கள்‌ அவளால்‌, மனோ வேகத்தில்‌ மேகங்‌. 
களால்‌ ஏத்தப்பட்டு, இங்கு வருபவனும்‌, சலங்களின்‌ 
பேரனுமான அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறோம்‌, 1,946. 

8. துவஷ்டா, சென்ற இடத்திலுள்ள அறிஞர்‌ 
களோடு ஒரு மனமுள்ளவனாகியுள்ள அவன்‌, எங்களிடம்‌. 
வருவானாக. மனிதனைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, விருத்திரனைக்‌. 
கொல்பவனும்‌, மிக்க வலியனுமான இந்திரன்‌ எங்கள்‌. 
தலைவர்களுடைய யக்ஞத்துக்கு வருவானாக, 

7... எங்களுடைய குதிரைகளை இணைக்கும்‌ துதிகள்‌ 
தரணான இந்திரனை, கன்றுகளைச்‌ சுவைக்கும்‌ பசுக்கள்‌. 
போல்‌ சுவைக்கின்றன -துதிக்கின்றன. அவனுக்குக்‌. 
கூறப்படும்‌ மானிடர்களின்‌ துதிகள்‌, புதல்வர்களைப்‌ பிறப்‌ 
பிக்கும்‌ மனைவியைப்‌ போல்‌ அவனை அடைத்து சுகந்த 
மான பழத்தைப்‌ புலப்படுத்துகின்றன.. 

8. ஒரு மனமூள்ள மருத்துக்கள்‌ சோதி புவிகளி 
விருந்து யக்ஞூத்துக்கு வருவார்களாக. மகத்தான படை. 
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யுள்ளவர்களும்‌, பல திறக்‌ குதிரைகளிருப்பவர்களும்‌, 
பாலிக்கும்‌ தேர்களைப்‌ போலிருப்பவர்களும்‌, பகைவர்‌. 
களைப்‌ புசிப்பவர்களுமான அவர்கள்‌ நட்புள்ள தேவர்‌. 
களப்‌ போல்‌ வருவார்களாக.. 

9. மருத்துக்களின்‌ மகிமை புகழுள்ளது. ஏனெனில்‌. 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கடமைகளை ஊக்கமாய்ச்‌ செய்கிறார்‌ 
கள்‌. அழகான தினத்திலே எங்கும்‌ பரவும்‌ ஒளியைப்‌ 
போல்‌ வறண்ட இடத்தில்‌ எல்லாம்‌ அவர்களுடைய 
படைகள்‌ மழையைப்‌ பொழிகின்‌ ற. 





10. என்னுடைய பாலனத்துக்காக அசுலினிகளை 
யும்‌, பூஷாவையும்‌ போற்றுங்கள்‌. வெறுப்பில்லாத: 
விஷ்ணுவைப்‌ போலும்‌, பரவும்‌ வாயுவைப்‌ போலும்‌, 
மகானான இந்திரனைப்‌ போலும்‌ சுதந்திர சக்தியுள்ள. 
தேவர்களைப்‌ போற்றுங்கள்‌. நான்‌ என்னுடைய சுகத்துக்‌. 
குத்‌ தேவர்களை இங்கு அழைப்பேனாக, 1,951 

31. நாங்கள்‌ உணவையும்‌, பலத்தையும்‌, தீண்ட 
ஆயுஸையும்‌ பெற யக்ஞாருகத்‌ தேவர்களின்‌ புகழுள்ள. 
சோதியானது, பிராணனையும்‌, நிவாஸ ஸ்தானத்தையும்‌. 
அளிக்க, செல்வியான அவள்‌ தேவர்களையும்‌ துலக்குவா 


ளாக, 1,952 
187. பிது 
187. அகஸ்தியன்‌ -மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 

3. நான்‌, மகத்தாயிருப்பவனும்‌, தாங்குபவனும்‌ 
வலியனுமான பிதுவைப்‌ போற்றுகிறேன்‌, திருதன்‌ அவ 
னுடைய உதலியால்‌ விருத்திரனைத்‌ தணித்துக்‌ கொன்‌. 
ரான்‌; 

9, இனிய மிதுவே! உணவே! தித்திப்பான 
உணவே! நாங்கள்‌ உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌ - பணிகி 
ரோம்‌. நீ எங்கள்‌ பாலகளுகவும்‌. 








9. மிதுவே! மங்களமான நீ, மங்கள பாலனங்‌. 
களோடு எங்களிடம்‌ வரவும்‌. தீ சுகத்தைத்‌ தருபவ; 
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துவேஷமில்லாதவன்‌; நீ அன்ப. 
நண்பன்‌. 





1 வஞ்சகமில்லாத: 





4. உணவே! உன்னுடைய இத்த ரஸங்கள்‌ உலகங்‌ 
களில்‌ எல்லாம்‌ பரவியிருக்கின்றன. காற்றுக்களைப்‌ போல்‌. 
அவற்றிற்கு சோதியிலே இடமருக்கிறது. 

6. உணவே! மிக்கச்‌ கவையுள்ள உணவே! உண்‌: 
னுடைய இத்தத்‌ தானங்கள்‌, உன்னுடைய இரஸங்களின்‌. 
இத்த இனிமைகள்‌, மகத்தான கண்டங்களுள்ள பிராணி, 
களைப்‌ போல்‌ இயங்குகின்றன. 1,967. 

6. பிதுவே 1! மகான்களான தேவர்களின்‌ மனம்‌. 
உன்னில்‌ திலைத்திருக்கிறது. உன்னுடைய அறிவுள்ள. 
அன்பான ஆதரவால்‌ இந்திரன்‌ அஹியைக்‌ கொன்றான்‌. 

7. பிதுவே! செல்வனான மேகம்‌ பிரசித்தமான 
மழை சலத்தைத்‌ தோற்றுவிக்குங்கால்‌, தாங்கள்‌ பூரண 
மாய்ப்‌ புசிக்க எங்களருகிலாகவும்‌.. 


9. தாங்கள்‌ மிகுத்த சலங்களையும்‌, பூஷிதிகளையும்‌. 
அனுபவிக்கிறோம்‌. ஆதலால்‌ தேகமே! நீ பருமனாகவும்‌. 

9. ஸோமனே! உன்னுடைய சேர்க்கையுள்ள பால்‌. 
உணவையும்‌, பக்குவ யவத்தையும்‌ நாங்கள்‌ அனுபவிக்‌. 
கிறோம்‌. ஆதலால்‌, தேகமே நீ பருமனாகவும்‌. 

10. கரம்பமே! ஓஷதியே! நீ புஷ்டியளிப்பவனாகவும்‌, 
தோய்‌ நீக்குபவனாகவும்‌, ஊக்கப்படுத்துபவனாகவும்‌ 
தோன்றுக, தேகமே! நீ பருமனாகவும்‌. 1,962. 

11. பிதுவே! நாங்கள்‌ உன்னிடமிருந்து எங்களு, 
டைய துதிகளால்‌ ரஸங்களைப்‌ பசுக்களிடமிருந்து 
அவிக்கு தெய்யைப்‌ போல்‌ கிரகிக்கிறோம்‌. இத்த ரஸம்‌: 
தேவர்களை மதப்படுத்துகிறது; எங்களையும்‌ மதப்படுத்து: 
கிறது. 1,998 





886. 
188 ஆப்பிரி சூக்தம்‌ 
188. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 
ஸமிந்தனம்‌. 

1. ஆயிரஞ்‌ செல்வங்களை ஜயிக்கும்‌ தேவனான தீ, 
தேவர்களால்‌ எழுப்பப்பட்டு, இன்று துலங்குகிறாய்‌. நீ 
தூதன்‌; தீ கவி; நீ எங்களுடைய அவிகளைத்‌ தேவர்களி. 
டஞ்‌ செலுத்தவும்‌. 





தநூ௩பாதன்‌ 

8. யக்ஞாருகமான தநூதபாதன்‌ யக்ளுத்துக்குச்‌. 
செல்கிறான்‌. அவியோடு சேர்கிறான்‌. ஆயிரக்கணக்கான. 
உணவைத்‌ தலைவனுக்கு ஏத்துகிறான்‌ .. 

ரட்யன்‌. 

8. ஈட்யன்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள அக்கினியே! எங்‌. 
களால்‌ அழைக்கப்படும்‌ நீ, துதியாருகர்களான தேவர்‌. 
களை இங்கு அழைத்து வா. ஏனெனில்‌, நீ ஆயிரக்கணக்‌: 

ஈன செல்வங்களைத்‌ தருபவன்‌. 
தருப்பை 

4... அறிஞர்கள்‌ கீழ்த்‌ திசையிலே ஆயிரம்‌ வீரர்கள்‌. 
அமர, தங்கள்‌ திறத்தால்‌ தருப்பையைப்‌ பரத்தியிருக்‌. 
கிறார்கள்‌. அங்கு ஆதித்தியர்களான நீங்கள்‌ விளங்கு. 
கிறீர்கள்‌, 





கதவுகள்‌. 

6. மிக்க ஒளியுள்ளவையும்‌, தன்கு. விளங்குபவை. 
யும்‌, பலலிதமாய்ப்‌ பிரகாசிப்பவையும்‌, மேன்மையுள்ள. 
வையும்‌, மிருத்தவையும்‌, திரண்டவையுமான யக்ஞ. 
சதனக்‌ கவாடங்கள்‌ மீது அறிஞர்கள்‌ தெய்‌ஃகப்‌ பொழி 
கிறார்கள்‌. 1,968 

இரவும்‌ பகலும்‌: 

6. முதன்மையான பிரகாசத்தோடு பிரகாசிப்பவர்‌. 
களும்‌, சோதியுள்ளவர்களும்‌, அழகுடனிருப்பவர்களு, 
மான இரவும்‌ பகலும்‌, இங்கு தருப்பையின்‌ மீது அமர்‌ 


வார்களாக.. 
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ஹோதாக்கள்‌ 
7. முதல்வர்களும்‌, பிரியமொழிகளிருப்பவர்களும்‌,, 
தேவர்களும்‌, கவிகளும்‌, ஹோதாக்களுமான இந்த இரு, 
வர்‌ எங்களுடைய இத்த யக்ஞத்தை நடத்துவார்களாக. 
மூன்று தேவிகள்‌ 
8. இளையே! பாரதியே! ஸரஸ்வதியே! நீங்கள்‌ எங்‌ 
களைச்செல்வத்துக்குச்‌ செலுத்த நான்‌ உங்களையெல்லாம்‌ 
அழைக்கிறேன்‌. 





துவஷ்டா 
9, தலைவனான துவஷ்டா, எல்லா ரூபங்களையும்‌, 
எல்லாப்‌ பசுக்களையும்‌ வேறுவேராய்க்‌ கற்பித்‌ தான்‌. 
அவன்‌ எங்களுக்காக அவற்றைச்‌ செழிப்பிப்பானாக. 
வனஸ்பதி 
30. வனஸ்பதியே! நீ தேவர்களுக்குப்‌ பசு ரூபமான. 
அன்னத்தைத்‌ தோற்றுலிக்கவும்‌. அக்கினி அவிகளைச்‌ 
சுவைப்பானாக. 1,979. 
சுவாஹா 
11. தேவர்களை முத்தும்‌ அக்கினி, காயத்திரி சந்தத்‌. 
தால்‌ பேரற்றப்படுகிறான்‌. சுவாஹாவோடு அலி அளிக்‌ 
கப்படுங்கால்‌ அவன்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌. 1,974 


189. அக்கினி 
189. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 

1... தேவனான அக்கினியே! நீ அறிவின்‌ எல்லாப்‌. 
பிரிவுகளையும்‌ அறிந்து எங்களைச்‌ செல்வத்துக்குச்‌ சிறந்த: 
வழிகளால்‌ செலுத்தவும்‌. தீமைக்கு நடத்தும்‌ பாவத்தை: 
எங்களிடமிருந்து தனிப்படுத்தவும்‌. நாங்கள்‌ உனக்கு, 
மிக்க மிருத்த வணக்கத்தைக்‌ கூறுவோம்‌. 

2. துதியாருகனான அக்கினியே! எங்களை எல்லாத்‌. 
தீய வழிகளிலிருந்தும்‌ சுவஸ்திகளால்‌ கடத்திச்‌ செல்ல 
வும்‌. எங்களுடைய தகரம்‌ பரத்ததாயிருக்க, எங்களு 
டைய திலம்‌ விரித்ததாயிருக்க, எங்கள்‌ சந்தானத்துக்‌ 
ரம்‌, புதல்வர்களுக்கும்‌ சுகத்தையளிப்பவராயிருக்கவும்‌, 




















898. இருக்கு வேதம்‌: 


9, அக்கினியே! எங்களிடமிருந்து தோயை தீக்க. 
வும்‌. அக்கினியால்‌ பாலிக்கப்படாதவர்கள்‌ எங்கள்‌ பகை 
வர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. யக்ஞாருகனாண தேவனே! தீ. 
எல்லாத்‌ தேவர்களோடும்‌ எங்களுடைய கேக்ஷமத்துக்‌ 
ுவிக்கு வரவும்‌. 

4... அக்கினியே! நீ எங்களை நித்திய பாலனங்களால்‌. 
பாலிக்கும்‌, நீ விரும்பும்‌ மனையிலே எப்பொழுதும்‌: 
பிரகாசிக்கவும்‌. மிக்க இளைஞனே! எந்த பயமும்‌ இன்று 
வழிபடுபவனைப்‌ பற்றாமலாகுக. சக்தியுள்ளவனே! பயம்‌: 
அவனைப்‌ பிற்காலத்திலும்‌ பற்றாமலாருசு. 

6. அக்கினியே! எங்களைத்‌ துட்டனும்‌, பெருந்‌ 
திண்டியும்‌, துன்புறுத்துபவனுமான பகைவனிடமளிக்‌: 
காதே. விஷப்‌ பற்களுள்ளதும்‌, கடிப்பதுமான ஜந்துக்‌ 
களிக்காதே, இம்சிப்பவனுக்குமளிக்காதே. ஆற்றலுள்ள. 
அக்கினியே! இழிவுக்கும்‌ எங்களைச்‌ செலுத்தாதே, 1,979. 

8. யக்ஞத்துக்காகத்‌ தோன்றும்‌ அக்கினியே! 
உத்தமனான உன்னைத்‌ துதிக்கும்‌ மனிதன்‌, தன்னுடைய 
தேகத்தைப்‌ பாலித்துக்கொள்ள உன்னைப்‌ போலாகிறான்‌.. 
அவன்‌ துன்பஞ்‌ செய்பவனிடமருத்தும்‌, தித்திப்பவனிட. 
மிருத்தும்‌ தானே நீங்குகிறான்‌. அக்கினியே! தேவனே! 
தீ தீமை செய்பவனின்‌ தனிப்‌ பகைவனுகிறாய்‌. 

7. யக்ஞாருகமான அக்கினியே! நீ அறிஞன்‌. நீ. 
யஜிக்கும்‌ மனிதர்களையும்‌, யஜிக்காதவர்களையும்‌ நன்கு. 
அறிகிறாய்‌. உரிய காலத்தில்‌ வழிபடுபவனை அணுகவும்‌. 
அவனுடைய விருப்பங்களுக்கு சித்விஜர்களுடைய விருப்‌. 
பங்களால்‌ செலுத்தப்படும்‌ யக்ளுத்‌ தலைவனைப்‌ போல்‌: 
"இணங்கவும்‌. 

8. அக்கினியே! மானனுடைய புதல்வனும்‌, பகை. 
யழிப்பவனுமான உனக்குத்‌ துதிமொழிகளைக்‌ கூறுகிறோம்‌. 
நாங்கள்‌ உணவையும்‌, பலத்தையும்‌, நீண்ட ஆயுஸை. 
யும்‌ பெற மந்திரங்களால்‌ ஆயிரஞ்‌ செல்வங்களைப்‌ பற்று 
வோமாக. 1982. 























859. 
190. பிரகஸ்பதி 


190. அகல்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌: 


3. வழிபடுபவனைக்‌ கை விடாதவனும்‌, பொழி. 
பவனுக்கு. இனிய தாவுள்ளவனுமான பிரகஸ்‌. 
பதியை மந்திரங்களால்‌ மேம்படுத்துங்கள்‌. காதையின்‌ 
தலைவனும்‌, காத்தியுள்ளவனும்‌, கதைக்கத்‌ தகுந்தவனு. 
மான அவனுக்குத்‌ தேவர்களும்‌ மனிதர்களும்‌ செவி, 
சாய்க்கிறார்கள்‌. 

5. மழையைத்‌ தோற்றுலிக்கும்‌ பிரகஸ்பதிக்கு, 

க்குசிய மொழிகள்‌ எழுகின்றன. அவன்‌ பக்தனின்‌. 
விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறான்‌. அவன்‌ அனைத்தை 
யும்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌. சலத்தை எங்கும்‌ பரத்த, நலங்‌. 
களைப்‌ பொழியும்‌ காற்று தோற்றுவிக்கப்பட்டது.. 

8. அவன்‌ கிரணங்களை தீட்டும்‌ சூரியனேப்‌ போல்‌. 
வணக்கத்தையளிக்கும்‌ சுலோகத்தையும்‌, தோத்திரத்தை 
யுமளிப்பானாக, அரக்கர்கள்‌ தடைபடாத அவனுடைய 
செயல்களால்‌ தினத்தோறும்‌ சுற்றும்‌ சூரியன்‌ இ, 
றன்‌. அவன்‌ பயங்கர மிருகத்தைப்‌ போல்‌ வலியனாயிரும்‌. 
கருன்‌, 

4. இத்தப்‌ பிரகஸ்பதியின்‌ புகழ்‌ சோதியிலும்‌ புவியி' 
லும்‌ பரவுகிறது. அவன்‌ துதியை ஏற்று அறிவை அளிக்கி 
ரன்‌. யக்ஞத்தின்‌ பயனைத்‌ தருகிறான்‌. பிரகஸ்பதியின்‌ 
இத்த ஆயுதங்கள்‌, வேடர்களின்‌ அம்புகளைப்‌ போல்‌. 

சன அசுரர்களின்‌ மீது தினந்தோறும்‌ பாய்‌ 











5. தேவனே! உன்னை அற்பக்‌ காள என எண்ணு, 
பவர்களும்‌, செல்வமூள்ள பாவிகளும்‌, உன்‌ தானத்தில்‌, 
வசிக்கிறாச்கள்‌. அறிவிலிகளான இவர்களுக்கு நீ உன்‌ 
ஆசியை வழங்காய்‌. பிரகஸ்பதியே! நீ துன்புறுதீதுப: 
வகைத்‌ தண்டிக்கிறாய்‌. 1,997 

8... துட்டனத்‌ தண்டிக்கும்‌ அரசனின்‌ அன்புமிகுந்த 
நண்பனைப்‌ போல்‌ நன்கு சென்று நன்களிப்பவனுக்கு நீ 





840. இருக்கு வேதம்‌. 


இனிய வழியாகவும்‌. எங்களுக்குக்‌ கல்லியைத்‌ தரும்‌ 
குற்றமற்றவர்கள்‌ அறியாமையால்‌ மறைக்கப்பட்டிருத்தா 
லும்‌ அவர்கள்‌ அறியாமையிலிருந்து தீங்குவார்களாக.. 

7. அவனுக்குப்‌ பாக்கள்‌ தலைவனை நாடும்‌ மனிதர்‌ 
களைப்‌ போலும்‌, இரு கரைகளுக்கடங்கி கடலுக்குப்‌. 
பாயும்‌ நதிகளைப்‌ போலும்‌ செல்லுகின்றன. மழையை 
விரும்பும்‌ அறிஞனான பிரகஸ்பதி, நடுவிலே நிலத்து, 
தோணியையும்‌ சலத்தையும்‌ கவனிக்கிறான்‌... 

9. மகானும்‌, பலவானும்‌, விருஷபனும்‌, தேவனு. 
மான பிரகஸ்பதி இங்ஙனம்‌ போற்றப்படுகிறான்‌. நாங்கள்‌. 
உணவையும்‌, நீண்ட ஆயுஸையும்‌ பெற ஏத்தப்பட்டு, 
எங்களுக்கு வமிசத்தையும்‌, பசுச்‌ செல்வத்தையும்‌ அவன்‌. 
அளிப்பானாக. 1,990. 

191. சூரியன்‌ 

191. அகஸ்தியன்‌-மித்திரா வருணர்களின்‌ புதல்வன்‌. 

விஷக்கிருமிகள்‌. 

3. அற்பவிடமுன்ள ஏதோ ஒரு கிருமியும்‌, அதிக. 
விடமுள்ள ஏதோ ஒரு கிருமியும்‌, விஷமுள்ள ஏதோ: 
சலசர சந்துவும்‌, இருவித ஜந்துக்களும்‌, அழிப்பவையும்‌,, 
'நஞ்சுள்ளவையுமான சாணாமலிருக்கும்‌ சீவன்களும்‌ என்‌: 
னில்‌ விஷத்தைச்‌ செலுத்தியிருக்கின்‌ றன.. 

2, மருந்து, கடிக்கப்பட்டவனிடம்‌ வத்து காணாத. 
கிருமிகளை அழிக்கிறது. அது நீங்குங்கால்‌ அவற்றை 
யழிக்கிறது. அது அவற்றை விலக்குங்கால்‌ அவற்றை. 
அழிக்கிறது. அது அரைக்கப்படுங்கால்‌ அவற்‌ைற 
அழிக்கிறது. 

* 9, சாப்புல்லிலே, குசாப்‌ புல்லிலே, தருப்பையிலே. 
சைர்யத்திலே, முஞ்சையிலே, வீரணப்புற்களிலே தென்‌. 
படாமலிருக்கும்‌ எல்லா விஷக்‌ கிருமிகளுஞ்‌ சேர்த்து 
என்னில்‌ நஞ்சுகளைச்‌ செலுத்தின. 
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4. பசுக்கள்‌ தொழுவங்களிலே சாய்த்தன. வன: 
மிருகங்கள்‌ குகைகளுக்குச்‌ சென்றன.  மானிடர்களின்‌. 
புலன்கள்‌ உறங்கின. அப்பொழுது தென்படாத விஷக்‌: 
கிருமிகள்‌ எல்லாஞ்‌ சேர்த்து என்னில்‌ நஞ்சுகளைச்‌, 
செலுத்தின. 

5. மாலையின்‌ இருளிலே திருடர்களைப்‌ போல்‌. 
அவற்றை இருட்டிலே காணலாம்‌. நாம்‌ அவற்றைக்‌. 
காணவில்லை. ஆனால்‌ அவை நம்மைக்‌ காண்கின்றன, 
ஆதலால்‌ மனிதர்களே! விழித்திருங்கள்‌. 1,995. 

8. பாம்புகளே! சோதி உங்களுடைய தந்த 
புலி உங்களுடைய தாய்‌; ஸோமன்‌ உங்களுடைய 
சகோதரன்‌... அதிதி உங்களுடைய சகோதரி. காணப்‌. 
ஈமலிருக்கும்‌ நீங்கள்‌ எங்களை யெல்லாம்‌ காண்‌: 
கிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ உறைவிடங்களிலே நிலைத்திருங்கள்‌. 
அங்கு சுகமாய்‌ இன்புறுங்கள்‌.. 

7. தோள்களோடு செல்பவையும்‌, தேகங்களோடு 
ஊர்பவையும்‌, கூரிய பற்களோடு கொட்டுபவையும்‌, 
கொடிய  நஞ்சுள்ளவையுமான நீங்கள்‌, இங்கு ஏன்‌: 
இருக்கிறீர்கள்‌? காணப்படாமலிருக்கும்‌ நீங்கள்‌ அனை 
வரும்‌ சேர்ந்து, எங்களிடமிருந்து தாரத்தில்‌ விலகிச்‌ 
செல்லுங்கள்‌.. 








சூரியன்‌: 

8. தென்படாத கிருமிகளை யழிப்பவனும்‌, காணா. 
மலுள்ள எல்லா விஷ ஜந்துக்களை விலக்குபவனு 
எல்லா யாது தானிகளை தீக்குபவனும்‌, அனைத்தையும்‌. 
காண்பவனுமான சூரியன்‌, கீழ்த்திசையிலே எழுகிறான்‌, 

9. பல விஷங்கள்‌ விலக்கி, சூரியன்‌ உச்சத்திலே. 
எழுந்தான்‌... தென்படாத கிருமிகளை யழிப்பவனும்‌, 
அனைத்தையுங்‌. காண்பவனுமான. ஆதித்தியன்‌. சீவர்‌ 
களின்‌ நலத்துக்காக உயர்ந்தான்‌. 

10. தான்‌ சூசிய மண்டலத்திலே விஷத்தை மது. 
எிற்பவனுடைய மனையிலே சரும பாண்டத்தில்‌-மதுவை.. 





















842. இருக்கு தம்‌. 


போல்‌ வைக்கிறேன்‌. துதியாருகனான சூரியன்‌ சாகான்‌. 
நாங்களும்‌ விஷத்தால்‌. காம்‌. அவன்‌ தாரத்தி 
லிருந்தாலும்‌ குதிரைகளால்‌ இழுக்கப்படும்‌ அவன்‌: 
விஷத்தைப்‌ பற்றுவான்‌. விஷமே! மதுவித்தை உன்னை. 
அமுதமாகச்‌ செய்தது. 8,000 








11. அற்பமான சிதிய பறவை உன்னுடைய விஷத்‌. 
தைத்‌ தின்றது. அவள்‌ சாகான்‌. நாங்களும்‌ சாகோம்‌.. 
அவன்‌ தாரத்திலிருந்தாலும்‌, ரூதிரைகளால்‌ இழுக்கப்‌: 
படும்‌ அவன்‌ விஷத்தைப்‌ பற்றுவான்‌. விஷமே! மது. 
வித்தை உன்னை அமுதமாகச்‌ செய்தது. 

12. அக்கினியின்‌ முவ்வேழு பொறிகள்‌ விஷத்தின்‌: 
சாரத்தைப்‌ பஸ்மப்படுத்துக, சுடற்பொறிக; 
விருக்கின்றன. நாங்களும்‌ சாகோம்‌. அவன்‌ தூரத்தி 
லிருந்தாலும்‌ குதிரைகளால்‌ இழுக்கப்பட்ட அவன்‌: 
விஷத்தைப்‌ பற்றுவான்‌, விஷமே! மதுவித்தை உன்னை. 
அமு தமாகச்‌ செய்தது, 

18. நான்‌ விஷத்தை நீக்கும்‌ தொண்ணூற்றொன்பது 
நதிகளின்‌ பெயர்களைக்‌ கூறுகிறேன்‌. அவன்‌ தாரத்தி. 
லிருந்தால்‌ குதிரைகளால்‌ இழுக்கப்படும்‌ அவன்‌ விஷத்‌: 
ப்‌ பற்றுவான்‌. விஷமே! மதுவித்தை உன்னை 
அமுதமாகச்‌ செய்தது. 

34. தேகமே! உன்‌ விஷத்தை முவ்வேழு பெட்டை. 
மயில்களும்‌, ஏழு சகோதரிகளான நதிகளும்‌, கம்பங்‌: 
களால்‌ சலத்தை எடுத்துச்‌ செல்லும்‌ யுவதிகளைப்‌ போல்‌. 
எடுத்துச்‌ செல்வார்களாக. 

75, அற்பமான கீரி விஷத்தை எடுத்துச்‌ செல்க. 
இல்லையேல்‌ நான்‌ விஷக்‌ கிருமியைக்‌ கல்லால்‌ அரைப்‌. 
பேன்‌, என்‌ தேகத்திலிருத்து விஷம்‌ நீங்குக. தார 
மான இடங்களுக்குச்‌ செல்க. 
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38, அகஸ்தியனுடைய ஆக்ஞுயால்‌ துரிதமாகி,, 
இங்ஙனம்‌ நகுலம்‌ கூறிற்று, தேனின்‌ விஷம்‌ தஞ்‌ 
சற்றது; பலமில்லாதது. தேளே! உன்‌ விஷம்‌ கொடுமை 
யில்லாதது. 8,006. 


மண்டலம்‌ ஒன்று; சூக்தங்கள்‌ 191 
இருக்குக்கள்‌ - 2,006 


முதலாவது மண்டலம்‌ முற்றிற்று. 





இரண்டாவது மண்டலம்‌ 
்‌. 


1. அக்கினி 
192. கிருத்மைதன்‌ 

3. அக்கினியே 1 மனிதர்களின்‌ நடுவே மனிதர்‌. 
தலைவனான நீ, சோதிகளோடு தோன்றுகிறாய்‌, தீ சலங்‌. 
களிலிருந்தும்‌, கற்களிலிருந்தும்‌, மரங்களிலிருத்தும்‌, 
ஓஷதிகளிலிருந்தும்‌, சுத்தனாகவும்‌, எங்கும்‌ பிரகாசிப்பவ. 
னாகவும்‌ விளங்குகிறாய்‌. 

2, அக்கினியே! ஹோதாவின்‌ செயல்‌ உன்னுடை 
யது; போதாலின்‌ செயல்‌ உன்னுடையது; ரித்விஜனு. 
டைய செயல்‌ உன்னுடையது; தேஷ்ரியின்‌ செயல்‌. 
உன்னுடையது; நீ யக்ஞத்தை விரும்புபவனாகிறாய்‌,. 
அக்கினித்ரனாகிறாய்‌. பிரசாஸ்திரம்‌ உன்னுடையது; 
தீ அத்வர்யுட நீ பிரம்மா; நீ மனையிலே கிரகபதி.. 

89. அக்கினியே! தீ இந்திரன்‌; வீரர்களின்‌ வீரன்‌ நீ 
விஷ்ணு; மகத்தான கம்பீர தடையுள்ள தீ, போற்றத்‌. 
தகுந்தவன்‌; பிரம்மணஸ்பதியான நீ, பிரம்மன்‌; செல்வங்‌ 
கள ஏந்துபவன்‌; தாங்குபவனான நீ, உன்‌ அறிவால்‌. 
எங்களைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. 

4. அக்கினியே! நீ விரதங்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ அரச 
ஞான வருணன்‌; நீ துதியாருகனான மித்திரன்‌; பகைவர்‌. 
களையழிப்பவன்‌; நீ சாதுக்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ அரயமான்‌.. 
உன்னுடைய தானம்‌ அனைவராதும்‌ அனுபவிக்கப்படு, 
கிறது. நீ சூரியனின்‌ பாகம்‌. தேவனே! எங்கள்‌ யக்ஞத்‌. 
தில்‌ நல்ல பொருள்களை வழங்குபவனாகவும்‌. 





6. அக்கினியே! நீ துவஷ்டா. தீ வழிபடுபவனுக்கு 
மிருந்த செல்வத்தைத்‌ தருகிறாய்‌. இவை உன்னுடைய 
துதிகள்‌. மித்திரர்களை மேம்படுத்தும்‌ நீ, எங்களுடைய 
பந்துத்வத்தை அறியவும்‌. எங்களைத்‌ துரிதமாய்‌ ஊக்கப்‌ 
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படுத்தும்‌ நீ, எங்களுக்கு உத்தம குதிரைச்‌ செல்வத்தைத்‌: 
தருகிறாய்‌. புகுவசுவான நீ, மானிடர்களின்‌. படையாகி 
ருய்‌. 9,011 

8. அக்கினியே! நீ ருத்திரன்‌. நீ பகைவர்களை மகத்‌. 
வானிலிருந்து தீக்குகிறாய்‌; நீ மருத்துக்களின்‌ பல. 
மாகிறாய்‌; நீ உணவுக்குத்‌ தலைவனாகிறாய்‌; நீ யக்ளூ, 
சதனத்திலே இனிமையாய்‌ வசிக்கிறாய்‌, நீ சிகப்புக்‌ 
குதிரைகளோடு காற்றைப்‌ போல்‌ வேகமாய்ச்‌ செல்லு, 
கிறாய்‌. நீ பூஷாவாகி, நீயாகவே வழிபடுபவர்களைப்‌. 
பாலிக்கிறாய்‌, 

7. அக்கினியே! உன்னை மேம்படுத்துபவனுக்கு நீ 
செல்வத்தைத்‌ தருபவனாகிறாய்‌, தேவஸவிதாவான நீ, 
இரத்தினங்களை ஏந்துகிறாய்‌. நீ மனிதர்களைப்‌ பாலிப்பவ 
ஞான பகன்‌. நீ செல்வத்தை நடத்துகிறாய்‌. யக்ஞ மனை: 
யிலே உன்னைப்‌ போற்றுபவனுக்கு நீ பாலகனாகிறாய்‌, 

8. அக்கினியே! சனங்களின்‌ பாலகளுன உன்‌, 
மனிதர்கள்‌ தங்கள்‌ மனைகளில்‌ போற்றுகிறார்கள்‌, ஈகை. 
மனமுள்ள மன்னனான உன்னைப்‌ பெருமைப்படுத்துகிறார்‌ 
கள்‌, சுவாலை முகமுள்ள நீ, அனைத்தையும்‌ அரசுபுரிகி 
கிருய்‌. நீ நூற்றுக்கணக்கான, ஆயிரக்கணக்கான படை 
களுக்கு ஒப்பாயிருப்பவன்‌.. 

9. அக்கினியே! மனிதர்கள்‌, தந்தையான உன்னை 
யக்ஞங்களால்‌ போற்றுகிறார்கள்‌, அவர்கள்‌ தேகத்தை 
ஒளிப்படுத்தும்‌ உன்னை, சகோதரத்‌ தன்மைக்காகப்‌ பிரிய 
மான: செயல்களால்‌ ஏத்துகிறார்கள்‌. நீ. பணிவிடை 
செய்பவனுக்குப்‌ புதல்வனாகிறாய்‌. நீ, நண்பனும்‌ சுகப்‌ 
படுத்துபவனுமாகி எங்களைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌.. 

10. அக்கினியே! நீரிபு; நீ அருகிலிருக்குங்கால்‌. 
போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌; நீ புகழுள்ள உணவுக்கும்‌, 
செல்வத்துக்கும்‌ தலைவனாகிறாய்‌; நீ மிக்கப்‌ பிரகாசிக்‌, 
கிருய்‌; நீ அளிப்பதற்காக எரிக்கிறாய்‌; நீ யக்ஞத்தை: 
நடத்துகிறாய்‌, பயன்களைத்‌ தருகிறாய்‌, 2,016. 

















848 இருக்கு 8வதம்‌ 


11. தேவனான அக்கினியே! நீ அவியளிப்பவனுக்கு. 
அதிதியாகிறாய்‌. ஹோதாவும்‌, பாரதியுமான நீ, மொழி: 
யால்‌ வளர்கிறாய்‌. நீ பலத்தை யளிக்க நூறு வருடங்‌: 
களுள்ள இளையாகிறாய்‌. தீ விருத்திரனேக்‌ கொல்பவன்‌. 
நீ செல்வபதி, தீ சரஸ்வதி. 

19. அக்கினியே! நீ நன்கு போஷிக்கப்பட்டவுடன்‌: 
உத்தம உணவைத்‌ தருகிறாய்‌. உன்னுடைய விரும்பத்‌ 
'தகுத்த நிறங்களிலே செல்வங்கள்‌ விளங்குகின்றன. நீ 
உணவு; நீ பாவத்திலிருந்து கடத்துபவன்‌ தீ மகான்‌; 
நீ செல்வம்‌... நீ பலவிதமாயிருப்பவன்‌;.. நீ எங்கும்‌ 
பரத்தவன்‌. 

19. அக்கினியே! ஆதித்தியர்கள்‌ உன்னைத்‌ தங்கள்‌ 
கள்‌. கவியே! சுத்தர்கள்‌. 
உன்னைத்‌ தங்கள்‌ நாவாகச்‌ செய்து கொண்டார்கள்‌. 
செல்வத்‌ தரும்‌ தேவர்கள்‌ யக்ஞங்களில்‌ உன்‌ ஆதீனத்‌. 
தில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ அளிக்கப்படும்‌ அலியை, 
உன்னால்‌ புசிக்கிறார்கள்‌. 

04. துரோகமற்றவர்களும்‌, அமிருதர்களுமான எல்‌. 
லாத்‌ தேவர்களும்‌, அளிக்கப்பட்ட அலியைத்‌ தங்கள்‌. 
வாய்‌ போலிருக்கும்‌ உன்னால்‌ புசிக்கிறார்கள்‌. மனிதர்கள்‌. 
எல்லா உணவுகளின்‌ ரஸத்தையும்‌ உன்னால்‌ சுவைக்‌. 
கிறார்கள்‌. ஓஷதிகளின்‌ கருவான நீ, சுத்தனுய்ப்‌ பிறக்‌ 
கிறாய்‌. 

19. அக்கினியே! தேவனே! நீ உன்‌ பலத்தால்‌. 
அந்தத்‌ தேவர்களோடு சேர்த்திருக்கிறாய்‌. நீ தனித்து, 
மிருக்கிறாய்‌; நன்கு தோன்றிய அக்கினியே! தீ அவர்‌ 
களைப்‌ பலத்திலே முந்துகிறாய்‌. உன்னுடைய மகிமை. 
யால்‌ பக்குவமாகும்‌ உணவு, சோதி புவிகளின்‌ நடுவே. 
பரவுகிறது. 

18. அறிஞர்கள்‌. துதிப்பவர்களூக்கு உத்தமப்‌ ப௬. 
வையும்‌, உத்தமக்‌ கூதிரையையுமளிக்கிறார்கள்‌. அக்‌. 
கினியே! நீ எங்களையும்‌, அவர்களையும்‌ உத்தம ௬௯. 
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நிலையத்துக்குச்‌ செலுத்தவும்‌. வீரப்‌ புதல்வர்களோடு 
நாங்கள்‌ சபையிலே முழங்கிப்‌ பேசுவோமாக, 9,092. 
2. அக்கினி 
193. கிருத்மதன்‌: 

1. ஜாதவே.தஸனான அக்கினியை மேம்படுத்துங்‌ 
கன்‌, நன்கு சொலிப்பிக்கப்பட்டவனும்‌, நன்கு ஊட்டப்‌. 
பட்டவனும்‌, மிக்கப்‌ போற்றப்பட்டவனும்‌, பிரகாசிப்‌ 
ஹோதாவும்‌, போர்களிலே பலத்தைத்‌ தருபவ. 
அவனை, அவியாலும்‌ மிகுத்த மொழியாலும்‌. 
போற்றுங்கள்‌. 

2. அக்கினியே! காலைகளும்‌ மாலைகளும்‌ உன்னைப்‌. 
போற்ற, தொழுவங்களிலே தங்கள்‌ கன்றுகளை நாடும்‌ பசுக்‌. 
களைப்போல்‌ விரும்புகின்‌ றன, பலரால்‌ புகழப்படுபவ। 
தன்னைத்‌ தான்‌. நடத்திக்‌ கொள்பவனுமான நீ, சோதி. 
யிலே பரவுகிறாய்‌. நீ மனிதர்களின்‌ எல்லா யக்ஞங்களிலு 
மிருக்கிறாய்‌. நீ இரவிலே நன்கு பிரகாசிக்கிறாய்‌. 

9. தேவ உலகத்தின்‌ மூல ஸ்தானத்திலே, 
அழகிய தோற்றமுள்ளவனும்‌, சோதியிலும்‌ புவியிலும்‌: 
பரவுபவனும்‌, விருப்பங்களை ஏத்திச்‌ செல்லத்‌ தேரைப்‌. 
போல்‌ அறியத்‌ தகூத்தவனும்‌, சுத்த ஒளியோடு விளங்‌ 
குயவனும்‌, மனிதர்களின்‌ நடுவே நண்பனைப்‌ போல்‌. 
போற்றுவதர்க்கருகனுமான அக்கினியை ஸ்தாயித்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. 

4. தேவர்கள்‌, புவியின்‌ மீது மழையைப்‌ பொழிப 
வனும்‌, பொன்னைப்‌ போல்‌ பிரகாசிப்பவனும்‌, சோதியி, 
லும்‌ புவியிலும்‌ பரவுபவனும்‌, சுவாலைகளால்‌ ஊக்கப்‌ 
படுத்துபவனும்‌, சலத்தைப்‌ போல்‌ பாலிப்பவனும்‌,சோசதி. 
யிலும்‌ புவியிலும்‌ வியாபகமாகும்‌ அவனை, அவனுடைய 
சொந்த இடத்திலே நிலைப்படுத்தியிருக்கிறார்கள்‌ . 

5. தேவர்களுக்கு அவிகளைச்‌ செலுத்தும்‌ எல்லா. 
யக்ஞங்களிலும்‌ அக்கினி சூழ்த்திருப்பானாக. அவன்‌: 
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வளரும்‌ ஓஷதிகளின்‌ நடுவே ஒளிச்‌ சுடர்களோடு 
சொலித்து, சோதியையும்‌ புவியையும்‌, தன்‌ பொறிகளால்‌: 
வான்‌ நட்சத்திரங்களைப்‌ போல்‌ செல்வப்படுத்தும்‌ போ, 
அக்கினியை, மனிதர்கள்‌, அலிகளாலும்‌, துதிகளாலும்‌: 
போற்றுகிறார்கள்‌. 8,027 

6. அக்கினியே! தீ எங்களுடைய கஷமத்துக்காகச்‌ 
செல்வத்தை ஏந்துகிறாய்‌. நீ எங்களால்‌ எழுப்பப்பட்டு, 
செல்வம்‌ தரும்‌ வள்ளலாக விளங்கவும்‌. தேவனே! சோதி. 
யையும்‌ புலியையும்‌ எங்களுக்காகச்‌ செழிப்பிக்கவும்‌.. 
தேவர்கள்‌ புசிக்க, மனிதன்‌ அலியைத்‌ தரச்‌ செழிப்‌: 
பிக்கவும்‌. 

7. அக்கினியே! நீ எங்களுக்கு அதத்தமான செல்‌. 
வங்களையளிக்கவும்‌. ஆயிரக்கணக்கான பசுக்களையும்‌, 
மக்களையும்‌ தரவும்‌. புகழைத்தரும்‌ பலத்தை, கதவுகளைப்‌: 
போல்‌ திறந்து எங்களுக்கு நல்கவும்‌. எங்களுக்கு சோதி. 
யையும்‌ புவியையும்‌ பிரமத்தால்‌ அனுகூலப்படுத்தவும்‌. 
உஷைகள்‌ உன்னைச்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ ஒளிப்படுத்துவார்‌ 
களா 

8. அக்கினி அழகிய உஷையிலே எழுப்பப்பட்டு, 
மிக்க ஒளியோடு பிரகாசிக்கிறான்‌. அக்கினி வழிபடுபவ 
னின்‌ துதிகளால்‌ துதிக்கப்பட்டு, மனிதர்களின்‌ அரசனான. 
அவன்‌, யக்ஞக்‌ கருத்தாவினிடம்‌ இதமான அதிதியாக 
வருகிறான்‌. 

9. அக்கினியே! பழையவனே! மனிதர்களின்‌ நடுவே. 
எங்களுடைய தோத்திரம்‌, பரந்து பிரகாசிக்கும்‌ அமிருதர்‌ 
களின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ முதல்வனுன உன்னைப்‌ போற்று: 
கிறது. அது எங்களுக்கு, யக்ஞங்களிலே வழிபடுபவ 
னுக்கு விருப்பம்‌ போல்‌ அதந்தமான பலவிதமான பாற்‌: 
செல்வங்களைத்‌ தரும்‌ பாற்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ தோன்றுக. 

30. அக்கினியே! நீ எங்களுக்களித்த குதிரையாலும்‌. 
உணவாலும்‌ தாங்கள்‌ வேறு சனங்களின்‌ நடுவே எங்கல்‌. 
பலத்தைப்‌ புலப்படுத்துவோமாக. அனைவரையும்‌ முத்‌ 








அக்கினி 940. 


தும்‌ எங்களுடைய செல்வம்‌, பஞ்ச சனங்களின்‌ மீது சூரி, 
யைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்க, 2,092. 

31. பகையழிக்கும்‌ வலிமையுள்ள அக்கினியே! எங்‌ 
களுடைய துதிகளுக்குச்‌ செவி கொடுக்கவும்‌. நீ துதிப்ப. 
தர்க்கருகன்‌.. நல்ல பிறப்புள்ள அறிஞர்கள்‌ உன்னையே. 
ஏத்துகிறார்கள்‌. நித்தியமான சத்தானத்தைப்‌ பற்ற 
துதியாருகனும்‌, தன்‌ சொத்த இடத்திலே ஒளி வீசுபவனு. 
மான உன்னிடம்‌ அவியளிப்பவர்கள்‌ வருகிறார்கள்‌. 

32. ஜாதவேதஸனே! அக்கினியே! தொழுபவர்‌ 
களும்‌, அறிஞர்களுமான தாங்கள்‌, உன்‌ ஆதீனத்திலிருப்‌ 
போமாக, தீ எங்களுக்கு மனைகளுடன்‌, பசுக்களுடன்‌,, 
மிருத்த பொன்னுடன்‌, பல ஆட்களுடன்‌, பண்புள்ள. 
புதல்வருடனுள்ள செல்வத்தையளிக்கவும்‌, 

18. அநிஞர்கள்‌, துதிப்பவர்களுக்கு உத்தமப்‌ பசு 
வையும்‌, உத்தமக்‌ குதிரையையுமளிக்கிறார்கள்‌. அக்‌ 
கனியே! தீ எங்களையும்‌ அவர்களையும்‌ உத்தம ௬௧ நிலை. 
யத்துக்குச்‌ செலுத்தவும்‌. வீரப்‌ புதல்வர்களோடு நாங்‌. 
கள்‌ சபையில்‌ முழங்கிப்‌ பேசுவோமாக, 8,096. 





9. ஆப்பிரி சூக்தம்‌. 
194. கிருத்மதன்‌. 


ஸமிந்தனம்‌. 

1. அக்கினி நன்கு சொலிப்பிக்கப்பட்டு புவியிலே 
ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருக்கிறான்‌. அவன்‌ எல்லா சீவர்களின்‌. 
முன்னே நிற்கிறான்‌. ஹோதாவும்‌, பாவகனும்‌, பழையவ 
னும்‌, பேரதிஞனும்‌, தேவனுமான அக்கினி யக்ஞாருகளாகி 
தேவர்களை யஜிப்பானாக. 





2, நன்கு பிரகாசிக்கும்‌ நராசம்ஸன்‌ யக்ஞ ஸ்தா 
ங்களை ஒளிப்படுத்தி, தன்‌ மகிமையால்‌ மூன்று சோதி 
உலகங்களைப்‌ புலப்படுத்தி யக்ஞத்தின்‌ முகப்பிலே அவி 





ப இருக்கு வேதம்‌. 


யைப்‌ பரப்பி தெய்யளிக்கும்‌ மனத்தோடு தேவர்களைத்‌ 
திருப்தி செய்வானாக. 
துதிக்கப்படுபவன்‌ 

8. அக்கினியே! மனத்திலே துதிக்கப்பட்டு 
தகுந்தவனாயிருக்கும்‌ நீ, மானிடனின்‌ முன்னே, இன்று. 
முதன்மையாகத்‌ தேவர்களை யஜிக்கவும்‌, நீ மரத்துக்‌: 
களின்‌ படையை அழைத்து வா. நித்தியமான இந்திரனை: 
யும்‌ அழைத்து வா, மனிதர்களே! தருப்பையிலே. 
அமர்ந்துள்ள இந்திரனைப்‌ போற்றுங்கள்‌. 

தருப்பை. 

4. தேவனே! தருப்பையே! வசுக்களும்‌, விசுவே. 
தேவர்களும்‌, துதியாருகர்களான ஆதித்தியர்களும்‌, செல்‌. 
வத்துக்காக இத்த வேதிகையின்‌ பரத்தப்பட்டதும்‌, 
நெய்‌ தெளிக்கப்பட்டதும்‌, செழிப்பிப்பதும்‌, வீரர்களைப்‌: 
பலப்படுத்துவதும்‌, பூரணமாயிருப்பதுமான இந்தத்‌. 
தருப்பையிலே அமர்வார்களாக. 

கதவுகள்‌ 

8. பரத்தவையும்‌, சுலபமாய்‌ நுழைவதர்க்குரியவை 
யும்‌, வணக்கங்களோடு வத்திப்பதற்குத்‌ தருந்தவையும்‌, 
நேவிகளுமான கதவுகள்‌ திறக்கப்படுக, விரிந்தவையும்‌, 
இன்னலாகாதவையும்‌, வீரச்‌ செல்வமுன்ளவையும்‌, புக 
முள்ளவையும்‌, அழகுள்ளவையும்‌, சுத்தஞ்‌ செய்பவையு 
மான கதவுகள்‌ போற்றப்படுக. 9,040. 


உஞையும்‌ இரவும்‌: 

8. பால்‌ திறைத்தவையும்‌, நன்களிப்பவையும்‌ நித்‌ 
'தியமாய்ப்‌ போற்றப்‌ படுபவையும்‌, எங்களுடைய நல்ல. 
செயல்களுக்காக அல்லும்‌ பகலும்‌ இயங்குபவையுமான்‌ 
புகழுள்ள நெசவு செய்யும்‌ இரு பெண்களைப்‌ போல்‌: 
இசைந்து, பரத்த இழையை, யக்ஞூத்தின்‌ ஆடையைப்‌. 
பூர்த்தி செய்ய நெய்கின்றன.. 








851. 


ஹோதாக்க, 

7. முதன்மையாகப்‌ போற்றத்‌ தகுந்தவர்களும்‌, 
மிக்க அறிஞர்களும்‌, தெய்வ ஹோதாக்களுமான இருவர்‌ 
கள்‌ சிக்கோடு போற்றுவார்களாக. உத்தம வடிவமுள்ள 
அவர்கள்‌ உரிய காலத்திலே தேவர்களை யஜித்து, புவி. 
யில்‌ நாபியின்‌ மீதுள்ள மூன்று உயர்ந்த ஸ்தானங்‌. 
களிலே அவிகளை அளிப்பார்களாக.. 

மூன்று தேவிகள்‌: 

8. நம்முடைய புத்தியைப்‌ பூர்த்தி செய்யும்‌ ஸரஸ்‌: 
வதியும்‌, தேவியான இளையும்‌, எங்கும்‌ வியாபகமாகும்‌ 
பாரதியுமான மூன்று தேவிகள்‌, சுவதாவோடு அமர்ந்து, 








துவஷ்டா 

9. எங்களுக்குப்‌ பொன்மேனியுள்ளவனும்‌, நன்கு. 
வளச்த்தவனும்‌, உணவையளிப்பவனும்‌, துரிதனும்‌, வீர 
ம்‌, தேவர்களை விரும்புபவனுமான புதல்வன்‌ தோன்‌: 
துவஷ்டா குலத்தைப்‌ பெருக்கும்‌ சத்தானத்தைத்‌ 
தருவானாக. தேவர்களின்‌ உணவும்‌ எங்களிடம்‌ வருக. 

வனஸ்பதி 

30, வனஸ்பதியான அக்கினி எங்கள்‌ செயல்களை. 
அறித்து, எங்கள்‌ அருகில்‌ இருப்பானாக. அவன்‌ தண்‌: 
செயல்களால்‌ அவியைப்‌ பக்குவப்படுத்துகிறான்‌. அ, 
யைச்‌ செம்மைப்‌ படுத்தும்‌ தேவன்‌, அவி மும்முறை: 
தூய்மையாயிற்று என்பதை அறிந்தவுடன்‌. அதைத்‌. 
தேவர்களிடம்‌ செலுத்துவானாக, 8,045 

சுவஹாகிருதம்‌. 

31. தான்‌. தெய்யை ஊற்றுகிறேன்‌. நெய்‌ அவனு. 
டைய பிறப்பிடம்‌. அவன்‌ தெய்யிலே தங்குகிறான்‌. நெய்‌ 
அவனுடைய ஒளியாகும்‌. அளிக்கப்படும்‌ அவிக்குத்‌ 
தேவர்களை ஏத்தி வா. சுவாஹாவோடு அளிக்கப்பட்ட 
அவியை அவர்களிடம்‌ செலுத்தவும்‌. 2,046 































4. அக்கினி 
195. ஸோமாஹாுதி ப 

1. தான்‌. உங்களுக்காக மிக்க ஒளியுள்ளவனும்‌.. 
பாபமில்லாதவனும்‌, சனங்களின்‌ அதிதியும்‌, யக்ரூ. 
உணவை ஏற்றுக்‌ கொள்பவனும்‌, ஜாத வேதஸனும்‌, 
மனிதர்களிலிருந்து தேவர்கள்‌ வரை எல்லா ஜீவர்களை. 
யும்‌ நண்பனைப்‌ போல்‌ தாங்குபவனும்‌, தேவனுமான 
அக்கினியை அழைக்கிறேன்‌. 

5, மருகுக்கள்‌ அக்கினியைப்‌ போற்றி அவனை இரு 
இடங்களிலே புலப்படுத்தினார்கள்‌. சலங்களின்‌ இருப்பி 
டத்திலே, மானிடப்‌ புதல்வர்களின்‌ நடுவிலே, தேவர்‌ 
களின்‌ தலைவனான அந்த அக்கினி, துரித குதிரையின்‌ மீது 
ஏறி எங்கள்‌ பகைவர்களை எப்பொழுதும்‌ தாழ்த்துவானாக. 

9. தேவர்கள்‌ சோதியிலே வசிக்க எண்ணி மானிட 
சனங்களின்‌ நடுவே அக்கினியைப்‌ பிரிய நண்பனாக 
ஸ்தாபித்தார்கள்‌. யக்ஞ ஸ்தான த்திலிருக்கும்‌ அத்த அக்‌ 
கினி அவியளிப்பவனுக்கு வன்ளலாகி, அவன்‌ விரும்பப்‌: 
படுங்கால்‌ இரவிலே பிரகாசிக்கிறான்‌.. 

4, ஒருவன்‌ அக்கினியைப்‌ புட்டிப்‌ படுத்துவது தன்‌: 
ஊயே புட்டி செய்து கொள்வது போல்‌ இன்பமாகிறான்‌.. 
அவன்‌ பரவி கஷ்டத்தை சகிக்குங்கால்‌, அவனுடைய 
தோற்றம்‌ சுத்தரமாகிறது. அவன்‌ புதர்களிலே தன்‌: 
சுவாலைகளை, வாலையாட்டும்‌ தேர்க்‌ குதிரையைப்‌ போல்‌. 
'ஆட்டுகிறான்‌-செலுத்துகிறான்‌. 

5. தன்‌ உண்மையான வடிவத்தை அறிஞர்களுக்‌ 
குப்‌ புலப்படுத்துபவனும்‌, பலவித ஒளியால்‌ அவிகளில்‌ 
அறியப்படுபவனும்‌, அடிக்கடி. மூதுமையை அடைத்தா 
லும்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ இளைரனாய்த்‌ தோன்றுபவனு 
மான அக்கினியின்‌ மகிமையை அவனுடைய தோழர்கள்‌. 
முழங்குகிறார்கள்‌. 9,051 

8. அவன்‌ காடுகளின்‌ நடுவே தன்னை உணவால்‌. 
திருப்தி செய்து கொள்வது போல்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌. 


வன்‌: 














அக்கினி: ப 


அவன்‌ இறக்கத்தில்‌ செல்லும்‌ சலத்தைப்‌ போல்‌ பாய்‌. 
கிறான்‌. போரின்‌ தேரைப்போல்‌ சப்திக்கிறான்‌. அவன்‌. 
கருப்பு வழியிலே எரியுமழகோடு விளங்குகிறான்‌. நட்சத்‌ 
திரங்களோடு புன்னகை செய்யும்‌ வானைப்‌ போல்‌. 
தென்படுகிறான்‌.. 

7. தன்‌ விருப்பம்‌ போல்‌ திரியும்‌ கோபனற்ற பசு. 
வைப்‌ போல்‌, பல இடங்களில்‌ இருக்கும்‌ அவன்‌ புவி 
யெல்லாம்‌ பரவுகிறான்‌. மி: பிரகாசிக்கும்‌ அக்கினி 
காய்த்த செடி கொடிகளை எரிக்கிறான்‌. கருமையின்‌. 
மேவேதனை யை மரங்களுக்‌ களிக்கிறான்‌. அவற்றின்‌ 
ரஸத்தை-ஈரத்தை முற்றும்‌ பருகுகிறான்‌.. 

8. உன்னுடைய பழைய ஆதரவை நினைத்து எங்‌ 
களுடைய இத்த மூன்றாவது யக்ஞத்திலே என்னுடைய 
துதியைக்‌ கூறினேன்‌. அக்கினியே! எங்களுக்குப்‌ பல. 
ஆட்களைத்‌ தாங்ருபவையான செல்வங்களையும்‌, வமி. 
சத்தையும்‌, மிகுந்த புகழுள்ள உணவையுமளிக்கவும்‌. 

9. அக்கினியே! கிருத்ஸமதர்கள்‌ உனக்கு இரகசி 
யத்திலே பணிந்து உன்னால்‌ அருகிலுள்ளவர்களை. 
ஜயித்து, நல்ல வீரர்களின்‌ செல்வத்தை. யடைந்து, 
வர்களை வெல்லுவார்களாக. வழிபடுபவர்களுக்கும்‌,. 
'துதிப்பவனுக்கும்‌ உணவை யளிக்கவும்‌. 8,058. 


5. அக்கினி 
196. ஸோமாஹுதி பார்கவன்‌. 

3. ஹோதாவும்‌, கற்பிப்பவனும்‌, காப்பவனுமான 
அக்கினி பாலகர்களைப்‌ பாலிக்கப்‌ பிறந்தான்‌. அவி. 
யுள்ள நாங்கள்‌ பூஜாருகமானதும்‌, ஜயிக்கத்‌ தருத்த 
தும்‌, பராமரிப்பதற்குரியதுமான செல்வத்தைப்‌ பெறும்‌ 
சக்தியைப்‌ பெறுவோமாக. 

2. யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ அக்கினியிலே ஏழு ரசிமி 
கன்‌ பரவுகின்றன. தேவர்களின்‌ போதாவான அவன்‌, 
மானிடப்‌ போதாவைப்‌ போல்‌ ஒவ்வொரு தேவ யக்ரூத்‌ 














854 இருக்கு வேதம்‌ 


தையுஞ்‌ செய்ய, எட்டாவது ஸ்தானத்திலாகி அதை: 
நடத்துகிறான்‌. 

8. அக்கினி, யக்ஞத்தில்‌ அளிக்கப்படும்‌ அவிகளை: 
யும்‌, அங்கு கூறப்படும்‌ எல்லாத்‌ துதிகளையுமநிகிறான்‌... 
அவன்‌ கருவிகளின்‌ எல்லாக்‌ காவ்யங்களையும்‌ சக்கரத்‌ 
தின்‌ கம்புகளை -பற்களை- உட்படுத்தும்‌ வட்டத்தைப்‌ 
போல்‌ அதிகிறான்‌.. 

4. யக்ஞத்தைச்‌ சிரமப்படுத்தும்‌ சுத்தன்‌, சூத்த 
செயலோடு சேர்ந்து பிறத்திருக்கிறான்‌. சுத்தன்‌. திலே. 
கிளைகளைப்‌ போல்‌. 







அக்கினியின்‌ யஜனத்தை நடத்துகின்றன. 
அவை முவ்வனல்களைப்‌ பலவிதமாய்ப்‌ போற்றுகின்றன. 
,060 








நெய்‌ ஏத்தும்‌ துடுப்பு, தாயான வேதியினருகில்‌: 
பட்டவுடன்‌, மழை பெய்தவுடன்‌ யவத்தைப்‌ 
போல்‌ அத்வர்யு இன்புறுகிறான்‌.. 

7. அவன்‌ ரித்விஜன்‌. தன்‌ ஆதரவுக்குத்‌ தன்‌ ரித்‌. 
விஜக்‌ கடமையை நடத்துவானாக. தாமும்‌ தக்கவாறு. 
அவனுக்கு ஸ்தோமத்தைக்‌ கூறி யக்ஞத்தை அளிப்போ. 
மாக. 

9, அக்கினியே! தாங்கள்‌ அளிக்கும்‌ யக்ஞம்‌ உன்‌: 
னில்‌ பூர்த்தியாகவும்‌) வழிபடும்‌ இத்த அறிஞன்‌ எல்‌. 
லாத்‌ துதியாருகத்‌ தேவர்களைத்‌ தக்கவாறு துதிக்கவும்‌? 
தீ நடத்தவும்‌. 9,088. 








1. அக்கினியே! என்னுடைய இத்த ஸமித்தையும்‌, 
(இந்த அவியையும்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌, இந்தத்‌: 
துதிகளை இனிமையாய்க்‌ கேட்கவும்‌. 





அக்கினி இரச 


2. அக்கினியே! தாங்கள்‌ இந்த அவியால்‌ 
உன்னைப்‌ போற்றுவோமாக. பலத்தின்‌ மகனே! குதிரை 
களை நாடுபவனே! உத்தமமாய்ப்‌ பிறந்த உன்னை. 
தல்ல சூக்தத்தால்‌ புகழ்வோமாக, 

8. செல்வத்தைத்‌ தரும்‌ அக்கினியே! துதிகளால்‌ 
போற்றத்‌. தருத்தவனும்‌, செல்வங்களை விரும்புபவனு 
மான உன்னை வழிபடும்‌ நாங்கள்‌, பாக்களோடு பணி 
வோமாக.. 


4. மகவானும்‌, செல்வபதியும்‌, அறிஞனும்‌, செல்‌: 
வத்தைத்‌ தருபவனுமான நீ, எங்களுடைய தோத்திரங்‌. 
களைத்‌ தெரித்து கொள்ளவும்‌. எங்களுடைய பகைவர்‌. 
களை விலக்கவும்‌. 

8. நீயே சோதியிலிருந்து மழையைத்‌ தருகிறாய்‌. 
எங்களுக்குத்‌ தேயாத பலத்தையும்‌ அளிக்கிறாய்‌) நீ. 
அபரிமித உணவையும்‌ தருகிறாய்‌. 9,088 


8. இளைஞனும்‌, நாதனும்‌, போற்றத்‌ தருந்தவனும்‌, 
ஹோதாவுமான நீ, உனக்கு வணக்க மளித்து உன்‌. 
பாலனத்தை விரும்புவனிடம்‌ எங்கள்‌ துதியால்‌ வரவும்‌. 

7. அக்கினியே! அறிஞனே! நீ சனங்களின்‌ 
'இருதயங்களிலே செல்லுகிறாய்‌. நீ ஏத்துபவர்களின்‌,, 
ஏத்தப்படும்‌ தேவர்களின்‌ சன்மங்களை அறிகிறாய்‌. தீ, 
சனங்களுக்கு ஹிதமாயும்‌, தண்பர்களுக்கு நலமாயு 
முள்ள தூதன்‌ போலாகிறாய்‌.. 

8. நன்கறியும்‌ நீ, எங்களுடைய விருப்பங்களைப்‌ 
பூர்த்தி செய்யவும்‌. உணரும்‌ நீ, தேவர்களைக்‌ கிரம. 
மாம்‌ விக்கும்‌. இத்தத்‌ தருப்பையின்‌ மீது அமரவும்‌.. 





7. அக்கினி 
198. ஸோமாஹுதி பார்கவன்‌ 
1. அக்கினியே! மிக்க இளைஞனே ! பாரதனே!. 
வசுவே! எங்களுக்குப்‌ புகழுள்ளதும்‌, பிரகாசமாயிருப்‌. 














856. இருக்கு வேதம்‌ 
பதும்‌, பலரால்‌ விரும்பத்‌ தகுத்ததுமான செல்வத்தை 
ஏத்தி வரவும்‌. ச 

2, தேவனுடைய அல்லது மனிதனுடைய கொடுமை 
எங்களை வெல்லாமலாகுக. அவ்வித இகு பகைவர்களிட 
மிருத்து எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌.. 

9, அக்கினியே! நாங்கள்‌ உன்னாதரவால்‌ எங்களு, 
டைய எல்லாப்‌ பசைவர்களையும்‌, சிற்றாறுகளைப்‌ போல்‌: 
கடப்போமாக. 

4. அக்கினியே! நீ சுத்தப்படுத்துபவன்‌; தீ சுத்தன்‌$ 
(த துதிக்கத்‌ தகுந்தவன்‌ நீ நெய்யவிகளால்‌ போத்றப்‌ 
பட்டு, மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கிறாய்‌. 

6. பாரதனே! அக்கினியே! தீ ஈணாத பசுக்களோ. 
டும்‌, காளைகளோடும்‌, கன்றுகளுள்ள பசுக்களோடும்‌. 
எங்களால்‌ போற்றப்படுங்கால்‌ எங்களுடையவனாகிறாய்‌, 
8,076 

6. ஸமிந்தனத்தை உண்பவனும்‌, நெய்யைப்‌: 
'பெறுபவனுமான நீ, பழையவன்‌; தீ ஹோதா; தீ உத்த 
மன்‌ நீ பலத்தின்‌ மகன்‌; நீ அற்புதன்‌. 8,077. 

8. அக்கினி 
199. கிருத்மைதன்‌. 

3, புகழுள்ளவனும்‌, வள்ளலுமான அக்கினியின்‌ 
இணைக்கப்பட்ட தேரை, உணவை விரும்பும்‌ ஒருவனைப்‌: 
போல்‌ துரிதமாய்ப்‌ போற்றவும்‌. 

2, உத்தமத்‌ தலைவனும்‌, தேயாதவனும்‌ சுந்தரத்‌: 
தோற்றமுள்ளவனுமான அவன்‌ துதியாகுங்கால்‌ அவி: 
யளிப்பவனுடைய பகைவனையழிக்கிறான்‌... 

9. தேயாத விரதமூள்ள அக்கினி சுவாலையுள்ளவ. 
நம்முடைய மளைகளிலே காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ 
போற்றப்படுகிறுன்‌ .. 

4. அவன்‌ பல நிறமுள்ளவன்‌.கிரணங்களால்‌. 
சூரியனைப்‌ போல்‌ அவன்‌ நித்திய சுவாலைகளால்‌ எங்கும்‌. 
ஒளியைப்‌ பரத்தி, திரண்ட சுடரோடு பிரகாசிக்கிறான்‌. 








அக்கினி 857 





எங்களுடைய தோத்திரங்கள்‌ தானே துலங்குப 
வனும்‌, இருளைப்‌ புசிப்பவனுமான அக்கினியைச்‌ செழிப்‌: 
பிக்கிறது. அவன்‌ எல்லாப்‌ புகழையும்‌ ஏத்துகிறான்‌.. 

8. துன்பமரகாத நாங்கள்‌ அக்கினியினுடைய, 
'இத்திரனுடைய,ஸோமனுடைய பாலனங்களோடு சேர்ந்‌. 
திருப்போமாக, எங்களோடு போர்‌ செய்யும்‌ சத்துருக்‌ 
களை ஜயிப்போமாக, 8,089. 


9. அக்கினி 
200. கிருத்மைதன்‌ 

3. ஹோதாவும்‌, அதிஞனும்‌ சோதியுள்ளவனும்‌, 
ஒளி வீசுபவனும்‌, மிக்க வலியனும்‌, செயல்களைத்‌ தடை 
படாமல்‌ நடத்த அறிபவனும்‌, வசிட்டனும்‌, ஆயிரஞ்‌ 
சனங்களைத்‌ தாங்குபவனும்‌, ஒளி நாக்குள்ளவனுமான 
அக்கினி, ஹோதாவின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ அமர்வானாக. 
காளையே! அக்கினியே! நீ என்னுடைய தாத: 
ஞகவும்‌. தீமையிலிருந்து எங்களைப்‌ பாலிப்பவனாகவும்‌. 
எங்களிடம்‌ செல்வத்தைச்‌ செலுத்துபவனாகவும்‌. ஸதா. 
விழித்திருப்பவனும்‌, சோதியுள்ளவனுமான நீ, எங்களு, 
டைய புதல்வர்களையும்‌, பேர்களையும்‌, எங்களுடைய 
தேகங்களையும்‌ பாலிப்பவனாகவும்‌. எங்கள்‌ விருப்பத்‌ 
தைத்‌ தெரித்துகொள்ளவும்‌. 

89. அக்கினியே! நாங்கள்‌ உன்னுடைய உயர்ந்த 
சன்ம ஸ்தானத்திலிருக்கும்‌-சோதியிலுள்ள -உன் ளைப்‌ 
போற்றுகிறோம்‌. தாழ்த்த ஸ்தானமான வானிலிருக்கும்‌. 
உன்னை ஸ்தோமங்களோடு பணிகிறோம்‌. நான்‌, நீ புவி 
யிலிருந்து எழும்‌ அந்த இடத்தையும்‌ ஏத்துகிறேன்‌, 
நீ சொலிப்பிக்கப்பட்டவுடன்‌ அறிஞர்கள்‌ உனக்கு 
அலிகளை யளிக்கிறார்கள்‌. 

4. அக்கினியே! யக்ஞஞ்‌ செய்பவர்களிலே உத்த 
மனாயிருக்கும்‌ நீ, அலியால்‌ தேவர்களை யஜிக்கவும்‌. 
அளிக்கப்பட்ட அலியை அவர்களிடம்‌ போற்றவும்‌. நீ 


























958 இருக்கு 8 வதம்‌. 


செல்வங்களின்‌ நடுவே செல்வபதியாயிருக்கிறாய்‌. எங்‌. 
களுடைய காந்த மொழியை நீயே கற்பிக்கிறாய்‌. 

6. அழ அக்கினியே! நீ தினந்தோறும்‌. 
தோன்றும்‌ இடங்களான சோதியும்‌ புவியும்‌ அழியா. 
மலிருக்கின்றன. உன்னைத்‌ துதிப்பவனுக்கு உணவை 
யளிக்கவும்‌. நல்ல புதல்வர்களைத்‌ தாங்கும்‌ செல்வபதி 
யாக்கவும்‌. 2,088 

6. அக்கினியே! நீ இந்த ஆட்படையோடு எங்‌. 
களுக்களிக்கும்‌ உத்தமச்‌ செல்வனாகவும்‌. நீ தேவர்‌ 
க யஜிப்பதில்‌ உத்தமன்‌, தடைபடாத தேவ 
பாலகன்‌, எங்களையும்‌ பகைவர்களிடமிருத்து பாலிப்‌ 
பவன்‌, சோதியும்‌ செல்வமும்‌ சேரும்‌ ஸ்வஸ்தியை: 
அனைவருக்கும்‌ ஒளிப்படுத்தவும்‌. 8,099 

10. அக்கினி 
201. கிருத்மைதன்‌ 

1. அக்கினி அனைவராலும்‌ அழைக்கத்‌ தரூத்த 
முதல்வன்‌. வேதிகையின்‌ மீது அவன்‌ மனிதனால்‌. 
சொலிப்பிக்கப்படுங்கால்‌ பிதாவாகிறான்‌. ஒளியை யணித்‌: 
துள்ள அவன்‌ அமிருதனா யிருக்கிறான்‌. விவித அறி 
வுள்ள அவன்‌ ஆற்றலுள்ளவன்‌. அனைவராலும்‌. 
போத்றத்‌ தகுத்தவன்‌. 

2, அமிருதனும்‌ பலவித அறிவுள்ளவனும்‌, சித்திர 
பானுவுமான அவன்‌, எல்லாத்‌ துதிகளோடும்‌ எண்‌: 
அழைப்பைக்‌ கேட்பானாக. அவனுடைய தேரைக்‌: 
கருப்புக்‌ குதிரைகளும்‌, சிகப்புப்‌ பசுவங்களும்‌, வெண்‌: 
புரவிகளும்‌ இழுக்கின்றன. பல இடங்களுக்கு அவன்‌: 
'செலுத்தப்படுகிறான்‌. 

8. அவர்கள்‌ மேற்பக்க அரணியில்‌ சயனிக்கும்‌. 
அக்கினியைப்‌ பிறப்பிக்கிறார்கள்‌. அவன்‌ பல ஓஷதி 
களிலே கருவாயிருக்கிறான்‌. அவன்‌ அவியால்‌ புலப்‌ 
படுத்தப்படுகிறான்‌. அவன்‌ இரவிலே சைதன்யத்தோ 
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டிருக்கிறன்‌. அவன்‌ இருளால்‌ மறைக்கப்படாமலிருக்‌: 
கிறான்‌. 

4. நான்‌, எல்லாபுவனங்களில்‌ வசிப்ப வனும்‌, 
ம்‌, பரத்தவனும்‌, தேஜசால்‌ வளர்த்தவனும்‌, 
அவியால்‌ வியாபகனும்‌, வலியனும்‌, தென்படுபவனு. 
மான அக்கினியை, நெய்யாலும்‌ அலியாலும்‌ ஒளிப்‌ 
படுத்துகிறேன்‌. 

5. நான்‌ எல்லா யக்ஞங்களிருக்கும்‌ அக்கினிக்கு. 
அவிகளை யளிக்கிறேன்‌. அவன்‌ தயங்காத மனத்தோடு, 
நெய்யை ஏற்பானாக. மானிடர்களின்‌ தஞ்சனும்‌, 
விரும்பப்படும்‌ எத்த வடிவத்தையும்‌ எடுப்பவனுமான 
அக்கினி, ஒளியோடு பிரகாசிக்குங்கால்‌ அவனை எவ 
னாலும்‌ பரிகசிக்க இயலாது. 2,094 

6, உன்னுடைய பகைவர்களைக்‌ கத்தியால்‌ 
ஜயித்து, உன்னுடைய தோத்திரத்தை நீ தெரிந்து 
கொள்ளவும்‌. எங்களுடைய தூதனாகவுள்ள உனக்கு, 
மதுவைப்‌ போல்‌ துதியைக்‌ கூறுவோம। நான்‌ 
செல்வத்தை விரும்பி இனிப்பையளிக்கும்‌ நாவோடும்‌, 
மொழியோடும்‌ பூரணமாயுள்ள அக்கினியை அழைக்‌, 


றேன்‌. 8,095: 
11. இந்திரன்‌ 
202. கிருத்மதன்‌: 

1. இத்திரனே! என்‌ அழைப்பைக்‌ கேட்கவும்‌. 
கவனியாமலிருக்காதே. தாங்கள்‌ உன்னுடைய செல்வ. 
தானத்துக்கு அருகர்களாயிருப்போமாக, இத்த அவிகள்‌: 
வழிபடுபவனுக்குச்‌ செல்வத்தை விரும்புகின்றன, நதி 
களைப்‌ போல்‌ பெருகும்‌ இவை உன்‌ பலத்தைப்‌ பலம்‌. 
படுத்துகின்றன. 

8. இந்திரனே! சூரனே! பூர்வத்தில்‌ அஹியால்‌. 
(தடை செய்யப்பட்டிருத்த சலப்‌ பெருக்கத்தை நீ விடு: 
வித்தாய்‌, அதை வழங்கினாய்‌, தோத்திரங்களால்‌ திற. 



































860. இருக்கு வேதம்‌ 


மடைந்த நீ, தன்னை அமிருதன்‌ என எண்ணியிருந்த. 
தாஸனைத்‌ தலைகீழாகக்‌ கீழே தள்ளினாய்‌. 

8, சூரனே! இந்திரனே! நீ எந்தத்‌ துதிகளிலே, 
எத்தத்‌ தொழுபவர்களின்‌ ஸ்தோமங்களிலே விருப்பம 
முயோ, எந்தப்‌ பாக்களிலே இன்புறுகிறாயோ, அந்தத்‌. 
தோத்திரங்கள்‌ யக்ளுத்தை நோக்கி வரும்‌ உன்னிடமே. 
வருகின்றன. 

4. நாங்கள்‌ எங்களுடைய தோத்திரங்களால்‌ உன்‌. 
னுடைய பிரகாசமாயுள்ள பலத்தைப்‌ பலப்படுத்துகி 
றோம்‌. உன்னுடைய கைகளிலே வச்சிராயுதத்தை வைக்‌ 
கிறோம்‌. பாக்களால்‌ பெருகி, தேஜஸோடிருக்கும்‌. நீ, 
ஜயிக்க 











௪. சூரனே! இந்திரனே! தீ உன்னுடைய ஆற்ற. 
லால்‌, குகையில்‌ ஒளிந்திருத்தவனும்‌, மறைப்பிலே. 
பதுங்கியிருந்தவனும்‌, சலங்களில்‌ வசித்து அவற்றால்‌. 
மூடப்பட்ட மாயாலியும்‌, வானிலே மழையைத்‌ தடுத்த: 
வனுமான அஹியைக்‌ கொன்றாய்‌. 8,100. 


6. இத்திரனே! நாங்கள்‌ உன்னுடைய பழைய 
மகத்தான செயல்களைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. நாங்கள்‌ உன்‌. 
னுடைய புதிய வீரச்‌ செயல்களைப்‌ பாடுகிறோம்‌; நாங்கள்‌. 
உன்‌ கைகளிலே பிரகாசிக்கும்‌ வச்சிராயுதத்தைப்‌ புகழ்கி: 
ரோம்‌; நாங்கள்‌ சூரியனாயிருக்கும்‌ உன்னுடைய கொடி. 
களான குதிரைகளைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

ர. இந்திரனே! உன்னுடைய துரித சூதிரைகள்‌: 
யை யறிலிக்கும்‌ முழக்கத்தை எழுப்பின. மேகக்‌ 
குவியல்‌ சென்றது. சமநிலம்‌ மழைக்குக்‌ காத்திருக்கி 
றது 

8, விழித்திருக்கும்‌ மேகம்‌ வானிலே நிற்கிறது. அது: 
தாய்மார்களான சலங்களோடு சேர்த்து, உறுமி, எங்கும்‌. 
பரவுகிறது. காற்றுக்கள்‌ தூரமான அடிவானிலே வாக்‌. 
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கைச்‌ செழிப்பித்து, இத்திரனால்‌ பிரேரிதமான சத்தத்‌ 
தைப்‌ புலப்படுத்துகின்றன.. 

9. மகத்தான இந்திரன்‌ மேகத்திலே சயனித்திருந்த 
வஞ்சகனான விருத்திரனை அடித்தான்‌. சோசதியும்‌ புவி. 
யும்‌ பொழிபவனின்‌ இடிக்கும்‌ வச்சிராயுதத்துக்குப்‌. 
பயத்து நடுங்கின. 

10. மனிதர்களின்‌ நண்பனான இந்திரன்‌ மானிடர்‌. 
களின்‌ பகைவனைக்‌ கொல்ல விரும்புங்கால்‌, பெசழிபவ 
னின்‌ வச்சிராயுதம்‌ மூழக்கஞ்‌ செய்தது. இந்திரன்‌ 
ஸோமத்தைப்‌ பருகி, மாயாவியான தானவனுடைய 
தத்திரங்களைத்‌ தடுத்தான்‌. 8,105. 

11. சூரனே! தீ பருகவும்‌. இந்திரனே! நீ ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருகவும்‌. இன்பத்தரும்‌ ஸோமங்கள்‌ உன்னை. 
இன்புறுத்துக. அவை உன்‌ வயிற்றின்‌ இரு பாகங்களை 
யும்‌ திரப்பி, உன்‌ பலத்தைப்‌ பலப்படுத்துக, இங்ஙனம்‌ 
உன்‌ வயிற்றை திரப்பும்‌ ஸோமம்‌ இத்திரனான உன்னைத்‌. 
திருப்தி செய்க. 

12. இந்திரனே! அறிஞர்களான நாங்கள்‌ உன்‌ 
இருதயத்தில்‌ இருப்போமாக - வசிப்போமாக, ரதத்தை: 
விரும்பும்‌ நாங்கள்‌ உனக்கு சேவை செய்து செயலைப்‌ 
பற்றுவோமாக. பாலனத்தை விரும்பும்‌ நாங்கள்‌ உன்‌: 
பாக்களைத்‌ தியானிக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌ உன்னுடைய 
செல்வ தானத்துக்கு அருகர்களாவோமாக. 

19. இத்திரனே! உன்‌ பாலனத்தை விரும்பி, துதி 
களால்‌ உன்‌ பலத்தை வளர்ப்பவர்கள்‌ போல்‌ தாங்களும்‌. 
வளர்த்து, உன்னுடைய ஆதீனத்திலிருப்‌போமாக, தேவ. 
ஞான இத்திரனே! நாங்கள்‌ விரும்பும்‌, மிகுத்த ஆற்ற 
மூள்ளதும்‌, உத்தமப்‌ புதல்வர்களுள்ளதுமான செல்‌. 
வத்தை, தீ எங்களுக்குத்‌ தருகிறாய்‌. 

14. இந்திரனே! தீ எங்களுக்கு மனையையளிக்கவும்‌.. 
எங்களுக்கு நண்பனை அளிக்கவும்‌. நீ எங்களுக்கு மருத்துக்‌ 

















962: இருக்கு வதம்‌ 
களின்‌ படையையும்‌, பலத்தையும்‌ அவர்களோடு ஒரு 
மூத்த மனமூன்ளவர்களின்‌ பலத்தையும்‌, ஸோமத்‌: 
இன்‌ முதல்‌ பானத்தைப்‌ பருகும்‌ வாயுக்களின்‌ பலத்தை 
யும்‌ அளிக்கவும்‌. 

15. இந்திரனே! நீ எவர்களிலே இன்புறுகிறாயோ.. 
அவர்கள்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகுவார்களாக. தீயும்‌ பலத்‌ 
துக்காகவும்‌, இன்பத்துக்காகவும்‌ பருகவும்‌. தாரகனே! 
தீ துதியாருக ன, வலியர்களான மருத்துக்கு 
சோடு சேர்ந்து எங்களைப்‌ போர்களிலே செல்வத்தால்‌: 
மேம்படுத்தவும்‌. சோதியையும்‌ மேம்படுத்தவும்‌. 9,110. 


18, தாரகனே! சுகத்தைத்‌ தரும்‌ உன்னைப்‌ பாக்க 
ளால்‌ போற்றுபவர்கள்‌ மகான்களாகிறார்கள்‌. உனக்குத்‌. 
தருப்பையைப்‌ பரத்துபவச்கள்‌ உன்னால்‌ பாலனமாகிறார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ குடும்பத்தோடு உணவைப்‌ பெறுகிறார்‌ 
ள்‌, 
17. சூரனே! 
துருகங்களிலே இன்பமாகி, ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. 
திருப்தியான நீ, உன்‌ தாடிகளிலே சித்தியுள்ள ரஸத்தை: 
ஆட்டிச்‌ சிதறி, உன்‌ குதிரைகளோடு நாங்கள்‌. பிழித்‌ 
துள்ள ரஸத்தைப்‌ பருக நெருங்கவும்‌. 

19. சூரனே! இந்திரனே! நீ எத்த பலத்தால்‌. 
ஒளர்ணவாபனான. விருத்திரனை அழித்தாயோ, அந்த. 
பலத்தைப்‌ பேணவும்‌. நீ அத்த பலத்தால்‌ ஆரியனுக்கு 
சோதியைப்‌ புலப்படுத்தினய்‌. உன்னுடைய இடது, 
கையால்‌ தஸ்யு தள்ளப்பட்டான்‌. 

19. நாங்கள்‌ உன்னுடைய பாலனத்தால்‌, ஆரிய 
னோடு எங்களுடைய பகைவர்களான தஸ்யுக்களை யெல்‌: 
லாம்‌ ஜயித்து செல்வத்தைப்‌ பற்றுவோ தீ எங்க. 
ளக்குச்‌ செய்த செல்வச்‌ செயலாவது எங்களுடைய 
நண்பனான திருதனுக்காகத்‌ துவஷ்டாவின்‌ புதல்வனை. 
விசுவரூபனைக்‌ கொன்றாய்‌. 























இக்திரன்‌. 962. 


20. பொழிபவனான திரிதனால்‌ அளிக்கப்பட்ட 
மதகா ரஸத்தால்‌ இந்திரன்‌ பலமடைந்து, அற்புதனைக்‌. 
கொன்றான்‌. அவன சுழலும்‌ சக்கரத்தைச்‌ சூரியனைப்‌ 
போல்‌ செலுத்தினான்‌. அங்கிரஸர்களின்‌ உதவியோடு 
பலனைப்‌ பிளந்தான்‌. 9,115. 

21. இந்திரனே! உன்னிடமிருந்து வரும்‌ செல்லி, 
யான தட்சிணை, உன்னைத்‌ துதிப்பவனுக்கு விரும்பும்‌. 
வரத்தையளிக்கிறது. உன்னேத்‌ துதிக்கும்‌ எங்களுக்கு, 
அதையளிக்கவும்‌. போற்றப்படும்‌ நீ, கவனியாமலிருக்‌, 
காதே. நாங்கள்‌ சபையிலே வீரப்‌ புதல்வர்களோடு 
முழங்கிப்‌ பேசுவோமாக, 2,118. 


12. இந்திரன்‌ 
203. கிருத்லமதன்‌: 

1. மானிடர்களே! பிறந்தவுடன்‌ முதல்வனாயிருப்ப 
வனும்‌, தேவனும்‌, ஞானமுள்ளவனும்‌, தன்‌ வீரச்‌ செயல்‌. 
ல்‌. தேவர்களைப்‌ பாலித்து மேம்படுத்துபவனும்‌, 
சோதியும்‌ புலியும்‌ அச்சமாகும்‌ பலமூள்ளவனும்‌, தன்‌: 
ஆண்மையின்‌ மேன்மையால்‌ அறியப்படுபவனுமே. 
இத்திரன்‌.. 


2. மானிடர்களே! சலனமான புவியை நிலைப்படுத்‌. 
தியவனும்‌. கோபமடைந்த மலைகளைச்‌ சாந்தப்படுத்திய 
வனும்‌, பரத்த வானைப்‌ பரத்தியவனும்‌, சோதியை நில. 
திறுத்தியவனுமே இந்திரன்‌. 

8. மானிடர்களே! அஹியைக்‌ கொன்று ஏ 
கக விடுவித்தவனும்‌, பலனால்‌. தடுக்கப்பட்ட பலங்களை 
மீட்டவனும்‌, மேகங்களின்‌ நடுவே அக்கினியைத்‌: 
தோற்றுவித்தவனும்‌, போர்களிலே பகைவர்களை ஜயிப்‌. 
பவனுமே இத்திரன்‌, 

4... மானிடச்களே! திறமற்ற இவ்வுலகங்களைத்‌ திறப்‌ 
படுத்தியவனும்‌, தாழ்த்த தாஸ இனத்தைக்‌ ருகையிலே. 
செலுத்தியவனும்‌, பகைவனால்‌ பாலிக்கப்பட்ட செல்வங்‌ 














நவே, ௩1 


964. இருக்கு வேதம்‌. 


களை இரையை எய்யும்‌ வேடனைப்‌ போல்‌ எய்து பற்றுபவ 
வனுமே இந்திரன்‌. 

6. உக்கிரனான அவன்‌ எங்கே எனக்‌ கேட்கப்படு 
பவனும்‌, அவன்‌ இல்லை என அவர்களால்‌ கூறப்படுபவ. 
னும்‌, பகைவரின்‌ செல்வங்களைப்‌ பறவைகளைப்‌ போல்‌: 
பறிப்பவனுமே இந்திரன்‌. மானிடர்களே! அவனிடம்‌ 
சிரத்தையுடனிருங்கள்‌. 8,121“ 

8. மானிடர்களே! துதித்து நாடும்‌ அநிஞனையும்‌, 
ஏழையையும்‌, செல்வளையும்‌ ஊக்கப்படுத்துபவனும்‌; 
தகுந்த கற்களால்‌ ஸோமத்தைப்‌ பிழிபவனைப்‌ பாலிப்பவ. 
னும்‌, சுந்தர மோவாயுமுள்ளவனே இந்திரன்‌... 

7. மானிடர்களே! குதிரைகளையும்‌, பசுக்களையும்‌, 
கிராமங்களையும்‌, எல்லாத்‌ தேர்களையும்‌ வைத்திருப்பவ: 
னும்‌, சூரியனையும்‌ உஷையையும்‌ தோற்றுவித்தவனும்‌, 
சலங்களின்‌ தலைவனுமாயிருப்பவனுமே இந்திரன்‌, 

8. மானிடர்களே! போராடும்‌ 
வலிமையுள்ள வலிமையற்ற இருவிதப்‌ பகைவர்களாலும்‌ 
அழைக்கப்படுபவனும்‌, ஒரே தேரில்‌ ஏறி நிற்கும்‌ இருவ 
ரால்‌ தனித்தனியாய்‌ தாடப்படுபவனுமே இத்திரன்‌. 

9. மானிடர்களே! அவன்‌ இல்லையேல்‌ மனிதர்‌ 
களுக்கு ஜயமில்லை. எனப்படுபவனும்‌, போராடுங்கால்‌. 
பாலனத்துக்காக அழைக்கப்படுபவனும்‌, விசுவத்துக்குப்‌ 
பிரதிநிதியாக இருப்பவனும்‌, அசையாதவதற்றை அசை 
விப்பவனுமே இத்திரன்‌.. 

10. மானிடர்களே! வணக்கத்தையளிக்காமல்‌ பெரிய 
பாபத்தைச்‌ செய்த பல அறிவிலிகளைத்‌ தன்‌ வச்சிராயு 
த்தால்‌ உற்சாகமுள்ள அறிவிலிக்கு ஊக்கமனிக்காத: 
வனும்‌, தஸ்யுவைக்‌ கொல்பவனுமே இத்திரன்‌. 8,126. 

11. மானிடர்களே! மலைகளில்‌ நாற்பது வருடங்‌. 
களாய்‌ வசித்து வத்த சம்பரனைக்‌ கண்டு பிடித்தவனும்‌, 























இந்திரன்‌ ப: 
தாதுவின்‌ தாங்கும்‌ புதல்வனும்‌, பலத்தில்‌ பெருகியவனு. 
மான அஹியைக்‌ கொன்றவனுமே இந்திரன்‌... 

12. மானிடர்களே! விருஷபனும்‌, ஏழு ரசிமிகள்‌ 
உள்ளவனும்‌, ஏழு ததிகளைப்‌ பாய விடுவித்தவனும்‌, வச்‌ 
சிரமேத்துபவனும்‌, ரெளஹிணனைக்‌ கொன்றவனுமே. 
இத்திரன்‌.. 

19. மானிடர்களே! சோதியிலும்‌ புவியிலும்‌ வணங்‌. 
கப்படுபவனும்‌, தன்‌ பலத்தால்‌ மலைகளை நடுங்கச்‌ செய்ப. 
வனும்‌, ஸோமத்தைப்‌ பருகுபவனும்‌, திடமான அங்க 
முன்னவனும்‌, வச்சிராயுதமுள்ளவனும்‌, வச்சிராயுதம்‌. 
ஏத்துபவனுமே இந்திரன்‌, 

14. மானிடர்களே! ஸோமமளிப்பவளையும்‌, பக்கு, 
வப்படுத்துபவனையும்‌, துதியைக்‌ கூறுபவனையும்‌, உதவி. 
தாடுபவனைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, தோத்திரத்தாலும்‌ ஸோமத்‌: 
தாலும்‌ அவியாலும்‌ பலப்படுபவனுமே இந்திரன்‌, 

35. இத்திரனே! உக்கிரனாயும்‌ சத்தியனாயுமுள்ள 
நீ, பிழிபவனுக்கும்‌ வழிபடுபவனுக்கும்‌ பலத்தைத்‌ தரு. 
கிறாய்‌, உன்னுடைய தண்பர்களான தாங்கள்‌ எப்பொழு, 
தும்‌ எங்கள்‌ வீரர்களோடு சபையிலே முழங்கிப்‌ பேசு 
வோமாக. 9,191 


13. இந்திரன்‌ 
204. கிருத்மைதன்‌ 
3. மாரிகாலம்‌ ஸோமனின்‌ தாயாகிறாள்‌. ஸோமன்‌ 
பிறத்தவுடன்‌ சலங்களிலே நுழைகிறான்‌. அங்கு வளர்‌: 
கிரான்‌. சலத்தின்‌ சாரத்தைப்‌ பெறும்‌ அவன்‌ பிழிவதர்க்‌: 
கருகனாகிறான்‌. ஸோமனின்‌ ரஸம்‌ போற்றத்‌ தருந்தது.. 
8. ததிகள்‌ ஒருமித்துச்‌ சேர்ந்து பாலை ஏத்தி கட 
லுக்குச்‌ செல்லுகின்றன. அனைத்துக்கும்‌ தஞ்சமளிக்கும்‌. 
சமுத்திரத்துக்கு உணவை ஸாரத்தைத்‌ தருகின்றன. 
இறக்கத்தில்‌ பாயும்‌ தாரைகளுக்கு வழி சமமாயிருக்கிறது. 








966 இருக்கு வேதம்‌. 


பூர்வத்திலே இவற்றிற்கு வழியை வகுத்த இந்திரன்‌: 
போற்றத்‌ தகுத்தவன்‌... 

9. வழிபடுபவன்‌ அளிக்கிறான்‌. ஹோதா அறிலிக்‌ 
கிறான்‌. அத்வர்யு, பசுவின்‌ அங்கங்களைக்‌ கூறுபடுத்‌. 
தும்‌ செயல்களிலே ஈடுபடுகிறான்‌. வேளொருவன்‌ அவர்‌ 
கள்‌ செய்த பிழைகளை யெல்லாம்‌ திருத்துகிறான்‌. 
(இவற்றை யெல்லாம்‌ முதலில்‌ நடத்திய இத்திரனான தீ, 
போற்றத்‌ தகுத்தவன்‌.. 

4. விருந்தினனுக்கு ஏந்திச்‌ செல்வதற்கு அதிகமா: 
யிருக்கும்‌ செல்வத்தை ஒருவன்‌ தருவதுபோல்‌ அவர்கள்‌. 
வழிபடுபவர்கள்‌ தங்கள்‌ சனங்களுக்கு மிரூந்த உணவை 
வழங்கி அமர்கிறார்கள்‌. அவன்‌ அக்கினியைப்‌ போல்‌. 
வழிபடுபவனின்‌ உணவைத்‌ தன்‌ பற்களால்‌ புசிக்கிறான்‌.. 
இவற்றை யெல்லாம்‌. மூதலில்‌ நடத்திய நீ, போற்றத்‌ 
தகுந்தவன்‌ . 

6. தீ புவியை, சூரியனை நோக்கச்‌ செய்தாய்‌: 
நீ அஹியைக்‌ கொன்று நதிகளுக்கு வழிகளை வசுத்தாய்‌.. 
தேவர்கள்‌ தேவனான உன்ன ஸ்தோமங்களால்‌, 
மனிதர்கள்‌, குதிரையை சலங்களால்‌ போல்‌ ஊக்கப்‌ 
படுத்தினார்கள்‌. இவற்றை அறியும்‌ நீ, போற்றத்‌. 
தகுந்தவன்‌. 2,198 

6. நீ உணவையும்‌ செழுமையையும்‌ தருகிறாய்‌. நீ 
ஈரமாயிருக்கும்‌ குதிரிலிருந்து காய்த்திருப்பதும்‌, புட்டி. 
தருவதுமான தானியத்தைக்‌ கறக்கிறாய்‌. வழிபடுபவ: 
னுக்குச்‌ செல்வத்தையளிக்கறாய்‌. நீ விசுவத்துக்கு ஒரே 
தலைவன்‌. இத்தகைய நீ, போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌. 








7, வேளாண்மையால்‌ மலர்பவையும்‌, பழுப்‌: 
பவையுமான ஓஷதிகளை நிலத்திலே பரத்தியவனும்‌, 
சோதியிலே பலவித விண்சுடர்களைப்‌ பிறப்பித்தவனும்‌, 
மகானும்‌, மகத்தான பொருள்களைத்‌ தோற்றுவித்தவனு. 
மான நீ, போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌. 





இக்திரன்‌. 987: 


8. பல வீரச்‌: செயல்களை நடத்தும்‌ நீ, யக்ஞ. 
உணவைப்‌ பாலிப்பதற்கும்‌, தஸ்யுக்களை. அழிப்பதற்கும்‌, 
உன்னுடைய கூரிய வச்சிராயுதத்தால்‌ நிருமானின்‌. 
மகனான ஸஹவசுவைக்‌ கொல்ல இன்று கலங்காத 
முகத்துடனிருக்கவும்‌. நீ போற்றுவதர்க்கருகன்‌.. 

9, ஒருவனுன உன்னுடைய இன்பத்துக்காக 
ஆயிரங்‌ குதிரைகளிருக்கின்றன. நீ அனைவருக்கும்‌ உண 
வைத்‌ தருகிறாய்‌. தீ வழிபடுபவனைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. நீ 
தமீதிக்காக தஸ்யுக்களைக்‌ கட்டாமல்‌ சிறைப்படுத்‌ 
தினாய்‌, நீ அனைவராலும்‌ அணுகத்‌ தகுந்தவன்‌. நீ 
போற்றத்‌ தகுத்தவன்‌.. 

70. உன்னுடைய ஆண்மையிலிருந்து எல்லா நதி. 
களும்‌ பாய்த்தன. வழிபடுபவர்கள்‌ அவனுக்கு அவியை 
யளித்தரர்கள்‌. அவர்கள்‌ மகத்தான செயல்களை நடத்‌ 
தும்‌ அவனுக்குச்‌ செல்வத்தைத்‌ தந்தார்கள்‌. நீ பரந்த, 
ஆறு பொருள்களை - சோதி, புலி, இரவு, பகல்‌, சல। 
ஒஷதி-கிரமப்படுத்தினாய்‌. நீ உன்னை நோக்கும்‌ பஞ்ச 
சனங்களைப்‌ பாலித்தாய்‌. நீ போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌, 9,141 

11. வீரனே! உன்னுடைய வீரத்‌ தன்மை போற்றத்‌. 
தகுத்தது. அதனால்‌ ஒரு சங்கற்பத்திலே நீ செல்வத்தைப்‌ 
பற்றுகிறாய்‌: வலியனான ஜாதாஷ்டிரனின்‌ உணவை. 
அடைத்தாய்‌. இவற்றையெல்லாம்‌ நீ நடத்தினாய்‌- 
இந்திரனே! நீ போற்றத்‌ தகுத்தவன்‌., 

32. துர்வீதியும்‌, வய்யனும்‌, பெருகிப்‌ பாயும்‌ சலங்‌ 
களை சுலபமாய்க்‌ கடத்து செல்ல நீ வழியைச்‌ செய்‌ 
தாய்‌. நீ தாழ்ந்திருந்த பராவிருஜனை உயர்த்தினாய்‌. 
தீ குருடனையும்‌, மூடவளையும்‌ குணப்படுத்தி, புகழளித்‌: 
தாய்‌, தீ போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌; 

38. வசுவே! இந்திரனே! எங்களுக்குச்‌ செல்வ 
தானத்தைத்‌ தரவும்‌. உன்னிடம்‌ மிகுந்த செல்வமிருக்கி 
றது. இந்திரனே! விரும்பத்‌ தகுத்த செல்வத்தை எங்க. 








ப ரா... ப. வவர னா தைவாகாைகக காக ககைக கக! 


969. இருக்கு வேதம்‌: 


ஞக்களிக்கப்‌ பற்றவும்‌. நாங்கள்‌ வீரர்களோடு சபையில்‌: 
பேசுவோமாக, 8,144 


14. இந்திரன்‌ 
205. கிருத்லமதன்‌ 


3. அத்வர்யுக்களே! இந்திரனுக்காக ஸோமத்தை: 
எடுத்து வாருங்கள்‌. மதமனிக்கும்‌ ஸேோமத்தைத்‌. 
துடுப்புக்களால்‌ அக்கினியில்‌ பொழியுங்கள்‌. வீரன்‌: 
எப்பொழுதும்‌ ஸோமரஸத்தை விரும்புகிறான்‌. வர்ஷிக்‌ 
கும்‌ இந்திரனுக்கு ஸோமத்தை யளியுங்கள்‌. அவன்‌: 
அதைவிரும்புகிறான்‌.. 

2. அத்வர்யுக்களே! அவன்‌ தன்‌ இடியால்‌ மரத்‌ 
தைத்‌ தகிப்பதுபோல்‌ மழையைத்‌ தடுத்த விருத்திரனைக்‌: 
கொன்ற இந்திரனுக்கு ஸோமத்தை அளியுங்கள்‌. 
அவன்‌ அதை விரும்புகிறான்‌. இத்திரன்‌ ஸோமபானத்‌ 
துக்கருகன்‌.. 

9. அத்வர்யுக்களே! திரிபீகளைக்‌ கொன்றவனும்‌, 
வலனையழித்தவனும்‌, பசுக்களை விடுவித்தவனுமான இத்‌ 
திரனுக்கு. வானிலே காற்றைப்‌ போல்‌ மழையைத்‌ 
தரும்‌ இத்த ஸோமத்தை யளியுங்கள்‌. ஆடைகளால்‌. 
முதியவளைப்‌ போல்‌ இத்திரனை ஸோமங்களால்‌ போர்த்‌ 
துங்கள்‌. 

4. அத்வச்யுக்களே! தொண்ணூற்றொன்பது. 
கைகளைப்‌ புலப்படுத்திய உரணனைக்‌ கொன்றவனும்‌,. 
தலைகீழாக அற்புதளைக்‌ கீழே தள்ளிய இந்திரனுக்கு: 
ஸோமத்தை யளித்துப்‌ போற்றுங்கள்‌. 











6, அத்வரியுக்களே! சுவசனனையும்‌, வெப்பத்தால்‌ 
கவரப்படாமலிருந்த சுஷ்ணனையும்‌, வியம்சனையும்‌. 
கொன்றவனும்‌, பிப்ருவையும்‌, தமுசியையும்‌, ருதிக்கிரா 
ஊேயும்‌ அழித்தவனுமான இந்திரனுக்கு ஸோமத்தை: 
யளியுங்கள்‌. 8,149. 


'இக்திரன்‌. 969. 


8. அத்வர்யுக்களே! வைரமான வச்சிரத்தால்‌,, 
சம்பரனின்‌ நூறு பழைய கோட்டைகளை இடித்தவனும்‌, 
வர்சினின்‌ நூறாயிரம்‌ மக்களை வீழ்த்தியவனுமான இந்‌. 
திரனுக்கு ஸோமத்தை யளியுங்கள்‌.. 

7... அத்வரியுக்களே! நூற்றுக்‌ கணக்கிலும்‌, ஆயிரக்‌: 
கணக்கிலும்‌ அசுரர்களைக்‌ கொன்று, அவற்றைப்‌ புவியின்‌. 
அங்கத்தின்‌ மீது எதித்தவனும்‌, குத்ஸனுடைய, ஆயுவி, 
னுடைய, அதிதித்வனுடைய பகைவர்களை. யழித்தவனு. 
மான இந்திரனுக்கு ஸோமத்தை யளியுங்கள்‌, 

8. அத்வர்யுக்களே! தலைவர்களே! இந்திரனுக்கு, 
ஸோமத்தையளித்து, தீங்கள்‌ விரும்புவதைப்‌ பெற்றுக்‌. 
கொள்ளுங்கள்‌. புகழ்‌ பெற்ற இந்திரனுக்குக்‌ கைகளால்‌. 
சுத்தப்படுத்தப்பட்ட ஸோமத்தை எடுத்து வாருங்கள்‌, 
யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ நீங்கள்‌ அதை இந்திரனுக்‌. 
களியுங்கள்‌, 

9. அத்வர்யுக்களே! நீங்கள்‌ துரிதமான சுகம்‌. 
படுத்தும்‌ ஸோமத்தை அவனுக்களியுங்கள்‌. சலத்தால்‌ 
சுத்தமானதும்‌,  துடுப்பிலிருப்பதுமான. ஸோமத்தை: 
உயர்த்துங்கள்‌. அவன்‌ இன்பமாகி உங்கள்‌ கைகளி 
விருந்து பெற விரும்புகிறான்‌.  மதமளிக்கும்‌ ஸோம 
ரஸத்தை இத்திரனுக்களியுங்கள்‌.. 

10. அத்வர்யுக்களே! பாலால்‌ நிஷறந்துள்ள 
பசுவின்‌ ஆபினத்தைப்‌ போல்‌ வள்ளலான இந்திரனை 
ஸோமத்தால்‌ நிரப்புங்கள்‌. யக்ஞாருகனான இந்திரன்‌, 
ஸோமத்தையளிக்க விரும்புபவனை நன்கறிந்து அவ 
னிடம்‌ தானே இத்த ஸோமத்தின்‌ ரகசியத்தை அறி 
கிறேன்‌. எனக்‌ கூறினான்‌, 9,184 

11. அத்வர்யுக்களே! சோதியின்‌, வானின்‌, புவி. 
யின்‌, செல்வங்களின்‌ அரசனான இந்திரனை, ஸோமங்‌ 
ல்‌ களஞ்சியத்தை யவத்தால்‌ போல்‌ நிரப்புங்கள்‌. 
இது உங்கள்‌ செயலாகுக, 








970 இருக்கு வேதம்‌. 

12, வசுவே! இத்திரனே! எங்களுக்குச்‌ செல்வ. 
தானத்தைத்‌ தரவும்‌. உன்னிடம்‌ மிகுத்த செல்வ 
மருக்கிறது. இந்திரனே! விரும்பத்‌ தகுத்த செல்வத்தை: 
எங்களுக்களிக்க நீ அதைப்‌ பற்றவும்‌. நாங்கள்‌ வீரச்‌ 





களோடு சபையில்‌ முழங்கிப்‌ பேசுவோமாக, 8,158 
15. இந்திரன்‌ 
206. கிருத்லமதன்‌. 





1, தான்‌ மகானும்‌ சத்தியனுமான இந்திரனுடைய 
உண்மையான மகத்தான வீரச்‌ செயல்களைக்‌ கூறு 
கிறேன்‌. இந்திரன்‌ திரிகத்துருகக்களிலே ஸோமத்தைப்‌ 
பருகினன்‌. அதனுடைய மதத்திலே அஹியைக்‌ 
கொன்றான்‌. 

9, அவன்‌ ஆதரவற்ற வெளியிலே சூரியளை நிலைப்‌: 
படுத்திஞன்‌. அவன்‌ பரந்த வானையும்‌, சோதியையும்‌: 
புவியையும்‌ ஒளியால்‌ நிரப்பினான்‌. அவன்‌ புவியைத்‌ 
தாங்கினான்‌. அவன்‌ அதைப்‌ பெருமைப்‌ படுத்தினான்‌. 
ஸோம மதத்திலே இந்திரன்‌: 'இத்தச்‌ செயல்களை நடத்‌ 
தினான்‌.. 

9, அவன்‌ கீழ்த்திசை களை மனையை அளவு, 
கோல்களால்‌ அளத்தான்‌.. நதிகளின்‌ சனைகளை வச்‌. 
சிரத்தால்‌ தோண்டினான்‌. தெடுத்தாரஞ்‌ செல்லும்‌ வழி 
களால்‌ அனாயாஸமாய்ப்‌ பெருக அவற்றைச்‌ செலுத்தி 
னான்‌. ஸோமத்தின்‌ மதத்திலே இந்திரன்‌ இந்தச்‌ 
செயல்களை நடத்தினான்‌. 
தமீதியைப்‌ பிடித்துச்‌ சென்ற அசுரர்களை 
எதிர்த்து எரியும்‌ நெருப்பால்‌ அவர்களுடைய எல்லா: 
ஆயுதங்களையும்‌ பற்பப்படுத்தினான்‌. பிறகு தபீதியை: 
அவர்களுடைய பசுக்களாலும்‌, கூதிரைகளாலும்‌, தேர்‌. 
களாலும்‌ செல்வப்படுத்தினன்‌. ஸோமத்தின்‌ மதத்‌: 
நிலே இந்திரன்‌ இந்தச்‌ செயல்களை நடத்தினான்‌. 
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5. அவன்‌ மகத்தாய்‌ முழங்கும்‌ பிரவாகத்தைப்‌. 
பெருக்கிலிருந்து தடுத்தான்‌. நீந்தி, பத்திரமாய்க்‌ கரைக்‌ 
குச்‌ சேராதவர்களை அவன்‌ மீட்டான்‌. அவர்கள்‌ ததி 
யைக்‌ கடத்த பிறகு செல்வங்களைப்‌ பற்றினார்கள்‌. 
ஸோமத்தின்‌ மதத்திலே இந்திரன்‌ இந்தச்‌ செயல்களை: 
நடத்தினான்‌. 2,181 

6. இந்திரன்‌ தன்‌. மகிமையால்‌ ஸிந்துவை வட. 
திசை நோக்கத்‌ திருப்பினான்‌. தன்‌. வச்சிராயுதத்தால்‌. 
உஞையின்‌ தேரை உடைத்தான்‌. தன்னுடைய துரிதக்‌. 
குதிரைகளால்‌ அவளுடைய மந்த குதிரைகளைத்‌ துடைத்‌: 
தான்‌... ஸோமத்தின்‌ மதத்திலே இந்திரன்‌ இந்தச்‌ 
செயல்களை நடத்தினான்‌. 


7. கன்னிகைகள்‌ மறைந்திருந்த இடத்தை 
அறிந்து, பராவிருகன்‌ -தாழ்த்தவன்‌ தன்னைப்‌ புலப்‌. 
படுத்த அவர்களின்‌ முன்னே நின்றான்‌. முடவன்‌ அவர்‌ 
களை-கன்னிகைகளை-முத்தினான்‌. நிமிர்ந்து நின்றான்‌. 
குருடன்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்தான்‌. ஸோமத்தின்‌ மதத்‌ 
திலே இந்திரன்‌ இத்தச்‌ செயல்களை நடத்தினான்‌. 

9. அங்கிரஸர்களால்‌ துதிக்கப்பட்டு இந்திரன்‌ 
வலனைப்‌ பிளந்தான்‌. அவன்‌ மலையின்‌ மூடப்பட்‌. 
ருந்த. திரமான கதவுகளை இடித்துத்‌ திறந்தான்‌. 
அவர்களுடைய செயற்கைத்‌ தடைகளை உடைத்தான்‌. 
ஸோமத்தின்‌ மதத்திலே இந்திரன்‌ இச்செயல்களை 
நடத்தினான்‌. 

9. நீ தஸ்யுவையும்‌, சுமூரியையும்‌, துனியையும்‌, 
தூக்கத்திலே சாய்த்துக்‌ கொன்றாய்‌, நீ தபீதியைப்‌: 
பாலித்தாய்‌. அவனுடைய முன்னோடி. அசுரிகளின்‌. 
தங்கத்தைக்‌ கண்டான்‌. ஸோமத்தின்‌ மதத்திலே இந்‌ 
திரன்‌ இச்‌ செயல்களை நடத்தினான்‌. 

10. இந்திரனே! உன்னிடமிருந்து வரும்‌ செல்வி 
யான தட்சிணை உன்னைத்‌ துதிப்பவனுக்கு விரும்பும்‌ 
வரத்தையளிக்கிறது. உன்னைத்‌ துதிக்கும்‌ எங்களுக்கு, 








ணையை வை 





ப்‌ இருக்கு வேதம்‌. 
அதையளிக்கவும்‌. போற்றப்படும்‌ நீ, கவனமந்றிகுக்‌. 
காதே. நாங்கள்‌ சபையிலே முழங்கிப்‌ பேசுவோமாக. 
9,166 

16. இந்திரன்‌ 

207. கிருத்மைதன்‌ 

1. நான்‌ உங்களுக்காக மகத்தான தேவர்களின்‌ 
தடுவே உத்தமத்‌ தலலைவனாயிருக்கும்‌ இந்திரனுக்கு: 
சொலிப்பிக்கப்பட்ட அக்கினிமிலே அலியை ஏத்து, 
கிறேன்‌. தருந்த துதியைக்‌ கூறுகிறேன்‌; நாங்கள்‌ பால: 
னத்துக்காக, தேயாதவனும்‌ தேய்பவனும்‌, திறப்பட்டவ. 
னும்‌, நித்தியனும்‌, தருணனுமான இந்திரனை அழைக்கி 
ரோம்‌. 

2. மகத்தான இந்திரன்‌ இல்லையேல்‌ இந்த உலக. 
மல்லை. அவனிடம்‌ எல்லா வீரத்‌ தன்மைகளும்‌ சேர்த்தி 
ருக்கின்றன. அவன்‌ தன்‌ உதரத்தினுள்‌ ஸோமத்தை: 
ஏந்துகிறான்‌. அவனுடைய தேகத்திலே திறமும்‌ தேஜ. 
முண்டு. அவன்‌ தன்‌ கையிலே வச்சிரத்தையும்‌, தலை. 
யிலே விக்ஞானத்தையும்‌ தாங்குகிறான்‌. 

9. இந்திரனே! உன்னுடைய பலத்தை சோதி 
குடக்காது; புவி கடக்காது; உன்னுடைய தேரை மலை. 
தடுக்காது; கடலும்‌ தடுக்காது; உன்னுடைய குதிரை 
களால்‌ நீ பல யோசனை கடக்குங்கால்‌, உன்னுடைய 
வச்சிராயுதத்திலிருத்து எவனாலும்‌ தப்ப இயலாது. 

4. எல்லா. சனங்களும்‌ போற்றத்‌. தகுத்தவனும்‌, 
விருஷபனும்‌, தீரனும்‌, துதியோடு சேர்த்தவனுமான. 
இந்திரனுக்கு வணக்கத்தைச்‌ செலுத்துகிறார்கள்‌. ஆத 
லால்‌, வலியனும்‌ மிக்க அறிஞனுமான தீ, அவியால்‌: 
இத்திரனைப்‌ போற்றவும்‌. இந்திரனே! நீ விருஷபனான. 
சொலிப்பிக்கப்பட்ட அக்கினியோடு ஸோமத்தைப்‌ 
பருகவும்‌. 








இக்தி। 

5. திருப்தி செய்வதும்‌, மதமளிப்பதும்‌, குடிப்பவர்களை. 
ஊக்கப்படுத்துவதுமான.. ஸோமரஸம்‌, விருஷபனும்‌. 
உணவைத்‌ தருபவனுமான இந்திரனுடைய பானத்துக்‌. 
குப்‌ பாய்கிறது. அவிகளைத்‌ தரும்‌ இரு அத்வரியுக்களும்‌, 
ஸோமத்தைப்‌ பிழியும்‌ கற்களும்‌, பொழியும்‌ ஸோமத்தை: 
விருஷபனுக்களிக்கிறார்கள்‌. 8,171 

6. உன்னுடைய வச்சிராயுதம்‌ வலியது; உன்னு. 
டைய தேர்‌ வலியது; உன்னுடைய இரு சுதிரைகள்‌ 
வலியலை;. உன்னுடைய ஆயுதங்கள்‌. வலியவை; 
இந்திரனே! வலியனே! மதமளிக்கும்‌ வலிய ஸோமத்‌: 
துக்கு நீ தலைவனாயிருக்கிறாய்‌. இந்திரனே! நீ வலிய 
ஸோமனோடு திருப்தியாகவும்‌. 

7. பகைவர்களை ஜயிக்கும்‌ நான்‌, யக்ஞங்களில்‌. 
துதியால்‌ தோணியைப்‌ போலிருப்பவனும்‌, துதியால்‌. 
திருப்தியடைபவனுமான உன்னிடம்‌ வருகிறேன்‌. 
இத்திரன்‌ எங்களுடைய இந்த மொழிகளை நன்கு செவி 
யுறுவானாக, தாங்கள்‌ சலம்‌ நிறைந்த கூபத்தைப்‌ போல்‌. 
செல்வச்‌ சனையாயிருக்கும்‌ இந்திரனுக்கு ஸோமங்களைப்‌. 
பொழிகிறோம்‌.. 

8. விபத்திலருத்து மீட்டு, தன்‌ கன்றை மேய்தரை 
யிலே கடத்திச்‌ செல்லும்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ நீ எங்களைத்‌ 
தீமையிலிருந்து முன்னதாகவே கடத்திச்‌ செல்லவும்‌, 
சதக்கிரதுவே! உன்னை ஒருமுறை நாங்கள்‌ விரும்பத்‌: 
தகுந்த துதிகளால்‌ மனைவிகளால்‌ கணவர்களைப்‌ போல்‌. 
பற்றுவோமாக. 


878. 


9. இந்திரனே! உன்னிடமிருந்து வரும்‌ செல்வி 
யான. தட்சிணை உன்னைத்‌ துதிப்பவனுக்கு. விரும்பும்‌. 
வரத்தையளிக்கிறது; உன்னை ஏத்தும்‌ எங்களுக்கு வரத்‌ 
தையனிக்கவும்‌, போற்றுவதர்க்குரிய நீ, எங்களைப்‌ புறக்க 
எிக்காதே. நாங்கள்‌ புத்திர பெளத்திரர்களையடைந்து 
உன்னை இந்த யக்ஞத்திலே முழங்குவோமாக, 9,176: 








ப்ச்‌! 


17. இந்திரன்‌ 
208. கிருத்மைதன்‌ 

3. தீங்கள்‌ அங்கிரஸர்களைப்‌ போல்‌ புதிய துதியால்‌. 
இந்திரனைப்‌ போற்றுங்கள்‌, பூர்வத்தில்‌ போல்‌ அவனு 
டைய ஆற்றல்கள்‌ எழுகின்றன. அவன்‌ ஸோமத்தின்‌ 
மதத்திலே தடைபட்டும்‌ திடமாயுமிருந்த மேகங்களைப்‌ 
பிளத்தான்‌, 
போர்களிலே தன்‌ தேகத்தைப்‌ பாலித்துக்‌ 
கொண்ட சூரனும்‌, தன்‌ மகிமையால்‌ சோதியைத்‌ தலை. 
யிலே ஏந்தியவனும்‌, முதல்‌ ஸோம பானத்துக்காகத்‌ தன்‌ 
தீரத்தையளந்து தன்‌ திறத்தைத்‌ திறப்படுத்தியவனு. 
மான இந்திரன்‌ போற்றப்படுவானாக.. 

8. நீ துதியால்‌ ஏத்தப்பட்டு சனத்தின்‌ முன்னே. 
பகையழிக்கும்‌ பலத்தைப்‌ புலப்படுத்துங்கால்‌, உன்‌: 
னுடைய முதன்மையான, மகத்தான வீரியச்‌ செயலைப்‌: 
புலப்படுத்தினாய்‌. குதிரைகளால்‌ இழுக்கப்படும்‌ தேரி 
லுள்ள உன்னால்‌ தள்ளப்பட்ட படைப்‌ பகைவர்கள்‌ 
கலைந்தார்கள்‌; ஓடினார்கள்‌. 

4. பழைய இந்திரன்‌ தன்‌ பலத்தால்‌ எல்லா புவனங்‌ 
களுக்கும்‌ தானே தலைவனானான்‌; வளர்ந்தான்‌. பிறகு. 
சோதியையும்‌ புவியையும்‌ தாங்கினான்‌. சோதியோடு 
பரவினான்‌. தீத்தமங்களைக்‌ கலைத்து எங்கும்‌ வியாபக 
மானான்‌. 

5. அவன்‌ தன்‌ திறத்தால்‌ திரியும்‌ மலைகளைத்‌ திரப. 
படுத்தினான்‌. சலங்களின்‌ இறக்க வழியைக்‌ கற்பித்தான்‌. 
அனைத்தையும்‌ தாங்கும்‌ புவியை ஏந்தினான்‌. தன்‌ தத்தி 
ரத்தால்‌ சோதியை விழாமல்‌ தடுத்தான்‌, 9,180 

8, இந்த உலகத்தைப்‌ பாலிக்க அவன்‌ பூரணமா 
விருக்கிறான்‌. அவன்‌ தந்‌ைத. தன்னறிவால்‌ தலைவனு. 
யிருக்கும்‌ அவன்‌ எல்லா மானிடர்களுக்காக உலகத்தைத்‌ 











(தன்‌ இரு கைகளால்‌ கற்பித்தான்‌. மிக்கப்‌ புகழுள்ள 





இக்திரன்‌. மாச 


அவன்‌, தன்‌ வச்சிராயுதத்தால்‌ கிரிவியைக்‌ கொன்று 
புவியின்‌ மீது அவனை நித்திய உறக்கத்திலே சாய்த்தான்‌. 

7. பெற்றோர்களிடம்‌ ஒரே மனையில்‌ வசித்து, 
மூதுமையடையும்‌ பெண்ணைப்‌ போல்‌ நான்‌ உன்னைப்‌ 
பகனாகப்‌ போற்றுகிறேன்‌. எனக்கு அறிவை அளிக்கவும்‌; 
அதை அளக்கவும்‌. அதை எங்களுக்கு இங்கு ஏந்தி 
வரவும்‌. எதனால்‌ சனங்களை இன்புறுத்துகிறுயோ அந்த. 
பாகத்தை தீ எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

9. நாங்கள்‌ உன்னைப்‌ பாலிப்பவனாய்‌ அழைப்போ. 
மாக. இத்திரனே! நீ எங்களுக்கு உழைப்பையும்‌, உறுதி 
யையுத்‌ தருகிறாய்‌. இந்திரனே! பலவித பாலனத்தால்‌ 
எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. வலியனே! இந்திரனே! நீ எங்க. 
கச்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌.. 


9. இந்திரனே! உன்னிடத்திலிருந்து வரும்‌ செல்வி 
யான தட்சிணை துதிப்பவனுக்கு விரும்பத்‌ தருத்த, வரத்‌. 
தையளிக்கிறது. உன்னை ஏத்தும்‌ எங்களுக்கு அதை: 
யளிக்கவும்‌. போற்றுவதர்க்குரிய தீ, எங்களைப்‌ புறக்க. 
ணிக்காதே, நாங்கள்‌ புத்திர பெளத்திரர்களையடைந்து: 
இத்த யக்ஞத்திலே உன்னை முழங்குவோமாக, 9,194 


18. இந்திரன்‌ 
209. கிருத்மைதன்‌: 

1. மாசற்றதும்‌ போற்றத்‌ தகுந்ததுமான யக்ஞம்‌, 
காலையில்‌ நடத்தப்படுகிறது. இதற்கு நான்கு இரட்டை 
களும்‌, மூன்று சுவரங்களுமுண்டு. ஏழு சந்தங்கள்‌ எழு 
கின்றன. பத்து பாத்திரங்கள்‌ கண்கூடு, மானிடர்களுக்கு. 
ஹிதமானது. சோதியைத்‌ தருகிறது. யக்ஞாருகர்களா 
லும்‌ துதிகளாலும்‌ போற்றத்‌ தகுந்தது. 

8. இத்த யக்ஞம்‌ இந்திரனுக்கு முதலாவது அல்லது 
இரண்டாவது அல்லது மூன்றாவது தடவையாக அளிக்‌ 
கப்பட்டாலும்‌ பூரணமாகிறது. இது மனிதனுக்கு 
தன்மையை ஏத்துகிறது. வேறு அறிஞர்கள்‌, வேறு. 

















876. இருக்கு வேதம்‌. 


தாயின்‌-புவியின்‌ புதல்வனை-ஸோமத்தைப்‌ பிறப்பிக்‌ 
கிறார்கள்‌. வெல்லுபவனும்‌ பொழிபவனுமான அவன்‌. 
யக்ஞும்‌-வேறு தேவர்களோடு செல்லுகிறான்‌.. 

8. நன்கு கூறப்படும்‌ புதிய மொழிகள்‌ அவனை 
இங்கு ஏந்தி வர நான்‌ இத்திரனுடைய தேரிலே குதிரை 
களை இணைத்தேன்‌. வழிபடும்‌ அத்தியர்கள்‌ உன்னைத்‌ 
தாமதப்படுத்தாமலிருப்பார்களாக. ஏனெனில்‌ எங்களி. 
டம்‌ இங்கு பல அறிஞர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 

4. இந்திரனே! நீ அழைக்கப்பட்டவுடன்‌ உன்னு. 
டைய இரண்டு அல்லது நான்கு அல்லது ஆறு அல்லது: 
எட்டு அல்லது பத்து குதி ளோடு ஸோமத்தைப்‌. 
பருக வா. உத்தமச்‌ செல்வனே! இங்கு ஸோமமிருக்‌: 
கிறது. இதை இகழாதே. 

5, இந்திரனே! உன்னுடைய தேரிலே இருபது. 
முப்பது நாற்பது குதிரைகளை இணைத்து இங்கு வா. இந்‌ 
திரனே! நன்கு பழக்கப்பட்ட ஐம்பது குதிரைகளோடு 
அல்லது அறுபதோடு அல்லது ஏழுபதோடு ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பருக இங்கு வா, 9,189 

8. இந்திரனே! நீ எண்பதால்‌ அல்லது தொண்ணா 
ரல்‌ அல்லது நூறு குதிரைகளால்‌ ஏந்தப்பட்டு எங்கள்‌ 
முன்னே வா. இந்திரனே! உன்னை மதப்படுத்த கலசங்‌. 
களிலே ஆசையுடன்‌ ஸோமம்‌ ஊற்றப்பட்டிருக்கிறது.. 

1. இந்திரனே! என்னுடைய இந்தத்‌ துதிக்கு இங்கு. 
வா. உன்னுடைய விசுவ வியாபகமான குதிரைகளைத்‌: 
தேரின்‌ நுகத்திலே இணைக்கவும்‌. தீ பல இடங்களில்‌. 
அழைக்கத்‌ தகுந்தவன்‌. சூரனே! நீ இத்த யக்ஞத்திலே. 
இன்பமாகவும்‌. 

8. இத்திரனோடு என்னுடைய நட்பு எப்பொழுதும்‌ 
நீங்காமலாகுக. அவனுடைய தானம்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்‌ 
வங்களைப்‌ பொழிக. நாங்கள்‌ அவனுடைய பாலிக்கும்‌. 
கைகளின்‌ உத்தமக்‌ காப்பிலிருப்போமாக. நாங்கள்‌ ஓவ்‌. 
வொரு போரிலும்‌ ஜயிப்பவர்களாயிருப்போமாக. 























இக்திரன்‌. ரர 


5. இந்திரனே! உன்னிடமிருந்து வரும்‌ செல்லி 
யான தட்சிணை, துதிப்பவனுக்கு விரும்பத்தகுந்த 
வரத்தையளிக்கிறது. உன்னை ஏத்தும்‌ எங்களுக்கு வரத்‌: 
தையனிக்கவும்‌. போறிறுவதர்க்குரிய நீ எங்களைப்‌ புறக்‌ 
கணிக்காதே, நாங்கள்‌ புத்திர பெளத்திரர்களையடைந்து 
யகஞத்திலே உன்னை முழங்குவோமாக. 2,198. 


19. இந்திரன்‌ 
210. கிருத்ஸமதன்‌ 

3. பொழியும்‌ அறிஞனுடைய இதமான உணவை 
இந்திரன்‌ மதத்துக்காகப்‌ புசித்தான்‌. இப்பழைய பானத்‌ 
தால்‌ அவன்‌ செழித்து தகுந்த மனையை யளித்தான்‌, 
அங்கு இத்திரனுக்குத்‌ தோத்திரத்தை விரும்பும்‌ மனிதர்‌. 
கள்‌ வசிக்கிறார்கள்‌. 

2. இந்திரன்‌ மதமளிக்கும்‌ ஸோமத்தால்‌ இன்பமாகி 
வச்சிரம்‌ கையிலேத்தி சலங்களைத்‌ தடுத்த அஹியைத்‌ 
துணித்தான்‌. அதனால்‌ நதிகளின்‌ தாரைகள்‌ தங்கள்‌ 
உறையிடங்களுக்குப்‌ பறக்கும்‌ பறவைகளைப்‌ போல்‌ கட 
லூக்குப்‌ பாய்த்தன.. 

8. அஹியைக்‌ கொன்றவனும்‌, துதியாருகனுமான 
'இத்திரன்‌, சலப்பிரவாஹத்தைக்‌ கடலுக்குச்‌ செலுத்தி 
னான்‌. அவன்‌ சூரியனைப்‌ பிறப்பித்தான்‌. பசுக்களைப்‌ பற்‌. 
நினான்‌. இரவால்‌ தினங்களின்‌ செய்கைகளைப்‌ பூர்த்தி 
செய்தான்‌. 

4. இத்திரன்‌ வழிபடுபவனுக்குப்‌ பலவித உத்தமச்‌ 
செல்வங்களைத்‌ தருகிறான்‌. அவன்‌ விருத்திரனைக்கொல்லு. 
கிறான்‌. சூரியனைப்‌ பற்ற வழிபடுபவர்கள்‌ போராடுங்கால்‌ 
அவன்‌ துதிகளோடு நேராக நாடத்தக்க நடுவன்‌. 

6. தேவனான இந்திரன்‌ ஏதசனால்‌ போற்றப்படுங்‌. 
கால்‌, அவனுக்கு ஸோமத்தையளித்த மானிடனுக்காகச்‌. 
சூரியனைத்‌ தாழ்த்தினான்‌. வள்ளலான ஏதசன்‌ இந்திர 





578 இருக்கு வேதம்‌. 
னுக்கு மர்மமாயும்‌, உத்தம-சயுமிருக்கும்‌ செல்வங்களைப்‌: 
புதல்வனுக்குப்‌ பாகத்தையளிக்கும்‌ தத்தையைப்‌ போல்‌. 
நல்கினான்‌. 8,198 

6. பிரகாசமாயுள்ள இந்திரன்‌ தன்‌ தேரோட்டி 
யான குத்ஸனுக்கு, சுஷ்ணனையும்‌, அசுஷனையும்‌, கய: 
வையும்‌ வசப்படுத்தினான்‌. அவன்‌ திவோதாஸனுக்காக. 
சம்பரனின்‌ 99 கோட்டைகளை இடித்தான்‌. 

7. இந்திரனே! நாங்கள்‌ உணவை விரும்பி உன்‌: 
ஜப்‌ பலப்படுத்துகிறோம்‌. நாங்கள்‌ சுயமாகவே உனக்‌: 
குத்‌ துதியைக்‌ கூறுகிறோம்‌. நாங்கள்‌ உத்தமச்‌ செயல்‌. 
களோடு இந்த நட்பைப்‌ பெறுவோமாக, தேவத்தன்மை. 
யற்ற பியுவின்‌ மீது உன்‌ வச்சிரத்தைச்‌ செலுத்து: 
வாயாக. 

8. பயணஞ்‌ செய்ய விரும்பும்‌ வழிப்‌ போக்கர்கள்‌. 
பாதைகளைச்‌ செய்து கொள்வது போல்‌, சூரனே! 
கிருத்ஸமதர்கள்‌ தோத்திரங்களைக்‌ கற்பித்தார்கள்‌. துதி 
யாருகனுன இந்திரனே! உன்னைப்‌ போற்றுபவர்கள்‌ 
உணவையும்‌, பலத்தையும்‌ மனைகளையும்‌ அடைவார்‌. 
களாக, 

9. இந்திரனே! உன்னிடமிருந்து வரும்‌ செல்வி 
யான தட்சிணை, துதிப்பவனுக்கு விரும்பத்‌ தகுத்த வரத்‌ 
தையளிக்கிறது. உன்னை ஏத்தும்‌ எங்களுக்கு வரத்தை: 
யளிக்கவும்‌. போற்றுவதற்குரிய நீ, எங்களைப்‌ புறக்கணிக்‌: 

ஈதே. நாங்கள்‌ புத்திர பெளத்திரர்களை யடைந்து யக்‌. 
ஞத்திலே உன்னை முழங்குவோமாக. 9,802. 


20. இந்திரன்‌ 
211. கிருத்மைதன்‌ 
1. இத்திரனே! போரை: விரும்புபவன்‌ தே 


எடுத்து வருவது போல்‌ தாங்கள்‌ உனக்கு ஆற்றலை ஏந்தி 
வருகிறோம்‌. எங்களைக்‌ கவனிக்கவும்‌. போற்றுபவர்களும்‌ 














இந்திரன்‌. 979. 


மனத்தியானமுள்ளவர்களுமான நாங்கள்‌, உன்னைப்‌. 
போலிருக்கும்‌ தலைவர்களிடமிருந்து சுகத்தை விரும்பு 
கிறோம்‌. 

2. இத்திரனே! உன்னுடைய பாலனங்களால்‌ எங்‌ 
களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. உன்னை விரும்புபவர்களை அவர்களு 
டைய பகைவர்களிடமிருந்து பாலிக்கிறாய்‌. நீ வழிபடுபவ. 
னுக்குத்‌ தலைவன்‌. சத்துருக்களை நீக்குகிறாய்‌, நீ இச 
செயல்களால்‌ உன்னைப்‌ போற்றுபவனைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. 

9. தருணனும்‌, போற்றத்‌ தருந்தவனும்‌, நண்பனு. 
மான இந்திரன்‌, மனிதர்களின்‌ மங்களமான பாலகனு. 
யிருப்பானாக. அவன்‌ தன்‌ பாலனத்தால்‌ பாடுபவனையும்‌,, 
உழைப்பவனையும்‌, பக்குவப்‌ படுத்துபவனையும்‌, துதிப்‌ 
பவளையும்‌ தடத்துவானாக, 

4. பூர்வத்திலே வழிபடுபவர்கள்‌ இத்திரளைப்‌ 
பேரற்றிச்‌ செழித்தார்‌ பகைவர்களை யழித்தார்கள்‌.. 
நானும்‌ அத்த இந்திரனைப்‌ பாடுகிறேன்‌. அவளை, 
போற்றுகிறேன்‌. யாசிக்கப்படும்‌ அவன்‌ 'புதிய துதி கரத்‌: 
தாவின்‌ செல்வ விருப்பத்தைப்‌ பூரித்தி செய்வானாக. 

5. இந்திரன்‌ அங்‌ கிரஸர்களுடைய துதியால்‌ இன்ப 
மாகி அவர்களுடைய விருப்பத்தை நிறைவேற்றினான்‌. 
அவர்களை, பசுக்களை மீட்கும்‌ வழியில்‌ செலுத்தினான்‌. 
து.திக்கப்பட்ட அவன்‌ சூரியனுடைய ஒளியால்‌ உஷை 
களத்‌ திருடி அச்னனின்‌ பழைய புரங்களை இடித்தான்‌. 
8,207 

8. புகழும்‌ அழகுமுள்ள தேவனும்‌ இத்திரன்‌, மானி 
ர்களுக்கு உயரத்திலிருப்பானாக. ஜயிப்பவனும்‌, சக்தி 
யுள்ள வனுமான இந்திரன்‌, துன்புறுத்தும்‌ தாஸனுடைய 
பிரியமான தலையைக்‌ கீழே சாய்ப்பானாக. 

7. விருத்திரனைக்‌. கொல்பவனும்‌, கோட்டைகளை 
இடிப்பவனுமான இத்திரன்‌, இருட்டில்‌ வசித்த தாஸப்‌ 
படைகளைச்‌ சிதறடித்தான்‌. அவன்‌ மானிடனுக்காகப்‌ 

















880 இருக்கு வேதம்‌. 


புவியையும்‌ சலங்களையும்‌ தோற்றுவித்தான்‌. அவன்‌ வழி 
படுபவனுடைய விருப்பத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்வானாக. 

8. வழிபடுபவர்கள்‌ மழையை அடைய, அவிகளால்‌ 
ந்திரனுக்கு நித்தியமாய்‌ ஆற்றலைச்‌ செலுத்தினார்கள்‌. 
அதற்காக அவர்கள்‌ அவனுடைய கைகளில்‌ வச்சிர। 
யுதத்தை வைத்தார்கள்‌. அதனால்‌ அவன்‌ தஸ்யுக்களைக்‌. 
கொன்றான்‌. அவன்‌ அவர்களுடைய இரும்புக்கோட்டை 
களை இடித்தான்‌. 

9. இந்திரனிடமிருந்து வரும்‌ செல்வியான தட்சிணை 
துதிப்பவனுக்கு விரும்பத்‌ தகுந்த வரத்தைத்‌ தருகிறது. 
உன்னை ஏத்தும்‌ எங்களுக்குவரத்ைதயளிக்கவும்‌. 
போற்றுவதர்க்குரிய நீ. எங்களைப்‌ புறக்கணிக்காதே. 
நாங்கள்‌ புத்திர பெளத்திரர்களையடைத்து, இந்த யக்‌. 
ஞத்தில்‌ உன்னை முழங்குவோமாக, 8,811 


21. இந்திரன்‌ 
212. கிருத்மைதன்‌ 

1, நீங்கள்‌ விரும்பத்‌ தகுந்த ஸோமத்தை, விசு: 
வத்தை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வத்தை ஜயிப்பவனும்‌,. 
சோதியை ஜயிப்பவனும்‌. ஸதா ஜயிப்பவனும்‌, புவியை: 
ஜயிப்பவனும்‌, குதிரையை ஜயிப்பவனும்‌, பசுவை ஜயிப்‌. 
பவனும்‌, சலத்தை ஜயிப்பவனும்‌ துதியாருகனுமான இந்‌: 
திரனுக்கு ஏத்தி வாருங்கள்‌. 

உ. துடைப்பவனும்‌, உ.டைப்பவனும்‌, ஈகையனும்‌,. 
ஜயிக்கப்படாதவனும்‌, அனைத்தையும்‌ சகிப்பவனும்‌, 
படைப்பவனும்‌, பலரால்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌, எதிர்க்‌ 
குப்படாதவனும்‌, தாங்குபவனுமான இந்திரனுக்குத்‌. 
தோத்திரத்தைக்‌ கூறுங்கள்‌ . 

9. நான்‌ பலரை ஜயிப்பவனும்‌, மனிதனுக்கு. 
நயத்தைச்‌ செய்பவனும்‌, வலிய பகைவர்களை ஜயிப்பவ 
னும்‌, சத்துருக்களை நீக்குபவனும்‌, போர்‌ வீரனும்‌, 
ஸோமத்தால்‌ திருப்தியடைபவனும்‌, விருப்பங்களை நிறை: 




















இக்திரன்‌. 991. 


'வேற்றுபவனும்‌, பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்துபவனும்‌, சனங்‌: 
களின்‌ தஞ்சமூமான அந்த இந்திரனின்‌ மகத்தான வீரச்‌. 
செயல்களை யறிலிக்கிறேன்‌.. 

4. ஒப்பற்ற வள்ளலும்‌, விருஷபனும்‌, துன்புறுத்து: 
பவனைத்‌ தாழ்த்துபவனும்‌, கம்பீரனும்‌, மகானும்‌, அத்‌. 
'தியர்களால்‌ அறிய இயலாத அறிவுள்ளவனும்‌, செல்‌: 
வத்தை வழங்குபவனும்‌, கவர்களின்‌ பலத்தைக்‌ 
குறைப்பவனும்‌. திடாங்கனும்‌, பரத்தவனுமான இந்திரன்‌ 
உஷையில்‌ ஒளியை-சூரியனை-பிறப்பித்தான்‌.. 








5. துதிகளைக்‌ கூறுபவர்களும்‌, அவனை விரும்புபவர்‌ 

களும்‌, அறிஞர்களுமான அங்கிரஸர்கள்‌ யக்ஞத்தால்‌ 
சலத்தைப்‌ பிரேரிக்கும்‌ இந்திரனிடமிருந்து திருடப்பட்ட 
பசுக்களின்‌ வழியை அறித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ இந்திர 
னின்‌ உதலியை நாடி, துதிகளைக்‌ கூறி, வணக்கத்தைச்‌. 
செலுத்தி, தோத்திரங்களையளிக்குங்கால்‌ பசுச்‌ செல்வங்‌ 
களைப்‌ பெற்றார்கள்‌. 

6. இந்திரனே! எங்களுக்கு மிக்க உத்தமச்‌ செல்‌ 
வங்களை அளிக்கவும்‌. பலத்தின்‌ புகழையும்‌, செளபாக்கி 
யத்தையும்‌, செல்வச்‌ செழிப்பையும்‌, தேசங்களின்‌ பால, 
த்தையும்‌, இனிய மொழியின்‌ இனிப்பையும்‌ அளிக்க. 
வும்‌. எங்கள்‌ தினங்களுக்கு மங்கல தினத்தன்மைகளை 
யளிக்கவும்‌. 8,917 

22. இந்திரன்‌ 
218. கிருத்மமதன்‌ 

1. தரிகத்துகுக யக்ஞங்களிலே மிக்க வலியனும்‌, 
மகிடமான இந்திரன்‌ யவத்தோடு கலக்கப்பட்ட 
பானத்தை அருத்தி திருப்தியானான்‌. அவன்‌ விஷ்ணு, 
வோடு சேர்த்து தன்னிஷ்டம்‌ போல்‌ ஸோமத்தைப்‌ 


பருகினான்‌. அது, மகானும்‌ பரத்தவனுமான இந்திரனை, 
மகத்தான செயல்களை நடத்த, ஊக்கஞ்‌ செய்தது, 











892. இருக்கு வேதம்‌. 
சத்தியனான இத்து சத்திய 





தேவன்‌, தேவனிடம்‌ சேர்‌ 
னான இந்திரனிடம்‌ சேர்க. 

2. பிரகாசமூள்ள அவன்‌ போரிலே தன்‌ பலத்தால்‌. 
கிரவியை ஜயித்தான்‌. அவன்‌ தன்‌ ஒளியால்‌ சோதி. 
யையும்‌ புவியையும்‌ நிரப்பினான்‌. பலத்தால்‌ பெருகினான்‌ , 
ஸோமத்தின்‌ ஒரு பாகத்தைத்‌ தான்‌ பருகினான்‌. மீந்த 
தைத்‌ தேவர்களுக்கு அளித்தான்‌. தேவன்‌ தேவனிடம்‌ 
சேர்க, சத்தியனான இந்து, ஸத்தியனான இந்திரனிடம்‌. 
சேர்க. 

9. தீ அதிவோடு சேர்த்து, ஆற்றலோடு சேர்ந்து 
பிறத்தாய்‌. நீ உலகத்தைத்‌ தாங்க விரும்புகிறாய்‌. வீரச்‌ 
செயல்களோடு மிக்க வலியனாயிருக்கும்‌ தீ, துன்புறுத்து 
பவர்க ஜயிப்பவன்‌, நீ சனங்களைப்‌ பகுத்தறிபவன்‌... 
செல்வத்தையளிப்பவன்‌.... துதிப்பவனுக்குச்‌ செல்வத்‌: 
தைத்‌ தர விரும்புகிறாய்‌, தேவன்‌, தேவனிடம்‌ சேர்க; 
சத்தியனான இந்து சத்தியனான இந்திரனிடம்‌ சேர்க. 

4. இந்திரனே! தீ அனைவரையும்‌ நடிக்கச்‌ செய்‌ 
யவன்‌, பூர்வத்தில்‌ உன்னால்‌ செய்யப்பட்ட முதற்‌. 
செய்கை மானிடரின்‌ தலத்துக்காக இருந்தது. அது: 
சோதியிலே போற்றத்‌ தகுந்தது. நீ உன்‌ பலத்தால்‌ 
அசுரனுடைய உயிரை யழித்து அவன்‌ தடை செய்த. 
சலங்களை விடுவித்தாய்‌, இந்திரன்‌ தன்‌ பலத்தால்‌; 
வியாபகமாயிருக்கும்‌ இருள்‌ வடிவமான அசுரனை: 
ஜயிப்பானாக. சதக்கிரது பலத்தையும்‌ உணவையும்‌. 
அடைவானாக, 9,991. 

23. பிரம்மணஸ்பதி 
214. கிருத்மைதன்‌ 

1. பிரம்மணஸ்பதியே!... தாங்கள்‌ கணங்களின்‌. 
கணபதியும்‌, கணத்‌ தலைவனும்‌, கவிகளின்‌ கவியும்‌, 
ஈடற்றப்‌ புகழுள்ளவனும்‌, மூதல்வர்களின்‌ நடுவே பிர 
காசிப்பவனும்‌, மத்திரங்களின்‌ உத்தமத்‌ தலைவனுமான. 




















பிரம்மணல்பதி. 989. 


உன்னை அழைக்கிறோம்‌. அங்கனுடைய அழைப்புக்‌ 
களைக்‌ கேட்டு உன்னுடைய பாலனங்களோடு வரவும்‌. 
யக்ஞ ஸ்தானத்திலே அமரவும்‌, 

பிரகஸ்பதி 

8. பிரகஸ்பதியே! அசுரர்களை அழிப்பவனே. 
பேரறிஞர்களான தேவர்கள்‌ உன்னிடமிருந்து யக்ஞா. 
ரகமான பாகத்தைப்‌ பெற்றார்கள்‌. கிரணங்களை சோதி 
யால்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ துதியாருகனான சூரியனைப்‌ போல்‌. 
நீ எல்லா மத்திரங்களுக்கும்‌ தந்தையாயிருக்கிறாய்‌.. 

பிரகஸ்பதி 

9. பிரகஸ்பதியே! நீ. இத்திப்பவர்களை நீக்கி, 
தமங்களை விலக்கி, பகைவர்களுக்குப்‌ ,பயமளிப்பதும்‌, 
சத்துருக்களைத்‌ தாழ்த்துவதும்‌, க்கர்களை அழிப்‌ 
பதும்‌, மேகங்களைக்‌ கிழிப்பதும்‌, சோதியைப்‌ பற்றுவது, 
மான ரதத்தின்‌ பிரகாசமான தேரிலே ஏறுகிறய்‌.. 

4... பிரகஸ்பதியே! நீ மனிதர்களை நன்னெறிகளால்‌. 
செலுத்துகிறாய்‌. அவர்களை விபத்திலிருந்து பாலிக்‌ 
கிறாய்‌. உனக்கு அலியளிப்பவனிடம்‌ வறுமை யணு. 
காது, நீ மந்திரத்‌ துவேஷிகளை வருத்துகிறாய்‌, 
கோபத்தை நீக்குகிறாய்‌. இது உன்னுடைய மகத்தான. 
மகிமை. 











பிரம்மணஸ்பதி 

5. பிரம்மணஸ்பதியே! நல்ல பாலகனான உன்னால்‌. 
பாலிக்கப்படுபவனைத்‌ துக்கமணுகாது; தீமையணுகாது. 
பகைவர்களும்‌ வஞ்சகர்களும்‌ அவனைத்‌ துன்பப்படுத்‌ 
தார்கள்‌, ஏனெனில்‌ நீ அவனிடமிருந்து துன்புறுத்தும்‌ 
அனைவரையும்‌ விலக்குகிறாய்‌. 9,826. 

பிரகஸ்பதி 

6. பிரகஸ்பதியே! நீ எங்களைப்‌ பாலிப்பவன்‌.. 
எங்களுக்கு வழியைப்‌ புலப்படுத்துபவன்‌. நீ எல்லாப்‌. 
பொருள்களையும்‌ ஆய்த்தறிபவன்‌, நாங்கள்‌ உன்னு. 
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இருக்கு வேதம்‌: 


டைய விரதத்துக்காகத்‌ துதிகளால்‌ உன்னைப்‌ போற்று: 
கிறோம்‌. எங்களிடம்‌ வஞ்சகத்தை நாட்டுபவன்‌ தன்‌: 
சுயத்‌ துர்ப்புத்தியால்‌ தானே சாய்வானாக.. 

7. பிரகஸ்பதியே! குற்றமற்ற எங்களைத்‌ துன்பப்‌. 
படுத்த வரும்‌ அகந்தையும்‌, துர்ச்‌ சித்தையும்‌, பறிக்கும்‌. 
தன்மையுமுள்ள மனிதனை எங்களுடைய வழியிலிருந்து: 
விலக்கவும்‌. தேவர்களுக்கு இத்த யக்ஞத்தை நடத்த. 
எங்களை நல்ல வழியிலே ஸ்தாபிக்கவும்‌.. 

8. பிரகஸ்பதியே! நாங்கள்‌ விபத்துக்களிலிருத்து: 
குடத்துபவனும்‌, தேகங்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, பரித்து: 
ஊக்க மொழிகளைக்‌ கூறுபவனும்‌, எங்களை விரும்புபவ. 
னுமான உன்ன அழைக்கிறோம்‌. நீ தேவ நித்த: 
களை அழிக்கவும்‌. துட்டர்கள்‌ உத்தம சுகத்துக்குச்‌. 
செல்லாமலிருப்பார்களாக, 

மிரம்மணஸ்பதி. 

9. பிரம்மணஸ்பதியே! நாங்கள்‌ உன்னால்‌ செழித்து, 
மானிடர்களிடமிருந்து விரும்பத்‌ தகுத்த செல்வங்களை 
அடைவோமாக, தீ, எங்களை அருகிலோ, தாரத்திலோ 
எதிர்க்கும்‌ தெறியற்ற பகைவர்களை யழிக்கவும்‌. 

பிரகஸ்பதி 

10. பிரகஸ்பதியே! எங்கள்‌ விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி. 
செய்பவனும்‌, சுத்தனும்‌, எங்களோடு சேர்த்துள்ள வனு. 
மான உன்னால்‌ உத்தம பலத்தை ஏத்துவோமாக.. 
எங்களை வஞ்சிக்க விரும்பும்‌ துட்டன்‌ எங்களுக்குத்‌ தலை. 
வனாகாமலிருப்பானாக. நாங்கள்‌ துதிகளிலே மேன்மை 








யாகி செழிப்போமாக, 2,891 

பிரம்மணஸ்பதி. 

11. பிரம்மணஸ்பதியே! உனக்கு ஒப்பான வள்ளல்‌. 

இல்ல; நீ விருஷபன்‌. போருக்குச்‌ செல்பவன்‌, பகைவர்‌ 

களை அழிப்பவன்‌; போர்களிலே ஜயிப்பவன்‌; நீ சத்தி. 

யன்‌; கடன்களைத்‌ தீர்ப்பவன்‌; உக்கிரனையும்‌ 
யும்‌ அடக்குபவன்‌. 





முகனே. 
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பிரகஸ்பதி 

32. பிரகஸ்பதியே! உக்கிரனும்‌, கர்வியும்‌, வழிபடு 
பவர்களேக்‌ கொல்ல. அிரும்புபவனும்‌, நெறியற்ற மனத்‌ 
தோடு எங்களைக்‌ கொல்ல விரும்புபவனுமான மனிதனின்‌. 
ஆயுதம்‌ எங்களை அணுகாமலாகுக. நாங்கள்‌ திறமுள்ள. 
துட்டனுடைய கோபத்தைத்‌ தணிப்போமாக.. 

19. பிரகஸ்பதி போர்களில்‌ அழைக்கத்‌ தகுத்தவ.ன்‌. 
வணக்கத்தோடு அணுகத்‌ தக்கவன்‌. போர்களில்‌ சலன. 
மாகும்‌ அவன்‌ எல்லாச்‌ செல்வத்தையும்‌ தருபவன்‌, தலை. 
வனான பிரகஸ்பதி எதிர்க்கும்‌ எல்லாத்‌ துட்டப்‌ படைகளை 
யும்‌, சண்டையிலே கவிழ்க்கப்படும்‌ தேர்களைப்‌ போல்‌ 
கீழே சாய்த்தான்‌. 

34. தீ புலப்படுத்திய பராக்கிரமத்தைத்‌ துச்சமாய்ப்‌ 
பார்த்த அரக்கர்களை உன்னுடைய கூறிய சுடர்ப்‌ படை 
யால்‌ எரிக்கவும்‌. உன்னுடைய போற்றுவதற்குரிய அத்த. 
பலத்தைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌. பிரகஸ்பதியே! எதிர்த்துப்‌ 
பேசுபவர்களையழிக்கவும்‌. 

15. பிரகஸ்பதியே! சத்தியத்தின்‌ புதல்வனே! சான்‌: 
ரோனால்‌ மிக்கச்‌ சாற்றப்படுவதும்‌, சனங்களின்‌ நடுவே 
சிறப்புள்ளதும்‌, ஞானச்‌ சுடரால்‌ சொலிப்பதும்‌, பற்று. 
பவனைப்‌ புலப்படுத்துவதுமான அந்தச்‌ செல்வத்தை எங்‌. 
களுக்களிக்கவும்‌. 8,298. 

18. துரோகஞ்‌ செய்ய மறைந்துள்ள இடத்தில்‌ இன்‌: 
புறும்‌ பகைவர்களும்‌, அத்தியர்களின்‌ உணவைப்‌ பறிப்ப. 
வர்களும்‌, தங்கள்‌ இருதயங்களிலே தேவர்களைப்‌ புறக்‌ 
கணிக்க விரும்புபவர்களும்‌, ஸாம மயனான உன்னுடைய 
டத்தம ஸாமத்தை, சக்தியை யநியாதவர்களுமான திரு, 
_ரகளிடம்‌ எங்களை ஒப்படைக்காதே, 

பிரம்மணஸ்பதி' 

17. துவஷ்டா, உன்னை எல்லாப்‌ புவனங்களின்‌ 

நடுவே தலைவனாகப்‌ பிறப்பித்தான்‌. நீ எல்லா ஸாமங்‌. 














ஸப பணை ணை கை காக ச; சாய்‌ 
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களையும்‌. பாடும்‌ கவி, பிரம்மணஸ்பதி மகத்தான. 
குதத்தை ஏத்துபவனைக்‌ கடனளித்தவன்‌ போல்‌ எண்ணு. 
கிறான்‌. அவன்‌ கடனைத்‌ தீர்க்கிறுன்‌. அவன்‌ துரோகி 
யைக்‌ கொல்லுகிறான்‌. 
பிரகஸ்பதி 

18. மிரகஸ்பதியே! அங்கிரஸனே! பர்வதன்‌ உன்‌ 
னுடைய புகழுக்காகப்‌ பசுக்களின்‌ மத்தையை மறைத்து, 
வைத்தபோது தீ அவற்றை விடுவித்தாய்‌, நீ இத்திரனு. 
டைய உதலியோடு இருட்டால்‌ மூடப்பட்டிருத்த கடலைக்‌ 
கீழே செலுத்தினய்‌, 

பிரம்மணஸ்பதி 

19. பிரம்மணஸ்பதியே! நீ இத்த உலகத்தை நடத்‌. 
துபவன்‌, எங்களுடைய சூக்தத்தை அறிந்து கொள்ள. 
வும்‌. எங்களுக்கு வம்சத்தையளிக்கவும்‌. தேவர்களால்‌. 
பாலிக்கப்படுபவர்கள்‌ எல்லாம்‌ செழிக்கிறார்கள்‌. நாங்‌ 
கள்‌ சபையிலே மகத்தான இத்த சூக்தத்தை முழங்கு, 


















வோம। 2,440. 
24. பிரம்மணஸ்பதி 
215. கிருத்மைதன்‌. 
பிரகஸ்பதி. 


3. மிரகஸ்பதியே! தீ அனைவரையும்‌ நடத்துவதால்‌. 
எங்களுடைய இந்தத்‌ துதியைப்‌ பற்றவும்‌. தாங்கள்‌: 
இந்தப்‌ புதிதான மகத்தான மொழியால்‌ உன்னைப்‌ 
போற்றுகிறோம்‌. எங்களின்‌ நடுவே பொழிபவனும்‌ உன்‌: 
னுடைய நண்பனுமான இவன்‌ உன்னைப்‌ பேசற்றுகிறான்‌- 
பிரகஸ்பதியே! நீ எங்களுடைய விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி 
செய்வாயாக. 

பிரம்மணஸ்பதி. 


2. தாழ்த்துவதர்க்குரியவர்களைத்‌ தன்‌ திறத்தால்‌: 
தாழ்த்தியவனும்‌, கோபத்தால்‌ மேகங்ககாப்‌ பிளத்தவ 
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னும்‌, அசையாமலிருந்த சலங்களைக்‌ கீழே செலுத்திய 
வனுமே அத்த பிரம்மணஸ்பதி. பசச்‌ செல்வமிருந்த மலை. 
யினுள்ளே அவன்‌ நுழைந்தான்‌. 

8. தேவர்களின்‌ உத்தம தேவனான பிரம்மணஸ்‌: 
பதியின்‌ அத்தச்‌ செயலால்‌-செய்வதர்க்கரிய செயல்‌. 
அவனால்‌ திடமான மலைகள்‌ அசைந்தன. திரமான மரங்‌: 
களும்‌ ஆடின. அவன்‌ பசுக்களை விடுவித்தான்‌; மந்திரத்‌: 
தால்‌ வலனைப்‌ பிளந்தான்‌ இருளை நீக்கினான்‌; ஒளியைப்‌. 
புலப்படுத்தினான்‌. 

4. பிரம்மணஸ்பதி, தன்‌ பலத்தால்‌ மது வெள்ளத்‌. 
தைப்‌ பெய்யும்‌ கல்வாயுள்ள கிணற்றைத்‌ திறந்தான்‌, 
எல்லாச்‌ சூரிய கிரணங்களும்‌ அதைப்‌ பருகின. பிறகு, 
அவை ஒருமித்துப்‌ பெஈழிவதும்‌, சல மயமுமான 
மேகத்தை மீண்டும்‌ மிக்க மழையாகப்‌ பெய்தது. 

5, உங்களுக்காக, பிரம்மணஸ்பதியின்‌ சந்தானங்‌, 
களான, விசித்திரங்களான தானங்கள்‌-பிரக்ஞானங்கள்‌-. 
மாதங்களாலும்‌, வருடங்களாலும்‌ வருங்கால மழைகளின்‌ 
கதவுகளைத்‌ திறந்தான்‌. பிரம்மணஸ்பதி ஞானங்களை 
விதித்தார்‌. அவற்றால்‌ சோதியும்‌ புவியும்‌ அனாயாஸமாய்‌. 
வளஞ்‌ செய்து கொள்கின்றன. 2,245. 

8. அறிஞர்கள்‌ எங்கும்‌ தேடி பணிகளின்‌ குகையி 
னுள்‌ உத்தமச்‌ செல்வமான பசுக்களின்‌ மத்தை மறைக்‌: 
கப்பட்டிருத்தது என்பதை அறிந்தார்கள்‌. பிறகு அசுரர்‌ 
களின்‌ பொய்‌ மாயைகளை உணர்த்து, மீண்டும்‌ அந்த: 
இடத்துக்கு வந்து, பலாத்காரமாய்‌ நுழைந்தார்கள்‌. 

7. சத்தியத்தில்‌ சிறந்தவர்களான அறிஞர்கள்‌. 
பொய்யர்களான அசுரர்களின்‌ மாயைகளை அறிந்து, 
முதன்மையான வழியால்‌ வந்த இடத்துக்கே வத்து; 
அங்கு அதுவரை இல்லாமலிருந்த தகிக்கும்‌ தணலேக்‌. 
கண்டு, அதைத்‌ தங்கள்‌ கைகளால்‌ மலையின்‌ மீது எறித்‌ 
தார்கல்‌. 
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8. பிரம்மணஸ்பதி சத்திய மென்னும்‌ நாண்‌ உள்ள. 
தும்‌, துரிதமாய்‌ அம்பைச்‌ செலுத்துவதுமான வில்லால்‌ 
அவன்‌ விரும்பும்‌ எத்த இலக்கையும்‌ பற்றுகிறான்‌. சர்வக்‌: 
ஞனான பிரம்மணஸ்பதியின்‌ ஞானத்துக்காகத்‌ தோன்றி. 
யவையும்‌. செவியிலிருந்து பாய்பவையும்‌, செலுத்தப்படு. 
பவையுமான அம்புகள்‌ மேன்மையானவை; வெல்லும்‌. 
ஆற்றலுள்ளவை.. 

9. தேவர்களின்‌ தலைவனான பிரம்மணஸ்ப'தி. 
பொருள்களைத்‌ திரட்டுகிறான்‌. தனிப்‌ படுத்துகிறான்‌? 
போரிலே போற்றப்படுகிறான்‌. அனைத்தையுங்‌ காணும்‌. 
அவன்‌, உணவையும்‌ விரும்பத்‌ தகுந்த செல்வத்தையுத்‌: 
தருகிறான்‌. பிறகு ஒளியுள்ள சூரியன்‌ அனாயாஸமாய்ப்‌ 
பிரகாசிக்கிறான்‌. 





பிரகஸ்பதி 

10. மழைபொழிபவனான பிரகஸ்பதியின்‌ பெறுவதர்க்‌. 
குரிய தானங்கள்‌-செல்வங்கள்‌-பரத்தவை, விரித்தவை,. 
மேலானவை. இவை உணவையளிக்கும்‌ துதியாரு. 
கனின்‌ ஈகைகள்‌. இதனால்‌ தேவர்களும்‌ மனிதர்களும்‌ 
இங்கு நுழைத்து போகங்களைப்‌ பற்றுகிறார்கள்‌.. 9,860 

பிரம்மணஸ்பதி. 

11. எங்கும்‌ பரவுபவனும்‌, இன்புறுத்துபவனுமான 
பீரம்மணஸ்பதி, திட்பனையும்‌, தாழ்த்‌ தவளையும்‌, பெரிய 
வளையும்‌, தன்‌ பலத்தால்‌ தாங்க விரும்புகிறான்‌. தேவர்‌ 
களுக்குப்‌ பிரதிநிதியாகிறான்‌. புகழோடு பரவுகிறான்‌.. 
ஆதலால்‌ அவனே அனைவரையுஞ்‌ ஜயித்துத்‌ தலைவனா. 


பரிசம்‌ ஈனும்‌ பிரம்மணஸ்பதியும்‌. 

19, மகவான்களான உங்கள்‌ இருவர்களிடமிருத்து 
எல்லா சத்தியமும்‌ வருகிறது. சலங்களும்‌ உங்கள்‌. 
விரதத்தைத்‌ தடை செய்யாமலிருக்கின்றன. தீனியைப்‌. 
பெற்றுக்கொள்ள விரும்பும்‌ இரு குதிரைகளைப்‌ போல்‌, 
இந்திர பிரம்மணஸ்பதிகளே! எங்கள்‌ அவியைப்‌ பெற்‌: 
றுக்‌ கொள்ள வாருங்கள்‌. 
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18. பிரம்மணஸ்பதியின்‌ இரு துரித குதிரைகள்‌. 
எங்கள்‌ அழைப்பைச்‌ செலியுறுகின்றன. சபைக்‌ 
கருகனான அறிஞன்‌ பிரம்மணஸ்பதிக்குச்‌ செல்வங்களைத்‌ 
தருகிறான்‌. வலிய அரக்கர்களை வெறுக்கும்‌ பிரம்மணஸ்‌. 
பதி எங்களிடம்‌ கடனுக்குரியதைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்வா 
(கை. பிரம்மணஸ்பதி போரிலே பலமுள்ளவனாயிருக்‌. 
கருன்‌; 

14. பிரம்மணஸ்பதி மகத்தான செயலை நடத்துங்‌. 
கால்‌ அவனுடைய எண்ணம்‌ அவன்‌ விரும்புவது போல்‌ 
நிறைவேறுகிறது. அவன்‌ ஒளியுலகிலிருக்கும்‌ தேவர்‌. 
களுக்குத்‌. திருடப்பட்ட பசுக்களை மீட்டான்‌. அவற்‌ 
றைப்‌ பாகஞ்‌ செய்து அளித்தான்‌. அவை தங்கள்‌. 
சொந்த ஆற்றலால்‌ மகத்தான நதியின்‌ கிளையாறு. 
களைப்‌ போல பல திசைகளில்‌ சென்றன. 

16. பிரம்மணஸ்பதியே! நாங்கள்‌ நன்கு செலுத்தப்‌ 
படுவதும்‌, உணவைத்‌ தருவதுமான செல்வத்தின்‌. 
தலைவர்களாய்‌ எப்பொழுதும்‌ இருப்போம சுசனான. 
நீட துதியால்‌ என்‌ அழைப்பை விரும்புங்கால்‌ வீரர்கள்‌. 
மேல்‌ வீரர்களை எங்களுக்கு அளிக்கவும்‌. 

18. பிரம்மணஸ்பதியே! இந்த உலகத்ை 
நடத்தும்‌ நீ, எங்களுடைய சூக்தத்தை அறிந்து கொள்‌ 
எவும்‌. எங்களுக்கு வமிசத்தையளிக்கவும்‌, தேவர்‌ 
களால்‌ பாலிக்கப்படுபவர்கள்‌. எல்லாம்‌ செழிக்கிறார்கள்‌.. 
உத்தம வீரர்களோடிருக்கும்‌ நாங்கள்‌ மகத்தான 
மொழியை சபையிலே முழங்குவோமாக, 2,266. 








25. பிரம்மணஸ்பதி 
216. கிருத்மைதன்‌. 
3, வழிபடுபவன்‌ அக்கினியைச்‌ சொரலிப்பித்து, 
ஒன்புறுத்தும்‌ பகைவர்களை ஜயிப்பானாக, துதிகளீக்‌. 
கூறுபவனும்‌ அவிகளை யளிப்பவனுமான அவன்‌ செழிக்‌ 

























890. இருக்கு 6வதம்‌ 


கிறான்‌. பிரம்மணஸ்பதி எவனை தண்பனாகச்‌ செய்து, 
கொள்கிறானோ அவன்‌ புதல்வனின்‌ புதல்வனைக்‌ காண 
வசிக்கிறான்‌... 

2. வீரர்களோடிருக்கும்‌ அவன்‌ வீரப்‌ பகைவர்களை: 
ஜயிப்பான்‌. பசுக்களால்‌ தன்‌ செல்வத்தைப்‌ பரத்து, 
வான்‌. அவன்‌ தானாகவே அனைத்தையு மறிகிறான்‌.. 
எவனைப்‌ பிரம்மணஸ்பதி நண்பனாகச்‌ செய்து கொள்கி, 
ரனோ அவனுடைய புதல்வர்களும்‌ பேர்களும்‌ செழிக்‌ 
கிறார்கள்‌. 

9. பிரம்மணஸ்பதியைப்‌ பணித்து போற்றுபவன்‌. 
கரைகளை உடைக்கும்‌ நதியைப்‌ போல்‌ பகைவர்களை 
உடைக்கிறான்‌.  எருமைகளைக்‌ காளை போல்‌ வெல்லு 
கிரான்‌. எவனை பிரம்மணஸ்பதி நண்பனாகச்‌ செய்து: 
கொள்கிறோனோ அவன்‌ அக்கினியின்‌ சுவாலை போல்‌. 
பரவுகிறான்‌. அவனை எவனாலும்‌ தடுக்க இயலாது. 

4. அவனுக்கு-பிரம்மணஸ்பதியின்‌ நண்பனுக்கு. 
சோதியிலிருந்து வரும்‌ மழை தாரைகள்‌ தவறாமல்‌ பெய்‌: 
கின்றன. அவன்‌ வீரர்களோடு முதல்வனாய்ப்‌ பசுக்‌ 
களுக்காகப்‌ போருக்குச்‌ செல்லுகிறான்‌.  எவனைப்‌ பிரம்‌. 
மணஸ்பதி நண்பனாகச்‌ செய்து கொள்கிறானோ, அவன்‌: 
எதிர்ப்பற்ற வலியனாகி, தன்‌ பலத்தால்‌ பகைவர்களை 
யழிக்கிறான்‌. 

6. எவனை பிரம்மணஸ்பதி நண்பனுகச்‌ செய்து, 
கொள்கிறானோ அவனுக்கு நதிகள்‌ பெருகுகின்றன. இடை 
யறாமல்‌ பல இன்பங்களும்‌ தோன்றுகின்றன... தேவர்‌. 
களால்‌ அளிக்கப்பட்ட சுகத்தால்‌ மிக்கச்‌ செல்வனாயிருக்‌. 
கும்‌ அவன்‌ செழிக்கிறான்‌. 8,861 

26. பிரம்மணஸ்பதி 
கார. கிருத்லமதன்‌ 

3. உண்மையாய்‌ வழிபடுபவன்‌ பகைவர்களை ஜயிப்‌ 
பான்‌, தேவர்களை யஜிப்பவன்‌ தேவத்‌ தன்மையற்ற. 
வளைத்‌ தாழ்த்துவான்‌. ஏத்துபவன்‌, எகிச்ப்பற்றவனைப்‌ 
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போர்களில்‌ வெல்லுவான்‌.. வழிபடுபவன்‌ வழிபடாத 
வனின்‌ உணவைப்‌ பற்றுவான்‌.. 

2. வீரனே! நீ யஜிக்கவும்‌. எதிர்க்க எண்ணுபவர்‌ 
களைத்‌ தீரமாய்‌ எதிர்த்துச்‌ செல்லவும்‌. பகைவர்களிடம்‌ 
போராடுங்கால்‌ உன்‌ மனத்தை உறுதி செய்துகொள்ள 
வும்‌. நீ மிக்கச்‌ செல்வமுடனாக அவியை யளிக்கவும்‌, 
நாங்கள்‌ பிரம்மணஸ்பதியின்‌ பாலனத்தை நாடுகிறோம்‌. 

9. எவன்‌ அவியோடும்‌ சிரத்தையுள்ள மனத்‌ 
தோடும்‌ தேவர்களின்‌ தந்தையான பிரம்மணஸ்பதியை 
அவிகளோடு போற்றுகிறானோ, அவன்‌ தன்‌ சனத்தோடு, 
பத்துவோடு, புதல்வர்களோடு உணவைப்‌ பெறுகிறான்‌. 
தன்‌ ஆட்களோடு செல்வங்க&ளப்‌ பற்றுகிறான்‌.. 

4. எவன்‌ நெய்யோடான அவிகளால்‌ பிரம்மணஸ்‌. 
பதியைப்‌ பணிகிறானோ, அவனைப்‌ பிரம்மணஸ்பதி 
நேரான வழியால்‌ செலுத்துகிறான்‌, அவனைப்‌ பாவத்தி. 
லிருந்து பாலிக்கிறான்‌. அவனைத்‌ துன்பத்திலிருந்தும்‌, 
பகைவனிடமிருத்தும்‌ பாலிக்கிறான்‌. அவனுக்கு அற்புத 
மான, பரந்த நன்மைகளை அளிக்கும்‌ செயலாளனா. 
கிறான்‌, 2,265: 

27. ஆதித்திய 
218. கிருத்மைதன்‌ 

1. நான்‌ அரசர்களான ஆதித்தியர்களுக்கு என்‌: 
நாவால்‌ தெய்‌ சிந்தும்‌ இத்த மொழிகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌. 
மித்திரனும்‌, அர்யமானும்‌, பகனும்‌, பல இடங்களில்‌ 
தோன்றும்‌ வருணனு, னான அம்சனும்‌ எங்களைக்‌ 
'கேட்பார்கள। 


2. ஆதித்தியர்களும்‌, பிர. 














'சிப்பவர்களும்‌, தாரை 


களால்‌ சுத்தமானவர்களும்‌, எவரையும்‌ கைவிடாதவர்‌ 
களும்‌, குற்றமற்றவர்களும்‌, எதிர்ப்பற்றவர்களும்‌, ஒப்‌. 
பான வீரச்‌ செயல்களை நடத்துபவர்களுமான மீத்திர: 
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னும்‌, அர்யமானும்‌, வருணனும்‌, இன்று என்னுடைய 
'இத்த ஸ்தோமத்தை விரும்புவார்களாக.. 

5. அந்த ஆதித்தியர்கள்‌ மகான்கள்‌! கம்பீரமா 
யிருப்பவர்கள்‌) தாழ்த்தப்படாதவர்கள்‌; தாழ்த்துபவர்‌. 
கள்‌. பல கண்களிலிருப்பவர்கள்‌. அத்த அரசர்களான. 
தேவர்களின்‌ அருகிலோ, தாரத்திலோ, நன்மையையோ. 
புன்மையையோ, உள்ளங்களிலிருக்கும்‌ மனிதர்களின்‌. 
எண்ணங்களை அவர்கள்‌ காண்கிறார்கள்‌. 

4... தேவர்களான ஆதித்தியர்கள்‌ எல்லாத்‌ தாவர: 
சங்கமப்பொருள் களையும்‌ ஏத்துபவர்கள்‌; உலகத்தையெல்‌. 
லாம்‌ பாலிப்பவர்கள்‌; ஆழ்ந்த அறிஞர்கள்‌; மழையைப்‌ 
பாலிப்பவர்கள்‌; சத்தியவான்கள்‌; கடனைத்‌ தீர்ப்பவர்கள்‌.. 

௪, ஆதித்திய/களே! உங்களுடைய சுகத்தைத்‌. 
தருவதும்‌, விபத்திலிருத்து நீக்குவதுமான இந்த பாலன. 
னத்தை நான்‌ அடைவேனாக. அர்யமானே! மித்திர। 
வருணர்களே! நான்‌ உங்களைப்‌ பின்பற்றி என்‌ வழியில்‌: 
பள்ளங்களைப்‌ போலிருக்கும்‌ பாபங்களிலிருத்து தப்பு: 
வேனாக. 9,870. 

8. அர்யமானே! மித்திரனே! வருணனே! உங்களு, 
டைய வழி சுகமாயிருக்கிறது. அங்கு முட்களில்லை. இனி 
மையாயிருக்கிறது. ஆதலால்‌ ஆதித்திய்களே! நீங்கள்‌ 
எங்களை அவ்வழியில்‌ செலுத்துங்கள்‌. எங்களிடம்‌ அனு. 
கூலமாய்ப்‌ பேசுங்கள்‌. அளிக்கக்‌ கஷ்டமாகும்‌ சுகத்தை: 
யளியுங்கள்‌.. 

7. அரசப்‌ புதல்வர்களின்‌ தாயான அதிதி, எங்‌. 
களைப்‌ பகைவர்களின்‌ வன்மத்திலிருந்து கடத்துவாளாக.. 
அர்யமான்‌ சுகமான வழியால்‌ எங்களைச்‌ செலுத்து, 
வானாக. பல வீரர்களோடு சேர்த்திருக்கும்‌ நாங்கள்‌: 
துன்பமற்றவர்களாகி, மித்திரனுடைய வருணனுடைய 
மகத்தான சுகத்தை-பாலனத்தை-பற்றுவோம 











ஆதித்தியர்கள்‌ 908. 

8. அவர்கள்‌ மூன்று உலகங்களையும்‌, மூன்று சோதி, 
களையும்‌ தாங்குகிறார்கள்‌. அவர்களுடைய யக்ஞத்தின்‌: 
நடுவே மூன்று விரதங்களிலிறுக்கின்றன. ஆதித்தியர்‌ 
களே! சத்தியத்தால்‌ உங்களுடைய மகத்தான மகா பாக்‌ 
கியம்‌ தோன்றுகிறது. அர்யமானே! வருணனே! அத்த 
மகா பாக்கியம்‌ மேன்மையானது. 

9. பொன்னாபரணமணித்தவர்களும்‌,  பிரகாசிப்ப 
வர்களும்‌, தாரைகளால்‌ சுத்தப்பட்டவர்களும்‌, தூங்காத. 
வர்களும்‌, இமை கொட்டாதவர்களும்‌, எதிர்ப்பற்றவர்‌ 
களும்‌, பலரால்‌ போற்றப்படுபவர்களுமான ஆதித்தியர்‌ 
கள்‌ மூன்று பிரகாசமான ஒளி மண்டலங்களை-அக்கினி 
யையும்‌, வாயுவையும்‌, சூரியளையும்‌- நீதியுள்ள மானிட 
னுக்காக ஏத்துகிறார்கள்‌.. 

10. வருணனே! பகைவரையழிக்கும்‌ நீ, அனைவருக்‌ 
கம்‌ அரசனாவிருக்கிறாய்‌. தேவர்களுக்கும்‌, மனிதர்களுக்‌ 
கும்‌ இராஜனாயிருக்கிறாய்‌. நாங்கள்‌ நூறு வருடங்களைக்‌. 
காண எங்களுக்கு ஆயுஸை அளிக்கவும்‌. எங்களுடைய 
முன்னோர்களின்‌ தீச்க்காயுஸை நாங்கள்‌ அடைவோமாக. 
ட 

14. ஆதித்திய/களே! நாங்கள்‌ வலது கையை யறி' 
யோம்‌;, இடதையும்‌ அறியோம்‌; மூன்னறியோம்‌; பின்‌ 
னதியோம்‌. வசுக்களே! அற்பனும்‌, கல்வியில்‌ அச்ச 
மிருப்பவனுமான தான்‌ உங்களால்‌. செலுத்தப்பட்டு 
அபய சோதியைப்‌ பற்றுவேனாக. 

12. அரசர்களும்‌, சத்தியத்‌ தலைவர்களுமான ஆதித்‌ 
இியர்களுக்கு. அவிகளையளிப்பவனும்‌, புட்டிப்படுத்து, 
பவர்களும்‌, தித்தியகளுமான ஆதித்தியர்களால்‌ செழிப்‌ 
பவனும்‌ செல்வனாகிறான்‌. முதல்வனாகிச்‌ செல்வங்கள£த்‌ 
தருபவனாகிறான்‌. அவன்‌ பேரற்றப்பட்டு தேரிலே யக்‌ 
ஞங்களுக்குச்‌ செல்லுகிறான்‌.. 

















894 இருக்கு வேதம்‌. 


19. ஆதித்தியர்கனின்‌ தலைமையிலே நன்கு செலுத்‌ 
தப்படுபவன்‌ சுத்தன்‌; தடைபடாதவன்‌; மிகுந்த உண 
வுள்ளவன்‌; நல்ல வீரர்களோடு சூழப்பட்டிருக்கிறான்‌.. 
பயிர்‌ செழிக்கும்‌ சலங்களினருகே வசிக்கிறான்‌. ஆதித்தி' 
யர்களின்‌ தல்ல தலைமையிலிருப்பவனைத்‌ தாரத்திலோ,. 
அருகிலோ எவனும்‌ இன்னல்‌ செய்யான்‌. 

14, அதிதியே! மித்திரனே! வருணனே! தாங்கள்‌ 
உங்களுக்கு ஏதேனும்‌ பாபத்தைச்‌ செய்திருந்தாலும்‌ எங்‌ 
களை மன்னித்துப்‌ பாலியுங்கள்‌. இத்திரனே! நான்‌ அத்த 
அபயமான பரஞ்சோதியைப்‌ பற்றுவேனாக, இரவின்‌. 
நீடித்த தமங்கள்‌ எங்களைப்‌ பற்றாமலாகுக.. 

1௪, இணணந்துள்ள சோதியும்‌ புவியும்‌ ஆதித்தியர்‌ 
களால்‌ பாலிக்கப்படுபவனைப்‌ புட்டிப்படுத்துகின்றன. 
மிக்கச்‌ செல்வமுள்ள அவன்‌ சோதியின்‌ மழையால்‌: 
செழிக்கிறான்‌. போர்களிலே ஜயிக்கும்‌ அவன்‌ தன்‌ மனை: 
யைக்‌ காக்கிறான்‌. எதிரியின்‌ மனையைத்‌ தாக்குகிறான்‌. 
அவனுக்குச்‌ சராசரங்கள்‌ எல்லாம்‌ அனுகூலமாகின்றன- 
2,990. 

18. போற்றத்‌ தகுந்த ஆதித்தியர்களே! துரோகி 
களுக்கு உங்களால்‌ கற்பிக்கப்பட்ட மாயைகளிலிருந்தும்‌. 
பகைவனுக்கு உங்களால்‌ பரத்தப்பட்ட பாசங்களிலிருத்‌: 
தும்‌ உங்கள்‌ தேரிலே நான்‌ பத்திரமாய்க்‌ சூதிரையில்‌: 
ஏறியவனைப்‌ போல்‌ கடந்து செல்வேனாக.. 





17. வருணனே! ஒரு காலத்தில்‌ செல்வனும்‌, பிரிய 
னும்‌, வள்ளலாயுமிருந்த என்‌ பத்துலின்‌ வறுமையை 
உன்னிடம்‌ கூறும்‌ நிலைமை எனக்குத்‌ தோன்றாமலாகுக.. 
அரசனான வருணனே! நான்‌ நன்கமைக்கப்பட்ட செல்‌: 
வத்‌ தேவையில்லாமலிருப்பேனாக, நல்ல வீரர்களுன்ன 
நாங்கள்‌ யக்ஞூத்திலே மகத்தான மொழியைக்‌ கூறுவோ. 
மாக. 9,898. 


595. 
28. வருணன்‌ 
919. கிருத்மைதன்‌ 

3. வழிபடுபவன்‌, அறிஞனும்‌, தானே துலங்கு. 
பவனுமான ஆதித்தியனின்‌ இந்த ஸ்தோத்திரத்தைக்‌: 
கூறுகிறான்‌. அவன்‌ வருணனுடைய மகிமையால்‌ எல்‌. 
லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஜயிப்பானாக, நான்‌, யோற்றுப 
வனிடம்‌ மிக்கப்‌ பிரியமாயிருக்கும்‌ மகத்தான வருண 
னிடம்‌ மிக்கப்‌ புகழை விரும்புகிறேன்‌. 

2, வருணனே! மிக்கத்‌ தியானிப்பவர்களும்‌, துதிப்‌: 

பவர்களுமான தாங்கள்‌ உன்‌. விரதத்தை யனுசரித்து, 
உத்தமச்‌ செல்வமுடனாவோமா. கிரணங்களோ 
டுள்ள உஷை வருங்கால்‌ சொலிப்பிக்கப்படும்‌ அக்கினி 
யைப்‌ போல்‌ தினந்தோறும்‌ உன்னைப்‌ போற்றும்‌ நாங்‌. 
சொலிப்போமாக. 
8. உத்தமத்‌ தலைவனே! பலரால்‌ போற்றப்படும்‌. 
வருணனே! பல வீரர்களின்‌ தலைவனே! நாங்கள்‌ 
உன்னுடைய சுகத்தில்‌ பாலன த்திலிருப்போமாக, அதிதி, 
யின்‌ புதல்வர்களும்‌, தேவர்களும்‌, பகைவரால்‌ துன்பப்‌ 
யடாதவர்களுமான நீங்கள்‌ எங்கள்‌ சூற்றங்களை மன்னி 
யுங்கள்‌. எங்களிடம்‌ நட்புடனிருங்கள்‌.. 

4. தாங்கும்‌ ஆதித்தியன்‌ நதிககப்‌ பெருகச்‌ செய்‌ 
தான்‌. வருணனுடைய ஆக்ளையால்‌ ஆறுகள்‌ பாய்‌: 
கின்றன. அவை களைக்காமலும்‌, ஓயாமலும்‌ ஓடு 
கின்றன. அவை புவியெங்கும்‌ பறவைகளைப்‌ போல்‌. 
துரிதமாய்ப்‌ பெருகுகின்றன. 

6. வருணனே! என்னைப்‌ பந்தத்திலிருந்து பந்தப்‌. 
படுத்துவது போல்‌ பாபத்திலிருந்து என்னைத்‌ தளர்த்த. 
வும்‌. தாங்கள்‌ உன்னிடமிருந்து சலத்தோடு நிறைந்த: 
நதியை அடைவோமாக, நான்‌ அறிவென்னும்‌. 
ஆடையை தெய்யுங்கால்‌ இழையை யறுக்காதே, செயல்‌: 


பூர்த்தியாகும்‌ மூன்னே அதைப்‌ பங்கப்படுத்தாதே.. 
5,287. 

















கவே 








896. இருக்கு வேதம்‌ 


6. வருணனே! என்னிடமிருந்து எல்லா பயத்‌: 
தையும்‌ விலக்கவும்‌. சக்கரவர்த்தியே! சத்தியவானே! 
எனக்கு உன்‌ தயையை-ஆதரவை-யளிக்கவும்‌. கட்டி 
லிருந்து தீக்கப்படும்‌ கன்றைப்‌ போல்‌ என்னைப்‌ பாபத்தி. 
வருத்து விடுவிக்கவும்‌. உன்னயன்றி எவனும்‌ ஒரு: 
கணப்பொழுதேனும்‌ அரசு புரியான்‌. 

1. அசநனான. வருணனே!* உன்னுடைய யக்ஞூத்‌: 
தில்‌ தீமை செய்பவனை எந்த பயங்குராயுதங்களால்‌ தீ. 
அழிக்கிறாயே, அவற்றால்‌ நீ எங்களைத்‌ துன்புறுத்தாதே.. 
நாங்கள்‌ ஒளியிலிருந்து புறத்தில்‌ செல்லாமலிருப்போ 
மாக... நாங்கள்‌ வாழ, துட்டர்களை விலக்கவும்‌. 

9. பல இடங்களில்‌ தோன்றும்‌ வருணடே. 
நாங்கள்‌ இப்பொழுதும்‌, இனி வருங்காலத்திலும்‌ பூர்வத்‌: 
தில்‌ போல்‌ உனக்கு எங்கள்‌ வணக்கத்தைச்‌ செலுத்து: 
கவோமாக, எதிர்ப்பற்ற உன்னில்‌, உன்னுடைய 
அசைப்பதற்கு. முடியாத விரதங்கள்‌ மலையில்‌ போல்‌: 
நிலைத்திருக்கின்றன.. 

9. வருணனே! என்‌ பிதாக்களால்‌ ஏற்பட்ட 
கடன்களைத்‌ தீர்க்கவும்‌-நான்‌ செய்த பாவங்களை விலக்‌. 
கவும்‌. இப்பொழுது என்னால்‌ செய்யப்படும்‌ பாவங்களை. 
விலக்கவும்‌. அரசனே! நான்‌ அத்தியருடைய செல்‌: 
வத்தால்‌ வாழாமலிருப்பேனாக, நான்‌ அத்தியருடைய 
பாபத்தால்‌ கட்டப்படாமலிருப்பேனாக. இன்னும்‌ பல: 
உஷைகள்‌ தோன்றவில்லை. வருணடேன! என்னை 
அவற்றில்‌ வாழச்‌ செய்யவும்‌. 

10. அரசனே! தூக்கத்திலே பயத்துள்ள என்னைப்‌. 
பயமுறுத்தும்‌ நண்பனிடமிருந்தும்‌ அல்லது பத்துவினிட 
மருந்தும்‌ அல்லது எங்களை அழிக்க விரும்பும்‌ ஓதாயினிட 
மிருந்தும்‌ அல்லது திருடனிடமிருந்தும்‌ பாலிக்கவும்‌.. 
5,292. 

11. வருணனே! ஒரு காலத்தில்‌ செல்வனும்‌, பிரிய 
னும்‌, வள்ளலாயுமிருந்த என்‌ பத்துவின்‌ வறுமையை. 














வருணன்‌: 897 


உன்னிடம்‌ கூறும்‌ திலைமை எனக்குத்‌ தோன்றாமலிருக்க.. 
அரசனான வருணனே! நான்‌ நன்கமைக்கப்பட்ட 
செல்வத்‌ தேவை வில்லாமலிருப்பேனாக. நல்ல வீரர்‌ 
களுள்ள தாங்கள்‌ யக்ஞூத்திலே மகத்தான மொழியை: 
மூழங்குவோமாக. 8,899. 


29. விசுவே தேவர்கள்‌ 
220. கிருத்ஸமதன்‌ 

1. ஆதித்தியர்களே! விரதங்களை ஏத்துபவர்களும்‌ 
அனைவராலும்‌ நாடப்படுபவர்களுமான நீங்கள்‌, என்‌: 
னிடமருந்து பாபத்தை தாரத்திலே இரகசியமாகப்‌ பிரஸ. 
விக்கும்‌ குழத்தையை நீக்கும்‌ கன்னிகை போல்‌ விலக்‌: 
குங்கள்‌. மித்திரனே! வருணனே! தேவர்களே! உங்‌. 
கள்‌ நலத்தையதியும்‌ தான்‌, செவியுறும்‌ உங்களைப்‌ பால: 
னத்துக்காக அழைக்கிறேன்‌. 

8. தேவர்களே! நீங்கள்‌ பேரறிவு, நீங்கள்‌ பலம்‌. 
துவேஷிப்பவர்களைத்‌ தாரப்படுத்துங்கள்‌. சத்துருக்‌ 
களைத்‌ தாழ்த்தும்‌ நீங்கள்‌, அவர்களைத்‌ தாழ்த்துங்கள்‌.. 
இன்றும்‌ இனியும்‌ எங்களை சுகப்படுத்துங்கள்‌.. 

89, தேவர்களே! இன்று நாங்கள்‌ உங்களுக்கு, 
எதைச்‌ செய்ய இயலும்‌? இனி எதைச்‌ செய்ய இயலும்‌? 
வசுக்களே! எங்களுடைய பழைய தட்பால்‌ எதைச்‌: 
செய்ய இயலும்‌? மித்திரா வருணர்களே! அதிதியே! இந்‌ 
திரா மருத்துக்களே! எங்களுக்கு சுரவஸ்தியையளியுங்‌. 
கள்‌. 

4. தேவர்களே! நீங்கள்‌ எங்களுடைய பத்துக்களா 
விருக்கிறீர்கள்‌. ஆதலால்‌ உன்னை நாடும்‌ என்னை சுகப்‌. 
படுத்துங்கள்‌. உங்களுடைய தேர்‌ மெதுவாய்‌ வராமலி 
ருக்க. நாங்கள்‌ உங்களிடம்‌ தளர்ச்சியற்றிருப்போமாக, 





5. நான்‌ தனியனாகவே உங்களுக்குப்‌ பல பாவங்‌. 
களைச்‌ செய்திருக்கிறேன்‌. சூதனைத்‌ திருத்தும்‌ தந்‌ைத. 
யைப்‌ போல்‌ நீ திருத்துகிறாய்‌. தேவர்களே! உங்களு, 
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டைய பாசங்களும்‌ என்னுடைய பாபங்களும்‌ தூரத்திலா 
௫௧. உங்களுடைய புதல்வனான என்னை, பறவையைப்‌ 
பிடிக்கும்‌ வேடனைப்‌ போல்‌ பிடிக்காதீர்கள்‌. 2,899 

8. துதியாருகர்களே! என்‌ இருதயத்திலே பயமூட 
னஞகும்‌ தான்‌, உங்களை அணுக இன்று நீங்கள்‌ எங்களி 
டம்‌ வாருங்கள்‌. தேவர்களே! எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. 
எங்களை ஓதாய்‌ அழிக்காமலிருக்க. துதியாருகச்சுளே!. 
எங்களுக்கு இடையூறைச்‌ செய்பவனிடமிருந்தும்‌ பானி, 
யுங்கள்‌. 

7. வகருணனே! ஒரு காலத்தில்‌ செல்வனும்‌, பிரிய 
னும்‌, வள்ளலாயுமிருந்த என்‌ பந்துவின்‌ வறுமையை 
உன்னிடம்‌ கூறும்‌ திலேமை எனக்குத்‌ தோன்றாமலிருக்க.. 
நான்‌ நன்கு அமைக்கப்பட்ட செல்வத்‌ தேவையில்லாம 
லிருப்பேனாக. நல்ல வீரர்களுள்ள நாங்கள்‌ யக்ஞத்திலே. 
மகத்தான மொழியை முழங்குவோமாக. 8,800. 

30. இந்திரனும்‌ மற்றவர்களும்‌ 
221. கிருத்மைதன்‌ 

1. ஓயாத தாரைகள்‌ மழையைத்‌ தருபவனும்‌, ஸஸி 
தாவும்‌, அஹியைக்‌ கொல்பவனும்‌, தேவனுமான இத்‌. 
திரனுக்குப்‌ பாய்கின்றன. தினந்தோறும்‌ சலப்பிரவாகம்‌. 
ஓடுகிறது. எக்காலத்தில்‌ முதற்‌ பிரவாகம்‌ தோற்றுவிக்கப்‌ 
பட்டது? 

8. அதிதி தன்‌ புதல்வனான இந்திரனிடம்‌ விருத்‌: 
திரனுக்கு எவன்‌ உணவையளித்தான்‌ என்பதைத்‌ 
தெரிவித்தான்‌. உண்மையை யநித்து இத்திரன்‌ விருத்‌. 
திரனைக்‌ கொன்றான்‌. அவனுடைய விருப்பத்தை யனு: 
சரித்து, நதிகள்‌ தங்கள்‌ வழிகளை எழுதிக்கொண்டு. 
குநிக்கோளான கடலுக்குப்‌ பாய்கின்றன... 

8. வானின்‌ மேலே-உச்சத்திலே-ஏறி விருத்திரன்‌: 
தின்றான்‌. இந்திரன்‌ தன்‌ பயங்கராயுதத்தை விருத்‌: 
திரன்‌ மீது செலுத்தினான்‌. மேகத்தைப்‌ போர்த்துக்‌. 
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கொண்டிருந்த அவன்‌, இந்திரன்‌ மீது பாய்த்தான்‌.. 
கூரிய ஆயுதத்தை ஏந்தும்‌ இந்திரன்‌ விருத்திரனே 
ஜயித்தான்‌.. 

4. பிரகஸ்பதியே! இத்திரனே! உன்னுடைய ஒளிப்‌. 
படையால்‌ இடியேரறுப்‌ போல்‌ வாயில்களைக்‌ காக்கும்‌. 
அசுரப்‌ புதல்வர்களை அடிக்கவும்‌. இந்திரனே! நீ உன்‌: 
ஆற்றலால்‌ பூர்வத்தில்‌ விருத்திரனைக்‌ கொன்றது போல்‌: 
நீ இப்பொழுது எங்களுடைய பகைவனையழிக்கவும்‌, 

6. இந்திரனே! எத்த இடிப்படையால்‌ உன்னு. 
டைய மதத்திலே பகைவனைக்‌ கொன்றாயோ, அப்‌ 
படையை உயரத்திலிருக்கும்‌ நீ, சோதியிலிருந்து பகை: 
வர்மீது செலுத்தவும்‌. எங்களுக்குப்‌ பல புதல்வர்களையும்‌, 
பேர்களையும்‌, பசுக்களையுத்‌ தந்து, எங்களைச்‌ செல்வப்‌ 
படுத்தவும்‌. 8,906 

இங்திரனும்‌ ஸோமனும்‌. 

8. இந்திரா ஸோமர்களே! உங்களால்‌ வெறுக்கப்‌: 
படும்‌ தீயோனை யொழியுங்கள்‌, வழிபடும்‌ வள்ளலை. 
ஊக்கப்படுத்துங்கள்‌. பயம்‌ தோன்றும்‌ இந்த இடத்திலே. 
எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. உலகத்தை அபயப்படுத்துங்‌. 


கள்‌. 
இந்திரன்‌. 

7. இந்திரன்‌. என்னை வருத்தப்படுத்தாமலிருப்பா. 
ஞா; அலுப்புப்படுத்தாமலிருப்பானாக சோம்பல்‌ படுத்‌ 
தாமலிருப்பானாக. நாங்கள்‌ எவனிடமும்‌ ஸோமத்தைப்‌ 
பொழியாதே எனச்‌ சொல்லாமலிருப்போமாக. ஏனெனில்‌. 
'இத்திரன்‌ என்‌ விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்வான்‌. எனக்‌. 
குச்‌ செல்வங்களைத்‌ தருவான்‌. என்‌ துதிகளைச்‌ செலியுறு 
வான்‌, அவன்‌. பொழியும்‌ எங்களிடம்‌ பசுக்களோடு 
வருவான்‌, 





ஸரஸ்வதி. 
8. ஸரஸ்வதியே! நீ எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. நீ. 
மருத்துக்களோடு சேர்த்து தீரமாய்‌ எங்கள்‌ பகைவர்களை. 
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ஜயிக்கவும்‌. தன்‌ திறத்தில்‌ துணிவுள்ளவனும்‌, எதிர்ப்‌: 
பற்றவனுமான சண்டிகர்களின்‌ தலைவனை இந்திரன்‌: 
கொல்லுகிறான்‌.. 

பதி. 


9. பிரகஸ்பதியே! புதரிலே பதுங்கியிருந்து 
எங்களைக்‌ கொல்ல விரும்பி நோக்குபவனை உன்னுடைய 
கூரிய ஆயுதத்தால்‌ கொல்லவும்‌. எங்கள்‌ பகைவர்களை 
உன்‌ ஆயுதங்களால்‌ ஜயிக்கவும்‌. துரோகியின்‌ மீது உன்‌. 
கொடிய ஆயுதத்தைச்‌ செலுத்தவும்‌. 


இந்திரன்‌. 

10. வீரனே! எங்களுடைய தீரமான வீரர்களோடு. 
தீ செய்வதற்குரிய வீரச்‌ செயல்களை நடத்துவாய। 
எங்கள்‌ பகைவர்கள்‌ வெகு காலமாக கச்வத்தேோடு 
இறுமாப்புடனிருக்கிறார்கள்‌. அவர்களை அழிக்கவும்‌. அவர்‌: 
களுடைய செல்வங்களை எங்களிடம்‌ ஏத்தி வரவும்‌. 
9,810. 














மருத்து, 

11. மருத்துக்களே! நான்‌ சுகத்தை விரும்பி உங்க. 

ளுடைய மருத்துக்களின்‌ கணமான தெய்வப்‌ படையைத்‌ 

ததியாலும்‌ தோத்திரத்தாலும்‌ போற்றுகிறேன்‌. அதனால்‌. 

நாங்கள்‌ எல்லா வீரர்களோடும்‌. புத்திர பெளத்திரர்‌ 

களோடும்‌ மிக்கப்‌ புகழோடுமுள்ள செல்வத்தைத்‌ 
தினந்தோறுமடைவோமாக, 8,811 


31. விசுவே தேவர்கள்‌ 
222. கிருத்மமதன்‌: 

3. மித்திரா வருணர்களே! நீங்கள்‌ ஆதித்தியர்க. 
ளோடும்‌, வசுக்களோடும்‌, ருத்திரர்களோடும்‌ சேர்த்து, 
எங்களுடைய தேரானது, மரங்களில்‌ தங்கி, இன்பமாகி,, 
உணவை நாடிப்‌ பறத்து செல்லும்‌ பறவைகளைப்‌ போல்‌, 
ஒரு, இடத்திலிருந்து வேறு இடத்துக்குப்‌ போகு! 
நீங்கள்‌ அதைப்‌ பாலியுங்கள்‌. 
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5, ஒருமித்த மனமுள்ள தேவர்களே! எங்களுடைய 
தேரின்‌ குதிரைகள்‌ பாய்ந்தோடிப்‌ புழுதியை எழுப்பு 
கின்றன. புவியின்‌ உச்ச ஸ்தானங்களைத்‌ தங்கள்‌ கால்‌: 
களால்‌ மிதிக்கின்றன. அக்குதிரைகளால்‌ செலுத்தப்படும்‌. 
தேர்‌ சனங்களின்‌ நடுவே உணவுக்காகச்‌ செல்லுகிறது. 
அதைப்‌ பாலியுங்கள்‌. 

9. எல்லா மனிதர்களின்‌ நண்பனும்‌, மிக்க அறிஞ 
னும்‌, மருத்துக்களின்‌ திரண்ட படையுடையவனுமான 
இந்திரன்‌, சோதியிலிருந்து வந்து எங்களுடைய எதிர்ப்‌: 
பற்ற பாலனத்தால்‌ நாங்கள்‌ மிகுத்த செல்வத்தையும்‌, 
மிகுந்த உணவையும்‌ பெறப்‌ பாலிப்பானாக. 





4. மேலும்‌, உலகத்தைப்‌ பாலிக்கும்‌ தேவனான. 
துவஷ்டா, தேவ பத்தினிகளோடு சேர்த்து, ஒரு மன: 
முள்ள வனாகி, எங்களுடைய தேரைச்‌ செலுத்துவானாக. 
மேலும்‌ இனையும்‌, மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ பகனும்‌, சோதி 
யும்‌ புஸியும்‌, பூஷாவும்‌,  புரத்தியும்‌-சூரியை-இரு, 
கணவர்களான இரு அசுவினிகளும்‌ எங்களுடைய 
தேரைச்‌ செலுத்துவார்களாக, 

6. சலனமாகும்‌ பிராணிகளை ஊக்கப்படுத்துபவர்‌. 
களும்‌, இரு செல்லிகளும்‌, தேலிகளுமான இரவும்‌ பக 
லும்‌ தேரைச்‌ செலுத்துவார்களாக, சோதியே புவியே! 
தீங்கள்‌. தாவரத்திலிருந்து மூன்று விதமான உணவைப்‌ 
பரத்த நான்‌ உங்கள்‌ இருவரையும்‌ புதிய துதியால்‌ 
போற்றுகிறேன்‌. எங்களுடைய முவ்வித அலிகளிகுந்த 
போதிலும்‌, உங்களுக்குத்‌ தாவர உணவான தானியத்‌ 
தையே தருகிறேன்‌. 9,916. 

6. தேவர்களே! நாங்கள்‌ துதியால்‌ இணக்கமா 
கும்‌ உங்களுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூற விரும்புகிறோம்‌. 
வானில்‌ பிறந்த அஹிதேவனும்‌, சூரியனும்‌, அஜஏக 
பாதனும்‌, திரிதனும்‌, பரந்த நிலையமுள்ள இந்திரனும்‌, 
மிபுக்ஷணனும்‌, ஸவிதாவும்‌ எங்களுக்கு உணவை யளிப்‌. 
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பார்களாக, சலங்களின்‌. துரித பேரனான அக்கினி எங்‌. 
கன்‌ சொல்லாலும்‌ செயலாலும்‌ இன்புறுவானாக.. 

7. துதியாருகர்களே 1 நான்‌ உங்களுக்கு இந்த. 
ஊக்கமான துதிகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌. மனிதர்கள்‌ உணவை. 
விரும்பி, பலத்தை விரும்பி, உங்களைப்‌ போற்ற துதிகளைக்‌. 
கற்பித்தார்கள்‌. நீங்கள்‌ துரித தேர்க்குதிரையைப்‌: 
போல்‌ எங்களிடம்‌ வருவீர்களாக. 8,818 


32, பலதேவர்கள்‌ 
223. கிருத்மைதன்‌ 


சோதியும்‌ புலியும்‌. 

1. சோதி புலிகளே! உங்களைத்‌ தொழும்‌ என்னைப்‌ 
பாலிப்பவச்களாயிருங்கள்‌, நான்‌ துதியாலும்‌, வணக்கத்‌. 
தாலும்‌ உங்களைப்‌ போற்ற விரும்புகிறேன்‌. நீங்கள்‌ 
"இருவரும்‌ மிகுந்த உணவைத்‌ தோற்றுவிக்கிறீர்கள்‌.. 
தான்‌ செல்வங்களை விரும்பி உங்களைப்‌ பாடுகிறேன்‌. 
தான்‌ மகத்தான தோத்திரத்தால்‌ உங்ககாத்‌ தொழு, 


கிறேன்‌. 
இந்திரன்‌. 

8. இந்திரனே மானிடர்களின்‌ வஞ்சகமும்‌ 
"இரகசியமும்‌ எங்களை இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ வருத்தப்‌ 
படுத்தாமலிருக்க; எங்களைத்‌ துன்புறுத்துபவர்களிடம்‌: 
அவர்களால்‌ வசப்படுத்தச்‌ செலுத்தாதே. உன்னுடைய 
தட்பிலிருத்து எங்களைப்‌ பிரிக்காதே. அங்கிருந்து தோன்‌ 
றும்‌ விரும்பும்‌ மனத்தோடு எங்களைக்‌ கருதவும்‌. 

8. நீ கோபமில்லாத மனத்தோடு, பாலையளிப்ப 
தும்‌, சுகத்தைத்‌ தருவதும்‌, நன்கு புட்டிக்கப்பட்டதும்‌, 
யருமனாகவுள்ள துமான பாற்பசுவை எங்களுக்களிக்கவும்‌.. 
தான்‌. தினந்தோறும்‌ பலரால்‌ போஜ்றப்படுபவனு: 
சொற்களிலும்‌ நடைகளிலும்‌ துரிதனுமான உன்னைப்‌. 
போற்றுகிறேன்‌. 
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ப 
4... தான்‌ உத்தமத்‌ துதியோடு செவிச்‌ செல்வமுள்ள. 
கையை யழைக்கிறேன்‌. செளபாக்கியவதியான அவள்‌. 
எங்களைச்‌ செவியுறுவாளாக. தானாகவே அவள்‌ 
எங்களைக்‌ கவனிப்பாளாக. அவள்‌ தன்‌ ஓடியாத தவ 
(த ஊசியால்‌ தன்‌ செயலைத்‌ தைப்பாளாக, அவள்‌. 
வீரனும்‌, மிக்கச்‌ செல்வனும்‌, சிறப்புள்ளவனுமான புதல்‌: 
வனை அளிப்பாள। 
௩. யே! தீ அவிகளையளிப்பவனுக்கு, எத்தப்‌. 
பிரிய வடிவங்களுள்ள பிரியமான எண்ணங்களால்‌ செல்‌. 
வங்களைத்‌ தருகிறுயோ அவற்றோடு நல்ல மனமுள்ள. 
வள௱கி இன்று எங்களிடம்‌ வா. செனபாக்கியவதியே/ 
நீ ஆயிரஞ்‌ செழுமைகளைத்‌ தருகிறாய்‌. 8,929. 
ஸிளீவாலி 

6. ஸினீவாலியே! பரத்த ஜகனமுள்ளவளூம்‌, 
தேவர்களின்‌ சகோதரியுமான நீ, அளிக்கப்படும்‌ 
அவியைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளவும்‌. தேவியே! எங்களுக்குப்‌ 
பிரஜையை யளிக்கவும்‌. 

7. மனிதர்களைப்‌ பாலிப்பவளும்‌, அழகிய கைக 
ஞள்ளவளும்‌, எழிலான விரல்களிருப்பவளும்‌, நன்கு, 
பிரஸவிப்பவளும்‌, பல குழந்தைகளைப்‌ பிறப்பிப்பவளூ: 
மான ஸினீவாலிக்கு அவியை யளியுங்கள்‌.. 

நான்‌ 

8. நான்‌ கங்கூவான அவளை, ஸினீவாலியான: 
அவளை, ராசையான அவளை, ஸரஸ்வதியான அவளை: 
அழைக்கிறேன்‌. நான்‌ இந்திராணியைப்‌ பாலனத்துக்‌: 
காகவும்‌, வகுணானீயை ஸ்வஸ்திக்காகவும்‌ அழைக்கி 
றேன்‌. 9,826. 

















33. உருத்திரன்‌ 

224. கிருத்மைதன்‌. 
1. மருத்துக்களின்‌ தந்தையே! உன்னுடைய சுகம்‌. 
எங்களிடம்‌ தோன்றுக. சூரியனின்‌ தரிசனத்திலிருத்து 
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எங்களை விலக்காதே. எங்களுடைய வீரப்‌ புதல்வர்கள்‌. 
பகைவர்களை ஜயிப்பார்களாக. உருத்திரனே! நாங்கள்‌. 
பிரசைகளோடு பெருகுவோமாக. 

8. உருத்திரனே! உன்னால்‌ அளிக்கப்படுபவையும்‌:. 
சுகப்படுத்துபவையுமான ஓஷதிகளால்‌ நான்‌ நூறு 
மாரிகாலங்கள்‌ வசிப்பேனாக, எங்களிடமிருந்து படை 
மையையும்‌, வெறுப்பையும்‌, தேர்களையும்‌, துன்பத்‌: 
தையும்‌ தாரத்திலே விலக்குவாயாக. 

8. உருத்திரனே! நீ புகழில்‌ பிறந்த அளைவருக்‌ 
கும்‌ தலைவளாயிருக்கிருய்‌. வச்சிரமேத்துபவனே! நீ 
வலியர்களின்‌ நடுவே மிக்க வலியனாயிருக்கிறாய்‌, எங்‌, 
களைத்‌ துன்பத்திலிருந்து கடத்தி, சுவஸ்திக்குச்‌ செலுத்‌: 
தவும்‌. எங்களிடமிருந்து கொடுமையின்‌ எதிர்ப்புக்களை. 
யெல்லாம்‌ விலக்கவும்‌. 

4... உருத்திரனே! விருஷபனே! நாங்கள்‌ உன்னைக்‌. 
குற்றமுள்ள துதிகளாலும்‌, போற்றத்‌ தகாத தோத்திரத்‌: 
தாலும்‌, வேறு தேவர்களின்‌ அழைப்பாலும்‌ உன்‌: 
கோபத்தை எழுப்பாமலாவோமாக. மருத்துவர்களின்‌. 
நடுவே நீ முதல்வனான ம௫த்துவன்‌ என நான்‌ செவி 
யுறுவதால்‌, நீ ஓஷதிகளால்‌ என்‌ புதல்வர்களைப்‌ பலப்‌: 
படுத்தவும்‌. 

௪. நான்‌ அவிகளாலும்‌ அழைப்புக்களாலும்‌ 
போற்றப்படும்‌ அத்த உருத்திரனை, ஸ்தோமங்களால்‌. 
அவனுடைய கோபத்தை நீக்கி, சாந்தப்படுத்துவேனாக.. 
மிருதுவான வயிறுள்ளவனும்‌, பழுப்பு நிறமுள்ள வனும்‌, 
வணக்கத்தோடு அழைக்கப்படுபவனும்‌, சுந்தர தாடை 
யுள்ளவனுமான அவன்‌ எங்களை இந்தத்‌ துன்புறுத்தும்‌. 
மனத்துக்கு அளிக்காமலிருப்பானாக. 9,891. 

8. விருஷபனும்‌, மருத்துக்களோடிருப்பவனுமான 
அவன்‌, தாடும்‌ என்னைப்‌ பலப்படுத்தும்‌ உணவால்‌. 
திருப்தி செய்வானாக. வெப்பத்தில்‌ தவித்தவன்‌ நிழலில்‌ 
இன்பத்தைக்‌ காண்பது போல்‌ தான்‌ உருத்திரனுடைய 
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சுகத்தை பாபமற்றவனாகிப்‌ பற்றுவேனாக, அதற்காக. 
தான்‌ அவனைப்‌ பணிவேனாக, 

7. உருத்திரனே! உன்னுடைய குணப்படுத்து, 
வதும்‌, அனைவரையும்‌ இன்பப்படுத்துவதும்‌, சுகப்படுத்து: 
வதுமான கை எங்கு இருக்கிறது? பொழிபவனும்‌, தேவர்‌: 
களின்‌ பாபத்தை விலக்குபவனுமான நீ, என்னிடம்‌ 
இரக்கமாகவும்‌.. 

18. நான்‌ மேன்மையிலும்‌ மேன்மையான மங்களத்‌ 
துதியைப்‌ பொழிபவனும்‌, பாலிப்பவனும்‌, வெறுப்பவனு. 
மான உருத்திரனுக்குக்‌ கூறுகிறேன்‌. நாங்கள்‌ மாசை 
தீக்கும்‌ அவனை வணக்கங்களோடு வந்திக்கிறோம்‌. 
தாங்கள்‌ உருத்திரனின்‌ புகழ்‌ பெற்ற நாமத்தைப்‌ 
போற்றுகிறோம்‌. 

9. திடாங்கங்களோடு திரமாயிருப்பவனும்‌, பல 
வடிவங்களை ஏத்துபவனும்‌, உக்கிரனும்‌, பாலிப்பவனு 
மான உருத்திரன்‌, பிரகாசிக்கும்‌ பொன்னாபரணங்‌ 
களோடு விளங்குகிறான்‌. வலிமை, இவ்வுலகத்தின்‌ தலை. 
வனும்‌ சசனுமான உருத்திரனிடமிருந்து தனிமை 
யாகாது. 

10. போற்றத்‌ தரூத்த நீ, வில்லையும்‌ சரங்களையும்‌: 
ஏத்துகிறாய்‌. நீ துதியாருகமும்‌ விசுவ ரூபமுமான 
பொன்‌ மாலையை யணிகிறாய்‌. போற்றத்‌ தகுந்த நீ, 
லிசுவமான இத்தப்‌ பரந்த உலகத்தைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. 
உன்னையன்‌ நி ஆற்றல்‌ மிகுந்தவன்‌ வேறு எவனுமில்லை. 
2,998 

11. நேரில்‌ செல்பவனும்‌, தருணனும்‌, சிங்கத்தைப்‌ 
போல்‌ பயங்கரனும்‌, அழிப்பவனும்‌, புகழுள்‌ எவனுமான. 
ருத்திரனைப்‌ போற்றவும்‌. உருத்திரனே! நீ எங்களால்‌. 
போற்றப்பட்டு துதிக்கும்‌ என்னை சுகப்படுத்துவாயாக- 
உன்னுடைய படைகள்‌ எங்கள்‌ பகைவனை அழிக்க. 

32. உருத்திரனே! எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வரும்‌. 
உன்னை, நான்‌, வாழ்த்தளிக்கும்‌ தந்தையை வணங்கும்‌. 
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குமாரனைப்‌ போல்‌ உன்னை வணங்குகிறேன்‌. நான்‌. 
மிருந்த செல்வத்தைத்‌ தருபவனும்‌, நல்லவரைப்‌ பாலிப்‌ 
பவனுமான உன்னைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 

38, மருத்துக்களே! பொழிபவர்களே! எந்த மருந்‌. 
துகள்‌ சுத்தமாயிருக்கின்றனவோ, எவை சுகப்படுத்து 
கின்றன வோ, எவை எங்களுடைய தந்தையான மதுவால்‌. 
வரிக்கப்பட்டவையோ, எத்த ருத்திரனுடைய மருத்‌ 
துகள்‌ நோயை தீக்கி விபத்திலிருந்து பாலிக்கின்‌: 
றனவோ அம்‌ மருத்துகளை நான்‌ உங்களிடமிருந்து நாடு. 
கிறேன்‌. 

34. உருத்திரனுடைய ஆயுதம்‌ எங்களை விலக்குக, 
உக்கிரனின்‌ மகத்தான கோபம்‌ ; எங்களை விலக்குக. 
பொழிபவனே! உன்னுடைய வில்லை, அவிச்‌ செல்வர்‌. 
களிடமிருந்து நீக்கவும்‌. எங்கள்‌ புதல்வர்களையும்‌ பேர; 
களையும்‌ சுகப்படுத்தவும்‌. 

35. பாலிப்பவனே! தேவனே! எங்களைக்‌ கொல்லா 
மலிருக்கவும்‌. எங்களிடம்‌ கோபிக்காமலிருக்கவும்‌,, 
இங்கனம்‌ உன்‌ தன்மையைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌. உருத்‌ 
திரனே! இங்கு எங்களுடைய அழைப்பைக்‌ கேட்கவும்‌. 
தாங்கள்‌ இந்த யக்ஞத்திலே உத்தம வீரர்களோடு. 
மகத்தான மொழியைக்‌ கூறுவோமாக, 9,841 

34. மருத்துக்கள்‌. 
228. கிருத்மைதன்‌ 

3. எதிர்ப்பற்ற பலமுள்ள மருத்துக்கள்‌ மழையை, 
விரும்புகிறார்கள்‌. பிரகாசமாயுள்ள அவர்கள்‌ தங்கள்‌: 
பலத்திலே காட்டு மிருகங்களைப்‌ போல்‌ பயங்கரமாயிருக்‌ 
கிறார்கள்‌. அக்கினியின்‌ சுவாலைகளைப்‌ போல்‌ சொலிப்ப. 
வர்களும்‌, சலம்‌ நிறைந்தவர்களும்‌, சலனமாகும்‌ மேகத்‌: 
தைப்‌ பிரேரிப்பவர்களுமான மருத்துக்கள்‌. பசுக்களைப்‌: 
புலப்படுத்தினார்கள்‌. 








னை கைவாகாகக சைக சை எட ப 
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2. பொன்‌ மார்புள்ள மருத்துக்களே! உங்களை, 
பொழிபவனான உருத்திரன்‌, பிருசினியின்‌ திர்மலமான: 
ஆயீனத்திலிருந்து பிறப்பித்தான்‌. ஆதலால்‌ பகைவர்‌ 
களைப்‌ புசிக்கும்‌ மருத்துக்கள்‌ தங்கள்‌ ஆபரணங்களால்‌. 
ஒளி மண்டலங்கள்‌, நட்சத்திரங்கள்‌ போல்‌ விளங்கு, 
கிறார்கள்‌. மழையைச்‌ செலுத்தும்‌ அவர்கள்‌ மேகத்தில்‌: 
தோன்றும்‌ மின்னலைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கிறார்கள்‌ . 

9. போர்களில்‌ சூடேறிய குதிரைகளை சலத்தால்‌. 
தெளிக்கும்‌ மனிதர்களைப்‌ போல்‌ அவர்கள்‌ பரந்த புவியை 
நீரால்‌ தெளிக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ துரித குதிரைகளோடு, 
முழங்கும்‌ மேகத்தின்‌ செவிகளினருகில்‌ பாய்கிறார்கள்‌. 
தலையிலே பொன்‌ கவசமுள்ளவர்களே! ஒருமித்த மன: 
முள்ள மருத்துக்களான நீங்கள்‌, எல்லாப்‌ பொ 
யும்‌ ஆட்டும்‌ நீங்‌ உங்களுடைய புள்ளிமானோடு. 
உணவைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ள வாருங்கள்‌. 

4. உடனே அளிக்கும்‌ மருத்துக்கள்‌ அவியளிப்ப. 
வனுக்கு நண்பனைப்‌ போல்‌, இத்த எல்லா சலங்களை. 
யுத்‌ தருகிறார்கள்‌. புள்ளிமான்கள்‌, அவர்களுடைய 
குதிரைகள்‌, தேயாத செல்வங்கள்‌ அவர்களிடமுண்டு, 
தேர்களில்‌ அமர்ந்திருக்கும்‌ அவர்கள்‌ இலக்குக்கு, 
நேராகப்‌ பாயுங்‌ குதிரைகளைப்‌ போல்‌, செயல்களின்‌: 
,ததிலே சேர்ந்திருக்கிறார்கள்‌. சலனமாரும்‌ மேகங்‌. 
களின்‌ நடுவே அமர்ந்து செல்லுகிறார்கள்‌. 

5. ஒருமனமுள்ளவர்களும்‌, பிரகாசிக்கும்‌ ஆயுதங்‌. 
களை ஏத்துபவர்களுமான மருத்துக்கள்‌, மின்னுபவையும்‌ 
இறைந்திருப்பவையுமான பசுக்களோடு தடைபடாத. 
வழிகளால்‌ ஸோமத்தின்‌ மதத்துக்காக உறை இடங்‌ 
களுக்குச்‌ செல்லும்‌ அன்னங்களைப்‌ போல்‌ வருவார்‌ 
களாக, 8,946. 

6. ஒருமனமுள்ள மருத்து, ன நீங்கள்‌, வழி: 
படுபவர்களுடைய பாக்களுக்குச்‌ செல்வது போல்‌ எங்‌. 
கள்‌ யக்ஞூங்களில்‌ அளிக்கப்படும்‌ உணவுக்கு வாருங்கள்‌. 
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எங்களுடைய தோத்திரத்தைக்‌ குதிரையைப்‌ போலும்‌, 
ஆபீனம்‌ திறைந்த பசுவைப்‌ போலும்‌ புட்டிப்படுத்துங்‌ 
கள்‌. பாடுபவனின்‌ பாட்டை மிக்கப்‌ பலப்படுத்துங்கள்‌ .. 
வழிபடுபவனுடைய யக்ஞத்தை உணவு தரச்‌ செய்யுங்‌. 
கள்‌. 

7. மருத்துக்களே! தினந்தோறும்‌ உங்கள்‌ வரு. 
கையை ஊக்கப்‌ படுத்த உங்களுக்குத்‌ தகுத்த துதிகளைக்‌ 
கூறுபவனும்‌, வலிமையுள்‌ எவனுமான புதல்வனையளியுங்‌. 
கள்‌, உங்களைப்‌ போற்றுபவர்களுக்கு உணவையளியுங்‌ 
கள்‌. போர்களிலே உங்களைப்‌ பாடுபவனுக்கு உணவை 
யளியுங்கள்‌. அவனுக்கு ஈகைத்‌ தன்மையையும்‌, அதி. 
வையும்‌, தேயாததும்‌, மிக்க மேன்மையுள்ள துமான 
பலத்தையளியுங்கள்‌ 

9. பொன்‌ 'மார்புள்ளவர்களும்‌, வள்ளல்களுமான: 
மருத்துக்கள்‌, உத்தம ஸ்தானத்திலே, தங்கள்‌ தேர்‌ 
களிலே குதிரைகளை இணைக்குங்கால்‌ அவியனிப்பவனுக்கு: 
மகத்தான உணவைத்‌ தொழுவங்களில்‌ தங்கள்‌ கன்றுக்‌ 
குப்‌ பாலையளிக்கும்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ தருகிறார்கள்‌. 

5. மருத்துக்களே! வசுக்களே! எங்களிடம்‌. 
ஓநாயைப்‌ போல்‌ பகைமைத்‌ தன்மையை ஏத்தும்‌ மனி 
,தனின்‌ கொடுமையிலிருந்து எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. 
சுடர்த்‌ தேரோடு அவனைச்‌ சூழுங்கள்‌. உருத்திரர்களே!. 
புசிப்பவனின்‌ ஆயுதத்தை விலக்குங்கள்‌ , 

30. மருத்துக்களே! உங்களுடைய அற்புதமான 
ஆற்றலை அனைவரும்‌ அறித்திருக்கிறார்கள்‌. நீங்கள்‌ அத. 
னால்‌ சோதியின்‌ ஆபீனத்தைப்‌ பிடித்து, மழையைக்‌. 
கறந்தீர்கள்‌. வழிபடுபவனை நித்தித்தப்‌ பகைவனையழித்‌ 
தீர்கள்‌, தடைபடாத குத்திரப்‌ புதல்வர்கள்‌, திரிதனு. 
டைய பகைவர்களைக்‌ கொல்ல அவனிடம்‌ வத்தார்கள்‌.. 
5,851 
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11. மருத்துக்களே! பரவத்தக்கதும்‌, விரும்பத்தருத்‌ 
ததுமான ஸோம மளிக்கப்படுங்கால்‌ இத்தகைய யக்ளங்‌. 
களிலே வருபவர்களும்‌, மகான்களுமான உங்களை. 
இருக்க நாங்களழைக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌ பொன்‌ நிறமுள்ள 
வர்களும்‌, உத்தமர்களுமான மருத்துக்களிடம்‌ ஏந்தியத்‌: 
துருப்புக்களோடும்‌, கூறும்‌ துதிகளோடும்‌, போற்றத்‌: 
குத்த செல்வத்தை விரும்புகிறோம்‌. 

32. தசக்வர்களான முத்துக்கள்‌ முதல்வர்களாக 
யக்ஞத்தை நடத்தினார்கள்‌. அவர்கள்‌ உஷைகளின்‌ 
உதயங்களில்‌ எங்களை ஊக்கப்படுத்துவார்கள்‌, உஷை 
தன்‌ சிகப்புக்‌ கதிர்களால்‌ இரவை தீக்குகிறாள்‌. மகத்தான 
சுத்தமான பனி விலக்கும்‌ சோதியால்‌ இருள்‌ அகற்றப்‌ 
படுகிறது. 

19. இசையெழுப்பும்‌ சூழல்கள்‌ ருத்திரப்‌ புதல்வர்‌. 
களிடமுண்டு. சிப்பாபரணங்களோடு விளங்குகிறார்‌ 
கள்‌. ரதத்தின்‌ இடங்களிலே செழிக்கிறாரிகள்‌. உக்கிர 
பலத்தால்‌ மேகங்களைக்‌ கலைக்கிறார்கள்‌. இன்புறுத்து 
வையும்‌, எழிலுள்ளவையுமான வடிவங்களை ஏத்து 















தாங்கள்‌ மகத்தான செல்வத்துக்காகவும்‌, பால: 
னத்துக்காகவும்‌, மருத்துக்களை நாடுகிறோம்‌. இந்தத்‌ துதி 
யால்‌ அவர்களைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. யக்ஞத்தை நடத்த: 
வும்‌, அதை ஆயுதத்தால்‌ பாலிக்கவும்‌, திரிதனால்‌ நியமிக்‌: 
கப்பட்ட ஐந்து முதன்மையான ஹோதாக்களைப்‌ போல்‌: 
போற்றுகிறோம்‌. 

35. மருத்துக்களே! உங்களுடைய வழிபடுபவனைப்‌ 
யாயத்திலிருந்து கடத்திச்‌ செல்வதும்‌, துதிப்பவனை நிற்‌ 
திப்பவனிடமிருந்து நீக்குவதுமான பாலனம்‌ எங்களிடம்‌ 
தோன்றுக. உங்களுடைய நல்ல மனம்‌ கன்றினிடம்‌. 
இசையும்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ விளங்குக, 8,856 








410. இருக்கு வேதம்‌ 
35. சலங்களின்‌ பெளத்திரன்‌ 


226. கிருத்மைதன்‌ 

1. தான்‌ செல்வத்தை விரும்பி மொழி தாரையைம்‌. 
பொழிகிறேன்‌.. முழங்குபவனும்‌, துசிதமாய்ச்‌ செல்பவனு 
மான சலங்களின்‌ பெளத்திரன்‌ துதிப்பவனான எனக்கு. 
மிகுந்த உணவையளிப்பானாக, எங்களைச்‌ சுந்தர 
வடிவங்களோடு இசைப்பானாக. அவன்‌ தோத்திரங்களை: 
விரும்புகிறான்‌... 

9, நாங்கள்‌ எங்கள்‌ இருதயங்களிலே கற்பிக்கப்‌: 
பட்ட இத்த மந்திரத்தை அவனுக்குக்‌ கூறுவோமாக, 
அவன்‌ அதன்‌ நோக்கத்தை முற்றும்‌ அறிவானாக. தலைவ 
னும்‌, சலங்களின்‌ பேரனுமான அவன்‌, தன்‌ பகையழிக்‌: 
கும்‌ திறத்தால்‌-மகிமையால்‌ எல்லா. புவனங்களையும்‌ 
பிறப்பித்தான்‌. 

8. மழையிலிருந்து வத்த சில சலங்கள்‌ ஒருமித்துச்‌ 
சேர்கின்றன. புலியிலே முன்னதாகவே இருத்த வேறு 
சலங்கள்‌ அவற்றோடு கலக்கின்றன. எல்லாம்‌ சேர்த்து 
ததிகளாகி, கடல்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ வடவானேத்‌ திருப்தி 
செய்கின்றன. சுத்தமான சலங்கள்‌ சுத்தமாயும்‌, சோதி: 
யுள்ளவையுமான சடல்‌ வடவானலாயிருக்கும்‌ தீஷை 
சூழ்ந்து போற்றுகின்றன. 

4. பணிவுள்ள யுவதிகள்‌-சலங்கள்‌, தருணனைப்‌ 
பணிய அருகிலே நிற்கிறார்கள்‌. அவளை நீராட்ட ஊக்க. 
மாகிருர்கள்‌. அவன்‌ சமிதையால்‌ ஊட்டப்படாதிருந்தா. 
லும்‌, நெய்யால்‌ சுத்தமாகி, சலங்களின்‌ நடுவே ஒளிக்‌. 
கிரணங்களோடு நாம்‌ உணவைப்‌ பெறப்‌ பிரகாசிக்‌. 
கிரான்‌. 

5. மூன்று ஸ்திரிகளான தேவிகள்‌ துன்பமாகாத: 
தேவனுக்கு-சலப்பேரனுக்கு உணவை ஏத்துகிறார்கள்‌-. 
அவர்கள்‌ சலங்களில்‌ பிறப்பிக்கப்பட்டவர்கள்‌ போல்‌. 
பரவுகிறார்கள்‌. பூர்வத்தில்‌ தோற்றுவிக்கப்பட்ட சலங்க. 
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னின்‌ அமிருதன்‌ அவன்‌, அபாம்தபாதன்‌-சலப்பேரன்‌ 
பருகினான்‌. 2,961. 

8. அவனிடமிருந்து குதிரையின்‌ ஜன்மம்‌ தோன்று, 
கிறது. அவனிடமிருத்தே எல்லா உலகத்தின்‌ ஜன்மமும்‌ 
தோன்றுகிறது. சலங்களின்‌ பேரனான நீ, வழிபடுபவர்‌. 
களைக்‌ கொடுமைப்‌ படுத்துபவனின்‌ கொடுமையிலிருந்து, 
பாலிப்பாயாக,  அளிக்காதவர்களும்‌, அசத்தியத்தைப்‌ 
யயிதுபவர்களும்‌, அபக்குவ அல்லது உத்தம சலங்களில்‌. 
வசித்த போதிலும்‌ இனைப்பதர்க்கரிய தேவனை 
அடையார்கள்‌. 

7. தன்‌ மனையிலே வசிப்பவனும்‌, சரளமாய்க்‌ கறக்‌ 
கும்‌ பசுவுள்ளவனும்‌, அமுதத்தைச்‌ செழிப்பிப்பவனும்‌, 
சலங்களின்‌ பேரனுமான அவன்‌ உத்தம உணவுகளைப்‌ 
புசிக்கிறான்‌. அவன்‌. சலங்களின்‌ நடுவே ஆற்றலைக்‌. 
குவித்து, வழிபடுபவனுக்குச்‌ செல்வத்தைத்‌ தரப்‌ பிரகாசிக்‌ 
கிருன்‌. 

9. அபாம்தபாதன்‌, சலங்களின்‌ பெளத்திரன்‌;. 
சத்தியவான்‌; தேயாதவன்‌; பரத்தவன்‌. அவன்‌" மேகங்‌ 
களின்‌ நடுவே தேவத்தன்மையுள்ள தாய ஒளியோடு 
துலங்குகிறான்‌. வேறு எல்லஈ புவனங்களும்‌ அவ. 
னுடைய கிளைகள்‌ போலாகின்றன. ஓஷதிகளும்‌, மலர்‌: 
களும்‌, பழங்களும்‌, அவனிடமிருந்தே தோன்றுகின்றன. 

9. சலங்களின்‌ பேரன்‌ குடிகலகதியுள்ள மேசங்‌ 
களில்‌ மின்னல்களையணிந்து வானிலே ஏறுகிறான்‌. பரந்‌. 
தவையும்‌ பொன்னிறமுள்‌எவையுமான நதிகள்‌, அவனு 
டைய மகத்தான புகழை ஏத்தி எங்கும்‌ பரவுகின்‌ றன. 

30. சலங்களின்‌ பேரன்‌; பொன்‌ வடிவமுள்ளவன்‌; 
பொன்‌ புலன்களுள்ளவன்‌; பொன்‌ நிறமுள்ளவன்‌? 
பொன்னான பீடத்திலிருந்து பிரகாசிக்கிறான்‌; பொன்னை. 
அளிப்பவச்கள்‌ அவனுக்கு அவியைத்‌ தருகிறார்கள்‌. 
9,866. 
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11. அழகு அவனுடைய வடிவம்‌. சலங்களின்‌ பேர: 
னுடைய நாமம்‌ அழகாயிருக்கிறது. அவனுடைய நாம 
மும்‌, தோற்றமும்‌ மறைந்திருந்தாலும்‌ அவை செழிக்கின்‌. 
றன. யுவதிகளான சலங்கள்‌ ஒன்று சேர்த்து பொன்‌: 
னிறமுள்ள தேவனை வானிலே சொல்ப்பிக்கிறார்கள்‌.. 
அவனுக்கு சலமே அன்னமாகிறது.. 

12, நாங்கள்‌ யக்ஞங்களாலும்‌, அவிகளாலும்‌, 
வணக்கத்தாலும்‌, நண்பனும்‌, பல தேவர்களின்‌ முதல்வ. 
னுமான அவனைப்‌ பணிகிறோம்‌. நான்‌ அவனுடைய 
உன்னத ஸ்தானத்தை எழில்படுத்துகிறேன்‌.. தான்‌. 
அவளைச்‌ சமிந்தனங்களால்‌ ஏந்துகிறேன்‌. நான்‌ உண 
வுகளால்‌ தாங்குகிறேன்‌. நான்‌ இருக்குக்களால்‌ போற்று: 
கிறேன்‌. 

19... விருஷபன்‌ சலங்களின்‌ உள்ளே தன்னுடைய 
சொத்தக்‌ கருவை ஸ்தாபித்தான்‌. அவன்‌ சூழத்தையாகி 
சலங்களின்‌ பாலைப்‌ பருகுகிறான்‌. சலங்கள்‌ அவனை மூத்‌: 
'தமிடுகின்றன -கவைக்கின்றன. தேயாத ஒளியுள்ள 
சலங்களின்‌ பேரன்‌ வேறு அனல்‌ வடிவத்தோடு இப்புவி 
யிலே இறங்குகிறான்‌. 

14. மகத்தான சலங்கள்‌ தங்கள்‌ பேரனுக்கு தெய்‌: 
யுள்ள உணவை ஏந்துகிறார்கள்‌. பரமபதத்தில்‌ வசிப்ப: 
வனும்‌, தன்‌ தேயாத கிரணங்களோடு தினந்தோறும்‌. 
பிரகாசிப்பவனுமான அவனை கய மன சலனங்கள்‌. 
சூழ்த்து பெருகுகிறார்கள்‌.. 

76. அக்கினியே! நான்‌ தல்ல மனைகளையளிக்கும்‌ 
உன்னிடம்‌ புதல்வனுக்காக வத்திருக்கிறேன்‌. நான்‌: 
அவிச்‌ செல்வர்களுக்காக நன்கு கற்பிக்கப்பட்ட துதி 
யோடு வந்திருக்கிறேன்‌. தேவர்களால்‌ பாலிக்கப்படும்‌ 
'நலம்‌ எல்லாம்‌ எங்களுக்குத்‌ தோன்றுக, உத்தம வீரர்‌: 
களுன்ள நாங்கள்‌ யக்ஸத்திலே மகத்தான மொழியைக்‌ 
9,871 
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36. ருதுதேவ। 
227. கிருத்மதன்‌: 

3. இந்திரனே 1! உனக்களிக்கப்படும்‌. ஸோமம்‌ 
யாலோடும்‌ சலத்தோடும்‌ சேர்ந்திருக்கிறது. மனிதர்கள்‌. 
அதைக்‌ கற்களால்‌ பிழித்து கம்பளப்‌ பவிந்திரங்களால்‌. 
சுத்தப்படுத்தினார்கள்‌. முதல்வனும்‌ உலகத்தை நடத்துப 
வனுமான தீ, சுவாஹாவும்‌, வஷட்டுமூன்ன முழக்கங்‌ 
களோடு ஹோதாவால்‌ அளிக்கப்படும்‌ ஸோமத்தைப்‌. 
பருகவும்‌. 

மருத்துக்கள்‌ 

2. மருத்துக்களே! யக்ஞங்களோடு ஒருமிக்கப்‌. 
போற்றப்படுபவர்களும்‌, புள்ளியுள்ள குதிரைகளால்‌. 
இழுக்கப்படும்‌ தேரிலே அமர்த்தவர்களும்‌, ஈட்டிகளோடு 
பிரகாசிப்பவர்களும்‌, ஆபரணங்களால்‌... இன்புறுபவர்‌ 
களும்‌, பரதப்‌ புதல்வர்களும்‌, வானின்‌ தலைவர்களுமான. 
நீங்கள்‌, தருப்பையில்‌ அமர்ந்து போதாவினிடமிருந்து, 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

5. செவி; (பர்சறி 

'யுறத்‌ துரிதமாகும்‌ நீங்கள்‌ சேர்த்து ௭ 
ளிடம்‌ வாருங்கள்‌. தருப்பையிலே. அகக்‌, அகபுறம்‌ 
கள்‌. துவஷ்டாவே! பிறகு, உத்தம கணத்தோடுள்ள நீ, 
தேவர்களோடும்‌, தேவபத்தினிகளோடும்‌ ஸோமான்னத்‌. 
தால்‌ திருப்தியாகி இன்பமாகவும்‌. 

4. விப்பி, கன 

ம ரஞான அக்கினியே! இங்‌। 
ஏத்தி வா. அவர்களை யஜிக்கவும்‌. மன்கவவ ல்க 
விரும்பவும்‌. மூன்று வேதிகைகளில்‌ அமரவும்‌. அக்கினித்‌: 
திர யாகத்தில்‌ உணக்களிக்கப்படும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பெற்‌ _ 
றுக்கொள்ளவும்‌. உன்‌ பாகத்தால்‌ திருப்தியாகவும்‌. 
த்ம்க்‌ இந்திர! 

த ஸோமம்‌, உன்னுடைய தேகத்தின்‌. 
திண்மையைத்‌ திறப்படுத்துகிறது. ஆதம்‌: தத்‌ 














்‌்‌ இருக்கு வேதம்‌. 


யும்‌ உன்‌ கைகளிலே நித்தியமாயிருக்க நிலைக்கப்பட்டி 
ருக்கின்றன, மகவானே! உனக்காகப்‌ பிழியப்பட்ட இது 
உனக்களிக்கப்படுகிறது. இந்த பிராமணத்திலிருத்து 
பருகவும்‌) திருப்தியாகவும்‌. 2,976 
மித்திரா வருணர்கள்‌ 

8. மித்திரா வருணர்களே! இந்த யக்ஞத்தைப்‌ வேதி 
முக்கொள்ளுங்கள்‌. நீங்கள்‌ என்னுடைய அழைப்பை 
கவனியுங்கள்‌. ஹோதா அமர்த்து பழைய ஓகை 
அரமமாய்க்‌ கூறுகிறான்‌. அவர்களை அழைக்கும்‌ என்னு: 
டைய துதி இரு அரசர்களிடஞ்‌: செல்லுகின்றன. 
பிரசாஸ்தாவிடமிருந்து - நடத்துபவனிடமிருந்து, மதுர: 
மான ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 8,577 


37. ருதுதேவர்கள்‌ 
228. கிருத்மைதன்‌ 
திரவினேதஸன்‌ 
னிடமருந்து 

1, திரவிணோேதஸனே! ஹோதாலவி! 
வரும்‌ ஸோமான்னத்தை அனுபவிக்கவும்‌. அத்வரியுக்‌. 
களே! அவன்‌ பூரணாகுதியை விரும்புகிறான்‌. அவ 
னுக்கு ஸோமத்தையளியுங்கள்‌: அதனால்‌ அவன்‌ ஊக்க. 
மடைந்து உங்களுக்கு ஈகையவனாவான்‌.. திரவிணோ. 
தஸனே! தீருதுக்களோடு சேர்ந்து ஹோதாவின்‌ ய த்‌ 
திலிருந்து ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. 

9, நான்‌ அவளைப்‌ பூர்வத்தில்‌ அழைத்தேன்‌. இ! 
பொழுதும்‌ அழைக்கிறேன்‌ . அவன்‌ அழைப்பதற்கு. மிக்‌. 
அருகனாயிருக்கிறான்‌. அவன்‌ ஈகையன்‌ எனப்‌: புகழ்‌. 
பெற்றவன்‌. அத்வர்யுக்களால்‌ அவனுக்கு. ஸோமம்‌. 
ஏத்தப்பட்டு வருகிறது. திரவிணோதஸனே! 
போதாவின்‌ யக்ஞத்திலிருந்து ருதுக்களோடு ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருகவும்‌. க்கட 

9. திரவிணோதஸனே! உன்னை ஏத்தி வத்த ச, 
கள்‌ திருப்தியாகுக. வனஸ்பதியே! நீ. துன்பப்படுத்தா 
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மல்‌ திறமூடனாகவும்‌. தீரனான நீ, கவனமாகி நேஷ்டா. 
வின்‌ யக்ஞுத்திலிருந்து ருதுக்களோடு ஸோமத்தைப்‌. 
பருகவும்‌. 

4. அவன்‌ ஹோதாவின்‌ யாகத்திலிருந்து ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பருகியிருந்தாலும்‌ அல்லது போதாவின்‌ யாகத்‌ 
திலிருந்து பருகி இன்புழ்நிருந்தாலும்‌, நேஷ்டாவால்‌. 
அளிக்கப்பட்ட ஸோமத்தால்‌ மகிழ்ந்திருந்தாலும்‌, திர. 
விணோதஸன்‌, சுத்தமானதும்‌, அமூதமாயிருப்பதும்‌,, 
நான்காவது பாத்திரத்தில்‌ இருப்பதுமான ஸோமத்தைப்‌ 
பருகுவானாக. 





அசுவினிகள்‌: 


6. அசுவினிகளே! உங்களுடைய துரிதமாய்ச்‌ செல்‌ 
வதும்‌, தலைவர்களான உங்களை ஏந்திச்‌ செல்வதும்‌, 
உங்களை எங்கள்‌ முன்னே இறக்குவதுமான தேரை 
இன்று இணையும்‌. அவிக. இனிய ரஸத்தோடு. 
சேருங்கள்‌. உணவுச்‌ செல்வர்களான நீங்கள்‌ வாருங்‌. 
கள்‌. ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 





அக்கினி 

8. அக்கினியே! ஸமித்தனத்தால்‌ இன்பமாகவும்‌. 
மானிடர்களுக்கு நலத்தையளிக்கும்‌ தோத்திரத்தால்‌. 
இன்பமாகவும்‌. அவியால்‌ இன்பமாகவும்‌. அனைவருக்‌ 
தஞ்சமான தீ, நல்ல துதியால்‌ இன்பமாகவும்‌. அவிகளைப்‌: 
பெற்றுக்கொள்ள விரும்பும்‌ நீ, மகத்தான எல்லாத்‌. 
தேவர்களையும்‌ அவிகளைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள விருப்பமுட. 
ஸக்கவும்‌, அனைவரோடும்‌, ருதுவோடும்‌, ஸோமத்தைப்‌. 
பருகவும்‌, 2,989. 





38. ஸவிதா 
229. கிருத்மைதன்‌: 
1. உலகத்தை ஏந்துபவனும்‌,பிறப்பிக்கும்‌ செயலைக்‌: 
கடமை எனக்‌ கருதுபவனுமான ஸவிதா, தேவன்‌ பிறப்‌: 
பிப்பதற்காகத்‌ தினந்தோறும்‌ எழுகிறான்‌. அவன்‌ தேவர்‌. 
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அவன்‌ யக்ஞஞ்‌. 
செய்பவனுக்கு சுவஸ்தியிலே பாகத்தையளிப்பானாக. 





9, தேவனை பரந்த கையுள்ள ஸவிதா எழுகிறான்‌. 
அனைவரையும்‌ சுகப்படுத்த தன்‌ கைகளை நீட்டுகிறான்‌.. 
சுத்தப்படுத்தும்‌ சலங்கள்‌ அவனுடைய செயல்களைப்‌. 
பூர்த்தி செய்யப்‌ பாய்கின்றன. இத்த வாயு வியாபக 
மாயிருக்கும்‌ வானிலே ரமிக்கிறான்‌. 

9. சலனமாகும்‌ சூரியன்‌ தன்னுடைய துரித கிர 
ணங்களால்‌ விடுதலையாகிறான்‌. அவன்‌ பிரயாணியைப்‌: 
பயணத்திலிருந்து நிறுத்தியிருந்தான்‌. அவன்‌ போருக்குச்‌. 
செல்லும்‌ வீரர்களின்‌. விருப்பங்களைக்‌ கட்டுப்படுத்து. 
அருன்‌.ஸலிதாவின்‌ செயல்‌ நின்றவுடன்‌ இரவு வருகிறாள்‌. 

4. இரவு, வஸ்திரத்தை நெய்யும்‌ ஸ்திரியைப்‌ போல்‌. 
பரந்த உலகத்தை மீண்டும்‌ நெய்து மூடுகிறாள்‌. வினைத்‌: 
திட்பன்‌ செயலின்‌ நடுவே தன்‌ வேலையை நிறுத்துகிறான்‌.. 
களைப்பற்றவனும்‌, பருவங்களை வருப்பவனும்‌, மேவனு: 
மான சூரியன்‌ தோன்றுங்கால்‌ தாக்கத்திலிருத்து உலகம்‌ 
எழுகிறது. 

5. தோற்றுளிக்கப்பட்ட வீட்டுக்குரிய அக்கினியின்‌. 
காந்தியானது. பல மனைகளிலும்‌ பரவுகிறது; தலைவனா. 
றது; எல்லா உணவுகளுக்கும்‌ அதிபதியாகிறது. 
தாயான உஷை, தன்‌ புதல்வனான அக்கினிக்கு யக்ஞங்‌: 
களிலே உத்தம பாகத்தையளித்தாள்‌. அது சூரியனால்‌. 
அளிக்கப்பட்ட செல்வமாகும்‌. 8,998. 

6. ஜயத்தை விரும்பிப்‌ போருக்குச்‌ சென்ற வீரன்‌: 
திரும்புகிறான்‌. ஏனெனில்‌, மனை எல்லா சலனப்‌ பிராணி: 
களின்‌ விருப்பமாகிறது. தெய்வமான ஸவிதாவின்‌ செயல்‌: 
நின்றவுடன்‌ நித்தியச்‌ செயலாளன்‌ தான்‌ செய்யும்‌: 
வேலையைப்‌ பாதியிலே நிறுத்திவிட்டு மனைக்குத்‌ திரும்பு. 
கிறான்‌. 

7. தீ புவியிலிருந்து சலங்களைத்‌ திரட்டி வானிலே. 
சேர்த்தாய்‌. புவியிலே பல இடங்கள்‌ வறண்டன. அத்த 
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வறண்ட இடங்களிலே பிராணிகள்‌ சலத்தைத்‌ தேடு. 
கின்றன. நீ பறவைகளுக்குக்‌ காடுகளை விதிக்கிறாய்‌, 
தேவ ஸவிதாவின்‌ இந்தச்‌ செயல்களை எவனும்‌ தடுக்கு: 
இயலாது. 

8. சதா செல்பவனும்‌, துரிதமான வேகத்தோடு 
முள்ள வருணன்‌ மாலையிலே தன்னுடைய சலமய 
இடத்தை நாடுகிறான்‌. அப்பொழுது ஒவ்வொரு பறவை 
யும்‌ தன்‌ இடத்தையும்‌, ஒவ்வொரு பிராணியும்‌ தன்‌ ஸ்தா. 
த்தையும்‌ நாடுகிறது. ஸவிதா ஒவ்வொரு பிராணியை. 
யும்‌ அதற்குரிய இடத்திலே ஸ்தாபிக்கிறான்‌ , 

9, நான்‌. இங்கு வணக்கங்களோடு என்னுடைய 
க்ஷமத்துக்காக, இந்திரனாலும்‌, வருணனாலும்‌, மித்திரனா. 
லும்‌, அரியமானாலும்‌, ருத்திரனாலும்‌, தேவர்களின்‌ பகை 
வர்களாலும்‌ தடைபடாத செயல்களுள்ள அந்தத்‌ தேவ 
ஸவிதாவை அழைக்கிறேன்‌ , 

30. மனிதர்களால்‌. போற்றப்படுபவனும்‌, பேவ 
பத்தினிகளைப்‌ பாலிப்பவனுமான ஸவிதா, எங்களைப்‌ 
பாலிப்பானாக, ஏனெனில்‌ நாங்கள்‌ பகனும்‌, தியானிக்கத்‌ 
தகுத்தவனும்‌, பேரறிஞனுமான அவனைப்‌ போற்றுகி 
ரோம்‌. நாங்கள்‌ பசுக்களைப்‌ பெறவும்‌, செல்வத்தைச்‌ 
சேர்க்கவும்‌, தேவ ஸலிதாவின்‌ தண்பர்களாவோமாக. 

11. உன்னால்‌ சோதியிலிருந்து, புவியிலிருந்து, சலங்‌, 
களிலிருந்து அளிக்கப்பட்ட அந்த விரும்பத்‌ தகுந்த: 
செல்வம்‌ எங்களுக்குத்‌ தோன்றுக, ஸவிதாவே! உன்னைந்‌. 
தொழுபவர்களின்‌. பத்துக்களுக்கு எந்தச்‌ செல்வம்‌ 
சுகத்தைத்‌ தருகின்றதோ அதை மிக்கத்‌ துதிக்கும்‌ எனக்‌: 
களிக்கவும்‌. 2,894 


௩. 89, அசுவினிகள்‌ 
230. கிருத்மதன்‌ 





ம. இத்த ஒரே நோக்கத்துக்கும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பிழி: 
யும்‌ இரு கற்களைப்‌ போல்‌ பாடுங்கள்‌. மரத்துக்குச்‌ செல்‌: 
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லும்‌ பறவைகளைப்‌ போல்‌ துதிச்செல்வர்களிடம்‌ வாருங்‌ 
கள்‌. சபையிலே பாக்களை முழங்கும்‌ இரு அந்தணர்‌ 
களைப்‌ போலிருங்கள்‌. புவியிலே பல சனங்களால்‌ வர 
'வேற்கப்படும்‌ தூ.தச்களைப்‌ போல்‌ வாருங்கள்‌. 

2, மனிதர்களின்‌ தடுவே வழிபடுபவனை சுகப்‌: 
படுத்த யக்ஞங்களை ஆய்த்தறியும்‌ நீங்கள்‌, காலையிலே. 
தேரில்‌ செல்லும்‌ இரு வீரர்களைப்‌ போலும்‌, இரு ஆடு 
களைப்‌ போலும்‌, அழகிய வடிவங்களுள்ள இரு வனிதை: 
களைப்‌ போலும்‌, தம்பதிகளைப்‌ போலும்‌ வாருங்கள்‌. 

9, இரு கொம்புகளுள்ள பசுக்களைப்‌ போலும்‌, வேக. 
மாய்ப்‌ பாய்ந்தோடும்‌ குளம்புகளுள்ள இரு குதிரைகளைப்‌: 
போலும்‌ முதன்மையாக எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌. காளைக்‌: 
குக்‌ காத்திருக்கும்‌ இரு சக்கர வாகனங்களைப்‌ போல்‌: 
வாருங்கள்‌, வலியர்களே! உதயத்திலே இரு தேர்ச்‌ 
சக்கரங்களைப்‌ போல்‌ வாருங்கள்‌. 

4, எங்களை நதிகளுக்கப்பால்‌ இரு தோணிகளைப்‌: 
போல்‌ கடத்திச்‌ செல்லுங்கள்‌. எங்களை தீங்கள்‌ துகங்‌: 
களைப்‌ போலும்‌, அச்சுக்களைப்‌ போலும்‌, சக்கர இலை: 
களைப்‌ போலும்‌, சக்கர வட்டங்களைப்‌ போலும்‌ பாலியுல்‌: 
கள்‌. எங்களங்கங்களைத்‌ துன்பத்திலிருந்து நீக்கும்‌ 
நாய்களைப்‌ போலிருங்கள்‌. நாங்கள்‌ தேயாமலிருக்க 
எங்களை இரு கவசங்களைப்‌ போல்‌ஃ பாலியுங்கு 

6. இரு தாற்றுக்களைப்‌ போல்‌ தடைபடாதவர்களும்‌, 
இரு நதிகளைப்‌ போல்‌ துரிதச்களும்‌, இரு கண்களைப்‌ 
போல்‌ ஊக்குமாய்க்‌ காண்பவர்களுமான தீங்கள்‌, எங்கள்‌ 
முன்னே வாருங்கள்‌. தேகத்துக்கு மிக்க சுகத்தை 
யனிக்க-பாலனம்‌ தர-இரு கைகளைப்‌ போல்‌ வாருங்கள்‌. 
உத்தமச்‌ செல்வத்துக்கு இரு கால்களைப்‌ போல்‌ நடத்திச்‌ 
செல்லுங்கள்‌. 9,999. ச்‌ 

6. இனிய மொழிகளைக்‌ கூறும்‌ இரு உதடுகளைப்‌: 
போலும்‌, நாம்‌ வாழப்‌ பாலைத்‌ தரும்‌ இரு ஸ்தனங்களைப்‌: 
போலும்‌, எங்கள்‌ தேகங்கள்‌ பாலனமாக இரு தாசிகளைப்‌: 











ர ணக எ 
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போலுமிருங்கள்‌. இனிய மொழிகளைக்‌ கேட்க இரு செவி. 
களைப்‌ போலுமிருங்கள்‌ . 

7. அசுவினிகளே! எங்களுக்கு இரு கைகளைப்‌ 
போல்‌ மிகுத்த ஆற்றலைத்‌ தாருங்கள்‌; சோதி புவிகளைப்‌. 
போல்‌ எங்களுக்கு. மழையைப்‌ பொழியுங்கள்‌; உங்க 
ஞக்குக்‌ கூறப்படும்‌ துதிகளைக்‌ கல்லினால்‌ பரபுவைப்‌ 
போல்‌ கூர்மைப்‌ படுத்துங்கள்‌. 

8. அசுவினிகளே! கிருத்ஸமதர்கள்‌ உங்களை மேம்‌ 
படுத்த இத்த மந்திரங்களையும்‌, தோத்திரத்தையும்‌. 
கற்பித்தார்கள்‌. தலைவர்களே! அவற்றை விரும்புங்கள்‌. 
இங்கு வாருங்கள்‌. உத்தம வீரப்‌ புதல்வர்களோடுள்ள. 
நாங்கள்‌ உங்களை யக்ஞத்திலே மிக்கப்‌ போற்றுவோ 
மாக, 9,402 


40. ஸோமனும்‌ பூஷாவும்‌ 
231. கிருத்மைதன்‌. 

3. ஸோமா பூஷணர்களே! நீங்கள்‌ செல்வங்களைத்‌. 
தோற்றுவிப்பவர்கள்‌. சோதியைத்‌ தோரற்றுவிப்பவர்‌ 
கள்‌. புலியைத்‌ தோற்றுவிப்பவர்கள்‌. நீங்கள்‌ பிறந்த. 
வுடன்‌. எல்லா. உலகத்துக்கும்‌ பாலகர்களாயிருக்‌ 
கிறீர்கள்‌. தேவர்கள்‌ உங்களை அமுதத்தின்‌ நாபியாகச்‌ 
செய்தார்கள்‌. 

ம. இத்த இரு தேவர்களின்‌ பிறப்பிலே எல்லாத்‌. 
தேவர்களும்‌ இன்புறுகிறார்கள்‌, ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌: 
தாம்‌ வெறுக்கும்‌ இருளை தீக்குகிறார்கள்‌. இத்திரன்‌ இந்த. 
ஸோமனோடும்‌, பூஷாவோடும்‌, இள பைத்‌ தன்மை 
களுள்ள பசுக்களின்‌ ஆபீனத்திலே பக்குவமான பாலைத்‌ 
தோற்றுவிக்கிறான்‌. 

9. ஸோமா பூஷணர்களே! பெொழிபவர்களே! 
உங்களுடைய உலகங்களையளப்பதும்‌, ஏழு சக்கரங்க 
ஞள்ளதும்‌, விசுவத்திலிருந்து தனிப்படாததும்‌, எங்கும்‌. 








480. இருக்கு 8வதம்‌: 


செல்வதும்‌. ஏழு ரசிமிகளுள்ளதும்‌, மனத்தால்‌ இணைக்‌ 
கப்படுவதுமான தேரை எங்களிடம்‌ செலுத்துங்கள்‌. 

4. அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ பூஷா. மேலே சோதி. 
யிலே.தன்‌ மனையைச்‌ செய்துகொண்டான்‌. மற்றவன்‌. 
ஸோமன்‌, புவியிலும்‌ வானிலும்‌ தன்‌ மனையைச்‌ செய்து 
கொண்டான்‌. அவ்விருவரும்‌ எங்களுக்குப்‌ பலரால்‌. 
போற்றத்‌ தகுத்ததும்‌, மிக்க புகழுள்ள தும்‌, போதத்துக்கு. 
மூலமாயிருக்கும்‌ செல்வச்‌ செழிப்பைத்‌ தருவார்களாக. 

6. உங்களில்‌ ஒருவன்‌ எல்லா புவனங்களையும்‌ 
தோற்றுவித்தான்‌. மற்றவன்‌ பூஷா. சூரியன்‌ அனைத்‌. 
தையும்‌ பார்த்த வண்ணஞ்‌ செல்லுகிறான்‌. ஸோமா பூஷ 
ணர்களான நீங்கள்‌ என்‌ செயலைப்‌ பாலியுங்கள்‌. உன்‌: 
னால்‌ நாங்கள்‌ எல்லாப்‌ பகைவர்களின்‌ படைகளை ஜயிப்‌: 
போமாக, 

6. விசுவத்தை ஊக்கப்படுத்தும்‌ பூஷா, எங்கள்‌ 
செயலை ஊக்கப்படுத்துவானாக. செல்வபதியான 
ஸோமன்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையளிப்பானாக, பகை 
வனற்ற அதிதி எங்களைப்‌ பாலிப்பானாக, உத்தம வீரப்‌ 
புதல்வர்களுள்ள யக்ஞத்திலே மகத்தான மொழியைக்‌: 
கூறுவோமாக, 8,409 

41. பலதேவர்கள்‌ 
232. கிருத்ஸமதன்‌ 
வாயு 

3. வாயுவே! ஆயிரம்‌ தேர்களும்‌ தியுத்‌ குதிரைகளு 
முள்ள ஸோம ரஸத்தைப்‌ பருக வா.. 

2. நியுத்‌ குதிரைகளுள்ள வாயுவே! வா. உனக்கு, 
இந்த சுத்தமான ஸோமம்‌ அளிக்கப்படுகிறது. நீ பிழிபவ 
னுடைய மனைக்குச்‌ செல்லுகிருய்‌. 

இந்திர வாயுக்க, 

8, தலைவர்களே! இந்திர வாயுக்களே! தியுத்‌ 
குதிரைகளிருப்பவர்களே! வாருங்கள்‌. பால்‌ கலவையை 
யும்‌, சுத்த ஸோமக்தையும்‌ பருகுங்கள்‌. 





மவ 





மித்திரா வருணர்‌, 

4. ஸத்தியத்தைப்‌ பாலிக்கும்‌. மித்திரா. வருணர்‌ 
களே! இத்த ஸோமம்‌ உங்களுக்களிக்கப்படுகிறது. என்‌ 
னுடைய இத்த அழைப்பைக்‌ கேளுங்கள்‌. 

5. துன்பப்‌ படுத்தாத அரசர்கள்‌, திரமான மேன்‌ 
மையான... ஆயிரம்‌ தூண்களுள்ள இந்த இடத்திலே. 
அமருவார்களாக. 2,419. 

8. நெய்யுணவு புசிப்பவர்களும்‌, ஈகையின்‌ தலைவர்‌ 
களும்‌, அதிதியின்‌ புதல்வர்களும்‌, உலகின்‌ மன்னர்களு, 
மான மித்திரா வருணர்கள்‌ சிரத்தையுடனிருப்பவளைப்‌ 
பணிகிறார்கள்‌.. 





அசுவினிகள்‌ 

7. ஸோமத்தையளிப்பவன்‌ பசுக்களையும்‌ பெற 
அசுவினிகளே! பொய்யற்றவர்களே! ருத்திரர்களே 
தீங்கள்‌ தலைவர்களால்‌ பருகுவதற்குரிய ஸோமத்தைப்‌, 
பருக யக்ஞத்துக்கு நேரான வழியால்‌ செல்லுங்கள்‌. 

8. செல்வத்தைப்‌ பொழிபவர்களே! அருகிலோ, 
தாரத்திலோ எந்தப்‌ பகைவனாலும்‌, தீயோனாலும்‌ பறிக்க 
இயலாதுள்ள செல்வத்தை எங்களுக்களியுங்கள்‌. 
தீரர்களான அசுவினிகளே! எங்களுக்கு நானா. 
விதச்‌ செல்வங்களையும்‌, செல்வத்‌ தரும்‌ செல்வத்தையு 
மளியுங்கள்‌. 

இந்திரன்‌: 


10. இந்திரன்‌ ஆக்கிரமிக்கும்‌ மகத்தான எல்லா 
பயத்தையும்‌ விலக்குவானாக. ஏனெனில்‌ அவன்‌ தீரன்‌; 
அனைத்தையுங்‌ காண்பவன்‌. 2,418 

11. இத்திரன்‌ எங்களை சுகப்படுத்தினால்‌ எங்களைப்‌: 
புன்மை தொடராது. எங்கள்‌ முன்னே நன்மை தோன்‌ 
று! 











12. விசுவத்தைக்‌ காண்பவனும்‌, பகை ஜயிப்புவனு, 
மான இந்திரன்‌ எங்களுக்கு எல்லாத்‌ திசைகளிலும்‌ அப. 
யத்தை யளிப்பானாக. 























விசுவே தேவர்க, 

19. விசுவே தேவர்களே! இங்கு வாருங்கள்‌. என்‌: 
னுடைய இந்த அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. இந்தத்‌: 
தருப்பையின்‌ மீது அமருங்கள்‌. ட்‌ 

14. இந்தத்‌ தீவிரமான, இனிப்பான மதமனிக்கும்‌ 
ஸோம பானம்‌ கிருத்ஸமதர்களால்‌ உங்களுக்குக்‌ கற்பிக்‌ 
கப்படுகிறது. இன்பமான இத்த பானத்தைப்‌ பருகுங்‌. 
கள்‌. 

05. இந்திரனைத்‌ தலைவனாக உல்ள மருத்துக்களான. 
தங்களும்‌, பூஷணனை ஈகையனாகவுள்ள தேவர்களான 
நங்கள்‌ எல்லாம்‌ என்னுடைய இந்த அழைப்புக்குச்‌ 
செவி கொடுங்கள்‌. 8,4 








ஈஸ்வதி 

16. தாய்மார்களிலே உத்தமியும்‌, ததிகளிலே உத்‌. 
தமியும்‌, தேவிகளிலே உத்தமியுமான ஸரஸ்வதியே!: 
நாங்கள்‌ புகழற்றவர்களைப்‌ போல்‌ இருக்கிறோம்‌. ஏழை 
கள்‌ தாயே! எங்களைப்‌ புகழ்படுத்தவும்‌; செல்வமளிக்க. 
வும்‌. 

17. ஸரஸ்வதியே! உன்னில்‌ தெய்வத்‌ தன்மை: 
யுள்ள எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ தஞ்சமாகின்றன. கிருத்‌: 
ஸமதர்களின்‌ நடுவே இன்பமாகவும்‌, தேவியே! எங்களுக்‌ 
குப்‌ புதல்வர்களையளிக்கவும்‌.. 





19. செல்வமுள்ளவனும்‌, சத்தியவதியுமான ஸரஸ்‌. 
வதியே! இந்த பிரம்மங்களை-தோத்திரங்களை-ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளவும்‌. பெறுவதர்க்குரியவையும்‌, தேவர்களுக்குப்‌. 
மிரியமுள்ளவையுமான மந்திரங்களை கிருத்ஸமதர்கள்‌. 
கூறுகிறார்கள்‌. 

சோதியும்‌ புவியும்‌. 

19. யக்ஞத்தை சுகப்படுத்தும்‌ சோதியும்‌ புவியும்‌. 

'சேதியினிடஞ்‌ செல்வார்களாக. நாங்கள்‌ உங்கள்‌ இரு: 





பலதேவர்கள்‌ 428. 


வரையும்‌, அலி ஏத்தும்‌ அக்கினியையும்‌ இங்கு வர 
விரும்புகிறோம்‌. 

20. சோதி புலிகளே! சுவர்க்கத்துக்கு ஸாதகமா 
விருப்பதும்‌, சோதியிடம்‌ செல்வதுமான இந்த யக்‌. 
ஞத்தைத்‌ தேவர்களிடஞ்‌ செலுத்துங்கள்‌. 

21. துரோகாகிதர்களான சோதி புவிகளின்‌ நடுவே. 
யக்ஞாருகர்களான தேவர்கள்‌ இங்கு இன்று ஸோம 
பானத்துக்காக அமர்வார்களாக, 8,429. 


42. பறவை 
233. கிருத்மைதன்‌. 


3. பறவை மீண்டும்‌ மீண்டும்‌. கதறுகிறது. எது. 
வருமென்பதை முன்னதாகவே கூறுகிறது. தோணியைக்‌ 
கடத்தும்‌ படகோட்டியைப்‌ போல்‌ அது குரலைச்‌ செலுத்‌ 
துகிறது. சகுனமே! சுமங்கல மளிப்பவளாகவும்‌.. 
உனக்கு எங்கிருந்தும்‌ துன்பம்‌ தோன்றாமலாகுக. 

2. உன்னைக்‌ கழுகு கொல்லாமலிருக்க, கருடனும்‌. 
கொல்லாமலிருக்க, சரமேத்தும்‌ வில்லாளனும்‌, உன்னை. 
அணுகாமலிருப்பானாக, நீ தென்‌ திசையிலே அடிக்கடி. 
சத்தத்தை எழுப்பி, ஸுமங்கலத்தை அறிலிப்பவளாக 
வும்‌. நலத்தை மொழியும்‌ நீ இங்கு இனியதைக்‌ கூறவும்‌. 

8. பறவையே! சுமங்கலியும்‌ இனிய மொழியைக்‌. 
கூறுபவளுமான தீ, எங்கள்‌ மனைகளின்‌ தென்‌ திசையி 
லிருந்து சப்திக்கவும்‌. எந்தத்‌ தீயோனும்‌, எந்தத்‌ 
திருடனும்‌ எங்களை வருத்தப்படுத்தாமலிருப்பானாக. 
வீரப்‌ புதல்வர்களுள்ள தாங்கள்‌ யக்ஞத்திலே மகத்தான. 
மொழியைக்‌ கூறுவோமாக. 8,492: 








43, பறவை 
234. கிருத்மைதன்‌ 


1. பறவைகள்‌ பருவத்தோடிசைந்து தொழுபவர்‌ 
களைப்‌ போல்‌ தங்கள்‌ பிரதட்சிணங்களைப்‌ புலப்படுத்து, 
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கின்றன. அது திருட்டு புவிலும்‌ காயத்திரியிலும்‌, திற 
மூள்ள ஸாமம்‌ பாடுபவனைப்‌ போல்‌ இரு சுவரங்களோடு. 
இசைக்கிறது. கேட்பவர்களை இன்புறுத்துகிறது. 

”. பறவையே! நீ உத்காதாவைப்‌ போல்‌ ஸாம 
ஜப்‌ பாடுகிறாய்‌. நீ யக்ஞங்களிலே பிரம்மப்‌ புதல்வனைப்‌ 
போல்‌ சிரெளத சுவரத்தை எழுப்புகிறாய்‌. பெட்டை 
யினிடம்‌ செல்லும்‌ வலிய குதிரையைப்‌ போல்‌ நீ எங்‌ 
களுக்கு எங்கிருந்தும்‌ நன்மையைப்‌ பாடவும்‌, எங்களுக்‌: 
ரச்‌ செல்வத்தை-புண்யத்தைப்‌ பாடவும்‌. 

9. பறவையே! தீ சூரலை எழுப்புங்கால்‌ எங்களு, 
டைய மங்களத்தைப்‌ பாடவும்‌, நீ அமைதியாய்‌ உட்‌ 
காரும்‌ போது எங்களிடம்‌ நல்ல எண்ணங்களுடனாகவும்‌- 
ந பறக்கும்‌ போது பாடுங்கால்‌ அது குழலிசை போலி. 
ருக்க, வீரப்‌ புதல்வர்கள்‌ உள்ள தாங்கள்‌ யக்ஞத்திலே 
மகத்தான மொழியை முழங்குவோமாக, 8,496. 
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மூன்றருவது மண்டலம்‌ 
௯ 
1. அக்கினி 
295. விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌. 

1. அக்கினியே! நான்‌ யஜிக்க, நீ என்னை யக்ஞூத்‌ 
திலே ஸோமத்தை ஏத்துபவனாகச்‌ செய்ததால்‌ என்னை. 
வலிமைப்‌ படுத்தவும்‌. நீ தேவர்களை நோக்கிப்‌ பிரகாசிக்‌ 
கிறாய்‌, ஸோமத்தைப்‌ பிழிய நான்‌ கற்களைப்‌ பற்று. 
கிறேன்‌. தான்‌. அவர்களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 
அக்கினியே! தீ என்‌ தேகத்தைப்‌ பாலிக்கவும்‌.. 

2. தாங்கள்‌ ஜயசீலமான யக்ஞத்தைச்‌ செய்துள்‌. 
ளோம்‌. துதி உன்னைப்‌ போற்றுக, அவர்கள்‌ ஸமிந்த 
னங்களோடும்‌, வணக்கத்தோடும்‌ அக்கினியை உயர்த்து. 
வார்களாக,  சோதியிலிருந்து வந்து, தேவர்கள்‌ தொழு 
பவர்களுக்குத்‌ தோத்திரங்களைக்‌. கற்பிக்கிறார்கள்‌. அவர்‌. 
கன்‌ போற்றத்‌ தகுத்த இந்த வலியனான அக்கினியைத்‌: 
துதிக்க விரும்புகிறார்கள்‌.. 

5. தேவர்கள்‌ யக்ஞச்‌ செயல்களை நடத்த அறிஞ. 
னும்‌, சுத்த பலமுன்ளவனும்‌, நல்ல பத்துவாயிருப்பவ 
னும்‌, பிறப்பிலிருந்தே சோதிக்கும்‌ புவிக்கும்‌ இன்பத்தைத்‌. 
தருபவனும்‌, சுந்தரனுமான அக்கினி, சலங்களின்‌ நடுவே. 
மறைத்திருப்பதைக்‌ கண்டார்கள்‌. 

4... ஏழு மகத்தான நதிகள்‌, பிறக்குங்கால்‌ வெண்‌ 
மையாயிருப்பவனும்‌, பலமாகுங்கால்‌ சிகப்பாயிருப்பவனு. 
மான செளபாக்கியனைச்‌ செழிப்பித்தன, தேவர்கள்‌. 
பிறந்த குட்டியைப்‌ பாலிக்கும்‌ பெட்டைக்‌ குதிரைகளைப்‌: 
போல்‌, பிறத்தவுடன்‌ அக்கினியின்‌ தேகத்தைப்‌ பாலித்து, 
ஒளிப்‌ படுத்தினார்கள்‌. 








5. அக்கினி தன்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அங்கங்களால்‌ 
வானெங்கும்‌ பரவி, யக்ஞத்தைப்‌ போற்றத்‌ தகுந்தவை 
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யும்‌, சுத்தப்படுத்துபவையுமான, கதிர்களால்‌. சுத்தப்‌: 
படுத்தி, செயலாளனுக்கு உண வையும்‌, மகத்தாயும்‌, 
சம்பூர்ணமாயுமுள்ள செல்வத்தையும்‌ தருகிறான்‌. 2,440. 

6. அக்கினி, புசிக்காதவையும்‌, புசிக்கப்படாதவை 
யுமான சலங்களுக்கு எங்கும்‌ செல்லுகிறான்‌. வானிலி 
ருத்து பிறந்த பெரியவர்களும்‌, உடையணியா தவர்களும்‌, 
'நக்னமற்றவர்களும்‌, ஒரே இடத்திலிருந்து தோன்‌ றியவர்‌: 
களும்‌, நித்தியர்களும்‌, எப்பொழுதும்‌ தருணர்களாயிருப்‌: 
பவர்களுமான ஏழு நதிகள்‌, ஏகனான அக்கினியைக்‌ கருப்‌: 
பாசயத்தில்‌ கருவாக ஏந்தினார்கள்‌. 

7. அவனுடைய கதிர்கள்‌ சலங்களின்‌ கருப்பாசயத்‌: 

திலே குவிந்து எங்கும்‌ பரவுகின்றன. விசுவ தீபங்க. 
ஞன்ள அவை, இனிய ரசங்களைப்‌ பரந்த ஆபீனம்‌. 
நிறைத்த பாற்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌ இயக்குகின்றன. 
சேர்ந்துள்ள மகத்தான சோதியும்‌ புவியும்‌ அக்கினிக்‌ 
குத்‌ தகுந்த தாய்மார்களாகிறார்கள்‌.. 
. பலத்தின்‌ மகனே! அனைவராலும்‌ ஏத்தப்படு 
பவனும்‌, பிரகாசிப்பவையும்‌, துரிதமாயும்‌, மூள்கதிர்‌: 
களோடுமுள்ள நீ விளங்குகிறாய்‌; வலியனான அக்கினி 
ஈவ்யத்தால்‌ வலுப்பட்டவுடன்‌ இனிய தாரைகள்‌ பெய்‌: 
கின்றன. 

9. அக்கினி தானாகவே தத்தையின்‌-வானின்‌-ஆபீ 
னத்தை அறிந்தான்‌. அதன்‌ தாரைகளையும்‌, பசுக்களை 
யும்‌, மொழிகளையும்‌-இடிகளையும்‌-வெளிப்படுத்தினான்‌.. 
மங்களமான நண்பர்களோடும்‌-காற்றுக்களோடும்‌- 
சோதியின்‌ யுவதிகளோடும்‌-சலங்களோடும்‌-இரகசியத்‌ 
தில்‌ மறைந்திருக்கும்‌ அவனை அங்கு எவனும்‌ காண 
இயலவில்லை. 

10. அவன்‌ பிதாவினுடையவும்‌. படைப்பவனுடைய 
வும்‌ கருவை ஏத்துகிறான்‌. அவன்‌ ஒருவனே செழிக்கும்‌ 
பல ஓஷதிகளைப்‌ புசிக்கிறான்‌. சூரியனுடைய உட 
இனத்த மனைவிகளும்‌, மானிடர்களுக்கு தலத்தையளிக்‌. 
கும்‌ சோதியும்‌ புவியும்‌, சுத்தனும்‌, சொரிபவனுமான 
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அக்கினிக்குப்‌ பத்துக்களாகிறார்கள்‌. அக்கினியே! நீ 
அவர்களை-சோதி புவிகளை-பாலிக்கவும்‌. 2,445 

11. மகான்‌ எல்லையற்றுள்ள, பரந்த வானிலே வளர்‌ 
கருன்‌, ஏனெனில்‌ சலங்கள்‌ அவனுக்கு மிகுந்த ஊட்‌ 
டத்தைத்‌ தருகின்றன. சாத்தனான அவன்‌, சகோதரிக 
ளான ததிகளுக்குச்‌ சேவை செய்ய, ௬ுதத்தின்‌-சலத்தின்‌- 
மூல ஸ்தானத்திலே சயனிக்கிறான்‌.. 

12. பிறப்பிப்பவனும்‌, சலங்களின்‌ கருவும்‌, தலைவர்‌. 
களில்‌ உத்தமத்‌ தலைவனும்‌. மகானும்‌, பகைவர்களை ஆக்‌. 
கிரமிப்பவனும்‌, போரிலே வீரர்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌,, 
அனைவராலுங்‌ காணப்படுபவனும்‌ தன்‌ ஒளியால்‌ பிரகா. 
சிப்பவனுமான அக்கினி, அளிப்பவனுடைய நன்மைக்‌ 
காக சலங்களைக்‌ கற்பித்தான்‌. 

18. செல்லியான அரணி சலங்களுடையவும்‌, ஓஷதி' 
களுடையவும்‌, எழிலோடு பல வடி.வங்களுள்ள கருவைப்‌: 
பிறப்பித்தது. அக்கினி பிறந்தவுடன்‌ அவனைத்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ அணுகினார்கள்‌. அவர்கள்‌, வலியனும்‌, வணங்கத்‌. 
தகுந்தவனுமான அவனைப்‌ போற்றினார்கள்‌. 

14. மகத்தான. சூரியர்கள்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மின்னல்‌. 
களைப்‌ போல்‌ அகாதமான கடலின்‌, வானின்‌ நடுவே 
அமுதத்தைக்‌ கறக்குங்கால்‌, தன்னுடைய சொந்த இடத்‌: 
திலே குகையினுள்‌ போல்‌ வளர்பவனும்‌, தானே துலங்கு 
பவனுமான அக்கினியினிடஞ்‌ சேர்கிறார்கள்‌. 

08. யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ நான்‌, அவிகளோடு 
உன்னைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. உன்னாதரவை விரும்பும்‌. 
நான்‌, உன்னிடம்‌ நட்டைை நாடுகிறேன்‌. நீ தேவர்‌ 
களோடு சேர்த்து துதிப்பவனுக்குப்‌ பாலனத்தையளிக்‌ 
கவும்‌. உன்னுடைய கட்டுப்பட்ட கிரணங்களால்‌ எங்‌. 
களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 2,450. 

08. நன்கு நடத்திச்‌ செல்லும்‌ அக்கினியே! 
உன்னைப்‌ பின்‌ பற்றுபவர்களும்‌, எல்லாச்‌ செல்வங்களை 
யும்‌ ஏத்துபவர்களுமான நாங்கள்‌, மிகுந்த வீரப்‌ 
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488. இருக்கு வேதம்‌. ்‌ 
புகழோடு பலத்தைப்‌ பெருக்கி, தேவத்‌ தன்மையற்ற. 
படைகளை ஜயிப்போமாக. 

17. அக்கினியே! நீ தேவர்களின்‌ துவஜனாகிறாய்‌., 
துதியாருகளுன நீ, எல்லாக்‌ காவ்யங்களையும்‌ அறிகிறாய்‌. 
பயின்ற மனமுள்ள நீ, மனிதர்களிலே வசிக்கிறாய்‌. நீ 
தேரோட்டியைப்‌ போல்‌, தேவர்களைப்‌ பின்பற்றுகிறாய்‌. 
அவர்களுடைய செயல்களை திறைவேற்றுகிறுய்‌. 

18, அமிருதனும்‌, அரசனுமான அக்கினி, மானிடர்‌ 
களின்‌ மனையிலே அமர்கிறான்‌. அவர்களுடைய யக்ஞங்‌ 
களை நிறைவேற்றுகிறான்‌. எல்லாக்‌ காவ்யங்களை அறி 
யும்‌ அவன்‌ நெய்யால்‌ ஊட்டப்படுங்கால்‌, அங்கங்களில்‌. 
பருமனாகிப்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌.. 

19. மகானும்‌, எங்கும்‌ பரவுபவனுமான தீ, நட்புக்‌ 
களோடும்‌, மங்களத்தையளிக்கும்‌ மகத்தான பாலனங்க 
ளோடும்‌ எங்களிடம்‌ வா. தீ துன்பமற்றவையும்‌, தன்கு. 
கூறப்படுபவையும்‌, விரும்பத்‌ தகுத்தவையும்‌, புகழுள்ள. 
வையும்‌, மிகுத்தவையுமான செல்வங்களை எங்களுக்‌ களிக்‌ 
கவும்‌. 

80. அக்கினியே! ன்‌ உனக்கு தித்தியமாயும்‌, 
புதியவையாயுமுள்ள துதிகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌. இந்த 
யக்ஞங்கள்‌, இருக்கும்‌ அனைத்தையுமறிபவனும்‌, ஒவ்‌ 
வொரு பிறப்பிலும்‌ மனிதர்களால்‌ ஸ்தாபிக்கப்படுபவ. 
னும்‌. பொழிபவனுமான அக்கினிக்குச்‌ செய்யப்படு 
வின்றன.. 9,405 

21. எல்லா மனிதர்களிலும்‌ ஜுதவேதஸன்‌ ஸ்தாபிக்‌ 
கப்‌'பட்டிருக்கிறான்‌. தேயாத அவன்‌ விசுவாமித்திரனால்‌. 
துலக்கமாகிறான்‌. நாங்கள்‌ அவனுடைய சுமதியிலாகி 
யக்ஞாருகனான அவனுடைய தல்‌ மனத்திலிருப்போமாக. 

99, ஆற்றலுள்ள அக்கினியே! நீ நல்ல செயல்‌. 
களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவன்‌. தீ இன்பமாகி இந்த 
யக்ஞத்தைத்‌ தேவர்களிடம்‌ செலுத்தவும்‌. தேவர்களை 
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அழைக்கும்‌ தீ, எங்களுக்கு மிகுந்த உண வையளிக்சவும்‌. 
அக்கினியே! மகத்தான செல்வத்தையளிக்கவும்‌. 

29. அலியளிப்பவனுக்கு-தித்தியமாயிருப்பதும்‌, பல. 
யக்ஞங்களைச்‌ செய்ய சாதகமாயிருப்பவையான பசுக்‌. 
களைத்‌ தருவதுமான நிலத்தையளிக்கவும்‌, எங்கள்‌ 
வம்சத்திலே புத்திரர்களும்‌ பேர்களும்‌ தோன்றுவார்‌ 
்‌ உன்னுடைய ஸுமதி எங்களுக்குத்‌ தோன்றுக. 
9,408. 





ட்ப 
236, விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌. 

1. நாங்கள்‌ ரதத்தை வளர்க்கும்‌ வைசுலாதர 
அக்கினிக்கு, சுத்தமான தெய்யைப்‌ போல்‌ ஸ்நோத்தி 
ரத்தையளிக்கிறோம்‌. அறிஞர்களும்‌, ரித்விஜர்களும்‌ தங்‌ 
கள்‌ செயல்களால்‌ இரு ரூபங்களுள்ள அக்கினியை சலன. 
மாகத்‌ தேரைத்‌ திருத்தும்‌ சிற்பப்‌ போல்‌ ஊக்கப்படுத்‌. 
துகிறார்கள்‌. 

8. அவன்‌ தன்‌ பிறப்பால்‌, சோதியையும்‌ புவியை 
யும்‌ ஒளிப்படுத்தினான்‌. அவன்‌ தன்‌ பெற்றோர்களுக்கு. 
-சோதி புவிகளுக்கு-போற்றத்‌ தகுந்த மகளுமிருந்தான்‌.. 
அலிகளை ஏத்துபவனும்‌, தேயாதவனும்‌, உணவைத்‌ தருப. 
வனும்‌, சோதிச்‌ செல்வனுமான அக்கினி, மனிதர்களின்‌. 
அதிதியாலிருத்தான்‌. 

9. சித்தனை செய்யும்‌ தேவர்கள்‌, பல வடிவமுள்ள. 
யக்ஞத்திலே பாலிக்கும்‌ பலத்தின்‌ ஊக்கத்தால்‌ அக்கினி 
யைப்‌ பிறப்பித்தார்கள்‌. உணவை விரும்பும்‌ நான்‌ 
குதிரையைப்‌ போல்‌ வலியனும்‌. சூரியனுடைய சோதி. 
யோடு பிரகாசிப்பவனும்‌, மகானுமான அக்கினியைப்‌. 
போற்றுகிறேன்‌. 

4... இலஜ்ஜையற்றிருப்பதும்‌, போற்றுவதற்குரியது 
மான உணவை விரும்பும்‌ நாங்கள்‌, பிருகுக்களுக்கு 
தலத்தையளிப்பவனும்‌, விரும்பப்படுபவனும்‌, திவ்ய 
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சோதியுடன்‌ பிரகாசிப்பவனும்‌, மிக்க அறிஞனுமான. 
அக்கினியிடமிருந்து துதியாருகனாுன வைசுவாதரனின்‌: 
தானத்தை வேண்டுகிறோம்‌. 

9. தருப்பையைப்‌ பரப்பித்‌. துடுப்புக்களை ஏத்தும்‌. 
மனிதர்கள்‌, சுகத்தைப்‌ பெற, உணவையளிப்பவனும்‌, 
மிக்க ஒளியுள்ளவனும்‌, விசுவேதேவர்களுக்கு நலத்தைச்‌ 
செய்பவனும்‌, குத்திரனும்‌, யக்ஞ்க்‌ கருத்தாவின்‌ செயல்‌. 
களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவனுமான அக்கினியை இங்கு 
யக்ஞத்தில்‌ ஸ்தாபித்துப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 2,409. 

6, அக்கினியே! சுத்தப்படுத்தும்‌ சோதியானே! 
தேவர்களை அழைப்பவனான உன்னை மனிதர்கள்‌ போற்ற. 
விரும்புகிறார்கள்‌. தருப்பையைப்‌ பரத்துகிறார்கள்‌.யக்ஞங்‌: 
களிலே உரிய இடத்திலிருக்கும்‌ உன்னிடம்‌ வருகிறார்‌. 
கள்‌. அவர்களுக்குச்‌ செல்வத்தையளிக்கவும்‌. 

1. பிறந்தவுடன்‌ வினைத்‌ திட்பர்களால்‌ ஏத்தப்பட்ட 
அக்கினி, சோதியையும்‌. புவியையும்‌, பரத்த வாளையும்‌. 
நிரப்பினான்‌. கலியான அவன்‌, நம்மைப்‌ பலப்படுத்த. 
யக்ஞத்திலே குதிரையைப்‌ போல்‌ செலுத்தப்படுகிறான்‌... 

8, அலிகள்‌ ஏந்துபவனைப்‌ போற்றுங்கள்‌, தல்ல: 
யக்ஞங்களறிபவனைப்‌ போற்றுங்கள்‌. ஜாதவேதஸனான. 
முளைகளின்‌ நண்பனைப்‌ பணியுங்கள்‌. அவன்‌ மகத்த 
குத்தின்‌ தேரைச்‌ செலுத்துகிறான்‌. தீர்க்கதரிசியான. 
அக்கினி தேவர்களின்‌ புரோகிதனாயிருக்கிறான்‌.. 

9. அமுதர்கள்‌, அவனை அடைய விரும்பி, மகானும்‌. 
எங்கும்‌. சூழ்ந்திருப்பவனுமான அக்கினியின்‌ மூன்று, 
காத்திகளை-புவியன லை, மின்னலை-சூரியனை-சுத்தப்படுத்தி. 
னர்கள்‌. அவர்கள்‌ அவற்றில்‌ ஒன்றை, அனைவரையும்‌: 
ஊட்டப்படுத்த மானிட உலகத்திலே ஸ்தாபித்தார்கள்‌. 
மற்ற இரண்டும்‌ சகோதரி மண்டலத்துக்குச்‌ சென்றன. 











10. மானிடர்கள்‌ செல்வத்தை விரும்பி, அறிஞனும்‌. 
மனிதர்களின்‌ தலைவனுமான அக்கினியை, சாணையால்‌-. 
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பரசுவைப்‌ போல்‌. துதிகளால்‌. ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 
அவன்‌ ஏறுகிறான்‌; அவன்‌ இறங்குகிறான்‌, எங்கும்‌ பரவு 
அருன்‌. அவன்‌ இத்த புவனங்களிலே கருவாகிறான்‌.2488 

11. பொழிபவனும்‌, பல உதரங்களுள்‌ பிறப்பவனு, 
மான வைசுவாநரன்‌, பல "இடங்களில்‌ சிங்கத்தைப்‌ 
போல்‌ கர்ச்சித்து, வயிறுகளிலே வளர்கிறான்‌. பரந்த ஒளி 
யுள்ளவனும்‌, அமுதனுமான அவன்‌,அளியளிப்பவனுக்கு 
அரிய செல்வங்களைத்‌ தருகிறான்‌. 

12. பூர்வத்தில்‌ போல்‌ வைசுவாதரன்‌ பாடுபவர்‌ 
சுளால்‌ பாடப்பட்டு வானின்‌ மேலுள்ள சோதிக்கு ஏதி 
ஞன்‌. முன்போல்‌ இப்பொழுதும்‌ வழிபடுபவனுக்குச்‌ 
செல்வத்தைத்‌ தருகிறான்‌. ஸதா விழித்திருக்கும்‌ அவன்‌, 
தேவர்களின்‌ வழக்கமான வழியிலே சூரிய வடிவத்தோடு 
செல்லுகிறான்‌. 

18. வலியனும்‌, யக்ஞாருகனும்‌, அறிஞனும்‌, துதியா 
ருகனும்‌, சோதியில்‌ வசிப்பவனுமான அக்கினியைக்‌ 

ஈற்று இங்கு ஏந்தி வந்து புவியிலே வைத்தான்‌. நாங்‌ 

கள்‌ அத்த நானாகதியிருப்பவனும்‌, பொன்‌ கேசமூள்ள. 
வனும்‌, மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவனுமான அவனிடம்‌ புதிய 
செல்வங்களை தாடுகிறோம்‌. 

14. நாங்கள்‌, கத்தனும்‌, யக்ஞத்தில்‌ வருபவனும்‌,. 
எல்லாப்‌. பொருள்களைக்‌ காண்பவனும்‌, சோதியின்‌ 
துவஜனும்‌, சூரியனிலிருப்பவனும்‌, உஷையில்‌ விழிப்ப 
வனும்‌, சுவர்க்கத்தின்‌ தலைவனும்‌, மறுத்துரைக்காதவ 
னும்‌, உணவுள்ளவனும்‌, மகானுமான அக்கினியைப்‌ 
போற்றுகிறோம்‌. 

15. நாங்கள்‌, துதியாருகனும்‌, ஹோதாவும்‌, சுத்த 
னும்‌, குடிலமற்றவனும்‌, உதாரனும்‌, உத்தமனும்‌, விசு: 
வத்தைக்‌ காண்பவனும்‌, பலவித நிறங்களுள்ள தேரைப்‌ 
போல்‌ இருப்பவனும்‌, வடிவில்‌ அழகனும்‌, எப்பொழுதும்‌ 
மானிடர்களிடம்‌ நலமாயிருப்பவனுமான அக்கினி 
யிடம்‌ வேண்டுகிறோம்‌. 8,478 
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3. வைசுவாநரன்‌ 
237. விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌. 

3. அறிஞர்கள்‌. தன்னெறியைப்‌ பற்ற யக்ஞங்‌ 
களிலே வலியனான வைசுவாதரனுக்கு ஸ்தோத்திரங்‌ 
களைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. அமிருதனான அக்கினி தேவர்களைப்‌ 
போற்றுகிறான்‌. அதனால்‌ அவன்‌ சநாதநமான தரும்‌: 
களைப்‌ பங்கப்படுத்தாமலிருக்கிறான்‌. 

2, அழகான அக்கினி தாதனாகி, சோதி புவிகளி: 
நடுவே செல்லுகிறான்‌. தேவர்களால்‌ ஊக்கமாகும்‌ 
ஞானச்‌ செல்வனுன அக்கினி மனிதர்களின்‌ புரோகித 
னாக அமர்த்து தன்னுடைய சுடர்களால்‌ யகஞத்தின்‌ 
பரந்த ஸதனங்கள அலங்கரிக்கிறான்‌. 

9, அறிஞர்கள்‌. தங்கள்‌ செயல்களால்‌ யக்ஞங்‌ 
களின்‌ துவஜனும்‌, சபையின்‌ ஸாதகனுமான அக்கினி. 
யைச்‌ சிறப்பிக்கிறார்கள்‌, பாடுபவர்கள்‌, அக்கினிக்குச்‌ 





செய்வதரிக்குரிய செயல்களைச்‌ செய்தார்கள்‌. வழிபடுப: 
வன்‌ அவனிடம்‌ சுகத்தை விரும்புகிறான்‌. 


4, யக்ஞங்களின்‌ தந்தையும்‌, அதிஞர்களை ஊக்கப்‌. 
படுத்துபவனும்‌, ரித்விஜர்களின்‌ விமானமும்‌, ஞானமூ 
மான அக்கினி, பலவித ரூபங்களோடு சோதிபுவிகளிலே. 
பரவுகிறான்‌. உத்தமர்களின்‌ நண்பனும்‌, களியும்‌, கதிர்‌ 
களோடு இருப்பவனுமான அவன்‌, வழிபடுபவனால்‌. 
பேரற்றப்படுகிறான்‌.. 

6. தேவர்கள்‌, சலங்களில்‌ வசிப்பவனும்‌, எல்லாம்‌. 
அறிபவனும்‌, எங்கும்‌ பரவுபவனும்‌, துரிதனும்‌, _திறத்‌ 
தால்‌ சூழப்பட்டவனும்‌, மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவனும்‌, பொன்‌: 
திறமுள்ளவனும்‌, வைசுவாநரனும்‌, இன்புறுத்துபவனு: 
மான அக்கினியை இந்த உலகத்திலே இன்புறுக்தும்‌ 
தேரிலே ஸ்தாமித்தார்கள்‌. 9,478. 

6. யக்ஞங்கள்‌ செய்யப்படும்‌ தேவர்களோடும்‌.. 
ரித்விஜர்களோடும்‌ சேர்த்து, வழிபடுபவனுடைய பல. 
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வடிவமுள்ள யக்ஞச்‌ செயலைப்‌ பூர்த்தி செய்பவனும்‌, 
தலைவனும்‌, துரிதனும்‌, ஈகை மனமூள்ள வனும்‌, பகைவர்‌ 
களை அழிப்பவனுமான அக்கினி, சோதி புலிகளின்‌ 
'தடுவே செல்லுகிறான்‌. 

7... அக்கினியே! நாங்கள்‌ நல்ல புதல்வர்களையும்‌, 
தீண்ட ஆயுஸையுமடைய, நீ தேவர்களைப்‌ போற்றவும்‌. 
உணவால்‌ தேவர்களைத்‌ திருப்தி செய்யவும்‌; தானியத்‌ 
துக்காக மழையைப்‌ பொழியவும்‌, ஸதா விழித்திருப்ப 
வனே! வழிபடும்‌ மகானுக்கு தீ உணவையளிக்கவும்‌. 
வினைத்‌ திட்பனான நீ, தேவர்களாலும்‌ அறிஞர்களாலும்‌. 
விரும்பப்படுகிறாய்‌.. 

9. தலைவர்கள்‌. உலகத்தின்‌ தலைவனும்‌, மகானும்‌ 
அதிதியும்‌, எப்பொழுதும்‌ செயல்களைக்‌ கிரமப்படுத்துப 
வனும்‌, யக்ஞங்களை அறிலிப்பவனும்‌, துரிதனுமான 
ஜாதவேதஸனைச்‌ செழுமைக்காக வணக்கத்தோடு ஏத்து 
கிறார்கள்‌. 

9. மக்க ஒளியுள்ளவனும்‌, துதியாருகனும்‌ இன்பு 
றுத்துபவனுமான அக்கினி மங்கலமான தேரிலே ஏறி, 
(தன்‌ பலத்தால்‌ எல்லாப்‌ பிரஜைகளையும்‌ பற்றினான்‌. 
நாங்கள்‌ தக்கப்‌ பாக்களால்‌ தன்‌ இடத்திலே பல சனங்க 
ளேப்‌ பாலிப்பவனுடைய செயல்களைப்‌ போற்றுவோமாக. 

10. வைசுவாதரனே! நான்‌ உன்னுடைய ஆற்றல்‌ 
களப்‌ போற்றுகிறேன்‌. நன்கு காண்பவனே! நீ அவற்‌. 
(ல்‌ சர்வக்ஞனாகிறாய்‌. நீ பிறந்தவுடன்‌. சோதி புவிகளை: 
யும்‌, புவனங்களையும்‌ திரப்புகிறாய்‌. அக்கினியே! நீ 
தானாகவே இவற்றையெல்லாம்‌ கிரகிக்கிறாய்‌. 2,498. 

11. வைசுவாதரனுக்கு உகந்த செயல்களிலிருந்து, 
மகத்தான செல்வம்‌ தோன்றுகிறது. அறிஞனும்‌, முதல்வ. 
னுமான அவன்‌, ஊக்கத்தோடு வழிபடுபவனுக்குச்‌ செல்‌: 
வத்தைத்‌ தருகிறான்‌. அக்கினி மிக்க ரேதஸுள்ள பெற்‌: 
றோர்களான சோதியையும்‌ புலியையும்‌ மேம்படுத்திப்‌. 
இறந்தான்‌, 2,494 
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4, ஆப்பிரி சூக்தம்‌ 
238. விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌. 





னம்‌. 

1. அடிக்கடி ஒளிப்படுத்தப்படும்‌ நீ, அனுகூல. 
மனத்தோடு எங்களிடம்‌ விழித்திருக்கவும்‌. மிக்க ஒளி 
யோங்கும்‌ நீ, செல்வத்தைத்‌ தரும்‌ நல்ல மனத்துட: 
னஞாகவும்‌. தேவனே! அக்கினியே! தீ யக்ஞுத்துக்குத்‌ 
தேவர்களை ஏந்தி வா. தேவர்களின்‌ நண்பனான நீ, 
நண்பர்களான தேவர்களை யஜிக்கவும்‌.. 

தநூகபாதன்‌ 

2, மித்திரனாலும்‌, வருணனாலும்‌, அக்கினியாலும்‌, 
தினந்தோறும்‌ மும்முறை போற்றப்படும்‌ தநாதபாதன்‌: 
மழை தோற்றுலிக்கும்‌ இந்த யக்ஞத்தை மழை பெய்யச்‌: 
செய்வானா. 

இளை 


8. விசுவத்தால்‌ விரும்பப்படும்‌ தேோரத்திரம்‌ 
ஹோதாவான அக்கினியிடஞ்‌ செல்க. இளை முதலில்‌: 
யஜிக்கவும்‌. வணக்கங்களோடு போற்றவும்‌. பொழிபவ 
னிடம்‌ செல்வாளாகு, எங்களால்‌ பிரேரிக்கப்படுபவனும்‌, 
போற்றத்‌ தகுந்தவனுமான அக்கினி தேவர்களை யஜிப்‌ 
பானாக. 





தருப்பை. 

4. யக்ஞத்தில்‌ உங்கள்‌ இருவருக்கும்‌-தருப்பைக்‌ 
கும்‌ அக்கினிக்கும்‌-மேலே வழி செய்யப்பட்டிருக்கிறது.. 
சொலிக்கும்‌ அவிகள்‌ மேலேறுகின்றன. ஹோதாவான: 
அக்கினி பிரகாசமாயுள்ள யக்ஞ ஸதனத்தின்‌ தடுஸிலே 
அமருகிறான்‌. நாம்‌ தருப்பையைத்‌ தேவர்கள்‌ அமரப்‌: 
பரத்துவோமாக, 

தேவிகளான கதவுகள்‌ 

5. மனத்தால்‌ விரும்பப்படுங்கால்‌ விசுவத்தை 

குதத்தால்‌-சலத்தால்‌-திருப்தி செய்யும்‌ தேவர்கள்‌ ஏழு 
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ஹோதாக்களின்‌ செயல்களிலே விளங்குகிறார்கள்‌. நர 
வடிவங்களோடு யக்ஞங்களிலே தோன்றும்‌ பல தேவர்‌ 
கள்‌ எங்களுடைய இந்த யக்ஞத்துக்கு வருவார்களாக. 
9,499. 

உஷையும்‌ இரவும்‌. 

8. துதியாருகர்களான.. இரவும்‌ பகலும்‌ சேர்த்து 
இங்கு வருகிறார்கள்‌. சிரிக்கும்‌ இருவர்‌ தேகத்திலே, நிறத்‌ 
திலே வேறு வடிவமுள்ளவர்கள்‌. அவர்களோடு, 
மித்திரனும்‌ வருணனும்‌, இந்திரனும்‌, மருத்துக்களோடி. 
௬ுப்பவனும்‌ எங்களைத்‌ தங்கள்‌ மகிமைகளால்‌ இன்புறுத்து 
வார்கள்‌. 





ஹோதாக்கள்‌ 
7. தான்‌ முதல்வர்களான இரு திவ்ய ஹோதாக்‌ 
களைப்‌ போற்றுதிறேன்‌. ஏழு ஹோதாக்கள்‌ ஸ்வதா 
வோடு அவர்களை இன்புறுத்துகிறார்கள்‌.  ருதத்தைப்‌ 
பேரற்றுபவரிகளும்‌, விரதங்களைப்‌ பாலிப்பலர்களும்‌, 
அக்கினியை ஒளிப்படுத்துபவரகளுமான ரித்விஜர்கள்‌.. 
விரதங்களிலே அக்கினியையே ருதம்‌ எனக்‌, கூறுகிறார்‌ 
கல்‌. 
மூன்று தேலிகள்‌ 
9. பாரதிகளோடு சேந்து பாரதியும்‌, தேவ 
ளோடும்‌ மனிதர்களோடும்‌ சேர்ந்து இளையும்‌, அக்கினி 
யும்‌, ஸாரஸ்வத/களோடு ஸரஸ்வதியும்‌ வருவார்களா, 
மூன்று தேலிகளும்‌ இத்தருப்பையின்‌ மீது அமர்வார்‌ 





துவஷ்டா. 

9. தேவனான துவஷ்டாவே! எங்களுக்கு, வலிய 
னும்‌, வினைத்திட்பனும்‌, தேவர்களை விரும்புபவனும்‌, பிழி 
யுங்‌ கற்களை இசைப்பவனும்‌, வீரனுமான புதல்வன்‌. 
தோன்ற நீ இன்பமாகி, தாரகமாயும்‌, போஷகமாயும்‌,, 
புகழுள்ளதுமான ரேதஸைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌.. 
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வனஸ்பதி 

10. வனஸ்பதியே! தேவர்களை அருகில்‌ செலுத்த 
வும்‌, சாந்தப்படுத்தும்‌ அக்கினி அவியைத்‌ தேவர்களி. 
டம்‌ பிரேரிப்பானாக, சத்திய சொருபனான அவனே 
ஹோதா. அவன்‌ யஜிப்பானாக, ஏனெனில்‌, அவன்‌. 
தேவர்களின்‌ ஜன்மங்களையநிகிறான்‌ . 

சுவாஹா முழக்கம்‌. 

11. அக்கினியே! சொலிப்பிக்கப்பட்ட நீ, இந்திர 
ஜோடும்‌, துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ தேவர்களோடும்‌, ஒரே. 
தேரில்‌ ஏறி எங்களிடம்‌ வா. உத்தமப்‌ புதல்வர்களின்‌. 
தாயான அதிதி தருப்பையின்‌ மீது அமர்வா। 
சுவாஹாவோடு மூழங்கப்படும்‌ அமிருதர்களான தேவர்‌ 
கள்‌ இன்பப்படுவரர்களாக, 8,492 


5. அக்கினி 
239. விசுவாமித்திரன்‌ - காதின்‌. 

1, அதிரனான. அக்கினி உஷையை யதிகருள்‌. 
அறிஞர்களின்‌ வழிகளில்‌ செல்ல எழுப்பப்படுகிறான்‌. 
மிக்க விளங்கும்‌ வாஹினி பக்தர்களால்‌ சொலிப்பிக்கப்‌. 
பட்டு இருட்டின்‌ கதவுகளைத்‌ திறக்கிறான்‌.. 

9. போற்றத்‌ தகுந்த அக்கினி, மொழிகளாலும்‌, துதி. 
களாலும்‌, தோத்திரங்களாலும்‌ வளர்கிறான்‌. தாதனான. 
அவன்‌, ரூதத்தின்‌-சூரியனின்‌-பல கதிர்களை விரும்பி, 
உஷையின்‌ உதயத்திலே பிரகாசிக்கிறான்‌.. 

9. சலங்களின்‌ கருவும்‌, நண்பனும்‌, சத்தியத்தால்‌. 
எல்லா... விருப்பங்களையும்‌ நிறைவேற்றுபவனுமான 
அக்கினி, மநு வம்சத்தில்‌ வத்த பிரசைகளின்‌ நடுவே- 
மானிட இல்லங்களின்‌ நடுவே-தேவர்களால்‌ ஸ்தாயிக்‌ 
கப்பட்டிருக்கிறான்‌. விரும்பத்‌ தரத்தவனும்‌, போற்றத்‌. 
தகுந்தவனுமான அவன்‌ உச்சத்திலே அமர்த்திருக்‌. 
கிறான்‌. அறிஞனான அவன்‌ பாடுபவர்களால்‌ போற்றத்‌. 
தகுந்தவனாகிறான்‌. அவிகளைப்‌ பெறுகிறான்‌. 





க பைவ கைக வைகை 3 


அக்கினி ட்ப 


4... அக்கினி துலக்கப்படுங்கால்‌ மித்திரனாகிறான்‌, 
மித்திரனாகி ஹோதாவாகிறான்‌; வருணனாகிறான்‌; அவன்‌. 
ஜாதவேதஸன்‌; மித்திரன்‌; அத்வர்யுவாகிறான்‌; தமூனனா. 
கிறான்‌-தான மனமுள்ள வனாகிறான்‌. அவன்‌ பிரேரிக்கும்‌ 
வாயுவாகிறான்‌. அவனே நதிகளுக்கும்‌ மலைகளுக்கும்‌. 
மித்திரனாகிறான்‌. 

5. சுத்தரனான அக்கினி, பரவும்‌ புவியின்‌ பிரியமான 
முதன்மையான இடத்தைப்‌ பாலிக்கிறான்‌.  மகானான. 
அவன்‌, சூரியனின்‌ வழியான வாளைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. 
அவன்‌ சோதி புலிகளின்‌ நடுவிலுள்ள மருத்துக்களின்‌ 
ஏழு தலைப்‌ படைகளைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. அவன்‌ தேவடி 
கள மதப்படுத்தும்‌ அவிகளைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. 9,600. 

8. மகானும்‌ தேவனுமான அக்கினி, அறிவதற்குரிய 
எல்லாப்‌ பொருள்களையுமறித்து, போற்றத்‌ தகுத்ததும்‌, 
பொலிவுள்ளதுமான சலத்தைச்‌ செய்தான்‌. வியாபக. 
னும்‌ உறங்குபவனுமான அக்கினியின்‌ வடிவம்‌ ஒளியுட 
ஞ்கிறது. அவன்‌ சலத்தை விழித்திருந்து பாலிக்கிறான்‌ * 

7. ஆர்வமுள்ள அக்கினி, பிரகாசிப்பதும்‌, மிக்கப்‌. 
போற்றப்படுவதும்‌ விரும்பப்படுவதுமான இடத்திலே. 
அமர்த்திருக்கிறான்‌. சோதியுள்ளவனும்‌, குத்தனும்‌, பரந்‌. 
தவனும்‌, சுத்தப்படுத்துபவனுமான அவன்‌, தன்‌ 
பெத்றோர்களான சோகியையும்‌ புவியையும்‌ அடிக்கடி. 
புதுப்பிக்கிறான்‌., 

8. எழில்படுத்தும்‌ சலங்கள்‌ இறங்குங்கால்‌ ஈரத்தால்‌, 
செழித்து வளரும்‌ ஓஷதிகளால்‌, அவன்‌ பிறப்பிக்கப்பட்ட 
வுடன்‌ உயரத்தில்‌ ஏத்திச்‌ செல்லப்படுகிறான்‌. பெற்றோர்‌ 
களின்‌ அங்கத்திலுள்ள அக்கினி எங்களைப்‌ பாலிப்‌ 
பானாக, 

9. துதிக்கப்பட்டு ஸமித்தால்‌ வளர்ந்த மகானான. 
அக்கினி, புவியின்‌ நாபியிலே நிலைத்து வானின்‌ வடிவத்‌. 
கில்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌. மித்‌ திரனும்‌, துதியாருகனும்‌, 

















498. இருக்கு வேதம்‌: 


மாதிரிசுவரனும்‌, தாதனுமான அக்கினி தேவர்களை 
யக்ரூத்துக்கு ஏத்தி வருவா! 

10. சூரியனுடைய ரசிமிகளிலிருத்து மறைக்கப்ப। 
டிருந்த அவி ஏந்தும்‌ அக்கினியைக்‌ காற்று ௦. 
மித்தவுடன்‌ ஒளிமண்டலங்களில்‌ உத்தமனாயிருக்கும்‌. 
மகானான அக்கினி காந்தியால்‌ சுவர்க்கத்தைத்‌ தாங்‌. 
கினான்‌.. 

11. அக்கினியே! அவியளிப்பவனுக்குப்‌ பசுக்களைத்‌: 
தருவதும்‌, பல செயல்களைச்‌ சாதகமளிப்பதுமான 
நிலத்தை எங்களிடம்‌ தித்தியமாயிருக்கப்‌ புலப்படுத்த: 
வும்‌. எங்கள்‌ வம்சத்திலே, புதல்வர்களும்‌ பேரர்களும்‌. 
தோன்றுவார்களாக,. அக்கினியே! உன்னுடைய 
ஸாுமதி எப்பொழுதும்‌ எங்களிடம்‌ விளங்குக, 8,606 

6. அக்கினி 
240. விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌. 

1, தோத்திரத்தால்‌ ஊக்கப்படும்‌ தேவ விருப்ப: 
முள்ள கர்த்தாக்கள்‌ தேவர்களைப்‌ போற்றுவதற்கான 
துடுப்பை ஏந்தி வருவார்களாக. அவி ஏந்தப்பட்டு. 
தென்‌ திசைக்கு இயங்கும்‌ அது கீழ்த்‌ திசைக்குச்‌ செல்லு: 
கிறது. நெய்‌ நிறைந்த துடுப்பு அக்கினிக்கு அவியைத்‌: 
தாங்குகிறது. 

2. அக்கினியே! தீ பிறந்தவுடன்‌ சோதியையும்‌: 
புவியையும்‌ நிரப்புகிறாய்‌. யஜிக்கத்‌ தக்க நீ, உன்‌ மகிமை. 
யால்‌ வானையும்‌ நிலத்தையும்‌ கடக்கிறாய்‌, உன்னு. 
டைய ஏழு தாக்களான சுடர்கள்‌ போற்றப்படுக.. 

8. தேவ பக்தர்களும்‌, மது வம்சத்தில்‌ தோன்றிய 
வர்களும்‌, அவிகளை ஏந்தி உன்னுடைய காத்தியுள்ள. 
சுவாலையைப்‌ போற்றுங்கால்‌, வானமும்‌ புஜியும்‌, துதி: 
யாருகத்‌ தேவர்களும்‌ யக்ஞத்தை நிறைவேற்ற ஹோதா 
வான உன்னைப்‌ பாடுகிறார்கள்‌. 








அக்கினி. 499. 


4. மகானும்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவனுமான அக்கினி, 
சோதி புவிகளின்‌ நடுவே தன்‌ பரந்த பீடத்திலே திர 
மாய்‌ அமர்த்திருக்கிறான்‌. ஆக்கிரமிப்பவர்களும்‌, சூசிய 
னின்‌ மனைவிகளும்‌, மூப்பற்றவர்களும்‌, துன்பப்‌ படாத 
வர்களுமான சோதியும்‌ புவியும்‌ மிக்கப்‌ போற்றப்படும்‌. 
அக்கினிக்குப்‌ பாலைத்‌ தரும்‌ பசுக்களாகிறார்கள்‌.. 

5, அக்கினியே! மகானான உன்னுடைய செயல்கள்‌. 
மக்க மேன்மையானவை. தீ உன்னுடைய பலத்தால்‌. 
சோதியையும்‌ புலியையும்‌ பரத்துகிறாய்‌. நீ தூ.தனாகிறாய்‌, 
விருஷபனே! நீ பிறத்தவுடன்‌ மனிதர்களின்‌ தலைவனா 
கிறாய்‌. 2,511 

8. அக்கினியே! நீண்ட கேசமுள்ளவையும்‌, நெய்‌ 
பொழிபவையும்‌, சிகப்பு திறமிருப்பவையுமான குதிரை: 
களைத்‌ தேரிலே தீ யக்ளூத்துக்கு வர, சுயிறுகளால்‌, 
இணைக்கவும்‌. பிறகு எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌ ஏற்றிக்‌ 
கொண்டு வரவும்‌. ஜாதவேதஸனே! அவர்களுக்கு தல்ல. 
யக்ஞங்களை நடத்தவும்‌. 

7. அக்கினியே! வனங்களில்‌ வசிக்கும்‌ நீ, உன்‌: 
விருப்பம்‌ போல்‌ சலங்களைப்‌ பருகி மரங்களைத்‌ தகிக்குங்‌ 
கால்‌. உன்னுடைய ரசிமிகள்‌ சோதி மண்டலங்களை 
ஒளிப்படுத்துகின்றன. நீ பழைய பல பிரகாசமான 
உஷைகளைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கிறாய்‌. துதியாருகமான 
ஹோதாவின்‌ பிரகாசத்தைத்‌ தேவர்களும்‌ போற்றுகிறார்‌ 
கன்‌. 

8. அக்கினியே! நீ பரத்த வானிலே இன்புறும்‌. 
தேவர்களோடும்‌, சோதியின்‌ ஒளி மண்டலத்திலே இருப்‌ 
பவர்களோடும்‌, தக்கவாறு அழைக்கப்பட்டால்‌ வரும்‌. 
துதியாருக ஊமார்களோடும்‌, உன்‌ தேருக்குத்‌ தகுந்த. 
குதிரைகளோடும்‌. 

9. அக்கினியே! ஒரு தேரிலோ அல்லது பல தேர்‌. 
களிலோ ஏறி எங்கள்‌ முன்னே வரவும்‌. ஏனெனில்‌ உன்‌. 
சூதிரைகள்‌ ஆற்றலுள்ளவை. யக்ஞத்தின்‌ உணவுக்காக 














440. இருக்கு வேதம்‌ 


முப்பத்து மூன்று தேவர்களை அவர்களுடைய மனைவி. 
களோடு ஏற்றி வரவும்‌. ஸோமத்தால்‌ அவர்களை மதப்‌. 
படுத்தவும்‌... 

19. செழுமைப்பட எல்லா யகளுங்களிலும்‌ பரந்த. 
சோதியாலும்‌ புவியாலும்‌ போற்றப்படும்‌ அவனே. 
தேவர்களின்‌ ஹோதாவாகிறான்‌. ரதத்தில்‌ பிறந்தவனும்‌, 
குதத்தோடிருப்பவனும்‌,  எழிலுள்ளவனும்‌, சத்திய 
சொருபனுமான அக்கினி,யக்ஞூங்களைப்‌ போல்‌ அனுகூல. 
மாய்‌ இயங்குகிறான்‌.. 

11. அக்கினியே! அவியளிப்பவனுக்குப்‌ பசுக்களைத்‌. 
தருவதும்‌, பல செயல்களை நடத்த சாதகமாயிருப்பது, 
மான திலத்தை எங்களிடம்‌ நித்தியமாயிருக்க அளிக்க. 
வும்‌. எங்கள்‌ வமிசத்தில்‌, புதல்வர்களும்‌ பேர்களும்‌: 





தோன்றுவார்களாக, அக்கினியே! உன்னுடைய ஸுமதி 
எங்களிடம்‌ விளங்குக, 8,517 
ர. அக்கினி 


241. விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌. 

1, நீல முதுகுள்ளவனும்‌, எல்லாம்‌ தாங்குபவனு 
மான அக்கினியின்‌ ரசிமிகள்‌ எழுகின்றன. அவை, 
தாய்மார்களான சோதியிலும்‌,புவியிலும்‌, ஏழு வாணிகளி. 
லும்‌, நதிகளிலும்‌ பரவுகின்றன. அவளைச்‌ சூழ்த்துள்ள. 
சோதியும்‌ புலியும்‌ அவனோடு இசைந்து நிலவுகிறார்‌. 
கள்‌ - யஜிக்கும்‌ தலைவனுக்கு - தீர்க்காயுஸைத்‌. தருதி. 
ருர்கள்‌.. 

2. சோதியில்‌ வசிக்கும்‌ விருஷபனிடம்‌ பசுக்களும்‌, 
பெட்டைக்‌ திரைகளும்‌ இருக்கின்றன. அவன்‌ இனிய 
செல்வமேத்தும்‌ தேவிகளிடம்‌ வந்தான்‌. பொழிபவனான. 
அக்கினியின்‌. அசுவங்கள்‌. வானிலே வியாபகமாகி,, 
பால்‌ தரும்‌ பசுக்களா9ன்றன... அவன்‌ இனிய சலத்தை: 
ஏந்திச்‌ செல்லும்‌ தேவிகளான நதிகளிடஞ்‌ செல்லு 
கிருன்‌. ரதத்தின்‌ ஸ்தானத்தில்‌ சயனிக்க விரும்புபவ 
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னும்‌, உன்‌ சுவாலைகளைச்‌ சாத்தப்‌ படுத்துபவனுமான. 
உன்னை-அக்கினியை, ஓரு பக-வாக்கு - பணிகிறது-. 
போற்றுகிறது. 

8. செல்வங்களின்‌. தலைவன்‌. தன்னுடைய நன்கு, 
பயிலப்பட்ட குதிரைகளின்‌ மீது ஏறினான்‌, நிதிகளை 
ஆய்த்தெடுப்பவனும்‌, அறிஞனும்‌, கருப்பு முதுகுள்ள 
வனும்‌, பல அங்கங்களுள்ளவனுமான அக்கினி, அவற்‌: 
நின்‌-குதிரைகளின்‌, துரித வேகத்தை- சதா செல்லும்‌: 
சக்தியை-பாலிக்கக்‌ குதிரைகளுக்கு இளைப்பாறும்‌ இடத்‌. 
தைத்‌ தந்தான்‌; 

4. வானின்‌ அருகே பல வடிவங்களோடு பிரகாசிப்‌ 
பவனும்‌, உலகத்தைத்‌ தாங்குபவனும்‌, தேயா தவனுப 
துவஷ்டாவின்‌ மகத்தான. புதல்வனுமான அக்கினியை 
நதிகள்‌ பலப்படுத்தி ஏந்திச்‌ செல்லுகின்றன. அக்கினி. 
ஒரு மனைவியுடனிருக்கும்‌ கணவனைப்‌ போல்‌ சோதி 
புவிகளிடமிருக்கிறான்‌... 

5. சனங்கள்‌ பொழிபவனும்‌, துன்ப ரகிதனுமான 
அக்கினியின்‌ ஆதரவை-சுகத்தை அறிகிறார்கள்‌. அக்‌. 
கினியின்‌ கட்டளைகளிலே களிக்கிறார்கள்‌, அவர்களு, 
டைய மகத்தான தோத்திரங்கள்‌ இளையைப்‌ போல்‌. 
போற்றத்‌. தகுந்தவை. பிரகாசிப்பவையும்‌, காத்தியு 
முள்ள அவை சோதியை ஒளிப்படுத்துகின்றன. 8,889 

8. மழையைப்‌ பொழிபவன்‌ இரவை எழில்‌ படுத்த. 
தன்‌ சொத்த காந்தியை வழிபடுபவனிடம்‌ செதுத்துங்‌. 
ல்‌, மனிதர்கள்‌ மகத்தான சோதியையும்‌ புவியையும்‌. 
முழங்கிப்‌ போற்றும்‌ போது அவர்கள்‌ அக்கினிக்கு இன்‌: 
பத்தைத்‌ தருகிறார்கள்‌. 














7. ஏழு விப்பிரர்கள்‌, ஐந்து அத்வர்யுக்களோடு 
துரிதமான அக்கினிக்குச்‌ செய்யப்பட்ட பிரியமான 
இடத்தைப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌. தேய்வில்லாத தேவர்கள்‌. 
துதிப்பவர்கள்‌-கீழ்த்திசையிலே முகங்களைச்‌ செலுத்தி. 
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ஸோமத்தைச்‌ சொரிந்து, தேவர்களுடைய யக்ஞங்களை. 
நடத்துங்கால்‌ இன்புறுகிறார்கள்‌. 

8. நான்‌ இரு முதன்மையான தேவ ஹோதாக்‌. 
களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. ஏழு ஹோதாக்கள்‌ சுவதாவோடு 
இன்புறுகிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ ருதமான அக்கினியைய்‌: 
புகழ்ந்து விரத" பாலகர்களாக குதத்தை நினைத்து 
ருதத்தையே பேசுகிறார்கள்‌. 

9. தேவ ஹோதாவான அக்கினியே! மகானும்‌,ஜய: 
முள்ளவனும்‌, அற்புதனும்‌, பொழிபவனுமான உனக்கு, 
பரந்து மிக்கப்‌ படரும்‌ ரசிமிகள்‌ உனக்குப்‌ பொழிகின்‌ 
றன. எல்லாவற்றையும்‌ அதிபவனும்‌, இன்பத்‌ தருபவனு: 
மான நீ, மகத்தான தேவர்களையும்‌, சோதியையும்‌ புலி. 
யையும்‌ இங்கு ஏத்தி வா. 

10. எப்பொழுதும்‌ சலனமாகும்‌ அக்கினியே! 
மிகுந்த அவிகளோடும்‌, உத்தமச்‌ சொற்களோடும்‌, உத்‌. 
தமச்‌ சின்னங்களோடும்‌, செல்வதானத்தோடும்‌ உஷை 
கள்‌ எங்களுக்கு உதிப்பார்களாக.. உன்‌ பரவும்‌ சுவாலை. 
யின்‌ சக்தியால்‌, மதிப்புக்குரிய வழிபடுபவனின்‌ 
பாபத்தை நீக்கவும்‌. 8,887 

11. அக்கினியே! அவியளிப்பவனுக்குப்‌ பசுக்களைத்‌ 
தருவதும்‌, பல செயல்களை நடத்த சாதகமாயிருப்பது, 
மான நிலத்தை எங்களிடம்‌ தித்தியமாயிருக்க அளிக்க 
வும்‌. எங்கள்‌ வமிசத்தில்‌ புதல்வர்களும்‌ பேரர்களும்‌ 
தோன்றுவார்களாக, அக்கினியே! உன்னுடைய ஸமதி' 
எங்களிடம்‌ விளங்குக. 2,628 

8. யூபம்‌. 
242. விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌. 

1. வனஸ்பதியே! தேவபக்தர்கள்‌, உன்னை யக்ஞத்‌ 
தில்‌ திவ்ய நெய்யால்‌ காப்பிடுகிறார்கள்‌. நீ உயர்ந்து, 
நின்றாலும்‌ அல்லது உன்னுடைய தாயான புவியினங்கத்‌: 
தில்‌ சயனித்திருந்தாலும்‌, நீ எங்களுக்குச்‌ செல்வங்‌. 
கள அளிக்கவும்‌. 
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2. நீசொலிப்பிக்கப்பட்ட அக்கினியின்‌ கீழ்த்திசை. 
யிலே தன்று, தேயாத சுகத்தின்‌ மூலமான உணவை. 
யளித்து, உத்தம சத்தானத்தையும்‌ தந்து, தூரத்திலே. 
எங்களுடைய பகைவனை விலக்கி, மகத்தான செளபாக்‌. 
கியத்துக்காக உயர்த்து நிற்கவும்‌. 

8, வனஸ்பதியே! தீ புலியின்‌ இந்த உத்தம ஸ்தா. 
னத்திலே போற்றப்படவும்‌. தீ ஸுமதியினால்‌ அளக்கப்‌ 
பட்டு உயர்த்து நிற்கவும்‌. யக்ஞத்தை நடத்துபவனுக்கு. 
உணவை யளிக்கவும்‌.. 

4. தல்லாடை யணிந்தவனும்‌, மாலைகளைத்‌ தரிப்ப. 
வனும்‌ இளைஞனுமான யூபன்‌ வருகிறான்‌. அவன்‌ பிறப்‌: 
பிக்கப்பட்டவுடன்‌ மிக்கப்‌ புகழோடாகிறான்‌, அவளப்‌. 
பேரதிஞர்களும்‌, மனத்தோடு தேவர்களை விரும்புபவர்‌: 
களம்‌, தியானிப்பவரிகளும்‌, கவிகளும்‌ உயர்த்துகிறார்‌. 
கள்‌. 

6. வனத்தில்‌ பிறத்து மனிதர்களால்‌ நடத்தப்படும்‌. 
யக்ஞத்திலே வளர்ந்து வண்ணப்பட்ட அவன்‌, தினங்‌. 
களை நலப்படுத்த மீண்டும்‌ தோற்றுவிக்கப்படுகிறான்‌. 
2,588. 











யூபங்கள்‌ 

6. வனஸ்பதியே! தேவர்களை விரும்பும்‌ மனிதர்‌ 
களால்‌ வெட்டப்பட்டு, பரசுவால்‌ செதுக்கப்பட்ட யூபங்‌ 
களும்‌, எல்லாப்‌ பகுதிகளோடு பிரகாசித்து திற்கும்‌. 
யூபங்களும்‌, பிரசையுடன்‌ செல்வத்தை எங்களுக்கு, 
அளிக்க, 

7. புவியின்‌ மீது வெட்டி வீழ்த்தப்பட்ட பூபங்‌ 
களும்‌, அதிஞச்களால்‌ இழைக்கப்பட்டவையும்‌, யக்‌. 
ஞத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்பவையுமான பூபங்களும்‌, விரும்‌ 
பத்‌ தகுத்த அவியைத்‌ தேவர்களிடம்‌ செலுத்துக. 

விசுவே தேவ) 

8. யக்ஞத்‌ தலைவர்களும்‌, ஆதித்தியர்களும்‌, ருத்தி, 
சர்களும்‌, வசுக்களும்‌, சோதியும்‌ புவியும்‌, நிலமும்‌ வான: 











கக்‌ இருக்கு வேதம்‌: 
மும்‌, ஐக்கியத்‌ தோடிருக்கும்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌; எங்‌ 
கள்‌ யக்ஞத்தைப்‌ பாலிப்பார்களாக. அவர்கள்‌ யக்ஞூக்‌ 
கொடியை உயர்த்துவார்களாக. 

யூபங்கள்‌: 

9, நீண்ட வரிசையில்‌ பறக்கும்‌ அன்னங்களைப்‌ 
போல்‌ யூபங்கள்‌ ஒளி அணிந்து, அண்வருத்து எங்களி: 
டம்‌ வத்திருக்கின்றன. அவை அக்கினியின்‌ கீழ்த்திரை 
யில்‌ அறிஞர்களால்‌ நிறுத்தப்பட்டவை. பிரகாசமுன்ள 
அவை தேவர்களுடைய வழியிலே செல்லுகின்றன. 

10. எழில்‌ படுத்தும்‌ காப்புக்களோடுள்ள அந்த 
யூபங்கள்‌ காண்பதற்குக்‌ கொம்புகளுள்ள பிராணிகளின்‌ 
கொம்புகளைப்‌ போல்‌ தோன்றுகின்‌ றன, ரித்விஜர்களால்‌: 
கூறப்படும்‌ துதிகளைக்‌ கேட்கின்றன. அவை போர்‌ 
களிலே எங்களைப்‌ பாலிக்க. 

11. வனஸ்பதியே! மகத்தான செளபாக்கியத்துக்‌ 
காகக்‌ கூரிய கோடரியால்‌ எடுத்து வரப்பட்ட நீ, நாங்‌ 
கள்‌ ஆயிரங்களோடேற, தீ நூறு கிராகளோடு ஏறவும்‌. 





8599. 
9. அக்கினி 
243. விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌. 
1, மானிட நண்பர்களான நாங்கள்‌ எங்களுடைய 
பாலனத்துக்க தேவனும்‌, சலங்களின்‌ பேரனும்‌. 





மிக்கச்‌ செல்வனும்‌, மிக்கச்‌ சோதியுள்ளவனும்‌, சேரத்‌: 
தக்கவனும்‌, துன்பமற்றவனுமான உன்‌ னே விரும்பு. 
கிறோம்‌. 

2. அக்கினியே! தீவனங்களை விரும்பும்‌ தாய்மார்க. 
ளான சலங்களிடம்‌ சென்றாய்‌. ஆனால்‌ அங்கு தூரத்தில்‌: 
'தாமதஞ்‌ செய்வதை சகிக்க இயலவில்லை. ஆனால்‌ ஒரு: 
வினாடியிலே எங்களிடமிருக்கிறாய்‌. 

9, நீதிருப்தியை ஏந்திச்‌ செல்ல விரும்புகிறாய்‌. 
ஆதலால்‌ தீ எங்களிடம்‌ அநுகூலமாகிறாய்‌. உன்னைப்‌. 
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பாலிக்கும்‌ தண்பர்களில்‌ சிலர்‌ உன்னை முந்துகிறார்கள்‌, 
வேறு சிலர்‌ உன்னைச்‌ சுற்றி அமர்கிறார்கள்‌. 

4. துரோகமற்றவர்களும்‌, நீண்ட ஆயுளுமுள்ள. 
தேவர்கள்‌, நிலையாயிருப்பவர்களும்‌, சேரிந்திருப்பவர்களு 
மான பகைவர்களை எதிர்க்க -நேரிடுங்கால்‌, குகையிலே 
சிங்கத்தைப்‌ போல்‌ சலங்களில்‌ மறைத்திருந்த அக்கினி 
யைக்‌ கண்டார்கள்‌. 

6. மாதரிசுவரன்‌ தூரத்திலிருந்து தேவர்களுக்‌ 
காகத்‌ தானே மறைத்திருப்பவனும்‌, மந்தனத்தால்‌ பிறப்‌. 
பிக்கப்படுபவனுமான அக்கினியை, ஓடிப்போன புதல்‌ 
வனை மீட்டு வரும்‌ தத்தையைப்‌ போல்‌ ஏந்தி வந்தான்‌. 
5,544 

8. அவிகளை ஏத்துபவனே! மிக க இளேஞஷனே! 
மானிடர்களின்‌ நண்பனான நீ, யக்ஞங்களையெல்லாம்‌. 
உன்‌ ஆற்றலால்‌ பாலிக்குங்கால்‌ உன்னை. மனிதர்கள்‌ 
இங்கனம்‌ தேவர்களிடமிருத்து பெற்றார்கள்‌. 

7. அக்கினியே! உன்னைப்‌ போற்றும்‌ செயல்‌ மங்க 
எத்தைத்‌ தருகிறது. அற்பனைச்‌ செல்வப்படுத்துகிறது. 
ஆதலால்‌ இரவின்‌ துவக்கத்திலே பசுக்களும்‌ மனிதர்‌: 
களும்‌ உன்னைப்‌ போற்றுகிறா/கள்‌.. 

8. குத்தர யக்ஞங்களை அறிபவனும்‌, சுத்தப்படுத்‌. 
தும்‌ சோதியோடு எரிபவனும்‌, துரி தனான தாதனும்‌,. 
தீவிரனும்‌, பழையவனும்‌, துதிக்கத்‌ தகுந்தவனுமான 
'தேவனை-அக்கினியை-போற்றுங்கள்‌ . 

9. 9,999 தேவர்கள்‌ அக்கினியைப்‌ போற்றினார்‌. 
கள்‌. அவனுக்கு நெய்க்‌ காப்பிட்டார்கள்‌. அவனுக்குத்‌: 











தருப்பையைப்வரத்தினார்கள்‌. அவனை அங்கு ஹோதா 
வாகு அமர்த்தினார்கள்‌. 2,548 
10. அக்கினி 





244. விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌ 

1. அக்கினியே! அறியும்‌ மானிடர்கள்‌, பிரசை 
களின்‌ அரசனும்‌, தேவனுமான உன்னை யக்ஞத்திலே. 
ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 
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உ அக்கினியே! அவர்கள்‌ உன்னை யக்ஞூங்‌ 
களிலே ஹோதாவாகவும்‌, சித்விஜனாகவும்‌ போற்று 
கிறார்கள்‌. நீ உன்னுடைய சொத்த இடத்திலே ரத. 
பாலகளுகப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌. 

9. ஜாதவேசனான உனக்கு அவிகளைத்‌ தருபவன்‌ 
தீரத்திண்மையைப்‌ பெறுகிறான்‌. அவன்‌ செழிக்கிறான்‌. 

3. ஏழு ஹோதாக்களால்‌ அலங்காரமாகும்‌ யக்ஞத்‌ 
துவஜணன அக்கினி அவியளிப்பவனுக்காக இங்கு. 
தேவர்களோடு வருவானாக. 

5. படைப்பவனுக்குப்‌ போல்‌ ஜஹாதாவான 
அக்கினிக்குப்‌ பழைய மகத்தான தோத்திரத்தை விப்பிரர்‌: 
களின்‌ ஒளிச்சுடர்களை ஊக்கப்படுத்தக்‌ கூறுங்கள்‌. 8,569. 

6, அவன்‌ இன்னும்‌ மிக்கத்‌ துதியாருகளுகப்‌ பிறக்க. 
வும்‌, எங்களுக்கு மிருந்த உணவையும்‌ செல்வங்களையும்‌ 
அளிக்கத்‌ தோன்றவும்‌, தம்முடைய துதிகள்‌ 
அக்கினியைப்‌ போற்றுக. 

ர, அக்கினியே! நீ யஃஞத்திலே மிக்க. யஜிக்கத்‌ 
தகுந்தவன்‌. நீ வழிபடும்‌ பக்தனுக்காகத்‌ தேவர்களை: 
யஜிக்கவும்‌. ஹோதாவான நீ, பகைவர்களை ஜயித்துப்‌ 
பிரகாசிக்கிறாய்‌.. 

5, எங்களை. சுத்தப்படுத்துபவனான. நீ, சிறப்புள்‌. 
எதும்‌, மிக்க வீரத்தன்மையுமுள்ள செல்வத்தை எங்க. 
ஸக்களிக்கவும்‌, கேஷமத்துக்காக உன்னைப்‌ போற்று 
பவர்களின்‌ அருகிலிருக்கவும்‌. 

9. ஸிப்பிரர்களும்‌, விழித்திருப்பவர்களும்‌, அநிஞர்‌: 
களும்‌, அவி ஏந்துபவனும்‌. அமு தனும்‌, பலத்தால்‌ 
தோன்றி வளர்பவனுமான உன்னை ஒளிப்படுத்துகிறார்‌. 
கன்‌, 9,507 








11. 





, புரோகிதனும்‌ நன்கு காண்பவனு. 
ச்‌ செலுத்தப்படும்‌ யக்ஞூத்தை. 


1. ஹோதாவு 
மான: அக்கினி கிரமமா 
அறிகிறான்‌. 





அக்கினி. டப்ப 


2. அவிகளை ஏத்துபவனும்‌, அமிருதனும்‌, அவிகளை 
விரும்புபவனும்‌, தூதனும்‌, யக்ஞங்களைப்‌ பெறுபவனு 
மான அக்கினி செயலோடு சேர்ந்து செல்லுகிறான்‌.. 

5. யகஞத்தின்‌ பழைய கொடியும்‌, தாரகனுமான 
அக்கினி செயலால்‌ அறிகிறான்‌. இந்த யாகத்தின்‌ நோக்‌. 
த்தை உணர்கிறான்‌. 

4. அவர்கள்‌, பலத்தின்‌ மகனும்‌, நித்தியப்‌ புக 
முள்ளவனும்‌, பிறக்கும்‌ அனைத்தையுமறிபவனுமான 
அக்கினியை அலியை ஏந்துபவனாகச்‌ செய்தார்கள்‌. 

௪. மனிதர்களை முத்துபவனும்‌, விழித்திருப்பவனும்‌, 
அலிகளை ஏத்துபவனுமான அக்கினி எப்பொழுதும்‌ புதிய 
பளாகிறான்‌? துன்‌ பமத்ருகிறான்‌. 8,569. 

8. மிகுத்த உணவையளிப்பவனும்‌, தேவர்களைப்‌ 
பாலிப்பவனுமான அக்கினி, எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌. 
எதிர்க்கும்‌ திறமுள்ள வளுகிறான்‌ . 

7... சுத்தப்படுத்தும்‌ சோதியுள்ளவனும்‌. அவி. 
எந்துபவனுமான அக்கினிக்கு அவியளிக்கும்‌ மானிடன்‌ 
மாயையும்‌ உணவுகளையும்‌ பெறுகிறான்‌. 

8. ஜாதவேதஸனான அக்கினியை விப்பிரர்களான 
நாங்கள்‌. துதிகளால்‌ துதித்து, எல்லா நல்ல பொருள்‌. 
யும்‌ பெறுவோமாக. 

9. அக்கினியே! நாங்கள்‌ போர்களிலே எல்லா 
உயர்த்த பொருள்களையும்‌ பெறுவோமாக; ஏனெனில்‌ 
உன்னில்‌ எல்லாத்‌ கேவர்களும்‌ இணைந்திருக்கிறார்கள்‌. 
11] 

12. இந்திராக்கினிகள்‌ 
246. விசுவாமித்திரன்‌-காதினன்‌. 

1. இத்திராக்கினிகளே! எங்கள்‌ துதிகளால்‌ சோதி, 

எல௫ுந்து எடுத்து வரப்பட்ட இத்த விரும்பத்‌ தகுந்த 
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ஸோமத்துக்கு வாருங்கள்‌. எங்கள்‌ செயலால்‌ பிரேரித. 
மாகி நீங்கள்‌ இதைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

2. இந்திராக்கினிகளே! வழிபடுபவனோடு சேர்த்‌ 
துள்ளதும்‌, சேதனமலிப்பதுமான யக்ஞம்‌ உங்களிடம்‌. 
வருகிறது. 

5. யக்ஞத்தின்‌ சக்தியால்‌ நான்‌ அறிஞர்களை 
விரும்பும்‌ இத்திராக்கினிகளைப்‌ பற்றுகிறேன்‌. இங்கு, 
அவர்கள்‌ ஸோமத்தால்‌ திருப்தியாவார்களாக. 

4, நான்‌. பகைவர்களைத்‌ துன்புறுத்துபவர்களும்‌, 
விருத்திரனை வீழ்ததுபவர்களும்‌, ஜயிப்பவர்களும்‌, ஜயிக்‌ 
சப்படாதவர்களும்‌, மிக்க உணவைத்‌ தருபவர்களுமான 
'இந்திராக்கினிகளை அழைக்கிறேன்‌. 

6. இந்திராக்கினிகளே! உங்களை ஹோ தாக்களும்‌, 
தோத்திரமறித்தவர்களும்‌, உத்கரதாக்களும்‌ உங்களைப்‌. 
பாடுகிறார்கள்‌. தான்‌ உணவுக்காக உங்களை நாடுகிறேன்‌. 
9,071 

6. இந்திராக்கினிகளே!. நீங்கள்‌. தாஸர்களால்‌. 
பாலிக்கப்பட்டிருந்த தொண்ணூறு கோட்டைகளை ஒரு, 
மகத்தான செயலால்‌ இடித்தீர்கள்‌.. 

7. இந்திராக்கினிகளே! வழிபடுபவர்கள்‌ ரத வழி. 
க அனுசரித்து எங்கள்‌ யக்ஞத்தில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
8. இந்திராக்கினிகளே! உங்களிடம்‌ ஆற்றல்களும்‌ 
ணவுகளும்‌ சேர்ந்து நிலைக்கின்றன. ஆதலால்‌ மழை 
பெய்யும்‌ நன்மையும்‌ உங்களிடம்‌ சேமிக்கப்பட்டிருக்‌. 
கிறது. 

9. இத்திராக்கினிகளே! சோதியை ஒளிப்படுத்தும்‌: 
நங்கள்‌ போர்களிலே ஜயித்து, பொலிவுடன்‌ தோன்றுல்‌. 
கள்‌. உங்களுடைய வீரத்தன்மை- ஜயத்தை - புலப்‌. 
படுத்துகிறது. 2,576. 








449. 


13. அக்கினி 

247. ரிஷபன்‌-விசுவாமித்திரனின்‌ புதல்வன்‌ 

1. உங்களுடைய தேவனான அக்கினி போற்றப்‌ 
பட்டு எங்களிடம்‌ தேவர்களோடு வத்து தருப்பையின்‌. 
மீது அமர அவனுக்கு உத்தமத்‌ துதிகளைக்‌ கூறுங்கள்‌. 

8. ருதத்தைக்‌ கூறும்‌ அக்கினியின்‌ வசமே. சோதி 
யும்‌ புவியுமிருக்கின்றன. பாலிக்கும்‌ தேவர்கள்‌ அக்‌. 
கினியின்‌ பலத்தைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. அவியளிப்‌ 
பவர்கள்‌ அவனைப்‌ பாடுகிறார்கள்‌. செல்வங்களை விரும்பு 
பவர்கள்‌ பாலனத்துக்கு அவனையே பற்றுகிறார்கள்‌.. 

9. விப்பிரனான அக்கினி யக்ஞஞ்‌ செய்ப வளை 
நடத்துகிறான்‌. அவன்‌ யக்ஞங்களைக்‌ கிரமப்படுத்து 
கிறான்‌... தீங்கள்‌ செல்வத்தைத்‌ தருபவனும்‌, அளிப்‌. 
பவனும்‌, உங்களுக்கு நலத்தைச்‌  செய்பவனுமான 
அவனைப்‌ போற்றுங்கள்‌. 

4... நாங்கள்‌ ஆதரவுடன்‌ வாழ, அக்கினி, செழிக்‌: 
௫ம்‌ மனைகளை எங்களுக்களிப்பானாக, அங்கு அவனிட 
மிருத்து அபரிமிதமான செல்வம்‌ சோதியிலிருந்தோ; 








புலியிலிருநே சலங்களிலிருத்தோ. எங்களுக்குத்‌. 
தோன்றுக. 
5. வழிபடுபவர்கள்‌, ஒளியுள்ளவனும்‌, ஒப்பற்ற 


வனும்‌, தேவர்களின்‌ ஹோதாவும்‌, மனிதர்களைப்‌ பாலிப்‌ 
பவனுமான அக்கினியை யஜிக்க, அவனுடைய செல்‌. 
வத்‌ தரும்‌ யக்ஞங்களால்‌ அனலை ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌. 
9,590. 

8. தேவர்களை அழைக்கும்‌ நீ, எங்களுடைய 
தோத்திரத்தையும்‌, துதிகளையும்‌ பாலித்துப்‌ பூர்த்தி 
செய்யவும்‌. அக்கினியே! காற்றுக்களோடு செழிப்பவ 
லும்‌, ஆயிரங்களைத தருபவனுமான நீ, எங்களுடைய 
ஈகத்தைச்‌ செழ்ப்பிக்கவும்‌.. 

7. அக்கினியே! த. எங்களுக்கு ஆயிரக்கணக்‌: 
ஈசவிருப்பதும்‌, புத்திரப்‌ பெளத்திரர்களுள்ளதும்‌, புட்டி. 








450. இருக்கு வேதம்‌. 


யளிப்பதும்‌, பிரகாசிப்பதும்‌, மிக்க வீரத்தன்மையைத்‌: 
தோர்றுலிப்பதும்‌, அபரிதமாயிருப்பதும்‌, தேயாதிருப்‌: 
பதுமான செல்வத்தை யளிக்கவும்‌, 8,598. 
14. அக்கினி 
248. ரிடிபன்‌-விசுவாமித்திரனின்‌ புதல்வன்‌: 

1. தேவர்களின்‌ ஹோதாவும்‌, வழிபடுவனை இன்‌: 
புறுத்துபவனும்‌, ஸத்தியனும்‌, தேவர்களை யஜிப்பவ. 
னும்‌, மிக்க அறிஞனும்‌, படைப்பவனுமான அக்கினி, 
நம்முடைய யக்ஞங்களில்‌ இருக்கிருன்‌. பலத்தின்‌. 
மகனும்‌, மின்னலலத்‌ தேராக அடைத்தவனும்‌, சுவாலை 
யான கேசமுள்ளவனுமான அவன்‌, தன்‌ புகழைப்‌. 
புவியிலே புலப்படுத்துகிறான்‌. 

2, நான்‌ சத்தியத்தைப்‌ பாலிக்கும்‌ உனக்கு, 
வணக்க மொழிகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌. நீ அவற்றால்‌ இன்‌: 
புறவும்‌, வலியனான உனக்கு, யக்ரூங்களை விளக்குபவனு 
மான உனக்கு, அவை கூறப்படுகின்றன. அதிஞனன. 
தீ, அறிஞர்களை ஏந்தி வா. யகஞாருகளான. நீ, எங்‌. 
களுடைய பாலனத்துக்காகத்‌ தருப்பையின்‌ மீது நடு. 
விலே உட்காரவும்‌. 

9. அக்கினியே! தங்கள்‌ பலத்தைப்‌ புலப்படுத்‌: 
தும்‌ இருவரான இரவும்‌ பகலும்‌, காற்றின்‌ வழிகளால்‌. 
துரிதமாய்‌ வருவார்களாக, மானிடர்கள்‌ பழையவனை 
அவிகளால்‌ அலங்கரிக்குங்கால்‌ தேரின்‌ இரு பீடங்‌. 
களில்‌ இருப்பவர்களைப்‌ போல்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ மனையை 
நாடுகிறார்கள்‌. 

4. பலத்தின்‌ மகனே! வலியனான அக்கினியே! 
தீ சூரியனாக நின்று மானிடர்களுக்கு உன்‌ ஒளிக்‌ கதிர்‌ 
களை எீசுங்கால்‌, உனக்கு. மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, 
எல்லா மருத்துக்களும்‌ துதியைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 

5. நாங்கள்‌ உயர்த்திய கைகளோடு வணக்கத்‌. 
துடன்‌ உன்னை அணுகி இன்று எங்கள்‌ அவியையளிக்‌: 








அக்கினி கேர 


கிறோம்‌. விப்பிரனான. நீ, ஊக்கமுள்ள மனத்தோடு, 
சலிக்காத தோத்திரத்தோடு தேவர்களை யஜிக்கவும்‌- 
ட பக 

8. பலத்தின்‌ மகனே! உன்னிடமிருந்து, வழிபடும்‌. 
அறிஞனுக்குப்‌ பல பாலனங்களும்‌, ஆற்றல்களும்‌ 
தோன்றுகின்றன. அக்கினியே! எங்களுக்கு அபரிமித 
மான செல்வத்தையும்‌, சத்தியத்தைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, 
வஞ்சகமொழியற்றவனுமான புதல்வனை அளிக்கவும்‌: 

7. மானிடர்களான நாங்கள்‌, மிக்க வலியனும்‌; 
தேவனும்‌, ஸர்வக்ஞனுமான உனக்கு யக்ஞத்திலே 
அளிக்கப்படும்‌ அவிகளே இவை. நல்ல தேருள்ள 
வழிபடுபவனை யெல்லாம்‌ அறிந்துகொள்ளவும்‌. 
அமிருதனே! எங்களால்‌ இங்கு அளிக்கப்படும்‌ அனைத்‌ 
தையும்‌ சுவைக்கவும்‌, 8,699. 


15. அக்கினி 
249... உத்கீலன்‌-காத்யன்‌. 

1 பரந்த சோதியோடு பிரகாசிக்கும்‌ நீ, பகைவர்‌ 
களான அரக்கர்களையும்‌, அரக்கிகளையும்‌, பிசாசிகளையும்‌ 
விலக்கவும்‌. தான்‌ சுகத்தைத்‌ தருபவனும்‌, மகானும்‌, 
குலபமாயழைக்கப்படுபவனுமான அக்கினியின்‌ இன்பத்‌ 
தைத்‌ தரும்‌ தலைமையில்‌ இருப்பேறாக. 

2. நீ இன்று உஷையின்‌ உதயத்திலும்‌, சூரியன்‌ 
உதித்தவுடனும்‌ எங்களுடைய பாலகனாயிருக்கவும்‌. 
அக்கினியே! தேகத்தோடு தோற்றுவிக்கப்படும்‌ நீ, என்‌. 
னுடைய தித்திய ஸ்தோமத்தால்‌, புதல்வனிடம்‌ தந்தை 
யைப்‌ போல்‌ இன்புறவும்‌, 

9. விருஷபனே! அக்கினியே! மனிதர்களைக்‌ காண்ப 
வனும்‌, இருட்டிலே துலங்குபவனுமான நீ, கிரமமாய்‌ 
மிருத்த சுவாலைகளோடு பிரகாசிக்கவும்‌. எங்களை நயத்‌: 
துக்குச்‌ செலுத்தவும்‌. வறுமையிலிருந்து. கடத்தவும்‌. 
மிக்க இளைஞனே! விரும்பும்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களை: 
யளிக்கவும்‌, 











402. இருக்கு வேதம்‌. 


4. அக்கினியே! ஜயிக்கப்படாதவனும்‌, பொழிப 
வனுமான தீ, பகைவர்களுடைய எல்லா நகரங்களை 
யும்‌, அவர்களுடைய உத்தமச்‌ செல்வங்களையும்‌, தன்‌: 
(ய்‌ ஜயித்துப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌. வழிகாட்டும்‌ உத்தம 
னும்‌, ஜாதவேதஸனுமான தீ, எங்களுக்கு மகத்தான. 
முதன்மையான பாலனமனளிக்கும்‌ யக்ஞத்தின்‌ தலைவனா. 
யிருக்கவும்‌.. 

௪. உலகத்தையழிப்பவனுமான ஒளியும்‌ அறிவு 
முள்ள நீ, தேவர்களைப்‌ போற்ற பல யக்ஞங்களைக்‌ கூற்ற 
மில்லாமல்‌ நடத்தவும்‌. செல்வத்தைக்‌ குவிக்கும்‌ தேரைப்‌ 
போல்‌ பலத்தை ஏந்தி வா, அக்கினியே! அழகர்களான. 
சோதியையும்‌ புலியையும்‌ ஏத்திவா. அழகான சோதியை: 
யும்‌ புவியையும்‌ ஒளிப்படுத்தவும்‌, 9,894 

6. அக்கினியே! விருஷபனே! எங்கள்‌ விருப்பங்‌. 
களைப்‌ பூர்த்தி செய்து எங்களைச்‌ செழிப்பிக்கவும்‌. ஆற்‌. 
றல்களை ஊக்கப்படுத்தவும்‌. சோதியையும்‌ புலியையும்‌ 
மிக்கப்‌ பால்‌ பொழியச்‌ செய்யவும்‌, தேவனே! நீ தேவர்‌ 
களோடு சேர்ந்து மிக்கக்‌ காந்தியோடு பிரகாசிக்கிறாய்‌.. 
எந்த மானிடன்‌ தீமையும்‌ எங்களைத்‌ தடைப்படுத்தாம 
லிருக்‌, 

7. அக்கினியே! அலியளிப்பவனுக்குப்‌ பசுக்களைத்‌: 
தருவதும்‌, பல செயல்களை நடத்த சாதகமாயிருப்பது: 
மான நிலத்தை எங்களிடம்‌ நித்தியமாயிருக்க அளிக்க 
வும்‌. எங்கள்‌ வம்சத்திலே புதல்வர்களும்‌ பேர்களும்‌: 
தோன்றுவார்களாக. அக்கினியே! உன்னுடைய ஸஈமதி 
எங்களிடம்‌ விளங்குக. 8,596 


16. அக்கினி 
250, உத்கீலன்‌-காத்யன்‌. 
3. இந்த அக்கினி வீரத்துக்கும்‌ மகத்தான 


செளபாக்கியத்துக்கும்‌ தலைவனாயிருக்கிறான்‌. அவண்‌. 
பசுக்களும்‌ புதல்வர்களுமுன்ள செல்வத்துக்குத்‌ தலைவனா. 











அக்கினி 425. 


யிருக்கிறான்‌. விருத்திரனைக்‌ கொல்பவர்களுக்குத்‌ தலைவனா. 
யிருக்கிறான்‌. 

2. தலைவர்களும்‌, களத்திலே பகைவர்களை ஜயிப்ப: 
வர்களும்‌, தினத்தோறும்‌ எதிரிகளைத்‌ தாழ்த்துபவர்களும்‌. 
சுகத்தைத்‌ கரும்‌ செல்வங்களிருப்பவர்களுமான மரத்துக்‌: 
களான நீங்கள்‌, எங்கள்‌. செல்வத்தைச்‌ செழிப்பிக்கும்‌. 
இந்த அக்கினியைப்‌ போற்றுங்கள்‌. 
செல்வனுன அக்கினியே! பொழிபவனான தீ, 
எங்களை வலிமையும்‌, பல புதல்வர்களும்‌, ஆரோக்கிய 
மும்‌ ஆனத்தமுமுள்ள செல்வங்களோடு செழிப்பிக்க. 
வும்‌. 





படைப்பவன்‌-செயலாளன்‌ எல்லா உலகங்களி, 
லும்‌ பரவுகிறான்‌. ஆற்றலுள்ள செயலாளன்‌, எங்களு, 
டைய அவிகளைத்‌ நேவர்களிடம்‌ எடுத்துச்‌ செல்லுகி 
ரன்‌... அவன்‌ வழிபடுபவர்களோடிருக்கிறான்‌. மனிதர்‌ 
களின்‌ தோத்திரங்களிலும்‌, வீரத்‌ தோன்றும்‌ போரிலும்‌: 
பாலிக்கப்‌ புலனாகிறான்‌.. 

5. அக்கினியே! எங்களை வறுமையில்‌ செலுத்‌. 
தாதே. வீரப்‌ புதல்வரின்மையில்‌ சாய்க்காதே, பலத்தின்‌: 
மகனே! பசுக்களின்மையிலும்‌ நித்தையிலும்‌ உட்படுத்‌. 
தாதே. எங்கள்‌ பகைவர்களை விலக்கவும்‌. 

8. மிருத்த செல்வமுள்ளவனே! அக்கினியே! நீ. 
யக்ஞத்திலே மகத்தான புத்திர பெளத்திரர்களையும்‌ 
உணவையும்‌ தாங்குகிறாய்‌, அவற்றை எங்களுக்களிக்க 
மிருந்த புகழுள்ளவனே! செல்வங்களோடும்‌, 
ஈளமான பொருள்களோடும்‌ சுகத்தை ஏந்தி வந்து, 
எங்களுக்குப்‌ பொழியவும்‌. 9,802 


17. அக்கினி 
251. கதன்‌ வைசுவாமித்திரன்‌ 


1. பலரால்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌, சுடர்கேச்‌. 
முள்ளவனும்‌, தெய்யால்‌ சுத்தப்படுபவனும்‌, சுத்தஞ்‌ 











40௧ இருக்கு வேதம்‌. 

செய்பவனும்‌, உத்தம யக்ஞமுள்ளவஜம்‌, தருமனு 
மான அக்கினி முதலில்‌ கிரமமாய்ச்‌ சொலிப்பிக்கப்‌. 
யடுங்கால்‌ அவன்‌ தேவர்களை யஜிக்க அவிகளால்‌, 
அஞ்சனங்களால்‌ அலங்காரமாகிறான்‌. 

9. அக்கினியே! நீ புலிக்காக அவிலயயளித்தது. 
போல்‌, அதிஞனும்‌, ஜாதவேதஸனுமான நீ, சோதிக்காக. 
அவியை யளித்தது போல்‌ இந்த அலியால்‌ தேவர்களை 
யஜிக்கவும்‌. நீ மறுவுக்குச்‌ செய்தது போல்‌ இன்று இந்த. 
யகஞுத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்யவும்‌-நிறைவேற்றவும்‌.. 

9, ஜாதவேதஸனே! உன்‌ ஆயுசும்கள்‌ மூன்று_ 
இருப்புக்கள்‌-இருக்கைகள்‌-நெய்‌, ஓஷதி-லோமங்களால்‌. 
கற்பிதமாகின்றன. அக்கினியே! உனக்குத்‌ தாய்மார்‌ 
களான மூன்று உஷைகள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. நீ அவர்‌: 
களோடு தேவர்களுக்கு அவியை யளிக்கவும்‌. நீ 








அறிந்து யக்ஞத்தை நடத்துபவனுக்கு சுகத்தைத்‌: 
தருபவனாகவும்‌. 
4. ஜாதவேதஸனே! போற்றும்‌ நாங்கள்‌ மி. 





ஒளியுள்ளவனும்‌, மிக்க அழகனும்‌, துதிக்கத்‌ தகுந்த: 
வனுமான அக்கினியாம்‌ உன்னை அலிகளோடு வணங்கு, 
வறோம்‌. தேவர்கள்‌ அமிருதத்தின்‌ நாபியும்‌, இன்பத்‌: 
தில்‌ பற்றற்றிருப்பவனும்‌, அவிகளை ஏந்துபவனுமான 
உன்னைத்‌ தூதனாகச்‌ செய்தார்கள்‌. 

௪. பூர்வத்தில்‌. உனக்கு முன்னதாகவே அத்த 
ஹோதா இருந்தான்‌. அவன-சோதியிலுள்ள அக்கினி 
யஜிப்பதில்‌ சிறந்தவன்‌. அவன்‌ சோசதியிலும்‌ புவியி 
லும்‌ விளங்கி, அமர்ந்து, சுவதாவோடு வழிபடுபவர்‌. 
களுக்கு சுகத்தைத்‌ தருபவனாயிருத்தான்‌. 
அறியும்‌ நீ, பூர்வத்திலிருந்த அந்த அக்கினியின்‌. 
தருமத்தையலுசரித்துத்‌ தேவர்களை யஜிக்கவும்‌. இங்‌: 
வனம்‌ இந்த யக்ஞத்தைத்‌ தேவர்கள்‌ ஏற்கத்‌ திறப்‌. 
படுத்தவும்‌. 9,607. 
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18. அக்கினி 
252. கதன்‌ வைசுவாமித்திரன்‌. 

. அக்கினியே! நீ எங்களிடம்‌ வருங்கால்‌ நீ நல்ல. 
மனமுடனாகவும்‌. நண்பனிடம்‌ நண்பனேப்‌ போலும்‌, 
புதல்வனிடம்‌ பெற்றோர்களைப்‌ போலும்‌, நல்லவனாகவும்‌. 
மனிதர்கள்‌, மனிதர்களுக்குப்‌ பலவிதத்‌ துரோகங்களைச்‌ 
செய்பவர்கள்‌. ஆதலால்‌ நீ எங்களை எதிர்க்கும்‌ பகை 
வர்களைப்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌.. 

2. அக்கினியே! எங்கள்‌ அருகிலிருக்கும்‌ நட்பற்ற 
வர்களைப்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌. போற்றாத பகைவனின்‌ 
சாபத்தைப்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌, வசுவே! அறியும்‌ நீ, அறி 
விலியை-நீதியற்றவனை-பற்பப்படுத்தவும்‌, மூப்பற்றவை 
யும்‌, எங்கும்‌ பரவுபவையுமான உன்னுடைய சுடர்கள்‌ 
உன்னைச்‌ சூழ்க, 


9. அக்கினியே! செல்வத்தை விரும்பும்‌ தான்‌, 
உன்னை வேகப்படுத்தும்‌, வலிமைப்படுத்தவும்‌, உனக்கு. 
நெய்யோடும்‌ ஸமித்தத்தோடும்‌ அவியையளிக்கிறேன்‌. 
நான்‌ என்னால்‌ இயன்ற வரை உன்னைத்‌ தோரத்திரத்தால்‌. 
அதிக்கிறேன்‌. இந்தத்‌ துதி நூறு செல்வங்களையடைய 
துதிக்கிறேன்‌. 

4, அக்கினியே! பலத்தின்‌ மகனே! நீ போற்றப்‌. 
படுங்கால்‌ உன்‌ காந்தியோடு மேலே ஏறவும்‌. துதியைச்‌ 
செய்யும்‌ விசுவாமித்திரர்களுக்கு மிருந்த உணவையும்‌. 
செல்வத்தையுமளிக்கவும்‌. அவர்களை நோயிலிருந்தும்‌ 
விபத்திலிருந்தும்‌ நீக்கவும்‌, நாங்கள்‌ தல்ல செயல்களை 
ஊக்கப்படுத்தும்‌ உன்‌ தேகத்தைப்‌ பாலாலும்‌ நெய்யா 
லும்‌ புட்டிப்படுத்த அவற்றை உனக்குச்‌ சொரிகிறோம்‌. 

5. அக்கினியே! செல்வங்களைத்‌ தாராளமாயளிப்‌ 
பவனே! மிக்க அருமையான செல்வங்களை எங்களுக்‌ 
களிக்கவும்‌. அதற்காக நீ சொலிப்பிக்கப்படுகிறாய்‌, செல்‌. 
வனான வழிபடுபவனின்‌ மனையிலே நீ செல்வத்தை 
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யளிக்க உன்‌ ஒளி வடிவங்களுள்ள கைகளை தீட்டியிருக்‌: 
கிறாய்‌, 9,812 
19. அக்கினி 
253. காதீகெளசிகள்‌. 

1, நான்‌ இந்த யக்ஞத்திலே தேவர்களைத்‌ துதிப்பவ 
னும்‌, அழைப்பவனும்‌, குவியும்‌, அனைத்தையுமளிப்பவ: 
னும்‌, அமூடனுமான அக்கினியைப்‌ பற்றுகிறேன்‌.. துதி 
யாருகனான அவன்‌ எங்களுக்காகத்‌ தேவர்களை யஜிப்பா: 
னாக, செல்வங்களுக்காக- உணவுக்காக தாங்கள்‌ அளிக்‌ 
கும்‌ உத்தம அவிகளை அவன்‌ பெற்றுக்‌ கொள்வானாக, 

9. அக்கினியே! நான்‌ தேவர்களை வணங்கி ஒளி. 
யுள்ள அவியைத்‌ தருவதும்‌, உணவையளிப்பதும்‌, நெய்‌ 
'நிறைத்ததுமான துடுப்பை உன்‌ முன்னே வைக்கிறேன்‌. 
நீ அளிக்கப்படும்‌ செல்வத்தால்‌ சாந்தமாகி இத்த 
யக்ஞத்தை உன்னுடைய பிரதட்சிணத்தால்‌ போற்றுவா 
யாக. 

8. அக்கினியே! உன்னால்‌ பாலிக்கப்படுபவன்‌ 
கூரிய மனமுள்ள வனுகிறான்‌. அவனுக்கு உத்தம சத்தா. 
னத்தையளிக்கவும்‌. நாங்கள்‌ செல்வங்களை விருப்பத்‌: 
தோடு அளிக்கும்‌ உன்னுடைய மகிமையில்‌ எப்பொழு 
தும்‌ இருப்போமாக, உன்னைப்‌ புகழ்ந்து நாங்கள்‌. 
செல்வப்‌ பாத்திரங்களாவோமாக. 

4. அக்கினியே! அறிஞர்கள்‌ ஹோதாவான உன்‌: 
னிடம்‌ பல சுடர்ப்‌ படைகளை ஸ்தாயித்திருக்கிறார்கள்‌. 
மிக்க இளைனே! நீ இன்று திவ்ய சோதியை யஜிக்க. 
இங்கு தேவர்களை ஏத்தி வா. 

5. அமர்ந்திருக்கும்‌ அறிஞர்கள்‌, ம தவர்களின்‌: 
ஹோதாவான உன்னை, நீ யக்ஞத்திலே யஜிக்க உனக்கு. 
நெய்‌ காப்பிடுங்கால்‌, எங்களுடைய பாலகனாக இருக்க 
விரும்பவும்‌. எங்கள்‌ சத்தானங்களுக்கு மிகுத்த 
உணவையளிக்கவும்‌. 8,817 
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20. அக்கினி 
254. காதீகெளசிகள்‌. 
விசுவே தேவர்கள்‌: 

1. அவியை ஏத்தும்‌ அக்கினி உஷையின்‌. உதயத்‌: 
திலே சூக்தங்களோடு அக்கினியையும்‌, உஷையையும்‌, 
அசுவினிகளையும்‌, ததிக்கிராவனையும்‌ அழைக்கிறான்‌. 
எங்கள்‌ யக்ஞத்தை விரும்பும்‌ சோதியுள்ள தேவர்கள்‌. 
இசைத்து கேட்பார்களாக, 

அக்கினி 

8. சத்தியத்தில்‌ தோன்றிய அக்கினியே! உண்‌. 
னுடைய உணவுகள்‌ மூன்று; வசிக்கும்‌ இடங்கள்‌. 
மூன்று; தேவர்களைத்‌ திருப்தி செய்யும்‌ நாக்குகள்‌ மூன்று? 
தேவர்களால்‌ விரும்பப்படும்‌ மூன்று வடிவங்களும்‌ உன்‌. 
னிடமுண்டு. அவற்றால்‌ கவனத்தோடு எங்களுடைய 
துதிகளைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 





9. தேவனான அக்கினியே! இருக்கும்‌ அனைத்தை: 
யும்‌ அறியும்‌ நீ உணவை வழங்குபவன்‌, அமுதனான. 
உனக்குப்‌ பல பெயர்கள்‌ உண்டு. நீ விசுவத்தைத்‌ 
திருப்தி செய்யும்‌ வழிபடுபவர்களுடைய பத்துவாயிருக்‌ 
கிறாய்‌. மயக்குபவர்களின்‌ மாயைகளையெல்லாம்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ உன்னில்‌ ஷ்தாபித்திருக்கிறார்கள்‌.. 

4. தேவனான அக்கினி, பருவங்களைக்‌ கிரமப்படுத்‌ 
தும்‌ சூரியனைப்போல்‌ தேவப்‌ பிரசைகளின்‌ தலைவனா. 
யிருக்கிறான்‌. விருத்திரனை விலக்குபவனும்‌, பழையவ 
னும்‌, விசுவத்தை அறிபவனுமான அவன்‌, வழிபடுபவனை 
எல்லாத்‌ துன்பங்களிலிருந்தும்‌ கடத்துவானாக. 

விசுவே தேவர்கள்‌ 

5. நான்‌ இந்த யக்ஞத்திலே, ததிக்கிராவளையும்‌,, 
அக்கினியையும்‌, தேவியான உஷையையும்‌, பிரகஸ்பதி 
யையும்‌, தேவனான ஸலிதாவையும்‌, அசுவினிகளையும்‌, 
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மித்திரனையும்‌, வருணனையும்‌, பகனையும்‌, வசுக்களையும்‌,, 
ஆதித்தியர்களையும்‌ அழைக்கிறேன்‌. 8,822 
21. அக்கினி 
255. காதீகெளசிகள்‌ 

3. ஜாதவேதஸனே! எங்களுடைய யக்ஞத்தைத்‌: 
தேவர்களிடம்‌ செலுத்தவும்‌. இந்த அவிகளைப்‌ பெற்றுக்‌: 
கொள்ளவும்‌. வேதிகையிலே அமர்த்து மேதையின்‌ 
நெய்யின்‌ பித்துக்களை அருந்தவும்‌. 

2, பர்வகனே! உன்னுடைய சொந்த யக்ஞத்திலே. 
நட புசிக்கவும்‌, தேவர்கள்‌ புசிக்கவும்‌, தெய்யுடனுள்ள. 
மேதையின்‌ பிந்துக்கள்‌ சொட்டுகின்றன. ஆதலால்‌: 
எங்களுக்கு உத்தமச்‌ செல்வத்தையளிக்கவும்‌. 

9. அக்கினியே! விப்பிரனான உனக்கு தெய்‌. 
சொட்டும்‌ மேதையின்‌ பித்துக்கள்‌ அளிக்கப்படுகின்றன- 
உத்தம ரிஷியான நீ, ஒளிப்படுத்தப்படுகிறாய்‌. நீ 
யக்ஞத்தைப்‌ பாலிப்பவனாகவும்‌.. 

4. அக்கினியே! தடைபடாதவனும்‌, திடனுமான: 
உனக்கு நெய்த்துளிகளும்‌, மேதைத்‌ துமிகளும்‌ பாய்கின்‌. 
றன... கவிகளால்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, மிக்க அறிஞனு. 
மான நீ, உன்னுடைய பெரிய சோதியோடு வத்து எங்க. 
ஞடைய அவியால்‌ இன்‌புறவும்‌. 

5. நாங்கள்‌ உனக்காகப்‌ பகவன்‌ உட்புறத்தி 
லிருந்து எடுக்கப்பட்டதும்‌, மிக்‌ 'மிருப்பதுமான 
'மேதையாம்‌ அவியை உனக்களிக்கிறோம்‌.  வசுவே! 
உனக்காகப்‌ பித்துக்கள்‌ சொட்டுகின்றன. அவற்றைத்‌: 
தேவர்களுக்குப்‌ பங்கிடவும்‌, 8,827 

22. அக்கினி 
256. காதீகெளசிகள்‌. 

1, இந்திரன்‌ அவியை விரும்பி தன்னுடைய உத 

ரத்துக்காக ஸோமத்தை இந்த அக்கினியில்‌ வைத்தான்‌. 











அக்கினி 409. 


ஜாதவேதஸனே! போர்க்களத்திலே பல இன்பங்களை 
அனுபவிக்கும்‌ துரித குதிரையைப்‌ போல்‌ பலவித அவி, 
களை அருத்தும்‌ நீ, பேரற்றப்படுகிறாய்‌. 

2. போற்றத்‌ தகுந்த அக்கினியே! சோதியிலிருக்‌. 
கும்‌ சோதியும்‌, புவியிலிருக்கும்‌ சோதியும்‌, ஓஷதிகளி 
லிருக்கும்‌ சோதியும்‌, சலங்களிலிருக்கும்‌ சோதியும்‌, 
உன்னுடையவை. தீ அத்த சோதிகளால்‌, வாயுவின்‌. 
வடிவத்தால்‌. வாளைப்‌ பரத்துகிறாய்‌, விளங்கும்‌ அது. 
துலக்குகிறது. தரர்களைக்‌ காண்கிறது. கடலைப்‌ போல்‌. 
மகத்தானது. 

9. அக்கினியே! நீ சோதியின்‌ கடலுக்குச்‌ செல்லு, 
கிருய்‌. நீ பிராணன்களான தேவர்களைப்‌ படுத்துகிறாய்‌. 
தீ சூரியனுக்கு மேலே இருக்கும்‌ ஒளி மண்டலத்திலுள்ள. 
சலங்களையும்‌, அதற்குக்‌ கீழே உள்ள வானிலிருக்கும்‌. 
தீர்களையும்‌ பிரேரிக்கிறாய்‌. 

புரிஷ்யங்கள்‌ 

4. புரிஷயாக்கினிகள்‌ கருவிகளோடு சேர்ந்து எங்‌. 

களுடைய யக்ஞத்தைப்‌ பற்றுவார்களாக. துரோகமற்ற 


நீங்கள்‌ எங்களுக்கு தோய்‌ நீங்கிய மகத்தான உணவை, 
யளியுங்கள்‌.. 





அக்கினி 

8. அக்கினியே! அவியளிப்பவனுக்குப்‌ பசுக்களைத்‌ 
தருவதும்‌, பல செயல்களை தடத்த சாதகமளிப்பதுமான 
லத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. எங்களுக்குப்‌ புதல்வர்‌. 
களும்‌ பேரர்களும்‌ தோன்றுக. உன்னுடைய கமதி எங்‌ 
களுக்கு தன்மையைச்‌ செழிப்பிக்க, 8,898. 

23. அக்கினி 
257. தேவசிரவஸனும்‌ தேவவாதனும்‌. 

1. மத்தன்ஞ்‌ செய்யப்பட்டவனும்‌, தலைவன்‌ மனை 
யில்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டவனும்‌, இளைஞனும்‌, குவியும்‌, யக்‌. 
த்தை நடத்துபவனும்‌, ஜாதவேதஸனும்‌, அழியாத: 




















460. இருக்கு தம்‌: 


வனுமான அக்கினி தகிக்கும்‌ வனங்களின்‌ நடுவே. 
எரித்து இங்கு எங்களுக்கு அமிருதமான உணவைத்‌. 
தருகிறான்‌. 

5, பரதனின்‌ புதல்வரான தேவசிரவஸனும்‌, தேவ 
வாதனும்‌, மிக்க வலியனும்‌, செல்வமளிப்பவனுமான அக்‌ 
'கினியைக்‌ கடைந்தார்கள்‌. அக்கினியே! மகத்தான செல்‌ 
வத்தோடு எங்களைப்‌ பார்க்கவும்‌. எங்களுக்குத்‌ தினத்‌ 
தோறும்‌ உணவைச்‌ செலுத்துபவனாகவு, 

9. பத்து விரல்கள்‌ இந்தப்‌ பழைய அக்கினியைப்‌: 
டிறப்பித்தன. தேவசிரவஸனே | தேவவா தனால்‌ சனிப்பிக்‌ 
'கப்பட்டவனும்‌, சனங்களின்‌ வசத்திலிருப்பவனும்‌, தாய்‌. 
மார்களிடமிருந்து நன்கு பிறத்தவனும்‌, பிரியப்‌ புதல்‌. 
வனுமான இத்த அக்கினியைப்‌ போற்றவும்‌. 

4, நான்‌. உன்னைப்‌ புலியின்‌ உத்தம ஸ்தானத்‌. 
திலே நாட்களின்‌ நல்ல தினத்திலே ஸ்தாபிக்கிறேன்‌.. 
அக்கினியே! நீ மானிடனிலே, ஆபயாவிலே, ஒரு ததி 
யிலே-ஸரஸ்வதியிலே,திருஷத்வதியிலே பிரகாசிக்கவும்‌.. 

6. அக்கினியே! அவியளிப்பவனுக்குப்‌ பசுக்களைத்‌ 
தருவதும்‌, பல செயல்களை தடத்த சாதகமளிப்பதுமான 
நிலத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. எங்களுக்குப்‌ புதல்வர்‌. 
களம்‌ பேரர்களும்‌ தோன்றுக, உன்னுடைய ஸாமதி 
எங்களிடம்‌ நிலைத்திருக்க. 9,697 

24. அக்கினி 
258. காதின-லிசுவாமித்திரன்‌ 

1, அக்கினியே! பகைப்‌ படைகளை ஜயிக்கவும்‌. 
எதிர்ப்பவர்களை விலக்கவும்‌. தடைபடாத நீ, பகைவர்‌. 
௧8 யழிக்கவும்‌. யஜிப்பவனுக்கு ஒளியை யளிக்கவும்‌. 

2. அக்கினியே! அமுதனும்‌, அவிகளால்‌ இன்புறு: 
பவனுமான நீ, வேதிகையிலே சொலிப்பிக்கப்படுகிறாய்‌. 
எங்களுடைய இந்த யக்ஞத்தைப்‌ பற்றவும்‌. 








அக்கினி. 481 


5. அக்கினியே! பலத்தின்‌ மகனே! ஒளியோடு 
விழித்திருக்கும்‌ நீ அழைக்கப்படுங்கால்‌ என்‌: யக்ளுத்‌: 
திலே பரத்தப்பட்ட தருப்பையின்‌ மீது அமரவும்‌. 

4. அக்கினியே! நீ உன்னுடைய எல்லா அனல்‌. 
களோடும்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களோடும்‌ யக்ஞங்களிலே. 
மனிதர்களால்‌ கூறப்படும்‌ மொழிகளை மேம்படுத்தவும்‌. 

5. அக்கினியே! ஈகையனுக்கு வீரச்‌ சத்தியையும்‌, 
மிகுத்த செல்வத்தையுமளிக்கவும்‌. எங்களைப்‌ பல மக்‌ 
களோடு செல்வப்படுத்தவும்‌, 2,849: 


25. அக்கினி 
259. காதின-விசுவாமித்திரன்‌ 

1. அக்கினியே! * விசுவத்தையதிபவனும்‌ பேரறி 
ரூனுமான நீ, சோதியின்‌ மகனாயிருக்கிறாய்‌. மேலும்‌, 
புலியின்‌ மகனாயிருக்கிறாய்‌. அறிஞனான நீ, இங்கு தேவர்‌ 
களை முதன்மையாக யஜிக்கவும்‌. 

8. அறிஞனான அக்கினி, வீரர்களின்‌ பலத்தைத்‌ தரு. 
கிரான்‌. அவன்‌ ஒளியால்‌ உலகத்தை வண்ணப்படுத்தி 
அமுதர்களுக்கு உணவைத்‌ தருகிறான்‌. பல அலிகள்‌. 
அளிக்கப்படும்‌ அக்கினியான நீ, இங்கு எங்களிடம்‌. 
தேவர்களை ஏந்தி வா. 

9. ஸர்வக்ஞனும்‌, உலகத்தின்‌ அரசனும்‌, மிக்க 
ஒளியுள்ளவனும்‌, உணவோடும்‌ ஊக்கத்தோடுமிருப்ப. 
பவனுமான அக்கினி, தேவிகளும்‌, அமுதர்களும்‌, விச 
வத்தைப்‌ பிறப்பிப்பவர்களுமான சோதியையும்‌ புவியை: 
யும்‌ ஒளிப்படுத்துகிறான்‌. 

அக்கினியும்‌ இந்திரனும்‌. 

4. அக்கினியும்‌ இத்திரனுமான நீங்கள்‌, யக்ஞூத்‌ 
துக்கு வாருங்கள்‌, ஸோமத்தோடிருக்கும்‌ அளிப்பவ 
னுடைய மனைக்கு வாருங்கள்‌. தேவர்களான நீங்கள்‌ 
நட்யுத்தன்மையோடு ஸோமத்தைப்‌ பருக வாருங்கள்‌. 

















402. 
அக்கினி. 

௪, அக்கினியே! பலத்தின்‌ புதல்வனுன. ஜாத. 
வேதஸனே! நித்தியனான நீ உன்‌ பாலனத்தோடு சீவர்‌. 
களின்‌ உலகங்களைச்‌ குற்றி வருங்கால்‌ சலங்களின்‌ இடத்‌: 
'திலே-வானிலே-சொலிப்பிக்கப்படுகிறாய்‌. 9,847 


26. அக்கினி 
260. காதிள-விசுவாமித்திரன்‌ 
வைசுவாகரன்‌. 

1, ரசிக வம்சத்தில்‌ தோன்றிய நாங்கள்‌ செல்வங்‌ 
களை விரும்பி அவிகளையளித்து எங்கள்‌ மனங்கள்‌ 
அவனைத்‌ தியானஞ்‌ செய்கின்றன. ஸத்தியப்‌ பிரதி& 
கனையுள்ளவனும்‌, சோதியளிப்பவனும்‌, வள்ளலும்‌, 
தேருள்ள வனும்‌, யக்ஞங்களுக்கு வருபவனும்‌, தேவனு 
மான வைசுவாதரளைத்‌ துதிகளோடு தாங்கள்‌ அழைக்‌ 
கிறோம்‌ 

9, நாங்கள்‌ எங்கள்‌ பாலனத்துக்காகவும்‌, மனித 
னுடைய யக்ஞத்துக்காகவும்‌, மாதரிசுவானனும்‌- 
வானிலே மின்னலாக. இயங்குபவனும்‌, துதியாருகனான 
பிரகஸ்பதியும்‌, விப்பிரனும்‌, செவிசாய்ப்பவனும்‌. 
அதிதியும்‌, துரிதனாய்ச்‌ செல்பவனும்‌, துலங்குபவனும்‌, 
அக்கினியும்‌, வைசுவாதரனுமான உன்னை அழைக்‌ 
கிறோம்‌. 

9, தாய்மார்களால்‌ போஷிக்கப்படும்‌ கனைக்கும்‌ 
குதிரை போல்‌ குசிகர்களால்‌ யுகந்தோறும்‌ வைசுவா 
நரன்‌ சொலிப்பிக்கப்படுகிறான்‌. அமுதர்களின்‌ நடுவே 
விழித்திருக்கும்‌ அத்த அக்கினி, நல்ல கூதிரைகளும்‌ 
உத்தம சந்தானங்களுமுள்ள செல்வத்தை எங்களுக்‌ 
களிப்பானாக. 











மருத்துக்கள்‌. 
4. துரிதமான அனல்கன்‌ வலிமையுள்ள காற்றுக்‌ 
களோடு சேர்த்து, மழைத்‌ திவலைகளை இணைத்துக்‌: 


அக்கினி. 462. 


கொண்டு சலங்களின்‌ சத்த மண்டலத்துக்குச்‌ செல்க, 
தடைபடாதவர்களும்‌ விசுவத்தை யளிப்பவர்களுமான. 
மருத்துக்கள்‌. மிக்கப்‌ பெய்யும்‌ மேகங்களை ஆட்டு 
கிருர்கள்‌.. 

5. விசுவத்தையசைக்கும்‌ மருத்துக்கள்‌ மின்னலழ. 
குள்ளவர்கள்‌. நாங்கள்‌ அவர்களுடையை உக்கிர 
மான காத்தியை நாடுகிறோம்‌. ருத்திரப்‌ புதல்வர்களான. 
மருத்துக்கள்‌ மழை வடிவமுள்ளவர்கள்‌. ஈகை மன 
முள்ள அவர்கள்‌ சிங்கத்தைப்‌ போல்‌ கர்ச்சிக்கிறார்கள்‌.. 
9,802. 

6. நாங்கள்‌ ஓவ்வொரு சபையி ஒவ்வொரு 
கூட்டத்திலும்‌, உத்தமத்‌ துதிகளோடு அக்கினியின்‌. 
காத்தியையும்‌, மருத்துக்களின்‌ பலத்தையும்‌ வேண்டு. 
கிராம்‌. நாங்கள்‌ நாடும்‌ மருத்துக்கள்‌ விசித்திர வர்ணக்‌: 
குதிரைகளிருப்பவர்கள்‌, ஸம்பூரண செல்வத்தையளிப்ப 
வர்கள்‌, தீரர்கள்‌, யக்ஞங்களிலே அவிக்கு வருபவர்கள்‌. 


அக்கினி 

7... அக்கினியான நான்‌. பிறவியிலேயே எல்லாப்‌ 
பிராணிகளையுமறிகிறேன்‌. நெய்‌ என்னுடைய கண்‌; அமி. 
ருதம்‌ என்னுடைய வாய்‌; பிராணனான-சோதியான, நான்‌ 
மூவித தாதுக்களுள்ளவன்‌-தன்மைகளிருப்பவன்‌-அனல்‌. 
வாயு - ஆதித்தியனின்‌ இயல்புகள்‌. தான்‌ வாளையளப்ப. 
வன்‌-சூரியன்‌; தான்‌ தேயாத தாபம்‌-வெப்பமாகும்‌, என்‌: 
பெயர்‌ அவி, 

8. அக்கினி, இருதயத்தால்‌ மனனஞ்‌ செய்வதற்‌. 
கான சோதியைக்‌ கிரமமாய்‌ நன்கதித்து சுத்தப்படுத்‌ 
தும்‌ மூவர்களால்‌-அக்கினி, வாயு, சூரியர்களால்‌ போற்‌ 
றத்‌ தகுந்த தன்னைச்‌ சுத்தஞ்‌ செய்து கொண்டான்‌. 
அவன்‌ தன்னுடைய சொரத்தத்‌ தன்மைகளால்‌-அக்கினி, 
வாயு, சூரியர்களால்‌ இரத்தினத்தை அடைத்தான்‌. பிறகு. 
சோதி புவிகளையெல்லாம்‌ பார்த்தான்‌. 





494. இருக்கு வேதம்‌. 


விசுவாமித்திரோபாத்தியன்‌: 

9. சோதிபுவிகளே! மாணவர்களின்‌ தத்தையும்‌, 
மொழிவதற்குரியவற்றை -வேத மத்திரங்களை ஒத்துக்‌ 
காண்பவனும்‌, பெற்றோர்களின்‌ - சோதி புவிகளின்‌. அங்‌. 
குத்தில்‌ இன்புறுபவனும்‌, சத்திய மொழிகளைக்‌ கூறுபவ. 
னும்‌, அறிவின்‌ நித்தியப்‌ பிரவாகத்தையும்‌, நூறு தாரைக 
ஞூள்ள சுனையுள்ளவனுமான பேரறிஞனைப்‌ பாலியுங்கள்‌.. 
2,856 

27. அக்கினி 

261. காதின-விசுவாமித்திரன்‌. 
ருதுக்களே! மாதங்களும்‌, பட்சங்களும்‌, தெய்‌: 
தரும்‌ பசுக்களோடு, அவிகளை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ தேவர்‌. 
களும்‌ உங்கள்‌ யக்ஞத்தில்‌ துலங்குகின்றன. சுகத்தை. 
விரும்புபவன்‌ தேவர்களிடஞ்‌ செல்லுகிறான்‌., 

2. நான்‌, அறிஞனும்‌, துரிதனும்‌, செல்வம்‌ ஏந்து, 
பவனும்‌, யக்ஞத்தை நடத்துபவனுமான அக்கினியைத்‌ 
துதியோடு போற்றுகிறேன்‌. 

8. நாங்கள்‌ உனக்கு அவிகளையளித்து, தேவனான. 
உன்னை வசப்படுத்தும்‌ வலிமையைப்‌ பெறுவோமாக, 
அதனால்‌ நாங்கள்‌ எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌ ஜயிப்‌ 
போமாக, 

4, நாங்கள்‌ யக்ரூத்தில்‌ சொலிப்பிக்கப்படுபவனும்‌, 
சுடர்கேசமுள்ளவனும்‌,  சுத்தப்படுத்துபவனு 
துதிக்கத்‌ தகுந்தவனுமான அக்கினியை நாடுகிறோம்‌. 











௪. மீச்சப்பிரகாசிப்பவனும்‌, அமுதனும்‌, தெய்யால்‌. 
சுத்தஞ்‌ செய்பவனும்‌, நன்கு அழைக்கப்பட்டவனுமான. 
அக்கினி யக்ஞத்திலே அவிக்க ஏத்துபவனாகிறான்‌.. 
9,861 

6. தீமையை விலக்குபவர்கள்‌ துடுப்புக்களை ஏத்தி, 
யக்ஞத்தைச்‌ செய்து, பாலனத்துக்காக. இந்தச்‌ செய 
லால்‌ அக்கினியை முற்படுத்துகிறாச்கள்‌.. 
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்‌. ஹோதாவும்‌. அமிருதனுமான தேவன்‌ 
யக்ஞத்தில்‌ முதலில்‌ வருகிறான்‌. அவன்‌ யக்ஞங்களைத்‌. 
தன்‌ அனுபூதியால்‌-அறிவால்‌-நடத்துகிறான்‌.. 

8. வலியனான அக்கினி: போர்களில்‌ இறுத்தப்படு 
கிருன. யக்ஞங்களிலே, முகப்பிலே செலுத்தப்படுகிறான்‌ - 
விப்பீரனான அவன்‌ யக்ஞத்தைப்‌ பூரித்தி செய்கிறான்‌. 

9. அக்கினி அறிவால்‌ மிதப்பிக்கப்படுபவன்‌; போற்‌ 
றப்படுபவன்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளையும்‌ கருவாகத்‌ தரிப்ப. 
வன்‌, தட்சனின்‌ மகளால்‌ உலகத்தின்‌. தந்தையாக ஏற்‌ 
கப்பட்டவன்‌.. 

10. அக்கினியே! தட்சனின்‌ புதல்வியான இளை, 
பலத்தால்‌ சனிப்பிக்கப்பட்டவனும்‌, போற்றத்‌ தருந்தவ 
னும்‌, பிரகாசிப்பவனும்‌, அவிகளை விரும்புபவனுமான 
உன்னைத்‌ தாங்கினான்‌, 2,006 

11. யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ ஸிப்பிரர்கள்‌, கிரமப்‌ 
படுத்துபவனும்‌, மழையைத்‌ தருபவனுமான அக்கினியை, 
அவிகளால்‌ ரூதத்தை நடத்த ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 
5,667. 

32. நான்‌ அவியின்‌ பேரனும்‌, வானின்மீது பிர 
காசிப்பவனும்‌, அறிஞனை த்‌ தோற்றுவிப்பவனுமான அக்‌. 
கினியை இத்த யக்ஞத்திலே போற்றுகிறேன்‌. 

19. ததியோடும்‌ வணக்கத்தோடும்‌ போற்றத்தகுந்‌ 
தவனும்‌, இருள்‌ தீக்குபவனும்‌, அழகனும்‌, பொழிபவனு 
மான அக்கினி சொலிப்பிக்கப்படுகிறான்‌. 

14. பொழிபவனும்‌, வகித்துச்‌ செல்லும்‌ குதிரையைப்‌ 
போல்‌ தேவர்களிடம்‌ அவிகளை ஏத்திச்‌ செல்பவனுமான 
அக்கினி சொலிப்பிக்கப்படுகிறான்‌. அவிகளையளிக்கும்‌ 
அறிஞர்கள்‌ அவனைப்‌ பேடழற்றுகிறார்கள்‌ 

35. பொழியும்‌ அக்கினியே! பொழிபவர்களான நாங்‌ 
கள்‌, சலங்களைப்‌ பொழிபவனும்‌, பெரியவனும்‌, பிரகாசிப்‌ 
பவனுமான உன்னை ஒளிப்படுத்துகிறோம்‌. 9,671 











406. 


28. அக்கினி 
262. காதின விசுவாமித்திரன்‌. 

1. அக்கினியே! ஜாதலேதஸனும்‌ செயலுக்கேற்ற. 
வாறு செல்வத்தைத்‌ தருபவனுமான நீ, காலை. யக்ஞுத்‌. 
திலே எங்களுடைய புரோடாச அவியைப்‌ பெற்றுக்‌. 
கொள்ளவும்‌. 

2. அக்கினியே! மிக்க இளைஞனே! புரோடாசம்‌. 
உனக்குப்‌ பக்குவமாகிப்‌ பதப்பட்டிருக்கிறது. தீ இதைப்‌. 
பெற்றுக்‌ கொள்ள்வும்‌.. 

8. அக்கினியே! எங்களுடைய மூன்று நாட்களான. 
புரோடாசத்தையும்‌ அவியையும்‌ புசிக்கவும்‌. பலத்தின்‌. 
மகனே! நீ எங்கள்‌ யக்ஞூத்தில்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருக்‌. 
கிறாய்‌. 

4. அறிஞனான ஜாதவேதஸனே!! இங்கு நடுப்பகல்‌. 
யக்ஞத்திலே அளிக்கப்படும்‌ புரோடாசத்தைப்‌ புசிக்‌, 
வும்‌. அக்கினியே! அக்கினியே! தீரர்கள்‌, மகானான. 
உனக்குக்‌ கொடுப்பதற்குரிய பாகத்தைக்‌ கொடாமல்‌. 
வைத்துக்‌ கொள்வதில்லை. 

5. அக்கினியே! பலத்தின்‌ மகனே! மூன்றாவது யக்‌. 
சூத்தில்‌ அளிக்கப்படும்‌ புரோடாசத்தை விரும்பவும்‌. 
பிறகு துதியால்‌ துதிக்கப்படும்‌ நீ, அழியாததும்‌, இரத்‌. 
தினமிருப்பதும்‌, எழுப்புவதுமான அலியை. அமிருதர்‌: 
களான தேவர்களிடம்‌ செலுத்தவும்‌. 

6. ஜாதவேதஸனே! அக்கினியே! வளர்ந்த தீ. 
தினம்‌ மறையுங்கால்‌ அளிக்கப்படும்‌ புரோடாசத்தைம்‌. 
பெற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌, 2,877 

29. அக்கினி 
263. காதின விசுவாமித்திரன்‌: 


1. மந்தனஞ்செய்ய இங்கு மேலரணிக்கட்டை 
யிருக்கிறது. அனலைத்‌ தோற்றுவிக்கத்‌ தருப்பையுமிருக்‌ 
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கிறது... மனிதர்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ இத்த அரணியை 
எடுத்து வா... பூர்வத்தில்‌ போய்‌ நாம்‌ அக்கினியைக்‌: 
கடைவோமாக, 

5. கருப்பிணிகளுள்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட கருவைப்‌ 
போல்‌ இரு அரணிகளுள்‌ ஜாதவேதஸன்‌ இருக்கிறன்‌. 
அக்கினி, அவிகளோடு விழித்திருக்கும்‌ மனிதர்களால்‌. 
தினந்தோறும்‌ துதிக்கத்‌ தகுத்தவன்‌.. 


9. அடியிலுள்ள அரணி பொழியும்‌ அக்கினியைப்‌. 
(றப்பிக்கத்‌ துரிதமாய்ச்‌ சினைப்பிக்கப்பட அறிஞன்‌. 
அடிக்கோலை மேல்‌ முகமாகவும்‌, மேற்கோலைக்‌ கீழ்‌ 
முகமாகவும்‌ வைப்பானாக, பிறகு இருளை தீக்கும்‌ ஒளி 
புள்ள இளையின்‌ புதல்வனான அக்கினி சுடர்த்‌ தூணோடு 
ந்தன ஸ்தானத்திலிருந்து. பிறக்கிறான்‌. 

4. ஜாதேவேதஸனான அக்கினியே! நாங்கள்‌. 
உன்னைப்‌ புவியின்‌ நடுவான இடத்திலே இளையின்‌ ஸ்தா 
எத்திலே தீ அவிகளை ஏத்த-பெற்றுக்கொள்ளஃஸ்தாபிக்‌. 
கிறோம்‌. 











ரித்விஜர்கள்‌ 
5. யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ நீங்கள்‌, கவியும்‌, ஒரு மன 
முள்ளவனும்‌, பேரதிஞனும்‌, அமுதனும்‌, ஒளியாங்கனு. 
மான அக்கினியை மத்தனத்தரல்‌ பிறப்பியுங்கள்‌. 
கலேவர்களே! நீங்கள்‌ உத்தம சுகத்தைத்‌ தருபவனும்‌, 
வல்ஞத்தின்‌. துவஜனும்‌, மூ.தல்வனுமான அக்கினியைத்‌ 
ஒவக்கத்திலே சனிப்பியுங்கள்‌, 9,788. 


அக்கினி 
8. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கைகளால்‌ தீத்கோல்களேத்‌ 
தெய்க்குங்கால்‌ அக்கினி வனங்களிலே சிகப்பு நிறத்‌: 
தொடு வலிய குதிரையைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌. 
அவன்‌, அசுவினிகளின்‌ தடைபடாத நாணா திறமூள்ள. 
தெரின்‌ வேகத்தோடு கற்களையும்‌ புற்களையும்‌ பஸ்பம்‌ 
செய்து செல்லுகிறான்‌.. 
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7. பிறந்தவுடன்‌, விப்பிரனும்‌, துரிதமாய்ச்‌ செல்ப. 
வனும்‌, அறிஞனும்‌, கவிகளால்‌ போத்றப்படுபவனும்‌, 
உதாரனுமான அக்கினி பிரகாசிக்கிறான்‌. அவன்‌ துதி 
யாருகன்‌; விசுவத்தையதிபவன்‌; த வர்கள்‌ அவனே 
யக்ஞங்களிலே அவிகளை ஏந்தச்‌ செய்தார்கள்‌ , 

8. ஹோதாவான அக்கினியே! தீ உன்னுடைய 
சொந்த இடத்திலே அமரவும்‌. அறியும்‌ நீ, சுகிருதமான 
இடத்திலே யகளூத்தை ஸ்தாயிக்கவும்‌. அக்கினியே! 
தேவர்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ நீ, அவியால்‌ தேவர்களை யஜிக்‌. 
வும்‌. யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ எனக்கு மிருத்த உணவை. 
பளிக்கவும்‌. 

9. நண்பர்களே! பொழியும்‌ புக யை எழுப்‌ 
புங்கள்‌. மத்தனத்தால்‌. அக்கினியைப்‌ பிறப்பியுங்கள்‌-. 

சப்பாகாத நீங்கள்‌ அக்கினியோடு போராட்டத்திலே. 
இயங்குங்கள்‌, நீங்கள்‌ தடைபடாமல்‌ செல்வத்தைப்‌ 
பெறுவீர்கள்‌. இத்த அக்கினி ப ரிமல ஜயிக்கும்‌. 
உத்தம வீரன்‌, இவனால்‌ தேவர்கள்‌ பகைவர்களை ஜயிக்‌. 
கிறார்கள்‌. 

10. அக்கினியே! இதுவே - அரணியே- ஒவ்வொரு, 
பருவத்திலும்‌ உன்னுடைய ஜன்ம ஸ்தானம்‌, நீ 
இங்கிருந்து பிறப்பிக்கப்பட்டவுடன்‌ டிரகாசிக்கிறாய்‌. நீ 
இதையறிந்து இங்கே இருக்கவும்‌. எங்கள்‌ மொழிகளால்‌. 
வளரவும்‌. எங்களைச்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌. 9,887 

11. அவன்‌ அரணிகளில்‌ கருவாயிருக்குங்கால்‌. 
தநூதபாதன்‌ எனப்படுகிறான்‌. அவன்‌: பிறப்பிடப்படுங்‌. 
கால்‌ அசுரர்களைக்‌ கொல்லும்‌ தராசம்ஸனுகிறான்‌. அவன்‌: 
தாயான வானிலே தன்‌ ஒளியைப்‌ புலப்படுத்துங்கால்‌. 
மாதரிசுவானாகிறான்‌. அவனுடைய துரித கமனத்திலே. 
வாயுவின்‌ சிருட்டியாகிறது.. 





12. ஊக்க மந்தனத்தால்‌ விளக்கப்படுபவனும்‌. 
வணக்கமான கவணத்தோடு திலைக்கப்படுபவனுமான 


அக்கினி 409. 


அக்கினியே! நீ எங்களுடைய, யக்ஞங்களை இம்சையி 
லிருந்து: நீக்கவும்‌, தேவர்களை விரும்பும்‌ தலைவனுக்‌ 
காகத்‌ தேவர்களை யஜிக்கவும்‌.. 

38. மானிடர்கள்‌, தடித்‌ த பற்களுள்ளவனும்‌- 
வாயுள்ளவனும்‌- தீமையிலிருந்து கடத்துபவனும்‌, 
தேயாதவனும்‌, அமுதனுமான அக்கினியைப்‌ பிறப்பித்‌: 
தார்கள்‌. மணமாகாத பத்து சகோதரிகள்‌-விரல்கள்‌.. 
சேர்ந்து புதியதாய்ப்‌ பிற த்த குழந்தையைப்‌ பற்று 
கிறார்கள்‌. 

14. இத்தியமான அக்கினி ஏழு ஹோதாக்களால்‌. 
பிரகாசிக்கிறான்‌. அவன்‌ தாயினங்கத்திலும்‌, ஸ்தனத்தி 
லும்‌ துலங்கும்போது அவன்‌-மகிழ்த்து-முழங்குகிறான்‌, 
அவன்‌ அரணிக்‌ கோலின்‌ உதரத்திலிருந்து பிறந்த பிறகு, 
எப்பொழுதும்‌ தூங்காமலிருக்கிறான்‌.. 

18. பிரம்மத்தில்‌ முதற்‌ தோன்றிய ரசிகர்கள்‌ மருத்‌ 
துக்களின்‌ படைகளைப்‌ போல்‌ பகைவர்களைப்‌ புடைக்க 
ஆயுதமேத்தி உலகத்தை உணர்கிறார்கள்‌. புகழோ 
டுள்ள -அவியோடுள்ள-அவர்கள்‌ பிரம்மத்தைக்‌ கூறினார்‌. 
அவர்கள்‌ இத்த மனையிலே அக்கினியை ஒவ்வொரு, 
வராக ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌. 

18. ஹோதாவும்‌ அதிஞனுமான அக்கினியே! நடத்‌: 
ப்படும்‌ இந்த யக்ஞத்திலே இன்று உன்னை நாங்கள்‌ 
நாடுகிறோம்‌. ஆதலால்‌, தீ தேவர்களுக்கு அவியைத்‌: 
திரமாய்‌ ஏத்திச்‌ செல்லவும்‌. சாந்தமாய்‌ நிலைக்கவும்‌. 
அதிஞனும்‌ அனைத்தையும்‌ அறிபவனுமான நீ, ஸோமத்‌: 
துக்கு வா. 9,898. 


30, இந்திரன்‌ 
264. காதின விசுவாமித்திரன்‌: 
1. இந்திரனே! ஸோமாருகர்கள்‌ உன்னை விரும்பு. 


கிருர்கள்‌. உன்‌ நண்பர்கள்‌ ஸோமத்தைப்‌ பொழிகிறார்‌. 
கள்‌. உனக்காக அவிகளை ஏத்துகிறார்கள்‌. சனங்களின்‌. 
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பழிச்சொல்லைத்‌ தங்குகிறார்கள்‌. உன்னைப்‌ போல்‌. 
புகழுன்ளவன்‌ எவன்‌? எங்களுடைய அறிவெல்லாம்‌. 
உன்னிடமிருந்து வருகிறது. 

8. பொன்னிறக்‌ குதிரைகள்‌ உள்ளவனே! தார 
மான இடங்களும்‌ உனக்குத்‌ தூரமாக இல்லை. பிறகு நீ. 
உன்‌ குதிரைகளிலே சீக்கிரம்‌ வா. திரமாய்ப்‌ பொழியும்‌. 
உனக்கு இந்த யக்ஞங்கள்‌ நடத்தப்படுகின்றன. 
மஸோமத்தைப்‌ பிழியும்‌ கற்கள்‌ வைக்கப்படுகின்றன.. 
அக்கினி சொலிப்பிக்கப்படுகிறது.. 

8, விருஷபனே! நீ இந்திரன்‌. சிரத்திலே கவச 
மணிந்தவன்‌. செல்வன்‌; தாரகன்‌; மருத்துக்களின்‌ மகத்‌. 
'தான படையின்‌ தலைவன்‌; பலவிதச்‌ செயல்களை நடத்து. 
பவன்‌) பை படைகளைத்‌ துடைப்பவன்‌; உக்கிரன்‌.. 
போரிலே மனிதர்கள்‌ அசுரர்களால்‌ எதிர்க்கப்பட்ட, 
போது நீ அவர்களை எதிர்த்து நடத்திய பழைய வீரச்‌: 
செயல்கள்‌ இப்பொழுது எங்கே? 

4. நீஒருவனே திரமாய்‌ திலைத்துள்ள அசுரர்களை 
அகற்றுகிறாய்‌. விருத்திரர்களைக்‌ கொன்று முன்னே, 
லிறுய்‌. உன்னுடைய ஆக்லைக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்து சோதி. 
யும்‌ புவியும்‌, மலைகளும்‌, திலத்திருப்பவை போல்‌ நிற்கின்‌. 
தன. 

5. இந்திரனே! நீ பலரால்‌ அழைக்கப்பட்டபோது, 
நீ ஒருவனாகவே உன்‌ ஆற்றல்களால்‌ விருத்திரனைக்‌. 
கொன்று, தேவர்களை தோக்கிப்‌ பயப்படாதீர்கள்‌ என. 
அழுத்தமாய்க்‌ கூறினாய்‌. செல்வனுன உன்னுடைய. 
பிடிமானம்‌ மிக்கப்‌ புகழுள்ளது. அதனால்‌ எல்லையற்ற. 
சோதியையும்‌ புலியையும்‌ பற்றுகிறாய்‌. எல்லையற்ற இத்த. 
'இரு உலகங்களையும்‌ நீ பற்றுங்கால்‌ அவை உனக்கு ஒரு. 
கைப்பிடியே. 8,898. 

8. இந்திரனே! உன்னுடைய குதிரைகளால்‌ இழுக்‌. 
கப்படும்‌ உன்னுடைய தேர்‌ இறக்கத்திலே அசுரர்களை 











இக்திரன்‌ மம 
எதிர்க்கப்‌ பாய்க. உன்னுடைய வச்சிராயுதம்‌ பகைவர்‌ 
ளை அழித்துச்‌ செல்க, உன்னை எதிர்ப்பவர்களையும்‌, 
பற்றுபவர்களையும்‌, ஓடுபவர்களையும்‌ ஒழிக்கவும்‌. ஸிசு. 
லத்தைச்‌ சத்தியப்படுத்தவும்‌. இதற்கேற்ற சக்தி உன்‌: 
னிடம்‌ சேர்க, 

7, செல்வமேத்தும்‌ உன்னால்‌ ஏந்தப்படும்‌ மனிதன்‌. 
முன்‌ சம்பவியாத மனைச்‌ செல்வத்தைப்‌ பற்றுகிறான்‌. பல. 
ரால்‌ போத்றப்படும்‌ இத்திரனே! அவிகளால்‌ தோன்றும்‌. 
உன்னுடைய மங்கள _னிக்கும்‌ ஸுமதி ஆயிரக்கணக்‌. 
கான செல்வத்தைத்‌ தருவதாயிருக்கிறது., 

8. இந்திரனே! புருஹூதனே! தாநுவோடு 
வரித்த கிருணருவைக்‌ சையற்றுச்‌ செய்து அவனைச்‌ 
ஒரணப்‌ படுத்தவும்‌... இத்திரனே! வலிமையடைந்தவ 
னும்‌ துன்புறுத்துபவனுமான விருத்திரனைக்‌ காலற்றுச்‌ 
செய்து உன்‌ பலத்தால்‌ நீ கொன்றாய்‌. 

9. தீ. மகத்தாயிருப்பவனும்‌, எல்லையற்றவனும்‌! 
ஈலித்திருத்தவனுமான புவியை மட்டப்படுத்தி, அவளு 
பைய இடத்திலே நிலைப்படுத்திஞய்‌, விருஷபன்‌ சோதி 
யையும்‌ வானையும்‌ தாங்குகிறான்‌. உன்னால்‌ பிறப்பிக்கப்‌ 
பட்ட சலங்கள்‌ இங்கு பெருகு, 

10. மெளனமாய்ப்‌ பசுக்களைப்‌ பிடித்திருந்த அவன்‌, 
2 அடிப்பதற்கு முன்னே பயத்து அளித்துவிட்டான்‌., 
றர. இந்திரன்‌ பசுக்களைச்‌ செலுத்த வழிகளே சகசப்‌. 
ததினான்‌. போற்றத்‌ தகுத்தவையும்‌ முழங்குபவையு 
மானஃபசுக்கள்‌-சலங்கள்‌-பலரசல்‌ போற்றப்படும்‌ புவி 

ஈன்‌ புலன்களோடு சேர்ந்தன. 9,709. க 

11. இந்திரன்‌ ஒருவனே பரஸ்பரம்‌ சேர்த்திருப்பவச்‌ 
ளும்‌, செல்வம்‌ நிறைத்தவர்களும்‌, இருவருமான சோதி. 
வையும்‌ புவியையும்‌ திரப்பினான்‌. சூரனே!! தீ உன்னு, 
பைய தேரிலே வானிலிருந்து வலிமையையும்‌ சுகமளிக்‌. 
நம்‌ உணவையும்‌ ஏத்தி எங்களிடம்‌ வா, 
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12. பொன்னிறக்‌ குதிரைகளுள்ள இத்திரனுல்‌, சூரிய 
னுடைய பயணத்துக்காகத்‌ தினத்தோறும்‌ நிறுவப்படும்‌ 
திகாந்தங்களைச்‌ சூரியன்‌ கடத்து செல்லான்‌. அவன்‌ 
செல்வதற்கான வழிகளைக்‌ கடத்த பிறகு தன்‌ குதிரைகளை: 
அவிழ்த்துவிடுகிறான்‌. இத்தச்‌ செயல்‌ எல்லாம்‌ இத்திர 
னான உன்னுடைய செயல்‌. 

19. எல்லா சனங்களும்‌ இரவு "நீக்கப்பட்டு உஷை. 
உதயமாகுங்கால்‌, சூரிய கிரணங்களின்‌ மகத்தான பல. 
வித நிறமுன்ள படையைக்‌ காண விரும்புகிறார்கள்‌. 
உஷை வந்தவுடன்‌ அனைவரும்‌ மகத்தான கடமைச்‌: 
செயல்களை அறிகிறார்கள்‌. இந்திரனே! நன்கு. 
செய்யப்பட்ட பலஸீத செயல்கள்‌, உன்னுடைய 
செயல்கள்‌. 

14, மார்புகளிலே-ததிகளிலே-மகத்தான. சே தி. 
வைக்கப்பட்டிருக்கிறது. அபக்குவமான பசு, அபக்குவ. 
மான பாலை ஏந்தி மேய்கிறது-எங்கும்‌ பரவுகிறது. இத்தி: 
ரன்‌ நமது போகத்துக்காகத்‌ திரண்ட இந்த இனிப்பை 
யெல்லாம்‌ பசுவிலே ஸ்தாபித்தான்‌.. 

16. இந்திரனே! நீ உறுதியாயிருக்கவும்‌. ஏனெனில்‌: 
உன்னுடைய வழியைத்‌ தடுப்பவர்கள்‌ உண்டு. வழிபடு. 
பவனையும்‌ நண்பர்களையும்‌ அவர்கள்‌ யக்ஞூத்தை நிறை 
வேற்றப்‌ பாலிக்கவும்‌. விற்களை ஏத்துபவர்களும்‌, 
கொடும்‌ படை ஏத்துபவர்களும்‌, துன்பச்சித்தனையோடு 
வருபவர்களுமான மானிடப்‌ பகைவர்கள்‌ உன்னால்‌. 
அழிப்பதற்குரியவர்கள்‌. 2,708 

18. உன்‌ வச்சிராயுதத்தின்‌ மூழக்கம்‌ வரும்‌ பகைவர்‌. 
களால்‌ கேட்கப்படுகிறது. தாயப்படுத்தும்‌ இடிப்‌: 
படையை அவர்கள்‌ மீது செலுத்தவும்‌. வேரோடு அவர்‌. 
கள வெட்டவும்‌; எதிர்க்கவும்‌; மகவானே! ஜயிக்கவும்‌? 
அரக்கர்களை யழிக்கவும்‌: யக்ஞூத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்ய 
வும்‌. 











இந்திரன்‌. காக 


17. இந்திரனே! அரக்கர்‌ குலத்தை வேரோடு பிடும்‌. 
கவும்‌, தடுவைப்‌ பிளக்கவும்‌, உச்சியைக்‌ குலேக்கவும்‌, 
தீயோனை எந்தத்‌ தூரமான இடத்துக்குச்‌ செலுத்தியிருந்‌ 
தாலும்‌, வேதத்தை வெறுக்கும்‌ அவன்‌ மீது தகிக்கும்‌ 
படையைச்‌ செலுத்தவும்‌. 

19. நடத்துபவனே! சுவஸ்திக்குக்‌ குதிரைகளை 
பளிக்கவும்‌, தீ எங்களருகில்‌ அமர்ந்திருக்குங்கால்‌ நாங்‌: 
கள்‌ மிகுந்த உணவுகளையும்‌ செல்வங்களையும்‌ அனுப 
வித்து மகான்களாவோமாக, எங்களுக்குப்‌ டிரசை 
களோடு சேர்த்த செல்வம்‌ தோன்றுக, 

19. இத்திரனே! சிறந்த செல்வத்தை எங்களுக்‌ 
களிக்கவும்‌. நாங்கள்‌. அளிக்க விரும்பும்‌ உள்ணுடைய 
மானத்துக்கு உரியவர்களாயிருக்கிறோம்‌. எங்களுடைய 
எிருப்பம்‌ கடலின்‌ அனலைப்‌ போல்‌ திருப்தியாகாமலிருக்‌ 
கிறது: செல்வங்களின்‌. செல்வபதியே! அவ்விருப்‌ 
பத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்யவும்‌. 

80. எங்களுடைய இந்த விருப்பத்தைப்‌ பசுக்களோ. 
டும்‌. குதிரைகளோடும்‌, சிறப்பான செல்வத்தோடும்‌ 
மர்த்தி செய்யவும்‌, எங்களைப்‌ புகழுடனாக்கவும்‌. வர்க்‌ 
கத்தை விரும்பும்‌ விப்பிரர்களான கூசிகச்கள்‌ மனனஞ்‌ 
செய்யத்‌ கருத்த மத்திரங்களோடு இந்திரனான உனக்குத்‌ 
தோத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 9,719 





81. இந்திரனே! புட்டியான உணவு எங்க 
தோன்ற கோபதியான நீ, மேகங்களைப்‌ பினந்து மத 
யைப்‌ பெய்யவும்‌. விருஷ்பனே! நீ சோதியில்‌ பரவி. 
மகானாமிருக்கிரும்‌, நீ சத்தியத்தால்‌. சக்தியுள்ளவன்‌.. 
மகவானே! நீ எங்களுக்குப்‌. பசுக்களின்‌ தானங்கள்‌. 
யளிக்கவும்‌. 


22, 





நாங்கள்‌ எங்களுடைய பாலனத்துக்காக 

சப்‌ போரிலே புகழுள்ளவனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌. ல்‌ 
கிராமத்தின்‌ தலைவனும்‌, தமது துதிகளச்‌ செனியுறுபவ, 
ஜும்‌, போர்களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களையழிப்பவ. 


ட்‌! இருக்கு வேதம்‌: 


னும்‌, பொருள்களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இத்‌. 
திரளை அழைக்கிறோம்‌. 2,712 

31. இந்திரன்‌ 
265. குசிக விசுவாமித்திரன்‌ - இஷீரதனுடைய புதல்வன்‌. 

3. புதல்வனில்லாத தத்த, தன்‌ புதல்வியின்‌. 
மகன்‌-தன்‌ பேரன்‌-புதல்வனுக்குரிய கடமையைச்‌ செய்‌. 
வான்‌. வம்சத்தை நிலைப்படுத்துவான்‌ என அறித்து. 
உடன்பாடு செய்து கொள்கிறான்‌. புத்திரோற்பத்தி 
சக்தியுள்ள மருமகளைச்‌ செல்வங்களால்‌ போற்றுகிறான்‌. 
தத்தை, புதல்வி கருத்தரிப்பாள்‌ என எண்ணி சாந்த. 
மனத்தோடு தன்னைப்‌ பாலனஞ்‌ செய்து கொள்கிறான்‌. 

2, தேகத்திலிருந்து தோன்றிய புதல்வன்‌-சொத்த. 
மகன்‌-தந்தையின்‌. உடைமையைச்‌ சகோரதரிக்குப்‌ பரா 
தீனப்படுத்தான்‌. ஏனெனில்‌ அவன்‌ அவளைக்‌ கணவ 
னின்‌ கருவைத்‌ தாங்கும்‌ பாத்திரமாகச்‌ செய்தான்‌. 
பெற்றோர்கள்‌ குழந்தைகளைத்‌ தோற்றுவித்தல்‌ அவர்‌. 
களில்‌ ஒருவன்‌.ஆண்‌ மகன்‌-நற்செயல்களின்‌ கர்த்தா 
வாகிறான்‌. புதல்வி, தானங்களால்‌ செழிப்பிக்கத்‌ தகுந்த 
வளாகிறாள்‌. 

8. பிரகாசமாயுள்ள இந்திரனைப்‌ போற்ற சுவாலை. 
களோடு தடுங்கி-சொலிக்கும்‌-அக்கினி மகத்தானப்‌ புதல்‌ 
வரிகளை-இரசிமிகளை-பிறப்பித்தான்‌.. ரசிமிகளின்‌ கருப்‌: 
பம்‌ மகத்தாயிருத்தது. அவர்களுடைய பிறப்பும்‌-ஓஷஷதி 
யில்‌ தோன்றுவதும்‌ மகத்தாயிருத்தது. அவர்களுடைய 
செய்கையும்‌ இத்திரனுடைய யக்ஞங்களால்‌ மகத்தா. 
கிறது. 

4, விருத்திரனுடன்‌ போராடும்‌ இந்திரனோடு சேர்ந்‌. 
துள்ள வெற்றியுள்ள மருத்துக்கள்‌, தமத்திலிருத்து: 
தோன்றிவகும்‌ மகத்தான சோதியை-சூரியனை-கண்டார்‌ 
கன்‌. உஷைகள்‌ அவனைச்‌ சூரியன்‌ என அறித்து எழுத்‌. 

















இக்திரன்‌. மரக 


தார்கள்‌... பசுக்களுக்கு - ரசிமிகளுக்கு - இந்திரன்‌. ஒரு, 
தலைவனாயிகுத்தான்‌. 

2. ஏழு அதிஞர்களான , விப்பிரர்கள்‌ திடமான 
ருகையினுள்‌ மறைக்கப்பட்டிருக்கின்றன. என்பதை ஆய்‌. 
கறித்தார்கள்‌. இத்திரனை. மனத்தால்‌ போற்றினார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ அனைத்தையும்‌ ருதவழியால்‌ மீட்டார்கள்‌. இந்‌. 
கிரன்‌ அவர்களுடைய செயல்களையறித்து, அவர்களுக்கு, 
வணக்கமளித்து, அவனும்‌ அங்கு துழைந்து, மீட்கும்‌. 
னியில்‌ கலத்து கொண்டான்‌, 8,720 
8. ஸாமை, மலையின்‌ வெடிப்பான வாயிலேல்‌ கண்‌. 
டாள்‌, இந்திரன்‌ அவனுக்கு அளித்த உறுதிமொழிபோல்‌ 
அவஞடைய குட்டிக்கு மகத்தான. மிக்க. மிகுந்த உண 
வைக்‌ கிரமப்படுத்தினாள்‌. பிறகு திலைக்காலுள்ள அவள்‌ 
ற்தின்‌ அரவத்தை முதலில்‌ அறிந்தாள்‌; முன்னேறி 
ஞ்‌; அழியாத பசுக்களின்‌ முன்னே வந்தாள்‌. 

7. நட்பை தாடி, பேரதிஞன்‌ வந்தான்‌. மலை, சுகிரு. 
கலக்கத்‌ தன்‌ செல்வத்தை அளித்தது. சூரன்‌ இளைஞர்‌ 
களான... மருத்துக்களோடு சேர்ந்து போராடினான்‌. 
நுித்தான்‌. உடனே அங்கிரஸன்‌, இத்திரசைத்‌ தொழுப 
வ்னானான்‌. 

8. உத்தமப்‌ பொருள்‌ களுக்கெல்லாம்‌ பிரதிநிதியும்‌, 
பகைவர்களை மூத்துபவனும்‌, பிள த்த அனைத்தையுமறிபவ 
லும்‌, சுஷ்ணனைக்‌ கொல்பவனும்‌, மிக்க அறிவுள்ளவ. 
ஸா, பசுக்களை மீட்பவனும்‌, சோசதியிலிருந்து வரும்‌ 
நண்பனுமான அவன்‌, தன்னுடைய நண்பர்களாக எங்‌. 
௩௫௭ மேம்படுத்தி, எங்களைக்‌ குற்றத்திலிருந்து நீக்கு. 
வானா. 

9. அங்கிரஸர்கள்‌. பசுக்களை விரும்பும்‌ நினைவு 
கடு அமுதத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியை அனுசரித்து: 
கொத்திரங்களோடு இந்திரனைத்‌ துதிக்க அமர்ந்தார்கள்‌. 
கங்கள்‌. நோக்கங்களை. நிறைவேற்ற மாதங்களாகச்‌ 
சசய்து வத்த அவர்களுடைய முயற்சி மகத்தானது. 











476. இருக்கு வேதம்‌ 


10. பழைய ரேதஸின்‌ பாலைத்‌ தரும்‌ பசுக்கள்‌ தங்‌ 
களுக்குச்‌ சொந்தமானலை என நினைத்து அங்கிரஸ்‌ 
கன்‌ இன்பமடைந்தார்கள்‌. அவர்களுடைய கோஷம்‌. 
சோதியிலும்‌ புவியிலும்‌ பரவிற்று, அவர்கள்‌ மீட்ட 
பசுக்களை அவற்றின்‌ இடங்களிலே சேர்த்தார்கள்‌. பசுக்‌: 
களைப்‌ பாலிக்க வீரர்களை நிறுத்தினார்கள்‌. 2,725 

31. இத்திரனுடைய பாலனத்துக்காசப்‌ பிறத்தவரி' 
களும்‌, துதிகளுக்கும்‌ அவிகளுக்கும்‌ அருகர்களுமான 
மருத்துக்களின்‌ உதவியோடு விருத்திரனைக்‌ கொல்‌. 
பவனான இத்திரன்‌ பசுக்களை விடுவித்தான்‌. அவிகளுக்கு, 
மக்க அளிப்பவையும்‌, யக்ஞத்துக்கு நெய்யைத்‌ தரு. 
பவையுமான உத்தமப்‌ பசுக்கள்‌, அவனுக்கு-யக்ஞூம்‌: 
செய்பவனுக்கு இனிய பாலைத்‌ தருகின்றன. 

12. அவர்கள்‌ பாலகனுக்கு உன்னத ஸ்தானத்தைச்‌ 
செய்தார்கள்‌. மகத்தான மேன்மையான இடத்தைச்‌ 
* செய்தார்கள்‌, அவர்கள்‌. யக்ஞத்திலே அமர்த்து. 
வானான ஸ்தம்பத்தால்‌ பெத்றோர்களான சோதியையும்‌ 
புலியையும்‌ தாங்கி, துரிதனான இந்திரனை சோதியின்‌ 
உச்ச ஸ்தானத்தில்‌ ஸ்தாபித்தார்கள்‌. 

18, எங்களுடைய மகத்தான துதி, செழிக்கும்‌ தலை. 
வளையும்‌, சோதியையும்‌ புளியையும்‌ கிரமப்படுத்த 
ஸ்தாமித்தது. அவனுக்குக்‌ குற்றமற்ற தோத்திரங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சேரிந்திருக்கின்றன. ஆதலால்‌ இந்திரனின்‌: 
எல்லா ஆற்றல்களும்‌ தாமாகவே துலக்கமாகின்றன . 

14. இந்திரனே! நான்‌ உன்னுடைய டீகத்தான. 
நட்பை விரும்புகிறேன்‌. தான்‌ உன்னுடைய ஆற்றல்‌. 
களை விரும்புகிறேன்‌. “விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனுக்குப்‌ 
பல குதிரைகள்‌ வருகின்றன, நாங்கள்‌ அதிஞனன 
உனக்கு மகத்தான தோத்திரத்தையும்‌ அலவிகளையும்‌ 
அளிக்கிறோம்‌. மகவானே! நீ உன்னை எங்களுடைய 
பாலகனாக எண்ணவும்‌: 











இக்திரன்‌ ரர 


75. பேரதிஞனன இத்திரன்‌ நண்பர்களுக்குப்‌ பரந்த: 
தலங்களையும்‌, பரந்த செல்வங்களையும்‌, விசாலமான 
பகத்தரைகளையும்‌ தந்தான்‌. "பிரகாசமான இந்திரன்‌. 
தலைவர்களான மருத்துக்களோடு சேர்ந்து, சூரியனை 
யும்‌, உஷையையும்‌, புவியையும்‌, அக்கினியையும்‌ பிறப்‌. 
பித்தான்‌. 2,790. 

76. பயின்ற மனமுள்ள அவன்‌ வியாபகமாயிருப்‌ 
பவையும்‌, பொருந்தி இருப்பவையும்‌, ஸீசுவத்தை இன்‌: 
புறுத்துபவையுமான  சலங்களைத்‌ தோற்றுவித்தான்‌. 
அவை இனிய ஸோமங்களைக்‌ கவிகளான பவித்திரர்க 
ளோடு-அக்கினியோடும்‌ வாயுவோடும்‌ சூரியனோடும்‌-. 
சுத்தப்படுத்தி ஒவ்வொன்றையும்‌ அதனதன்‌ செயலிலே 
இிலைப்படுத்தி இரவுசளோடும்‌ பகல்களோடும்‌ செல்லு, 
கின்றன. 

17... இந்திரனே! சூரியனான உன்னுடைய மகத்‌. 
ன வலிமையால்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களைத்‌ தாங்குபவர்‌ 
களும்‌, துதியாருகர்களும்‌, இருவருமான இரவும்‌ பகலும்‌, 
ஒருவரை ஒருவர்‌ தொடர்ந்து செல்லுகிறார்கள்‌. உன்‌: 

/டைய உண்மையான விரும்பத்‌ தகுந்த நண்பர்கள்‌: 
மருத்துக்கள்‌-உன்னுடைய பகைவர்களோடு போராட 
உன்னுடைய மகிமையை அறுசரித்து எங்கும்‌ விளங்கு. 
ஒருர்கள்‌. 

18, விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனே! பூரண ஆயுசுள்ள 
வனும்‌, பொழிபவனும்‌, உணவை யளிப்பவனுமான நீ, 
எங்களுடைய உண்மைகளின்‌ தலைவனாயிருக்கவும்‌.. 
யக்ஞத்துக்கு வர விரும்பிய மகானான நீ, மகத்தான. 
பாலனங்களோடு, மங்கலமான நண்பர்களோடு எங்‌ 
களிடம்‌ வரவும்‌. 

19, தான்‌ அவனை அங்கிரஸனைப்‌ போல்‌ தோத்திரத்‌: 
தால்‌. துதித்து, பழையவனான அவனுக்குப்‌ பழைய 
ப்ட்டை-துதியை-புதுப்பிக்கிறேன்‌.  தேவத்தன்மை. 
யற்ற பல துரோகிகளைத்‌ துடைக்கவும்‌. மகவானே!!. 
தாங்கள்‌ பெற்றுக்கொள்ள உன்னுடைய சொந்த செல்‌. 














ப்பி இருக்கு வேதம்‌. 


வத்தை யளிக்கவும்‌-எங்களுக்குத்‌ தவ சோதியின்‌ ஒனி 
யைத்‌'தரவும்‌. 

50. சுத்தப்படுத்தும்‌ சலங்கள்‌ எங்கும்‌. பரத்தம்‌. 
பட்டிருக்கின்றன. எங்களுடைய கேஷமத்துக்காக தீர்த்‌ 
தளங்களை நிரப்பவும்‌. உன்‌ தேரில்‌ வந்து துன்பத்தி 
லிருந்து எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. பசுக்களை ஜயிக்க எங்‌ 
களைத்‌ துரிதப்படுத்தவும்‌. 8,785 

21. பசுக்களின்‌ தலைவனும்‌ விருத்திரீனக்‌ கொல்‌: 
பவனுமான இந்திரன்‌, பசுக்களைப்‌ புலப்படுத்தினன்‌.. 
அவனுடைய "பிரகாசமாயிருக்கும்‌ தேஜசுகளால்‌ கிருஷ்‌ 
ணங்களை விலக்கினான்‌... ரூதத்தால்‌. உண்மையான 
பசுக்களை அங்கிரஸர்களுக்களித்து எல்லாக்‌ கதவுகளை 
யும்‌ சொந்தப்‌ பசுக்களைப்‌ பாலிக்க மூடினான்‌. அல்லது, 
விருத்திரச்களைக்‌ கொல்பவனும்‌, பசுக்களின்‌ தலைவனு. 
மான இந்திரன்‌ தன்‌ பசுக்களைப்‌ புலப்படுத்தினான்‌.. 
அவன்‌ தன்‌ சிகப்பாட்களோடு கிருஷ்ணப்‌ படை களைக்‌: 


கடந்தான்‌. அவன்‌ ருதத்தால்‌ எங்களுக்கு. இனிய 
பொருள்களைக்‌ கற்பித்து. எங்களுக்கு. அவன்‌ தன்‌: 
கவாடங்களை வெல்லாம்‌ திறந்து விட்டான்‌. 


99. நாங்கள்‌ எங்களுடைய பாலனத்துக்காக 
இந்தப்‌ போரிலே புகழுள்ளவனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌. 
சங்கிராமத்தின்‌ தலைவனும்‌, நமது துதிகளைச்‌ செவியுறு: 
பவனும்‌, போர்களிலே பயங்கரனும்‌, பகைவர்களை 
யழிப்பவனும்‌, பொருள்களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனு. 
மான இந்திரனை அழைக்கிறோம்‌. 8,797. 

32. இந்திரன்‌ 
266. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌ 
1. இந்திரனே! ஸோமபதியே! பகல்‌ யக்ஞத்திலே. 
உனக்கு இனிப்பைத்‌ தரும்‌ இத்த ஸோமத்தைப்‌ பருக: 
வும்‌. மகவானே! ஸாரமற்ற ஸோமரஸ மிச்சத்தைப்‌ 
பருகும்‌ நீ, உன்னுடையகுதிரைகளை அலிழ்த்து விடவும்‌. 





இக்திரன்‌. 479. 
தீனியால்‌ அவற்றின்‌ வாய்களை நிரப்பவும்‌. இந்த யக்ளத்‌ 
திலே அவற்றை இன்புறுத்தவும்‌. 

2. இத்திரனே! பாலோடோ, மேோரோடேேோ 
கலக்கப்பட்ட ஸோமத்தையோ அல்லது புதிய ரஸத்‌: 
தையோ பருகவும்‌. தாங்கள்‌ அதை உன்னுடைய மதத்‌. 
வுக்காக அளிக்கிறோம்‌. தோத்திரங்களைக்‌ கூறும்‌ 
மருத்துப்‌ படையோடும்‌ ருத்திரர்களோடும்‌ சேர்ந்துள்ள 
த, திருப்தியாகும்வரை ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. 

9. இந்திரனே! உன்னுடைய வலிமையையும்‌, வன்‌ 
மையையும்‌ வலிமைப்படுத்தி உன்னுடைய பலத்தைப்‌. 
பாடும்‌ மருத்துக்களே இவர்கள்‌. அழகிய கன்னமுள்ள 
வனும்‌, வச்சிரம்‌ ஏந்துபவனும்‌, ருத்திரர்களோடு படை 
யுடனிருக்கும்‌ நீ, பகல்‌ யக்ஞூத்திலே பருகவும்‌, 

4. இத்த மருத்துக்களே இந்திரனுக்குப்‌ பலமா 
யிருத்தார்கள்‌. இவர்களே அவனை ஊக்கப்படுத்தி 
ஞர்கள்‌. இந்திரன்‌ இந்த மருக்துக்களால்‌ உற்சாகமாகி 
என்னைக்‌ கொல்ல எவனாலும்‌ இயலாது எனத்‌ தன்னை 
தினைத்துக்கொண்டிருத்த விருத்திரனின்‌ மரும ஸ்தா 
னத்தை யழித்தான்‌.. 

8. இந்திரனே! எங்கள்‌ யக்ஞத்தால்‌ மானிடனேப்‌. 
போல்‌. இன்பமாகி நித்தியமான பலத்துக்காக - வீரத்‌ 
தன்மைக்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌, ஹரி அசுவங்‌. 
களுள்ள நீ, துதியாருகர்களும்‌ வானில்‌ சஞ்சசிப்பவர்‌ 
களமான மருத்துக்களோடு வா. புவியிலிருக்கும்‌ சலங்‌. 
களோடு சேர வானின்‌ சலங்களைச்‌ செலுத்தவும்‌. 9,749 

8. தீ உன்னுடைய துரிதப்‌ போரால்‌ தூங்குபவ 
னும்‌, தேவசூன்யனும்‌, சலத்தைச்‌ சூழ்த்தவனுமான. 
விருத்திரனைக்‌ கொன்று போருக்குச்‌ செல்லும்‌ குதிரை 
களைப்‌ போல்‌ தேவிகளான சலங்களை விடுவித்தாய்‌.. 

















7. தாங்கள்‌, வளச்ந்தவனும்‌, பெரியவனும்‌, 
போற்றத்‌. தகுத்தவனும்‌, மூப்பாகாதவனும்‌, தருணனு. 





480 இருக்கு வேதம்‌. 


மான இந்திரனை வணக்கத்தோடு போற்றுகிறோம்‌. அவ. 
னுடைய மகிமை எல்லையில்லாதது. சோதியாலும்‌ புவி. 
யாலும்‌ அளக்கப்படாதது. அளக்க இயலாதது. 

8. எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ இத்திரனான உன்னுடைய 
செயல்களை- உத்தமச்‌ செயல்களை-பல விரதங்களைப்‌: 
பங்கஞ்‌ செய்யார்கள்‌. சோதியையும்‌ புவியையும்‌ வானை: 
யும்‌ ஏத்துபவனுமான இந்திரன்‌, சூரியனையும்‌ உஷை 
யையும்‌ பிறப்பித்தான்‌. 

9, தீதுரோகமில்லாதவன்‌. உன்னுடைய இத்த 
மகிமையானது. உண்மை. நீ பிறந்தவுடன்‌ ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருகினாய்‌, வலியனான உன்னுடைய ஆற்றலை. 
சோதிகளும்‌, நாட்களும்‌, மாதங்களும்‌, வருடங்களும்‌. 
எதிர்க்கச்‌ சக்தியற்றவை.. 

10. இந்திரனே! நீ உயர்த்த இடத்திலே பிறந்த 
வுடன்‌. உன்னுடைய மதத்துக்காக ஸோமத்தைப்‌. 
பருகினாய்‌. சோசதியிலும்‌ புவியிலும்‌ பரவியபோது: 
பழையவனான நீ, சிருட்டியின்‌ முதல்‌ சித்பியானாய்‌. 
ப்பு 

11. இந்திரனான உன்னிடமிருத்து பலர்‌ தோன்றி 
ஞர்கள்‌. மிக்க வலியனான நீ, தன்‌ பலத்தில்‌ நம்பிக்கை: 
யுள்ளவனும்‌, தூங்கும்‌ சலத்தைச்‌ சூழ்த்திருத்தவனுமான. 
அகியைக்‌ கொன்றாய்‌. 

19. இந்திரனே! இத்த யக்ஞம்‌ உன்னை வளர்க்‌ 
கிறது. ஸோமம்‌ பொழியப்படும்‌ யக்ஞம்‌ உன்னால்‌. 
விரும்பப்படுகிறது. யக்ஞாருகனான நீ, யக்ஞத்‌ தலைவனை: 
யகீளுத்தால்‌ பாலீப்பாயாக, யக்ஞமானது உன்னுடைய. 
வச்சிராயுதத்தை அஹியைக்‌ கொல்ல உறுதிப்படுத்துக. 

19. வழிபடுபவன்‌ பாலனமளிக்கும்‌ யக்ஞத்தால்‌. 
இந்திரனை முற்படுத்தினான்‌. நான்‌ பழைய ஸ்தோத்திரங்‌: 
களால்‌, இடைக்கால ஸ்தோத்திரங்களால்‌, புதிய 
ஸ்தோத்திரங்களால்‌ போற்றப்பட்ட இந்திரனை, புதிய 
செல்வத்தைப்‌ பெற என்‌ மூன்னே அழைப்பேனாக. 
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14. நான்‌ பேசற்றுவேன்‌ என நினைத்தவுடன்‌ அவ 
னுக்குத்‌ துதிகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌. நான்‌ அவனைத்‌ துன்ப: 
தினத்துக்கு முன்பாகவே போற்றுவேன்‌. இரு பக்கங்க 
ளிலிருந்து இத்திரன்‌ அழைக்கப்படுங்கால்‌ அவன்‌: 
எங்களைத்‌ தோணியைப்‌ போல்‌ கஷ்டத்திலிருந்து பத்திர 
மாய்க்‌ கடத்திச்‌ செல்வானா; 

35, அவனுக்காகக்‌ கலசம்‌ திரப்பப்பட்டிருக்கிறது. 
'இத்திரனை வரவேற்கவும்‌. நான்‌ அதை உனக்கு நீ பருக. 
சலத்தைத்‌ தன்‌ கோசத்திலிருந்து ஊற்றும்‌ சலதாரகளைப்‌. 
போல்‌ ஊற்றுகிறேன்‌. பிரியமான ஸோமரஸங்கள்‌. 
அவனை மதப்படுத்த இத்திரனைச்‌ சுற்றிப்‌ பெருகு. 

18. புருஹுதனே! ஆழ்த்த கடல்‌ உன்னைத்‌ தடுக்‌ 
காது. தொடரும்‌ மலைகளும்‌ உன்னை. நிறுத்த ஆற்ற. 
லற்றவை.. உன்‌ நண்பர்களால்‌ அழைக்கப்பட்ட நீ, 
ஆழியிலிருக்கும்‌ அகண்ட சுவாலையைத்‌ தணித்தாய்‌; 
பசுக்களின்‌ திடமாய்க்‌ கட்டப்பட்ட தொழுவத்தைப்‌ 
பிளத்தாய்‌. 











17. நாங்கள்‌ எங்களுடைய பாலனத்துக்காக இந்தப்‌. 
போரிலே புகழுள்ளவனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌ சங்கிராமத்‌ 
தின்‌ தலைவனும்‌, நமது துதிகளைச்‌ செனியுறுபவனும்‌, 
போர்களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களையழிப்பவனும்‌, 
பொருள்களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இந்திர. 
அழைக்கிறோம்‌. 2,754. 





33. இந்திரன்‌ 
267. காதினன்‌- விசுவாமித்திரன்‌. 
திக 





3. மலைகளின்‌ பக்கங்களிலிருந்து பாய்ந்து, 
கடலுக்குச்‌ செல்ல விருப்பமாகி, தளர்த்தப்பட்ட வாய்‌, 
வடங்களோடு பரஸ்பரம்‌ வேகமூடனாக முந்திக்கொள்ள 
விரும்பும்‌ இரு குதிரைகளைப்‌ போலும்‌, தங்கள்‌ கன்று. 
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களைச்‌ சுவைக்கத்‌ துரிதமாகும்‌ இரு அழகிய தாய்ப்பசுக்‌: 
களைப்‌ போலும்‌, விபாசையும்‌ சூதுத்திரியும்‌ சலங்களோடு, 
வேகமாய்ப்‌ பெருகுகிறார்கள்‌. 

9. தீங்கள்‌ இத்திரனால்‌ பிரேரிதமாகி, அவனுடைய 
ஆக்ஜைகளை விரும்பி, இலக்குக்குச்‌ செல்லும்‌ தேரிலிருப்‌. 
பவர்களைப்‌ போல்‌ கடலுக்குப்‌ போகிறீர்கள்‌. பிரகாசிப்ப 
வர்களான நீங்கள்‌ ஒருமித்துப்‌ பெருகி அலைகளோடு. 
பொங்கி ஒருவரை ஒருவர்‌ நாடுகிறீர்கள்‌. 

8. தான்‌ உத்தமத்‌ தாயான உன்னிடம்‌-சுதுத்திரியி 
னிடம்‌-வந்திருக்கிறேன்‌. நாங்கள்‌ பரத்திருப்பவளும்‌. 
செளபாக்கியவதியுமான விபாசையான உன்னிடம்‌ வத்‌ 
திருக்கிறோம்‌. நீங்கள்‌ இருவரும்‌ ஒரே இடமான கடலுக்‌: 
குக்‌ கன்றுகளைச்‌ சுவைக்க விரையும்‌ தாய்ப்பசுக்களைப்‌: 
போல்‌ ஒருமித்துப்‌ பாய்கிறீர்கள்‌. 

4, நதிகள்‌ கூறுகின்றன... நாங்கள்‌. இத்த சலத்‌. 
தால்‌ நிலத்தை வளப்படுத்தி... தேவனால்‌ செய்யப்பட்ட 











கடலை தோக்கிப்‌ பாய்கிறோம்‌. தாங்கள்‌ பாய செலுத்தப்‌ 
படுங்கால்‌ எங்கள்‌ பிரவாகத்தை எவனாலும்‌ தடுக்க இய 
லாது. விப்பிரன்‌ எதை விரும்பி எங்களை அழைக்கிறான்‌? 


5. விசுவாமித்திரன்‌ பேசுகிறான்‌; தான்‌ ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பறிக்கச்‌ செல்லுகிறேன்‌... என்‌: விருப்பத்துக்கு, 
இணங்கி ஓடாமல்‌ ஒரு கணப்பொழுது நில்லுங்கள்‌. 
குசிகனின்‌ புதல்வனான நான்‌ பாலனத்தை விரும்பி மகத்‌. 
தான ஸ்தோமத்தால்‌ சுதுத்திரியான உன்னை. அழைக்‌ 
கிறேன்‌. 8,750. 

8. நதிகள்‌ பேசுகின்றன; வச்சிரமேத்தும்‌ இத்திரன்‌ 
ததிகளைத்‌ தடுத்த விருத்திரனேக்‌ கொன்றபோது எங்களு 
டைய வழிகளை வெட்டினான்‌. நல்ல கைகளுள்ள தேவ. 
ஞான ஸவிதா எங்கள்‌ வழியில்‌ எங்களைச்‌ செலுத்திஞன்‌. 
நாங்கள்‌ அவனுடைய ஆக்ஞைகளுக்குட்பட்டு மிகுத்த 
தாரைகளோடு பெருகுகிறோம்‌. 
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5. விசுவாமித்திரன்‌: அஹியை வெட்டித்‌ துணித்த 
இந்திரனுடைய அத்த வீரச்செயல்‌ எப்பொழுதும்‌: 
பேசற்றத்‌ தருத்தது. அவன்‌ தன்‌ வச்சிரத்தால்‌ தடை 
செய்தவர்களைத்‌ துடைத்தான்‌. பிறகு விரும்பும்‌ இடத்‌. 
துக்கு சலங்கள்‌ பாய்த்தன.. 

8. நதிகள்‌ கூறுகின்றன? துதிப்பவனே! நீ இந்த: 
மொழியும்‌ மொழியையும்‌ எங்களிடம்‌. கோஷித்ததையும்‌: 
மறக்காதே. வரப்போகும்‌ சனங்கள்‌ இதைப்‌ போற்று. 
வார்கள்‌. கவியே! சூக்தங்களிலே உன்‌ அன்பை எங்க. 
ளுக்குப்‌ பலப்படுத்தவும்‌. மனிதர்களின்‌ நடுவே. 
எங்களைத்‌ தாழ்த்தாதே. உனக்கு வணக்கம்‌. 

9. விசுவாமித்திரன்‌ பேசுகிறான்‌! சகோதரிகளான 
நதிகளே! உங்களைப்‌ பாடுபவனுடைய மொழிகளே அன்‌: 
போடு செனியுறுங்கள்‌. நான்‌ தூரத்திலிருந்து தேரோடும்‌. 
சகடத்தோடும்‌ வந்திருக்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ தாழ்ந்து. 
வணங்குங்கள்‌. சுலபமாய்த்‌ தாண்டத்தக்கவராருங்கள்‌, 
நதிகளே! உங்கள்‌ ஓட்டங்களோடு-சக்கரத்தின்‌-அச்‌ 
சின்‌ கீழே தாழுங்கள்‌, 

10. நதிகள்‌ பேசுகின்றனா கவியே! நீ தூரத்திலி 
குத்து தேரோடும்‌ சகடத்தோடும்‌ வந்திருக்கிறாய்‌ எனக்‌. 
கூறும்‌ மொழிகளை நாங்கள்‌ செவியுறுகிறோம்‌. நாங்கள்‌ 
தன்‌ குழந்தைக்குப்‌ பாலையளிக்கும்‌ தாயைப்‌ போலும்‌, 
மனிதனைத்‌ தழுவத்‌ தாழும்‌ யுவதியைப்‌ போலும்‌, உனக்‌. 
குத்‌ தாழ்த்து வணங்குவோம்‌. 9,784 

11. அசைவாமித்திரன்‌ பேசுகிறான்‌? நதிகளே! நீங்கள்‌ 
என்னைக்‌ கடக்கச்‌ செய்தீர்கள்‌. பரதர்களும்‌ உங்களைக்‌ 
கடத்து செல்வார்களாக, சலத்தைக்‌ கடக்க விரும்பும்‌. 
கணம்‌-படை-உங்களால்‌. அனுமதிக்கப்பட்டு இந்திர 
னால்‌ பிரேரிதமாகிக்‌ கடத்து செல்க. பிறகு வேகத்தோடு, 
உங்களுடைய பிரவாகங்கள்‌ முன்போல்‌ பெருகு; தாண்‌: 
யக்ஞாருகர்களான உங்கள்‌ ஸுமதியை வேண்டுகிறேன்‌. 
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02. பரதர்கள்‌ பசுக்களை நாடிக்‌ கடத்து சென்றார்‌ 
கள்‌. விப்பிரன்‌ நதிகளின்‌ ஸுமதியையடைத்த। 
உங்கள்‌ அலைகளோடு செல்வங்களைப்‌ பொழியுங்கள்‌ 
உணவையளியுங்கள்‌; செழிப்பியுங்கள்‌; திரப்புங்கள்‌; 
வேகமாய்ப்‌ பாயுங்கள்‌. 

19. உங்களுடைய அலை துகத்தின்‌ கயிற்றுக்குக்‌ கீழ்‌ 
மோதுக, கட்டுக்களைப்‌ பற்றாதீர்கள்‌.  பாபமற்றவர்‌ 
களும்‌, துன்பமளிக்காதவர்களும்‌, தடைபடாதவர்களு, 
மான இரு ததிகளும்‌ பெருகாமலிருப்பார்களாக. 2,787. 








268. 

3. கோட்டைகளை இடிப்பவனும்‌ செல்வத்தை. 
'ஏந்துபவனுமான இந்திரன்‌, பகைவர்களை விலக்கி, தன்‌: 
மின்னல்களால்‌ தாஸனை அழித்தான்‌... பல. படை 
களுள்ள இத்திரன்‌ பிரம்மத்தால்‌ பிரேரிதமாகி, தேகத்‌ 
தோடு வளர்ந்து, சோதியையும்‌ புலியையும்‌ திரப்பிஞன்‌.. 

9. நான்‌, வலியனும்‌ வணங்கத்‌ தகுந்தவனுமான. 
உன்னை அலங்கரித்து, அமிருதத்துக்காக மனப்‌ பூர்வ. 
மான மொழிகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌. இந்திரனே! நீ தேவ: 
சனங்களுக்கும்‌ மானிடப்‌ பிரசைகளுக்கும்‌ தலைவன்‌. 

இ. புகழ்ச்‌ செயல்களுள்ள இந்திரன்‌, விருத்திர. 
க்‌ கொன்றான்‌. போரிலே எதிர்ப்பற்ற அவன்‌, 
தன்னை. அழிக்க எண்ணிய வஞ்சகர்களை வென்றான்‌. 
துணிக்கப்பட்டு வனங்களிலே பதுங்கின அரக்களைக்‌ 
கொன்றான்‌. இரவிலே மறைக்கப்‌ பட்டிருந்த பசுக்களைப்‌ 
புலப்படுத்தினான்‌.. 

4. சோதியைத்‌ தருபவனும்‌, தினங்களைத்‌ தோற்று 
விப்பவனுமான இந்திரன்‌, தன்னை விரும்புபவர்களோடு. 
சேர்ந்தான்‌. வெற்றியுள்ளவன்‌ எதிர்ப்படைகளை ஜயித்‌ 
தான்‌... மானிடனுக்காகத்‌ தினங்களின்‌ கொடியை 
ஒளிப்படுத்தினான்‌. பெரிய போருக்காக சோதியைப்‌. 
பெற்றான்‌. 

















இக்திரன்‌. 485. 


5... இந்திரன்‌ உக்கிரமாய்ப்‌ போர்‌ நடத்தும்‌ எதிர்ப்‌ 
படைகளிலே எரர்களுக்குப்‌. பல செல்வங்களை வழங்‌: 
கும்‌ வீரத்‌ தலைவனைப்‌ போல்‌ நுழைந்தான்‌. போற்று 
பவனுக்கு இத்த உைைகளை ஊக்கப்படுத்திஞன்‌. 
அவன்‌ இந்த உஷைகளின்‌ பிரகாசமான காந்தியைத்‌ 
தன்‌ காந்தியால்‌ உயர்த்தினான்‌. 8,778. 

6. அவர்கள்‌ இத்த மகத்தான இந்திரனின்‌ மகத்‌. 
தான, மேலான பல வீரச்‌ செயல்களைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 
அவன்‌ தன்‌ பலத்தால்‌ பலிஷ்டனான. அரக்களை அழித்‌ 
தான்‌. ஜயிக்கும்‌ சக்தியுள்ள அவன்‌ தன்‌ மாயைகளால்‌. 
தஸ்யுக்களைக்‌ கொன்றான்‌. 











7. தேவர்களின்‌ தலைவனும்‌ மானிடர்களின்‌ விருப்‌. 
பங்களைப்‌ பூர்த்திசெய்பவனுமான அவன்‌, உக்கிரப்‌. 
போசிலே ஜயிக்கப்பட்ட செல்வத்தைத்‌ தேவர்களுக்‌ 
களித்தான்‌. ஆதலால்‌ விப்பிரர்களான கவிகள்‌ வழிபடு, 
பவனுடைய மனையிலே பதிகங்களோடு அவனுடைய 
வீரச்‌ செயல்களைப்‌ பாடுகிறார்கள்‌. 

9. வழிபடுபவர்கள்‌ ஜயமுள்ளவனு. சிறந்த 
வனும்‌, பலத்தைத்‌ தருபவனும்‌, சோதியையும்‌ தேவி 
களான சலங்களைப்‌ பற்றுபவனும்‌, விண்ணையும்‌. 
வையத்தையும்‌ இந்த வானத்தையுந்‌ தந்தவனுமான. 
இத்திரனை இன்புறுத்துகிறார்கள்‌- இன்‌ புறுகிறார்கள்‌ . 

9. அவன்‌ குதிரைகளைத்‌ தந்தான்‌, அவன்‌ 
சூசியனையுந்‌ தந்தான்‌. இந்திரன்‌ பலரைப்‌ புட்டிப்‌. 
படுத்தும்‌ பசுவையுத்‌ தந்தான்‌. அவன்‌ பொன்‌. நிதி. 
யையுத்‌ தந்தான்‌. அவன்‌ தஸ்யுக்களைக்‌ கொன்று 
ஆரிய வர்ணத்தை-சனத்தை-பாலித்தான்‌.. 





10. இத்திரன்‌ ஓஷதிகளேயும்‌ தினங்களையுந்‌ தந்‌. 
தான்‌. அவன்‌ வானையும்‌ வனஸ்பதிகளையுத்‌ தந்தான்‌, 
அவன்‌ மேகத்தைப்‌ பிளந்தான்‌. அவன்‌ பகைவர்களை 
யும்‌ கலைத்தான்‌. அவன்‌ பகைவர்களை வசப்படுத்‌. 
தினான்‌. 9,777 








498 இருக்கு வேதம்‌. 


11. தாங்கள்‌ எங்களுடைய பாலனத்துக்காக, 
இந்தப்‌ போரிலே புகழுள்ளவனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌: 
சங்கிராமத்தின்‌ தலைவனும்‌, நமது துதிகளைச்‌ செலியுறு 
பவனும்‌, போர்களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களை யழிப்‌ 
பவனும்‌, பொருள்களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான 
'இத்திரனை அழைக்கிறோம்‌. 8,778. 


35, இந்திரன்‌: 
269. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 


1. இத்திரனே! வாயு தன்‌ குதிரைகளை இணைத்த 
வுடன்‌ சற்று நிற்பது போல்‌, நீ தேரிலே குதிரைகளைச்‌ 
சேர்த்தவுடன்‌ சற்று திற்கவும்‌-தாமதிக்கவும்‌, எங்கள்‌ 
முன்னே வா. ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. சுவாஹா! நாங்‌ 
கள்‌ உன்‌ மதத்துக்காக ஸோமத்தையளிக்கிறோம்‌. 


9, பரிபூரணமாய்ச்‌ செய்யப்படும்‌ இத்த ய௩ஞூத்‌: 
துக்கு இந்திரனை ஏந்தி வர, துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌: 
பழுப்பு நிறக்‌ குதிரைகளைத்‌ தேரின்‌ நுகங்களிலே பலரால்‌ 


அழைக்கப்படும்‌ உனக்காக இணைக்கிறேன்‌. 

8, பொழிபவனும்‌ உணவையளிப்பவனுமான நீ, 
இங்கு உன்னுடைய வலிய சுதிரைகளைச்‌ செலுத்தவும்‌. 
பகைவர்களிடமிருந்து எங்களைப்‌ பாலித்து வழிபடுபவர்‌. 
களைக்‌ காக்கவும்‌. இங்கு உன்‌ குதிரைகளை அவிழ்த்து: 
விடு. அவற்றுக்குப்‌ புல்லையளிக்கவும்‌. நீயும்‌ தினந்‌. 
தோறும்‌ தக்க உணவைப்‌ புசிக்கவும்‌. 

4. உன்‌ நண்பர்களும்‌, போரிலே துரிதமாய்ச்‌ செல்‌ 
பவையும்‌. மந்திரத்தால்‌ இணைக்கப்படுபவையுமான 
குதிரைகளை நான்‌ இணைக்கிறேன்‌. இந்திரனே! அனைத்‌ 
தையும்‌ அறிபவனே! எழுந்திரு; உன்னுடைய திரமான 
சுகமான தேரிலே ஏறு; ஸோமத்துக்கு வா. 

5. வேறு யக்ஞகருத்தசக்கள்‌ உன்னுடைய வலிமை: 
யுள்ள சுந்தர முதுகுள்ள குதிரைகளை ஈர்க்காமலிருப்பார்‌ 
களாக, அவர்களைப்‌ புறக்கணித்து எப்பொழுதும்‌ இங்கு. 





இந்திரன்‌. டட 


வா. தாங்கள்‌ பிழித்த ஸோமங்களோ டு உன்னைப்‌ பூரண 
மாய்த்‌ திருப்தி செய்வோம்‌, 9,769. 


8. இந்திரனே! இந்த ஸோமம்‌ உனக்காகப்‌ பொழி 
பட்டிருக்கிறது. இங்கு வா. தல்ல மனமுடனாசவும்‌. 
"இடையறாமல்‌ பருகவும்‌. இத்த யக்ஞத்திலே தருப்பை 
யின்‌ மீது அமர்த்து இந்த ஸோமத்தை உன்‌ உதரத்தி' 
னுள்‌ செலுத்தவும்‌. 

7. உனக்காகத்‌ தருப்பை பரத்தப்பட்டிருக்கிறது. 
இத்திரனே! ஸோமம்‌ பொழியய்பட்டிருக்கிறது. உன்னு 
டைய குதிரைகளுக்களிக்கப்பட்ட தானியங்கள்‌ தயாரா 
யிருக்கின்றன, தருப்பையிலே அமர்ந்துள்ள உனக்கு, 
அவிகள்‌ அளிக்கப்படுகின்‌றன. மருத்துக்களோ டிருப்பவ 
னும்‌ பலரால்‌ போற்றப்படுபவனுமான நீ பொழிபவனா. 
யிருக்கிறாய்‌. 

8. இத்திரனே! யக்ஞத்‌ தலைவர்களும்‌, மலைகளும்‌. 
சலங்களும்‌ உனக்கு இத்த ஸோமத்தை இனிமைப்படுத்தி 
யிருக்கிறார்கள்‌. அழகனும்‌, நல்ல மனமுள்ளவனும்‌,. 
அதிஞனும்‌, உன்‌ வழிகளுக்கிசைந்த துதியை நன்கறிப: 
வனுமான நீ வத்து இத்த ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. 

9. இந்திரனே! நீ மருத்துக்களோடு சேச்ந்து, 
ஸோமத்தைப்‌ பகிர்ந்து கொள்கிறாய்‌. அவர்கள்‌ போரிலே. 
உன்னைப்‌ பலப்படுத்தினார்கள்‌. அவர்கள்‌ உன்னுடைய 
படையுமாகிறார்‌. ஸோமத்தை விரும்பும்‌ நீ, அவர்‌ 
களோடு சேர்த்து அக்கினியின்‌ நாக்கோடு ஸோமத்தைப்‌. 
பருகவும்‌. 

10. துதியாருகனான இந்திரனே! நீ :பொழியப்பட்‌ 
டுள்‌ ஸோமத்தை உன்னுடைய சொந்த ஊக்கத்‌. 
தாலோ அல்லது அக்கினியின்‌ நாக்காலோ பருகவும்‌. 
சக்கரனே! அத்வர்யுவின்‌ கையால்‌ அளிக்கப்படும்‌. 
அதைப்‌ பருகவும்‌-அல்லது ஹோதாவின்‌ கையிலிருந்து, 
அவியின்‌ அளிப்பைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளவும்‌.. 




















489. இருக்கு வேதம்‌. 


11, நாங்கள்‌. எங்கள்‌ பாலனத்துக்காக இந்தப்‌. 
போரிலே, புகழுள்‌ வனும்‌, செல்வமனிக்கும்‌ சங்கிராமத்‌. 
தின்‌ தலைவனும்‌, நமது துதிகளைச்‌ செவியுறுபவனும்‌, 
போர்களிலே பயங்கரனும்‌ பகைவர்களையழிப்பவனும்‌,, 
பொருள்களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இத்திரனை 
அழைக்கிறோம்‌. 2,799. 


36. இந்திரன்‌ 
270. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌ 


3. இந்திரனே! தீ நண்பர்களான மருத்துக்களை 
எப்பொழுதும்‌ தாடுகிறாய்‌, உன்னிடமிருந்து செல்வ 
தானத்தைப்‌ பெற தாங்கள்‌ அளிக்கும்‌ இந்த அலியைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்‌. அவன்‌ ஒவ்வொரு ஸோமப்‌ பொழி 
விலும்‌ செழிப்பிக்கும்‌ அவிகளால்‌ வளர்கிறான்‌. மகத்‌ 
தான செயல்களால்‌ புகழுள்ள வனுகிறான்‌.. 

2, பூர்வதினங்களிலே இந்திரனுக்கு ஸோமங்கள்‌ 
அளிக்கப்பட்டன, அதனால்‌ அவன்‌ மகானானான்‌. காலத்‌. 
தைக்‌ கிரமப்படுத்தும்‌ அவன்‌ விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி. 
செய்பவனானான்‌. இந்திரனே! இந்த உரிய அவிகளைப்‌. 
பெற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. கற்களால்‌ பிழியப்பட்ட பொழி 
யும்‌ பானத்தைப்‌ பருகவும்‌. 





8. இத்திரனே! பருகவும்‌. பருமனாகவும்‌. பழைய 
ஸோமங்களைப்‌ போல்‌ இப்பொழுது நாங்கள்‌ அளிக்கும்‌. 
புதிய ஸோமங்களும்‌ உனக்குத்‌ தோன்றுகின்றன. துதி 
யாருகனே! நீ பழைய ஸோமங்களைக்‌ குடித்தது போல்‌. 
புதிய ஸோமங்களையும்‌ பருகவும்‌. 


4. மகானான இந்திரன்‌ போரிலே ஜயிக்கிறான்‌.. 
பகைவர்களை எதிச்க்கிறான்‌. அவனுடைய உக்கிர பலமும்‌ 
உர உறுதியும்‌ எழுகின்றன. பழுப்புக்‌ குதிரைகள்‌ உள்ள. 
வனை ஸோமம்‌ மதப்படுத்துங்கால்‌ அவளைப்‌ புவி அடக்‌. 
காது; சோதியும்‌ பிடிக்காது. 





இந்திரன்‌: 499. 


5. மகானும்‌ உக்கிரனுமான இந்திரன்‌ வீரச்‌ செயல்‌. 
களுக்காக. வளர்கிறான்‌. விருஷபனும்‌ செல்வனுமான 
அவன்‌ காவ்யத்தோடு இசைந்து செல்லுகிறான்‌. அவனு 
டைய பசுக்கள்‌ செல்வமனிப்பவையாய்ப்‌ பிறப்பிக்கப்படு. 
கின்றன. அவனுடைய பல தட்சிகணகளும்‌ தோன்று, 
கின்றன. 2,794. 





6. அற்பமான ஸோமன்‌ வானிலிருக்கும்‌ மகத்தான. 
இந்திரனுக்குத்‌ தங்கள்‌ வழியிலே சுடலுக்குப்‌ பாயும்‌ நதி 
களைப்‌ போலும்‌, ஆழிக்கோடும்‌ சலங்களைப்‌ போலும்‌ 
நோக்கத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ தேரோட்டிகளைப்‌ போலும்‌ 
இன்பத்தையளிக்கச்‌ செல்லுலிறது. 

7. கடலோடுசேர விரும்பும்‌ நதிகளைப்‌ போல்‌ 
கைகளுள்ள அறிஞர்கள்‌ இந்திரனுக்காகப்‌ பிழியப்பட்ட 
ஸோமத்தைப்‌ பற்றுகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஸோமத்தைக்‌. 
கறக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ அதைப்‌ பலித்திரங்களா 
லும்‌ இனிய தாரையாலும்‌ சுத்தப்படுத்துகிறார்கள்‌. 

9. ஸோமத்தால்‌ நிறைந்துள்ள அவனுடைய உத 
ரத்தின்‌ இரு பக்கங்களும்‌ ஏரிகளைப்‌ போல்‌ தோன்று, 
கின்றன. ஏனெனில்‌ அவன்‌. பல யக்ஞங்களிேே. 
ஸோமத்தை யருத்தினான்‌. அவன்‌ யக்ஞுத்தின்‌ மூதல்‌: 
உணவுகளைப்‌ புசித்தவுடன்‌ விருத்திரனைக்‌ கொன்றான்‌. 
ஸோமத்தைக்‌ கேட்டான்‌. 

9. இந்திரனே! துரிதமாய்ச்‌ செல்வத்தை ஏத்திவா. 
எவனும்‌ உன்னைத்‌ தடுக்காமலிருப்ப। தாங்கள்‌. 
உன்னைச்‌ செல்வங்களின்‌ செல்வபதி என அறிகிறோம்‌. 
இந்திரனே! ஈகையே உன்னுடைய மகிமை. குதிரை, 
களுள்ளவனே! எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களையளிக்கவும்‌. 

19. செல்வனான இத்திரனே! ஸாரமற்ற ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பெறுபவனே! எல்லா தன்மைகளையும்‌ ஏந்திவரும்‌. 
மிருத்த செல்வத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. அழகிய 
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கன்னமுள்ள இந்திரனே! எங்களுக்குப்‌ பல வீரர்களை: 
யளிக்கவும்‌ (கோர அங்கிரஸன்‌).. 

11. நாங்கள்‌ எங்களுடைய பாலனத்துக்காக இந்தப்‌. 
போரிலே புகழுள்ளவனும்‌. செல்வமளிக்கும்‌ சங்கிராமத்‌ 
தின்‌ தலைவனும்‌, தமது துதிகளைச்‌ செலியுறுபவனும்‌, 
போர்களிலே பயங்கரனும்‌, பகைவர்களையழிப்பவனும்‌, 
பொருள்களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இந்திரனை 
அழைக்கிறோம்‌. 8,500. 


37. இந்திரன்‌ 
1. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 
'இத்திரனே! நாங்கள்‌ உன்னை இங்கு, விருத்திர: 
ஜேக்‌ கொல்வதும்‌ சண்டையில்‌ ஜயிப்பதுமான பலத்துக்‌. 
காக வருவிக்கிறோம்‌. 
9. இந்திரனே! சதக்கிரதுவே! துதிப்பவர்கள்‌ 
உன்னுடைய மனதையும்‌ கண்களையும்‌ எங்களிடம்‌ இயக்‌ 
குவார்களாக. 


இந்திரனே! சதக்கிரதுவே! நாங்கள்‌ பகைவர்‌. 
களை ஜயிக்க எங்களுடைய எல்லாப்‌ பாக்களிலும்‌ உன்‌: 
னுடைய நாமங்களைக்‌ கூறுகிறோம்‌. 


4. நாங்கள்‌, மனிதர்களைத்‌ தாங்குபவனும்‌, நாறு 
சிறப்புக்களோடிருப்பவனும்‌, பலரால்‌ போற்றப்படுபவ 
னுமான இந்திரனுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறுகிறோம்‌. 

5, இந்திரனே! நான்‌, விருத்திரா்களை விலக்கவும்‌, 
களத்திலே உணவைப்‌ பெறுவதற்கும்‌, பலரால்‌ போற்றப்‌. 
படும்‌ உன்னை அழைக்கிறேன்‌. 8,805 

6. இந்திரனே! நீ போர்களிலே ஜயிப்பவனாகவும்‌. 
சதக்கிரதுவே! விருத்திரனைக்‌ கொல்ல உன்னிடம்‌ 
வேண்டுகிறோம்‌. 

7. இந்திரனே! எங்களோடு செல்வங்களிலே, சம 
ஈலே, எதிர்ப்‌ படைகளிலே, பலத்திலே, போராடுபவர்‌ 
க ஐலிக்கவும்‌. 
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8... இந்திரனே! சதக்கிரதுவே! தீ எங்களைப்‌ 
பாலிக்க, பிரகாசிப்பதும்‌, விழித்திருப்பதும்‌, மிக்கத்‌ திற. 
மிருப்பதுமான ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. 

9. இந்திரனே! சதக்கிரதுவே! நான்‌ பஞ்ச சனங்‌. 
களிலிருக்கும்‌ உன்னுடைய ஆற்றல்களை விரும்புகிறேன்‌. 

10. இத்திரனே! எங்களால்‌ அளிக்கப்படும்‌ மகத்‌. 
தான உணவு உன்னிடம்‌ சேர்க, மற்றவர்களால்‌ முந்தப்‌ 
படாத செல்வத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. உன்‌ பலத்தை 
எங்கள்‌ அலிகளால்‌ பலப்படுத்துகிறோம்‌.. 

11, சக்கரனே! இத்திரனே! வச்சிராயுதம்‌ ஏந்தும்‌: 
த. தாரத்திலிருத்தாலும்‌ அருகிலிருந்தாலும்‌ எங்களிடம்‌ 
வா... தீ எங்கிருந்தாலும்‌ அங்கிருந்து இங்கு வா. 8,511 


38. இந்திரன்‌ 
272. பிரஜாபதி விசுவாமித்திரன்‌ 

1, இழுப்பதிலே நல்லாற்றலுள்ள துரிதமான 
குதிரையைப்‌ போலும்‌, மரத்தை இழைக்கும்‌ தச்சனைப்‌. 
போலும்‌ இயங்கும்‌ நீ, இந்திரனுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறவும்‌. 
நான்‌, இந்திரனுக்குப்‌ பிரியமான, உத்தமமான செயல்‌: 
களிலே அறிவு நிறைத்த களிக ளைக்‌ காண விரும்பு. 
கிறேன்‌. 

5, பயின்ற மனங்களோடும்‌ நல்ல செயல்களோடும்‌. 
சோதியைக்‌ கற்பித்த. களின்‌ ஜன்மத்தைத்‌ தேவர்‌. 
களிடங்‌ கேட்சுவும்‌. மனோவேகமூள்ள இந்தத்‌ துதிகள்‌: 
உன்‌ ஆற்றலை வலுப்படுத்தி இந்தத்‌ தருமத்திலே-யக்ஞத்‌ 
'திலே-உன்னிடஞ்‌ சேர்க. 

9. இங்கு மருமமான செயல்களை நடத்தி அவர்கள்‌. 
கலிகள்‌-சோதியையும்‌ புவியையும்‌ க்ஷத்திரத்துக்காக: 
ஒருமைப்படுத்தினார்கள்‌. அவர்கள்‌ மருமமான தன்மை 
களைத்‌ தரித்து க்ஷத்திரத்துக்காக சோதியையும்‌ புவியை 
யும்‌ எழில்படுத்தினார்கள்‌. கவிகள்‌ மருமங்களையறிந்து தங்‌ 
களாற்றலால்‌ சோதி புவிகளிலுள்ள பொருள்களைப்‌ புலப்‌: 
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படுத்தினார்கள்‌. கவிகள்‌ மாத்திரைகளால்‌ அவற்றின்‌ 
எல்லைகளைக்‌ கட்டுப்படுத்தினார்கள்‌ . அவர்கள்‌ அவற்றைப்‌: 
பரஸ்பரம்‌ ஐக்கியமாக இணைத்தார்கள்‌. அவை பரத்தும்‌. 
மகத்தாயுமிருத்தன. அவற்றைத்‌ தாங்க வானை நிறுத்தி 
னர்கள்‌. அளவுகளால்‌ அளந்து பரத்த உலகங்களை. 
நிலைப்படுத்தினார்கள்‌.. தனித்திருந்த பெரிய உலகங்களைப்‌ 
பாலனஞ்செய்யத்‌ திரப்படுத்தினார்கள்‌ - 

4. தேரிலே நின்ற இந்திரனைக்‌ கவிகள்‌ அலங்கரித்‌: 
தார்கள்‌... எழில்‌ அணிந்த அவன்‌ சுய சோதியோடு. 
பரவுகிறான்‌. பொழிபவனுடைய செயல்கள்‌ மகத்‌ 
தானவை. விசுவரூபனன அவன்‌ அமுதங்களை வசப்‌ 
படுத்துகிறான்‌. 

இந்திரா வருணர்‌ 

௪. பொழிபவனும்‌, முந்துபவனும்‌, மூத்தவனுமான 
இந்திரன்‌ சலங்களைத்‌ தோற்றுவித்தான்‌. அவை அவ 
னுடைய தரகத்டைதத்‌ தணிப்பவையாயிருக்கின்‌ றன. 
சோதியின்‌ பேரர்களும்‌ அரசர்களுமான இந்திரா வரு 
ணர்களே! பிரகாசமாயுள்ள யக்ஞத்தின்‌ பாக்களால்‌. 
நீங்கள்‌ க்ஷத்திரத்தை ஏந்துகிறீர்கள்‌. 9,818. 

8. அரசர்களான இந்திரா வருணர்களே! வியா 
பகமான மூன்று யக்ஞங்களையும்‌ வண்ணப்படுத்துங்கள்‌. 
இந்தக்‌ குழுவிேல அவற்றைப்‌ பூரணப்படுத்துங்கள்‌.. 
இந்திரனே! நீ யக்ஞத்துக்குச்‌ சென்றாய்‌. நான்‌ இத்த 
யக்ஞத்திலே, காற்றிலே சலனமாகும்‌ கேசங்களுள்ள. 
கத்தர்வர்களைக்‌ கண்டேன்‌. 

7. பொழிபவனுக்காகப்‌ பல நாமங்களுள்ள. தாய்ப்‌ 
பசுவின்‌ இனிய பாலைக்‌ கறப்பவர்கள்‌, அசுரர்களின்‌. பல 
வித ஆற்றல்களையணிந்து, பேரறிஞர்களாகி, இத்திரனில்‌ 
தங்களின்‌ சுயரூபத்தை ஸ்தாபித்தார்கள்‌. 

5. என்னொளியில்‌ சேர்ந்துள்ள இந்த ஸவிதாவின்‌ 
சோதியிலிருந்து என்‌ பொன்‌ கதிரை எவனும்‌. தனித்துக்‌ 
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காணான்‌. துதியால்‌ திருப்தியான அவன்‌ தன்‌ குழந்தை 
யைப்‌ பாலிக்கும்‌ தாயைப்‌ போல்‌ விசுவத்தைச்‌ சீராட்டும்‌ 
சோதியையும்‌ புவியையும்‌ பாலிக்கிறான்‌.. 

9. தங்கள்‌ இருவரும்‌ பழையவனாயுள்ள வழிபடுபவ 
னுக்கு மகத்தான தேவியான ஸ்வஸ்தியை அளியுங்கள்‌ 
சாதியுங்கள்‌. எங்களை எங்கும்‌ பாலியுங்கள்‌. எல்லா. 
அதிஞர்களும்‌-தேவர்களும்‌-கோபளைப்போல்‌ பேசும்‌ இந்‌. 
'திரனுடைய பலவிதச்‌ செயல்களைக்‌ காண்கிறார்கள்‌. 


10 நாங்கள்‌ எங்களுடையபாலனத்துக்காக இந்தப்‌ 
போரிலே புகழுள்ளவனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌ சங்கிராமத்‌ 
இன்‌ தலைவனும்‌, துதிகளைச்‌ செலியுறுபவனும்‌, போர்‌ 
களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களை யழிப்பவனும்‌, பொருள்‌ 
களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இந்திர அழைக்‌: 


கிறோம்‌. 9,821 
39, இந்திரன்‌ 


273. காதினன்‌-லிசுவாமித்திரன்‌: 

1. இருதயத்திலிருந்து ஊக்கப்படுவதும்‌, துதிக்கர்த்‌. 
தாக்களால்‌ கற்பிக்கப்பட்டதுமான தோத்திரம்‌, தலைவ. 
ஞான உன்னை நோக்கி வருகிறது. யக்ஞத்திலே கூறப்‌: 
படுங்கால்‌, அது உன்னை எழுப்புகிறது. இந்திரனே! 
உனக்காகத்‌ தோன்றும்‌ இத்தோத்திரத்தைத்‌ தெரித்து 
கொள்ளவும்‌. 


9. உஷையின்‌ முன்னே பிறப்பிக்கப்பட்ட பனுவல்‌, 
காலை யக்ஞத்திலே கூறப்படுங்கால்‌, இந்திரனை எழுப்பு, 
அறது. எங்களுடைய புராதனமான பிதாக்களிடமிருந்து, 
வந்த இந்த தோத்திரம்‌ மங்கலமானது; வெண்மையான 
ஆடைகளை அணித்திருக்கிறது.. 

9. இரட்டையர்களின்‌ தாய்‌-உஷை-இரட்டைகளைப்‌ 
பிறப்பித்தான்‌. என்‌ நாக்கின்‌. நுனி துடித்தது. ஆனால்‌. 
தணித்து இன்றது. சூரியனின்‌ துவக்கத்திலே-மூலத்‌: 
திலே.இருளைக்‌ கொன்று பிளந்த இரட்டையர்கள்‌ 





494. இருக்கு வேதம்‌. 


தோன்றும்‌ தேகங்களோடு - செயல்களோடு - சேர்த்து 
செல்லுகிறார்கள்‌. 

4. பசுக்களை மீட்கப்‌ போர்‌ புரித்த எங்கள்‌ பிதாக்‌. 
களை மனிதர்களின்‌ நடுவே எவனும்‌ தித்திக்கவில்லை.. 
ஏனெனில்‌ மகிமையுள்ள இந்திரன்‌ அவர்களைப்‌ பலப்‌ 
படுத்தினான்‌. மகத்தான செயல்களை நடத்திய இந்திரன்‌. 
அவர்களுக்குப்‌ பசுக்களின்‌ மத்தைகளை அளித்தான்‌. 


6. நவக்வர்களான. தண்பர்களோடுள்ள. நண்ப 
ஞான இந்திரன்‌, வீரர்களோடு பசுக்களுக்குத்‌ தன்‌ முழுத்‌: 
தாள்களில்‌ குனித்து தேடும்‌ இடத்திலே பத்து தசக்‌. 
வர்களோடு செர்ந்து இருட்டிலே மறைத்து சாய்த்தி 
ருந்த சூரியனைக்‌ கண்டான்‌. 9,826. 

6. இந்திரன்‌, தாய்ப்‌ பசுவில்‌ திரண்டிருத்த இனிய 
பாலைக்‌ கண்டான்‌; அப்பால்‌ மறைக்கப்பட்டிருந்த கால்‌ 
களும்‌ குளம்புகளுமுள்ள பசுக்களின்‌ மத்தையை வெளிப்‌ 
படுத்தினான்‌. பயமுள்ள இந்திரன்‌, குகையிலே மறைத்‌ 
திருந்தவனும்‌. * வானிலே திரிந்தவனுமான அசுரனை: 
வலது கையிலே ஏந்தினான்‌. 

7. பகுத்தறியும்‌ இத்திரன்‌, சோதியை இருட்டிலி 
குத்து தனிப்படுத்தினன்‌. நாங்கள்‌ தீமையிலிருந்து 
விலகி பயமற்ற இடத்திலிருப்போமாக, ஸோமத்தைப்‌, 
பருகுபவனும்‌ ஸோமத்தால்‌ புட்டிப்பவனுமான நீ, 
யகைவர்களைக்‌ கலைப்பவனுன வழிபடுபவனுடைய 
இத்தத்‌ துதிகளால்‌ இன்பமாகவும்‌. 

8. யக்ஞத்துக்காக இரு உலகங்களையும்‌ சூரியன்‌ 
ஒளிப்படுத்துவானாக. நாங்கள்‌ தாழ்ந்தும்‌ தீமையி' 
லிருந்து தூரத்திலுமிருப்போமாக. வசுக்களும்‌ தலத்துக்கு, 
தன்கு கடத்துபவர்களுமான நீங்கள்‌ ஈகையுள்ள மனித. 
னுக்குச்‌ செழிக்கும்‌ செல்வத்தையளியுங்கள்‌ , 





9. நாங்கள்‌ எங்களுடைய பாலனத்துக்காக இத்தப்‌ 
போரிலே, புகழுள்ளவனும்‌, செல்வமனக்கும்‌ சங்கிராமத்‌: 





இக்திரன்‌. 495: 
தின்‌ தலைவனும்‌. துதிகளைச்‌ செவியுறுபவனும்‌, போர்‌ 
களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களையழிப்பவனும்‌, பொருள்‌ 


௧௭ ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இந்திரனை அழைக்கி 
றேன்‌. 2,990. 





40. இந்திரன்‌: 
274. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌ 

1. இத்திரனே! விருஷபனே! தாங்கள்‌ ஸோமம்‌. 
பிழியப்படுங்கால்‌, உன்னை அழைக்கிறோம்‌. தீ மதமனிக்‌ 
கும்‌ பானத்தைப்‌ பருகவும்‌. 

9. இந்திரனே! ஆற்றலைத்‌ தரும்‌ ஸோமரஸத்தை 
விரும்பவும்‌, திருப்தியளிக்கும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌? 
உட்கொள்ளவும்‌. 

8. இந்திரனே! சனங்களின்‌ தலைவனும்‌ துதிக்கப்‌: 
படுபவனுமான நீ, எங்களுடைய செல்வந்‌ தரும்‌ யக்‌. 
ஞத்தைச்‌ செழிப்பிக்கவும்‌. 

4... இந்திரனே! வீரர்களின்‌ தலைவனே! பொழியப்‌ 
பட்ட இத்த ஸோமரஸங்கள்‌ மதமளிப்பவை; பிரகாசிப்‌ 
பவை; இவை உன்னிடத்துக்குச்‌ செல்லுகின்றன. 


௩. இந்திரனே! பொழியப்பட்டுள்ள இத்த உத்தம 
ஸோமங்களை உன்‌ உதரத்தினுள்‌ ஊற்றிக்‌ கொள்ளவும்‌. 
துலங்கும்‌ இத்திவலைகள்‌ சோதியிலே உன்னோடு நிலைக்‌, 
கின்றன. 2,985. 

6. இந்திரனே! து.தியால்‌ போற்றப்படும்‌. நீ, எங்க: 
சடைய இந்த ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. நீ இனிய தாரை 
ல்‌ நனைக்கப்படுகிறாய்‌. எங்களுடைய புகழ்‌ உன்னால்‌. 
அளிக்கப்பட்ட தானம்‌. 





7. வழிபடுபவனுடைய செல்வங்கள்‌ இந்திரனுக்குச்‌ 
ல்லுகின்றன. அவை தவருதவை. அவன்‌ ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பருகி வலியனாகிறான்‌.. 











496. இருக்கு வேதம்‌: 
9. விருத்திரனைக்‌ கொல்லும்‌ நீ, தாரத்திலிருத்தா 
லும்‌, அருகிலிருந்தாலும்‌ எங்களிடம்‌ வா. எங்களுடைய 
இத்த மொழிகளை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. 
9. இந்திரனே! நீ தாரத்திலிருந்தோ, அருகி. 
லிருந்தோ அல்லது இடைவெளியிலிருந்தோ அழைக்கப்‌: 
பட்டாலும்‌ அங்கிருந்து நீ எங்களிடம்‌ வரவும்‌. 8,999. 


41. இந்திரன்‌ 


275. ன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 





1. இந்திரனே! வச்சிராயுதம்‌ ஏந்துபவனே! எங்‌ 
களுடைய யக்ஞத்திலே நீ ஸோமத்தைப்‌ பருக அழைக்‌: 
கப்படுங்கால்‌ தீ என்னிடம்‌ உன்னுடைய குதிரைளோடு. 
வரவும்‌. 

2. தகுந்த பருவத்திலே ஹோதா அமர்த்தப்பட்டி 
ருக்கிறுன்‌. இணைக்கப்பட்ட தருப்பை பரத்தப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. காலையிலே ஸோம ரஸத்தைப்‌ பிழிய கற்கள்‌ 
வைக்கப்பட்டிருக்கின்‌றன.. 

9. தோத்திரங்களை ஏந்தும்‌ உனக்கு இந்தத்‌ தோத்‌: 
திரங்கள்‌. எங்களால்‌ அளிக்கப்படுகின்றன. தருப்பை: 
யின்‌ மீது அமரவும்‌. சூரனே! புரோடாசத்தை அருத்த. 
வும்‌. 

4... இந்திரனே! விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனே! துதி. 
யால்‌ திருப்தியாகும்‌ நீ, எங்களுடைய இந்தத்‌ துதிகளா. 
லும்‌ எங்களுடைய நித்திய வக்ஞங்களில்‌ தோன்றும்‌ 
தோத்திரங்களாலும்‌ இன்பமாகவும்‌. 

6. எங்களுடைய துதிகள்‌, மகானும்‌ ஸோமத்தைப்‌ 
பருகுபவனுமான இந்திரனை, கன்றுகளைத்‌ தாய்ப்‌ பசுக்‌: 
கள்‌ போல்‌ சுவைக்கின்றன.. 9,944 





6. மகத்தான செல்வத்துக்காக எங்களால்‌. அளிக்‌. 
கப்படும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகி, நீ உன்‌ தேகத்தோடு 
இன்பமாகவும்‌, வழிபடுபவனை நிந்தனைக்குட்படுத்தாதே.. 
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7. இத்திரனே! மனைகளை அளிக்கும்‌ உன்னை விரும்‌ 
பும்‌ நாங்கள்‌ அவிகளைத்‌ தந்து உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 
நீ எங்களை விரும்புபவனாகவும்‌. 

9. இந்திரனே! குதிரைகளை நேசிக்கும்‌ தீ தாரத்தி 
அீருக்குங்கால்‌ அவற்றை நுகத்திலிருந்து அவிழ்க்காதே. 
குதிரைகளோடு எங்கள்‌ முன்னே வா. சுவதாவுள்ள. 
வனே! இந்த யக்ஞத்திலே இன்புறவும்‌.. 

9. தீண்ட கேசமுள்ளவையும்‌ தெய்‌ பூசப்பட்டது. 
மான குதிரைகள்‌, இந்திரனே! உன்னைத்‌ தருப்பையின்‌ 
மீது அமர்த்த, உன்னை சுகமான தேரிலே ஏந்தி இங்கு. 
வருக. 9,949 

42. இந்திரன்‌ 
276. காதினன்‌-லிசுவாமித்திரன்‌ 

1. இந்திரனே! உன்னுடைய, எங்களிடம்‌ அறுகூல. 
மாயுள்ள குதிரைகள்‌ இணைக்கப்பட்ட தேரில்‌ பொழியப்‌. 
பட்டுள்ளதும்‌, பாலேடு கலத்திருப்பதுமான இந்த 
ஸோமத்துக்கு வா. 

2. இந்திரனே! கற்களால்‌ அழுத்தப்பட்டு, தருப்பை. 
மீது வைக்கப்பட்டதும்‌, மதமனிப்பதுமான இந்த 
பானத்துக்கு வா. ரஸம்‌ நிறைத்திருக்கிறது. நீ திருப்தி 
யாகும்‌ வரை பருகவும்‌. 

9 இங்கிருந்து இங்ஙனம்‌ கூறப்படும்‌ என்‌ துதிகள்‌. 
அவன்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருக ஏந்தி வர இந்திரனிடம்‌ 
செல்க; 

4... தாங்கள்‌ இந்த யக்ஞத்திலே இந்திரன்‌ ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருக அவனை ஸ்தோமங்களோடு அழைக்கிறோம்‌. 
மிக்க அழைக்கப்படும்‌ அவன்‌ இங்கு வருவானாக. 

5. இந்திரனே! இந்த ஸோமங்கள்‌ பிழியப்பட்‌ 
டிருக்கின்றன. சதக்கிரதுவே! அவற்றை உன்‌ உதரத்‌ 
தினுள்‌ ஊற்றிக்‌ கொள்ளவும்‌ - ஏத்திக்‌ கொள்ளவும்‌, தீ 
உணவில்‌ செல்வனாயிருக்கிறாய்‌. 2,959 


498. இருக்கு வேதம்‌. 


6. கவியே! நாங்கள்‌ உன்னைப்‌ போர்களில்‌ ஜயிப்‌ 
பவனும்‌ செல்வத்தைப்‌ பற்றுபவனாவுமதிகிறோம்‌.. 
ஆதலால்‌ நாங்கள்‌ உன்னிடம்‌ செல்வங்களை விரும்பு. 
கிரோம்‌. 

7. இத்திரனே! நீ எங்களுடைய யக்ஞத்துக்கு 
வந்து கற்களால்‌ பிழியப்பட்டதும்‌, பாலோடும்‌ யவத்‌: 
தோடும்‌ கலக்கப்பட்டதுமான இந்த ஸோமத்தைப்‌ பருக: 
வும்‌. 

9. இந்திரனே! நான்‌ ஸோமத்தை உன்னுடைய 
பானத்துக்காக உன்னுடைய சொத்த இடத்துக்குச்‌ 
செலுத்துகிறேன்‌. அது உன்னுடைய இருதயத்தை: 
இன்புறுத்துக. 

9. உன்‌ பாலனத்தை விரும்பும்‌ சூசிக வம்சத்தில்‌: 
வந்த நாங்கள்‌, இந்திரனே! பழையவனான உன்னை. 
அழைக்கிறோம்‌. 8,867. 

43. இந்திரன்‌ 
277. காதினன்‌-லிசுவாமித்திரன்‌ 

1. உன்னுடைய தேரின்‌ பீடத்திலே ஏறி எங்க. 
ளிடம்‌ வரவும்‌. இந்தப்‌ பழைய ஸோமம்‌ உன்னுடையது. 
உன்னுடைய பிரியமான நண்பர்களை-சூதிரைகளை-தருப்‌: 
பைக்காக அவிழ்த்து விடவும்‌. அவிகளை ஏந்தி வரும்‌: 
இந்த மனிதர்கள்‌ உன்ன அழைக்கிறார்கள்‌. 

உ. சூரியனான இந்திரனே! எங்களுடைய வாழ்த்துக்‌: 
களைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள பல சனங்களைக்‌ கடத்து இங்கு. 
வா. இந்திரனே! உன்னுடைய நட்பை தாடி துதிக்கக்‌. 
கற்பிக்கப்பட்ட ஸ்தோமங்கள்‌ - எங்களுடைய இத்த 
தோத்திரங்கள்‌ உன்னை அழைக்கின்‌ றன. 

9. தேவனான இந்திரனே! நீ பிரியமுடனாகும்‌, உன்‌: 
குதிரைகளோடு எங்களுடைய உணவைச்‌ செழிப்பிக்கும்‌ 
இத்த யக்ஞத்துக்கு வா. தான்‌ உணக்கு தெய்யோடு 





இந்திரன்‌ 492. 
உணவையளித்து ஸோமங்களின்‌ ஸ.தனத்திலே துதிக 
ளோடு உன்னை அழைக்கிறேன்‌. 

4, வலியவையும்‌, தல்ல அங்கங்களுள்ளவையும்‌, 
சுமையை தன்கு. ஏத்துபவையுமான இரு குதிரைகள்‌ 
உன்னை இங்கு ஏத்தி வருக. நாங்கள்‌ தாங்கி வரும்‌ யவங்‌, 
கலத்த அலியை ஏற்று நண்பனான இந்திரன்‌ நண்பனின்‌ 
துதிகளைச்‌ செலியுறுவானாக. 

6. சனங்களின்‌ பாலகளுக என்னச்‌ செய்யாயோ?. 
உக்கிரனான மகவானே! என்ன அவர்களுக்கு அரசனாகச்‌ 
செய்யவும்‌. என்னை ரிஷியாகச்‌ செய்யவும்‌. என்னை. 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுபவனாகச்‌ செய்யவும்‌. எனக்கு அழி. 
யாத செல்வத்தையளிக்காயோ? 8,808. 

6. இந்திரனே! உன்னுடைய தேரிலே இணைக்கப்‌ 
பட்டவையும்‌, பானத்தால்‌ ஒப்பாக மதப்பட்டவையும்‌, 
வலியவையுமான இரு குதிரைகள்‌ உன்ன எங்கள்‌ 
முன்னே ஏத்தி வருக, அவை இத்திரனுடைய பகைவர்‌ 
களை யழிப்பவை. அவை இந்திரனுடைய கையால்‌ பிரிய 
மாய்த்‌ தேய்க்கப்பட்டு, தடவப்பட்டு, வானின்‌ மண்ட. 
லங்களிலே துரிதமாய்ப்‌ பாய்ந்து அவற்றை இரண்டாகப்‌. 
பிளப்பவை போல்‌ பரவுகின்றன. 

7. நீவிரும்பியபோது பருந்தினால்‌ ஏத்தி வரப்பட்ட 
தும்‌, பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்தும்‌ பலமளிப்பதும்‌, மேகங்‌ 
களப்‌ பிளக்கும்‌ ஊக்கமளிப்பதும்‌, பொழியும்‌ கற்களால்‌. 
மிழியப்பட்டதும்‌, பொழிவதுமான ஸேஃமத்தைப்‌ பருகு 
வும்‌. 

















8. நாங்கள்‌ எங்களுடைய பாலனத்துக்காகு, 
இத்தப்‌ போரிலே புகழுன்ளவனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌ 
சங்கிராமத்தின்‌ தலைவனும்‌, து.திகளைச்‌ செவியுறுபவனும்‌, 
போர்களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களை யழிப்பவனும்‌, 
பொலுள்களை: ஜயிப்பவனுல்‌, (செல்வனுமான. இந்திரனை 
அழைக்கிறோம்‌. 2,965 








44. இந்திரன்‌ 
278. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 

1. இந்திரனே! இந்த விரும்பத்‌ தகுந்த ஸோமம்‌. 
பழுப்பான கற்களால்‌ உனக்குப்‌ பிழியப்படுக. நீ இன்ப 
மாகி உன்‌ கபில நிறக்‌ குதிரைகளோடு வா. உன்னுடைய 
பொன்னிறத்‌ தேரிலே ஏறவும்‌. 

2, நீஸோமத்தை விரும்பி உஷையைப்‌ போற்று, 
கிறாய்‌. நீ ஸோமத்தை விரும்பி சூரியனை ஒளிப்படுத்து 
கிறாய்‌. கபில நிறக்‌ குதிரைகளுள்ளவனே! நீ எங்கள்‌ 
விருப்பங்களை அறிந்து, ஆய்த்து, எங்களுக்கு எல்லாச்‌ 
செல்வங்களையும்‌ செழிப்பிக்‌ கிறாய்‌ 


9. இந்திரன்‌ பொன்கதிருள்ள சோதியைத்‌ தாங்கு, 
கிறான்‌. கபில பசுமை நிறமுள்ள புலியைத்‌ தாங்குகிறான்‌.. 
பொன்னிற சோதியும்‌ புலியும்‌ இந்திரனுக்கு மிகுந்த. 
உணவைத்‌ தருகின்றன. அவற்றின்‌ நடுவே ஹரி-: 


பொன்னன்‌-சலனமாகிறான்‌. 

4. பொன்‌ விருஷபன்‌ பிறந்தவுடன்‌ சோதி மண்‌ 
டலத்தையெல்லாம்‌ ஒளிப்படுத்துகிறான்‌. பொன்‌ குதிரை 
களுள்ள அவன்‌ பொன்னாயுதத்தை ஏத்துகிறான்‌. அவன்‌: 
கைகளிலே பொன்‌ வச்சிரமிருக்கிறது.. 

5. இந்திரன்‌ பிரகாசிப்பதும்‌, விரும்பத்‌ தருத்ததும்‌, 
மன்னல்களால்‌ சூழப்பட்டிருப்பதுமான வச்சிரத்தைப்‌: 
புலப்படுத்தினன்‌. பொன்னிறக்‌ கற்களால்‌ பிழியப்பட்ட 
ஸோமத்தைப்‌ புலப்படுத்தினன்‌. பொன்‌ குதிரைகளால்‌ 
பசுக்களை வெளிப்படுத்தினான்‌. 2,870. 

45, இந்திர 
279. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌ 

3. இத்திரனே ! உன்னுடைய களிப்புள்ள வையும்‌, 
பழுப்பு திறமுள்ளவையும்‌, மயில்‌ தோகை பேல்‌ கேசவ்‌. 
களுள்ளவையுமான குதிரைகளோடு வா. எவரும்‌. 


இக்திரன்‌ 501 
உன்னைப்‌ பறவையைத்‌ தடுக்கும்‌ வலைகளுள்ள வேடர்‌ 
களைப்‌ போல்‌ தடுக்காமலிருப்பானாக. பாலலைவனங்களைக்‌: 
கடப்பது போல்‌ அவர்களைக்‌ கிடந்து வா. 

2. விருத்திரரிகளக்‌ கொல்பவனும்‌, மேகத்தைப்‌ 
பினப்பவனும்‌, சலங்ககச்‌ செலுத்துபவனும்‌, புரங்களை 
உடைப்பவனும்‌, வலிய சத்துருக்களைச்‌சிதைப்பவனுமான 
இந்திரன்‌ தன்‌ குதிரைகளை எங்களிடம்‌ செலுத்தத்‌ தேரிலே. 
ஏதினான்‌.. 

9... தீ ஆழமான கடல்களை சலத்தால்‌ நிரப்புவது 
போல்‌ வினத்கிட்பளைப்‌ பசுக்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ நல்ல. 
கோபன்‌ போல்‌ பரிபாலிக்கிறாய்‌. புல்லைப்‌ பற்றும்‌ பசுக்‌ 
களைப்‌ போல்‌ நீ ஸோமத்தைப்‌ பற்றுகிறாய்‌. ஏரிக்குப்‌. 
பாயும்‌ ஓடைகளைப்‌ போல்‌ உனக்கு ஸோமரஸங்கள்‌ 
பாய்கின்றன. 

4. நாங்கள்‌, பகைவர்களிடமிருந்து பாலனம 
எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களை, வயது வந்த புதல்வனுக்கு. 
அவனுடைய பாகத்தையளிக்கும்‌ தத்தையைப்‌ போல. 
ளிக்கவும்‌. இத்திரனே! எங்கள்‌ விருப்பங்களுக்கேற்ற 
செல்வத்தை மரத்திலிருந்து பழத்தைக்‌ கீழே ஏந்திவரும்‌. 
கொளுவியைப்‌ போல்‌ எங்களுக்குக்‌ கீழே தாழ்த்தவும்‌, 
9,974 

5. இந்திரனே! நீ செல்வனாயிருக்கிறாய்‌. நீ சுவர்க்‌ 
கத்தின்‌ தலைவன்‌; இனிய மொழியுள்ளவன்‌; மிக்கப்‌ புக. 
முள்ளவன்‌; பலரால்‌ போற்றப்படுபவன்‌; நீ பலத்தோடு, 
பலப்பட்டு எங்களுக்கு மிக்க உணவளிப்பவனாகவும்‌.. 


887௪ 
46. இந்திரன்‌. 
280. காதினன்‌: 

1. இந்திரனே! போர்‌ 
செல்வபதியும்‌, உக்கிரனும்‌, முதியவனும்‌, இளைஞனும்‌, 
பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்துபவனும்‌, தேயாதவனும்‌, வலி: 
யனும்‌, புகழுள்ளவனுமான உன்னுடைய வீரச்‌ செயல்‌ 
கள்‌ மகத்தானவை. 








602. இருக்கு வேதம்‌. 


9, மகிஷனே! உக்கிரனே! தீ மகானாயிருக்கிறாய்‌; 
செல்வங்களைப்‌ பற்றுகிறாய்‌; வீரச்‌ செயல்களால்‌ பகை 
வர்களை ஜயிக்கிறாய்‌; நீ ஒருவனே எல்லா உலகத்தின்‌: 
தலைவனாயிருக்கிறாய்‌; பகைவர்களிடம்‌ போர்‌ செய்யவும்‌. 
சனங்களை திலைப்படுத்தவும்‌. 

9. பிரகாசிப்பவனும்‌. அனைத்திலும்‌ எல்லையற்றவ. 
னும்‌, ஸோமமுள்ளவனுமான இந்திரன்‌, எல்லா மூலப்‌ 
பொருள்களையும்‌ கடந்தவன்‌, பலத்திலே தேவர்களே முந்‌: 
தியவன்‌, பரப்பிலே சோதி புவிகளையும்‌ விரித்த மகத்‌ 
தான வானத்தையுங்‌ கடந்தவன்‌, 

4 தித்தியமாய்ப்‌ பொழியப்படும்‌ ஸோம ரஸங்கள்‌,, 

'நதவனும்‌, ஆழ்த்தவனும்‌, பிறப்பிலிருத்தே உக்கிர 
னும்‌, விசுவவியாபகனும்‌, துதிப்பவர்களைப்‌ பாலிப்பவ 
னுக்குக்‌ கடலுக்குப்‌ பாயும்‌ நதிகளைப்போல்‌ பாய்கின்‌ றன 

6. இந்திரனே! சோதியும்‌ புவியும்‌ ஸோமத்தைக்‌. 
கருவைத்‌ தரிக்கும்‌ தாயைப்‌ போல்‌ தரிக்கிறார்கள்‌. விருஷ: 
பனே! அத்வர்யுக்கள்‌ அந்த ஸோமத்தை உனக்குப்‌ 
பொசழிகிறார்கள்‌. நீ பானஞ்‌ செய்ய அதை அவர்கள்‌ சத்‌. 
தப்‌ படுத்துகிறார்கள்‌. 9,880. 

47. இந்திர 
281. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌ 

1. இந்திரனே! விருஷபனே! மருத்துக்களோடிருப்‌: 
பவனே! போருக்காக நீ மதப்பட, மற்ற அவிகளுக்குப்‌ 
இறகு அளிக்கப்படும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌, களிப்‌ 
புறுத்தும்‌ ஸோமதரங்கத்தை உன்‌ உதரத்தினுள்‌. 
ஊற்றிக்‌ கொள்ளவும்‌, தீ பூர்வத்திலிருந்தே'ஸோமத்தின்‌: 
தலைவனாயிருக்கிறாய்‌. 

2, இந்திரனே! சூரனே! மருத்துக்களின்‌ படையால்‌ 
பின்பற்றப்‌ படுபவனும்‌, அதனுடன்‌ இன்புறுபவனுமான 
(2, ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. ஏனெனில்‌ தீ விருத்திரச்‌ 
களைக்‌ கொல்பவன்‌; நீ அ.நிஞன்‌; பகைவர்களை அழிக்‌: 
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கவும்‌; எதிர்ப்பவர்களை விலக்கவும்‌; பிறகு எங்களை 
எங்கும்‌ அபயப்படுத்தவும்‌. 

5. ருதுக்களோடு சேர்ந்து ஸோமத்தைப்‌ பருகும்‌. 
தீ, தேவர்களும்‌ நண்பர்களுமான மருத்துக்களோடு. 
சேர்ந்து எங்களால்‌ அளிக்கப்படும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருக 
வும்‌. ஏனெனில்‌ போரிலே அத்த மருத்துக்கள்‌ உனக்குப்‌. 
பாலனமனித்து உன்னை இன்புறுத்தினார்கள்‌. உன்னைப்‌ 
பின்பற்றிப்‌ பலப்படுத்தினார்கள்‌. அதனால்‌ நீ விருத்‌. 
திரனைக்‌ கொன்றாய்‌. 

4, செல்வனே! அஹியைக்‌ கொல்ல உன்ளே. 
ஊக்கப்படுத்தியவர்களும்‌, சம்பரனோடு பேர்‌ புரிய 
உனக்கு உதவி செய்தவர்‌ களும்‌, பசுக்களை மீட்கத்‌ துணை 
செய்தவர்களும்‌, விப்பிரர்களும்‌, உன்னை மதப்படுத்திய 
வர்களுமான மருத்துக்களின்‌ படையோடு-சேர்த்து- 
'இத்திரனே! நீ ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. 

5. நாங்கள்‌ எங்களுடைய புதிய பாலனத்துக்கா. 
இந்தப்‌ போரிலே புகழுள்ளவனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌ சங்கி 
ராமத்தின்‌ தலைவனும்‌, து.திகளைச்‌ செலியுறுபவனும்‌, 
போர்களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களை யழிப்பவனும்‌, 
பொருள்களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இந்திரனை 
அழைக்கிறோம்‌. 9,896: 


48. இந்திரன்‌ 
282. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌ 

1. பொழிபவனும்‌ பிறந்தவுடன்‌ விரும்பத்‌ தருந்தவ. 
னும்‌ பிழியப்பட்ட ஸோமமளிப்பவளைப்‌ பாலிப்பானாக, 
இந்திரனே! பாலுடன்‌ கலக்கப்பட்ட சுத்தமான 
ஸோமத்தை மற்ற தேவர்களுக்கு முன்னதாகவே விருப்‌: 
பம்‌ போல்‌ நீ பருகவும்‌. 

5. த பிறந்த தினத்திலே மலையிலிருந்த இத்த: 
ஸோமலதையின்‌ அமுதத்தை இட்டம்‌ போல்‌ பருகினாய்‌. 
உன்னுடைய மகத்தான தந்தையின்‌-சுசியபனுடைய-. 
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மனையிலே, உன்னைப்‌ பிறப்பித்த யுவதியான தாய்‌. 
-அதிதி-தன்‌ ஸ்தனத்தை அளிப்பதற்கு முன்னே உனக்கு. 
ஸோமத்தைத்‌ தந்தாள்‌. 

9, குழத்தை தாயினிடஞ்‌ சென்று உணவைக கேட்‌. 
டான்‌. அவன்‌ அவளுடைய ஸ்தனத்திலே தீவிரமான: 
ஸோமத்தைக்‌ கண்டான்‌. அறிஞனான அவன்‌ பகைவர்‌. 
௧௧ விலக்கிச்‌ செல்லுகிறான்‌. அவன்‌ பலவித ஆற்றலைச்‌. 
செலுத்தி மகத்தான வீரச்‌ செயல்களை நடத்தினான்‌. 

4. உக்கிரனும்‌, எதிர்ப்பிலே துரிதனும்‌, ஜயிக்கும்‌ 
சக்தியுமுள்ள அவன்‌, தன்‌ தேகத்தைத்‌ தன்னிஷ்டம்‌. 
போல்‌ செய்து கொண்டான்‌. தன்‌ சுய பலத்தால்‌ துவஷ்‌: 
டாவை ஜயித்து ஸோமரஸத்தை எடுத்துச்‌ சென்றான்‌. 
சிலுவங்களில்‌ வைத்திருந்த ஸோமத்தைப்‌ பருகினான்‌... 

6. நாங்கள்‌ எங்களுடைய பாலனத்துக்காக, இத்தப்‌ 
போரிலே புகழுள்ள வனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌ சங்கிராமத்‌: 
தின்‌ தலைவனும்‌, துதிகளைச்‌ செலியுறுபவனும்‌, போர்‌. 
களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களை யழிப்பவனும்‌, பொருள்‌ 
களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இந்திரனை அழைக்‌ 
கிறோம்‌. 9,890 

49, இந்திரன்‌ 
283. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 

1. ஸோமத்தைப்‌ பருகி சனங்கள்‌ தங்கள்‌ விருப்பங்‌ 
களை எவனால்‌ அடைகிறார்களோ அந்த மகத்தசன 
இந்திரனை நான்‌ போற்றுகிறேன்‌. வலியர்‌: ன சோதி 
யாலும்‌, புலியாலும்‌, தேவர்களாலும்‌, விபுவாலும்‌ கற்பிக்‌ 
கப்பட்டவனும்‌, விருத்திரர்களைக்‌ கொல்பவனும்‌, மகத்‌: 
தான செயல்களை நடத்துபவனுமான இந்திரனைப்‌ 
போற்றுகிறேன்‌. 

2, குதிரைகளால்‌ ஏத்தப்படும்‌ அவன்‌ போரிலே 
புகழுள்ளவளாகி முந்துகிறான்‌. பகைப்‌ படைகளை இரண்‌: 
டாகப்‌ பிளக்கிறான்‌. அவனை எவனும்‌ முத்தான்‌. ஆட்சி 
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யின்‌ தலைவனான அவன்‌ வீரர்களான மருத்துக்களால்‌. 
காக்கப்பட்டு, போருக்குத்‌ துரிதமாகிறான்‌. அவன்‌ சமரில்‌: 
எதிரி கொல்லும்‌ ஆற்றல்களோடு தஸ்யுவின்‌ ஆயுஸை. 
யழிக்கிறான்‌.. 

9. மக்க வலியனான அவன்‌, பகைப்‌ படைகளின்‌ 
நடுவே போர்க்‌ குதிரையைப்‌ போல்‌ பாய்ந்து சோதி, 
யிலும்‌ புவியிலும்‌ பரவி, செல்வ மழையைப்‌ பெய்கிறான்‌. 
அவன்‌ யக்ஞத்திலே அவிகள£ல்‌ பகனைப்‌ போல்‌. 
போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌. அவன்‌ துதிப்பவனுக்குத்‌ தந்தை 
யைப்‌ போலிருப்பவன்‌. அவன்‌ அழகன்‌; அழைக்கத்‌ 
தருத்தவன்‌; உணவைத்‌ தருபவன்‌. 

4. அவன்‌ சோதியையும்‌ புலியையும்‌ தாக்குகிறான்‌, 
காற்றே அவனுடைய தேர்‌. எங்குமிருப்பவனும்‌ மேலே. 
செல்பவனுமான அவன்‌, வசுக்களின்‌ படையோடு 
போகிறான்‌, அவன்‌ இரவை மறைத்து, சூரியனை ஒளிப்‌: 
படுக்தி, திஷணையைப்‌ போல்‌ சக்தியையும்‌ செல்வங்களை 
யும்‌ தருகிறான்‌. 

5. நாங்கள்‌ எங்களு டைய பாலனத்துக்காகு, 
இத்தப்‌ போரிலே புகழுள்ளவனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌ சங்‌ 
கிராமத்தின்‌ தலைவனும்‌, துதிகளைச்‌ செவியுறுபவனும்‌, 
போர்களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களை யழிப்பவனும்‌. 
பொருள்களை ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இந்திரனை 
அழைக்கிறோம்‌. 8,895. 

50. இந்திரன்‌. 
284. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 

3. இந்திரன்‌ பருகுவானாக, சுவாஹா! ஸோமம்‌. 
அவனுக்கே தோன்றுகிறது. அவன்‌ யக்ஞத்துக்கு 
வந்திருக்கிறான்‌. பகைவர்களை விலக்குபவனும்‌ விருஷப: 
னுமான அவன்‌, எங்கும்‌ வியாபகமாகி இந்த உணவு 
களால்‌ தன்னை நிரப்பிக்‌ கொள்வானாக, எங்களாலளிக்‌ 
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கப்பட்ட அவி அவனுடைய தேகத்தின்‌ விருப்பத்தைப்‌ 
பூர்த்தி செய்க. 

”. பூர்வத்தில்‌ உன்னால்‌ வேகமாய்ச்‌ செல்லப்‌ பயன்‌: 
பட்டவையும்‌, உனக்கு இசைந்தவை யாயுமூள்ள இரு. 
குதிரைகளை உன்னைத்‌ துரிதமாய்‌ ஏற்றிவர உன்‌ தேரிலே. 
ன்‌ இணைக்கிறேன்‌. அழகிய தாடையுள்ள இந்திரனே! 
உன்னுடைய குதிரைகள்‌ உன்னை ஏத்தி வருக, நன்கு, 
பொழியப்பட்ட இந்த இதமான பானத்தைப்‌ பருகவும்‌. 

9. போற்றுபவர்கள்‌, மேன்மையான செல்வத்தை 
யும்‌ நீண்ட ஆயுஸையுமடைய விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி 
செய்ய விரும்புபவனும்‌, யக்‌ஞத்துக்கு வரத்‌ துரிதனுமான 
'இத்திரனைப்‌ பசுக்களால்‌ தங்குகிறார்கள்‌. உக்கிரனும்‌ 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுபவனுமான அவன்‌, பானத்தால்‌. 
இன்பமடைகிறான்‌. அவன்‌ எங்களுக்குப்‌ பல பசுக்களைப்‌: 
பிரேரிப்பானாக 

4, எங்களுடைய இத்த விருப்பத்தைப்‌ பசுக்களோ. 
டும்‌, குதிரைகளோடும்‌, சிறப்பான செல்வத்தோடும்‌. 
பூர்த்தி செய்யவும்‌. எங்களைப்‌ புகழுடனாக்கவும்‌. சுவர்க்‌: 
குத்தை விரும்பும்‌ விப்பிரர்களான குசிகர்கள்‌ மனனஞ்‌ 
செய்யத்‌ தருந்த மந்திரங்களோடு உனக்குத்‌ தோத்திரத்‌: 
தைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 

6. நாங்கள்‌ எங்களுடைய பாலனத்துக்காக இந்தப்‌ 
போரிலே புகழுள்ள வனும்‌, செல்வமளிக்கும்‌ சங்கிராமத்‌: 
தின்‌ தலைவனும்‌, துதிகளைச்‌ செலியுறுபவனும்‌, போர்‌. 
களில்‌ பயங்கரனும்‌, பகைவர்களை யழிப்பவனும்‌, பொருள்‌ 
௧8 ஜயிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இந்திரனை அழைக்‌: 
கிறோம்‌. 8,900. 








51. இந்திரன்‌ 
285. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 
3. உத்தம மொழிகளுள்ளவனும்‌, மனிதர்களைத்‌: 
தாங்குபவனும்‌, செல்வமுள்ளவனும்‌, துதிக்கத்‌ தகுத்தவ: 
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னும்‌, செழுமையோடு செழிப்பவனும்‌, பலரால்‌ அழைக்‌: 
கப்படுபவனும்‌, அமுதனும்‌, தினந்தோறும்‌ மேலான துதி. 
களால்‌ துதிக்கத்‌ தக்கவனுமான இந்திரனை. 
மேம்படுத்துக.. 

8. என்னுடைய மொழிகள்‌ சதக்கிரதுவும்‌, மழை 
யைச்‌ செலுத்துபவனும்‌, மரூத்துக்களால்‌ காக்கப்படுபவ. 
னும்‌, அனைவரின்‌ தலைவனும்‌, உணவைத்‌ தருபவனும்‌, 
புரங்களை உடைப்பவனும்‌, போரில்‌ துரிதனும்‌, சலங்‌ 
களைத்‌ துரிதமாய்த்‌ தருபவனும்‌, செல்வங்களை வழங்கு, 
பவனும்‌, எதிரிகளைத்‌ தாழ்த்துபவனுமான இந்திரனை: 
எப்பொழுதும்‌ ஏத்துகின்‌ றன. 

9. பகைவர்களைத்‌ தேய்க்கும்‌ இந்திரன்‌ செல்வத்‌ 
தின்‌ இடமான போர்க்களத்திலே போற்றப்படுகிறான்‌, 
தீமையகன் ற துதிகளால்‌ ஏத்தப்படுகிறான்‌. அவியளிப்‌ 
பவனுடைய மனையிலே அவன்‌ திருப்தியாகிறான்‌, நீ. 
விசுவாமித்திரனே! ஜயிப்பவனும்‌ பகைவர்களை அழிப்‌ 
பவனுமான இந்திரனைப்‌ போற்றவும்‌. 

4. சித்விஜர்கள்‌, மனிதர்களின்‌. வீரத்‌ தலைவனான. 
உன்னைச்‌ சொற்களாலும்‌ சூக்தங்களாலும்‌ போற்றுகிறார்‌ 
கள்‌. பல மாயைகளுள்ள அவன்‌ ஆற்றலைப்‌ பெற ஊக்க: 
மாகிறான்‌. அவன்‌ பூர்வத்திலிருந்தே இந்த அவிக்குத்‌. 
தலைவனாயிருக்கிறான்‌. 

5. இந்திரன்‌ மானிடர்களுக்குப்‌ பல தடைகளை விதித்‌ 
திருக்கிறான்‌. மானிடர்களுக்கு மிருந்த தானங்களைத்‌ தரு 
கிரன்‌. அவனுக்குப்‌ புவி பல செல்வங்களைத்‌ தாங்குகிறது? 
சோதிகளும்‌, ஓஷதிகளும்‌, சலங்களும்‌, மனிதர்களும்‌, 
வனங்களும்‌ இந்திரனுக்காகச்‌ செல்வங்களைத்‌ தாங்கு, 
கிறார்கள்‌. 8,905. 

8. இந்திரனே! அறிஞர்கள்‌ உனக்குத்‌. துதிகளை. 
யும்‌ தோத்திரங்களையும்‌ கூறுகிறார்கள்‌. நீ அவற்றை. 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. தீ மனிதர்களின்‌ நண்பன்‌, நீ 
மனைகளை யளிப்பவன்‌. தீ எங்கும்‌ பரவுபவன்‌; நீ இந்த 
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அலியை யருந்தவும்‌. வழிபடுபவர்களுக்கு உணவை 
யளிக்கவும்‌. 

7. இத்திரனே! மருத்துக்களோடுள்ள தீ, இத்த: 
யகஞத்திலே, சர்யாதி மகனின்‌ யக்ஞத்திலே ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பருகியதுபோல்‌ ஸேோமத்டைதப்‌ பருகவும்‌: 
யகஞத்தை நன்கு நடத்துபவர்களும்‌ கவிகளும்‌ சூரனான. 
உன்‌ காப்பிலாகி அவிகளால்‌ உன்னைப்‌ போற்று: 
கிறார்கள்‌. 

9. இந்திரனே! பானத்தால்‌ திருப்தியாகும்‌ நீஃ 
இந்த யக்ளுத்தியே உன்‌ தண்பர்களான மருத்துக்‌ 
களோடு சேர்த்து பொழியப்பட்டுள்ள ஸோமத்தைப்‌: 
பருகவும்‌, பலரால்‌ அழைக்கப்படுபவனும்‌, மகத்தான. 
போருக்காக, நீ பிறந்தவுடன்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களால்‌. 
'அலங்கரிக்கப்பட்டவனுமான நீ பருகவும்‌. 

9, மருத்துக்களே! சலங்களைச்‌ செலுத்த இந்த 
இந்திரன்‌ உங்களுடைய நண்பனாயிருக்கிறான்‌. பலத்‌: 
தைத்‌ தரும்‌ மருத்துக்கள்‌ இந்திரனுக்குத்‌ திருப்தியை: 
யளித்தார்கள்‌. விருத்திரனைப்‌ புசிப்பவன்‌ மருத்துக்‌: 
களோடு சேர்ந்து வழிபடுபவளால்‌ தன்‌ மனையில்‌ அளிக்‌ 
கப்படும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருருவானாக.. 

10. செல்வபதியே! உனக்காக இத்த ஸோமம்‌ 
பலத்தோடு பிழியப்பட்டிருக்கிறது. துதியாருகனான நீ 
இதைப்‌ பருகவும்‌. 

11. உனக்கு உணவாகப்‌ பொழியப்பட்டுள்ள 
மோமத்தால்‌ உன்‌ தேகத்தைப்‌ பலப்படுத்திக்‌ கொள்ள. 
வும்‌. இது ஸோமாருகனுன உன்னை இன்புறுத்துக. 

12, வீரனே! இந்திரனே! இத்த ஸோமம்‌ உன்‌ 
உதரத்தின்‌ இரு பக்கங்களிலும்‌ திரம்புக. துதியால்‌ இது: 
ஊக்கமாகி உன்‌ தலையில்‌ செல்க, எங்களுக்குச்‌ செல்வத்‌ 
*தையளிக்க இது உன்‌ கைகளிலே பரவுக, 8,918 
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52, இந்திரன்‌ 
286. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 

1. இத்திரனே! எங்களுடைய இந்தக்‌ காலை 
யக்ஞத்திலே புதிய யவத்தோடும்‌, பொரித்த தானியத்‌ 
தோடும்‌. தயிரேோடும்‌, புரோடாசத்தோடும்‌, துதி 
களோடுமுள்ள ஸோமத்தை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. 





த்திரனே! பக்குவப்பட்ட புரோடாசத்தை 
ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌; புசிக்கவும்‌. அலிகள்‌ உனக்குச்‌. 
செல்லுகின்றன. 

5. இந்திரனே! புரோடாசத்தைப்‌ புசிக்கவும்‌. எங்‌. 
கள்‌ துதிகளை யுவதியை விரும்பும்‌ காதலனைப்‌ போல்‌. 
விரும்பவும்‌. 

4. இத்திரனே! பூர்வத்திலிருத்தே புகழுடனிருக்கும்‌. 
உஷையில்‌ அளிக்கப்படும்‌ புரோடாசத்தை விரும்ப. 
வும்‌. ஏனெனில்‌ உன்னுடைய செயல்கள்‌ மகத்தானவை. 

6, துதிக்கும்‌ அறிஞன்‌ நோக்கத்தில்‌ கூர்மையாகி 
ஊக்கத்தில்‌ காளை போலாகி பாக்களே டு உன்னை 
வேண்டுங்கால்‌ பகல்‌ யக்ஞத்திலே அளிக்கப்படும்‌ யவப்‌ 
பொரியும்‌ புரோடாசமும்‌, இந்திரனே! உன்னை இன்‌: 
புறுத்துக. 9,917 

6. இந்திரனே! பலரால்‌ போற்றப்படும்‌ நீ, எங்‌ 
களுடைய மாலை யக்ஞத்தில்‌ யவப்பொரிக்கும்‌ ஆஹுத: 
மாகும்‌ புரோடாசத்துக்குப்‌ புகழையளிக்கவும்‌. அறி 
ஞனே! அவிகளோடுள்ள தாங்கள்‌ வாஜரோடும்‌ ரிபுக்‌. 
களோடுமுள்ள உன்னிடம்‌ துதிகளோடு வருகிறோம்‌. 

7. நாங்கள்‌ பூஷாவோடு சேர்ந்த உனக்குத்‌ தயிர்‌ 
கலந்த தானியப்‌ பொரியைப்‌ பக்குவஞ்‌ செய்திருக்‌ 
கிறோம்‌. கபில குதிரைகளுள்ளவனும்‌, அசுவங்களோடு 
சேர்ந்தவனுமான உனக்கு யவப்பொரி இருக்கிறது. 
மருத்துக்களின்‌ படையோடுள்ள நீ புரோடாசத்தைப்‌ 














510. இருக்கு வேதம்‌. 
புசிக்கவும்‌. சூரனே! அறிஞனும்‌ விருத்திரனைக்‌ கொல்‌. 
பவனுமான நீ ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. 

8, அவனுக்குத்‌ தானியப்‌ பொரியை யளியுங்கள்‌ 
வீரர்களின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ வீரர்‌ தலைவனுக்குப்‌ 
புரோடாசத்தை யளியுங்கள்‌. ஜயமுள்ள இந்திரனே! , 
உனக்கு இசைந்த துதிகள்‌, நீ ஸோமத்தைப்‌ பரு. 
உன்னைப்‌ பலப்படுத்துக, 8,990 

53. இந்திரனும்‌ மற்றவர்களும்‌. 
287. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 
இந்திரா பர்வதர்க। 

1. இந்திரா பர்வதர்களே! நீங்கள்‌ உத்தமத்‌ தேரிலே. 
வீரப்‌ புதல்வச்களோடு இனிய உணவுகளை ஏத்தி வாருங்‌: 
கள்‌. தேவர்களே! எங்கள்‌ யக்ஞங்களிலே அவிகளை 
அருந்துங்கள்‌; துதிகளால்‌ பலப்படுங்கள்‌; அலியில்‌ 
இன்புறுங்கள்‌, 











இந்திரன்‌: 
9. இந்திரனே! செல்வனே! எங்கள்‌ யக்ஞத்திலே. 
தங்கவும்‌; இங்கிருந்து போகாதே. தான்‌ உனக்கு நன்கு. 
பொழியப்பட்ட ஸோமத்தையளிக்கிறேன்‌. ஆற்றலுள்ள. 
இந்திரனே! நான்‌ மிக்கச்‌ சுவையுள்ள பாட்டால்‌ உன்னு. 
டைய ஆடையின்‌ நுனியைத்‌ தத்தையின்‌ ஆடையைப்‌ 
பிடித்திழுக்கும்‌ புதல்வனைப்‌ போல்‌ பற்றுகிறேன்‌.. 
'அத்வரியுவே! நாம்‌ இருவரும்‌ அவனைப்‌ போற்று 
வோம்‌! தீ என்னோடு ஒன்று சேரவும்‌. நாம்‌ இனிமை: 
யான தோத்திரத்தை இந்திரனுக்குக்‌ கூறுவோமாக.. 
இத்த யக்ஞஞ்‌ செய்பவனுடைய தருப்பையின்‌ மீது: 
அமரவும்‌. இந்திரனுக்கு தம்முடைய தோத்திரம்‌ கூறப்‌ 
படுக. 
4. மகவானே! மனைவி மனைவியாகிறாள்‌. அவள்‌ 
அவனுடைய சனன ஸ்தானமுமாகிறாள்‌-இருப்பிடமூமா 
கிறாள்‌. தேரிலே இணைக்கப்பட்ட குதிரைகள்‌ உன்னை. 














ஈனும்‌ மற்றவர்களும்‌. 1] 


அங்கே ஏந்திச்‌ செல்க, நாங்கள்‌ உனக்குச்‌ சோமத்தைப்‌ 
பொழியும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ அக்கினி உன்னிடம்‌ என்னு, 
டைய தூதனாக வருக, 

5. மகவானே! நீ போகவும்‌; நீ மீண்டும்‌ வரவும்‌. 
இரண்டு வழிகளிலும உனக்கு நோக்கமிருக்கிறது.. 
அவன்‌ திரும்பி வர மனைவி காத்திருக்கிறாள்‌. ஸோமம்‌ 
அவனைத்‌ தங்க விரும்புகிறது. பாலகனான இந்திரனே! 
தீபெரிய தேரிலே உட்காரும்‌ போதும்‌ கனைக்கும்‌ 
குதிரையை அவிழ்த்துவிடும்‌ போதும்‌ உனக்கு நோக்க 
மிருக்கிறது. 9,925 

8. இந்திரனே! நீஸோமத்தைப்‌ பருகியவுடன்‌. 
மனைக்குச்‌ செல்லவும்‌. உன்னுடைய மனையிலே மங்கள 
மளிக்கும்‌ மனைனியிருக்கிறாள்‌. இன்னிசை எழுகிறது. 
அங்கு உன்னுடைய பெரிய தேரை நிறுத்த இடமுண்டு, 
உன்னுடைய வலிய குதிரை தட்சிணையோடு அவிழ்த்து: 
விடப்படுகிறது. 

7. இந்த அங்கிரஸர்கள்‌ போஜர்கள்‌-வள்ளல்கள்‌.. 
விரூபர்கள்‌; இவர்கள்‌ அசுரனின்‌ வீரர்கள்‌. சோதி 
யின்‌ புதல்வர்கள்‌. இவர்கள்‌ ஆயிரம்‌ ஸோமங்கள்‌ 
பொழியப்படும்‌ யக்ஞத்திலே விசுவாமித்திரனுக்குச்‌ செல்‌. 
வங்களை யளித்து அவனுடைய ஆயுஸை நீட்டு, 









மகவான்‌ தான்‌ விரும்பும்‌ ரூபத்தையெல்லாம்‌ 
அடைகிறான்‌. மாயைகளைப்‌ பயின்று தன்‌ சொத்த 
தேகத்தைப்‌ பலவித வடிவங்களோடு செய்து கொள்‌ 
கிரான்‌. அவனுடைய தக்க மந்திரங்களால்‌ அழைக்கப்‌ 
பட்டு அவன்‌ ஒரு கணத்திலே சோதியிலிருந்து மூன்று, 
யக்ஞங்களுக்கும்‌ வருகிறான்‌. ருதுக்களைப்‌ பாலிக்கும்‌. 
அவன்‌ எந்த ருதுவிலும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருருகிறான்‌.. 

9. தேவர்களைத்‌ தோற்றுவிப்பவனும்‌, தேவர்‌. 
களால்‌ பிரேரிக்கப்படுபவனும்‌, நரர்களைக்‌ காண்பவ 
னும்‌, மகானும்‌, ரிஷியுமான விசுவாமித்திரன்‌, ஸுதாஸ: 
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னுக்காக யக்ஞத்தை நடத்துங்கால்‌ அலைகளுள்ள. 
நதியை அடக்கினான்‌, பிறகு குசிகர்களால்‌ பிரியமுள்ள 
வான்‌. 

10. விம்பிரச்களே! சிஷிகளே! நரர்களைக்‌ காண்‌: 
பவர்களே. குசிகர்களே! யக்ஞத்திலே கற்களால்‌ 
ஸோமம்‌ பிழியப்பட்டவுடன்‌ துதிகளால்‌ தேவர்களை 
இன்புறுத்தும்‌ நீங்கள்‌ அன்னங்களைப்‌ போல்‌ சுலோகத்‌. 
தைப்‌ பாடுங்கள்‌. பிறகு தேவர்களோடு சேர்ந்து: 
ஸோம மயமான ரஸத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 8,980. 

11. குசிகர்களே! ஸுதாஸனுடைய குதிரையினரு: 
கல்‌ செல்லுங்கள்‌. அதை ஊக்கப்படுத்துங்கள்‌. அதை: 
அரசனுக்குச்‌ செல்வங்களை ஜயிக்க அவிழ்த்து விடுங்கள்‌. 
தேவர்களின்‌ அரசன்‌ விருத்திரனைக்‌ கிழக்கிலே, மேற்‌: 
கிலே, வடக்கிலே கொன்றான்‌. ஆதலால்‌ ஸுதாஸன்‌: 
புலியின்‌ உத்தம ஸ்தானத்திலே அவனை ஏத்துவானாக.. 

12, நான்‌ இந்த சோதி புவிகளைத்‌ தாங்கும்‌ இத்தி 
ரனைப்‌ பாடினேன்‌. ' விசுவாமித்திரனுடைய இத்த 
தோத்திரம்‌ பரதகுல சனத்தைப்‌ பாலிக்கிறது. 

19. -விசுவாமித்திரர்கள்‌. வச்சிராயுதமேத்தும்‌ இத்‌ 
திரனுக்கு, தோத்திரத்தைக்‌ கூறினார்கள்‌. ஆதலால்‌: 
'அவன்‌ எங்களை மிக்கச்‌ செல்வப்படுத்துவானாக. 

14. தீச்சுடர்களின்‌ நடுவே உன்னுடைய பசுக்கள்‌: 
எதற்கு? அவர்கள்‌. பயன்‌ படுத்தவில்லை; அவர்கள்‌. 
ஸோமத்தோடு கலப்பதற்காக இத்தப்‌ பாலைக்‌ கறப்ப. 
தில்லை. அவர்களுக்குப்‌ பாத்திரமும்‌ அவசியமில்லை. 
அவற்றை எங்களிடம்‌ செலுத்தவும்‌. மகவானே! எங்‌. 
களுக்கு பிரமகத்தனுடைய வட்டிக்குச்‌ செல்வமளிக்கும்‌. 
புதல்வனுடையவும்‌ தாழ்ந்த கிளகளுடையவும்‌ செல்வங்‌ 
களை அளிக்கவும்‌. 

வாக்கு, 

35. ஜமதக்கினியால்‌ அளிக்கப்பட்ட சூரியனுடைய 

புதல்வி எங்கும்‌ சரிந்து-சலனமாகி-அதிவின்மையை: 
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அழித்து, மகத்தான நாதத்தை எழுப்பினாள்‌. அவள்‌. 
அமுதமான அழியாத புகழை-உணவை-தேவர்களின்‌ 
தடுவே பரத்தினாள்‌. 8,995: 

18. ஸஸர்பரி.வாக்கு-எங்கும்‌ செல்பவள்‌-பஞ்சசனங்‌. 
களுக்குப்‌ பொருத்தமான-புகழை-உணவை-எங்களுக்கு, 
ஏத்தி வருவாளாக. வெளுத்த ரோமமூள்ள ஜமதக்‌. 
கினியால்‌ எனக்களிக்கப்பட்ட சூரியனுடைய புதல்வி. 
புதிய சீவனை அளிப்பவளாக, 

ரதாங்கங்‌. 

(ஸுதாசனுடைய தேருக்கு விரும்பப்பட்டவை), 

17. குதிரைகள்‌ வலியவையாகுக, அச்சு உறுதி 
யாகுக, தண்டம்‌ நழுவாமலிருக்க! நுகம்‌ தேயாமலிருக்க 
'இத்திரன்‌ இரு நுகத்தாணிகளையும்‌ சேதப்படாமலிருக்கப்‌: 
பாலிப்பானாக. தளராத நேமிகளுள்ள தேர்‌ எங்களருகி 
லிருக்க, 

18. இந்திரனே! எங்கள்‌ தேகங்களுக்குப்‌ பலத்தை 
பளிக்கவும்‌. எங்கள்‌ சகடங்களைப்‌ பலப்படுத்தவும்‌. 
எங்கள்‌ புதல்வர்களும்‌ பேரர்களும்‌ நீடுழி வாழ அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பலத்தையளிக்கவும்‌. ஏனெனில்‌ நீயே 
பலத்தையளிப்பவன்‌, 

39. கதிரையின்‌ ஆணியை உறுதிப்படுத்தும்‌, சிம்ச: 
பதத்தால்‌ இழைக்கப்பட்ட பலகையைப்‌ பலப்படுத்த. 
வும்‌. கெட்டியான அச்சே! எங்களால்‌ உறுதிப்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ள நீ, உறுதியுடனாகவும்‌. நாங்கள்‌ செல்லும்‌: 
தேரிலிருந்து எங்களைத்‌ தள்ளாதே. 


20. வனஸ்பதியால்‌ கற்பிக்கப்பட்ட இந்தத்‌ தேர்‌. 
எங்களை விலக்காமலும்‌ துன்புறுத்தாமலுமாகுக, நாங்‌ 
கள்‌ மளைகளுக்குச்‌ செல்லும்‌ வரை, தேரை நிறுத்தி 
குதிரைகளை அவிழ்க்கும்‌ வரை எங்களுக்கு சுவஸ்தி 
தோன்றுக. 9,940 


அபிசாபம்‌: 
21. சூரனே! இந்திரனே! செல்வனே! நீ பலவித. 
உத்தமப்‌ பாலனங்களால்‌ எங்களை இன்று பகைவர்களிட 
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மிருந்து பாலிக்கவும்‌. எங்களை வெறுப்பவன்‌ தாழ்வா। 
விழுவானாக. உயிர்‌ எங்களால்‌ வெறுக்கப்படுபவனிட 
மிருந்து நீங்குக. 

29. கோடரியால்‌ கழிக்கப்படும்‌ பரத்தைப்‌ போல்‌. 
பகைவன்‌ கழிக்கப்படுவானாக. ஸம்பல மலர்‌ ஒருவனால்‌: 
சுலபமாய்ப்‌ பறிக்கப்படுவது போல்‌ பகைவன்‌ விலக்கப்‌: 
படுவானாக. கொதிசருவம்‌ அடிக்கப்பட்டு, உடைத்து, 
ஒழுகி, நுரையையும்‌ ஆலியையும்‌ கக்குவது போல்‌ 
எனல்னுடையின்‌ சக்தியால்‌ அடிக்கப்பட்டு எங்கள்‌ பகை: 
வன்‌ தன்‌ வாயிலிருந்து நுரையைக்‌ குக்குவானாக. 

29. சனங்களே! நீங்கள்‌ அழிக்கும்‌ விசுவாமித்திரனு 
னுடைய ஆற்றலையறியீரிகள்‌. நீங்கள்‌ அவனை அற்பத்‌: 
தவமுள்ள பசுவென எண்ணி அவனுடைய இடத்துக்குச்‌. 
செலுத்தினீர்கள்‌. பேரறிஞர்கள்‌ அநிவிலியைப்‌ 
பரிகாசஞ்‌ செய்யார்கள்‌. அவர்கள்‌ குதிரையின்‌ முன்‌ 
கழுதையை நடத்தார்கள்‌. 

24. பரதனுடைய இந்தப்‌ புதல்வர்கள்‌, வசிஷ்டர்‌. 
களிடமிருந்து பிரிந்து போக நினைக்கிறார்கள்‌. அவர்‌ 
களோடு சேரவிரும்பவில்லை. நித்தியப்‌ பைகைவளை 
எதிர்ப்பது போல்‌ பரதப்‌ புதல்வர்கள்‌, அவர்களை-வசிஷ்‌: 
டர்களை எதிர்க்கத்‌ தங்கள்‌ குதிரைகளை ஊக்கப்படுத்தி: 
னார்கள்‌. அவர்கள்‌ போரிலே வசிஷ்டர்களை அழிக்க, 
வலிய வில்லை ஏத்துகிறார்கள்‌. 9,944 

54. விசுவே தேவர்கள்‌ 
288. பிரஜாபதி-விசுவாமித்திரன்‌: 

1. அவச்கள்‌, மகானும்‌, துதியாருகனும்‌, யக்ஞத்‌: 
தில்‌: தோன்றியவனுமான அக்கினிக்கு சுகப்படுத்தும்‌. 
இந்த ஸ்தோமத்தையும்‌ அடிக்கடி கூறுகிறார்கள்‌. இல்‌: 
லற ஒளியோடுள்ள அவன்‌ எங்களைச்‌ செவியுறுவானாக$ 
தேவ சோதியோடுள்ள அழியாத அக்கினி செவிசாய்ப்‌: 
யானாக. 








விசுவே தேவர்கள்‌. ௧15 


2. மகத்தான சோதி புவிகளின்‌ மேன்மையை 

அதித்து அவற்றைப்‌ போற்றவும்‌. என்‌ மனம்‌ எல்லா 
போகங்களையும்‌ விரும்பி எங்கும்‌ செல்லுகிறது. மானிட 
னின்‌ யக்ஞங்களிலே சோதி புவிகளைத்‌ துதிப்பதிலும்‌ 
தேவர்களும்‌ சேர்ந்து இன்‌ புறுகிறார்கள்‌.. 

9. சோதி புவிகளே! உங்களுடைய சத்தியம்‌ சத்‌ 
தியமாயிருக்க, எங்களுடைய மகத்தான செல்வத்துக்கு 
நீங்கள்‌ தலைவனாயிருங்கள்‌. அக்கினியே! இத்த வணக்‌: 
கம்‌ சோதிக்கும்‌ புலிக்கும்‌ அளிக்கப்படுகிறது. நான்‌. 
உணவால்‌ அவர்களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. நான்‌ உத்தமச்‌: 
செல்வத்தை அவர்களிடம்‌ வேண்டுகிறேன்‌. 

4. ஸத்தியத்தையடைந்துள்ள சோதி புலிகளே! 
ஸத்தியத்தைக்‌ கூறிய பழைய ரிஷிகள்‌ உங்களிடமிருந்து. 
விரும்பியதைப்‌ பெற்றார்கள்‌, ஆதலால்‌, புலியே! மானி 
டர்கள்‌ உங்கள்‌ இருவரின்‌ மேன்மையை யறிந்து 
போரிலே எதிர்க்கும்‌ சூரர்‌ களை ஜயிக்க உங்களைப்‌ 
போற்றினார்கள்‌. 

5. சத்தியம்‌ என்ன என்பதை எவன்‌ அறிகிறான்‌? 
அதை இங்கு எவன்‌ கூறுகிறான்‌? தேவர்களிடம்‌ செலுத்‌ 
தும்‌ சரியான வழி எது? அவர்களின்‌-தேவர்களின்‌-. 
நட்சத்திரங்களின்‌. அதோமுக ஸ்தானங்கள்‌ - கீழான 
இருப்பிடங்கள்‌ -தெரிகின்‌ ற அவர்கள்‌ தாரத்திலும்‌: 
மர்மங்களாயுமுள்ள இடங்களிலும்‌ இருக்கிறார்கள்‌-உத்‌ 
தமமாயும்‌ மர்மங்களாயுமுள்ள விரதங்களிலே இருக்‌ 
கிறார்கள்‌. 9,949. 

8. மானிடர்களை தோக்கும்‌ கவி-சூரியன்‌, ருதத்தின்‌-. 
சல்த்தின்‌, மூல ஸ்தானத்திலே-வானிலே இன்புறுபவை. 
யும்‌, வானின்‌ மேலுள்ள சலத்தால்‌ ஊக்கப்படும்‌ சோதி 
யையும்‌, மழையால்‌ ஊக்கப்படும்‌ புவியையும்‌ பார்க்கிறான்‌ . 
சமமான செயலால்‌ ஐக்கியமாகும்‌ சோதியும்‌ புவியும்‌. 
தங்களுக்குத்‌ தனி இடங்களைப்‌ பறவையின்‌ பல கூடு 
களைப்‌ போல்‌ செய்து கொள்கின்றன. 
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1. ஐக்கியச்‌ செயலுள்ளவர்களும்‌, தனித்தனியா 
மிருப்பவர்களும்‌ தூரமான எல்லையுள்‌ எவர்களுமான 
அவர்கள்‌, நிலையான இடத்திலே-வானிலே-விழித்திருக்‌: 
கிருர்கள்‌. யுவதிகளான சோதியும்‌ புலியும்‌ சகோதரி 
களைப்‌ போலிருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்களைப்‌ பரஸ்‌. 
பரம்‌ இரட்டைப்‌ பெயர்களால்‌ சோதி புவி என அழைத்‌ 
துக்கொள்கிறார்கள்‌, 

9. சோதியும்‌ புளியும்‌ எல்லா சீவ வர்க்கங்களையும்‌. 
தனிப்படுத்துகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ மகத்தான தேவர்‌. 
களக்‌ களைப்படையாமல்‌ தாங்குகிறா/கள்‌. ஏகனான- 
புவி- விசுவன்‌- தாவர சங்கமப்‌ பொருள்களுக்கும்‌, 
மிருகங்களுக்கும்‌. பறவைகளுக்கும்‌, தானாவிதப்‌ பிராணி, 
களுக்கும்‌ தலைவனாயிருக்கிறான்‌... 

9. சோதியே! நான்‌ இப்பொழுது மகத்தாயப்‌ 
பாலிப்பவளும்‌, பிறப்பிப்பவளுமான உன்னுடைய பழை 
மையாயும்‌ நித்தியமாயுமுள்ள சகோதரித்‌ தன்மையை 
நினைக்கிறேன்‌. உன்னுடைய இடையிலுள்ளதும்‌, பரத்‌: 
'திருப்பதும்‌, தனித்திருப்பதுமான வழியிலே துதிப்பவர்‌ 
களான தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ தேர்களேோ டு துலங்கு. 
கிறார்கள்‌. 

10. சோதி புலிகளே! தான்‌ உங்களுக்கு இந்த 
ஸ்தோமத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌. சத்தியம்‌ நிறைந்த உதரம்‌- 
'இருதயம்‌-உள்ளவர்களும்‌, அக்கினி நாக்குள்ள மித்திர 
னும்‌, அரசனான வருணனும்‌, யுவச்களான ஆதித்தியர்‌ 
களும்‌, கவிகளும்‌, தங்கள்‌ செயல்களை அ.திலிப்பவர்களும்‌. 
'இந்த தோத்திரத்தைச்‌ செவியுறுவார்களாக. 8,964 

11. பொதற்கையுள்ளவனும்‌ இனிய தாவுள்ளவனு. 
மான ஸவிதா, யக்ஞத்தில்‌ மூம்முறை தோன்ற சோதியி 
லிருந்து இறங்குகிறான்‌. ஸவிதாவே! துதிப்பவர்‌. 
கூறப்படும்‌ ஸ்துதியை ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌. பிறகு எங்க 
ஞூடைய விருப்பங்களையெல்லாம்‌ பூர்த்தி செய்யவும்‌. 
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32. றச்‌ சிற்பியும்‌, திறக்கையனும்‌, செல்வனும்‌, 
சத்திய சங்கற்பனும்‌, தேவனுமான துவஷ்டா எங்கள்‌. 
பாலனத்துக்கு அவசியமான பொருள்களைத்‌ தருவானாக. 
பூஷாவோடு சேர்த்த ரிபுக்களே! அறிஞர்கள்‌ தூக்கிய 
கற்களோடு ஸோமத்தைப்‌ பிழியுங்கால்‌ நீங்கள்‌ எங்களை: 
இன்பப்படுத்துங்கள்‌.. 

18. மின்னலைத்‌ தேர்களாக அடைந்தவர்களும்‌, 
ஈட்டிகளை ஏத்துப்வர்களும்‌, பிரகாசிப்பவர்களும்‌, பகை. 
வர்களை அழிப்பவர்களும்‌, சலங்களைச்‌ செலுத்துபவர்‌ 
களும்‌, சதா செல்பவர்களும்‌, துதியார்களுமான மருத்துக்‌. 
களும்‌ சரசுவதியும்‌ செவி கொடுப்பார்களாக, துரித: 
மருத்துக்களான நீங்கள்‌ எங்களுக்கு வீரப்‌ புதல்வர்களை 
அளியுங்கள்‌. 

34. எங்களுடைய செல்வத்தைத்‌ தரும்‌ துதிகளும்‌,, 
தோத்திரங்களும்‌, இத்த யக்ஞத்திலே பல செயல்களுள்ள. 
விஷ்ணுவினிடஞ்‌ செல்க. பல பகைவ/களைத்‌ தேய்க்கும்‌. 
விஷ்ணுவுக்குத்‌ துதிகளும்‌ தோத்திரங்களும்‌ பகுனுடைய 
வழியிலே பாடுபவர்களைப்‌ போல்‌ செல்க, அனைத்தை: 
யும்‌ தோற்றுவிப்பவையும்‌ யுவதிகளுமான திசைகள்‌ மகத்‌: 
தான அடியை வைக்கும்‌ விஷ்ணுவின்‌-சூரியனின்‌- 
ஆக்ஞைகளைக்‌ கடக்கா, 

36. தன்னுடைய எல்லா வீரச்‌ செயல்களால்‌. 
நடத்திச்‌ செல்லும்‌ இந்திரன்‌, தன்‌ மகிமையால்‌ புவியை 
யும்‌ சோதியையும்‌ திரப்புகிறான்‌. புரங்களை உடைப்பவ. 
னும்‌, விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனும்‌, ஜயிக்கும்‌ படையின்‌. 
தலைவனுமான தீ, பசுக்களைத்‌ திரட்டி அவற்றை எங்க: 
ஞக்கு ஏராளமாயளிக்கவும்‌, 2,959 

18. என்னுடைய பாலகர்களான நாசத்தியர்கள்‌. 
பத்துக்களிடம்‌ பிரியமாயிருக்கிறார்கள்‌. உங்கள்‌ இருவ 
ருக்கும்‌ இருக்கும்‌ சம பிறப்பு நாமம்‌ அழகாயிருக்கிறது.. 
எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களைத்‌ தரும்‌ வள்ளல்களாக இருங்‌, 
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கன்‌. தடைபடாத நீங்கள்‌ குற்றமற்ற செயல்களால்‌ 
எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. 

17. கவிகளே! உங்களுடைய பெயர்‌ மகத்தாயிருக்‌ 
கிறது. அதனால்‌ நீங்கள்‌ இருவரும்‌ இத்திரனுடைய 
உலகத்திலே தேவத்தன்மைகளை யடைத்தீர்கள்‌. 
இந்திரனே! புருஹுதனே! பிரியர்களான ரிபுக்களோடு 
சேர்ந்துள்ள நண்பனான நீ, எங்களுடைய செல்வத்துக்‌ 
காக இந்தத்‌ துதியை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. 

19. அரியமானும்‌, அதிதியும்‌, துதியாருகத்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ வருணனின்‌ தடைபடாத விரதங்களைப்‌ பாலிப்பார்‌ 
களாக. வம்சத்துக்கு நன்மை விளைவிக்காத வழியில்‌: 
செல்லாமலிருக்க எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌.. 
பசுக்களோடும்‌ பிரஜைகளோடும்‌ பொங்குக; 

39. பல இடங்களில்‌ தோற்றுலிக்கப்படுபவனும்‌, 
தேவர்களின்‌ தூதனுமான அக்கினி நாங்கள்‌ குற்றமற்ற 
வர்கள்‌ என எங்கும்‌ அறிவிப்பானாக. புலியும்‌, சோதியும்‌, 
சலங்களும்‌, சூரியனும்‌, நட்சத்திரங்களோடு எங்களைச்‌ 
செவியுறுவார்களாக. 

90. பொழிபவர்களும்‌, மலைகளின்‌ தேவர்களும்‌, திலை 
யான இருப்பிடங்களில்‌ வசிப்பவர்களும்‌ அவியால்‌ இன்ப 
மாகி எங்களைக்‌ கேட்பார்களா. அதிதி ஆதித்தியர்‌: 
களோடு எங்களைக்‌ கேட்பார்களாக, மருத்துக்கள்‌. மங்‌. 
களகரமான சுகத்தை எங்களுக்களிப்பார்களாக.. 

21, எங்களுடைய வழி செல்ல எப்பொழுதும்‌ ௬௯ 
மாய்த்‌ தோன்றுக. அங்கு உணவும்‌ விளங்குக, தேவர்‌. 
களே! ஓஷதிகளை இனிய சலத்தால்‌ ஈரப்படுத்துங்கள்‌- 
தெளியுங்கள்‌. அக்கினியே! உன்னுடைய தட்பிலே. 
என்னுடைய செல்வம்‌ அழியாமலிருக்க, மிருத்த உண 
வும்‌ செல்வமூமுள்ள மனையை நான்‌ அடைவேனாக. 

2௦. அக்கினியே! அவிகளைச்‌ சுவைக்கவும்‌. எங்க. 
ஞக்கு மிகுந்த உணவையளிக்கவும்‌. எங்கள்‌ முன்னே. 

















'சுவே தேவர்கள்‌. பப்‌ 


அன்னங்களை அளக்கவும்‌. நீ போரிலே எங்களுடைய 
பகைவர்களையெல்லாம்‌ ஜயிக்கவும்‌. தீ பிரியமுள்ள. 
மனத்தோடு எங்களைத்‌ தினந்தோறும்‌ பிரகாசிக்கவும்‌.. 
8966. 
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289. பிரஜாபதி-விசுவாமித்திரன்‌ 

1. முத்துகிற உஷைகள்‌ உதயமாருங்கால்‌ பசுவின்‌ 
இருப்பிடத்திலே மகத்தான அட்சரம்‌ பிறப்பிக்கப்படு, 
கிறது. பிறகு வழிபடுபவன்‌ தேவர்களுக்குரிய செயல்‌: 
களை நடத்தத்‌ துரிதமாகிறான்‌. தேவர்களின்‌ தேவத்‌: 
தன்மை ஒப்பில்லாதது-மகத்தானது. தேவர்களுடைய 
ஆற்றல்‌ ஒப்பில்லாதது-மகத்தானது.. 

2. தேவர்கள்‌ எங்களைத்‌ துன்புறுத்தாமலிருப்பார்‌ 
தேவ பதத்தை அனுபவிக்கும்‌ பழைய பிதாக்‌ 
களும்‌ துன்புறுத்தாமலிருப்பார்களாக. பழைய இடங்‌. 
களிலிருந்து சோதியைப்படுத்தும்‌ சூரியன்‌ துன்புறுத்‌ 
தாமல்‌ இருப்பானாக. தேவர்களுடைய அசுரத்தன்மை- 
ஆற்றல்‌, ஒப்பில்லாதது-மகத்தானது. 

8. என்னுடைய பல விருப்பங்கள்‌ பலவிதமாய்த்‌: 
தோன்றுகின்றன. தான்‌ யக்ஞத்தை எண்ணி பழைய 
துதிகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌. நாங்கள்‌ அக்கினி சொலிப்‌. 
பித்தவுடன்‌ சத்தியத்தை அறிவிப்போமாக, தேவர்‌ 
களின்‌ ஆற்றல்‌ மகத்தானது-ஒப்பில்லாதது.. 

4. ஒரே அரசனான அக்கினி பல இடங்களுக்கு, 
ஏத்தி செல்லப்படுகிறான்‌. அவன்‌ சயனிக்கும்‌ இடங்‌. 
களிலே தூங்குகிறான்‌. அவன்‌ காடுகளோடு-ஸமிந்‌ 
தனங்களோடு - சேர்ந்திருக்கிறான்‌. ஒரு தாய்‌- சோதி, 
பாலனை-அக்கினியை புட்டிப்படுத்துகிறாள்‌. மற்றொரு 
தாய்‌-புவி, அவனுக்கு-அக்கினிக்கு இடத்தைத்‌ தருகிறாள்‌ 
தேவர்களுடைய ஆற்றல்‌ ஒப்பில்லாதது-மகத்தானது.. 
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5. பழைய ஒஷதிகளிலிருப்பவனும்‌ புதிய ஓஷதி. 
களில்‌ நிலைப்பவனுமான அவன்‌, தோன்றும்‌ இனத்‌ 
தளிர்களிலே நுழைகிறான்‌. அவை-ஓஷதிகள்‌-சினைப்‌. 
பிக்கப்படாமல்‌, அக்கினியால்‌ கருவைத்‌ தரித்துப்‌ பழத்‌: 
தைத்‌ தருகின்றன. தேவர்களின்‌ ஆற்றல்‌ மகத்தானது 
ஒப்பில்லாதது. 2,971 

8. இரு தாய்மார்களின்‌ குழந்தை-சூரியன்‌-மேற்கே 
தூங்குகிறான்‌. ஆனால்‌ காலையிலே ஏகனான பாலன்‌ 
'தடைபடாமல்‌ சலனமாகிறான்‌. இவைமித்திரா வருணர்‌: 
களுடைய விரதங்களாகின்‌ ற - செயல்களாகின்‌ றன. 
தேவர்களுடைய ஆற்றல்‌ மகத்தானது-ஒப்பில்லாதது.. 

ர. இரு தாய்களின்‌ மகனும்‌, யக்ஞங்களில்‌ ஹோதா 
வும்‌, எங்கும்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ அரசனுமான அக்கினி, 
வானிலே சூரியனாக முன்னே செல்லுகிறான்‌. அனைத்‌. 
தின்‌ மூலனான அவன்‌-புவியிலே-வசிக்கிறுன்‌. இனிய 
மொழிகளைக்‌ கூறுபவர்கள்‌ அவனுக்கு இனிய பாக்களைப்‌ 
பாடுகிறார்கள்‌. தேவர்களுடைய ஆற்றல்‌ மகத்தானது- 

ப்பில்லாதது. 
ட்‌ அலனிடத்‌ மிக்க நெருங்கும்‌. பிராணிகள்‌ எல்‌. 
லாம்‌, போர்‌ வீரனிடமிருந்து புறமோடும்‌ பகைவனின்‌: 
பலத்தைப்‌ போல்‌ பராமுகங்களோடு தென்படுகின்றன. 
அனைவராலும்‌ அறியப்படும்‌ அக்கினி சலத்தையழிக்கும்‌. 
காந்தியை ஏந்துகிறான்‌. தேவர்களுடைய ஆற்றல்‌. 
மகத்தான து -ஒப்பில்லாதது.. 

9, நரைத்த தாதன்‌ இந்த ஓஷதிகளிலே எப்‌ 
பொழுதும்‌ வசிக்கிறான்‌. மகானான அக்கினி, சூரிய 
னோடு சேர்த்து சோதி புலிகளின்‌ நடுவே சலனமாகிறான்‌., 
பல வடிவங்களை ஏந்தும்‌ அவன்‌, எங்களைக்‌ கருணக்‌. 
கண்ணோடு காண்கிறான்‌. தேவர்களின்‌ ஆற்றல்‌ மகத்‌ 
தானது -ஒப்பில்லாதது. 

10. பிரியமுள்ளவையும்‌ அமூதங்களாயுமுள்ள. 
காந்திகளை. ஏந்துபவனும்‌, விஷ்ணுவும்‌, பாலகனுமான: 
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அக்கினி, மழைகளின்‌ உத்தம வழியைப்‌ பாலிக்கிறான்‌... 
ஏனெனில்‌ அக்கினி இத்த உலகங்களை யெல்லாம்‌ அறி 
கிருன்‌. தேவர்களுடைய ஆற்றல்‌ மகத்தானது-ஓப்‌ 
பில்லாதது. 2,976. 





11. இரட்டையர்களான பகலும்‌ இரவும்‌ பலவித 
வடிவங்களைப்‌ பற்றுகிறார்கள்‌.- அவர்களில்‌ ஒருத்தி 
ஒளியுடன்‌ பிரகாசிக்கிறாள்‌. வேறொருத்தி கருப்பாயிருக்‌ 
கிறாள்‌. இருவரும்‌ சகோதரிகள்‌, ஒருத்தி கருப்பு; 
வேறொருத்தி வெளுப்பு. தேவர்களுடைய ஆற்றல்‌ 
மஃத்தானது-ஒப்பில்லாதது. 





19. பாலேத்‌ தரும்‌ இரு பசுக்களான தாயும்‌ மகளும்‌. 
சோதியும்‌ புவியும்‌, சேருமிடத்திலே - வானிலே - பரஸ்‌: 
பரம்‌ ஊட்டுகின்றன. நான்‌ ரதத்தின்‌ - சலத்தின்‌ . இட 
மான வானிலிருக்கும்‌ சோதி புவ்களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌ , 
தேவர்களுடைய ஆற்றல்‌ மகத்தானது -ஒப்பில்லாதது: 

19. சோதி புவியின்‌ கன்றான அக்கினியை சுவைக்‌ 
கிறாள்‌. மேகத்தோடு குரலை எழுப்புகிறாள்‌. தாய்ப்‌: 
பசு சலமில்லாத கன்றான புவிக்குத்‌ தன்‌ ஆபீனத்தைத்‌ 
தருகிறாள்‌, புவி, ரதத்தின்‌ பாலால்‌-சலத்தால்‌-பொழியப்‌ 
படுகிறாள்‌. தேவர்களுடைய அசுரத்‌ தன்மை-ருறைகளே 
நீக்குத்‌ தன்மை மகத்தானது - ஒப்பில்லாதது. 

34. புவி பல. வடிவங்களுள்ள தேகங்களைத்‌ தரிக்‌ 
கிறது. அது பதினெட்டு மாதக்‌ கன்றைச்‌ சுவைத்துக்‌ 
கொண்டு உச்சத்திலே நிற்கிறது. ரதத்தின்‌ - சூரிய 
னின்‌ சத்தியத்தின்‌ - இடத்தை அறியும்‌ நான்‌ அதைப்‌ 
போற்றுகிறேன்‌. தேவர்களுடைய அசுரத்தன்மை - 
பிராணங்களைத்‌ தாங்குத்‌. தன்மை மகத்தானது-ஒப்‌ 
பில்லாதது.. 

35, அற்புதமான இடத்தின்‌ நடுவே இரட்டைகள்‌ 
வைக்கப்பட்டிருக்கின்றன, சோதி புலிகளின்‌ நடுவே 
அனளைவருங்காண இரவு பகல்களான இரு முத்திரைகள்‌. 
அடிக்கப்பட்டிருக்கின்றன, ஒன்று-இருட்டு-மறைந்திருக்‌: 








௧2௨ இருக்கு வேதம்‌. 


கிறது, மற்றொன்று பகல்‌-ஒளி-புலனாகிறது. தன்மைக்கும்‌ 
தீமைக்கும்‌ எங்கும்‌ திறைந்திருக்கும்‌ அந்த வழி இரட்டை 
களுக்குச்‌ சமமாயிருக்கிறது. தேவர்களுடைய அசுரத்‌ 
தன்மை.சுவாசங்களிலே ரமிக்கும்‌ தன்மை-மகத்தானது- 
ஒப்பில்லாதது. 9,981. 

18. கன்றுகளில்லாதவையும்‌, சோசதியிலிருப்பவை 
யும்‌, கறக்கப்படாமலிருப்பவையும்‌, பாலைத்‌ தருபவையும்‌, 
எப்பொழுதும்‌ புதியவையாயும்‌ தருணமாயிருப்பவையு 
மான பால்‌ தரும்‌ பசுக்கள்‌, தங்கள்‌ ஆபினத்தை 
அசைத்துக்‌ குலுக்கி மழையைப்‌ பொழிக. தேவர்களு 
டைய அசுரத்தன்மை-துன்பங்களை விலக்குத்‌ தன்மை 
மகத்தானது-ஏகமான து-ஒப்பில்லாதது. 

77. வேறு இடங்களிலே வருடபன்‌ முழங்குங்கால்‌. 
அவனுடைய ரேதஸை வேறு மத்தை பெறுகிறது. அவன்‌: 
ஜயிப்பவன்‌(. மங்களமளிப்பவன்‌| அரசன்‌, தேவர்‌ 
களுடைய ஆற்றல்‌ உயர்த்தது-ஒப்பற்றது.. 

19... ஜனங்களே! தாங்கள்‌ வீரனின்‌ குதிரைச்‌ செல்‌ 
வத்தைக்‌ கூறுவோமாக. தேவர்கள்‌ அவனுடைய செல்‌ 
வத்தை அறிகிறார்கள்‌. ஆறு குதிரைகள்‌-பருவங்கள்‌- 
அவளை ஏந்துகின்றன. ஐந்து குதிரைகள்‌ சேர்‌. 
டிருக்கின்றன. தேவர்களுடைய அசுரத்‌ தன்மை மகத்‌. 
தானது-ஒப்பில்லாதது. 








19. ஸவிதாவும்‌, விசுவரூபனும்‌, ே தவனுமான 
துவஷ்டா, மானிடர்ககப்‌ பலவிதமாய்ப்‌ பிறப்பிக்கிறான்‌ 





போஷிக்கிறான்‌ - பாலிக்கிறான்‌.  இவ்வுலகங்களெல்லா 
அவனுக்குரியவை. தேவர்களுடைய அசுரத்தன்மை 
மகத்தானது-ஒப்பில்லாதது.. 
20. அவன்‌ பரஸ்பரம்‌ சேர்த்தவையும்‌ மகத்தான. 
ம்‌ புவியை: 
வையுமான இரு ஆதானங்களை-சோதியையும்‌ பு 
யும்‌-தேவர்களோடும்‌ பிராணிகளோடும்‌ சேர்த்தான்‌. 


'சவே தேவர்கள்‌. 1. 


வீரன்‌ செல்வங்களைச்‌ சேர்ப்பதில்‌ சிறந்தவன்‌. தேவர்‌. 
களுடைய அசுரத்தன்மை மகத்தானது-ஒப்பில்லாதது.. 
85,998. 

21. விசுவத்தைத்‌ தாங்கும்‌ எங்களுடைய அரசனான. 
இந்திரன்‌, இப்புவிக்கு மிக்க அருகிலே இதமான நண்‌: 
பனைப்‌ போல்‌ வசிக்கிறான்‌. வீரர்களான மருத்துக்கள்‌ 
அவன்‌ முன்னே செல்லுகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ அவனு. 
டைய இடத்திலே இருக்கிறார்கள்‌. தேவர்களுடைய 
அசுரத்தன்மை மகத்தான து-ஒப்பில்லாதது, 

59. இந்திரனே! ஓஷதிகள்‌ உன்னால்‌ சித்தியைப்‌ 
பெறுகின்றன. உன்னிடமிருந்து சலங்கள்‌ பாய்கின்‌ றன. 
புலி உணக்காகச்‌ செல்வங்களை ஏந்துகிறது. உன்னு, 
டைய நண்பர்களான தாங்கள்‌ உத்தமச்‌ செல்வங்களைப்‌ 
பகிர்த்து கொள்வோமாக, 2,998 


56. விசுவே தேவர்கள்‌ 


290. 8 சுவாமித்திரன்‌: 

1. வஞ்சகர்கள்‌ தேவர்களுடைய பழையவையும்‌ 
திலையாயுமுள்ள விரதங்களைச்‌ சேதப்படுத்த சக்தியற்ற. 
வச்சன்‌, அறிஞர்களும்‌ சக்தியற்றவர்கள்‌. துரோக. 
மதியாத சோதி புலிகளின்‌ செயல்களையும்‌ தடுக்க 
அவர்கள்‌ சக்தியற்றவ। புவியின்‌ மீது நிற்கும்‌ மலை. 
௧௭ அவர்கள்‌ தாழ்த்தத்‌ திறனற்றவர்கள்‌.. 

2 திரமாயிருக்கும்‌ ஒருவன்‌ - வருடம்‌ - ஆறு சுமை. 
கள - பருவங்களைத்‌ தாங்குகிறான்‌. சத்தியனும்‌ செழித்த. 
வனுமான வருஷத்தை தோக்கி-பசுக்கள்‌ சூரியனுடைய 
கிரணங்கள்‌ - செல்லுகின்றன. துசிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌: 
மூன்று மகத்தான உலகங்கள்‌ அவனருகில்‌-சூரியனருகில்‌. 
தித்கின்றன. இரண்டு-சோ தியும்‌ வானமூம்‌ மர்மத்திலே. 
ஸ்தாயிக்கப்பட்டிருக்கின்‌றன. ஒன்று -புவி- புலனாகிறது. 

8. மூன்று மாரிபுகளிருப்பவனும்‌ - மூன்று பருவங்‌ 
களான கிரீஷ்மம்‌, வர்ஷம்‌, ஹேமத்தங்களுள்ள வனும்‌-. 


உ வேடமா 





624. இருக்கு வேதம்‌: 


பொழிபவனும்‌, விசுவரூபனும்‌, மூன்று ஆபீனங்கள்‌ - 
வசந்தம்‌, சாத்து, ஏமத்தம்‌ - இருப்பவனும்‌, பிரஜைகளி. 
ருப்பவனும்‌, பல இடங்களில்‌ இருப்பவனும்‌, மூன்று. 
குணங்கள்‌-உஷ்ணம்‌, சீதம்‌, பெய்கை - உள்ளவனும்‌, 
மாட்சிமையுமூள்ள வருடனான தேவன்‌ வருகிறான்‌ .விருஷ. 
பன்‌ நித்தியமான ஓஷதிகளைச்‌ சினைப்படுத்துகிறான்‌.. 

4. வருடன்‌ ஓஷதிகளினருகே. அவற்றின்‌ சுவடு, 
களைப்‌ பற்றுபவனாய்‌ விழித்திருக்கிறான்‌. நான்‌ ஆதித்தியர்‌: 
களின்‌-வஸந்த மாதங்களின்‌-அழகான நாமத்தை-மது, 
மாதவம்‌-கூறுகிறேன்‌. தனித்தனியாய்‌ ஓடும்‌ தேஸி 
களான சலங்கள்‌, வருடனை நான்கு. மாதங்கள்‌ மழை 
யால்‌ இன்புறுத்துகிறார்கள்‌. பிறகு அவர்கள்‌-சலங்கள்‌, 
அவனிடமிருந்து-வருணனிடமிருத்து எட்டு மாதங்கள்‌ 
வரை தீங்குகிறார்கள்‌. 


5. நதிகளே! ஒவ்வொன்றிலும்‌ மூப்பிரிவுகளுள்ள. 
மூனறு உலகங்களும்‌, கவிகளுக்கு வசிக்கும்‌ இடங்களா 
கின்றன. மூன்று தாய்மார்களின்‌. குழத்தை அக்கினி 


அல்லது. சூரியன்‌ யக்ஞங்களில்‌ தலைவனயிருக்கிறான்‌. 
அல்லது முவ்வுலகங்களை அளப்பவன்‌ யக்ஞங்களிலே. 
மிக்கத்‌ துலங்குகிறான்‌. சலங்களின்‌ ருததேவிகள்‌-இளை, 
பாரதி, சரஸ்வதி என மூவர்‌ உண்டு. அவர்கள்‌ எங்கள்‌. 
யக்ரூத்திலே தலைவர்களாய்‌ சோதியிலிருத்து மும்முறை: 
தோன்றுகிறார்கள்‌. 5,998. 

8. ஸவிதாவே! சோதியிலிருத்து இங்கு மும்முறை, 
தினந்தோறும்‌ மும்முறை உன்னுடைய செல்வங்களை: 
அளிக்கவும்‌. பகனே! பாலிப்பவனே! எங்களுடைய 
மூன்று மூலப்‌ பொருள்களோடுள்ள-பசு, பொன்‌, ரத்தி. 
னம்‌ - செல்வங்களைத்‌ தினசரி மும்முறை யளிக்கவும்‌. 
திஷணையே! செல்வத்தைச்‌ சம்பாதிக்க எங்களைத்‌ திறப்‌ 
படுத்தவும்‌. 

5. ஸவிதா எங்களுக்குத்‌ தினத்தின்‌ முக்காலங்களி 
லும்‌ செல்வத்தை யளிப்பானாக. உத்தமக்‌ கைகளுள்ள. 








வீசுவே தேவ. 
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மித்திரா வருணர்களும்‌, சலங்களும்‌, பரந்த சோதியும்‌. 
புலியும்‌, ஸவிதாவின்‌ பெருத்தன்மையால்‌ அரிய செல்‌ 
வங்களை அவனிடமிருந்து வேண்டுகிறார்கள்‌. 

8. எவராலும்‌ அடைய இயலாதவையும்‌, உத்தம 
ஈயும்‌, பிரகாசிப்பவையுமான மூன்று இடங்கள்‌ இருக்‌. 
கின்றன. அங்கு அசுரனான - காலனான - வருஷத்தி, 
னுடைய புதல்வ களான மூவர்கள்‌-அக்கினி, வாயு, 
சூரியன்‌, அரசு புரிகிறார்கள்‌-பிரகாசிக்கிறார்கள்‌.... சத்தி 
யத்தைப்‌ பாலிப்பவர்களும்‌, துரிதர்‌ களும்‌, வெல்லப்‌ 
படாத தேஜசகள்ளவர்களுமான ப தவர்கள்‌ சோதியி 
லிருந்து வத்து எங்களுடைய யக்ஞத்திலே மும்முறை: 
தோன்றுவார்களாக. 2,996. 





57. விசுவே தேவர்கள்‌ 
291. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌: 

3. ஆய்ந்தறியும்‌ இந்திரன்‌ என்னுடைய கோப. 
னன்றித்‌ தனியாய்ச்‌ சுதந்திரமுடன்‌ மேய்வதும்‌, சுலப 
மாய்க்‌ கறக்கப்படுவதும்‌, மிக்கப்‌ புட்டியைத்‌ தருவதும்‌, 
இத்திரனாலும்‌ அக்கினியாலும்‌-எங்களால்‌-போற்றப்படு 
வதுமான பசுவைப்‌ போலுள்ள தோத்திரத்தை அறிந்து 
கொள்வானாக. 








8. இத்திராவும்‌, பூஷாவும்‌, பொழிபவர்களும்‌, உத்த. 
மக்‌ கைகளுள்ள அசுவினிகளும்‌ எங்களிடம்‌ அன்புள்ள 
வர்களாகி சோதியிலே சயனித்திருந்த மேகத்தைக்‌ றத்‌ 
தார்கள்‌. விசுவே தேவர்கள்‌ இத்தத்‌ துதியில்‌ இன்ப 
மானார்கள்‌. வசுக்களே! தான்‌ உங்களிடமிருந்து 
தோன்றும்‌ சுகத்தை அடைவேனாக. 

9. சகோதரிகள்‌-ஓஷதிகள்‌, இந்திரனுக்குப்‌ பொழி 
யும்‌ சக்தி தோன்ற விரும்புகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ அவனி 
டமருக்கும்‌ சினைப்பிக்குஞ்‌ சக்தியை அறிகிறார்கள்‌. பயனை. 
தாடும்‌ பசுக்கள்‌ பல வடிவங்களை ஏத்தும்‌ கன்றினிடம்‌- 
தாவர உலகத்திலே-கன்றுகளிடம்‌ தோன்றும்‌ பசுக்களைப்‌: 


528 இருக்கு வேதம்‌ 
போல்‌ தோன்றுகின்றன-தோன்றுகிறார்கள்‌. அல்லது. 
சகோதரிகளான விரல்கள்‌ விருஷபனுக்கு ஆற்றல்‌. 
தோன்ற விரும்புகின்றன. அவனுக்கு வணக்கமுடனாகி 
'அவனிடமிருக்கும்‌ கருவையறிகிறார்கள்‌. பல வடிவங்களை. 
ஏத்தும்‌ கன்றினிடம்‌-அக்கினியிடம்‌-பசுக்கள்‌ பயனை 
விரும்பி வருகின்‌ றன... 

4. அக்கினியே! மனிதர்களுக்குப்‌ பல செல்வங்‌. 
களத்‌ தருபவையும்‌, போற்றத்‌ தகுத்தவையும்‌, எழிலுள்‌: 
எவையுமான உன்னுடைய சுலாலைகள்‌ மேலே எழுங்‌. 
கால்‌, நான்‌ யக்ஞத்திலே ஸோமத்தைப்‌ பிழிய கற்களைக்‌ 
கையிலே தாக்கி அழகான சோதியையும்‌ புவியையும்‌ 
துதியால்‌ துதிக்கிறேன்‌... 

6. அக்கினியே! உன்னுடைய நாக்கு தேன்‌ 
நிறைந்தது; மிக்க அறிவுள்ளது; மிக்கப்‌ பரத்திருக்கிறது; 
தேவர்களின்‌ நடுவே மி புகழுடனிருக்கிறது.. 
அதனால்‌ யக்ஞாருகத்‌ தேவ/களையெல்லாம்‌ இங்கு எங்க. 
ஞூடைய பாலனத்துக்காக ஏத்தி வா. இனிய பானங்‌. 
களைப்‌ பருக அவர்களுக்கு அளிக்கவும்‌. 

8. தேவனே! அக்கினியே! உன்னுடைய பல வடி. 
வமுள்ளதும்‌, மேக தாரைகளைப்‌ போல்‌ அழியாததுமான 
-ஸ*மதியான-தாரை எங்களுக்குப்‌ பானத்தையளிக்கவும்‌. 
வசுவே! ஜாதவேதஸனே! எங்களுக்கு சர்வஜன ஹித. 
மான ஸுமதியை யளிக்கவும்‌. 9,008. 


58. அசுவினிகள்‌. 
292. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌. 

3. பழைய பாற்பசு- உஷை, தாம்‌. விரும்பும்‌. 
பொருள்களைத்‌ தருகிறாள்‌. தட்சிணையின்‌-உஷையின்‌.. 
புதல்வன்‌-சூரியன்‌ பிறகு வருகிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ ஒளித்‌. 
தேரோடு பிரகாசத்தை ஏத்துகிறாள்‌. துதிப்பவன்‌,, 
உஞையை முந்தும்‌ அசுவினிகளைப்‌ போற்ற எழுகிறான்‌. 
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2. தன்கு. இணைக்கப்பட்ட குதிரைகள்‌ உங்கள்‌ 
இருவரையும்‌, உங்களுடைய சத்தியத்தைப்‌ பாலிக்கும்‌. 
தேரிலே ஏந்துகின்றன. அவிகள்‌ பெற்றோர்களிடம்‌. 
குழத்தைகளேப்‌ போல்‌ உங்களுக்கு எழுகின்றன. எங்க. 
விடமருந்து கருமியின்‌ புத்தியை விலக்குங்கள்‌. இங்கு. 
வாருங்கள்‌. தாங்கள்‌ உங்களுக்கு அவியைத்‌ தருகிறோம்‌. 

8. தஸ்ரர்களே! தன்கு இணக்கப்பட்ட குதிரை 
களோடடும்‌, தன்கு கற்பிக்கப்பட்ட தேரோடும்‌ வத்து, 
வழிபடுபவனுடைய சுலோகத்தைச்‌ செலியுறுங்கள்‌.. 
அசுவினிகளே!! தீங்கள்‌ அனாதியின்‌ பாலனத்துக்கு வரத்‌. 
தரிதமாகிறீர்கள்‌ என அறிஞர்களான பழைய ரிஷிகள்‌. 
கூறவில்லையா? 

4. நீங்கள்‌. என்னுடைய துதியை மதித்தால்‌, 
உங்கள்‌ துரித குதிரைகளோடு வாருங்கள்‌, அசுலினி 
களே! எல்லா மனிதர்களும்‌ உங்களை அழைக்கிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ உங்களுக்குப்‌ பாலோடு கலந்த ஸோம 
ரஸத்தை நண்பர்களுக்கு நண்பர்களைப்‌ போல்‌ அளிக்கி, 
ர்கள்‌. சூரியன்‌ முற்படுகிறான்‌-வாருங்கள்‌. 

6. அசுவினிகளே! உங்கள்‌ ஒளியால்‌ பல இடங்‌. 
களை மறைத்து, விலக்கி இங்கு வாருங்கள்‌. மனிதர்‌: 
களின்‌ நடுவே செல்வர்களான உங்களுக்கு முழங்கும்‌ 
தோத்திரம்‌ தோன்றுகிறது. தேவர்களால்‌ செல்லப்பட்ட 
வழிகளால்‌ வாருங்கள்‌, தஸ்ரர்களே! இங்கு மதப்படுத்‌: 
தம்‌ ஸோமரஸச்‌ செல்வங்களிருக்கின்றன. 8,007 

6. உங்களுடைய பழைய நட்பு விரும்பத்‌ தக்கது; 
மங்களமனிப்பது. யக்ஞத்‌ தலைவர்களே! உங்களுடைய 
செல்வம்‌ ஜஹ்னுவின்‌. குலத்திலிருக்கிறது. நண்பர்க. 
னான நாங்கள்‌ அத்தப்‌ பழைய மங்களகரமான நட்பைப்‌: 
புதிப்பித்து, இனிய ஸோமரஸத்தோடு உங்களை 








சுதட்சர்களும்‌, அசத்தியமில்‌ 
தவர்களும்‌, உதாரகுணமுள்ளவர்களும்‌, களைக்காத 
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வர்களும்‌, அவிகளை ஏற்றுக்‌ கொள்பவர்களுமான நீங்கள்‌ 
வாயுவோடும்‌ உங்களுடைய குதிரைகளோடும்‌ சேர்த்து, 
இன்பமாகி மாலையிலே அளிக்கப்படும்‌ ஸோமத்தைப்‌ 
பருகுங்கள்‌. 

8. அசுவினிகளே! உங்களுக்கு மிருத்த உணவுகள்‌ 
அளிக்கப்படுகின்‌றன. குற்றமற்ற வழிபடுபவர்கள்‌ துதி 
களால்‌ உங்களைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌, உங்களுடைய 
ருதத்திலிருந்து தோன்றிய தேர்‌, கற்களால்‌ செலுத்தப்‌. 
பட்டு சோதியையும்‌ புலியையும்‌ ஒரு கணத்திலே சுற்றி 
வருகிறது. 

9. அசுவினிகளே! உங்களுடைய ஸோமம்‌. 
இணிப்பைச்‌ சொட்டுகிறது. இதைப்‌ பருகுங்கள்‌; எங்கள்‌ 
மனைக்கு வாருங்கள்‌. உங்களுடைய பலவித வடிவத்தைத்‌. 
தரிக்கும்‌ தேர்‌, ஸோமமளிப்பவனுடைய மனைக்கு வருகி 


றது, 9,011 
59. மித்திரன்‌ 
293. காதினன்‌-லிசுவாமித்திரன்‌ 

1. மித்திரன்‌ போற்றப்படுங்கால்‌, சனங்களை 
உழைக்க ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌. இத்திரன்‌ சோதியையும்‌ 
புலியையும்‌ தாங்குகிறான்‌. மித்திரன்‌ மனிதர்களை மூடாத: 
கண்களோடு பார்க்கிறான்‌, மித்திரனுக்கு தெய்யோடான. 
அவியை யளியுங்கள்‌. 

8, மித்திரனே! ஆதித்தியனே! யக்ஞத்திலே. 
உனக்கு அலிகளைத்‌ தருபவன்‌-மனிதன்‌-உணவுள்ளவ. 
னாவானாக. உன்னால்‌ பாலனமாகி அவன்‌ துன்பமாகான்‌. 
அவன்‌ எவனாலும்‌ வெல்லப்படான்‌. பாவம்‌ அவனிடம்‌: 
தூரத்திலிருந்தோ அருகிகிருந்தோ செல்லாது. 

8. நோயிலிருந்து தீங்கியவர்களும்‌, உணவிலே. 
இன்புறுபவர்களும்‌, புவியின்‌ பரந்த இடத்திலே சுதத்‌ 
திரமாய்ச்‌ செல்பவர்களும்‌, ஆதித்தியத்தியனுடைய விர: 
தத்தை நெருங்கிப்‌ பற்றுபவர்களுமான தாங்கள்‌, மித்திர. 
னுடைய ஸுமதியிலிருப்போமாக. 








மித்தி। 

4. பேரற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌, சுகத்தோடு சேவிக்கத்‌: 
தகுத்தவனும்‌, சுகத்தையளிப்பவனுமான இத்த மித்திரன்‌ 
அரசன்‌. மிக்க க்ஷத்திரமுள்‌ எவன்‌; படைப்பவன்‌, இவன்‌: 
பிறத்தான்‌. நாங்கள்‌ இத்த யக்ஞாருகனுடைய-ஆதித்‌: 
தியனுடைய-ஸாமதியிலே மங்களகரமான நல்ல மனத்‌: 
திலே இருப்போமாக. 

5. மனிதர்களை ஊக்கப்படுத்தும்‌ மகானான ஆதித்‌: 
தியன்‌ வணக்கத்தோடு அணுகத்‌ தகுந்தவன்‌, அவன்‌: 
போற்றுபவனை சுகப்படுத்துகிறான்‌. மிக்கத்‌ துதியாருக 
ஞான மித்திரனுக்கு அவனால்‌ விரும்பப்படும்‌ அவியை 
அக்கினியிலளிக்கவும்‌. 9,016. 

8. விரும்பத்‌ தத்த உணவும்‌ மிக்கப்‌ போற்றத்‌. 
தருத்த செல்வமும்‌ மனிதர்களைத்‌ தாங்கும்‌ தேவனான. 
மித்திரனுடைய தானங்கள்‌. 

7. தன்‌ மகிமையால்‌ சோதியை அதீனப்படுத்தி 
மிக்கப்‌ புகழடைந்த. மித்திரன்‌ புலியையும்‌ உணவால்‌. 
அதீனப்படுத்துகிறான்‌.. 

9. பஞ்ச சனங்கள்‌ வெற்றியுள்ள மித்திரனிடம்‌ 
செல்லுகிறார்கள்‌. அவன்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களையும்‌ தாங்கு. 
கருன்‌. 

9. மித்திரன்‌, தேவர்களின்‌ மனிதர்களின்‌. நடுவே. 
நறுக்கிய தருப்பையைப்‌ பரத்தும்‌ மனிதனுக்கு விரதங்‌. 
களைப்‌ பூர்த்தி செய்யும்‌ உணவைத்‌ தருகிறான்‌, 9,020. 





60. ரிபுக்கள்‌ 
294. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌. 

1. தேவர்களான ரிபுக்களே! உங்களுடைய 
பத்துத்வம்‌ இங்கு எல்லா மனங்களாலும்‌-மனிதர்களா. 
லும்‌-ஒப்புக்கொள்ளப்படுகிறது. யக்ஞத்தில்‌ பாகத்தை: 
விரும்பும்‌ அவர்கள்‌ நரர்களே-மனிதர்களான ரிபுக்களே!! 
உரிமையை யறியும்‌ அவர்கள்‌, இத்த யக்ஞங்களுக்கு. 
வத்திருக்கிறார்கள்‌. மாயைகளால்‌ பகைவர்களை ஜயித்த: 


680. இருக்கு வேதம்‌. 


ஸுதன்வப்‌ புதல்வர்களான நீங்கள்‌, யக்ஞாருகமான 
யாகத்தை அடைத்தீர்கள்‌ -யக்ஞூத்தியலே உங்கள்‌. 
பாகத்தை யடைத்தீர்கள்‌. 

5, நீங்கள்‌ எந்த ஆற்றல்களால்‌. சிருவங்களைக்‌. 
கூறு செய்தீர்களோ, எந்த அறிவால்‌ சரமத்திலிருந்து, 
பசுவைப்‌ புலப்படுத்தினீர்களோ, எத்த மனத்தால்‌. 
இந்திரனுடைய இரு குதிரைகளைக்‌ கற்பித்தீச்களே 
அந்தச்‌ செயல்களால்‌, ரிபுக்களே! நீங்கள்‌ தேவத்‌ 
தன்மையை யடைந்தீர்க 

9. உத்தமச்‌ செயல்களை தடத்துபவர்களும்‌, மனி 
தனின்‌ பேரர்களுமான ரிபுக்கள்‌ இத்திரனுடைய நட்பைப்‌ 
பெற்றார்கள்‌ , அதனால்‌ தங்கள்‌ சுவாசங்களை ஏத்தினார்கள்‌. 
பதிரப்படுத்தினார்கள்‌. ஸுதன்‌ வனின்‌ புதல்வர்கள்‌ அமு: 
தத்வத்தை அடைந்தார்‌ உத்தமச்‌ செயலாளர்கள்‌, 
'நடத்தைகளோடு ஒழுக்கச்‌ செயலோடு ஸிய/பகமாகி. 
தேவத்‌ தன்மையை அடைத்தார்கள்‌. 

4, ரிபுக்களே!. ஸோமம்‌ பொழியப்பட்டவுடன்‌. 
நீங்கள்‌ இந்திரனோடு அவனுடைய தேரிலே செல்லுங்‌: 
கள்‌, பிறகு உங்களுடைய செல்வத்தை விரும்பும்‌ வழி 
படுபவனால்‌ போற்றப்படுங்கள்‌. ஸ*தன்‌ வனப்‌ புதல்வர்க 
ளும்‌, அறிஞர்களும்‌, சிபுக்களுமான உங்களுடைய உத்த. 
மச்‌ செயல்களும்‌, வீரத்‌ தன்மைகளும்‌ எவனாலும்‌ அளக்க. 
இயலாதவை. 














இந்திரனும்‌ ரிபுக்களும்‌ 

5. இந்திரனே! உணவளிக்கும்‌ ரிபுக்களேோ ஈடு 
சேர்ந்து ஸோமம்‌ நிறைந்துள்ள கலசத்தை உன்னு, 
'டைய இரு கைகளாலும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌. அளிப்ப. 
வனுடைய மளையிலே, துதியால்‌ ஊக்கமடைந்த மக 
வானே! ஸுதன்வப்‌ புதல்வர்களான மானிட சிபுக்‌: 
ளோடு இன்பம்சகவும்‌. 8,026. 

6. இந்திரனே! பலரால்‌ போற்றப்படுபவனே! எங்க. 
ஞுடைய இத்த யக்ஞத்திலே ரிபுக்களோடும்‌ வாஜர்க. 
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ளோடும்‌ சேர்ந்து நீ, சசியோடு இன்பமாகவும்‌. சுற்றி 
வரும்‌ இத்தினங்களும்‌, தேவர்களுடைய விருதங்களும்‌,, 
மனிதர்களுடைய தருமச்‌ செயல்களும்‌ உன்னை நோக்கு. 
கின்றன. 

7. இத்திரனே! உணவை ளிக்கும்‌ ரிபுக்களோடு 
துதிப்பவனுக்கு உணவை யளித்து, நீ மருத்துக்களின்‌. 
சின்னங்களான துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ நாறு குதிரை 
களோடு வழிபடுபவனுடைய ய%ஞாருகுமான தோரத்திரத்‌ 
துக்கு வா. செய்வோனுக்கு ஆயிரஞ்‌ செல்வங்களை 
அளிக்கும்‌ யக்ஞத்தின்‌ அவிக்கு வா, 9,097 


61. உஷை 
295. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌ 

1. உஷையே! நீ ஆற்றலோடு ஆற்றலுள்ளவள்‌,. 
தீ. செல்லி, மிக்க அறிவுள்ளவன்‌. நீ போற்றுபவனு. 
டைய ஸ்தோமத்தை விரும்பவும்‌. அனைவராலும்‌ 
போற்றத்‌ தகுத்த நீ தேவி; நீ பழையவள்‌) நீ யுவதி; 
2 புரத்திட தீ விரதத்தை அனுசரித்துச்‌ செல்துகிறாய்‌. 

9. உஷையே! தேலியும்‌ அமுதியும்‌ பொன்‌ 
தேரிலே ஏறியுள்ளவளுமான தீ, சத்தியக்‌ ரரல்கள்‌ 
செவியுறப்பட பிரகாசிப்பாயாக, உன்னுடைய வலிய 
பயிலப்பட்ட குதிரைகள்‌ இங்கு பொன்கேசமுள்ள 
உன்னை ஏத்தி வருக: 

9. உஷையே! நீ எல்லா புவனங்களிலும்‌ பரவு 
கிருய்‌. தீ அமிருதனின்‌ - சூரியனின்‌ - துவஜமாகி உச்‌ 
சத்திலே நிற்கிறாய்‌, நீ ஒரே நோக்கத்துக்கு-ஓரே வழி 
யில்‌- எப்பொழுதும்‌ செல்லுகிறாய்‌. புதியவளாய்ப்‌ பிறந்த: 
தீ. சக்கரத்தைப்‌ போல்‌ இங்கு வரவும்‌. 

4. செல்வியான உஷை இருளை விலக்கும்‌ சூரி 
யனின்‌ பத்தினியாகிறாள்‌. அவள்‌ இருளை, ஆடையைப்‌ 
போல்‌ தீக்கி மூன்னேறுகிறாள்‌. செனபாக்கியவதியான. 
உஷை தன்‌ சொத்த ஒளியைப்‌ பிறப்பிக்கிறான்‌. உத்தமச்‌ 














582. இருக்கு வேதம்‌. 


செயல்ககச்‌ செழிப்பிக்கும்‌ அவள்‌ சோதி புலிகளின்‌: 
எல்லைகளிலே பிரகாசிக்கிறாள்‌.. 

5. உங்கள்‌ மீது பிரகாசிக்கும்‌ ேவியசன 
உஞைக்கு வணக்கங்களோடு உத்தம ஸ்துதியைக்‌ 
கூறுங்கள்‌. மது ஏந்தும்‌ அவள்‌ வானின்‌ உச்சியிலே. 
தன்‌ ஒளியைப்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌. எழிலும்‌ நகையு, 
மூள்ள அவள்‌ உலகங்களை சோதிப்படுத்துகிறாள்‌. 
9,092 

6. சத்தியவதி வானிலே அவனுடைய ஒளிக்கதிர்‌ 
களால்‌ அறியப்படுகிறாள்‌. அவள்‌ சோதி புவிகளின்‌ 
நடுவே மிக்க அழகாய்ப்‌ பரவுகிறாள்‌. அக்கினியே! 
நீ முன்னேறும்‌ உஷையினிடம்‌ அவிகளை விரும்பி ந 
நாடும்‌ செல்வத்தைப்‌ பெறுகறய்‌. 

8. மழையைப்‌ பொழியும்‌ சூரியன்‌ சத்தியமாயுள்ள 
தினத்தின்‌ மூலத்திலே உஷையை ஊக்கப்படுத்தி சோதி 
யிலும்‌ புவியிலும்‌ பரவுகிறாள்‌. மித்திரா வச்ணர்களு, 
டைய பிரபாவம்‌ மகத்தானது. அவன்‌ பொன்‌ 
போலுள்ள தன்‌ ஒளியை எங்கும்‌ பரத்துகிறாள்‌. 9,094 

62. இந்திரனும்‌ பல தேவர்களும்‌ 
296. காதினன்‌-விசுவாமித்திரன்‌ 
இந்திரா வருணர்கள்‌ 

1. இத்திரா வருணர்களே! உங்களிடம்‌ பற்றுள்ள. 
வர்களும்‌, பயத்தால்‌ திரிபவர்களுமான இத்த சனங்‌, 
கள்‌, இளமைத்தனமுள்ள பகைவனிடமிருந்து எத்தத்‌ 
துன்பத்தையுமடையார்கள்‌. எந்தப்‌ புகழால்‌ நீங்கள்‌ 
நண்பர்களுக்கு உணவைத்‌ தந்தீர்களோ. அந்தப்‌ புகழ்‌ 
இப்பொழுது எங்கே? 

8. இந்திரா வருணர்களே! மிக்க ஊக்கமுன்‌, 
தான்‌ செல்வத்தை விரும்பி உங்களைப்‌ பாலனத்துக்‌ 
காக எப்பொழுதும்‌ அழைக்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ மருத்துக்‌ 
களோடும்‌ சோதி புவிகளோடும்‌ சேர்ந்து என்‌ அழைப்‌. 
யுக்குச்‌ செவிகொடுங்க, 

















இக்திரலும்‌ பல?தவர்களும்‌. 1] 


இத்திரா வருணர்களே! நாங்கள்‌ விரும்பும்‌. 

செல்வம்‌ எங்களுக்குத்‌ தோன்றுக, மருத்துக்களே! 

எங்களுக்குப்‌ பசுச்‌ செல்வமும்‌, பல வீரப்‌ புதல்வர்களும்‌: 

தோன்றுக. ருத்திரிகள்‌ - தேவ பத்தினிகள்‌ - மனக. 

ளோடு எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக, வாக்கும்‌, பாரதி 

யும்‌, தட்சிணேகளோடு எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக,, 
பிரகஸ்பதி 

4... எல்லாத்‌ தேவர்களுடைய நண்பனான பிரகஸ்‌. 
பதியே! எங்களுடைய அவிகளைப்‌ பற்றுங்கள்‌, அளிப்‌ 
பவனுக்கு உத்தமச்‌ செல்வங்களை அளியுங்கள்‌. 

5. நீங்கள்‌. யக்ஞங்களிலே சுத்தனான. பிரகஸ்‌: 
பதியை தோத்திரங்களால்‌ போற்றுங்கள்‌. தான்‌ அவ. 
னிடம்‌ வெல்லப்படாத ஆற்றலை. வேண்டுகிறேன்‌. 
9,099. 

8. மானிட/களின்‌ நடுவே விருஷபனும்‌, விசுவ 
ரபனும்‌,  இம்சிக்கப்படா.தவனுமான குஸ்பதி 
பேசற்றத்‌. தகுத்தவனாயிருக்கிறான்‌. 

ந்தா. 

7. தேவனே! ஒளியுள்ளவனே! பூஷாவே! இந்தப்‌. 
புதிய உத்தமத்‌ தோத்திரம்‌ உனக்கு எங்களால்‌ கூறப்‌: 
படுகிறது. 

5. என்னுடைய இந்தத்‌ துதியால்‌ இன்பமாகவும்‌, 
இத்த உணவை நாடும்‌ பனுவலை, மனைவியை விரும்பும்‌. 
தாராகாமியளைப்‌ போல்‌ பற்றவும்‌. 




















9. எல்லாப்‌ புவனங்களையும்‌ பார்ப்பவனும்‌, 
அவற்றை நன்கறிபவனுமான பூஷா, எங்களுடைய 
பாலனாகமிருப்பானாக, 
லவிதா 
10. எத்த ஸவிதா . தேவன்‌-எங்களுடைய செயல்‌ 
உள, பத்திகளை, அறிவுகளைப்‌ பிரேரிக்கிறானோ, ஊக்கப்‌ 
படுத்துகிறானோ, எழுப்புகிறுனோ - அந்தத்‌ தேவனான 


694. இருக்கு வேதம்‌. 





ஸவிதாவினுடைய - சூரியனுடைய - சர்வேசனுடைய -: 
அனைவராலும்‌ போற்றத்‌ த௲த்த பரஞ்சோதியை 
தாங்கள்‌ தியானஞ்‌ செய்கிறோம்‌. 9,044. 

11. உணவை விரும்பும்‌ தாங்கள்‌ தேவ ஸவிதாவின்‌ 
செல்வ தானத்தைத்‌ துதியோடு வேண்டுகிறோம்‌. 

12. தலைவர்களும்‌ அறிஞர்களும்‌ செயலால்‌ பிரேரிக்‌ 
கப்பட்டு தேவனான ஸலிதாவை யக்ளுங்களாலும்‌. 
உத்தமத்‌ தோத்திரங்களாலும்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 

8ஸோமன்‌: 

18. வழியை யறியும்‌ ஸோமன்‌ அத்த தல்வழியிலே. 
செல்லுகிறான்‌. அவன்‌ தேவர்களின்‌ உத்தம ஸ்தான: 
மான ரதத்தின்‌ இடத்துக்குப்‌ போகிறான்‌. 

14. ஸோமன்‌ எங்களுக்கும்‌, எங்களுடைய ஆட்‌ 
களுக்கும்‌, கால்நடைகளுக்கும்‌ இதமான உணவைத்‌: 
தருவானாக. 

16. ஸோமன்‌ எங்களுடைய ஆயுஸை நீடித்து: 
எங்களுடைய பகைவர்களை வென்று எங்களுடைய யக்ஸா. 
ஸ்தானத்தில்‌ அமர்வானாக, 9,049. 

மித்திரா வருணர்கள்‌ 

18. மித்திரா வருணர்களே! எங்களுடைய பசுக்‌. 
களின்‌ தொழுவங்களை நெய்யால்‌ தெளியுங்கள்‌. உத்தமச்‌: 
செயல்களை நடத்தும்‌ நீங்கள்‌, உலகங்களைத்‌ தேனால்‌. 
தெளியுங்கள்‌, 





17, உத்தமச்‌ செயல்களை நடத்துபவர்களும்‌, பல. 
ரால்‌ போற்றப்படுபவர்களும்‌, துதியால்‌ வளர்பவர்‌. 
களும்‌, நீண்ட பனுவல்களால்‌ போற்றப்படுபவர்களு, 
மான நீங்கள்‌, உங்கள்‌ பலத்தின்‌ மகிமையால்‌ அரசு. 
புரிகிறீர்கள்‌. 


'இக்திரனும்‌ பல தேவர்களும்‌. 595: 


18. ஜமதக்கினியால்‌ போநிறப்பட்டு யக்ஞத்தின்‌ 
இடத்திலே அமருங்கள்‌. சத்தியத்தை வளர்க்கும்‌. 
நீங்கள்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 8,052. 


மண்டலம்‌ 3, 
சூக்தங்கள்‌) 62 இருக்குக்கள்‌ 617. 


ு. 


மூன்றாவது ம்ண்டலம்‌ முற்றிற்று, 


நான்காவது மண்டலம்‌ 


1. அக்கினி 
297. வாடி தேவன்‌ கெளதமன்‌: 

1. அக்கினியே! இசைந்த மனமுள்ள தேவர்கள்‌, 
துரிதனும்‌ தேவனுமான உன்னை எப்பொழுதும்‌ போருக்‌ 
குப்பிரேரிக்கிறார்கள்‌ "வழிபடுபவர்கள்‌ உன்ன ஊக்கப்‌. 
படுத்துகிறார்கள்‌. யக்ஞாருகனே! அவரகள்‌-தேவர்கள்‌-. 
அமுதனும்‌ தேவனும்‌ பேரதிஞனுமான உன்னை, மனிதர்‌ 
களின்‌ நடுவே துலங்கும்‌ தேவனாகப்‌ பிறப்பித்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌, எங்கும்‌ துலங்குபவனும்‌ பேரதிஞனுமான 
உன்னைப்‌ பிறப்பித்தார்கள்‌.. 

9. அக்கினியே! யக்ஞத்தை விரும்பும்‌ தலைவனும்‌, 
யக்ஞத்தை விரும்புபவனும்‌, உன்னுடைய சகோதர்‌ 
னும்‌, சத்தியவானும்‌, மனிதர்களைத்‌ தாங்கும்‌ ஆதித்திய 
னும்‌, மனிதர்களைத்‌ தாங்கும்‌ அரசனுமான வருணனை, 
ஸாமதியோடு தேவர்களின்‌ முன்னே முற்படுத்தவும்‌.. 

89. நண்பனும்‌ அழகனுமான அக்கினியே! தீ 
வருணனை எங்கள்‌ முன்னே நோக்கத்துக்குத்‌ தேரை. 
வழியிலே கடத்திச்‌ செல்லும்‌ இருவலிய குதிரைகளைப்‌: 
போல்‌ ஏத்தி வா, அக்கினியே! நீ வருணணோடும்‌ அகத்‌. 
தையும்‌ ஒளிப்படுத்தும்‌ மருத்துக்களோடும்‌ சேர்த்து, 
குகப்படுத்தும்‌ அவியைப்‌ பெற்றுக்கொள்கிறாய்‌, பிர. 
மான அக்கினியே! எங்கள்‌ புதல்வர்களுக்கும்‌ பேரச்‌ 
களுக்கும்‌ சுகத்தை யளிக்கவும்‌. அழகான அக்கினியே! 
எங்களுக்கும்‌ சுகத்தையனிக்கவும்‌. 

4. அக்கினியே! அநிஞனான தீ, தேவனான வருண 
னுடைய கோயத்தை எங்களிடமிருந்து விலக்கவும்‌. 
யஜிப்பதில்‌ உத்தமனும்‌, ஏத்துவதில்‌ தலைவனும்‌, மிக்கப்‌- 
பிரகாசிப்பவனுமான நீ, எங்களை எல்லா வெறுப்புக்களி 
விருந்தும்‌ விடுவிப்பாயா. 











அக்கினி. மா 


5. அக்கினியே! எங்களுடைய பாலகனான நீ, 
இத்த உஷையின்‌ உதயத்திலே உன்‌ பாலனத்தோடு. 
எங்களருகிலாகவும்‌. வருணனால்‌ வரும்‌ நோயை எங்‌ 
களிட மிருத்து நீக்கவும்‌. எங்களால்‌ ஏத்தப்பட்டு, இத. 
மான அவியைப்‌ .புசிக்கவும்‌. எங்களைச்‌ செலியுறத்‌. 
துரிதமாகவும்‌. 9,057 

8. மிக்கச்‌ செல்வனுன தேவனுடைய உத்தமக்‌ கண்‌ 
சணோட்டம்‌ மானிடச்களின்‌ நடுவே மிக்கப்‌ போற்றத்‌. 
தகுத்ததாகிறது. அனைவராலும்‌ விரும்பத்‌ தகுத்ததாகிறது, 
தேவனுக்குப்‌ பிரியமாயிருக்கும்‌ பசுவின்‌ பாலிலிருந்து, 
வரும்‌ சுத்தமான சூடான நெய்யைப்‌ போல்‌... இருக்‌. 
கிறது. மானிடனுக்குப்‌ பாற்‌ பசுவின்‌ தானத்தைப்‌ போல்‌. 
இருக்கிறது. 

5. எல்லையற்ற வானிலே ஒளியால்‌ உடுத்தப்பட்‌ 
டுள்ள இத்தத்‌ தேவனான அக்கினிக்கு மூன்று பிறவிகள்‌-. 
அக்கினி, வாயு, சூரியன்‌-உண்டு. அவை உண்மை) 
மேலானவை; விரும்பத்‌ தகுந்தவை. சுத்தப்‌ படுத்து, 
பவனும்‌, சோதியுள்ளவனும்‌, பிரகாசிக்கும்‌ தலைவனு. 
மான அவன்‌, எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வருவானாக. 

89. தாதனும, தேவர்களை அழைப்பவனும்‌, சுவாலை. 
யான நாக்கோடு பொன்மயத்கேரிலே ரெல்பவனுமான 
அவன்‌, எல்லா யக்ஞ ஸதனங்களையும்‌ விரும்புகிறான்‌. 
அவனிடம்‌ சிகப்புக்‌ குதிரைகளுண்டு. சுத்தரவடிவ._. 
முள்ள அவன்‌ மிக்கச்‌ சோதியுள்ளவன்‌. அவன்‌ உணவு 
மிருத்துள்ள மனையைப்‌ போல்‌ இதமாயிருக்கிறான்‌.. 


9. யக்ஞத்தால்‌ பத்துவான அவன்‌, இத்த மனிதர்‌ 
ர. அறிகிறான்‌... அவர்கள்‌ மகத்தான. துதிக்கயிருல்‌. 
அவனை முற்படுத்துகிறாச்கள்‌. தேவனான அக்கினி எல்லா 
விருப்பங்களையும்‌ நிறைவேற்றுகிறான்‌. இந்த மனிதனின்‌. 
மனையிலே வசிக்கிறான்‌. அவனுக்குச்‌ செல்வத்தை: 
யளித்து தானும்‌ அக்கினியும்‌ அவனோடிருக்கிறான்‌. 








.] இருக்கு வதம்‌ 


10. அத்த அறிஞனான அக்கினி தேவர்களால்‌. 
விரும்பப்படும்‌ செல்வத்துக்கு எங்களைச்‌ செலுத்து. 
வானாக. அவனை எல்லா அமுதர்களும்‌ யக்ஞுங்களை 
நடத்தச்‌ சிருட்டித்தார்கள்‌. சோதி அவளுடைய தந்‌ைத: 
யும்‌ அவளைத்‌ தோற்றுவிப்பவளுமாகிறாள்‌. அவனை 
அவர்கள்‌ நெய்யால்‌ தெளிக்கிறார்கள்‌, 9,062 

31. அவன்‌ ததிகளிலே முதல்வனாகத்‌ தோன்று... 
கிரான்‌. பிறகு அவன்‌ பரத்த வானின்‌ மூலத்திலே இந்த 
இடத்திலே -வேதியிலே- தோன்றுகிறான்‌. தலையும்‌ 
கால்களுமில்லாத அவன்‌, தன்‌ அங்கங்களை மறைத்து. 
மேகத்தின்‌ இடையிலுள்ள புகையோடு சேர்ந்து சலன. 
மாகிறான. 

12. விருஷபனின்‌-மேகத்தின்‌-இடையிலுள்ளவனும்‌,, 
சலத்தின்‌ மூலஸ்தானத்திலிருப்பவனுர்‌, துதியால்‌ 
போற்றப்படுபவனுமான உனக்கு, சாத்தி முதலில்‌: 
செல்லுகிறது. அன்புள்ள ஏழு ஹோதாக்கள்‌, விரும்பத்‌. 
தகுத்தவனும்‌, தருணனும்‌, அழகனும்‌ பிரகாசிப்பவனு. 
மான அக்கினியைப்‌ பிறப்பிக்கிறார்கள்‌.. 

18. இத்த உலகத்திலே எங்களுடைய மானிடப்‌ 
பிதாக்கள்‌ யக்ஞூத்தை, அக்கினியைப்‌ பற்ற ஸ்தாயித்து, 
தீங்கினார்கள்‌, பிறகு அவர்கள்‌, இருட்டை விலக்கும்‌ 
உஷையை, அவள்‌ ஒளிப்படுத்த அழைத்துக்கொண்டு. 
தமத்திலே பாறைகளின்‌ இடையே மறைத்து வைக்க 
பட்டிருந்த பால்‌ தரும்‌ பசுக்களை வெளிப்படுத்தினார்கள்‌- 

34. அவர்கள்‌ மலைகளைப்‌ பிளந்து அக்கினியைப்‌ 
போற்றினார்கள்‌, மற்ற அறிஞர்கள்‌ அவர்களுடைய வீரச்‌ 
செயல்களை எங்கும்‌ அறிவித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ பசுக்களை: 
மட்கும்‌ வழியையறியாமல்‌ வெற்றியைத்‌ தருபவனான. 
அக்கினியை உயர்த்தினார்கள்‌. பிறகு சூரியனான சோதி. 
யைக்‌ கண்டார்கள்‌. அப்பால்‌ புலன்களால்‌-யக்ஞய்‌ 
களால்‌-அவனை ஏத்தினார்கள்‌.. 
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15. அக்கினியை நாடும்‌ அத்தலைவர்கள்‌, பசுக்களை 
மீட்கும்‌ மனத்தோடு, தடைபடுத்துவதும்‌, திடமாயிருப்‌ 
பதும்‌, பசுக்கள்‌. நிறைத்த தொழுவமாயிருப்பதும்‌, 
கோக்கன்‌ வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ மலையான அடைப்பை, 
தெய்வ வாக்கால்‌ பலாத்காரமாய்த்‌ திறந்தார்கள்‌. 8,067 

06. அவர்கள்‌ பாற்பசுவின்‌ பூர்வமான நாமத்தை: 
அதித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ தாயின்‌ மூவேழு உத்தமச்‌ சத்‌ 
தங்களையும்‌ உணர்ந்தார்கள்‌. பிறகு அவர்கள்‌ அறிஞர்‌: 
களான உஷைகளைப்‌ போற்றினார்கள்‌. அப்பால்‌ சிஃப்‌. 
பான உஷை சூரியனுடைய புகழோடு தோன்‌ நினாள்‌. 

17. தேயும்‌ இருள்‌ மறைந்து வானம்‌ ஒளியோடு. 
பிரகாசித்தது. தேவியான உஷையின்‌ சோதி எழுந்தது. 
பிறகு சூரியன்‌ மனிதர்களின்‌ நன்மைகளையும்‌. புன்மை. 
களையும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு தேயாத மலைகளின்‌-ரசிமி 
களின்‌-மேலே தின்றான்‌. 

18. அப்பால்‌. அங்கிரஸர்கள்‌ எழுந்தவுடன்‌ 
பசுக்கள்‌ விடுவிக்கப்பட்டிருந்ததைக்‌ கண்டார்கள்‌. அரிய 
செல்வங்களை-கோக்களை - பற்றினார்கள்‌. எல்லாத்‌ தேவர்‌ 
ஈளம்‌. அவர்களுடைய எல்லா மனைகளுக்கும்‌ வந்தார்‌. 
கள்‌, மித்திரனே! வருணனே! கடமையைச்‌ செய்ப 
வனுக்கு சத்தியம்‌ தோன்றுக. 

19. தான்‌ பசுவின்‌ சுத்த ஆபீனத்தைக்‌ கறக்காலும்‌, 
பகஞத்திலளிக்கப்படும்‌. ஸோமத்தின்‌ சுத்தப்பட்ட ரச 
அலியில்லாமலும்‌, தேவர்களை அழைப்பவனும்‌, விசு 
தைத்‌ தாங்குபவனும்‌, மிக்க யக்ஞாருகனும்‌, ஒளி 
புள்ளவனுமான அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 

20. அக்கினி எல்லா யக்ஞாருகத்தேவர்களின்‌ அதிதி 
யாயிருப்பானாக, அவன்‌ எல்லா மனிதர்களின்‌ அதிதி: 

யிருப்பானாக, . தேவர்களின்‌ - வழிபடுபவர்களின்‌. 
அலியை, ஜாதவேதஸனான அக்கினி, பெற்றுக்கொண்டு 
கருத்தைத்‌ தருபவனாயிருப்பானாக, 8,072. 
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298. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1. ஸத்தியவானும்‌, தேவர்களின்‌ நடுவே ஜயிக்கும்‌ 
தேவனும்‌, தேவர்களை அழைப்பவனும்‌, யகஞாருகணான. 
ஹோதாவும்‌, மனிதர்களின்‌ நடுவே அமு.தனாக வைக்கப்‌ 
பட்டவனுமான அக்கினி, யக்ஞத்தை ஒனிப்படுத்த,, 
செய்வோனை உயர்த்த வேதியிலே ஸ்தாபிக்கப்பட்டி 
ருக்கிறான்‌.. 

2. பலத்தின்‌ மகனே! அக்கினியே! நீ இன்று எங்‌. 
களுடைய யக்ஞத்திலே தோற்றுவிக்கப்பட்டு, தேவர்‌ 
களுக்கும்‌ மனிதர்களுக்கும்‌ நடுவே தாதனாகச்‌ செல்ல, 
அழகனே! மகானே! நீ உன்னுடைய வலிய வீரிய 
முள்ள, காத்தியுள்ள குதிரைகளை இணைத்துக்‌ கொண்டு 
செல்லுகிறாய்‌. 

9. நான்‌ ஸத்தியனாயுள்ள உன்னுடைய மனத்தைக்‌. 
டிலும்‌ வேகமாயுள்ளவையும்‌, உணவைத்‌ தருபவை. 
யும்‌, நெய்யைச்‌ சொரிபவையுமான சிகப்புக்‌ கூதியை 
களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. தீ பிரகாசமாயிருக்கும்‌ குதிரை 
கரத்‌ தேரிலே இணைத்து, தேவர்களான உங்களுக்கும்‌. 
மானிட சனங்களுக்கும்‌ நடுவிலே செல்லுகிறாய்‌.. 

4. அக்கினியே! நல்ல குதிரைகளும்‌, உத்தமத்‌ தேரும்‌. 
மிகுத்த செல்வமுமுள்ள நீ, இத்த வழிபடுபவர்களின்‌. 
நடுவே, தகுந்த அவிகள்‌ அளிக்கும்‌ மனிதனுக்கு, அரிய 
மானையும்‌, வருணனையும்‌, மித்திரனையும்‌, விஷ்ணுவையும்‌, 
மருத்துக்களையும்‌, மேலும்‌ அசுவினிகளையும்‌ ஏத்தி வ) 

5, அக்கினியே! இந்த யக்ஞம்‌ பசுக்களையும்‌, ஆடு! 
களையும்‌, குதிரைகளையும்‌ தோற்றுவிப்பதாகுக. இது வழி: 
படுபவனால்‌ போற்றப்பட்டு, அறிஞர்களால்‌ பாலிக்கம்‌' 
பட்டு, இடையருமல்‌ தித்தியமாயிருக்க, அசுரனான மிக்க. 
ஆற்றலுள்ள அக்கினியே! இது உணவோடும்‌, பிரஜை. 
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யோடும்‌, தீட்சியோடும்‌, செல்வத்தோடும்‌, பரந்த மூலத்‌. 
தோடும்‌, சபையோடும்‌ நிலைத்திருக்க அவற்றைத்‌: 
தோற்றுவிக்க, 9,077 

8. உழைப்பால்‌ வியர்த்து உனக்கு சமித்தனத்தை 
தத்து, உன்‌ சேவையிலே தன்‌ தலைக்குத்‌ தாபத்தைச்‌. 
செய்து கொள்பவனுக்கு நீ செல்வத்தைத்‌ தருகிறாய்‌. 
அக்கினியே! அவனுக்குத்‌ தீமை செய்ய விரும்பும்‌ ஒவ்‌ 
வொருவனிடமிருத்தும்‌ அவனைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 

7. அக்கினியே! அவியை விரும்பும்‌ உனக்கு, 
உணவையளிப்பவனும்‌, மதப்படுத்தும்‌ ஸோமத்தைச்‌ 
சதா தருபவனும்‌, அதிதியாக உன்‌ வரவேற்பவனும்‌,. 
தேவனான உன்னை விரும்புபவனாகி, தன்‌ மனையிலே. 
உன்னை ஒளிப்படுத்துபவனுடைய செல்வன்‌-புதல்வன்‌- 
தல்ல வழியில்‌ திலைத்திருப்பானாக.. 

8. காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ உன்னப்‌. போற்றி, 
உனக்கு அவிகளையளிப்பவனும்‌, தன்‌ மனையிலே உனக்கு, 
விரும்புவதைச்‌ செய்பவனுமான ஈகையனை, தங்கக்‌: 
ஈர்சையுடனுள்ள கூதில ர போலிருக்கும்‌. நீ, துன்பத்தி 
விருந்து மீட்கவும்‌. 

8. அக்கினியே! அமிருதனான உனக்கு அவிகளைத்‌. 
ஐந்து, உயர்த்திய சிருவங்களோடு துதியைக்‌ கூறி 
உள்ளை உபசரிப்பவன்‌ செல்வத்திலிருத்து பிரியாமலிருப்‌ 
௬. துன்புறுத்துபவனுடைய தீமை சூழாமலிருக்க. 

10. அக்கினியே! தேவனும்‌ உதாரனுமான நீ, எந்த 
மனிதனுடைய தன்கு கற்பிக்கப்பட்ட யக்ஞத்தை நீ ஏற்‌, 
ஙு கொள்கிறாயோ அத்த யக்ஞம்‌ உனக்குப்‌ பிரியமுள்ள. 
காரக. தருணனே! தாங்கள்‌ உன்னைப்‌ போற்றுபவனைப்‌: 
பலப்படுத்துவேமாக. 9,082 

11. பாபத்தையும்‌ புண்ணியத்தையும்‌, குதிரையின்‌ 
வலிய மெலிய மூதுகுகளைப்‌ பகுத்தறியும்‌ காசாரியைப்‌. 
பொல்‌ ஆய்த்தறியும்‌ அக்கினி உத்தமப்‌ புதல்வனோடு 
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வரும்‌ செல்வத்தால்‌ எங்களைச்‌ செல்வப்படுத்துவானாக.. 
அவன்‌. வறுமையை விலக்குவானாக. எங்களுக்குச்‌ 
செழிப்பையளிப்பானாக. 

19. அக்கினியே! மனிதனுடைய மனைகளிலே சிப்‌. 
பவர்களும்‌, நிந்திக்கப்படாதவர்களுமான கவிகள்‌, கவி 
யான உன்னைப்‌ போற்றினார்கள்‌. ஆதலால்‌ யக்ஞத்‌ தலை. 
வனான நீ, வேகமாய்‌ நடக்கும்‌ கால்களோடு அழக 
களாயும்‌ அற்புதர்களாயிருக்கும்‌ தேவர்களைக்‌ காண 
செல்வாயாக, 


79. மிக்க இளைஞனே! அக்கினியே! ஒளியுள்ள. 
வனே! மனிதர்களின்‌ விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்யும்‌ 
நீட வேதிகைக்குச்‌ செலுத்தப்‌ படுகிறாய்‌. ஸோமத்தை: 
யளித்து, உபசரித்து, துதித்து, யக்ஞத்தை நடத்துப: 
வனுக்கு இன்பந்தரும்‌ மிருந்த செல்வத்தைப்‌ பாலனத்‌: 
துக்காக அளிக்கவும்‌. 

14. அக்கினியே! நாங்கள்‌ எங்கள்‌ கைகளாலும்‌, 


ஈல்களாலும்‌, அங்கங்களாலும்‌ உனக்கு உழைக்குங்‌. 
கால்‌ யக்ஞங்களை நன்கு நடத்தும்‌ அங்கிரஸர்கள்‌ மந்‌. 
தனச்‌ செயலில்‌ தங்கள்‌ கைகளைத்‌ தேரைக்‌ கற்பிக்கும்‌. 
சிற்டிகளைப்‌ போல்‌ இயக்குகிறார்கள்‌. 

16. ஏழு விப்பிரர்களும்‌ முதல்வர்களுமான நாங்கள்‌: 
படைப்பவனான அக்கினியைப்‌ போற்றும்‌ நரர்களை-ரசிமி 
களை-தாயான உஷையிலிருந்து தோற்றுவிப்போமாக,. 
அங்கிரஸர்களான நாங்கள்‌ சோதியின்‌ புதல்வச்க, 
வோமாக. பிரகாசமாயிருக்கும்‌ நாங்கள்‌ சலம்‌ தின, 
திருக்கும்‌ மேகத்தைப்‌ பினப்போமாக., 8,087 

16. அக்கினியே! யக்ஞத்தை நடத்திய எங்களு 
டைய பழையவர்களும்‌, உத்தமர்களுமான பூர்வ பிதாக்‌ 
கள்‌ சுத்த சோதியின்‌ நிலையத்துக்குச்‌ சென்றார்க. 
அவர்கள்‌ துதிகளைக்‌ கூதி, இருளை நீக்கி, சிகப்பான பசுக்‌. 
களைப்‌ புலப்படுத்தினார்கள்‌.. 
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17. தல்ல செயல்களை நடத்துபவர்களும்‌, பிரகாசிப்‌ 
பவர்களும்‌, தேவர்களை விரும்புபவர்களுமான தூயவர்‌ 
தங்கள்‌ பிறவியின்‌ அசுத்தத்தை - யக்ஞத்தால்‌- 
கும்பை,தெருப்பால்‌ சுத்தப்படுத்தும்‌ கருமானைப்‌ போல்‌. 
சுத்தஞ்செய்து கொண்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ அக்கினியை 
ஒளிப்படுத்தி, இந்திரனே மேம்படுத்தி, தேடிக்‌ காண 
எங்கும்‌ திரிந்தார்கள்‌. பிறகு மறைக்கப்பட்டிருந்த மகத்‌: 
தான பசு மத்தைக்குச்‌ சென்றார்கள்‌. 

18. உக்கிரனான அக்கினியே! தீனி நிறைத்த தொழு: 
வத்திலிருக்கும்‌ பசு மத்தையைப்‌ போல்‌ அங்கிரஸர்களின்‌: 
பசு மத்தை அருகிலிருப்பதை இந்திரன்‌ அறிவித்தபோது, 
மானிடப்‌ புதல்வர்கள்‌ ஆற்றலைப்‌ பெற்று யக்ஞத்தை: 
நடத்தினார்கள்‌. இல்லறத்‌ தலைவன்‌ சந்தானத்தைச்‌: 
செழிப்பிக்கவும்‌, ஆட்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌ வல்லவனானான்‌ - 

19. நாங்கள்‌ அக்கினியான உன்னைப்‌ போற்று, 
கிறோம்‌. அதனால்‌ நல்ல செயலை நடத்துபவர்களா 
கிறோம்‌. பிரகாசிக்கும்‌ உஷைகள்‌ ஒளியை ஏந்துகிறார்‌ 
கள்‌. பூரணமாயிருப்பவனும்‌, பலவிதமாய்‌ இன்புறுத்து 
பவனுமான அக்கினியை ஏந்துகிறார்கள்‌. தேவனான 
உன்னுடைய மனோகரமான ஒளியை நாங்கள்‌ யோற்று, 
கிறோம்‌. 

20. அக்கினியே! படைப்பவனே! நாங்கள்‌ அறி 
ஞனான உனக்கு இந்தத்‌ துதிகளைக்‌. கூறுகிறோம்‌, நீ 
அவற்றை இன்பத்தோடு ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. நீ உச்‌ 
சத்திலே ஒளி வீசவும்‌; எங்களைச்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌. 
பலரால்‌ பேசத்றப்படும்‌ நீ, எங்களுக்கு மிருத்த செல்‌. 
வத்தையனிக்கவும்‌. 9,098. 


3. அக்கினி 
299. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 


1. யக்ஞத்தின்‌ தலைவனும்‌, தோதாவும்‌, உருத்திர 
னும்‌, சத்தியத்தைத்‌ தருபவனும்‌, சோதிபுவிகளில்‌ நிலைக்‌. 
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கும்‌ பொன்மேனியனுமான அக்கினியை தீங்கள்‌ புத்தி. 
தடுமாற்றமடைத்து திடீரென மரிப்பதற்கு முன்னே 
போற்றுங்கள்‌. 

9, கணவனுக்காக அழகிய ஆடைகளை அணித்து, 
கொள்ளும்‌ அன்பு மிகுத்த மனைவியைப்‌ போல்‌ இத்த. 
வேதியை நாங்கள்‌ உனக்காக அலங்காரஞ்‌ செய்திருக்‌. 
கிறோம்‌. இத்த சுவாலைகள்‌ உன்னை நோக்குங்கால்‌ உத்‌. 
தமச்‌ செயல்களை நடத்தும்‌ தீ, காந்தியை யணிந்து, 
எங்கள்‌ முன்‌ உட்காரவுப்‌,. 

9. நடத்துபவனே! நீ கேட்பவனும்‌, கவனமுள்ள. 
வனும்‌, தரர்களைக்‌ காண்பவனும்‌, உத்தம சுகத்தைத்‌, 
தருபவனும்‌, அமிருதனுமான தேவனுக்கு - அக்கினிக்கு- 
துதியையும்‌ தோத்திரத்தையுங்‌ கூறவும்‌. அவனுக்கு: 
ஸோமத்தை அளிப்பவன்‌, ரஸத்தைப்‌ பிழியும்‌ கல்லைப்‌: 
போல்‌ துதியை முழங்குகிறான்‌. 

4. அக்கினியே! நீயே எங்களுடைய இத்த யக்ஞத்‌ 
லுக்குத்‌ தலைவனா யிருக்கிறாய்‌: எங்களுடைய மனையிலே 
நாங்கள்‌ நட்புத்தன்மைகளைத்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ போதும்‌, 
உனக்கு இன்புறுத்தும்‌ துதிகள்‌ கூறப்படுங்காலும்‌, 
ஸத்தியத்தை அறிபவனும்‌, நல்ல செயல்களைத்‌ தோற்று, 
விப்பவனுமான நீ, எங்களுடைய இந்த ருதத்‌; 
தோத்திரத்தை-தெரித்துகொள்ளவும்‌. 

5. அக்கினியே! தீ எங்களுடைய பாவத்துக்கு, 
வருணனிடம்‌ ஏன்‌ குறை கூறுகிறாய்‌? சூரியனிடம்‌ ஏன்‌? 
எங்களுடைய குற்றமென்ன? நீ ஏன்‌ உதார குணமுள்ள. 
மித்திரனிடமும்‌, புவியினிடமும்‌, அர்யமானிடமும்‌, பனி, 
டமும்‌ கூறுகிறாய்‌? 8,097. 

8. யக்ஞங்களிலே நீ போத்றப்படுங்கால்‌ ஏன்‌: 
மீண்டும்‌. கூறுகிறாய்‌? மிக்கப்‌ பலமுள்ளவனும்‌, உதாரத்‌: 
தன்மையுள்ளவனும்‌, எங்கும்‌ பரவுபவனும்‌, சத்தியனாயு, 
முள்ள வாயுவினிடம்‌ ஏன்‌ கூறுகிறாய்‌? அக்கினியே! 
புவியினிடம்‌ ஏன்‌? மனிதனைக்‌ கொல்லும்‌ உருத்திர 
னிடம்‌ ஏன்‌ கூறுகிறாய்‌? 
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1. மகானும்‌ புட்டி தருபவனுமான பூஷாவிடம்‌. 
என்‌ குற்றத்தை ஏன்‌ கூறுகிறாய்‌? போற்றத்‌ தகுந்த. 
வனும்‌, தேவர்களுக்கு அளிகளைத்‌ தருபவனுமான உருத்‌: 
திரனிடம்‌ ஏன்‌ கூறுகிறாய்‌? பலதாள்‌ போற்றப்படும்‌. 
கம்பீர தடையுள்ள விஷ்ணுலினிடம்‌ ஏன்‌ கூறுகிறாய்‌? 
மகத்தான வருடத்தினிடமூம்‌ எங்கள்‌ குற்றத்தை ஏன்‌: 
கூறுகிறாய்‌? 

89. மருத்துக்களின்‌ சத்தியப்‌ படையினிடமும்‌ ஏன்‌: 
கூறுகிறாய்‌? வினவப்பட்டாலும்‌ மகத்தான சூரியனி 
டம்‌ ஏன்‌ கூறுகிறாய்‌? ஏன்‌ அதிதியினிடம்‌? ஏன்‌ துரித. 
மான காற்தினிடம்‌ எங்கள்‌ குற்றத்தைக்‌ கூறுகிறாய்‌? 
எல்லாம்‌ அறியும்‌ ஜாதவேதஸனே! சோதியின்‌ செயலை. 
தீ பூர்த்தி செய்யவும்‌. 

9, அக்கினியே! நான்‌ யக்ஞத்துக்கு அவசியமா 
யிருக்கும்‌ பசுவின்‌ பால்‌ வேண்டுகிறேன்‌, அபக்குவப்‌ 
பசு இனியதும்‌ பக்குவமுள்ளதுமான பாலை ஏந்துகிறது.. 
அது கருப்பாயிருந்தாலும தன்‌ வெளுப்பான புட்டிப்‌ 
படுத்தும்‌ பாலால்‌ மானிடர்களைத்‌ தாங்குகிறது. 

10. விருஷபனும்‌ தலைவனுமான அக்கினி, 
லும்‌ புட்டிப்படுத்தும்‌ பாலாலும்‌ அலங்க 
கிறுன்‌. உணவைத்‌ தரும்‌ அக்கினி ஒரு இடத்தில்‌, 
இருத்தாலும்‌ எங்கும்‌ பரவுகிறான்‌. மழையைப்‌ பொழியும்‌ 
சூரியன்‌, வானின்‌ ஆபீனத்தின்‌ பாலைக்‌ கறக்குகிறான்‌.. 
9,102 

11. அங்கிரஸர்கள்‌ குதத்தால்‌ மலையைப்‌ பிளந்து, 
பிரிக்கிறார்கள்‌. பசுக்களோடு சேர்ந்து போற்றுகிறார்கள்‌ . 
தலைவர்கள்‌ உஷையினிடம்‌ சுகத்தோடு வருகிறார்கள்‌. 
அக்கினி தோஜ்றுவிக்கப்படுங்கால்‌ சூரியனும்‌ தோன்று, 
கிரன்‌. 

32. அக்கினியே! அமுதர்களும்‌, தடைபடாதவர்‌ 
களும்‌, தேவிகளுமான நதிகள்‌, ருதத்தால்‌ இனிய சலங்‌ 
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களோடு துரிதமாக ஊக்க மூட்டப்படும்‌ திரையைப்‌: 
போல்‌ எப்பொழுதும்‌ பெருகப்‌ பாய்கிறார்கள்‌. 

19. அக்கினியே! நீ எங்களைத்‌ துன்புறுத்துபவ 
னுடைய யக்ஞத்துக்கோ அல்லது எங்களருகில்‌ வசிக்‌ 
கும்‌ வஞ்சகனுடைய யக்ஞூத்துக்கோ போகாதே. தீதி. 
யற்ற பத்துவினிடமூம்‌ செல்லாதே. கபடமுள்ள சகோ 
தரனிடமிருந்து கடனை-அவியை-லிரும்பாதே. தாங்கள்‌. 
நண்பனுடைய பகைவனிடமருந்து செல்வத்தை 
அனுபலிக்காமலிருப்போமாக. 

14. உத்தமச்‌ செல்வனே! அக்கினியே! எங்களை 
மிக்கப்‌ பாலிப்பவனும்‌ எங்களிடம்‌ அன்புள்ள வனுமான 
தீ. உன்னுடைய பாலனங்களால்‌, எங்களைப்‌ பாலிக்‌ 
கவும்‌, எங்களை ஒளிப்படுத்தவும்‌.எங்களுடைய கொடிய 
பாவத்தை அடியோடு நீக்கவும்‌. மகத்தாய்ச்‌ செழிக்கும்‌. 
கொடுமையில்‌ வலிமையடையும்‌ அரக்கனை அகற்றவும்‌, 


16. அக்கினியே! இந்தத்‌ துதி. ல்‌ தீ எங்களிடம்‌. 
நல்ல மனமுள்ளவனாகவும்‌. சூரனே! தோர்திரங்‌: 
களோடு அளிக்கப்படும்‌ இத்த அலிகளை ஏற்றுக்‌. 
கொள்ளவும்‌. அங்கிரஸனே! எங்களுடைய பாக்களா. 
இன்புறவும்‌. தேவர்களுக்குக்‌ கூறப்படும்‌ தோத்திர 
உன்னை மேம்படுத்துக. 9,107. 

19. அக்கினியே! சிருட்டிப்பவனே! விப்பிரனான 
நான்‌, அதிஞனும்‌ கவியுமான உனக்கு இத்த யாசிக்கும்‌. 
மர்மமான மெசழிகளை எப்பொழுதும்‌ பாடத்‌ தகுத்த 
கால்யங்களை, துதிகளேோ டும்‌ தோத்திரங்களோடும்‌. 
சேர்த்துக்‌ கூறுகிறேன்‌. 8,108. 


4. அரக்களைக்‌ கொல்லும்‌ அக்கினி 
300. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 











1. அக்கினியே! தீ உன்னுடைய பலத்தைப்‌ பரத்த 
வலையைப்‌ பரத்தும்‌ வேடனைப்‌ போல்‌ பரத்துவும்‌. யானை 
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யின்‌ மீது ஆட்களோடு போகும்‌ அரசனைப்‌ போல்‌. 
செல்லவும்‌. நீ பகைவர்களைக்‌ கலைப்பவன்‌, நீ துரித. 
மாய்ப்‌ போகும்‌ படையை யனுசரித்து உன்னுடைய 
உக்கிர சுவாலைகளால்‌ அரக்கர்களை எரிக்கவும்‌. 

2. உன்னுடைய சுழன்றுபாயும்‌ துரிதமான சுவாலை 
கள்‌ எங்கும்‌ இறங்குக-படர்க. மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ நீ, 
உன்‌ தீரத்தால்‌ பகைவர்களைப்‌ பற்பப்‌ படுத்தவும்‌. 
அக்கினியே! உன்னுடைய நாக்கால்‌ கொளுத்தும்‌ 
சுவாலைகளையும்‌, பொதிகளையும்‌, பத்‌ தங்களையும்‌ 
பரத்தவும்‌, 

9. அக்கினியே! மிக்கத்‌ துரிதனான நீ, உன்னுடைய 
சுவாலைகளை எதிர்க்கும்‌ கிரணங்களின்‌ மீது செலுத்துவா 
யாக, தடைபடாமலுள்ள நீ, எங்களை-உன்னுடைய 
சனத்தை-அருகிலிருந்தோ, தாரத்திலிருந்தோ தாற்றுபவ: 
னிடமருந்து பாலிப்பவனாகவும்‌, உன்னிடமிருந்து 
தோன்றும்‌ துன்பம்‌ எங்களை வெல்லாமலாகுச.. 

4. கூரிய படையுள்ள அக்கினியே! எழுத்திருக்‌. 
கவும்‌. உன்னுடைய சுவாலைகளை அரக்கர்கள்‌. மீது, 
செலுத்திப்‌ பரத்தவும்‌, பகைவர்களைப்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌. 
எரியும்‌ அக்கினியே! எங்களுக்குத்‌ தீமை செய்பவளைக்‌ 
காய்த்த கட்டையைப்‌ போல்‌ தகிக்கவும்‌.. 

6. அக்கினியே! மேலெழவும்‌. எங்களேத்‌ தாழ்த்து 
பவர்களைத்‌ தண்டிக்கவும்‌. உன்னுடைய தெய்வத்‌ தன்‌: 
மைகளைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌. துன்புறுத்துபூவர்களின்‌ 
வலிமையான விற்களைத்‌ தளர்த்தவும்‌. நீ எங்களுடைய 
பகைவர்களை, பத்துக்களானாலும்‌ பத்துக்களில்லையானா. 
லும்‌ அழிக்கவும்‌. 9,118 

8. மிக்க இளைஞனே! தேவனே! துரிதமாய்‌ வரும்‌. 
அதிஞனான உனக்கு, துதியை யளிப்பவன்‌ உன்னுடைய 
நன்மதியை உணர்கிறான்‌. அவனுக்கு எல்லா தல்ல. 
தினங்களும்‌, புச்‌ செல்வமும்‌, செல்வங்களும்‌ தோன்று, 
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கின்றன. யக்ஞத்தின்‌ தலைவனான நீ, அவனுடைய மனை 
யிலே பிரகாசிக்கவும்‌. 

7. இத்திய அவிகமேோடும்‌ தோத்திரங்களோடும்‌. 
உன்னைப்‌ போற்றுபவன்‌, செல்வனும்‌ மிக்க ஈகை மன: 
முள்ளவனுமாவானாக. கஷ்டமான வாழ்க்கையிலே அவ. 
னுக்கு எல்லாத்‌ தினங்களும்‌ நல்ல தினங்களாகுக. அவ 
னுடைய இத்த யக்ஞம்‌ நலத்தை யளிகக.. 

89. அக்கினியே! தான்‌ உவ்னுடைய தன்மதியைப்‌: 
போற்றுகிறேன்‌. அடிக்கடி கூறப்படுவதும்‌, எதிரொலிப்‌ 
பதுமான இந்தப்‌ பாட்டு, உன்னிடம்‌ துதியை இசைக்க, 
தாங்கள்‌ உன்னை வணங்க, எங்களிடம்‌ நல்ல குதிரை 
களும்‌, நல்ல தேர்களும்‌ நிலைத்திருக்க, நீ தினந்தோறும்‌. 
எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களை யளிக்கவும்‌. 

9, ஒவ்வொருவனும்‌ சுயமாகவே, 
மாலையிலும்‌, தினந்தோறும்‌ மனையிலே பி 
உன்னை மிக்கப்‌ போற்றுவானாக, எங்கள்‌ மனைகளில்‌ 
ரமிப்பவர்களும்‌, பகைவனின்‌ செல்வத்தையனுபவிப்‌ 
பவர்களுமான தாங்கள்‌ தல்ல மனங்களோடு உன்களப்‌ 
போற்றுவோமாக, 

10. அக்கினியே! நல்ல குதிரைகளும்‌ பொன்‌ 
தேருமுள்ள எவன்‌ செல்வமேத்திய ரதத்தோடு உன்‌. 
னிடம்‌ வருகிறுனோ அவனை தீ பாலிப்பவனாகிறாய்‌.. 
உனக்கு விருந்தினனுக்குரிய கடமையைச்‌ செய்து! 
உன்னைத்‌ திருப்தி செய்பவனுக்கு தீ நண்பனாகிறாய்‌ 
811௨. 

11. ஹோதாவே! தருணனே! என்‌ தந்‌ைத கோதம 
னிடமிருந்து என்னிடம்‌ வேதமொழிகள்‌ வத்தன. அவற்‌ 
றல்‌ உத்தம அறிவுள்ள உன்னுடைய பந்துத்வம்‌ எனக்‌: 
குக்‌ கிடைத்தது. நான்‌ அவற்றால்‌ வலிய சத்துருக்களை 
யளிக்கிறேன்‌. பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்தும்‌ தீ, 
ஞடைய மொழிகளை அறிந்து கொள்வாயாக, 
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12. எல்லாமறியும்‌ அக்கினியே! உன்னுடைய 
உறங்காத, ஊக்கமான, தலத்தருகிற, சோம்பலற்ற, 
இன்னலற்ற, களைப்புறாத, பரஸ்பரம்‌ பொருந்துகிற 
ஏசிமிகள்‌ யக்ஞத்தில்‌ தங்கள்‌ இடங்களிலே நிலத்து, 
எங்களைப்‌ பாலிக்க. 

19. அக்கினியே! உன்னுடைய பாலனமனிக்கும்‌. 
ரசிமிகள்‌ பார்த்தவுடன்‌ மமதையின்‌ குருட்டுப்‌ புதல்வனை: 
பதீரிக்கதமனை - துர்ப்பாக்கியத்திலிருந்து பாலித்தன.. 
அவன்‌ அனைத்தையும்‌ அதித்து நல்ல செயல்களை நடத்‌, 
திய ரசிமிகளைப்‌ பாலித்தான்‌. அவனை அழிக்க எண்ணிய 
பகைவர்கள்‌ அவனுக்கு ஒரு தீமையையுஞ்‌ செய்யவில்லை 

14. அக்கினியே! தீரமாய்ச்‌ செல்லும்‌ உன்னால்‌. 
நாங்கள்‌ செல்வர்களா னோம்‌. நாங்கள்‌ உன்னால்‌ பாலன. 
மாயிருக்கிறோம்‌. தாங்கள்‌ உன்‌ பிரேரகீணயால்‌ மிருந்த 
உணவைப்‌ பெறுவோமாக, சத்தியத்தைப்‌ பாலிப்‌ 
பவனே! எங்களை அருகிலோ, தூரத்திலோ, பலவித. 
மாய்த்‌ தூற்றும்‌ இருவிதத்‌ தீயோர்‌ களை விலக்கவும்‌. 
எங்கள்‌ விருப்பங்களைக்‌ கிரமமாய்ப்‌ பூர்த்தி செய்யவும்‌. 

18. அக்கினியே! நாங்கள்‌ இத்த ஸமித்தனத்தால்‌ 
உன்னைப்‌ போற்றுவோமாக. எங்களால்‌ கூறப்படு 
துதியை ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌. போற்றாத அரக்கர்களைப்‌ 
பத்பப்படுத்தவும்‌. உன்னுடைய நண்பர்களால்‌ பாடத்‌ 
தகுத்தவனான நீ, எங்களைத்‌ துரோகியின்‌-தூற்றுபவனின்‌ 
இத்தையிலிருந்து பாலிக்கவும்‌. 8,129. 

5. வைசுவாகர அக்கினி 
301. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1. தாங்கள்‌ மகத்தான ஒளியோடு பிரகாசிப்பவ 
னும்‌, தன்னுடைய பூரணமான பரந்த தாங்கத்‌ தகுந்த. 
தன்மையால்‌ கூரையைத்‌ தாங்கும்‌ தம்பத்தைப்‌ போல்‌: 
சோதியை ஏத்துபவனும்‌, பொழிபவனுமான அக்கினிக்கு- 
வைசுவாதரனுக்கு.ஒத்த மனத்தோடு எங்ஙனம்‌ அவியை 
அளிப்போம்‌? 
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2. அவியை ஏற்றுக்‌ கொண்டு பக்குவ அறிவுள்ள. 
மானிடனான எனக்கு இந்த செல்வத்தைத்‌ தந்தவனும்‌ 
பேரநிஞனும்‌, அமிருதனும்‌, பகுத்தறியும்‌ வசுவாநரனா. 
விருப்பவனும்‌, தலைமைத்‌ தன்மையுள்ளவனும்‌, மகானும்‌, 
தேவனுமான அக்கினியை நித்தியாதீ/கள்‌.. 

8. இரு இடங்களை நிரப்புபவனும்‌, மிக்கப்‌ பிரகாசிப்‌. 
பவனும்‌, பலவித ஆற்றலுல்‌ எ வனும்‌, மருமத்திலே வைக்‌: 
கப்பட்டிருக்கும்‌ மகத்தான உண்மையை, ஞானத்தை, 
தோத்திரத்தை அறிபவனுமான அக்கினி பாற்‌ பசுவின்‌. 
காலடியைப்‌ போல்‌ எனக்கு மறைத்திருந்த இத்த அறி. 
வைப்‌ புலப்படுத்தினான்‌.. 

4. உத்தமச்‌ செல்வமும்‌ கூரிய பல்லுமுள்ன அக்‌. 
கினி, அறிஞர்களான மித்திரா வருணர்களுடைய அண்‌. 
புள்ளவையும்‌ நிலைத்திருப்பவையுமான ஆக்ளைகளைக்‌. 
கடக்கும்‌ நீசர்களைத்‌ தன்‌ உக்கிரச்‌ சுவாலையால்‌ தகிப்‌ 
பானா, 

6, தன்‌ தந்தையின்‌ மனைக்குச்‌ செல்லும்‌ கணவனை 
இழந்த சகோதரனில்லாத ஸ்திரீகளைப்‌ போலும்‌, பதிகளை 
வெறுத்து வழி தவறும்‌ பெண்களைப்‌ போலும்‌, பாவம்‌. 
நிறைந்தவர்களும்‌, நாவிலும்‌, மனத்திலும்‌, பொய்யுள்ள. 
வர்களுமான தீயோர்கள்‌, இத்த அகாதமான ஆழியை- 
தரகத்தை-தங்களுக்குச்‌ செய்து கொள்கிறார்கள்‌. 9,128 

6. சுத்தப்படுத்தும்‌ அக்கினியே! உன்னைப்‌ போத்‌: 
ஐத்‌ தவறாத எனக்குப்‌ பாலிப்பதும்‌, மிகுத்துள்ளதும்‌, 
பசிசளிக்கத்தருத்ததும்‌, ஏழு தாதுக்கள்‌ உள்ளதும்‌, விரும்‌ 
யத்‌ தகுத்ததும்‌, மகத்தாயுமுள்ன செல்வத்தை மெலிந்த. 
வனுக்குக்‌ கனத்த சுமையைப்‌ போலிருக்கும்‌ பொருளை, 
பலப்படுத்தும்‌ உணவோடு அளிக்கவும்‌. 

7. எங்களுடைய, அவனுடைய புகழுக்கேற்றதும்‌, 
துதியோடு பற்றப்படுவதும்‌, தானே சூத்தஞ்‌ செய்து: 
கொள்வதுமான தோத்திரம்‌, அசையாத சோதியின்‌. 

















மேலே சூரியனைப்‌ போல்‌ ஏற, புவியின்‌ கீழத்திசையிலே. 
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இலைத்திருக்கப்பட்ட துரிதமாய்‌ ஏறும்‌ ஒளிமண்டல. 
முள்ள வைசுவாதரனிடம்‌ செல்க. 

8... கறப்பவர்கள்‌ சலத்தைப்‌ போல்‌ பெறும்‌ பசுக்‌: 
களின்‌ பால்‌ வைசுவாதரனால்‌ மர்மத்தில்‌ வைக்கப்பட்டி. 
குக்கிறது என அவர்கள்‌ உறுதிப்படுத்துவதை நான்‌ கூறி 
னால்‌ அதை எதனால்‌ மறுக்க இயலும்‌? பறவை, பூமியின்‌: 
பிரியமான மேலான இடத்தைப்‌ பாலிக்கிறது., 

9. இந்தப்‌ புகழுள்ள, பேரற்றத்‌ தகுத்த, மகத்தான. 
மகான்களின்‌ -தேவர்களின்‌-தோற்றமே சூரியமண்டல. 
மான வைசுவாநரன்‌. பூர்வத்திலிருத்து இவனையே பிர. 
காசமாயுள்ள பசு-உஷை-தொடர்த்தது; போற்றிற்று, 
அது. ருதத்தின்‌-சலத்தின்‌-இடமான வானின்‌ மேலே. 
மச்மத்திலே நகைத்தது; துரிதமாயிற்று; ஓடிற்று சூரி. 
யனான வைசுவாதரனைக்‌ கண்டது. 

10. பெற்றோர்களோடு-சோதி புவிகளோடு-சேர்ந்து, 
பிரகாசித்த அவன்‌ பசுவின்‌ இனிய பாலேத்‌ தன்‌ வாயால்‌. 
பருக அறித்தான்‌. பிரகாசிப்பவனும்‌, பொழிபவனுமான 
ஊக்கமுள்ளவனின்‌ சுவாலையான தாக்கானது. தாயான. 
பசுவின்‌. உத்தம ஸ்தனத்தை - ஆபீனத்தை - அணுகி, 
பாலைப்‌ பருக விரும்புகிறது. 9,198. 

11. தான்‌ வணக்கத்தோடு வினவப்பட்டு உண்மை 
யைக்‌ கூறுகிறேன்‌. ஜாதவேதஸனே! நான்‌ உன்னத்‌. 
துதித்து இத்த செல்வத்தையடைத்தேன்‌, நீ இந்தச்‌ செல்‌. 
வத்தையும்‌, தீ இனி தோன்றும்‌ செல்வத்தையும்‌, சோதி. 
யிலும்‌ புவியிலுமுன்ன செல்வத்தையும்‌ தாங்குகிறாய்‌. 

18. எங்களுக்கு இந்தச்‌ செல்வத்தின்‌ பெறுமானம்‌. 
என்ன? அதனால்‌ இலாபமென்ன? ஜாதவேதஸனே! 
தீ அறிவதால்‌ எங்களுக்கு அறிவிக்கவும்‌. நேரான வழி 
யிலே தாங்கள்‌ குற்றமற்றுச்‌ செல்ல இத்த இரசுசியமான 
வழியிலே எங்களுக்கு எது உத்தம வழி என்பதைப்‌ புலப்‌ 
படுத்தவும்‌. 
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19. எல்லை எது? இலக்குக்கள்‌ எவை? போருக்குப்‌ 
பாயும்‌ துரித குதிரைகளைப்‌ போல்‌ நாங்கள்‌ போவததற்‌. 
குரிய விரும்பத்‌ தகுத்த தோக்கமெது? அமூதனான சூரிய 
னுடைய பத்தினிகளும்‌ தேவிகளுமான உஷைகள்‌ எம்‌. 
பொழுது எங்களுக்கு ஒளியால்‌ உலகத்தைப்‌ பரத்து 
வார்கள்‌? 

14. பயனற்ற, அற்பமான, முடிவில்லாத, சொற்ப 
மான சொல்லால்‌ மனிதர்கள்‌ திருப்தியாகார்கள்‌ , 
அக்கினியே! அவர்கள்‌ உன்னிடம்‌ எதைக்‌ கூறுகிறார்‌ 
கள்‌? ஆயுதமற்ற அவர்கள்‌ வருத்தத்தில்‌ வருந்துவார்‌ 
களாக, 

1௪. பொழிபவனும்‌, மனைகளையளிப்பவனும்‌, சொ. 
பிக்கப்பட்டவனுமான அக்கினியின்‌ சுவாலைப்‌ படை, 
இந்த யகளூத்டைத நடத்துபவனின்‌ செல்வத்துக்காக. 
யக்ஞ ஸதனத்திலே துலங்குகிறது. ஒளியணித்து, எழில்‌ 
குபமாகி, பலரால்‌ போற்றப்பட்டு, செல்வமுள்ள மனித 
னப்‌ போல்‌ அவன்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌. 9,198. 

6. அக்கினி 
802. வாமதேவன்‌ - கெளதமன்‌: 

1. அக்கினியே! யக்ஞத்தின்‌ ஹோதாவும்‌ யக்ஞா 
ருகனுமான நீ, தேவர்களுக்களிக்கப்படும்‌ இத்த யக்ஞத்‌ 
திலே எங்களுக்கு மேலே நிற்கவும்‌. நீ விரும்பத்‌ தகுத்த 
அளைத்தையுஞ்‌ ஜயிக்கிறாய்‌. நீ வழிபடுபவனுடைய 
தோத்திரத்தை ஊக்கப்படுத்துகிறாய்‌.. 

2. ஸர்வக்ஞூனும்‌, ஹோதாவும்‌, 














இன்பந்தருபவ 


னும்‌, பேரதிஞனுமான அக்கினி, யக்ஞங்களை நடத்த 
மானிடாகளின்‌ நடு வ ஸ்தாயிக்கப்பட்டிருக்கிறான்‌.. 
அவன்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ மேலே சோதியைப்‌ பரத்து 
கிரன்‌. அவன்‌ சோதியின்‌ மேலே புகையை, தூணைப்‌: 
போல்‌ தாங்குகிறான்‌. 

8. தெய்‌ நிறைந்த சிருவம்‌ தயாராகிறது. துரிதமா 
விருக்கும்‌ இது அவியோடு செழிக்கிறது. யக்ஞூத்தைப்‌ 
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பரத்தும்‌ அறிஞன்‌ தேவர்களின்‌ வேள்வியை நடத்தி 
அனலச்‌ சுற்றி வருகிறான்‌, கற்பிக்கப்பட்ட புதிய யூபம்‌. 
இிறுத்தப்பட்டிருக்கிறது. ஆக்கிரமிப்பதும்‌ துலங்குவது: 
மான பரசு பசுக்களிடம்‌ செல்லுகிறது. 

4. தருப்பைப்‌ பரத்தப்பட்டு அனல்‌ மூட்டப்பட்ட 
வுடன்‌ அத்வரியு தேவர்களைத்‌ திருப்தி செய்து எழு: 
கிறான்‌. பிறகு ஹோதாவும்‌, பழையவனும்‌, பரத்துபவனு: 
மான அக்கினி பசுவின்‌ பாலகளைப்‌ போல்‌ மும்முறை. 
பசுவைச்‌ சுற்றி வருகிறான்‌. 

5. மதப்படுத்துபவனும்‌, இனிய மொழிகளைக்‌ கூறு. 
பவனும்‌, யக்ஞமிருப்பவனும்‌, ஹோ.தாவுமான அக்கினி, 
அளந்த அசைவோடு அவனாகவே பசுவைச்‌ சுற்றி வரு. 
கிறான்‌. அவனுடைய அலவியால்‌ ஊக்கப்பட்டு எரியும்‌. 
சுவாலைகள்‌ எங்கும்‌ பர்வுகின்றன. அவன்‌ பிரகாசிக்குங்‌. 
ல்‌, எல்லா புவனங்களும்‌, பிராணிகளும்‌ பயப்படு, 
கின்றன. 89,149. 

8. விரும்பத்‌ தகுந்த சுவாலையுள்ள அக்கினியே! 
உக்கிரனும்‌ எங்கும்‌ பரவுபவனுமான உன்னுடைய 
வடிவம்‌ அழகுள்ளது. மங்களமானது. இரவுகள்‌ உன்‌: 
ஒளியை இருட்டால்‌ மறைக்காது. உன்‌ தேகத்தை 
அரக்கர்கள்‌ துன்புறுத்தார்கள்‌. 

7. மானிடர்களைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌ வைசுவாநரனுடைய 
தானம்‌ எவனாலும்‌ தடைபடாமலிருக்கிறது. அவளை 
உழைப்புக்கு ஊக்கப்படுத்த பெற்றோர்களுக்கு-சோதி 
புவிகளுக்கு-அவசியமில்லை. நன்றாகத்‌ திருப்தியடைந்த 
வனும்‌, சுத்தப்படுத்துபவனுமான அக்கினி, மநு வம்சத்‌ 
தில்‌ வத்த மனிதர்களின்‌ நடுவே நண்பனைப்‌ போல்‌ பிர 
காசிக்கிறான்‌. 

8. மது வம்சத்தில்‌ வந்த பிரசைகளின்‌ நடுவே சலன. 
மாகும்‌ இரு ஐத்து சகோதரிகள்‌-பத்து விரல்கள்‌-அனி, 
களைப்‌ புசிப்பவனும்‌, பிரகாசிப்பவனும்‌, உஷையில்‌ எழுப்‌ 
பப்படுபவனும்‌, அழகான வடிவமூள்ளவனும்‌, கோடரி 
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யைப்‌ போல்‌ கூருள்ளவனுமான அக்கினியை, வைகறை 
யில்‌ எழுப்பும்‌ தோழிகளைப்‌ போல்‌ பிறப்பிக்கிகார்கள்‌. 

9. அக்கினியே! நுரை கக்குபவையும்‌, சிகப்பு நிற. 
முள்ளவையும்‌, நேராகச்‌ செல்பவையும்‌, நல்ல சலன. 
முள்ளவையும்‌, மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவையும்‌, வலியவையும்‌ 
"நல்ல உறுப்புக்கள்‌ உள்ளவையும்‌, அழகுள்‌ எவையுமான 
உன்னுடைய குதிரைகள்‌, தேவர்களை யஜிக்கும்‌ வேள்‌ 
விக்கு வருவிக்கப்படுகின்‌றன.. 

10. அக்கினியே! உன்னுடைய, ஜயிப்பவையும்‌, 
பரந்து செல்பவையும்‌, பிரகாசிப்பவையும்‌, போற்றத்‌ 
தகுத்தவையுமான ரசிமிகள்‌-சுவாலைகள்‌, நோக்கத்துக்‌ 
குச்செல்லும்‌ பருந்துகளை -ருதிரைகளை - போலும்‌ முழக்‌: 
சத்துடன்‌ போகும்‌ மருத்துக்களின்‌ படையைப்‌ போலும்‌. 
பரவுகின்றன. 

11. நன்கு சொலிப்பிக்கப்பட்ட அக்கினியே! உனக்‌: 
குத்‌ தோத்திரம்‌ கற்பிக்கப்படுகிறது. அறிஞன்‌ துதியால்‌. 
உன்னைப்‌ போற்றுவானாக. வழிபடுபவன்‌ யஜிக்கிறான்‌... 
எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையளிக்கவும்‌. மரனிடச்கள்‌ 
செல்வங்களை விரும்பி, தேவர்களின்‌ ஹோதாவும்‌, மானி 
டர்களேப்‌ போற்றுபவனுமான அக்கினியைத்‌ துதித்துக்‌ 
கொண்டு கீழே அமருகிறார்கள்‌. 8,149. 


7. அக்கினி 
303. வாமதேவன்‌-கெளதடீன்‌ 














1. எவ்வக்கினியை அப்தவாணனும்‌, பிருகுக்களும்‌. 
எல்லா மனிதர்களுக்காக வனங்களிலே ஒளிப்படுத்தினார்‌. 
களோ அவன்‌ செயல்களில்‌ அற்புதன்‌; அனைவரையும்‌ 
ஆட்சி செய்பவன்‌; ஹோதா; யக்ஞாருகன்‌; வேன்‌: 
களிலே போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌; முதல்வன்‌. அவன்‌ யக்‌. 
சத்தை நடத்துபவர்களால்‌ ஸ்தாபிக்கப்படுகிறான்‌.. 

உ. அக்கினியே! தேவனான உன்னுடைய ஒளி எப்‌. 
பொழுது தோற்றுவிக்கப்படவேண்டும்‌? சனங்களின்‌: 








5௯5 





போற்றப்படவேண்டும்‌ 
என மனிதர்கள்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

9. சனங்கள்‌, சத்தியவானும்‌, பேரறிஞனும்‌, நட்‌ 
சத்திரங்களோடு வானைப்போல்‌ பொறிகளோடு பிரகாச 
மாயிருப்பவனும்‌, எல்லா. யக்ஞங்களையும்‌ பாலிப்பவனு 
மான உன்னை ஓவ்வொரு மனையிலும்‌ தியானஞ்‌ செய்‌. 
கிருர்கள்‌.. 

4. மனிதர்கள்‌ எல்லாப்‌ பிரசைகளுக்கும்‌, கொழு 
பவனின்‌ துரித தூதனும்‌, மனிதர்களை எல்லாம்‌ நடத்து 
பவனும்‌, புலப்படுத்துபவனும்‌, பிருகுவைப்‌ போல்‌ அநு 
சரிப்பவனுமான  அக்கினியைப்‌ பற்றினார்கள்‌- எடுத்து 
வந்தார்கள்‌. 

5. மானிடர்கள்‌, தேவர்களை அழைப்பவனும்‌, 
சுத்தரனும்‌, சுத்தப்படுத்தும்‌ ஒளியுள்ள வனும்‌, யஜிக்கத்‌, 
தருத்தவனும்‌, ஏழு சுவாலைகளிருப்பவனும்‌ அறிஞனு 
மான அக்கினியைக்‌ கிரமமாய்‌ அமர்த்தினார்கள்‌ 8,164. 





8. தாய்மார்கள ன... சலங்களில்‌ வசிப்பவனும்‌,, 
வனங்களில்‌ இருப்பவனும்‌, விரும்பப்படுபவனும்‌ ஆனால்‌ 
அணுகப்படாதவனும்‌, அற்புதனும்‌, குகையினுள்‌ மறைந்‌ 
திருப்பவனும்‌, மிக்க அறிவுள்ளவனும்‌, எத்திசையிலி 
லிருந்தும்‌ அவிகளை தாடுபவனுமான அக்கினியை 
அவர்கள்‌ அமர்த்தினார்கள்‌ 

7. தேவர்கள்‌. தூங்கி எழுந்தவுடன்‌. ஒவ்வொரு, 
யக்ஞத்திலும்‌ ரதத்தின்‌ இடத்திலே அவனை இன்புறுத்து. 
கிறார்கள்‌.  மகானான அக்கினிக்கு வணக்கத்தோடு 
அலிகள்‌ அளிக்கப்படவேண்டும்‌. சத்தியவானான 
அக்கினி எப்பொழுதும்‌ யக்ஞத்தை ஏற்கிறான்‌ , 

8: அனைத்தையும்‌ அறியும்‌ நீ, யக்ஞத்திலே தூதச்‌. 
செயல்களை அறிகிறாய்‌. சோதியையும்‌ புலியையும்‌, இடை 
வெளியையும்‌ நன்கு. அறிபவனும்‌, அற்ப அவியை 
அதிகப்படுத்துபவலும்‌, தூதனுமான தீ, சோதியின்‌ 
ஏற்றங்களுக்குச்‌ செல்லுகிறுய்‌. 








கவே. 120. 
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9. காந்தியுடனிருக்கும்‌ உன்னுடைய வழி கருப்பா 
கிறது. உன்‌ முன்னே ஒனி தோன்றுகிறது. உன்னுடைய 
சலனமான சோதி, துலங்கும்‌ தேகங்களுக்கு முதன்மை. 
யாகிறது. துதிப்பவர்கள்‌, கடைக்கோல்களில்‌ இருக்கும்‌ 
கருவை ஏந்தியவுடன்‌ நீ பிறப்பிக்கப்பட்டுத்‌ தாத 
னாகிறாய்‌. 

10. துரிதமாய்த்‌ தோரற்றுலிக்கப்பட்டவனுடை ய 
காந்தி துலங்குகிறது. காற்று அவனுடைய குவாலையை 
வீசுங்கால்‌ அக்கினி தன்‌ சடரான நாக்கை மரங்களின்‌ 
நடுவே செலுத்திப்‌ பரத்துகிறான்‌. தன்னுடைய மின்னும்‌ 
பற்களால்‌ உணவாக திற்கும்‌ காஷ்டத்தைப்‌ புசிக்கிறான்‌. 
9,162. 

11. அக்கினி தன்னுடைய துரித சுவாலையால்‌ உண 
வான காஷ்டத்தைப்‌ புசிக்கும்‌ போது மகான்‌ தன்னைத்‌. 
துரிதத்‌ தாதனாகச்‌ செய்து கொள்ளுகிறான்‌. அவன்‌ மரத்‌ 
தைத்‌ தகித்து, காற்றின்‌ ஊக்கத்தோடு சேர்கிறான்‌, 
துரித குதிரையை உற்சாகப்படுத்தும்‌ குதிரைக்காரனை ப்‌ 
போல்‌ விரைந்து செல்லும்‌ அக்கினி சுவாலைகளை உறுதிப்‌ 
படுத்தி ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌ 9,160. 

8. அக்கினி 
304. வாமிதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

1. நான்‌ விசுவத்தையறிபவனும்‌, அவிகளை ஏந்து 
பவனும்‌, அமுதனும்‌, யஜிப்பதில்‌ உத்தமனுமான 
அக்கினியைத்‌ துதியால்‌ பேரற்றுகிறேன்‌.. 

9. மகானான அக்கினி விரும்பும்‌ செல்வத்தை. 
எங்ஙனம்‌ அளிப்பது என்பதை அறிகிறான்‌. அவன்‌: 
சோதியின்‌ ஏற்றங்களை அறிகிறான்‌. அவன்‌ இங்கு தேவர்‌ 
களை ஏந்தி வருவானாக. 

8. தேவனான அக்கினி தேவர்கள்‌ எங்ஙனம்‌ 
வணங்கப்படவேண்டும்‌ என்பதை, யறிகிறான்‌. அவன்‌. 
சத்தியவானுக்கு மனையிலே விரும்பப்படும்‌ செல்வங்‌ 
களைத்‌ தருகிறான்‌. 














அக்கினி பப 


4. அவன்‌ தேவர்களை அழைப்பவனாகிறான்‌. அவன்‌. 
தூதச்செயலை அறிந்து, சோதியின்‌ ஏற்றத்தை-தேவர்‌ 
களின்‌ இடத்தை - உணர்ந்து சோதிபுவிகளின்‌ நடுவே. 
செல்லுகிறான்‌. 

5. நாங்கள்‌ உனக்கு அவிதானங்களை அளித்து, 
உன்னைப்‌ பாலித்து ஒளிப்படுத்தி போற்றுபவர்களாவோ 
9,165. 

6. அக்கினியைப்‌ போற்றி அவனுக்கு அவிகளை 
அளிப்பவர்கள்‌ சத்ததியிலும்‌, செல்வங்களிலும்‌ சிறந்த. 
வர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. 

7. பலரால்‌ விரும்பப்படும்‌ செல்வங்கள்‌ எங்களுக்‌ 
குத்‌ தினந்தோறும்‌ தோன்றுக, உணவுகள்‌ எங்களை 
ஊக்கப்படுத்துக, 

8. விப்பிரனான அக்கினி தன்னுடைய ஆற்றலால்‌. 
மது வம்சப்‌ பிரசைகளிலிருக்கும்‌ நீக்குவதற்குரிய தீமை: 
௧௭ விலக்குவானாக 9,188. 

9, அக்கினி 
305. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

1. அக்கினியே! தேவனை விரும்பும்‌ இந்த மனி 
தனைத்‌ தருப்பையில்‌ அமர்த்த வருபவனும்‌, மகானுமான. 
த, எங்களை சுகப்படுத்தவும்‌. 

”. தாழ்த்தப்படக்‌ கடினமாயுள்ளவனும்‌, அமுத: 
னும்‌, மது வம்சப்‌ பிரசைகளின்‌ நடுவே மிக்கச்‌ சிறப்பாய்ச்‌ 
செல்பவனுமான அக்கினி, தேவர்களின்‌ தூதனாவானாக.. 

8. அவன்‌ யக்ஞ. சதனத்துக்குச்‌ செலுத்தப்படு 
கிறான்‌. வேள்விகளிலே புகழத்‌ தக்க அவன்‌ ஹோதாவா 
கிறான்‌. அமருங்கால்‌ அவன்‌ போதாவாகிறான்‌.. 
அக்கினி யக்ஞத்திலே சென்று அத்வரியுவா. 

அவன்‌ யக்ஞ மனையிலே மனைபதி தலைவனா. 
மேலும்‌ அவன்‌ பிரம்மனாக அமர்கிறான்‌... 
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5. தீ யக்ஞத்தை விரும்பும்‌ மது வம்சப்‌ பிரசை 
களின்‌ அவிகளை விரும்புகிறாய்‌. நீயே உபவக்தா 
ஊக்கப்படுத்துபவனாகிறாய்‌. 9,178. 

6. யக்ஞத்திலே எந்த மனிதனுடைய அலிகளை 
ஏந்திச்‌ செல்ல சம்மதிக்கிறுயோ நீ அவனுக்கு உன்‌: 
னுடைய தாதச்‌ செயலைப்‌ பூர்த்தி செய்ய விரும்புகிறாய்‌. 

ர. அங்கிரனே! எங்களுடைய யக்ஞத்தை ஏற்க. 
வும்‌. எங்கள்‌ வேள்வியை ஏற்கவும்‌.எங்கள்‌ அழைப்பைக்‌ 
கேட்கவும்‌. 

8, தீ எந்தத்‌ தடைபடாத தேரால்‌ அளிப்பவர்‌. 
களைப்‌ பாலிக்கிறுயோ அந்தத்‌ தேர்‌ எங்களைச்‌ சுற்றி 
எங்கும்‌ சலனமாகி பாலிக்க நிலைக்க, 9,176. 

10. அக்கினி 
306, வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1. அக்கினியே! இன்று நாங்கள்‌, துதிகளோடு 
அலிகளை-குதிரைகளைப்‌ போல்‌ ஏத்துபவனும்‌, எங்கள. 
டைய விருப்பங்களைச்‌ செலுத்துபவனும்‌, கருத்தாவைய்‌. 
போல்‌ இருப்பவனும்‌, போற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌, பிரியனா. 
யிருப்பவனுமான உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

9. அக்கினியே! எங்களுடைய மங்கலமான, பல. 
மான பயனைத்‌ தருகிற, சத்தியமான, மகத்தஈன. 
யக்ஞத்தை இப்பொழுது ஏத்திச்‌ செல்பவனாகவும்‌. 

89. அக்கினியே! சூரியனைப்‌ போல்‌ சோதியாயிருப்ப: 
வனை நீ, எங்களுடைய இந்தத்‌ துதிகளால்‌ போற்‌, 
பட்டு, உன்னுடைய எல்லா ஒளிப்படைகளோடு எங்க 
முன்னே வா. 

4. அக்கினியே! இன்று இந்த மொழிகளால்‌. 
உன்னைப்‌ போற்றி உனக்கு அவிகளை அளிப்போமாக, 
சூரியனுடைய கதிர்களைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ உன்னு 
டைய சுவாலைகள்‌ முழங்குகின்‌றன.. 

5. அக்கினியே! உன்னுடைய இனிய காத்தியானது. 
இரவிலோ பகலிலோ எல்லாப்‌ பொருள்களின்‌ மீதும்‌ 











அக்கினி. 5௦. 


அழகைத்‌ தர ஆபரணத்தைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கிறது. 
8,181 


6. உணவைத்‌ தருபவ0 





உன்னுடைய தே, 
சுத்தப்பட்ட தெய்யைப்‌ போல்‌ மாசற்நிருக்கிறது. உன்‌. 
னுடைய சுத்கமான சொர்ண சோதி நகையைப்‌ போல்‌ 
பிரகாசிக்கிறது. 

7... சத்தியவானான அக்கினியே! உன்னைப்‌ போற்‌, 
றும்‌ மனிதன்‌ பூர்வத்தில்‌ எத்த பாபத்தைச்‌ செய்திருந்‌ 
தாலும்‌ அதை நீ அவனிபமிருந்து நீக்குகிறாய்‌. 

8. அக்கினியே! உன்னோடு எங்களுடைய நட்புத்‌: 
தன்மைகளும்‌, பத்துத்வங்களும்‌ மங்களமுடனாகுக. இந்த 
இடத்திலே ஒவ்வொரு யக்ஞத்திலே இது-இந்த உறவுத்‌: 
தன்மை - தம்முடைய பத்தனமாகுக, 8,184 


11. அக்கினி 
307. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌, 

1. ஆற்றலுள்ள அக்கினியே! உன்னுடைய மங்கல. 
மான காத்தி பகலில்‌ சூரியனருகில்‌ பிரகாசிக்கிறது. 
உன்னுடைய ஒளியுள்ள துலக்கமான வெளிச்சம்‌. 
இரவிலே விளங்குகிறது. உன்‌ அழகிலுள்ள உணவு 
காண்பதற்கும்‌ அழகாயிருக்கிறது. 

9. அடிக்கடி பிறப்பிக்கப்படுபவனும்‌, யக்ஞத்தால்‌. 
பேசற்றப்படுபவனுமான அக்கினியே! நீ உனக்கு வணக்‌: 
கத்தை யளிப்பவனுக்கு மனக்‌ கதவைத்‌ திறக்கவும்‌, 
பரகாசிப்பவனும்‌, மிக்கப்‌ பலமுள்ளவனுமான நீ, விரும்‌. 
டுவதும்‌, தத்துவத்துடனிருப்பதுமான அத்த தோத்‌, 
ரத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. ஒளியுள்ள நீ விசுவே. 
மதவர்களோடு சேர்த்து, துதிப்பவர்களான மற்றவர்‌. 
களுக்கு அளித்த விரும்பத்‌ தகுந்த, மிகுந்த செல்வத்‌. 
தைப்‌ பிரகாசமுள்ள. அக்கினியான தீ, எங்களுக்கு, 
அளிப்பாயாக. 

















560. இருக்கு வேதம்‌. 


9. அக்கினியே! உன்னிடமிருந்து காவ்யங்கள்‌. 
தோன்றுகின்றன. உன்னிடமிருந்து சிந்தனைகள்‌ 
தோன்றுகின்றன. உன்னிடமிருந்து செல்வப்படுத்தும்‌ 
தோத்திரங்களும்‌ தோன்றுகின்றன. உன்னிடமிருந்து 
வீரப்‌ புதல்வர்களோடு அழகுறும்‌ செல்வம்‌, அவிகளை 
அளிக்கும்‌ சத்தியவானுக்குத்‌ தோன்றுகிறது. 

4. வலியனும்‌, அவிகளைச்‌ செலூத்துபவனும்‌, மகா. 
னும்‌, ஸிரும்புவதைத்‌ தருபவனுமான உன்னிடமிருத்து 
உண்மையான பலத்தின்‌ புதல்வன்‌ தோன்றுகிறான்‌. 
உன்னிடமிருந்து தேவர்களால்‌ பிரேரிக்கப்படுவதும்‌. 
சுகத்தைத்‌ தருவதுமான செல்வம்‌ தோன்றுகிறது. 
அக்கினியே! உன்னிடமிருந்து துரிதமாயிருப்பதும்‌,தடை 
படாமலுமுள்ள குதிரை தோன்றுகிறது. 

5. அமிருதனான அக்கினியே! தேவர்களை விரும்பும்‌ 
மனிதர்கள்‌, முதல்வனும்‌, தேவனும்‌, தேவர்களை இன்‌: 
புறத்தும்‌ நாவுள்ளவனும்‌,.. பாபத்தை தீக்குபவனும்‌, 
அரக்கர்களைத்‌ தாழ்த்தும்‌ மனமூள்ளவனும்‌, மனையைப்‌ 
பாலிப்பவனும்‌, அமூடனுமான உன்னைப்‌ பாக்களோடு. 
போற்றுகிறார்கள்‌. 


6. அக்கினியே! ஆற்றலின்‌ புதல்வனே! நீ பாலீப்‌: 
பதால்‌ எங்களிடமிருந்து அமதியைத்‌ தாரத்திலே விலக்‌: 
கவும்‌. எங்களிடமிருந்து பாபத்தை விலக்கவும்‌. எஸ்‌. 
லாத்‌ துன்மதிகளையும்‌, தூரத்திலே விலக்கவும்‌. இரவில்‌: 
பிரகாசிக்கும்‌ உன்னால்‌ சுவஸ்தியைப்‌ பெறுபவன்‌. 
செழிக்கிறான்‌. 9,190. 


12. அக்கினி 
308. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

1. அக்கினியே! எவன்‌ உயர்த்திய சிருவத்தோடு 
உன்னை ஒளிப்படுத்தி உனக்கு இன்று மும்மூை 
அவியை யளிப்பவன்‌? உன்னுடைய காத்திகளால்‌. 
ஜயமுள்ளவனாகி, உன்னுடைய மனத்‌ திட்பத்தால்‌. 











அக்கினி 581 


அதிஞனாகி, ஜாதவேதஸனே! அனைவரையும்‌ ஜயிப்பா 
க. 

உ. அக்கினியே! ஊக்கமாய்‌ உழைத்து ஸமித்தை: 
ஏத்தி வத்து, உன்‌ புகழைப்‌ போற்றி, காலையிலும்‌ மாலை. 
யிலும்‌ உன்னை ஒளிப்படுத்துபவன்‌, பகைவர்களை 
அழித்து, செல்வங்களைத்‌ தேடிக்‌ கொள்கிறான்‌. 


9. அக்கினி, மகத்தான அஷத்திரியத்துக்கும்‌, உத்தம 
உணவுக்கும்‌, செல்வத்துக்கும்‌ தலைவனாயிருக்கிறான்‌.. 
மிக்க. இளைஞனான அவன்‌, மிகுத்த உணவை ஏந்து 
வரான்‌. போற்றும்‌ மனிதனுக்கு வணக்கத்துக்குரிய செல்‌ 
வத்தைத்‌ தருகிறான்‌. 

4. மிக்க இளைஞனான அக்கினியே! மனிதர்களிடம்‌. 
சகஜமாயிருக்கும்‌ அறிவின்மையால்‌ நாங்கள்‌ ஏதேனும்‌ 
உனக்குக்‌ குற்றஞ்‌ செய்திருத்தால்‌ எங்களைப்‌ புவியின்‌: 
பாவங்களிலிருந்து விலக்கவும்‌. அக்கினியே! எங்கள, 
டைய குற்றங்களை அடியோடு நீக்கவும்‌. 

௪... அக்கினியே! உன்னுடைய நண்பர்களான 
நாங்கள்‌ தேவர்களுக்கும்‌ மனிதர்களுக்கும்‌, மகத்தாயும்‌ 
பலவிதமாயும்‌ ஏதேனும்‌ குற்றஞ்‌ செய்திகுந்தால்‌ அவற்‌ 
றுக்கு. நாங்கள்‌. துன்பப்படாமலாவோமாக. எங்களு, 
டைய புதல்வனுக்கும்‌ பேரனுக்கும்‌ ஆரோக்கியத்தையும்‌ 
ஆற்றலையுமளிக்கவும்‌. 

8. துதியாருகர்களான வசுக்களே! காலில்‌ கட்டப்‌. 
பட்டிருத்த பசுக்களை நீங்கள்‌ விடுவித்ததுபோல்‌. 
எங்களைப்‌ பாவத்திலிருந்து விடுவியுங்கள்‌. அக்கினியே! 
எங்களுடைய தீண்ட ஆயுசு தீட்டப்படுக, 9,196 


13. அக்கினி 
309. வாடிதேவன்‌-கெளதமன்‌ 


1. தல்ல மனமுள்ள அக்கினி, செல்வந்‌ தரும்‌ 
பிரமாசமான உஷைகளின்‌ பவனியைப்‌ பார்த்தான்‌, 





662. இருக்கு வதம்‌. 


அசுவினிகளே! சுகிருதனுடைய மனைக்குச்‌ செல்லுங்கள்‌. 
தேவனான சூரியன்‌ ஒளியோடு எழுகிறான்‌. 

9. தேவனான ஸவிதா, உச்சத்திலே இமத்தை: 
விலக்கி, பசுவை விரும்பும்‌ காளையைப்‌ போல்‌ ஒளியைப்‌: 
பரத்துகிறான்‌ . ரசிமிகள்‌ சூரியனை சோதியிலே ஏற்றுங்‌: 
கால்‌, மித்திரனும்‌ வருணனும்‌ தங்கள்‌ கடமைகளைப்‌: 
பூர்த்தி செய்யச்‌ செல்லுகிறார்கள்‌. 
திரமான இடங்களில்‌ வசிப்பவர்களும்‌, கவன: 
மின்மையற்றவர்களுமான தேவர்கள்‌, இருளை நீக்க உல. 
குத்தையெல்லாம்‌ ஊக்கப்படுத்தும்‌ சூரியனைப்‌ புலப்‌: 
படுத்துங்கள்‌. அவனை ஏழு குதிரைகள்‌ ஏத்துகின்றன. 

4, தேவனான சூரியனே! நீ ரசிமிகளின்‌ ஆடை 
களைப்‌ பரப்பி, இருட்டின்‌ கரிய ஸ்தானத்தைத்‌ தாழ்த்தி: 
வலிய கூதிரைகளோடு முன்னேறுகிறாய்‌. வானிலே. 
சருமத்தைப்‌ போல்‌ பரத்தியிருக்கும்‌ இருள்‌ உன்னுடைய 
நடுங்கும்‌ ரசிமிகளை நீக்குகின்‌றன.. 

5. வெகு தூரத்திலில்லாதவனும்‌ தடைபடாதவனு. 
மான இந்தச்‌ சூரியன்‌, அவன்‌ கீழே தோக்குங்காலும்‌. 
அல்லது மேலே பார்க்குங்காலும்‌ எவனாலும்‌ துன்பமா: 
கான்‌. அவன்‌ எந்த பலத்தால்‌ செல்லுகிறான்‌? 6 
யின்‌ திரண்ட கம்பத்தைப்‌ போல்‌ சுவர்க்கத்தைத்‌ தா 
கும்‌ அவளை எவன்‌ காண்கிறான்‌. 8,801 

14. அக்கினி 
310. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1. தேவனும்‌, ஜாதவேதஸனுமான அக்கினி ஒனி 
யோடு பிரகாசிக்கும்‌ உஷைகளை தோக்கி வளர்த்தான்‌. 
வெகுதூரஞ்‌ செல்லும்‌ பொய்யற்றவர்களே! எங்கு. 
டைய இத்த யக்ஞத்துக்கு உங்களுடைய தேரிலே 
வாருங்கள்‌. 

2. தேவனான ஸவிதா எல்ல£. உலகங்களிலும்‌. 
சோதியைப்‌ பரப்பி, உச்சத்திலே தன்‌ கொடியைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துகறுன்‌. அனைத்தையும்‌ நன்கு. காணும்‌ சூரியன்‌. 























அக்கினி ப 


சோதியையும்‌ புலியையும்‌ வாளையும்‌ தன்‌ கிரணங்களால்‌. 
திரப்புகிருன்‌... 

9. செல்வத்தை ஏத்துபவளும்‌, சிகப்பு நிறமுள்ளவ. 
ளும்‌, சோதியிலிருப்பவளும்‌, பெரியவளும்‌, கிரணங்க 
ளால்‌ அழகுள்ளவளும்‌, அதிபவஞமான உஷை வருகி 
முன்‌. தேவியான உஷை உறங்குபவர்களை எழுப்பிக்‌ 
கொண்டு சுகத்தையளிக்க நன்கு இணைக்கப்பட்ட 
தேரோடு சலனமாகிறாள்‌. 
இத்தவலிமையுள்ள குதிரைகளும்‌ தேரும்‌, 
உங்களை-அசுவினிகளே! இங்கு, உஷையின்‌ உதயத்‌: 
திலே ஏத்தி வருக, பொழிபவர்களே! உங்கள்‌ பானத்‌ 
துக்காகத்‌ தோன்றும்‌ இத்த ஸோமரஸங்கள்‌ உங்களை. 
மதப்படுத்துக, 

5. வெகு தூரத்தில்‌ இல்லாதவனும்‌, தடைபடாதவ 
னுமான இந்தச்‌ சூரியன்‌, அவன்‌ கீழே நோக்குங்காலும்‌,, 
அல்லது மேலே பார்க்குங்காலும்‌ எவனாலும்‌ துன்ப 
மாகான்‌. அவன்‌ எத்த பலத்தால்‌ செல்லுகிறான்‌? சோதி 
யின்‌ திரண்ட கம்பத்டைப்‌ போல்‌ சுவரிக்கத்தைத்‌ 
தாங்கும்‌ அவனை எவன்‌ காண்கிறான்‌? 8,800 

15. அக்கினி 
311. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1. தேவர்களை அழைக்கும்‌ அக்கினி சுமை ஏந்தும்‌. 
ருதிரையைப்‌ போல்‌ நம்முடைய யக்ஞத்துக்கு எடுத்து, 
வரப்படுகிறான்‌. தேவனான அவன்‌ தேவர்களின்‌ நடுவே. 
யக்ஞாருகனுயிருக்கிறான்‌.. 





2. அக்கினி எங்களுடைய யக்ஞத்துக்குத்‌ தினசரி 
மும்முறை தேரோட்டியைப்‌ போல்‌ வருகிறான்‌. அவன்‌: 
வர்களுக்கு அவியை ஏத்திச்‌ செல்லுகிறான்‌.. 

8. கலியும்‌ உணவுபதியுமான அக்கினி அளிப்பவ 


னுக்கு அரிய செல்வங்களைத்‌ தருகிறான்‌. அவிகளைச்‌ சூழ்‌. 
கருன்‌. 


564 இருக்கு வேதம்‌. 


4. தேவவிருதனுடைய புதல்வனான சிருஞ்ஜய: 
னுக்கு சொலிப்பிக்கப்பட்டது போல்‌, கீழ்த்திசையின்‌. 
வேதியிலே சொலிப்பிக்கப்படும்‌ இத்த அக்கினி எதிரி 
களைத்‌ தாழ்த்துபவன்‌ - துலங்குபவன்‌.. 

௪. ஊக்கமுள்ள மனிதன்‌ கூரிய கதிருள்ளவனும்‌, 
பொழிபவனுமான இத்த அக்கினியை அதீனப்படுத்து: 
வானாக.. 8911 

6. அறிஞர்கள்‌, ஈகையனும்‌ சோதியின்‌ புதல்வனு. 
மான சூரியனைப்‌ போல்‌ பிரகாசிப்பவனும்‌, அ வி.க. 
வகிக்கக்‌ குதிரையைப்‌ போலிருப்பவனும்‌, போற்றத்‌. 
தகுந்தவனுமான அக்கினியைத்‌ தினந்தோறும்‌ போற்று: 
கிறார்கள்‌. 





ஸோமகன்‌ 

7. சகதேவனின்‌ புதல்வனான இளவரசன்‌, எனக்கு, 
இரு குதிரைகளையளிக்க விரும்பி என்னை அழைத்த. 
போது நான்‌ பெற்றுக்கொள்ள மறுக்கவில்லை. 

9. சகதேவனின்‌ புதல்வனுன. இளவரஸனிட 
மிருந்து மேலான தன்கு பயிலப்பட்ட சூதிரைகளை நான்‌. 
உடனே பெற்றுக்கொண்டேன்‌., 

அசுவினிகள்‌. 

9, தேவர்களான அசுலினிகளே! உங்களப்‌. 
போற்றுபவனும்‌, சகதேவனின்‌ புதல்வனும்‌, இளவரஸ. 
னுமான இத்த ஸோமகன்‌ நீண்ட ஆயுசுடனிருப்பானாக.. 

10. தேவர்களான அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ சகதேவ 
னின்‌ புதல்வனான இளவரஸனை நீடூழி வாழச்‌ செய்லீர்‌. 
களாக, 9,816 





16. இந்திரன்‌ 
312. வாமதேவன்‌- 





எதமன்‌: 
1. வேகமூுள்ளவனும்‌, சத்தியவானுமான மகவான்‌. 
எங்களிடம்‌ வருவானாக. அவனுடைய குதிரைகளும்‌. 
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எங்களிடம்‌ துரிதமாகுக. நாங்கள்‌ அவனுக்கு இந்த: 
யக்ஞூத்திலே மிக்க உக்கிரமான பானத்தையளிக்கி 
ரோம்‌. எங்களால்‌ போற்றப்பட்டு எங்கள்‌ விருப்பங்களைப்‌. 
பூர்த்தி செய்வானாக. 

2. சூரனே! நாங்கள்‌ இத்த யக்ஞத்திலே உன்னை. 
இன்று மதப்படுத்த, எங்களை, வழியில்‌ குதிரையை 
அலிழ்த்துவிடுபவர்களைப்‌ போல்‌ விடுவிக்கவும்‌. வழிபடுப 
வன்‌ உசனனைப்‌ போல்‌, அனைத்தையும்‌ அதிபவனும்‌, 
அசுரர்களைக்‌ கொல்பவனுமான உனக்கு, மனனீயமான 
ஸ்தோத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறான்‌. 

9. மறைத்திருப்பதையறித்து யக்ஞங்களைப்‌ பூர்த்தி 
செய்பவனும்‌ பொழிபவனுமான அவன்‌, ஸோமத்தை 
மிக்கப்‌ பருகி மகிழ்கிறான்‌. இது-ஸோமம்‌-ஏழு சிற்பிக 
ளான ரசிமிகளை சோதியிலிருந்து பிறப்பிக்கிறது. போற்‌. 
றப்படும்‌ ரசிமிகள்‌ மானிடர்களுக்கு ஞானங்களைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துகிறது. 

4, எப்பொழுது மகத்தாயுள்ள சோதியாயிருக்கும்‌ 
ஒளி-உலகம்‌-ரசிமிகளால்‌ புலப்படுகின்றதேோ 
அப்பொழுது தேவர்கள்‌ வசிக்கப்‌ பிரகாசமாகிறார்கள்‌. 
தலைவர்களின்‌ தலைவனான சூரியன்‌, இந்திரன்‌ வருங்கால்‌. 
மானிடர்கள்‌ காண அடர்த்த தமங்களை அவன்‌ நீக்கு, 
கிறான்‌. 

5. உக்கிரனான இந்திரன்‌, அபரிமிதமான மகிமை. 
யைத்‌ தாங்குகிறான்‌. அவன்‌: தன்‌ மகத்வத்தால்‌ சோதி 
யையும்‌ புவியையும்‌ திரப்பினான்‌. எல்லா புவனங்களையும்‌. 
கடக்கும்‌ அவனுடைய மகிமை அனைத்தையுங்கடத்தது, 
ப] 











8. சக்கரன்‌ மனிதர்களுக்கு நலமாயிருக்கும்‌ 
எல்லாப்‌ பொருள்களையுமறித்து, தன்‌ பிரிய நண்பர்‌ 
ஈன மருத்துக்களுக்கு சலங்களை அளித்தான்‌. அவர்கள்‌ 
முழங்கும்‌ சொற்களோடு மேகத்தைப்‌ பிளத்தார்கள்‌ 


666. இருக்கு வேதம்‌. 


விருப்பத்தோடு பசுக்களின்‌ தொழுவத்தைத்‌ திறந்தார்‌ 
கள்‌. 

7. உன்னுடைய பாலிக்கும்‌ வச்சிராயுதம்‌ சலங்‌ 
கத்‌ தடை செய்த விருத்திரனை யழித்தது. சைதன்ய: 
முள்ள பூமி உன்னுடனிருந்தது. வீரனே! தீரனே! 2, 
பலத்தால்‌ பாலகளாகி வானின்‌ சலங்களைச்‌ செலுத்தினாய்‌- 

8. பலரால்‌ போற்றப்படுபவனே! நீ சலங்களை விடு 
விக்க மேகத்தைப்‌ பிளந்தயோது, ஸரமை உன்‌ முன்‌: 
தோன்‌ நினாள்‌. நீ அங்கிரஸர்களால்‌ போற்றப்பட்டாய்‌?. 
மேகங்களைப்‌ பிளந்தாய்‌; தலைவனாக எங்களுக்கு மிகுந்த 
உணவைச்‌ செலுத்தினாய்‌.. 

9. மகவானே! மனிதர்களால்‌ போற்றப்படும்‌. நீ, 
போரிலே பாலனத்துக்காக உன்னிடம்‌ யாசித்த கவி. 
யான குத்ஸனுக்குச்‌ செல்வத்தையளிக்க அவன்‌ முன்னே. 
சென்றாய்‌. உன்‌ பாலனங்களால்‌ அவனைச்‌ செலுத்தினாய்‌”. 
கபடமுள்ளவனும்‌ பிரம்மமற்றவனுமான தஸ்யு போரிலே. 
செல்வத்துக்காகக்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. 

10, தஸ்யுவைக்‌ கொல்லும்‌ மனத்தோடு நீ எங்கள்‌. 
மனைக்கு வந்தாய்‌. குத்ஸன்‌ உன்னுடைய நட்பைப்‌ பெற: 
ஆர்வமுடன்‌ விரும்பினான்‌ . நீங்கள்‌ இருவரும்‌-சூத்ஸனும்‌ 
இந்திரனும்‌ - அவனுடைய - குத்ஸனுடைய - மனையிலே. 
ஒப்பான வடிவங்களோடு விளங்கினீர்கள்‌. சத்தியவதி. 
யான மனைவி-குத்ஸனின்‌ இல்லத்தரசி-உங்கள்‌ இருவ. 
எல்‌ கணவன்‌ எவன்‌ என அறியாமல்‌ கலங்கினாள்‌. 9,826 


11. போராடிய தினத்திலே குத்ஸன்‌ நேராகச்‌. 
செல்லும்‌ குதிரைகளைத்‌ தேரிலே இணைத்தபோது உண. 
(வைப்‌ பெறுவதற்குரியது போல்‌ கவி-கூத்ஸன்‌-துக்கக்‌. 
கடலைக்‌ கடக்கும்‌ சத்தியைப்‌ பெற்றான்‌. அன்று பகை. 
வர்களைத்‌ துன்புறுத்துபவனும்‌, காற்று வேகமுள்ன. 
குதிரைகளின்‌ தலைவனுமான நீ, ரூத்ஸனைப்‌ பாலிக்க. 
அவணோடு ஒரே தேரில்‌ சென்றாய்‌. 
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72, தீ குத்ஸனுக்காகக்‌ களிப்பில்லாத சுஷ்ணனைக்‌. 
கொன்றாய்‌. ஆயிரம்‌ ஆட்களோடு சேர்ந்திருந்த நீ, 
உன்வச்சிராயுதத்தரல்‌ முற்பகலிலே குயவளைக்‌ 
கொன்றாய்‌. நீ வேகமாய்‌ தஸ்யுக்களைக்‌ கொன்றாய்‌. 
த அவர்களைச்‌ சூரியனின்‌ தேர்ச்‌ சக்கரத்தால்‌, போரிலே. 
துண்டம்‌ துண்டமாகத்‌ துணித்தாய்‌. 

19. தீ விதந்தினனின்‌ புதல்வனான ரிஜிஸ்வனுக்கு: 
வலியனான மிருகயனையும்‌ பிப்ருவையும்‌ வசப்படுத்தினாய்‌. 
நீ ஐம்பதினாயிரம்‌ கிருஷ்ணர்களைக்‌ கொன்றாய்‌. ஆயு 
ஸைக்‌ கொல்லும்‌ மூப்பைப்‌ போலுள்ள நீ, சம்பரனின்‌: 
நகரங்களை அழித்தாய்‌.. 

14. நீ உன்னுடைய தேகத்தைச்‌ சூரியனருகிலே. 
ஏத்துங்கால்‌ அமிருதஞுன உன்னுடைய ரூபமானது. 
பரவுகிறது, பிரகாசிக்கிறது. எனப்‌ புலனாகிறது. நீ 
வலியர்களின்‌ வலிமையைத்‌ தகிக்குங்கால்‌. காட்டாளை. 
யைப்‌ போலிருக்கிறாய்‌. ஆயுதங்களை ஏந்துங்கால்‌. 
சிங்கத்தைப்‌ போல்‌ பயங்கரனாயிருக்கிறாய்‌. 

15, செல்வங்களை விரும்புபவர்களும்‌ பாலனத்துக்‌ 
காக நாடுபவர்களுமான சனங்கள்‌, யக்ஞத்துக்குப்‌ 
போருக்குப்‌ போல்‌ இத்திரனுடைய வரவை விரும்பி, அவ. 
னிடஞ்‌ செல்லுகிறார்கள்‌. உணவை விரும்பி, பதிசுங்‌. 
களால்‌ அவனுடைய புகழைப்‌ பாடுகிறார்கள்‌. அவன்‌ மனை: 
யைப்‌ போல்‌ இருக்கிறான்‌. அவன்‌ இனிய அழகிய புட்டி. 
யளிக்கும்‌ தேவியைப்‌ போல்‌ இருக்கிறான்‌, 9,891. 

16. தாங்கள்‌, மானிடர்களுக்கு நலமாயிருக்கும்‌ பல 
செயல்களை தடத்துபவனும்‌, விரும்பத்‌ தருந்த செல்‌: 
வத்தை யளிப்பவனும்‌, என்னைப்‌ போலுள்ள வழிபடு 
பவனுக்கு விரும்பத்‌ தகுந்த உணவைத்‌ துரிதமாய்த்‌' 
தருபவனும்‌, செவிச்‌ செல்வனுமான இந்திரனை அழைப்‌. 
போமாக. 

17. சூரனே! இந்திரனே! தலைவனே! மானிடர்‌ 
களின்‌ எந்தச்‌ சண்டையிலும்‌ அவர்களின்‌ கூரிய 
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ஆயுதங்கள்‌ பாயுங்காலும்‌, உக்கிரமான போர்‌ 
தோன்றுங்காலும்‌, நீ எங்களுடைய பாலகளுக 
இருக்கவும்‌. 

18. தீ வாமதேவனுடைய செயல்களைப்‌ பாலிப்‌: 
பவனுகவும்‌. நீ போரிலே வஞ்சகமற்ற தண்‌ பனாகவும்‌.. 
நாங்கள்‌ பேரறிஞனான உன்னிடம்‌ வருகிறோம்‌. தீ 
போற்றுபவனுக்கு எப்பொழுதும்‌ நலத்தையளித்துப்‌ 
போற்றப்படுபவனாகவும்‌. 

19. மகவானே! ஒவ்வொரு போரிலும்‌ உன்னை. 
விரும்புபவர்களோடும்‌ செல்வங்களை அளிப்பவர்‌: 
களோடும்‌ இந்த சனங்களோடுமுள்ள நாங்கள்‌, பகை: 
வர்களை ஜயித்து, செல்வங்களோடு பிரகாசிப்பவர்களைப்‌ 
போல உன்னைப்‌ பல இரவுகளிலும்‌ வருடங்களிலும்‌: 
போற்றி இன்புறுவோமாக. 

80. அவன்‌ எங்களிடமிருந்து நட்புச்‌ செயல்களை 
நிறுத்தாமலிருக்கவும்‌, எங்களுடைய உக்கிரப்‌ பாலக. 
னாக நிலைக்கவும்‌, எங்களுடைய தேகங்ககளக்‌ காப்‌ 
பவனா விளங்கவும்‌, நாங்கள்‌ தருணனும்‌ லிருஷபனு 
மான இந்திரனுக்கு பிரம்மத்தை-தோத்திரத்தை-தேரைக்‌. 
கற்பிக்கும்‌ பிருகுக்களைப்‌ போல்‌ கற்பிக்கிறோம்‌. 

21. இந்திரனே! பூர்வத்தில்‌ புகழப்பட்டவனும்‌.. 
இப்பொழுது புகழப்படுபவனுமான நீ, வழிபடுபவனான 
என்னை, சலத்தால்‌ நதிகளைப்‌ போல்‌ உணவால்‌ நிரப்‌: 
பவும்‌, திருப்தி செய்யவும்‌. குதிரைகளோடிருப்பவனே!' 
உனக்குப்‌ புதிய பிரம்மம்‌ - தோத்திரம்‌ - கற்பிக்கப்படு. 
கிறது. தேர்கள்‌ உள்ள நாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ அறி. 
வால்‌ ஜயிப்பவர்களாயிருப்போமாக, 9,897 


17. இந்திரன்‌ 
313. வாமதேவன்‌ - கெளதமன்‌: 
1. இந்திரனே ! நீ மகான்‌. மகத்தான புவி உன்‌ 
னிடம்‌, உன்னுடைய - கஷத்ரத்தை - பலத்தை ஒத்துக்‌ 
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கொள்கிறது. அங்ஙனமே சோதியும்‌ ஒத்துக்கொள்‌ 
கிறது. நீ உன்னுடைய பலத்தால்‌ விருத்திரனைக்‌ கொன்‌: 
ராய்‌. அஹியால்‌ தடுக்கப்பட்ட நதிகளை விடுவித்தாய்‌. 

2. பிரகாசிக்கும்‌ நீ பிறக்குங்கால்‌ சோதி நடுங்‌ 
கிற்று. உன்னுடைய கோபத்துக்குப்‌ பயத்து புவி நடுங்‌ 
அற்று, மகத்தான மலைகள்‌, மேகங்கள்‌ ஓடுக்கப்பட்டன. 
அவை வறட்சியின்‌ வருத்தத்தை அழித்தன. வறண்ட 
இடங்களிலே சலங்களைப்‌ பரத்தின. 

9. பகைவர்களை ஜயிப்பவன்‌ தன்‌ பலத்தைப்‌ புலப்‌ 
படுத்தினான்‌. வச்சிரத்தைச்‌ செலுத்தினான்‌. தன்‌ பலத்‌: 
தால்‌ மலையைப்‌ பிளந்தான்‌. மதமடைத்த அவன்‌ தன்‌: 
வச்சிரத்தால்‌ விருத்திரனைக்‌ கொன்றான்‌. சலங்களைத்‌ 
தடுத்தவன்‌ அழிக்கப்பட்டான்‌. சலங்கள்‌ வேகமாய்ப்‌ 
பாய்த்தன.. 

4. போற்றத்தகுத்தவனும்‌ கூரிய வச்சிரத்தை 
ஏத்துபவனும்‌, தன்னுடைய இடத்திலிருந்து அசைக்கப்‌: 
படாதவனும்‌, மகத்துவமுள்ளவனுமான இந்திரனைப்‌: 
பிறப்பித்தவன்‌. சோதியாவான்‌. உன்னைத்‌ தோற்று, 
லித்த சோதி-பிரஜாபதி-தான்‌, உத்தம வீரப்புதல்வளை: 
அடைத்தேன்‌ என நினைத்தான்‌. இந்திரனைத்‌ தோற்று 
லித்தவன்‌ மிக்க உத்தமச்‌ செயலைச்‌ செய்பவனானான்‌. 

5. அனைவரும்‌, தேவனான மகவானின்‌ செல்வத்தை- 
தானத்தைஃ-புகழ்ந்து-மனிதர்களின்‌ அரசனும்‌, பலரால்‌: 
போற்றப்படுபவனும்‌, ஒருவனாகப்‌ பல பகைவர்களைத்‌ 
தாழ்த்துபவனுமான இந்திரனைப்‌ பாடுகிறார்கள்‌. 9,248. 

8. எல்லா ஸோமங்களும்‌ உண்மையாக இந்திர 
னுக்கே. தோன்றுகின்றன. மதமளிக்கும்‌ பானங்கள்‌, 
மகத்தான இந்திரனுக்கு உண்மையாகவே மிக்க மதத்‌. 
ஒதத்‌ தருபவையாயிருக்கின்றன. நீ உண்மையாகவே. 
வசுபதி. பல. செல்வங்களின்‌ தலைவனாயிருக்கிறாய்‌.. 
இத்திரனே! தீ உன்னுடைய செல்வ தானத்தால்‌ எல்லா. 
ஈனங்களையும்‌ தாங்குகிறாம்‌. 
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7. இந்திரனே! நீ முதலில்‌ பிறத்தபோது வீருத்திர 
னல்‌ பயமடைந்திருந்த எல்லா சனங்களையும்‌ உன்‌ பால. 
னத்தால்‌ ஏந்துகிறாய்‌. சோதியின்‌ பிரவாகங்களை தடை. 
செய்திருந்த அஹியை மகவானான தீ உன்‌ வச்சிராயுதத்‌. 
தால்‌ கொன்றாய்‌. 

89. நாங்கள்‌ விருத்திரர்களைக்‌ கொல்பவனு, 
உத்தமச்‌ செல்வமிருப்பவனும்‌, செல்வங்களைத்‌ தரு. 
பவனுமான மகவானும்‌, அழிப்பவனும்‌, தீரனும்‌, எதிரி 
களை விலக்குபவனும்‌, பெரியவனும்‌, பரிமாணமற்ற 
வனும்‌, விருஷபனும்‌, கூரிய வச்சிராயுதத்தை ஏத்து: 
பவனுமான இத்திரனைப்‌ போற்றுகிறோ; 

9. திரண்ட படைகளை யழிக்கும்‌ இத்த மகவான்‌. 
போர்களிலே முதல்வன்‌. எனப்‌ போற்றப்படுபவன்‌.. 
அவன்‌ உணவை ஏந்தி வத்து, வழிபடுபவனுக்களிக்‌ 
கிறான்‌. நாங்கள்‌ அவனுடைய நட்பிலே பிரியப்படுபவர்‌. 
களாயிருப்போம 

70, இந்த இந்திரன்‌ ஜயிப்பதில்‌ புகழுள்ளவன்‌$ 
வெல்லுவதில்‌ புகழுள்ளவன்‌; போரால்‌ பசுக்களை மீட்‌. 
பதில்‌ புகழுள்ளவன்‌; இந்திரன்‌ உண்மையாகவே. 
கோபத்தையடைந்தால்‌ தாவர ஜங்கமப்‌ பொருள்கள்‌ 
எல்லாம்‌ அவனைக்‌ கண்டு பயப்படுகின்றன. 8,947 

11. பல பகைப்‌ படைகளை ஜயித்த மக வஈனான. 
இந்திரன்‌ அவர்களுடைய பசுக்களையும்‌ குதிரைகளையும்‌. 
நன்றாகக்‌ கைப்பற்றினான்‌. தன்‌ ஆற்றல்களால்‌. 
உத்தமத்‌ தலைவனாயிருக்கும்‌ இந்திரன்‌, இந்த வழிபடு, 
பவர்களால்‌ போற்றப்பட்டு, செல்வத்தை ஏந்தும்‌. 
அவன்‌ செல்வங்களை வழங்குகிறான்‌. 


19, இந்திரன்‌ தன்‌ பலத்தின்‌ சில பகுதியைத்‌ தாயி. 
னிடமிருந்து பெறுகிறான்‌. சில பகுதியைத்‌ தந்த. 
யினிடமிருத்து பெறுகிறான்‌; அவன்‌ தந்தையினிட. 
மிருந்து உலகத்தைத்‌ தோற்றுவித்தான; அதன்‌ பலத்‌. 
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தைக்‌. கர்ச்சிக்கும்‌ மேகங்களால்‌ செலுத்தப்படும்‌ 
காற்றைப்‌ போல்‌ பிரேரிக்வருன்‌-ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌., 
'இத்திரன்‌ தாயை ஏன்‌ மதிக்கிறான்‌? தந்தையை ஏண்‌: 
மதிக்கிறான்‌? இடிக்கும்‌ மேகங்களால்‌ உத்தப்படும்‌ 
காற்றைப்‌ போல்‌ போரிலே தன்‌ பலத்தை ஊக்கப்படுத்‌ 
தும்‌ வச்சிராயுதத்தையே மதிக்கிறான்‌.. 

38. மகவானே! நீ ஒருவனை ஏழையாகச்‌ செய்கிறாய்‌. 
மற்றொருவனைச்‌ செல்வப்படுத்துகிறாய்‌. நீபாபக்‌. 
குவியலை வழிபடுபவனிடமிருந்து நீக்குகிறாய்‌. நீ சோதி 
யின்‌ இடியைப்‌ போல்‌ பகைவர்களை அழிக்கிறாய்‌. மக: 
வான்‌. வழிபடுபவளைச்‌ செல்வத்துக்குச்‌ செலுத்துகிறான்‌. 


14. அவன்‌ சூரியனுடைய தேரின்‌ சக்கரத்தைச்‌ 
செலுத்தினான்‌. சூரியனுடைய ஆயுதத்தைப்‌ பிரேரித்‌ 
தான்‌, போருக்குச்‌ சென்ற ஏதசனை நிறுத்தினான்‌. குடில: 
கதியுள்ளதும்‌, கருப்பாயுமுள்ள மேகம்‌, சலங்களின்‌: 
இடங்களிலே, ஒளியின்‌ மூலத்திலே இருந்த இந்திரனை. 
நனைத்தது - பாலித்தது.. 

156. அக்கினியின்‌ மீது இரவிலே அவியைப்‌ பொழி 
யும்‌ வழிபடுபவன்‌ போல்‌ மேகம்‌ தனைத்தது. 9,852 

18. பசுக்களையும்‌, குதிரைகளையும்‌, மனைவிகளையும்‌. 
விரும்பும்‌ தாங்கள்‌, பொழிபவனும்‌, மனைனி, 
8௭ அளிப்பவனும்‌, பாலனத்தைத்‌ தளராமல்‌ தருபவனு. 
இத்திரனைக்‌ கிணற்றில்‌ இறக்கமாகும்‌ குடத்தைப்‌: 
ல்‌ நட்புத்‌ தன்மையால்‌ இறங்கச்‌ செய்வோமாக, 











பே 

17. அனைவரையும்‌ அன்புடன்‌ நோக்கும்‌ நீ, எங்க. 
டைய பாலகனுயிருக்கவும்‌; பந்துவாகவும்‌; ஸோமரர்‌ 
உனக்‌ கவனித்துக்‌ கொள்ளவும்‌; சுகப்படுத்தவும்‌. நீ 
நண்பன்‌; பாலகன்‌; பாலகர்களின்‌ நடுவே உத்தம 
பாலகன்‌ தீ சிருட்டிப்பவன்‌; விரும்புபவனுக்கு சோதி. 
உலகத்தை அளிக்கும்‌ நீ எங்களுக்கு உணவையளிப்‌. 
பவளாகவும்‌. 


ப்ப இருக்கு வேதம்‌: 


18. த, உன்னுடைய நட்பை விரும்புபவரிகளுக்குப்‌ 
பாலகனாக இருக்கவும்‌. பேசற்றப்படும்‌ தீ, நண்பனாய்‌. 
விளங்கவும்‌. உன்னைப்‌ போற்றுபவனுக்கு தீ உணவை 
யளிக்கவும்‌. இந்திரனே! நாங்கள்‌ உன்னை இந்தச்‌ 
செயல்களால்‌ மேம்படுத்துகிறோ்‌. கஷ்டங்களிலிருக்கும்‌. 
தாங்கள்‌ உன்னை அழைக்கிறோம்‌. 

19. மகவானான இந்திரன்‌ போற்றப்பட்டவுடன்‌. 
அவன்‌ ஒருவனாகவே பணியாத பல பகைவர்களை அழிக்‌: 
கிரான்‌. இந்திரனுடைய பாலனத்தை விரும்புபவனுக்கு. 
அவன்‌ பிரியமுள்ளவனாகிறான்‌. அவனுக்குத்‌ தேவர்‌. 
களாலும்‌ மனிதர்களாலும்‌ துன்பம்‌ தோன்றாது. 





80, பலவித குரல்கள்‌ இருப்பவனும்‌, செல்வமுள்ள. 
வனும்‌, மனிதர்களைத்‌ தாங்குபவனும்‌, தடைபடாதவனு 
மான இந்திரன்‌ எங்களால்‌ போற்றப்பட்டவுடன்‌. 
எங்களுக்கு சத்திய செல்வங்களை அளிக்கிறான்‌. 
இத்திரனே! நீ சனங்களுக்கு அரசன்‌. உன்னை வழிபடு. 
பவனுக்குரிய மகத்தான புகழை எங்களுக்குத்‌ தாரான 
மாயளிக்கவும்‌.. 

81, இந்திரனே! பூர்வத்தில்‌ புகழப்பட்டவனும்‌ இப்‌: 
பொழுது புகழப்படுபவனுமான நீ, வழிபடுபவனான. 
என்னை உணவால்‌, சலத்தால்‌ நதிகளைப்‌ போல்‌ திரப்ப 
வும்‌-திருப்தி செய்யவும்‌. குதிரைகளோடிருப்பவனே! 
உனக்குப்‌ புதிய பிரம்மம்‌ - தோத்திரம்‌-கற்பிக்கப்படு 
கிறது. தேர்கள்‌ உள்ள நாங்கள்‌, எப்பொழுதும்‌ அறி 
வால்‌ ஜயிப்பவர்களாயிருப்போம 9,208. 


18. இந்திரன்‌ 
314. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 
1. இந்திரன்‌ பேசு! 











இது பழைய வழி; ஒத்துக்கொள்ளப்பட்ட வழி$ 
இந்த வழியால்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ பிறக்கிறார்கள்‌. 
பூரணமாய்‌ வளர்ந்தவுடன்‌ அவன்‌ அந்த வழியாகவே 
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பிறப்பானாக, அவன்‌ வேறு வழியால்‌ வத்து அவன்‌ “தன்‌ 
தாயை அழிக்காமலிருப்பானாக.. 
2. வாமதேவன்‌ பேசுகிறான்‌ : 

தான்‌. இத்த வழியாக வரப்போவதில்லை. இது கடின. 
மான வழி. நான்‌ பக்கத்தைப்‌ பிளந்து கோணலாய்‌. 
வருவேனாக. மற்றவர்களால்‌ நடத்தப்படாத பல செயல்‌. 
கள்‌ என்னால்‌ நிறைவேற்றப்பட வேண்டும்‌. நான்‌ ஒருவ 
ஜோடு போராடுவேன்‌. மற்றவனோடு தர்க்கிப்பேன்‌. 

9. பக்கத்திலிருந்து பிறத்தால்‌ என்‌ தாய்‌ மரிப்பாள்‌. 
என இந்திரன்‌ கூறினான்‌. தான்‌ சகஜமான வழியாய்‌ வரா. 
மல்‌ என்‌ விருப்பம்‌ போல்‌ பிறப்பேன்‌. இந்திரன்‌, 
துவஷ்டாவின்‌ மனையிலே, கலசங்களிலே பிழியப்பட்டி. 
குந்த விலை உயர்த்த ஸோமத்தைப்‌ பருகினான்‌. 

4. அதிதி பேசுகிறாள்‌ 

தாயான நான்‌, இத்திரனை ஆயிரம்‌ மாதங்களும்‌ 
பல வருடங்களும்‌ சுமத்தேன்‌. அவன்‌ செய்த பிழை 
என்ன ? பிறந்தவர்களிலே, இனி பிறப்பவர்களிலே. 
(இந்திரனுக்கு ஒப்பாக எவனும்‌ இல்லே. 


5. அவன்‌ - இத்திரன்‌ - நிந்தைக்குரியவன்‌. எனக்‌: 
கருதி, தாய்‌ அவனை மறைத்தான்‌. அவனுக்கு எல்லா 
வீரத்தன்மையையும்‌ தத்தாள்‌. ஆதலால்‌ அவன்‌ பிறந்த 
வுடன்‌ தானாகவே எழுத்து, ஒளியைத்‌ தரித்து, சோதியை 
யும்‌ புவியையும்‌ திரப்பினான்‌. 9,869. 

8. சலம்‌ நிறைந்தவர்களைப்‌ போல்‌ சப்திக்கும்‌. இத்‌ 
நதிகள்‌ இன்ப முழக்கங்களை எழுப்பிக்‌ கொண்டு பாய்கி 
ருர்கள்‌. அவர்களிடம்‌ எதைக்‌ கூறுகிறீர்கள்‌. எனக்‌ 
கேளுங்கள்‌. சூழ்த்திருத்த எந்த மேகத்தை சலங்கள்‌. 
பிளந்து வந்தன? சலங்கள்‌ பிளக்கவில்லை; எங்களுடைய 
புதல்வனான இத்திரனே பிளந்தான்‌. அதனால்‌ சலங்கள்‌ 
பெருகுகின்றன. ஆரவாரஞ்‌ செய்கின்றன. 








574 இருக்கு வேதம்‌. 


7, நிவிதங்கள்‌, நிவிருத்திமொழிகள்‌, பிராயச்சித்த 
சொற்கள்‌ என்னிடம்‌- அதிதியினிடம்‌-எதைக்‌ கூறுகின்‌: 
றன? இந்திரனுடைய பாபத்தை சலங்கள்‌ ஏற்கின்‌ றன- 
ஏத்துகன்றன. என்னுடைய புதல்வன்‌-இத்திரன்‌-மகத்‌: 
தான வச்சிரத்தால்‌ விருத்திரனைக்‌ கொன்றான்‌. அவண்‌: 
"இந்த நதிகளைச்‌ சுதத்திரமாய்ப்‌ பெருக விடுவித்தான்‌. 
8. வாமதேவன்‌ பேசுகிறாள்‌ : 

மகிழ்ச்சியுடன்‌ யுவதியான தாய்‌ உன்னைப்‌ பிறப்‌ 
பித்தன்‌. எக்களித்து குஷவை உன்னை விழுங்கினாள்‌. 
எக்களித்து சலங்கள்‌ பாலனான உன்னை சுகப்படுத்தின. 
எக்களித்து இந்திரன்‌ தன்‌ பலத்தால்‌ மேலே எழுந்தான்‌... 

9, மகவானே! வியம்சன்‌. எக்களித்து உன்னை. 
அடித்தான்‌. தாடையிலே இடித்தான்‌. அடிமட்ட தீ, 
அதிக பலமுள்ள வனாகி, உன்‌ வச்சிராயுதத்தால்‌ தாஸ 
னுடைய சிரத்தைச்‌ சிதைத்தாய்‌. 

10. தாயான அதிதி, பக்குவனும்‌, வலியனும்‌, தடை 
படாதவனும்‌, விருஷபனும்‌, ஊக்கமுள்ளவனும்‌,ஜயிக்கப்‌: 
படாதவனும்‌, தன்‌ விருப்பம்போல்‌ செல்பவனும்‌, தன்‌: 
தேகத்தில்‌ கவனமுள்ளவனுமான இந்திரனை, கன்னை 
ஈணும்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ பிறப்பித்தாள்‌.-9,868. 

11. தாய்‌, மகத்தான இந்திரனிடம்‌ வினவினாள்‌ 5. 
என்னுடைய புதல்வனே! இத்தத்‌ தேவர்கள்‌ உன்னைக்‌. 
கைவிட்டார்களா? பிறகு இந்திரன்‌ விஷ்ணுவினிடஞ்‌: 
சொன்னான்‌: விஷ்ணுவே! நண்பனே! நீ விருத்திரனைக்‌. 
கொல்ல விரும்பினால்‌ அதிகப்‌ பராக்கிரமமுடனாகவும்‌. 
விஷ்ணுவே! தீ விலகி நிற்கவும்‌., தான்‌ உதவியில்லாமல்‌. 
விருத்திரனைக்‌ கொல்வேனாக.. 

12. எவன்‌ உன்னுடைய தயை விதவையாகச்‌ 
செய்தான்‌? உறங்குபவனும்‌, விழித்திருப்பவனுமான. 
உன்னை எவன்‌ கொல்ல விரும்பினான்‌? நீ உன்‌ தந்த. 
யைக்‌ காலால்‌ பிடித்து இழுத்துக்‌ கொன்றபே 
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உன்னையன்‌ தி வேறு எத்தத்‌ தேவன்‌ உணக்கு ஆறுதலை. 
யளிக்க, உன்னை சுகப்படுத்த உன்னருகில்‌ இருந்தான்‌? 
இந்திரன்‌ தந்‌தையினிடமிருந்து பிறக்க மறுத்தான்‌. 
தத்தையால்‌ துன்புறுத்தப்பட்டவுடன்‌ தந்தையைக்‌ 
கொன்றான்‌. பிறகு விதவையான தாயினிடமிருந்து பிறந்‌ 
தான்‌... இது விஷ்ணுவின்‌ பதில்போல்‌ தோன்றுகிறது. 

19. நான்‌ மிக்க வறுமையுடனிருக்குங்கால்‌ நாயின்‌ 
குடல்களைச்‌ சமைத்தேன்‌. நான்‌ தேவர்களின்‌ நடுவே 
இந்திரனைத்‌ தவிர என்னை குகப்படுத்த எவனையும்‌ காண 
வில்லை... அவமதிக்கப்பட்ட என்‌ மனைவியைப்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌, பிறகு பருந்து-இத்திரன்‌-எனக்கு மதுவை ஏத்தி 
வத்தது$ இனிய சலத்தைப்‌ பொழிந்தது. 9,871 

19, இந்திரன்‌ 
315. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1. வணக்கத்தோடு அழைக்கப்படும்‌ எல்லாப்‌ பால. 
னமளிக்கும்‌ தேவர்களும்‌, சோதியும்‌ புவியும்‌, ஏகனாக 
இருப்பவனும்‌, மகானும்‌, பரத்தவனும்‌, அழகனுமான 
உன்னை, இத்திரனே! வச்சிரமேந்துபவனே! இங்கு 
விருத்திரனேக்‌ கொல்ல அழைக்கிறார்கள்‌. 

2, இகஞர்களை அனுப்பும்‌ பெரியவர்களைப்‌ போல்‌. 

ஒழவர்களைப்‌ போல்‌-தேவர்கள்‌. உன்னை-விருத்திரனைக்‌. 
கொல்ல அனுப்பினாரிச. அதினின்று, இந்திரனே! 
சத்தியத்தின்‌ இருப்பிடமான நீ உலகத்தின்‌ சக்ரவர்த்தி. 
வானாய்‌. நீ சலத்தை விடுதலைப்படுத்த சயனித்திருந்த 
அஹியைக்‌ கொன்றாய்‌. இன்புறுத்தும்‌ நதிகளுக்கு நீர்க்‌ 
கால்களைக்‌ கீறினய்‌. 

8. இந்திரனே! நீ திருப்திப்படாதவனும்‌, தளராத: 
வனும்‌, புலனற்றவனும்‌, தெரியாமலிருப்பவனும்‌, தூங்கு: 
பவனும்‌, இறக்கத்தில்‌ பாயும்‌ ததிகளைத்‌ தடுத்தவனுமான 
அஹியைப்‌ பெளசீணிமை தினத்திலே உன்னுடைய வச்சி 
ரத்தால்‌ வீழ்த்தினாய்‌.. 











௧76 இருக்கு வேதம்‌. 


4... இந்திரன்‌ தன்‌. பலத்தால்‌ புவியையும்‌ அதன்‌: 
மூலத்தையும்‌, தன்‌ கோபத்தால்‌ சலத்தைக்‌ கலக்கும்‌. 
காற்றைப்‌ போல்‌ ஆட்டினான்‌, தன்‌ திறத்திலே எக்க. 
ளித்து கனத்த மேகங்களைப்‌ பிளந்தான்‌. மலைகளின்‌. 
உச்சிகளை உடைத்தான்‌. 

6, தங்கள்‌ புதல்வர்களிடஞ்‌ செல்லும்‌ தாய்மார்‌. 
களைப்‌ போல்‌, மருத்துக்கள்‌. உன்னிடம்‌ துரிதமாகிறார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ தேர்களைப்‌ போல்‌ உன்னோடு பாயத்‌: 
தார்கள்‌. இந்திரனே! நீ ஓடும்‌ நதிகளை சலங்களால்‌- 
திருப்தி செய்தாய்‌, தீ மேகங்களைப்‌ பிளத்தாய்‌. தடை 
பட்ட நதிகளை விடுவித்தாய்‌. 8,876. 

6. ந துர்வித்திக்கும்‌ வய்யனுக்கும்‌, மகத்தாயும்‌, 
விசுவத்தைப்‌ பாலிப்பதாயும்‌, செழிப்பாயுமுள்ள புவியை: 
உணவாலும்‌ சலன சலத்தாலும்‌ இன்புறுத்தினாய்‌. நீ 
நதிகளைச்‌ சுலபமாய்க்‌ குடப்பதற்குரியவையாய்ச்‌. 
செய்தாய்‌. 

5. இந்திரன்‌, பகைவர்களைப்‌ புடைக்கும்‌ படை 
களைப்‌ பேசல்‌ கரைகளை உடைப்பவையும்‌, உணவைத்‌. 
தோற்றுவிப்பவையும்‌, யுவதிகளாயுமுள்ள நதிகளை நிரப்‌. 
பிஞன்‌. அவன்‌ வறண்ட திலங்களை வெள்ளப்படுத்தி 
ஞான்‌. தாகமுள்ள பயணிகளைத்‌ திருப்தி செய்தான்‌, 
அசுரத்‌ தலைவனிடமிருந்த மலட்டுப்‌ பசுக்களைக்‌ கறத. 
தான்‌. 

8, அவன்‌ விருத்திரனைக்‌ கொன்று, இருட்டால்‌. 
விழுங்கப்பட்டிருந்த பல உஷைகளையும்‌ வருடங்களையும்‌. 
விடுவித்தான்‌. நதிகளைக்‌ கட்டறுத்தான்‌. இந்திரன்‌: 
மேகத்தால்‌ சூழப்பட்டு அடைக்கப்பட்டிருத்த நதிகளைப்‌ 
பூமியின்‌ மீது பெருக விடுதலைப்‌ படுத்தினான்‌. 

9. குதிரைகளுள்ளவனே! தீ எறும்புகளால்‌ தின்‌: 
ப்பட்டு வந்த அக்ருவின்‌ புதல்‌ வனை வன்மீகத்தி 
லிருந்து-எறும்புகளின்‌ புற்றிலிருந்து-வெளிப்படுத்தினாய்‌. 








இந்திரன்‌. கார 


அவன்‌ விடுதலைப்‌ பட்டவுடன்‌ குருடனாயிருந்த அவன்‌ 
பாம்பை தன்கு. காணும்‌ சக்தியைப்‌ பெற்றான்‌. அவனு 
டைய குழன்திருந்த கணுக்கள்‌ மீண்டும்‌ சேர்த்தன. 

10. அறித்த வாமதேவன்‌, அரசனான இந்திரனே! 
அறிஞனான உன்னுடைய பலழயவையும்‌, மழையைத்‌ 
தோற்றுவிப்பவையும்‌, தாமே தோன்‌ நியவையும்‌, மனிதர்‌ 
களுக்கு. நலத்தையளித்தவையுமான வீரச்செயல்களைக்‌ 
கூறினான்‌. 8,281 

11. இந்திரனே! பூர்வத்தில்‌ புகழப்பட்டவனும்‌, 
இப்பொழுது புகழப்படுபவனுமான நீ, உணவால்‌ 
போற்றுபவனான என்னை, சலத்தால்‌ நதிகளைப்போல்‌. 
இிரப்பவும்‌-திருப்தி செய்யவும்‌. குதிரைகளோடிருப்ப. 
வனே! உனக்குப்‌ புதிய பிரம்மம்‌-தோத்திரம்‌-கற்பிக்கப்‌ 
படுகிறது. தேர்கள்‌ உள்ள தாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
டால்‌ ஜயிப்பவர்களாயிருப்போமாக, 9,898. 


20. இந்திரன்‌ 
316. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

3. விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவனும்‌ உக்கிரனு, 
மான இந்திரன்‌, தாரத்திலிருத்தோ அருகிலிருந்த 
எங்கள்‌ பாலனத்துக்கு வருவானாக. மனிதர்களின்‌ தலைவ. 
னும்‌ வச்சிராயுதம்‌ ஏத்தி, மிக்க ஆற்றல்களுள்ள மருத்துக்‌. 
களோடு சேர்த்து, போரில்‌ சத்துருக்களை ஜயிப்பவனு. 
மான இந்திரன்‌ வருவானாக. 
'இத்திரன்‌ எங்களிடம்‌ கண்களைச்‌ செலுத்தி 
எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. செல்வப்படுத்த தன்‌ குதிரை 
களோடு எங்கள்‌ முன்னே வருவானாக. வச்சிரனும்‌, 
மான இத்திரன்‌ போரிலே பாலனமளித்து எங்களு. 
டைய இத்த யக்ஞத்திலே இருப்பானாக. 

9. இந்திரனே! எங்கள்‌ முற்படுத்தவும்‌. நீ இத்த. 
யக்ஞத்தையும்‌, மனத்திட்பத்தையும்‌ பெறுவாய்‌, வச்சிரா 
யுதம்‌ ஏத்துபவனே! செல்வத்தை ஜயிக்க நாங்கள்‌. 
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வேடர்களைப்போல்‌ பேரிலே உன்னோடு எங்கள்‌. 
பகைவர்களை ஜயிப்போமாக.. 

4, இந்திரனே! தன்னயமுள்ள நீ நல்ல மனமுடன்‌: 
எங்களருகில்‌ இருக்கவும்‌. எங்களை நன்றாக விரும்பி: 
நன்கு பிழியப்பட்ட ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. தாங்கள்‌. 
அளிக்கும்‌ இனிய ரஸத்தைப்‌ பருகவும்‌. பகல்‌ துதி 
யோடும்‌ அளிக்கப்படும்‌ உணவால்‌ இன்பமாகவும்‌. 

5, தன்‌ புருஷனைப்‌ பெருமைப்படுத்தும்‌ மனைவியைப்‌: 
போல்‌, நான்‌ பலரால்‌ அழைக்கப்படுபவனும்‌, புதிய 
ரிஷிகளால்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, பக்குவப்பட்டுள்ள. 
மரத்தைப்‌ போலிருப்பவனும்‌, ஆயுதங்களை தன்கதியும்‌ 
வீரனைப்‌ போலிருப்பவனுமான இந்திரனைப்‌ போற்று: 
கிறேன்‌. 9,897. 

6. நான்‌ தன்‌ பலத்தால்‌ மலையைப்‌ போல்‌ மகத்தா 
மிருப்பவனும்‌, பூர்வத்திலே ஜயத்துக்காகப்‌ பிறத்த 
உக்கிரனும்‌, சலத்தோடு நீறைந்துள்ள கலசத்தைப்‌: 
போல்‌ ஒளியோடு கலத்திருப்பதும்‌, பழையதாயுமுள்ள. 
வச்சிராயுதத்தை ஏந்துபவனும்‌, பயங்கரனுமான இத்‌ 
திரனைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 

7. உன்‌ பிறலியால்‌ உன்னைத்‌ தடைப்படுத்துபவன்‌: 
எவனுமில்லை. நல்ல செயல்களை நடத்த உன்னால்‌. 
அளிக்கப்பட்ட செல்வத்தை யழிப்பவனுமில்லை. 
வலியனே! உக்கிரனே! புகுஹாதனே! விரும்பப்படும்‌ 
நலங்களைப்‌ பொழிபவனான நீ, எங்களுக்குச்‌ செல்வம்‌. 
களை யளிக்கவும்‌- 

9. தீ மனிதர்களின்‌ மனைகளையும்‌ செல்வங்களையும்‌. 
நடத்துகிறாய்‌. நீ பசுக்களின்‌ மந்தையை மீட்கிறாய்‌. தீ 
கற்பனையால்‌ அறிவை ஸ்தாயிக்கிறாய்‌. நீ போர்களிலே 
புடைக்கிறாய்‌. நீ செல்வங்களின்‌ பெரிய குவியல்களேத்‌ 
தருகிறாய்‌: 

19. அவன்‌ எந்த மகத்தான வலிமையால்‌ மிக்க. 
வலிமையுள்ளவன்‌ எனப்‌ புகழப்படுகிறான்‌? மகானான. 
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இந்திரன்‌ எந்த மகத்தான பலத்தால்‌ அடிக்கடி போர்‌. 
களை நடத்துகிறான்‌. அவன்‌ வழிபடுபவனுடைய பலலித 
மான பாபங்களை நீக்கு ரான்‌. துதிப்பவனுக்குச்‌ செல்வத்‌. 
தைத்‌ தருகிறான்‌. 

10. இந்திரனே! எங்களைத்‌ துன்புறுத்தாதே. எங்‌. 
களைப்‌ பாலிக்கும்‌. அளிப்பவனுக்கு உன்னால்‌ அளிப்‌ 
பதற்குசிய மிகுத்த செல்வத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. 
தாங்கள்‌, அவியளிக்கத்‌ த௫ுந்ததும்‌ புதியதாயும்‌ உத்தம 
மாயுமுன்ன இத்த யக்ரூத்திலே உன்ளைப்‌ போற்றிப்‌: 
பாடுகிறோம்‌”. 

10. இத்திரனே! பூர்வத்தில்‌ புகழப்பட்டவனும்‌, 
இப்பொழுது புகழப்படுபவனுமான நீ, உணவால்‌, 
போற்றுபவனான. என்னை சலத்தால்‌ நதிகளைப்‌ போல்‌, 
இிரப்பவும்‌.  குதிரைகளோடிருப்பவனே! . உணக்கு, 
புதிய தோத்திரம்‌ கூறப்படுகிறது. தேர்களுள்ள 
நாங்கள்‌ உன்னைத்‌ துதிப்பதில்‌ எப்பொழுதும்‌ இன்ப 
முள்ளவர்களாவோமாக, 8,898. 


21. இந்திரன்‌ 
317. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 
ம. இந்திரன்‌ பாலனத்துக்காக எங்களிடம்‌ வரு 
வானாக, எங்களுடன்‌ சேர்த்து புசிப்பவனான. சூரன்‌ 
இங்கு பேரற்றப்படுபவானாக. பல ஆற்றல்களுள்ள 
அவன்‌ சூரியனைப்‌ போல தன்னுடைய ஜயிக்கும்‌ சக்தி. 
யைப்‌ புட்டி செய்து கொள்வானாக. 











9. எவனுடைய, ஜயிப்பதும்‌ பாலனமளிப்பதுமான 
பலம்‌-க்ஷத்ரம்‌ - வணக்கத்துக்குரிய சக்கரவர்த்தியைப்‌ 
போல்‌ மனிதர்களை நடத்துகிறதோ அந்தச்‌ செல்வனும்‌. 
புகழுன்ளவனுமான இத்திரனின்‌ வலிய வீரர்களை 
ப மருத்துக்களை - போற்றுங்கள்‌. 

9. மருத்துக்களோடுள்ள இந்திரன்‌, பாலனத்துக்‌: 
க. சுவர்க்கத்திலிருந்தோ, புவியிலிருந்தோ வானி 
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விருந்தோ, சலங்களிலிருத்தோ, சூரிய மண்டலத்தி 
லிருந்தோ, எந்தத்‌ தூரமான உலகத்திலிருந்தோ”. 
மழைகளின்‌ இடத்திலிருந்தோ வருவானாக. 

4. நாங்கள்‌, மகத்தாயும்‌ தித்தியமாயுமுள்ள செல்‌. 
வங்களின்‌ தலைவனும்‌, தன்‌ பலத்தால்‌ பகைப்‌ படைகளை: 
ஜயிப்பவனும்‌, வீரத்தோடு வழிபடுபவர்களை உத்தம்‌. 
செல்வத்துக்குச்‌ செலுத்துபவனுமான இந்திரனை இத்த. 
எங்களுடைய சபைகளிலே போற்றுவோமா. 

௪. ஹோதா, உலகத்தைத்‌ திரமாக திலைப்படுத்து. 
பவனும்‌, அலிக்கு உணவையளிப்பவனும்‌, மானிடர்கள்‌. 
யஜிக்க மொழியை எழுப்புபவனும்‌, துதிகளால்‌ துதிக்கத்‌. 
தகுத்தவனும்‌, பலரால்‌ போற்றப்படுபவனுமான: 
இந்திரனை அழைப்பானாக. 9,598. 

6. வழிபடுபவனுடைய மனையில்‌ இருந்து கொண்டு. 
துதிகளைப்‌ பாடுபவர்கள்‌ தோத்திரத்தோடு இத்திரனை: 
அணுகுங்கால்‌, போர்களிமல எங்களைத்‌ தாங்குபவனும்‌,. 
'தணிக்கப்படாத கோபமூள்ளவனுமான இத்திரன்‌ மனைத்‌. 
தலைவனின்‌ ஹோதாவாக விளங்குவானாக. 

7. மகத்தான பார்வரனின்‌-பிரஜாபதியின-சக்தி 
யானது யோற்றுபவனைத்‌ தாங்க எப்பொழுதும்‌ உதவு, 
கிறது. அது போற்றுபவனின்‌ மறைந்திருக்கும்‌ சித்தனை. 
களிலும்‌, செயல்களை நடத்தவும்‌, விருப்பங்களைப்‌ 
பூர்த்தி செய்யவும்‌, அவனை இன்பப்படுத்தவும்‌, அவ 
னுடைய மனையிலும்‌ மறைந்து நிலவுகிறது. 

9. இந்திரன்‌ மேகத்தின்‌ கதவுகளைத்‌ திறக்கும்‌. 
போதும்‌, வெள்ளங்களால்‌ பிரவாகங்களை ஊக்கம்‌. 
படுத்தும்‌ போதும்‌, அவனை, அறிஞர்கள்‌ வீரச்‌ செய்‌. 
லுக்கு நடத்துங்கால்‌ அவன்‌ - இந்திரன்‌ - குகையிலே. 
எருமையையும்‌ காட்டுக்‌ காளையையுங்‌ கண்டான்‌. 

9, இந்திரனே! உன்னுடைய கைகள்‌ மங்கள: 
மானவை. உன்னுடைய புஜங்கள்‌ நன்கு கற்பிக்கப்‌. 
பட்டவை. அவை து தி ப்பவனுக்குச்‌ செல்வத்தைத்‌ தரு. 
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கின்றன. இந்திரனே! ஏன்‌ இந்தத்‌ தாமதம்‌? நீ ஏன்‌ 
எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையளிக்க இன்பமாகவில்ல? 

30. சத்தியவானும்‌, செல்வத்தின்‌ தலைவனும்‌, விருத்‌: 
திரனைக்‌ கொல்பவனுமான இந்திரன்‌ இங்கனம்‌. 
போற்றப்பட்டு மானிடனுக்குச்‌ செல்வங்களைத்‌ தருகிறான்‌, 
புருஹுதனே! நான்‌ உன்னுடைய தெய்வ உணவைப்‌ 
புசிக்க எங்களுடைய செயல்களுக்குச்‌ செல்வங்களை: 
யளிக்கவும்‌. 8,809. 





17. இத்திரனே! பூர்வத்தில்‌ புகழப்பட்டவனும்‌, 
இப்பொழுது புகழப்படுபவனுமான நீ, உணவால்‌. 
போற்றுபவனான என்னை, சலத்தால்‌ நதிகளைப்‌ போல்‌ 
நிரப்பவும்‌. கூதிரைகளிருப்பவனே! உனக்குப்‌ புதிய 
மதாத்திரம்‌ கற்பிக்கப்படுகிறது. தேர்களுள்ள நாங்கள்‌. 
எப்பொழுதும்‌ புலனால்‌ உன்னைப்‌ போற்றுபவர்களா. 
வோமாக, 8,804 


22. இந்திரன்‌ 
318. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 


1. மகானும்‌ வலியனுமான இந்திரன்‌ எங்கள்‌ அஸி. 
களால்‌ ஏத்தப்படுவதால்‌, எங்களிடமிருந்து அவற்றை 
விரும்புவதால்‌, செல்வமிருப்பவனும்‌, வச்சிரம்‌ ஏத்துபவ 
னும்‌, பலத்துடனிருப்பவனுமான அவன்‌, அலியையும்‌, 
ஸ்தோமத்தையும்‌, ஸோமத்தையும்‌, தோத்திரங்களையும்‌. 
ஏற்றுக்கொள்வானாக. 





9. பொழிபவனும்‌, உக்கிரனும்‌, தலைவர்களின்‌. தலை. 
வனும்‌, மிக்க வீரத்தன்மையுள்ளவனும்‌, தன்‌ இரு: 
கைகளால்‌ மழையைத்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ நான்கு கூர்க 
ஞன்ன வச்சிரத்தை வீசுபவனுமான இந்திரன்‌, அழகு. 
செய்துகொள்ள ப்ருஷ்ணியைக்‌ கம்பளமாக-ஆவியாக-. 
அணித்து அதன்‌... சக்திகளை-கிளைகளை-நட்புத்தன்மைக்‌ 
ஃ இணத்தான்‌; 
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9. தேவனும்‌ மிக்கத்‌ தேவத்தன்மையுள்ளவனுமான 
இந்திரன்‌, பிறந்தவுடன்‌ மகத்தான உணவுகளோடும்‌, 
மகத்தான ஆற்றல்களோடுமிருந்தான்‌. இசைத்த வச்சி 
ரத்தைக்‌ கைகளிலே ஏத்திய அவன்‌, தன்‌ பலத்தால்‌. 
சோதியையும்‌ புவியையும்‌ நடுக்கப்படுத்தினான்‌- 

4. மகத்தான இந்திரன்‌ பிறக்குங்கால்‌, அ வனிடம்‌ 
பயமாகி எல்லா உச்ச ஸ்தானங்களும்‌, பல இறக்கங்‌ 
களும்‌-கடல்களும்‌-சோதியும்‌ புலியும்‌ நடுங்கிற்று. பலவா. 
னான இந்திரன்‌ சூரியனுடைய தாய்மார்களான சோதி 
யையும்‌ புளியையும்‌ தாங்குகிறான்‌. இந்திரனால்‌ பிரேரிக்‌. 
கப்பட்ட காற்றுக்கள்‌, மனிதனைப்‌ போல்‌ சத்தத்தைத்‌. 
தாம்‌ சுற்றிவரும்‌ வானிலே எழுப்புகிறது. 

5. இந்திரனே! நீ மகான்‌. உன்னுடைய செயல்கள்‌. 
மேல்மையானவை. அவை. எல்லா யக்ஞங்களிலும்‌. 
போற்றத்தக்கவை. வீரனும்‌ தீரனுமான நீ, உலகத்தைத்‌. 
தாங்குகிறாய்‌. உன்‌ தடைபடாத வச்சிரத்தால்‌, திறத்‌. 
தால்‌ அஹியைக்‌ கொன்றாய்‌. 8,909. 

8. மிக்க வலிமையுள்ள இந்திரனே! உன்னுடைய 
இத்த வீரச்செயல்கள்‌ எல்லாம்‌ உண்மையானவை. 
பொழிபவனே ! உனக்குப்‌ பயத்து பசுக்கள்‌ தங்கள்‌. 
ஆபீனங்களிலிருந்து பாலைத்‌ தருகின்‌ றன. பொழியும்‌ மன. 
முள்ள இந்திரனே நதிகள்‌ உனக்குப்‌ பயத்து வேகமாய்ப்‌ 
பாய்கின்றன. 

7. இந்திரனே ! குதிரைகளோடிருப்பவனே 1. நீ. 
விருத்திரனால்‌ தடுக்கப்பட்டு வெகுகாலம்‌ அடைக்கப்‌. 
பட்டிருந்த ததிகளைப்‌ பெருக விடுவித்தபோது தேவி. 
களும்‌ சகோதரிகளுமான அத்ததிகள்‌ உன்னைப்‌ போத்தி. 
ஞர்கள்‌. 








8. மதமளிக்கும்‌ ஸோமம்‌ பொழியப்பட்டிருக்கிறது.. 
தாரை உனக்குப்‌ பெருகுக. துதிகர்த்தாவின்‌ குறையை 
நீக்கும்‌ சத்தியானது சூதிரையின்‌ வடங்களைக்‌ கெட்டி, 
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யாய்ப்‌ பிடித்துள்ளன சவாசியைப்‌ போல்‌ எங்களிடம்‌. 
செலுத்தப்படுக. 

9. தாங்கும்‌ இந்திரனே! தீ எங்களுக்கு ஜயிப்பவை. 
யும்‌, சக்தியுள்ளவையும்‌, சிறதீதுள்ளவையுமான ஆற்றல்‌. 
களை எப்பொழுதும்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌. மரணத்துக்‌ 
குரிய பகைவர்களை எங்கள்‌ வசப்படுத்து, துன்புறுத்தும்‌ 
மனிதனின்‌ ஆயுதத்தை அழிக்கவும்‌. 

10, இந்திரனே! எங்கள்‌ துதிகளைக்‌ கேட்கவும்‌. 
எங்களுக்குப்‌ பலவித உணவுகளையளிக்கவும்‌. எங்க. 
ஞடைய எல்லாப்‌ புலன்களையும்‌. பிரேரிக்கவும்‌. 
மகவானே ! எங்களுக்குப்‌ பசுக்களையளிப்பவனாக 
இருக்கவும்‌. 

11. இந்திரனே !, பூர்வத்தில்‌ புகழப்பட்டவனும்‌, 
இப்பொழுது புகழப்படுபவனுமான நீ, போற்றுபவனான. 
என்ன உணவால்‌, நதிகளை சலத்தால்‌ போல்‌ நிரப்பவும்‌. 
குதிரைகளோடிருப்பவனே. உனக்குப்‌ புதிய தோத்திரம்‌ 
கற்பிக்கப்படுகிறது. தேர்களுள்ள நாங்கள்‌ புலனால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ உன்னைப்‌ போற்றுபவர்களாவோமாக, 
9,315. 


23. இந்திரன்‌. 
819. வாமதேவள்‌-கெளதமன்‌ 

1. மகானான இந்திரனை ஒருவன்‌ எங்ஙனம்‌ போற்ற. 
வேண்டும்‌? எந்த ஹோதாவினுடைய யக்ஞத்திலே. 
ஏத்தப்பட்டு, பிரியமூள்ளவனாகி அவன்‌ அங்கு செல்‌. 
வான்‌? எங்கு ஸோமத்தைப்‌ பருகி உணவை விரும்பி 
அலியால்‌ இன்புறுவான்‌? மகானான இத்திரன்‌ மேன்மை 
யான செல்வத்தை எவனுக்கு ஏத்திச்‌ செல்லுவான்‌? 

5. போரிலே எந்த வீரன்‌ அவனுடைய கூட்‌ 
டுறவை அடைத்தான்‌? எவன்‌ அவனுடைய ஸுமதி 
களோடு சென்றான்‌? எவனாவது அவனுடைய அற்புத 
தானத்தை அறிகிறானா? போற்றப்படுபவனுக்கு அவ. 
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னுடைய செல்வத்தைச்‌ செழிப்பிக்க - பாலிக்க - அவன்‌: 
எப்பொழுது தோன்றுகிறான்‌? 

9. இந்திரன்‌ அழைப்பவனை எங்ஙனஞ்‌ செலியுறு: 
கிரான்‌? செலியுற்று அவனுக்குப்‌ பாலனமனிக்கும்‌ 
பொருள்களை எங்ஙனமநிகிறான்‌? அவனுடைய பழைய 
ஈகைகள்‌ எவை? அவர்கள்‌, அவன்‌ துதிப்பவனின்‌. 
விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவன்‌ என ஏன்‌ கூறி: 
ஞர்கள்‌? 

4, துதியில்‌ ஊக்கமாகி இந்திரனைப்‌ போற்றுபவன்‌ 
எதிர்ப்பிருந்தாலும்‌ எங்ஙனம்‌ அவனிடமிருந்து செல்‌ 
வத்தை யடைகிறான்‌? தேவன்‌ விரும்பும்‌ வணக்கத்தை: 
என்னிடமிருந்து பெற்று என்னுடைய உண்மையான - 
தோக்திரங்களை - நன்கறிந்து கொள்வானா: 

5. இந்த உஷையின்‌ உதயத்திலே, எப்பொழுது. 
எங்ஙனம்‌, மனிதனின்‌ நட்பைத்‌ தேவனான இந்திரன்‌: 
ஏற்றுக்கொண்டான்‌? இந்திரன்‌ அவன்‌ மூகப்பிலே. 
விரும்பத்தருத்த இணக்கமான அவியைப்‌ பரத்திய நண்‌ 
பர்களுக்குத்‌ தன்னுடைய நட்புத்‌ தன்மையை எப்‌. 
பொழுது எங்கனம்‌ புலப்படுத்தினான்‌? 9,820. 

6. நாங்கள்‌, நீ உன்னுடைய நண்பர்களுக்குப்‌ 
புலப்படுத்திய  தட்புத்தன்மையை  எங்ஙனமாவது. 
கூறலாமோ நாங்கள்‌ உன்னுடைய சகோதரத்தன்‌. 
மையை எப்பொழுது கூறலாம்‌? சுந்தரனான இந்திரனின்‌: 
முயற்சிகள்‌ அனைவருடைய இன்பத்துக்குமாகின்‌றன.. 
'சலனமாகும்‌ இந்திரனின்‌ அற்புத வடிவம்‌ சூரியனைப்‌ 
போல்‌ அனைவராலும்‌ விரும்பப்படுகிறது. 

5. இந்திரன்‌, துரோகிப்பவளும்‌, துன்புறுத்து 
பவளும்‌, அவளை அசட்டை செய்பவளுமான அரக்கியை 
அழிக்க நினைத்து அவளைக்‌ கொல்லத்‌ தன்னுடைய கூரிய 
ஆயுதங்களைத்‌ தீட்டினான்‌. கடனை நீக்கும்‌ உக்கிரனான. 
இந்திரன்‌. கடனனிப்பதற்குரிய அறியாத உஷைகளைத்‌ 
'தூரப்படுத்திஞன்‌. 
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8. குதத்துக்குப்‌ பல சலங்களிருக்கின்றன. ரத்‌ 
துக்குத்‌ தோத்திரம்‌ தீமைகளை அழிக்கின்‌ றன. ருதத்துக்கு. 
ஊக்கப்படுத்துவதும்‌ ஒளியுள்ள துமான சுலோகம்‌-தோத்‌. 
'திரம்‌-மனிதனின்‌ செவிட்டுச்‌ செவிகளைத்‌ திறந்தது. 

9. தேகமுள்ள-எழிலுள்‌எ-குதத்துக்கு. திலையுள்ள. 
வையும்‌, ஏத்துபவையும்‌, இன்புறுத்துபவையுமான பல. 
வடிவங்கள்‌ இருக்கின்றன. அறிஞர்கள்‌ ரூதனால்‌ அழி 
யாத நீண்ட உணவை விரும்புகிறார்கள்‌. குதத்தால்‌. 
பசுக்கள்‌ ருதத்தில்‌-யக்ஞத்தில்‌-நுழைந்தன.. 

10, ஒருவன்‌ ரதத்தை வசப்படுத்தி ருதத்தைப்‌ 
போற்றுகிறான்‌. ரதத்தின்‌ பலம்‌ வேகத்தோடு பலப்‌ 
படுகிறது. சலத்தைப்‌ பெற விரும்புகிறது. பரந்தவையும்‌, 
ஆழமாயுமுள்ள சோதியும்‌ புவியும்‌ ரூதத்துக்குரியவை. 
உத்தமமாயுள்ள பசுக்கள்‌. ருதத்துக்குப்‌ பாலைத்‌ 
தருகின்றன. 9,985 

11. இந்திரனே! பூர்வத்தில்‌ புகழப்பட்டவனும்‌, இப்‌: 
பொழுது புகழப்படுபவனுமான நீ, போற்றுபவனான. 
என்னை உணவால்‌ நதிகளை சலத்தால்‌ போல்‌ நிரப்பவும்‌. 
குதிரைகளிருப்பவனே! உனக்குப்‌ புதிய தோத்திரம்‌ கற்‌. 
மிக்கப்படுகிறது. தேர்களுள்ள நாங்கள்‌ உன்னைத்‌ துதிப்‌: 
பதில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஊக்கமுள்ளவர்களாயிருப்போமாக.. 


8326. 
24, இந்திரன்‌ 
320. வாமதேவன்‌ - கெளதமன்‌: 

1. எத்த நல்ல தோத்திரம்‌, பலத்தின்‌ புதல்வனான. 
இத்திரனே எங்கள்‌ முன்னே எங்களுக்குச்‌ செல்வத்கை: 
யளிக்க வருலிக்கும்‌? சனங்களே! வீரனும்‌ பசுக்களின்‌. 
தலைவனுமான இந்திரன்‌, பகைவர்களின்‌ செல்வத்தைப்‌ 
போற்றுபவனுக்குத்‌ தருபவனாகிறான்‌.. 

2. இந்திரன்‌ விருத்திரச்களைக்‌ கொல்ல அழைக்கத்‌: 
தகுந்தவன்‌. அவன்‌ துதியாருகளாய்த்‌ துதிக்கத்‌ தகுந்த 














1] இருக்கு வேவதம்‌: 


வன்‌. அளிப்பதற்குச்‌ சத்தியமான ஈ தனத்தை உள்ளவன்‌. 
மகவான்‌ பொழிந்து போற்றும்‌ மனிதனுக்குப்‌ போரிலே. 
ஜயித்த செல்வ.த்தையளிக்கிறான்‌... . 

8. மனிதரீகள்‌ போரிலே அவனை அழைக்கிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ உயிர்களை தீக்ககத்‌ துணித்து அவனைப்‌. 
பாலகனாச்‌ செய்து கொள்கிறார்ககூள்‌. அப்பொழுது இரு, 
கட்சிகளிலுமுன்‌ ன வீரர்கள்‌ தங்ககு.ஞடைய குழத்தைகளுக்‌ 
காகவும்‌ சந்ததிக்காகவும்‌ ஒவ்வெவாருவரும்‌ போராடி தங்‌. 
கள்‌ தேகங்களை: அளிக்கிறார்கள்‌. 

4. உக்கிரனே! சனங்கள்‌ பேபயார்ச்‌ சுழலிலே சேர்த்து: 
போராடி. தங்கள்‌ பலத்தைப்‌ புலப்படுத்துகிறார்கள்‌. 
வீரப்‌ படைகள்‌: ஒன்றையொன்று பூ எதிரிக்குங்கால்‌ அவற்‌. 
நிலே சிலர்‌ சண்‌ டையிலே இத்திர1 ரனைப்‌ போல்‌ போர்‌ புரி. 
கிருர்கள்‌.. 

5. அங்கு சிலர்‌ இந்திரனுனுடைய வலிமையையே. 
போற்றுகிறார்கள்‌. புரோடாசத்தநதுக்குப்‌ பின்‌ ஸோமம்‌: 
செல்க, பொழியாதவனை ஸோமமனழிக்க, நான்‌ விருஷ. 
பளைப்‌ போற்றி இன்புறுகிறேன்‌. 9,991 

6. சுவர்‌ககத்திலிருக்கும்‌ இதிந்திரனுக்கு-ஸோமத்தை. 
விரும்பும்‌ அவணுக்கு-பொழிபவன்‌,ஈ, அவனால்‌-இந்திரனால்‌-. 
செல்வமளிக்கப்படுகிறான்‌. பணிதி, த்த மனத்தோடு வணக்‌ 
கஞ்‌ செலுத்துபவனை இந்திரன்‌ ததன்‌ நண்பனாகச்‌ செய்து, 
கொள்கிறான்‌, 

7. இன்ற இந்திரனுக்கு ளேோஸாமத்தைப்‌ பொழிந்து, 
புரோடாசங்களைப்‌.. பக்குவப்படுலடுத்தி யவப்பொரியைத்‌: 
தந்து துதிகளை வளிக்க விரும்புபவ வனுக்கு இத்திரன்‌ அவ. 
னுடைய கோத திரங்களை விரும்பிடபி அவனுக்கு விருப்பல்‌, 
களைப்‌ பூர்த்தி செய்து கொள்ளணும்‌ ஆற்றல்களைத்‌ தரு. 
கிரன்‌, 











8. பகைகயர்களையழிக்கும்‌ உ மானிடப்‌ பகைவளைப்‌ 
பகுத்தறியும்‌ £ போதும்‌, தலைவன்‌ இ, தீண்ட போரிலே போரா. 


இக்திரன்‌: ௧௭ 


டும்‌ போதும்‌, மனையிலே ஸோமத்தைப்‌ பிழிபவர்களால்‌. 
ஊக்கப்படுத்தப்பட்ட இத்திரனை அவனுடைய பத்தினி 
அழைக்கிறாள்‌. 

9. ஒருவன்‌, விலை உயர்ந்த பொருள்‌ ஒன்றுக்குக்‌. 
குறைத்த விலையை ஏற்றுக்கொண்டான்‌. அவன்‌ வாங்‌ 
கினவனிடம்‌ மீண்டும்‌ சென்று எனக்கு மீதியான. 
தொகையையளிக்கவும்‌, முழு விலை வேண்டும்‌ எனக்‌: 
கூறினான்‌. அவன்‌ பாக்கித்‌ தொகையைப்‌ பெறவில்லை? 
பொருளையும்‌ அடையவில்லை, சிறிய விலையால்‌ பெரிய 
ல்லை. அற்பர்களும்‌ அறிஞர்களும்‌ ஆபீ. 
கிறார்கள்‌. மெலித்தவர்களும்‌ வலியர்களும்‌. 
ஒப்பந்தத்தைப்‌ பற்றுகிறார்‌ 

10. என்னுடைய”இந்த இந்திரனை எவன்‌ பத்து பசுக்‌. 
களால்‌ வாங்குகிறான்‌? வாங்குபவன்‌, இந்திரன விருத்‌. 
இிரர்களைக்‌ கொன்றவுடன்‌ அவளை மீண்டும்‌ என்னிடம்‌. 
அளிப்பானாக. 

11. இந்திரனே! பூர்வத்தில்‌ புகழப்பட்டவனும்‌,, 
ப்பொழுது புகழப்படுபவனுமான நீ, போற்றுபவனான. 
என்ன, உணவால்‌ சலத்தால்‌ ததிகளைப்‌ போல்‌, நிரப்ப. 
வும்‌. குதிரைகளின்‌ தலைவனே! உன: தோத்திரம்‌ 
கற்பிக்கப்படுகிறது. தேர்களுள்ள நாங்கள்‌ புலனால்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ உன்னைப்‌ போற்றுபவச்களாவோமாக, 8,887. 
25. இந்திரன்‌ 
821. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

3. மனிதனுடைய தண்பனும்‌, தேவர்களை விரும்பு. 
பவனும்‌, இந்திரனுடைய நட்புக்கு அருகனுமான எவன்‌. 
இன்று அவனுடைய நட்பில்‌ இன்புறுகிறான்‌? பிழிந்த. 
ஸோமமுள்ள எவன்‌ சொலிப்பிக்கப்பட்ட அக்கினியிலே. 
'இத்திரனை அவனுடைய மகத்தான எல்லையற்றப்‌ பாலனத்‌. 
'துக்காகத்‌ துதிக்கிறான்‌? 





























சி.வேடரமம 


[11] இருக்கு வேதம்‌: 


2, எவன்‌ ஸோமாருகனான இத்திரனைத்‌ தகுந்த 
மொழிகளால்‌ வணங்குகிறான்‌? எவன்‌ அவனைத்‌ துதிக்கு 
விரும்புகிறான்‌? எவன்‌ அவனால்‌ அளிக்கப்பட்ட பசுக்‌: 
கரத்‌ தாங்குகிறான்‌? எவன்‌ இந்திரனுடைய சங்கத்தை: 
விரும்புகிறன்‌? எவன்‌ அவனுடைய நட்பையும்‌, 
சகோதரத்வத்தையும்‌ விரும்புகிறான்‌? எவன்‌ பாலனத்துக்‌: 
காகக்‌ கவியான இந்திரனை நாடுகிறான்‌? 

9. எவன்‌ இன்று தேவர்களின்‌ பாலனத்தை வேண்‌: 
டுகிறான்‌? எவன்‌ ஆதித்தியர்களையும்‌, அதிதியையும்‌, 
சோதியையும்‌ போற்றுகிறான்‌? எவனுடைய பிழிந்த 
ஸோமத்தில்‌ துதியால்‌ இன்பமாகி, இஷ்டம்‌ போல்‌ அச 
வினிகளும்‌, இந்திரனும்‌, அக்கினியும்‌ பானத்தைப்‌ பருகு: 
கிறார்கள்‌? 

4, பாரதனான அக்கினி, அவனுக்கு - வழிபடுபவ: 
னுக்கு சுகத்தைத்‌ தருவானாக, தலைவனும்‌, மானிடனின்‌: 
நண்பனும்‌, தலைத்தலைவனுமான இத்திரனுக்கு ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பொழிவோம்‌ எனக்‌ கூறுபவனுடைய மனையிலே 
அக்கினி நீண்ட காலம்‌ சூரியனைக்‌ காண்பானாக.. 

5. வழிபடுபவன்‌ பலராலும்‌ சிலராலூம்‌ துன்பப்‌: 
படான்‌, அதிதி அவனுக்குப்‌ பரத்த சுகத்தைத்‌ தருவா. 
ளாக. நற்செயல்களை நடத்துபவன்‌ இந்திரனுக்கும்‌: பிரிய. 
னாகிறான்‌. இந்திரனிடம்‌ மனத்ை ச்‌ செலுத்துபவனுக்கு. 
அவன்‌ பிரியனாகிறான்‌. வணக்கமுடன்‌ அணுகுபவனுக்‌ 
கும்‌ அவன்‌ பிரியனாகிறான்‌. ஸோமத்தையளிப்பவனுக்‌: 
கும்‌ அவன்‌ பிரியனாகிறான்‌. 9,848 

8. பகைவர்களைத்‌ துரிதமாய்த்‌ தாழ்த்துபவனும்‌,. 
வணக்கத்தோடு அணுகத்‌ தகுத்தவனும்‌, வீரனுமான: 
இத்த இந்திரன்‌ ஸோமத்தை: யளிப்பவனுக்குத்‌ தனித்‌ 
தெளிவைத்‌ தருஃிறான்‌. பொழியாதவனுக்கு அவன்‌. 
பந்துவாகான்‌; நண்பனாகான்‌; சகோதரனாகான்‌.. அவ. 
அவன்‌ துதிக்காதவனைத்‌ 
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7. பொழித்த ஸோமத்தைப்‌ பருகும்‌ இந்திரன்‌ 
ஸோமத்தை யனிக்காத செல்வ மூன்‌ ன வணிகனிடம்‌. 
நட்புடனாகான்‌. அவன்‌, அத்த வணிகனுடைய செல்‌. 
வத்தைப்‌ பறிக்கிறான்‌. அவன்‌ வறுமையாலாகுங்கால்‌, 
அழிக்கிறான்‌. அவியையும்‌ ஸேர்மத்தையுமளிப்பவனுக்‌ 
குத்‌ தனி நண்பனாகிறான்‌.. 

8... உய/த்தவர்களும்‌ தாழ்த்தவர்களும்‌ இத்திரனை 
அழைக்கிறார்கள்‌. தடுவிலிருப்பவர்களும்‌ இந்திரனை 
அழைக்கிறார்கள்‌. தடப்பவர்களும்‌, காரியத்தை முடிக்‌ 
கச்‌ செல்பவர்களும்‌, நிற்பவர்களும்‌, உழைப்பவர்களும்‌, 
இத்திரனை அழைக்கிறார்கள்‌.  மசனையிலிருப்பவர்களும்‌,, 
போருக்குச்‌ செல்பவர்களும்‌ இத்திரனை அழைக்கிறார்கள்‌ .. 
உணவை விரும்புபவர்களும்‌ இந்திரனை அழைக்கிறார்கள்‌. 


படப்‌ 
26. இந்திரன்‌ 
322. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 
1. தான்‌ மநுவாயிருந்தேன்‌. தான்‌ 
்‌ சூரியஞாயி 
தேன்‌. தான்‌ விப்பிரனான கட்சிவான்‌ எனப்படும்‌. ம 
யாகயிருக்கிறேன்‌. நான்‌. அர்ஜுனியின்‌ புதல்வனான. 


கு.த்ஸனை வசப்படுத்துகிறேன்‌. நான்‌ கவி. 
யிருக்கிறேன்‌.. மணக்க 








5. நான்‌. ஆரியனுக்கு-மநுவுக்கு-புவியைத்‌ தந்‌ 
மதன்‌. நான்‌ அவிகளை அளிக்கும்‌ மானிடனுக்கு மழை 
ல்‌ பொழித்தேன்‌. நான்‌. சப்திக்கும்‌ சலங்களைச்‌ 
சலுத்தினேன்‌. தேவர்கள்‌: என்‌ மனத்துக்கு-விருப்‌ 

துக்கு-பணிகிறார்கள்‌. த ட கெய்த்‌ 





ஈன்‌ ஸோமத்தால்‌ மகிழ்ந்து, சம்பரனின்‌ 


99 புரங்களை இடித்தேன்‌. நான்‌ திவோ.தஸனான அதிதிக்‌ 
காறுவது, 


வனைம்‌ பாலித்தயோது அவன்‌. வசிக்க. 
வாசஸ்தானத்தை யளித்தேன்‌. 





590. 


பருந்து. 

4. மருத்துக்கனே! எல்லாப்‌ பருந்துகளைக்‌ காட்டி. 
லும்‌ இத்தப்‌ பறவை மிக்கப்‌ புகழுள்ள தாருக, ஏனெனில்‌: 
இந்த ஸுபர்ணன்‌ சக்கரமில்லாத தேரிலே தேவர்களால்‌. 
ஏற்கப்பட்ட ஸோமத்தை மதுவுக்கு ஏந்திச்‌ சென்றது. 

6. பறவை பாலகர்சளைப்‌ பயமுறுத்தி ஸோமத்தை 
அங்கிருந்து அபகரித்துச்‌ சென்றது. மனோவேகத்தோடு 
வானின்‌ பரந்த வழியிலே துரிதமாய்ப்‌ பறந்து, இனிய 
ஸோம ஓஷதியோடு துரிதமாய்ச்‌ சென்றது. அதனால்‌ 
இவ்வுலகில்‌ பருந்துகள்‌ புகழைப்‌ பெற்றன. 9,950 

6. நேராகப்‌ பறக்கும்‌ பருத்து வெகு தூரத்திலிருந்து: 
ஸோமத்தை ஏந்தி இயங்கிற்று. அந்தத்‌ துகியாருகமான: 
தும்‌ மதப்படுத்துவதுமான ஸோமத்தை, பறவை, உத்‌: 
தம தேவர்களோடு தீரமனத்தோடு மேன்மையான: 
சோதியிலிருந்து எடுத்து வந்தது. 

7, பருத்து, ஆயிரம்‌ யக்ஞங்களையும்‌ பதினாயிரம்‌ 
யக்ஞங்களையும்‌ தரித்து, ஸோமத்தை எடுத்து வத்தது. 
பல செயல்களை நடத்துபவனும்‌, சசவக்ஞனுமான இத்தி 
ரன்‌ ஸோமத்தின்‌ மதத்திலே கலக்கமடைத்த சத்துருக்‌. 
கரக்‌ கொன்றான்‌, 9,902 

27. சீயேகன்‌ 
323. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1, நான்‌ கருவிலிருக்குங்கால்‌, இந்தத்‌ தேவர்களின்‌: 
எல்லா சன்மங்களையும்‌ கிரமமாய்‌ அறிந்தேன்‌. நாறு: 
இரும்புக்‌ கோட்டைகள்‌ என்னைப்‌ பாலித்தன. ஆனால்‌. 
நான்‌ பருத்தைப்‌ போல்‌ வேகமாய்‌ வெளியே வந்தேன்‌ 

9, கரு என்‌ மனோரதத்தை மயக்கவில்லை. நான்‌: 
கருப்பையில்‌ தோன்றிய துக்கத்தைக்‌ கூரிய வீரத்தன்மை. 
யால்‌ விலக்கினேன்‌. அனைத்தையும்‌ பிரேரிப்பவனும்‌, 
பலவற்றைத்‌ தாங்குபவனுமான தான்‌ அங்கிருந்த சத்து! 
இக்க அழித்தேன்‌. அங்கு தான்‌ வளர்ந்தவுடன்‌,துன்‌. 
புறுத்தும்‌ காற்றுக்களை& கடத்து வந்தேன்‌. 
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9, பருத்து சோதியிலிருந்து இறங்குங்கால்‌ எக்‌ 
களித்து சப்தித்தது. அப்பொழுது ஸோமபாலகர்கள்‌. 
ஸோமம்‌ எடுத்துச்‌ செல்லப்படுகிறது என்பதை அறித்‌: 
தார்கள்‌. பிறகு வில்லியான கிருசானு வில்லிலே நாணை 
ஏற்றி அதன்‌ மீது சரத்தை எய்தான்‌. 

4. நேராகப்‌ பறக்கும்‌ பருந்து, மகத்தான சோதி. 
யிலிருந்து, ஸோமத்தை, இந்திரனுடைய இடத்திலிருந்து: 
புஜ்யுவை எடுத்துச்‌ சென்ற அசுலினிகளைப்‌ போல்‌ எடுத்‌: 
துச்‌ செல்லுங்கால்‌ சண்டையில்‌ அம்பால்‌ காயமடைந்த 
பறவையின்‌ நடுவிலிருந்து இறங்கிய சிறகானது விழுந்‌. 


த்து ர்க்‌ 

5. இப்பொழுது மகவாணான இந்திரன்‌, அத்வரியுக்‌. 
களால்‌ பாலோடும்‌ தயிரோடும்‌ கலக்கப்பட்டு அளிக்கப்‌ 
படுவதும்‌ வெண்மையான கலசத்திலே இருக்கும்‌ சுத்த: 
மாயும்‌ புட்டி தருவதுமாயுமுள்ள.. ஸோமான்னத்தை. 
ஏற்றுக்கொள்வானாக. இனிய பானத்தின்‌ மேற்பாகம்‌. 
பருகுவதற்குரியது. சூரன்‌ தான்‌ மதப்பட பானக்தைப்‌ 
பருக ஏற்றுக்கொள்வானாக. 8,887 


28. இந்திரன்‌ 

324. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 
3. ஸோமனே! உன்ன இத்திரனோடு சேர்ப்பித்த. 
உன்னுடைய நட்பால்‌, அவன்‌ சலங்க$ மானிடர்களுக்‌ 
காசுப்‌ பெருகத்‌ தோற்றுவித்தான்‌. அவன்‌ அஹியைக்‌ 
கொன்றான்‌. அவன்‌ ஏழு நதிகளைச்‌ செலுத்தினான்‌. 
அவன்‌ மூடப்பட்டிருத்‌ த-தடுக்கப்பட்டிருந்த-கனை களின்‌ 
கதவுகளைத்‌ திறந்தான்‌. 
2. ஸோமனே! இத்திரன்‌ உன்னுடைய உதவியால்‌ 
மேலே மகத்தாயும்‌, திலையாயிருக்கும்‌ வானிலே விளங்கும்‌ 
சூரியனின்‌ தேர்ச்சக்கரத்தைப்‌ பறித்தான்‌. மகத்தாய்‌. 
வருத்தப்படுத்துபவனுடைய - சூரியனுடைய - தேரின்‌ 

எங்கும்‌ செல்வதுமான ௪: பற்றப்பட்து. 














692. இருக்கு வேதம்‌. 


8. ஸோமனே! இத்திரன்‌, போரிலே பகைவர்களைக்‌: 
கொன்றான்‌. அக்கினி அவற்றை முற்பகலிலே பற்பப்‌ 
படுத்தினான்‌. அவன்‌ பல்லாயிரக்‌ கணக்கான எல்லாப்‌. 
படைகளையும்‌ கட்டமான விபத்தான இடத்திலே தங்கள்‌: 
வேலையின்‌ நிமித்தஞ்‌ செல்லும்‌ பயணிகளைப்‌ பணத்துக்‌. 
காகக்‌ கொல்லும்‌ கள்வர்களைப்‌ போல்‌ அழித்தான்‌. 

4. இந்திரனே! நீ இந்த தஸ்யுக்களை எல்லாப்‌. 
பண்புகளிலிருந்து தீக்கினாய்‌. நீ செயலற்ற சனங்களைத்‌ 
தாழ்த்திஞய்‌. ஸோமனும்‌ இத்திரனுமான நீங்கள்‌ உங்க. 
ளுடைய பகைவர்களை எதிர்த்து விலக்குங்கள்‌. அவர்‌ 
களை நாசப்படுத்த எங்கள்‌ வணக்கத்தை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌, 

5. இந்திரனே ! ஸோமனே! செல்வங்களுள்ள 
நீங்கள்‌, சத்துருக்களை யழிப்பவர்கள்‌. உங்கள்‌ பலத்‌. 
தால்‌ மீட்கப்பட்ட திலத்தையும்‌, மறைக்கப்பட்டிருத்த. 
மகத்தான. குதிரை மத்தையையும்‌ பசு மத்தையையும்‌ 
நீங்கள்‌ மீட்டு வழங்கினீர்கள்‌ என்பது உண்மை. 8, 


29. இந்திரன்‌ 
325. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 


3. இந்திரனே! ஏற்கப்பட்ட அவிகளோடு போற்‌ 
றப்படும்‌ நீ வா. உன்னுடைய குதிரைகளோடு இன்ப: 
மாகி எங்களுடைய பாலனத்துக்காக எங்களுடைய பல. 
யக்ஞங்களுக்கு வா... தலைவனும்‌, சத்தியமென்னும்‌. 
செல்வமிருப்பவனும்‌, பாக்களால்‌ போற்றப்படுபவனு 
மான நீவா. 

2, நல்ல குதிரைகள்‌ இருப்பவனும்‌, அச்சமற்ற. 
வனும்‌, ஸோமத்தைப்‌ பிழிபவர்களால்‌ போற்றப்படுபவ 
னும்‌, வீரர்களான மருத்துக்களோடு இன்புறுபவனும்‌, 
மனிதர்களுக்கு தலத்தைச்‌ செய்பவனும்‌, அனைத்தையும்‌ 
அறிபவனுமான இந்திரன்‌ ஸோமங்களை அளிப்பவர்‌ 
களால்‌ யக்ஞத்துக்கு வருவானாக. 
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9. வழிபடுபவன்‌, விரும்பத்‌ தகுந்த ஒவ்வொரு, 
இடத்திலும்‌ அவனுக்கு இன்பத்தை யளிக்கவும்‌. துதி 
யால்‌ அவளை ஊக்கப்படுத்தவும்‌, அவனுடைய செவி. 
களைச்‌ செலியுறச்‌ செய்ய அவற்றைச்‌ செல்வப்படுத்து: 
வானாக. ஸோமரஸத்தால்‌ சொரியப்பட்டவனும்‌ மிக்க 
வலியனுமான இந்திரன்‌ எங்களுடைய செல்வத்துக்காக 
தல்ல தீர்த்தங்களை அபயப்படுத்துவானாக. 

4. பாலனத்துக்காக இங்கனம்‌ துதித்து அழைக்கும்‌. 
வழிபடுபவனிடம்‌ செல்லும்‌ வச்சிராயுதம்‌ ஏத்தும்‌ 
இந்திரன்‌ தானாகவே தேர்களின்‌ நுகங்களிலே துரித: 
மாய்ச்‌ செல்லும்‌ நூற்றுக்கணக்கான. ஆயிரக்கணக்கான 
குதிரைகளை இணைக்கிறான்‌., 


6. மகவானே! இத்திரனே! உன்னால்‌ பாலிக்கப்‌ 
படும்‌ விப்பிரர்களும்‌, துதிப்பவர்களும்‌, வழிபடுபவர்களு. 
மான நாங்கள்‌, எங்கள்‌. துதிக்கத்‌. தகுந்த மிகுந்த 
உணவையும்‌ புகழுள்ள செல்வத்தையும்‌ வழங்க. உன்‌: 
னோடு கலந்து கொள்வோமாக. 8,967. 


30. இந்திரன்‌ 
326. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

3. இத்திரனே! விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனே!. 
உனக்கு உயர்த்தவன்‌ எவனுமில்லை. உனக்கதிகமாக 
ஆற்றலுள்ள வனுமில்லை. உனக்கு ஒப்பாக எவனுமில்லை. 

8. தேரின்‌ சக்கரங்களைப்‌ போல்‌ இத்த சனங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ உன்னையே தொடர்கிறார்கள்‌. உண்மையாகவே 
தீமகான்‌. தீயுகழ்பெற்றவன்‌. 

9. எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ உன்னுடைய பலத்தின்‌ 
உதவியால்‌ அசுரர்களிடம்‌ போர்‌ புரிந்தார்கள்‌. அதனால்‌. 
தீ இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ அழித்தாய்‌.. 

4... இந்திரனே! நீ. அந்தப்‌ போர்களிலே குத்ஸ. 
னுக்காகவும்‌, அவனுடைய நண்பர்களுக்காகவும்‌ சூரிய 
னுடைய தேரின்‌ சக்கரத்தைத்‌ திருடினாய்‌.. 
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6. அத்தப்‌ போர்களிலே தேவர்களை எதிர்க்கும்‌. 
எல்லாப்‌ படைகளோடும்‌ தீ ஒருவனாகவே போர்‌ புரித்‌ 
॥ நீ துன்புறுத்துபவர்களைத்‌ துடைத்‌ 





6. அந்தப்‌ போர்களிலே தீ மானிடனுக்காகச்‌ சூரி 
யனை வருத்தப்படுத்தினாய்‌. உன்னுடைய போர்ச்‌ செயல்‌: 
களால்‌ ஏதசனைப்‌ பாலித்தாய்‌.. 

7. செல்வனே! இந்திரனே! என்ன, நீ மிக்கக்‌. 
கோபமடையவில்லையா? ஆமாம்‌; அக்கோயத்தால்‌ நீ. 
வானிலே தாதுவின்‌ மகனான விருத்திரனைக்‌ கொன்றாய்‌. 

8. இந்திரனே! சோதியிலிருந்து தோன்றிய ஸ்திரீ. 
உஷை-துன்‌ புறுத்த விரும்பும்‌ போது நீ ஆண்மையுள்ள. 
ஆற்றலைப்‌ புலப்படுத்தி அவளைக்‌ கொன்றாய்‌. 

9, இந்திரனே! மகானான தீ, தானே கர்வத்தால்‌. 
மேன்மை செய்து கொண்ட சோதியின்‌ ம: 
உஷையை அரைத்தாய்‌-அழித்தாய்‌.. 

10. பொழிபவன்‌ சகடத்தை உடைத்த போது 
சிதைந்த வண்டியிலிருந்து பயந்த உஷை இறங்கினாள்‌. 
பபச 

11. பிறகு அவளுடைய உடைந்த சசுடம்‌. விப! 
நதியின்‌ கரையிலே விழுந்தது. அவள்‌ வெரு தாரத்துக்‌ 
குச்‌ சென்றுவிட்டாள்‌. 

12. பெருகும்‌ ஸித்து தடைபட்டவுடன்‌, நீ உன்‌: 
தந்திரத்தால்‌ நதியைப்‌ புவியின்‌ மீது மிக்கப்‌ பரத்தினாய்‌.. 

19, நீசுஷ்ணனின்‌ நகரங்களை உடைத்தபோது, 
அவனுடைய செல்வத்தை உன்‌ தீரத்தால்‌ எடுத்துச்‌ 
சென்றாய்‌. 

14. நீ தாஸனும்‌, குலிதரனுடைய மகனுமான சம்‌. 
பரனைப்‌ பெரிய மலையிலிருந்து கீழே உருட்டிக்‌ 
கொன்றாய்‌. 
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15. தீ தேரின்‌ சக்கரத்தின்‌ பற்களைச்‌ சூழ்த்துள்ள 
வட்டங்களைப்‌ யோல்‌ தாஸனான வர்ச்சினனைச்‌ சூழ்ந்‌: 
துள்ள நூற்றுக்கணக்கான ஆயிரக்கணக்கான அவனு 
டைய ஆட்களைக்‌ கொன்றாய்‌, 9,882. 


08. இந்திரனே! சதக்கிரதுவே! நீ ஒதுக்கப்பட்ட 


கன்னியின்‌ புதல்வனைத்‌ தோத்திரங்களில்‌ கலத்து, 
கொள்ளச்‌ செய்தாய்‌, 





37. செயல்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, அதிஞனும்‌, இந்‌. 
திரனுமான நீ, அபிடேகம்‌ மறுக்கப்பட்ட துரவசனையும்‌. 
யதுவையும்‌ துன்‌ பங்களிலிருத்து கடத்தினய்‌-சலத்தைக்‌: 
கண்டு பயத்த துர்வசனையும்‌ யதுவையும்‌ துன்பங்களி 
விருந்து கடத்தினாய்‌.. 

18. சரயுவின்‌ அக்கரையில்‌ வசித்த இரு ஆரியர்‌: 

களான அர்ணனையும்‌, சித்திர ரதனையும்‌ கொன்றாய்‌. 
39. விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனான நீ, பந்துக்களால்‌. 
விடப்பட்ட குருடனுக்குக்‌ கண்ணையளித்தாய்‌-முட. 
வனுக்குக்‌ காலைத்‌ தந்தாய்‌ உன்னால்‌ அளிக்கப்பட்ட 
இத்த சுகத்துக்கு ஒப்பாக அளிப்பவன்‌ எவனுமில்லை. 

50. தீ அளிப்பவனான திவோதாஸனுக்காகப்‌ பகை 
வரின்‌ கற்களால்‌ கட்டப்பட்ட நாறு நகரங்களை இடித்‌: 
தாய்‌, 9,997 

21. இந்திரன்‌ தபீதிக்காகத்‌ தன்‌ மாயையினாலும்‌. 
தன்‌ மாய்க்கும்‌ ஆயுதங்களாலும்‌ முப்பதினாயிரம்‌ தாஸர்‌ 
களைச்‌ சயனப்படுத்தினான்‌-அழித்தான்‌.. 

92. விருத்திரகைக்‌.. கொல்பவனும்‌, கோபதியும்‌, 
இந்தப்‌ பகைவர்களையெல்லாம்‌ அழிப்பவனுமான நீ, 
அனைவருக்கும்‌ சமமாயிருக்கிறாய்‌.. 

98. இந்திரனே! நீ உன்னுடைய ஆற்றலுள்ள 
ஆண்மையை எக்கப்படுத்தினல்‌ அதை இப்பொழுது: 
எவனாலும்‌ தடுக்க இயலாது. 














596. இருக்கு வேதம்‌. 


54... பகைவர்கள்‌ யழிப்பவனும்‌ தேவனுமான அர்ய: 
மான்‌, உன்னுடைய அரிய செல்வத்தை அளிப்பானாக. 
பூஷாவும்‌ அளிப்பானாக. பகனும்‌ அளிப்பானாக, பல்லற்ற. 
தேவன்‌ விரும்பிய செல்வத்தை அளிப்பானாக. 9,991 

31. இந்திர 
327. வாமிதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1, எப்பொழுதும்‌. வளர்பவனும்‌, தண்பனும்‌, 
அற்புதனுமான இந்திரன்‌ எத்த பாலனத்தால்‌-சாதனத்‌: 
தால்‌-எந்த மிக்க மகத்தான செயலால்‌ எங்களிடம்‌ வரு 
வான்‌? 

9. பகைவரின்‌ நிலையான செல்வங்களைக்‌ குலைக்க. 
எந்த உண்மையான ஸோமத்தின்‌ மதகரமான ரஸம்‌. 
உன்னை ஊக்கப்படுத்தும்‌? 

9. நண்பர்களும்‌, உன்னைத்‌ துதிப்பவர்களுமான: 
எங்களைப்‌ பாலிக்கும்‌. நீ, நூறு பாலனங்களோடு எங்‌. 
களிடம்‌ வரவும்‌. 

4. மனிதர்களின்‌ துதிகள£ல்‌ ஊக்கமடைத்து, 
உன்‌ அதீனத்திலிருக்கும்‌ எங்களிடம்‌ சுற்றிவரும்‌ சக்‌: 
தைப்‌ போல்‌ வரவும்‌. 

5. நீ உன்னுடைய சொந்த இடத்துக்குப்‌ போவது: 
போல்‌ தீ யக்ஞங்களுக்குக்‌ கீழே இறங்குகிறாய்‌.. 
உன்னைச்‌ சூரியனோடு சேர்த்துப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 9,896 

6. இந்திரனே! உனக்கு நடத்தப்படும்‌ யக்ஞங்‌ 
களும்‌ கூறப்படும்‌ துதிகளும்‌ முதலில்‌ உனக்கு 
உரியவை. பிறகு சூரியனிடம்‌ செல்லுகின்றன... 

7. செயல்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ இத்திரனே! அவர்கள்‌ 
உன்னை மகவான்‌ எனவும்‌, ஈகையன்‌ எனவும்‌, பிரகாசிப்‌ 
பவன்‌ எனவும்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 

9. உனக்கு ஸோமத்தைப்‌ பொழிபவனுக்கும்‌, 
உன்னத்‌ துதிப்பவனுக்கும்‌, நீ மிரூத்த செல்வத்தைத்‌: 
துரிதமாய்த்‌ தருகிறாய்‌. 
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9. உன்னுடைய நூற்றுக்‌ கணக்கான செல்வங்கள்‌. 
பகைவர்களால்‌ குறைக்கப்‌ படாமலிருக்கின்றன.. உன்‌ 
னுடைய ஆற்றல்களும்‌ பகைவர்களால்‌ தடுக்கப்படாம 
விருக்கின்றன. 

10. உன்னுடைய நூறு பாலனங்கள்‌, ஆயிரம்‌: 
பாலனங்கள்‌. எங்களைப்‌ பாலிக்க, எங்களைப்‌ பாலிக்க 
உன்னுடைய விருப்பங்கள்‌ எல்லாம்‌ எழுக. 9,401 

11. இத்திரனே! இப்பொழுது உன்னுடைய நட்புக்‌, 
கும்‌, எங்களுடைய ஷேஷமத்துக்கும்‌, மகத்தாயும்‌, 
மேன்மை செல்வத்துக்காகவும்‌ எங்களை ஆய்த்தெடுக்‌. 
சுவும்‌. 

18. இந்திரனே! தினந்தோறும்‌ மகத்தான செல்வங்‌. 
கனை. எங்களுக்களிக்கவும்‌. எல்லாப்‌ பாலனங்களாலும்‌ 
எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌ 

19. இத்திரனே! தீ புதிய பாலனங்களோடு பசுக்கள்‌ 
இறைத்திருக்கும்‌ தொழுவங்களை வீரனைப்‌ போல்‌ எங்‌ 
களுக்குத்‌ திறக்கவும்‌. 

14. இந்திரனே! எங்களுடைய பகைவர்களை 
விலக்குவதும்‌, புகழுள்ளதும்‌, தவறாததுமான தேர்‌ எங்‌. 
களுக்குப்‌ பசுக்களையும்‌ குதிரைகளையும்‌ ஜயித்துக்‌: 
கொண்டு எங்கும்‌ செல்க, 

36, சூரியனே! எங்களுடைய புகழைத்‌ தேவர்‌ 
களின்‌ தடுவே, தீ மிக்க மழை பொழியும்‌ சோதியை, 
எல்லா. உலகங்களுக்கும்‌ மேலாக வைத்தது போல்‌ 
மேம்படுத்தவும்‌. 9,406 

32, இந்திரன்‌. 
328. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 
1. இந்திரனே! விருத்திரனை அழிப்பவனான நீ, எங்‌. 


களிடம்‌ துரிதமாய்‌ வா. மகானான தீ மகத்தான பாலனங்‌. 
களோடு வா. 
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2, அற்புதனை இந்திரனே! சுற்றித்‌ திரிபவனான தீ, 
எங்களுடைய விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறாய்‌. அற்‌. 
புதச்‌ செயல்களிலே ஈடுபட்டவர்களைப்‌ பாலிக்க நீ அற்‌ 
புதச்‌ செயலை நடத்துகிறாய்‌.. 

9, உன்னோடு சேர்த்துள்ள தாழ்த்த நண்பர்‌ 
களான எங்களோடு சேர்ந்து நீ எதிரிக்கும்‌ உக்கிரப்‌ 
பகைவனை உன்‌ பலத்தால்‌ அழிக்கிறாய்‌. 

4. இந்திரனே! நாங்கள்‌ உன்னோடு சேர்த்திருக்‌ 
கிறோம்‌. நாங்கள்‌ உன்னை ஊக்கமாய்ப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 
நீ எங்கள்‌ அனைவரையும்‌ பாலிக்கவும்‌, 

8. வச்சிரத்தை ஏத்தும்‌ தீ, அற்புதம்‌ குற்ற 
மற்ற, தடைபடாத பாலனங்களோடு எங்களிடம்‌ லா. 
ப்ப 

8. இந்திரனே! நாங்கள்‌ மிகுந்த உணவைப்‌ பெற: 
உன்னோடு சேர்ந்து பசுக்களுள்ள உன்னோடு நண்பர்‌ 
களாயிருப்போமாக- 

7, இந்திரனே! பசுக்களோடு சேர்த்துள்ள. 
உணவுக்கு நீ ஒருவனே தலைவன்‌. ஆதலால்‌ தீ எங்‌ 
களுக்கு மிகுந்த உணவைத்‌ தருவாயாக. 

9. துதியாருகனான இந்திரனே! நீ போற்றப்பட்டு, 
பாடுபவர்களுக்குச்‌ செல்வத்தையளிக்க விரும்புங்கால்‌. 
உள்‌ எண்ணத்தை எவனும்‌ மாற்றான்‌. 

9. இந்திரனே! கோதமர்கள்‌, மிகுந்த உணவைப்‌. 
பெறுவதற்கும்‌, நீ செல்வத்தையளிப்பதற்கும்‌ உன்னைப்‌. 
போற்றுகிறார்கள்‌. 

10. நீ ஸோமத்தால்‌ மதமடைத்து, எத்த ஆற்ற. 
லால்‌ தாஸர்களை எதிர்த்துச்‌ சென்று அவர்களுடைய நக. 
ரங்களை அழித்தாயோ அத்த வீரத்தன்மையுள்ள ஆற்‌. 
'றல்களை-செயல்களை- நாங்கள்‌ அ திவிக்கிறோம்‌. 9,416 

11. இந்திரனே! துதியாருகளான நீ ஸோமரஸங்கள்‌ 
பொழியப்படுங்கால்‌, நீ நடத்திய வீரச்‌ செயல்களை அதி. 
ஞர்கள்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 
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32. இத்திரனே! தோத்திரங்களை அளிக்கும்‌ கோத 
மர்கள்‌ உன்னை மேம்படுத்துகிறார்கள்‌. நீ அவர்களுக்கு, 
உணவையும்‌ வமிசத்தையுமளிக்கவும்‌.. 

18. இந்திரனே! நீ வழிபடுபவர்களுக்கெல்லாம்‌. 
பொதுச்‌ செல்வனாயிருந்தாலும்‌, எங்களுக்கே உரியவன்‌. 
என எண்ணி நாங்கள்‌ உன்ன அழைக்கிறோம்‌. 

14. மனைகளையளிப்பவனே! நீ எங்களோடிருக்கவும்‌ 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுபவனே! நீ ஸோமான்னத்தால்‌, 
இன்பமாகவும்‌. 

15. இத்திரனே! உன்னை விரும்பும்‌ எங்களுடைய 
ஸ்தோமம்‌, உன்னை எங்களுக்கு அளிக்க, எங்களிடம்‌ 
தோன்ற, நீ உன்னுடைய குதிரைகளை எங்களிடம்‌. 
செலுத்தவும்‌, 9,421 

18. இத்திரனே! எங்களுடைய புரோடாசத்தைப்‌ 
புசிக்கவும்‌. வனிதையால்‌ இன்பமாகும்‌ காமுகனைப்‌. 
போல்‌ எங்கள்‌ துதிகளால்‌ இன்பமாகவும்‌. 

17. இந்திரனே! நாங்கள்‌, உன்னிடம்‌ பழக்கப்‌ 
பட்டவையும்‌, துரிதமாய்‌ ஓடுபவையுமான ஆயிரங்‌ 
குதிரைகளையும்‌, ஸோமரஸம்‌ திறைத்த நாறு கலசங்களை: 
யும்‌ வேண்டுகிறோம்‌. 

18. நாங்கள்‌ உன்னிடமிருந்து எங்களருகிலாக நூற்‌, 
றுக்கணக்கான, ஆயிரக்கணக்கான பசுக்களை வேண்டு. 
கிறோம்‌. உன்னிடமிருந்து செல்வங்கள்‌ எங்களிடம்‌. 
வருக. 

19. இத்திரனே! நாங்கள்‌ உன்னிடமிருந்து பத்துத்‌ 
தங்கக்‌. சங்களைப்‌ பெறுவோமாக. விருத்திரனைக்‌. 
கொல்லும்‌ நீ, மிக்கத்‌ தாராளமாயளிப்பவன்‌ . 

90. இந்திரனே! ஈகைமனமுள்ள நீ, எங்களுக்குத்‌. 
தாராளமாய்‌ அளிக்கவும்‌. நீ அற்பமாயளிக்காதே, அதிக. 
மாய்‌ அளிக்க ஏத்தி வரவும்‌. தீ அதிகமாய்‌ அளிக்கவே. 
விரும்புகிறாய்‌. 9,426 
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21. நீ பலரின்‌ நடுவே தாராளமாய்‌ அளிப்பவன்‌. 
எனப்‌ புகழப்படுகிறாய்‌. விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனே! 
சூரனே! செல்வத்திலே எங்களுக்குப்‌ பங்களிக்கவும்‌. 

92. அதிஞனான இந்திரனே! நான்‌ உன்னுடைய 
பழுப்புக்‌ குதிரைகளைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. வழிபடுபவர்‌ 
களிடம்‌ பராமுகமாயில்லாதவனும்‌ பசுக்களைவளிப்பவனு. 
மான நீ, உன்னுடைய அந்த இரண்டு குதிரைகளால்‌. 
எங்களுடைய பசுக்களைப்‌ பயப்படுத்தாதே. 

இந்திரனுடைய கூதில 

99. உன்னுடைய இரு பழுப்புக்‌ குதிரைகள்‌ யக்ஞங்‌. 
களிலே, புதியதாயும்‌ அற்பமாயும்‌ அமைக்கப்பட்ட அரங்‌, 
குத்திலே இரு பாவைகளைப்போல்‌-பதுமைகளை, பொம்மை 
களைப்போல்‌-பிரகாசிக்கின்றன.. 

24, உன்னுடைய இன்னலற்ற இரு பழுப்புக்‌ கதிரை 
கள்‌ யக்ஞங்களிலே நான்‌ அவற்றினிடம்‌ காளைகளால்‌. 
இழுக்கப்பட்ட, காளைகளால்‌. இழுக்கப்படாத தேரிலோ. 
அல்லது நடத்து சென்றா லும்‌ அவை எங்களுக்குத்‌. 
திருப்தியை யனிக்க, 9,490. 

33. ரிபுக்கள்‌ 
329, வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

3. நான்‌ என்னுடைய தோத்திரத்தை ரிபுக்களிடம்‌ 
'தூதனைப்போல்‌ செலுத்துகிறேன்‌. நான்‌ அவர்களிடம்‌, 
ஸோமரஸத்தை தீர்ப்படுத்த வெண்மையான பாலத்‌. 
தரும்‌ பாற்பசுவைக்‌ கேட்கிறேன்‌. காற்றைப்‌ போல்‌. 
'துரிதமாயிருப்பவர்களும்‌, தல்ல செயல்களை நடத்துபவர்‌. 
களுமான அவர்கள்‌ வானெங்கும்‌ கடத்திச்‌ செல்லும்‌. 
குதிரைகளால்‌ பரவுகிறார்கள்‌.. 

இ, ஏிபுக்கள்‌ பெற்றோர்களுக்கு அன்போடும்‌ அற்பு. 
தங்களோடும்‌ உரிய சேவையைச்‌ செய்தவுடன்‌ தேவி. 
கனவின்‌ நட்பை-தேவத்தன்மையை-பெற்றார்கள்‌. அ.திஞச்‌ 
கள்‌ மிக்க மனமுள்ளவனுக்குப்‌ புட்டியை ஏத்துகிறார்கள்‌... 
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8. இரு தேய்ந்த கம்பங்களைப்‌ போல்‌ மூப்பாலும்‌, 
நோயாலும்‌ படுத்திருந்த பெற்றோர்களை மீண்டும்‌ இள 
மைப்படுத்தியவுடன்‌ இத்திரனோடு சேர்ந்து ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருகியவர்களான வாஜனும்‌, விபவனும்‌, ரிபுவும்‌. 
எங்களுடைய யக்ஞத்தைப்‌ பாலிப்பார்களாக. 

4, ரிபுக்கள்‌ ஒரு வருடம்‌ பசுவைப்‌ பாலித்தார்கள்‌.. 
அதற்கு இறைச்சியை யளித்து ஒரு வருடத்தில்‌ அதை: 
ரிபுக்கள்‌ உருப்படுத்தினார்கள்‌. ஒரு வருடம்‌ அதை எழில்‌. 
படுத்தினார்கள்‌. இச்செயல்களால்‌ அவர்கள்‌ அமிருதத்‌ 
தன்மையை யடைத்தார்கள்‌. 





5. மூத்தவன்‌ சொன்னான்‌; நரம்‌ ஒரு வட்டி 
இரண்டாகச்‌ செய்வோம்‌. இளையவன்‌ சொன்னான்‌; 
மூன்றாகச்‌ செய்வோம்‌. கனிட்டன்‌ சொன்னான்‌! நாம்‌. 
நான்கு வட்டில்கள்‌ £கச்‌ செய்வோம்‌. ரிபுக்களே!. 
துவஷ்டா உங்கள்‌ மொழிகளைப்‌ போற்றினான்‌. 8,495: 

8. நரர்களான ரிபுக்கள்‌ சத்தியத்தைப்‌ பேசினார்‌. 
கள்‌. அங்ஙனமே அவர்கள்‌ செய்தார்கள்‌. ரிபுக்கள்‌. 
தங்களுடைய இத்த ஸ்வதாவை-தன்னயத்தை-அறுசரித்‌ 
தார்கள்‌. ரிபுக்கள்‌ ஸ்வதாவான அமிருதத்தைப்‌ பகிர்ந்து, 
கொண்டார்கள்‌. துவஷ்டா பசுலைப்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌. 
நான்கு. வட்டில்களைப்‌ பார்த்து திருப்தியானான்‌-அங்கீ' 
கரித்தான்‌.. 

7... ரிபுக்கள்‌-ரசிமிகள்‌-மறைக்க முடியாத சூரியனின்‌. 
விருத்தினர்களாகப்‌ பன்னிரெண்டு தினங்கள்‌ சயனித்‌: 
திருக்குங்கால்‌ அவர்கள்‌ திலங்களை வளப்படுத்தினார்கள்‌.. 
நதிகளைப்‌ பிரேரித்தார்கள்‌. பாழான நிலத்திலிருத்து, 
ஒஷதிகள்‌ தோன்றின, தாழ்த்த இடங்களிலும்‌ சலங்கள்‌: 
பாய்ந்தன. 

8. வீரர்களை ஏந்தும்‌ துரிதத்‌ தேரைக்‌ கற்பித்தவர்‌ 
களும்‌, விசுவத்தைச்‌ செலுத்துவதும்‌, விசுவரூபமூள்ளது. 
மான பசுவைச்‌ செய்தவர்களும்‌, உணவைத்‌ தருபவர்‌ 
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களும்‌, பெரிய செயல்களை நடத்துபவர்களும்‌, திறக்‌. 
கையுள்ளவர்களுமான அத்த ரிபுக்கள்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்‌. 
வங்களைக்‌ கற்பிப்பார்களாக.. 

9. மனத்தாலும்‌ செயலாலும்‌ துலங்குபவர்களான. 
தேவர்கள்‌ ரிபுக்களுடைய செயலால்‌ இன்பமானார்கள்‌.. 
வாஜன்‌-கனிஷ்டன்‌ -தேவர்களுடைய சிற்பியானான்‌. சிபு. 
க்ஷன்‌-மூத்தவன்‌-இந்திரனுடைய சிற்பியானான்‌. விபவன்‌: 
ஃநடுவன்‌-வருணனுடைய சிற்பியானான்‌.. 

10. மதிமொழியால்‌ இந்திரனுடைய குதிரைகளை இன்‌: 
புறுத்தியவர்களும்‌, இரு பணிவ ஈன குதிரைகளைக்‌ 
குற்பித்தவர்களுமான அத்த ரிபுக்கள்‌ தண்பனுக்குச்‌ செல்‌. 
வத்தை விரும்புபவர்களைப்‌ போல்‌ எங்களுக்குத்‌ திரண்ட 
செல்வங்களை அளிப்பார்களாக, 9,440. 

31. தேவர்கள்‌ தனத்தின்‌ மூன்றாவது யாகத்தில்‌: 
உங்களுக்குப்‌ பானத்தையும்‌ அதன்‌ மதத்தையுமனித்‌. 
தார்கள்‌. அவர்கள்‌ நட்புக்காக அளிக்கவில்லை. தபத்‌. 
தால்‌ களைப்படைந்தீர்கள்‌ என்பதற்காக அவர்கள்‌ அளித்‌. 
தார்கள்‌. மகான்களாயுள்ள ரிபுக்களே! நீங்கள்‌ இந்த 
தினத்தின்‌ மூன்றாவது வேள்வியிலே எங்களுக்குச்‌ செல்‌. 
வத்தையளியுங்கள்‌. 9,441. 

34. ரிபுக்கள்‌ 
330. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

3. சிபுவும்‌, விபவனும்‌, வாஜனும்‌, இந்திரனும்‌ செல்‌. 
வங்களை யளிக்க எங்களுடைய இந்த யக்ஞத்துக்கு வரு. 
வார்களாக, ஏனெனில்‌, தேவியான திஷணை உங்க. 
ஞூக்க பானத்தை வைத்திருக்கிறான்‌. மதப்படும்‌. 
யானங்கள்‌ உங்களிடம்‌ வருகின்றன. 

















8. உணவோடு பிரகாசிப்பவர்களும்‌ உங்களுடைய 
தேவத்தன்மையுள்ள பிறவியை அறியும்‌. ரிபுக்களான. 
நீங்கள்‌, ருதுக்களோடு சேர்த்து இன்புறுங்கள்‌. மத. 
மீளிக்கும்‌ பானங்களும்‌ தோரத்திரமும்‌ உங்களிடம்‌. 
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வருகின்றன. எங்களுக்கு உத்தம வீரர்களோடு செல்‌. 
வத்தையளியுங்கள்‌... 

8. ஏபுக்களே! உங்களுக்காக இந்த யக்ஞம்‌ நடத்‌ 
தப்பட்டது. மிக்கப்‌ பிரகாசமாயிருக்கும்‌ நீங்கள்‌ மனிதர்‌ 
களைப்‌ போல்‌ பெற்றுக்கொண்டிர்கள்‌. போற்றும்‌. 
ஸோமங்களும்‌ உங்கள்‌ முன்னே வைக்கப்பட்டன, 
வாஜர்களான-ரிபுக்களான-தீங்கள்‌. எல்லாம்‌ முதன்மை 
யாகப்‌ பேரத்றத்‌ தகுத்தவர்களாயிருக்கிறீர்கள்‌,, 

4. தலைவர்களே! அளிப்பவனும்‌ யக்ஞத்தை நடத்‌ 
துபவனுமான மானிடனுக்கு அளிப்பதற்குரிய செல்‌. 
வத்தை யளியுங்கள்‌. வாஜர்களே! ரிபுக்களே! பருகுங்‌. 
கள்‌... நான்‌ இதை-தினத்தின்‌ மூன்றாவது யக்ஞுத்தை_ 
உங்களை மதப்படுத்த அளிக்கிறேன்‌. 

8. வாஜர்களே! ரிபுக்ஷணர்களே! நரர்களே! மகத்‌. 
தான செல்வத்தைப்‌ போற்றிக்கொண்டு எங்களிடம்‌ 
வாருங்கள்‌. மாலையிலே இந்த ஸோம பானங்கள்‌ தொழு: 
வங்களுக்குச்‌ செல்லும்‌ புதிதாய்‌ ஈன்ற பசுக்களைப்‌ போல்‌, 
உங்களிடம்‌ வருகின்றன. 8,446 

8. பலத்தின்‌ புதல்வர்களே! வணக்கத்தோடு 
அழைக்கப்படும்‌ இத்த யக்ஞத்துக்கு வாருங்கள்‌, இரத்தி' 
னங்கள்‌ அளிப்பவர்களும்‌, அதிஞர்களுமான நீங்கள்‌, 
இந்திரனோடு இசைத்திருப்பதால்‌ இன்புறுபவர்களுமான. 
தங்கள்‌, இத்த இனிய பானத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

7. இத்திரனே! நீ வருணனோடு ஸமத்வ அன்புடன்‌ 
வொமத்தைப்‌ பருகவும்‌. துதியாருகளுன நீ, ஸமத்வ. 
அன்புடன்‌ மருத்துக்களோடு ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. 
ஸமத்வ அன்புடன்‌ முதற்‌ பருகுபவர்களோடும்‌ ரூதுக்க. 
என்‌. யக்ஞங்களிலே பருகுபவர்களோடும்‌ பருகவும்‌, 
ஸமத்வ அன்புடன்‌ தேவ பத்தினிகளோடும்‌ செல்வங்‌ 
௧8௭ யளிக்கும்‌ ரிபுக்களோடும்‌ பருகவும்‌. 
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8. ரிபுக்களே! நீங்கள்‌ ஆதித்தியகளோடு இணக்‌: 
குமாகி இன்புறுங்கள்‌. ரிபுக்களே! பர்வதங்களோடு. 
பிணைந்து இன்‌ புறுங்கள்‌. தேவர்களுக்கு இதமான ஸவிதா. 
வோடு அன்புடன்‌ கலத்து இன்புறுங்கள்‌, செல்வத்தை, 
அளிக்கும்‌ ததிகளோடு அன்புடன்‌ இசைத்து இன்புறு! 
கள்‌. 

9. ஏிபுக்களான நீங்கள்‌, உங்கள்‌ பாலனத்தா, 
அசுலினிகளைத்‌ திருப்தி செய்தீர்கள்‌. பெற்றோர்க! 
இளமைப்படுத்தினீர்கள்‌. இறந்த பசுவை உயிர்ப்பி, 
தீர்கள்‌. குதிரைகளைக்‌ கற்பித்தீர்கள்‌. தேவர்களுக்குக்‌. 
கவசங்களைச்‌ செய்தீர்கள்‌. சோதியையும்‌ புலியையும்‌. 
தனிப்படுத்தினீர்கள்‌. எங்கும்‌ பரவும்‌ தலைவர்களான. 
"நீங்கள்‌ நல்ல பயன்களைத்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ செயல்களை: 
நடத்தினீர்கள்‌. 

10. பசுவும்‌, உணவும்‌, சத்தானமும்‌, மனைகளு 
மிக்கப்‌ புட்டியுமுள்ள செல்வத்தை யடைந்திருப்ப। 
களும்‌, ஸோமத்தை முதலில்‌ பருநபவர்களுமான நீங்கள்‌, 
மதப்படுங்கால்‌ உங்கள்‌ தானத்தைப்‌ போற்றுப. 
களுக்கு அளிக்கப்படும்‌ செல்வத்தை எங்களுக்களியு। 
கள்‌. 

11, ரிபுக்களே! நீங்கள்‌ தூரத்திலே விலகாதீர்கு 
நாங்கள்‌. உங்கள்‌. தாகத்தைத்‌ தணிக்காமல்‌ உங்க! 
விடோம்‌. இந்த யக்ஞத்திலே நிந்தையற்திருங்க! 
'தேவர்களான நீங்கள்‌, எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை யளி. 
இந்திரனோடும்‌, மருத்துக்களோடும்‌, துலங்கும்‌ வே 
தேவர்களோடும்‌ சேர்ந்து இன்புறுங்கள்‌. 9,452. 

35. ரிபுக்கள்‌ 
331. வாமிதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

1, பலத்தின்‌ புதல்வர்களே! செளதன்வர்களே 
சியுக்களே இங்கு வாருங்கள்‌. நீங்கள்‌ விலகாம 
கள்‌. இந்த யக்ஞத்திலே மதமளிக்கும்‌ ரஸங்கள்‌ அரி 
செல்வத்தைத்‌ தரும்‌ இந்திரனை அனுசரித்து உங்களி! 
வருக. 
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5. ஏிபுக்களின்‌ அரிய செல்வதானம்‌ இங்கு என்னி 
டம்‌ வருக, அவர்கள்‌ தங்களுடைய உத்தம சிற்பச்‌ செய 
லால்‌ ஒரு வட்டிலை நான்காகச்‌ செய்தார்கள்‌. அதனால்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பிழியப்பட்ட ஸோமபானம்‌ தோன்று. 
றது. 

8. நீங்கள்‌ ஒரு வட்டிலை நான்காய்ச்‌ செய்தீர்கள்‌. 
ங்கள்‌ அக்கினியினிடஞ்‌ சென்று, நண்பனே! ஸோமத்‌ 
தைப்பருக சம்மதத்தை அளிக்கவும்‌ எனக்‌ கூறினீர்கள்‌. 
ஆதலால்‌ வாஜர்களே! தீங்கள்‌ அமுத வழியில்‌ சென்றீர்‌. 
வள்‌... சிற்பக்கைகளுள்ள ரிபுக்களாம்‌. நீங்கள்‌. தேவர்‌ 
களின்‌ திருக்கூட்டத்தோடு சேர்ந்தீர்கள்‌.. 

4. நீங்கள்‌. உங்களது. சிற்பச்‌ செயலால்‌ நான்‌. 
காகச்‌ செய்த அத்த வட்டில்‌ எத்தன்மையுடனிருந்தது?. 
அறிஞர்களே! நீங்கள்‌ அவர்களை மதப்படுத்த ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பொழியுங்கள்‌. ரிபுக்களே! இனிய ஸோம 
ரஸத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

6. உங்களுடைய அற்புதச்‌ செயல்களால்‌ நீங்கள்‌ 
உங்கள்‌ பெற்றோர்களை இளமைப்‌ படுத்தினீர்கள்‌. உங்‌: 
களுடைய செயல்களால்‌ கலத்தைத்‌ தேவர்களுடைய 
பானத்துக்குத்‌ தருதியாகச்‌ செய்தீர்கள்‌. உணவுச்‌. 
செல்வமுள்ள ரிபுக்களே! நீங்கள்‌ உங்கள்‌ செயல்களால்‌. 
இந்திரனை ஏத்தும்‌ குதிரைகளை வில்லிலிருந்து பாயும்‌: 
சரத்தைப்‌ போல்‌ துரிதமாகச்‌ செய்தீர்கள்‌. 9,467. 

8. பொழிபவர்களும்‌, உணவை வழங்குபவர்களு. 
னரிபுக்களாம்‌ நீங்கள்‌, ஸோமத்தால்‌ மதமடைந்து. 
யிலே தீவிர ஸோமத்தை உங்களுக்கு இன்பத்தை 
அளிக்கப்‌ பொழிபவனுக்கு தீங்கள்‌ பல புதல்வர்களுள்ள 
செல்வத்தைக்‌ கற்பியுங்கள்‌. 

7. இந்திரனே! குதிரைகளுள்ளவனே! காலையிலே. 
அளிக்கப்படும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. நடுப்பகலில்‌. 
அளிக்கப்படும்‌ ஸோமம்‌ உனக்குரியது. இந்திரனே! நீ. 
உத்தமச்‌. செயல்களுக்காக நண்பர்களாகச்‌ செய்து, 
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கொண்டவர்களும்‌, உத்தம தானமளிப்பவர்களுமான. 
ரிபுக்களோடு சேர்த்து மாலையிலே பருகவும்‌. 

9. பலத்தின்‌ புதல்வர்களும்‌, உங்கள்‌ உத்தமச்‌ 
செயல்களால்‌ தேவர்களால்‌ மாதியவர்களும்‌, பருந்து: 
களைப்‌ போல்‌ வானில்‌ உயரமாய்ப்‌ பறப்பவர்களுமான 
நீங்கள்‌, எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களை அளியுங்கள்‌. 
ஸாதன்வப்‌ புதல்வர்களே!! நீங்கள்‌ அமுதர்களானீர்கள்‌.. 

9. சிற்பக்‌ கைகளுள்ள நீங்கள்‌ நல்ல செயல்களை 
நடத்த விரும்பி செல்வத்தைத்‌ தரும்‌ மூன்றாவது யக்‌. 
ஞத்தை ஸ்தாயித்தீர்கள்‌.  ரிபுக்களே! களிப்படைந்த. 
புலன்களோடு இந்த ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 9,461. 


36. ரிபுக்கள்‌ 
332, வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 
1. சிபுக்களே! உங்களால்‌ அசுவினிகளுக்குச்‌ செய்‌. 
யப்பட்ட, போற்றத்தக்க, மூன்று சக்கரங்கள்‌ உள்ள. 
தேர்‌, குதிரைகள்‌ இல்லாமலும்‌, வாய்‌ வடங்கள்‌ இல்லா. 
மலும்‌ வானெங்கும்‌ செல்லுகின்றன. ரிபுக்களே! உல்‌. 
களுடைய எந்தச்‌ செயலால்‌ சோதியையும்‌ புலியையும்‌. 
நீங்கள்‌. புட்டிப்படுத்துகிறீரகளோ அத்த மகத்தான. 
செயல்‌ உங்களுடைய தேவத்தன்‌ மையைப்‌ புலப்படுத்து. 
கிறது. 
2, வாஜர்களே! ரிபுக்களே! மிக்க அறிஞர்களான. 
நீங்கள்‌, மனத்தாலும்‌ தியானத்தாலும்‌, சூடிலமற்றதும்‌? 
நன்றாகச்‌ செல்வதுமான தேரைக்‌ கற்பித்தீர்கள்‌. ஆத. 
லால்‌ நாங்கள்‌ உங்களை இந்த ஸோமத்தைப்‌ பருக. 
அழைக்கிறோம்‌. 
9. வாஜர்களே! ஏிபுக்களே! விபவர்களே! நீங்கள்‌. 
உங்களுடைய மூப்படைந்து தேய்த்திருத்த பெற்றோர்‌. 
களை மீண்டும்‌ இளமைப்படுத்தி, அவர்கள்‌ விருப்‌! 
போல்‌ எங்கும்‌ செல்லும்‌ ஆற்றலைத்‌ தத்தீர்கள்‌. அதனா 
உங்களுடைய மேன்மை தேவர்களிடம்‌ புகழப்பட்டது.. 
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4, தீங்கள்‌ ஒரு கலத்தை நான்காகச்‌ செய்தீர்கள்‌. 
தங்கல்‌ உங்களுடைய அற்புதச்‌ செயல்களால்‌, பசுவைப்‌. 
புதிய சச்மத்தால்‌ உடுத்தினீர்கள்‌. ஆதலால்‌. நீங்கள்‌. 
தேவர்களின்‌ நடுவே அமுதத்தன்மையை யடைந்தீர்கள்‌ . 
வாஜர்களே! ரிபுக்களே! உங்களுடைய அச்செயல்கள்‌: 
ஊக்கமாய்ப்‌ போற்றத்‌ தகுந்தவை, 
உத்தமமாயிருப்பதும்‌, மிக்க உணவை விரவிப்‌. 
பதுமான செல்வம்‌, எனக்கு ரிபுக்களிடமிருத்து தோன்‌ 
றுக. வாஜர்களோடு சேர்த்து புகழுள்ளவர்களான தலை 
வர்களரல்‌ தோற்றுவிக்கப்பட்டதும்‌, விபவனால்‌ கற்பிக்‌ 
உப்பட்டதும்‌, யக்ஞங்களில்‌ போற்றத்‌ தகுத்ததும்‌, தேவர்‌ 
களான உங்களால்‌ பாலிக்கப்படுவதுமான, உங்களால்‌. 
சிக்கப்பட்ட தேர்‌, அனைவராலும்‌ பார்க்கத்‌ தகுந்தது. 
9,466. 

6. வாஜனாலும்‌, விபவனாலும்‌, ரிபுக்களாலும்‌ பாலிக்‌: 
ஈப்படுபவன்‌,வலியனாகி போரிலே வல்லவனாயிருக்கிறான்‌, 
அவன்‌ பேரற்றுவதற்குரிய ரிஷியாயிருக்கிறான்‌. அவன்‌. 
விரனாகிப்‌ பகைவர்களை யழிக்கிறான்‌. போர்களிலே 
வெல்லப்படாமலிருக்கிறான்‌. அவனிடம்‌ செல்வச்‌. 
செழிப்பு இருக்கிறது. அவனிடம்‌ உத்தம வீரத்தன்‌ மையு 
முண்டு. 

7... உங்களால்‌ மேன்மையாயும்‌ அழகாயுமுள்ள. 
வடிவம்‌ ஏத்தப்படுகிறது. இது எங்களுடைய ஸ்தோமம்‌, 
ஜர்களே! ரிபுக்களே! இதை விரும்புங்கள்‌. நீங்கள்‌. 
தீரர்கள்‌, பேரறிஞர்கள்‌. நாங்கள்‌ இந்தத்‌ 
ஓ௮ியால்‌ உங்களை அழைக்கிறோம்‌, புலப்படுத்துகிறோம்‌.. 
ஞர்களான தீங்கள்‌, எங்களுடைய தோத்‌. 
இிரிங்களுக்கு ஈடாக மானிடர்களுக்கு நலமாயிருக்கும்‌. 
ல்லா... போகங்களையும்‌ அளியுங்கள்‌, எங்களுக்குப்‌ 
பி வாசிப்பவையும்‌, பலப்படுத்துபவையும்‌, ஜயிப்பவை. 
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யும்‌, மிக்க மேன்மையுள்ளவையுமான செல்வத்தையும்‌. 
உணவையும்‌ கற்பியுங்கள்‌. 

9. எங்கள்‌ துதியால்‌ இங்கு இன்பமாகி எங்களுக்‌, 
குப்‌ பிரஜையையும்‌, செல்வத்தையும்‌ பல வீரப்புதல்வ। 
களோடு புகழையும்‌ கற்பியுங்கள்‌. ரிபுக்களே! அன்னிய 
களுக்கு அதிகமாயிருக்கும்‌ விரும்பத்தகுந்த உணை 
எங்களுக்களியுங்கள்‌. 8,470. 

37. ரிபுக்கள்‌ 
383. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

3. வசஜர்களே! ரிபுக்களே! தேவர்களே! தேவ 
கள்‌ சென்ற வழியால்‌ எங்களுடைய யக்ஞத்துக்கு வாரு 
கள்‌. குதூகலமான. ரிபுக்கள்‌ நாட்களை நல்ல தின। 
களாக இிலைப்படுத்த மதுவம்சத்தில்‌ வத்த சனங்க, 
நடுவே யகஞத்தைத்‌ தாங்கினார்கள்‌. 

8, இந்த யக்ஞங்கள்‌ உங்கள்‌ முனத்துக்கும்‌ இ. 
யத்துக்கும்‌ ஏற்றவையாகுக. தெய்யோடு கலத்துள்‌; 
போதுமான ஸோமங்கள்‌ உங்களுக்குப்‌ பாய்‌. பூர. 
பானங்கள்‌ உங்களுக்கு இயக்குகின்றன. பருகப்பட்‌ 
வுடன்‌ அவை உங்களைப்‌ புகழுக்குரிய செயல்களுக்‌ 
ஊக்கப்படுத்துக. 

8. மூன்றாவது யக்ஞத்திலே தேவர்களுக்‌. 
இதமாயளிக்கப்படும்‌ ஸோமம்‌ உங்களைத்‌ தங்குவதால்‌, 
வாஜர்களே! ரிபுக்ஷணர்களே! பிரகாசிக்கும்‌ தேவ, 
களோடிருக்கும்‌ உங்களுக்குப்‌ பிரசைகளின்‌ தடு 
மதுவைப்‌ போல்‌ நான்‌ ஸோமத்தையளிக்கிறேன்‌. 

4. வாஜினர்களே!. உங்களுடைய 
இரும்பாலானவை. உங்களிடம்‌ செல்வங்களிருக்கின்‌ றன. 
உங்களிடம்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தேரும்‌, பருமனாயுள்ள குதி 
களுமிருக்கின்றன. இந்திரனின்‌ புதல்வர்களே! பல) 
தின்‌ பேரர்களே! இத்தக்‌ கடையக்ஞம்‌ உங்கள்‌ மத; 
துக்காகத்‌ தோன்றுகிறது. 
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6. எபுக்ஷணர்களே! நாங்கள்‌ மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ 
செல்வத்துக்காக, போரிலே மிக்கப்‌ பலமுள்ள வர்களும்‌, 
பரஸ்பரம்‌ ஐக்கியத்தோடிருப்பவர்களும்‌, இந்திரனோ 
டிருப்பவர்களும்‌, எப்பொழுதும்‌ உதாரத்தன்மையுள்ள. 
வர்களும்‌, குதிரைகளோடிருப்பவர்களுமான உங்களை 
அழைக்கிறோம்‌. 8,478. 

6. ரிபுக்களும்‌ இந்திரனுமான உங்களால்‌ பாலிக்‌: 
படும்‌ மனிதன்‌ யக்ஞுத்திலே தருமச்‌ சிந்தனைகளாலும்‌, 
செயல்களாலும்‌, அசுவங்களாலும்‌ வெற்றியுடனவானாக, 

7. வாஜர்களே! ரிபுக்களே! எங்களுக்கு யக்ஞ. 
வழிகளைப்‌ புலப்படுத்துங்கள்‌. அறிஞர்களே! நாங்கள்‌ 
எல்லாத்‌ திசைகளிலும்‌ முன்னேற நீங்கள்‌ போற்றப்படு 
கிறீர்கள்‌, 

8. வாஜர்களே!' ரிபுக்களே! இந்திரனே! நாஸத்‌ 
தியர்களே! மனிதர்களைச்‌ செல்வப்படுத்த, நீங்கள்‌. 
நதிரைகளோடுள்ள மிகுந்த செல்வத்தைக்‌ கற்பியுங்கள்‌. 


9,478. 
38. ததிக்கிரான்‌. 
334. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 
சோதியும்‌ புலியும்‌. 

1. சோதி புலிகளே! திரஸதஸ்யுவினால்‌ பூருக்க 
ரக்கு. அளிக்கப்பட்ட பழைய செல்வங்கள்‌ உங்களிட 
மிருந்து வத்தவை. தஸ்யுக்களைக்‌ கொல்ல நீங்கள்‌. 
ருதிரையையும்‌, புதல்வனையும்‌, உக்கிரமாயும்‌ ஜயிப்பதா 
புமுள்ள ஆயுதத்தையும்‌ தத்தீர்கள்‌. 

ததிக்கிரான்‌. 

2. தீங்கள்‌ பல பகைவர்களை அழிப்பவனும்‌, எல்லா 
ஈனங்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, நேராகச்‌ செல்பவனும்‌, 
இனிய தடையுள்ளவனும்‌, பிரகாசிப்பவனும்‌, துரிதனும்‌, 
வீரத்‌ தலைவனைப்‌ போல்‌ எதிரிகளைத்‌ துலைப்பவனும்‌, வலி' 
யனுமான ததிக்கிரானைத்‌ தத்தீர்கள்‌.. 














810. இருக்கு வேதம்‌. 



















8. இறக்கத்திலே விழும்‌ சலங்களைப்‌ போல்‌ எங்கும்‌. 
பாய்பவனும்‌, போருக்கு ஊக்கமாகும்‌ வீரனைப்‌ பே 
கால்களோடு எழுபவனும்‌, தேரைச்‌ செலுத்துபவனு, 
காற்றின்‌ வேகத்தைப்‌ போல்‌ செல்பவனுமான அவ. 
எல்லா சனங்களும்‌ இன்பத்துடன்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 

4. அவன்‌ போர்களிலே திரண்ட படை 
எதிர்த்து ஆவேசத்தோடு பாய்ந்து எல்லாத்‌. 
லும்‌ செல்லுகிறான்‌. அவனுடைய ஆற்றல்‌ புலனாகிறது. 
அவன்‌ அதிவதற்குரியதை அறித்து மானிடனின்‌ படை 
வளை ஒதுக்குகிறான்‌.. 

5. மனிதர்கள்‌ அவனைப்‌ போர்களிலே, உடையைத்‌; 
திருடிச்‌ செல்லும்‌ கள்வனைத்‌ தொடர்த்து செல்பவர்களை, 
போலும்‌, இரைக்குப்‌ பாயும்‌ பசித்த பருத்தைப்‌ போலு! 


ஊக்கத்தோடழைக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ உணவையு! 
பசுக்களின்‌ மத்தையையும்‌ அடைய அவனை அழைக்கிற 
கள்‌, 8,499. 


6. அவன்‌ போர்களிலே முதன்மையாகத்‌ தோ 
தேர்ப்பத்திகளோடு எல்லாத்‌ திசைகளிலும்‌ பாய்கிறான்‌; 
வாய்வடத்தைக்‌ கடித்துப்‌ புழு தியை எழுப்புபவனும்‌; 
மாலை அலங்கரிக்கப்பட்டவனும்‌, மனிதனின்‌ நண்ப 
முள்ள சிறத்த குதிரையைப்‌ போல்‌ அவன்‌ பாய்கிறான்‌. 

5. துரிதனான. அவன்‌ குதி போரிலே ஜயி. 
கிறான்‌. உணவை யளிக்கிறான்‌. தன்‌ அங்கங்களா) 
பணிவிடை செய்கிறான்‌. துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ எதிர்‌। 
படையின்‌ மீது வேகமாய்ப்‌ பாய்கிறான்‌.. 
னேறுகிறான்‌. புழுதியை உதைக்கிறான்‌. 
களின்‌ மேலே புழுதியை எழுப்புகிறான்‌ . 

8, எதிரியழிக்கும்‌ குதிரையின்‌ பகைவர்கள்‌, சே; 
யின்‌ கர்ச்சனையைப்‌ போலிருக்கும்‌ அவனுடைய முழ; 
திலே கலங்குகிறார்கள்‌. அவன்‌ ஆயிரம்‌ எதிர்ப்‌ ப 
ளோடு சண்டை செய்யுங்கால்‌ அவனுடைய போராட்‌, 











ததிக்கிரான்‌. 


பயங்கரமாயிருக்கிறது. அவனை எவனாலும்‌ தடுக்க இய 
லாது. 
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9. மனிதர்களின்‌ விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவ 
ஞான துரித கூதிரையின்‌ ஜயிக்கும்‌ வேகத்தை சனங்கள்‌ 
போற்றுகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ பேபேரரில அவனைத்‌. 
தொடர்ந்து சென்று, *ததிக்கிரான்‌ தன்‌ ஆயிரம்‌ ஆட்க. 
ளோடு பகைவனை எதிர்த்துப்‌ பாய்கிறான்‌? எனக்‌ கூறி 
ஞர்கள்‌; 

10. ததிக்கிரான்‌ தன்‌ இறத்தால்‌ ஐந்து சனங்களை: 
இனங்களை-சோதியால்‌ சலங்களைப்‌, பரத்தும்‌ சூரியனைப்‌: 
போல்‌ பரத்துகிறான்‌. நூறுகளையும்‌. ஆயிரங்களையுமளிக்‌ 
ரம்‌ அவன்‌, இனிய ஈடுகளோடு இந்தத்‌ துதிகளை இணைப்‌ 








பானாக.. 9,488. 
39. .ததிக்கிரான்‌ 
335. 'தவன்‌-கெளதமன்‌: 
1. நாங்கள்‌ துரிதனான ததிக்கிரானைப்‌ போற்றுகி 
மறம்‌. சோதி புவிகளிலிருத்து அவனுக்குத்‌ தீனியைத்‌ 





நாவுகிறோம்‌ - தருகிடகோம்‌. இருள்‌ நீக்கும்‌ உஷை கள்‌. 
எனக்கு எல்லா தன்‌ மைகளையும்‌ பாலிப்பார்களாக. 
என்னை எல்லாப்‌ புன்மைகளுக்கப்பால்‌ கடத்திச்‌ செல்‌. 
வார்களாக. 


8. செயல்களைப்‌ பூர்த்தி செய்யும்‌ நான்‌, மித்திரா 
வருணர்களால்‌ பலருடைய நன்மைக்காக அளிக்கப்பட்ட 
வனும்‌, துன்பத்திலிருத்து கடத்துபவனும்‌, அக்கினியைப்‌ 
போல்‌ துலங்குபவனும்‌, உதாரத்தன்மையுள்ளவனும்‌, 
பலரால்‌ பேசற்றப்படுபவனும்‌, பொழிபவனும்‌, பெரியவ 
ஜுமான ததிக்கிராவணனுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறுகிறேன்‌. 


8. உஷையின்‌ உதயத்தில்‌ அக்கினி ஒளிப்படுத்தப்‌ 
பட்டவுடன்‌ அசுவனான ததிக்கிராவணனுக்குத்‌ துதியளிப்‌ 
பவனை அதிதி, மித்திரா வருணர்களோடு சேர்ந்து பாபத்‌: 
திலிருந்து நீக்குவாளா. 














612. இருக்கு வேதம்‌. 













ததிக்கிரான்‌. 619. 
4. நாங்கள்‌ எங்கள்‌ உணவும்‌ பலமுமாயிருக்கும்‌. 
மகத்தான ததிக்கிராவணனுடைய நாமத்தைப்‌ போற்றும்‌. 
போது, எங்களுடைய கேஷமத்துக்காக, வருணனையும்‌, 


மித்திரனையும்‌, வச்சிராயுதமேந்தும்‌ இந்திரனையும்‌ அழைப்‌. ஸின்‌ பற்றுகிறார்கள்‌.. 
போமாக. 


4, கழுத்திலும்‌, பக்கங்களிலும்‌, வாயிலும்‌ கட்டப்‌ 
6. இருவித செயல்களை நடத்துபவர்களா மட்ட குதிரை. அடிகளைத்‌ துரிதப்‌ படுத்துகிறது. திக்‌. 
போருக்கு எத்தனஞ்‌ செய்பவர்களும்‌, யக்ஞத்துக்‌ சியான்‌ அறிவைத்‌ தொடர்ந்து, வலிமையிலே வளர்ந்து, 
செல்பவர்களும்‌, ததிக்கிரானை இந்திரனைப்‌ போல்‌ ௮) வழிகளின்‌ வளைவுகளைக்‌ கடத்து, இன்னும்‌ அதிக வேக 
கிறார்கள்‌. மித்திரனும்‌ வருணனும்‌ மனிதனை ஊ: மாயச்‌ செல்லுகிறான்‌. 
படுத்தும்‌ குதிரையான த.திக்கி ரானை அளித்தார்‌ 8. அவன்‌ ஒளியிலே வசிக்கும்‌ ஹம்சம்‌-அன்னம்‌ ,, 
9,498. கனல வசிக்கும்‌ வசு-காற்று; வேதிகையிலே வசிக்கும்‌. 
8. தான்‌ ஜயிக்கும்‌ சூதிரையும்‌ வலியனுமான: பிலாதா-அக்கினி, மனையில்‌ விளங்கும்‌ அதிதி-விருந்தி 
கிராளைத்‌ துதியோடு போற்றினேன்‌. அவன்‌ சஸ்‌) பனிதரகளின்‌ நடுவே வசிப்பவன்‌-சேதனம்‌. மிக்க 
முகங்களை ௬ுகத்தப்‌ படுத்துவானாக, அவன்‌ த தசம மண்டலத்திலே வசிப்பவன்‌. சூரியன்‌ சத்தியத்தில்‌, 
வாழம்‌ தாட்கள்‌ நீட பொன்கு, 9:40 சி்பவள்‌ ட லிண்ணில்‌ வசிப்பவன்‌- வாயு. சலங்களிலே. 
40. ததிக்கிரான்‌ சிதந்கவ ரசிமிகளிலே - பிறந்தவன்‌? 
386. வாமதேவன்‌ - கெளதமன்‌: 

1. நாங்கள்‌. ததிக்கிரானுக்கே துதியைக கூறு! 
மாக. நான்‌ சலங்களையும்‌, அக்கினியையும்‌, உ 41. இந்திரா வருணர்க। 
யும்‌, சூரியனையும்‌ பிரகஸ்பதியையும்‌, அங்‌. 337. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 
புதல்வனான ஜிஷ்ணுவையும்‌ போற்ற என்னே 1. இதிரா வகுணர்களே! வருண இந்திரர்களே!. 
வைகறைகளும்‌ ஊக்கப்படுத்துவார்களாக.. ட்டது சோரம்‌ எத்த ஸ்‌. தயல்‌ அல்கனன்‌ 

அ. மூயத்சியுள்ள வனும்‌, போஷிப்பவனு! ஈதலைப்‌ போல்‌ உங்களுடைய ஆதரவைப்‌ 
யளிப்பவனும்‌, பக்தனோடு வசிப்பவனும்‌,, 8௭௧1 இந்திரா வருணர்களே! எங்களால்‌ உங்க 
செல்பவனுமான ததிக்கிராவணன்‌ விரும்பத்‌: ௩ டறப்படும்‌ தோத்திரம்‌ செயல்களால்‌ சிறப்பிக்‌. 
உஷையின்‌ உதயத்தியல உணவை-அவிை 
விரும்புவானாக. சத்தியனும்‌, சலிப்பவனும்‌, துரி) ஈர வணக்கத்தோடு எழுந்து உங்களுடைய இருத 
தத்துக்கிளியைப்‌ போல்‌ கூதிப்பவனுமான அவன்‌. கர்ப்‌ பற்திற்று. 
சத்த உண வையும்‌. பக பசக வரக 8. ரதவ/களான இத்திரா. வருணர்களே! எத்த 
தோத்றுவிற்பானை. கஸ்‌ உங்கஷக்கு அலியை யளித்து, நட்பினால்‌ உங்‌ 

5, “நகிகமால்ச்‌, செல்யகனுப்‌ட மூன்‌ குவி புத்துக்களாகச்‌ செய்து கொள்கிறானோ அவன்‌ 
ஆர்வமுள்ள வனும்‌... மற்தவர்களைக்‌....கடன்குறதி ஸு பயக்க அழித்துக்‌ கொள்கிறான்‌. பேசரிலே தன்‌ 


பருத்தைப்‌ போல்‌ வேகமாயிருப்பவனுமான ததிக்கிராவ. 
சா, மனிதர்கள்‌ தொடர்ந்து பறக்கும்‌ துரிதமான பற. 
கவயைப்‌ பின்பற்றும்‌ வேறு. பட்சிகளைப்‌ போல்‌ 












































814 இருக்கு வேதம்‌. 


பகைவர்களை ஜயிக்கிறான்‌. உங்கள்‌ மகத்தான பாலனங்‌. 
களால்‌ புகழுள்ள வனாகிறான்‌. 

8. இந்திரா வருணர்களே! தட்புக்காகப்‌ பிழி! 
பட்ட ஸோமத்தால்‌ உங்களை இன்புறுத்தும்‌ உணவுள்‌: 
நண்பர்களுக்கு நீங்கள்‌ அளித்தது போல்‌, உங்களைப்‌ ப 
வித வழிகளில்‌ போற்றும்‌ மனிதர்களுக்கு நீங்கள்‌ தாரா! 
மாகச்‌ செல்வத்தையளிக்கிறீர்கள்‌.. 

4. உக்கிரர்களான இத்திரா வருணர்களே! நீங்க 
உங்களுடைய மிக்கப்‌ பிரகாசமுள்ளதும்‌, மிக்க உறு; 
யுள்ளதுமான வச்சிராயுதத்தை, எங்களால்‌ தடுக்க மு 
யாதவனும்‌, கொள்ளையடிப்பவனும்‌, துன்புறுத்துபவ। 
மான இந்த சத்துருவின்‌ மீது செலுத்துங்க. அ. 
ஜயிக்க எங்களுக்கு ஆற்றலையளியுங்கள்‌.. 

5. இந்திரா வருணர்களே! நீங்கள்‌ எங்கள்‌ ஸ்‌ 
மத்தைப்‌ பசுக்களை விரும்பும்‌ காளை போல்‌ விரும்புங்‌. 
தோத்திரமானது, மேயச்‌ சென்‌ நிருப்பதும்‌, ஆயிரம்‌ ப 
தாரைகள்‌ இருப்பதுமான பெரிய பசுவைப்‌ போல்‌ எ 
ளுக்குச்‌ செல்வத்தைப்‌ பொழிக. 9,604. 

6. நாங்கள்‌ நல்ல புதல்வர்களையும்‌, பேரர்களையு 
செழிப்பான நிலங்களையும்‌, தீண்ட ஆயுசையும்‌, வீ! 
தையும்‌ பெற, பகைவர்களை ஜயிக்கும்‌ இத்திரா வரு 
கள்‌ பாலனங்களோடு எங்களைச்‌ சூழ்த்திருப்பார்களா. 

7. இத்திரா வருணர்களே! பசுக்களை விரு! 
நாங்கள்‌ பழைய பாலனத்துக்காக, வலியர்களும்‌. 
மாயிருப்பவர்களுமான உங்களைப்‌ பற்றுகிறோம்‌. 
கள்‌, பெற்றோர்களைப்‌ போல்‌ சுகத்தைத்‌ தருபவர்க। 
'துதியாருக வீரச்களுமான உங்களை, நட்புக்காகவும்‌. 
பூக்காகவும்‌ நாடுகிறோம்‌. 

8. உங்களுடைய பாலனத்துக்‌. எங்க! 
துதிகள்‌ மிகுந்த உணவை விரும்பி, தாராளமாய்‌ 
கும்‌ உங்களிடம்‌ வருகின்றன. என்னுடைய மனம்‌ 
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மான தோத்திரங்கள்‌, போரை: விரும்பும்‌ வீரர்களைப்‌: 
போலும்‌ ஸோமணோடு கலந்து கொள்ள விரும்பும்‌: 
பாலைப்‌ போலும்‌ இத்திரா வருணர்களிடம்‌ நெருங்கு 
கின்றன. 

9. என்னுடைய துதிகள்‌ செல்வத்துக்காகச்‌ செல்‌ 
வனை தாடும்‌ சார்ந்தவர்களைப்‌ போலும்‌, உணவை யாசிக்‌ 
கும்‌ தாழ்த்த ஸ்திரீகளைப்‌ போலும்‌ இந்திரா வருணர்களி. 
டம்‌ செல்லுகின்றன. 

10. குதிரைகளும்‌, தேர்களும்‌, புட்டியும்‌ பொருத்தி 
யுள்ள நித்தியமான செல்வங்களுக்கு நாங்கள்‌ சொந்த 
உரிமையோடு தலைவர்களாயிருப்போமாக, உலகங்களை: 
யெல்லாம்‌ சுற்றும்‌ இவ்விருவரும்‌, செல்வங்களையும்‌ புதிய 
பாலனங்களையும்‌ நியுக்த குதிரைகளிலே இணைத்து, 
அவற்றை எங்களிடம்‌. செலுத்துவார்களாக, 9,609. 

11. மகத்தான இந்திரா வருணர்களே! உங்‌ 
களுடைய மேன்மையான பாலனங்களோடு போர்க்‌. 
களத்தில்‌ எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌, மின்னும்‌ படைகள்‌ 
பகைப்‌ படைகளின்‌ நடுவே விளையாடுங்கால்‌ நாங்கள்‌: 
'தரவால்‌ அந்தப்‌ போரிலே வெற்தியடைவோ 





இந்திரா வருணர்கள்‌ 
திரஸதஸ்யு-புருகுத்லன்‌. 

1. என்னுடைய இராச்சியம்‌ இரு விதம்‌; நான்‌. 
எல்லா க்ஷத்திரியர்களையும்‌ அரசு புரிகிறேன்‌. எல்லா 
அமுதர்களையும்‌ அரசு புரிகிறேன்‌. தேவர்கள்‌ வருணனு: 
டைய சங்கற்பத்தைப்‌ பின்பற்றுகிறார்கள்‌. நான்‌ மனிதர்‌. 
களின்‌ மிக்க அருகிலுள்ள ரூபத்தை, ஆற்றலை, சங்கற்‌' 
பத்தை அரசு புரிகிறேன்‌-வருணன்‌.. 

2. வருணனான நான்‌ அரசனாயிருக்கிறேன்‌. எனக்‌: 
காகவே தேவர்கள்‌ இந்த முதன்மையான ஆற்றல்களை: 
யெல்லாம்‌ ஏந்துகிறார்கள்‌. தேவர்கள்‌ வருணனுடைய 











618. இருக்கு வேதம்‌. 


விளைத்திட்பத்தைப்‌ பின்பற்றுகிறார்கள்‌. நான்‌ மனித. 
களின்‌ மிக்க உயர்த்த ரூபத்தை அரசு புரிகிறேன்‌. 

9. நான்‌ இத்திரன்‌, தான்‌ வருணன்‌, என்‌ மகிமை. 
யால்‌ நான்‌ இருவராயிருக்கிறேன்‌. நான்‌, பரத்தவையும்‌, 
ஆழமுள்ளவையும்‌, அழகுள்ளவையுமான சோதி பு 
களாயிருக்கிறேன்‌. அதிஞஞன நான்‌, துவஷ்டாவைப்‌: 
போல்‌ எல்லா புவனங்களையும்‌ சேதனப்‌ படுத்துகிறேன்‌. 
தான்‌ வையத்தையும்‌ விண்ணையும்‌ தாங்குகிறேன்‌. 

4, நான்‌ ஈரப்படுத்தும்‌ சலங்களைப்‌ பரத்துகிறேன்‌, 
தான்‌ சூரியனை ரதத்தின்‌ இருப்பிடமாக ஏந்துகிறேன்‌.. 
அதிதியின்‌ புதல்வனான நான்‌ முத்தாதுக்களான வெளி. 
யைப்‌ பரத்தி, ருதத்தால்‌ ருதபாலகளுகயிருக்கிறேன்‌- 
வருணன்‌. 

௦. போருக்கு ஆர்வமாகி, குதி ரகளி யல நன்‌. 
குமர்த்துள்ள வீரர்கள்‌ என்னை அழைக்கிறார்கள்‌. தெரி, 
வீரச்களும்‌ என்னையே போரிலே அழைக்கிறார்கள்‌, 
செல்வமுள்ள இத்திரனான நான்‌ போரை எழுப்புகிறேன்‌. 
ஜயிக்கும்‌ சக்தியுள்ள நான்‌ போரிலே புழுதியை 
கிளப்புகிறேன்‌-இந்திரன்‌, 9,516 

8, நான்‌ இத்த வீரச்‌ செயல்களையெல்லாம்‌ செ! 
தேன்‌. என்னுடைய தடைபடாத தெய்வத்திறத்ை 
எவனும்‌ தடைப்படுத்தான்‌; ஸோமங்களும்‌ சொற்களு 
என்னை மதப்படுத்துங்கால்‌ சோதியும்‌ புவியும்‌ கல 
கின்றன-இத்திரன்‌.. 

இங்திரா வருணர்க। 

7. வருணனே! உன்னுடைய இந்தச்‌ செயல்க! 
அனைவரும்‌ அறிகிறார்கள்‌. துதிப்பவனே! நீ இத்துதிக 
வருணனுக்குக்‌ கூறுகிறாய்‌. இந்திரனே! விருத்திரனை; 
கொன்ற புகழ்‌ உனக்குண்டு. நீ தடைபட்டிருந்த ந 
களைப்‌ பெருகிப்‌ பாய விடுவித்தாய்‌.. 
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89. ஏழு ரிஷிகள்‌, எங்களுடைய இந்த இராஜ்‌. 
யத்தைத்‌ துர்கஹனுடைய புதல்வன்‌, பாசங்களால்‌ கட்‌. 
டப்பட்டிருத்த போது பாலித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ அவனு 
படைய மனைவிக்காக யஜித்து, பாதி தேவனும்‌, இத்திரனைப்‌. 
போலிருப்பவனும்‌, பகைவர்களை ஜயிப்பவனுமான திரஸ 
தஸ்யுவை அடைத்தார்கள்‌. 

9. புருகுத்ஸனுடைய மனைவி, இத்திரா வருணர்‌. 

ன உங்கள்‌ இருவரையும்‌, அவிகளோடும்‌ வணக்‌. 
கங்களோடும்‌ போற்றினார்கள்‌. ஆதலால்‌ நீங்கள்‌, தேவர்‌. 
உளன்‌ அருகில்‌ வசிப்பவனும்‌, பகைவர்களைக்‌ கொல்பவ 
னும்‌, அரசனுமான திரஸதஸ்யுவை அவளிடம்‌ சேர்த்‌. 
தீர்கள்‌. 

10. நாங்கள்‌ உங்கள்‌ இருவரையும்‌ புகழ்த்து செல்‌. 
வங்களால்‌ இன்பப்படுவோமாக, தேவர்கள்‌ அவிகளா 
லும்‌, பசுக்கள்‌ புற்றரையாலும்‌ இன்பப்படுவார்களாக, 
இந்திரா வருணர்களே! நீங்கள்‌ தினந்தோறும்‌ எங்‌. 
ளுக்கு அத்தப்‌ பசுவையும்‌ மாசற்ற செல்வங்களையும்‌ 


இந்திரா வருணர்கள்‌ 











அளியுங்கள்‌. 9,520. 
43. அசுவினிகள்‌ 
339, புருமீஎனும்‌ அஜமீஎனும்‌-ஸ*ஹோத்திரனுடைய 
புதல்வர்கள்‌. 


1. யக்ஞாருகர்களின்‌ நடுவே எவன்‌ எங்களுடைய 
இ.திகளேச்‌ செவியுறுவான்‌? எந்தத்‌ தேவன்‌ எங்‌. 
தோத்திரத்தைக்‌ கேட்பான்‌? எவன்‌ அதை விரும்பு 
ன்‌? அமுதர்களின்‌ நடுவே எந்தத்‌ தேவனுடைய இரு: 
தயத்திலே. எங்களுடைய பிரியமாயிருப்பதும்‌, தேவத்‌ 








தன்மையுள்ளதும்‌, அலிகளோடிருப்பதுமான தல்ல 
மதியை நாங்கள்‌ பதிப்போம்‌? 
2. எவன்‌ எங்களை சுகப்படுத்துவான்‌? தேவர்‌. 


களின்‌ நடுவே எத்தத்‌ தேவன்‌ எங்களுடைய யக்ஞத்‌. 
ஓக்க வர மிக்கத்‌ துரிதனாுவான்‌? தேவர்களின்‌ நடுவே. 








819 இருக்கு வேதம்‌. 


எவன்‌ எங்களை இன்பப்‌ படுத்த, செல்வப்படுத்த மிக்க. 
ரும்புவான்‌? சூரியனுடைய புதல்வியால்‌ தெரிந்‌ 
தெடுக்கப்பட்ட எத்தத்‌ தேர்‌ துரிதமாயுள்ளது; துரிதக்‌. 
குதிரைகளால்‌ இழுக்கப்‌ படுகிறது என அவர்களால்‌. 
கூறப்படுகிறது? 

8, இரவு தீங்குங்கால்‌ தன்‌ ஆற்றலைப்‌ புலப்படுத்‌: 
தும்‌ இந்திரனைப்‌ போல்‌ நீங்களும்‌ பல திளங்களோடு. 
இங்கு துரிதமாய்‌ வருகிறீர்கள்‌. சோதியிலிருந்து வரு. 
பவர்களும்‌, சோதியில்‌ தோன்றுபவர்களும்‌, சுபர்ணல்‌. 
களாமிருப்பவர்களுமான அசுவினிகளே! உங்களு, 
டைய எந்த ஆற்றலால்‌ நீங்கள்‌ புகழை அடைத்தீர்கள்‌?. 

4. உங்களுடைய மேன்மைகளை அளப்பதற்குரிய 
கோல்‌-தோத்திரம்‌-எது? எத்தத்‌ !துதிகளால்‌. 
அழைக்கப்பட்டு நீங்கள்‌ எங்களிடம்‌ வருவீர்கள்‌? உங்‌. 
களுடைய கோபத்துக்கு எவன்‌ இலக்காயிருப்பான்‌?. 
'தஸ்ரர்களே! இனிய சலத்தைத்‌ தரும்‌ நீங்கள்‌ உங்கள்‌. 
பாலனத்தால்‌ எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. 

5. வானுக்கப்பால்‌ உங்களை நிலைப்படுத்த உங்‌. 
களுடைய தேர்‌ ஒளி உலகைச்‌ சுற்றிப்‌ பரவுகிற, 
'இனிய சலத்தை யளிக்கும்‌ உங்களுக்கு ஈயப்படும்‌ 
பானத்தோடு பக்குவப்பட்ட யவத்தைச்‌ சேர்க்கப்‌. 
பாலால்‌ ஸோமத்தைக்‌ கலக்குகிறாச்கள்‌. 8,885: 

6. மேகமானது ரஸத்தால்‌ உங்கள்‌ குதிரைகள்‌ மீது: 
இனித்தது. துரிதத்திலே பறவைகளைப்‌ போலுள்‌ 
உங்களுடைய துலக்கமான சூதிரைகள்‌ ஒளியோடு பிர 
காசித்துச்‌ செல்லுகின்றன. உங்களுடைய தேரை அனை: 
வரும்‌ அறிகிறார்கள்‌. அதனால்‌ நீங்கள்‌ சூரியையின்‌. 
'தலைவர்களானீர்கள்‌.. 

7. இத்த யக்ஞத்திலே நான்‌ ஒருமனமுள்ள. 
களத்‌ துதியால்‌ சேர்க்கிறேன்‌. எங்களுக்கு ந 
யிருங்கள்‌. வழிபடும்‌ என்னைப்‌ பாலியுங்கள்‌, பொய்‌) 































அசுவினிகள்‌. 612. 


வர்களே! உங்களிடம்‌ செலுத்தப்படும்‌ என்‌ விருப்பம்‌: 
நிறைவேறுகிறது. 8,527. 


44, அசுவினிகள்‌ 

840. புருமீளனும்‌ அஜமீளனும்‌-ஸஈஹோதனின்‌. 

புதல்வ 

1. அசுவினிகளே! நாங்கள்‌ இன்று உங்களு 
டைய மிக்க வேகமுள்ளதும்‌, சூரிய ரசிமியோடு சேர்ப்‌. 
பிப்பதும்‌, சூரியை ஏந்துவதும்‌, மூன்று பீடங்கள்‌. 
இருப்பதும்‌, துதிகளால்‌ போற்றப்படுத்துவதும்‌, பரத்‌ 
ததும்‌, செல்வம்‌ நிறைந்ததுமான தேரை அழைக்‌. 
கிறோம்‌. 

2. அசுலினிகளே! சோதியின்‌ மக்களே! உங்க 
ஞடைய தேவத்‌ தன்மையாலும்‌, செயல்களாலும்‌. 
நீங்கள்‌ புகழைப்‌ பெறுகிறீர்கள்‌. மகத்தான குதிரைகள்‌, 
நீங்கள்‌ இருக்கும்‌ தேரை இழுக்குங்கால்‌ உங்கள்‌ எழி 
லான வடிவத்தை உணவு பற்றுகிறது. 

9. எவன்‌. அளிக்கும்‌ அவிகளோடு உங்களைப்‌ 
பாலனத்துக்காக இன்று வருவிக்கிறான்‌? துதிகளோடு 
ஸோமத்தைப்‌ பருக எவன்‌ உங்களை அழைக்கிறான்‌? 
எவன்‌ யக்ஞத்தின்‌ பழைய பக்தனுக்காக வணக்கத்தை: 
யளித்து உங்களை இங்கு முகப்படுத்துகிறான்‌? 

4. தாஸத்திய்களே! பலவிதத்‌ தன்மைகளுள்ள. 
நீங்கள்‌ உங்களுடைய பொன்‌ மயமான தேரிலே இந்த 
யகளுத்துக்கு வாருங்கள்‌. இனிய ஸோமத்தைப்‌ பரு 


ஒத்தக்‌ “கரக்க செய்யும்‌ எனக்கு இரத்தினத்தை 








5. உங்களுடைய நன்கு கற்பிக்கப்பட்ட தேரிலே. 
சோதியிலிருத்தோ, புவியிலிருந்தோ எங்களிடம்‌ வாருங்‌ 
கள்‌... பக்தர்களான அத்தியர்களால்‌ தாமதமாகாதீர்கள்‌. 
நீங்கள்‌ நட்பின்‌ பழைய பந்தங்களால்‌ பந்தமாயிருக்கி' 
தீர்கள்‌. 9,592. 
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6. பகையழிப்பவர்களே! பல வீரப்புதல்வர்களோ. 
டுள்ள மகத்தான செல்வத்தை எங்கள்‌ இருவருக்கும்‌. 
அளியுங்கள்‌. அசுவினிகளே! யக்ஞத்‌ தலைவர்களான. 
புருமீளர்களும்‌ தங்களுடைய துதியை உங்களுக்குக்‌ கூறு: 
கிறார்கள்‌. அஜமிளர்களும்‌ அதனோடு தங்கள்‌ தோத்தி 
ரத்தைச்‌ சேர்க்கிறார்கள்‌. 

ர. இந்த யக்ஞத்திலே ஒரு மனமூள்ள உங்களை. 
நான்‌ துதியால்‌ சேர்க்கிறேன்‌. எங்களை நலப்படுத்துங்‌. 
கள்‌, உணவை வழங்கும்‌ நீங்கள்‌ உங்களை வழிபடும்‌ 
என்னைப்‌ பாலியுங்கள்‌. தாஸத்தியர்களே1 உங்களிடம்‌: 
செலுத்தப்படும்‌ என்‌ விருப்பம்‌ நிறைவேறுகிறது. 9,594. 


45, அசுவினிக 
341. வாமதேவள்‌-கெளதமன்‌ 

1. சூரியன்‌ எழுகிறான்‌. இத்த சோதியின்‌ உச்சி 
யிலே சுற்றிவரும்‌ உங்களுடைய தேர்‌ இணைக்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. அதில்‌ மூன்றுவித ஒப்பான உணவுகள்‌: 
இருக்கின்றன. மது நிறைந்த சர்மம்‌ நான்காவதாகத்‌ 
தோன்றுகிறது. 

8. உங்களுடைய உணவு, ஏத்துபவையும்‌, ஸோமம்‌: 
திறைத்தவையும்‌, குதிரைகளால்‌ இணைக்கப்பட்டவையும்‌, 
படித்துள்ள இருளச்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ விலக்குபவை. 
யும்‌, வானிலே பிரகாசத்தைப்‌ பரத்துபவையுமான தேர்‌. 
கள்‌, உஷையின்‌ உதயத்திலே தோன்றுகின்றன. 

9. இனிய பானத்தைப்‌ பருகுவதற்குரிய வாங்க. 
ளோடு ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. ஸோமத்தினிடம்‌. 
செல்ல உங்களுடைய பிரியமான தேரிலே குதிரைகளை: 
இணையுங்கள்‌. யக்ஞஞ்‌ செய்பவனின்‌ மனைக்கு வாருங்‌: 
கள்‌. ஸோமத்தால்‌ வழியை ஊக்கப்படுத்துங்கள்‌. ௮௬: 
வினிகளே! ஸோமம்‌ திறைந்த சர்மப்‌ பாண்டங்களே. 
ஏந்தி வாருங்கள்‌. 
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4. துரிதமாய்ச்‌ செல்பவையும்‌, தேன்‌ நிறைந்தவை 
யும்‌, தட்புள்ளவையும்‌, பொன்‌ சிறகுள்ளவையும்‌, சுமை 
ஏத்துபவையும்‌, எக்களிப்பவையும்‌, ஸோமத்தைச்‌ 
சுவைப்பவையுமான குதிரைகளோடு யக்ஞூங்களுக்குத்‌. 
தேனுக்கு ஈக்களைப்‌ போல்‌ வாருங்கள்‌. 

5. யக்ஞூத்தை நடத்தும்‌ அறிஞன்‌ சுத்தஞ்‌ செய்த 
கைகளால்‌ இனிய ஸோமக்தைக்‌ கற்களால்‌ பொழியுங்‌ 
கால்‌, யக்ஞ ஸாதனங்களும்‌ அவிகளைச்‌ செலுத்துபவை. 
யுமான அக்கினிகள்‌, இண்ந்திருக்கும்‌ அசுவினிகளைப்‌ 
போற்றுகின்றன. 8,599. 

8. அருகில்‌ முன்னேறும்‌ கிரணங்கள்‌ தினத்தோடு 
ஒனியை விலக்கி, சூரியனைப்‌ போலுள்ள. சோதியோடு, 
வானிலே பரவுகின்றன. சூரியன்‌ குதிரைகளை இணைத்‌. 
துச்‌ செல்லுகிறான்‌. நீங்கள்‌. உங்களுடைய சுவதா 
வோடு-இயல்புத்‌ தன்மைகளோடும்‌, யக்ஞ. உணவு, 
களோடும்‌-அவனைப்‌ பின்பற்றி அவனுடைய வழிகளை 
யெல்லாம்‌ புலப்படுத்துவீர்களாக. 

1. அசுவினிகளே! செயல்களை நடத்தும்‌ நான்‌ 
உங்களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. உங்களுடைய தேயாத 
தேர நல்ல குதிரைகளோடு விளங்குகிறது. அதனால்‌. 
நீங்கள்‌ உடனே உலகங்களுக்கெல்லாம்‌. செல்லுகிறீர்‌. 
கள்‌. அதனால்‌ அவிகளைத்‌ தந்து ஊக்கமாய்‌ வழிபடுபவ 
னிடம்‌ வாருங்கள்‌, 9,541 

46, இந்திர வாயுக்கள்‌ 
342. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1. வாயுவே! சோதிக்குச்‌ செலுத்தும்‌ யக்ஞுங்‌, 
களிலே பொழியப்பட்ட ஸே மரஸ த்தை முதலில்‌ 
பருகவும்‌. ஏனெனில்‌ நீயே மூதற்பருகுவனாயிருக்‌ 
கிருய்‌.. 

2. வாயுவே! தியுத கூதிரைகளுள்ள நீ, இத்திரனனத்‌. 
தேரோட்டியாக அடைத்திருக்கிறாய்‌. எங்களுடைய 











622. இருக்கு வேதம்‌. 


நூறு விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்ய வா... நீ இந்திர 
பேனோடு சேர்ந்து இருவரும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌... 

8. இந்திர வாயுக்களே! உங்களுடைய உணவுக்‌ 
குத்‌ துரிதமாகும்‌ ஆயிரம்‌ குதிரைகள்‌, நீங்கள்‌ ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருக உங்களை ஏத்தி வருக. 

4. இந்திர வாயுக்களே! சோதிக்குப்‌ பறப்பது, 
யக்ஞத்தை நலப்படுத்துவதும்‌, பொன்‌ பீடங்களிருப்பது, 
மான தேரிலே ஏறுங்கள்‌. 

௪, இந்திர வாயுக்களே! உங்களுடைய மிக்க. 
அழுத்தமான தோலே யக்ஞத்துக்கு வாருங்கள்‌. இங்கு. 
வாருங்கள்‌. 

8. இந்திர வாயுக்களே! இத்த ஸோமம்‌ ஊற்றப்‌ 
படுகிறது. நீங்கள்‌ தேவர்களோடு இசைந்து அளிப்பவ. 
னுடைய மனையிலே இதைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

5. இந்திர வாயுக்களே! உங்களுடைய பயணம்‌ 
இங்காகுக. நீங்கள்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகக்‌ சூதிரைகளை: 
அவிழ்த்து விடுங்கள்‌. 89,548. 

47. இந்திர வாயுக்கள்‌ 
343. வாமதேவள்‌-கெளதமன்‌ 
வாயு 

3, வாயுவே! சுத்தனை தான்‌, சோதியை தாடும்‌. 
யக்ஞங்களில்‌, உனக்கு முதன்மையாய்‌ அளிப்பதற்கான. 
ரஸத்தை ஏத்தி வருகிறேன்‌. விரும்பப்படும்‌ தேவனான. 
உன்னுடைய நியுத குதிரைகளோடு ஸோமத்தைப்‌. 
பருக வா. 











இந்திர வாயுக்கள்‌ 

2, இந்திர வாயுக்களான நீங்கள்‌ இருவரும்‌ ஸோம 
பானங்களைப்‌ பருக அருகர்கள்‌. பள்ளத்துக்குப்‌ பாயும்‌. 
'சலங்களைப்‌ போல்‌ ஸோமங்கள்‌ உங்களிடம்‌ பாய்‌: 
கின்றன. 


இந்திர வாயுக்கள்‌. 629 


9... இந்திர வாயுக்களே! ஆற்றலின்‌ தலைவர்களும்‌, 
வலியர்களும்‌, தியுத குதிரைகளுள்ள வர்களுமான நீங்கள்‌, 
ஒரே தேரில்‌ ஏறி வாருங்கள்‌. எங்கள்‌ பாலனத்துக்காக 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

4. இந்திர வாயுக்களே! தலைவர்களும்‌ யக்ஞங்களைச்‌ 
செலுத்துபவர்களுமான நீங்கள்‌, அவியை அளிக்கும்‌. 
எங்களுக்கு, உங்களுடைய பலரால்‌ விரும்பப்படும்‌. 
யுக குதிரைகளை அளியுங்கள்‌. 8,552 

48. வாயு 
344, வாமதேவன்‌ . கெளதமன்‌ 

1. வாயுவே! இதுவரை சுவைக்கப்படாத அலிகள்‌. 
பகைவர்களேப்‌ பயமுறுத்தும்‌ வீரனைப்‌ போல்‌ பருகவும்‌* 
வழிபடும்‌ எனக்குச்‌ செல்வத்தை அளிக்கவும்‌. ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருக உன்னுடைய துலக்கமான தேரிலே வரவும்‌. 

9, வாயுவே! பழிச்சொல்லை. நீக்குபவனும்‌, தியுத 
நதிரைகளோடிருப்பவனும்‌, இத்திரனைச்‌. சாரதியாக 
அடைத்திருப்பவனுமான நீ, உன்னுடைய துலக்கமான 
தேரிலே ஸோமத்தைப்‌ பருக வா. 

9. எல்லா எழில்களை ஏத்தும்‌ இரு சோதியும்‌ புவி 
பும்‌-கருப்புச்‌ செல்லிகள்‌-உனக்குப்‌ பணிவிடை. செய்‌ 
இிரார்கள்‌. வாயுவே! உன்னுடைய பிரகாசமான தேரிலே. 
மஸாமத்தைப்‌ பருக வா. 





4. மனத்தைப்‌ போல்‌ வேகமாயுள்ளவையும்‌, 
சரத்து. இணைக்கப்பட்டுள்ளவையுமான தொண்ணாற்‌ 
ஒறன்பது குதிரைகள்‌ உன்னை ஏந்தி வருக. வாயுவே! 
உன்னுடைய துலக்கமான தேரிலே ஸோமத்தைய்‌ 








பருக வா. 

5. வாயுவே! நூறு அல்லது ஆயிரம்‌ புட்டியுள்ள. 
கு.றிரைகளை இணைக்கவும்‌. உன்னுடைய தேர்‌ வேகத்‌: 
தோடு இங்கு வரு: 8,557. 





ட. வம்ப பபப பபப்டபபபத 


824. 


49. இந்திரா பிரகஸ்பதிகள்‌ 
345. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

1. இந்திரா பிரகஸ்பதிகளே! தான்‌ மிரியமான 
அவியை உங்கள்‌ வாய்களுக்கு அளிக்கிறேன்‌, தோத்திர 
மூம்‌ மனப்படுத்தும்‌ ஸோமமும்‌ உங்களுக்குத்‌. தரப்படு. 
கின்றன. 

2. இத்திரா பிரகஸ்பதிகளே! உங்கள்‌ பானத்துக்‌ 
கும்‌ இன்பத்துக்கும்‌ இத்த இனிய ஸோமம்‌ பிழியப்பட்டு. 
அளிக்கப்படுகிறது. 

9. இந்திரா பிரகஸ்பதிகளே! ஸோமத்தைப்‌ பருகு, 
பவர்களான. நீங்கள்‌, ஸோமரஸத்தைப்‌ பருக எங்கள்‌ 
மனைக்கு வாருங்கள்‌. 

4... இந்திரா பிரகஸ்பதிகளே! நூறு பசுக்களும்‌ ஆயி 
ரம்‌ குதிரைகளுமுள்ள செல்வங்களை எங்களுக்களியுங்‌. 
கள்‌; 

5. இந்திரா பிரகஸ்பதிகளே! ஸோமம்‌ பிழியப்பட்ட 
வுடன்‌ இந்த ரஸத்தைப்‌ பருக தாங்கள்‌ துதிகளோடு. 
உங்களை அழைக்கிறோ, 

8. இந்திரா பிரகஸ்பதிகளே! அளிப்பவனுடைய 
மலையிலே ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. அவனுடைய 
இடத்திலே இன்புறுங்கள்‌. 8,068. 

50. பிரகஸ்பதி 
346. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

1. தன்‌ பலத்தால்‌ புவியின்‌ எல்லைகளைத்‌ தாங்குபவ. 
னும்‌, முவ்வுலகங்களில்‌ நாதத்தோடிருப்பவனும்‌, இனிய 
தாவுள்ளவனுமான பிரகஸ்பதியை, புகழ்பெறறவர்களும்‌ 
விப்பிரர்களுமான பழைய ரிஷிகள்‌ தங்கள்‌ முன்னே. 
ஸ்தாபித்தார்கள்‌, 

2. பிரகஸ்பதியே! பகைவர்களைப்‌ பயமுறுத்துபவர்‌ 
களும்‌, பேரதிஞம்களும்‌, உன்னை இன்புறுத்துபவர்களும்‌,. 
உன்னை எங்களுக்காகப்‌ போற்றுபவர்களுமுள்ள இந்த. 














பிரகஸ்பதி ட: 


வழிபடுபவனுடைய பழத்தருவதும்‌, முன்னேறுவதும்‌, 
தடைபடாததும்‌, பரத்திருப்பதுமான யக்ஞத்தைப்‌ 
பாலிக்கும்‌. 

9. பிரகஸ்பதியே! உத்தம தூரத்திலிருந்து வந்த: 
குதிரைகள்‌ ருதத்தோடு சேர அமர்கின்றன. கற்களால்‌. 
டீழியப்பட்ட ஸோமரஸங்கள்‌ சலத்தை அளிக்கும்‌ ஆழ. 
மான... கிணற்றைப்‌ போல்‌ பாய்த்து துதி முழக்கங்‌ 
களோடு பெருகுகின்றன. 

4, மகத்தான... சோதியின்‌. உத்தம... இடத்திலே. 
முதன்மையாய்ப்‌ பிறத்த பிரகஸ்பதிக்கு ஏழு வாய்களும்‌, 
பல வடிவங்களும்‌, ஒலியோடு ஏழு கதிர்களும்‌ இருந்தன 
அவன்‌ இருளை நீக்கினான்‌. 

5. அவன்‌ அங்கிரஸர்களின்‌ துதி செய்வதும்‌. 
துலங்குவதுமான படையோடு முழக்கத்துடன்‌ துன்‌ 
புறுத்தும்‌ பலனைக்‌ கொன்றான்‌, பிரகஸ்பதி, செல்வமளிப்‌: 
பவையும்‌ அலியைத்‌ தருபவையுமான பசுக்களைக்‌ சர்ச்‌ 
சித்து விடுவித்தான்‌. 9,668. 

8. தாங்கள்‌, பாலகனும்‌, விசுவே தேவனும்‌, பொழி 
பவனுமான பிரகஸ்பதியை இங்ஙனம்‌ யக்ஞங்களாலும்‌, 
அலிகளாலும்‌,  துதியாலும்‌ போற்றுவோமாக, பிரகஸ்‌. 
பதியே! நாங்கள்‌ உத்தமப்‌ புதல்வர்களோடும்‌ வீரமக்‌ 
ளோடும்‌ செல்வபதிகளோவோமாக, 

7. மிரகஸ்பதியைப்‌ போஷித்து, பாலித்து, புகழ்ந்து, 
போற்றி, அவனுக்கு முதன்மையாய்‌ அளிக்கும்‌ அரசன்‌, 
தன்‌ வீரத்தாலும்‌ வலிமையாலும்‌ எல்லாப்‌ பகை சனங்‌. 
சளையும்‌ ஜயிக்கிறான்‌. 

89. பிரம்மன்‌-பிரகஸ்பதி-போற்றப்பட்டு எந்த அர 
சனுடைய மனைக்குச்‌ செல்லுகிறானோ அவன்‌, தன்‌. 
சொத்த மனையிலே செல்வத்தோடு செழிக்கிறான்‌. அவ 
னுக்குப்‌ புவி எல்லாப்‌ பருவங்களிலும்‌ பழத்தைத்‌ தரு 
வறது.. அவனுக்குப்‌ பிரஜைகள்‌ விருப்பத்தேரடு 
நாமாகவே வணக்கத்தைச்‌ செலுத்துகிறார்கள்‌.. 


628 இருக்கு வேதம்‌. 


9. அவன்‌ தடைபடாமல்‌ தன்‌ ஜனங்களுடையவும்‌ 

பகை ஜனங்களுடையவும்‌ செல்வங்களை ஜயிக்கிறான்‌- 

மிரம்மனுக்குச்‌ செல்வனைத்‌ தேவர்கள்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌.. 
இந்திரா பிரகஸ்பதிகள்‌ 

10. பிரகஸ்பதியே! நீயும்‌ இந்திரனும்‌ மகிழ்ந்து 
செல்வங்களைப்‌ பொழிந்து இத்த யக்ஞத்திலே ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருகுங்கள்‌. எங்கும்‌ பரவும்‌ ஸோம பந்துக்கள்‌ 
உங்களில்‌ நுழைக. வீரப்‌ புதல்வர்கள்‌ நிறைந்த செல்வங்‌. 
களை எங்களுக்கு அளியுங்கள்‌ . 

11. பிரகஸ்பதியே! இந்திரனே! எங்களை உயர்த்‌: 
தங்கள்‌, உங்கள்‌ இருவருடைய ஸஈமதிகன்‌ எங்களுக்‌. 
குச்‌ சேர்ந்து தோன்றுக. எங்கள்‌ செயல்களைப்‌ பாலியுங்‌. 
கள்‌. எங்கள்‌ ஊக்கங்களை-தோத்திரங்களை- எழுப்புங்கள்‌. 
அலிகளை அளிக்கும்‌ எங்களுடைய சத்துருக்களை விலக்‌. 
கங்கள்‌. 9,674 

51. உஷை 
347. வாமதேவள்‌-கெளதமன்‌: 

3. மிக்கப்‌ பரத்தவளும்‌, அறிவைத்‌ தருபவளுமான. 
சோதி, பூர்வ திசையின்‌ இருட்டிலிருந்து எழுகிறாள்‌ .. 
'ஆதித்தியனின்‌ புதல்விகளும்‌ பிரகாசிப்பவர்களுமான 
உஷைகள்‌, சனங்களுக்கு அந்தக்‌ கரண சக்தியைத்‌. 
தருகிறார்கள்‌. 

2. விரும்பத்‌ தகுந்த உஷைகள்‌ பூர்வ திசையிலே, 
யக்ஞங்களிலே நிறுத்தப்பட்ட யூபஸ்தம்பங்களைப்‌ போல்‌. 
எழுகிறார்கள்‌. பிரகாசிப்பவர்களும்‌, சுத்தப்படுத்துபவர்‌. 
களும்‌, சோதியுள்ளவர்களுமான அவர்கள்‌, தடை. 
படுத்தும்‌ தமத்தின்‌ கதவுகளைத்‌ திறக்கிறார்கள்‌. 

9. இருளை நீக்குபவர்களும்‌ செல்லிகளுமான: 
உஷைகள்‌, ஈகையர்களை, தங்கள்‌ செல்வங்களை 
அளிக்க ஊக்கப்படுத்துகிறார்கள்‌. கருமித்‌ தன்மைகள்‌. 
உள்ள வணிகர்கள்‌, ஆழ்த்த விரும்பத்தகாத இருட்‌. 
டிலே எழுத்திராமல்‌ தாங்குவார்கள। 











உடை [ச 


4. செல்விகளான உஷைகளே! நீங்கள்‌ எந்தத்‌ 
தேரினால்‌ செல்வத்தோடு நவக்வரையும்‌, தசக்வரை 
யும்‌, ஏழு சந்தங்களுமுள்ள அங்கிரஸனையும்‌ நாடி, அவர்‌ 
கள்மீது பிரகாசித்தீர்களோ, அத்தப்‌ பழைய தேரா. 
அல்லது புதிய தேரா இன்று தோன்றுவது எனத்‌ தேவி 
களான உஷைகளே! உங்களைக்‌ கேட்கிறேன்‌. 
தேலிகளான உஷைகளே! நீங்கள்‌ ருதத்தால்‌. 
இணைக்கப்பட்ட குகிரைகளோடு துரிதமாய்‌ உலகங்‌ 
ககச்‌ சூற்றுகிறீர்கள்‌. நீங்கள்‌ உறங்கும்‌ மனிதர்களை 
யும்‌ கால்நடைகளையும்‌ அவரவரது செயல்களை நடத்த. 
எழுப்புகிறீர்கள்‌. 8,579. 

6. இத்த உஷைகளின்‌ நடுவே எவள்‌ பழையவள்‌? 
எந்தப்‌ பழைய உஷையால்‌, ரிபுக்களின்‌ செயல்கள்‌ 
நடத்தப்பட்டன? பிரகாசிப்பவர்களும்‌, பொலியுள்ள 
வர்களுமான உஷைகள்‌, சலனமாருங்கால்‌ அவர்களில்‌ 
யார்‌ பழையவர்‌, யார்‌ புதியவர்‌ என வேற்றுமை தெரிய 
வில்லை. ஏனெனில்‌ அனைவரும்‌ சமமாயும்‌ நித்திய யுவதி. 
களாயும்‌ விளங்குகிறார்கள்‌. 

7... விரும்பப்படும்‌ செல்வங்களோடு செல்லிகளும்‌,, 
ரதத்தின்‌ பயன்களைத்‌ தரும்‌ சத்தியர்களும்‌, பழையவர்‌. 
களுமான இத்த உஷைகள்‌, மங்கலமுள்ளவர்கள்‌. 
அவர்களோடு யக்ஞூங்களை நடத்துபவன்‌ து.தியால்‌ 
நுதித்து, பாக்சளால்‌ புகழ்த்து, துரிதமாய்ச்‌ செல்வத்‌ 
தைப்‌ பெறுகிறான்‌. 

8. அவர்கள்‌ பூர்வ திசையிலிருந்து உடேன 
தோன்றி, ஸமமான வடிவத்தோடு, சுற்றிலும்‌ பரவு 
கிறார்கள்‌. ஸமப்‌ புகழுள்ள அவர்கள்‌ ஒரே இடத்தி, 
லிருந்து தோன்றுகிறார்கள்‌. தேவிகளான உஷைகள்‌ 
டத்தின்‌. சபையை எழுப்புகிறார்கள்‌. சலங்களைச்‌ 
சிருட்டிக்கும்‌ ரசிமிகளைப்‌ போல்‌ போற்றப்படுகிறார்கள்‌. 

9. ஸமமாயிருப்பவர்களும்‌, ஒரு சூபமுள்ளவர்‌. 
களும்‌, இன்னலற்ற நிறமுள்ளவர்களும்‌, சுத்தர்களும்‌, 





828. இருக்கு வேதம்‌. 


சோதிகளும்‌, சோதிப்படுத்துபவச்களும்‌,' மகத்தான. 
இருட்டைத்‌ தங்கள்‌ ஓனிமய வடிவங்களால்‌ மறைப்‌. 
பவர்களுமான இத்த உஷைகள்‌ முன்னேறுகிறா/க 





10. தேனிகளும்‌, துலங்குபவர்களும்‌, சூரியனின்‌. 
புதல்லிகளுமான உஷைகள்‌, எங்களுக்குப்‌ பிரஜைகள்‌. 
நிறைந்த செல்வத்தை அளிப்பார்களாக. எங்களை சுகப்‌: 
படுத்த உங்களை எழுப்பி நாங்கள்‌ உத்தம வீரப்புதல்‌ 
வர்களுக்குத்‌ தலைவர்களாயிருப்போமாக. 

11. சோதியின்‌ புதல்விகளே! பிரகாசிக்கும்‌ உஷை 
களே! தான்‌: யக்ஞத்தை அறிவிப்பவகை உங்களிடம்‌. 
கேட்கிறேன்‌. நாங்கள்‌ சலனங்களின்‌. நடுவே 
புகழுள்ளவர்களாயிருப்போமாக. . சோதியும்‌ தேவி 
யான புலியும்‌ எங்களுக்கு இதை இத்தியப்‌ படுத்துவ। 
களாக, 8,582 











52, உஷை 
348. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 

1. மனிகரகளை நன்கு செலுத்துபவளும்‌, தலம்‌. 
களத்‌ தோற்றுவிப்பவளும்‌, சகோதரியான இரவு செல்‌. 
லுங்கால்‌. ஒளியைப்‌ பரத்துபவளுமான சோதியின்‌, 
புதல்வி புலனாகிறாள்‌ . 

”, அழகிய குதிரையைப்‌ போல்‌ இருப்பவளும்‌, பிர: 
காசிக்கும்‌ ரசிமிகளின்‌... தாயும்‌, ருதமிருப்பவளுமான. 
உஷை, அசுவினிகளின்‌ சிநேகிதியாயிருக்கிறாள்‌.. 

9. நீ அசுவினிகளின்‌ சிநேகிதி, நீ ஒளிக்கதிர்களின்‌. 
தாயாயிருக்கிறாய்‌. நீ செல்வங்களை நடத்துகிறாய்‌. 

4. நாங்கள்‌. வெறுப்பை விலக்குபவளும்‌,. 
சேதனத்தை மீட்பவளும்‌, சத்தியத்தோடிருப்பவளுமான. 
உன்னை ஸ்தோமங்களோடு எழுப்புகிறோம்‌. 

5. மங்கள ரசிமிகள்‌ மழையின்‌ தாரைகளைப்‌ போல்‌ 
புலனாகின்றன. உஷை மகத்தான ஒளியால்‌ உலகத்தை. 
நிரப்புகிறாள்‌. 9,590 


உறை. 629 


8. பிரகாசமான உஷை உலகத்தை ஒளியால்‌. 
திரப்பி இருளை சோதியால்‌. நீக்குகிறாள்‌. அவள்‌ சுவ 
தாவைப்‌ பாலிப்பாளாக, 





7. உஷையே! சோதியை ரசிமிகளாலும்‌, பரந்த, 
பிரியமான வானை சுத்த ஒளியாலும்‌ திரப்புகிறாய்‌. 9,592. 


53. ஸவிதா 
349. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 


1. தாங்கள்‌ தேவனும்‌, மகானும்‌, அறிஞனுமான 
ஸலவிதாவினிடம்‌ அவியளிப்பவனுக்கு அவனாகவே மனை: 
யோடனிக்கும்‌ விரும்பத்‌ தகுந்த செழித்த செல்வத்தைக்‌ 
கேட்கிறோம்‌. மகத்தான தேவன்‌ அத்தகைய செல்‌. 
வத்தை எங்களுக்குத்‌ தினந்தோறுமளிப்பானாக.. 

ஒனி உலகை ஏந்துபவனும்‌, உலகத்தைப்‌. 
ப்பவனும்‌, கவியுமான ஸவிதா, தன்‌. பொன்‌ குவ 
சத்தை அணித்து கொள்கிறான்‌. விவிதமாய்க்‌ காணும்‌. 
ஸவிதா. உலகை ஒளியால்‌ நிரப்பி மிருந்த போற்றத்‌: 
தகுந்த சுகத்தைப்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌. 

9. தேவனான ஸவிதா புலியின்‌ உலகங்களையும்‌ 
சோதியின்‌ உலகங்களையும்‌ தன்‌ ஒளியால்‌ நிரப்புகிறான்‌. 
தன்னுடைய சொத்த தர்மத்துக்கு சுலோகத்தை: 
எழுப்புகிறான்‌. அவன்‌ பிறப்பிப்பதற்காக, உலகத்தைக்‌ 
இரமப்படுத்தவும்‌, ஒளியால்‌ அதை ஊக்கப்படுத்தவும்‌. 
தன்‌ கைகளை தீட்டுகிறான்‌. 














4. தேவனான ஸவிதா தடைபடாதவனாகி உலகங்‌ 
௨8. ஒனிப்படுத்தி மனிதர்களின்‌ நல்ல செயல்களைப்‌ 
பாலிக்கிறான்‌.... புவியின்‌ சனங்களை நல்ல வழியில்‌ 
செலுத்த தன்‌ கைகளைப்‌ பரத்துகிறான்‌. செயல்களைக்‌: 
காக்கும்‌ அவன்‌ பரத்த உலகை நடத்துகிறான்‌... 

5. ஸவிதா வானின்‌ மூன்று மண்டலங்களிலும்‌. 
மூன்று உலகங்களிலும்‌, மூன்று ஓளி நிலையங்களிலும்‌, 
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மூன்று சோதிகளிலும்‌, முவ்லிதப்‌ புவியிலும்‌ பரவி, 
அவற்றைத்‌ தன்‌ மகத்வத்தால்‌ சூழ்கிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ 
னுடைய மூச்செயல்களால்‌ அவனாகவே எங்களை! 
யாலிப்பானாக. 9,597 

8. மிக்கச்‌ செல்வமுள்ளவனும்‌ தல்ல செயல்களைத்‌: 
தோற்றுவிப்பவனும்‌, எல்லாப்‌ பொருள்களை அறிபவ. 
னும்‌, தாவர சங்கமப்‌ பொருள்களைக்‌ கிரமப்படுத்துபவனு. 
மான தேவ ஸவிதா முவ்வுலகங்களிலும்‌ எங்களுக்கு. 
சுகத்தைத்‌ தருவானாக, எங்களுடைய பாவத்தை தீக்கு, 
பவனாயிருப்பானாக. 

5. தேவனான ஸவிதா ருதுக்களோடு வந்து எங்‌. 
களுடைய மனைகளைச்‌ செழிப்பித்து, எங்களுக்கு. தல்ல. 
வமிசத்தையும்‌ உணவையுமனிப்பானாக, அவன்‌ எங்‌. 
களுக்கு இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ அநுகூலமாயிருப்பானாக; 
அவன்‌ எங்களுக்கு பிரஜைக்‌ கொழிக்கும்‌ செல்வத்தைக்‌. 
குவிப்பானாக. 89,599. 


54. ஸவிதா 
350. வாமதேவள்‌-கெளதமன்‌: 

1. நாம்‌ இப்பொழுது ஸவிதாவைப்‌ போற்றிப்‌, 
புகழ வேண்டும்‌. தினத்தின்‌ இத்தருணத்தின்‌ மனிதர்க 
அவனை ஏத்த வேண்டும்‌. மநுவின்‌ சத்ததிகளுக்குச்‌. 
செல்வத்தை வழங்கும்‌ அவன்‌ எங்களுக்கு இங்கு மிக்க. 
உத்தமச்‌ செல்வங்ககையளிக்கத்‌ துதிக்கப்படவேண்டும்‌.. 

உ நி யக்ஞாருகர்களாகத்‌ தேவர்களுக்கு மு, 
அமுதத்‌ தன்மையின்‌ ஸாதனமான உத்தம பாக, 
ஸோமத்தை -தோற்றுலிக்கிறாய்‌. பிறகு ஸவிதாவே! 
அளிப்பவனுக்குத்‌ தினத்தை உதயப்படுத்துகிறாய்‌.. 
மானிடர்களுக்குத்‌ தொடரும்‌ வாழ்க்கையைத்‌ தருகிறாய்‌; 

9. ஸவிதாவே! மனிதர்களா யிருக்கும்‌ தாங்கள்‌. 
எங்கள்‌ அறிவின்மையாலோ, அசக்தியாலோ, ஆற்ற. 
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லாலான கர்வத்தினலோ, தேவனான உனக்கோ, தேவர்‌ 
களுக்கோடி மனிதர்களுக்கோ, ஏதேனும்‌ குற்றஞ்‌ செய்‌ 
திருந்தால்‌ தீ. இங்கு எங்கக அக்குற்றங்களிலிருத்து 
நீக்கவும்‌. 

4. தேவனான ஸலிதாவின்‌ செயலைத்‌ தடைப்‌, 
படுத்தலாகாது. ஏனெனில்‌ அவன்‌ புவனத்தையெல்லாம்‌. 
தாங்குகிரான்‌. அவன்‌ சுந்தர விரல்களுள்ள கையால்‌: 
பரத்த புவியிலே செழுமையைப்‌ பரத்துகிறான்‌. சோதி 
யின்‌ மேன்மையை மேம்படுத்துகிறான்‌-பரத்துகிறான்‌. 
இதுவே அவனுடைய உண்மையான மகிமை. 

5. நீ இத்தரனைத்‌ தலைவனாக அடைத்துள்ள எங்‌ 
களைப்‌ பரத்த மேகங்களின்‌ மீது உயர்த்துகிறாய்‌. நீ வழி. 
படுபவர்களுக்கு வசதிகள்‌ நிறைத்த வகிக்கும்‌ இடங்‌ 
களைத்‌ தருகிறாய்‌. உன்னை. வழிபடுபவர்கள்‌ எங்கு பரந்‌. 
தாலும்‌ ஸவிதாவே! அவர்கள்‌ உன்‌. ஆக்ஞையிலே. 
அடங்கி நிற்கிறார்கள்‌. 9,804 

8. ஸலிதாவே! உனக்கு மும்முறை தினந்தோறும்‌. 
பொழியப்படும்‌ ஸோமங்கள்‌ எங்களுக்கு செளபாக்கி 
யத்தையளிக்க. இந்திரனும்‌, சோதியும்‌ புலியும்‌, சலங்‌. 
களோடு ஸத்துவும்‌, ஆதித்தியர்களோடு அதிதியும்‌, எங்‌. 
களுக்கு சுகத்தையளிப்பார்களாக, 8,605 

55. விசுவே தேவர்கள்‌ 
851. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

1. வசுக்களே! உங்களின்‌ நடுவே எவன்‌ பாலிக்‌: 
கிறான்‌? எவன்‌ ஆதரிக்கிறான்‌? சோதி புவிகளே! அதி. 
தியே! எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌, மித்திரா வருணர்களே!! 
வலிய. மனிதனிடமிருந்து எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌, 
தேவர்களே! உங்களுக்கு யக்ஞத்திலே எவன்‌ செல்‌. 
வத்தை யளிக்கிறான்‌? 

2. பழைய இடங்களைத்‌ தருபவர்களும்‌, கலங்காத 
மனமுள்ளவர்களுமான தேவர்கள்‌ தமத்திலிருத்து சோதி. 
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யைத்‌ தனிப்படுத்துபவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. நித்தியமா. 
யளிக்கும்‌ அவர்கள்‌ விரும்புவதைத்‌ தருகிறார்கள்‌. 
சத்தியச்‌. செயலுள்ள அவர்கள்‌ அழகுள்ளவ/க; 
பிரகாசிப்பவர்கள்‌. 





8. நான்‌ போற்றப்படும்‌ அதிதியையும்‌, ஸிந்துவை 
யும்‌, தேவியான ஸ்வஸ்தியையும்‌ நட்புக்காக. மத்திரங்‌ 
களோடு ஏத்துகிறேன்‌. நான்‌. இரவு பகல்களான இரு, 
வரையும்‌ தடைபடாத பாலனத்துக்காகப்‌ பேற்று, 
கிறேன்‌... இரவும்‌ வைகறையும்‌ நாம்‌. விரும்புவதைச்‌ 
செய்வார்களாக.. 

4, அர்மமானும்‌ வருணனும்‌ எங்களுக்கு வழியைக்‌ 
கற்பிக்கிறார்கள்‌. உணவுப்‌ பாலகளுன அக்கினி கத்‌. 
துக்கு வழியைப்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌ . இந்திரனும்‌ விஷ்ணு: 
வும்‌ போற்றப்பட்டு, மக்களுள்ளதும்‌, ஆற்றலுள்ளதும்‌, 
விரும்பத்‌ தகுந்ததுமான.. செல்வத்தை, சுகத்தைத்‌ 
தருவார்களாக. 

5. நான்‌ பர்வதத்தினுடைய,  மருத்துக்களுடைய 
தேவ பாலகனான. பகனுடைய பாலனங்களைப்‌ பற்று. 
கிறேன்‌... தலைவனுன. வருணன்‌, மனிதனால்‌. தேரற்று 
விக்கப்படும்‌. துன்பத்திலிருந்து எங்களைப்‌ பாலிப்பானா, 
மித்திரன்‌ நட்புத்தன்மையுடன்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்பானாக” 
9,810. 

8. தேலிகளான சோதிபுவிகளே! நான்‌ விரும்பத்‌. 
திருந்த செல்வங்களுக்காக அஹிர்புத்னியோடு சேர்த்து, 
உங்க, முழங்கும்‌ நதிகள்‌ மறையும்‌ கடலை, செல்வங்‌ 
களைத்‌ தேட கடலைக்‌ கடப்பவர்கள்‌ துதிப்பது போல்‌: 
துதிக்கிறேன்‌. 

5. தேவியான அதிதி, தேவர்களோடு சேர்ந்து 
எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக. சதா கவனமுடன்‌ பாலிப்‌ 
பவனான இத்திரன்‌, எங்களைப்‌ பாலிப்பானாக.. தாங்கள்‌. 
மித்திரனுக்கும்‌, வருணனுக்கும்‌, அக்கினிக்கும்‌ உயர்த்திய 
அலியை அளிக்காமலிருக்க ஆற்றலற்திருக்கிறோ 
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8. அக்கினி செல்வத்தின்‌ தலைவன்‌. மகத்தான. 
செளயாக்கியத்தின்‌ தலைவன்‌, அவன்‌ அவற்றை எங்‌. 
களுக்களிப்பானாக; 

9. உண்மையைப்‌ பேசுபவளும்‌, மிருந்த உணவுள்ள. 
வளும்‌, செல்லியுமான உணையே! பல உத்தமச்‌ செல்‌. 
வங்களை அளிக்கவும்‌. 

10. ஸவிதாவும்‌, பகனும்‌, வருணனும்‌, மீத்திரனும்‌, 
அர்யமானும்‌, இத்திரனும்‌, அவரவர்‌ அளிக்கும்‌ செல்வத்‌ 
தோடு எங்களிடம்‌ வருவார்களாக. 9,615 


56. சோதி புவிகள்‌ 
352. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 

3. புகழ்‌ பெற்ற மகத்தான சோதி புவிகள்‌ தாயப்‌ 
படுத்தும்‌ மத்திரங்களால்‌ கவரப்பட்டு, இந்த யக்ஞுத்‌. 
திலே ஒளியோடு விளங்குவார்களாக, பொழியும்‌ பர்ச்‌ 
சன்னியன்‌ தன்‌ முன்னோடிகளால்‌-காற்றுக்களால்‌-மகத்‌ 
தான பரந்த உலகங்களைக்‌ கடந்து கொண்டு எங்கும்‌. 
கர்ச்சிக்கிறான்‌.. 

9, தேவிகளும்‌, துதிய ரூம்‌, துன்பஞ்செய்‌ 
யாதவர்களும்‌, வளப்படுத்துபவர்களும்‌, சத்தியமூள்ள. 
வர்களும்‌, தேவர்களைப்‌ புதல்வர்களாக அடைந்தவர்‌ 
களுமான புலியும்‌ சோதியும்‌, தாய்மைப்‌ படுத்தும்‌ மந்தி 
ரங்களால்‌ கவரப்பட்டு, துதியாருகர்களான தேவர்‌ 
களோடு இந்த யக்ஞத்தில்‌ இருப்பார்களாக. 

9. இந்த சோதியையும்‌ புவியையும்‌ பிறப்பித்தவ. 
னும்‌, பரத்திருப்பவையும்‌, ஆழமுள்ளவையும்‌, தன்கு, 
கற்பிக்கப்பட்டவையும்‌, ஆதரவற்றவையுமான இவ்விரு, 
உலகங்களையும்‌, தன்‌ ஆற்றலால்‌ ஒருமைப்‌ படுத்திய 
தீரன்‌, உலகங்களிலே உத்தமச்‌ செயலை நடத்தியவனா. 
ஞான்‌. 

4... பரத்தவர்களும்‌, எங்கும்‌ திறைந்தவர்களும்‌, 
நுதியாகுகர்களும்‌, பரஸ்பரம்‌ சேர்த்து இன்புறுபவர்‌ 
களும்‌, உணவையளிக்க விரும்புபவர்களுமான சோத. 
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யும்‌ புவியும்‌, எங்கள்‌ மனைவிகள்‌ வசிக்கும்‌ பரத்த மனை 
களோடு எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக... நாங்கள்‌, செயல்‌. 
களை நடத்தத்‌ தேர்களையும்‌ ஆட்களையும்‌ அடைவோ 
மாக; 

5. நாங்கள்‌ பிரகாசிக்கும்‌ இருவரான உங்களுக்கு, 
சோதிக்கும்‌. புவிக்கும்‌ மகத்தான. தோர்திரத்தைக்‌. 
கூறுகிறோம்‌. நாங்கள்‌ சுத்தர்களான உங்களுக்கு வணக்‌. 
கூத்தைச்‌ செலுத்த உங்களிடம்‌ வருகிறோம்‌. 8,620. 

6. உங்களுடைய தேகத்தாலும்‌, சொத்த பலத்தா. 
லும்‌, பரஸ்பரம்‌ தூய்மை செய்து கொண்டு நீங்கள்‌ பிர. 
காசிக்கிறீர்கள்‌. நீங்கள்‌. பூர்வத்திலிருந்தே ரதத்தை: 
ஏத்துமறீர்கள்‌. 

7. மகத்தான சோதி புலிகளே! நீங்கள்‌. உங்கள்‌. 
நண்பனின்‌ விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறீர்கள்‌. ருத்‌. 
தைச்‌ செழிப்பித்துப்‌ பூர்த்தி செய்து யக்ஞத்திலே அமரத்‌. 
'ிருக்கிறீர்கள்‌. 9,622. 








57. க்ஷேத்திரபதி 
353. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌ 
கிலத்தலைவன்‌ 


1. நாங்கள்‌ எங்கள்‌ நண்பனான நிலத்தலைவனோடு, 
ஜயிக்கிறோம்‌. அவன்‌ எங்களுக்குப்‌ பசுக்களையும்‌, 
குதிரைகளையும்‌, புட்டியையும்‌ அளிப்பானாக, ஏனெனில்‌, 
அத்த ஈகைகளால்‌ அவன்‌ எங்களை இன்புறுத்துகிறான்‌. 

2, நிலத்தின்‌ தலைவனே! நீ பாலையனிக்கும்‌ 
பசுவைப்‌ போல்‌, தேன்‌ போல்‌ சொட்டுவதும்‌, தெய்‌. 
போல்‌ சுத்தமாயிருப்பதும்‌, இனிப்பதும்‌, மிகுத்துள்ளது. 
மான சலத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌.. 

8. நிலத்தின்‌ ஒஷதிகள்‌ எங்களுக்கு இனியவை. 
யாகுகு. சோகிகளும்‌, சலங்களும்‌, வானமும்‌ எங்களுக்கு. 
'இனியவையாகுக. நிலபதி எங்களுக்கு இனியனாவானா; 
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தாங்கள்‌ ப ஈல்‌ தடைபடாமல்‌ அவனைப்‌ பற்று, 


வோமாக, 








சுகம்‌. 

4, காளை சுகமாக இழுக்க மனிதர்கள்‌ சுகமாக. 
உழைக்க, கலப்பை சுகமாக உழ. கயிறுகள்‌ சுகமாகக்‌: 
கட்டுக. சாட்டை சுகமாக அடிக்க. 

சுகா சீரங்கள்‌. 

8. உழுபடையே! உழவனே! நீங்கள்‌ எங்களு 
டைய மொழியால்‌ இன்புறுங்கள்‌, நீங்கள்‌ சோதியிலே 
கற்பித்த சலத்தால்‌ இந்தப்‌ புவியை நனையுங்கள்‌. சநரக. 
வாயு, சீரா-உழுபடை. சூரியன்‌-உழுபடை, உழவன்‌ 
எனவும்‌ கூறலாம்‌, 8,687 

ஸீதை. 

6. செல்லியான ஸீதையே! உழவுச்சாலே! 
வேளாண்மையே! தீ எங்களருகிலாகவும்‌. நாங்கள்‌ 
உன்னைப்‌ பேசற்றுகிறோம்‌. நீ எங்களைச்‌ செல்வப்படுத்த 
வும்‌; தல்ல. பழத்தையளிக்கவும்‌, நாங்கள்‌. வந்திக்‌, 
கிறோம்‌. 

5. இத்திரன்‌ ஸீதையைப்‌ பற்றுவானாக. பூஷா 
அவளைச்‌ செலுத்துவாளாக. பால்‌ நிறைந்திருக்கும்‌. 
அவள்‌ ஒவ்வொரு வருடமும்‌ பாலைத்‌ தருவாளாக. 

சுகா சரங்கள்‌ 

9. கலப்பைக்‌ கொழு நம்முடைய நிலத்தை ௬௧. 
மாக உழுக. காககளோடு உழவன்‌ சுகமாகச்‌ செல்க, 
பர்ச்சன்னியன்‌ இனிய தாரையோடு சுகமாகப்‌ பொழிக, 
கனமே! ஸீரமே! எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையனி 
யுங்கள்‌. 8,890. 





58. நெய்‌ 
354. வாமதேவன்‌-கெளதமன்‌: 


சமுத்திரத்திலிருத்து. திதிப்பான அலை எழு 
கிறத... சூரிய ரசிமியால்‌ மனிதன்‌ அமுதத்தன்மையை 








896. இருக்கு வேதம்‌. 


அடைகிறான்‌. நெய்யின்‌ இரகசியமான பெயர்‌ எது 
உண்டோ, அது தேவர்களின்‌ நாக்காகும்‌; அதுவே 
அமிருதத்தின்‌ நாபியாகும்‌. 

9. நாங்கள்‌ இத்த யக்ஞத்திலே நெய்யின்‌ நாமத்‌ 
தைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. நாங்கள்‌ அதை வணக்கத்‌ 
டளிக்கிறோம்‌. அது ஏத்தப்படுங்கால்‌ நான்கு கொம்பு. 
களுள்ள பிரமன்‌ செலியுறுவானாக. சுந்தர நிறமுள்ள. 
தேவன்‌ இத்த யக்ஞத்தை நடத்துகிறான்‌ .. 

9. அவனுக்குக்‌ கொம்புகள்‌ நான்கு. மூனறு கண்‌: 
களூண்டு. அவனுக்கு ஏழு கைகள்‌, முக்கட்டுக்கள்‌. 
உள்ள காளை கர்ச்சிக்கிறது. மகத்தான தேவன்‌ மனிதர்‌. 
களின்‌ நடுவே நுழைந்தான்‌. 

4, பசுவினுள்‌ முவ்விதமாய்‌ வைக்கப்பட்டுள்ளதும்‌,. 
பணிகளால்‌ மறைக்கப்பட்டுள்ளதுமான தெய்யைத்‌. 
தேவர்கள்‌ கண்டார்கள்‌. இந்திரன்‌ ஒரு பாகத்தைத்‌. 
தோற்றுவித்தான்‌. சூரியன்‌ வேறொன்றையும்‌, மற்ற. 
தேவர்கள்‌, அவிக்காகப்‌ பிரகாசமான அக்கினியினிட 
மிருந்து மூன்றாவதைக்‌ கற்பித்தார்கள்‌. 

6. இருதயக்‌ கடலிலிருந்து நூற்றுக்கணக்கான. 
தாரைகள்‌ பகைவனுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ விழுகின்றன. 
நான்‌ நெய்யின்‌ இத்தத்‌ தாரைகளைக்‌ காண்கிறேன்‌. 
அவற்றின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ பொன்மய வேதஸனையும்‌. 
காண்கிறேன்‌. 9,895: 

8. அவை - நெய்‌ தாரைகள்‌ - இருதயத்திலிருக்கும்‌ 
மனத்தால்‌ சுத்தமாகி இன்பமான நதிகளைப்‌ போல்‌. 
இடையறாமல்‌ பெருகுகின்றன. இத்த தெய்‌ தாரைகள்‌. 
அனல்‌ மீது வேடனிடமிருந்து பறத்தோடும்‌ மானை) 
போல்‌ இறங்குகின்றன. 

7, காற்றைப்‌ போல்‌ வேகமாயிருப்பவையும்‌, இறக்‌: 
கத்தில்‌ விழும்‌ நதியின்‌ சலங்களைப்‌ போல்‌ ஓடுபவையும்‌, 
அலைகளால்‌ கரைகளை உடைத்துக்‌ கொண்டு மதப்பட்ட 
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குதிரையைப்‌ போல பாய்பவையுமான சலங்களைப்‌ போல்‌. 
தெய்‌ தாரைகள்‌ வேகமாய்‌ விழுகின்றன. 

8. நெய்‌ தாரைகள்‌ கணவனுக்கு மங்கல வடிவத்‌ 
துடன்‌ சிரித்து, அவனிடம்‌ அன்புடன்‌ இயங்கும்‌ மனைவி 
களைப்‌ போல்‌ அக்கினிக்கு இணக்க! 
சுவாலையை ஸமித்தைப்‌ போல்‌ ஊட்டுகின்றன... ஜாத: 
வேதஸன்‌ ஏந்தப்பட்டு அவற்றை விரும்புகிறான்‌-ஏற்‌: 
கிரன்‌, 

9. யக்ஞம்‌ நடத்தப்படும்‌ நிலத்திலே ஸோமத்தைப்‌. 
பொழியும்‌ இடத்திலிருந்து பெருகும்‌ இந்த தெய்‌ தாரை: 
8, தங்கள்‌ கண்களில்‌ மை இட்டுக்கொண்டு கணவனி 
டம்‌ செல்ல அலங்கரிக்கும்‌ யுவதிகளைப்‌ போல்‌ நான்‌. 
எண்ணுகிறேன்‌. 

10. எங்கள்‌ துதிக்குப்‌ பசு மத்தையை யளியுங்கள்‌- 
உத்தமச்‌ செல்வங்களை அளியுங்கள்‌. நாங்கள்‌ அளிக்‌. 
கும்‌. யக்ஞத்தைத்‌ தேவர்களிடம்‌ செலுத்துங்கள்‌. 
இனிய தெய்‌ தாரைகள்‌ இறங்குகின்றன. 

11. அக்கினியே! உன்னுடைய சோதி, கடலில்‌. 
இருந்தாலும்‌, மனிதனின்‌ இரு தயத்திலிருந்தாலும்‌, 
ராணிகளின்‌ உயிரிலிருந்தாலும்‌, சலங்களின்‌ சங்கமத்தி 
விருத்தாலம்‌, போரிலிருந்தாலும்‌ எல்லா உலகமும்‌ 
அதனிடம்‌ தஞ்சமடைகிறது. உன்னுடைய ரஸத்தில்‌. 
ஸ்தாபிக்கப்பட்டுள்ள அத்தத்‌ திதிப்பான அலையை நாங்‌. 
கள்‌ பறிறுவோம। 8,841 
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சூக்தங்க, 


நான்காவது மண்டலம்‌ முற்றிற்று. 





ஐந்தாவது மண்டலம்‌ 
1. அக்கினி 
355. புதனும்‌ கவிஷ்டிரனும்‌-ஆத்திரேய வம்சம்‌. 


3, பூத்றரைக்கு வரும்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ தோன்றும்‌. 
உஷையிலே அக்கினி சனங்களால்‌ அளிக்கப்படும்‌. 
ஸமித்தனத்தால்‌ சொலிப்பிக்கப்படுகிறான்‌. அவனுடைய 
சுவாலைகள்‌ வானுக்குச்‌ செல்ல தங்கள்‌ கிளைகளை மேலே. 
எழுப்பும்‌ மகத்தான மரங்களைப்‌ போல மேலெழுகின்‌ றன... 

9, ஹோதா தேவர்களை யஜிக்க எழுப்பப்படு. 
கிரான்‌, நல்ல மனமுள்ள அக்கினி உஷையோடு எழுத்‌ 
இருக்கிறான்‌. சொலிப்பிக்கப்பட்ட அக்கினியின்‌ பிரக: 
மாயுள்ள ஆற்றல்‌- சுவாலை - தோன்றுகிறது. மகத்தான. 
தேவன்‌ இருட்டிலிருத்து விடுவிக்கப்பட்டிருக்கிறான்‌.. 

8, அக்கினி திரட்டப்பட்டிருத்த உலகத்தைப்‌. 
பந்தஞ்‌ செய்திருத்த கச்சையைப்‌ பற்றுகிறான்‌. பிறகு. 
பிரகாசிக்கும்‌ அக்கினி தன்‌ பிரகாசமாயுள்ள ரசிமி 
களால்‌ விசுவத்தைப்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌. அப்பால்‌ பல. 
மளிக்கும்‌ தட்சிணை - நெய்‌ தாரை - சுவாலையோடு சேர்க்‌. 
குப்படுகிறது. அக்கினி உச்சத்தில்‌ எழுந்து சிருவங்‌: 
களால்‌ பரத்தி சொரியப்படும்‌ தாரையைத்‌ தன்‌ நாக்கு. 
களால்‌ பருகுகிறான்‌. 

4, தேவர்களை விரும்பும்‌. மனிதர்களின்‌ மனங்கள்‌, 
சூரியனில்‌ நிலவும்‌ கண்களைப்‌ போல்‌ அக்கினியில்‌. 
'தியானமாகின்றன. பலவித வடிவங்களுள்ள சோதியும்‌: 
புவியும்‌, அவனை உஷையோடு பிறப்பிக்குங்கால்‌,, 
'அவன்‌ வெள்ளைக்‌ குதிரையைப்‌ போல்‌ எழுகிறான்‌. 

6. சனிப்பிக்கத்‌ தகுத்த அக்கினி தினங்களின்‌ துவக்‌. 
கத்திலே பிறக்கிறான்‌. சிகப்பான நட்புத்தன்‌மைகளுள்ன. 
பிறகு யக்ஞ. 



























காஷ்டங்களிலே ஸ்தாமிக்கப்படுகிறான்‌. 


அக்கினி 889. 


குகனும்‌ ஹோதாவுமான அக்கினி, ஏழு செல்வங்களை. 
ஏந்துகிறான்‌. அவன்‌ ஒவ்வொரு மனையிலும்‌ அமர்த்தப்‌ 
படுகிறான்‌. 9,646. 

6. யக்ஞாருகனும்‌ ஹோதாவுமான அக்கினி, 
தாயான புவியின்‌ மீது சுகத்தமான இடத்திலே அமர்த்‌ 
தப்படுகிறான்‌. தருணனும்‌, கவியும்‌, பல இடங்களில்‌: 
இருப்பவனும்‌, யக்ஞத்தை நடத்துபவனும்‌, தாங்குபவனு 
மான அக்கினி, சொலிப்பிக்கப்பட்டு மனிதர்களின்‌ 
தடுவே வளங்குகிறான்‌.. 

7. அவர்கள்‌ இப்பொழுது துதிகளோடு அதிர 
னும்‌, யக்ஞங்களில்‌ விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவனும்‌, 
ஹோதாவும்‌, ருதத்தால்‌ சோதியையும்‌ புலியையும்‌ 
பரத்துபவனும்‌, வழிபடுபவர்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ நெய்‌ 
யோடு உபசரிக்கப்படுபவனுமான அக்கினியை ஏத்து, 
கிருச்கள்‌. 

9. யக்ஞாருகனுன அவன்‌, அவனுடைய சொந்த 
இடத்திலேயே போற்றப்படுகிறான்‌. அக்கினியே! தான 
மனமுள்ள வனும்‌, கவிகளின்‌ நடுவே புகழ்‌ பெற்றவனும்‌, 
நம்முடைய அதிதியும்‌, ஆயிரங்‌ கொம்புகளுள்‌ எவனும்‌, 
விருஷபனும்‌, சர்வசக்தியுமுள்ளவனுமான நீ, அன்னியர்‌ 
களையெல்லாம்‌ ஜயிக்கிறாய்‌. 

9. அக்கினியே! நீ எவனுக்காக மிக்க அழகுடன்‌. 
தோற்றுவிக்கப்பட்டாயோ அவனிடமிருந்து அந்தியர்‌ 
ஃளிடஞ்‌ செல்லுகிறாய்‌. நீ துதியாருகன்‌; ஒளியுள்ள வன்‌; 
மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவன்‌; சனங்களால்‌ பிரியப்படுபவன்‌?; 
மானிடர்களின்‌ அதிதி. 

10. மீக்க இளைஞனான உனக்கு, மனிதர்கள்‌ அரு. 
கில்‌ இருத்தாலும்‌, தூரத்தில்‌ இருந்தாலும்‌ அவியைச்‌: 
செலுத்துகிறார்கள்‌. நீ மிக்கத்‌ துதிப்பவனுடைய தோத்‌ 
தரத்தை ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌. அக்கினியே! தீ அளிக்கும்‌ 
கம்‌ பெரிதும்‌ பரத்தது; மங்களமளிப்பது, 8,851 











840. இருக்கு வேதம்‌. 


11. காத்தனான அக்கினியே! தீ துதியாருகத்‌ தேவர்‌ 
களோடு சேர்ந்து, நன்கு செலுத்தப்படுவதும்‌ பிரகாசிப்‌. 
பதுமான தேரிலே இன்று ஏறவும்‌. வழிகளை அறியும்‌ தீ, 
பரத்த வானின்‌ வழியாய்‌ அலிகளை அருந்த தேவர்களை 
ஏந்தி வா. 

12, நாங்கள்‌ யக்ஞாருகனும்‌, விருஷபனும்‌, பொழி. 
பவனுமான அக்கினிக்கு இத்த வத்தன மொழியைக்‌ கூறு 
கிறோம்‌. கலிஷ்டிரன்‌ வணக்கத்தோடு இத்த ஸ்தோ- 
மத்தை அக்கினிக்கு, சோதியிலே பிரகாசிப்பவனும்‌,, 
பரத்து செல்பவனுமான சூரியனைப்‌ போல்‌ அளிக்கிறான்‌, 
9,800 

2. அக்கினி 

356. குமாரன்‌ அத்திரியின்‌ புதல்வன்‌ அல்லது. 

விரசன்‌ ஜானனின்‌ புதல்வன்‌ 

1. யுவதியான தாய்‌ தன்‌ அதமான அழைக்கப்‌. 
பட்ட குமாரனை மர்மத்திலே ஏந்துகிறாள்‌. அவன்‌. 
அவளைத்‌ தந்‌தையினிடமளிக்கலில்லை. மனிதர்கள்‌ 
அவனுடைய ஊறுபட்ட வடிவத்தைக்‌ காணார்கள்‌.. 
ஆனால்‌ அவன்‌ அவர்களின்‌ முன்னே சலன நிலையில்‌, 
ஸ்தாயிக்கப்பட்டவுடன்‌ அவளை அவர்கள்‌ காண்கிறார்‌. 
கள்‌ 

2. யுவதியே! தீ துன்மதியாகி, சேடிப்பெண்ணாகி 
உன்னால்‌ ஏந்தப்படும்‌ குமாரன்‌ யார்‌? மகத்தான. அரசி 
அவளைப்‌ பிறப்பித்தான்‌. கரு-கருப்பம்‌-பல வருடங்கள்‌: 
வளர்ந்து தாய்‌ அவனைத்‌ தோற்றுவித்த போது நான்‌. 
அவன்‌ பிறந்ததைப்‌ பார்த்தேன்‌. 

9. நான்‌ அமுதமாயும்‌ வியாபசுமாயுமுள்ள. 
அலியை அளிக்குங்கால்‌, பொற்பல்லுள்ளவனும்‌, ஒனி: 
இிறமுள்ளவனும்‌, சுவாலைகளான ஆயுதங்களை ஏந்து, 
பவனுமான அவனை, அருகிலுள்ள இடத்திலிருந்து பார்த்‌: 





அக்கினி 641 


தேன்‌. இந்திரனை ஏற்காதவர்களும்‌ துதிக்காதவர்களும்‌ 
அவனுக்கு எத்தத்‌ தீமையைச்‌ செய்வார்கள்‌? 

4. அவனாகவே மிக்கப்‌ பிரகாசித்துக்‌ கொண்டு. 
பசுக்களின்‌ மந்தையைப்‌ போல்‌, ரகசியமாய்‌ ஒரு இடத்‌ 
திலிருந்து வேறு இடத்துக்குச்‌ செல்வதை நான்‌ கண்‌ 
டேன்‌. அவர்கள்‌ அவனுடைய சுவாலைகளைப்‌ பற்ற. 
வில்லை. அவை தேய்த்துவிட்டன. அவன்‌ மீண்டும்‌. 
பிறத்தான்‌. நரைத்த ரோமங்களை அடைந்த அவை 
மீண்டும்‌ தருண சுவாலைகளாகின்‌ றன. 

5. என்னுடைய சனங்களைப்‌ பசுக்களிடமிருந்து 
எவர்‌ பிரித்தார்கள்‌? காக்க எதிர்ப்பற்ற பாலகனில்லையா?. 
அத்த சனங்களைப்‌ பிடித்தவர்கள்‌ அழிவார்களாக. எங்‌ 
ள்‌ விருப்பங்களை அறியும்‌ அக்கினி பசுக்களைப்‌ பாலிக்க 
நெருங்குகிறான்‌. 8,858. 

6. பகைவர்கள்‌ பிராணிகளின்‌ அரசனும்‌, சனங்‌ 
களின்‌ தஞ்சமுமான அக்கினியை மனிதர்களின்‌ நடுவே 
மறைத்து வைத்தார்கள்‌. அத்திரியின்‌ மந்திரங்கள்‌. 
அவளை வெளிப்படுத்துக-விடுவிக்க, நித்திப்பவர்கள்‌ 
'இத்திக்கப்படுவார்களாக.. 

7, தீ பத்தமாயிருந்த சுனச்சேபனை ஆயிரம்‌ யூபங்‌. 
களிலிருந்து விடுவித்தாய்‌. அவன்‌ மிக்கச்‌ சாந்தமுட 
னிருந்தான்‌ - துதித்தான்‌. ஹோதாவே! அக்கினியே! 
அறிஞனே! தீ எங்களுடைய இத்த யக்ஞுத்திலே 
அமர்ந்து எங்களைப்‌ பாசங்களிலிருத்து விடுலிக்கவும்‌.. 

9, அக்கினியே! தீ கோபமடைந்தால்‌ என்னிட 
மருத்து நீங்குகிறாய்‌. இதைத்‌ தேவர்களின்‌ விரதங்‌ 
கப்‌ பாலிக்கும்‌ இந்திரன்‌ என்னிடம்‌ கூறினான்‌. 
அறிஞனன. இந்திரன்‌ உன்னையே நோக்கினான்‌. 
அவுல்‌ கற்பிக்கப்பட்டு, நான்‌, அக்கினியே! உன்னிடம்‌ 
வந்தே 




















642. இருக்கு வேதம்‌. 








சிக்கிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ மகத்துவத்தால்‌ அனைத்‌: 
தையும்‌ புலப்படுத்துகிறன்‌. அவன்‌ தேவத்தன்மை. 
யற்றவையும்‌ துன்புறுத்துபவையுமான மாயைகளேத்‌ 
தாழ்த்துகிறான்‌. அவன்‌ அரக்கர்களைக்‌ கொல்ல, தன்‌. 
கொம்புகளைக்‌ கூர்‌ செய்து கொள்கிறான்‌. 

10. அக்கினியே! உன்னுடைய கர்ச்சிக்கும்‌ சுவாலை. 
கன்‌ அரக்கர்களைக்‌ கொல்ல, கூரிய ஆயுதங்களைப்‌: 
போல்‌ வானிலே தோன்றுக. அவனுடைய மதத்திலே. 
அவனுடைய பிரகாசிக்கும்‌ கதிர்கள்‌ அரக்கர்களை 
வருத்தப்படுத்துகின்‌ றன. தேவத்தன்மையற்ற எதிர்ப்புப்‌: 
படைகள்‌ அவனைத்‌ தடுக்கத்‌ திறனற்றவை, 
9,609 

11. பத்பல ஆற்றல்களோடு தோன்றும்‌ அக்‌ 
கினியே! தேரைக்‌ கற்பிக்கும்‌ திறக்கையுள்ள சிற்பி 
யைப்‌ போல்‌ அறிஞனான நான்‌ உனக்கு இந்த. 
ஸ்தோமத்தைக்‌ கற்பிக்கிறேன்‌. தேவனான அக்கினியே! 
நீ இதை-இந்த ஸ்தோமத்தை - ஏற்றால்‌ இதனால்‌ வியா 
பகமான சலங்களை அடைவோமாக. 

12. பல கண்டங்களுள்‌ எ வனு, விருஷபனும்‌,.. 
சதா வளர்பவனுமான அக்கினி, சத்துருவின்‌ செல்வத்‌. 
தைத்‌ தடைபடாமல்‌ திரட்டுகிறான்‌. இங்ஙனம்‌ அக்கினி. 
மினிடம்‌ அமுதர்களான தேவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. அவன்‌: 
'தருப்பையைப்‌ பரத்தும்‌ மனிதனுக்கு ௬கத்தையனிப்‌. 
பானாக.  அவியையளிக்கும்‌ மனிதனுக்கு சுகத்தை: 
யளிப்பானாக. 8,686. 

3. அக்கினி 
357. வலாஸ்சுருதன்‌-ஆத்திரேயன்‌: 

1. அக்கினியே! தீ பிறக்குங்கால்‌ வருணனுயிருக்‌. 
கிறாய்‌. நீ சொலிப்பிக்கப்படுங்கால்‌ மித்திரனாகிறாய்‌.. 
பலத்தின்‌[மகனே! உன்னில்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களுமிருக்‌ 
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கிறார்கள்‌. தீ அவியளிக்கும்‌ மனிதனுக்கு இத்திரனாயிருக்‌ 
கரும்‌. 

2. தீ கன்னிப்‌ பெண்களின்‌ சார்பில்‌ அர்யமானா. 
யிருக்கிறாய்‌, தானே இயங்குபவனே! உன்னுடைய 
தாமம்‌ மர்மமாயிருக்கிறது. நீ தம்பதிகளை ஒருமனப்‌. 
படுத்துங்கால்‌ அவர்கள்‌ உன்னைப்‌ பிரியமான நண்பனைப்‌. 
போல்‌ பாலாலும்‌ தெய்யாலும்‌, எழிலும்‌ சுகந்தமும்‌ 
துலங்க அஞ்சனப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 

9. மருத்துக்கள்‌ உன்னுடைய புகழுக்காக வாளைச்‌: 
சுத்தப்படுத்துகிறார்‌. விஷ்ணுலினுடைய இடையடி. 
வைக்கப்பட்டவுடன்‌, ரூத்திரனே! உன்னுடைய பிறப்பு, 
அழகாயும்‌ அற்புதமாயுமிருக்கிறது. அதனால்‌ நீபசுக்‌ 
களின்‌-சலங்களின்‌-மர்மமான நாமங்களைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. 

4. தேவனான அக்கினியே! உன்னுடைய புகழால்‌ 
தேவர்கள்‌ பொலிவுள்ளவர்களானார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
உன்னிடம்‌ அதிக அன்புள்ளவர்களாகி அமுதத்தைப்‌. 
பருகுகிறார்கள்‌. மனிதர்கள்‌ பயனை விரும்பும்‌ கர்த்தாவுக்‌. 
காக அவிகளை அளித்து ஹோதாவான அக்கினியை 
ஏத்துகிறார்கள்‌.. 
யஜிப்பதில்‌.உன்னையன்‌ நி சிறந்த ஹோதா. 
வேறு எவனுமில்லை. தன்னயனே! அறிவிலும்‌ உன்னைக்‌: 
கடப்பவன்‌ எவனுமில்லை. தீ எத்த மனிதனுடைய மனன: 
யிலே அதிதியாயிருக்கிறுயோ, அத்த மனிதன்‌, 
தேவனே! யக்ஞத்தால்‌ பகை சனங்களை ஜயிக்கிறான்‌.. 
9,870. 

6. அக்கினியே! செல்வத்தை விரும்பும்‌ நாங்கள்‌. 
அவிகளால்‌ உன்னை எழுப்பி, உன்னால்‌ பாலனமாகி, செல்‌: 
வங்களை அடைவோமாக, நாங்கள்‌ தினந்தோறும்‌ 
யக்ஞங்களிலே பலத்தைப்‌ பெற்று, போரிலே ஜயிப்போ 
மாக. பலத்தின்‌ மகனே! நங்கள்‌. செல்வங்களால்‌: 
பகை சனங்களை ஜயிப்போமாக. செல்வத்தால்‌ மக்களை 
அடைவோமாக, 
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1. எங்களுக்குத்‌ தீமையையும்‌ துரோகத்தையும்‌. 
செய்யும்‌ தீயோனை அக்கினி துன்புறுத்துவானாக, 
அக்கினியே! அதிஞனான தீ, எங்களை மேற்கூறிய இரு. 
வழிகளால்‌ துன்புறுத்தும்‌ தாற்றுபவனைத்‌ துலைக்கவும்‌.. 

8. உனக்கு இடத்தையளித்த மானிடர்களால்‌. 
சொிப்பிக்கப்பட்டு, மிக்கப்‌ மிரகாசமாகி, யக்ஞச்‌. 
செல்வம்‌ குவிக்கப்பட்ட இடத்துக்கு நீ சென்றபோது, 
இவ்வுஷையிலே பழையவர்கள்‌ தேவனான உன்னத்‌. 
தூதனாகச்‌ செய்து அவிகளோடு யஜித்தார்கள்‌; 

9. ஆற்றலின்‌ மகனே! தந்தையான உனக்கு, 
அறிவுள்ள புதல்வனைப்‌ போல்‌ வணக்கமளிப்பவனை,. 
போரிலே பாலனத்துக்குச்‌ செலுத்தவும்‌. அறிஞனே!. 
நீ எப்பொழுது எங்களை நோக்குவாய்‌? யக்ஞத்தை. 
நடத்துபவனே! எங்களை எப்பொழுது நல்ல வழிகளில்‌: 
செலுத்துவாய்‌? 

10. விசுவே! தீ தத்தையாக அவியை ஏற்குங்கால்‌. 
வழிபடுபவன்‌ உன்னைப்‌ போற்றி உனக்கு மிகுத்த அவி. 
களைத்‌ தருகிறான்‌. அக்கினி செய்வோனுடைய பல அஸி: 
களை விரும்பி, தன்‌ திறத்தால்‌ அவனைச்‌ செழிப்பித்து,, 
நலப்படுத்த விரும்பி அவனுக்கு சுகத்தைத்‌ தருகிறான்‌. 

11. அக்கினியே! மீக்க இகஞனாயிருப்பவனே!. 
தீ துதிப்பவனை எல்லாத்‌ துன்பங்களிலிருந்தும்‌ கடத்திச்‌: 
செல்லுகிறாய்‌. திருடர்கள்‌ காணப்பட்டார்கள்‌. தீச்சதி' 
கள விரும்பிய பகை சனங்களும்‌ எங்களால்‌ விலக்கப்‌ 
பட்டார்கள்‌. 


12. இந்தத்‌ துதிகள்‌ உனக்குக்‌ கூறப்பட்டிருக்‌, 
கின்றன... வசுவே! ஒரு வேளை குற்றமிருப்பதையும்‌. 
மொழித்திருக்கலாம்‌. அக்கினி செழித்து எங்களை நீந்திப்‌ 
பவனிடமும்‌ துன்புறுத்துபவனிடமூம்‌ செலுத்தாமலிருப்‌. 
மானாக. 9,677. 
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4. அக்கினி 
356. வசுஸ்சுருதன்‌-ஆத்திரேயன்‌: 

1. அக்கினியே! அரசணே! நான்‌ வசுக்களின்‌ 
வசுபதியான உன்னை யக்ஞங்களிலே போற்றுகிறேன்‌. 
எனால்‌ ஆற்றலை விரும்பும்‌ தாங்கள்‌ ஆற்றலை ஜயிப்போ. 
ரக-அடைவோமாக. உன்னால்‌ நாங்கள்‌ பகை சனங்‌ 
களின்‌ படைகளை ஜயிப்பே. 








க 

2. அவி ஏத்துபவனும்‌ தேய்வற்றவனுமான 
அக்கினி, எங்கள்‌ தந்தையாமிருப்ப। வியாபகனும்‌. 
மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவனுமான அவன்‌, எங்களுக்கு இனிய 
முகமுடனிருப்பானாக.. காருக பத்தியத்தை நன்சூ, 
நடத்தும்‌ எங்களுக்கு அவன்‌ மிக்க உணவைத்‌ 
தருவானாக, அவன்‌ எங்களுக்கு மிகுந்த புகழை அளப்‌: 

னாக. 

8. கலியும்‌, மானிடப்‌ பிரசைகளின்‌ தலைவனும்‌, 
ஈத்தனும்‌,. சுத்தப்படுத்துபவனும்‌, தெய்யங்கமுள்ள 
வனும்‌, ஹோதாவும்‌,  லிசுவத்தை அறிபவனுமான 
க்கினியை அறிஞர்களே! நீங்கள்‌ ஏந்துங்கள்‌. 
8தவர்களின்‌ நடுவே அவன்‌ விரும்பத்‌ தகுந்த செல்வங்‌ 
உளத்‌ தருகிறான்‌. 

4. அக்கினியே! தீ இளையுடள்‌ கலத்து இன்பமாகி 
டிரிய ரசிமிகளோடு மூயற்சியிலாகி துதியை விரும்பவும்‌. 

ங்களுடைய ஸமித்தனத்தைப்‌ பற்றவும்‌.  ஜாதவே 
ஈஸனே! அவியை அருந்த தேவர்களை ஏந்தி வா. 

8. பேரற்றப்படுபவனும்‌, தான மனமுள்ள வனும்‌, 
மயிலே அதிதியாக ஏத்தப்படுபவனுமான நீ, 
எங்களுடைய இந்த யக்ஞத்துக்கு வா. அக்கினியே! நீ 
எல்லாப்‌. பகைவர்களையுமழித்து, ப. 
பொருள்களை எங்களிடம்‌ செலுத்தவும்‌. 

8. அக்கினியே! உன்‌ படையால்‌ தஸ்யுவைக்‌ கொல்‌ 
வவும்‌. உன்னுடைய சொத்த தேகத்துக்கே அவர்களு, 
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டைய உணவை உரிமை செய்து கொள்ளவும்‌. ஆற்றலின்‌. 
மகனே! நீ தேவர்களைத்‌ திருப்தி செய்வதால்‌, தலைவர்‌. 
களின்‌ தலைவனான தீ, எங்களைப்‌ போரிலே பாலிக்கவும்‌.. 


5. அக்கினியே! உன்னை நாங்கள்‌. பாக்களால்‌. 
போற்றுகிறோம்‌. சுத்தப்‌ படுத்துபவனே! மங்கல ஒளி-. 
உள்ளவனே! தாங்கள்‌ உன்‌$ன அலிகளால்‌ போற்று, 
கிறோம்‌. எங்களுக்கு விரும்பப்படும்‌ எல்லாச்‌ செல்வங்‌ 
ககயுமளிக்கவும்‌.. 

8. அக்கினியே! எங்கள்‌ யக்ஞத்தை விரும்பவும்‌, 
மூன்று இடங்களில்‌ இருப்பவனே! எங்கள்‌ அவியை. 
விரும்பவும்‌. தாங்கள்‌ தேவர்களின்‌ நடுவே நலத்தைச்‌ 
செய்பவர்கள்‌ எனக்‌ கருதப்படுவோமாக, முக்காப்புக்‌ 
களுள்ள மனை யோடு எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 


9, ஜாதவேதஸனே! நதியிலே சனங்களைத்‌. 
முடியாத எல்லாத்‌ தீமைகளிலிருந்தும்‌ தீ கடத்திச்‌ 
செல்லுகிறாய்‌. அத்திரியைப்‌ போல்‌ எங்களால்‌ வணக்‌, 
குத்துடன்‌ புகழப்படும்‌ நீ, உன்னை எங்களுடைய 
தேகங்களைப்‌ பாலிப்பவனாக அறிந்து கொள்ளவும்‌. 


10, சிரத்தையுள்ள துதியுள்ள மனத்தோடு 
உன்னைத்‌ துதித்து, மனிதனான நான்‌, அமுதனான. 
உன்னை ஊக்கமாயழைக்கிறேன்‌. ஜாதவேதஸனே! எல்‌. 
களுக்குப்‌ புகழையளிக்கவும்‌. அக்கினியே! நான்‌ பிரசை 
களோடு அமுதத்வத்தை அடைவேனாக, 9,687. 





11. ஜாதவேதஸனே! அக்கினியே! தீ எத்த. 
சுகிருதனுக்கு உலகத்தையும்‌ சுகத்தையும்‌ தருகிறாயோ.. 
அவன்‌, குதிரைகளும்‌, பசுக்களும்‌, புதல்வர்களும்‌. 
வீரமக்களுமுள்ள செல்வத்தையும்‌, சுவஸ்தியையும்‌. 
பெறுகிறான்‌. 9,898. 
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5. ஆப்பிரி ஸூக்தம்‌ 





1, தன்கு சொலிப்பிக்கப்பட்டவனும்‌, பிரகாசிப்பவ 
னும்‌, ஜாதவேதஸனுமான அக்கினிக்கு மிக்க நெய்யை 
பளியுங்கள்‌. 

௩ராசம்ஸன்‌: 

9, துன்பரகிதனும்‌, கலியும்‌, தேன்‌ கையனுமான 
நராசம்ஸன்‌ இத்த யக்ஞத்தை ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌.. 

இளன்‌: 

8. ஈனிதனான அக்கினியே! எங்களுடைய பாலனத்‌ 
துக்காக அற்புதனும்‌ பிரியனுமான இத்திரனைச்‌ சுகமாகச்‌ 
மெல்லும்‌ தேரிலே ஏந்தி: வா. 

தருப்பை 
4. கம்பளத்தைப்‌ போல்‌ மிருதுவாயுள்ள தருப்‌ 
ப்‌ பரத்தப்படுக. துதிப்பவர்கள்‌ துதிக்கிறார்கள்‌. ஒளி 
புள்ள தருப்பையே! நீ எங்கள்‌ செல்வதானத்துக்காக: 











க்தவுக। 

6. தேவிகளே! கதவுகளே! பாலனத்துக்காகக்‌. 
உறவுகளைத்‌ திறத்து விடுங்கள்‌. யக்ஞத்தைப்‌ பூர்த்தி 
செய்யுங்கள்‌. 9,899. 

இரவும்‌ பகலும்‌. 

6. நாங்கள்‌. அழகுள்ளவர்களும்‌, உணவையளிப்‌ 
வர்களும்‌, செழிப்பிப்பவர்களும்‌, மகத்தானவர்களும்‌, 
ரதத்தின்‌... தாய்மார்களுமான இரவையும்‌ பகலையும்‌. 
பேரற்றுகிறோம்‌. 

தேவ ஹோதாக்கள்‌ 
7. தேவ ஹோதாக்களான நீங்கள்‌ எங்களால்‌ 
றப்பட்டு காற்றின்‌ வழியில்‌ சலனமாகி எங்களூ, 
பைய மனிதனின்‌ இந்த யக்ளூத்துக்கு வருவீர்களாக.. 
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மூன்று தேவிகள்‌. 

8. சுகத்தைத்தரும்‌ மூன்று தேவிகளான இளையும்‌, 
ஸரஸ்வதியும்‌, மஹீயும்‌ இன்னலற்றவர்கள்‌. அவர்கள்‌. 
தருப்பை மீது அமர்வார்களாக.. 

துவஷ்டா 

9. துவஷ்டாவே! நீ சுகப்படுத்துபவனுக இங்கு. 
வரவும்‌. வியாபகமும்‌ செழுமையுமுள்ள நீ, நீயாகவே. 
எல்லா யகஞங்களிலும்‌ வந்து, எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 

வனஸ்பதி 

30. வனஸ்பதியே! நீ எங்கு தேவர்களின்‌ மருமமான 
வடிவங்களைக்‌ காண்கிருயோ அங்கு அவிகளை எடுத்துச்‌ 
செல்லவும்‌. 9,898. 


ஈத்துதி 

11. இந்த அலி, சுவாஹாவோடு-வணக்கத்தோடு-, 
அக்கினிக்கு வருணனுக்கு, சுவாஹாவோடு இத்திரனுக்கு, 
மருத்துக்களுக்கு, சுவாஹாவோடு தேவர்களுக்கு அளிக்‌. 
கப்படுகிறது. 9,899. 


6. அக்கினி 
960. வசுஸ்சுருதன்‌-ஆத்திரேயன்‌ 


1. எவனிடம்‌ மனை போல்‌ எண்ணி, பசுக்களும்‌ 
துரித குதிரைகளும்‌ அலிகளை தித்தியமாயளிப்பவச்‌ 
களும்‌ செல்லுகிறார்களோ அவன்‌ மனைகளை யளிப்பவன்‌.. 
அவன்‌ அக்கினி, அவனை நான்‌ போற்றுகிறேன்‌. அக்‌: 
கினியே! உன்னை ஏத்துபவர்களுக்கு உணவை ஏந்தி வா... 


8. எவனிடம்‌ பசுக்களும்‌ துரித குதிரைகளும்‌, உத்‌. 
தமப்‌ பிறவியுள்ள அறிஞர்களும்‌ செல்லுகிறார்களோ, 
எவன்‌ மனைகளைத்‌ தருகிருனோ, அவன்‌ அக்கினி. அக்‌. 
கினியே! உன்னை ஏத்துபவர்களுக்கு உண வவ 
ஏத்திவா.. 
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8. அனைத்தையுங்‌ காணும்‌ அக்கினி மிக்கத்‌ தீனி 
யுள்ள குதிரையை மனிதனுக்குத்‌ தருகிறான்‌. செல்வத்‌. 
துக்காகச்‌ சீரிய சம்பாரத்தை அக்கினி தருகிறான்‌, அவன்‌: 
இன்பமாகுங்கால்‌ செல்வத்தைத்‌ தருகிறான்‌. அக்கினியே! 
நீ உன்னைப்‌ போற்றுபவர்களுக்கு உணவை எடுத்து. 
வரவும்‌. 





4... அக்கினியே! தேவனே! நாங்கள்‌ காத்தனும்‌ 
கழியாதவனுமான உன்னை ஒளிப்படுத்துகிறோம்‌. அத 
ஞல்‌ உன்னுடைய புகழ்‌ பெற்ற சுவாலை. ஒளியுலகிலே. 
பிரகாசிக்கிறது. அக்கினியே! நீ உன்னைப்‌ போற்றுபவர்‌ 
களுக்கு உணவை ஏத்தி வா. 

5. ஒளித்‌ தலைவனும்‌, இன்பத்தைத்‌ தருபவனும்‌, 
பகைவர்களையளிப்பவனும்‌, மனிதர்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌. 
அவிகளை ஏத்திச்‌ செல்பவனும்‌, பிரகாசிப்பவனுமான 
அக்கினிக்கு இருக்கோடு அவியளிக்கப்படுகிறது. அக. 
மனியே! உன்னைப்‌. போற்றுபவர்களுக்கு. உணவை 
த்தி வா... 8,704 

8... இந்த அக்கினிகள்‌, யக்ஞத்தின்‌ அக்கினிகளி, 
லிருக்கும்‌ எல்லா... மேன்மைகளையும்‌ பாலிக்கின்றன. 
அவை இன்புறுத்துகின்றன.. அவை பரவுகின்றன. 
அவை எப்பொழுதும்‌ யக்ஞ உணவை விரும்புகின்றன. 
அக்கினியே! தீ உன்னைப்‌ போற்றுபவர்களுக்கு உணவை. 
ஏத்திவ 

7. அக்கினியே! உன்னுடைய இந்தச்‌ சுவாலைகள்‌. 
மிருத்த உணவால்‌ ஊட்டப்பட்டு புட்டியாகின்றன.. 
இவை இறங்குங்கால்‌ குளம்புள்ள பிராணிகளின்‌. புற்‌. 
ஐரைகளை விரும்புகின்றன. அக்கினியே! நீ உன்னைப்‌ 
போற்றுபவர்களுக்கு உணவை ஏந்தி வா.. 

8. அக்கினியே! தீ உன்னத்‌ துதிக்கும்‌ எங்களுக்‌. 
ரப்‌. புதிய மனைகளையும்‌ உணவையும்‌ அளிக்கவும்‌. 
உனக்குப்‌. பாக்களைப்‌ பாடிய நாங்கள்‌ உன்ன ஒவ்‌ 
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வொரு மனையிலும்‌ தாதனக அடைவோமாக, அக்‌. 
கினியே! நீ உன்னைப்‌ பேற்றுபவர்களுக்கு உணவை. 
ஏந்திவா. 

9. இன்புறுத்துபவனே! நீ உன்‌ வாயினுள்ளே 
நெய்‌ நிறைந்த இரு சுருக்கங்களைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்‌ 
கிறாய்‌. ஆற்றலின்‌ புதல்வனே! நீ எங்களை யக்ஞங்‌ 
களிலே, எங்களுடைய விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்வா. 
யாக. அக்கினியே! உன்னைப்‌ போற்றுபவர்களுக்கு, 
உணவை ஏந்தி வா. 

10. நாங்கள்‌ இங்ஙனம்‌ அக்கினியைத்‌ துதிகளோ 
டும்‌ யக்ஞங்களோடும்‌ கிரமமாய்ப்‌ போற்றினோம்‌. அவன்‌. 
எங்களுக்கு வீரமக்களையும்‌ துரித குதிரைகளின்‌ செல்‌. 
வத்தையும்‌ தந்தான்‌. அக்கினியே! நீ உன்னைப்‌ போற்று, 
பவர்களுக்கு உணவை ஏத்தி வா. 9,709. 


7... அக்கினி 
361. இஒன்‌-ஆத்திரேயன்‌: 

1, தண்பர்களே! மனிதர்களுக்கு. மிக்கத்‌ தாரான: 
மாயளிப்பவனும்‌, ஆற்றலின்‌, ஆற்றலுள்ள புதல்வனு. 
மான அக்கினிக்குத்‌ தகுத்த ஸ்தோமத்தையும்‌ உணவை 
யும்‌ அளியுங்கள்‌. 








2, எவனை யக்ஞ சதனத்தில்‌ யக்ஞூத்தை நடத்து 
பவர்கள்‌ மகிழ்ந்து போற்றுகிறார்களோ, அந்த சொலிப்‌ 
பிக்கப்படுபவனும்‌ சனங்களால்‌ தோரற்றுவிக்கப்படுபவனு: 
மான அவன்‌ எங்கே? 

9. நாம்‌ அவனுக்கு உணவையும்‌ மனிதர்களின்‌. 
அவிகளையும்‌ அளிக்கும்‌ போது அவன்‌ தன்‌ ஒளியின்‌: 
ஆற்றலால்‌... ரதத்தின்‌ - யக்ஞத்தின்‌ - கடிவாளத்தைப்‌ 
பற்றுகிறான்‌. 

4. தூயப்படுத்துபவனும்‌, ஜதேயாதவனுமான 
அவன்‌ வனஸ்பதிகளைத்‌ தகிக்கும்‌ போது இரவிலே. 
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சாரத்திலகுப்பவனுக்குத்‌ தன்னைப்‌ புலப்படுத்த 
கொடியை ஏற்றுகிறான்‌.. 

8. அவனைப்‌ போற்றுங்கால்‌ அறிஞர்கள்‌ சுவாலை. 
களின்‌ மீது தெய்யைச்‌ சொரிகிறார்கள்‌. அனலின்‌ மீது, 
தாரைகள்‌ அவனுடைய சொந்தப்‌ புதல்வர்களைப்‌ போல்‌ 
தந்தையின்‌ முதுகிலே குழந்தைகளைப்‌ போல்‌ ஏறு. 
கின்றன. 9,714 





6. மனிதன்‌ அவனை அனைத்தையும்‌ தாங்குபவ 
னாயும்‌, உணவுக்குச்‌ சுவையைத்‌ தருபவனாயும்‌; மனிதர்‌: 
களுக்கு வாசங்களைத்‌ தருபவனாயு மறிகிறான்‌. 


7. பொன்‌, தாடியிருப்பவனும்‌, பிரகாசமான பற்‌ 
களுள்ளவனும்‌, பறத்தவனும்‌, தடைபடாத பலமுள்ள. 
வனுமான அவன்‌, ,புல்லும்‌ செடியும்‌ சிதறியுள்ள 
வறண்ட நிலத்தைக்‌ கொய்கிறான்‌.. 


9. அத்திரியைப்‌ போல்‌. துதிப்பவனுக்கு அவன்‌: 
பிரகாசிக்கும்‌ பரசுவைப்‌ போல்‌ இருக்கிறான்‌. தன்கு. 
ஏத்திய தாய்‌-அரணி-அவனைப்‌ பிறப்பித்தாள்‌. நலப்‌ 
படுத்துபவனைத்‌ தத்தான்‌. அப்பொழுது அக்கினி 
அலியை அடைகிறான்‌. 





9. அக்கினியே! அவியை ஏற்பவனும்‌ அஜீத்‌. 
தையும்‌ தாங்குபவனுமான உனக்கு எங்கள்‌ துதியால்‌. 
இன்பம்‌ தோன்றுகிறது. உன்னைப்‌ போற்றும்‌ இந்த: 
மனிதர்களுக்கு நீ செல்வத்தையும்‌, உணவையும்‌, சித்‌. 
த்தையும்‌. அளிக்கவும்‌. 

10. உனக்கு இங்கனம்‌ தனித்‌ துதியை யளிக்கும்‌. 
அதிஞன்‌ உன்னால்‌ அளிக்கப்படும்‌ பசுக்களைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்வானாக, அக்கினியே! அளிக்காத தஸ்யுக்களை 
அத்திரி ஜயிப்பானாக. 
களைத்‌ தாழ்த்துவானாக, 8,719. 








ட வேடரத. 





8. அக்கினி 
362. இஒன்‌-ஆத்திரேயன்‌ 

1, அக்கினியே! ஆற்றலைப்‌ புலப்படுத்துபவனே! 
குதத்தை விரும்பிய புராதனர்கள்‌, பலரை இன்புறுத்து: 
வனும்‌, துதியாருகனும்‌, அனைத்தையும்‌ தாங்குபவனும்‌,, 
தான மனமுள்ளவனும்‌,  மனைபதியும்‌, உத்தமனும்‌, 
பழையவனுமான உன்னைப்‌ பாலனத்துக்காக ஒளிப்‌: 
படுத்தினார்கள்‌. 

8. அக்கினியே! மனிதர்கள்‌ அதிதியும்‌, பழைய 
வனும்‌, ௬டர்ச்‌ சுவாலையுள்ளவனும்‌, பேரநிரூனும்‌,, 
பல ரூபனும்‌, பொருள்‌ தருபவனும்‌, சுகத்தருபவனும்‌, 
பிரியமான பாலகனும்‌, தேய்த்த மரங்களை அழிப்பவனு. 
மான உன்னை மனையின்‌ தலைவனாக நிலைப்படுத்தி. 
னார்கள்‌. 

8. அக்கினியே! உத்தமச்‌ செல்வனே! எல்லா 
மானிடப்‌ பிரஜைகளும்‌, ஹோதாக்களை அ.றிபவனும்‌, 
(கித்துத்‌ தருபவனும்‌, இரத்தினங்களைத்‌ தருபவனும்‌,. 
இருதயங்களில்‌ இருப்பவனும்‌, அனைவருக்கும்‌ புலப்படு 
பவனும்‌, உரத்து முழங்குபவனும்‌, நன்கு. யஜிப்பவ 
னும்‌, நெய்யில்‌ வளர்பவனுமான உன்னைப்‌ போற்று 
கிறார்கள்‌. 

4. அக்கினியே! நாங்கள்‌ தாரகனான உன்னைப்‌. 
பல விதமாய்த்‌ துதிகளாலும்‌ வணக்கங்களாலும்‌ யஜித்து 
உன்னிடம்‌ வருகிறோம்‌. அங்கிரஸனே! தீ சொலிப்‌ 
பிக்கப்பட்டவுடன்‌ எங்களை விரும்பவும்‌. வழிபடுபவ. 
னால்‌ அளிக்கப்படும்‌ அலியாலும்‌, பிரகாசிக்கும்‌ சுவாலை: 
களாலும்‌, தேவனான அக்கினி இன்புறுவானாக. 

௪. அக்கினியே! பலரால்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, 
பலரூபனுமான நீ, ஒவ்வொரு மனிதனுக்கும்‌ பூர்வத்‌. 
தைப்‌ போல்‌ உணவைத்‌ தருகிறாய்‌. நீ உன்‌ பலத்‌ 
தால்‌ பலவித உணவுகளுக்கும்‌ தலைவனாவிருக்கிறாய்‌, நீ 
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மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ போது உன்‌ காந்தி எவனாலும்‌ 
தடைபடாது. 9,724 

6. அக்கினியே! தருணனே! நீ சொல்ப்பிக்‌, 
பட்டவுடன்‌ தேவர்கள்‌ உன்னை அவி வகிப்பவனாகவும்‌, 
தாதனாகவும்‌ கற்பித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ மிக்க வேக 
முள்ளவனும்‌, தெய்‌ மூலனும்‌, ஆஹாதனும்‌, பிரகாசிப்‌. 
பவனுமான உன்னை மதியை எழுப்பும்‌ கண்ணாகக்‌. 
கற்பித்தார்கள்‌. 

7. அக்கினியே! சுகத்தை விரும்பிய புராதனர்கள்‌ 
உன்னை சொலிப்பித்தார்கள்‌. நீ அழைக்கப்பட்டவுடன்‌ 
உன்னை தெய்யாலும்‌ தல்ல ஸமித்தனத்தாலும்‌ ஊட்டி. 
ஞர்கள்‌. அவற்றால்‌ தீ வளர்த்து, ஓஷதிகளைப்‌ பெற்று, 
புவிக்குரிய. உணவுகளுக்கெல்லாம்‌ தலைவனாகிறாய்‌ : 
8,786. 








9. அக்கினி 
363. கய ஆத்திரேயன்‌: 

1. அக்கினியே! தேவனான உன்னை மனிதர்கள்‌. 
அலிகளுடன்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. நான்‌ உன்னை ஜாத 
வேதஸனாகத்‌ துதிக்கிறேன்‌. எங்களுடைய அவிகளை 
இடையறாமல்‌ ஏந்திச்‌ செல்லவும்‌. 

2, புகழைத்தகும்‌ எல்லா யக்ஞங்களும்‌ அவிகளும்‌ 
எவனிடம்‌ சேர்கின்றனவோ அக்கினியான அவன்‌ 
பரத்திய தருப்பையுடன்‌ அவியளிப்பவனுடைய மனை 
யிலே அவனுக்கு ஹோதாவாகிறான்‌.. 

9. இரு அரணிகள்‌, தல்ல யக்ஞனும்‌, மநு வம்சத்‌ 
இல்‌ வத்த மனிதர்களைத்‌ தாங்குபவனுமான அக்கினி 
யைப்‌ புதியதாய்ப்‌ பிறந்த குழந்தையைப்‌ போல்‌ பிறப்‌. 
முத்தன.. 

4. புல்லுக்கு அவாவுடனாகும்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ நீ 
வனங்களைத்‌ தகிக்குங்கால்‌ குடில கதியுள்ள பாம்பு. 
களைப்‌ போல்‌ பற்றப்படக்‌ கடினமாகிறாய்‌. 
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அவனுடைய புகையைக்‌ கக்கும்‌ சுவாலைகள்‌. 
நெருங்கிச்‌ சேர்கின்றன. அவை வானிலே நிறைந்த 
வுடன்‌ அக்கினி ஊதுத்துருத்திகளை திரப்புவனைப்‌ போல்‌: 
தன்னை ஊதிக்கொள்கிறான்‌, ஊதுபவனால்‌ எழுப்பப்‌: 
படும்‌ சுவாலைகளைப்‌ போல்‌ அக்கினி தன்‌ சுவாலைகளைக்‌ 
கூர்‌ செய்து கொள்கிறான்‌. 8,781 

6. அக்கினியே! அனைவரின்‌ நண்பனான உன்‌: 
னுடைய பாலனங்களாலும்‌, எங்களுடைய துதிகளா 
லும்‌, தாங்கள்‌ மானிடர்களின்‌ தீச்‌ செயல்களிலிருந்து. 


துன்புறுத்தும்‌ பகைவர்களிடமிருந்து போல்‌ கடத்து: 
செல்வோமாக, 











7... வலியனும்‌ தலைவனுமான அக்கினியே! எங்‌. 
களுக்கு நாங்கள்‌ விரும்பும்‌ செல்வத்தை யளிக்கவும்‌. 
அவன்‌ எங்கள்‌ பகைவர்களை விலக்குவானாக, அவன்‌: 
எங்களைப்‌ புட்டிப்‌ படுத்துவானாக, பலத்தைப்‌ பெறப்‌. 
பாலிப்பானாக... அக்கினியே! நரங்கள்‌ ஜயத்தை 
அடைய போர்களிலே எங்களுடனிருக்கவும்‌, 8,798 
10. அக்கினி 
864. கய ஆத்திரேயன்‌ 

1. அக்கினியே! தடைபடாத ஆற்றலுள்ள நீ, 
பிரகாசிக்கும்‌ செல்வத்‌ டைத எங்களுக்குக்களிக்கவும்‌.. 
எங்களை வியாபக செல்வத்தோடு சேர்க்கவும்‌. பலத்தை: 
யடையும்‌ வழியை எழுதவும்‌. 

8. அற்புதனான அக்கினியே! தீ எங்கள்‌ செயல்‌. 
களால்‌ திருப்தியாகி எங்களுக்குப்‌ பலத்தின்‌ மேன்‌. 
மையை யளிக்கவும்‌. அசுரத்‌ தன்மையுள்ள பலம்‌. 
உன்னிடமிருக்கிறது. மித்திரனேப்‌ போல்‌ போற்றத்‌. 
தகுந்த நீ பெரிய செயல்களை நடத்துபவன்‌. 

8. அக்கினியே! அறிஞர்களான தலைவர்கள்‌. 
உன்னைப்‌ போற்றிச்‌ செல்வங்களை அடைத்தார்கள்‌. 


8 


அக்கினி 686 


தாங்களும்‌ உன்னைப்‌ போற்றுவதால்‌ தீ எங்களுடைய 
மனையையும்‌ செல்வத்தையும்‌ செழிப்பிக்கவும்‌. 

4. இன்புறுத்தும்‌ அக்கினியே! உன்னைத்‌ துதி 
களால்‌ போற்றுபவர்கள்‌ குதிரைச்‌ செல்வங்களைப்‌. 
பெறுகிறார்கள்‌. பகையழிக்கும்‌ பலத்தால்‌ பலப்படு 
கிரூர்கள்‌.. அவர்களுடைய மகத்தான புகழ்‌ வானுக்‌: 
கதிகமாகிறது. கயன்‌ அவனாகவே உன்னை. எழுப்பு 
கிறான்‌. 

5. அக்கினியே! உன்னுடைய பிரகாசமாயுள்ள 
"இத்த உக்கிரச்‌ சுவாலைகள்‌ பரவும்‌ மின்னல்களைப்‌ போல்‌. 
எங்கும்‌ பரவுகின்றன. போரிலே செல்வத்தைப்‌ பறிக்கச்‌ 
சத்தமுடன்‌ பாயும்‌ தேரைப்‌ போல்‌ வியாபகமாகின் றன... 
9,798. த 

6. அக்கினியே! நீ எங்களுடைய பாலனத்துக்கும்‌,, 
வறுமையை விலக்கும்‌ செல்வங்களின்‌ தானத்துக்கும்‌. 
துரிதமாகவும்‌. எங்களுடைய அறிஞர்கள்‌ புலியின்‌ 
எல்லா இடங்களையும்‌ ஜயிப்பார்களாக, 

7. அக்கினியே! அங்கிரஸனான நீ, பூர்வத்திலே. 
போற்றப்பட்டவன்‌. இப்பொழுது போற்றப்படுபவன்‌.. 
தீஹோதா. வலியரையும்‌ ஜயிப்பதற்குரிய செல்வங்களை: 
யும்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌.  துதிப்பவர்களுக்கு உன்னத்‌ 
துதிப்பதற்குரிய பலத்தை யளிக்கவும்‌. நாங்கள்‌ போர்‌ 
களிலே ஜயிக்க நீ எங்களிடம்‌ இருக்கவும்‌. 9,740. 


11. அக்கினி 
365. லுதம்பரன்‌-ஆத்திரேயன்‌ 
1. மனிதனைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, விழித்திருப்பவனும்‌, 
வலியனுமான அக்கினி உலகத்தின்‌ நலத்துக்காகப்‌ பிறப்‌. 
பிக்கப்பட்டான்‌. நெய்யால்‌ ஊட்டப்படுபவனும்‌, சோதி. 
யைப்‌ பற்றும்‌ மகத்தான காத்தியுடனிருப்பவனும்‌ சத்‌. 
தனுமான அக்கினி பிரகாசமாய்த்‌ துலங்குகிறான்‌.. 
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2. செய்வோர்கள்‌, இத்திரனோடும்‌ தேவர்களோடும்‌. 
ஒரே தேரில்‌ செல்பவனும்‌, யக்ஞத்தின்‌ கொடியும்‌, 
புரோகிதனுமான அக்கினியை மூன்று இடங்களில்‌ 
முதன்மையாக ஒளிப்படுத்தினார்கள்‌. தல்ல சங்கற்ப. 
முள்ளவனும்‌ ஹோதாவுமான அவன்‌, யக்ஞத்தை நடத்‌ 
தத்‌ தருப்பையின்‌ மீது அமர்ந்தான்‌. 


8. நீ தடைபடாமல்‌ இரு தாய்மார்களிடமிருத்து 
தோன்றுகிறாய்‌. சுத்தனும்‌ துதியாருகனும்‌ அதிஞனுமான 
நீட விவஸ்வானிடமிருந்து எழுத்தாய்‌. ரிஷிகள்‌ உன்னை. 
நெய்யால்‌ செழிப்பித்தார்கள்‌. ஆஹாதியளிக்கப்படும்‌. 
உனக்கு, புகை கொடியாகிறது. அது வானிலே பரவு, 
கிறது. 

4. எல்லா விருப்பங்களையும்‌ பூர்த்தி செய்யும்‌ அக்‌. 
கினி எங்களுடைய யக்ஞத்துக்கு வருவானாக, மனிதச்‌: 
கள்‌ ஒவ்வொரு மனையிலும்‌ அக்கினியைப்‌ பாலிக்கிறார்‌ 
கள்‌, அலிகளை வகிக்கும்‌ அக்கினி தேவர்களின்‌ தூதனா. 
ஞான்‌. அக்கினியைப்‌ போற்றுபவர்கள்‌ அவனை யக்ஞத்‌. 
தைப்‌ பூர்த்தி செய்பவன்‌ எனப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 


6. அக்கினியே! உனக்கு இத்த மிக்க இனிய மொழி, 
கூறப்படுகிறது. இது உன்‌ இருதயத்தை இன்புறுத்துக.. 
கடலை நிரப்பும்‌ நதிகளைப்‌ போல்‌ துதிகள்‌ உன்னை திரப்பு. 
கின்றன. பலத்தால்‌ உன்னைப்‌ பலப்படுத்துகின்றன. 
நரக 


8. அக்கினியே! அங்கிரஸர்‌ மச்மத்திலே. 
மறைந்திருப்பவனும்‌, ஒரு மரத்திலிருந்து வேறொரு மரத்‌. 
துக்கு நுழைபவனுமான உன்னைக்‌ கண்டு பிடித்தார்கள்‌... 
மகத்தான ஆற்றலோடு நீ கடையப்பட்டு பிறத்தாய்‌,. 
ஆதலால்‌! அங்கிரஸனே! அவர்கள்‌ உன்னை ஆற்றலின்‌. 
மகன்‌ எனக்‌ கூறினார்கள்‌, 8,746 
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12. அக்கினி 
366. லாதம்பரன்‌-ஆத்திரேயன்‌: 

3, பெரியவனும்‌, யக்ஞாருகனும்‌ சலத்தைப்‌ பொழி: 
பவனும்‌, வலியனும்‌, விருஷபனுமான அக்கினிக்கு. 
மனனாருகமான துதியை யக்ஞத்திலே அவனுடைய 
வாயினுள்‌ நன்கு சுத்தப்படுத்தப்பட்ட தெய்யைப்‌ போல்‌. 
அளிக்கிறேன்‌. 

உ, குதத்தை அறியும்‌ தீ, இந்த ருதத்தை அறியவும்‌. 
ரதத்தின்‌ பல தாரைகளைச்‌ செலுத்தவும்‌. ஆற்றலுள்ள. 
நான்‌ தல்ல செயல்களைத்‌ தடைப்படுத்தேன்‌. வஞ்சகத்‌. 
தால்‌ பங்கப்படுத்தேன்‌. நான்‌. சிகப்பு ரிஷபனின்‌ 
ருதத்தைப்‌ பற்றுகிறேன்‌.. 

9. அக்கினியே! துதியாருகனும்‌ ரதத்தை யளிப்ப. 
வனுமான தீ, எந்த ரூதச்‌ செயலால்‌ எங்களுடைய 
தோத்திரத்தைத்‌ தெரித்து கொள்கிறாய்‌? பருவங்களின்‌: 
பாலகனும்‌ தேவனுமான அக்கினி என்னை அறிந்து, 
கொள்வானாக, நான்‌ அடைந்திருக்கும்‌ செல்வங்களுக்கு, 
அவன்‌ தலைவன்‌ என நான்‌ இன்றும்‌ அறிந்துகொள்ள 
வில்லை. 

4. அக்கினியே! உன்னைப்‌ பற்றுபவர்களின்‌ நடுவே. 
எவர்‌. பகைவர்களைப்‌ பத்தப்படுத்துகிறார்கள்‌? அவர்‌ 
களின்‌ தடுவே சிறப்பாய்ச்‌ செல்வங்களை அளித்து எவர்‌ 
பாலிக்கிறார்கள்‌? அவர்களின்‌ நடுவே எவர்‌ அசத்தியங்‌. 
கூறுபவர்களைப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌? எவர்‌ தீச்செயல்களை 
ஊக்கப்படுத்துகிறார்கள்‌?. 

5. அக்கினியே! எங்கும்‌ பரலியுள்ள உன்னுடைய 
இத்த தண்பர்கள்‌ பூர்வத்திலே உன்னைப்‌ போற்றாமல்‌: 
இன்பமற்றிருந்தார்கள்‌. இப்பொழுது போற்றி மண்டும்‌ 
இன்பமுடனிருக்கிறார்கள்‌. நேர்வழியில்‌ செல்லும்‌ என்‌: 








658 இருக்கு வேதம்‌. 


ளப்‌ பழிச்சொற்களால்‌ தீய பழக்கங்களுள்‌ளவன்‌ எனக்‌: 
கூறுபவர்கள்‌ தமக்கே தீமை செய்து கொள்வார்கன. 
இரகம்‌, 

8. அக்கினியே! வணக்கத்தோடு உன்னை. ஏத்து 
பவனும்‌, பொழியும்‌ சிகப்பனுக்கு அளிக்கப்படும்‌ யஃளூத்‌: 
தைப்‌ பாலிப்பவனுமான வழிபடுபவனின்‌ மனையிலே. 
செல்வம்‌ செழிக்க, உன்னை ஊக்கமாய்ப்‌ போற்றும்‌ மனி: 
(தனின உத்தமப்‌ புதல்வன்‌, அவனை அனுசரித்து அவ. 
னிடத்திற்கு வருவானாக, 9,768. 

13. அக்கினி 
367, லாதம்பரன்‌-ஆத்திரேயன்‌. 

1. அக்கினியே! போற்றும்‌ நாங்கள்‌ உன்னை. 
அழைக்கிறோம்‌. போற்றும்‌ நாங்கள்‌ பாலனத்துக்கு, 
உன்னை ஒளிப்படுத்துகிறோம்‌; போற்றுகிறோம்‌. 

2. சோதி சேரும்‌ காந்தியுள்ளவனும்‌, தேவனுமான 
அக்கினிக்கு இன்று தாங்கள்‌ செல்வத்தை விரும்பி. 
ஸாதகமான ஸ்தோமத்தைக்‌ கூறுகிறோம்‌. 

8. மனிதர்களின்‌ நடுவே ஹோதாவாயிருக்கும்‌. 
அக்கினி எங்களுடைய மொழிகளை விரும்புவானாக. 
அவன்‌ தேவ சனங்களை யஜிப்பானாக. 

4. அக்கினியே! நீ பிசியமுள்ளவன்‌ ; உத்தமன்‌ 9. 
தோதா; அனைவராலும்‌ விரும்பப்படுபவன்‌, வழிபடு 
பவர்கள்‌ உன்னால்‌ யக்ஞத்தைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறார்கள்‌. 

5. அக்கினியே! விப்பிரர்கள்‌, உணவையளிப்ப: 
வனும்‌ நன்கு துதிக்கப்படுபவனுமான உன்னைப்‌ போற்று 
கிறார்கள்‌. எங்களுக்கு உத்தம பலத்தை வளிக்கவும்‌- 
ப்பு 

6. அக்கினியே! சக்கரத்தின்‌ பற்களைச்‌ சூழ்ந்திருக்‌. 
கும்‌ வட்டத்தைப்‌ போல நீ தேவர்களைச்‌ சூழ்த்திருக்‌. 
கிறாய்‌. நீ பலவிதமான செல்வத்தை எங்களுக்களிக்க. 
வும்‌. 9,758. 
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14... அக்கினி 
368. ஸாதம்பரன்‌-ஆத்திரேயன்‌ 

1. அமிருதனான அக்கினியை ஸ்தோமத்தால்‌ எழுப்‌: 
பவும்‌, அவன்‌ சொலிப்பிக்கப்பட்டு தேவர்களுக்கு: 
எங்களுடைய அவிகளை ஏத்திச்‌ செல்வானாக. 

2, சனங்கள்‌, தேவனும்‌, அமிருதனும்‌, மானிட 
சனத்தின்‌ நடுவே மிக்கத்‌ துதியாருகனுமான அக்கினியை 
ஏத்துகிறார்கள்‌. 

5, பலர்‌ தேவனான அக்கினியை அவன்‌ தேவர்‌. 
களிடம்‌ அலியை ஏந்திச்செல்ல சுருக்கத்திலிருந்து நெய்‌. 
யைப்‌ பொழித்து போற்றுகிறார்கள்‌. 

4. அக்கினி பிறந்தவுடன்‌ மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌.. 
தஸ்யுக்களைக்‌ கொல்லுகிறான்‌. தன்‌ ஒளியால்‌ இருளை: 
விலக்குகிறான்‌. அவன்‌ பசுக்களையும்‌, சலங்களையும்‌, 
சூரியனையும்‌ கண்டான்‌. 

5. துதிக்கத்‌ தருத்தவ 
குள்ளவனுமான அக்கினியைப்‌ போற்றுங்கள்‌. 
என்‌ அழைப்பை விரும்பிச்‌ செலியுறுவானாக. 

8. அவர்கள்‌, விசுவங்காணும்‌ அக்கினியை தல்ல. 
தியானங்களோடும்‌, துதி விரும்பும்‌ தேவர்களோடும்‌, 
அவிகளோடும்‌, ஸ்தோமங்களோடும்‌. பலப்படுத்தினார்‌. 
கள்‌, 9,764. 





களியும்‌, தெய்‌ முது 
அவன்‌ 








15. அக்கினி 
369. தருண ஆங்கிரஸன்‌: 

1... நான்‌ படைப்பவனும்‌, கவியும்‌, துதியாருகனும்‌ 
புகழுள்ளவனும்‌, முதல்வனும்‌, நெய்யால்‌ இன்புறு 
பவனும்‌, மிக்க வலியனும்‌, சுகப்படுத்துபவனும்‌, செல்‌ 
வத்தைப்‌ போஷிப்பவனும்‌, தாரகனும்‌, மனைகளை அளிப்‌ 
பவனுமான அக்கினிக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறுகிறேன்‌. 











660. இருக்கு 2வதம்‌. 


2. சோதியின்‌ தாரகமான தருமமாம்‌ யக்ஞ ஸ்தானத்‌. 
திலே பிறக்காத தேவர்களோடு சேர்ந்துள்ள மனிதப்‌. 
பிறவிகளோடு அமர்த்துள்ள அறிஞர்கள்‌ தாரகனும்‌. 
ருதனுமான அக்கினியைச்‌ செயலைப்‌ பூர்த்தி செய்ய: 
உத்தம ஸ்தானத்திலே ருதத்தால்‌ ஏத்துகிறார்கள்‌.. 

9. தேல்ர்களின்‌ தலைவனுக்கு யக்ஞத்தின்‌ மகத்தான. 
உணவையளிப்பவர்கள்‌ பெறுவதற்கியலாத குற்றமற்ற. 
'தேசங்களிலே செழுமையாகிறார்கள்‌. புதியவனுய்ப்‌: 
பிறந்த அக்கினி திரண்டுள்ள பகைவர்களை விலக்கு, 
வானாக, அவர்கள்‌ சீறும்‌ சிங்கத்தினிடமிருந்து நீங்கி 
யிருக்கும்‌ மானைப்போல்‌ என்னிடமிருந்து லிலகி நிற்பார்‌. 
களாக, 





4, எங்கும்‌ முதன்மையாகி, எல்லா. மனிதர்களையும்‌. 
தாயைப்‌ போல்‌ தாங்கும்போது உன்னால்‌ பார்க்கப்‌ 
படவும்‌, ஆதரிக்கப்படவும்‌, நீ போற்றப்படும்போது 
இிறுத்தப்பட்டு, பலவித உணவைப்‌ பக்குவப்படுத்தும்‌. 
போது பல வடிவங்களுடனாகிறாய்‌. அப்பெரழுது 
உன்னில்‌ அனைத்தும்‌ நிலைக்கின்றன. 

6. தேவனான அக்கினியே! மானிடர்களின்‌ விருப்‌. 
பங்களைப்‌ பூரித்தி செய்யப்‌ பரந்திருப்பதும்‌, செல்வங்‌ 
களைத்‌ தாங்குவதுமான-அவி-உணவு உன்‌ பலத்தை. 
எல்லாம்‌ பாலிக்க. இரகசியமான இடத்திலே செல்வத்தை. 
ஒளித்து வைத்துப்‌ பாலிக்கும்‌ திருடனைப்‌ போல்‌, மகத்‌. 
தான செல்வத்தையடைய வழியைப்‌ புலப்படுத்தி. 
அத்திரிக்குத்‌ திருப்தியை யளிக்கவும்‌. 9,769. 

16. அக்கினி 
370. புரு ஆத்திரேயன்‌ 

1. அக்கினியின்‌ சாந்தியிலே மிகுந்த ஆற்றல்‌ இருக்‌. 
கிறது. நண்பனைப்‌ போல்‌ மனிதர்களால்‌ தங்கள்‌, 
மூன்னே துதிகளோடு ஸ்தாபிக்கப்பட்டவனான அக்கினி 
தேவனைப்‌ பாடவும்‌. 
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2. தேவர்களுக்கு அவியைத்‌ தொடர்ந்து அளிப்‌. 
பவனும்‌, பகலனைப்‌ போல்‌ விரும்பும்‌ செல்வத்தைத்‌. 
தருபவனும்‌, புஜபல பராக்கிரமத்தால்‌. பிரகாசிப்பவனு 
மான அக்கினி, மானிடர்களுக்கு ஹோதாவாக இருக்‌ 
கருன்‌. 

9. எந்த அக்கினியிலே அனைவரும்‌ துதிகளாலும்‌. 
அவிகளாலும்‌ பலத்தை ஸ்தாபித்தார்களோ மகத்தான. 
காத்திகளும்‌ செல்வங்களுமுள்ள அத்த அக்கினியின்‌ 
நட்பிலும்‌ துதியிலும்‌ நாங்கள்‌ ஊக்கமுள்ளவர்களா 





4. அக்கினியே! துதிக்கும்‌ இவர்களுக்கு விரும்பத்‌: 
தகுத்த பலத்தையளிக்க அனுகூலமாகவும்‌. சோதியும்‌ 
புவியும்‌ அவனுக்கு மதத்தான சூரியனைப்‌ போலுள்ள. 
சிறப்பைத்‌ தந்தார்கள்‌... 

5. அக்கினியே! எங்களால்‌ போற்றப்படும்‌. நீ, 
எங்களிடம்‌ துரிதமாக வரவும்‌. விரும்பத்‌ தகுந்த செல்‌ 
வத்தை எங்களுக்கு. அளிக்கவும்‌, உன்னை வழிபடும்‌. 
நாங்கள்‌, உன்னை ஏத்தும்‌ நாங்கள்‌, அவிகளோடு உனக்‌. 
ரத்‌ தோத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறோம்‌. நீ எங்களிடம்‌. 
அநுகூலமாகவும்‌;... தாங்கள்‌ போர்களிலே ஜயமுடனாக 
விளங்கவும்‌. 8,774. 

17. அக்கினி 
371. புரு ஆத்திரேயன்‌. 
1. தேவனே! மனிதன்‌ இங்ஙனம்‌. யக்ஞங்களால்‌. 








பிரகாசமாயிருக்கும்‌ அக்கினியான உன்னைப்‌ பாலனத்‌. 
துக்காக அழைக்கிறான்‌. புரு யக்ரூத்தை நடத்துங்கால்‌ 
பாலனத்துக்காக அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறான்‌.. 

9. பலவிதச்‌ செயல்களை நடத்துபவனும்‌, புகழுள்ள 
வர்களின்‌ தடுவே மிக்கப்‌ புகழுள்ளவனுமான தீ, 
உன்னுடைய மொழிகளால்‌ அற்புத சோதியுள்ள வனும்‌, 
துக்கமற்றவனும்‌, துதியாருகனும்‌, பரத்திலிருப்பவனு. 
மான அக்கினியைத்‌ துதிக்கிறாய்‌.. 


662 இருக்கு வதம்‌. 

8. எவனுடைய சோதியைப்‌ போலுள்ள காத்தி 
களால்‌ ஒளியின்‌ கதிர்கள்‌ மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கின்றன வோ 
அவன்‌, ஆற்றலோடிருக்கிறான்‌. அவன்‌ துதியால்‌. 
போற்றப்படுகிறான்‌. அவனுடைய ஒளியால்‌ சோதி- 
சூரியன்‌ -பிரகாசமூடனிருக்கிறது. 

4, சுந்தரத்‌. தோற்றமுள்ள அவனைப்‌ போற்றி 
அறிஞர்கள்‌ தங்கள்‌ தேர்களில்‌ செல்வத்தைக்‌ குவித்துக்‌. 
கொள்கிறார்கள்‌. அவிகளுக்கு உரியவனான அக்கினி 
அப்பால்‌ எல்லா சனங்களாலும்‌ போற்றப்படுகிறான்‌... 

6. துதிகூறும்‌ அறிஞர்கள்‌ பெறும்‌ விரும்பத்தகுத்த: 
செல்வத்தை அக்கினியே! நீ துரிதமாயளிக்கவும்‌. பலத்‌: 
தின்‌ மகனே! என்‌ விருப்பங்களுக்கு அனுகூலமாகவும்‌, 
எங்களைத்‌ துன்பத்திலிருந்து பாலிக்கவும்‌. எங்கள்‌: 
செல்வத்துக்கு ஊக்கமாயிருக்கவும்‌-நாங்கள்‌ போர்‌ 
களிலே ஐயமாக நீ வரவும்‌. 9,779. 

18. அக்கினி 
372. த்விதன்‌ மிருக்தவாஹனன்‌ ஆத்திரேயன்‌ 

1. அமிருதனும்‌, மனிதர்களிடமிருக்கும்‌ அவிகளை 
யெல்லாம்‌ விரும்புபவனும்‌, பலரால்‌ பிரியப்படுபவனும்‌, 
மனிதர்களின்‌ அதிதியுமான அக்கினி, வைகறையிலே. 
போற்றப்படுவானாக.. 

2. மிருக்தவாஹனான-சுத்த அவிகளை ஏந்துபவனான. 
த்விதனுக்கு தீ உன்னுடைய சொத்த சலத்தையனிக்க. 
விரும்பவும்‌. ஏனெனில்‌ அவன்‌ அமுதனான உனக்கு. 
'இடையறாமல்‌ ஸோமத்தைத்‌ தருகிறான்‌. துதிப்பவனா. 
யிருக்கிறான்‌. 

8. செல்வர்களின்‌ தேர்‌ தடைபடாமல்‌ செல்ல, 
குதிரைகளைத்‌ தருபவனே! அவர்களுடைய நன்மைக்கு 
தீர்க்காயுஸோடு துலங்கும்‌ உன்னை அவர்களுடைய 
'துதியோடு நான்‌ அழைக்கிறேன்‌. 
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4. பலவிதமான எண்ணங்கள்‌ இருப்பவர்களும்‌, 
தங்கள்‌ வாய்களில்‌ பாக்களைப்‌ பாலிப்பவர்களும்‌, ஒளி, 
யின்‌ முன்னே யக்ஞூத்ைதப்‌ பரத்துபவர்களுமான 
அதிஞர்கள்‌, தாமே புகழை அணித்து கொள்கிறார்கள்‌. 

5. அமுதனான அக்கினியே! தான்‌ உன்னைத்‌. 
துதித்தவுடன்‌, எனக்கு ஐம்பது ரூதிரைகளை யளித்த. 
செல்வர்களுக்கு நீ பிரகாசமாயிருப்பதும்‌, மகத்தாயும்‌, 
செழிப்பாயுமுள்ள தும்‌, பல ஆட்களைத்‌ தாங்குவதுமான. 
உணவையளிக்கவும்‌. 9,784. 

19. அக்கினி 
373, வவ்ரி ஆத்திரேயன்‌ 

1, ஒரு நிலை, வேறொரு திலையைப்‌ பிறப்பிக்கிறது. 
உமியிலிருந்து உமி அறியப்படுகிறது. தாயின்‌ அங்கத்‌. 
திலே சாய்த்து அவன்‌ அனைத்தையுங்‌ காண்கிறான்‌. தாம்‌ 
வெளித்தோற்றங்களையும்‌ திலைகளையுமே அறிகிறோம்‌. 
தேவனின்‌ உண்மையான தோற்றம்‌ நம்மிடமிருந்து: 
மறைக்கப்பட்டிருக்கிறது. தாயின்‌ அங்கத்திலிருந்தே. 
தேவன்‌ பேசுகிறான்‌. செல்வமற்ற நிலைகள்‌ வவ்வியைப்‌ 
பற்றுகின்றன.. அவிகளை ஏற்பவன்‌ அவற்றை அறி. 
வானாக.. அவன்‌ தாயின்‌ அங்கத்திலே சாய்த்து அனைத்‌: 
தையும்‌ காண்கிறான்‌ .. 

உ. உன்னுடைய ஆற்றலை அறிபவர்கள்‌ உன்ன 
இடைவிடாமல்‌ அழைக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ அவிகளால்‌: 
உன்னுடைய பலத்தைதப்‌ புட்டிப்படுத்துகிறாரிகள்‌.. 
அவர்கள்‌ ஜயிக்கப்படாத நகரத்திலே வசிக்கிறார்கள்‌ . 

9. பொன்மாலை அணித்தவர்களும்‌, பெரிய தோத்‌ 
திரங்களைக்‌ கூறுபவர்களும்‌, உணவை விரும்புபவர்‌ 
களும்‌, வாழ்பவர்களுமான மனிதர்கள்‌ வெண்‌ வானில்‌: 
தோன்றும்‌ உன்னுடைய ஆற்றலை. இந்தத்‌ துதியால்‌ 
பலப்படுத்தினார்கள்‌ - சுவைத்திரேய சனங்கள்‌ ஜயித்‌. 
தார்கள்‌. அவர்களுடைய அதிஞனான பிருஹத்துக்தன்‌ 








664 இருக்கு வேதம்‌. 


அவனுடைய ஸேவைக்காகப்‌ பொன்மாலையைப்‌: 
பெற்ருன்‌. அவன்‌ செய்த ஸோம யக்ஞங்களுக்காக 
அவனுக்கு அது அளிக்கப்பட்டது. 

4, அக்கினி தன்னுடைய இரு பந்துக்களான சோதி, 
புவிகளோடு பாலைப்போல்‌ ஏற்கத்‌ தகுத்த இந்தக்‌ கூற்ற. 
மற்ற துதியைக்‌ கேட்பானாக. கலந்த அவியைப்‌ 
போலிருக்கும்‌ அவன்‌ உணவால்‌ நிறைத்திருக்கிறான்‌.. 
தாழாத அவன்‌ எப்பொழுதும்‌ சத்துருக்களைத்‌ தாழ்த்து, 
கிருன்‌.. 

௪ பிரகாசமாயுள்ள அக்னியே! காற்றால்‌. புலப்‌ 
படுத்தப்படும்‌ நீ, எரியப்பட்ட வனத்தின்‌ சாம்பல்களின்‌ 
நடுவே விளையாடுகிறாய்‌. நீ எங்கல்‌ முனனிலாகவும்‌. 
உன்னுடைய பகைவர்களை அழிப்பவையும்‌, உக்கிர 
மாயும்‌, கூர்மையாயுமுள்ள சுவாலைகள்‌ உன்னை வழிபடு 
பவனான இவனுக்குச்‌ சாந்தமுடனருக. 9,789. 

20. அக்கினி 
874... பிரயஸ்வந்த ஆத்திரேயர்கள்‌. 

1. அக்கினியே! மிக்கத்‌ தாராளமாய்‌ உணவை. 
யளிப்பவனே! உன்னால்‌ ஏற்கப்படுவதும்‌ எங்கள்‌ துதி. 
களால்‌ போற்றத்‌ தகுத்ததுமான அந்த செல்வத்தை. 
அவியை-நீ தேவர்களிடம்‌ செலுத்துவாயா, 

2. செல்வங்கள்‌ இருந்தும்‌ உனக்கு அளிகள்‌-யளிக்‌: 
காதவர்கள்‌ உக்கிர வலிமையிலிருத்து நீங்குவாச்சனாக.. 
வேறு விரதங்களைப்‌ பற்றுபவர்கள்‌ உன்னுடைய 
பகைமையையும்‌ தண்டனையும்‌ பெறுவார்களாக. 

8. அக்கினியே! பிரயஸ்வந்தர்களான நாங்கள்‌, 
ஹோதாவும்‌ பலத்துக்குச்‌ சாதகனுமான உன்னைப்‌ பற்று, 
கிறோம்‌. நாங்கள்‌, யக்ஞங்களிலே துதியோடு முதன்மை 
யாக உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

4, ஜயிப்பவனே! தினந்தோறும்‌ நாங்கள்‌ உன்னு. 
டைய பாலனத்துக்குரிய உழைப்பை எங்களுக்களிக்க. 
வும்‌. நல்ல செயல்களை நடத்துபவனே! தரங்கள்‌. 
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யக்ஞத்தால்‌ செல்வத்துக்குரியவர்களாவோமாக. நாங்‌. 
கள்‌ பசுக்களோடு இன்புறுவோமாக. தாங்கள்‌ வீரப்‌: 
புதல்வர்களோடு இன்புறுவோமாக. 9,799. 
21. அக்கினி 
378. லஸ ஆத்திரேயன்‌: 

1. அக்கினியே! தாங்கள்‌ மனுவைப்போல்‌ உன்னைத்‌ 
தியானிக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌ மனுவைப்‌ போல்‌ உன்னை. 
ஒளிப்படுத்துகிறோம்‌. அங்கிரஸனே! மனுவைப்‌ போல்‌ 
தேவர்களை விரும்புபவனுக்காக நீ தேவர்களை யஜிப்பா 
யாக. 

8, அக்கினியே! நீ இன்பமானால்‌ மானிட உலகத்‌, 
இலே பிரகாசிக்கிறாய்‌. நன்கு பிறத்தவனும்‌ தெய்யருந்‌, 
பவனுமான உனக்கு எப்பொழுதும்‌ சிருவங்கள்‌ எழுப்பப்‌. 
படுகின்றன. 

9, ஒரு மனமுள்ள தேவர்கள்‌ எல்லாம்‌ உன்னையே 
தூதனாக நியமித்தார்கள்‌. கவியே! செய்வோர்கள்‌ 
உன்னையே யக்ஞங்களில்‌ துதிக்கிறா/கள்‌.. 

4. மனிதன்‌, தேவர்களிடம்‌ அவியைச்‌ செலுத்த, 
தேவனான அக்கினியாம்‌ உன்னை ஏத்துகிறான்‌. பிரகரசிக்‌ 
கம்‌ அக்கினியே! நீ மூட்டப்பட்டவுடன்‌ சொலிக்கவும்‌: 
தீருதஸ்தானத்தில்‌ அமரவும்‌. நீ ஸஸனின்‌ ரத ஸ்தானத்‌. 
தில்‌ அமரவும்‌. 9,797. 

22. அக்கினி 
376. விசுவஸாமா ஆத்திரேயன்‌ 

1. விசுவஸாமனே! நீ யக்ஞங்களிலே துதியாரு. 
கனும்‌, தேவர்களை அழைப்பவனும்‌, மனிதனால்‌ மிக்க 
ஏத்தத்‌ தகுத்தவனும்‌, சுத்தப்படுத்தும்‌ ஒளியைத்‌: 
தருபவனுமான அக்கினியை, அத்திரியைப்‌ போல்‌ 


பாடவும்‌. 
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2. தேவனும்‌ ஜாதவேதஸனும்‌ ஏித்விஜனுமான 
அக்கினியை ஸ்தாபியுங்கள்‌. தேவர்களுக்கு மிக்க 
இணக்கமான யக்ஞம்‌ இன்று கிரமமாய்‌ அவர்களிடம்‌. 
செல்க. 

9. மனிதர்கள்‌ நன்கறியும்‌ மனமுன்னவனும்‌, தேவ 
னுமான உன்னிடம்‌ வருகிறார்கள்‌. நாங்கள்‌ பாலனத்தை 
நாடி. மிக்க உத்தமனாயிருக்கும்‌ உன்னைப்‌ போற்று, 
கிறோம்‌. 

4. பலத்தின்‌ மகனான அக்கினியே! எங்களுடைய 
இந்தத்‌ துதிமொழிகளை அறித்து கொள்ளவும்‌. அத்‌: 
திரியின்‌ மக்கள்‌, அழகிய மோவாய்கள்‌ இருப்பவனும்‌, 
மனையின்‌ தலைவனும்‌, உன்னைப்‌ போலிருப்பவனுமான 
உன்னை ஸ்தோமங்களால்‌ மேம்படுத்துகிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌. மொழிகளால்‌ உன்ன வண்ணங்படுத்து. 
கிறார்கள்‌. 8,801 

23. அக்கினி 
877. தியும்‌க விசுவசர்ஷணி ஆத்திரேயன்‌: 

1. அக்கினியே! தன்‌ திறத்தால்‌ பகைவர்களை 
ஜயிப்பவனும்‌, போர்களிலே எல்லா மனிதர்களையும்‌. 
புகழோடு ஜயிப்பவனுமான புதல்வன்‌ நியும்னனுக்கு. 
அளிக்கவும்‌, உன்னுடைய சோதியின்‌ மகத்தான சக்தி. 
யினால்‌ எல்லா மனிதர்களையும்‌ ஜயிப்பதும்‌, அருகில்‌: 
போரில்‌ ஜயிப்பதுமான செல்வத்தையளிக்கவும்‌. 

8. ஜயமுள்ள அக்கினியே! பகைப்‌ படைகளை 
யிக்கும்‌ செல்வத்தை நீ எங்களுக்களிக்கவும்‌. ஏனெனில்‌, 


நீ அற்புதன்‌; நீ சத்தியன்‌; நீ பசுக்களோடு உணவை 
யளிப்பவன்‌.. 





89. பரஸ்பரம்‌ இன்புறுவர்களும்‌, நறுக்கிய தரும்‌. 
பையைப்‌ பரத்தியவர்களுமான சனங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
யக்ஞ சதனங்களிலே ஹோதாவும்‌ பிரியனுமான உன்‌: 
னிடம்‌ அனத்தமான செல்வத்தை வேண்டுகிறார்கள்‌. 
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4. அக்கினியே! விசுவ சர்ஷணி பகைவர்களை. 
வீழ்த்தும்‌ ஆற்றலுடனிருப்பானாக. சாத்தனான அக்‌. 
கினியே! எங்களுடைய மனைகளிலே செல்வம்‌ பொங்க. 
தீ பிரகாசிக்கவும்‌. சுத்தப்படுத்தும்‌ அக்கினியே! நீ 
ஒளியைத்‌ தத்து சொலிக்கவும்‌. 8,805. 


24. அக்கினி 

378. கெளபாயகர்கள்‌, லெளபாயநர்கள்‌ எனக்‌ 

கூறப்படும்‌, நால்வர்களான பந்துவும்‌, சுபந்துவும்‌, 

சுருத பந்துவும்‌ விப்பிர பந்துவும்‌-ரிஷிகள்‌. 

1 அக்கினியே! போற்றத்‌ தகுந்த நீ, எங்களரு: 
கிலாவும்‌; பாலகனாகவும்‌; சுகத்தை யளிப்பவனாகவும்‌. 

5. மனைகளைத்‌ தருபவனும்‌ உணவை யளிப்பவனு. 
மான நீ. எங்களுடனிருக்கவும்‌. மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌. 
செல்வத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

9. அக்கினியே! எங்களை அறிந்து கொள்ளவும்‌. 
எங்கள்‌ அழைப்பைக்‌ கேட்கவும்‌. எல்லாத்‌ துட்ட 
சனங்களிடமிருந்தும்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌.. 

4. மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவனும்‌ ஒளி மிருத்தவனுமான 
அக்கினியே! நாங்கள்‌ எங்களுடைய சுகத்துக்கும்‌ 
எங்கள்‌... நண்பர்களுடைய  சுகத்துக்கும்‌ உன்னைப்‌. 
போற்றுகிறோம்‌. 8,809. 

25. அக்கினி 
379. வஸாயவர்கள்‌ . ஆத்திரேயர்கள்‌ 

1. வஸாயவர்களே! தேவனான அக்கினியைப்‌ 
பாலனத்துக்காகப்‌ போற்றுங்கள்‌. வசுவான அவன்‌. 
எங்களுடைய விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்வானாக. 
எிஷகனின்‌. புதல்வனும்‌ சத்தியத்தைப்‌ பாலிப்பவனு 
மான அக்கினி துவேஷிப்பவர்களிடமீருத்து எங்களைப்‌ 
பாலிப்பானாக.. 
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2. பழைய ரிஷிகளாலும்‌, தேவர்களாலும்‌ சொலிப்‌: 
பிக்கப்பட்டவனும்‌, இனிய தாவுள்ளவனும்‌, மிகுந்த 
சோதிகளோடு விபாவசுவாயிருப்பவனே சத்தியன்‌ , 

8. அக்கினியே! துதிகளால்‌ துதிக்கத்‌ தகுத்தவ. 
னான நீ, எங்களுடைய சிறந்த மேலான செயலாலும்‌. 
சுமதியினாலும்‌ இன்பமாகி எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களை: 
யளிக்கவும்‌. 

4... அக்கினி, தேவர்களின்‌ நடுவே பிரகசசிக்கிறான்‌... 
மனிதர்களின்‌ நடுவே விளங்குகிறான்‌. அக்கினி எங்‌. 
களுடைய அலிகளை ஏந்துகிறான்‌. பாக்களால்‌. 
அக்கினியைப்‌ போற்றுங்கள்‌. 

5. அக்கினி, அவியளிப்பவனுக்கு மிருத்த உண. 
வுள்ளவனும்‌, மிருத்த புகழுள்ளவனும்‌, துன்பப்‌ படாத. 
வனும்‌, பெற்றோர்களுக்குப்‌ புகழைத்‌ தருபவனுமான 
புதல்வனை அளிப்பானாக, 9,914 

6. அக்கினி, நல்லவர்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌ தன்‌: 
வீரர்களோடு போரிலே ஜயிப்பவனுமான புதல்வனைத்‌. 
தருவானாக. அவன்‌ ஜயிப்பதும்‌, ஐயிக்கப்படாததும்‌,, 
துரிதகாலுமுள்ள குதிரையைத்‌ தருவானாக, 

7... எங்கள்‌. வணக்கத்தை நன்கு. புலப்படுத்தும்‌. 
துதி அக்கினிக்குரியது. விபாவசுவே! உன்னிட 
மிருத்து மகத்தான செல்வம்‌ வருகிறது. உன்னிட. 
மிருந்து உணவு வருகிறது. 

9. அக்கினியே! உன்னுடைய ரசிமிகள்‌ பிரகாசமா 
யிருக்கின்றன. மகானான நீ, ஸோமத்தைப்‌ பிழியும்‌. 
கல்லைப்‌ போல்‌. துதியாகிறாய்‌. உன்னுடைய சத்தம்‌ 
மேகத்தின்‌ கர்ச்சனையே; தானாகவே எழுகிறது. 

9. வசூயவர்களான - செல்வங்களை விரும்புபவர்‌ 
களான - நாங்கள்‌ ஆற்றலுள்ள அக்கினியைப்‌ போற்று, 
கிறோம்‌. பெரிய செயல்களை நடத்தும்‌ அவன்‌ எங்களை: 
எல்லா சத்துருக்களிடமிருத்தும்‌ தோணியைப்‌ போல்‌. 
கடத்திச்‌ செல்வானாக. 9,818 
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26. அக்கினி 
380. வசூயவர்கள்‌ ஆத்திரேயர்கள்‌. 

1. தேவனே ! அக்கினியே! பாவகனே 1 உன்னு, 
டைய ஓளியுள்ளதும்‌ இன்புறுத்துவதுமான தாக்கால்‌. 
தேவர்களை ஏந்தி வந்து யஜிக்கவும்‌. 

2. நாங்கள்‌, நெய்யால்‌ தோன்றுபவனும்‌, நானா. 
வித ரசிமிகள்‌ இருப்பவனும்‌, அனைத்தையுங்‌ காண்பவனு. 
மான உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

9. கவியே! அக்கினியே! நாங்கள்‌ அவியை உண. 
வாக உள்ளவனும்‌, மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவனும்‌, பெரிய 
வனுமான உன்னை ஒளிப்படுத்துகிறோம்‌. 

4. அக்கினியே! தீ அவியை யளிப்பவனிடம்‌ எல்‌. 
லாத்‌ தேவர்களோடும்‌ வா, தாங்கள்‌ ஹோதாவான. 
உன்னை தாடுகிறோம்‌. 

5. பொழியும்‌ தலைவனுக்கு உத்தம பலத்தையளிக்‌: 
கவும்‌. நீ தேவர்களோடு சேர்ந்து தர்ப்பையின்‌ மீது 
அமரவும்‌, 9,829. 

6. ஆயிரங்களை ஜயிப்பவனே! அக்கினியே! நீ 
சொலீப்பிக்கப்பட்டவுன்‌, தேவர்களின்‌ போற்றத்‌ தகுந்த 
தூதனாகி எங்களுடைய தருமச்செயல்களைச்‌ செழிப்பிக்‌: 
கிருய்‌, 

7. ஜாதவேதஸ। அலிகளை ஏந்துபவனும்‌, 
மிக்க இளைஞனும்‌, தேவனும்‌, யஜிப்பவனுமான அக்கினி, 
யைப்‌ போற்றுங்கள்‌. 

8, வழிபடுபவர்களால்‌. 








இன்று அளிக்கப்படும்‌. 


யக்ஞம்‌. கிரமமாய்த்‌ தேவர்களிடம்‌ செல்க. அவன்‌. 
அமர, தருப்பையை பரத்துங்கள்‌.. 
விசுவே தேவர்கள்‌ 
9, மருத்துக்களும்‌, அசுவினிகளும்‌, மீத்திரனும்‌, 


வருணனும்‌, தேவர்களும்‌, அவர்களுடைய எல்லா சனங்‌ 
களோடு இந்தத்‌ தர்ப்பையின்‌ மீது அமர்வார்களாக 
9,827. 


870. 
27. அக்கினி 


381. அத்திரி அல்லது திரயருணன்‌ - திரி விருஷ்ண 
னுடைய மகன்‌. திரஸ தஸ்யு- புருகுத்ஸனுடைய 
மகன்‌. அசுவமேதன்‌ - பரதனுடைய மக। 








வைசுவாநரனான அக்கினியே! நல்லவர்களைப்‌. 
பாலிப்பவனும்‌, மிக்க வலியனும்‌, செல்வனும்‌, திரிவிஷ்ணு. 
ஸின்‌ புதல்வனுமான திரயருணன்‌ எனக்குச்‌ சகடத்தோடு 
இரு காளைகளை அளித்தான்‌. பதினாயிரம்‌ செல்வங்களை. 
அளித்தான்‌. அவன்‌ புகழுடனானான்‌.. 

ம. எனக்கு நூறு பொன்‌ நாணயங்களையும்‌, இருபது: 
பசுக்களையும்‌, சுமை தாங்கும்‌ இரு குதிரைகளையும்‌ தரும்‌. 
திரயருணனுக்கு அக்கினியே! வைசுவாதரனும்‌,எங்களால்‌ 
நன்கு துதிக்கப்படுபவனும்‌ மேம்படுத்தப்படுபவனுமான 
நீட சுகத்தைத்‌ தருவாயாக, 





9. பல குழத்தைகளுள்ள என்னுடைய துதிகளால்‌. 
மகிழ்ந்து யுக்தமனத்தோடு திரயருணன்‌ பல செல்வங்‌. 
களை ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌ எனக்‌ கூறுகிறான்‌. அக்கினியே! 
மிக்கத்‌. துதிக்கப்படும்‌ உன்னுடைய நல்ல மனத்தை: 
விரும்பி திரஸதஸ்யுவும்‌ இப்பொருள்களை ஏற்றுக்கொள்ள 
வும்‌ என என்னிடம்‌ கூறுகிறான்‌. 


4. அசுவமேதனை அணுகி எனக்குச்‌ செல்வத்தை: 
யளிக்கவும்‌ எனக்‌ கூறி அக்கினிக்கு ரிக்கால்‌ துதியை 
எழுப்புபவனுக்கு அவனுக்குச்‌ செல்வத்தைத்‌ தருங்கால்‌ 
அக்கினியே! நீ உனக்கு யக்ஞத்தை யளிக்க விரும்பும்‌: 
அவனுக்கு அசுவமேதனுக்கு - மேதையை அளிக்கவும்‌. 





6. உன்னை இன்புறுத்தும்‌ அசுவமேதனால்‌ அளிக்கப்‌: 
பட்ட. முப்பொருள்கள்‌ கலந்த ஸோமத்தைப்‌ போல்‌. 
அவனால்‌ எனக்குத்‌ தரப்பட்ட நூறு பருத்த காளைகள்‌. 
என்னை இன்புறுத்துகின்‌ றன... 


[ச 





6. இத்திராக்கினிகளே! நூறு செல்வ தானங்க!ளத்‌. 
தரும்‌ அசுவமேதனுக்கு தல்ல வீரியத்தையும்‌, மகத்தான 
ஆத்திரத்தையும்‌, வானிலிருக்கும்‌ அழியாத சூரியனைப்‌. 
போல்‌ நிலைப்படுத்துங்கள்‌. 9,899. 

28. அக்கினி 
982. விசுவ வாரை-அத்திரி வம்சத்தில்‌ வந்த ஸ்திரீ ரிஷி. 

1, அக்கினி சொலிப்பிக்கப்பட்டவுடன்‌. வானிலே 
ஒளியைப்‌ பரத்துகிறான்‌. உஷையின்‌ முன்னே பரந்து 
பிரகாசிக்கிறான்‌. விசுவ வாரை கீழ்த்திசையை நோக்கித்‌ 
நுதிகளோடு தேவர்களை ஏத்துகிறாள்‌. அவள்‌ அவியோடு 
நெய்‌ சிருவத்தை ஏத்தி அக்கினியின்‌ முன்னே செல்லு: 
கிறாள்‌. 

2, தீ சொலிப்பிக்கப்பட்டவுடன்‌ அமுதத்தை அரசு: 
புரிகிறாய்‌. தீ அவியளிப்பவனின்‌ நலத்துக்காக - ஸ்வஸ்‌ 
இக்காக - இயங்குகிறாய்‌. நீ எவனிடம்‌ செல்லுகிறாயோ 
அவன்‌, எல்லா செல்வத்தையுமடைகிறான்‌. அக்கினியே! 
அவன்‌ உன்‌ முன்னே விருந்தினருக்குரியதை வைக்‌. 
வருன்‌.. 

9. அக்கினியே! நாங்கள்‌ மகத்தான செளபாக்கி 
யத்தைப்‌ பெற எங்களுடைய பகைவர்களை ஜயிக்கவும்‌.. 
டன்னுடைய காத்திகள்‌ மிக்க மேன்மையுடனிருக்‌ 
தம்பதிகளின்‌ பத்துத்‌ தன்மையை-பொருத்தத்தை-பாலிக்‌ 

கவும்‌. பகைவர்களின்‌ ஆற்றல்களை ஜயிக்கவும்‌. 

4. அக்கினியே! சொலிப்பிக்கப்பட்டவுடன்‌ உக்கிர 
மாய்‌ எழும்‌ காந்தியை நான்‌ போற்றுகிறேன்‌. விருஷப: 
னான தீ, செல்வனாயிருக்கிறாய்‌. நீ யக்ஞங்களிலே நன்கு. 
ஒளிப்படுத்தப்படுகிறாய்‌. 

5. அக்கினியே! சொலிப்பிக்கப்படுபவனும்‌ அழைக்‌: 
கப்படுபவனுமான நீ, யக்ஞுத்திலே தேவர்களை யஹிக்க. 
வும்‌... ஏனெனில்‌ நீயே அவிகளை ஏந்துகிறாய்‌. 
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6. யக்ஞம்‌ நடத்தப்படுங்கால்‌ அவி ஏத்தும்‌ அக்‌ 
கினியை அழையுங்கள்‌; பணியுங்கள்‌; தேவர்களுக்கு 
அவி ஏத்துபவனை அறியுங்கள்‌. 8,899. 


29. இந்திரன்‌ 
383. கெளரிவீதி சாக்தியன்‌: 

1, மானிடனின்‌ யக்ஞத்திலே மூன்று தேயசுகள்‌ 
இருக்கின்றன. மருத்துக்கள்‌ வானிலே மூன்று சடர்களை- 
அக்கினியை, சூரியனை - தாங்குகிறார்கள்‌.. 
சுத்த பலமுள்ள மருத்துக்கள்‌ உன்னைப்‌ போற்றுகிறார்‌ 
கள்‌. இந்திரனே! அறிஞனான நீ, மருத்துக்களுடைய 
ரிஷியாயிருக்கிறாய்‌. 

9. ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகி இன்பமாகும்‌ இந்திரனை 
மருத்துக்கள்‌. பருகுங்கால்‌ அவன்‌ வச்சிராயுதத்தைப்‌ 
யற்றுகிறான்‌. அதனால்‌ அவியைக்‌ கொல்லுகிறான்‌. சலப்‌ 
மிரளயத்தைப்‌ பெருக விடுவிக்கிறான்‌.. 

9, மகத்தான மருத்துக்களே! நீங்களும்‌ இந்திரனும்‌. 
நன்கு. பிழியப்பட்டுள்ள என்னுடைய இத்த ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருகுங்கள்‌, இந்திரன்‌ இதைக்‌ குடித்து அஹியை 
அழிக்கிறாஸ்‌.. 

4. அப்பால்‌ இந்திரன்‌ சோதியையும்‌ புவியையும்‌: 
திரமாய்‌ நிலைப்படுத்தினான்‌. அப்பால்‌ முன்னேறி அவன்‌ 
விருத்திரனைப்‌ பயத்தால்‌ மானைப்‌ போல்‌ கலக்கினான்‌. 
தன்னை மறைத்துக்கொள்ள இயங்கியவனும்‌, பயத்தால்‌. 
பெருமூச்சு விட்டவனுமான தானவனை மறைப்பிலிருந்து 
நீக்கி இந்திரன்‌ கொன்றான்‌. 

9. மகவானே! அறிஞர்கள்‌ இந்த வீரச்செயல்களுக்‌. 
காக உனக்கு ஸோமபானத்தைக்‌ கிரமமாய்த்‌ தந்தார்கள்‌. 
அதனால்‌ நீ ஏதஸனுக்காகச்‌ சூரியனுடைய முன்னேறும்‌ 
குதிரைகளைத்‌ தடுத்தாய்‌. 9,844. 

8. மகவான்‌. ஒரே மூச்சில்‌ சம்பரனின்‌ 89 கோட்‌ 
டைகளை இடித்தான்‌. மருத்துக்கள்‌ களத்திலே இருந்த. 


வாயுவை, 


| 


இக்திரன்‌. 872 


இந்திரனைத்‌ திருட்டுபுச்சத்த தோத்திரத்தால்‌ போற்றி 
ஞர்கள்‌. அவன்‌ மருத்துக்களின்‌ தோத்திரத்தால்‌ பிர. 
ரசமான அசுரபுரத்தை அழித்தான்‌. 

7. நண்பனான அக்கினி நண்பனான இந்திரனுக்கு, 
உதவ முத்நூறு மகிடங்களைப்‌ பக்குவப்படுத்தினான்‌... 
இத்திரன்‌ மதுவால்‌ அளிக்கப்பட்ட மூன்று கலசங்களி 
லுள்ள ஸோமத்தை விருத்திரனைக்‌ கொல்லப்‌ பருகினான்‌. 

89, தீ முந்நூறு எருமைகளைப்‌ புசித்து, மகவானான 
மூன்று கலச ஸோமத்தைப்‌ பருகி, அஹியைக்‌ கொன்ற. 
வுடன்‌, எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ ஸோமபானத்தால்‌ நிறைந்‌ 
திருந்த இந்திரனைப்‌ போரிலே தாஸனாயிருந்தவனைப்‌ 
போல்‌ வெற்றி முழக்கத்தை எழுப்ப அழைத்தார்கள்‌. 

9. இந்திரனே! நீயும்‌ உசனனும்‌ துரிதமாயும்‌ 
திடமாயுமுள்ள கூதிரைகளிலே கூத்ஸனுடைய மனக்‌ 
குச்‌ சென்று, அவனுடைய பகைவர்களைக்‌ கொன்று, 
பிறகு அங்கிருந்து குத்ஸனோடும்‌ தேவர்களோடும்‌. 
ஒரு தேரில்‌ சென்று சுஷ்ணனைக்‌ கொன்றாய்‌, 

10. பூச்வத்திலே சூரியனுடைய தேரின்‌ ஒரு சக்கரத்‌ 
தைத்‌ தனிப்படுத்தினாய்‌. குத்ஸன்‌ செல்வத்தைச்‌. 
சம்பாதிக்க அவனுக்கு வேறொரு சக்கரத்தையளித்‌ 
தாய்‌. நாதமற்ற தஸ்யுக்களை உன்‌ ஆயுதத்தால்‌. 
கொன்றாய்‌. எதிர்த்துப்‌ பேசும்‌ பகைவர்களைக்‌ போர்க்‌ 
களத்திலே வென்றாய்‌. 9,849. 

11, கெளரிவீதின்‌ ஸ்தோமங்கள்‌ உன்னை மேப்‌. 
படுத்துக, நீ விததினனுடைய புதல்வனான. ரிஜிஸ்‌. 
வனுக்கு பிப்ருவை வசப்படுத்தினாய்‌. ரிஜிஸ்வன்‌ உன்‌: 
னுடைய நட்புக்காகப்‌ புரோடாசனங்களைப்‌ பக்குவப்‌ 
படுத்தி உன்னை முற்படுத்தினான்‌. நீ அவனுடைய 
ஸோமபானத்தைப்‌ பருகினாய்‌. 

19. தவக்வர்களும்‌ தசக்வர்களும்‌ ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பிழித்து இத்திரனைத்‌ துதிகளோடு ஏத்தினர்கள்‌. 
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யக்ஞத்‌ தலைவர்கள்‌ அவனைப்‌ புகழ்த்து பசுக்களை மறைத்‌. 
திருத்த குதிரைகளைத்‌ திறந்தார்கள்‌. 


38. மகவானே! தீ நடத்திய வீரத்‌ செயல்களை 
வெல்லாம்‌ நான்‌ அதிகிறேன்‌. அவற்றை தான்‌ எந்தத்‌. 
தகுதியான தோத்திரத்தால்‌ எங்கனம்‌. பேசற்றுவேன்‌? 
உத்தமப்‌ பலமுள்ள இந்திரனே! நாங்கள்‌ நீ நடத்திய: 
புதிய வீரச்‌ செயல்களை எப்பொழுதும்‌ போற்றுவோம்‌. 

34. இந்திரனே! நீ உன்னுடைய சொத்த வீர்யத்‌. 
தால்‌. இத்த வீரச்‌ செயல்களை நடத்தினாய்‌. இவை. 
எவனாலும்‌ செய்யப்படவில்லை. வச்சிராயுதம்‌ ஏத்து: 
பவனே! எதிரிகளைத்‌ தாழ்த்தும்‌ உன்னால்‌ செய்யப்‌. 
படும்‌ செயல்களின்‌ ஆற்றல்களைத்‌ தடுப்பவன்‌ எவனும்‌. 
இல்லை. 

18. மிக்க வலியனே! இநத்திரமன! நாங்கள்‌ கூறப்‌. 
போகும்‌ துதிகளை ஏற்க விரும்பவும்‌. இப்பொழுது கூறும்‌: 
துதிகளை விரும்பவும்‌, செல்வத்தை விரும்புபவனும்‌, உத்‌. 
தமச்‌ செயல்களை நடத்துபவனும்‌, அறிஞனுமான தான்‌, 
போற்றப்பட்டவையும்‌, நன்கு செய்யப்பட்டவையுமான. 
தோத்திரங்களை ஆடைகளைப்‌ போலும்‌ தேரைப்‌ போலும்‌. 
குற்பிக்கிறேன்‌. 9,804 


30. இந்திரன்‌ 
384... பப்ரு ஆத்திரேயன்‌. 

1. வச்சிராயுதம்‌ ஏத்துபவனும்‌, பலரால்‌ அழைக்‌. 
கப்படுபவனும்‌, வழிபடுபவனின்‌ பாலனத்துக்காக 
அவனுடைய மனைக்கு ஸோமத்தை விரும்பிச்‌ செல்பவ. 
னுமானா இந்திரனாம்‌ வீரன்‌ எங்கே? குதிரைகளால்‌ இழுக்‌: 
குப்படுவதும்‌, சுகமாய்ச்‌ செல்லும்‌ தேரிலே உட்கார்த்‌. 
துள்ள இந்திரனை எவன்‌ கண்டான்‌? 

2. நான்‌ அவனுடைய மர்மமாயும்‌ உக்கிரமாயு' 
முள்ள இடத்தைக்‌ கண்டேன்‌. தானாகவே தன்னைத்‌. 
தாங்கிக்‌ கொள்ளும்‌ அவனை விரும்பி நான்‌ அவனுடைய 
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இடத்துக்குச்‌ சென்றேன்‌. தான்‌ அவனை அறிய மற்றவர்‌ 
களிடம்‌ கேட்டன்‌. அறிவை நாடும்‌ யக்ஞத்‌ தலைவர்கள்‌, 
தாம்‌ இத்திரனிடம்‌ செல்வோமாக என என்னிடம்‌ கூறி 
னார்கள்‌. 





இத்திரனே! நாங்கள்‌ உன்னுடைய வீரச்செயல்‌: 
8௭, நீ எங்களுக்காக நடத்திய திரப்பணிகளை ஸோம 
மளிக்கப்படுங்கால்‌ கூறுகிறோம்‌. அவன்‌ நடத்திய செயல்‌. 
களை அறியாதவன்‌ அவற்றை அறிந்து கொள்வானாக. 
தெரிந்தவன்‌ மற்றவர்களுக்குத்‌ தெரியப்படுத்துவானாக, 
இந்த மகவான்‌ தன்‌ சேனைகளோடு.இத்த இருவரிடமும்‌. 
தன்‌ கூதிரையிலே வருகிறான்‌. 

4. இந்திரனே! தீ பிறந்தவுடன்‌ உன்‌: மனத்தைத்‌. 
திரஞ்செய்த கொண்டாய்‌. பல பகைவர்களை எதிர்த்துப்‌. 
போராட நீ ஒருவனாகவே சென்றாய்‌. நீ உன்னுடைய 
பலத்தால்‌ மலையைப்‌ பிளந்தாய்‌, பாலப்‌ பொழியும்‌ 
பசுக்களின்‌ மத்தையை மீட்டாய்‌. 

௩. யுள்ள புகழ்‌ பெற்ற நாமத்தைத்‌ தரித்து, 
பரனும்‌ பரமனுமான நீ, பிறக்குங்கால்‌ தேவர்கள்‌. இந்‌. 
திரனான. உன்னிடம்‌ பயமுடனானார்கள்‌. நீ தாஸனின்‌ 
மனைவிகளான எல்லா சலங்களையும்‌ ஜயித்தாய்‌-வசப்‌. 
படுத்தினாய்‌. 8,869. 

6. சுகமாயிருக்கும்‌ இத்த மருத்துக்கள்‌ உனக்கே. 
தோத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. உனக்கே ஸோமத்தைப்‌. 
பொழிகிறார்கள்‌. இந்திரன்‌, தேவர்களைத்‌ துன்புறுத்தி 
யவனும்‌, சலங்களைத்‌ தடுத்தவனும்‌, மாயாவியுமான 
அஹியை மாயைகளால்‌ ஜயித்தான்‌ . 

7. எங்களால்‌ போறிறப்படும்‌ மகவானே! நீ, உன்னு 
டைய வச்சிரத்தால்‌ தேவர்களின்‌ பகைவனை எதிர்த்து, 
உன்னை, தீ பிறத்ததிலிருத்தே வெறுத்தப்‌ பகைவர்களைக்‌. 
கொன்றாய்‌, தீ மநுவுக்கு நன்மையைச்‌ செய்ய விரும்பி, 
தாஸனான. தமூசியின்‌ தலையைத்‌ துணித்தாய்‌-அரைத்‌ 
ய்‌. 
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8. இந்திரனே! நீ, சலிப்பதும்‌ சப்திப்பதுமான 
மேகத்தைப்‌ போலிருத்தவனுமான தாஸனின்‌-தமூசியின்‌. 
தலையை அரைத்த பிறகே என்னை தண்பனாகச்‌ செய்து: 
கொண்டாய்‌. சோதியையும்‌ புவியையும்‌ மருத்துக்கள்‌. 
சக்கரத்தைப்‌ போல்‌ சுற்றி வரப்படுத்தினார்கள்‌- 

9. தாஸனான தமூசி, ஸ்திரீகளைத்‌ தன்‌ ஆயுதங்‌. 

ச்‌ செய்து கொண்டான்‌. அவனுடைய அபலைப்‌: 
பகைகள்‌ என்னிடம்‌ எதைச்‌ செய்ய இயலும்‌? தமூசியின்‌ 
அத்தப்புரங்களிலிருந்த அவனுடைய இரு அன்புள்ள. 
ஸ்திரீகளைக்‌ கண்டான்‌. பிறரு இந்திரன்‌ அவனிடம்‌. 
போராடச்‌ சென்றான்‌. 

10. கன்றுகளிடமிருத்து பிரிக்கப்பட்ட பசுக்கள்‌ 
இங்குமங்கும்‌ திரித்தன? ஆனால்‌ தன்கு பொழியப்பட்ட. 
ஸோமங்கள்‌ அவனை மதப்படுத்தியவுடன்‌ இந்திரன்‌: 
தன்‌ ஆற்றல்களுள்ள மருத்துக்களோடு அவற்றை-ப௬க்‌. 
களை-கன்றுகளோடு சேர்த்தான்‌. 

11. பப்ருவால்‌. அளிக்கப்பட்ட ஸோமபானங்கள்‌. 
இந்திரனை இன்புறுத்தியவுடன்‌ விருஷபன்‌ போர்களிலே. 
முழங்கினான்‌. புரங்களை இடித்த இந்திரன்‌ ஸோமத்தைப்‌. 
பருகி பால்‌ தரும்‌ பசுக்களை அவனுக்கு-பப்ருவுக்கு: 
மீட்டுத்‌ தந்தான்‌. 





ருணஞ்சயன்‌. 


38. அக்கினியே! எனக்கு ருணஞ்சய அரசனின்‌. 
ருசமர்கள்‌-சனங்கள்‌ நாலாயிரம்‌ பசுக்களை அளித்தார்‌. 
கள்‌. மங்களச்‌ செயலை நடத்தினார்கள்‌. நாங்கள்‌ தலைவர்‌ 
களின்‌ தலைவனான ரூணஞ்சயனால்‌ அளிக்கப்பட்ட 
செல்வங்களை ஏற்றோம்‌. 





தீவிர 
ஸோமங்கள்‌ இந்திரனை உதயத்திலே மதப்படுத்தின. 


்‌ 
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14. உருசமர்களின்‌ அரசனான ருணஞ்சயன்‌ தோன்‌. 
நியவுடன்‌ உதயத்திலே இருண்ட இரவு கலைந்தது. 
பப்ரு. அழைக்கப்பட்டு துரித குதிரையைப்‌ போல்‌ 
சென்று நாலாயிரம்‌ பசுக்களைப்‌ பெற்றான்‌... 

15. அக்கினியே! நாங்கள்‌ உருசமர்களிடமிருத்து 
நாலாயிரம்‌ பசுக்களேப்‌ பெற்றோம்‌.  பிரவிரு ஜந்துக்‌. 
காகத்‌ தாபப்படுத்தப்பட்ட தங்கக்‌ கலசத்தை அறிஞர்‌: 
களான தாங்கள்‌ பெற்றுக்கொண்டோம்‌. 9,869 

31. இந்திரல்‌ 
385. அவல்யு ஆத்திரேயன்‌: 

1. மகவானான இந்திரன்‌ திறத்தைப்‌ புலப்படுத்தும்‌: 
தேரிலே ஏறி, அதை இறக்கத்திலே செலுத்துகிறான்‌, 
தேவர்களின்‌ முதல்வனுன அவன்‌ பசுக்களின்‌ மத்தை 
யைச்‌ செலுத்தும்‌ கோபனைப்‌ போல்‌ பகைவர்களை முற்‌. 
படுத்தி, தடைபடாமல்‌ முன்னேறுகிறான்‌. 

2. குதிரைகளுடனிருப்பவனே! எங்களிடம்‌ துரித: 
மாகவும்‌. எங்களிடம்‌ பராமுகமாகாதே. பலவித செல்‌ 
வத்தையளிக்கும்‌ நீ, எங்களுடன்‌ நட்புள்ளவனாகவும்‌.. 
ஏனெனில்‌ இந்திரனே! உன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ உத்தமன்‌ 
வேறு எவனுமில்லை. மனைவியற்றவர்களுக்கு நீ தாரங்‌ 
களைத்‌ தத்தாய்‌. 

9. சூரியனுடைய காந்தி உஷையினுடைய காத்‌. 
தியை ஜயிக்குங்கால்‌, இந்திரன்‌ எல்லாச்‌ செல்வங்களை 
யும்‌ வழிபடுபவனுக்குத்‌ தருகிறான்‌. அவன்‌ தடுத்த மலை: 
யின்‌. குகையிலிருந்து பசுக்களை மீட்டான்‌. அவன்‌: 
சோதியால்‌ சூழ்.த்த இருளை தீக்குகிறான்‌., 

4. இத்திரனே!! பலரால்‌ அழைக்கப்படுபவனே! 
புக்கள்‌ உன்னுடைய சூதிரைகளுக்கு இசைத்த தேரைக்‌: 
கற்பித்தார்கள்‌. துவஷ்டா, துலங்கும்‌ வச்சிராயுதத்தை 
உனக்குச்‌ செய்தான்‌. அறிஞர்களான அங்கிரஸர்கள்‌, 
திகளால்‌ இந்திரனைத்‌ துதித்து அஹியைக்‌ கொல்ல 
அவனுக்கு ஆற்றலை யளித்தார்கள்‌.. 
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6. இந்திரனே! பொழிபவனான உன்னைப்‌ பொழி: 
பவர்களான மருத்துக்கள்‌ போற்றுங்கால்‌, அதிதியும்‌. 
ஸோமத்தைப்‌ - பிழியுங்கற்களும்‌ சேர்த்து இசைக்குங்‌. 
கால்‌ இந்திரனால்‌ பிரேரிதமான சுத்தப்படுத்தும்‌ மருத்‌. 
துக்கள்‌ குதிரைகளும்‌ தேர்களுமல்லாமல்‌ தஸ்யுக்களே. 
ஜயித்தார்கள்‌. 9,874. 

8. மகவானே! நீ உன்னுடைய வீரச்‌ செயல்‌. 
களால்‌ சோதியையும்‌ புலியையும்‌ வசப்படுத்தி, நீ 
மானிடனுக்கு அற்புத தானங்களுள்ள சல ங்களை 
தத்தாய்‌. நான்‌ உன்னுடைய அந்தப்‌ பழைய வீரச்‌ 
செயல்களையும்‌ புதிய செயல்களையும்‌ கூறுகிறேன்‌. 

7. சுந்தரனே! விப்பிரனே! நீ அஹியைக்‌. 
கொன்று உன்‌ திறத்தைப்‌ புலப்படுத்தினய்‌. இ, 
உன்னுடைய வீரச்‌ செயல்‌. நீ சுஷ்ணனின்‌ மாயை 
களைத்‌ தடுத்தாய்‌. நீ அருகில்‌ சென்று தஸ்யுக்களைத்‌. 


இருக்கு வேதம்‌. 








இந்திரனே! நீ தாரத்திலிருக்கும்‌ கரையில்‌. 
நிலைத்து, வளப்படுத்தும்‌ சலங்களை யதுவுக்கும்‌ துருவசு: 
வுக்கும்‌ இதப்படுத்தினாய்‌. இத்திரனும்‌ குத்ஸனுமான. 
நீங்கள்‌, உக்கிரனான சுஷ்ணனை எதிர்த்துக்‌ கொன்றீர்‌ 
கள்‌. இத்திரனே! நீ குத்ஸனை அவனுடைய மனைக்குச்‌. 
செலுத்தினாய்‌. ஆதலால்‌ உசனரும்‌ தேவர்களும்‌ 
உங்கள்‌ இருவரையும்‌ போற்றினார்கள்‌. 

9. இந்திர குத்ஸர்களே! உங்களுடைய குதிரை! 
கள்‌ ஒரே தேரில்‌ வரும்‌ உங்கள்‌ இருவரையும்‌ துதிப்‌. 
பவனிடம்‌ ஏந்தி வருக. நீங்கள்‌ சுஷ்ணனை அவனுடைய 
சொந்த இடமான சலங்களிலிருந்து தீக்கினீர்கள்‌.. 
நீங்கள்‌ செல்வனின்‌ இருதயத்திலிருந்து தமங்களே 
நீக்கினீர்கள்‌. 

10. அவஸ்யு கவி காற்றைப்‌ போல்‌ வேகமுன்ன. 
பணிந்த குதிரைகளைப்‌ பெற்றான்‌. இந்திரனே! 
உன்னுடைய நண்பர்களான எல்லா மருத்துக்களுக்ற 
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தோத்திரங்களால்‌ உன்னுடைய 
படுத்தினார்கள்‌. 9,879. 

11. பூர்வத்தில்‌ இந்திரன்‌, போரிலே சூரியனுடைய 
துரிதமாகச்‌ செல்லும்‌ தேரைத்‌ தடுத்தான்‌. ஏதசன்‌. 
ஒரு சக்கரத்தை ஏந்திச்‌ சென்றான்‌. அதனால்‌ இந்திரன்‌ 
பகைவர்களைப்‌ புடைக்கிறான்‌. எங்களை அவன்‌ முற்‌: 
படுத்தி எங்கள்‌ செயலால்‌ யக்ஞத்தால்‌ போற்றப்படு. 
வானாக. 

12. சனங்களே! இந்திரன்‌ அலியை யளிக்கும்‌. 
அவனுடைய நண்பனைக்‌ காண விரும்பி உங்களைப்‌. 
பார்க்க. வந்திருக்கிறான்‌, வேதியின்‌ மீது சப்திக்கும்‌. 
கல்‌ வைக்கப்படுகிறது. அத்வர்யுக்கள்‌ அதைத்‌ துரித 
மாய்ச்‌ சுற்ற வருவார்கள। 

19. அமுதனான இந்திரனே! உன்னை விரும்பும்‌. 
மனிதர்கள்‌. இன்னும்‌ விரும்புவார்களாக, பாபத்தில்‌, 
செல்லாமலிருப்பாச்களாக.  யஜிப்பவர்களை விரும்பவும்‌. 
எத்த சனங்களின்‌ நடுவே நாங்கள்‌ உன்னுடையவர்‌. 
களாயிருக்கிறோமோ அத்த சனங்களுக்கு நீ ஆற்றலை. 
வளிக்கவும்‌. 8,892: 


32, இந்திரன்‌ 
386. காது ஆத்திரேயன்‌ 

1, இந்திரனே! நீ மேகத்தைப்‌ பிளக்கிறாய்‌. சல. 
மடைகளைத்‌ திறக்கிறாய்‌. நீ தடைபட்ட தாரைகளை 
விடுவிக்கிறாய்‌. மகத்தான மேகத்தைப்‌ பிரிக்கிறாய்‌. 
தானவனைக்‌ கொன்று வெள்ளங்களை விடுவிக்கிறாய்‌. 

5. இடிப்பவனே! நீ தடைபட்ட மேகங்களை ருதுக்‌ 
களிலே தளர்த்துகிறாய்‌. மேகத்தின்‌ பலத்தைப்‌ பலப்‌: 
படுத்துகிறாய்‌. உக்கிரனான இத்திரனே!! நீ சலங்களிலே. 
சயனித்திருத்த அஹியைக்‌ கொன்று உன்னுடைய ஆற்ற 
லன்‌ புகழை திலைப்படுத்துகிறாய்‌. 


பலத்தால்‌ பலப்‌. 

















680. இருக்கு வேதம்‌. 


8. இந்திரன்‌ தன்‌ ஆற்றல்களால்‌ மகத்தான மிருகத்‌: 
தின்‌ ஆயுதத்தை அழித்தான்‌. அத்த மிருகம்‌ தான்‌: 
ஒருவனே நிகரற்றவன்‌ என நினைத்தான்‌. ஆனால்‌. 
அவனிடமிருந்து மிக்க ஆற்றலுள்ள வேறொருவன்‌ பிறப்‌. 
பிக்கப்பட்டான்‌ - சுஷ்ணன்‌ தோன்‌ தினான்‌ , 

4, வச்சிரததை ஏந்துபவனும்‌ மழைமேகத்தைப்‌: 
பிளப்பவனுமான இந்திரன்‌, தன்‌ வச்சிரத்தால்‌, இ| 
டில்‌ செல்பவனும்‌, பொழியும்‌ மேகத்தைப்‌ பாலிப்பவனும்‌,, 
இத்தப்‌ பிராணிகளின்‌ உணவால்‌ தானே புசித்து, 
மகிழ்பவனும்‌, வளர்த்தவனும்‌, தானவனுடைய கோபத்‌: 
திலிருந்து பிறத்தவனுமான சுஷ்ணனைக்‌ கொன்றான்‌. 

6. மிக்க ஆற்றலுள்ள இத்திரனான நீ, உன்னுடைய 
ஸோமமதத்திலே, தன்‌ இருண்ட இடத்திலே, விருத்‌. 
திரன்‌ போருக்காக ஆயத்தஞ்‌ செய்வதை அதித்த। 
அப்பொழுது நீ, தன்ன மர்மமில்லாதவன்‌, சேதமாகா 
(தவன்‌ என நினைத்துக்‌ கொண்டிருந்த அந்த விருத்திரனை. 
உன்னுடைய நுண்ணறிவால்‌ கண்டாய்‌. 9,897. 

6, விருஷபனான இந்திரன்‌, ஸோமரஸத்தால்‌ மத; 
மடைந்து தன்‌ வச்சிரத்தை எழுப்பி, அதனால்‌ வானின்‌: 
பனித்‌ திவலைகளை யனுபவித்திருந்தவனும்‌, சலங்களின்‌. 
சடுவே சயனித்திருந்தவனும்‌, சூரியனில்லாத இருட்டிலே. 
வளர்ந்தவனுமான விருத்திரனைக்‌ கொன்றான்‌. 

7... இந்திரன்‌ தன்னுடைய தடைபடாத திடமான: 
ஆயுதத்தை மகத்தான தானவனை எதிர்க்க உயர்த்திய 
போது, அவன்‌ இடிப்படையைச்‌ செலுத்தி விருத்திரனை. 
அடித்தபோது அவளை எல்லாப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌. 
நீசனாகச்‌ செய்தான்‌. 

8. உக்கிரனான இந்திரன்‌ மேகத்தைச்‌ சூழ்ந்த. 
வனும்‌, சயனித்திருந்தவனும்‌, சலத்தைப்‌ பருகி, பகை. 
வர்களைச்‌ சாய்த்தவனும்‌, உலகத்தை மறைத்தவனும்‌,, 
பரத்தவனுமான ஸிருத்திரனைப்‌ பிடித்தான்‌. பிறகு அவண்‌: 
(தன்‌ மகத்தான ஆயுதத்தால்‌ போரிலே காலற்றவனும்‌, 
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பரிமாணமத்றவனும்‌, வசை மொழி கூறுபவனுமான 
விருத்திரனைக்‌ கொன்றான்‌. 

9. அத்த இத்திரனுடைய வாட்டும்‌ வலிமையை 
எவன்‌ தடுப்பான்‌? தனியனும்‌ தடைபடாதவனுமான 
அவன்‌ பகைவரின்‌ செல்வங்களைப்‌ பற்றுகிறான்‌. தேவி 
களான இந்த சோரதியும்‌ புலியும்‌ வேகனுயிருக்கும்‌ 
இத்திரனுடைய வலிமைக்குப்‌ பயந்து வேகமாய்ச்‌ செல்லு 
கிறார்கள்‌, 

10. தேலியும்‌, தானே இயங்குபவளுமான சோதி 
பணித்து அவனிடம்‌ செல்லுகிறாள்‌. சலனமாகும்‌ பூமி 
யும்‌ அன்புள்ள மனைவியைப்‌ போல்‌ அவனிடம்‌ இணக்க. 
மாகிறாள்‌. அவன்‌ தன்‌ பலத்தையெல்லாம்‌ அவனுடைய 
இத்த சனங்களோடு பகிர்த்துகொள்ளுங்கால்‌, மனிதர்‌ 
கள்‌ வலியனான இந்திரனுக்கு வணக்கத்தைக்‌ கிரமமாய்ச்‌ 
செலுத்துகிறார்கள்‌.. 

11. நான்‌ உன்னை சனங்களின்‌ தடுவே புகழுள்ள. 
வுயும்‌, பஞ்ச சனங்களுடைய வீரர்களின்‌ ஒரே தலை. 
வனாகப்‌ பிறத்தவனாயும்‌ செலியுறுகிறேன்‌. என்னுடைய 
சத்ததிகள்‌ தங்கள்‌ விருப்பங்களை அறிலித்து இரவும்‌: 
பகலும்‌ அவனுக்குத்‌ துதிகளைக்‌ கூறி புகழ்‌ பெற்ற 
இந்திரனைப்‌ போற்றுவார்களாக.. 

12. தான்‌ உன்னைப்‌ பருவத்தோடு இசைந்து பிராணி 
களை ஊக்கப்படுத்துபவனாகவும்‌, அறிஞர்களுக்குச்‌. 
செல்வமளிப்பவனாகவும்‌ செவியுறுகிறேன்‌. இத்திரனே!! 
உன்னிடத்தில்‌ ஆசைகளை வைத்த அறிஞர்களான தண்‌. 
பர்கள்‌ எதைப்‌ பெறுகிறார்கள்‌. 8,894, 


33. இந்திரன்‌ 
387. ஸம்வரணன்‌ - பிரஜாயதியின்‌ புதல்வன்‌ 


3. நான்‌ மருத்துக்களோடு சேர்ந்திருப்பவனும்‌, 
போரிலே செல்வத்துக்காகப்‌ போற்றப்படுங்கால்‌ இந்த: 
சனத்தினிடம்‌ - என்னிடம்‌ - அனுகூலமாயிருப்பவனும்‌, 





682. இரு. 


பெரியவனும்‌, பலிஷ்டனுமான இத்திரனுக்கு மெலியனான. 
தான்‌, அவன்‌, எங்களுடைய சனங்களுக்குப்‌ பலத்தை: 
யளிக்க இங்ஙனம்‌ து.தியைக்‌ கூறுகிறேன்‌. 

2. விருஷபனே! இத்திரனே! தீ எங்கள்‌ துதிகளால்‌. 
கவனமாகி, உன்னுடைய குதிரைகளின்‌ இடைக்கச்சை. 
யைக்‌ கட்டுகிறாய்‌. மகவானே॥ நீ பிரியனாகி அவற்றை 
இங்கு செலுத்துகிறாய்‌. நீ இக்குறைகளோடு எங்களை: 
வெறுக்கும்‌ மனிதர்களை எங்களுக்காக ஜயிக்கவும்‌.. 

9. மகானான இத்திரனே!! எங்களோடு வேறுபடு. 
வர்களும்‌ மகத்தான செயல்களை நடத்தாமல்‌ உன்‌ னோடு. 
சேராதவர்களும்‌ உன்னால்‌ விரும்பப்படுபவர்கள்‌.. 
தேவனே! வச்சிரமேத்துபவனே! தல்ல கூதிரைகளுள்ள. 
நீட உன்னால்‌. செலுத்தப்படும்‌ கடிவாளங்களுள்ள. 
தேரிலே எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வர ஏறவும்‌. 

4. இந்திரனே! உனக்குப்‌ பல துதிகள்‌ தோன்றுங்‌. 
கால்‌, நீ விளைவிக்கும்‌ திலங்களிலே மழையைப்‌ பொழியப்‌: 
போராடி, தடைகளை தீக்கினாய்‌. பொழிபவனான. தீ, 
சூரியனுக்காக அவனுடைய சொத்த இடத்திலே அசுர 
ஞான தாஸனின்‌ நாமத்தைப்‌. போர்களிலே அழித்தாய்‌.. 

5. இத்திரனே! உன்னுடைய பலத்தை வளர்ப்பவர்‌ 
களும்‌, யக்ஞத்‌ தலைவர்களும்‌, உன்னிடம்‌ தேர்களைச்‌: 
செலுத்துபவர்களுமான நாங்கள்‌, உன்னுடையவர்கள்‌. 
பரவலான ஆற்றலுள்ள இந்திரனே! போற்றுவதற்குரிய 
பக்தர்களும்‌ சிரத்தையுள்ளவர்களும்‌ பேோ£ர்களியே. 
எங்களிடம்‌ பகனைப்‌ போல்‌ வருவார்கள 

8. இத்திரனே! உன்‌ பலம்‌ புகழத்தக்கது, அமுத 
ஞான தீ. நடித்து உலகத்தை ஒளியால்‌ நிரப்புகிறாய்‌, தீ. 
எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களையும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ நிதியையும்‌. 
அளிக்கவும்‌. தான்‌ செழித்த செல்வத்தின்‌ தலைவனுடைய 
தானத்தைப்‌ போற்றுவேன்‌. 


வத; 
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7. வீரனே! இத்திரனே! உன்னை ஏத்தித்‌ துதிக்கும்‌. 
எங்களை உன்னுடைய பாலனத்தால்‌ பாலிக்கவும்‌, நன்கு. 
பொழியப்பட்டு இதமாயிருப்பதும்‌, போரிலே பாலனப்‌. 
போர்வையுமான ஸோமத்தைம்‌ பருகி திருப்தியாகவும்‌. 

8. கிரிக்ஷித வம்சத்தில்‌ வத்த புருகுத்ஸனுடைய 
மகனான பொன்னை ஏந்தும்‌ திரஸ.தஸ்யுவினால்‌ எனக்கு, 
அளிக்கப்பட்ட பத்து அழகான - பிரகாசமாயுள்ள. 
குதிரைகள்‌ என்னை யக்ஞத்துக்கு ஏந்திச்‌ செல்க, நான்‌ 
யக்ஞங்களோடு சேர்த்து இயங்குவேறாக. 

9. அல்லது... மருதசுவனின்‌ மகனான விததனால்‌ 
அளிக்கப்பட்ட தல்ல நடைகளுள்ள சிகப்புக்‌ முதிரை 
கன்‌, என்னை ஏத்திச்‌ செல்க. அவன்‌ எனக்குத்‌ தத்த. 
வையும்‌ தருபவையுமான ஆயிரஞ்‌ செல்வங்களும்‌, மதிப்‌: 
புக்குசிய நான்‌ அலங்கரித்துக்‌ கொள்ள தந்த ஆபரணங்‌. 
களும்‌ யக்ஞத்தைச்‌ சிறப்பிக்க. 

10. அல்லது, லட்சமணனின்‌ புதல்வனான துவன்ய 
னல்‌ எனக்களிக்கப்பட்ட சுறுசுறுப்பான காத்தியுள்ள. 
குதிரைகள்‌ என்னை ஏத்திச்‌ செல்க, தரப்பட்ட மகத்வ. 
முள்ள செல்வங்கள்‌ ரிஷிஸம்வரணனுடைய மனக்கு, 
தொழுவங்களுக்குப்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌ வத்தன. 9,904. 


94. இந்திரன்‌ 
388. ஸம்வரணன்‌.பிரஜாபதியின்‌ புதல்வன்‌ 


1. அஜாத சத்துருக்களுள்ளவனும்‌ பகைவர்களை 
அடக்குபவனுமான இந்திரனிடம்‌, தேயாததும்‌, ஒளி 
தருவதும்‌, பரிமாணமற்றதுமான அவி செல்லுகிறது. 
அறிஞர்களே! ஸோமத்தைப்‌ பொழியுங்கள்‌ புரோடா. 
சத்தைப்‌ பக்குவப்படுத்துங்கள்‌; துதியை ஏற்பவனும்‌, 
பலரால்‌ போற்றப்படுபவனுமான இந்திரனுக்கு உங்க 
ஞூடைய குடமைச்‌ செயல்களை நடத்துங்கள்‌. 

உ. ஸோமத்தால்‌ தன்‌ வயிற்றை திரப்பிக்‌ 
கொள்ளும்‌ மகவான்‌ இனிய ரஸத்தைப்‌ பருகுவதால்‌. 





பவே. 1.34 


654 இருக்கு வதம்‌. 


இன்புறுகிறான்‌. அவன்‌ அசுரனான மிருகனைக்‌ கொல்ல: 
விரும்பி அழிக்கும்‌ ஆயிரங்கூர்களுள்ள ஆயுதத்தை 
உயர்த்துகிறான்‌. 

9. இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ இந்திரனுக்கு ஸோமத்தைப்‌ 
பொழிபவன்‌ புகழுள்ளவனாகிறான்‌. சக்கரன்‌ தன்‌ சத்ததி' 
களில்‌ கர்வமடைபவனையும்‌ தன்‌ சேகத்தையே. 
போற்றிக்‌ கொள்பவனையும்‌, செல்வனாமிருத்தும்‌, அற்ப. 
வனோடு-தீசனோடு-நட்புள்ள வனையும்‌ விரும்பான்‌.. 

4. சக்கரன்‌ போற்றும்‌ தந்தையைக்‌ கொன்றான்‌? 
தாயைக்‌ கொன்றான்‌; 
ஆனால்‌ அவர்களுடைய புதல்வனோ, சகோதரனோ. 
யஜித்தால்‌ அவனுடைய அவிகளை ஏற்க விரும்புகிறான்‌. 
அவனிட மிருத்து நீங்கான்‌. செயல்களைக்‌ கிரமப்படுத்து. 
பவனும்‌, செல்வங்களைத்‌ தருபவனுமாகும்‌ பாவத்துக்கு. 
அஞ்சான்‌. 

6. அவன்‌ பெரிய செயல்களை நடத்த ஐவருடைய. 
பதின்மருடைய சங்கத்தை விரும்பான்‌, செல்வ. 
மிருந்தும்‌ பொழியாமலிருப்பவனோடு அவன்‌ சேரான்‌. 
பயமுறுத்தும்‌ அவன்‌ யஜிக்காதவனை,  தாஸனைத்‌. 
தண்டிக்கிறான்‌. அவளை அழிக்கிறான்‌. ஆனால்‌ தேவ. 
பக்தனுக்குப்‌ பசுக்கள்‌ நிறைத்த சாலையை யளிக்கிறான்‌.. 
8,909. 

8. போரிலே பகைவர்களைத்‌ தளர்த்துபவனும்‌,. 
தன்‌ தேரின்‌ சக்கரங்களைத்‌ துரிதப்படுத்துபவனுமான 
இந்கிரன்‌ பொழியாதவனிடம்‌ பராமுகமாகி, பொழிந்து, 
யஜிப்பவனுடைய செல்வத்தைச்‌ செழிப்பிக்கிறான்‌ , 
விசுவத்தை வசப்படுத்துபவனும்‌, பயங்கரனும்‌, தலை. 
வனுமான அவன்‌, தன்‌ விருப்பம்‌ போல்‌ தரஸ னை 
நடத்துகிறான்‌. 

7. அவன்‌ கருமியின்‌ செல்வத்தைப்‌ பறிக்கச்‌ 
செல்லுகிறான்‌. அளிப்பவனுக்கு உத்தம செல்வத்தைத்‌ 
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தருகிறான்‌. இத்திரனுடைய ஆற்றலைக்‌ கோபப்படுத்தும்‌: 
ஒவ்வொருவரும்‌ பெருந்துன்பத்துக்குள்ளாகிறான்‌.. 

9. மகவானான இந்திரன்‌ உத்தமப்‌ பசுக்களுக்காக: 
பரஸ்பரம்‌ போராடும்‌ இரு செல்வ மனிதர்களின்‌ நடுவே. 
ஒருவனை ஆய்த்தறித்து, மேகங்களைக்‌ கலைக்கும்‌ அவண்‌. 
நண்பனின்‌ எதிரிகளை நடுங்கச்‌ செய்து, மருத்துக்களோடு 
சேர்ந்து அவனுக்குப்‌ பசு மத்தைகளைத்‌ தருகிறான்‌. 

9. அக்கினியே! தலைவனான நான்‌, ஆயிரஞ்‌ 
செல்வங்களைத்‌ தருபவனும்‌, உவமைக்‌ கூரியவனும்‌, 
புகழுள்ளவனும்‌, அக்கினி வேசியின்‌ புதல்வனுமான. 
சத்திரியைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. நன்கு பெருகும்‌ சலங்கள்‌. 
அவனுக்குச்‌ செழுமையை யளிக்க. அவனுக்குச்‌ செல்வ. 
மூம்‌ சக்தியும்‌ சிறப்பும்‌ தோன்றுக, 9,919 

35; இந்திரன்‌ 
389. பிரபுவசு-அங்கிரஸ கோத்திரம்‌. 

1, இந்திரனே! உன்னுடைய எல்லா சனங்களை 
ஜயிப்பதும்‌, சுத்தமாயிருப்பதும்‌, போர்களில்‌ ஜயிக்கப்‌ 
படாததும்‌, சாதகமாயிருப்பதுமான அந்த ஆற்றலே. 
எங்கள்‌ பாலனத்துக்காக அளிக்கவும்‌, 

5, இந்திரனே! நான்கிலுள்ளவையும்‌ அல்லது 
சூரனே! மூன்று உலகங்களிலிருப்பவையும்‌, பஞ்ச சனங்‌ 
களில்‌ இயங்குபவையுமான உன்னுடைய பாலனங்களை 
வெல்லாம்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌. 
இத்திரனே! நாங்கள்‌ மழையைத்‌ தருபவனும்‌. 
பகைவர்களைத்‌ துரிதமாய்த்‌ துடைப்பவனும்‌, வியாபக: 
மருத்துக்களோடு சேர்ந்து மிக்க வலியனான உன்னால்‌, 
அளிக்கப்படுவதுமான போற்றத்தகுந்த பாலனத்தை: 
உன்னிடமிருந்து விரும்புகிறோம்‌. 

4. இந்திரனே! நீ பொழிகிறாய்‌. நீ செல்வங்களைப்‌. 
பொழியப்‌ பிறத்திருக்கிறாய்‌. உன்னுடைய பலம்‌ பெய்‌. 
கிறது. உன்னுடைய சுயமாகவே சக்தியுள்ள மனம்‌. 











688. இருக்கு வேதம்‌ 


பகைவர்களைச்‌ சாய்க்கிறது. இந்திரனே! உன்னுடைய 
ஆண்மை பகைப்‌ படைகளை அழிக்கிறது. 


5. இந்திரனே! வச்சிரமேத்துபவனும்‌, எங்கும்‌. 
பரவும்‌ தேரிலே செல்பவனும்‌, சதக்கிரதுவும்‌, சக்தியின்‌. 
தலைவனுமான நீ, உன்னைப்‌ பகைக்கும்‌ மனிதனை 
எதிர்க்கச்‌ செல்லவும்‌, 9,919. 

8. விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனே! சனங்கள்‌ , 
தறுக்கிய தருப்பையோடு உக்கிரனும்‌ பலரின்‌ நடுவே. 
முதல்வனுமான உன்னை, போரிலே பாலனத்துக்காக 
அழைக்கிறார்கள்‌. 

5. இந்திரனே 1 எங்களுடைய தடைப்படுத்தக்‌ 
கடினமாயிருப்பதும்‌, பேோர்களிலே முதன்மையாய்க்‌ 
கலந்து கொள்வதும்‌, ஆட்களோடு பின்‌ பற்றப்படுவதும்‌,, 
மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ செல்வத்தைக்‌ குவிக்க விரும்புவது. 
மான தேரைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 

8. இந்திரனே ॥ எங்களிடம்‌ வாட உன்னுடைய 
பேரறிவால்‌ எங்கள்‌ தேரைப்‌ பாலிக்கவும்‌. நாங்கள்‌. 
உத்தம ஆற்றலுள்ளவனும்‌, மிக்க ஒளியுள்ளவனுமான 
உன்னிடம்‌ போற்றத்‌ தகுத்த புகழை அடைவோம 
நாங்கள்‌ ஒளியுள்ள உனக்கு ஸ்தோமத்தைக்‌ கூறு 
கிறோம்‌- விரும்பத்‌ தகுந்த புகழுள்ள வனுமான உன்னைப்‌. 
போற்றுகிறோம்‌. உதயத்திலே ஸ்தோமத்தை உனக்குத்‌. 
தியானஞ்‌ செய்கிறோம்‌. 8,921. 


36. இந்திரன்‌ 
390. பிரபுவசு-ஆங்கிரஸன்‌ 
3. தானமனமுள்ளவனும்‌, செல்வங்களையளிக்க. 
அறிபவனுமான இந்திரன்‌, போற்றத்‌ தகுத்த நடையுள்ள. 
வில்லாளனைப்‌ போல்‌ எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வருவானாக, 
தாகமுள்ளவனும்‌ விரும்புபவனுமான அவன்‌ பொழித்‌, 
துள்ள ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகுவானாக. 
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9. சூரனே! குதிரைகளிருப்பவனே! ஸோமம்‌ உன்‌ 
னுடைய தாடைலின்‌ மேல்‌ மலையின்‌ உச்சிக்குப்‌ போல்‌: 
ஏறுக, அரசனான இந்திரனே! நாங்கள்‌ பலரால்‌ அழைக்‌ 
ப்படும்‌ உன்னை எங்களுடைய துதிகளால்‌, தீனியால்‌. 
குதிரைகளை இன்புறுத்துவதுபோல்‌ இன்புறுத்துவோமாக; 

9. புருஹூதனே! வச்சிரமேந்துபவனே! வறுமை: 
யின்‌ அச்சத்தால்‌ என்‌ மனம்‌ சுழலும்‌ சக்கரத்தைப்போல்‌: 
நடுங்குகிறது. மகவானே! எப்பொழுதும்‌ செழிப்பவனே!! 
துதிக்கும்‌ புகுவசுவான தான்‌, தேரிலே அமர்ந்துள்ள 
உன்னைத்‌ துரிதமாயும்‌ பலவிதமாயும்‌ போற்றுகிறேன்‌. 

4. இந்திரனே! உன்னைத்‌ துதிக்கும்‌ இவன்‌, மகத்‌ 
தான பலனைப்‌ பெற ஸோமத்தைப்‌ பிழியும்‌ கல்லைப்‌ போல்‌. 
'னக்குத்‌ துதியை எழுப்புகிறான்‌. மகவானே! உனது. 
இடது கையால்‌ செல்வங்களைத்‌ தருகிறாய்‌. குதிரை 
களிருப்பவனே! உனது வலது கையால்‌ செல்வங்களைத்‌ 
தருகிறாய்‌, அளிக்க விருப்பமற்திருக்காதே. 

5, பொழியும்‌ தோத்திரம்‌ பொழியும்‌ உன்னைச்‌ 
செழிப்பிக்க. பொழியும்‌ நீ, பொழியும்‌ குதிரைகளிலேயே 
யக்ஞத்துக்கு வருகிறாய்‌. மழையைச்‌ செலுத்துபவனும்‌”: 
எழிலான மோவாயுள்ளவனும்‌, வச்சிரமேத்துபவனும்‌, 
பொழியவனும்‌, பொழியும்‌ தேர்‌ உள்ளவனுமான நீ, 
போரிலே எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 

8. மருத்துக்களே! எங்களுக்கு முந்நூறு பசுக்களை: 
யும்‌, அவற்றைப்‌ பின்பற்ற இரு சிகப்புக்‌ குதிரைகளை 
அளித்தவனும்‌, செழிப்பவனும்‌, தருணனுமான சுருதரத: 
னுக்கு எல்லா சனங்களும்‌ தாழ்த்து வணங்குவார்களாக.. 


8927. 7. 
37. இந்திரன்‌ 
391. பெளமோ அத்திரி. 
1. அவியோடு பிரகாசிப்பவனும்‌, ஏத்தப்படுவனு: 
மான: அக்கினி சூரியனுடைய ஒளியோடு வெல்லப்‌. 
ன்‌. நாங்கள்‌ இந்திரனுக்கு அவிகளை அளிப்‌: 





யாச 





688. இருக்கு வேதம்‌. 


போம்‌ எனக்‌ கூறுபவனுக்கு உஷை இடையறாது உதிப்‌. 
பாளாக. 

8, பரத்தப்பட்ட தருப்பையும்‌ சொலிப்பிக்கப்பட்ட. 
அக்கினியுமுள்ள அறிஞன்‌ யஜிக்கிறன்‌. ஸோமத்தைப்‌: 
பிழியும்‌ உயர்த்தப்பட்ட கல்லுள்ளவனும்‌ துதிக்கிறான்‌.. 
பிழியும்‌ சத்தங்களை எழுப்பும்‌ கற்களுள்ள அறிஞன்‌. 
அவியோடு பூர்வ ஸ்நானத்துக்காக நதியிலே இறங்கு. 
கிறான்‌! 

9. பின்பற்றி வரும்‌ தன்‌ அரசியை ஏத்தி வரும்‌ இந்‌. 
திரனுடைய மனைவி கணவனோடிருக்கப்‌ பிரியமுள்ள. 
வளாகி யக்ஞூத்திலே அவனை அனுசரிக்கிறாள்‌, அவனு: 
டைய தேர்‌ எங்களுக்கு மிகுத்த உணவை ஏத்தி வருக. 
அது முழங்குக. அது பல்லாயிரம்‌ செல்வங்களை எங்கும்‌. 
பொழிக, 

4. எத்த. அரசனுடைய இடத்திலே இந்திரன்‌. 
பாலோடு கலந்த தீவிர ஸோமத்தைப்‌ பருகுகிறானோ. 
அவன்‌ எத்தீமையையும்‌ அணுகான்‌. அவன்‌ எல்லாத்‌. 
திசைகளுக்கும்‌ செல்லுகிறான்‌, தன்‌ பகைவனை அழிக்‌ 
கிறான்‌. தன்‌ பிரசைகளைப்‌ பாலிக்கிறான்‌. அவன்‌ செல்‌. 
வத்தை அனுபவித்து இந்திரனுடைய நாமத்தைப்‌ பாலிக்‌ 
கிருன்‌, 

8... அவன்‌ பத்துக்களை ஆதரிக்கிறான்‌, அவன்‌ செல்‌: 
வத்திலும்‌ கேஷமத்திலும்‌ அரசு புரிகிறான்‌, அவன்‌ இப்‌. 
பொழுதும்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜயமுள்ள வனாகிறான்‌. பொழித்‌ 
துள்ள ஸோமத்தை இந்திரனுக்களிப்பவன்‌ சூரியனுக்கும்‌. 
பரியனாகிறான்‌. அக்கினிக்குப்‌ பிரியனாகிறான்‌. 8,992. 


38. இந்திரன்‌ 
393. பெளமோ அத்திரி 


3. இந்திரனே! சதக்கிரதுவே! உன்னுடைய பரந்த. 
செல்வ தானம்‌ மகத்தானது. அனைத்தையுங்‌ காண்பவ. 
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னும்‌ உத்தமச்‌ செல்வத்தை அடைத்திருப்பவனுமான நீ, 
எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களையளிக்கவும்‌- 

2. மிக்க வலியனான இந்திரனே! நீ மிக்கப்‌ போற்‌. 
நத்‌ தகுத்த உணவைத்‌ தரிக்கிறாய்‌! ஆனால்‌ பொன்‌ நிற 
முள்ள தேவனே! அதைப்‌ பெறுவது கடினம்‌. அது 
மிக்கப்‌ புகழ்‌ பெற்றது எனக்‌ கூறப்படுகிறது. 

9. வச்சிரம்‌ ஏத்துபவனே! துதியாருகனும்‌, பும்‌. 
பெற்ற வீரச்‌ செயல்களுமுள்ள வலியர்களான மரத்துக்‌: 
கள்‌ உன்னுடைய தண்பர்கள்‌. தேவர்களான நீயும்‌ மருத்‌: 
துக்களும்‌ சோதியையும்‌ புவியையும்‌ பாலிக்கு அரசு: 
புரிகிறார்கள்‌ 

4. இத்திரனே! ஆற்றலுள்ள எந்த மனிதனுடைய 
செல்வத்தையும்‌ உன்னை. வழிபடும்‌ எங்களுக்கு ஏத்தி 
வரவும்‌. ஏனெனில்‌ தீ எங்களைச்‌ செல்வப்படுத்த விரும்பு 
கிருய்‌. 

5. சதக்கிரதுவே! உன்னுடைய இந்தப்‌ பாலனங்‌ 
களோடு உன்னுடைய இத்த ஆதரலிலே. சூரனே! தாங்‌. 
கன்‌ நன்கு காக்கப்படுவோமாக, இந்திரனே! நாங்கள்‌ 
நன்கு காக்கப்படுவோமாக, 9,997. 

39. இந்திரன்‌ 
393. பெளமோ அத்திரி 

1, விரும்பத்‌ தகுந்தவனே! வச்சிராயுதனே! இந்‌ 
தீரனே! அரிய செல்வம்‌ உன்னிடம்‌ அளிப்பதற்காக: 
இருக்கிறது. செல்வங்களுள்ள நீ, உன்னுடைய இரு கை 
களாலும்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

5. இந்திரனே! பேயற்றத்‌ தகுத்தது என உன்னால்‌ 
கருதப்படும்‌ எத்த உணவையும்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌. 
நாங்கள்‌. உன்னிடம்‌ எல்லையற்ற தானத்தைப்‌ பெறு. 
வதற்குரியவர்களாவோமாக. 

59. உன்னுடைய தானத்‌ தன்மையுள்ளதும்‌, துதி 
,கமுமான மனம்புகழுள்ளது. மகத்தானது. வச்சிர: 
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யுதனே! எங்களுக்கு ஆதரவான உணவைத்‌ தர ஆயத்‌: 
தமாயிருக்கிறாய்‌.. 

4... மனிதர்களின்‌. அரசனும்‌ செல்வர்களான உங்‌. 
களுடைய பானத்துக்கருகனுமான இத்திரனைப்‌ பழைய 
மொழிகளால்‌ வழிபடுபவர்கள்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 

5: அத்த இந்திரனுக்குக்‌. வ்யமாயிருப்பது. 
மொழிவடிவமுள்ளதுமான தோத்திரம்‌ கூறப்படவேண்‌. 
டும்‌. அவனுக்கே பிரம்மத்தை ஏத்தும்‌ அத்திரிப்‌ புதல்‌ 
வர்கள்‌ துதிகளை எழுப்புகிறார்கள்‌. அத்திரிப்‌ புதல்வர்கள்‌ 
துதிகளை ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌. 8,942. 


40. இந்திரன்‌ 
394. பெளமன்‌ அத்திரி 

ம. இத்திரனே! எங்களுடைய யக்ளுத்துக்கு வா. 
ஸோமபதியே! ஈல்‌... மிழியப்பட்ட ஸோம 
ரஸத்தைப்‌ பருகவும்‌. இந்திரனே! வர்ஷிப்பவனே! அடி. 
யோடு விருத்திரனை அழிப்பவனே! நீ வர்ஷிக்கும்‌ மருத்‌. 
துக்களோடு வா. 

8. கல்‌ பொழிபவன்‌; மதம்‌ பொழிபவன்‌; பிழியும்‌. 
பட்ட இந்த ஸோமன்‌ பொழிபவன்‌, இந்திரனே! வர்‌ 
ஷிப்பவனே! அடியோடு விருத்திரனை யழிப்பவனான தீ, 
வர்ஷிக்கும்‌ மருத்துக்களோடு வா. 

9. வச்சிராயுதனே! இந்திரனே! வர்ஷிக்கும்‌ நான்‌: 
வர்ஷிக்கும்‌ உன்னை அற்புதப்‌ பாலனங்களுக்‌ 
அழைக்கிறேன்‌. இந்திரனே! வர்ஷிப்பவனே! அடி. 
யோடு விருத்திரனை யழிப்பவனன தீ, வரிஷிக்கும்‌ மருத்‌. 
துக்களோடு வா. 











4... துரிதனும்‌, வச்சிரமேத்துபவனும்‌, விருஷபனும்‌,, 
விரைந்துவரும்‌ பகைவர்களை ஜயிப்பவனும்‌, வலியனும்‌,. 
விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனும்‌, ஸோமத்தைப்‌ பருகுபவனு 
மான இந்திரன்‌, குதிரைகள்‌ இணைத்து எங்களிடம்‌ வரு. 
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வானாக. நடுப்பகல்‌ யக்ஞத்திலே அவன்‌ ஸோமத்தால்‌. 
இன்புறுவானாக. 
சூரியன்‌: 

6. சூரியனே! அசுரனின்‌ புதல்வனான ஸ்வர்பாநு, 
உன்னை இருளால்‌ போர்த்திய போது, தான்‌ எந்த இடத்‌ 
த. இற்கிருன்‌ என்பதை அறியாமல்‌ கலங்கி நிற்கும்‌ 
ஒருவனைப்‌ போல்‌ உலகங்கள்‌ தோன்றின, 9,947 

அத்திரி. 

6. இந்திரனே! நீ சுவபாதுவால்‌ சூரியனின்‌ கீழே. 
பரப்பப்பட்டிருத்த மாயைகளை விலக்குங்கால்‌ அத்திரி, 
இருளால்‌ மறைக்கப்பட்டு தன்‌ செயல்களில்‌ தடைபட்டி. 
ருந்த சூரியனைத்‌ தன்‌ துரிய பிரம்மத்தால்‌ கண்டான்‌, 

சூரியன்‌ பேசுகிறான்‌. 

7. அத்திரியே! துரோகி, பசியால்‌ உணவை விரும்பி. 
பயங்கரமான இருளோடு உனக்குரிய என்னைப்‌ புசிக்கா 
மலிருப்பானாக. நீ மித்திரனாயிருக்கிறாய்‌. உன்னுடைய 
செல்வம்‌. சத்தியமடகும்‌. தீயும்‌ அரசனான வருணனும்‌ 
சேர்த்து என்னைப்‌ பாலியுங்கள்‌, 

8. பிறகு பிராமணனணான அத்திரி கற்களைச்‌ சேர்த்து, 
மஸோமத்தைப்‌ மிழித்து, தேவர்களை ஏத்தி, வணக்கத்‌ 
மோடு அவர்களைப்‌ போத்தி, சூரியனுடைய கண்ணை 
வானிலே ஸ்தாபித்தான்‌. அவன்‌ சுவபாதுவின்‌ மாயை 
களக்‌ சுலேத்தான்‌.. 

9. அத்திரிப்‌ புதல்வர்கள்‌, அசுரப்‌ புதல்வனான. 
ஒவரிபாநுவால்‌. ஏவப்பட்ட இருளால்‌ மறைக்கப்‌. 
பட்டிருந்த சூரியனை மீட்டார்கள்‌.... அவனை விடுவிக்க 

ழு எவராலும்‌ இயலவில்லை. 8,951. 
41. விசுவே தேவர்கள்‌ 
395. பெளமன்‌ அத்திரி, 

1. மீத்திரா வகுணர்களே! யக்ஞஞ்‌ செய்ய 

விரும்புபவர்களின்‌ நடுவே எவன்‌ செய்ய இயலுகிறது? 





892 இருக்கு வேதம்‌. 


நீங்கள்‌ சோதியிலோ, மகத்தான புவியிலோ அல்லது. 
வானிலோ இருந்தாலும்‌ எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌, யக்‌. 
ஞத்தை விரும்புபவனுக்கும்‌, அவியை அளிப்பவனுக்கும்‌ 
பசுக்களையும்‌ செல்வங்களையுமளியு! 

8. மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, அர்யமானும்‌, ஆயுவும்‌, 
இந்திரனும்‌, ரிபுஷணும்‌, மருத்துக்களும்‌ எங்களை விரும்பு 
வார்களாக. பொழியும்‌ ருத்திரனோடு ஒரு மனமுள்ள. 
அவர்கள்‌ துதியையும்‌ தோத்திரத்தையும்‌ வணக்கங்‌. 
களோடு பெற்றுக்‌ கொள்வார்களாக, 

89, அசுவினிகளே! தான்‌ விருப்பத்தை: 
படுத்தும்‌ உங்களை வாயு வேகத்தோடு உங்களுடைய 
தேரைத்‌ துரிதப்படுத்த அழைக்கிறேன்‌. யக்ஞத்தை: 
நிறைவேற்றுபவனும்‌ உயிரை யழிப்பவனுமான ஒளி. 
மயனுக்கு- உருத்திரனுக்கு - துதியையும்‌ அவிகளையுமனி. 
யுங்கள்‌. 

4. சோதியில்‌ தோன்றி ஜயிப்பவனும்‌, இந்திரனும்‌, 
கண்வ. ஹோதாவாக உள்ளவனும்‌, சூரியனோடு, 
இசைந்துள்ள திருதனும்‌. வாயுவும்‌, அக்கினியும்‌, 
பூஷாவும்‌, பகனும்‌, விசுவத்தைப்‌ பாலிக்கும்‌ தேவர்‌ 
களும்‌, போருக்குப்‌ பாயும்‌ வேகமான குதிரைகளைப்‌: 
போல்‌ யக்ஞத்துக்கு விரைவார்களா. 


6. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ குதிரைகள்‌ நிறைந்த 
செல்வத்தை ஏந்தி வாருங்கள்‌. அறிஞன்‌ செல்வங்‌. 
களைச்‌ சம்பாதிக்கவும்‌, அவற்றைப்‌ பாலிக்கவும்‌, உங்‌ 
களுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறுகிறான்‌. ஒளசிஜன்‌. துரித. 
குதிரைகளால்‌ இன்புறுத்தப்படுவானாக. மருத்து. 
களே! துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ உங்களுடைய குதிரை 
களே அவை. 89,956 

6. அறிஞர்களே! உங்களுடைய துதிகளால்‌. 
நீங்கள்‌, தேவனும்‌, விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவ. 
னும்‌, துதியாருகலுமான வாயு, தேரை இணைக்கு. 

















்‌ 
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அவனை ஸக்கப்படுத்துங்கள்‌. சுலப சலனமுள்ளவர்‌ 
களும்‌, யக்ஞம்‌ பற்றுபவர்களும்‌, அழகிகளும்‌, உத்தமி 
களுமான தேவ பத்தினிகள்‌ இந்த யக்ஞத்துக்கு 
வருவார்களாக. 

7... மகத்தான இரவு பகல்களே! நான்‌ ஒரு உலகி. 
லுள்ள துதியாருகத்‌ தேவர்களோடுள்ள. உங்களுக்கு. 
இன்புறுத்துபவையும்‌,  துலக்கமா யிருப்பவையுமான. 
துதிகளோடு அவியை அளிக்கிறேன்‌. இரு அறிஞர்‌ 
களைப்‌ போல்‌ எல்லாத்‌ தேவையையும்‌ நீங்கள்‌ அதை 
வழிபடுவனுக்கு யக்ஞத்துக்காகச்‌ செலுத்துங்கள்‌. 

8, நான்‌ செல்வங்களைப்‌ பெற, யக்ளுத்‌ தலைவர்‌ 
களும்‌ பலரைப்‌ புட்டிப்படுத்துபவர்களுமான உங்களைப்‌. 
போற்றி, வாஸ்தோஷ்பதியான துவஷ்டாவைப்‌. 
பாக்களால்‌ இன்புறுத்தி, செல்வத்தைத்‌ தருபவளும்‌, 
மற்ற தேவர்களின்‌ இன்பத்தோடு கலந்து கொள்பவளு 
மான தேவியையும்‌, வனஸ்பதிகளையும்‌, ஓஷதிகளையும்‌ 
போற்றுகிறேன்‌. 

9. பர்வதர்கள்‌ - மேகங்கள்‌ - எங்களுக்குப்‌. பரவ. 
லான... தானங்களை. அளிப்பார்களாக,. வீரர்களைப்‌: 
போல்‌ உலகத்தை ஸ்தாயிக்கும்‌ அவர்கள்‌ எங்களிடம்‌. 
அநுகூலமாயிருப்பார்களாக. துதிக்கப்பட்டவனும்‌, 
துதியாருகனும்‌, அனைவராலும்‌ அடையத்தகுந்தவனும்‌, 
மனிதர்களின்‌. நண்பனுமான சூரியன்‌, எங்கள்‌ துதி 
யால்‌ போற்றப்பட்டு, எங்களைச்‌ செழுமைப்‌ படுத்து 
வானாக. 

10. நான்‌ புவியின்‌ வீரனுடைய கருவை-மேகத்தை- 
சலங்களின்‌ புதல்வனை - மின்னலாக்கியை- சுத்தமான. 
பாக்களால்‌ போற்றினேன்‌. திருதனை அக்கினி- முவ்‌ 
வுலகங்களிலிருக்கும்‌ அனல்‌ - தன்னுடைய சுகப்படுத்‌. 
தும்‌ சுடுகிற ரசிமிகளோடு செல்லுங்கால்‌ என்னிடம்‌ 
கோபமாகான்‌. ஆனால்‌ பிரகாசிக்கும்‌ கேசங்களுள்ள 
அவன்‌ காடுகளை எரிக்கிறான்‌. 9,981. 
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31. நாங்கள்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற ருத்திரனின்‌ 

புதல்வனான. மருத்கணத்துக்கு. எங்யனம்‌. துதியைக்‌. 
கூறுவோம்‌? அனைத்தையும்‌ அறியும்‌ பகனுக்கு எங்ஙனம்‌ 
கூறுவோம்‌?  சலங்களும்‌, ஓஷதிகளும்‌, சோதியும்‌, 
வனங்களும்‌, மரங்களைக்‌ கேசங்களாக அடைத்துள்ள. 
மலைகளும்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக.. 

12. வானிலே செல்பவனும்‌, எங்கும்‌ பரவுபவனும்‌, 
வலிமையின்‌ தலைனுமான வாயு, எங்களுடைய மொழி 
களக்‌ கேட்பானாக, புரங்களைப்‌ போல்‌ பிரகாசிப்பவர்‌. 
களும்‌, உயர்ந்த மலைகளைச்‌ சுற்றிப்‌ பெருகுபவர்களுமான. 
சலங்கள்‌ கேட்பார்கள்‌ 

19. மகத்தான மருத்துக்களே! நாங்கள்‌ உங்கள்‌. 
வழிகளை அறிகிறோம்‌. அற்புதர்களே! விரும்பத்‌ 
தருந்த அவியை ஏத்தும்‌ தாங்கள்‌. உங்களுக்கு அதைப்‌ 
புலப்படுத்துவோம்‌. மருத்துக்கள்‌ அறுகூலமாய்‌ இங்கு. 
இயங்கி கலக்கத்தால்‌ குழப்பமடைத்தவர்களும்‌ அவர்‌: 
களை எதிர்ப்பவர்களுமான மானிடர்களை அவர்கள்‌ 
ஆயுதங்களால்‌ அழித்து எங்களிடம்‌ வருகிறார்கள்‌. 

14. நான்‌, யக்ஞாருகர்களான. மருத்துக்களின்‌ 
படை சோரதியிலிருந்தோ, புவியிலிருந்தோ தோன்றும்‌. 
சலங்களைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ள அந்தக்‌ கணத்துக்குத்‌. 
துதியை யளிக்கிறேன்‌. என்னுடைய மொழிகள்‌: 
செழிக்க, இன்பமனிக்கும்‌ சோதிகள்‌ பரவுக. மரத்துக்‌ 
களால்‌ பாலிக்கப்படும்‌ நதிகள்‌ சலத்தால்‌ நிரம்புக.. 

16. ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ கிரமமாய்‌ என்னுடைய 
துதியளிக்கப்படுகிறது. வரூத்திரி தன்‌ ஆற்றல்களோடு. 
பாலனத்தை. யளிக்க சக்தியுள்ளவளாயிருப்பானாக. 
தாயாயிருப்பாளாக,  தாயாயிருப்பவளும்‌, மதிப்புக்‌ 
குரியவளுமான தரணி எங்கள்‌ துதிகளை ஏற்றுக்‌ கொள்‌ 
வாளாக. அதிஞர்களுடைய துதிகளால்‌ இன்பமான: 
அவள்‌ எங்களுக்கு அனுகூல கையும்‌, அனுகூல தான. 
மனிப்பவளுமாகத்‌ தோன்றுவாளாக, 8,966: 
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18. நாங்கள்‌ ஈகையர்களான மருத்துக்களைத்‌ துதி. 
யால்‌ எங்கனம்‌ துதிப்போம்‌? தகுந்த வழியில்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ துதியோடு டீருத்துக்களை எங்ஙனம்‌ போற்று, 
வோம்‌? கூறப்படும்‌ துதியோடு கீர்த்தியுள்ள மருத்‌ 
துக்களை எங்ஙனம்‌ போற்றுவோம்‌? அஹிர்புத்னியன்‌ 
எங்களைத்‌ துன்பப்படுத்தாமலிருப்பானாக. அவன்‌. 
எங்கள்‌ பகைவர்களை அழிப்பானா. 

17. தேவர்களே! மனிதன்‌ எப்பொழுதும்‌ உடங்களை 
பிரசைக்காகவும்‌ பசுவுக்காகவும்‌ பேோ£ற்றுகிறான்‌ 
தேவர்களே! மானிடன்‌ உங்களைப்‌ போற்றுகிறான்‌.. 
இிர்ருதி இப்பொழுது என்னுடைய தேகத்தை சுகப்‌. 
படுத்தும்‌ உணவால்‌ தாங்குவாளாக, மூப்பை விலக்கு. 
வாளாக. 

78. தேவர்களான வசுக்களே! தாங்கள்‌ போற்றத்‌. 
தகுத்தபகவினிடமிருந்து பலப்படுத்துவதும்‌, மனத்துக்கு. 
நல்ல ஸாதனமாயிருப்பதுமான உணவை அடைவோ 
மாக. உத்தம தானமுள்ள வளும்‌ சுகத்தைத்‌ தருபவளும்‌ 
எங்களை நோக்கி வருபவளுமான அந்தத்‌ தேளி எங்‌ 
களுடைய கேஷமத்துக்கு இங்கு அணுகுவாளாக. 

09. பசு மந்தையின்‌ தாயான இளையும்‌, நதிகளோடு 
உர்வசியும்‌ எங்களுக்கு அனுகூலமா யிருப்பார்களாக. 
மகத்தாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ உர்வசி எங்கள்‌ செயலைப்‌ 
போற்றுபவளாயும்‌, வழிபடுபவனை ஒளியால்‌ எழில்‌: 
படுத்துபவளாயும்‌ வருவாளாகு. 

20. ஊர்ஜவ்யனுடைய ஆதரவிலிருக்கும்‌ எங்க 
அவன்‌ பாலிப்பாளாக, 8,971 


42. விசுவே தேவர்கள்‌ 
396. பெளமன்‌ அத்திரி 


1. எங்களுடைய மிக்க சுகப்படுத்தும்‌ துதியானது 
அவிகளோடு வருணனிடமும்‌, மித்திரனிடமும்‌, பகனிட 
மூம்‌, அதிதியினிடமும்‌ சேர்க. பல நிறமுள்ள வசிக்கும்‌ 














696. இருக்கு வதம்‌. 


பஞ்ச ஹோதாக்களின்‌ -ஐ.த்து பிராணங்களின்‌ - ஸாதக 
ஞான வாயு தடைபடாத வழியுள்ளவன்‌. உயிரையளிப்‌: 
பவனும்‌ இன்பப்படுத்துபவனுமான அவன்‌ - வாயு - 
கேட்பானாக. 

2, அதிதி என்னுடைய அன்புள்ளதும்‌ இருதயத்‌. 
தைப்‌ பற்றுவதுமான ஸ்தோமத்தை மகளுடைய சொற்‌. 
களைத்‌ தாய்‌ போல்‌ கேட்பாளாக. நான்‌ மத்திரனுக்கும்‌. 
வருணனுக்கும்‌ பிரியமாயிருப்பதும்‌, தேவர்களால்‌ புகழப்‌ 


நட்டதும்‌, சகப்படுத்துவதுமான தோத்திரத்தைக்‌ கூறு 


9. அறிஞர்களே! கவிகளின்‌ தடுவே மிக்கக்‌ கவித்‌ 
தன்மையுள்ள அக்கினியைப்‌ போற்றுங்கள்‌. அவளை 
இனிய ரஸத்தாலும்‌ தெய்யாலும்‌ திருப்தி செய்யுங்கள்‌... 
தேவ ஸலிதா எங்களுக்கு மிருந்த அனுகூலமான, இன்ப: 
மான செல்வங்களை அளிப்பானாக.. 

4. இந்திரனே! குதிரைகள்‌ வைத்துள்ளவனே! நீ. 
உன்னுடைய விரும்பும்‌ மனத்தோடு, எங்களைப்‌ பசுக்‌. 
களோடும்‌, அறிஞர்களோடும்‌. செல்வத்தோடும்‌, தேவர்‌. 
களுக்கும்‌ இதமாயிருக்கும்‌ மத்திரத்தோடும்‌, யக்ஞாருகத்‌. 
தேவர்களின்‌ ஸமதியோடும்‌ சேர்க்கிறாய்‌. 

6. தேவனான பகனும்‌, செல்வத்தின்‌ தலைவனுமான 
ஸவிதாவும்‌, அம்சனும்‌, விருத்திரனைக்‌ கொல்லும்‌. 
இந்திரனும்‌, செல்வங்களை ஐயிக்கும்‌ அனைவரும்‌, ரிபுவும்‌,. 
வாஜனும்‌, புரத்தியும்‌, அமுதர்களும்‌ எங்கள்‌ யக்ஞத்‌. 
துக்குத்‌ துரிதமாகி எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக, 9,976. 

8. தாங்கள்‌. எதிர்ப்பற்றவனும்‌, ஜயிப்பவனும்‌, 
தேயாதவனும்‌, மருத்துக்களோடிருப்பவனுமான இந்திர. 
னுடைய வீரச்‌ செயல்ககக்‌ கூறுகிறோம்‌.  மகவானே! 
முர்வத்திலும்‌, பிற்காலத்திலும்‌, இப்பொழுதும்‌, எவனும்‌, 
அவனுடைய வீரியத்தை யடையவில்லை, 

7. ஆத்மாவே! துதிப்பவனுக்கும்‌ ஏத்துபவனுக்‌ 
கும்‌ உத்தம சுகத்தைத்‌ தருபவனும்‌, அழைப்பவனுக்கு. 








விசுவே தேவர்கள்‌ ஸா 
மிகுத்த செல்வத்தை ஏத்தி வருபவனும்‌, இரத்தினமளிக்‌ 
கும்‌. முதல்வனும்‌, பொருள்களை வழங்குபவனுமான: 
பீரகஸ்பதியைப்‌ போற்றவும்‌. 

8. பிரகஸ்பதியே! உன்னுடைய பாலனங்களால்‌. 
ஆதரவாகும்‌ சனங்கள்‌ பகைவர்களால்‌ துன்பமாகார்கள்‌-. 
அவர்கள்‌ செழித்து வீரப்புதல்வர்களுடனாகிறார்கள்‌: 
நதிரைகளை யளிப்பவர்களுக்கும்‌, பசுக்களையளிப்பவர்‌ 
களுக்கும்‌, ஆடைகளை அளிப்பவர்களுக்கும்‌ செளபாக்கி 
யங்களைத்‌ தரும்‌ செல்வங்கள்‌ தோன்றுகின்றன. 

9, துதிசெய்யும்‌ உத்தமரிகளுக்கு அளிக்காமல்‌. 
தாமே அனுபவித்து வரும்‌ செல்வங்களை நீ அதித்தியப்‌ 
படுத்தவும்‌. விரதமற்றவர்கள்‌ தங்கள்‌ தொழிலில்‌ செழித்‌ 
இருந்தாலும்‌, பிரம்மத்துவேஷிகளான அவர்களைச்‌. 
சூரியனிடமிருந்து தனிப்படுத்தவும்‌. 

10, மருத்துக்களே! தேவர்களுடைய விருந்துக்கு 
அரக்கர்களை அழைக்கும்‌ மனிதனைச்‌ சக்கரங்களற்ற 
தேர்களோடு இருட்டிலே செலுத்துங்கள்‌. பயனற்ற 
போகங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்து கொள்ள உழைத்து: 
வியர்வையுடனாருங்கால்‌ உங்களைத்‌ துதிக்கும்‌ என்னை. 
இத்திப்பவனையும்‌ இருட்டிலே செலுத்துங்கள்‌. 89,981 

11, எவன்‌ ஒவ்வொரு ஓஷதியின்‌ தலைவனாயிருக்‌. 
கிருனோ, கூரிய அம்பும்‌ வலிய வில்லும்‌ ஏத்தும்‌ அவனை- 
உருத்திரனை-ஏத்தவும்‌. அத்த உருத்திரனையே மகத்‌ 
தான நல்ல மனத்துக்காக ஏத்தவும்‌. வணக்கங்களோடு 
வலியனான தேவனை ஏத்தவும்‌.. 

12, தானமனமுள்ளவர்களும்‌, செயலாளர்களும்‌, 
நுண்ணிய கைகளுமுள்ள ரிபுக்களும்‌, வர்ஷிக்கும்‌ இத்‌ 
திரனுடைய மனைவிகளும்‌, விபுவால்‌ கற்பிக்கப்பட்ட 
நதிகளும்‌, ஸரஸ்வதியும்‌, பிருஹத்திவியும்‌, இராகையும்‌, 
விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்யும்‌ காந்தர்களும்‌, எங்‌ 
களுக்குச்‌ செல்வங்களை அளிக்க விரும்புவார்களாக. 
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18. நான்‌ என்னுடைய புதிய துதியை, இப்‌. 
பொழுது என்னிடமிருத்து தோன்றும்‌ தோத்திரத்தை. 
மகத்தான பாலகனுக்குக்‌ கூறுகிறேன்‌. பொழிபவனான. 
இந்திரன்‌, தன்னுடைய புதல்வியான புவியின்‌ நலத்‌ 
துக்காக நதிகளுக்கு ரூபத்தையளித்து நம்மூடைய உப. 
யோகத்துக்காக இந்த சலத்தை நமக்குத்‌ தந்தான்‌. 

14. துதிப்பவனே! உன்னுடைய இத்த தல்ல: 
துதியானது, மேகங்களோடும்‌ சலங்களோடும்‌ நிறைத்‌. 
திருப்பவனும்‌, மின்னலோடு சோதியையும்‌ புவியையும்‌. 
மழையால்‌ நனைக்கத்‌ துரிதப்படுபவனுமான பர்ஜன்‌. 
யனிடம்‌ செல்க, 





38. இந்த ஸ்தோமம்‌, ருத்திரனுடைய தருணம்‌ புதல்‌. 
வர்களான மருத்துக்களின்‌ படையினிடம்‌ செல்க. விருப்‌, 
பம்‌ என்னை செல்வத்துக்கும்‌ சுவஸ்திக்கும்‌ அழைக்கிறது. 
பலவித திறங்களுள்ள குதிரைகளில்‌ யக்ஸத்துக்குச்‌ செல்‌. 
பவர்களைப்‌ பேரற்றவும்‌, 8,986 

18. இந்த ஸ்தோமம்‌ செல்வத்துக்காக, புலியின்‌, 
சோதியின்‌, மரங்களின்‌, ஓஷதிகளின்‌, தேவதைகளினிடம்‌: 
செல்க, எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ செலியுறத்‌ துரிதமாவார்‌. 
களாக. தாயான தரணி என்னைத்‌ துன்மதியில்‌ செலுத்‌: 
தாமலிருப்பாளாக.. 

78. தேவர்களே! தாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ உங்க 
ஞடைய மகத்தான, துன்பமற்ற சுகத்திலிருப்போமாக.. 

39. தாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ அசுவினிகளுடைய 
புதியதாயிருப்பதும்‌, சுகத்தைத்‌ தருவதும்‌, நல்வழியைப்‌ 
புலப்படுத்துவதுமான பாலனத்தோடு சேர்த்திருப்போ 
மாக... அமிருதர்களே! எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையும்‌. 
வீரப்‌ புதல்வர்களையும்‌ எல்லா செளபாக்கியங்களையும்‌. 
செலுத்துங்கள்‌. 9,969. 
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43. விசுவே தேவர்கள்‌ 
397. பெளமன்‌ அத்திரி 

1, துரிதமாய்ச்‌ செல்பவையும்‌ துன்பஞ்‌ செய்‌ 
யாதவையுமான பசுக்கள்‌-நதிகள்‌-இனிய பாலோடு எங்‌. 
களிடம்‌ வருக, துதிக்கும்‌ விப்பிரன்‌ ஏழு மகத்தான சுகத்‌ 
தைத்‌ தரும்‌ ததிகளை மிகுத்த செல்வத்துக்காக அழைக்‌: 
மறான்‌. ள்‌ 

2, தான்‌. தல்ல துதியோடும்‌, அலியோடும்‌, துன்ப 

மாகாத சோதியையும்‌ புலியையும்‌ உணவுக்காக நெருங்க. 
விரும்புகிறேன்‌. தத்தையான சோதியும்‌, இனிய மொழி 
யும்‌, தல்ல கையுமுள்ள தாயான புவியும்‌ மிக்கப்‌ புகழுள்‌ 
எவர்கள்‌. அவர்கள்‌ எங்களை ஒவ்வொரு போரிலும்‌: 
பாலிப்பார்களாக. 
9, ஸோமத்தைப்‌ பக்குவப்‌ படுத்தும்‌ அத்வர்யுக்‌. 
சுத்தரமாயும்‌ சிறப்பாயுமுள்ள ரஸத்தை முதன்மை 
யாக !வாயுவுக்களிக்கிறார்கள்‌. தேவனான வாயுவே! நீ 
மஹோதாவைப்‌ போல்‌, உன்‌ மதத்துக்காக நாங்கள்‌. 
அளிக்கும்‌ இந்த இனிய பானத்தை முதலில்‌ பருகவும்‌, 

4, ஸோமத்தைப்‌ பிழியும்‌ பத்து விரல்களும்‌ இர 
ஸத்தை வெளிப்படுத்தும்‌ அறிஞனின்‌ இரு திறக்கை: 
ளும்‌, கல்லைப்‌ பற்றுகின்றன. மங்கல விரல்கள்‌ உள்ள. 
அறிஞன்‌ மகிழ்த்து மலையில்‌ பிறந்த இனிய ஸோமத்தின்‌ 
ஈஸத்தைக்‌ கறக்கிறான்‌. அது சுத்தமான ரஸத்தைத்‌ தரு 
விறது.. 

5. இத்திரனே! உனக்குத்‌ திருப்தியையளிக்கவும்‌, 
உன்னுடைய வீரச்‌ செயலை நீ நடத்த உன்னைப்‌ பலப்‌ 
படுத்தவும்‌, மதப்படுத்தவும்‌ ஸோமம்‌ பொழியப்‌. 
பட்டிருக்கிறது. நீ எங்களால்‌ அழைக்கப்பட்டவுடன்‌. 
உன்னுடைய அடங்கிய அன்புள்ள, பழக்கப்பட்ட இரு 
திரைகளை இனைத்து, தேரிலே இங்கு வா. 9,994 
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6. அக்கினியே! எங்களால்‌ இன்பமாகும்‌ தீ, இனிய 
ஸோமத்தின்‌ மதத்தைப்‌ பெற விரும்புபவளும்‌, யக்ஞங்‌, 
களை அறிபவளும்‌, வணக்கத்தோடு அலிகள்‌ அளிக்கப்‌ 
படுபவளும்‌, மேன்மையானவளும்‌, எங்கும்‌ செல்பவளு, 
மான தேவியான க்தாவைத்‌ தேவர்கள்‌ வரும்‌ வழிகளால்‌. 
எங்களிடம்‌ ஏந்தி வா. 

7... தந்‌ைதயின்‌ அங்கத்திலே அன்புள்ள மகனைப்‌. 
போல்‌ யக்ஞத்தை நாடும்‌ மகாவீர பாண்டம்‌ அக்கினி 
யின்‌ மீது வைக்கப்பட்டிருக்கிறது. வபையுள்ள பாண்‌ 
டத்தைப்‌ பரத்தித்‌ தாபப்படுத்துவது போல்‌ அதை அறி 
ஞர்கள்‌ எழில்‌ படுத்துகிறார்கள்‌. அதில்‌ தெய்யை இடு 
கிருர்கள்‌. 

9. போற்றத்‌ தகுந்தது குத்தாயுள்ளதும்‌, இன்‌: 
புறுத்துவதுமான இத்த மொழி, தாதனைப்‌ போல்‌ அசுவினி 
க இங்கு அழைக்கச்‌ செல்க. அசுவினிகளே! சுகப்‌: 
படுத்துபவர்களும்‌ ஒரே தேரிலே ஏறுபவர்களுமான தீங்‌ 
கள்‌ வைக்கப்பட்டுள்ள ஸோமத்துக்கு சகடத்தின்‌ அச்‌ 
சுக்கு ஆணியைப்‌ போல்‌ அவசியமாகும்‌ நீங்கள்‌ வாருங்‌. 
கள்‌. 

9. நான்‌. செல்வத்துக்கும்‌ உணவுக்கும்‌. விரும்‌. 
பத்தை ஊக்கப்படுத்துபவர்களும்‌, செல்வங்களைத்‌ தருப. 
வர்களும்‌, ஆற்றலுள்ள வர்களும்‌, துரிதர்களுமான பூஷ. 
ணனுக்கும்‌ வாயுவுக்கும்‌ தோத்திரத்தைக்‌ கூறுகிறேன்‌... 

10. ஜாதவேதஸனே! தீ எங்களால்‌ அழைக்கம்‌. 
பட்டு, பல நாமங்களையும்‌ ரூபங்களையும்‌ ஏத்தும்‌ எல்லா 
மருத்துக்களையும்‌ ஏத்தி வா. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ 
எல்லாம்‌. உங்களுடைய பாலனங்களோடு, யக்ஞத்துக்‌: 
குப்‌ பாடுபவனுடைய பாக்களுக்கும்‌ துதிகளுக்கும்‌. 
வாருங்கள்‌. 9,999. 

11. போத்றத்தகுந்த ஸரஸ்வதி சோதியிலிருத்து 
அல்லது பரந்த வானிலிருந்து யக்ரத்துக்கு வருவாளாக.. 
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தெய்யைப்‌ பொழியும்‌ தேவி எங்களழைப்பால்‌ போற்றப்‌. 
பட்டு, எங்கள்‌ துதிகளைத்‌ திருப்தி செய்ய விரும்பி செவி, 
யுறுவாளாக. 

12. அதிஞச்களே! விலிதமாய்ச்‌ செய்பவனும்‌, இனி 
யாங்கமுள்ளவனும்‌, பெரியவனுமான பிரகஸ்பதியை. 
யக்ஞ ஸதனத்திலே ஸ்தாபியுங்கள்‌. தாம்‌ யக்ஞ ஸதனத்‌. 
தின்‌ உட்புறத்தில்‌ அமர்த்திருப்பவனும்‌, எங்கும்‌ பிரகாசிப்‌. 
பவனும்‌, பொன்‌ திறமுள்ள வனும்‌, அழகுள்ள வனுமான 
பிரகஸ்பதியைப்‌ போற்றுவோமாக. 

18. அனைத்தையும்‌ தாங்குபவனும்‌, பிரஹத்திவனும்‌,. 
இன்புறுத்துபவனுமான அக்கினி, அழைக்கப்பட்டவுடன்‌ 
எல்லாப்‌ பாலனங்களோடும்‌ வருவானாக, சுவாலைகளை: 
யும்‌ ஓஷதிகளையும்‌ உடுத்துபவனும்‌, தடைபடாதவனும்‌, 
முத்திறக்‌ கொம்புகளிருப்பவனும்‌, விருஷபனும்‌, அவி: 
களை ஏற்பவனுமான அக்கினி வருவானாக. 

14. மனிதனுடைய ஹோதாக்கள்‌, சிருவங்களை ஏற்‌. 
திக்‌ கொண்டு தாயான புவியின்‌ பிரகாசமாயும்‌ மிக்க. 
மேன்மையாயுமுள்ள இடத்துக்குப்‌ போகிறார்கள்‌. அவி. 
களை. அளிப்பவர்கள்‌. வணக்கத்தோடு பாலனான. 
அக்கினியை சுகப்படுத்த, நீடித்து வாழ, குழந்தையின்‌. 
அங்கங்களைத்‌ தேய்த்துப்‌ பிடித்துவிடும்‌ சனங்களைப்‌ 
போல்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌. 

15. அக்கினியே! மகத்தான உன்னிடம்‌ மகத்தான. 
ஆற்றல்‌ இருக்கிறது. உன்னைப்‌ போற்றுவதில்‌ மூப்பாகும்‌. 
தம்பதிகள்‌ உன்னை நாடுகிறார்கள்‌. ஒவ்வொரு தேவனும்‌. 
கேட்கத்‌ துரிதமாவானாக. தாயான தரணி எங்களிடம்‌. 
துன்மதியுடனாகாமலிருப்பாளா. 

18. தேவர்களே! நாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ துன்ப 
மில்லாத மகத்தான க்ஷமத்திலிருப்போமாக, 











17. தாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ அசுவினிகளுடைய 
தியதாயிருப்பதும்‌, சுகத்தைத்‌ தருவதும்‌, நல்வழியைப்‌. 
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புலப்படுத்துவதுமான பாலனத்தோடு சேச்ந்திருப்‌. 
போமாக. அமிருதர்களே! எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையும்‌. 
வீரப்புதல்வர்களையும்‌ எல்லா செளபாக்கியங்களையும்‌ 
செலுத்துங்கள்‌. 4,006. 

44: விசுவே தேவர்க 

398. அவத்ஸாரன்‌-கசியபன்‌: 

அவனைத்‌ துதித்து, தங்கள்‌ விருப்பங்களைப்‌. 

பூர்த்தி செய்து கொண்ட பழைய அறிஞர்களைப்‌ போலும்‌, 
தம்முடைய முன்னோர்களான அறிஞர்களைப்‌ போலும்‌, 
இப்பொழுது துதிப்பவர்களைப்‌ போலும்‌, நீ, மேம்படுத்‌ 
தும்‌ துதியால்‌ பழையவனும்‌, தேவர்களில்‌ முதல்வனும்‌, 
தர்ப்பையில்‌ அமர்த்தவனும்‌, சோதியை யறிபவனும்‌, நம்‌. 
முன்‌ வருபவனும்‌, வலியனும்‌, துரிதனும்‌, ஜயிப்பவனு. 
மான இந்திரனிடமருந்து என்னுடைய விருப்பங்களேக்‌ 
குறக்கவும்‌.. 

8. இந்திரனே! சோதியில்‌ பிரகாசமாயிருக்கும்‌ நீ, 
சலனப்படாத மேகத்தின்‌ அழகிய சலங்களை, எல்லாத்‌. 
திசைகளிலும்‌, மானிடரின்‌ நலத்துக்காகப்‌ பரத்துவா 
யாக. தல்ல செயல்களை நடத்தும்‌ நீ, சனங்களைப்‌ பாலிப்‌. 
பவனாகவும்‌, இன்னல்‌ செய்யாதவனாயுமிருக்கிறாய்‌. நீ 
எல்லா மாயைகளுக்கும்‌ மேலானவனாக விளங்குகிறாய்‌. 
உன்னுடைய நாமம்‌ ருதத்திலே-சத்தியத்திலே- நிலைக்‌ 
கிறது. 

5 சத்தியத்தையளிப்பதும்‌, சதா செல்வதுமான. 
அலியோடு அக்கினி சேர்த்திருக்கிறான்‌. அனைத்தையும்‌. 
தாங்கும்‌ அவன்‌, தடைபடாமல்‌ செல்பவன்‌. ஹோதா. 
வான அவன்‌ பலத்தைப்‌ பாலிப்பவன்‌. தருப்பையின்‌. 
மீது தவழும்‌ வலியன்‌; பாலன்‌; தேயாதவன்‌; அவனு. 
டைய இடம்‌ ஓஷதிகளின்‌ நடுவே ஸ்.தாபிக்கப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. 

4. சூரியனுடைய நன்கு. சேர்த்துள்ள இந்தக்‌. 
கிரணங்கள்‌, யக்ஞஞ்‌ செய்பவனுக்காக யக்ஞத்தின்‌ வழி 
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பல்‌ செல்லும்‌ இணக்கத்தோடு இறங்குகின்றன. துரித 
மாய்ச்‌ செல்பவையும்‌, அனைத்தையும்‌ கிரமப்படுத்துபவை 
யுமான ரசிமிகளால்‌-ஆதித்தியன்‌-இயக்கி, பள்ளமான 
இடங்களில்‌ பெருகும்‌ சலங்கள்த்‌ திரடுகிறான்‌. 

உ அக்கினியே! நன்கு போற்றப்படும்‌ நீ. ஸோமம்‌. 
கீழியப்பட்டு மரப்பாண்டங்களில்‌ சென்றவுடன்‌ நீ 
உன்னைத்‌ துதிப்பவர்களின்‌ நடுவே பிரகாசிக்கிறாய்‌. நீ 
பானத்தை ஏற்கிறாய்‌. நீ இருதயம்‌ பற்றும்‌ துதிகளால்‌: 
ஊக்கமாகிறாய்‌. உயிரையளிக்கும்‌ நீ, யக்ஞ த்தில. 
உன்னைப்‌ பாலிக்கும்‌ சு வரலை க ளோ ச்‌ செழிப்பிக்கவும்‌. 
4,011 

6. அவன்‌ எங்ஙனம்‌ தோன்றுகிறானோ அங்ஙனம்‌ 
புகலப்படுகிறான்‌. அவர்கள்‌ ஸாதகமான காந்தியோடு-: 
தங்கள்‌ ரூபத்தை-சலங்களில்‌ ஏத்துகிறாச்கள்‌. அவர்கள்‌ 
எங்களுக்கு மகத்தாயும்‌ மேன்மையாயுமுள்ள செல்வங்‌ 
களையும்‌, மேலான ஊக்கத்தையும்‌, பலலித எீரப்‌ புதல்‌. 
வர்களையும்‌, தேயாத்‌ திறத்தையும்‌ தருவார்களாக, 

4. கவியான சூரியன்‌ மனைலியோடிருந்தாலும்‌, 
மணமாகாதவனைப்‌ போல்‌ போரை விரும்பும்‌ மனத்தோடு, 
பகைவர்களின்‌ மீது செல்லுகிறான்‌, சுயமாகவே சிறப்‌ 
புள்ள அவன்‌, எங்களுக்குத்‌ தங்கும்‌ மனையையும்‌, ஒவ்‌: 
வொரு பக்கத்திலும்‌ வெப்பத்தை விலக்கும்‌ வீட்டையு 
மனிப்பானுக. 

8. இந்த எங்களுடைய துதிகளில்‌ ரிஷிகளால்‌ 
பாடப்படும்‌ உன்னுடைய நாமம்‌ துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ 
இவனுடைய -அக்கினியின்‌-ஒளியால்‌, சூரியனிடம்‌ செல்‌ 
லுகிறது. அவன்‌ தன்‌ மனத்தில்‌ சங்கற்பஞ்‌ செய்து, 
கொண்ட செல்வத்தை ஜயிக்கிறான்‌. தனக்குத்‌ தானே. 
ஊக்கஞ்செய்து கொள்பவன்‌ விரும்புவதைப்‌ பெறுகிறான்‌. 

9. எங்களுடைய இந்தத்‌ துதிகளிலே மிக்க. மேன்‌: 
மையாயிருக்கும்‌-துதி-கடலைப்‌ போலுள்ள சூரியனிடம்‌ 
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செல்லுகிறது. அவனுடைய துதிகள்‌ -கூறப்பட்டு-பரவும்‌. 
யக்ஞ ஸதனம்‌.தலத்தையளிக்கத்‌ தவறாது. சுத்தனான 
சூரியனிடம்‌, பத்தமான மனத்தை அடைத்த வழிபடுபவ. 
னுடைய இருதயத்தின்‌ விருப்பம்‌ பங்கமாகாது.. 

10. அவனே-ஸவிதாவே-போற்றுவதற்குரியன்‌. நாங்‌: 
கள்‌ க்ஷத்ரனுடைய, மனஸனுடைய, எவவதனுடைய, 
யஜதனுடைய சித்தங்களோடு, அவத்ஸாரனுடைய இனி: 
மையான. பாக்களோடு அதிஞனால்‌ பெறுவதற்குரிய 
மகத்தான பலத்தைப்‌ பற்ற இயங்குவோமாக. 4,018. 

11. விசுவவாதனுடைய, யஜதனுடைய, மாயின. 
னுடைய இடையைப்‌ பருமனாக்குவதும்‌, மதப்படுத்துவது 
மான பானம்‌, பருந்தைப்‌ போல்‌ வேகமாய்‌, தீவிரமா 
யிருக்கிறது. அவர்கள்‌ இந்த ரஸங்களைப்‌ பருகி பரஸ்‌. 
பரம்‌ பானஞ்‌ செய்ய ஊக்கஞ்‌ செய்து கொள்கிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ இவற்றை மிக்கப்‌ பருகினால்‌ மிகுத்த மதம்‌: 
தோன்றுகிறது என்பதைக்‌ கண்டார்கள்‌, 

19. ஸ்தாபிகுணனும்‌, யஜதனும்‌, பாஹாவிருக்த: 
னும்‌, சுருதவிதனும்‌, தர்யனும்‌ உங்களோடு சேர்த்து. 
உங்கள்‌ பகைவர்களை யழிப்பார்களாக, ரிஷிதன்‌ நன்றாய்‌. 
மூன்னேறும்‌ குதிரைகளோடு, நன்கு இசைந்த தோத்‌. 
திரங்களோடு தேவசங்கத்தைப்‌ போற்றுங்கால்‌, இரு. 
உலகங்களிலும்‌ தன்‌ விருப்பங்களையும்‌ அடைகிறான்‌. 
மிகவும்‌ பிரகாசிக்கிறார்கள்‌.. 

19. ஸாதம்பரன்‌ யக்ஞம்‌ நடத்துபவனைப்‌ பாலிப்‌: 
பவனாமிருக்கிறான்‌. அவன்‌ எல்லா நல்லெண்ணங்களை. 
யும்‌ தோற்றுவித்து உயர்த்துபவனாயிருக்கிறான்‌. பாற்‌. 
பசு ரஸமான பாலைத்‌ தருகிறது. அது வழங்கப்படுகிறது. 
அவத்ஸாரன்‌ இதைக்‌ கிரமமாய்ப்‌ புலப்படுத்தி சயனிக்‌. 
காமல்‌ வேதமொழிஃகைக்‌ கற்கிறான்‌.. 

14. எவன்‌ எப்பொழுதும்‌ விழித்திருக்கிறானோ. 
அவனை இருக்குக்கள்‌ விரும்புகின்‌றன. எவன்‌ எப்பொழு. 
தும்‌ விழித்திருக்கறுனோ அவனிடம்‌ ஸாமங்கள்‌ செல்லு: 
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கின்றன. எவன்‌ விழித்திருக்கிறானோ அவனிடம்‌ ஸோமன்‌ 
இங்ஙனம்‌ கூறுகிறான்‌. தான்‌ உன்னுடைய நட்பிலே. 
வசிக்கிறேன்‌. 

15. அக்கினி விழித்திருக்கிறன்‌. அவளை இருக்குக்‌. 
கள்‌ விரும்புகின்றன. அக்கினி விழித்‌ திருக்கிறான்‌. 
அவனிடம்‌ ஸோமன்‌ இங்கனம்‌ கூறுகிறான்‌. நான்‌. 
உன்னுடைய தட்பிலே வசிக்கிறேன்‌. 4,021. 


45. விசுவே தேவர்கள்‌: 
399. ஸதாபிருணன்‌ - ஆத்திரேயன்‌ 

1, இத்திரன்‌ அங்கிரஸர்களின்‌ துதிகளைக்‌ கேட்டு, 
சோதியிலிருந்து வச்சிரத்தைச்‌ செலுத்தி, பசுக்களை 
மீட்டான்‌. உதயமாகும்‌ உஷையின்‌ கிரணங்கள்‌. 
எங்கும்‌ பரவுகின்றன. தேவனான சூரியன்‌ இரு: 
வியலைக்‌ குலத்து எழுத்திருக்கிறான்‌.  மானிடர்களின்‌. 
மனைகளின்‌ கதவுகளைத்‌ திறந்திருக்கிறான்‌.. 

9. சூரியன்‌ தன்‌ காத்திரிய உருவமளிக்கும்‌ செல்‌ 
வத்தைப்‌ போல்‌ அளிக்கிறான்‌ - பரத்துகிறான்‌. பரக்‌ 
களின்‌ - இரசிமிகளின்‌ - தாயான உஷை, சூரியன்‌ வரு. 
கிரன்‌ என்பதை அறிந்து பரத்த வானிலிருந்து தோன்று 
கிறுள்‌, நதிகள்‌, பெருகும்‌ சலங்களோடு கரைகளை 
உடைத்துக்‌ கொண்டு பாய்கின்றன. நன்கு நிறுத்தப்‌ 
பட்ட தூணைப்‌ போல்‌ சுவர்க்கம்‌ திலைத்திருக்கிறது, 

9, மகத்தான. தோத்திரங்களைத்‌ தோற்றுவித்த 
பழையவனிடம்‌ போல்‌ என்னிடம்‌ பர்வதத்தின்‌-மேகத்‌: 
தின்‌, கருப்பம்‌ - சலம்‌ - இறங்குகிறது. மேகம்‌ தன்‌: 
மையை தீக்குகிறது. சோதி தன்‌ கடமையைச்‌ செய்‌ 
றது. ஊக்கமாய்ப்‌ போற்றும்‌ அங்கிரஸர்கள்‌ மிக்கத்‌ 
துதித்து, களைப்படைந்திருக்கிறார்கள்‌... 

4. இத்திராக்கினிகளே! நான்‌ என்னுடைய 
பாலனத்துக்காகத்‌ தேவர்களால்‌ விரும்பப்படும்‌ சூக்த. 
மொழிகளால்‌ உங்களை அழைக்கிறேன்‌. யக்ஞத்திலே. 
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சிறத்தவர்களூம்‌, மருத்துக்களைப்‌ போல்‌ ஊக்கமாயிரும்‌. 
பவர்களுமான கவிகள்‌ உங்களைக்‌ கவனமாய்ப்‌ புகழ்ந்து, 
பாக்களோடு போற்றுகிறார்கள்‌. 

5. இன்று வேகமாய்‌ வாருங்கள்‌. நாம்‌ தல்ல 
செயல்களில்‌ இயங்குவோமாக, நாம்‌ அடியோடு. 
வெறுப்பை விலக்குவோமாக, யக்ஞத்தை நடத்துபவ 
னுக்குத்‌ தோன்றும்‌ எதிர்ப்பைத்‌ தூரத்திலே விலக்கு. 
வோமாக, நாம்‌ யக்ஞத்தை நடத்துபவனின்‌ முன்னே. 
செல்வோமாக, 4,099. 





8. தண்பர்களே! வாருங்கள்‌. எந்தச்‌ செயலால்‌. 
மது விசிசிப்பிரனை ஜயித்தானோ, எந்தச்‌ செயலால்‌. 
வணிகன்‌ வனத்துக்குச்‌ சென்று சலத்தை யடைந்‌ 
தானோ, எந்தச்‌ செயலால்‌ திருடப்பட்ட பசுக்கள்‌ 
மறைத்து வைக்கப்பட்டிருந்த இடங்கள்‌ தாயால்‌. 
திறக்கப்பட்டனவோ, அந்தச்‌ செயலை நாம்‌ நடத்துவோ 

7. இந்த யக்ஞத்திலே அறிஞர்களுடைய கைகளால்‌. 
செலுத்தப்படும்‌ கல்‌ சப்திக்கிறது. அதனால்‌ நவக்வர்கள்‌. 
பத்து மாதங்கள்‌ போற்றினார்கள்‌. ஸரமை. நே 
சென்று பசுவைக்‌ கண்டாள்‌... அங்கிரஸன்‌ எல்லா. 
மொழிகளையும்‌ சத்தியப்படுத்திஞன்‌.. 

9. இந்த மகத்தான தேவியாம்‌ உஷையின்‌ உத: 
யத்திலே அங்கிரஸர்கள்‌ பசுக்களோடு சேர்ந்து பாடுங்‌ 
கால்‌, கோக்களின்‌ ஊற்று- மேகம்‌ - தேவ சபையின்‌. 
உத்தம ஸ்தானத்தில்‌ இருத்தது. ஸரமை ரதத்தின்‌ வழி. 
யால்‌ பசுவைக்‌ கண்டாள்‌. 

9. ஏழு சூதிரைகளால்‌ ஏந்தப்படும்‌ சூரியன்‌ தன்‌. 
னுடைய தீண்ட பயணத்துக்காகப்‌ பரந்திருக்கும்‌ நிலத்‌ 
துக்கு வருவானாக. வேகமான பருந்து ஸோமத்தின்‌. 
மீது பாய்கிறான்‌. கவியும்‌ தருணனுமான அவன்‌, 
பசுக்களின்‌ நடுவே - ரசிமிகளின்‌ நடுவே- சென்று பிர. 
காசிக்கிறான்‌, 
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10. சூரியன்‌ தன்‌ குந்தராங்கமுள்ள சிகப்புக்‌. 
குதிரைகளை இணைத்தவுடன்‌. பிரகாசிக்கும்‌ சலத்துக்கு. 
மேலே ஏறினான்‌, தீரர்கள்‌ அவனை சலத்தின்‌ வழியாய்க்‌ 
கப்பலைப்‌ போல்‌ இழுத்தார்கள்‌. சலங்கள்‌ அவனுடைய 
ஆக்ஞைகளைச்‌ செவியுற்று இங்கு இறங்கின. 

11. தேவர்களே! நான்‌. சலத்துக்காக உங்களுக்கு 
எத்த யக்ஞத்தால்‌ நவக்வர்கள்‌ பத்து மாத யக்ஞத்தைப்‌. 
பூர்த்தி செய்தார்களோ. அனைத்தையுமளிக்கும்‌ அந்த 
யக்ஞத்தை அளிக்கிறேன்‌. நாங்கள்‌ இந்த யக்ஞத்தால்‌. 
தேவர்களைப்‌ பாலகர்களாக அடைவோமாக, நாங்கள்‌. 
இந்த யக்ஞத்தால்‌ பாவத்தின்‌ எல்லைகளைக்‌ கடப்போ 
மாக, 4,092. 

46. விசுவே தேவர்கள்‌ 
400, பிரதிக்ஷத்திர ஆத்திரேயன்‌: 

1. நன்கறியும்‌ தான்‌. சுயமாகவே நுகத்திலே. 
குதிரையைப்‌ போல்‌ பத்தமானேன்‌. ஏந்துவதும்‌, பாலிப்‌ 
பதுமான நுகத்தை நான்‌. தாங்குகிறேன்‌. நான்‌ அதி. 
லிருந்து விடுதலையாக விரும்பவில்லை... நான்‌. அதை. 
மீண்டும்‌. சுமக்க விரும்பவில்லை. வழியை அறியும்‌. 
தலைவன்‌ என்னைச்‌ சத்திய வழியில்‌ செலுத்துவானாக. 

2. அக்கினியே! இந்திரனே! வருணனே! மித்‌ 
திரனே! தேவர்களே! நீங்கள்‌ எங்களுக்குப்‌ பலத்தை 
யனியுங்கள்‌. மருத்துக்களின்‌ கணமும்‌ விஷ்ணுவான 
நீங்களும்‌, எங்களுக்குப்‌ பலத்தையளியுங்கள்‌. தாஸத்‌: 
தியர்களும்‌, இந்திரனும்‌, தேவபத்தினிகளும்‌, பூஷாவும்‌, 
பகனும்‌, ஸரஸ்வதியும்‌, எங்கள்‌ யக்ஞத்தை விரும்புவார்‌ 
களாக. 

9. நான்‌ பாலனத்துக்காக.. இத்திராக்கினிகளையும்‌, 
மித்திரா வருணர்களையும்‌, அதிதியையும்‌, சுவரத்தையும்‌,, 
சோதியையும்‌, புவியையும்‌, மருத்துக்களையும்‌, மேகங்‌ 
களையும்‌, சலங்களையும்‌, விஷ்ணுவையும்‌, பூஷாவையும்‌, 
மீரம்மணஸ்பதியையும்‌, ஸவிதாவையும்‌ அழைக்கிறேன்‌. 




















யி 





708 இருக்கு வேதம்‌. 


4. விஷ்ணுவும்‌, இன்னல்‌ செய்யாத வரதனும்‌, செல்‌ 
வங்களைத்‌ தரும்‌ ஸோமனும்‌, எங்களை சுகப்படுத்துவார்‌. 
கள ரிபுக்களும்‌, “அசுவினிகளும்‌, துவஷ்டாவும்‌, 
விபனும்‌, எங்களைச்‌ செல்வப்படுத்த அனுகூலமாயிருப்‌. 
பார்களாக, 





5. யக்ஞாருகர்களும்‌ ஒளி உலகில்‌ வசிப்பவர்களு, 
மான மருத்துக்களின்‌ படை, தருப்பையின்‌ மீது அமர.. 
எங்களிடம்‌ வருவார்களாக, பிரகஸ்பதியும்‌, பூஷாவும்‌,, 
வருணனும்‌, மித்திரனும்‌, அர்யமானும்‌, எங்களுக்கு மனைக்‌ 
குரிய மகிழ்ச்சியைத்‌ தருவார்களாக. 4,097. 

8. மேலான மலைகளும்‌ ஈகையுள்ள நதிகளும்‌ எங்க 
ஞடைய பாலனத்துக்கு விளங்குவார்களாக.. செல்‌. 
வத்தை விபாகஞ்செய்யும்‌ பகன்‌ உணவோடும்‌ உத 
யோடும்‌ வருவானாக, பரந்து பரவும்‌ இத்த அதிதி என்‌: 
அழைப்பைக்‌ கேட்பாள 











7. எங்கள்‌ வணக்கத்தை விரும்பும்‌ தேவ பத்தினி 
கள்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக... மிருத்த உணவையும்‌, 
ஆற்றலுள்ள. சந்தானத்தையும்‌ அடைய ஆதரிப்பார்‌ 
களாக. புவியிலிருப்பவர்களும்‌, வானிலே சலாட்சி, 
செய்பலர்களுமான தேவிகளாம்‌ தீங்கள்‌, நன்கு அழைக்‌, 
கப்படுபவர்களுமான நீங்கள்‌, எங்களுக்கு சுகத்தைக்‌. 
கொடுங்கள்‌. 


8. தேவி பத்தினிகளான தேவிகள்‌ எங்களுடைய 
அலியை ஏற்பார்களாக, இத்திராணியும்‌, அக்னாயியும்‌,. 
பிரகாசிக்கும்‌ அசுலினிகளும்‌, ரோதஸியும்‌, வருணானியும்‌,, 
ஒவ்வொருவரும்‌ எங்கள்‌ துதியைச்‌ செவியுறுவா 
தேவிகளும்‌ அவியைச்‌ சுவைப்பார்களாக, தேவ பத்தினி". 
களின்‌ தேவனான பருவமும்‌ செஷி சாய்ப்ப 
4040. 
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47. விசுவே தேவர்கள்‌ 
401. பிரதி ரத ஆத்திரேயன்‌: 

1. மகத்தான தாயும்‌, தீன்‌ ,புதல்வியை - புவியை -: 
எழுப்புபவளும்‌, போற்றத்‌ தகுத்தவளுமான உஷை, 
மனிதர்களை உழைப்புக்கு எழுப்பிக்கொண்டு சோதியி 
லிருந்து வருகிறாள்‌. உபசரிப்பவளும்‌, யுவதியும்‌, புகழப்‌: 
படுபவளுமான அவள்‌ அழைக்கப்படுங்கால்‌, பாலகர்‌ 
ன தேவர்களோடு யக்ஞ ஸதனத்துக்கு வருகிறாள்‌. 

5. தங்களுடைய கடமையைப்‌ பூர்த்தி செய்பவை 
யும்‌, அமிருதனுடைய - சூரியனுடைய - நாபியில்‌ - 
மண்டலத்தில்‌ - வசிப்பவையும்‌, துரிதமானவையுமான 
ரசிமிகள்‌, வானிலும்‌ புலியிலும்‌ எங்கும்‌ பரவுகின்றன, 

9. வரிஷிப்பவனும்‌, சமுத்திரனும்‌, சிகப்பனுமான 
ஸாபர்ணன்‌, தத்தைக்குரிய கீழ்த்திசையின்‌ நிலையத்தில்‌ 
நுழைத்தான்‌. பல நிறமுள்ளவளும்‌, பரவுபவளுமான 
சோதி, வானின்‌ இரு எல்லைகளுக்குச்‌ சென்று உலகத்‌: 
தைப்‌ பாலிக்கிறாள்‌ 

4. க்ஷமத்தை நாடும்‌ நால்வர்கள்‌ அவன அவி. 
களால்‌ ஏந்துகிறார்கள்‌. பதின்மர்கள்‌-பத்து திசைகள்‌ -: 
தங்கள்‌ குழத்தையைப்‌ பயணத்துக்காகப்‌ பலப்படுத்து: 
கிறார்கள்‌. அவனுடைய-சூரியனுடைய-மூன்று விதமான 
உத்தம ரசிமிகள்‌ வானின்‌ எல்லைகளுக்குச்‌ செல்லு 
கின்றன. 

5. சனங்களே! மர்மமாயிருக்கும்‌ இத்த வடிவக்தை- 
மண்டலத்தை-பாருங்கள்‌. இங்கு சலங்கள்‌ நிற்கின்றன. 
இலைக்கின்றன-இருக்கின்றன. இங்கிருந்து நதிகள்‌ பாய்‌. 
ன்றன. தாயினிடமிருத்து - அதிதியினிடமிருந்து - 
தனிமையாயுள்ள அது, அவன்‌ இணைத்து சமமாய்‌: 
விளங்குபவையுமான சோதி புவிகளால்‌ த£ங்கப்படு. 
மருன்‌,... வானிலிருந்து தோன்றியவையும்‌, இணைந்த 
வையும்‌, ஸம தன்மையுள்ளவையுமான இரவும்‌ பகலும்‌, 
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வேறு பருவங்களோடு சேர்த்து அதை-அத்த தேகத்தை. 
மண்டலத்தைத்‌ தாங்குகின்றன... 4,045, 

6. வழிபடுபவர்கள்‌, சூசியனுக்குத்‌ துதிகளையும்‌ 
செயல்களையும்‌ செழிப்பிக்கிறார்கள்‌. தாய்மார்கள்‌. புதல்‌. 
வனுக்குப்‌ போல்‌ அவனுக்கு ஒளியின்‌ ஆடைகளை தெய்‌ 
கிறார்கள்‌. சூரியனுடைய மனைவிகளான. இரசிமிகள்‌ 
காளையின்‌ இணக்கத்திலே இன்பமாகி, சோதியின்‌ வழி 
யால்‌ எங்கள்‌ முன்னே வருகிருர்கள்‌. 

7. மத்திரா வருணர்களே! இந்த ஸாக்தம்‌ உங்‌ 
களால்‌ போற்றப்படுக, அக்கினியே! இது எங்களுக்கு. 
ஆற்றலையும்‌ ஆரோக்கியத்தையுமளிக்க, திறத்தையும்‌. 
இித்தியத்தன்மையையும்‌ நாங்கள்‌ அடைவோமாக, நான்‌: 
பிரகாசிப்பவளும்‌ மகத்தான தருசளுமான உன்னை தமஸ்‌: 
கரிக்கிறேன்‌. 4,047, 


48. விசுவே தேவர்கள்‌ 
402. பிரதியாநு ஆத்திரேயன்‌: 

1. சுயமாகவே பலமுள்ளவனும்‌, சுயமாக வேவ. 
புகழுள்ளவனும்‌, மகத்தாய்ப்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌,, 
பிரியனுமான மின்னலா; அக்கினியை நாங்கள்‌ எப்‌. 
பொழுது போற்றுவோம்‌? எப்பொழுது அக்கினியின்‌ 
மாயா சக்தியானது சலங்களை நாடி அளவற்ற வானிலிருக்‌. 
ரம்‌ மேகத்தின்‌ மேலே பரவுகிறதோ, அப்பொழுது. 
தாங்கள்‌ போற்றுவோம்‌. 








9, இந்த உஷைகள்‌ அறிஞர்களால்‌ அதியப்படும்‌. 
பிரஞ்ஞானத்தைப்‌ பரத்துகின்றன.. அவை ஒரே தன்‌. 
மையுள்ளதும்‌, உடுத்துவதுமான ஒளியோடு உலக. 
மெங்கும்‌ பரவுகின்றன. தேவர்களை விரும்புபவன்‌, 
சென்ற உஷைகளையும்‌ வரும்‌ உஷைகளையும்‌ கவனி. 
யான்‌. தன்‌ முன்னே வந்திருக்கும்‌ உஷைகளால்‌ தன்‌. 
அறிவை வளர்த்துக்‌ கொள்கிறான்‌. 


விசுவே தேவர்கள்‌. சம 


5. இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ அளிக்கப்பட்ட ஸோமம்‌. 
களால்‌ ஊக்கமடைத்து, இத்திரன்‌ மாயாலியான விருத்‌: 
ரனை எதிர்க்கத்‌ தன்‌ பரந்த வச்சிரத்தைத்‌ தட்டுகிறான்‌. 
அவனுக்கு - சூரியனுக்கு - சேவை செய்ய அவனுடைய 
இடத்திலே நூறு கதிர்கள்‌ சலனமாகின்றன. அவை 
இனங்களைத்‌ தாரத்திலே விலக்கி மீண்டும்‌ தோரற்றுவிக்‌. 
ஒன்றன. 


4. நான்‌ அத்த அக்கினியின்‌ இசைவை, பரசுலின்‌. 
பிரதிநிதியைப்‌ போல்‌ காண்கிறேன்‌. நான்‌ அந்தப்‌. 
பிரகாசமுள்ள - வடிவத்தின்‌ - இரசிமிகளின்‌ - படையை, 
மானிடரகளின்‌ போகத்துக்குக்‌ கற்பிக்கப்பட்டதெனக்‌ 
கூறுகிறேன்‌. அவன்‌ வழிபடுபவனோடு இருந்தால்‌, 
அவன்‌ போரில்‌ அழைக்கும்‌ மனிதனுக்கு அவன்‌ உணவு, 
மிகுத்துள்ள மனையைப்‌ போல்‌ உத்தம செல்வத்தைக்‌. 
தருகிறான்‌. 

அவன்‌ தன்‌ நாக்கோடு நான்கு. திசைகளிலும்‌. 
படர்த்து, அழகிய ஒளியை அணிந்து, இருளை நீக்கி, 
பகைவர்களை யழித்து, யக்ஞத்துக்குச்‌ செல்லுகிறான்‌. 
மனிதத்‌ தன்மையுள்ள... தாம்‌, அவனை அறியோம்‌. 
ஆனால்‌ அவனிடமிருந்து இந்தப்‌ போற்றத்‌. தகுந்த. 
ஸவிதா விரும்பத்‌ தகுத்த செல்வத்தை தமக்களிக்கிறால்‌ , 
4,052. 








49. விசுவே தேவர்கள்‌ 
403... பிரதிப்பிரபன்‌ - ஆத்திரேயன்‌ 

1... உங்களுக்காக தான்‌. இன்று, மானிடர்களுக்கு. 
செல்வத்தைப்‌ பங்கிடுபவர்களான, தேவனான ஸவிதா. 
வினிடமும்‌, பகனிடமும்‌ நெருங்குகிறேன்‌. அசுவினி 
களே! தலைவர்களே! பல தல்ல பொருள்களை அனுபவிக்‌. 
ரம்‌ உங்களுடைய தட்பை விரும்பி, தான்‌ உங்களுடைய 
வரவைத்‌ தினந்தோறும்‌ விரும்புகிறேன்‌. 

2. தேவர்களின்‌ பகைவர்களை விலக்கும்‌ தேவனான. 
ஸலிதாவின்‌ வரவை அதித்து போற்றுபவனான தீ, தல்ல. 
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சூக்தங்களால்‌ அவளைப்‌ போற்றவும்‌. மனிதர்களின்‌. 
நடுவே உத்தமச்‌ செல்வங்களைப்‌ பங்கிடுபவன்‌ என: 
அவனை நன்கறிந்து வணக்கத்தோடு போற்றவும்‌. 

9. பூஷாவும்‌, பகனும்‌, அதிதியுமான அக்கினி, 
உத்தம ஸமிந்தனங்களை எரிக்கிறான்‌. சூரியன்‌ ஒளியை: 
அணிந்து கொள்கிறான்‌. அழகான தேவர்களும்‌ இந்திர 
னும்‌, விஷ்ணுவும்‌, வருணனும்‌, மித்திரனும்‌, அக்கினி 
யும்‌, மங்களமான தினங்களைப்‌ பிறப்பிக்கிறார்கள்‌.. 

4, பகைவனற்ற ஸவிதா எங்களுக்கு அத்த விரும்பத்‌ 
தகுந்த செல்வத்தை அளிப்பானாக, அதை எங்களிடம்‌. 
எடுத்துவரப்‌ பாயும்‌ நதிகள்‌ துரிதமாகுக, அதற்காக. 
யக்ஞத்தின்‌ ஹோதாவான்‌ தான்‌ துதிகளைக்‌ கூறுகிறேன்‌. 
உணவுச்‌ செல்வர்களான நாங்கள்‌, பலலிதச்‌ செல்வங்‌. 
களின்‌ தலைவர்களாயிருப்போமாக. 

5. வசுக்களுக்கு அலியை அளிப்பவர்களும்‌, 
மித்திரா வருணர்களைத்‌ துதிகளால்‌ ஏத்துபவர் களும்‌. 
மருந்த செல்வத்தை அடைவார்களாக. தேவர்களே! 
அவர்களை சுகப்படுத்துங்கள்‌. நாங்கள்‌ சோதி புவிகளின்‌: 
பாலனத்தால்‌ இன்புறுவோமாக, 4,057. 


50, விசுவே தேவர்கள்‌ 
404... சுவஸ்தி-ஆத்திரேயன்‌. 











1. ஒவ்வொரு மனிதனும்‌ தலைவனான தேவனுடைய 
ஸலவிதாவினுடைய-நட்பை தாடுவானாக. ஒவ்வொரு, 


மனிதனும்‌ அவனிடமிருந்து செல்வங்களை விரும்புவானாக, 
ஒவ்வொருவனும்‌ தன்‌ சந்ததிகளைப்‌ புட்டி செய்து: 
கொள்ள அவனிடம்‌ செல்வத்தைக்‌ கேட்பானா, 

5. தலைவனே! தேவனே! வழிபடும்‌ இவர்கள்‌. 
உன்னுடையவர்கள்‌. இந்த வேறு தேவர்களைப்‌ போற்று. 
யவர்களும்‌ உன்னுடையவர்கள்‌.. தாங்கள்‌. செல்வத்‌. 
தோடு இவர்களுடன்‌ சேர்த்திருக்கிறோம்‌, தாங்கள்‌ எங்‌. 
களுடைய விருப்பங்களோடு பொருந்திச்‌ செல்ல விரும்பு. 
கிறோம்‌. 
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9. தேவர்களே! ஆதலால்‌ இந்த யக்ஞத்திலே தலை 
வர்களைப்‌ போற்றுங்கள்‌. எங்கள்‌ அதிதிகளைப்‌ போற்றுங்‌ 
தேவபத்தினிகளைப்‌ போற்றுங்கள்‌. தனிப்படுந்தும்‌. 
அவன்‌-ஸவிதா-ஒவ்வொரு பகைவனையும்‌, எல்லா சத்‌. 
துருக்களையும்‌ தூரத்தில்‌ விலக்குவானாக. 

4. யக்ஞத்தை ஏத்துவதும்‌, யூபத்தினிடம்‌ செலுத்‌. 
தப்படுவதும்‌, யூபத்துக்குத்‌ தருந்ததாயிருக்கும்‌ பசு. 
பூபத்தை நோக்கிச்‌ செல்லுங்கால்‌, மனைகளையும்‌, சந்ததி! 
களையும்‌ அளிப்பவனும்‌ வழிபடுபவனிடம்‌ அனுகூல. 
மனத்துடன்‌ இருப்பவனுமான ஸவிதா, செல்வந்தரும்‌. 
அறிவுள்ள மனைவியைப்‌ போலிருக்கிறான்‌.. 

௫. தலைவனே! தேவனே! உன்னுடைய பால. 
னத்தையளிப்பதும்‌, செல்வத்தை ஏத்தியிருப்பதுமான. 
இத்தத்‌ தேர்‌ எங்களை சுகப்படுத்தத்‌ தோன்றுக, போற்‌ 
றத்தஞத்த ஸவிதாவைப்‌ போற்றுபவர்களான. தாங்கள்‌ 
சுகத்துக்காகவும்‌, செல்வத்துக்காகவும்‌, சுவஸ்திக்‌, 
வும்‌, அவனைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. தேவர்களைப்‌ போற்றும்‌. 
தாங்கள்‌ அவர்களைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 4,068 

















51. விசுவே தேவர்கள்‌ 
405. சுவஸ்தி-ஆத்திரேயன்‌: 

1. அக்கினியே! நீ எல்லாப்‌ பாலனமளிக்கும்‌ 
தேவர்களோடு ஸோமத்தைப்‌ பருக வா. தேவர்களோடு. 
அவியளிப்பவனிடம்‌ வா. 

8. சத்தியச்‌ செயலுள்ள தேவர்களான நீங்கள்‌, 
எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வாருங்கள்‌. சத்தியத்தை ஏந்து, 
பவர்களான நீங்கள்‌, அக்கினியின்‌ நாக்கால்‌ ஸோமத்‌ 
தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

9. விப்பிரனே! வணங்கத்‌ தகுந்த அக்கினியே! நீ 
விப்பிரர்களோடும்‌ காலையில்‌ வரும்‌ தேவர்களோடும்‌. 
ஸோமத்தைப்‌ பருக வா.. 
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இங்திரா வாயுக்கள்‌: 

4. பாண்டத்தில்‌ மிழியம்பட்டிருக்கும்‌ இத்த. 
ஸோமம்‌. இத்திரனுக்கும்‌ வாயுவுக்கும்‌ பிரியமாலிருக்‌. 
கிறது. இது இப்பொழுது கலசத்தினுள்‌ ஊற்றப்படுகிறது. 

வாயு: 

5. வாயுவே! அவியளிப்பவனிடம்‌ பிரியமாகி விருந்‌ 
துக்கு இங்கு வரவும்‌. பிழியப்பட்ட ஸோம ரஸத்தைப்‌ 
பருகவும்‌. யக்ஞ உணவுக்கு வரவும்‌. 4,087 

இந்திர வாயுக்கள்‌ 

8, வாயுவே! இத்திரனே! நீங்கள்‌ இருவரும்‌ பிழி 
யப்பட்ட இத்த ஸோம ரஸங்களைப்‌ பருகத்‌ தருத்தவர்‌ 
கள்‌, அவற்றை இன்பமாய்ப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
இன்னலற்ற நீங்கள்‌ யக்ஷ உணவை அருத்துங்கள்‌.. 

7. இந்திரனுக்கும்‌ வாயுவுக்கும்‌ தயிரோடு சேர்க்கப்‌. 
பட்டுள்ள ஸோமங்கள்‌ ஊற்றப்படுகின்றன. யக்ஞ. 
உணவுகள்‌ உங்களிடம்‌ இறங்கும்‌ ததிகளைப்‌ போல்‌ வரு. 
கின்றன. 

விசுவே தேவர்கள்‌ 

8. அக்கினியே! நீ எல்லாத்‌ தேவர்களோடும்‌, அச. 
வினிகளோடும்‌, உஷையோடும்‌ சேர்ந்து வா. நீ அத்‌. 
திரியைப்‌ போல்‌ ஸோமத்திலே இன்புறவும்‌. 

9. மித்திரா வருணர்களோடும்‌ சேர்ந்து, ஸோம 
னோடும்‌ விஷ்ணுவோடும்‌ சேர்த்து, அக்கினியே! தீ வா. 
நீ அத்திரியைப்‌ போல்‌ ஸோமத்திலே இன்புறவும்‌.. 

10. அக்கினியே! நீ ஆதித்திய/்களோடும்‌ வக்‌. 


களோடும்‌ சேர்த்து இந்திரனோடும்‌ வாயுவோடும்‌. 
சேர்ந்து வா. நீ அத்திரியைப்‌ போல்‌, ஸோமத்திலே. 
இன்புறவும்‌. 4,072. 

11. அசுவினிகள்‌ எங்களுக்கு சுவஸ்தியை-செல்‌. 


வத்தை-செழிப்பையளிப்பார்களாக. பகனும்‌ தேவியான 
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அதிதியும்‌ எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை அளிப்பார்களாக, 
எதிச்ப்பத்றவனும்‌. பகைவர்களை விலக்குபவனுமான 
பூஷாவும்‌ எங்களுக்கு சுவஸ்தியை அளிப்பார்களாக, 
மிக்க அறிவுள்ள சோதியும்‌ புவியும்‌, எங்களுக்கு. 
சுவஸ்தியையும்‌, க்ஷேமத்தையும்‌, செழிப்பையும்‌ அளிப்‌ 
யார்‌ 

19, நாங்கள்‌ சுவஸ்திக்காக வாயுவையும்‌, வவஸ்‌. 
திக்காக புவனபதியான ஸோமனையும்‌ போற்றுகிறோம்‌. 
தாங்கள்‌ சுவஸ்திக்காக எல்லாத்‌ தேவ கணங்களோடும்‌. 
சேர்த்திருக்கும்‌ பிரகஸ்பதியைப்‌ போற்றுகிறோம்‌, ஆதித்‌ 
தியர்கள்‌. எங்களுக்கு ஸ்வஸ்தியை-இன்பத்தையும்‌ 
ஆரோக்கியத்தையும்‌-அளிப்பார்கள। 

19. எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ எங்களுடைய ஸ்வஸ்‌. 
திக்கு, செல்வத்துக்கு, சுகத்துக்கு இன்று எங்களுடன்‌. 
இருப்பார்களாக, அக்கினியும்‌, வசுவும்‌, வைசுவாநரனும்‌. 
எங்களுடைய சுவஸ்திக்காக எங்களுடன்‌ இருப்பார்‌. 
களாக, எங்களை கேஷமத்துக்காகப்‌ பாலிப்பார்களாக.. 
தேவர்களான ரிபுக்களும்‌, எங்களை சுவஸ்திக்காகச்‌ செல்‌. 
வப்படுத்த பாலிப்பார்களாக, ருத்திரனும்‌, ஸ்வஸ்திக்‌: 
காக எங்களைச்‌ செல்வப்படுத்த எங்களைப்‌ பாவத்திலி 
குத்து பாலிப்பானாக. 

14. மித்திரா வருணர்களே! எங்களுக்கு ஸ்வஸ்‌. 
தியை-செல்வத்தை செழிப்பை சுகத்தை-அளியுங்‌. 
வானின்‌ வழியே! செல்வங்களின்‌ தேவியே! எங்களுக்கு. 
சுவஸ்தியை-தித்தியத்‌ தன்மையையும்‌ இன்பத்தையும்‌- 
அளியுங்கள்‌. இந்திரனும்‌ அக்கினியும்‌ எங்களுக்கு ௬வஸ்‌: 
'தியை-செல்வத்தை ஆரோக்கியத்தை-அளிப்பார்களாக.. 
அதிதியே! எங்களுக்கு ஸ்வஸ்தியையளிக்கவும்‌.. 

15. நாங்கள்‌, எங்கள்‌ வழியை ஸ்வஸ்தியோடு, 
சூரிய சத்திரச்களைப்‌ போல்‌ அனுசரிப்போமாசு. நாங்கள்‌ 
எங்களைத்‌ துன்புறுத்தாதவனும்‌, தெரித்து கொள்பவ 
னும்‌, திருப்பித்‌ தருபவனுமான நண்பனோடு சேர்ந்து 
செல்வோமாக, 4,077 


























படவே, 1௮. 
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52. மருத்துக்கள்‌ 
406. 

1, சியாவாசுவனே! ஊக்கமூள்ன நீ, துதியாருக. 
மருத்துக்களைப்‌ போற்றவும்‌. யக்ஞாருகர்களான அவர்‌. 
கள்‌ தினந்தோறும்‌ அளிக்கப்படுவதும்‌ இன்னலற்றது. 
மான யக்ஞ அவியிலே இன்புறுகிறார்கள்‌.. 

2. திரமான பலத்தின்‌ நண்பர்களும்‌, தங்கள்‌ வழி: 
யில்‌. தீரமாய்ச்‌ செல்பவர்களும்‌, பொழிபவர்களுமான 
மருத்துக்கள்‌ தாமாகவே எங்களுடைய பல மக்களைப்‌: 
பாலிக்கிறார்கள்‌.. 

8. சரிந்து செல்பவர்களும்‌ சலத்தைப்‌ பொழிபவர்‌. 
களுமான அவர்கள்‌ இரவுகளையெல்லாம்‌ கடத்து செல்லு. 
கிறார்கள்‌. ஆதலால்‌ நாங்கள்‌ இப்பொழுது சோதியிலும்‌. 
புவியிலும்‌ புலனாயிருக்கும்‌ மருத்துக்களின்‌. பலத்தைப்‌. 
போற்றுகிறோம்‌. 

4. நாங்கள்‌, எல்லா யுகங்களிலும்‌, மானிடகேத்‌. 
துன்பத்திலிருந்து பாலிப்பவர்களான மருத்துக்கு தீங்கள்‌. 
ஊக்கத்தோடு ஸ்தோமத்தையும்‌ வக்ஞத்தையும்‌ அளிக்க. 
வேண்டுமெனக்‌ கூறுகிறோம்‌. 

5. நீங்கள்‌, சோதியிலிருந்து வத்திருப்பவர்களும்‌, 
தானமளிக்கும்‌ தலைவர்களும்‌, ஒப்பற்ற பலமுள்ளவர்‌. 
களும்‌, போற்றத்‌ தகுத்தவர்களுமான மருத்துக்களுக்கு. 
யக்ஞத்தைச்‌ செய்யுங்கள்‌. 4,088. 
மழைகளின்‌ தலைவர்களும்‌, மகான்களுமான. 
மருத்துக்கள்‌, மின்னும்‌ ஆபரணங்களோடும்‌, ஆயுதலய்‌. 
களோடடும்‌. துலங்குகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌. கட்டிகளை. 
பகைவர்களின்‌-மேகங்களின்‌ - மீது செலுத்துகிறார்கள்‌.. 
முழங்கும்‌ தாரைகளைப்போல்‌, மின்னல்கள்‌ தினந்தோறும்‌. 
மருத்துக்களை அநுசரிக்கின்றன.. பிரகாசிக்கும்‌ மருத்து - 
கணத்தின்‌ காந்தியானது தானாகவே தோன்றுகிறது. 

1. புவியிலுள்ள மருத்துக்களும்‌, பரந்த வானத்தி. 
கீருப்பவர்களும்‌ பெருகுகிறார்கள்‌. நதியின்‌ வேகத்திலும்‌, 
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பரந்த சோதியின்‌ ஸ்தானத்திலும்‌ வளர்‌: 


8. மருத்துக்களின்‌ சத்தியபலமாயும்‌ மகத்தாயு 
மூள்ள படையைப்‌ போற்றவும்‌. வீரர்கள்‌ தாமாகவே 
துரிதமாகி ஜயத்துக்காக மானை இணைத்திருக்கிறார்கள்‌. 

9. அவர்கள்‌ பருஷ்ணி நதியிலிருத்தாலும்‌, சுத்தப்‌. 
படுத்தும்‌ அவர்கள்‌ ஒளியை உடுத்திக்கொள்பவர்களா 
யிருந்தாலும்‌, அல்லது தங்கள்‌ தேர்களின்‌ சக்கரங்களால்‌. 
சக்தியால்‌ மேகங்களைப்‌ பிளப்பவர்களாயிருந்தாலும்‌: 

10. அவர்கள்‌ எங்களிடம்‌ வரும்‌ வழிகளிலோ, 
பரத்து பிரியும்‌ பல வழிகளிலோ, மலைத்துவாரங்களின்‌ 
இறக்க வழிகளிலோ, அனுகூல வழிகளிலோ இருந்தா 
லும்‌, அந்த மருத்துக்களின்‌ பரவலான படை. இந்த 
நாமங்களோடு இயக்கங்களோடு எனக்காக யக்ளுத்தை 
நன்கு பாலிக்கிறான்‌. 4,087. 

11. இப்பொழுது மழையின்‌ தலைவர்களான மருத்‌: 
க்கள்‌ உலகத்தைத்‌ தாங்குகிறார்கள்‌, கூட்டும்‌ அவர்‌ 
கள்‌ அவியை ஏந்துகிறார்கள்‌. தூரத்திலிருக்கும்‌ அவர்கள்‌. 
தூரத்திலிருக்கும்‌ பொருள்களைத்‌ தாங்குகிறாரகள்‌. அவர்‌ 
களுடைய பலவித வடிவங்கள்‌ தோன்றுகின்‌ றன. 

12. சந்தங்களைப்‌ பாடுபவர்கள்‌ சலத்தை விரும்பி 
மருத்துக்களைப்‌ போற்றினார்கள்‌. அவர்கள்‌-மருத்துக்கள்‌-. 
'தாசுமுடனிருந்த கோதமனுக்குக்‌ கிணற்றை - ஊற்றை, 
மேகத்தை - எடுத்து வந்தார்கள்‌. திருடர்களைப்‌ போல்‌. 
மறைத்திருக்கும்‌ அவர்களில்‌ - மருத்துக்களில்‌ - சிலர்‌ 
என்னைப்‌ பாலிப்பவர்களாயிருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
பார்ப்பதற்குப்‌ பிரகாசமாயிருத்தார்கள்‌. பிராண வடிவத்‌ 
தோடிருத்தார்க 

18. ரிஷியே! புலப்படுபவர்களும்‌, மின்னலான 
ஈட்டிகளோடு பிரகாசிப்பவர்களும்‌, அறிஞர்களும்‌, 
படைப்பவர்களுமான மருத்துக்களின்‌ கணத்தை இனிய 
மொழியால்‌ போற்றவும்‌. 
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74. ரிஷியே! அவியாலும்‌, துதியாலும்‌ மரத்துக்‌. 
களின்‌ கணத்தை தண்‌ பனைப்‌ போல்‌ அணுகவும்‌. தாங்கும்‌ 
மருத்துக்களே! எங்கள்‌ பாக்களால்‌ பேரற்றப்பட்டு, 
சோதியிலிருந்தோ அல்லது வேறு எந்த இடத்தி 
லிருந்தோ உங்கள்‌ ஆற்றலோடு வாருங்கள்‌... 

1௪. வழிபடுபவன்‌ அவர்களைத்‌ துரிதமாய்ப்‌ புகழ்த்து: 
வேறு தேவர்களை அவர்களுடைய முகப்பில்‌ அழை. 
விரும்பாமல்‌, செல்வங்களைத்‌ தருபவர்களும்‌, வேகத்‌. 
திலே புகழுள்ளவர்களும்‌, அறிஞர்களுமான மரத்துக்‌ 
களோடு தானங்களைச்‌ சேர்ப்ப. 4,092. 

09. அறிஞர்களான மருத்துக்கள்‌, பத்துவரன 
எனக்குப்‌ பதிலையனித்தார்கள்‌. மருத்துக்கள்‌ எங்க 
ஞடைய தாய்‌ பிருகிணி எனச்‌ சொன்னார்கள்‌. எங்க. 
ஞடைய தந்‌ைத உணவையனிக்கும்‌ உருத்திரன்‌ எனக்‌: 
கூறினார்கள்‌. 

37. ஒரு படையாகத்‌ திரண்ட ஏழு ஏழ சக்தர்‌ 
களான மருத்துக்கள்‌ எனக்கு நூற்றுக்‌ கணக்கான பசுக்‌. 
கக அளிப்பார்களாக, நான்‌ யமுனைக்‌ கரையிலே புகழ்‌ 
பெற்றுள்ள பசுக்களின்‌ செல்வத்தை அடைவேனாக. 
நான்‌ குதிரைகளின்‌ செல்வத்தை அடைவேனாக. 4,094. 

53. மருத்துக்கள்‌ 
407. சியாவாசுவன்‌ ஆத்திரேயன்‌ 

3. இந்த மருத்துக்களின்‌. பிறப்பை எவன்‌ அறி 
கிருன்‌? பூர்வதினங்களிலே: மருத்துக்களின்‌ ஆதரவிலே. 
எவன்‌ வசித்தான்‌? அவர்களுடைய புள்ளிமான்‌ எப்‌ 
பொழுது இணைக்கப்பட்டது? 

8. அவர்கள்‌ தேர்களில்‌ தின்று எங்கு செல்லுகிர்கள்‌. 
என அவர்கள்‌ சொன்னதை எவன்‌ கேட்டான்‌. பத்துக்‌. 
களான மழைகள்‌ பலவித உணவுகளோடு எத்தத்‌ தான. 
மளிக்கும்‌ மனிதனுக்குக்‌ கிரமமாக இறங்கின! 

89. பிரகாசிப்பவையும்‌, பாய்பவையுமான சூதிரை: 
களோடு மருத்துக்கள்‌ என்னிடம்‌ வத்து மதப்படுத்தும்‌' 
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பானத்தைப்‌ பருக வந்தோம்‌ எனச்‌ சொன்னார்கள்‌ . 
தலைவர்களும்‌ மனிதர்களின்‌ நண்பர்களுமான அவர்கள்‌ 
என்னிடம்‌ சிஷியே! எங்களைப்‌ பார்க்கவும்‌, எங்களைத்‌. 
துதிக்கவும்‌ எனக்‌ கூறினார்கள்‌. 

4. ஆபரணங்களோடும்‌, ஆயுதங்களோடும்‌, மார்புக்‌ 
குவசங்களோடும்‌, காப்புக்களோடும்‌, தாமே துலங்குபவர்‌: 
களும்‌, தேர்களோடும்‌, விற்களோடும்‌ சேர்ந்திருப்பவர்‌: 
களுமான மருத்துக்களை தாங்கள்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

5, தானங்களை அளிக்கத்‌ துரிதமாயிருக்கும்‌ மருத்‌ 
துக்களே! நான்‌ இன்பத்தோடு வரும்‌ உங்கள்‌ தேர்கள்‌. 
பாலிக்கிறேன்‌. அவை மழையிலே தோன்றும்‌ சோதி 
களப்‌ போல்‌ தோன்றுகின்றன. 4,099. 

6. தலைவர்களும்‌ உத்தம தானமுள்ளவர்களுமான. 
அவர்கள்‌ அளிப்பவனுக்காக வானிலிருந்து சலத்தின்‌ 
செல்வத்தைச்‌ செலுத்துகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ மேகத்தை 
விடுவிக்கிறார்கள்‌-மழையைத்‌ தரும்‌ மருத்துக்கள்‌. சலத்‌: 
தோடு எங்கும்‌ பரவுகிறார்கள்‌ . 

7. மேகங்களிலிருந்து தாரைகள்‌ தோன்றி, பாலத்‌ 
தரும்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌ வானை சலத்தால்‌ நிரப்புகின்றன. 
நதிகள்‌ வழியிலே விடுவிக்கப்பட்ட துரித குதிரைகளைப்‌ 
போல்‌ பல திசைகளிலும்‌ பாய்கின்றன. 

8. மருத்துக்களே ! நீங்கள்‌ சோதியிலிருந்து, வானி 
லிருந்து, இந்தப்‌ புவியிலிருந்து வாருங்கள்‌. தாரத்திலே 
தாமதியாதீர்கள்‌. 

9. உங்களை, இரஸையும்‌ - ஒலிக்கும்‌ நதியும்‌, அ.தி 
தயையும்‌ - ஆறும்‌, குபையும்‌- காபூல்‌ நதியும்‌, 4௫ 
முவும்‌ - ஸித்துவின்‌ கிளை நதியும்‌, ஸித்துவும்‌ உங்களைத்‌: 
தாமதப்படுத்தாமலிருக்க. சலமய ஸரயு உங்கள்‌ வழி 
யைத்‌ தடுக்காமலிருக்க. நீங்கள்‌ அளிக்கும்‌ இன்ப மெல்‌: 
லாம்‌ எங்களோடு இலைக்க. 








720 இருக்கு வதம்‌. 


10. தான்‌ உங்களுடைய புதிய தேர்களின்‌ பலத்தை: 
யும்‌, முத்துக்களின்‌ பிரகாசிக்கும்‌ படையையும்‌ போற்று 
கிறேன்‌. மருத்துக்களே! உங்களை மழைகள்‌ அனு 
சரிக்கன்றன. 4,104. 





1. நாங்கள்‌ உங்களுடைய ஒவ்வொரு பலத்தை: 
யும்‌, ஒவ்வொரு படையையும்‌, ஒவ்வொரு கணத்தை 
சொற்களாலும்‌ செயல்களாலும்‌ பின்பற்றுவோ 





12. மருத்துக்கள்‌ இந்தத தேரிலே, நன்கு பிறந்த. 
வனும்‌ அவியளிப்பவனுமான எந்த வழிபடுபவனிடம்‌. 
செல்லுகிறார்கள்‌? 

19. புதல்வனுக்கும்‌ பேரனுக்கும்‌ அழியாத தானி 
யத்தை யளிக்கும்‌ உங்கள்‌ நல்‌ மனத்தால்‌ அதை எங்‌. 
களுக்கு அளியுங்கள்‌. நாங்கள்‌ உங்களிடம்‌ உயிரைத்‌: 
தாங்கும்‌ செளபாக்கியத்தைக்‌ கேட்கிறோம்‌. 

14. நல்ல செயல்களால்‌ பாவத்திலிருந்து நீங்கிய, 
நாங்கள்‌, நித்திக்கும்‌ இரகசியப்‌ பகைவர்களை ஜயிப்‌. 
போமாக... மருத்துக்களே! நாங்கள்‌ உங்களால்‌. 
செலுத்தப்படும்‌ மழையால்‌, பாவம்‌ நீங்கிய சுகத்தை 
யும்‌, சலத்தையும்‌, பசுக்களையும்‌, பூஷதிகளையும்‌ பெறு: 
வோமாக, 

26, புகழ்‌ பெற்ற படைகளுள்ள மருத்துக்களே! 
தலைவர்களே! உங்களால்‌ பாலிக்குப்படும்‌ மானிடன்‌. 
தேவர்களால்‌ ஆதரவடைத்து சந்தானத்தை அடை 
கிறான்‌. நாங்களும்‌ அவனைப்‌ போல்‌ இலங்குவோமாக. 

18. ஈிஷியே! இந்த வழிபடுபவனுடைய யக்ஞத்‌. 
திலே போகங்களைத்‌ தரும்‌ மருத்துக்களைப்‌ போற்றவும்‌. 
தீனியில்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌ அவர்கள்‌ துதியில்‌ இன்புறு: 
கிறார்கள்‌. அவர்களைப்‌ பழைய தண்பர்களைப்‌ போல்‌. 
அழைக்கவும்‌. துதி விரும்பும்‌ மருத்துக்களைத்‌ துதியால்‌: 
துதிக்கவும்‌. 4,110. 
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54. மருத்துக்கள்‌ 
408. சியாவாசுவன்‌-ஆத்திரேயன்‌ 

1, தாமே துலங்குபவர்களும்‌ மலைகளை ஆட்டுபவர்‌ 
களுமான மருத்துக்களின்‌ படைக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறவும்‌. 
தாபத்தைத்‌ தணிப்பவர்களும்‌) சோதியிலிருந்து வருபவர்‌ 
களும்‌, யக்ஞங்களில்‌ சகஜமாயிருப்பவர்களும்‌, பிருஷ்டம்‌. 
கள்‌ எனப்படும்‌ யக்ஞங்களைச்‌ செய்பவர்களும்‌, மிருந்த 
உணவைத்‌ தருபவர்களுமான மருத்துக்களுக்கு மகத்‌. 
தான அவியை அளிக்கவும்‌. 

2, மருத்துக்களே! உங்களுடைய படைகள்‌ பிர 
'சிப்பவை. பலமுள்ளவை. சலத்தைப்‌ பொழிபவை. 
உணவைத்‌ தெளிப்பிப்பவை, அவை உங்களுடைய 
குதிரைகளைத்‌ தேரிகளிலே இணைத்து எங்கும்‌ செல்லு 
பவை. மின்னலோடு சேர்ந்து பரவுபவை. மூன்று இடம்‌ 
களிலுமிருக்கும்‌ மருத்துக்களின்‌ படைகள்‌ முழங்குகின்றன. 
எங்கும்‌ பரவும்‌ சலங்கள்‌ புவியின்‌ மீது வீழ்ந்து சப்திக்‌. 
கின்றன. 

மழையின்‌ தலைவர்களும்‌, வைரக்கல்‌ ஏந்துபவர்‌. 
களும்‌, காற்றைப்‌ போல்‌ துரிதமாயிருப்பவர்களும்‌, மல 
களை ஆட்டுபவர்களும்‌, சலத்தை அடிக்கடி தருபவர்‌. 
களும்‌, வச்சிராயுதம்‌ தாங்குபவர்களும்‌, சேர்த்து முழங்கு 
பவர்களும்‌, மழையைத்‌ தரச்‌ சேர்பவர்களும்‌, மிக்க வலி 
யர்களுமான மருத்துக்கள்‌ மின்னலோடு பிரகாசமாகி 
துலங்குகிறார்கள்‌.. 

4. ஆற்றலுள்ள ருத்திரப்‌ புதல்வர்களான மருத்துக்‌ 
களே! நீங்கள்‌ இரவுகளையும்‌, பகல்களையும்‌, வானையும்‌: 
உலகங்களையும்‌ இயக்குகிறீர்கள்‌. அனைத்தையும்‌. 
ஆட்டும்‌. தீங்கள்‌ கடலிலே கப்பலைப்‌ போல்‌ மேகங்களை 
ஆட்டுகிறீர்கள்‌. நீங்கள்‌ பகைவனின்‌ நகரங்களை உடைக்‌ 
கிறீர்கள்‌. ஆனால்‌ மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ துன்பத்தைச்‌ 
செய்யீர்கள்‌. 

5. மருத்துக்களே! உங்களுடைய ஆற்றல்‌, உங்க. 
ஞடைய புகழை, தாரத்திலே தன்‌ சோதியைச்‌ செலுத்‌: 














722. இருக்கு வேதம்‌. 


தும்‌ சூரியனைப்‌ போலும்‌, தங்கள்‌ போக்கிலே வெகு, 
காரஞ்‌ செல்லும்‌ தேவர்களுடைய வெள்ளைக்குதிரை 
களைப்‌ போலும்‌ பரத்துகிறது. வெல்லப்படாத ஒளியுள்ள. 


நீங்கள்‌ சலத்தைத்‌ தடுக்கும்‌ மேகத்தைக்‌. கிழித்தீர்கள்‌.. 
கக, 


6. மழையைச்‌ செலுத்தும்‌ மருத்துக்களே! சலந்‌: 
தாங்கும்‌ மேகத்தை நீங்கள்‌ ஆட்டி, சலத்தை விடுவித்த. 
போது உங்களுடைய பலம்‌ புலனாகிறது. பரஸ்பரம்‌: 
சேர்த்துள்ள நீங்கள்‌, சுலபமான வழியிலே கண்ணை, 
போல்‌ எங்களைச்‌ செல்வ வழிக்குச்‌ செலுத்துங்கள்‌. 

7 மருத்துக்களே! உங்களால்‌ செலுத்தப்படும்‌ 
ரிஷியோ அல்லது அரசனோ. வெல்லப்படான்‌$... அழிக்‌ 
கப்படான்‌; அவன்‌ தேயான்‌; அவன்‌ துன்பமாகான்‌1;. 
அவன்‌ சேதமாகான்‌. அவனுடைய செல்வம்‌ குறையாது. 
அவனுடைய ஆதரவு பங்கமாகாது. 

8. ஆட்சி செய்யும்‌ அவர்கள்‌ மேகங்களை திரப்பி, 
மூழங்கி, புவியை இனிய ஸாரமுள்ன ரஸத்தால்‌ தனைக்‌, 
குங்கால்‌, தியுத்‌ குதிரைகளின்‌ தலைவர்களும்‌, கூட்டல்‌. 
௧௭ ஜயிப்பவர்களும்‌, யக்ஞத்‌ தலைவர்களும்‌, ஆதித்தி 
யர்களோடு பிரகாசிப்பவர்களுமான அவர்கள்‌ சலங்‌ 
களப்‌ பொழிகிறார்கள்‌.. 

9. மருத்துக்களுக்காக இந்தப்‌ புவி பரத்திருக்‌. 
திருக்கிறது. பரவும்‌ மருத்துக்களுக்காகப்‌ பரத்த. ௦ 
விளங்குகிறது. அவர்கள்‌ செல்வதற்காக வானின்‌: 
வழிகள்‌ கற்பிக்கப்பட்டிருக்கின்றன. அவர்களுக்காகப்‌ 
பரவும்‌ மேகங்கள்‌ தங்கள்‌ செல்வங்களை அளிக்கின்றன. 

30. அளைத்தின்‌ தலைவர்களும்‌ சோதிக்கு வழிகாட்டு. 
பவர்களும்‌ ஐக்கியப்பட்ட ஆற்றல்களுமுள்ள நீங்கள்‌, 
சூரியன்‌ உதயமாகுங்கால்‌ ஸோமபானத்தில்‌ இன்புறும்‌. 
போது உங்களுடைய களைப்பை அறியாத துரித குதிரை 
களால்‌ நீங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வரும்‌ இந்த வழியின்‌: 
எல்லைகளுக்குத்‌ துரிதமாய்‌ வருகிறீர்கள்‌, 4,120. 
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11. மருத்துக்களே! உங்கள்‌ தோள்களில்‌ ஈட்டி 
களும்‌, கால்களிலே சிலம்புகளும்‌, மார்புகளிலே தங்கக்‌. 
அவசங்களும்‌, உங்கள்‌ தே/்களிலே சுத்த சலங்களும்‌ பிர 
காசிக்கின்றன.. உங்களுடைய கைகளிலே அக்கினி, 
சுவாலையோடு மின்னல்கள்‌ மின்னுகின்றன. உங்கள்‌ 
தலைகளின்‌ மீது தங்கப்பாகைகள்‌ - கிரீடங்கள்‌ - துலங்கு 
கின்றன. 

12. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ சலனமாகுங்கால்‌, 
தடைபடாத ஒளியுள்ள சுவர்க்கத்தை ஆட்டுகிறீர்கள்‌, 
ஒளிமய சலத்தை ஊக்கப்படுத்துகிறீர்கள்‌. நீங்கள்‌ உங்‌. 
கன்‌ ஆற்றல்களை ஐக்கியப்படுத்தி மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ 
போதும்‌ மழையைச்‌ செலுத்த இயங்கும்‌ போதும்‌ நீங்கள்‌. 
கோஷத்தை எழுப்புதிறீர்கள்‌.. 

18. மருத்துக்களே! பேரறிஞர்களே! தேர்களுள்ள. 
தாங்கள்‌, உங்களால்‌ அளிக்கப்பட்ட உணவு நிறைந்த 
செல்வத்தின்‌ தலைவர்களாவோமாக, அந்தச்‌ செல்வம்‌. 
சோதியிலே தேயாமலிருக்கும்‌ ஆதித்தியனைப்‌ போல்‌. 
தேயாததாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌. மருத்துக்களே! எங்‌. 
௧8 ஆயிரம்‌ செல்வங்களால்‌ திருப்தி செய்யுங்கள்‌. 

14. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ விரும்பத்‌ தகுந்த வீர. 
மக்களையும்‌ செல்வத்தையும்‌ தருகிறீர்கல்‌. ஸாமத்தை 
அறியும்‌ அறிஞனைப்‌ பாலிக்கிறீர்கள்‌. பரதனான எனக்‌, 
குக்‌ குதிரையையும்‌ உணவையும்‌ தருகிறீர்கள்‌. நீங்கள்‌. 
அரசனை சுகப்படுத்துகிறீர்கள்‌.. 

3௪. நான்‌ துரிதமாய்ப்‌ பாலனத்தையளிக்கும்‌ உங்‌ 
களிடம்‌ தன்னுடைய கிரணங்களைப்‌ பரத்திக்‌ கொள்ளும்‌. 
சூரியனைப்‌ போல்‌ எங்களுடைய சந்ததிகளை விருத்தி 
செய்து கொள்ள செல்வத்தை நாடுகிறேன்‌. மருத்துக்‌: 
களே! நாங்கள்‌ இத்துதியின்‌ சக்தியால்‌ நூறு ஏமத்தங்‌ 
கள்‌ வசிக்க என்னுடைய இந்தத்‌ துதியை விருப்பத்‌ 
தோடு ஏற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌. 4,196 
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55. மருத்துக்க 
409. சியாவாசுவன்‌-ஆத்திரேயன்‌: 

3. பிரகாசிக்கும்‌ ஈட்டிகளை ஏத்துபவர்களும்‌, தங்‌ 
கத்திலான மார்புக்‌ கவசங்களைத்‌ தரிப்பவர்களும்‌, துதி. 
யாருகர்களுமான.. மருத்துக்கள்‌ மகத்தான பலத்தில்‌: 
இயங்குகிறாரீகள்‌, துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ மருத்துக்களின்‌. 
தேர்கள்‌ எங்களுடைய நலத்துக்கு வருக. 

8, மருத்துக்களே! உங்கள்‌ விருப்பம்‌ போல்‌, நீங்‌: 
களாகவே உங்கள்‌ பலத்தை ஏந்துகிறீர்கள்‌-பலத்தில்‌, 
இயங்குகிறீர்கள்‌. நீங்கள்‌ மிக்கப்‌ பரவலாயும்‌ 
முகத்தாயும்‌ பிரகாசிக்கிறீகள்‌. உங்கள்‌ ஆற்றல்களால்‌ 
நீங்கள்‌ வானெங்கும்‌ பரவுகிறீர்கள்‌. துரிதமாய்ச்‌ செல்‌. 
லும்‌ மருத்துக்களின்‌ தேர்கள்‌ எங்களுடைய தலத்துக்கு, 
வருக. 

9. ஏக காலத்தில்‌ பிறந்தவர்களும்‌, மகான்களும்‌, 
ஏசு காலத்தில்‌ மழையைப்‌ பொழிபவர்களுமான மருத்‌. 
துக்கள்‌, புகழுக்கு மிக்க வளர்ந்திருக்கிறார்கள்‌. யக்ஞத்‌. 
தலைவர்களான அவர்கள்‌ சூரியனுடைய கிரணங்களைப்‌: 
போல்‌ பிரகாசிக்கிறார்கள்‌. 'துி/தமாய்ச்‌ செல்லும்‌ மருத்‌, 
ுக்களின்‌ தேர்கள்‌ எங்களுடைய தலத்துக்கு வருக. 

4. மருத்துக்களே! உங்களுடைய மகத்வம்‌ போற்‌. 
றத்‌ தகுந்தது. அது சூரியனுடைய வடிவத்தை மண்ட. 
லத்தைப்‌ போல்‌ போற்றத்‌ தகுந்தது. எங்களை அமிருதத்‌. 
வத்திலே ஏந்துங்கள்‌. துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ மருத்துக்‌: 
களின்‌ தேர்கள்‌ எங்களுடைய நலத்துக்கு வருக. 

6. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ வானிலிருந்து மழை. 
யைச்‌ செலுத்துகிறீர்கள்‌. சலத்தோடு நிறைந்துள்ள தீங்‌ 
கள்‌ தாரையைப்‌ பொழிகிறீர்கள்‌. பகைவர்களை யழிப்ப. 
வர்களே! உங்களுடைய பசுக்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ வற்றா. 
மலிருக்கின்றன. துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ மருத்துக்களின்‌ 
தேர்கள்‌ எங்களுடைய தலத்துக்கு வருக, 4,180. 
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8. தங்கள்‌ புள்ளியுள்ள பெட்டைக்‌ குதிரைகளைத்‌: 
தேர்களின்‌ நுகங்களுக்கு இணைக்குங்கால்‌, தங்கக்‌ கவசங்‌. 
களை யணிந்து, எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌ விலக்குகிறிர்‌: 
கள்‌. துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ மருத்துக்களின்‌ தேர்கள்‌ எங்‌. 
களுடைய தலத்துக்கு வருக, 

7. மலைகளும்‌ நதிகளும்‌ உங்களைத்‌ தடை செய்‌. 
யற்க, மருத்துக்களான. நீங்கள்‌ விரும்பும்‌ இடத்துக்குச்‌. 
செல்லுகிறீர்கள்‌.. தங்கள்‌. சோதியையும்‌ புவியையும்‌: 
சூழ்த்திருக்கிறீர்கள்‌. துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ மருத்துக்‌: 
களின்‌ தேர்கள்‌ எங்களுடைய நலத்துக்கு வருக. 

8. மருத்துக்களே! பூர்வத்தில்‌ செய்யப்பட்ட எந்த 
யக்ஞத்தையும்‌, புதியதாய்‌ நடத்தப்பட்ட எந்த யக்ஞத்‌: 
தையும்‌, கூறப்படும்‌ எந்தத்‌ துதியையும்‌, வசுக்களே! 
ஏத்தப்படும்‌ எத்த தோத்திரத்தையும்‌ அறிபவர்கள்‌, நீங்‌ 
கள்‌. துரிதமாய்ச்‌ செஞ்லும்‌ மருத்துக்களின்‌ தேர்கள்‌ எங்‌. 
களுடைய தலத்துக்கு வருக, 

9. மருத்துக்களே! எங்களை சுகப்படுத்துங்கள்‌, 
எங்களைத்‌ துன்புறுத்தாதீர்கள்‌. எங்களை மிக்கச்‌. சந்‌ 
தோஷப்படுத்துங்கள்‌. துதியளிக்கும்‌ உங்கள்‌ நட்பைப்‌. 
புலப்படுத்துங்கள்‌, துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ முத்துக்களின்‌ 
தேர்கள்‌ எங்களுடைய தலத்துக்கு வருக. 

10. மருத்துக்களே! எங்களைச்‌ செல்வத்துக்குச்‌ 
செலுத்துங்கள்‌, எங்கள்‌ துதிகளால்‌ ஏத்தப்படும்‌ நீங்கள்‌ 
எங்களைப்‌ பாவத்திலிருந்து விலக்குங்கள்‌. துதியாருகர்‌: 
களான மருத்துக்களே! நாங்கள்‌ அளிக்கும்‌ அவியை 
விரும்புங்கள்‌. நாங்கள்‌ செல்வபதிகளாமிருப்போமாக, 
கத 











56. மருத்துக்கள்‌ 
410. சியாவாசுவன்‌.ஆத்திரேயன்‌ 
1. அக்கினியே! நான்‌. பிரகாசிக்கும்‌ ஆபரணங்‌. 
களோடு அலங்காரமாயுள்ளதும்‌, ஜயிப்பதுமான மருத்‌: 
துக்களின்‌ படையை அழைக்கிறேன்‌. நான்‌ மரத்துக்‌: 
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களின்‌ சனங்களைப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ ஒனி உலகத்தின்‌ மேலி 
ருந்து இன்று இறங்க அழைக்கிறேன்‌... 

2. அக்கினியே! நீ முத்துக்களை உன்‌ இருதயத்‌: 
தில்‌ எங்கனம்‌ போற்றினாலும்‌ என்னிடம்‌ நலஞ்‌ செய்‌ 
பவர்களாக வருக, உன்னுடைய அழைப்புக்களுக்கு. 
மிக்கத்‌ துரிதமாய்‌ வரும்‌ பயங்கரத்‌ தோற்றமுள்ள மருத்‌. 
க்களை அவிகளால்‌ திருப்தி செய்யவும்‌. 

8. அத்தியர்களால்‌ துன்பமானால்‌ புவியிலே ஆற்ற. 
லுள்ள தலைவனிடம்‌ செல்லும்‌ சனங்களைப்‌ போல்‌ மருத்‌ 
துக்களின்‌ படை தாடப்பட்டவுடன்‌ இன்பமாய்‌ எங்களி 
டம்‌ வருகிறது. மருத்துக்களே! உங்களுடைய படை 
அனலைப்‌ போல்‌ ஊக்கமாயிருக்கிறது. பயங்கர காளை 
யைத்‌ தடுக்கக்‌ கடினமாய்த்‌ தோன்றுகிறது. 

4... தங்கள்‌ ஆற்றலால்‌ சுலபமாய்ச்‌ சத்துருக்களை 
யழிப்பவர்களும்‌, அடக்கக்‌ கட்டமாகும்‌ குதிரைகளைப்‌: 
போல்‌ இருப்பவர்களுமான மருத்துக்கள்‌, தங்கள்‌ சல: 
ஊங்களால்‌ பரந்திருப்பதும்‌ முழங்குவதுமான மேகத்‌: 
தைக்‌ கீழே செலுத்துகிறார்கள்‌.. 

5. மருத்துக்களே! எழுந்திருங்கள்‌. நான்‌ என்னு, 
டைய ஸ்தோமங்களால்‌ செழித்திருப்பவர்களான மருத்‌, 
துக்களின்‌ மகத்தாயும்‌ அபூர்வமாயுமூள்ள படையைப்‌. 
பருக்களின்‌ மந்தையைப்‌ போல்‌ அழைக்கிறேன்‌. 4,140. 

8. தங்கள்‌ பிரகாசமாயுள்ள குதிரைகளைத்‌ தேரிலே. 
இணையுங்கள்‌. சிகப்புக்‌ குதிரைகளைத்‌ தேரிலே இணேயுங்‌. 
கள்‌, தேர்‌ சுமையை ஏத்தி இழுக்க இரு துரித குதிரை 
கள நுகத்திலே இணையுங்கள்‌. சுமையைத்‌ தாங்கி இழுப்‌: 


பதிலே சிறந்தவையாயிருக்கும்‌ குதிரைகளை இணையுங்‌. 
கள்‌. 








7. மருத்துக்களே! இனைக்கப்பட்டுள்ளதும்‌, அழ. 
குள்ளதும்‌, மிக்க முழங்குவதுமான அக்குதிரை, உங்‌. 


/ 


மருத்துக்கள்‌ பப 


கள்‌ பயணத்தைத்‌ தாமதப்படுத்தாமலிருக்க, தேரிலே. 
அதை ஊக்கப்படுத்துங்கள்‌.. 

8. தாங்கள்‌, இனிய சலங்கை ஏந்துவதும்‌, மருத்‌: 
துக்களோடு ரோதஸி அமர்த்திருப்பதும்‌, மருத்துக்களின்‌. 
உணவு நிறைந்திருப்பதுமான தேரை அழைக்கிறோம்‌. 

9. நான்‌ உங்களுடைய தல்ல பிறப்புள்ளவளும்‌. 
செளபாக்கியவதியும்‌, மருத்துக்களோடு சேர்ந்து ஏத்தப்‌. 
படுபவளுமான ரோதஸி இருப்பதும்‌, தேரை எழில்‌. 
படுத்துவதும்‌, துதியாருகமான தும்‌, துலங்குவதுமான 
படையை அழைக்கிறேன்‌. 4,144 


57. மருத்துக்கள்‌ 
411. சியாவாசுவன்‌-ஆத்திரேயன்‌ 

1. இத்திரனோடு இருப்பவர்களும்‌, பரஸ்பரம்‌ அன்பு 
மிருத்தவர்களும்‌, ருத்திரப்‌ புதல்வர்களுமான நீங்கள்‌ உங்‌. 
களுடைய பொன்‌ தேர்களிலே எங்களுடைய வரத்‌. 
தகுந்த யக்ஞத்துக்கு வாருங்கள்‌. எங்களுடைய இந்தத்‌. 
துதி உங்களுக்குக்‌ கூறப்படுகிறது. தாகத்தால்‌ சலத்தை, 
விரும்பிய கோதமனுக்கு ஊரும்‌ நீரை சோதியிலிருந்து: 
ஏத்தி வந்ததைப்‌ போல்‌ நீங்கள்‌ எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌. 

2. மருத்துக்களே! பேரறிஞர்களான நீங்கள்‌ கத்தி 
களோடும்‌, ஈட்டிகளோடும்‌, விற்களோடும்‌, சரங்களோ 
டும்‌, அம்பருத்தாணிகளோடுமிருக்கிறீர்கள்‌. தல்ல. 
குதிரைகளிலே ஏறியிருக்கும்‌ உங்களிடம்‌ அழகிய தேர்‌ 
கள்‌ இருக்கின்றன. பிருசினிப்‌ புதல்வர்களே! மருத்துக்‌: 
களே! நீங்கள்‌ தல்ல படைகளோடு ஜயத்துக்குச்‌. 
செல்லுகிறீர்கள்‌.. 

9. மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ வானிலுள்ள மேக்‌. 
கள ஆட்டுகிறீர்கள்‌. அவிகளை அளிப்பவனுக்குச்‌ செல்‌. 
வத்தைத்‌ தருகிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ வருகைக்குப்‌ பயந்து: 
காடுகள்‌ வணங்குகின்றன.  பிருசினிப்‌ புதல்வர்களே! 
மருத்துக்களே! உக்கிரர்களான நீங்கள்‌ சலத்தை 
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செலுத்தப்‌ புள்ளியுள்‌ள குதிரைகளை இணைக்குங்கால்‌ நீங்‌. 
கள்‌ புவியைப்‌ பதறச்‌ செய்கிறீர்கள்‌. 

4. மருத்துக்கள்‌. ஒளியோடு பிரகாசிப்பவர்கள்‌, 
மழையைச்‌ சுத்தப்படுத்துபவர்கள்‌. சுத்தரத்‌ தோற்றங்‌. 
களூம்‌ அழகிய வடி.வங்களுமுள்ள இரட்டையர்களைப்‌: 
போல்‌ விளங்குகிறார்கள்‌. பழுப்பாயும்‌ சிகப்பாவுமுன்ள 
குதிரைகளின்‌ தலைவர்கள்‌. பகைவர்களைக்‌ குறைப்பவர்‌. 
கன்‌. பரிமாணத்திலே சோதியைப்‌ போல்‌ பரந்தவர்கள்‌. 
மருத்துக்கள்‌ மிகுந்த தாரைகளைப்‌ பொழிபவர்‌. 
கள்‌, ஆபரணங்களை அணிந்தவர்கள்‌. தானமளிக்கும்‌. 
உத்தமர்கள்‌. பிரகாசிக்கும்‌ தோற்றமுள்ளவர்கள்‌.. 
அழகிய வடிவமுள்ளவர்கள்‌. அழியாத செல்வமிருப்ப: 
வச்கள்‌) துதியாருகர்கள்‌. சோதியிலிருந்து வத்து அமுத. 
மான அளியைப்‌ பெற்றுக்கொள்கிறார்கள்‌. 4,149. 

6. மருத்துக்களே! உங்கள்‌ தோள்களிலே. ஈட்டி 
கள்‌ துலங்குகின்றன. புஜங்களிலே பகையழிக்கும்‌ பலம்‌: 
பதித்திருக்கிறது. உங்கள்‌ தலைகளிலே தங்கப்‌ பாகைகள்‌ 
தோன்றுகின்றன. தேர்களிலே ஆயுதங்கள்‌ இருக்கின்‌. 
றன. உங்களுடைய அங்கங்களிலே எல்லாக்‌ காந்தி: 
களும்‌ சேர்ந்திருக்கின்றன... 

7. மருத்துக்களே! எங்களுக்குப்‌ பசுக்களும்‌, 
குதிரைகளும்‌, தேர்களும்‌, திதிகளும்‌, ஆண்‌ சந்ததிகளு: 
மான செல்வத்தையளியுங்கள்‌. எங்களுக்குப்‌ புகழை: 
யளியுங்கள்‌. ருத்திரப்‌ புதல்வர்களே! நான்‌ உங்களு: 
டைய பாலன த்தை அனுபலிப்பேனாக.. 

8 மருத்துக்களே! வீரர்களே! மிருந்த செல்வமுன்‌ 
வர்களும்‌, அமிருதர்களும்‌, சத்தியத்தை அறிபவர்‌. 
களும்‌, சத்தியத்தால்‌ புகழ்‌ பெற்றவர்களும்‌, கவிகளும்‌, 
தருணர்களும்‌, மகத்தாய்ப்‌ புகழப்படுபவர்களும்‌, மிருத்த. 
அவிகளால்‌ போற்றப்படுபவர்களுமான நீங்கள்‌ எங்களை 
சுகப்படுத்துங்கள்‌. 4,152. 
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58. முத்துக்கள்‌. 
412. சியாவாசுவன்‌ -ஆத்திரேயன்‌ 

1. நான்‌, வேகமாய்ச்‌ செல்லும்குதிரைகளோடிருப்‌: 
பவர்களும்‌, உக்கிரமாய்ச்‌ செல்பவர்களும்‌, அமுதத்தின்‌ 
தலைவர்களும்‌, தாமே துலங்குபவர்களும்‌, துதியாருகர்‌: 
களுமான மருத்துக்களின்‌ பிரகாசமான படையை இன்று. 
ஏத்துகிறேன்‌.. 

8. விப்பிரனே! கடகங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
கைகள்‌ உள்ளவர்களும்‌, மரங்களை ஆட்டும்‌ செயல்களை: 
நடத்துபவர்களும்‌, அறிஞர்களும்‌, செல்வத்தையளிப்ப: 
பவர்களுமான மருத்துக்களின்‌ பிரகாசமாயும்‌ பலமாயு 
மூள்ள படையைப்‌ போற்றவும்‌. 

9, மழையைச்‌ செலுத்துபவர்களும்‌, வியாபகர்‌ 
களாயுமுள்ள மருத்துக்கள்‌. இன்று சலங்களை ஏந்திக்‌: 
கொண்டு உங்களிடம்‌ வருவார்களாக, மருத்துக்களே!. 
அதிஞர்களும்‌ தருணர்களுமான நீங்கள்‌, உங்களுக்காகச்‌: 
சொலிப்பிக்கப்பட்ட இவ்வக்கினியை விரும்புங்கள்‌ .. 

4. துதியாருகர்களான மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ உங்‌. 
களைப்‌ போற்றும்‌ மனிதனுக்கு ஆட்சி செய்பவனும்‌, பகை: 
வர்களை ஜயிப்பவனும்‌, விபவனால்‌ கற்பிக்கப்பட்டவனு 
மான புதல்வனைப்‌ பிறப்பிக்கிறீர்கள்‌, மருத்துக்களே!. 
உங்களிடமிருந்து முஷ்டிபலமுள்ள வனும்‌, திறக்கையுள்‌ 
எவனும்‌, வீரனுமான புதல்வன்‌ தோன்றுகிறான்‌. அவன்‌. 
உங்களிடமிருந்து நல்ல குதிரையைப்‌ பெறுகிறான்‌ . 

5, மருத்துக்களே! சக்கரத்தின்‌ பற்களைப்‌ போல்‌. 
ஒருவன்‌ மற்றவனுக்குத்‌ தாழ்த்தவனாயில்லை. ஸமத்‌: 
தன்மைகளுள்ள தினங்களைப்‌ போல்‌ அவர்கள்‌ அனை: 
வரும்‌ சமமாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌. பிருசினியின்‌ புதல்வர்கள்‌ 
அனைவரும்‌ ஒப்பாய்ப்‌ பிறந்தார்கள்‌. தேஜஸில்‌ எவரும்‌ 
தாழ்த்தவரில்லை. வேகத்தில்‌ துரிதமாயிருக்கும்‌ மருத்துக்‌: 
கள்‌ தங்கள்‌ சுயமான அனுகூல மனத்தோடு மழையைப்‌ 
பெொழிகிறார்கள்‌. 4,167 
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8. மருத்துக்களே! புள்ளியுள்ள குதிரைகளால்‌. 
இழுக்கப்படும்‌ திடமான அச்சுக்களிருக்கும்‌ தேர்களிலே. 
தீங்கள்‌ வரும்‌ போது சலங்கள்‌ இறங்கிப்‌ பெருகுகின்றன. 
காடுகள்‌ சேதமாகின்றன. பிரகாசமாயுள்ன விருஷபன்‌. 
சூரிய ரசிமிகளால்‌ ஊக்கமடைத்து மழையைப்‌ பொழிய 
கீழ்ப்புறமாய்க்‌ கர்ச்சிப்பானாக.. 

7. அவர்களின்‌ வரவிலே புவி படர்த்தான்‌. அவர்‌ 
கள்‌. புலியினுள்‌ சலத்தைக்‌ கருவாக, குழத்தையின்‌. 
கருவைப்‌ பலத்தால்‌ ஸ்தாபிக்கும்‌ கணவளைப்‌ போல்‌ 
ஸ்தாபித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ நுகத்துக்குக்‌ காற்றைக்‌. 
குதிரைகளாக. இணேத்தார்கள்‌. சுத்திரப்‌ புதல்வர்கள்‌. 
வியர்வையை மழையாகச்‌ செய்தார்கள்‌, 

8. மருத்துக்களே! வீரர்களே! மிரூந்த செல்வ. 
முள்ளவர்களும்‌, அமிருதர்களும்‌, சத்தியத்தை அறிபவர்‌ 
களும்‌, சத்தியத்தால்‌ புகழ்‌ பெற்றவர்களும்‌, கவிகளும்‌, 
தருணர்களும்‌, மகத்தாய்ப்‌ புகழப்படுபவர்களும்‌, மிகுத்‌, 
அவிகளால்‌ போற்றப்படுபவர்களுமான தீங்கள்‌ எங்களை 
சுகப்படுத்துங்கள்‌. 4,160. 

59. மருத்துக்கள்‌ 
419. சியாவாசுவன்‌ - ஆத்திரேயன்‌: 

3... மருத்துக்களே! அவியளிப்பவனுடைய செல்‌. 
வத்துக்காக ஹோதா உங்களைப்‌ போற்றுகிறான்‌.. 
ஹோதாவே! சோதியைப்‌ போற்றவும்‌. நான்‌ புவிக்குத்‌. 
துதியைக்‌ கூறுகிறேன்‌. அவர்கள்‌ சூதிரைகளை ஓட்டி. 
மழையைப்‌ பொழிகிறார்கள்‌. வானெங்கும்‌ பரவுகிறார்கள்‌.. 
அவர்கள்‌ தங்களுடைய சொத்த காந்தியை மேகங்களின்‌. 
காந்தியோடு சேர்க்கிறார்கள்‌. 

8. அவர்களின்‌ வரவிலே புவியானது, சலத்திலே. 
ஆடிக்கொண்டு செல்லும்‌ பயணிகள்‌ நிறைந்த தோணி 
யைப்‌ போல்‌ பதறுகிறது. தாரத்திலே தோற்றமாகும்‌ 
அவர்கள்‌ சலனங்களால்‌ அறியப்படுகிறார்கள்‌, யக்ஞூத்‌. 
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தின்‌ தலைவர்களான மருத்துக்கள்‌ சோதி புவிகளின்‌: 
நடுவே செல்லுகிறார்கள்‌. 

9. தீங்கள்‌ உங்களை அலங்கரித்துக்‌ கொள்ள உத்‌. 
தம மகுடத்தைப்‌ பசுக்களின்‌ கொம்பைப்‌ போல்‌ ஏத்து 
கிறீர்கள்‌. ஒளியையளிக்கும்‌ தினத்தின்‌ கண்ணான சூரி 
வனைப்‌ போல்‌ நீங்கள்‌ மழையையளிப்பதில்‌ ஊக்கமா 
யிருக்கிறீர்கள்‌. அழகுள்ள நீங்கள்‌ குதிரைகளைப்‌ போல்‌. 
வேகமாயிருக்கிறீர்கள்‌, யக்ஞத்‌ தலைவர்களான நீங்கள்‌, 
வழிபடும்‌ மனிதர்களைப்‌ போல்‌ யக்ஞங்களைச்‌ செல்வத்‌ 
துக்கென தினைக்கிறீர்கள்‌ . 

4. துதியாருகர்களான. உங்களுடைய உத்தம 
மேன்மைகளை எவன்‌ கூறுவான்‌? அறிஞர்களான உங்‌ 
களுக்குத்‌ தகுந்த துதிகளை எவன்‌ துதிப்பான்‌? உங்களு, 
டைய வீரச்‌ செயல்களை எவன்‌ போற்றுகிறான்‌? எவனால்‌. 
போற்ற இயலும்‌? திலத்தை வளப்படுத்த நீங்கள்‌. 
மழையைத்‌ தரும்‌ போது நீங்கள்‌ புலியை ஒளியின்‌. 
ரசிமியைப்‌ போல்‌ ஆட்டுகிறீர்கள்‌. 

5 ஒப்பான பத்துத்தன்மைகளுள்ள குதிரை 
களைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அவர்கள்‌ போரிலே வீரர்‌ 
களைப்‌ போல்‌ பேராடுகிறார்கள்‌. செழித்த மனிதர்களைப்‌ 
போலிருக்கும்‌. யக்ஞத்‌ தலைவர்களான அவர்கள்‌ ஆற்‌. 
றலிலே உயர்ந்திருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ சூரிய மண்ட 
லத்தை மழைகளால்‌ மறைக்கிறார்கள்‌. 4,165. 

6. அவர்களிலே மூத்தவன்‌ எவனும்‌ இல்லை; இளைய 
வனுமில்லை;பகைவர்களை ஜயிக்கும்‌ அவர்களில்‌ நடுத்தரன்‌: 
எவனும்‌ இல்லை. புகழில்‌ அனைவரும்‌ ஸமமாய்ப்‌ பிரகாசிக்‌ 
கருச்கள்‌. நீங்கள்‌ உத்தமப்‌ பிறவிகள்‌, உங்களுடைய: 
தாய்‌ பிருசினி. மருத்துக்களே! மானிடர்களுக்கு அனு, 
கூலமாயிருக்கும்‌. நீங்கள்‌. சோதியிலிருந்து. எங்கள்‌. 
முன்னே வாருங்கள்‌. 

7. அவர்கள்‌ சோதியின்‌ உயர்த்த உச்சிகளிலி, 
ரூத்து வானின்‌ எல்லைகளுக்குப்‌ பலத்தோடு, பறவை 
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களைப்‌ போல்‌ அணிவகுத்துச்‌ செல்லுகிறார்கள்‌. அவச்‌ 
களுடைய குதிரைகள்‌ மேகத்தின்‌ சலங்கை இறங்கச்‌ 
செய்கின்றன. இவற்றைத்‌ தேவர்களும்‌ மனிதர்களும்‌: 
அறிகிறார்கள்‌. 

8. சோதியும்‌ புலியும்‌ அதிதியும்‌ நாங்கள்‌ புசிக்க. 
மழையைக்‌ கற்பிப்பார்களாக, அற்புத தானங்களுள்ள. 
உஷைகள்‌ நம்முடைய நலத்துக்கு ஊக்கமூடனிருப்பார்‌ 
களாக, ரிஷியே! இந்த ருத்திரப்‌ புதல்வர்கள்‌ உன்னால்‌. 
போற்றப்பட்டு திவ்ய திதியான மழையை இங்கே கீழே 


செலுத்துவார்களாக, 4,188. 
60. மருத்துக்கள்‌ 
414... சியாவாகவன்‌-ஆத்திரேயன்‌ 


1. நான்‌ பாலிக்கும்‌ அக்கினியைப்‌ பாக்களோடு 
போற்றுகிறேன்‌. இப்பொழுது போற்றப்படும்‌ அவன்‌. 
எங்கள்‌ செயல்களுக்குச்‌ சம்மதமளிப்பானாக, உணவைப்‌. 
பெற விரும்பி இலக்குக்குப்‌ போகும்‌ தேர்களைப்‌ போல்‌: 
நான்‌ அனலீச்‌ சுற்றி வருகிறேன்‌. நான்‌ மருத்துக்‌ 
களுக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறுவேனாக, 

9, சிறப்புள்ள குதிரைகளால்‌ இழுக்கப்படும்‌ சுலப: 
மாய்ச்‌ செல்லும்‌ தேர்களிலே ஏறியுள்ள ருத்திரப்‌ புதல்‌: 
வர்களான உக்கிர மருத்துக்களே! உங்களுடைய வர. 
விலே வனங்கள்‌ பயத்தால்‌ வணங்குகின்றன. புவி. 
நடுங்குகிறது. மலைகள்‌ ஆடுகின்றன. 

9, பரந்தும்‌ உயர்த்துமூள்ள மலை உங்களுடைய 
கர்ச்சனையால்‌ அலறுகிறது, ஈட்டிகள்‌ ஏந்திய மருத்துக்‌ 
களான நீங்கள்‌ விளையாடுங்கால்‌ வானின்‌ உச்சியும்‌ 
கலங்குகிறது. நீங்கள்‌ சலங்களைப்‌ போல்‌ ஒன்று சேர்த்து 
பாய்கிறீர்கள்‌. 

4, சுத்தப்படுத்தும்‌ சலங்களாலும்‌ பொன்னாபர. 
ணங்களாலும்‌ தங்கள்‌ அங்கங்களை எழில்‌ செய்து கொள்‌: 
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ளம்‌ மணமக்களைப்‌ போல்‌ தங்களை எழில்‌ செய்து கொள்‌ 
பவர்களும்‌, புகழுக்காகத்‌ தங்கள்‌ தேர்களிலே உத்தமர்‌ 
கள௱யும்‌, வலியர்களாயுமிருப்பவர்களுமான மருத்துக்கள்‌. 
தங்கள்‌ காத்திகளைத்‌ தங்கள்‌ வடிவங்களிலே ஸ்தாபனஞ்‌ 
செய்து கொள்கிறார்கள்‌. 

௪. அவர்கள்‌ சகோதரர்கள்‌, எவனும்‌ பெரியவன்‌ 
இல்லை; எவனும்‌ சிறியவன்‌ இல்லை. அவர்கள்‌ செளபாக்‌. 
யத்துடன்‌ சேர்ந்து வளர்ந்தார்கள்‌. தல்ல செயல்களை 
நடத்துபவனும்‌, தருணனும்‌, அவர்களுடைய தந்தையு 
மான ருத்திரனும்‌, மிகுத்த பாலைப்‌ பொழிபவளும்‌, தாயு. 
மான கிருசினியும்‌, மருத்துக்களுக்காக அனுகூலமான 
தினங்களை அளிப்ப. ப்‌ 

8. மங்களகரமான மருத்துக்களே! நீங்கள்‌ உயரத்‌: 
திலே, நடுவிலே, தீசத்திலே உள்ள எந்த சோதியிலிருந்‌. 
தாலும்‌ அங்கிருந்து ருத்திரர்களே! எங்களிடம்‌ வாருங்‌ 
கள்‌. அக்கினியே! இன்று நாங்கள்‌ அளிக்கும்‌ அவியைப்‌: 
பெற்றுக்கொள்ளவும்‌. 

7. விசுவத்தை அறியும்‌ மருத்துக்களான நீங்களும்‌, 
அக்கினியும்‌, சோதியின்‌ உயர்ந்த ஸ்தானத்தின்‌ உச்சி. 
களின்‌ மேலே நீங்கள்‌ இருப்பதாலும்‌, பகைவர்களை நடுக்‌. 
கப்படுத்துபவர்களும்‌,  புசிப்பவர்களுமான நீங்கள்‌, 
திருப்தியாகி அவிகளையளிக்கும்‌ யக்னாகர்த்தாவுக்கு: 
விரும்பத்‌ தகுத்த செல்வத்தை அளியுங்கள்‌ . 

8. அக்கினியே! தீ பிரகாசிப்பவர்களும்‌, துதியாரு. 
கர்களும்‌, படைகளோடு சேர்ந்துள்ளவர்களும்‌, அனைத்‌: 
தையும்‌ சுத்தப்படுத்துபவர்களும்‌, ஊக்கப்படுத்துபவர்‌. 
களும்‌, தீர்க்காயுகள்ளவர்களுமான மருத்துக்களோடு 
சேர்த்து, இன்பமாகி, ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌, பழைய 
சுவாலையோடு சேர்த்துள்ள வைசுவா 
ய 











கொடியான 
தரனே! நீ பருகவும்‌. 
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மருத்துக்கள்‌ 

1. மிக்கத்‌ தூரத்திலுள்ள இடத்திலிருந்து ஒவ்வொரு: 
வராய்‌ வருபவர்களும்‌, மிக்க உத்தமத்‌ தலைவர்களுமான. 
நீங்கள்‌ யார்‌ ?. 

9. உங்களுடைய குதிரைகள்‌ எங்கே? உங்க. 
ஞூடைய வாய்வடங்கள்‌ எங்கே? வேகமாய்ச்‌ செல்வதற்‌' 
கான ஆற்றலை. எங்கனம்‌ பெற்றீர்கள்‌? நீங்கள்‌ எங்கு. 
செல்லுகிறீர்கள்‌? குதிரைகளின்‌ முதுகின்‌ மீது சேண 
மிருக்கிறது. நாசிகளிலே வாய்வடமுண்டு. 

8. சாட்டை, குதிரையின்‌ காற்பக்கங்களிலே. 
செலுத்தப்படுகிறது. மனிதர்கள்‌, மருத்துக்கள்‌, 
குதிரைகள்‌ தங்கள்‌ ஊருக்களைப்‌ பிரித்து, புதல்வனைப்‌ 
பெறுங்கால்‌ யோஷையைப்‌ போல்‌ பரத்திக்கொள்ள. 
அவற்றை வற்புறுத்துகிறார்கள்‌.. 

4, நல்ல. பிறப்புள்ளவர்களும்‌, மானிடர்களிடம்‌ 
தட்புள்ளவர்களும்‌, வீரர்களுமான நீங்கள்‌, அன லோடு. 
சேர்ந்து எரிபவச்கள்‌ போல்‌ சொலிக்கிறீர்கள்‌. 

தரந்த மஹிஷீ சசியலீ 

5, சியாவாசுவனால்‌ போற்றப்பட்ட வீரனை-தரத்‌. 
'தனை-தன்‌ இருகைகளால்‌ தழுவிக்கொள்ள இயங்கிய 
கைகளுள்ள அவள்‌-சசியஸீ-எனக்கு நூற்றுக்கணக்கான 
ஆடுகளும்‌, கோக்களும்‌, குதிரைகளுமுள்ள பகு செல்‌. 
வத்தை-அளித்தாள்‌. 4,181 

6. சசியஸீ பெண்ணாயிருந்தாலும்‌, செல்வத்தை 
யளிக்காமலும்‌ தேவர்களை வணங்காமலுமுள்ள ஆணைக்‌ 
காட்டிலும்‌ உயர்ந்தவளாயிருக்கிறாள்‌.. 

7. ஏனெனில்‌ அவள்‌-சசியஸீ - துன்பத்திலிருப்ப. 
வளையும்‌,  வறுமையிலுள்ளவனையும்‌, , எதையாவது. 








| 


மருத்துக்கள்‌ 
விரும்புபவனையும்‌ தெரித்துகொள்கிறாள்‌. 
தைத்‌ தேவர்களிடம்‌ செலுத்துகிறாள்‌ . 

8. அவனைப்‌ போற்றி, அவளுடைய அர்த்தாங்‌. 
கனான, புகழப்படாமலுமுள்ள புமானை நான்‌ புலப்‌. 
படுத்துகிறேன்‌. அவன்‌ எப்பொழுதும்‌ போல்‌ உத்தம. 
தானங்களை யளிப்பவன்‌.. 

வைததச்வி புருமீள்ஹன்‌: 

9, சிவாவசுவனா எனக்கு, யுவதியும்‌ இன்பமும்‌: 
இணக்கமூள்ளவளுமான சசியஸீ, வழியைப்‌ புலப்படுத்‌. 
தினள்‌. இரண்டு சிகப்புக்‌ குதிரைகள்‌-சசியஸீயால்‌: 
அளிக்கப்பட்டவை, என்னை மிக்கக்‌ கீர்த்தியுள்ளவனும்‌,. 
விப்பிரனுமான புருமீள்ஹனிடம்‌ ஏத்திச்‌ சென்றன. 

வைததச்வி தரந்தன்‌. 

10. வைததச்வி-புருமீள்ஹன்‌, எனக்குத்‌ தரத்தனை. 
போல்‌ நூறு பசுக்களையும்‌ செல்வங்களையும்‌ தந்தான்‌: 
4186. 


795 
தன்‌ மனத்‌ 





மருத்துக்கள்‌: 

1. துரிதகுதிரைகளால்‌ இங்கு ஏத்தப்பட்டு வரும்‌ 
மருத்துக்கள்‌ மதமளிக்கும்‌ பாணத்தைப்‌ பருருகிறார்கள்‌ , 
பாக்களையும்‌ புகழுரைகளையும்‌ பெறுகிறார்கள்‌. 

19. அவர்கள்‌ புகழால்‌ சோதியையும்‌ புவியையும்‌. 
முத்துகிறாச்கள்‌. அவர்கள்‌ உச்சியிலுள்ள சோதியிலே. 
பிரகாசிக்கும்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ தங்கள்‌ தேர்களிலே. 
மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கிறார்கள்‌. 

18. மருத்துக்களின்‌ படை தருணத்‌ தன்மையுள்ளது. 
ஒளிமயத்‌ தேரிலே செல்லுகிறது. நிந்தையற்றது; 
மங்களமகரமானது). உத்தம தோக்கமுள்ளது; தடை 
படாதது. 

14. குத்றமற்றவர்களும்‌, குதத்திலிருந்து தோன்றி, 
யவர்களுமான மருத்துக்களின்‌ இடத்தை எவன்‌ நிச்சய 
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மாக அறிகிறான்‌? பகைவர்களைக்‌ கலக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
எங்கு இல்புறுகிறார்கள்‌? 

36. இத்தத்‌ துதியால்‌ உங்களைத்‌ திருப்தி செய்யும்‌ 
மனிதனுக்குத்‌ தோத்திரத்தை விரும்பும்‌ நீங்கள்‌, இன்பத்‌ 
துக்கு வழியைப்‌ புலப்படுத்துகிறீர்கள்‌, ஆதரவுக்கு. 
அழைக்கப்படுங்கால்‌ நீங்கள்‌ செவியுறுபவர்களாயிருக்‌: 
கிறீர்கள்‌. 4,191. 

தார்ப்பிய ரதவீதி 

38. பகையழிப்பவர்களே! யக்ஞாருகர்களே! மிகுத்த: 
செல்வமுள்ளவர்களே ! விரும்பத்‌ தகுந்த செல்வங்களை 
எங்களுக்களியுங்கள்‌.. 

17. ஊர்மியே! வே! மருத்துக்களின்‌. 
இந்த ஸ்தோமத்தை என்னிடத்திலிருத்து நீக்கி, 
தார்ப்பியனிடம்‌ - இரதவீதியினிடம்‌ - செலுத்தவும்‌. 
தேவியே! என்‌ துதிகளைத்‌ கேரோட்டியைப்‌ போல்‌ ஏந்திச்‌. 
செல்லவும்‌. 

18. இரவே! தீ எனக்காக இரதவீதியினிடம்‌ ஸோமம்‌ 
பிழியப்படுங்கால்‌ உன்‌ மகளை நாடும்‌ என்‌ விருப்பம்‌. 
இன்னும்‌ நீங்கவில்லை எனக்‌ கூறவும்‌. 

19. இத்தச்‌ செல்வனான இரதலீதி, கோமதி நதியின்‌. 
கரைகளிலே வசிக்கிறான்‌. அவனுடைய மனை, மலைகளின்‌. 
நடுவிலிருக்கிறது. 4,196. 

62. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
416. சுருதவிதன்‌ - ஆத்திரேயன்‌ 

3. நான்‌ உங்களுடைய இருப்பிடமாயுள்ள சூரிய 
னுடைய நிலையான மண்டலத்தைக்‌ கண்டேன்‌. அது. 
ருதத்தால்‌. மறைக்கப்பட்டிருக்கிறது. அங்கு துதிகள்‌. 
சூரியனுடைய குதிரைகளை விடுவிக்கின்றன. அங்கு. 
ஆயிரம்‌ ரசிமிகள்‌ சேர்த்து நிற்கின்றன. அங்கு தேவர்‌. 
களுடைய வடிவங்களிலே உத்தமமாயிருக்கும்‌ ஒன்றே. 
அந்தச்‌ சூரிய மண்டலமாகும்‌.. 














மித்திரா வருணர்கள்‌ ரகர 


2. மீத்திரா வருணர்களே! உங்களுடைய மகத்‌. 
துவம்‌ புகழுள்ள து. அதனால்‌ ஸதா சலனமாகும்‌ சூரியன்‌. 
தொடர்கிற தினங்களோடு தாவரமான சலங்களைக்‌ கறக்‌ 
கிறான்‌. தீங்கள்‌ தானாகவே சுற்றும்‌ சூரியனின்‌ கிரணங்‌. 
களை யெல்லாம்‌ அதிகப்படுத்துகிறீர்கள்‌, உங்களுடைய 
ஒரு தேர்‌ எப்பொழுதும்‌ குற்றி வருகிறது. 

9. அரசர்களான மித்திரா வருணர்களே! நீங்கள்‌ 
உங்களுடைய ஆற்றல்களால்‌ சோதியையும்‌ புலியையும்‌. 
தாங்குகிறீர்கள்‌.. துரிதமாய்த்‌ தானமளிக்கும்‌. நீங்கள்‌ 
ஓஷதிகளைச்‌ செழிப்பியுங்கள்‌. பசுக்களைப்‌ புட்டிப்படுத்‌ 
துங்கள்‌, மழையைக்‌ கீழே செலுத்துங்கள்‌. 

4. உங்களுடைய தன்கு இணைக்கப்பட்ட குதிரை 
கள்‌ உங்களை எங்கள்‌ முன்னே இங்கு ஏத்தி வருக, நெய்‌. 
வடிவமாயுள்ள மேகம்‌ உங்களைத்‌ தொடர்கிறது. பூர்வத்‌ 
தில்‌ போல்‌ ததிகள்‌ பெருகுகின்றன. 

6. மத்திரா வருணர்களே ! நீங்கள்‌ மனிதனின்‌ 
காத்தியையும்‌, புகழையும்‌, மத்திரத்தால்‌ பாலிக்கப்படும்‌ 
யக்ஞத்தைப்‌ போல்‌ அதிகப்படுத்தி மிருத்த உணவுள்ள. 
வர்களும்‌, மிக்கப்‌ பலமுள்ள வர்களுமான நீங்கள்‌, யக்ஞ. 
ஸ்தானங்களின்‌ நடுவே உங்கள்‌ தேரில்‌ ஏறுங்கள்‌. 
4,200. 

6. யக்ஞ ஸ்தானங்களின்‌ நடுவே உங்களால்‌ பாலிக்‌. 
கப்படும்‌ சுகிருதனுக்கு நீங்கள்‌ ஆதரவுகளோடும்‌, தான 
மிக்கும்‌ கைகளோடுமிருங்கள்‌. அரசர்களும்‌ கோப 
மத்தவர்களுமான நீங்கள்‌, இருவரும்‌ சேர்ந்து க்ஷத்திரத்‌ 
தையும்‌, ஆயிரத்‌ தூண்களுள்ள மனையையும்‌ தாங்கு. 
அறீர்கள்‌.. 

7. அவர்களுடைய தேர்‌ தங்க வடிவமுள்ளது.. 
அதன்‌ தூண்கள்‌ இரும்பாலானவை. அது வானிலே. 
மினைலைப்‌ போல்‌ மின்னுகிறது. தாங்கள்‌ மங்கள 
&ரமான இடத்திலோ அல்லது யூபங்கள்‌ நிறுத்தப்படும்‌. 
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யக்ஞ ஸதனத்திலோ உங்கள்‌ தேரை இனிய ரஸத்தால்‌. 
திரப்புவோமாக. 

8. மித்திரா வருணர்களே! உஷையின்‌ உதயத்திலே. 
சூரியனின்‌ எழுச்சியிலே உங்களுடைய பொன்‌ வடிவ. 
முள்ளதும்‌ ஆயிரம்‌ இரும்புக்‌ கம்பங்களுள்ளதுமான. 
தேரிலே ஏறுங்கள்‌. அங்கிருந்து புவியையும்‌ அதன்‌. 
பிரசையையும்‌ பாருங்கள்‌. 

9. தானசீலர்களான மித்திரா வருணர்கள்‌. 
உலகத்தைப்‌ பாலிப்பவர்கள்‌. நீங்கள்‌, உங்களுடைய 
ஆற்றலுள்ளதும்‌, அணுகப்படாததும்‌, மாசற்றதுமான. 
சுகத்தால்‌ எங்களைப்‌ பாஸியுங்கள்‌. நாங்கள்‌ விரும்பும்‌. 
செல்வங்களைப்‌ பெற்று ஜயிப்பவர்களாயிருப்போமாக, 
4,௮04. 











63. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
417. அர்ச்சு ஆத்திரேயன்‌. 

1. ருதபாலகர்களும்‌, சத்திய செயல்களை நடத்து 
பவர்களுமான நீங்கள்‌, பரமசோதியிலே, உங்கள்‌: 
தேரின்‌ மீது ஏறுகிறீர்கள்‌. மித்திரா வருணர்களே!. 
உங்களால்‌ பாலிக்கப்படுபவனுக்கு பாஜன்யன்‌ வானி 
லிருந்து இனிய தாரையைப்‌ பொழிகிறான்‌.. 

8. மித்திரா வருணர்களே! இந்த உலகத்தை நன்றாக. 
அரசு புரிபவர்களும்‌, சோதியைக்‌ காண்பவர்களுமான. 
நீங்கள்‌, இத்த யக்ஞத்திலே விளங்குகிறீர்கள்‌. நாங்கள்‌. 
உங்களிடம்‌ மழையும்‌ அமுதத்‌ தன்மையும்‌ நிறைந்த 
செல்வத்தை வேண்டுகிறோம்‌. உங்களுடைய ரசிமிகன்‌. 
புவியிலும்‌ சோதியிலும்‌ பரவுகின்‌ றன. 

8. மித்திரா வருணர்களே! நன்றாய்‌ அரசு புரிபவர்‌ 
களும்‌, உக்கிரர்களும்‌, விருஷபர்களும்‌, சோதி புவி 
களின்‌ தலைவர்களும்‌, அனைத்தையும்‌ செவியுறுபவர்களு, 
மான நீங்கள்‌, ஸ்தோத்திரத்தை, நாதத்தைச்‌ செவியுற. 
வருகிறீர்கள்‌, பர்ஜன்‌்யனுடைய மாயையால்‌ வானைப்‌. 
பொழியச்‌ செய்கிறீர்கள்‌. 











| 
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மீத்திரா வருணர்களே! உங்களுடைய ஆயுத 
மாம்‌ சோதியான சூரியன்‌ வானிலே சலனமாகுங்கால்‌, 
ங்களுடைய மாயை விண்ணிலே விளங்குகிறது. 
நீங்கள்‌. அத்தச்‌ சூரியனை, மேக்த்தாலும்‌ மழையாலும்‌. 
மறைக்கிறீர்கள்‌. பர்ஜன்‌யனே! அவர்களால்‌ பிரேரிக்‌ 
கப்பட்ட உன்னால்‌ இனிய மழைத்‌ திவலைகள்‌ பெய்‌. 
கின்றன. 

5. மித்திரா வருணர்களே! மருத்துக்கள்‌ சலத்தைப்‌ 
பொழிய, போர்த்‌ தேரை இணைக்கும்‌ வீரனைப்‌ போல. 
தங்கள்‌ சுகமாய்ச்‌ செல்லும்‌ தேரை இணைக்கிறார்கள்‌ , 
அவர்களுடைய வடிவங்கள்‌ மருத்துக்கள்‌ மழையை 
வழங்கப்‌ பலவித உலகங்களில்‌ பரவுகின்றன. ஆதலால்‌. 
சக்கரவர்த்திகளான நீங்கள்‌ எங்களுக்கு சோதியிலிருந்து 
சலத்தைப்‌ பொழியுங்கள்‌. 4,909. 

8. மித்திரா வருணர்களே! பர்ஜன்யன்‌-மேகம்‌-காந்‌. 
தியைப்‌ புலப்படுத்துவதும்‌, உணவை அறிவிப்பதுமான. 
விரும்பத்‌ தகுந்த கர்ச்சனையை எழுப்புகிறது. மருத்துக்‌ 
கன்‌ மேகங்களைத்‌ தங்கள்‌ மாயைகளால்‌ போர்த்துகிறார்‌ 
கள்‌. அவர்களோடு நீங்கள்‌ சேர்ந்து. சிகப்பான குற்ற 
மத்ற வானை, மழை பெய்யச்‌ செய்கிறீர்கள்‌. 

7. மித்திரா வகுணர்களே! அறிஞர்களான நீங்கள்‌ 
தருமத்தால்‌ விரதங்களைப்‌ பாலிக்கிறீர்கள்‌. பர்ஜன்யனு 
டைய மாயையால்‌-அறிவால்‌, ஆற்றலால்‌-உலகத்தை 
யெல்லாம்‌. ருதத்தால்‌-சலத்தால்‌-ஒளிப்படுத்துகிறீர்கள்‌. 
விண்ணிலே, போற்றத்‌ தகுந்த தேரான சூரியனைத்‌ 
தாங்குகிறீர்கள்‌. 4,211 

64. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
418. அர்ச்சகாநா ஆத்திரேயன்‌. 

1... நாங்கள்‌, .. பகைவர்களை விலக்குபவர்களும்‌, 
சோதிக்குச்‌ செலுத்துபவர்களுமான மித்திரா வருணர்‌ 
களைத்‌ தங்கள்‌ முன்னே பசுக்களின்‌ மந்தைகளை: 
நடத்திச்‌ செல்லும்‌ இரு கோபாலர்களைப்‌ போலுள்ள. 
அவர்களை அழைக்கிறோம்‌. 




















740. இருக்கு வேதம்‌. 


2. வழிபடுபவனான தான்‌ விரும்புவதை உங்களு, 
டைய ஆதரவுள்ள, ஆய்த்தெடுக்கும்‌, அன்புள்ள கை. 
வளால்‌. அளியுங்கள்‌. உங்களால்‌ அளிக்கப்பட்டதும்‌. 
விரும்பப்பட்டதுமான செல்வமானது எல்லா நிலங்களி: 
லும்‌ பரவுகிறது. 

9, நான்‌ சரியான வழியில்‌ செல்ல மித்திரனுடைய 
நெறியால்‌ நடப்பேனாக. இந்த அன்பனான இன்னலில்‌ 
லாத மித்திரனுடைய சுகத்திலே எல்லா தன்மைகளும்‌. 
சேர்கின்றன. 

4, மித்திரா வருணர்களே! தான்‌ என்னுடைய துதி. 
யால்‌ உங்களிடமிருந்து, செல்வர்களுடையவும்‌, துதிப்‌: 
பவர்களுடையவும்‌ மனைகளில்‌ பேராசையை எழுப்பும்‌. 
தன்மையுள்ள செல்வத்தை அடைவேனாக 

5. மத்திரா வருணர்களே! உங்களுடைய உத்தம 
காத்திகளோடு எங்களுடைய சபைக்கு வாருங்கள்‌, துதிச்‌ 
செல்வர்களையும்‌ உங்களுடைய நண்பர்களையும்‌ அவர்‌. 
களுடைய மனைகளிலே செழிப்பியுங்கள்‌. 4,816. 

6, மித்திரா வருணர்களே! நாங்கள்‌ அளிக்கும்‌ இத்‌: 
ததிகளுக்குப்‌ பலத்தையும்‌ மகத்தான - உணவையும்‌. 
தாருங்கள்‌ எங்களுக்கு உணவையும்‌ செல்வத்தையும்‌. 
சுவஸ்தியையுமளிப்பதில்‌ தாராளமாயிருங்க। 

7. வைகறையின்‌ வெண்‌ கதிரிலே தேவர்களுக்‌: 
கான யக்ஞத்திலே போற்றத்‌ தகுந்த தேவர்கள்‌ என்னால்‌. 
பொழியப்படும்‌ ஸோமத்தைக்‌ காண்கிறார்கள்‌. தலைவர்‌ 
களும்‌ அர்ச்சதா தாஸனைத்‌ தாங்குபவர்களுமான நீங்கள்‌, 
உங்களுடைய துரித குதிரைகளோடு வாருங்கள்‌. 4,918 

65. மித்திரா வருணர்கள்‌. 
419, அர்ச்சகாகள்‌-ஆத்திரேயன்‌: 

1. தேவர்களின்‌ நடுவே உங்கள்‌ இருவரையும்‌ எங்‌. 
னம்‌ போற்ற வேண்டுமென்பதை. அறிபவன்‌ உத்தமச்‌. 
செயல்களைச்‌ செய்பவனாகிறான்‌. அவனுடைய தோத்‌. 
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திரத்தைத்‌ சுந்தரமாய்த்‌ தோன்றும்‌ மித்திரா வருணர்கள்‌. 
ஏற்றுக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. அவன்‌ அந்த அறிவை-துதி 
எங்கனம்‌ செய்வது என்பதை.எங்களுக்குப்‌ புலப்படுத்து 
வானா. 

2. உத்தம தேஜசகள்ளவர்களும்‌, அரசர்களும்‌, 
வெகு தாரத்திலிருத்தே அழைப்புக்களைச்‌ செலியுறுபவர்‌ 
களும்‌, நல்லவர்களின்‌ தலைவர்களும்‌, ரதத்தை. வளர்ப்‌ 
பவர்களுமான மித்திரா வருணர்கள்‌ ஒவ்வொருவனுடைய 
தன்மைக்காகச்‌ சலனமாகிறார்கள்‌.. 





9. பழையவர்களான உங்களை அணுகி தான்‌ பால. 
னத்துக்காக உங்கள்‌ இருவரையும்‌ சேர்த்து அழைக்‌ 
கிறேன்‌. உத்தம குதிரைகளுள்ள நாங்கள்‌ எங்களுக்கு, 
உணவையளிக்க உணர்வுள்ள உங்களைப்‌ போற்று, 
கிரோம்‌. 

4. மத்திரன்‌, ஒருவன்‌ பாவியாயிருந்தாலும்‌ அவ 
னுக்குத்‌ தன்‌ பரத்த மனைக்கு வரும்‌ வழியைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துகிறான்‌. பகைவர்களையழிக்கும்‌ மித்திரனுடைய 
சுமதியானது போற்றுபவனுக்குத்‌ தோன்றுகிறது. 

5. தாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ மித்திரனுடைய பரந்த. 
பாலனத்திலிருப்போமாக, பாவமற்ற நாங்கள்‌, மித்‌ 
திரனே! உன்னுடைய பாலனத்தில்‌ விளங்குவோமாக. 
அதே சமயத்தில்‌ நாங்கள்‌ வருணனுடைய குழந்தை. 
களாயுமிருப்போமாக, 4,589. 


8. மீத்திரா வருணர்களே! நீங்கள்‌ இந்த மனிதனி 
டம்‌ வருகிறீர்கள்‌. அவன்‌ தன்‌ விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி. 
செய்து கொள்ள அவனைச்‌ செலுத்துகிறீர்கள்‌. அவிச்‌' 
செல்வர்களான எங்களைப்‌ புறக்கணிக்காதீர்கள்‌. ரிஷி 
களின்‌ புதல்வர்களான எங்களைப்‌ புறக்கணிக்காதீர்கள்‌.. 
ஸோமத்தையளிக்குங்கால்‌ எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌.. 
4௮0க 




















722. 
66. மித்திரா வருண 
420. ௮ ன்‌-ஆத்திரேயன்‌: 
1. அறிவுள்ள மானிடனே! பகைவர்களை அழிப்‌ 
பவர்களும்‌, தல்ல செயல்கள்‌ நடத்துபவர்களுமான இரு, 


தேவர்களைப்‌ போற்றவும்‌. ரத வடிவமூள்ளவனும்‌, துதி. 
யாருகனும்‌, அவியைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ப வனுமான 
வருணனுக்கு அவிகளை அளிக்கவும்‌. 

9. அவர்களுடைய தடைபடாத அசுரர்களைத்‌ 
தாழ்த்தும்‌ ஆற்றல்‌ நன்றாய்ப்‌ பரவியிருக்கிறது. அதனால்‌. 
விரதங்களைப்‌ போல்‌, ஆக்ஞைகளேப்‌ போல்‌ மனித 
ஸமூகம்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ எழில்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிறது. 

9. தாங்கள்‌ உங்கள்‌ இருவரையும்‌ உங்களுடைய 
தேர்கள்‌ வெகு தூரத்திலே எங்கள்‌ முன்னே செல்ல. 
வேண்டுமென உங்களைத்‌ துதிக்கிறோம்‌. ராதஹவ்ய 
னுடைய நல்ல துதியை நீங்கள்‌ ஸ்தோமங்களோடு 
ஏற்றுக்கொண்டிர்கள்‌, 

4. உங்களை வழிபடும்‌ வலியனான. என்னுடைய 
பழைய துதிகளால்‌ போற்றப்பட்ட துதியாருகர்களும்‌, 
அஜ்புதர்களும்‌, சுத்த பலமுன்ளவர்களுமான நீங்‌, 
உங்களுடைய அனுகூலமான சித்தங்களோடு, இத்த: 
மனிதர்களின்‌ தோத்திரத்தைத்‌ தெரித்து கொள்ளுங்கள்‌. 

4, புலியே! உன்னிடம்‌ ரிஷிகளின்‌ தேவைகளுக்‌ 
காக. மிருத்த சலமிருக்கிறது. ஊக்கமூன் ன இரு, 
தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ சலனங்களால்‌ போதுமான மிகுத்த. 
மழையைத்‌ தருகிறார்கள்‌. 4,299. 

5. அனைத்தையும்‌ பார்க்கும்‌ மித்திரா வருணர்களே!. 
தாங்களும்‌ தொழுபவர்களும்‌ உங்களை அழைக்கிறோ; 
நாங்கள்‌ உங்களுடைய மிக்கப்‌ பரத்திருப்பதும்‌, பலரால்‌. 


வரத்‌ தகுந்ததுமான சுயராஜ்யத்துக்கு வருவோமாக, 
4,890. 
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67. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
421. யஜ௩ன்‌-ஆத்திரேயன்‌: 

1. ஆதித்தியர்களே ! : மிந்திரனே ! வருணனே! 
அர்யமானே! தீங்கள்‌ மிக்க ஸ்தாபிக்கப்பட்டதும்‌,, 
யஜிக்கத்‌ தகுத்ததும்‌, மகத்தாயுள்ள தும்‌, மிக்க வலிமை 
யுடனிருப்பதுமான க்ஷத்திரத்தை- பலத்தை - அடைந்‌, 
ிருக்கிறீர்கள்‌. 

2. மித்திரனே! வருணனே! யக்ஞத்தின்‌ இன்பமான 
இடத்துக்கு நீங்கள்‌ வருங்கால்‌, மனிதர்களைப்‌ பாலிப்‌ 
பவர்களும்‌, பகைவர்களை அழிப்பவரிகளுமான நீங்கள்‌ 
சுகத்தையளிக்கிறீர்கள்‌.. 

9. எல்லாச்‌ செல்வங்களுமுள்ள மித்திரனும்‌, 
னும்‌. அரியமானும்‌, எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ தங்கள்‌ 
சொத்த இடத்தைப்‌ போல்‌ எங்கள்‌ யக்ஞங்களிலே 
சேர்ந்திருக்கிறார்கள்‌. வழிபடுபவனைத்‌ துன்பத்திலிருத்து 
பாலிக்கிறார்கள்‌. 

4. ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌ சத்தியத்தைப்‌ பாலிப்‌ 
பவர்கள்‌. சலத்தை வழங்குபவர்கள்‌. மனிதர்களின்‌. 
நடுவே யக்ஞத்தைப்‌ பாலிப்பவர்கள்‌. நன்னெறிலயைக்‌. 
காட்டுபவர்கள்‌. தாராளமாயளிப்பவர்கள்‌. பாலியா 
யிருத்தாலும்‌ அவனுக்குச்‌ செல்வத்தைத்‌ தருபவர்கள்‌; 

5. மத்திரனே! வருணனே! எங்களுடைய தோத்‌ 
இிரத்திலே உங்களில்‌ எவன்‌ துதிக்கப்படவில்லை? 
ஆதலால்‌ எங்களுடைய எண்ணம்‌ உங்களை நோக்கு, 
கிறது. அத்திரிகளின்‌ எண்ணம்‌ உங்களை தோக்குகிறது. 
4,995. 











68. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
422. யறகள்‌-ஆத்திரேயன்‌. 
1. மித்திரனையும்‌ வருணனையும்‌ வியாபகமான பாட்‌ 
டால்‌ பாடுங்கள்‌. மகத்தான பலமுள்ள நீங்கள்‌ மகத்‌ 
தான யக்ஞூத்துக்கு வாருங்கள்‌. 
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2. மித்திரா வருணர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ அரசர்கள்‌. 
மழையைத்‌ தோற்றுவிப்பவர்கள்‌. தேவர்களின்‌ நடுவே. 
புகழ்‌ பெற்றவர்கள்‌. 

9. அவர்கள்‌ எங்களுக்குப்‌ புவியிலும்‌ சோதியிலும்‌: 
தோன்றும்‌ செல்வங்களை அளிக்க ஆற்றலுள்ளவர்கள்‌.. 
தேவர்களின்‌ நடுவே உங்களுடைய ஆற்றல்‌ மகத்‌. 
தானது. 

4, அவர்கள்‌ ருதத்தை ருதத்தால்‌ பரிசித்து ஊகஃ. 
மாயுள்ள பலத்தை அடைந்தார்கள்‌. 'சகமில்லாமல்‌. 
வளர்கிறார்கள்‌. 





6. சோதியிலிருத்து மழ யைச்‌ செலுத்துபவர்‌ 
களும்‌, விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவர்களும்‌, உண 
வின்‌ தலைவர்களும்‌, தக்கவாறு தானமளிப்பவ/களுமான 
மித்திரா வருணர்கள்‌ தங்களுடைய பரத்த தேரிலே ஏறு, 
கிறார்கள்‌. 4,840. 

69. மித்திரா வருணர்கள்‌ 

423. உருசக்கிரி-ஆத்திரேயன்‌. 

1. மித்திரா. வருணர்களே! க்ஷத்திரியனுடைய 
ஆற்றலை வளர்ப்பவர்களும்‌, அழியாத விரதத்தை-ஆக்‌. 
ஜையை-பாலிப்பவர்களுமான நீங்கள்‌, மூன்று ஒளி 
உலகங்களையும்‌, மூன்று சோதிகளையும்‌, மூன்று புவியின்‌ 
உலகங்களையும்‌ தாங்குபவர்கள்‌ , 

2. மித்திரனே! வருணனே! உங்கள்‌ ஆக்ஞை. 
யால்‌ பசுக்களிடம்‌ பால்‌ நஇறைத்திருக்கிறது. நதிகள்‌ 
உங்களுடைய விருப்பத்தால்‌ இனிய சலத்தைத்‌ தருகின்‌: 
றன. உங்கள்‌ விருப்பத்தால்‌ பொழிபவர்களும்‌, சலத்தை 
ஏத்துபவர்களும்‌, ஒளி உள்ளவர்களுமான மூவர்கள்‌- 
அக்கினி, வாயு, ஆதித்தியன்‌-மூவ்வுலசங்களிலே-புவி 
யிலே, வானிலே, சோதியிலே-அவரவர்களுடைய இடங்‌ 
களிலே நிற்கிறார்கள்‌. 
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8. நான்‌ தேதேவியான அதிதியை, காலையிலே, 
சூரியன்‌ உச்சத்திலாகும்‌ தடுப்பகலிலே அழைக்கிறேன்‌. 
தான்‌ மித்திரா வருணர்களான உங்களை எல்லாக்‌ காலங்‌ 
களிலும்‌ செல்வங்களுக்காகவும்‌, புதல்வர்களுக்காகவும்‌, 
பேரரிகளுக்காகவும்‌, துன்பத்திலிருந்து நீங்கவும்‌, சுகத்‌. 
தைப்‌ பெறவும்‌ அழைக்கிறேன்‌. 

4... தான்‌ ஒளியின்‌ உலகங்களையும்‌, புவியின்‌ இடங்‌, 
களை ஏத்துபவர்களும்‌, ஒளியில்‌ தோன்‌ தியவர்களுமான 
ஆதித்தியர்களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌.  மித்திரா வருணர்‌ 
களே! அமிருதர்களான தேவர்கள்‌ உங்களுடைய தித்தி 
யமாயிருக்கும்‌ விரதங்களை-சட்டங்களை-பங்கப்படுத்தார்‌ 
கன்‌. கக்கி 

70. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
424. உருசக்கிரி-ஆத்திரேயன்‌. 

1. மீத்திரனே! வருணஊே॥ நான்‌ உங்களுடைய 
ஸுமதியை அடைவேனாக. அதளுல்‌ திச்சயமாக மிக்கப்‌ 
பரத்த பாலனம்‌ தோன்றுகிறது. 

5. கருணையுள்ள தேவர்களே! உங்களை நன்றுய்த்‌: 
துதிக்கும்‌ நாங்கள்‌ உங்களிடமிருந்து உணவை உண்ப. 
தற்காக அடைவோமாக. உருத்திரர்களே! நாங்கள்‌ 
உங்களுடைய ஆதரவிலிருப்போமாக 

8. உங்களுடைய பாலனங்களால்‌ எங்களைப்‌ பாலி, 
யுங்கள்‌. அன்பு மிகுத்த பாலனத்தோடு எங்களைப்‌ பலி 
யுங்கள்‌. தாங்கள்‌ எங்கள்‌ சந்ததிகளோடு சத்துருக்களை 
ஜயிப்போமாக, 





4. அற்புதச்‌ செயல்களை நடத்துபவர்களே! நாங்‌ 
களும்‌, எங்களுடைய புதல்வர்களும்‌, சந்ததிகளும்‌, அத்தி 
யனுடைய செல்வத்தை அனுபவிக்காமலிருப்போமாக. 
4,249 
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746. இருக்கு வேதம்‌. 


71. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
425. பாஹுவிருக்த ஆத்திரேயன்‌ 
3. வருணனே! மித்திரனே! எதிசிகளைக்‌ கலைப்‌: 
யவர்களும்‌, ப. 
எங்களுடைய இந்த நல்ல யக்ஞத்துக்கு வாருங்கள்‌. 
5. மித்திரனே! வருணனே! பேரறிஞர்களான 
நீங்கள்‌, அனைவரையும்‌ அரசு புரிகிறீர்கள்‌. தலைவர்‌. 
களான தீங்கள்‌, எங்கள்‌ செயல்களைச்‌ செழிப்பியுங்கள்‌ 
8. மித்திரனே! : வருணனே! நீங்கள்‌ அளிப்பவ. 
னுடைய ஸோமத்தைப்‌ பருகப்‌ பிழியப்பட்டிருக்கும்‌ ரஸத்‌ 
துக்கு வாருங்கள்‌, 4,851 





72. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
426. பாஹாுலிருக்த ஆத்திரேயன்‌ 

1. நாங்கள்‌ மித்திரனையும்‌ வருணனையும்‌ அத்திரி 
யைப்‌ போல்‌ மத்திரங்களால்‌ அழைக்கிறோம்‌. நீங்கள்‌. 
ஸோமத்தைப்‌ பருக தருப்பையின்‌ மீது அமருங்கள்‌. 

8... நீங்கள்‌ தருமத்தோடும்‌ விரதத்தோடும்‌ மனிதர்‌ 
௧8 ஊக்கப்படுத்தி நிலையான இடங்களில்‌ இருக்கிறீர்‌ 
கள்‌. நீங்கள்‌ வந்து ஸோமத்தைப்‌ பருக தருப்பையின்‌. 
மீது அமருங்கள்‌. 

9. மித்திரனும்‌ வருணனும்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்க. 
யக்ஞத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்வாச்சளாக. நீங்கள்‌ வத்து: 
ஸோமத்தைப்‌ பருக தருப்பையின்‌ மீது அமருங்கள்‌. 
4௧. 





73. அசுவினிகள்‌ 
427. பெளர ஆத்திரேயன்‌. 

3. அசுவினிகளே! பலயக்ளங்களில்‌ புசிக்கும்‌. 
நீங்கள்‌ தூரத்திலிருந்தாலும்‌, அருகிலிருந்தாலும்‌, பல. 
இடங்களில்‌ சுற்றிக்கொண்டிருத்தாலும்‌, வானிலிருந்‌. 
தாலும்‌ இங்கு வாருங்கள்‌. 





அசுவினிகள்‌ ரகா 


5. நான்‌ பலரை ஊக்கப்படுத்தும்‌ உங்களை இங்கு, 
அழைக்க அணுகுகிறேன்‌. நான்‌ பல வீரச்செயல்களை: 
'நடத்தியவர்களும்‌, தடைபடாதவர்களும்‌, உத்தமர்‌ 
களும்‌, மிக்க வலியர்களுமான உங்களைப்‌ பாலனத்துக்‌: 
காக அழைக்கிறேன்‌. 

8. தங்கள்‌ சூரியனுடைய வடிவத்தை ஒளிப்படுத்த 
உங்கள்‌ தேரின்‌ பிரகாசமாயுள்ள ஒரு சக்கரத்தை நிலை. 
யாக நிறுத்தினீர்கள்‌. நீங்கள்‌ வேறு சக்கரத்தால்‌. 
உங்களாற்றலோடு மானிடர்களின்‌ யுகங்களைக்‌ கிரமப்‌ 
படுத்த உலகங்களைச்‌ சுற்றுகிறீர்கள்‌. 

4. வியாபகர்களே! உங்களைத்‌ துதிக்கும்‌ என்னு 
டைய து.தி-வழிபடுபவனால்‌ கூறப்படும்‌ இது-உங்களுக்கு. 
இசைந்ததாருக. தனித்தனியாய்ப்‌ பிறந்தவர்களும்‌ குற்ற 
மற்றவர்களுமான நீங்கள்‌, எங்களுக்கு உணவை 
அளியுங்கள்‌. 

6. உங்களுடைய வேகமாய்ச்‌ செல்லும்‌ தேரிலே 
சூரியை ஏறியவுடன்‌ சிகப்புதிறப்‌ பறவைகளும்‌ தாபப்‌ 
படுத்தும்‌ காத்திகளும்‌ உங்களைச்‌ சூழ்ந்தன. 4,869. 

8. தாஸத்தியகளே ! அத்திரி உங்களைத்‌ துதி. 
செய்து, தாபத்தைத்‌ தண்மை எனக்‌ கண்டபோது அவன்‌: 
யக்ஞத்‌ தலைவர்களான உங்களின்‌ உதவியால்‌ தாபம்‌ 
தண்மையாயிற்று என்பதை மனத்தால்‌ உணர்ந்தான்‌. 








7. உங்களுடைய வலிய உயர்த்த சலனமுள்ள. 
சதா முன்னேறும்‌ தேர்‌ அப்பொழுதிலிருந்து புகழைப்‌. 
பெற்றது. அசுவினிகளே! அத்திரி உங்களுடைய செயல்‌: 
களால்‌ மீட்கப்பட்டான்‌.. 

8. குத்திரர்களே! இனிமையை விரும்புபவர்களே! 
இனிய தாரைகளைப்‌ பொழியும்‌ அவள்‌ - வாக்கு-உங்க. 
ஞக்கு ஸேவை செய்கிறாள்‌. நீங்கள்‌ வானின்‌ எல்லை. 
களைக்‌ கடக்குங்கால்‌ பக்குவப்பட்ட உணவுகள்‌. 
உங்களைத்‌ தாங்குகின்றன. 


வே, 1.26 





748. இருக்கு வேதம்‌. 


9. அசுவினிகளே ! நீங்கள்‌ இருவரும்‌ சுகத்தைத்‌ 
தருபவர்கள்‌ என அவர்கள்‌ சத்தியத்தோடு அழைக்‌. 
கிறார்கள்‌. யக்ரூத்திலே நீங்கள்‌. செவிச்‌ செல்வச்களா 
யிருப்பீ/க எங்கள்‌ யக்ஞத்திலே மிக்க சுகத்தை: 
அளிப்பவர்களாயிருக்கிறீர்கள்‌.. 

70. தேரைக்கற்பிக்கும்‌ சிற்மியைப்‌ போல்‌ எங்களால்‌. 
கற்பிக்கப்படுபவையும்‌, அசுவினிகளைப்‌ போற்றுபவையு, 


மான இந்தத்‌. துதிகள்‌ சுகத்தைத்‌ தோரற்றுவிப்பவை, 
யாகுக.. 








74. அசுவினிகள்‌. 





பெளரன்‌-ஆத்திரேயன்‌. 

1. கேவர்களான அசுவினிகளே! துதிச்‌ செல்வச்‌. 
களே! சோதியிலிருந்து புவிக்கு இறங்கி வந்த நீங்கள்‌, 
செல்வங்களைச்‌ சொரியும்‌ உங்களுக்கு அத்திரி கூறும்‌. 
ஸ்தோமத்தைச்‌ செவியுறுங்கள்‌.. 

8. தேவர்களான நா ஸத்தியர்கள்‌ எங்கு இருக்கிறார்‌. 
கள்‌? எங்கு கேட்கப்படுகிறா/கள்‌? சோதியிலா? எத்த, 
மனிதனிடம்‌ நீங்கள்‌ வருகிறீர்கள்‌? போற்றுபவர்களில்‌: 
எவன்‌ உங்களோடு இருக்கிறான்‌? 

8. எவனை எண்ணி நீங்கள்‌ புறப்படுகிறீர்கள்‌? எவ. 
னிடம்‌ நீங்கள்‌ செல்லுகிறீர்கள்‌? எவனுடைய முகப்பில்‌. 
செல்ல நீங்கள்‌ உங்கள்‌ தேரை இணைக்கிறீர்கள்‌? எவனு. 
டைய துதியால்‌ நீங்கள்‌ இன்புறுகிறீர்கள்‌? நாங்கள்‌. 
உங்கள்‌ வருகையை விரும்புகிறோம்‌. 





4, பெளரர்களே! அசுவினிகளே! பெளரனுக்கு, 
மழை பெய்யும்‌ மேகத்தைச்‌ செலுத்துங்கள்‌, தீங்கள்‌. 
யக்ஞத்தை நடத்தும்‌ பெளரனிடம்‌, காட்டிலே சிங்கத்தை 
விரட்டும்‌ வேடர்களைப்‌ போல்‌, மேகத்தை விரட்டிச்‌ 
செலுத்துங்கள்‌. 
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5. வயதால்‌ தேய்த்த சியாவனனிடம்‌ மூப்படைத்த 
சருமத்தை, கவசத்தைப்‌ போல்‌ தீக்கி அவனை மீண்டும்‌. 
இசக்ஞனாகச்‌ செய்தபோது, அவன்‌ பெண்கள்‌ விரும்பும்‌ 
ரூபத்தை அடைத்தான்‌. 4,969. 

6. உங்கள்‌ இருவரையும்‌ போற்றுபவன்‌-பெளரன்‌-. 
இங்கு இருக்கிறான்‌. நாங்கள்‌ உங்களுடைய சன்னிதா. 
னத்தில்‌ செல்வத்துக்காக இருப்போமாக, இன்று என்‌: 
னுடைய அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. உணவுச்‌ 
செல்வமுள்ள நீங்கள்‌, உங்கள்‌ பாலனங்களோடு இங்கு: 
வாருங்கள்‌. 

7. பல்‌ சனங்களின்‌ நடுவே எவன்‌ இன்று உங்களை 
நன்கு புகழ்ந்தான்‌? விப்பிரர்களால்‌ போற்றத்‌ தகுந்த. 
உங்களை எந்த விப்பிரன்‌ நன்கு போற்றினான்‌? உணவுச்‌ 
செல்வமுள்ள உங்களை யக்னாத்தால்‌ எவன்‌ நன்கு ஏத்தி 
ஞான்‌? 

89. அசுவினிகளே! உங்களுடைய பல பகைவர்‌ 
க விலக்குவதும்‌, மனிதர்களின்‌ நடுவே போற்றப்படுவ. 
தும்‌, தேவர்களின்‌ தேர்களில்‌ மிக்கத்‌ துரிதமாயிருப்பது, 
மான தேர்‌ விருப்பமுடன்‌ இங்கு எங்களிடம்‌ வருக, 

9. இனிய ஸோமத்தை விரும்பும்‌ உங்கள்‌ இருவருக்‌ 
௫ம்‌ கூறப்படும்‌ தோத்திரம்‌ எங்களுக்கு சுகத்தைப்‌ புலப்‌: 
படுத்துக... பேரறிஞர்களான நீங்கள்‌ பருந்துகளைப்‌. 
போல்‌ துரிதமாக மேவ கமரன குதிரைகளிலே இங்கு. 
எங்கள்‌ முன்னே வாருங்கள்‌. 

10. அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ எங்கிருந்தாலும்‌ இந்த 
அழைப்பைச்‌ செலியுறுங்கள்‌. உங்களை அணுக விரும்‌. 
பும்‌ உத்தம அவிகள்‌ உங்களிடம்‌ வருகின்றன. 4,974 

75. அசுவினிகள்‌ 
429. அவஸ்யு-ஆத்திரேயன்‌ 

1. அகுளினிகளே! செல்வத்தை ஏத்துவதும்‌, 

பொழிவதும்‌, தீங்கள்‌ பிரியப்படுவதுமான தேரை, வழி 
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படுபவனான ரிஷி ஸ்தோமத்தால்‌ அலங்கரிக்கிறான்‌. மது. 
வித்தையை அதிபவர்களே! என்னுடைய அழைப்புக்குச்‌. 
செவி கொடுங்கள்‌. 

2, அசுவினிகளே! நான்‌ எல்லா சத்துருக்களையும்‌. 
ஜயிக்க நீங்கள்‌ வழிபடும்‌ மற்றவர்களைக்‌ கடத்து இங்கு. 
என்னிடம்‌ வாருங்கள்‌. சத்துருக்களைச்‌ சாய்ப்பவர்களும்‌,. 
பொன்‌ தேரிலே செல்பவர்களும்‌, செல்வத்தை வழங்கு. 
பவர்களும்‌, ததிகளை ச்‌ செலுத்துபவர்களும்‌, மது 
வித்தையை அறிபவர்களுமான நீங்கள்‌, என்னுடைய 
அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. 

9. அசுலினிகளே! எங்களுக்கு இரத்தினங்களை 
ஏந்தி வாருங்கள்‌. ருத்திர்களே! பொன்‌ தேரிலே 
செல்பவர்களும்‌, யக்‌ ஞத்திேல இன்புறுபவர்களும்‌, 
உணவுச்‌ செல்வர்களும்‌, மது வித்தையை யறிபவர்களு 
மான நீங்கள்‌, என்னுடைய அழைப்புக்குச்‌ செ 
கொடுங்கள்‌. 

4, செல்வத்தைப்‌ பொழிபவர்களே! உங்களை வழி. 
படுபவனுடைய துதி உங்கள்‌ தேருக்குக்‌ கூறப்படுகிறது. 
அதற்கும்‌, உங்களுக்கும்‌, மகானும்‌, பக்தனும்‌, அழகனு, 
மான ஸ்தோதா அவியை யளிக்க விரும்புகிறான்‌. மது 
வித்தையை அறிபவர்களான நீங்கள்‌, என்னுடைய 
அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. 

6. அசுவினிகளே! விழித்த மனமுள்‌ எவர்களும்‌,. 
தேரிலே செல்பவர்களும்‌, துரித சலனமுள்ளவர்களும்‌, 
அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுப்பவர்களுமான நீங்கள்‌, 
வஞ்சகமற்ற சியாவனனிடஞ்‌ சென்றீர்கள்‌. மது. 
வித்தையை அறிபவர்களான தீங்கள்‌ என்னுடைய 
அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. 4,879. 

6. அசுவினிகளே! தலைவர்களே! உங்களுடைய, 
திளைத்தவுடன்‌ இணைபவையும்‌, அற்புக அழகுள்ளவை. 
யும்‌, துரிதமாய்ச்‌ செல்பவையுமான குதிரைகள்‌ உங்களை, 
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இங்கு நல்ல செல்வங்களோடு ஸோமத்தைப்‌ பருக ஏத்தி 
வருக. மது வித்தையை அறிபவர்களான நீங்கள்‌, என்‌: 
னுடைய அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. 

7. அசுவினிகளே! இங்கு வாருங்கள்‌. நா ஸத்தி. 
யர்களே! எங்களிடம்‌ விருப்பமற்றிராதீர்கள்‌. தடை 
படாத தலைவர்களே! நீங்கள்‌ மறைத்திருக்கும்‌ உலகங்‌ 
களிலிருந்து எங்களுடைய யக்ஞ ஸதனத்துக்கு வாருங்‌ 
கள்‌... மது வித்தையை அறியும்‌ நீங்கள்‌, என்னுடைய 
அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. 

8. அசுவினிகளே! தடைபடாதவர்களே! சலத்‌. 
தின்‌ தலைவர்களே! இந்த யக்ளுத்திேல உங்களைப்‌: 
போற்றும்‌ அவஸ்யுவை ஆதரியுங்கள்‌. மது வித்தையை 
அதிபவர்களே! நீங்கள்‌ என்னுடைய அழைப்புக்குச்‌ 
செவி கொடுங்கள்‌. 

8. உஷை உதயமாகிறாள்‌. அலியோடு பிரகாசிக்‌. 
ரம்‌ பருவத்தின்‌ அக்கினி வேதியிலே ஸ்தாயிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறான்‌. செல்வங்களைப்‌ பொழிபவர்களும்‌, சத்துருக்‌ 
களைச்‌ சாய்ப்பவர்களுமான உங்களுடைய அமிருதமான 
தேர்‌ இனேக்கப்பட்டிருக்கிறது. மது வித்தையை அறி 
யும்‌ தீங்கள்‌, என்னுடைய அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்‌. 
கள்‌, 4,899 





76. அசுவினிகள்‌ 
430. பெளமன்‌-ஆத்திரேயன்‌. 

1. அக்கினி உஷைகளின்‌ முகத்தை ஒளிப்படுத்து 
கிறான்‌. விப்பிரர்களுடைய தேவர்களை விரும்பும்‌ மொழி 
கள்‌ எழுகின்றன. ஆதலால்‌ அசுவினிகளே! தேர்த்‌: 
தலைவர்களான நீங்கள்‌, இறங்கி, பூரணமாயும்‌ பிரகாச 
மாயுமூள்ள யக்ஞத்துக்கு இன்று இங்கே வாருங்கள்‌. 

2. தன்கு செய்யப்பட்ட யக்ஞத்தை இகழாதீர்கள்‌, 
இப்பொழுது துரிதமாக வாருங்கள்‌. இத்தருணத்திலே. 
மோற்றப்படுங்கள்‌. வறுமையை விலக்கும்‌ பாலனத்‌. 











பூ இருக்கு வேதம்‌. 


தோடு தினத்தின்‌ உதயத்திலே தோன்றுங்க 
பவனுக்கு சுகத்தைத்‌ தரத்‌ துரிதமாகுங்கள்‌.. 

9, நீங்கள்‌ பசுக்களைக்‌ கறக்கும்‌ சமயத்திலோ, தினத்‌. 
தின்‌ உதயத்திலோ, சூரியன்‌. உச்சமாயிருக்கும்‌ தடுப்‌. 
பகலிலோ, அல்லது தினத்திலோ, அல்லது இரவிலோ. 
வந்தாலும்‌ அப்பொழுது சுகத்தைத்‌ தரும்‌ பாலனத்தோடு 
வாருங்கள்‌. ஸோமபானம்‌ இப்பொழுது அசுவினிகளைத்‌ 
தவிர வேறு எந்தத்‌ தேவர்களுக்கும்‌ பருக வாய்ப்பளிக்கப்‌. 
படவில்லை. 

4. அகலினிகளே ! இந்த இடம்‌ உங்களுடைய 
பழைய மனை. இவை உங்களுடைய வீடுகள்‌, இது: 
நீங்கள்‌ வசிக்கும்‌ ஸ்தானம்‌. சலம்‌ நிறைந்த மேகத்தால்‌. 
படரப்பட்ட பரந்த வானிலிருந்து எங்களுக்குப்‌ பலத்தை 
யும்‌ உணவையும்‌ ஏத்தி வாருங்கள்‌. 





அளிப்‌ 





5. நாங்கள்‌ அவர்களுடைய நலத்தைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துவதும்‌ சுகத்தைத்‌ தருவதுமான தனிப்‌ பாலனத்‌ 
தால்‌ அசுவினிகளோடு சேர்வோமாக, அமிருதர்களே! 
எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தையும்‌, சந்தானத்தையும்‌, எல்லா. 
நல்ல பொருள்‌ களையுமளியுங்கள்‌. 4,269 

77. அசுவினிகள்‌ 


431. பெளமன்‌-அத்திரி 

1. உதயத்தில்‌ மூதலில்‌ வரும்‌ இருவரையும்‌. 
போற்றுங்கள்‌... அவர்கள்‌... அளிக்காத. கருமிகளுக்கு 
முன்னே பருருவார்களாக... அசுவினிகளுக்குக்‌ கரல. 
யக்ரூத்திலே உரிமையுண்டு. பழைய கனிகள்‌ அவர்களை 
உதயத்திலே போற்றினார்கள்‌. 

5. காலையில்‌ அசுவினிகளைப்‌ போற்றுங்கள்‌. அவர்‌ 
களுக்கு அவிகளை அளியுங்கள்‌. தேவர்களுக்கு மாலை. 
யிலே அவி தோன்றாது. ஏனெனில்‌ அதை அவர்கள்‌. 
விரும்பார்கள்‌. எங்களைத்‌ தவிர அவர்களை நாடுபவனும்‌ 





அசுவினிகள்‌ ய 


ஏத்துபவனுமிருக்கிறான்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ மூதன்மை 
யாய்ப்‌ போற்றுபவனையே விரும்புகிறார்கள்‌. 

9. அசுவினிகளே 1! உங்களுடைய பொன்னால்‌. 
பூசப்பட்டதும்‌, தேன்‌ திறமுள்ளதும்‌, தெய்‌ சிந்துவதும்‌, 
மனோவேகமுள்ளதும்‌, காற்றைப்‌ போல்‌ துரிதமாயிருப்‌ 
பதும்‌, உங்களை எல்லாத்‌ தடைகளிலிருத்தும்‌ ஏத்திச்‌ 
செல்வதுமான தேர்‌ வருகிறது. 

4. தா ஸத்தியர்களுக்கு. விபாகத்திலே அலியின்‌: 
அதிகப்‌ பங்கையளித்து அவர்களுக்கு உணவுகளிலே. 
பெரும்‌ பாகத்தைத்‌ தருபவன்‌ தன்‌ செயல்களால்‌ தன்‌: 
புதல்வனின்‌. க்ஷேமத்தைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ கொள்கிறான்‌, 
அவன்‌ அனல்‌ எழுப்பாதவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிக. 
ஆதரவைப்‌ பெறுகிறான்‌, 

5, நாங்கள்‌ அவர்களுடைய தலத்தைப்‌ புலப்படுத்து, 
வதும்‌ சுகத்தைத்‌ தருவதுமான தனிப்‌ பாலனத்த 
அசுவினிகளோடு சேர்வோமாக, அமிருதர்களே! எங்க 
ஞடைய செல்வத்தையும்‌ சத்தானத்தையும்‌ எல்லா 
தல்ல பொருள்களையுமளியுங்கள்‌. 4,899. 

78. அசுவினிகள்‌ 
432. ஸப்தவத்திரி - ஆத்திரேயன்‌: 

1. அசுவினிகளே! இங்கு வாருங்கள்‌! நா ஸத்தியர்‌ 
களே! விருப்பமற்றிருக்காதீர்கள்‌.  பிழியப்பட்டிருக்கும்‌ 
ஸோமத்துக்கு இரு அன்னப்‌ பறவைகளைப்‌ போல்‌ பறந்து: 
வாருங்கள்‌. 

2. அசுலினிகளே 1 இரு மான்களைப்‌ பே லும்‌; 
புற்றரைக்குச்‌ செல்லும்‌ இரு காட்டுப்‌ பசுக்களைப்‌ போலும்‌. 
வாருங்கள்‌. பிழியப்பட்டிருக்கும்‌ ஸோமத்துக்கு. இரு, 
அன்னப்பறவைகளைப்‌ போல்‌ பறந்து வாருங்கள்‌. 








9. அசுவினிகளே! உணவுச்‌ செல்வமுள்ள நீங்கள்‌, 
எங்களுடையயக்ளுத்தைச்‌ செல்வப்படுத்த விரும்புங்கள்‌. 
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பிழியப்பட்டிருக்கும்‌ ஸோமத்துக்கு இரு அன்னப்பறவை. 
களப்‌ போல்‌ பறத்து வாருங்கள்‌. 

4. அத்திரி உங்களுடைய பாலனத்தால்‌ உமிக்‌ 
கனல்‌ குண்டலத்திலிருத்து தப்பித்து, கணவனுடைய 
அன்பை தாடும்‌ மனைவியைப்‌ போல்‌ உங்களை இன்‌: 
புறுத்துகிறுன்‌. ஆதலால்‌ நீங்கள்‌ உங்களுடைய சுகப்‌. 
படுத்தும்‌ தேர்களோடு பருந்தின்‌ புதியதாய்த்‌ தோன்றிய 
வேகத்தோடு வாருங்கள்‌. 

6. வனஸ்பதியே! பிரஸவிக்கும்‌ ஸ்திரீயைப்‌ போல்‌. 
உன்‌ அங்கத்தைத்‌ திறந்துகொள்ளவும்‌ அசுவினிகளே!. 
என்‌ அழைப்பைக்‌ கேளுங்கள்‌. ஸப்‌.தவத்திரியை விடுவி 
யுங்கள்‌. 4,899 
அசுவினிகளே! உங்களுடைய மாயைகளால்‌.. 
தந்திரச்‌ செயல்களால்‌-முடையப்பட்ட கூடையின்‌ 
வளார்களைப்‌ பயமடைத்திருப்பவனும்‌, உங்களை வேண்டு. 
பவனுமான ரிஷி ஸப்தவத்திரியை விடுவிக்கத்‌ தனிப்‌ 
படுத்துங்கள்‌. 





கருப்போகிஷிதம்‌. 

7... ஒவ்வொரு பக்கத்திலும்‌ தடாகத்தைக்‌ கலக்கும்‌. 
காற்றைப்‌ போல்‌ உன்‌ கருப்பையினுள்‌ இருக்கும்‌ 
குழத்தையை ஆட்டவும்‌. பத்து மாதங்கள்‌ உள்ளே 
சாய்ந்திருந்த பாலன்‌ வெளியே வருக. 

9. ஆடும்‌-சலிக்கும்‌-காற்றைப்‌ போலும்‌, வளத்‌ 
தைப்‌ போலும்‌, கடலைப்‌ போலும்‌, பத்துமாதக்‌ குழத்தை: 
தஞ்சுக்கொடியுடன்‌ சேர்ந்து, அசைத்து இறங்குக. 

9. தன்‌ தாயின்‌ அங்கத்தினுள்‌ பத்து மாதங்கள்‌. 
சயனித்திருந்த குழத்தை சீவனுள்ளதாயும்‌, துன்பமா 
காததாயும்‌, சீவனிலிருத்து தோன்றும்‌ சீவனாயும்‌ வருக. 
4,902 
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79. உஷை 
433. ஸத்திய சிரவஸன்‌-ஆத்திரேயன்‌ 

3. ஒளியான உஷையே! நீ பூர்வத்தில்‌ எங்களை: 
எழுப்பியது போல்‌, நாங்கள்‌ மகத்தான செல்வங்களைச்‌ 
சம்பாதிக்க எங்களை இன்று எழுப்பவும்‌, நன்கு பிறந்‌ 
தவனே! குதிரைகளுக்காகப்‌ போற்றப்படுபவளே! வய்‌. 
யனுடைய புதல்வனான சத்திய சிரவஸனுக்கு அனுகூல. 
மாகவும்‌. 

2. சுசிதரதனுடைய புதல்வனான ஸுநீதன்‌ மீது: 
உதயமான சோதியின்‌ மகளே! நன்கு பிறந்தவளே! 
குதிரைகளுக்காகப்‌ போற்றப்படுபவளே! வய்யனுடைய 
மகனான வலிமையுள்ள சத்திய சிரவஸனின்‌ மீது உதய 
மாகவும்‌. 

9. தன்கு பிறத்தவளும்‌, ரூதிரைகளுக்‌, போற்‌, 
ஐப்படுபவளூமான தீ, வய்யனுடைய புதல்வனான வலிய 
சத்திய சிரவஸனின்‌ மீது உதயமானது போல்‌ சோதி. 
மகளே! செல்வங்களை ஏந்தி வரும்‌ நீ, எங்கள்‌ மீது உதய 
மாகவும்‌. 

4. மிக்கப்‌ பிரகாசமூள்ளவளும்‌, செல்வமளிப்பவ்‌. 
ஞூம்‌, தன்கு பிறத்தவளும்‌, குதிரைகளுக்காகப்‌ போற்றப்‌ 
படுபவளுமான உன்னை ஸ்தோமங்களால்‌ ஏத்தி உனக்கு. 
அலியையளிப்பவர்கள்‌ செல்வத்தோடு செழிக்கிறார்கள்‌ : 

5. நன்கு பிறந்தவளே! குதிரைகளுக்காகப்‌ போற்‌ 
றப்படுபவனே! செல்வத்தை வழங்க உன்‌ முன்னே 
திரண்டு திற்கும்‌ சனங்கள்‌ எங்களுக்கு அபரிமிதமான 
செலவங்களை அளித்து எங்களிடம்‌ அன்பு மிருந்த விருப்‌: 
பங்களுடனிருக்கிறார்கள்‌. 4,807 

6. தன்கு பிறத்தவளே! குதிரைகளுக்காகப்‌ போற்‌. 
றப்படுபவளே! செல்வியான உஷையே! வழிபடுபவர்‌ 
களுக்கு உணவையும்‌ சத்தானத்தையுமளிக்கவும்‌, அத 
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னல்‌ அவர்கள்‌ எங்களுக்கு அழியாத செல்வங்களை. 
அளிப்பார்களாக, 

7. செல்லியான உஷையே! சுந்தர'சனனமூள்ன. 
வளே! குதிரைகளுக்காகப்‌ பிரியமாய்ப்‌ போற்றப்பட 
பவளே!! எங்களுக்குப்‌ புரவிகளும்‌ பசுக்களும்‌ திறைந்த. 
செல்வங்களைத்‌ தரும்‌ தான சீலர்களுக்கு மிருத்த. 
உணவையும்‌ செல்வத்தையும்‌ தாருங்கள்‌. 

9. நன்கு பிறந்தவளே! குதிரைகளுக்காகப்‌ போற்‌: 
ஐம்படுபவளே! சூரிய ரசிமிகளோடும்‌, பிரகாசிக்கும்‌. 
சுவாலைகளோடும்‌, சோதியின்‌ மகளான தீ, பசுக்களையும்‌. 
உணவையும்‌ ஏத்தி வா. 

9, உலஷையே! சோதியின்‌ மகளே! நன்கு பிறத்‌ 
தவளே! குதிரைகளுக்காகப்‌ போற்றப்படுபவளே! தீ 
உதயமாகவும்‌. எங்களுடைய செயலைத்‌ தாமதப்படுத்‌. 
தாதே. சூரியன்‌ தன்னுடைய கிரணத்தால்‌ உன்னைத்‌ திரு. 
டனைத்‌ தண்டிக்கும்‌ அரசனைப்‌ போலும்‌, :பகைவனைத்‌, 
தாழ்த்தும்‌ மன்னனைப்‌ போலும்‌ தாபப்படுத்தாமலிருப்‌ 
பானாக. 

30. உஷஷையே! நன்கு பிறத்தவளே! குதிரைகளுக்‌. 
காசுப்‌ போற்றப்படுபவளே! நாங்கள்‌ கேட்கும்‌ எதை: 
யும்‌, கேட்காமலே அதிகமாகவும்‌ அளிக்கும்‌ ஆற்றல்‌. 
_ன்னிடமுண்டு, வழிபடுபவர்களின்‌ மீது உதயமாகும்‌. 
நீ, அவர்களிடம்‌ எப்பொழுதும்‌ கோபமாகாய்‌. 4,812. 

80. உஷை 
434... ஸத்திய சிரவஸன்‌-ஆத்திரேயன்‌. 

. ஒளித்தேர்‌ உல்‌ எவளும்‌, பெரியவளும்‌, ரூதவதி 
யும்‌, ருதத்தோடிருப்பவளும்‌, சிகப்பு நிறமுள்ள வளும்‌.. 
பிரகாசிப்பவளும்‌, சூரியனை நடத்துபவளும்‌, தேவியுமான. 
உஞஷையை அறிஞர்கள்‌ துதிகளோடு போற்றுகிறார்கள்‌. 

2. அழகிய உஷை மனிதனை எழுப்புகிறான்‌. நல்ல. 
வழிகளைப்‌ புலப்படுத்துகிறாள்‌. சூரியனுக்கு முன்னே. 
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செல்லுகிறாள்‌-பெரிய தேரிலே வருகிறாள்‌, பெரியவளான 
அவள்‌ எங்கும்‌ பரவுகிறாள்‌. தினங்களின்‌ துவக்கத்திலே. 
சோதியைத்‌ தருகிறாள்‌. 

8. அவள்‌. தன்‌ தேரிலே சிகப்புக்‌ காளைகளை 
இணைத்து, களைப்பாகாமல்‌ செல்வங்களை தித்தியப்படுத்து: 
கிறான்‌. தேலியும்‌ பலரால்‌ போத்றப்படுபவளும்‌, பலரால்‌. 
விரும்பப்படுபவளுமான அவள்‌ நலத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ 
வழிகளைப்‌ புலப்படுத்திப்‌ பிரகாசிக்கிறாள்‌.. 

4. தன்‌ அங்கத்தைப்‌ பூர்வத்திலிருந்து புலப்படுத்து: 
பவளும்‌, . இரு உலகங்களிலும்‌ பரவியிருப்பவளுமான 
அவள்‌, மிக்க வெண்மையாயிருக்கிறாள்‌. அவள்‌ சூரிய 
னுடைய வழியையறிபவள்‌ போல அவனுடைய வழியில்‌, 
செல்லுகிறாள்‌. அவள்‌ திசைகளைத்‌ துன்புறுத்தாள்‌.. 
அவற்றை ஒளிப்படுத்துகிறாள்‌.. 

5. அவள்‌. தன்‌. அங்கங்களைப்‌ புலப்படுத்தும்‌. 
நல்லாடைகளை அணித்த வனிதையைப்‌ போலும்‌, 
ஸ்னைஞ்‌ செய்து அழகாய்‌ எழும்‌ மங்கையைப்‌ போலும்‌. 
தம்முடைய கண்களின்‌ முன்னே நிற்கிறாள்‌. உஷை 
எதிரிப்புகளான தமங்களை நீக்கி, சோதியின்‌ புதல்வி. 
யான அவள்‌ காந்தியோடு வருகிறாள்‌ . 

6. சோதியின்‌ மகள்‌, கற்புள்ள மங்கையைப்‌'போல்‌. 
மானிடர்களின்‌ முன்னே தன்‌. அங்கத்தை வணங்கத்‌. 
தாழ்த்திக்‌ கொள்கிறாள்‌. வழிபடுபவனுக்கு உத்தமச்‌: 
செல்வங்களை அளிக்கும்‌ அவள்‌ பூர்வத்தில்‌ போல்‌ மீண்‌: 
டும்‌, இப்பொழுதும்‌ சோதியைத்‌ தருகிறாள்‌. 4,818 

81. ஸவிதா 
435. சியாவாசுவன்‌-ஆத்திரேயன்‌: 

1. அறிஞர்கள்‌, ஸவிதாவோடு தங்கள்‌ மனங்களை: 
இணைக்கிரார்கள்‌. அவர்கள்‌, அறிஞனும்‌, பெரியவனும்‌, 
போற்றத்‌ தகுத்தவனுமான ஸ விதாைப்‌ போற்ற 
வக்ஞங்களை நடத்துகிறார்கள்‌, ஸவிதா, ஹோதாக்களின்‌. 
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கடமைகளை அறித்து அவர்களைச்‌ செலுத்துகிறான்‌. 
தேவ ஸலிதாவினுடைய தோத்திரம்‌ மகத்தாயிருக்கிறது. 

9. கவி எல்லாருபங்களையும்‌ தன்னில்‌ ஏத்துகிறான்‌.. 
அவன்‌ மனிதர்களுக்கும்‌ கால்நடைகளுக்கும்‌ நலத்தைப்‌ 
பிறப்பிக்கிறான்‌. து.தியாருகனுன அவன்‌ சுவர்க்கத்தைப்‌, 
புலப்படுத்துகிறான்‌. உஷையின்‌ உதயத்தை அனுசரித்‌, 
துப்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌. 

9. தேவனான ஸலிதா தோன்‌ திய பிறகு மத்த. 
தேவர்கள்‌ ஆற்றலால்‌ மகிமையைப்‌ பெறச்‌ செல்லுகிறார்‌. 
கள்‌, தன்‌ மகிமையால்‌ புவியின்‌ உலகங்களை அளந்த: 
தேவ ஸவிதா பிரகாசிக்கிறான்‌ . 

4. ஸவிதாவே! நீ ஒளியின்‌ மூன்‌ று உலகங்களுக்‌, 
குச்‌ செல்லுகிறாய்‌. நீ சூரியனுடைய ரசிமிகளோடு சேர்‌. 
கிறாய்‌. இரவின்‌ இரு பக்கங்களிலும்‌-காலையிலும்‌ மாலை. 
யிலும்‌-இரவைச்‌ சூழ்கிறாய்‌. தேவனே! நீ உன்னுடைய 
தருமங்களால்‌-தாரகச்‌ செயல்களால்‌-மித்திரனுகிறாய்‌. 

5. நீஒருவனே சீவர்களுடைய செயல்களையெல்‌ 
லாம்‌ நடத்துகிறாய்‌. தேவனே! நீ உன்னுடைய சல. 
னங்களால்‌ பூஷாவாகிறாய்‌.  இவ்வுலகத்துக்கெல்லாம்‌ 
நீயே அரசனாயிருக்கிறாய்‌. ஸவிதாவே! சியாவாசுவன்‌. 
உனக்கு ஸ்தோமத்தைக்‌ கூறுகிறான்‌... 4,929. 

82. ஸவிதா 
496. சியாவாசுவன்‌-ஆத்திரேயன்‌. 

1. நாங்கள்‌ போகத்துக்குரிய செல்வத்தைத்‌ தேவ. 
ஸவிதாலினிடம்‌ வேண்டுகிறோம்‌. தரங்கள்‌ பசனிட 
மிருந்து பகைவர்களை யழிப்பதும்‌ அத்தையும்‌ தாங்கு, 
வதும்‌ மேன்மையுடனிருப்பதுமான செல்வத்தைப்‌ பெறு 
வோமாக, 

8. இத்த ஸவிதாவின்‌ சுயப்‌ புகழுள்ளதும்‌ அன்பு: 
இறைத்ததுமான சுயராஜ்யத்தை எவனும்‌ பங்கப்படுத்‌ 
தான்‌. 


ஸவிதா. ப்‌ 


8. பகனான இந்த ஸவிதா அலியளிப்பவனான 
எனக்கு இரத்தினங்களைத்‌ தருகிறான்‌. தாங்கள்‌ விரும்பத்‌: 
தகுந்த செல்வத்தை அவனிடம்‌ வேண்டுகிறோம்‌. 

4. தேவனான ஸலிதாவே! இன்று எங்களுக்குப்‌ 
மீரஜைகளோடு செல்வத்தை யளிக்கவும்‌. தீக்களவை - 
துன்பத்தைத்‌ தரும்‌ வறுமையைத்‌ தூரத்திலே விலக்கவும்‌. 

5. தேவ ஸலிதாவே! எங்களிடமிருந்து எல்லாத்‌. 
தீமைகளையும்‌ தீக்கவும்‌. நன்மையாயிருப்பதை எங்களுக்‌ 
களிக்கவும்‌. 4,828. 

6. நாங்கள்‌ தேவ ஸவிதா.வின்‌ செல்வாக்கால்‌. 
அதிதியின்‌ முன்‌ னே குற்றமற்றவர்களாகி விரும்பத்‌ 
தகுந்த செல்வங்களைப்‌ பெறுவோமா, 

7, தாங்கள்‌, தல்லவர்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, சத்தி 
யத்தைப்‌ பற்றுபவனும்‌, விசுவே தேவனுமான ஸலிதாவை. 
இன்று சூக்தங்களோடு போற்றுகிறோம்‌. 

8 எப்பொழுதும்‌ விழித்திருப்பவனும்‌, இருவரான 
இரவையும்‌ பகலையும்‌ முந்துபவனும்‌, தியானமுள்‌ளவனு: 
மான தேவனே, ஸவிதாவா யிருக்கிறான்‌.. 

9. இந்த சீவர்களுக்கெல்லாம்‌ தன்‌ புகழைப்‌ புலப்‌: 
படுத்தும்‌ ஸவிதா, அவர்களுக்கு.இச்சீவர்களுக்கு-உயி: 
ரையனிக்கிறான்‌. 4,898. 

83. பர்ஜன்யன்‌. 
437. பெளமன்‌-அத்திரி, 

1. தோன்றும்‌ மகத்தான, வலியனான பர்ஜன்யனைப்‌ 
போற்றவும்‌. இந்தத்‌ துதிகளால்‌ அவளைப்‌ பாடவு, 
விருஷபனும்‌, துரிதமாயளிப்பவனும்‌, கர்ச்சிப்பவனும்‌,, 
ஒஷதிகளை மழையால்‌ சினைப்பிப்பவனுமான பர்ஜன்‌யனை 
வணக்கத்தோடு புகழவும்‌. 

2. அவன்‌ மரங்களைச்‌ சாய்க்கிறான்‌. அவன்‌ அரக்‌. 
கர்களை அழிக்கிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ கொடுமையான ஆயு, 
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துத்தால்‌ உலகத்தையெல்லாம்‌. கலக்குகிறான்‌. பர்ஜன்‌. 
யன்‌ பேரொலியோடு தீயோனைக்‌ கொல்லும்‌ போது, 
பாவஞ்‌ செய்யாதவனும்‌ மழையளிப்பவனிடமிருந்து பறத்‌. 
தோடுகிறான்‌.. 

9. தன்‌ கசையால்‌ கு.திரகளை ஊக்கப்படுத்தி, 
போரின்‌ தூதளைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ தேரோட்டியைப்‌: 
போல்‌ பர்ஜன்யன்‌ மேகங்களை முன்னே செலுத்தி, மழை: 
யின்‌ தாதர்களை வெளிப்படுத்துகிறான்‌. தாரத்திலிருந்தே. 
தோன்றும்‌ சிங்கத்தைப்‌ போல்‌ கர்ச்சிக்கும்‌ மேகத்தின்‌. 
கர்ச்சனை, பர்ஜன்யன்‌, வானை மழை பெய்யும்‌ மே. 
ளால்‌ திரப்புகிறான்‌ என்பதை அறிவிக்கிறது. 

4, காற்றுக்கள்‌ குமுறுகின்றன. மின்னல்கள்‌ மின்‌ 
னுகின்றன. ஓஷதிகள்‌ எழுகின்றன. வானம்‌ பொழி 
கிறது. பர்ஜன்யன்‌. சலத்தால்‌ புவியை வளப்படுத்தும்‌ 
போது புவி தருத்த திறத்தைப்‌ பெறுகிறது-உணவை. 
விளைவிக்கிறது. 

5. பரஜன்யனே! உன்னுடைய விரதத்தால்‌ புவி 
வணங்குகிறது. உன்னுடைய விரதத்தால்‌ குளம்புள்ள. 
பிராணிகள்‌ செழிக்கின்றன. உன்னுடைய விரதத்தால்‌. 
ஓஷதிகள்‌ எல்லா வடிவங்களையும்‌ ஏத்துகின்றன. 
பர்ஜன்யனே! எங்களுக்கு மகத்தான சுகத்தை யளிக்‌ 
கவும்‌. 4,997. 

8. மருத்துக்களே! எங்களுக்கு சோதியிலிருந்து: 
மழையைச்‌ செலுத்துங்கள்‌. வர்ஷிக்கும்‌ சூதிரையின்‌. 
ஈரைகள்‌ இறங்குகின்றன. பரீஜன்யனே! இத்த இடிக்‌. 
கும்‌ மேகத்தோடு சலத்தைப்‌ பொழித்து கொண்டு கீழே. 
வா... மழையைச்‌ செலுத்தும்‌ நீ, எங்கள்‌ பாலகனாயிருக்‌. 
கிறாய்‌. 

7... புவியை நோக்கி கர்ச்சிக்கவும்‌; கோஷிக்கவும்‌, 
ஒஷதிகளைச்‌ சினைப்பிக்கவும்‌; சலம்‌ ஏத்தும்‌ தேரோடும்‌ 
வானிே சுற்றவும்‌. மிக்கப்‌ பத்தப்பட்டிருப்பதும்‌. 
அதோமுகமாயுள்ளதும்‌, சர்ம மயமுமான கோசத்தை. 




















ப... வெவவைகககககககள ககககளசாசைச சாகா சாசாசாசசைசசசைைசை சை 
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-மேகத்தை-இயக்கிப்‌ பொழியத்‌ திறக்கவும்‌. மேடு பள்‌ 
எங்கள்‌ ஸமமாகுக. 

9. மகத்தான மழையின்‌ உறையை மேலே உயர்த்‌: 
தவும்‌. மழையைப்‌ பொழியவும்‌. நதிகள்‌ தடைபடாமல்‌. 
கீழ்த்திசையை நோக்கிப்‌ பாய்க.. சோதியையும்‌ புவியை 
யும்‌ சலத்தால்‌ நனைக்கவும்‌. பசுக்கள்‌ பருகுவதற்குரிய 
பானம்‌ தோன்றுக. 

9. பர்ஜன்யனே! நீ இடித்து கர்ச்சனை செய்து. 
துட்டர்களை-மேகங்களை-கொல்லுங்கால்‌ இவ்வனத்தும்‌, 
புவியின்‌ மீதுள்ள அனைவரும்‌ இன்புறுகிறார்கள்‌.. 

10. தீவர்ஷித்தாய்‌. இப்‌ பெழு துநீ மழையை 
இறுத்தவும்‌. நீ பாலைவனங்களைக்‌ கடக்கத்‌ தகுந்தவை. 
யாய்ச்‌ செய்தாய்‌, நீ. மானிடனின்‌ போகத்துக்காக 
ஒஷதிகளே விளைவித்தாய்‌. நீ பிரஜைகளிடமிருந்து, 
தோத்திரத்தைப்‌ பெற்றாய்‌. 4,942 

84. பூமி 
438. பெளமன்‌-அத்திரி 

1, புலியே! புவிக்கு, வானம்‌, திலம்‌ என இருவடி. 
வங்கள்‌. தீ உண்மையாகவே மலைகளைப்‌ பிளக்கும்‌. 
கருவியை ஏத்துகிறாய்‌. சலமுள்ளவளும்‌ பெரியவளுமான: 
த, உன்னுடைய மகிமையால்‌, சலத்தால்‌ நிலத்தை இன்‌: 
புறுத்துகிறாய்‌. 

2. பலலிதங்க 
றுபவர்கள்‌ உன்னைப்‌ பா. 
சலனமுள்ளவளான நீ, பருமனாயிருக்கும்‌. 
முழங்கும்‌ குதிரையைப்‌ போல்‌ உதைக்கிறுய்‌. 

9. மின்னும்‌ வானிலிருந்து உன்னுடைய மேகம்‌. 
பெய்யுங்கால்‌ தீ நிலத்திலே வனஸ்பதிகளை உறுதிப்‌: 
படுத்தி ஏந்துகிறாய்‌. 4,846. 





ஈய்ச்‌ சலனமாகும்‌ புலியே போற்‌. 
ல்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 
மேகத்தை: 
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1. பசுவின்‌ சருமத்தைப்‌ பரத்தும்‌ வதைப்பவனைப்‌. 
போல்‌ சூரியனுக்குப்‌ பாயாக வாளை விரித்தவனும்‌, தன்‌: 
ராய்‌ அரசு புரிபவனும்‌, புகழுள்‌எவனுமான வருணனுக்கு, 
மகத்தாயும்‌, ஆழமாயும்‌, விரும்பத்‌ தருந்ததாயுமுள்ள. 
தோத்திரத்தைக்‌ கூறவும்‌. 

2. அவன்‌ வனங்களின்‌ உச்சிகளின்‌ மீது வாளைப்‌: 
பரத்தினான்‌. அவன்‌ குதிரைகளுக்குப்‌ பலத்தையும்‌, பசுக்‌. 
களுக்குப்‌ பாலையும்‌, இருதயத்துக்கு சங்கற்பத்தையு-. 
மளித்தான்‌. அவன்‌ சலங்களிலே அக்கினியையும்‌, 
சோதியிலே சூரியனையும்‌, மலையிலே ஸோமத்தையும்‌, 
ஸ்தாபித்தான்‌.. 

8. வருணன்‌, சோதிக்காகவும்‌, புவிக்காகவும்‌,, 
வானுக்காகவும்‌, அதோமுகமுள்ள மேகத்தின்‌ சலத்ை 
விடுவித்தான்‌. அதனால்‌ அவன்‌: உலகத்துக்கெல்லாம்‌. 
அரசனாயிருக்கிறான்‌. அவன்‌ யவத்தை நனைக்கும்‌ மழை. 
யைப்‌ போல்‌ புவியைச்‌ சலப்படுத்துகிறா. 

4. வருணன்‌ மேகத்தின்‌ பால அளிக்க விரும்புவ்‌. 
கால்‌, புவியையும்‌, வானையும்‌, சோதியையும்‌ ஈரப்படுத்து. 
கிறான்‌. அப்பால்‌ மலைகள்‌ தங்கள்‌ சிகரங்களிலே. 
மேகத்தை அணிந்து கொள்கிறார்கள்‌. பிறகு பலத்தை. 
விரும்பும்‌ வீரர்களான மருத்துக்கள்‌ மேகத்தைத்தளர்த்து. 
கிறார்கள்‌. 














6. தான்‌ வானிலே நின்று சூரியனா அளவு. 
கோலால்‌, புவியையளப்பவனுமான வருணனுடைய 
இத்த மகத்தான மாயையைக்‌ கூறுகிறேன்‌, 4,850. 

8. மிக்கக்‌ கவித்வமுள்ள தேவனுடைய இத்த மகத்‌. 
தான மாயையை எவனும்‌ தடை செய்யவில்லை, சுத்த. 
சலத்தோடு செல்லும்‌ ஒரு கடலைக்‌ கூட நீரால்‌ நிரப்ப: 
இயலவில்லை. 
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7. வரணனே! நாங்கள்‌ ஏதேனும்‌ குற்றத்தை 
தன்‌ திசெய்தவனுக்கோ, நண்பனுக்கோ, தோழனுக்கோ, 
சகோதரனுக்கோ அருகில்‌ அடுத்தவனுக்கோ, 
அல்லது. ஊமையனுக்கோ செய்திருத்தால்‌ அந்தக்‌. 
குற்றத்தை-பாவத்தை எங்களிடமிருந்து நீக்கவும்‌. 


9. ஆட்டத்தில்‌ ஏமாற்றும்‌ சூதர்களைப்‌ போல்‌, 
தெரித்தோ தெரியாமலோ நாங்கள்‌ பாவங்களைச்‌ செய்‌ 
தால்‌, தேவனான வருணனே | உனக்குப்‌ பிரியர்களான. 
எங்களை அலிழ்க்கப்பட்ட பத்தங்களிலிருத்து விடுவியுங்‌ 
கள்‌. 4,902 


86. இந்திராக்கினிகள்‌ 
440. பெளமன்‌-அத்திரி 

3. இத்திராக்கினிகளே! உங்களால்‌ பாலிக்கப்படும்‌ 
மனிதன்‌, பகைவர்களின்‌ கெட்டியாய்க்‌ காக்கப்படும்‌. 
செல்வங்களை, விபக்ஷகர்களின்‌ மொழிகளை மறுத்து திரா 
கரிக்கும்‌ திரிதனைப்போல்‌ சிதைக்கிறான்‌.. 

”. தாங்கள்‌, போர்களிலே தடைபடாதவர்களும்‌, 
சமர்களிலே புகழ்‌ பெற்றவர்களும்‌, பஞ்ச சனங்களைப்‌. 
பாலிப்பவர்களுமான இத்திராக்கினிகளை அழைக்கிறோம்‌. 
அவர்களுடைய ஆற்றல்‌ சத்துருக்களை ஜயிப்ப 
தாயிருக்கிறது. பசுக்களை மீட்பதற்கும்‌ விருத்திரனைப்‌. 
புடைப்பதற்கும்‌ அவர்கள்‌ ஒரே தேரிலே சேர்ந்து செல்‌. 
லுங்கால்‌ மகவானுடைய கைகளிலே வெட்டும்‌ மின்னலா 
யுதம்‌ விளங்குகிறது. 

4... நாங்கள்‌, சங்கமச்‌ செல்வத்தின்‌ தலைவர்களும்‌ 
அறிஞர்களும்‌ போற்றத்‌ தருத்தவர்களுமான இத்திராக்‌ 
கினிகளாம்‌ உங்களை, போர்களிலே உங்கள்‌ தேர்களைச்‌ 
செலுத்த அழைக்கிறோம்‌. 

5. நான்‌, தினந்தோறும்‌ மனிதர்களைப்‌ போல்‌ 
வளர்பவர்களும்‌, ஆதித்தியர்களைப்‌ போல்‌ போற்றத்‌. 














764 இருக்கு வேதம்‌. 
தகுத்தவர்களும்‌, தடைபடாத தேவர்களுமான உங்களை, 
குதிரைகள்‌ அடையப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 

6. சப்திக்கும்‌ கற்களால்‌ பிழியப்படும்‌ ஸோமரஸத்‌, 
தைப்‌ போல்‌, வலிமை தரும்‌ அவி அளிக்கப்படுகிறது. 
அறிஞர்களுக்கு மகத்தான உணவை யளியுங்கள்‌. உங்‌. 
களைப்‌ போற்றுபவர்களுக்குச்‌ செல்வத்தை யளியுங்கள்‌. 
போற்றுபவர்களுக்கு உணவை யளியுங்கள்‌. 4,859. 

87. மருத்துக்கள்‌ 
441, எவயாமருதன்‌ - ஆத்திரேயன்‌: 

1. எவயாமருதனுடைய மொழியில்‌ தோன்‌ நிய பாக்‌. 
கள்‌ மருத்துக்களோடுள்ள விஷ்ணுவான-இத்திரனான-. 
உன்னிடம்‌ சேர்க. அவை, வலியர்களும, துதியாருகர்‌ 
களும்‌, தல்லாபரணங்களை அணித்தவர்களும்‌, பலிஷ்டர்‌ 
களும்‌, துதிகளை விரும்புபவர்களும்‌, மேகத்தைக்‌ கலைப்ப 
வர்களும்‌, துரிதமாய்ச்‌ செல்பவர்களுமான மருத்துக்‌. 
களின்‌ படையினிடஞ்‌ செல்க. 

2. எவயாமருதன்‌, அறிவோடு தாமாகவே துரித. 
மாகத்‌ தோன்றுபவர்களும்‌ பெரிய இத்திரனோடு புலப்படு 
பவர்களுமான மருத்துக்களைப்‌ போற்றுகிறான்‌. மரத்துக்‌. 
உங்களுடைய வினைத்திட்பத்தை எவனாலும்‌. 
எதிர்க்க இயலாது. மருத்துக்களே! மிக்க. அளிக்கும்‌. 
தன்மை உங்களிடமிருக்கிறது. நீங்கள்‌ மனை க ளேப்‌. 
போல்‌ அசைக்கப்படாதவர்களா யிருக்கிறீர்கள்‌.. 

9. பிரகாசிப்பவர்களும்‌, களிப்புன்ள வர்களும்‌, 
பரந்த சோதியிலிருந்து வருபவர்களுமான மருத்துக்களை. 
எவயாமருதன்‌ போற்றுகிறான்‌. அவர்கள்‌ அவனுடைய 
மொழிகளைக்‌ கேட்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ வசிக்கும்‌ இடத்‌ 
திலே அவர்களை எவனாலும்‌ அசைக்க இயல 








களே! 








இயங்கும்‌ அனல்களைப்‌ போலுள்ள அவர்கள்‌ நதிகளை : 


இயக்குகிறார்கள்‌. 


| 
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4. பரந்து பரவும்‌ மருத்துக்களின்‌ படை, பரந்த 
பொதுவான: வசிக்கும்‌ இடத்திலிருந்து புறப்படுகிறது. 
அங்கு அவர்களுடைய தேர்‌, தாமாகவே துலங்கும்‌ 
துரித குதிரைகளால்‌ சேர்க்கப்படுகிறது. அக்குதிரைகள்‌. 
வவியவை. பரஸ்பரம்‌ போட்டியுள்‌ளவை, இன்ப மளிப்‌, 
பவை. அவை முத்துகின்றன. அங்கே அப்பொழுது. 
எவயாமருதன்‌ போற்றுகிறான்‌.. 

5. மருத்துக்களே! உங்கள்‌ வருகையின்‌ மூழக்கம்‌. 
உக்கிரமானது. மழையை அறிவிப்பது, ஒளியைத்‌ தரு. 
வது; பரவுவது வலியது; எவயாமருதனைப்‌ பயமுறுத்து. 
கிறது. அதனால்‌, தாமே துலங்குபவர்களும்‌, திரக்‌ கதிர்‌ 
கள்‌ உள்ளவர்களும்‌, பொன்னாபரணங்கள்‌ அணிந்தவர்‌ 
களும்‌, சுவாதீனப்‌ படைகள்‌ உள்ளவர்களும்‌, உணவை 
யளிப்பவர்களுமான நீங்கள்‌, பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்தி 
உங்களுடைய செயல்களை திறைவேற்றுகிறீர்கள்‌. 4,984. 

6. மிக்கப்‌ பலமுள்ளவர்களே!. 
அபரிமித மகிமையும்‌, பிரகாசமுள்ள பலமும்‌ எவயாமரு 
தனைப்‌ பாலிக்க, துன்பப்படுங்கால்‌ நீங்கள்‌ பிரத்யக்ஷ 
மாய்ப்‌ பாலிப்பவர்கள்‌. எரியும்‌ அனல்களைப்‌ போலுள்ள 
நீங்கள்‌ நித்திப்பவர்களிடமிருந்து எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. 

7. பிரகாசிக்கும்‌ அனல்களைப்‌ போலுள்ளவர்களும்‌, 
யக்ஞாருகர்களுமான ருத்திரர்கள்‌ எவயாமருதனைப்‌ 
பாலிப்பார்களாக, அவர்களுடைய புவிக்குரிய இருப்‌. 
பிடம்‌ அவர்களால்‌ புகழுடனாகிறது. அவர்களிடம்‌ எக்‌ 
குற்றமும்‌ இல்லை. அவர்களுடைய சலனங்களிலே மிக்கு 
ஊக்கமும்‌ உற்சாகமும்‌ தோன்றுகின்றன... 

8. மருத்துக்களே! நட்புத்‌ தன்மையோடு எங்களி 
டம்‌ வாருங்கள்‌. உங்களைத்‌ துதிக்கும்‌ எவயாமருதனின்‌. 
அழைப்புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. மகத்தான விஷ்ணு. 
வோடு ஒரு மனமுள்ள நீங்கள்‌ பகைவர்களை விலக்கும்‌. 
வீரர்களைப்‌ போல்‌ எங்களுடைய இரகசியச்‌ சத்துருக்களை. 
விலக்குங்கள்‌. 


உங்களுடைய 








786 இருக்கு வேதம்‌. 


9. துதியாருகர்களான மருத்துக்களே! எங்களு, 
டைய யக்ளுத்தைச்‌ செல்வப்படுத்த வாருங்கள்‌. அரக்‌. 
கர்களால்‌ தடைபடாமல்‌ எவயாமருதனுடைய அழைம்‌. 
புக்குச்‌ செவி கொடுங்கள்‌. வானிலே உயர்த்த மலைகளைப்‌. 
போலிருக்கும்‌ பேரநிஞர்களான தீங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌. 
தித்திப்பவனை த்‌ தடைப்படுத்துங்கள்‌. 4,968: 


மண்டலம்‌ 5, 


ஸூக்தங்கள்‌ 87. இருக்குக்கள்‌ 727. 


ஐந்தாவது மண்டலம்‌ முற்றிற்று. 


ஆருவது மண்டலம்‌ 


1. அக்கினி 

442. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

3. அக்கினியே! நீ தேவர்களின்‌ முதல்வன்‌. உன்னி. 
டம்‌ அவர்களுடைய மனங்கள்‌ பத்தமாகின்றன. பகை. 
யழிப்பவனே! நீ இந்த யக்ஞத்திலே ஹோதாவாயிருக்‌. 
கிறாய்‌. தீ எல்லாப்‌ பகைவர்களின்‌ ஆற்றலை. ஜயிப்பதும்‌. 
ப்படாததுமான பலத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌.. 
யஜிப்பவனும்‌, ஹோதாவுமான நீ அவியை: 
விரும்பிப்‌ போற்றப்பட்டு இப்பொழுது இளையின்‌ பதத்‌. 
திலே உட்காரவும்‌. தேவ நாட்டமுள்ள மனிதர்கள்‌, 
மகத்தான செல்வத்தை எதிர்பார்த்து, தேவர்களின்‌. 
முதல்வனான உன்னிடமே வருகிறார்கள்‌. 
8. செல்வத்துக்காக ஊக்கத்தோடு போற்றுபவர்‌. 
பிரகாசிப்பவனும்‌, அழகுள்ள வனும்‌, மகானும்‌, வபை. 
யால்‌. ஊட்டப்படுபவனும்‌, தினந்தோறும்‌ விளங்கு. 
பவனும்‌, வானின்‌ வழியால்‌ பல வசுக்களோடு செல்‌. 
பவனுமான அக்கினியாம்‌ உன்னைப்‌ பற்றுகிறார்கள்‌.. 
. உணவை விரும்பும்‌ மனிதர்கள்‌, தேவர்‌ 
களுடைய இடத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ போது மிருந்த உண 
'வைத்‌ தடைபடாமல்‌ பெறுகிறார்கள்‌. உன்‌ மங்கள தரி. 
சனத்திலே இன்புறுகிறார்கள்‌. யக்ஞாருக நாமங்களைக்‌. 
கூறுகிறார்கள்‌. 
மனிதர்கள்‌ உன்னைப்‌ புவியிலே மேம்படுத்து 
கிறார்கள்‌. மானிடர்களுக்கு உன்னால்‌ அளிக்கப்படும்‌ இரு: 
விதச்‌ செல்வங்களுக்க। பசுவுக்காக, பொன்னுக்காக. 
உன்னை. மேம்படுத்துகிறார்கள்‌. தீ, தீமையிலிருந்து, 
அகற்றுவதால்‌ தாரகன்‌ எனப்‌ போற்றத்‌ தருந்தவன்‌, நீ. 
மானிடர்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ தாயும்‌ தந்தையுமா 
கரும்‌, 4,878. 
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6. துதியரருகனும்‌, அன்புள்ளவனும்‌, பிரசைகளின்‌. 
நடுவே ஹோதாவாயிருப்பவனும்‌, இன்புறுத்துபவனும்‌.. 
யஜிப்பவனுமான அக்கினி, அமர்ந்திருக்கிறான்‌. நாங்கள்‌. 
எங்கள்‌ மனைகளிலே, சொலிப்பிக்கப்பட்ட உன்னிடம்‌: 
துதிகளோடும்‌ வணங்கும்‌ மூழந்தாள்களோடும்‌ வருவோ 
மாக, 

7. அறிஞர்களும்‌, சுகத்தை விரும்புபவர்களும்‌, 
தேவ நாட்டமுள்ளவர்களுமான தாங்கள்‌, துதியாரு. 
கனான அக்கினியாம்‌ உன்னைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. தீ மிக்க. 
ஒளியோடு பிரகாசித்து, மானிட/களை சோதிக்குச்‌ 
செலுத்தவும்‌. 

8. நாங்கள்‌, தித்தியமாயிருக்கும்‌ மனிதர்களின்‌. 
சனத்தலைவனும்‌, கவியும்‌, பகைவர்களை யழிப்பவனும்‌, 
மனிதர்களுக்குப்‌ பெ ழிபவனும்‌, சலீப்பவனும்‌, உணவை. 
யளிப்பவனும்‌, சுத்தப்படுத்துபவனும்‌, பிரகாசிப்பவனும்‌, 
செல்வங்களுக்காக ஏத்தப்‌ படுபவனுமான அக்கினியைப்‌. 
போற்றுகிறோம்‌. 

9. அக்கினியே! உன்ன யஜித்து, துதித்து, ஸமித்‌. 
தோடு உனக்கு அவிகளை அளித்து வணக்கங்களோடு 
ஆஹாதிகளைத்‌ தருபவன்‌, உன்னால்‌ பாலனமாகி விரும்‌: 
பத்‌ தகுந்த எல்லா செல்வத்தையுமடைகிறான்‌... 

10. மகத்தான அக்கினியே! நாங்கள்‌ உனக்கு. 
வணக்கங்களோடும்‌, ஸமித்தோடும்‌, அலவிகளோடும்‌. 
மேலான துதியையளிக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌ வேதியிலே 
ஆற்றலின்‌ மகனான உன்ன மொழிகளாலும்‌ பாசரல்‌. 
களாலும்‌ போற்றுகிறோம்‌. நாங்கள்‌ உன்னுடைய மங்‌. 
களமான சுமதியைப்‌ பெறும்‌ எத்தனங்களிலே ஜயத்தை: 
அடைவோமாக. 

11. அக்கினியே! புவியையும்‌ விண்ணையும்‌ ஒளியால்‌ 
இிறைத்தவனும்‌, தா। துதியால்‌ துதிக்கத்‌ தகுந்த. 
வனுமான நீ, மிகுந்த உணவையும்‌ தரமான செல்வங்‌. 
குளையுமளிக்கவும்‌, 
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12. பசுவே! எங்களுக்கு ஆட்களோடு சதா செல்‌. 
வத்தையளிக்கவும்‌. எங்கள்‌ புதல்வர்களுக்கும்‌ பேரர்‌ 
களுக்கும்‌ மிருத்த பசுக்களை யளிக்கவும்‌. குற்றமற்றிருப்ப 
தும்‌, எங்கள்‌ விருப்பங்களைத்‌ திருப்தி செய்வதுமான: 
உணவு எங்களுக்குத்‌ தாராளமாய்த்‌ தோன்றுக, எங்‌ 
களை. இன்புறுத்த உத்தமப்‌ புகழும்‌ எங்களுக்குத்‌ 
தோன்று, 

19. அரசனான அக்கினியே! நான்‌. செல்வப்பட 
உன்னிடமிருந்து, பற்பல, பலலிதமான செல்வங்களை: 
அடைவேனாக. பலரால்‌ போற்றப்படும்‌ அக்கினியே! 
உன்னைத்‌. துதிப்பவனுக்கு உன்னிடம்‌ அரசும்‌ மிகுந்த. 
செல்வங்களும்‌ இருக்கின்றன. 4,991 

2. அக்கினி 
443... பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

1. அக்கினியே! ஸமித்தனத்தோடு அளிக்கப்படும்‌ 
அலியின்‌ மீது தீ மித்திரனைப்‌ போல்‌ இறங்குகிறாய்‌. 
வசுவே! அனைத்தையுங்‌ காண்பவனே! நீ எங்கள்‌ உண 
வோடும்‌ புட்டியோடும்‌ செழிப்பிக்கிறாம்‌.. 

2. மனிதர்கள்‌ உன்ன யக்ஞங்களாலும்‌, மொழி: 
களாலும்‌ ஏத்துகிறார்கள்‌, தீமையில்லாதவனும்‌, மழை. 
யைச்‌ செலுத்துபவனும்‌, உலகத்தைக்‌ காண்பவனுமான. 
சூரியன்‌ உன்னிடம்‌ வருகிறான்‌. 

8. மது வம்சத்தில்‌ வத்த மனிதன்‌ சுகத்தை விரும்பி 
யக்ஞத்துக்கு உன்னை அழைக்கும்‌ போது வழிபடும்‌ தலை 
வர்கள்‌ ஒருமனமுள்ளவர்களாகி யக்ஞத்தின்‌ கொடி 
யான உன்னை ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌. 

4. உத்தம. தானமுள்ள உன்னை. யக்ஞத்தால்‌. 
போற்றும்‌ மனிதன்‌ செழிப்பானாக, அவன்‌ பிரகாசமா 
யிருக்கும்‌ உன்னுடைய பாலனத்தால்‌ துவேஷிகளைத்‌. 
தீமைகளைப்‌ போல்‌ கடத்துகிறான்‌.. 








770. இருக்கு வதம்‌. 


5. அக்கினியே! ஸமித்தால்‌ உன்‌. சுவாலையை. 
ஒளிப்படுத்தி, உனக்களிப்பவன்‌ நூறு வருடங்கள்‌ வசிக்‌: 
கப்‌ பல கிளாகுளோடு மனையைத்‌ தாங்குகிறான்‌. 4,888 

6. பிரகாசமாயிருக்கும்‌ உன்னுடைய நிர்மலமான. 
புகை வானெங்கும்‌ பரவுகிறது. மேகங்களிலே பக்குவமா 
கிறது. சுத்தப்படுத்துபவனான நீ, துதியால்‌ போற்றப்‌. 
பட்டவுடன்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ ஒளியோடு பிரகாசிக்‌. 
கிருய்‌. 

7. நீ இப்பொழுது சனங்களின்‌ நடுவே போற்றப்‌. 
படவேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ தீ எங்களுடைய மிக்கப்‌ பிரிய 
முள்ள அதிதியாயிருக்கிறாய்‌, நீ புரத்திலே போத்றத்‌. 
தகுந்த பெரியாரைப்‌ போல்‌ இருக்கிறாய்‌. தீ புதல்வனைப்‌. 
போல்‌ பாலிக்கத்‌ தகுந்தவனாயிருக்கிறாய்‌.. 

8. அக்கினியே! நீ அரணியிலே மதந்தனத்தால்‌. 
புலப்படுகிறாய்‌, நீ சவாரியை ஏத்தும்‌ குதிரையைப்‌ 
போல்‌ அளியை ஏத்துகிறாய்‌. தீ எங்கும்‌ பரவும்‌ காற்றைப்‌ 
போலிருக்கிறாய்‌. தீ மனையாகிறாய்‌. நீ உணவாகிறுய்‌. 
நீ புதியதாய்ப்‌ பிறந்த பாலைப்‌ போலிருக்கிறாய்‌, தீ 
இங்குமங்கும்‌ செல்லும்‌ குதிரையைப்‌ போலிருக்கிறாய்‌, 

9. அக்கினியே! மூப்பில்லாதவனே! பிரகாசமா 
யிருக்கும்‌ உன்னுடைய சுவாலைகள்‌ வனங்களைப்‌ புசிக்கும்‌. 
போது நீ அசைப்பதற்கு முடியாத மரங்களை, புற்றரையை 
மேயும்‌ பசுவைப்‌ போல்‌ புசிக்கிறாய்‌. 








1௦. நீ யக்ஞஞ்செய்ய விரும்பும்‌ மனிதர்களுடைய 
மனையிலே ஹோதாவாக நுழைகிறாய்‌. சனங்களின்‌. 
தலைவனே! நீ அவர்களைச்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌. அங்கிர 
ஸனே! அவியை விரும்பவும்‌. 

11. தேவனான அக்கினியே! நண்பனைப்‌ போல்‌. 
போற்றப்படுபவனும்‌, சோதியிலும்‌ புவியிலும்‌ வசிப்பவ. 
னுமான நீ, எங்களுடைய தோத்திரத்தைத்‌ தேவர்‌. 
களிடம்‌ கூறவும்‌. துதிக்கும்‌ மனி தர்‌. ளை மனைக்குரிய 


கேஷ்மத்துக்குச்‌ செலுத்தவும்‌. நாங்கள்‌ எங்களுடைய 


ர ரர இண 


அக்கினி ரம 


சத்துருக்களையும்‌, தீமைகளையும்‌, துன்பங்களையும்‌ சடப்‌. 


போமாக, நாங்கள்‌ உன்னுடைய பாலனத்தால்‌. 
அவற்றை ஜயிப்போமாக, 4,898 
3. அக்கினி 





444. பரத்வாஜன்‌ - பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

1. தேவனே! அக்கினியே! ருதபாலகனும்‌ ரூத்‌: 
துக்காகத்‌ தோன்றியவனும்‌, தேவனான உன்னை விரும்புப: 
வனுமான மனிதன்‌ பரந்த சோதியைப்‌ பற்றுகிறான்‌. மித்த. 
ரனோடும்‌ வருணனோடும்‌ ஒருமனமுள்ள நீ, அவனை உன்‌: 
)டைய குவசப்படையால்‌ பாவத்திலிருந்து பாலிக்கிறாய்‌.. 

2. விரும்பத்‌ தகுந்த செல்வமுள்ள அக்கினிக்கு, 
அவிகளை அளித்து எல்லா யக்ஞங்களாலும்‌ யஜித்து 
யக்ஞச்‌ செயல்களால்‌ சாந்தமடைபவன்‌ உத்தம 
ஸத்தானமில்லாமலீரான்‌, அவனிடம்‌ தீமையணுகாது. 
'வம்‌ தோன்றாது. 

5. சூரியனைப்‌ போல்‌ குற்‌ ற மற்ற தோற்றமுள்ள. 
உன்னுடைய பயங்கரமான சுவாலைகள்‌ இரலிலே. 
சுதறிச்‌ செல்லும்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌ எங்கும்‌ பரவுகின்றன. 
பிறகு அனைவரின்‌ தஞ்சனும்‌, வனத்தில்‌ பிறப்பிக்க। 
பட்டவனுமான இத்த அக்கினி சில இடத்திலே-மலையின்‌: 
உச்சியிலே-அழகாயிருக்கிறான்‌.. 

4, அவனுடைய வழி கூர்‌ மையாயிருக்கிறது. 
உக்கிரமாயிருக்கிறது. அவனுடைய வடிவம்‌ மி: 
பிரகாசமாய்‌ விளங்குகிறது. அவன்‌ தன்‌ வாயால்‌. 
குதிரையைப்‌ போல்‌ தீனியைப்‌ புசிக்கிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ 
நாக்கைக்‌ கோடாரியைப்‌ போல்‌ நீட்டி, அவன்‌ 
உலோகத்தை உருக்கும்‌ கொல்லனைப்‌ போல்‌ மரத்தை 
உருக்கி, கரித்து, பற்பப்படுத்துகிறான்‌ . 

5. அவன்‌ சரங்களைச்‌ செலுத்தும்‌ வில்லாளனைப்‌. 
போல்‌ சுவாலைகளைச்‌ செலுத்துகிறான்‌. அவன்‌ இரும்‌. 
பாயுதங்களைத்‌ தீட்டும்‌ வீரனைப்‌ போல்‌ தன்‌ சுவாலையைச்‌ 




















772. இருக்கு வேதம்‌. 


செலுத்திச்‌ சுடரைத்‌ தீட்டுகிறான்‌. மரத்திலே தங்கி: 
யிருக்கும்‌ சுலப அடியுள்ள பறவையைப்‌ போலிருக்கும்‌. 
அவன்‌ பலவீதமாய்ச்‌ சென்று இரவைக்‌ கழிக்கிறான்‌. 
4,997. 

8. போற்றத்‌ தகுந்த சூரியனைப்‌ போலுள்ள அவன்‌: 
பிரகாசிக்கும்‌ ரசிமகளை அணிந்துகொள்கிறான்‌. அவன்‌. 
நட்புத்‌ தன்மையுள்ள ஓளியைப்‌ படர்த்தி, தன்‌ சுவாலை. 
யோடு படபடக்கிறான்‌. இரவிலே பிரகாசமுள்ள அவன்‌. 
பகலிலே மனிதர்களைச்‌ செலுத்துகிறான்‌. அவன்‌ அமுதன்‌$ 
அவன்‌ காத்தன்‌; பகலிலே மனிதர்களைச்‌ செலுத்துகிறான்‌. 
ஒளிப்படுத்துகிறான்‌. 
7. சூரியனுடைய ரசிமிகளப்‌ போல்‌ அவன்‌ கதிர்‌. 
களைப்‌ பரத்துங்கால்‌ அவன்‌ எரியும்‌ ஓஷதிகளின்‌ நடுவே. 
முழங்குகிறான்‌, அவன்‌ கட ந்தியோடு துரித ஒளி வழியால்‌. 
பகைவர்களைச்‌ சாய்த்து நல்ல மனைலிகளான சோதியை. 
யும்‌ புவியையும்‌ செல்வத்தால்‌ நிரப்ப இங்கு வருகிறான்‌: 

8. தாமே இணந்து நன்கு செலுத்தப்படும்‌ குதிரை 
களைப்‌ போல்‌ தன்‌ போற்றத்‌ தகுந்த சுவாலைகளோடு. 
மின்னலைப்‌ போல்‌ விளங்குபவனும்‌, மருத்துக்களின்‌ படை. 
யைப்‌ போல்‌ அனைத்தையும்‌ வாட்டுபவனுமான அக்கினி 
பரந்து பிரகாசிக்கும்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ துரிதனாகிறான்‌- 
ஒளியுடன்‌ விளங்குகிறான்‌. 4,400. 

4. அக்கினி 
445. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

3. பலத்தின்‌ மகனே! தேவர்களின்‌ ஹோதாவே! 
நீ மறுவினுடைய யக்ஞத்திலே, தேவர்களை யக்ஞங்‌ 
களால்‌ யஜித்தது. போல்‌ அக்கினியே! விரும்பும்‌ மன: 
முள்ள தீ விருப்பமுள்ள தேவர்களை எங்களுக்காக. 
உனக்குச்‌ சமமானவர்கள்‌ என எண்ணி யஜிக்கவும்‌. 

8. இனத்தை ஒளிப்படுத்துபவனைம்‌ போல்‌ பிரகாச. 
மாயிருப்பவனும்‌, அனைவராலும்‌ அதியப்படுபவனுமான 
























அக்கினி. 772. 


அத்த அக்கினி, போற்றத்‌ தகுத்த உணவை எங்களுக்‌: 
களிப்பானாக. அனைவர்க்கும்‌ உயிரை யளிப்பவனும்‌, 
அமிகுதனும்‌, அதிதியும்‌, ஜாதவேதஸனும்‌ உதயத்தில்‌: 
மனிதர்களின்‌ நடுவே எழுபவனுமான அக்கினி அளிப்‌. 
பானாக. 

9. எவனுடைய மகத்தான செயல்களை வழிபடுபவர்‌ 
கள்‌ இப்பொழுது போற்றுகிறார்களோ, எவன்‌ ஒளியை 
அணித்து கொண்டு சூரியனைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கிறானோ, 
எவன்‌ மூப்பில்லாமலும்‌, சுத்தப்படுத்துபவனாயுமிருக்‌ 
அிறானோ, அவன்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஒளிப்படுத்து: 
கருன்‌, வியாபகர்களான அரக்கர்களின்‌ பழைய புரங்களை: 
அழிக்கிறான்‌. 

4. அக்கினியே! பலத்தின்‌ மகனே! தீ போற்றப்பட 
வேண்டும்‌. அவன்‌ யக்ஞ உணவுகளில்‌ அமர்த்து வழி 
படுபவர்களுக்கு அவர்கள்‌ பிறந்ததிலிருந்தே உணவை 
யும்‌ மனையையும்‌ தருகிறான்‌. ஆற்றலைத்‌ தருபவனே! 
ங்களுக்கு ஆற்றலை. அளிக்கவும்‌. தீ எங்களுடைய 
எதிரிப்பற்ற மனையிலே வசிக்க அரசனைப்‌ போல்‌. 
ஜயிக்கவும்‌. 

5. இருக தீக்கும்‌ காத்தியைக்‌ கூர்ப்பிப்பவனும்‌, 
அவியைப்‌ புசிப்பவனும்‌, வாயுவைப்‌ போல்‌ அரசனா. 
லிருப்பவனுமான அவன்‌ இரவுகளை வெல்லுகிறுன்‌. 
நாங்கள்‌. உனக்குரிய அவிகளை அளிக்காத வன. 
ஜயிப்போமாக. குதிரையைப்‌ போல்‌ துரிதனாயுள்ள நீ. 
எதிர்க்கும்‌ பகைவர்களை அழிப்பவஞகவும்‌. 














8. அக்கினியே! நீ ஒளியுள்ள கதிர்களோடுள்ள 
கதிரவனைப்‌ போல்‌ சோதியையும்‌ புலியையும்‌ உன்‌ காத்தி 
யால்‌ திரப்புகிறாய்‌. அற்புதனான அக்கினி, அத்தகாரங்‌ 
௦௭ ஒளியுடன்‌ சேர்த்து, தன்‌ வழியிலே செல்லும்‌ ஆதி 
வாகுகனுன சூரியனைப்‌ போல்‌ அகற்றுகிரான்‌. 








| 























774 இருக்கு வதம்‌ 


7. அக்கினியே! நாங்கள்‌ போற்றத்‌ தகுத்த உன்னை. 
போற்றத்‌ தகுந்த பாக்களால்‌ போற்றுகிறோம்‌. 
எங்களுடைய தோத்திரத்தைக்‌ கேட்கவும்‌. உத்தம 
யக்ஞத்‌ தலைவர்கள்‌ அத்திரனைப்‌ போல்‌ தேவத்‌ தன்மை. 
யுள்ளவனும்‌, வாயுவைப்‌ போல்‌ வலிமையுள்ளவனுமான. 
உன்னைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 

9. அக்கினியே! எங்களைத்‌ துன்பமற்ற வழிகளால்‌, 
செல்வத்துக்கும்‌ க்ஷமத்துக்கும்‌ செலுத்தவும்‌. எங்களைப்‌: 
பாலத்துக்கப்பால்‌ கடத்தவும்‌. உன்னை வழிபடுபவர்‌. 
களுக்கு உன்னால்‌. அளிக்கப்படும்‌ இன்பங்களை இப்‌: 
பொழுது துதிக்கும்‌ எனக்குக்‌ கொடுக்கவும்‌ தாங்கள்‌. 
தாறு வருடங்கள்‌ வாழ்த்து உத்தம சத்தானத்தோடு 
மகிழ்ந்திருப்போமாக, 4,408, 


5. அக்கினி 
446. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

1. அக்கினியே! நான்‌ ஆற்றலின்‌ மசுனும்‌, தருண: 
னும்‌, குற்றமில்லாதவனும்‌, மிக்க இளைஞனும்‌, பேரறிஞ, 
னும்‌, பலரால்‌ நாடப்படுபவனும்‌, இரக்கமுள்ளவனும்‌, 
அனைவருக்கும்‌ விருப்பமான செல்வங்களைத்‌ தருபவனு, 
மான உன்னை அழைக்கிறேன்‌. 


2, மிகுத்த சுவாலையுள்ள ஹோதாவே! அக்கினியே! 
உனக்கு யக்ஞாருகர்கள்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ செல்வங்களான. 
அவிகளைச்‌ செலுத்துகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ சுத்தப்படுத்‌. 
தும்‌ அக்கினியிலே எல்லா நல்ல பொருள்களையும்‌, புவி. 
யின்‌ மீது எல்லா புவனங்களையும்‌ - சீவர்களையும்‌ - ஸ்தா 
பித்த தேவர்களைப்‌ போல்‌ ஸ்தாபிக்கிறார்கள்‌. 

8. தீபூர்வத்திலிருந்தே இந்த சனங்களிலே வசிக்‌. 
கிருய்‌. உன்னுடைய செயல்கள்‌ அவர்களுக்கு தல்ல. 
செல்வங்களைச்‌ செலுத்துபவையாயிருக்கின்றன.. ஜாத. 
வேதஸனே! நீ அப்பொழுதிலிருந்து யக்ஷத்தை நடத்து, 
பவனுக்கு இடைவிடாமல்‌ செல்வத்தையளிக்கிறாய்‌. 











அக்கினி. ராக 


4. உன்னுடைய தண்பர்களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, 
மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பவனும்‌, காத்தியோடு சொலிப்பவனு, 
மான தீ, உன்னுடைய சுயமான அழியாத ஆற்றலுள்ள. 
சுவாலைகளால்‌, மறைத்திருத்து எங்களைத்‌ துன்புறுத்து 
பவனும்‌ அல்லது எங்களருகிலிருந்து துன்புறுத்த விரும்பு 
பவனுமான மனிதனைப்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌. 

6. ஆற்றலின்‌ மகனே! உன்னை யக்ஞத்தாலும்‌, 
ஸமித்தாலும்‌,துதிகளாலும்‌, தோத்திரங்களாலும்‌ போற்று 
பவன்‌, அமிருதனே!  மனிதர்களிலே பேரறிஞனாயும்‌ 
செல்வனாயும்‌ சிறத்த சிறப்புற்றவனாயும்‌ விளங்குகிறான்‌... 

8. அக்கினியே! உன்னிடம்‌ கேட்கப்படுவதை நீ 
துரிதமாயளிக்கவும்‌. பலமுள்ள நீ, உன்‌ பலத்தால்‌ எங்‌. 
களது பகைவர்களை நரசப்படுத்தவும்‌. காத்தியால்‌ பூச 
படும்‌ நீ, துதிகளால்‌ உன்னைப்‌ போற்றும்‌ வழிபடுபவனு. 
டைய முழக்கத்தால்‌ இன்பமாகவும்‌. 

7. அக்கினியே! நாங்கள்‌ உன்னுடைய பாலனத்‌. 
தால்‌. விரும்புவதைப்‌ பெறுவோமாக,  செல்வமளிப்‌: 











பவனே! நாங்கள்‌ உன்னிடமிருந்து செல்வங்களையும்‌ 
சந்ததிகளையும்‌ பெறுவோமாக, 4,418 


6. அக்கினி 





1. வனங்களை எரிப்பவனும்‌, கருப்பு வழியுள்ளவ. 
னும்‌, வெளுப்பனும்‌, யக்ஐ உணவால்‌ யஜிப்பவனும்‌, 





சோதியில்‌ தோன்‌ நியவனும்‌, துதிக்கத்‌ தருந்தவனும்‌, 
பலத்தின்‌ மகனுமான அக்கினியை, உணவை விரும்பு 
பவன்‌ புதிய யக்ஞத்தால்‌ நடுகிறான்‌. 

2. சுத்தப்படுத்துபவனும்‌, மிக்கப்‌ பரத்துள்ளவ. 
னும்‌, பல தூலக்‌ காட்டங்களை எரித்துப்‌ புசிப்பவனுர்‌, 
முழங்குபவனும்‌, வ உனி ல இருப்பவனும்‌, அழியாத. 
தேவர்களும்‌, ஒலிப்பவ/்களுமான மருத்துக்களோடிருப்‌ 








776. இகு: 


பவனுமான அக்கினி, மிக்க இளைஞனாயும்‌ வெண்ணிற. 
முள்ள வனாயுமிருக்கிறான்‌. 

8. சுத்தமான அக்கினியே! காத்தினால்‌ செலுத்தப்‌. 
படும்‌ உன்னுடைய பிரகாசமான சுவாலைகள்‌ எங்கும்‌ பல. 
விதமாய்ப்‌ பரவுகின்றன. பல காஷ்டங்களைத்‌ தகிக்கின்‌. 
றன... அக்கினியிலிருந்து தோன்றுபவையும்‌, புதியவை. 
யாய்‌ எழுபவையுமான ரசிமிகள்‌ ஒளியால்‌ மரங்களைப்‌: 
போர்த்தி, காடுகளைத்‌ தகிக்கினறன... 

4. சோதியுள்ள அக்கினியே! உன்னுடைய ஒளிச்‌ 
சுடர்கள்‌ விடுவிக்கப்பட்ட குதிரைகளைப்‌ போல்‌ புவியை: 
மூண்டனப்படுத்துகின்‌ றன-பற்பப்படுத்துகின்‌றன.. உன 
னுடைய சுவாலைப்படை பல ரூபமுள் ள புவியின்‌, 
உயர்ந்த இடங்களில்‌ ஏறிப்‌ பிரகாசிக்கிறது. 

6. காகயின்‌ சுவாலை பசுக்களை மீட்பவனால்‌. 
செலுத்தப்பட்ட இடிப்படையைப்‌ போல்‌ அடிக்கடி 
இறங்குகிறது. சூரனுடைய ஆற்றலைப்‌ போல்‌ அக்கினி 
யின்‌ அழிக்கும்‌ தன்மையிருக்கிறது. தடைபடாமலும்‌. 
பயங்கரனாயுமுள்ள அவன்‌ வனங்க 8௭ எரிக்கிறான்‌. 
4,420. 

8. நீ புவியிலே செல்வதற்குரிய இடங்களிலெல்‌. 
லாம்‌ உன்னுடைய ஒளியால்‌ மகத்தாய்ப்‌ பிரேரிக்கப்‌: 
படும்‌ ஆற்றலால்‌ பரவுகிறாய்‌. நீ எல்லா விபத்துக்களை. 
யும்‌ விலக்கவும்‌. உன்னுடைய மகத்‌ தரன ஆற்றல்‌. 
களால்‌ எதிரிகளைத்‌ தடுத்துப்‌ பகைவர்களை அழிக்கவும்‌... 

7. அற்புதனான அக்கினியே! அற்புத ஆற்றல்‌. 
உள்ளவனே! இன்புறுத்துபவனே! எங்களுக்கும்‌ இன்‌: 
புறுத்தும்‌ மொழிகளால்‌ உன்னை ஏத்துபவனுக்கும்‌, 
புகழைத்‌ தருவதும்‌, உணவையளிப்பதும்‌, ஆண்‌ சத்ததி 
கள்‌ உள்ளதும்‌, இன்பமளிப்பதும்‌, மிகுத்துள்ளதும்‌, 
அற்புதமாயிருப்பதும்‌, மிக்க அற்புதமாயமூள்‌ எ செல்வல்‌, 
களை அளிக்கவும்‌: 4,492. 


வேதம்‌. 











ரா 


7. அக்கினி வைசுவாஈரன்‌ 

448... பரத்வாஜன்‌ - பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. தேவர்கள்‌ சோதியின்‌ தலைவனும்‌, புவியின்‌ தூத 
னும்‌, ருதத்துக்காகத்‌ தோன்றுபவனும்‌, குவியும்‌, சக்கர 
வர்த்தியும்‌, மனிதர்களின்‌ அதிதியும்‌, தேவர்களுக்கு அவி, 
8 ஏத்திச்‌ செல்லும்‌ பாண்டத்தை வாயில்‌ வகித்திருப்‌. 
பவனுமான வைசுவாதர அக்கினியைப்‌ பிறப்பித்‌ 
தார்கள்‌. 

5. போற்றுபவர்கள்‌, யக்ஞங்களின்‌ நாடியும்‌, செல்‌. 
வங்களின்‌ ஸதனமும்‌, ஆஹுதிகளை ஏத்தும்‌ மகத்தான. 
பாண்டமுமான அக்கினியை நன்றாய்ப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 
தேவர்கள்‌ அவிகளைச்‌ செலுத்துபவனும்‌, யக்ளுத்தின்‌ 
கொடியுமான வைசுவாதரனைப்‌ பிறப்பித்தார்கள்‌.. 

8. அக்கினியே! உனக்கு அவியை யளிப்பவன்‌. 
விப்கிரனாகிறுன்‌. உன்னிடமிருந்து ஆற்றலுள்ள 
அறிஞன்‌ தோன்றுகிறான்‌. பகைவர்களையழிக்கும்‌ வீரர்‌ 
களும்‌ உன்னிடமிருந்து தோன்றுகிறார்கள்‌. ஆதலால்‌, 
அரசனான வைசுவாதரனே! எங்களுக்கு விரும்பத்‌: 
தகுத்த செல்வங்களை யளிக்கவும்‌. 
அமுதனான' அக்கினியே! நீ குழுத்தையைப்‌. 
போல்‌ பிறக்குங்கால்‌ தவர்கள்‌ எல்லாம்‌ சேர்த்து 
உன்னேப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. வைசுவாதரனே! நீ 
பெற்றோர்களான சோதி புலிகளின்‌ நடுவே பிரகாசிக்கும்‌. 
கால்‌ அவர்கள்‌ உனக்காகச்‌ செய்யப்படும்‌ யக்ஞங்க. 
ஈல்‌ அமுதத்‌ தன்மையை அடைகிறார்கள்‌. 

















5. வைசுவாதர அக்கினியே! உன்னுடைய இந்த 
மகத்தான செயல்களை எவனாலும்‌ தடுக்க இயலாது. நீ. 
பெற்றோர்களின்‌-சோதி புவிகளின்‌-அங்கத்திலே பிறக்கும்‌ 
போது வானின்‌ வழிகளிலே தினங்களின்‌ துவஜத்தை: 
ஏற்றுகிறாய்‌. 4,487 





778. இருக்கு வதம்‌ 


6. அமிருதத்தைப்‌ புலப்படுத்துபவனான வைசுவா 
தரனுடைய ஒளியால்‌ சோதியின்‌ சிகரங்கள்‌ அளக்கப்படு. 
கின்றன. அவனுடைய தலையிலே, எல்லா புவனங்களும்‌. 
நிலைக்கின்றன. பாயும்‌ ஏழு நதிகள்‌ அவனிடமிருந்து 
கிளைகளைப்‌ போல்‌ பெருகுகின்‌ றன. 

7. உலகங்களைக்‌ கற்பித்த அக்கினியே நல்ல. 
செயல்களை நடத்தும்‌ வைசுவாநரனாயிருக்கிறான்‌. கவி. 
யான அவன்‌ சோதியின்‌ ஒளி மண்டலங்களை ஸ்தாயித்‌. 
தான்‌... எல்லா உலகங்களையும்‌ பரத்தினான்‌. தடை. 
படாத பாலகனான அவன்‌ அமுதத்தைப்‌ பாலிப்பவனு. 
யிருக்கிறான்‌. 4,499. 

8. அக்கினி வைசுவாஈரன்‌ 

449, பரத்வாஜன்‌ - பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

3. நான்‌ யக்ஞத்திலே வியாபகனாயிருப்பவனும்‌,. 
சிகப்பனாயுமுள்ள ஜாதவேதஸனின்‌ ஆற்றலைப்‌ போற்று 
கிறேன்‌. என்னிடமிருந்து அக்கினி வைசுவாநரனுக்கு. 
புதியதாயும்‌, சுத்தமாயும்‌, அழகாயுமுள்ள தோத்திரம்‌, 
பவித்திரத்திலிருந்து ஸோமரஸத்தைப்‌ போல்‌ தோன்று, 
கிறது. 

8. உத்தம வானிலே விரத பாலகனான அவ்வக்கினி 
பிறந்தவுடன்‌ மனிதர்களின்‌ விரதங்களைப்‌ பாலிக்கிறான்‌.. 
முவ்வுலகங்களைக்‌ கற்பிக்கிறான்‌. நல்ல செயல்களை நடத்‌, 
தும்‌ வைசுவாநரன்‌ தன்‌ மகிமையால்‌ சோதி உலகைப்‌, 
பற்றுகிறான்‌, 

8. நண்பனும்‌ அற்புதனுமான அக்கினி, சோதியை: 
யும்‌ புவியையும்‌ தாங்குகிறான்‌. அவன்‌ சோதியால்‌. 
இருட்டை மறைக்கிறான்‌. தாங்கும்‌ இரு உலகங்களையும்‌ 
அவன்‌ சருமங்களைப்‌ போல்‌ பரத்துகிறான்‌. வைசுவா. 
தரன்‌ எல்லா வீரியத்தையும்‌ ஏத்துகிறான்‌. 

4. மகிஷர்களான மருத்துக்கள்‌ வானிலுள்ள சலங்‌. 
களின்‌ அங்கத்திலே அவனைப்‌ பற்றுகிறார்கள்‌. சனங்கள்‌ 
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அவளைப்‌ போற்றத்‌ தகுத்த அரசனாகப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 
தூதனான மாதரிசுவான்‌, அக்கினி வைசுவாநரனைத்‌. 
தார தேசத்திலிருக்கும்‌ சூரியனிடமிருந்து இங்கு ஏந்தி 
வருகிறான்‌. 

5. அக்கினியே ! ஒவ்வொரு யுகத்திலும்‌ யக்ஞாரு, 
கனான உனக்கு, புதிய துதிகளைக்‌ கூறும்‌ எங்களுக்குச்‌. 
செல்வத்தையும்‌ சிறப்புள்ள புதல்வனையுமளிக்கவும்‌- 
அழியாத அரசனே ! உன்னுடைய கூரிய படையைப்‌ 
போல்‌ மின்சுடரால்‌ மரத்‌ போல்‌ பாவியைக்‌ கீழே. 
சாய்க்கும்‌. 4,494 

8. அக்கினியே! அலியளிக்கும்‌ செல்வர்களான 
எங்களுக்கு, மற்றவர்களால்‌ எடுத்துச்‌ செல்லப்படாம 
லிருப்பதும்‌, தேய்வற்றதும்‌, உத்தமச்‌ சந்ததிகள்‌ நிறைந்‌: 
ததுமான செல்வத்தையளிக்கவும்‌. அக்கினி வைசுவா 
தரனே 1 தாங்கள்‌ உன்னுடைய பாலனங்களால்‌ நூறு 
மடங்கா ஆயிரம்‌ மடங்கான ஆற்றலை அடைவோ. 
மா 











7. பேசற்றத்‌ தகுத்த அக்கினியே! முவ்வுலகங்களி, 
டய தடைபடாத. 


லிருக்கும்‌ நீ, வழிபடுபவர்களே உன்‌: 
பாலனங்களால்‌ பாலிக்கவும்‌. அவிகளை அளிக்கு। 
எங்களுடைய ஆற்றலை ஆதரிக்கவும்‌. அக்கினி வைசுவா. 
நரனே! நீ எங்களால்‌ போற்றப்பட்டு எங்களைத்‌ தீமைக்‌ 
கப்பால்‌ கடத்தவும்‌, 4,48। 
9. அக்கினி வைசுவாகரன்‌ 
450. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. தினத்திலே பாதி கருப்பாயிருக்கிறது, பாதி. 
வெளுப்பாயிருக்கிறது. இவை-இரவும்‌ பகலும்‌ - மாறி 
மாதிச்‌ குற்றி வருகின்றன. அறியப்படும்‌ தன்மை. 
களால்‌ உலகத்தை இயக்குகின்றன. அக்கினி வைசுவா. 
நரன்‌ அரசனைப்‌ போல்‌ சோதியால்‌ தமத்தை நீக்குகிறான்‌.. 

8. தான்‌ குறுக்கிழைகளை அறியேன்‌. தான்‌ நெடுக்‌ 
கிழைகளை அறியேன்‌. ஸங்கமத்திலே ஊக்கமாயிருக்கும்‌. 




















கலே 
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நெய்வோர்களால்‌ தெய்யப்படும்‌ ஆடையையும்‌ அறி 
யேன்‌ இங்கு எத்த மனிதனுடைய புதல்வன்‌ கீழே. 
இருக்கும்‌ - புவியிலிருக்கும்‌ - தந்தையால்‌ கற்பிக்கப்பட்டு. 
பரத்திலே கூறுவதற்குரிய மொழிகளைக்‌ கூறுவான்‌? 

9. இத்த உலகத்தை யெல்லாம்‌ அதிபவனும்‌, அமு: 
தத்தைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, புவியிலே புவியனலாகச்‌. 
செல்பவனும்‌, மேலே சூரியனாக ஒளிப்படுத்துபவனுமான 
வைசுவாதரன்‌.. குறுக்கிழைகளையும்‌ நெடுக்கிழைகளையு, 
மறிகிறான்‌. அவன்‌ கூறுவதற்குரியதைக்‌ காலமநித்து, 
கூறுகிறான்‌. 

4, இத்த வைசுவாதரன்‌ முதல்‌ ஹோதாவாயிருக்‌ 
கிறான்‌. இவளைப்‌ பாருங்கள்‌ - போற்றுங்கள்‌. மானிடர்‌ 
களின்‌ சரீரங்களிலே அமிருதனான இவன்‌... சோதியாக. 
இருக்கிறான்‌. இவன்‌ தேகத்தோடு தோன்றுகிறான்‌. சதா. 
வளர்கிறான்‌; திரமாயிருக்கிறான்‌ட அசை யாமலிருக்கிறான்‌;. 
பரவுகிறான்‌; அமுதனாயிருக்கிறான்‌.. 

8, நிலையான சோதி மனத்தைக்காட்டிலும்‌ வேக. 
மாயிருக்கிறான்‌.. பிராணிகளின்‌ நடுவே. இருதயத்திலே. 
உண்மையைக்‌ காண ஸ்தாயிக்கப்பட்டிருக்கிறான்‌.. ஸம. 
மான அறியும்‌ ஒருமனமுள்ள தேவர்கள்‌ எல்லாம்‌ செயல்‌. 
களை நடத்துபவனான ஏகனிடம்‌ - சோதியினிடம்‌-தடை. 
படாமல்‌ பலவிதமாய்ச்‌ செல்லுகிறார்கள்‌. 4,441 

8. என்னுடைய செவிகள்‌ அவனுடைய சிறப்பைச்‌ 
செவியுற, பல இடங்களுக்கு இயங்குகின்றன - கவனமா. 
கின்றன. என்னுடைய கண்கள்‌ அவனைக்‌ காண எங்கும்‌ 
செல்லுகின்றன... இருதயத்திலே ஸ்‌.தாபிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. 
இந்த சோதி அவனை அறிய தாடுகிறான்‌. நூரப்‌ பொருள்‌. 
களின்‌ உறைகலமான என்‌ மனமானது அவனைக்‌ காணத்‌. 
துரிதமாகிறது. அவனை எங்கனம்‌, என்ன, யாவன்‌ எனக்‌. 
கூறுவேன்‌? அவளை எங்ஙனம்‌ என நினைப்பேன்‌? 

7. அக்கினியே! எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌. உன்னை. 
வணங்குகிறார்கள்‌. ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌. இருட்டைக்‌. 
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கண்டு அஞ்சுகிறார்கள்‌. வைசுவாநரன்‌ எங்களைப்‌ பால: 
சத்தால்‌ பாலிப்பானாக. அமுதனான அக்கினி எங்களைப்‌: 
பாலனத்தால்‌ பாலிப்ப। ,கீகத. 
10. அக்கினி 
451. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. தீங்கள்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌. சதியில்‌ 
தோன்‌ றியவனும்‌ மாசற்றவனுமான அக்கினியை நடை 
பெறும்‌ தடைபடாத யக்ஞத்திலே துதிகளோடு உங்கள்‌. 
முன்னே ஸ்தாபியுங்கள்‌. ஏனெனில்‌ பிரகாசமாயுள்ள 
ஜாதவே.தஸன்‌, எங்களை யக்ஞங்களிலே செல்வப்படுத்து 
கிறான்‌. 

8. பல அனல்களால்‌ சொலிப்பிக்கப்பட்டவனும்‌, 
தேவர்களின்‌ ஹோதாவும்‌, பிரகரசிப்பவனுமான 
அக்கினியே! நீ மானிடர்களின்‌ இத்த ஸ்தோமத்தைச்‌ 
செனியுறவும்‌. வழிபடுபவர்கள்‌ தெய்யைப்‌ போல்‌ சூத்த: 
மாயிருப்பதும்‌ சுகப்படுத்துவதுமான ஸ்தோமத்டை 
மமதையைப்‌ போல்‌ கூறுகிறார்கள்‌... 

9. துதிகளோடு அக்கினிக்கு அவிக அளிக்கும்‌ 
லிப்பிரன்‌ மனிதர்களின்‌ நடு வ செழிப்போடு செழிக்‌: 
கருன்‌. விசித்திர ஒளியுள்ள அக்கினி அற்புத பாலனங்‌. 
களோடு அவனுக்குப்‌ பசுக்கள்‌ நிறைந்த கோச॥8லயைத்‌: 
தத்து உதவுகிறான்‌. 

4. கருப்பு வழியுள்ள அவன்‌ தோன்றியவுடன்‌ தன்‌ 
னுடைய தரத்தில்‌ காணும்‌ ஒளியால்‌ இரு பரந்த உலகங்‌. 
ளையும்‌. திரப்பினான்‌. சுத்தப்படுத்தும்‌ அவன்‌ தன்‌: 
னுடைய காத்தியால்‌ இரவின்‌ இருண்ட இருளை: நீக்குபவ: 
ஞாய்த்‌ தோன்றுகிறான்‌. 

5. செல்வத்தாலும்‌, உணவாலும்‌, வீரப்புதல்வர்‌. 
களாலும்‌ உன்னால்‌ நிரப்பப்படும்‌ வேறு சணங்களம்‌. 
பேசல்‌ அக்கினியே! தீ அவிச்‌ செல்வர்கன* 
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அற்புத செல்வத்தாலும்‌, மிருத்த உணவாலும, பாலனத்‌ 
தாலும்‌ திரப்பவும்‌.. 

6. அக்கினியே! அவியை விரும்பும்‌ நீ, இத்த யக்‌. 
ஞத்தை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. உன்‌ முன்னே உட்‌ 
சார்ந்து அலியுள்ளவனால்‌ உனக்களிக்கப்படும்‌ இத்த. 
உணவைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. பரத்வாஜர்களின்‌ 
குற்றமற்ற தோத்திரத்தை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. அவர்‌. 
கள்‌ பலவித உணவைப்‌ பெற ஆதரிக்கவும்‌. 

7. பகைவர்களேச்‌ சிதறடிக்கும்‌. எங்கள்‌ உண 
வைச்‌ செழிப்பிக்கவும்‌. தாங்கள்‌ நல்ல வீரப்புதல்வர்‌ 


களைப்‌ பெற்று நூறு வருடங்கள்‌ இன்புறுவோமாக.. 
4,400. 








11. அக்கினி 
452, பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 
1. ஹோதாவான அக்கினியே! போற்றத்‌ தகுந்த 
உ எங்களால்‌ விரும்பப்பட்டு எங்களால்‌ நடத்தப்படும்‌. 
யக்ஞுத்திலே பகைவர்களை விலக்கும்‌ மருத்துக்களின்‌. 
படையைப்‌ போற்றவும்‌. எங்களுடைய யக்ஞத்துக்கு,, 
மீத்திரா வருணர்களையும்‌, நா ஸத்தியர்களையும்‌, சோதி. 
யையும்‌ புவியையும்‌ ஏத்தி வரவும்‌. 

2, மிக்கப்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவனும்‌, எங்களைத்‌: 
துன்புறுத்தாத தேவனுமான நீ, மனிதர்களின்‌ நடுவே 
நடத்தப்படும்‌ யக்ஞத்திலே ஹோதாவாயிருக்கிறாய்‌. 
தேவனான அக்கினியே! அவிகளை ஏந்திச்‌ செல்லும்‌ நீ, 
உன்னுடைய தேவர்களுடைய வாயைப்‌ போலிருக்கும்‌ 
சுத்தப்படுத்தும்‌ சுவாலையோடு உன்னுடைய சுயமான. 
தேகத்தைப்‌ போற்றவும்‌. 

8. அங்கிரஸர்களின்‌ நடுவே மிக்க வழிபடும்‌ விப்‌. 
பிரனான பரத்வாஜன்‌ யக்ஞத்திலே மதகரமான ஸ்தோத்‌ 
திரத்தைக்‌ கூறுங்கால்‌ செல்வத்தை தாடும்‌ பனுவல்‌. 
உன்னை விரும்புகிறது. அத்துதியால்‌ தோன்றும்‌ உன்‌. 
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னுடைய தோற்றம்‌ வழிபடுபவனுக்குத்‌ தேவர்களை 
யஜிக்கும்‌ திறத்தையளிக்கிறது.. 

4. பக்குவ அறிவுள்ளவனும்‌ காத்தியுடனிருப்பவனு 
மான அக்கினி மிக்கப்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌. அவிகளே ஏத்தும்‌. 
பஞ்ச சனங்களால்‌ மானிடர்களின்‌ அதிதியைப்‌ போல்‌. 
அவியோடு போற்றப்பட்டு தல்ல உணவுடனிருக்கும்‌ நீ, 
பரத்துள்ள வையத்தையும்‌ விண்ணையும்‌ யஜிக்கவும்‌. 





6. வணக்கத்தோடு தருப்பை நறுக்கப்படுங்கால்‌, 
நெய்‌ நிறைந்ததும்‌, சிறு சூற்றமற்றதுமான சிருவை 
உயர்த்தப்படுங்கால்‌ புவியின்‌ ஸதனத்திலே வேதி 
ஸ்தாபனமாகிறது. சூரியனிலே கண்ணைப்‌ போல்‌. 
யக்ஞத்‌ தலைவனிலே யக்ஞம்‌ சேர்கிறது. 





8. பல சுவாலைகளுள்ளவனும்‌. ஹோதாவுமான 
அக்கினியே! துலங்கும்‌ அனல்களால்‌ சொலிப்பிக்கப்‌. 
படும்‌ தீ, எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களை யளிக்கவும்‌. பலத்‌. 
தின்‌ மகனே! அவிகளால்‌, உன்னைப்‌ போர்த்தும்‌ நாங்கள்‌. 
பகைவனைப்‌ போல்‌ பாபந்தை வெல்லுவோமாக, 4,486. 

12. அக்கினி 
453. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. ஹோதாவும்‌ யக்ஞத்தின்‌ தலைவனுமான அக்கினி. 
தபஞ்செய்பவனுடைய மனையின்‌ நடுவே சோதியையும்‌: 
புலியையும்‌ யஜிக்க அமருகிறான்‌.  பலத்தின மகனும்‌. 
குதத்தைப்‌ பாலிப்பவனுமான அவன்‌: தூரத்திலிருந்தே. 
சூரியனைப்‌ போல்‌ உலகத்தை சோதியால்‌ ஒளிப்படுத்து 
கிரான்‌, 

2. வழிபடுபவன்‌, துதியாருகனும்‌ துலங்குபவனும்‌ 
அறிஞனுமான உனக்கு ஒவ்வொரு யக்ஞத்திலும்‌ 
அவிகளை. யளிக்கிறான்‌.. முவ்வுலகங்களிலிருக்கும்‌ நீ, 
வானைக்‌ கடத்து செல்லும்‌ சூரியனுடைய வேகத்தோடு 
மானிடர்களின்‌ புகழ்‌ மிகுந்த அவிகளைத்‌ தேவர்களிடம்‌. 
எடுத்துச்‌ செல்ல சலனமாகவும்‌.. 
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9. அவனுடைய வனத்தில்‌ ஆட்சி செய்வதும்‌, 
மீகுத்த அழகாயுமுள்ன சுவாலை, வழியிலே சூரியனைப்‌ 
போல்‌ பெருகிப்‌ பிரகாசிக்கிறது. ஓஷதிகளின்‌ நடுவே. 
அவன்‌ இன்னலற்ற காற்றைப்‌ போல்‌ பாய்கிறான்‌.. 
அமூதனும்‌ தடைபடாதவனுமான அவன்‌. தன்னுடைய 
சுய ஒளியால்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஒளிப்படுத்து. 
கிறுன்‌.. 

4. ஜாதவேதஸனான அக்கினி செல்வத்தை நாடும்‌. 
ஒருவனுடைய தோத்திரங்களைப்‌ போலுள்ள எங்கள்‌. 
துதிகளால்‌ எங்கள்‌ மனைகளில்‌ ஏத்தப்படுகிறான்‌. மரன்‌, 
களைப்‌ புசிப்பவனும்‌, வனங்களேத்‌ தகிப்பவனும்‌, கன்று, 
களைத்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ காளையைப்‌ போல்‌ செயலிலே 
உக்கிரமாயிருப்பவனுமான அவன்‌ யக்ஞங்களால்‌. 
போற்றப்படுகிறான்‌.. 

5. அவனுடைய சுவாலைகள்‌ வனங்களைச்‌ சுலபமா: 
யழித்து புவியின்‌ மீது பரவுங்கால்‌ அவற்றை வழிபடு. 
பவர்கள்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ போறிறப்படுகிறார்கள்‌. தடை. 
படாமல்‌ சலனமாகும்‌ அவன்‌, ஓடும்‌ திருடனைப்‌ போல்‌. 
வேகமாயுள்ள அவன்‌, பாலைவனத்திலே பிரகாசிக்கிறான்‌.. 

8. துரிதமாய்ச்‌ செல்லும்‌ அக்கினியே! உன்னுடைய 
எல்லா அனல்களாலும்‌ சொலிப்பிக்கப்பட்ட நீ, எங்களை 
நிந்தனையிலிருந்து பாலிக்கவும்‌. தீ செல்வங்களைத்‌. 
தருகிறாய்‌. பகைவர்களை விலக்குகிறாய்‌. நாங்கள்‌ உத்தம 
வீர மக்களை அடைத்து நாறு ஏமத்தங்கள்‌ இன்புறுவோ 


மாக, 4,462. 
13. அக்கினி 
454. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌: புதல்வன்‌: 

1. மங்கலச்‌ செல்வமுன்ள அக்கினியே! உன்னிடத்‌ 
திலிருந்து எல்லா நல்ல பொருள்களும்‌, சிறப்பான: 
செல்வங்களும்‌; பகைவர்‌ களைச்‌ கொல்வதற்குளிய. 
ஆற்றலும்‌, சோதியின்‌ மழையும்‌, மரத்தின்‌ கிளகளேப்‌. 
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போல்‌ தோன்றுகின்றன. நீ போற்றத்‌ தகுந்தவன்‌. 
சலங்களைச்‌ செலுத்துபவன்‌ .. 

2. போற்றத்‌ தகுத்த தீ, எங்களுக்கு இரத்தினத்தை 
பளிக்கவும்‌... ஒளியால்‌ எழிலுள்ள நீ. சூழுங்‌ காற்றைப்‌: 
பேசல்‌ எங்கும்‌ பரவுகிறாய்‌. தேவனான அக்கினியே! நீ 
மத்திரனைப்‌ போல்‌ மிருந்த சலத்தையும்‌ திரண்ட செல்வத்‌ 
தையும்‌ தருபவனாயிருக்கிறாய்‌. 

8. பேரறிஞனும்‌, ருதத்தில்‌ பிறத்தவனும்‌, சலங்‌. 
ளின்‌ பேரனோடு - மீன்னலோடு - இசைந்திருப்பவனு 
மான: தீ, செல்வத்துக்காக எந்த மனிதனை ஊக்கப்‌. 
படுத்துகிறாயோ, நல்லவர்களைப்‌ பாலிப்பவனான அவன்‌ , 
அக்கினியே! பகைவனைப்‌ பலத்தால்‌ கொல்லுகிறான்‌, 
அதிஞஞன அவன்‌ பணியின்‌ செல்வத்தைப்‌ பற்றுகிறான்‌.. 

4. தேவனே! அக்கினியே! பலத்தின்‌ மகனே! 
துதிகளாலும்‌, பாக்களாலும்‌, யக்ஞங்களாலும்‌. உண்ணு 
டைய கூரிய காத்தியை வேதிகைக்குச்‌. செலுத்தும்‌ 
மனிதன்‌ எல்லா உத்தமப்‌ பொருள்‌ களை அனுபலிக்கிறான்‌.. 
தானிய சம்பத்தை அடைகிறான்‌. செல்வங்களின்‌. 
தலைவனாயிருக்கிறான்‌ .. 

6. பலத்தின்‌ மகனே! நீ மானிடர்கள்‌. செழிக்க 
அவர்களுக்கு மிக்கப்‌ புகழையும்‌ எீரப்புதல்வர்களைத்‌. 
தோற்றுவிக்கும்‌ பொருள்களையும்‌ அளிக்கவும்‌. நீ உன்னு 
டைய பலத்தால்‌ பசியுடனாகும்‌ ஓநாய்க்குப்‌ பசுக்களை 
உணவாய்‌ மிக்கத்‌ தருகிறாய்‌. 





6. பலத்தின்‌ மகனே! அக்கினியே! மகானான நீ, 
எங்களுக்கு நீதியைப்‌ புகலுபவளாகவும்‌, எங்களுக்கு. 
ணவோடு புதல்வர்களையும்‌ பேரர்களையுமளிக்கவும்‌.. 
நான்‌ என்னுடைய எல்லாத்‌. துதிகளாலும்‌. விருப்பப்‌ 
பூர்த்தியைப்‌ பெறுவேனாக. நாங்கள்‌ தல்ல வீரப்புதல்வர்‌. 
க அடைத்து நூறு ஏமத்தங்கள்‌ இன்புறுவோமாகூ 
4,488. 











பதியின்‌ புதல்வன்‌: 
1. துதிகளோடு சேவையாலும்‌ சிந்தனையாலும்‌ 
அக்கினியைப்‌ போற்றும்‌ மனிதன்‌, மனிதர்களின்‌ நடுவே. 
துரிதமாக மூதல்‌வனுகிறான்‌. தன்‌ குழத்தைகளேம்‌ 
பாலனஞ்‌ செய்து கொள்ள மிகுத்த உணவைத்‌ தேடிக்‌: 
கொள்கிறான்‌. 

8. அக்கினியே பேரறிஞனாயிருக்கிறான்‌, செயல்களை: 
நடத்தும்‌ முதல்வனாயிருக்கிறான்‌; ரிஷியாயிருக்கிறுன்‌.. 
மதுவின்‌ புதல்வர்கள்‌ யக்ஞங்களிலே அக்கினியை, 
ஹோதாவாகப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 

9. பகைவனுடைய பலவித செல்வங்கள்‌ துதிப்பவர்‌: 
களைப்‌ பாலிக்கத்‌ தனித்தனியாக முத்த இயங்குகின்‌ றன... 
அக்கினியே! மனிதர்கள்‌ தஸ்யுவைத்‌ துன்புறுத்தி, 
விரதங்களால்‌, விரதமற்ற பகைவளை வெல்ல விரும்பு: 
கிறார்கள்‌. 

4. அக்கினி, வழிபடுபவர்களுக்கு நல்ல செயல்களை: 
தடத்துபவனும்‌, பகைவர்‌ கூளைத்‌ தாழ்த்துபவனும்‌,. 
தல்லவரிகளைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, பார்க்கும்போதே தண்‌ 
பயமனிக்கும்‌ பயத்தால்‌ பகைவர்களைப்‌ பயமுறுத்துபவனு 
மான வீரப்புதல்வனைத்‌ தருகிறான்‌, 

8. வலியனும்‌, தேவனும்‌, மிக்க அறிஞனுமான: 
அக்கினி, யக்ஞங்களில்‌, தடைபடாததும்‌, வேறு அலி. 
யனிப்பவர்களால்‌ பங்கிடப்படாததுமான மிருத்த செல்வ. 
மூள்ள அவிகளை அளிக்கும்‌ மனிகளை இகழ்ச்சியிலிருந்து. 
யாலிக்கிறான்‌.. 

8. தேவனான அக்கினியே! தண்பளைப்‌ போல்‌, 
போறிறப்படுபவனும்‌, சோதியிலும்‌ புவியிலும்‌ நிலைத்து, 
எங்களுடைய தோத்திரத்தைத்‌ தேவர்களிடம்‌ கூறவும்‌, 
நீ துதிக்கும்‌ மனிதர்களை மளைக்குரிய கேஷமத்துக்கு, 
நடத்தவும்‌. நாங்கள்‌ எங்களுடைய சத்துருக்களையும்‌, 
தீமைகளையும்‌, துன்பங்களையும்‌ கடப்போமாக, நாங்கள்‌: 
உன்னுடைய பாலனத்தால்‌, அவற்றை ஜயிப்போமர. 
ககக 














ரசா 


15. அக்கினி 
456, பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

3. சிஷியே! உஷையில்‌ எழுபவனும்‌, எல்லா சனங்‌ 
களையும்‌ பாலிப்பவனும்‌, பிறப்பிலே சுத்தனும்‌, ஒவ்வொரு 
யகஃஞத்துக்கும்‌ சோதியிலிருத்து வருபவனும்‌, அரணி, 
விலே கருவாக இருப்பவனும, அளிக்கப்படும்‌ அவியை: 
உடனே புசிப்பவனுமான இத்த அதிதியான அக்கினி 
யைத்‌ துதியால்‌ போற்றவும்‌, 
வனஸ்பதியில்‌  ஸ்தாபிக்கப்பட்டவனும்‌, 
போற்றத்‌. தகுந்தவனும்‌, உயரும்‌ சுவாலையுள்ள வனும்‌, 
நண்பனைப்‌ போல்‌ பிருகுக்களால்‌ ஸ்தாபிக்கப்படுபவனு। 
அற்புதனுமான அக்கினியே! தீ வீதஹவ்யனால்‌ இன்புற. 

ம்‌. 
த; 8. தடைபடாத நீ, தட்சனை-விரதத்தில்‌ வலியனா. 
ஸஞயிருப்பவனை-வலுப்படுத்துகிறாய்‌. நீ அவனை அருகி 
லுள்ள, தூரத்திலுள்ள பகைவனிடமிருத்து பாலிப்பவனா. 
யிருக்கிறாய்‌. பலத்தின்‌ மகனே! எப்பொழுதும்‌ புகழுட 
விருக்கும்‌ நீ, அவியை யளிக்கும்‌ வீதஹவ்யனுக்கு செல்‌: 
வத்தையும்‌ மனையையுமளிக்கவும்‌.. 

4. துலங்குபவனும்‌, உங்களுடைய அதிதியும்‌, 
சோசதிக்கு வழி காட்டுபவனும்‌, மதுவின்‌ யக்ஞத்திலே. 
தேவர்களின்‌ ஹோதாவாயிருப்பவனும்‌, யக்ஞங்களை நன்‌: 
ரய்‌ நடத்துபவனும்‌, விப்பிரனைப்‌ போல்‌ ஒளிப்படுத்தும்‌. 
வசனங்களைக்‌ கூறுபவனும்‌, அலிகளை வகித்துச்‌ செல்பவ: 
னும்‌, தேவனும்‌, தலைவனுமான அக்கினியை உத்தமப்‌: 
பாக்களால்‌ போற்றவும்‌. 

5. புலியின்‌ மீது சுத்தப்படுத்துவதும்‌, சேதனப்‌. 
படுத்துவதுமான காந்தியோடு, ஒளியுடன்‌ உஷைகளைப்‌. 
போல்‌ பிரகாசிப்பவனும்‌, எதிரிகளை விலக்கும்‌ வீரனைப்‌: 
போல்‌ ஏதசனைப்‌ போரிலே துரிதமாய்ப்‌ பாலிக்கப்‌ பிர: 
சித்தவனும்‌, அவியால்‌ இன்புறுபவனும்‌, தேயாதவனு: 
மான அக்கினியைப்‌ போற்றவும்‌, 4,479. 
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6. வழிபடுபவர்களே! எப்பொழுது, 

ரூடைய மிக்கப்‌ பிரிய நண்பனாயும்‌, அதிதியாயுமிருப்பவ. 
னும்‌, போற்றத்‌ தகுத்தவனுமான அக்கினியை ஸமித்தனத்‌. 
தோடு அடிக்கடி போற்றுங்கள்‌. அமிருதனான அக்கினி 
யைப்‌ பாக்களோடு போற்றுங்கள்‌. ஏனெனில்‌ தேவர்‌ 
களின்‌ நடுவே தேவனாயுள்ள அவன்‌ நம்மூடைய வணக்‌, 
கத்தை விரும்புகிறான்‌. 

7. நான்‌, சுத்தனும்‌, சுத்தப்படுத்துபவனும்‌, துருவ. 
னும்‌, யக்ளுத்திேல எங்கள்‌ முன்னே இருப்பவனும்‌, 
சொலிப்பிக்கப்பட்டவனுமான அக்கினியைத்‌ துதியோடு. 
போற்றுகிறேன்‌. நாம்‌ விப்பிரனும்‌, ஹோதாவும்‌, பல. 
ரால்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, நலஞ்செய்பவனும்‌, கலியும்‌. 
ஜாதவேதஸனுமான அக்கினியை சுஃப்படுத்தும்‌ தோத்‌, 
திரங்களால்‌ போற்றுவோமாக. 

8. அக்கினியே! தேவர்களும்‌, மனிதர்களும்‌, அஸி 
களை ஏந்தும்‌ அமுதனும்‌, பாலிப்பவனும்‌, துதியாருகனு, 
மான உன்னை ஒவ்வொரு யுகத்திலும்‌ தூதனாக இியமித்‌ 
தார்கள்‌. அவர்கள்‌ விழித்துள்ளவனும்‌, வியாபகனும்‌.. 
மனிதர்களைக்‌ காப்பவனுமான அக்கினியை வேதியிலே. 
வணக்கத்தோடு ஸ்தாமித்தார்கள்‌. 

9. அக்கினியே! தேவர்களையும்‌ மனிதர்களையும்‌ 
எழில்படுத்தும்‌ நீ. ஒவ்வொரு ய&ஞத்திலும்‌ தேவர்களு, 
டைய தாதனாகி, சோதியிலும்‌ புவியிலும்‌ குற்றுகிறாய்‌. 
நாங்கள்‌ உனக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறி யக்ஞத்தை நடத்து, 
கிறோம்‌. மூவ்வுலகங்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ தீ எங்கக சுகப்‌ 
யடுத்துபவஞைவும்‌, 

30. அற்ப அறிவுள்ள நாங்கள்‌, நல்ல அங்கமூள்ள 
வனும்‌, நன்கு. தோன்றுபவனும்‌, சுத்த சலனமுள்ளவ. 
னும்‌, மிக்க அறிஞனுமான அக்கினியைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 
அறிவுற்குரிய அனைத்தையும்‌ அறியும்‌ அக்கினி தேவர்‌ 
களை யஜிப்பானாக, அவன்‌ அமுதர்களுக்கு அவியைத்‌ 
தெரிவிப்பானாக, 4,494. 


உங்க. 
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11. அக்கினியே! சூரனும்‌ கவியுமான உனக்குத்‌ 
துதியைக்‌ கூறுபவன்‌ உன்னால்‌ பாலனமாகிறான்‌. நீ. 
அவனுடைய விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறாய்‌. 
வக்ஞத்தை நடத்துபவனும்‌ உன்னிடமிருந்து செல்வங்‌ 
ககயும்‌ ஆற்றலையும்‌ அடைகிறான்‌. 

12. அக்கினியே! எங்களைத்‌ துன்புறுத்துபவனிட 
மருத்து பாலிக்கவும்‌. ஆற்றலுள்ளவனே! எங்களைப்‌ 
பாவத்திலிருந்து பாலிக்கவும்‌. குற்றமற்ற அவி உன்னி 
டம்‌ சேர்க, விரும்பப்படும்‌ ஆயிரஞ்‌ செல்வங்கள்‌ உங்க. 
ளிடம்‌ தோன்றுக, ்‌ 

19. அக்கினி ஹோதா அவன்‌ மனையின்‌ பதி; அவன்‌. 
அரசன்‌) இருக்கும்‌ அனைத்தையும்‌ அறியும்‌ ஜாதவேதஸ 
ய்‌ அவன்‌ அறியட்படுகிறான்‌. மனிதர்களின்‌. நடுவே 
தேவர்களின்‌ நடுவே மிக்க ஊக்கமுடன்‌ யஜிக்கிறான்‌.. 
நதத்தைப்‌ பாலிக்கும்‌ அக்கினி யஜிப்பானாக.. 

14. அக்கினியே! யக்ஞத்தின்‌ ஹோதாவே! சுத்தப்‌ 
படுத்தும்‌ ஒளியுள்ளவனே! இன்று'யக்ருத்தை நடத்து 
பவனின்‌ கடமையை விரும்பவும்‌. நீ தேவர்களை யஜிப்ப. 
வன்‌... ஆதலால்‌ நீ யக்ஞத்திலே தேவர்களை யஜிக்கவும்‌, 
தீ உன்னுடைய மகிமையால்‌ எங்கும்‌ பரவுகறாய்‌, ஆத 
வால்‌ மிக்க இர ரூனாயிருக்கும்‌ நீ, இன்று உணக்களிக்கம்‌. 
படும்‌ அவிகளை விரும்பவும்‌. 

15. அக்கினியே! தீ, வேதியிலே ஒழுங்காய்‌ வைக்‌ 
உம்பட்டுள்ள அவிகளைப்‌ பார்க்கவும்‌... நீ சோதியையும்‌. 
புலியையும்‌ யஜிக்காததால்‌ உன்‌ ன ஸ்தாபிக்கிறான்‌.. 
செல்வனான அக்கினியே! நாங்கள்‌ எல்லாத்‌ துன்பங்க. 
னிலிருத்தும்‌ கடத்து செல்ல, போரிலே எங்களைப்‌ பாலிக்‌: 
வவும்‌. நாங்கள்‌ உன்னுடைய பாலனத்தால்‌ அவற்றைக்‌ 
கடப்போமாக... 4,489. 

18. பிரகாசிக்கும்‌ சுவாலையுள்ள அக்கினியே! கம்ப. 
த்தால்‌ எழில்‌ செய்யப்பட்டதும்‌, சுகத்தங்களின்‌ உறை 
விடமாயிருப்பதும்‌, தெய்‌ நிறைத்திருப்பதுமான வேதி, 











-.... வெக கககாகாாகாகாகாசாககாகாகா சாகா 


790. இருக்கு வேதம்‌. 

யிலே எல்லாத்‌ தேவர்களோடும்‌ முதல்வனாக அமரவும்‌. 
'அவியளிக்கும்‌ தலைவனுடைய யக்ஞத்தைத்‌ தேவர்களி 
டம்‌ செலுத்தவும்‌ 

17... அறிஞர்கள்‌ அக்கினயான உன்னைப்‌ பூர்வத்தில்‌, 
அதர்வன்‌ கடைந்தது போல்‌ கடைகிறார்கள்‌. அப்பால்‌, 
திரிபவனும்‌ திகைப்பற்றவனுமான உன்னை இருட்டி, 
விருந்து புலப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 

38. அக்கினியே! தேவர்களை விரும்பும்‌ தலைவனு. 
டைய கேஷமத்துக்காக நீ யக்ஞூத்திலே தோன்றவும்‌. 
பிறகு ருதத்தை வளர்க்கும்‌ அமிருதர்களான தேவர்களை, 
இங்கு ஏத்தி வா. எங்களுடைய யக்ஞத்தைத்‌ தேவர்‌. 
களிடம்‌ செலுத்தவும்‌. 

19. அக்கினியே! மனையின்‌ பதியே! மனிதர்களின்‌. 
நடுவே நாங்கள்‌ ஸமித்தனத்தால்‌ உன்னை மேம்படுத்து. 
கிறோம்‌. எங்களுடைய இல்லறத்‌ தன்மைகள்‌ எல்லாச்‌ 
செல்வங்களோடும்‌ பூரணமாகுக, எங்களைக்‌ கூரிய காத்‌ 
'தியோடு கூர்மைப்படுத்தவும்‌. 4,499. 

16. அக்கினி 
457: பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

3. அக்கினியே! தீ மானிடர்களின்‌ நடுவே எல்லா 
யக்ஞங்களிலும்‌ தேவர்களால்‌ ஹோதாவாக நியமிக்கப்‌: 
பட்டாய்‌. ்‌ 

2, ஆதலால்‌ தீ எங்களுடைய யக்ஞத்திலே மகத்‌. 
தான தேவர்களுக்கு மதப்படுத்தும்‌ சுவாலைகளோடு. 
அவிகளை அளிக்கவும்‌. தேவர்களை இங்கு ஏத்தி வா. 
அவர்களை யஜிக்கவும்‌, 

89. அக்கினியே! நல்ல செயல்களை நடத்தும்‌ தீ. 
படைப்பவன்‌. தீ யக்ஞங்களிலே வேகத்தோடு பெரிய 
வழிகளையும்‌ சிறிய வழிகளையும்‌ எங்ஙனம்‌ கடத்து செல்‌. 
(வது என்பதை அறிகிறுய்‌.. 
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4. பரதன்‌ அவியளிப்பவர்களோடு உன்னுடைய 
ஒருவிதத்‌ தன்மைகளையும்‌ ௯கத்துக்காகப்‌ போற்றினான்‌. 
போற்றத்‌ தகுந்த உன்னை யக்ஞங்களால்‌ போற்றினான்‌. 

5. தீ திவோதாஸனுக்கு ஸோமத்தைப்‌ பொழியுங்‌: 
கால்‌ இந்தப்‌ பல செல்வங்களைத்‌ தந்தாய்‌. இப்பொழுது 
பொழியும்‌ பரத்வாஜனுக்கு அவற்றை யளிக்கவும்‌. 4,498 

6. விப்பிரனுடைய தல்ல துதியைச்‌ செலியுற்று, 
அமுத தாதனாயிருக்கும்‌ நீ, ேதவசனங்களே இங்கு 
அழைத்து வா. 

7. அக்கினியே! தியானிக்கும்‌ மானிடர்கள்‌ தேவ 
(ஞான உன்னை அவியைத்‌ தேவர்களிடம்‌ எடுத்துச்‌ செல்ல: 
யக்ஞங்களிலே அழைக்கிறார்கள்‌ . 

8, நான்‌ உன்னுடைய தேஜஸையும்‌ தானசீலனான. 
உன்னுடைய செயல்களையும்‌ போற்றுகிறேன்‌. உன்னிட 
மருத்து விருப்பங்களைப்‌ பெற்று இன்புறுபவர்களும்‌ 
உன்னைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 

9. அக்கினியே! தீ மநுவால்‌ தேவர்களின்‌ ஹோதா. 
வாசுவும்‌, உன்‌ வாயினால்‌ அவர்களுக்கு அவியை ஏந்திச்‌: 
செல்லும்‌ உத்தம அ திஞனாயும்‌ தியமிக்கப்படடிருக்கிறாய்‌. 

10. அக்கினியே! நீ அவியைப்‌ புசிக்க வா. நீ 
போத்றப்பட்டு அவியைத்‌ தேவர்களிடம்‌ செலுத்த வா. 
தருப்பையின்‌ மீது ஹோதாவாக அமரவும்‌. 4,609 

11. அங்கிரஸனே! தாங்கள்‌ உன்னை ஸமித்துக்‌ 
களாலும்‌ நெய்யாலும்‌ செழிப்பிக்கிறோம்‌. மிக்க இளைஞ. 
(னை நீ, மகத்தாய்ப்‌ பிரகாசிக்கவும்‌.. 

19. தேவனே! அக்கினியே! பரத்துள்ளதும்‌, புக. 
முள்ளதும்‌, மகத்தாயிருப்பதும்‌, வீரப்புதல்வர்கள்‌ நிறைந்‌ 
'ததுமான செல்வத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

19. உன்னை, அதர்வன்‌ தலை போலிருப்பதும்‌, விசு 
வத்தைத்‌ தாங்குவதுமான புஷ்கரத்திலிருத்து-அரணியி 

வருத்து, தாமரை இலையிலிருந்து- கடைந்தான்‌... 





அட ணக கனை 
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34. அதர்வனுடைய புதல்‌ வனுன: தத்தியங்க. 
ரிஷி, விருத்திரனை அழிப்பவனும்‌ அசுரபுரங்களை உடைப்‌. 
பவனுமான உன்னை ஒளிப்படுத்தினான்‌. 

38. விருஷனான பாத்தியன்‌, தஸ்யுக்களை அழிப்பவ 
னும்‌. ஒவ்வொரு போரிலும்‌ செல்வத்தை ஜயிப்பவனு. 
மான உன்னை ஒளிப்படுத்தினன்‌. 4,808. 

38. அக்கினியே! நான்‌ இங்கனம்‌ வேறு துதிகளைக்‌. 
கூற நீவா. நீ.இத்த ஸோமங்களால்‌ பருமனாகவும்‌. 

17. உன்னுடைய மனம்‌ எங்கு அல்லது எவனிட்‌ 
மிருந்தாலும்‌ நீ அவனுக்கு உத்தம பலத்தைத்‌ தருலருய்‌. 
அங்கு அவனிடம்‌ உன்‌ வாசத்தைச்‌ செய்து கொள்‌: 
கிறாய்‌. 

39. உன்னுடைய பூரணமான: சுவாலை. என்‌ கண்‌: 
ணுக்குத்‌ துன்பமனிக்காமலிருக்க; நீ பணிந்து வழிபடு. 
பவர்களுக்கு மனையை யளிப்பவன்‌. ஆதலால்‌ எங்களு, 
டைய துதியை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. 

19. பாரதனும்‌, திவோதாஸனின்‌ பைவ கள 
யழிப்பவனும்‌, பல ர அறிபவனும்‌, நல்லவர்களேப்‌ 
பாலிப்பவனுமான அக்கினி எங்கள்‌. துதிகளால்‌. இங்கு. 
வருவிக்கப்படுகிறான்‌., 

80. தடைபடாதவனும்‌, எதிர்ப்பற்றவனும்‌, தன்‌ 
மகத்வத்தால்‌ பகைவர்களைக்‌ கொல்பவனுமான அக்கினி 
எல்லாப்‌ புவிப்‌ பொருள்களே வெல்லும்‌ செல்வங்களே. 
எங்களுக்களிப்பானாக. 4,619. 

81. அக்கினியே! நீ இந்த மகத்தான வானத்தை. 
காந்தியுள்ள ஒளிப்‌ பந்தத்தால்‌. பழையதைப்‌ போல்‌. 
புதுப்பித்துப்‌ பரத்தினய்‌-ஓளிப்படுத்திஞய்‌. 

29. தண்பர்களே! நீங்கள்‌ படைப்பவனும்‌, பகை. 
வர்களைப்‌ புடைப்பவனுமான அக்கினிக்கு. யக்ஞூத்தை. 
தடத்தி ஸ்தோமத்தைக்‌ கூறுங்கள்‌. 





அக்கினி 795. 


29. ஹோதாவும்‌, ஞாளச்‌ செயல்களை நடத்துபவ. 
னும்‌, ஒவ்வொரு மானிட யுகத்திலும்‌ நாதனும்‌, அவிஏத்‌ 
துபவனுமான அக்கினி எங்களுடைய யக்ஞத்திலே அம. 
குவானாக. 

94. லசுவே! இங்கு தீ அரசர்களும்‌, சுத்த விரதர்‌ 
களான மித்திரா வருணர்சளையும்‌, ஆதித்தியர்களையும்‌, 
மருத்துக்களின்‌ கணத்தையும்‌, சோதியையும்‌ புலியையும்‌ 
யஜிக்கவு 

26. ஆற்றலின்‌ மகனே! அக்கினியே! அமுதனான. 
உன்னுடைய புகழுள்ள காத்தியானது. வழிபடும்‌. மனித 
னுக்கு உணவைத்‌ தருகிறது. 4,818. 

98. இன்று செயல்களால்‌ உன்னை உபசரித்து, அவி 
யை அளிப்பவன்‌ போற்றப்பட்டு செல்வத்தை அடைவா 
னாக. அம்மனிதன்‌ உன்னைத்‌ துதிப்பதில்‌ ஊக்கமாயிருப்‌ 
யானாக.. 

97... அக்கினியே! உன்னால்‌ பாலிக்கப்படுபவர்கள்‌. 
பூரணாயுசை விரும்பி அதைப்‌ பெறுகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
எதிர்க்கும்‌ பகைவர்களை ஜயித்து, அழிக்கிறார்கள்‌. 

98. அக்கினி தன்னுடைய கூரிய சுவாலேயால்‌. 
எல்லா அரக்கர்களையும்‌ அழிக்கிறான்‌, அக்கினி, எங்க 
ஞக்குச்‌ செல்வங்களை அளிப்பானாக. 

29. ஜாதவேதஸனே! அனைத்தையுங்‌ காண்பவனே!. 
தீ எங்களுக்கு உத்தம வீரப்‌ புதல்வர்களோடு செல்‌. 
வத்தை யளிக்கவும்‌, வினைத்‌ திட்பனே! நீ அரக்கர்களை 
அழிக்கவும்‌. 

90. ஜுதவேதஸனே! எங்களைப்‌ பாயத்திலிருந்து, 
பாலிக்கவும்‌.. பிரம்மத்தின்‌ கலியே! பிரம்மத்தை. அறி 
விப்பவனே! துன்பஞ்‌ செய்பவர்களிடமிருந்து எங்களைப்‌ 
பாலிக்கும்‌. 4,529. 

91. வதைப்படையால்‌ எங்களைக்‌ கொல்ல விரும்பும்‌. 
துட்டனிடமிருத்து எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌.  பாபத்தி 
லிருந்து பாலிக்கவும்‌. 
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92. தேவனே! எங்களைக்‌ கொல்ல விரும்பும்‌ துட்ட 
மனிதனை உன்னுடைய சுவசலையால்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌.. 

99. பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்தும்‌ அக்கினியே! பரத்‌. 
வாஜனுக்கு மிக்க மிருத்த சுகத்தையும்‌ விரும்பத்‌ தகுந்த, 
செல்வத்தையுமளிக்கவும்‌.. 

94. யக்ரூச்‌ செல்வத்தை விரும்புபவனும்‌, செ. 

பிக்கப்பட்டவனும்‌, பிரகாசிப்பவனும்‌, அவியால்‌ ஆஹூ 
தமானவனும்‌, துதியால்‌ துதிக்கப்பட்டவனுமான. 
அக்கினி பகைவர்களை யழிப்பானாக.. 
85. தாயின்‌ கருப்பத்தின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ அட்சரத்திலே. 
-வேதியிலே-துலங்குபவனும்‌, தத்தையின்‌ தந்தையுமான. 
அக்கினி, ரதத்தின்‌ பீடத்திலமர்த்து பகைவர்களை யழிப்‌. 
பானாக,.. 4,629 





99. ஜாதவேதஸனே! அக்கினியே! அசை த்தையுவ்‌ 
காண்பவனே! எங்களுக்குச்‌ சத்தானத்தோடு உணவை, 
யளிக்கவும்‌, அல்வுணவு சோதியில்‌ பிரகாசிக்கும்‌ உண- 
வைப்‌ போலிருக்க, 

84. பலத்தால்‌ தோன்றும்‌ அக்கினியே! குத்தரத்‌ 
தோற்றமுள்ள உனக்கு அலிகளே வளிக்கும்‌ தரங்கள்‌ 
துதிகளைக்‌ கூறுகிறோம்‌. 

99. அக்கினியே! தாங்கள்‌ பொன்னைப்‌ போல அழ. 
காயுள்ளவனும்‌, பிரகாசிப்பவனுமான உன்னுடைய ௪) 
ஊத்தை மரத்தின்‌ இழலைப்‌ போல்‌ பற்றுகிறோம்‌. 

89. அக்கினியே! உக்கிரவில்லியைப்‌ போலிருப்பவ. 
னும்‌, கூரிய கொம்புகளுள்ள காளையைப்‌ போலுமூள்ன. 
தீ, அசுரபுரங்களை அழித்தாய்‌.. 


40. அவிகளைப்‌ புசிப்பவனும்‌, மனிதர்களின்‌ தல்ல: 


யக்ஞங்களைச்‌ செலுத்துபவனும்‌, பிறந்த. குழத்தையைப்‌. 
போல்‌ கைகளால்‌ ஏத்தப்‌ படுபவனுமான அக்கினியைப்‌ 
போற்றுங்கள்‌. 4,502 


அக்கினி கத 


41. மிகுத்த செல்வத்தைத்‌ தருபவனும்‌, தேவனு. 
மான அக்கினியைத்‌ தேவர்களிடம்‌ ஏந்திச்‌ செல்லும்‌ 
அவியைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள நடத்துங்கள்‌. அவன்‌. 
உசிய பீடத்திலே அமர்வானாக, 

42. பிறந்தவுடன்‌ அவனைப்‌ பிரியமான அதிதியைப்‌. 
போல்‌ போற்றுங்கள்‌. பிறகு கிரகபதியான அவனை, 
அறிவு தோன்றும்‌ சுகமளிக்கும்‌ வேதியிலே, அனலிலே. 
ஸ்தாபியுங்கள்‌.. 

48. தேவனான அக்கினியே! உன்னை யக்ரத்துக்குத்‌. 
துரிதமாய்‌ ஏத்திச்‌ செல்லும்‌ நன்கு, பழக்கப்பட்ட குதிரை: 
௧௭ இணைக்கவும்‌. 

44. அக்கினியே! எங்கள்‌ முன்னே வா. யக்ஞ 
உணவுகளை உண்ணவும்‌ ஸோமபானத்தைப்‌ பருகவும்‌ 
இங்கு தேவர்களை ஏந்திவா. 

45. பாரதனே 1 அக்கினியே ! தீ பிரகாசிக்கவும்‌, 
தேயாதவனே! தேயாத ஒளியோடு துலங்கும்‌ நீ துலங்க. 
வும்‌. 4,898. 
அவியோடு எந்தத்‌ தேவனையும்‌ போற்றும்‌ எந்த: 
அவியளிக்கும்‌ மனிதனும்‌ யக்ஞத்திலே சோதி புவியையும்‌. 
அழைப்பவனும்‌, சத்தியத்தோடு யஜிப்பவனுமான 
அக்கினியையும்‌ போற்றுவானாக, 

47... அக்கினியே! நாங்கள்‌ இருதயத்தால்‌ கற்பிக்கப்‌ 
பட்டதும்‌, இருக்கு வடிவமுள்ளதுமான அ விர யத்‌ 
தருகிறோம்‌. இத்த அலிகள்‌ உனக்குக்‌ காளைகளாகவும்‌, 
விருஷபங்களாகவும்‌, பசுக்களாகவும்‌ தோன்றுக, 

48. தேவர்கள்‌, அசுரர்களின்‌ செல்வங்களை எடுத்துச்‌ 
செல்யவனும்‌, அரக்கர்களை அழிப்பவனுமான 
அக்கினியை முதல்வனாகவும்‌, விருத்திரனைக்‌ கொல்லும்‌: 
'தனியனாகவும்‌ ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌. 4,541. 
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17. இந்திரன்‌ 
458. பரத்வாஜன்‌ - பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 


1. உக்கிரனை இந்திரனே! தீ எத்த ஸோமத்தால்‌. 
ஊக்கமாகி, பணிகளால்‌ திருடப்பட்ட பசுக்களின்‌ பரந்த 
மத்தையைக்‌ கண்டுபிடித்தாயோ, எதனால்‌ வச்சிரமேத்து: 
பவனும்‌, பகைவர்களை ஜயிப்பவனுமான நீ, எதிர்க்கும்‌ 
எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌ உன்‌ ஆற்றலால்‌ ஜயித்தாயோ,. 
அத்த ஸோமரஸத்தை எங்களால்‌ நீ போற்றப்பட்டு. 
பருகவும்‌. 

2. இந்திரனே! சுவையற்ற பானத்தைப்‌ பருகும்‌ தீ 
இதைப்‌ பருகவும்‌. தாரகனும்‌, போற்றுபவர்களுக்குப்‌. 
பொழிபவனும்‌, மலைகளைப்‌ பிளப்பவனும்‌, வச்சிரமேத்து: 
பவனும்‌, குதிரைகளை அடக்குபவனுமான தீ, எங்களுக்‌. 
குப்‌ பலலித உணவுகளை அளிக்கவும்‌. 

9. பழைய ஸோமத்தைப்‌ பருகியது பேசல்‌ இந்த 
ரஸத்தைப்‌ பருகவும்‌. உன்னை. மதப்படுத்துகு,. 
எங்கள்‌ துதியை& கேட்கவும்‌. எங்கள்‌ மொழிகளால்‌. 
மேம்படவும்‌. சூரியனைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌. உணவால்‌. 
எங்களைப்‌ புட்டிப்படுத்தவும்‌. இந்திரனே! பகைவர்களைக்‌, 
கொல்லவும்‌. பசுக்களை மீட்கவும்‌, 

4. இந்திரனே! நீ தானே தாங்கிக்‌ கொள்பவன்‌. 
மதமளிக்கும்‌ இத்த ஸோம ரஸங்கன்‌ பிரகாசமாயுள்ள. 
உன்னை நனைத்து மகத்தாய்ச்‌ செழிப்பிக்கின்றன. மக 
னும்‌, திறைத்தவனும, வலியனும்‌, பலவிதமாயிருப்பவ. 
னும்‌, பகைவர்களை ஜயிப்பவனுமான உன்னை மதமளிக்‌, 
கும்‌ ஸோமரஸங்கள்‌ மிக்க இன்புறுத்துக.. 

5. தீ ஸோமங்களால்‌ மதப்பட்டு, சூரியனையும்‌. 
உஷையையும்‌ அவரவருடைய கடமைகளிலே செலுத்‌: 
தினாய்‌. கனத்த இருட்டை நீக்கினாய்‌. இந்திரனே! ப௯. 
களை மறைத்துள்ளதும்‌, தன்‌ திலையிலிருத்து அசையா, 
ருப்பதுமான மலையை ஆட்டினாய்‌. 4,548. 
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6. உன்னுடைய அதிவால்‌, உன்னுடைய செயல்க 
உன்னுடைய ஆற்றலால்‌, அபக்குவப்‌ பருக்களின்‌. 
ஆபீனங்களினுள்‌ பக்குவமான பாலைத்‌ தோற்றுலித்தாய்‌. 
தீ. பசுக்கள்‌ வெளிப்பட கெட்டியான சுதவுகளைத்‌ திறழ்‌. 
தாய்‌, தீ அங்கிரஸர்களோடு சேர்ந்து பசுக்களை மந்தையி 
விருந்து விடுவித்தாய்‌.. 

7. இத்திரனே!. உன்னுடைய செயல்களின்‌ புகழால்‌. 
பரத்த புவியை திரப்பினாய்‌. மகானான நீ, மகத்தான. 
சோதியை நஇறுத்திஞய்‌. தேவர்களைப்‌ புதல்வர்களாக 
உள்ளவ?களும்‌, பழையவர்களும்‌, ருதத்தைத்‌ தோற்று, 
விக்கும்‌ பெரியவர்களுமான இகு உலகங்களையும்‌ நீ 
தாங்குகிறாய்‌. 

9. இந்திரனே! அதேவர்களான அசுரர்கள்‌ தேவர்‌ 
களை எதிர்த்தபோது எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ உன்னை. 
போருக்காக முன்னணியிலே ஆற்றலுள்ள முதல்வனாக 
இறுத்தினார்கள்‌.  மருத்துக்கள்‌ இந்திரனைப்‌ போரிலே. 
ஆதரித்தார்கள்‌. 

9. உணவையளிக்கும்‌ இந்திரன்‌ எதிர்த்த அஹியை 
இத்திய சயனத்துக்கு அடித்து சாய்த்தபோது உன்னு: 
டைய சொந்த கேஃபத்துக்கும்‌ வச்சிராயுதத்துக்கும்‌ இரு. 
வித பயங்களையடைந்து உனக்கு சோதி வணக்க 
மனித்தது. 

10. உக்கிரஞான. இத்திரனே! துவஷ்டா, மகத்தா. 
யுள்ள உனக்கு ஆயிரம்‌ தாரைகளும்‌ நூறு கணுக்களு 
முள்ள-பற்களுமுள்‌ எ-வச்சிரத்தைக்‌ கூற்பித்தரன்‌, 
அதனால்‌ அவன்‌ பேராசையும்‌, பெருந்துணிவும்‌, பெரும்‌ 
முழக்கமுமுன்ன அஹியைக்‌ கொன்றான்‌. 4,851. 

11. இத்திரனே! பரஸ்பரம்‌ சேர்த்துள்ள மருத்துக்‌ 
கள்‌ உன்னைப்‌ போற்றி மேம்படுத்துகிறார்கள்‌. உனக்குப்‌ 
பஷாவும்‌, விஷ்ணுவும்‌, நாறு மகிஷங்களைப்‌ பக்குவப்‌. 
படுத்துவார்களாக.. மூன்று தாரைகள்‌ அவனுக்கும்‌ 
மதமனிக்கும்‌ பகையழிக்கும்‌ ஸோமத்தோடு பெருகுக,, 











795 இருக்கு வேதம்‌ 
12. நீ மகத்தாய்‌ தடைபட்டவையும்‌, தடுக்கப்‌: 
பட்டவையுமான நதிகளின்‌ சலங்களையும்‌, தீர்களின்‌: 


பிரவாகத்தையும்‌ விடுவித்தாய்‌. இந்திரனே! நீ அவற்றை 
இறக்க வழிகளிலே செலூத்தினாய்‌. நீ அவற்றைக்‌: 
கடலுக்குத்‌ துரிதப்படுத்தினாய்‌. 

19 எங்களுடைய புதிய தோத்திரமானது எங்க. 
டைய பாலனத்துக்காக இருக்கும்‌ இந்தப்‌ பொருள்களை 
வெல்லாம்‌ செய்பவனும்‌, மகானும்‌, உக்கிரனும்‌, தேயாத. 
வனும்‌, திறத்தையளிப்பவனும்‌, வீரமருத்துக்களிருப்ப. 
வனும்‌. கூரிய படையும்‌, கூரிய வச்சிரம்‌ ஏத்துபவனும்‌, 
இந்திரனுமான உன்னை வருவிக்க. 

14. இந்திரனே! பிரகாசமாயுள்ள லிப்பிரர்களான. 
எங்களை உணவுக்காகவும்‌, பலத்துக்காகவும்‌, புகழுக்‌ 
காகவும்‌ செல்வத்துக்க। இந்திரனே! 
பரத்வாஜனான. எனக்கு ஆட்களோடு அறிஞர்களையு, 
மனிக்கவும்‌. இந்திரனே! வருங்காலத்தில்‌ ஒவ்வொரு, 
தினத்திலும்‌ நீ எங்களுடனிருக்கவும்‌.. 

18. நாங்கள்‌ இந்தத்‌ துதியால்‌ தேவரால்‌ அளிக்கப்‌ 
பட்ட உணவைப்‌ பெறுவோமாக. உத்தமி வீர 
மக்களோடு தாங்கள்‌ நூறு ஏமத்தங்கள்‌ இன்புறுவோ. 
மாக... 4,506. 

















18. இந்திரன்‌ . 
459. பரத்வாஜன்‌ - பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

3. பலரால்‌ அழைக்கப்படுபவனும்‌, ஜயிக்கும்‌ சக்தி 
யுள்ளவனும்‌, பகைவர்களை அழிப்பவனும்‌, அவர்களால்‌. 
துன்பப்படாதவனுமான இந்திரனைப்‌ போற்றவும்‌. இந்தத்‌. 
துதிகளால்‌, தடைபடாதவனும்‌, உக்கிரனும்‌, மானிடர்‌ 
களுக்குப்‌ பொழிபவனும்‌, ஜயிப்பவனுமான இத்திரனைத்‌. 
துதிக்கவும்‌. 

9. இந்திரன்‌ எப்பொழுதும்‌ போர்புரிபவன்‌, அனிம்‌: 
பவன்‌. போர்களைச்‌ செய்பவன்‌; யக்ஞஞ்‌ செய்பவனோடு. 


| 


ட. வணக கசாககை பனானா எனைன கைக கச சைகை சாக க தாச எனா 
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'இசைத்திருப்பவன்‌; பலருக்கு நன்மையைப்‌ புரிபவன்‌; 
முழங்குபவன்‌; சுவையற்ற ஸோமத்தைப்‌ பருகுபவன்‌? 
புழுதியை எழுப்புபவன்‌; மிக்கப்‌ புழுதியுள்ளவன்‌?. மது, 
வம்சத்தில்‌ வத்த சனங்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ முதல்வன்‌? 
மிக்கப்‌ பலமுள்ள வன்‌. 

9, தீயே தஸ்யுக்களைத்‌ தாழ்த்தினாய்‌. நீ ஒருவனே. 
சனங்களை. ஆரியனுக்காக.. வசப்படுத்தினாய்‌: 
இந்திரனே! இது உன்னுடைய வீரச்செயலா, இல்லையா? 
உரிய காலத்திலே நீ இதை அறிவிக்கவும்‌, 
மிக்கப்‌ பலமுள்ளவனே! நான்‌ பல யக்ஞங்களில்‌: 
புலப்படுபவனும்‌, எங்களுடைய சத்துருக்களின்‌. 
பகைவனுமான உன்னிலே எப்பொழுதும்‌ அந்த ஆற்றல்‌- 
வீரச்செயல்‌-உண்டு என நினைக்கிறேன்‌. அந்த ஆற்றல்‌. 
(ஞான உன்னில்‌' உக்கிரமாயும்‌, வஜியனில்‌ மிக்க. 
வலிமையாயும்‌. பகைவர்களை எதிர்ப்பதில்‌ மிக்க எதிர்க்‌ 
படாததாயுமிருக்கிறது. 
உன்னோடுள்ள எங்களுடைய பழைய நட்பு 
எப்பொழுதும்‌ நிலைத்திருக்க. நீ உன்னைத்‌. துதிக்கும்‌ 
அங்கிரஸர்களோடு சேர்ந்து அற்புத இந்திரனே! 
அசைக்க முடியாத மலைகளை ஆட்டுபவனேன! 
உன்‌ மீது ஆயுதங்களைச்‌ செலுத்திய பலனைக்‌ கொன்றாய்‌. 
அவனுடைய புரங்களை உடைத்தாய்‌, எல்லாக்‌ கதவு 
களையுத்‌ திறந்தாய்‌. 4,861. 
உக்கிரனான இந்திரனே! நீ அரசர்களைத் தோற்று, 
விக்கிறாய்‌. பெரிய போரிலே துதிகளோடு அழைக்கத்‌ 
தகுந்தவன்‌ நீயே. புதல்வர்களுக்காகவும்‌ பேரர்களுக்‌ 

ஈகவும்‌ அழைக்கத்‌ தகூத்தவன்‌ நீயே. போர்களில்‌ 
பேசற்றத்‌ தகுந்த தனியனாயுள்ள அவன்‌ வச்சிரமேந்து: 
பவன்‌. 
































7. இந்திரன்‌, அமுதமாயும்‌ பகையழிப்பதாயுமான. 
பலத்தால்‌ மானிட சமுதாயத்தைச்‌ செழிப்பித்தான்‌., 
மீகுத்த வீரத்தன்மையுள்ள அவன்‌, புகழோடும்‌, பலத்‌ 
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தோடும்‌, செல்வத்தோடும்‌, தீரத்தோடுஞ்‌ சேர்ந்து ஒரே 
இடத்தில்‌ வசிக்கிறான்‌. 

89, அவன்‌ சங்கிராமத்திலே கலக்கமடையாதவன்‌. 
அவன்‌ வீணான எதையும்‌ தோற்றுவிக்கவில்ல.. 
அவனுடைய பெயர்‌ புகழ்பெற்றது. அவன்‌ அசுரர்களின்‌. 
புரங்களை உடைப்பதற்கும்‌ சத்துருக்களை அழிப்பதற்கும்‌. 
துரிதப்படுபவன்‌. இந்திரனே! நீயே, சுமுரியையும்‌, 
இனியையும்‌, பிப்ருவையும்‌, சம்பரனையும்‌, சுஷ்ணனை 
யும்‌ கொன்றாய்‌, 

9. மேலெழுவதும்‌, பையையழிப்பதும்‌, 
புகழுள்ளதும்‌, பலமுள்ளதுமான உன்னுடைய தேரிலே 
நீ விருத்திரனேக்‌ கொல்ல ஏறவும்‌. உனது வலது. 
கையிலே வச்சிரத்தை ஏத்தவும்‌. செல்வத்தைத்‌ தருபவ. 
ஞான நீ, அசுரர்களின்‌ மாயைகளை விலக்கவும்‌. 

10. காய்த்த வனத்தை எரிக்கும்‌ அக்கினியைப்‌ 
போல்‌ இந்திரனே! உன்னுடைய ஆயுதம்‌ பகைவர்களை 
அழிக்கிறது. பயங்கர ஆயுதத்தைப்‌ போல்‌ பயங்கரமா 
யிருக்கும்‌ நீ, அரக்கர்களைப்‌ பற்பப்படுத்தவும்‌.. உன்னு. 
டைய தடைபடாத மகத்தான படையால்‌ பகைவர்களைப்‌. 
புடைத்த நீ, போரிலே முழங்கினாய்‌, எல்லாத்‌ தீமை. 
களையும்‌ தகர்த்தாய்‌.. 

11. செல்வனான இந்திரனே! பலத்தின்‌ மகனே! 
பலரால்‌ அழைக்கப்படுபவனே! உன்‌ பலத்திலிருத்து' 
தனிப்படுத்த எந்த அதேவனாலும்‌ இயலாது. தீ மிக்க. 
ஆற்றலுள்ள வழிகள உல்‌ ஆயிரஞ்‌ செல்வங்களோடு. 
எங்களிடம்‌ வா. 








18. பகைவர்களை. யழிப்பவனும்‌,  பழையவனும்‌, 
செல்வனுமான இந்திரனுடைய மகிமையானது சோதியை: 
யும்‌ புலியையும்‌ முந்துகிறது. அவனுக்குப்‌ பகைவன்‌. 
இல்லை. பிரதிதிதியில்லை பேரறிஞனும்‌ ஜயிப்பவனு. 
மான அவனுக்குப்‌ புகலிடமளிப்பவன்‌ எவனுமில்லை. 
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19. தீகுத்ஸனையும்‌. ஆயுவையும்‌, அதிதிக்வனையும்‌, 
உன்‌. வீரச்செயலால்‌ பாலித்தாய்‌. அச்செயல்‌. 
இப்பொழுதும்‌ போற்றப்படுகிறது. தீ அதிதிக்வனுக்குப்‌ 
பல்லாயிரஞ்‌ செல்வங்களை அளித்தாய்‌. உன்னுடைய 
வீரச்‌ செயலால்‌ புவியிலிருந்த தார்வயாணனை விபத்தி 
லிருந்து விலக்கி உயர்த்திஞய்‌.. 

14, தேவனான இந்திரனே! எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌. 
அறிஞர்களில்‌ மிக்க அறிஞஞயுள்ள உன்னை அறறியைக்‌ 
கொல்லப்‌ போற்றினார்‌ தீ போற்றப்பட்டவுடன்‌. 
துன்பத்திலிருந்த வழிபடுபவனுக்கும்‌ அவனுடைய 
சந்ததிக்கும்‌ செல்வத்தைத்‌ தந்தாய்‌. 

18. சோதியும்‌ புலியும்‌ அமுதர்களான தேவர்களும்‌. 
உன்னுடைய ஆற்றைப்‌ பின்‌ பற்றுகிறார்கள்‌. பல செயல்‌: 
களைச்‌ செய்பவனே! நீ இதுவரை செய்யாத செயலைச்‌ 
செய்யவும்‌. அதனால்‌ உன்னுடைய யக்ஞங்களிலே. 
புதிய தோத்திரத்தைத்‌ தோற்றுவிக்கவும்‌. 4,671. 

19. இந்திரன்‌ 
460. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

3. அரசனைப்‌, போல்‌ மனிதர்களுடைய விருப்பல்‌. 
களைப்‌ பூர்த்தி செய்பவனும்‌, மகானுமான இந்திரன்‌ இங்கு. 
வருவானாக. இரு உலகங்களுக்குமதிகமான ஆற்றலுள்ள. 
வனும்‌, சத்துரு பலத்தால்‌ துன்புறுதவனுமான இந்திரன்‌: 
எங்கள்‌ முன்னே வீரத்தைப்‌ புலப்படுத்த செழிப்பானாக. 
தேகத்திலே பருத்தவனும்‌, செயல்களில்‌ சிறந்தவனுமான: 
இந்திரன்‌, யக்ஞங்களை நடத்துபவர்களால்‌ போற்றப்‌. 
படுவானாக. 

”, பெரியவனும்‌, துரிதனும்‌, மூப்பற்றவனும்‌ 
தருணனும்‌, ஜயிக்கப்படாத ஆற்றலோடு மகத்தாயிருப்‌: 
பவனும்‌, துரிதமாய்‌ மேன்மைக்கு உயர்பவனுமான: 
'இத்திரனை எங்களுடைய தோத்திரம்‌ தானத்துக்காக. 
ஊக்கப்படுத்துகிறது. 








ட்ட அட்ட ஆன்‌ 
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8. நீ உன்னுடைய நீண்ட ஊக்கமுள்ள ஈகைத்‌: 
தன்மையுள்ள கைகளை எங்களுக்கு உணவையனிக்க. 
இயக்கவும்‌. இந்திரனே! பணித்த மனமுள்ள தீ, 
போரிலே எங்களிடம்‌ பசுக்களின்‌ மத்தைகளைப்‌ பாலிக்‌ 
கும்‌ கோபனைப்‌ போலிருக்கவும்‌.. 

4. தாங்கள்‌ இன்று உணவை விரும்பி, புகழுள்ள. 
வனும்‌, பகைவர்களை ஆற்றலுள்ள மருத்துக்களோடு 
சேர்த்து அழிப்பவனுமான இத்திரனை அழைக்கிறோம்‌. 
பூர்வத்தில்‌ வழிபட்டவர்களைப்‌ போல்‌ தாங்களும்‌ தித்தை 
யற்றும்‌, சூற்றமற்றும்‌, துன்பமற்றுமாவோமாக.. 

6. இந்திரன்‌ விரதங்ககப்‌ பாலிப்பவன்‌; செல்வத்‌: 
தைத்‌ தருபவன்‌. ஸோமத்தால்‌ செழிப்பவன்‌) விரும்பத்‌: 
தகுந்த செல்வங்களின்‌ தலைவன்‌; உணவைத்‌ தருபவன்‌. 
வழிபடுபவர்களுக்களிக்கத்‌ தகுத்த செல்வங்கள்‌ கடலுக்‌ 
குப்‌ பாயும்‌ ததிகளைப்‌ போல்‌ அவனிடம்‌ சேர்கினறன. 
4,076. 


6. சூரனே! இந்திரனே! நீ மிகுந்த ஆற்றலுள்ள. 
வலிமையை எங்களுக்களிக்கவும்‌. பகைவர்களை ஜயிப்‌ 
பவனே! தீ எங்களுக்கு மிக்கத்‌ திண்மையுள்ள திண்மை 
யையும்‌ உக்கிரத்தையுமளிக்கவும்‌. குதிரைகளுள்ள. 
வனே! தீ எங்களை இன்பப்படுத்த மானிடர்களுக்குத்‌ 
தருந்தவையும்‌, பிரகாசிப்பவையும்‌, பலப்படுத்துபவையு 
மான செல்வங்களையெல்லாம்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

7. இந்திரனே! உன்னால்‌ பாலிக்கப்பட்டு வெற்றி 
பெறும்‌ நாங்கள்‌, புதல்வர்களுக்காகவும்‌, பேரர்களுக்‌. 
காகவும்‌, உன்னைப்‌ போற்ற உன்னுடைய பகைவர்களை: 
ஜயிப்பதும்‌, தடைபடாததும்‌, ஊக்கமளிப்பதுமான 
எக்களிப்பை எங்களுக்களிக்கவும்‌.. 





8. இந்திரனே! உன்னுடைய பாலனத்தால்‌ போர்‌ 
களிலே சத்துருக்களான பத்துக்களேயோ, மற்றவர்‌. 
களையோ ஜயிக்க, உன்னுடைய செல்வத்தைத்‌ தருவதும்‌, 


ப... பெய வகைகைகைைகைகைகாகைகககககககககாகைகைகைகை சாகை க கான 
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சிறந்ததும்‌ மிக்கச்‌ சக்தியுள்ளதும்‌, பொழிவதுமான: 
பலத்தை எங்களுக்கு அளிக்கவும்‌. 

9. உன்னுடைய பலப்படுத்தும்‌ பலம்‌, மேற்கி 


விருந்தும்‌, வடக்கிலிருத்தும்‌, "தெற்கிலிருந்தும்‌, கிழக்கி, 
லிருந்தும்‌ வருக. அது ஒவ்வொரு திசையிலிருந்தும்‌: 
எங்களிடம்‌ வருக... நீ சுகத்தோடுள்ள செல்வத்தை 
எங்களுக்களிக்கவும்‌.. 

10. தாங்கள்‌ உன்னுடைய வீரத்தன்மையுள்ள. 
பாலனங்களால்‌, சந்ததிகளும்‌, சிறப்புமுள்ள விரும்பத்‌: 
தகுந்த செல்வத்தை அனுபளிப்போமாக, சோதியிலுள்ள. 
புவியிலுள்ள செல்வங்களின்‌ அரசனான நீ, பரந்த, 
விரும்பத்‌ தகுந்த அனந்தமான செல்வத்தை எங்களுக்‌ 
களிக்கவும்‌. 4,881. 

11, தாங்கள்‌ இங்கு புதியயாலனத்துக்காகு, 
மகுத்துக்களோடுன்ளவனும்‌, பொழிபவனும்‌, வளர்பவ 
னும்‌, திந்தையற்ற அற்பமற்ற பகையுள்ளவனும்‌, திவ்ய 
னும்‌, அரசு புரிபவனும்‌, அனைத்தையும்‌ ஜயிப்பவனும்‌, 
உக்கிரனும்‌, பலத்தைத்‌ தருபவனுமான அந்த இந்திரனை: 
அழைக்கிறோம்‌. 

32, படை ஏத்துபவனே! தானிருக்கும்‌ சனங்களின்‌ 
நடுவே தன்னையே மிக்க மேலானவன்‌ என எண்ணிக்‌ 
கொள்பவளைத்‌ தாழ்த்தவும்‌. புவியிலே போர்‌ நிகழ்வதால்‌. 
ங்கள்‌ புதல்வரையும்‌ பசுக்களையும்‌ சலங்களையுமடைய 
உன்னை இப்பொழுது அழைக்கிறோம்‌. 

18. புருஹூதனே! இத்த நட்புத்‌ தன்மைகளுள்ள 
துதிகளால்‌ நாங்கள்‌ ஒவ்வொரு பகைவனை ஜயிப்பவர்‌: 
களாயிருப்போம சூரனே! நாங்கள்‌ பந்துக்கள்‌, 
பத்துக்களில்லாத இருவிதப்‌ பகைவர்களைக்‌ கொன்று, 
மீகுந்த செல்வங்களே டு 
4,594. 




















உன்னால்‌ பாலனம 
இன்புறுவோமாக. 
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20. இந்திரன்‌ 

461. பரத்வாஜன்‌ - பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. இந்திரனே! ஆற்றலின்‌ மகனே! ஆயிரஷ்‌: 
செல்வங்களை ஏந்துபவனும்‌, பண்பட்ட திலங்களுள்ள. 
வனும்‌, பகைவர்கக£த்‌ தாழ்த்துபவனும்‌, புவியைக்‌: 
கதிர்களால்‌ ஆக்கிரமிக்கும்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ போர்‌. 
களிலே சத்துரு சனங்களை ஆக்கிரமிப்பவனுமான புதல்‌. 
வளை, செல்வத்தையளிக்கவும்‌. 

2... இந்திரனே! உன்னிலே சூரியனில்‌ போல்‌ எல்லா. 
பலமும்‌ தேவர்களால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருக்கிறது. சுவை. 
யற்ற. ஸோமரஸத்தைப்‌ பருகும்‌. நீ, விஷ்ணுவோடு. 
சேர்ந்து சலங்களைத்‌ தடை செய்த அஹியை& கொல்ல, 
அத்தப்‌ பலம்‌ புலனாகிறது. 

9. அழிப்பவனும்‌, மிக்க வலியனும்‌, வலியர்களில்‌. 
வலியனும்‌, உணவை அளிப்பவனும்‌, மிகுத்த ஒளி! 
உள்ளவனும்‌. அசுரபுரங்களைப்‌ புடைப்பவனுமான 
இந்திரன்‌, வச்சிராயுதத்தைப்‌ பெற்றவுடன்‌ இனிய 
ஸோமரஸத்தின்‌ தலைவனானான்‌. 

4... இந்திரனே 1 பணிகள்‌ நூறு அசுரர்களோடு. 
உள்ளை வழிபட்ட அறிஞனன குத்ஸனிடமிருத்து பயத்‌ 
தோடிஞார்கள்‌. மிக்க வலிமையுடனிருந்த சுஷ்ணனின்‌. 
மாயைகளால்‌ இந்திரன்‌ ஏமாற்றப்படவில்லை. அவனு 
டைய ஆயுதங்களும்‌ தடைபடவில்லை. அவன்‌ அவர்‌. 
களுடைய உணவை எல்லாம்‌ பறித்தான்‌. 

5. வச்சிரம்‌ செலுத்தப்பட்டு சஷ்ணன்‌ இறந்தான்‌. 
மகத்தான துருஹனின்‌ பலமெல்லாம்‌ மறைத்தது. 
சூரியனைப்‌ போற்றுவதற்காகத்‌ தன்‌ ஸாரதியான குத்ஸ. 
னுக்கு ஸமத்தேரிலே இடத்தைச்‌ செய்தான்‌. 4,089. 

8. இந்திரன்‌ வருத்துபவனான நமூசியின்‌ தலையைத்‌: 
திருகிய போது மதமளிக்கும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருந்து ஏத்தி 
வந்தது. இந்திரன்‌ உறக்கத்திலிருந்த ஸபனுடைய 





இக்திரன்‌ 805. 


புதல்வனான தமீயைப்‌ பாலித்தான்‌. ரிஷியின்‌ கேஷமத்‌: 
துக்கு,அவனுக்கு உணவையும்‌ செல்வத்தையும்‌ தத்தான்‌. 

7. தீ அஹிமாயனான பிப்ருவின்‌ பலத்த கோட்டை 
களை உன்‌ பலத்தால்‌ இடித்தாய்‌. வச்சிரமேத்துபவனே! 
இத்திரனே! உத்தம தானமுள்ள நீ, அவியளிக்கும்‌ ரிஜி 
சுவனுக்குத்‌ தடைபடாத செல்வத்தை அளித்தாய்‌. 

8. சுகத்தையளிக்கும்‌ இந்திரன்‌ பலவித வஞ்சனை: 
களுள்ள ஏதஸனையும்‌, தசோனியையும்‌, துஜியையும்‌, 
துக்கரனையும்‌, இபனையும்‌, தியோதனனான அரசனுக்கு. 
அன்னைக்கு மகனைப்‌ போல்‌ வசப்படுத்தினான்‌. 

9. பகையழிக்கும்‌ வச்சிரத்தை ஏத்தும்‌ இந்திரன்‌, 
தடைபடாமல்‌ இந்த எதிரிகளைப்‌ புடைத்து, தேரிலே. 
ஏறும்‌ வீரனைப்‌ போல்‌ தன்னுடைய இரு கூதிரைகளுள்ள. 
தேரிலே ஏறுகிறான்‌. அவனுடைய/மொழியால்‌ இணையும்‌ 
குதிரைகள்‌ மகானான இந்திரனை ஏந்திச்‌ செல்லுகின்றன. 

10. இத்திரனே ! நாங்கள்‌ உனது பாலனத்தோடு. 
உல்னிடம்‌ புதிய செல்வத்தை விரும்புகிறோம்‌. நீ, சத்துரு. 
பிரசைகளைக்‌ கொன்று அவர்களுடைய செல்வங்களைப்‌: 
புருகுத்ஸனுக்களித்தாய்‌. நீ சரத்தினுடைய ஏழு நகரங்‌, 
களை உன்‌ வச்சிரத்தால்‌ இடித்தாய்‌. ஆதலால்‌ மனிதர்‌ 
கள்‌ யக்ஞங்களிலே.இந்தத்‌ துதியால்‌ உன்னப்‌ போற்று 
கிறார்கள்‌. 4,894. 

11. இந்திரனே! பழையவை நீ, கவியின்‌ புதல்வ. 
னை உசனனுக்குச்‌ செல்வத்தை விரும்பி அவளைச்‌ 
செழிப்பித்தாய்‌. தீ தவவாஸத்வனைக்‌ கொன்று போரிலே. 
பகைவரால்‌ பிடிக்கப்பட்டிருந்த புதல்வனை மகத்தான. 
பாலகளுயுள்ள உசனனிடம்‌ சேர்ப்பித்தாய்‌. 

19. இத்திரனே! பகைவர்களுக்கு. நடுக்கமளிக்கும்‌. 
தீ, துனியால்‌ தடுக்கப்பட்ட சலங்களை, பாயும்‌ நதிகளைப்‌: 
போல்‌ பெருகச்‌ செய்தாய்‌. சூரனே! நீ கடலைக்‌ கடந்து: 
கரையில்‌ சேர்ந்தவுடன்‌ துரிவசனையும்‌, யதுவையும்‌,, 
பத்திரமாய்க்‌ கடத்திச்‌ சேரித்தாய்‌. 
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189. இந்திரனே! போரிலே இவ்வளைத்தும்‌ உன்னு: 
டைய செயலாகிறது. நீ தூங்கும்‌ துனியையும்‌, சுமூரி: 
யையும்‌ சங்கிராமத்தில்‌ நித்தியமாய்‌ சயனப்படுத்தினாய்‌. 
அப்பால்‌ தமீது ஸோமத்தைப்‌ பொழித்து, அவிகளைப்‌ 
பக்குவப்படுத்தி, ஸமித்தையளித்து, உன்‌ ளைச்‌ சொற்‌: 
களோடும்‌ ஸோமங்களோடும்‌ போற்றினான்‌. 4,597. 


21. இந்திரன்‌ 
462. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

3. மிகுத்த விருப்பமுள்ள வழிபடுபவனுடைய இத்த. 
ஆர்வமுள்ள துதிகள்‌ சூரனே! இந்திரனே! போற்று, 
வதற்குரிய உன்னைப்‌ போற்றுகின்றன. தேயாதவனும்‌. 
தேரிலிருப்பவனும்‌, சதா புதியவனாயிருப்பவனுமான. 
உன்னிடம்‌ மிக்க உத்தமச்‌ செழுமையுடனிருக்கும்‌ செல்‌. 
வம்‌ வருகிறது. 





8வதம்‌. 





8. இந்திரன்‌ மிருந்த மாயையுள்ளவன்‌. அவனு. 
டைய மகிமை சோதிபுவிகளின்‌ மகிமைகளை முந்துகிறது 
அவன்‌ அனைத்தையுமறிகிறான்‌. யக்ஞங்களால்‌ போற்றப்‌. 
படுபவனும்‌. துதிகளால்‌ ஏத்தப்படுபவனுமான அவனை 
நான்‌ போற்றுகிறேன்‌. 
9, அவன்‌ மங்கலாயிருப்பதும்‌ பரத்திருப்பதுமான. 
டைச்‌ சூரியனால்‌ ஒளிப்படுத்தினான்‌. ஆற்றலுள்ள. 
வனே! அமிருதனுன உன்னுடைய இருப்பிடத்தைப்‌ 
போற்ற விரும்புபவர்கள்‌ உயிருள்ள எதையும்‌ துன்புறுத்‌. 
தார்கள்‌, 


4. இத்த வீரச்செயல்களை நடத்திய அந்த இந்திரன்‌. 
இப்பொழுது எங்கே இருக்கிறான்‌? அவன்‌ எத்த இடத்‌ 
துக்கு எவனிடம்‌ போகிறான்‌? எத்த சனங்களின்‌ நடுவே. 
அவன்‌ வசிக்கிறான்‌? இத்திரனே! எந்த யக்ஞம்‌ உனது. 
மனத்துக்கு சுகத்தைத்‌ தருகிறது? உன்னைத்‌ திருப்தி. 
செய்ய சக்தியுள்ள துதி எது? உன்னால்‌ விரும்பப்படும்‌. 
ஹோதா எவன்‌? 
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8. பலரால்‌ போற்றப்படுபவனே! பல செயல்களை 
'தடத்துபவனே! பூர்வத்திலே, நடுக்காலத்திலே, நவீனத்‌. 
(திலே: தோன்றி இப்பொழுது இருப்பவர்களை நடத்திய 
இவர்கள்‌ உன்னுடைய நண்பர்களாயிருந்தார்கள்‌. 
ஆதலால்‌ பலரால்‌ போற்றப்படும்‌ நீ, அந்தத்திலிருந்து: 
உன்னை வழிபடும்‌ என்னை அறித்து கொள்ளவும்‌. 4,602. 

8. வீரனே! இந்திரனே! வழிபடுபவர்கள்‌ பணி 
வோடு உன்னுடைய சிறத்தவையும்‌, பழையவையும்‌,. 
புகழ்பெற்றவையுமான செயல்களைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 
இங்கு நாங்களும்‌, து.தியால்‌ ஏ.த்தப்படுபவனும்‌, மகானு 
மான உன்னை நாங்கள்‌ அறிந்துள்ள உன்னுடைய மகத்‌ 
தான அந்தச்‌ செயல்களுக்காக உன்னைப்‌ போற்று. 
கிறோம்‌. 

7. அரக்கனுடைய ஆற்றல்‌ உன்னை எதிர்க்கச்‌. 
சேர்த்திருக்கிறது. மகத்தாய்த்‌ தோன்றும்‌ அத்த ஆற்றலை. 
தீ எதிர்த்து இற்கவும்‌. வீரனான இந்திரனே! நீ உன்னு: 
டைய பழைய தோழனும்‌ நண்பனுமான வச்சிராயுதத்‌. 
தால்‌ அப்பலமுள்ள அரக்கர்களை விலக்கவும்‌. 

9. வீரனே! இந்திரனே! துதிப்பவர்களைத்‌ தாங்‌ 
கும்‌ தீ, இப்பொழுது துதிப்பவனின்‌ துதிகளைக்‌ கேட்கவும்‌, 
ஏனெனில்‌ பூர்வ கால... யக்ஞூங்களிலே எங்களுடைய 
முன்னோர்களின்‌. பந்துவை -அழைப்புக்களை - தீ செவி 
யுத்றாய்‌.. 








விசுவே தேவர்கள்‌: 

9. பரத்வாஜனே! இப்பொழுது எங்களுடைய 
காப்புக்கும்‌ பாலனத்துக்கும்‌ வருணனையும்‌, மீத்திரனையும்‌, 
இந்திரனையும்‌, மருத்துக்களையும்‌, பூஷாவையும்‌,. விஷ்ணு 
வையும்‌, பல செயல்களுள்ள அக்கினியையும்‌, ஸவிதா 
வையும்‌, ஓஷதிகளையும்‌, மலைகளையும்‌ போற்றவும்‌. 

இந்திரன்‌: 

30. வழிபடும்‌ இவர்கள்‌ மிகுந்த பலமூள்ளவனும்‌. 
மிக்கப்‌ போற்றத்‌ தகுத்தவனுமான உன்னைப்‌. மாக்க. 














809. இருக்கு வேதம்‌. 
ளோடு போற்றுகிறார்கள்‌. அழைக்கப்படும்‌ நீ, அழைப்‌. 
பவனுடைய அழைப்பைக்‌ கேட்கவும்‌. அமிருதனே! 
உனக்குச்‌ சமமான தேவன்‌ வேறு எவனுமில்லை. 

விசுவே தேவர்கள்‌ 

11. பலத்தின்‌ மகனே! அனைத்தையும்‌ அறியும்‌ நீ, 
பகைவச்சளை ஜயிக்கும்‌ மதுவுக்கு ஆற்றலை அளித்தவர்‌ 
களும்‌, அக்கினியின்‌ நாக்க ரல்‌ ரூதத்தைப்‌ பற்றுபவர்‌. 
களூம்‌, துதியாருகர்களுமான தேவர்களோடு என்னுடைய 
துதிக்குச்‌ சீக்கிரம்‌ வா. 

இந்திரன்‌. 

12. வழிகளைக்‌ கற்பிப்பவனே! அனைத்தையும்‌ அ.தி 
யும்‌ த, சுலப வழிகளிலோ, கஷ்ட வழிகளிலோ எங்களுக்‌. 
கூத்‌ தலைவனாகவும்‌. இந்திரனே! நீ உன்னுடைய களைப்‌: 
படையாதவையும்‌, பெரியவையும்‌, மிகுத்த சுமைகளைத்‌. 
தாங்குபவையுமான குதிரைக ளே ஈடு எங்களுக்கு. 
உணவை ஏத்தி வா, 4,809. 


22. இந்திரன்‌ 

463. பரத்வாஜன்‌ - பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

1. தான்‌ இந்தத்‌ துதிகளால்‌, வழிபடுபவர்களிடம்‌ 
வருபவனும்‌, விருஷபனும்‌, வலியனும்‌, ஸத்தியனும்‌, 
சத்துருக்களை ஜயிப்பவனும்‌, மனிதர்களால்‌ அழைக்கத்‌. 
தகுந்த தனியனுமான இந்திரனைத்‌ துதிக்கிறேன்‌... 

2, பழைய பிதாக்களும்‌ தவக்வர்களுமான ஏழு ஸிப்‌. 
பிரர்கள்‌, பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்துபவனும்‌, சோதிகளிலே. 
சுற்றுபவனும்‌, மேகங்களிலே வசிப்பவனும்‌, துரோகமில்‌ 
லாத மொழியுள்ளவனும்‌. மிகுத்த பலமிருப்பவனுமான: 
இத்திரனுக்குத்‌ துதிகளை அளித்தார்கள்‌. அவிகளேத்‌: 
தத்தார்கள்‌.. 

8. நாங்கள்‌ பலமக்களுனள்ளதும்‌, ஆட்கள்‌ திறை) 
ம்‌, மிருத்த உணவுள்ளதுமான. செல்வத்தை: அடைய. 
இத்திரனை தாடுகிறோம்‌. கூதிரைகளின்‌ தலைவனே! பிண 














இக்திரன்‌. 


னப்படாததும்‌, அழியாததும்‌, சுகத்தைத்‌ தருவதுமான 
பொருளை எங்களை இன்புறுத்த நீ அளிக்கவும்‌. 

4. இந்திரனே! உன்னை. வழிபடுபவர்கள்‌ பூர்வத்‌: 
தில்‌ பெற்ற சுகத்தை நீ எங்களுக்கு அளிக்கவும்‌. தடை 
படாதவனே! பகை தாழ்த்துபவனே! பலரால்‌ அழைக்‌ 
கப்படுபவனே! மிகுந்த செல்வமுள்ளவனே! அசுரர்‌. 
களக்‌ கொல்பவனே! யக்ஞத்திலே உனக்குரிய பாகம்‌ 
எது? அவி எது? 

5. வச்சிரத்தை ஏத்துபவனும்‌, தேரில்‌ அமர்த்து, 
பலவற்றை ஏற்பவனும்‌, பல செயல்களை தடத்துபவனும்‌, 
பலத்தை யளிப்பவனுமான எவன்‌, சொல்லோடும்‌ செய 
லோடும்‌ வழிபடுகிறானோ அவன்‌ சுகத்தைப்‌ பெறச்‌ செல்‌ 
லுலிறான்‌. தீரத்தோடு பகைவனை எதிர்க்கிறான்‌. 4,914 

8. சொத்த பலமுள்ள நீ, மனோ வேகமுள்ளதும்‌.. 
கணுக்களுமுள்ள படையால்‌ இந்த மாயையோடு 
வளர்த்த விருத்திரனைக்‌ கொன்றாய்‌. ஒளியுள்ளவ. 
னும்‌ மிருத்த வலிமையுள்ள வனுமான இத்திரனாம்‌ தீ, உன்‌ 
னுடைய எதிர்ப்பற்ற படையால்‌, அசுரர்களின்‌ இணக்க 
மற்ற, கடினமான, திடமான கோட்டைகளை இடித்தாய்‌. 

7. பழையவனும்‌ மிக்க வலியனுமான இந்திரனின்‌. 
புகழைப்‌ பூர்வத்தில்‌ போல்‌ இப்பொழுது நான்‌ துதியால்‌. 
பரத்தும்‌ பணியிலிருக்கிறேன்‌. எல்லையற்றவனும்‌, தன்று. 
ஏத்திச்‌ செல்பவனுமான இந்திரன்‌, எங்களை எல்லாத்‌. 
துன்பங்களிலிருந்தும்‌ கடத்திச்‌ செல்வானாக.. 

8. துன்புறுத்தும்‌ அரக்கர்களின்‌. இனத்துக்காகம்‌. 
புலியிலும்‌ சோதியிலும்‌, நடு வானிலுமூள்ள இடங்களைத்‌ 
தாயப்படுத்தவும்‌. விருஷபனே! உன்னுடைய தாபத்‌. 
தால்‌ அவர்களை எங்கும்‌. பஸ்பப்படுத்தவும்‌.  பிரம்மத்‌ 
துவேஷிகளை பஸ்மப்படுத்த சோதியையும்‌ புவியையும்‌. 
தாபப்படுத்தவும்‌.. 
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9. இந்திரனே! பிரகாசிக்கும்‌ தோற்றமுள்ள வனே! 
சோதியில்‌ தோன்றும்‌ சனங்களுக்கு நீ அரசன்‌. புவியில்‌. 
தோன்றும்‌ சலன சீவன்களுக்கும்‌ நீ அரசன்‌. நீ உனது. 
வலது கையிலே வச்சிராயுதத்தை ஏந்தவும்‌. அமிருத: 
னே! நீ எல்லா மாயைகளையும்‌ அழிக்கிறாய்‌.. 

10. நாங்கள்‌ பகைவர்களைக்‌ கொல்ல மகத்தாயிருப்‌. 
பதும்‌. தடைபடாமலுள்ளதும்‌, திரண்டிருப்பதுமான. 
ஸ்வஸ்தியை எங்களுக்களிக்கவும்‌. தீ ஸ்வஸ்தியால்‌. 
'தாஸச்களை ஆரியப்படுத்தினாய்‌. தாஹூஷாகளின்‌-மானி 
டர்களின்‌-ஆயுதங்கள்‌ ஓங்குக, விருத்திரர்கள்‌ ஏங்குக.. 

11. பலரால்‌ அழைக்கப்படுபவனே! படைப்பவனே!. 
யக்ஞாருகனே!! அனைவராலும்‌ போற்றப்படும்‌ கதி. 
களோடு எங்களிடம்‌ வா. உன்னுடைய குதிரைகள்‌. 
எந்தத்‌ தேவனாலும்‌ அசுரனாலும்‌ தடுக்கப்படாதவை.. 











அவற்றோடு எங்கள்‌ முன்னே. த்துவா. 4,890. 
23. இந்திரன்‌ 
464. பரத்வ பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 





1. இத்திரனே! ஸோமம்‌ பிழியப்பட்டு மகத்தான. 
ஸ்தோம சத்தத்தோடு தோத்திரங்‌ கூறப்படுங்கால்‌ நீ 
உன்னுடைய குதிரைகளை இணைக்க ஆயத்தமாகவும்‌. 
மகவானே! உன்னுடைய இணைக்கப்பட்ட குதிரை 
களோடு உனது கையில வச்சிராயுதத்தை ஏத்திக்‌ 
கொண்டு இங்கு வா. 

2, நீசோதியிலே சத்துருக்களோடு வீரர்களை ஊக்‌. 
கப்படுத்தும்‌ பேரிலே போராடுங்கால்‌ ஸோமம்‌. 
பொழிபவனைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. அச்சமற்ற இத்திரனே! 
யக்ஞத்‌ திறமுள்ளவனும்‌, பயந்தவனுமஈன வழிபடு. 
பவனைத்‌ துன்புறுத்தும்‌ தஸ்யுக்களை நீ தாழ்த்துகிறாய்‌.. 
ஆனாலும்‌ ஸோமத்தைப்‌ பிழித்தவுடன்‌ நீ வா.. 

9. வழிபடுபவனைப்‌ பாலனத்துக்குச்‌ செலுத்தும்‌. 
உக்கிரனான இந்திரன்‌ பொழிபவனுடைய ஸோமத்தைப்‌. 
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பருகுபவனாகுக. ஸோமத்தைத்‌ தருபவனுக்கு அவன்‌ 
உலகத்தைத்‌ தருபவனாகுக. துதிக்கும்‌ மனிதனுக்கு 
அவன்‌ செல்வத்தைத்‌ தருபவனாகக. 

4, வச்சிராயுதத்தை ஏத்துபவனும்‌, ஸோமத்தைப்‌ 
பருகுபவனும்‌, பசுக்களை யளிப்பவனும்‌, பலவித சந்தா 
னங்களையும்‌ வீரப்புதல்வர்களையு மளிப்பவனும்‌, வழிபடுப 
வனுடைய அழைப்பைச்‌ செலியுறுபவனும்‌, நம்முடைய 
துதிகளைப்‌ பற்றுபவனுமான இந்திரன்‌ தினந்தோறும்‌ 
'நடைபெறும்‌ பல யக்ளுங்களுக்குக்‌ குதிரைகளோடு வரு 
வானாக. 

5. தாங்கள்‌, எங்களுக்குப்‌ புட்டிச்‌ செயலைச்‌ செய்த: 
பழைய இந்திரனுக்கு அவளால்‌ விரும்பப்படும்‌ தோத்தி 
ரத்தைக்‌ கூறுகிறோம்‌. இந்திரனுக்கு அளிக்கப்படும்‌ அவி. 
அவனை மேம்படுத்துக என்னும்‌ முழக்கத்தோடு 
ஸோமம்‌ பொழியப்படுங்கால்‌ நாங்கள்‌ அவனைப்‌ போற்று 
கிறோம்‌. 4,896. 

6. இந்திரனே! நீ உன்னை வலிமை செய்துகொள்ள 
தோத்திரங்களைச்‌ செய்தாய்‌. நாங்கள்‌ உனக்கு. 
அத்தகைய துதிகளைக்‌ கூறுகிறோம்‌. தாங்கள்‌ எங்களது. 
யகஞங்களோடு திருப்தி செய்யும்‌ இதமான தோத்திரங்‌ 
களை ஸோமத்தைபி பருகும்‌ உனக்குக்‌ கூறுவோமாக. 

1. இந்திரனே! நீ இணக்கமாகி எங்களுடைய 
புரோடாசத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. தயிரேோஈடு. 
கலந்த ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. வழிபடுபவனால்‌ பரத்‌ 
தப்பட்ட தருப்பையின்‌ மீது அமரவும்‌, உன்னை விரும்பு 
பவனுக்கு உலகத்தைப்‌ பரத்தவும்‌. 

8. உக்கிரனான இந்திரனே! நீ உன்‌ விருப்பம்‌. 
போல்‌ இன்புறவும்‌. இத்த யக்ஞங்கள்‌ உன்னிடம்‌ சேர்க. 
பலரால்‌ அழைக்கப்படும்‌ உனக்கு எங்களுடைய இந்தத்‌ 
தோத்திரங்கள்‌ எழுக. இத்தத்‌ துதி உன்னை எங்களுக்குப்‌ 
பாலனஞ்‌ செய்ய ஊக்கப்படுத்துக. 
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9. நண்பர்களே! ஸோமங்கள்‌ பிழியப்பட்டவுடன்‌. 
'இனிய பாணங்களால்‌ இத்திரனைத்‌ திருப்தி செய்யுங்கள்‌. 
அவனுக்கு மிகுத்த ஸோமத்தை அளியுங்கள்‌. அவற்றால்‌. 
அவன்‌ எங்களைப்‌ புட்டிப்படுத்துகிறான்‌. மிருந்த ஸோம 
மனிப்பவளைப்‌ பாலிக்க இத்திரன்‌ எப்பொழுதும்‌ பராமுக. 
மாயிரான்‌.. 

70. ஸோமம்‌ பொழியப்பட்டவுடன்‌ அவிச்‌ செல்வ. 
னின்‌ தலைவனான இந்திரன்‌, பரத்வாஜனான என்னால்‌ வழி. 
படுபவை நலத்துக்குச்‌ செலுத்தவும்‌, அவன்‌ இந்திரன்‌. 
விரும்பத்‌ தகுந்த எல்லாச்‌ செல்வங்களையுமளிக்கப்‌. 
போற்றப்படுகிறான்‌. 4,880. 

24. இந்திரன்‌ 
465, பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

1. ஸோமத்தைப்‌ பொழியப்படும்‌ யக்ரூங்களிலே. 
இந்திரனில்‌ தோன்றும்‌ மதம்‌ நலத்தைப்‌ பொழிகிறது. 
சுலோகத்தோடு இசைக்கப்படும்‌ பாட்டிலே, மதம்‌ நலத்‌. 
தைப்‌ பொழிகிறது. ஆதலால்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகூபவ. 
னும்‌, பழைய ரஸத்தைக்‌ குடிப்பவனுமான மகவான்‌, துதி. 
களோடு மனிதர்களால்‌ ஏத்தத்‌ த௫த்தவனாயிருக்கிறான்‌.. 
சோதியில்‌ வசிக்கும்‌ அவன்‌ துதிகளின்‌ அரசனாயிருக்‌ 
கிறான்‌. அழியாத பாலகளாயுமிருக்கிறான்‌. 

2. பகைவர்களைத்‌ துன்புறுத்துபவனும்‌, வீரனும்‌, 
மனிதர்களுக்கு இதஞ்‌ செய்பவனும்‌, பகுத்தறிபவனும்‌, 
வழிபடுபவர்களின்‌ பரந்த பாலகனும்‌, மனைகளை அளிப்ப. 
வனும்‌, நரர்களை நடத்துபவனும்‌, ஏத்துபவர்களை ஏத்துப: 
வனும்‌. உணவையளிப்பவனுமான இந்திரன்‌, யக்ஞத்‌: 
'திலே போற்றப்படுங்கால்‌ எங்களுக்கு உணவை யளிக்‌. 
கிரான்‌. 





8. சூரனே! மகானான உன்னுடையமகிமை சோதி 
புலிகளின்‌ மேன்மையை -சக்கரங்களின்‌ வட்டத்தினது. 
மேன்மையை-அச்சுப்போல்‌ முந்துகிறது. புருஹ9தனே!. 
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'இத்திரனே!. உன்னுடைய பல பாலனங்கள்‌ மரத்தின்‌. 
கதாகளேப்‌ போல்‌ எழுகின்றன. 

4. பல செயல்களை நடத்துபவனே 1! அறிஞனே ! 
உன்னுடைய செயல்கள்‌ பட்டிக்குச்‌ செலுத்தும்‌ பசுக்‌. 
களின்‌ பரத்த வழிகளேப்‌ போல்‌ பரலியிருக்கின்றன. 
ஈகை மனமுள்ள இந்திரனே! உன்னுடைய கட்டுக்கடங்‌ 
காத செயல்கள்‌ சுன்றுகளைக்‌ கட்டும்‌ சுயிறுகளைப்‌ போல்‌. 
பகைவர்களைக்‌ கட்டுபவையாயிருக்கின்‌ றன. 

5. இந்திரன்‌ இன்று ஒரு செயலை நடத்துகிறான்‌. 
மறு தினம்‌ வேறு செயலை நடத்துகிறான்‌. அடிக்கடி. 
தன்மையையும்‌ புன்மையையும்‌ மாதி மாறிச்‌ செய்கிறான்‌. 
அவனும்‌, மித்திரனும்‌, வருணனும்‌, ஆரியனும்‌, இந்த 
யக்ஞத்திலே எங்களுடைய விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்‌. 

வர்களாயிருப்பார்களாக... 4,898. 

8. இந்திரனே! மனிதர்கள்‌ யக்ஞங்களாலும்‌ துதி 
களாலும்‌ அவர்கள்‌ விரும்புவதை உன்னிடமிருந்து, 
மலையின்‌ உச்சியிலிருத்து இறங்கும்‌ சலங்களைப்‌ போல்‌. 
இறக்குகிறார்கள்‌-பெறுகிறார்கள்‌. துதியால்‌ சேரத்‌ தகுந்த. 
உன்னை. இந்தத்‌ ளோடு உணவை விரும்பி, 
போருக்குப்‌ பாயும்‌ குதிரைகளைப்‌ போல்‌ ஊக்கமாகி 
அணுகுகிறார்கள்‌. 

7. இந்திரன்‌ மாதங்களாலும்‌ வருடங்களாலும்‌. 
மூப்பாகான்‌... தினங்களாலும்‌ மெலித்தவனாகான்‌.; துதி 
களாலும்‌ தோத்திரங்களாலும்‌ உயர்த்தப்படும்‌ மகத்‌ 
தான இந்திரனின்‌ தேகம்‌ செழிப்புடனாருக. 

8. போற்றப்பட்டாலும்‌ இத்திரன்‌, திடமாயிருப்பவ 
னுக்கும்‌,திரமாயிருப்பவனுக்கும்‌, தஸ்யுக்களால்‌ தூண்டப்‌. 
பட்டு ஊக்கமாயிருப்பவனுக்கும்‌ வசமாகான்‌, இந்திரனுக்‌ 
குப்‌ பெரிய மலைகளும்‌ சலப வழிகளாகின்றன. ஆழத்‌ * 
திலும்‌ அவன்‌ திலேயைக்‌ காண்கிறான்‌. 














ப்ப இருக்கு வேதம்‌. 

9. ஸோமத்தைப்‌ பருகுபவனும்‌ ஆற்றலுள்ளவனு. 
மான இந்திரன்‌, ஆழமுள்ளதும்‌ அகலமுள்ள துமான. 
மனத்தோடு எங்களுக்கு உணவையும்‌ பலத்தையுமளிப்‌: 
பானாக.... இன்னலற்ற தீ எங்களைப்‌ பாலிக்கத்‌ தினத்‌ 
தோறும்‌ கவனமுடனிருக்கவும்‌.. 

10. இந்திரனே! போரிலே தலைவனைப்‌ பாலிக்க. 
அவனைப்‌ பின்பற்றவும்‌. அருகிலோ, தாரத்திலோ இருக்‌. 
கும்‌ பகைவனிடமிருந்து அவனைப்‌ பாலிக்கவும்‌. மனை 
யிலோ, வனத்திலோ இருக்கும்‌ பகைவனிடமிருந்து 
அவளைப்‌ பாலிக்கும்‌. உத்தம வீரப்புதல்வர்கள்‌ உள்ள 
நாங்கள்‌ நூறு வருஷங்கள்‌ இன்புறுவோமாக, 4,840. 

25. இந்திரன்‌ 
468. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

ம. ஆற்றலுள்ள இந்திரனே! உன்னுடைய இந்தச்‌ 
சிறிய, பெரிய, இடையான பாலனங்களால்‌ எங்களுடைய 
பகைவர்களைக்‌ கொல்ல, போரிலே எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌.. 
உக்கிரனே! மகானான தீ எங்களுக்கு அவசியமாயிருக்கும்‌. 
உணவுகளை அளிக்கவும்‌. 

2. இந்திரனே ! இந்தத்‌ துதிகளால்‌ இன்பமாக, 
எதிர்க்கும்‌ படைகளைத்‌ துன்புறுத்தி, எங்கள்‌ சேனைகளைப்‌. 
பாலித்து, பகைவனின்‌ கோபத்தை விலக்கவும்‌. இந்தத்‌. 
துதிகளால்‌ ஊக்கமாகி எல்லாப்‌ பகைவர்களையும்‌. ஒல்‌. 
வொரு திசைக்கும்‌ துரத்தவும்‌. ஆரியனுக்கு எல்லாத்‌ 
தாஸப்பிரசைகளையும்‌ தாழ்த்தவும்‌. 

9, இத்திரனே! எங்கள்‌ முன்னே எங்களை அழிக்கப்‌. 
பகைவர்களாக அணிவகுத்து திற்பவர்களை அவர்கள்‌. 
பத்துக்களாயிருத்தாலும்‌ அல்லது பத்துத்வமில்லாமலிருத்‌. 
தாலும்‌ அவர்களுடைய படைபலத்தை யழிக்கவும்‌. 
அவர்களுடைய திறத்தைத்‌ தளர்த்தி அவர்களை ஓடச்‌ 
செய்யவும்‌. 
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4, எதிர்த்துக்‌ கொள்ளும்‌ இரு படைகள்‌ புதல்வர்‌. 
களுக்காகவும்‌, பேரர்களுக்காகவும்‌, பசுக்களுக்காகவும்‌, 
சலத்துக்காகவும்‌,  திலத்துக்காகவும்‌, பேரிலே. 
போராடுங்கால்‌, அங்கு சமருக்கு வலியாங்கங்களோடு 
இரு வீரர்கள்‌ பரஸ்பரம்‌ எதிர்திது இிற்கும்போது மிக்க 
வலியாங்கமுள்ள வீரன்‌ மற்றவனைக்‌ கொல்லுகிறான்‌. 

5. இந்திரனே! உன்னை எவனும்‌ தடைப்படுத்தான்‌.. 
போரிலே உன்னை எந்த வீரனுமணுகான்‌. துன்புறுத்து 
பவனும்‌ அண்டான்‌. எந்தத்‌ தீரனுமணுகான்‌, தன்‌ 
திறத்தில்‌ நம்பிக்கையுள்ள வனுமணுகான்‌. இவர்களிலே. 
எவனும்‌ உனக்கு நிகரில்லை. தீ இத்தச்‌ சூரர்களையெல்‌. 
லாம்‌ முத்துகிறாய்‌. 

8. வலிய சத்துருவை வீழ்த்துவதற்காகவோ, ஆட்‌. 
களோடு இறைத்த மனைகளைப்‌ பெறுவதற்காகவோ, 
போரிலே இரு படைகள்‌ போராடுங்கால்‌ இந்திரனை 
அழைக்கும்‌ அறிஞர்களின்‌ மனிதன்‌ செல்வத்தை ஜயிக்‌: 
ரன்‌ .. 

7. ஆதலால்‌ இத்திரனே! உன்னுடைய சனங்கள்‌ 
பயத்தால்‌ பதறுங்கால்‌ நீ. அவர்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 
எங்களுடைய முதன்மையான தலைவர்களையும்‌, எங்களை 
மூற்படுத்தி உன்னை வழிபடுபவர்களையும்‌ நீ பாலிக்கவும்‌. 

8. இந்திரனே ! மகத்தான உனக்கு செல்வத்துக்‌: 
காகவும்‌ பகைவனைக்‌ கொல்வதற்காகவும்‌ ஆற்றல்‌. 
எல்லாம்‌. அளிக்கப்பட்டிருக்கிறது. போற்றத்‌ தகுந்த: 
இந்திரனே 1 தகுந்த க்ஷத்திரமூம்‌ தருந்த சக்தியும்‌ 
போரிலே ஜேேவர்களால்‌ உனக்களிக்கப்பட்டிருக்‌ 
கின்றன. 

9. இந்திரனே! தீ எங்களால்‌ போற்றப்பட்டு தாங்‌ 
கள்‌ போரிலே பகைவர்களை ஜயிக்க. எங்களை ஊக்கப்‌ 
படுத்தவும்‌. துன்புறுத்தும்‌ தூய்மையற்ற பகைவர்களைத்‌ 
தாழ்த்தவும்‌.  பரத்வாஜர்களான நாங்கள்‌ உன்னைப்‌. 
போத்தி மிகுத்த உணவோடு மனைகளைப்‌ பெறுவோமாக, 
4,840. 
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26. இந்திரன்‌ 
467. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

1. இத்திரனே! நாங்கள்‌ மிருத்த உணவைப்‌ பெற. 
ஸோமத்தையளித்து உன்னை அழைக்குங்கரல்‌ தீ எங்க 
சூக்குச்‌ செவி சாய்க்கவும்‌. வரப்போகும்‌ தினத்திலே. 
போருக்காக மனிதர்கள்‌. அணி வகுக்குங்கால்‌ நீ உன்னு 
டைய உக்கிர பாலனத்தை எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

9, வாஜினியின்‌ புதல்வனான பரத்வாஜன்‌ அவிகளை: 
யளித்து, பெறுவதற்கரிய மிகுந்த உணவைப்‌ பெற 
உன்னை அழைக்கிறான்‌. இந்திரனே! அவன்‌ நல்லவர்‌. 
களைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, பகைவர்களால்‌ எதிர்க்கப்படுங்‌. 
கால்‌ துட்டர்களிடமிருத்து பாலிப்பவனுமான உன்னைப்‌ 
பாலிக்கிறுள்‌.. அவன்‌ தன்‌ கை முட்டிகளை எழுப்பி, 
பசுக்களுக்காகப்‌ போராடுங்கால்‌ உன்னை. எதிர்பார்க்‌ 
கிறான்‌. 

9. நீ சுவி; ஒளியைப்‌ பெற அவனை ஊக்கப்படுத்த: 
கிறாய்‌. நீ அலியை அளித்த குத்ஸனுக்காக சுஷ்ணனனத்‌. 
துணித்தாய்‌, நீ அதிதிக்வனுக்கு ௬ுகத்தை யளிக்க. 
விரும்பி கொல்லப்பட மருமாங்கம்‌ இல்லாதவன்‌ எனத்‌: 
தன்னை நினைத்திருந்த. சம்பரனின்‌ தலையை நீக்கினாய்‌.. 

4. நீ விருஷபனிடம்‌ பெரிய போர்த்‌ தேரைச்‌ 
சேர்ப்பித்தாய்‌. பத்து தினங்களாகப்‌ போர்‌. புரிந்த: 
அவளைப்‌ பாலித்தாய்‌, நீ துக்ரனை வேதகவோடு கொன்‌ 
றாய்‌. நீ உன்னைப்‌ போற்றிய துஜியை மேம்படுத்திஞய்‌. 

5, சத்துருக்களைக்‌ கொல்லும்‌ இந்திரனே! நீ புகழுக்‌. 
குரிய செயல்கக£ நடத்திஞய்‌. சூரியனே! நீ சம்பரனின்‌. 
நூறும்‌ ஆயிரமுமான படைகளை உடைத்தாய்‌, நீ, 
தாஸனான சம்பரன்‌ மலையிலிருந்து வெளியில்‌ வந்த. 
போது அவனைக்‌ கொன்றாய்‌. நீ திவோதாஸனை அற்புத 
பாலனங்களால்‌ பாலித்தாய்‌, 











8. சிரத்தையுடனளிக்கப்பட்ட ஸோமத்தால்‌ இன்ப: 
மாகி, தபீதிக்காகச்‌ சுமுரியை, தீ நித்திய சயனத்தில்‌. 
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சாய்த்தாய்‌. இந்திரனே! தீ பிடீனஸனுக்குக்‌ கன்னிகை 
யான இரஜியைத்‌ தத்து, உன்னதிவால்‌ அறுபதினாயிரம்‌ 
படைகளை உடனே அழித்தாய்‌.. 

1. இந்திரனே! வீரர்களோடு சேர்ந்தவனே! மிக்க 
வலியனே! பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்துபவனே ! வீரர்கள்‌, 
பகைவர்களைப்‌ பந்தப்படுத்தும்‌ உன்னால்‌ அளிக்கப்பட்ட 
சுகத்தையும்‌ பலத்தையும்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. அங்ஙனம்‌. 
தானும்‌ எனது வழிபடுபவர்களோடு உன்னால்‌ அவர்‌ 








8. துதியாருகனான இந்திரனே! உன்னுடைய நண்‌ 
பர்களான தாங்கள்‌ செல்வத்துக்காகக்‌ கூறப்படும்‌ இந்த: 





தோத்திரத்திலே. உனக்குப்‌ பிரியமுள்ள வர்களாவோ 
மாக. பிரதர்தனனுடைய புதல்வனான க்ஷத்திரஸரீ விருத்‌ 
திரர்களைக்‌ கொல்வதிலும்‌ செல்வங்களைக்‌ குவிப்பதிலும்‌ 
மக்க உத்தமனாயிருப்பானாக, 4,881. 
27. இந்திரன்‌ 
468. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸபதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. இத்த ஸோமமதத்திலே இத்திரன்‌ எதைச்‌ செய்‌. 
தான்‌? இத்த ஸோமத்தைப்‌ பருகியவுடன்‌ அவன்‌ எதைச்‌ 
செய்தான்‌? இந்த ஸோமத்தின்‌ நட்பிலே அவன்‌ எதைச்‌ 
செய்தான்‌? உன்னைப்‌ போற்றிய பழையவர்களும்‌, 
போற்றும்‌ புதியவர்களும்‌. இந்த ஸோம ஸதனத்திலே 
உன்னிடமிருந்து எதைப்‌ பெற்றார்கள்‌? 

5. இந்த ஸோமமதத்திலே இந்திரன்‌ நல்ல. 
செயலைச்‌ செய்தான்‌. ஸோமத்தைப்‌ பருகி அவன்‌ நல்ல 
செயலைச்‌ செய்தான்‌. அவன்‌ இத்த மஸேோமத்தின்‌ 
நட்பிலே நல்ல செயலைச்‌ செய்தான்‌. உன்னப்‌ போற்றிய 
பழையவர்களும்‌, பேரற்றும்‌ புதியவர்களும்‌ இத்த ஸோம. 
ஸதனத்திலே உன்னிடமிருந்து நல்லதைப்‌ பெற்றார்கள்‌. 

9. மகவானே! நாங்கள்‌. உன்னுடைய எல்லா 
மகிமைகளையும்‌ அறியோம்‌. நாங்கள்‌ உன்னுடைய 
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செழுமைச்‌ செல்வங்களையும்‌ அறியோம்‌. உன்னுடைய 
துதியாருகமான எல்லாச்‌. செல்வத்தையுமறியோம்‌.. 
உன்னுடைய ஆற்றலை எவனும்‌ அறியான்‌. 

4. நீ எந்த வீரியத்தால்‌ வரசிகனுடைய புதல்வர்‌. 
களைக்‌ கொன்றாயோ அந்த இத்த வீரியம்‌ எங்களால்‌. 
அறியப்பட்டது. உன்னுடைய எல்லா சக்தியோடு. 
அவர்கள்‌ மீது செலுத்தப்பட்ட வச்சிராயுதத்தின்‌ சத்தத்‌. 
தால்‌ அவர்களில்‌ தீரனாயிருந்தவனும்‌ மாய்த்தான்‌. என்‌: 
பதும்‌ எங்களுக்குத்‌ தெரித்தது. 

6. அவன்‌ சயமானனுடைய புதல்வனான அப்யா. 
வர்த்தனுக்கு உதவிசெய்து வரசிகனுடைய வம்சத்தை 
யழித்தான்‌. ஹரியூபீய்‌ நகரத்திலே விருசீவானுடைய 
முன்னணிப்‌ படையைக்‌ கொன்றான்‌. பின்படை பயத்‌: 
தால்‌ கலைத்தது. 

6. பலரால்‌ அழைக்கப்படும்‌ இத்திரனே! யயாவதி. 
ததிக்கரையிலே கவசமணிந்த முப்பதினாயிரம்‌ வீரர்கள்‌. 
புகழை நாடி ஒன்று சேர்த்தார்கள்‌.  வரசிகனுடைய 
புதல்வர்களான விருசிவதர்கள்‌ சரத்துக்கு முன்னே. 
சாய்த்து உடையும்‌ பாண்டங்களைப்‌ போல்‌ நாச 
மடைந்தார்கள்‌. 

7. இனிய புல்லால்‌ இன்பமாகி, துள்ளிக்குதித்துத்‌. 
துலங்குபவையும்‌, சோதிபுலிகளின்‌ நடுவே செலுத்தப்‌: 
படுபவையுமான குதிரைகளுள்ள இந்திரன்‌, ஸிருஞ்ஜய 
னுக்குத்‌ துர்வசனை வசப்படுத்தினான்‌. வாரசிகர்களைத்‌: 
தைவவாதனுக்கு அளித்தான்‌. 

தானம்‌. 

9. அக்கினியே! செல்வனும்‌ சிறந்த அரசனுமான: 
சாயமான அப்யாவர்த்தன்‌, தேர்களோடு வரும்‌ இரு: 
பெண்களையும்‌, இருபது. பசுக்களையுமளித்தான்‌. பிருது 
வம்சத்தில்‌ வந்த இவனுடைய இத்த தட்சிணை எவனா. 
லும்‌ அழிக்க இயலாதது. 4,686. 
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28. பசுக்கள்‌ 
469. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்யதியின்‌ புதல்வன்‌ 

3. பசுக்கள்‌ வருக, செல்வத்தைத்‌ தருக, அவை. 
எங்களுடைய பட்டிகளில்‌ தங்குக. எங்களால்‌ அவை 
பல இறமுள்ள பசுக்கள்‌ கன்றுகளோடு, 
அவை இந்திரனுக்குப்‌ பல உஷைகளிலே. 
பாலை அளிக்க. 

இந்திரன்‌: 

2, இந்திரன்‌ துதியைக்‌ கூறி யக்ஞூத்தைச்‌ செய்யவ 
னுக்கு விரும்பும்‌ செல்வங்களைத்‌ தருகிறான்‌. அவனுக்கு, 
எப்பொழுதும்‌ பொருளைத்‌ தருகிறான்‌. அவனுக்குச்‌ 
சொத்தமாயுள்ளதையும்‌ நட்டப்படுத்தான்‌.. அவன்‌: 
அவனுடைய செல்வங்களை அடிக்கடி அதிகப்படுத்த 
கிறான்‌. பக்தளைப்‌ பகைவனுக்கு அணுக முடியாத 
கோட்டையிலே திலைப்படுத்துகிறான்‌.. 

பசுக்கள்‌ 

5. பசுக்கள்‌ இழக்கப்படாமலிருக்க, எந்தத்‌ திருட 
னும்‌ அவற்றை அபகரிக்காமலிருக்க, எத்த எதிர்ப்பாயுத 
மூம்‌ அவற்றின்‌ மீது செலுத்தப்படாமலிருக்க.. எத்தப்‌ 
பசுக்களால்‌ கோபதி யக்ஞங்களைச்‌ செய்கிறானோ, தேவர்‌: 
களை யஜிக்கிறானோ அந்தப்‌ பசுக்களை அவன்‌ நீண்ட 
காலம்‌ அடைத்திருப்பானா 

4. புழுதி எழுப்பும்‌ போர்க்‌ குதிரைகள்‌ அவற்றை. 
அணுகாமலிருக்க. யக்ஞத்தின்‌ பலி பீடங்களுக்குச்‌ 
செல்லாமலிருக்க, போற்றும்‌ மனிதனுடைய பசுக்கள்‌ 
பயமற்று எங்கும்‌ மேய்‌ தரையிலே சுற்றி மேய்க, 














5. பசுக்கள்‌ எனக்குச்‌ செல்வமாகுக. இந்திரன்‌. 
எனக்குப்‌ பசுக்களை யளிப்பானாக. பசுக்கள்‌ ஸோமத்தின்‌. 
முதல்‌ உணவை அளிக்க, சனங்களே! இந்தப்‌ பசுக்கள்‌. 
எங்களுக்கு... இத்திரனாகின்றன. நான்‌. மனத்தாலும்‌. 
இருதயத்தாலும்‌ இந்த இத்திரனை விரும்புகிறேன்‌. 
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8. பசுக்களே 1! எங்களைப்‌ புட்டிப்படுத்துங்கள்‌.. 
மெலித்திருப்பதும்‌ எழிலற்றதுமான தேகத்தை அழகுள்ள. 
தாய்ச்‌ செய்யுங்கள்‌.  செல்வஃ குரல்களூள்ள நீங்கள்‌ 
எங்கள்‌ மனையைச்‌ செல்வப்படுத்துங்கள்‌. உங்களுடைய 
மகத்தான உணவு சபைகளிலே போற்றப்படுகிறது. 

7, பகுக்களே! உங்களுக்குப்‌ பல கன்றுகள்‌ 
தோன்றுக, மேய நல்ல புற்றரைகளும்‌, பருகச்‌ செல்வதற்‌: 
குரிய குளங்களும்‌ உங்களுக்கு நிலைக்க, எந்தத்‌ திருட 
னும்‌ உங்களை வசப்படுத்தாமலிருக்க. இஷைக்காக 
எத்தப்‌ பிராணியும்‌ உங்களை எதிர்க்காமலிருக்க, உருத்திர 
னுடைய ஆயுதமும்‌ உங்களிடமிருந்து நீங்குக. 

இந்திரன்‌ 

8, பசுக்களின்‌ புட்டிப்படுத்தும்‌ உணவு ஸிரும்பப்‌ 
படுக. இந்திரனே! உன்னைப்‌ பலப்படுத்த காளையின்‌ 
ரேதஸானது விரும்பப்படுகிறது. 4,878. 


௨9. இந்திரன்‌ 
470, பரத்வாஜன்‌-பிரக ஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

1. உங்களுடைய தலைவர்கள்‌. இந்திரனுடைய தல்‌. 
மனத்தை விரும்பி, மகத்தான துதியைக்‌ கூறி, நட்புக்‌ 
காக அவளைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. வச்சிரத்தைக்‌ கையில்‌. 
ஏத்தும்‌ அவன்‌ மகத்தான செல்வத்தைத்‌ தருகிறான்‌. 
பெரியவனும்‌ அன்‌ பனுமஈன அவளைப்‌ பாலனத்தை 
அடைய உயர்த்துங்கள்‌. 

2, அவனுடைய கைகளிலே மனிதர்களுக்கு. 
நலத்தை. யளிக்கும்‌ செல்வங்கள்‌ குவித்திருக்கின்றன.. 
தேரிலே செல்லும்‌ அவன்‌ பொன்‌ தேரிலே அமர்த்திருக்‌. 
கிருன்‌. அவனுடைய கைகளிலே ஒளிக்கதிர்கள்‌ சேர்த்‌: 
திருக்கின்றன... தேரிலே இணைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ வலிய 
குதிரைகள்‌ அவனை வானின்‌ வழியிலே ஏந்திச்‌ செல்லு: 
கின்றன. 
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9, அவர்கள்‌ செல்வத்துக்காக உன்னுடைய பாதங்‌ 
களை வணங்குகிறார்கள்‌. ஏனெனில்‌ வச்சிராயுதத்தை 
ஏத்தும்‌ நீ சத்துருக்களை வீழ்த்துபவன்‌. தட்சினைகளைத்‌ 
தருபவன்‌. நடிகனே! நீ அனைவருங்‌ காண சதா சலன. 
மாகும்‌ வடிவத்தைத்‌ தரித்துச்‌ கற்றும்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌. 
தோன்றுகிறாய்‌.. 

4. இத்திரனுக்கு ஸோமம்‌ பிழியப்பட்டு பொருத்தம்‌. 
செய்யப்படுகிறது. புரோடாசம்‌ பக்குவமாகிறது. 
யவம்‌ பொரிக்கப்படுகிறது. அறிஞர்கள்‌ இந்திரனைப்‌: 
புகழ்ந்து, அலியை அளித்து, து.திகளைக்‌ கூறிக்கொண்டு. 
தேவர்களின்‌ அருகே செல்லுகிறார்கள்‌ . 

6. உன்னுடைய வலிமைக்கு எல்லை. வகுக்கப்பட 
வில்ல... அந்த வலிமையின்‌ மகிமையை யறிந்து சோதி 
யும்‌ புலியும்‌ கலங்குகின்றன. அறிஞன்‌ ஊக்கமாகி அலி 
யோடு உன்னை தன்கு யஜித்து சலத்தால்‌ மத்தைகளேத்‌ 
திருப்தி செய்யும்‌ கோபதியைப்‌ போல்‌ உன்னத்‌ திருப்தி 
செய்கிறான்‌. 

8. இங்கனம்‌ மகானான இந்திரன்‌ அழைக்கப்படு 
வானாக. பொன்‌ மோவாயுள்ள. அவன்‌ யக்ஞத்துக்கு. 
வந்தாலும்‌ வரவில்லையானாலும்‌ செல்வத்தைத்‌ தருபவனா 
யிருக்கிறான்‌. ஓப்பற்ற பலமுள்ள அவன்‌ தோன்றிய 
வுடன்‌ பல விருத்திரர்களையும்‌ பகைக்கும்‌ தஸ்யுக்களையும்‌ 
அழிப்பானாக, 4,879. 

30. இந்திரன்‌ 
471... பரத்வாஜள்‌ . பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

1. இந்திரன்‌ வீரியத்தைப்‌ புலப்படுத்த மீண்டும்‌. 
வளர்த்தான்‌... முதல்வனும்‌ மூப்பற்றவனுமான அவன்‌. 
செல்வங்களைத்‌ தருகிறான்‌. இத்திரன்‌ சோதியையும்‌ புவி. 
யையும்‌ கடக்கிறான்‌. அவனுடைய பாதி பஈகம்‌ இரு 
உலகங்களுக்கும்‌ ஸமமாகிறது. 





522 இருக்கு வேதம்‌: 


2. நான்‌ அவனுடைய மகத்தான அசுரனை யழிக்கும்‌. 
ஆற்றலைப்‌ போற்றுகிறறன்‌. வீரச்‌ செயல்களை நடத்த: 
அவன்‌ எடுக்கும்‌ சங்கற்பத்தை எவனும்‌ தடைபடுத்த. 
இயலாது. அவளால்‌ சூரியன்‌ தினந்தோறும்‌ தென்படு. 
கிரன்‌. நல்ல வினைத்‌ திட்பனுன அவன்‌ பரந்த உலகங்‌, 
களைச்‌ செய்கிறான்‌. 

8. நீநதிகள்‌ செல்ல வழிகளை வகுத்த உன்னுடைய 
செயல்‌ பூர்வத்தில்‌ போல்‌ இப்பொழுது நடைபெறுகிறது. 
அதனால்‌ நீ அவற்றை வழிகளிலே செலுத்தினாய்‌. மல. 
கள்‌ உனது ஆக்ளையால்‌ உணவுக்கு உட்காரும்‌ மணதர்‌ 
களப்‌ போல்‌ நிலேத்தன.. நல்ல. செயல்களை: நடத்து: 
பவனே! உன்னால்‌ உலகங்கள்‌ திரப்பட்டன.. 

4... இந்திரனே! உனக்குச்‌ சமமாகவோ, மேலாக 
வோ தேவர்களிலே எவனுமில்லை. மனிதர்களிலே எவனு. 
மில்ல. நீ சலங்களைத்‌ தடுத்த அஹியைக்‌ கொன்றாய்‌. 
தீ சலங்களைக்‌ கடலுக்குப்‌ பாய விடுவித்தாய்‌. 

5. நீ தடைபட்ட சலங்களை எல்லாத்‌ திசைகளிலும்‌. 
பாய விடுவித்தாய்‌. நீ சூரியனையும்‌, சோதியையும்‌, 
உஷையையும்‌ உட்னே பிறப்பித்து உலகத்தின்‌ சனங்க. 
ளுக்கு அரசளுயிருக்கிறாய்‌. 4,884. 


31. இந்திரன்‌ 
472. லாஹோத்ர-பரத்வாஜன்‌. 

1. செல்வபதியே! தீ செல்வங்களுக்கு ஒரு தலைவ. 
னயிருக்கிறாய்‌. நீ மானிடர்களை உன்னுடைய இருகை. 
களிலே ஏந்துகிறாய்‌. அவர்கள்‌, புதல்வர்களையும்‌, வீரப்‌ 
பேர்களையும்‌, மழையையும்‌ அடைய பல து.திகளோடு. 
உன்னைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 

















௨. இந்திரனே! உனக்குப்‌ பயந்து வானின்‌ எல்லா. 
உலகங்களும்‌ பெய்யாத மழையைப்‌ பொழியச்‌ செய்கின்‌. 
றன... நீ தோன்றுங்கால்‌ சோதியும்‌ புவியும்‌ மலைகளும்‌. 
வனங்களும்‌ திரமான அனைத்தும்‌ கலங்குகின்‌றன.. 





ர்ச்‌ 


'இக்திரன்‌ 629. 


9. இந்திரனே! தீ குத்ஸனோடு சேர்ந்து, வற்றாத 
சுஷ்ணனை எதிர்த்துப்‌ போராடினாய்‌. நீ போர்க்களத்‌. 
திலே குயவனைச்‌ சாய்த்தாய்‌. நீ போரிலே சூரியனு 
டைய தேரின்‌ சக்கரத்தைத்‌ திருடினாய்‌. நீ தீயோர்களைத்‌ 
துரத்தினாய்‌.. 

4 அதிஞனே! ஸோமத்தால்‌ பெறப்படுபவனே[ 
உனக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறும்‌ பரத்வாஜனுக்கும்‌, உனக்கு, 
ஸோமத்தையளிக்கும்‌ திவோதாஸனுக்கும்‌ ஆற்றலோடு 
செல்வங்களைத்‌ தருங்கால்‌ தீ தஸ்யுவான சம்பரனுடைய 
எதிர்ப்பற்ற நூறு கோட்டைகளை இடித்தாய்‌, 

5. உண்மையான வீரர்களின்‌ தலைவனே! மிக்க 
மிகுத்த செல்வமுள்ளவனே! நீ மகத்தான போருக்குப்‌. 
பயங்கரமான தேரிலே ஏறவும்‌, உத்தம வழியில்‌ செல்ப 
வனே! பாலனத்துக்காக நீ என்னிடம்‌ வரவும்‌. புக 
முள்ள நீ, எங்கள்‌ புகழை சனங்களின்‌ நடுவே புலப்படுத்‌ 
தவும்‌. 4,889. 








32. இந்திரன்‌ 
473. ஸுஹோத்ர பரத்வாஜன்‌. 

1. தான்‌ என்னுடைய வாயினால்‌, மகத்தாயும்‌, வீர 
னாயும்‌, வலியனாயும்‌, துரிதனாயும்‌, துதியாருகளுயும்‌. 
வளச்ந்தவனாயுமுள்ள இந்திரனுக்கு, புதியவையும்‌- 
இறைந்தவையும்‌, சுகப்படுத்துபவையுமான துதிகளைக்‌ 
கூறுகிறேன்‌. 

2, அவன்‌ கவிகளுக்காகத்‌ தாய்மார்களான. 
'சேஈதியையும்‌ புலியையும்‌ சூரியனால்‌ ஒளிப்படுத்தினன்‌.. 
விகளால்‌ புகழப்பட்டு அவன்‌ மலையைப்‌ பிளந்தான்‌. 
மிக்கத்‌ தியானஞ்‌ செய்யும்‌ வழிபடுபவர்களால்‌ அடிக்கடி. 
விரும்பப்பட்டு அவன்‌ பசுக்களின்‌ தடைகளை நீக்கினான்‌. 

9. பல செயல்களைச்‌ செய்யும்‌ அவன்‌ குனிந்த முழந்‌ 
'தாள்களோடு அவிகளை அளிக்கும்‌ வழிபடுபவர்களுடன்‌-. 
அங்கிரஸர்களுடன்‌-சேர்த்து பசுக்களை மீட்க அசுரர்களை: 








ப] இருக்கு வேதம்‌. 

வென்றான்‌. கோட்டைகளை இடிக்கும்‌ அவன்‌ தண்பர்‌ 
களோடு நண்பனாகி, கவிகளோடு கவியாகி அசுரர்களின்‌. 
திரமான புரங்களை இடித்தான்‌... 

4. விருஷபனே! போற்றத்‌ தகுத்தவனே! தீ மகத்‌ 
தான படைகளோடும்‌ சேர்ந்து, சனங்களின்‌ நடுவே வழி 
படுபவனை சுகப்படுத்த இளங்‌ கூதிரைகளோடும்‌, பல: 
வீரக்‌ குதிரைக்‌ குட்டிகளோடும்‌ அவனிடம்‌ வரவும்‌. 

8. இயலபான சக்தியுள்ள அவனிடம்‌ துரித குதிரை: 
களுண்டு. பகைவர்களை ஜயிக்கும்‌ இந்திரன்‌ தட்சிணா. 
யத்திலே சலங்களை விடுவிக்கிறான்‌. இங்ஙனம்‌ விடுவிக்‌: 
கப்பட்ட சலங்கள்‌ தினந்தோறும்‌ தீராத, திரும்பி வராத: 
கடலுக்குச்‌ செல்லுகின்றன. 4,894. 

33. இந்திரன்‌ 
474... சுனஹோத்ர பரத்வ 

1. விருஷபனான இந்திரனே! நல்ல குதிரையின்‌ 
மிது ஏறி; பகைவரின்‌ பல குதிரைகளை ஐயிப்பவனும்‌, 
போர்களில்‌ எதிர்க்கும்‌ பகைவர்களை வெல்லுபவனும்‌, 
அளிப்பவனும்‌, யஜிப்பவனும்‌, துதியால்‌ உன்னை இன்‌: 
புறுத்துபவனும்‌, மிருந்த பலமுன்ளவனுமான புதல்வனை. 
எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

2. இந்திரனே! பலவித மொழிகளுள்ள மனிதர்கள்‌. 
போரிலே பாலனமாக உன்னை. அழைக்கிறார்கள்‌... தீ 
விப்பிரர்களோடு சேர்த்து பணிகளைக்‌ கொன்றாய்‌. உதா 
ரன்‌ உன்னால்‌ பாலிக்கப்பட்டு உணவைப்‌ பெறுகிறான்‌. 

8. சூரனே! இந்திரனே! நீ எதிரிகளான ஆரியர்‌ 
கணீயும்‌, தாஸர்களையும்‌, இருவிதப்‌ பகைவர்ககயுமழித்‌: 
தாய்‌, தலைவர்களின்‌ தலைவனே! நீ போசிலே உன்‌ 
னுடைய நன்கு செலுத்தப்படும்‌ ஆயுதங்களால்‌ காடுகளை 
அழிக்கும்‌ விறகுவெட்டிகளைப்‌ போல்‌, உன்னுடைய 
சத்துருக்களை வெட்டித்‌ தள்ளிஞய்‌. 








ர்ச்‌ 


இந்திரன்‌ ப்ப 


4. இத்திரனே! தாங்கள்‌ செழிக்க எங்கும்‌ பரவும்‌. 
த, எங்களுடைய நண்பஞுகவும்‌. குற்றமற்ற பாலனங்க 
ளோடு பாலிப்பவனாகவும்‌. ஆட்கள்‌ அழியும்‌ சமர்களிலே. 
போராடுங்கால்‌ நாங்கள்‌ செல்வத்தை அடைய உன்னை 
அழைக்கிறோம்‌. 

5. இத்திரனே! நீ இப்பொழுதும்‌ இனி வருங்காலங்‌ 
களிலும்‌ எங்களுடையவனாகவும்‌. எங்கள்‌ நஇிலைக்கேற்ற 
வாறு சுகப்படுத்துபவனாகவும்‌. இங்ஙனம்‌ உஷையிலே. 
துதித்து உன்னைப்‌ புகழ்த்து மகத்தான உன்னுடைய 
எல்லையற்ற பிரகாசமான சுகத்திலே நாங்கள்‌. இருப்போ 


மாக, 4,899. 
34. இந்திரன்‌ 
475, சுளஹோத்ர பரத்வாஜன்‌. 

1. இத்திரனே!. உன்னில்‌ பல தோத்திரங்கள்‌. சேர்‌ 
கின்றன... உன்னிடமிருந்து பல புகழுரைகள்‌ வரு: 
இன்றன. ரிஷிகளின்‌ துதிகளும்‌ தோத்திரங்களும்‌ ஸ்தோ. 
மங்களும்‌ பூரிவத்தில்‌ போல்‌ இப்பொழுதும்‌ இந்திரனாம்‌. 
உன்னைப்‌ போற்ற பரஸ்பரம்‌ முந்துகின்றன.. 

9. மகத்தான. பலத்துக்காகத்‌ தேருடன்‌ போல்‌ 
இத்திரனோடு இணைந்திருப்பவர்களான நாங்கள்‌ பலரால்‌. 
அழைக்கப்படுபவனும்‌, பலரால்‌ போற்றப்படுபவனும்‌,. 
மகானும்‌, ஏகனும்‌, யக்ளுங்களில்‌ புகழட்படுபவனுமான. 
அவனைப்‌ போற்றுவோமாகு. 

9. எத்தச்‌ செயல்களாலும்‌, சொற்களாலும்‌ துன்ப 
மாகாத இத்திரனே. மேம்படுத்த எல்லாத்‌ துதிகளும்‌. 
அவனிடம்‌ செல்லுகின்றன. நூற்றுக்கணக்கான ஆயிரக்‌: 
கணக்கான பக்தர்கள்‌ துதியாருகனுன அவளைப்‌ போற்று, 
கிறுர்கள்‌. அத்தத்‌ துதிகள்‌ அவனை இன்புறுத்துகின்‌ றன. 

4. சோதியிலே சந்திரனோடு சேரும்‌ காந்தியைப்‌ 
போல்‌. அளிக்கப்படும்‌ ஸோமம்‌ இத்திரனோடு சேர. 
விரும்புகிறது. பாலைவனங்களிலே மனிதர்களுக்குப்‌. 
புத்துயிரையளிக்கும்‌ சலத்தைப்‌ போல்‌ யக்ஞங்களிலே. 
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அளிக்கப்படும்‌ தோத்திரங்களும்‌ அவிகளும்‌ அவனுக்குச்‌ 
செழிப்பையழிக்கிறது. 

5. இந்த மகத்தான தோத்திரம்‌ வழிபடுபவர்களான. 
எங்களால்‌, இத்த இந்திரனுக்கு எங்களுடைய பகைவர்‌ 
களோடு நடைபெறும்‌ மகத்தான போரிலே எங்கும்‌. 
பரவும்‌ இத்திரன்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்பவனாகவும்‌, மேம்‌. 
படுத்துபவனுமாகத்‌ தோன்றக்‌ கூறப்படுகிறது. 4,704. 

35, இந்திரன்‌ 
476. ஸுஹோத்ர பரத்வாஜன்‌. 

3, எங்களுடைய தோத்திரங்கள்‌ உன்னோடு உன்னு. 
டைய தேரிலே எப்பொழுது நிலைக்கும்‌? நீ உன்னைத்‌. 
துதிப்பவனுக்கு எப்பொழுது ஆயிர ஞ்‌ சனங்களைத்‌. 
தாங்கும்‌ புட்டிப்‌ பொருளைத்‌ தருவாய்‌? என்னுடைய 
ஸ்தோமத்தை எப்பொழுது செல்வத்தோடு சேரிப்பிப்‌. 
பாய்‌? எப்பொழுது எங்களுடையயக்ஞங்களைச்‌ செல்வத்‌. 
தோடு செல்வப்படுத்துவாய்‌? 

2. இந்திரனே 1! நீ எப்பொழுது தலைவர்களைத்‌. 
தலைவர்களோடும்‌, வீரர்களை வீரர்களோடும்‌ ஒருமை. 
யுடன்‌ சேர்ப்பித்து, எங்களுக்குப்‌ போர்களிலே ஐயத்தை' 
அளிப்பாய்‌? நீ பகைவரிடமிருந்து முப்பொருள்களை 
ஏந்தும்‌ பசுக்களை எப்பொழுது ஜயிப்பாய்‌? இந்திரனே! 
நீ எங்களுக்குப்‌ பரவலான செல்வத்தை எப்பொழுது 
அளிப்பாய்‌? 

9. மிக்கப்‌ பலமுன்ளவனே 1 நீ உன்னை வழிபடு. 
யவனுக்கு பலவிதமான உணவை எப்பொழுது தருவாய்‌? 
நீ உன்னிலே துதிகளையும்‌ செயல்களையும்‌ எப்பொழுது 
ஐக்கியஞ்‌ செய்து கொள்வாய்‌? அவிகள்‌ எப்பொழுது. 
பசுக்களைத்‌ தோற்றுவிக்கும்‌? 
இந்திரனே! உன்னை வழிபடுபவனுக்கு எப்‌: 
பொழுது, பசுக்களையளிப்பதும்‌ குதிரைகளால்‌ இன்‌: 
புறுத்துவதும்‌, பலத்தில்‌ புகழுள்ளதுமான உணவை, 








ரச 
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புட்டியைப்‌ பெருக்கவும்‌. பாலை தன்களிக்கும்‌ பசுக்களைப்‌: 
பாலிக்கவும்‌. அவற்றைப்‌ பிரகாசிக்க ஒளிப்படுத்தவும்‌. 

5. எங்களது பகைவனை: வேறு வழியிலே செலுத்‌: 
தவும்‌. வீரனாயிருக்கும்‌ வலியனான இந்திரன்‌ பகைவர்‌ 
களை அழிப்பவனாயிருக்கிறுன்‌. ஆதலால்‌ நீ போற்றப்‌ 
படுகிறாய்‌. நான்‌ சுத்தமான செல்வங்களையளிக்கும்‌. 
இந்திரனைத்‌ தவருமல்‌ எப்பொழுதும்‌ துதிப்பேனாக. 
விப்பிரனான. இத்திரனே! உணவால்‌ ஆங்கிரஸர்களை 
இன்புறுத்தவும்‌. 4,709. 

36. இந்திரன்‌ 
477. நரோ பாத்வாஜன்‌. 

1. உன்னுடைய எக்களிப்புக்கள்‌ மானிடர்களுக்‌. 
கெல்லாம்‌ நன்மையை உண்மையாகவே தருகின்‌ றன. 
புவியிலிருக்கும்‌ செல்வங்கள்‌ மனிதர்களுக்கெல்லாம்‌. 
உண்மையாகவே நன்மையைத்‌ தருகின்றன. நீ உண்மை. 
யாகவே உணவை வகுத்தளிப்பவன்‌. ஆதலால்‌ நீ 
தேவர்களின்‌ நடுவே ஆற்றலை ஏந்துகிறாய்‌. 

. வழிபடுபவன்‌ அந்த இத்திரனுடைய பலத்தை: 
முக்கியமாய்ப்‌ போற்றுகிறான்‌. சனங்கள்‌ அவனை வீரச்‌ 
செயல்களுக்காக உண்மையாகவே மூற்படுத்திக்கொள்‌. 
கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஓயாமல்‌ வரும்‌ பகைப்படைகளைப்‌ 
புடைப்பவனும்‌, எதிரிகளை எதிர்ப்பவனும்‌, தாழ்த்து 
பவனுமான இந்திரனுக்கு விருத்திரனை அழிப்பதற்காக 
யக்ஞத்தை நடத்துகிறார்கள்‌. 

9. மருத்துக்கள்‌. சங்கமாகச்‌ சேர்நீது. அவனுக்கு, 
சேவை செய்கிறார்‌ வீரியங்களும்‌, ஆண்மைகளும்‌, 
இியுத குதிரைகளும்‌ இத்திரனுக்குச்‌ சேவை செய்கின்றன. 
ம்குத்த வாய்மைகளுள்ள தோத்திரங்கள்‌ பரத்து விசால. 
மாலிருக்கும்‌ இத்திரனிடம்‌ கடலுக்குச்‌ செல்லும்‌ நதிகளைப்‌. 
போல்‌ செல்லுகின்றன... 

4. இத்திரனே 1! நீ எங்களால்‌ போற்றப்பட்டு. 
மிகுத்த இன்பத்தைத்‌ தருவதும்‌, மனையை அளிக்கும்‌. 
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செல்வமுள்ளதுமான தரையைப்‌ பெருக்கவும்‌. ஏனெ. 
னில்‌. தீ சனங்களின்‌. ஒப்பற்ற தலைவனாயிருக்கிறாய்‌. தீ 
உலகத்துக்கெல்லாம்‌ தனித்தலைவனாயிருக்கிறாய்‌. 

5... இந்திரனே! எங்கள்‌ துதியால்‌ இன்‌ புறுப வனும்‌, 
பகைவர்களின்‌ மிருத்த செல்வங்களைச்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌: 
ஜயிப்பவனுமான நீ, செனியுறத்‌ தகுந்த ஸ்தோத்திரங்‌. 
ககக்‌ கேட்கவும்‌. பலத்தோடிருப்பவனும்‌, ஒவ்வொரு, 
யுகத்திலும்‌ போற்றப்படுபவனும்‌, அவியால்‌ புலப்படுபவ. 
னுமான நீ, எங்களிடம்‌ அசாதாரணமாயிருக்கவும்‌. 
தப! 

37. இந்திரன்‌ 
478. பார்ஹஸ்பத்ய பரத்வாஜன்‌. 

1. உக்கிரனான இந்திரனே! உன்னுடைய இணைக்‌. 
கப்பட்ட குதிரைகள்‌, உன்னுடைய அனைவராலும்‌ விரும்‌. 
பப்படும்‌ தேரை எங்கள்‌ முன்னே இழுத்து வருக, வழி 
படும்‌ பரத்வாஜன்‌ உன்னை அழைக்கிறான்‌. இன்று உன்‌: 
னோடு சேர்ந்து இன்புறும்‌ தாங்கள்‌ இன்று செல்வத்தில்‌. 
செழிப்போமா. 

2. பசுமையான ஸோமரஸங்கள்‌ எங்கள்‌ யகஞத்‌ 
திலே பாய்கின்றன. சுத்தமான அவை நேராகக்‌ கலசத்‌. 
நினுள்‌ செல்லுகின்றன. பழையவனும்‌, புகழுள்‌ எவனும்‌. 
மதமனிக்கும்‌ ஸோமத்தின்‌ அரசனுமான இந்திரன்‌ இந்த. 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுவானாக, 

9. எங்குஞ்‌ செல்பவையும்‌, தேராக சலிப்பவையும்‌, 
தேரை இழுப்பவையுமான குதிரைகள்‌, திடச்‌ சக்கர. 
முள்ள தேரிலே அமர்ந்திருக்கும்‌ மகத்தான வலிமை 
யுள்ள இந்திரனை எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு ஏத்தி வருக. 
அமுதமான ஸோமம்‌ காற்றால்‌ வற்றாமலிருக்க.. 

















4. உத்தமனும்‌, பல செயல்களை நடத்துபவனுமான. 
இந்திரன்‌, செல்வர்களின்‌ நடுவே வழிபடுபவனைத்‌ தான 
மளிக்க ஊக்கப்படுத்துகிறான்‌. அதனால்‌ வச்சிரமேத்துப 
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வனே! தீ பாபத்தை விலக்குகிழுய்‌. தீரஞன. தீ அதிஞர்‌ 
களுக்குச்‌ செல்வங்களை அளிக்கிறுய்‌... 

5. இந்திரன்‌ உத்தம உணவைத்‌ தருபவனாயிருக்‌. 
கருன்‌. மிக்கப்‌ புகழுள்ள இந்திரன்‌ எங்கள்‌ துதிகளால்‌. 
புகழில்‌ சிறப்பானாக. இந்திரன்‌ விருத்திரனைக்‌ கொல்பவ 
னஞருக. பிரேரிக்கும்‌ இந்திரன்‌, துரிதனாயிருக்கும்‌ அவன்‌ 
தாங்கள்‌ விரும்பும்‌ செல்வங்களை எங்களுக்களிப்பானாக.. 
தப்‌ 

38. இந்திரன்‌ 
479. பார்ஹஸ்பத்திய பரத்வாஜன்‌ 

1. மிக்க அற்புதனான இந்திரன்‌ இந்தப்‌ பாண்டத்‌. 
திலிருந்து பருகுவானாக. எங்களுடைய மகத்தாயும்‌ பிர 
காசமாயுமுள்ள இந்திரத்‌ துதியைப்‌ பற்றுவானாக, நெய்‌ 
வசனத்தின்‌ யக்ஞத்திலே அலியையும்‌ வணக்கத்தையும்‌. 
பெற்றுக்‌ கொள்வானாக. 

2. வழியடுபவன்‌ அவனுக்குத்‌ துதியை முழங்கு. 
கிறான்‌. இந்திரன்‌ தாரத்திலிருந்தால்‌ அவனுடைய செவி 
யில்‌ சேர வழிபடுபவன்‌ முழக்கத்தோடு து.தியைக்‌ கூறு 
கிறான்‌. அவனை அழைக்கும்‌ இந்தத்‌ தேவத்துதி அவனை 
ஊக்கப்படுத்தி, இந்திரனை என்‌ முன்னே புலப்படுத்துக, 

8. நான்‌ உத்தமத்‌ துதியாலும்‌, அலிகளாலும்‌, 
பழையவனும்‌ தித்தியனுமான இந்திரனைப்‌ போற்று. 
கிறேன்‌. அவனிலே அவிகளும்‌ தோத்திரங்களும்‌ சேர்‌ 
கின்றன. அவனுக்குக்‌ கூறப்படுங்கால்‌ மகத்தான. 
ஸ்தோமம்‌ மேம்படுகிறது. 





4. நான்‌ யக்ஞத்தால்‌ செழிப்பவனும்‌, ஸோமத்தால்‌ 
செழிப்பவனும்‌, து.திகளாலும்‌, தோத்திரங்களாலு 
வணக்கத்தாலும்‌, இரவாலும்‌, பகலாலும்‌, மாஸங்கள. 
லும்‌, தினங்களாலும்‌ செழிப்பவனும்‌, போற்றப்படுபவனு. 
மான இத்திரனை மேம்படுத்துகிறேன்‌. 




















890. இருக்கு வேதம்‌. 


5. விப்பிரனே! தாங்கள்‌. இன்று பகைவர்களைக்‌ 
கொல்லத்‌ தோன்றுபவனும்‌, மிக்கச்‌ செழிப்பவனும்‌, மகா. 
னும்‌, உக்கிரனுமான உன்னை, செல்வத்துக்காகவும்‌, பால 
னத்துக்காகவும்‌, எங்களுடைய பகைவர்களை அழிப்பதற்‌, 


காகவும்‌, புகழுக்கும்‌ போற்றுகிறோம்‌. 4,724 
39. இந்திரன்‌ 
480. பார்ஹஸ்பத்திய பரத்வாஜன்‌. 





1. இந்திரனே! எங்களுடைய இனிப்புள்ளதும்‌., 
மதமளிப்பதும்‌, கவித்‌ தன்மையிருப்பதும்‌, சதியில்‌. 
தோன்றியதும்‌, ஏத்துவதும்‌, அதிஞரால்‌ போற்றப்‌ படுவ 
தும்‌, துதியால்‌ துதிக்கத்‌ தகுந்ததும்‌, பற்றத்‌ தருத்தது. 
மான ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. தேவனே! நீ உன்னத்‌ 
துதிப்பவனுக்குப்‌ பசுக்களில்‌ முதன்மையாக உள்ள. 
உணவை.பாலை-அளிக்கவும்‌. 

9, மலையில்‌ மறைத்து வைக்கப்பட்டிருத்த பசுக்களை: 
மீட்கத்‌ தீர்மானித்தவனும்‌, யக்ஞத்தை நடத்துபவர்களு, 
மான அங்கிரஸர்களோடு சேர்த்தவனும்‌, சத்தியத்‌ துதி. 
யால்‌ ஊக்கமடைந்தவனுமான இந்த இந்திரன்‌ பலனு: 
டைய பிளவு படாத பாறையைப்‌ பிளந்தான்‌. மொழிப்‌ 
படைகளால்‌ பணிகளை ஜயித்தான்‌.. 

9. இந்திரனே! உன்னால்‌ பருகப்பட்ட இத்த 
ஸோமம்‌ இருண்ட இரவுகளையும்‌, அற்பங்களையும்‌, பகல்‌. 
கள்யும்‌, வருடங்களையும்‌ ஒளிப்படுத்திற்று, பறைய 
தேவர்கள்‌ இந்த ஸோமத்தைத்‌ தினங்களின்‌ துவஜமாகச்‌ 
செய்தார்கள்‌. ஸோமன்‌ உஷைகளை ஒளியிலே பிறப்‌ 
பித்தன்‌. 

4, மிரகாசமூள்ள இந்திரன்‌ பிரகாசமற்ற உலகங்‌. 
களை ஒளிப்படுத்தினான்‌. அவன்‌ ரத ஒளியோடு பல: 
உஷைகளிலே பரலிஞன்‌. மானிடர்களுக்கு. நலத்தைச்‌ 
செய்யும்‌ அவன்‌, செல்வம்‌ திறைத்ததும்‌, துதியேோஈடு. 
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ஈல்‌. இழுக்கப்படுவது. 





இணைக்கப்பட்டதும்‌, குதிர 
மான தேரிலே செல்லுகிறான்‌.. 

6. பழைய அரசனே! நீ போற்றப்படும்‌ போது, 
உன்னைத்‌ துதிப்பவனும்‌, செல்வத்தைப்‌ பெறுவதற்கு. 
உரியவனுமான - வழிபடுபவனுக்கு - மிருந்த உணவை. 
அளிக்கவும்‌. அவனுக்கு சலத்தையும்‌, ஓஷதிகளையும்‌. 
விஷமில்லாத காடுகளையும்‌, பசுக்களையும்‌, குதிரைகளை: 
யும்‌, மனிதர்களையும்‌ அளிக்கவும்‌. 4,799. 


40. இந்திரன்‌ 
481. பார்ஹல்பத்திய பரத்வாஜன்‌: 

1. இந்திரனே! உன்னுடைய மதத்துக்காகப்‌ பிழி: 
யப்பட்ட ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. உன்னுடைய நட்புத்‌: 
தன்மையுள்ள குதி ரகளை நிறுத்தவும்‌. அவற்றைத்‌. 
தளரித்தவும்‌. எங்கள்‌ சங்கத்திலுட்கார்த்து எங்கள்‌ துதி 
களைப்‌ போற்றவும்‌. உன்னைத்‌ துதித்துப்‌ போற்றுபவ 
னுக்கு உணவை யளிக்கவும்‌.. 

5. இந்திரனே! நீ பருகுவதற்‌. 
அறிஞர்களாலும்‌, கற்களாலும்‌ ஒருமையுடன்‌ பக்குவப்‌. 
பட்டதும்‌, மகத்தான செயல்களுக்காக நீ பிறந்தவுடன்‌. 
உன்னால்‌ கூடிக்கப்பட்டதுமான இந்த ஸோமத்தைப்‌ 
பருகவும்‌. 

8, அக்கினி சொலிப்பிக்கப்படுகிறது. இத்திரனே!. 
ஸோமம்‌ பொழியப்பட்டிருக்கிறது. வலிய குதிரைகள்‌: 
உன்னை இங்கு ஏத்தி வருக, இத்திரனே! நான்‌ உன்னை. 
விரும்பும்‌ மனத்தோடு மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ அழைக்கிறேன்‌. 
மகத்தான செல்வத்துக்காக எங்களிடம்‌ வரவும்‌. 

4. தீ இத்தகைய யக்ஞங்களுக்குச்‌ சென்றிருக்கிறாய்‌.. 
"இப்பொழுது ஸோமத்தைப்‌ பருக விரும்பும்‌ மகத்தான. 
மனத்தோடு வா. எங்களுடைய இந்தத்‌ துதிகளைக்‌ 
கேட்கவும்‌. வழிபடுபவன்‌ உனக்கு இந்த அவியை உன்‌ 
தேகத்தைப்‌ புட்டிப்படுத்த அளிப்பானாக.. 




















ப. இருக்கு வேதம்‌. 

6. இந்திரனே! து.தியால்‌ போற்றப்படும்‌ தீ, தார்‌. 
திலோ, சோதியிலோ, வேறு எத்த இடத்திலோ அல்லது, 
உனது சொந்த ஸதனத்திலோ அல்லது வேறு எங்கோ 
இருந்தாலும்‌, அங்கிருந்து குதிரைகளைச்‌ செலுத்தி. 
மருத்துக்களோடு சேர்ந்துள்ள. நீ வத்து, இன்பமாலி, 
தாங்கள்‌ பாலிக்கப்பட எங்களைக்‌ கரக்கவும்‌... 4,794 

41. இந்திரன்‌ 
482. பார்ஹஸ்பத்திய பரத்வாஜன்‌: 

1. இத்திரனே! கேோபமற்ற நீ, யக்ஞத்துக்கு, 
வரவும்‌. பிழியப்பட்ட ரஸங்கள்‌ உனக்காகச்‌ சுத்தஞ்‌ 
செய்யப்பட்டிருக்கின்றன. வச்சிரனே! அவை கோசாலை. 
களுக்குச்‌ செல்லும்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌ கலசத்தினுள்‌ பாய்‌. 
கின்றன... இந்திரனே! போற்றத்‌. த௫ுந்தவர்களிலே. 
முதல்வனான நீ வா. 

2. இந்திரனே! உன்னுடைய இனிய ஸோமத்தைப்‌. 
பருருவதும்‌, தன்கு. கற்பிக்கப்பட்டதும்‌, பரத்திருப்பது: 
மான நாக்கால்‌ ரஸத்தைப்‌ பருகவும்‌. அத்வர்யு உன்‌. 
முன்னே திற்கிறான்‌, இந்திரனே! உன்னுடைய பசுக்‌ 
கை மீட்ட, கற்பிக்கப்பட்ட வச்சிராயுதம்‌ பகைவர்களின்‌. 
மீது செலுத்தப்படுக.. 

89, சொட்டுவதும்‌, பொழிவதும்‌, விசுவருபமுள்ள து 
மான இந்த ஸோமம்‌, வர்ஷிப்பவனுன இந்திரனுடைய. 
பானத்துக்காகப்‌ பக்குவப்படுத்தப்பட்டிருக்கிறது.. 
குதிரைகள்‌ இருப்பவனே! அனைத்தையும்‌ நடத்து 
பவனே! உக்கிரனே! இந்திரனே! பூர்வத்தில்‌ உன்‌. 
அதீனத்திலிருந்ததும்‌, இப்பொழுது உனது உணவாயு 
முள்ள ஸோமத்தைப்‌ பருகவும்‌. 
இந்திரனே! பிழியப்பட்ட ஸோமம்‌ மிழியாத: 
ஸோமத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகச்‌ சிறந்தது. அறிபவ. 
னுக்கு இன்பத்தைத்‌ தர இது மேன்மையுள்ளது. பகை. 











அஆ. 


இக்திரன்‌. 990. 


வர்களை ஜயிக்கும்‌ நீ, இத்த யக்ஞத்தை அணுகவும்‌. 
அதனால்‌ உணது ஆற்றல்களைப்‌ பூர்த்திசெய்து கொள்ள. 
“ட இத்தரனே!. நாங்கள்‌. உன்னை. அழைக்கிறோம்‌. 
நீ எங்கள்‌ முன்னே வா. ஸோமம்‌. உனது தேகுத்தைத்‌. 
திருப்தி செய்யப்‌ பூரணமாகுக, சத்க்கிரதுவே! நீ இந்த. 
ரஸங்களால்‌ இன்பமாகவும்‌. போர்களிலே எங்களைப்‌ 
யாலிக்கவும்‌. சனங்களின்‌ நடுவே எங்களைப்‌ பாலிக்க 


வும்‌. 4,799. 
42. இந்திரன்‌ 
483, பார்ஹஸ்பத்திய பரத்வாஜன்‌. 

1. அறிஞர்களே! பருக விரும்புபவனும்‌, எல்லாப்‌ 
பொருள்களை அறிபவனும்‌, பூரணமாய்ச்‌ செல்பவனும்‌, 
யக்ஞங்களுக்கு விரைபவ்னும்‌, தலைவனும்‌, எவளையும்‌ பின்‌ 
பற்றாதவனுமான இத்திரனுக்கு ஸோமத்தையளியுங்கள்‌.. 

2. ஸோமரஸங்களோடு அதிசயமாய்‌ ஸோமத்தை। 
பருகுபவனும்‌, பிழிந்த ரஸங்கள்‌ நிறைந்த கலசங்களுட 
னிருப்பவனும்‌, வலியனுமான இந்திரனிடம்‌ செல்லுங்கள்‌. 

9. சிழியப்பட்டவையும்‌ பெருகுபவையுமான 
ஸோமங்களோடு நீங்கள்‌, அவன்‌ மூன்னிலையில்‌ சென்ற 
வுடன்‌, அறிஞனன இந்திரன்‌, உங்களுடைய விருப்‌: 
பத்தை. அறிகிறான்‌. பகைவர்களை ஜயிக்கும்‌ அவன்‌, 
உங்களுடைய எத்த விருப்பத்தையும்‌ பூர்த்தி செய்கிறான்‌. 

4, அத்வர்யுவே! அவனுக்கே யக்ஞ உணவின்‌: 
இத்த ரஸத்தையளிக்கவும்‌. அவன்‌ எங்களை, வெல்லத்‌: 
தருந்த ஒவ்வொரு சத்துருஷ்ன்‌ துன்பத்திலிருந்தும்‌ 
பாலிப்படணாக, 448. 

43, இந்திரன்‌ 
484... பார்ஹஸ்பத்திய பரத்வாஜன்‌ 

3. தீஎத்த ஸோமமதத்திலே சம்பரனை, திவோ. 
தாஸனுக்கு வசப்படுத்தினாயோ அந்த ரஸம்‌ இத்திரனே!' 
உனக்கு ஊற்றப்படுகிறது. நீ பருகவும்‌. 

















































994 இருக்கு வேதம்‌ 
2. இந்திரனே 1! காலையிலோ, பகலிலோ, மாலை. 
யிலோ பிழியப்பட்டதும்‌, உன்னை. இன்புறுத்துவதுமான 
எத்த ரஸத்தை நீ பாலிக்கிறாயோ, அது உனக்கு ஊற்றப்‌. 
படுகிறது. நீ பருகவு 
9. எந்த ரஸத்தின்‌ மதத்தால்‌, பாறையினுள்‌. 
கெட்டியாய்க்‌ கட்டப்பட்டிருத்த பசுக்களை நீ விடு 
வித்தாயோ, அத்த மதமனிக்கும்‌ இத்த ஸோமம்‌. 
இந்திரனே! உனக்கு ஊற்றப்படுகிறது. நீ பருகவும்‌. 
4. இந்திரனே! நீ எந்த ஸோமான்ன ரஸத்தா. 
லான மதத்தால்‌ மகவானுடைய ஆற்றலை. அடைத்‌' 
திருக்கிறாயோ அந்த ரஸம்‌, இந்திரனே! உனக்கு ஊற்றப்‌. 
படுகிறது. தீ பருகவும்‌, 4,747 


44, இந்திரன்‌ 
485. சம்யு பார்ஹஸ்பத்தியன்‌. 

3. செல்வனான இந்திரனே! செல்வங்கள்‌ இறைத்‌. 
திருப்பதும்‌, சிறப்‌ பேடு மிக்கப்‌ பிரகாசிப்பதுமான- 
ஸோமம்‌, உனக்குப்‌ பொழியப்படுகிறது. ஸ்வதாலின்‌. 
தலைவனே! அது உனக்கு மதத்தைத்‌ தருகிறது. 
8. பல சுகங்களுள்ளவனே! உள்ளே இன்‌: 
வதும்‌, உன்‌ பக்தர்களுக்கு செல்வல்கரத்‌ தருவ தகன 
ஸோமம்‌ பொழியப்படுகிறது. இந்திரனே! 
தியே! அது உனக்கு மதத்தைத்‌ தருகிறது. 
9. உன்‌ பலத்தை வளர்ப்பதும்‌ உனது பால; 
களோடு-மருத்துக்களோடு-வெற்றியைத்‌ தருவதுமா। 
ஸோமம்‌ பிழியப்படுகிறது - பொழியப்படுகிறது. இ, 
திரனே! சுவதாபதியே! அது உனக்கு மதத்தைத்‌ 
கிறது. 

4... நான்‌ உங்களுக்காகத்‌: தீமை செய்யாதவனு। 
ஆற்றலின்‌. தலைவனும்‌, அனைத்தையும்‌ ஐயிப்பவனும்‌, 
தலைவனும்‌, தான சீலனும்‌, விசுவத்தைக்‌ காண்பவனு. 
மான இந்திரனைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 








ஸ்வதா. 
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5. தேவியர்களான சோதியும்‌ புலியும்‌, சத்துருவின்‌. 
செல்வங்களைப்‌ பறிப்பவனும்‌, எங்கள்‌ துதிகளால்‌ வளர்‌. 
பவனுமான இந்திரனைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌. 4,752 

8. நான்‌ உங்களுடைய இந்திரனை அமர்த்த ஆற்ற. 
லோடு இந்தத்‌ தோத்திரத்தைப்‌ பரத்துவேன்‌. அவனோடு 
'இலேத்திருக்கும்‌ ஆதரவளிக்கும்‌ பாலனங்கள்‌ பரந்து 
புலனாகின்றன. 

7... இந்திரன்‌ யக்ஞத்தில்‌ திறமையுள்ள வனை அறிந்து 
கொள்கிறான்‌... புதிய நண்பன்‌ ஸோமத்தைப்‌ பருகி 
உத்தம செல்வத்தைத்‌ தேவர்களுக்கு-பக்தர்களுக்கு, 
அளிக்கிறான்‌. யக்ஞ உணவை அருந்தி வலிய குதிரை 
களால்‌ ஏத்தி வரப்படும்‌ அவன்‌ நண்பர்களுக்கு ஆதரவை. 
யளிக்க விரும்பிப்‌ பாலகனாகிறான்‌.. 

9. ரதத்தின்‌ வழியிலே அனைத்தையுங்காணும்‌ 
ஸோமம்‌ பருகப்படுகிறது. வழிபடுபவர்கள்‌ அதை 
இத்திரனுடைய மனத்தைத்‌ திருப்தி செய்ய அளிக்கிறார்‌ 
கள்‌, சத்துருக்களை ஜயிக்கும்‌ அவன்‌, மகத்தான 0 
முள்ளவன்‌. எங்கள்‌ துதிகளால்‌ ஏத்தப்பட்டு எங்கள்‌: 
காட்சிக்குப்‌ புலப்படுவானாக, 

9. எங்களுக்கு மிக்கப்‌ பெருமையுள்ள பலத்தை: 
யளிக்கவும்‌. உன்னை வழிபடுபவர்களின்‌ பல சத்துருக்‌ 
களை எதிர்க்கவும்‌. உன்‌ செயல்களால்‌ எங்களுக்கு, 
மிருத்த உணவை அளிக்கவும்‌. செல்வத்தை அனுபவிக்க 
எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 

10. இத்திரனே! மகவானே! நாங்கள்‌ தானசீலனான. 
உன்னையே நாடுகிறோம்‌. குதிரைகளின்‌ தலைவனே! 
த எங்களை விரும்பாமலிருக்காதே, நாங்கள்‌ சனங்களின்‌ 
நடுவே உன்னை அன்றி வேறு எத்தப்‌ பத்துவையும்‌. 
காணவில்லை. வேறு எதற்காக அவர்கள்‌ உன்னைச்‌ 
செல்வமளிப்பவனாகக்‌ கூறுகிறார்கள்‌? 4,757. 
யக்ஞங்களைத்‌ தடுப்பவனிடம்‌ 

செல்வங்களின்‌ தலைவனே! 








11. விருஷபனே!. 
எங்களைச்‌ செலுத்தாதே. 
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தம்‌ 
செல்வனான. உன்னுடைய நட்பிலிருக்கும்‌ நஈங்கள்‌, 
துன்பப்படாமலாவோமாக, மனிதர்களின்‌ நடுவே 
உனக்குத்‌ தடைசெய்பவர்கள்‌ பலர்‌ இருக்கிறார்கள்‌;. 
நீ ஸோமமனிக்காதவர்களை நீக்கவும்‌. அவி அளிக்காத. 
வர்களை அழிக்கவும்‌. 

12. இந்திரன்‌ இடித்து மேகங்களே எழுப்பி, மழை 
யைப்‌ போல்‌, பசுச்‌ செல்வங்களையும்‌, குதிரைச்‌ செல்வங்‌. 
களையும்‌ வழிபடுபவர்களுக்குப்‌ பெய்கிறன்‌, இந்திரனே! 
பழையவனான நீ, யக்ஞம்‌ நடத்துபவளைத்‌ தாங்குகிறாய்‌. 
செல்வன்‌ அவியளிக்கத்‌ தவறி, பிழை செய்யாமலிகும்‌: 
பானாக, 

18. வீரனே! அத்வர்யுவே! மகத்தான இந்திரனுக்‌. 
கும்‌ பிழித்த ஸோமரஸங்களைச்‌ செலுத்தவும்‌. ஏனெனில்‌. 
அவன்‌ ஸோமத்தின்‌ அரசனாயிருக்கிறான்‌. அவன்‌: 
போற்றத்‌ தகுந்த ரிஷிகளின்‌ பழைய புதிய பாக்களால்‌, 
போற்றப்படுகிறான்‌.. 

34. இத்த ஸோமத்தின்‌ மதத்திலே தடைபடாம. 
லுள்ளவனும்‌, அறிஞனுமான இத்திரளான அவன்‌, எதிர்க்‌. 
கும்‌ பல பகைவர்களைக்‌ கொன்றான்‌. அழகிய மோவச: 
யுள்ள அத்த வீரனுக்கு இனிய ஸோமத்தைப்‌ பருக. 
அளிக்கவும்‌. 

16. பொழித்துள்ள இத்த ஸோமத்தை இந்திரன்‌. 
பருகுவானாக. இதனால்‌ மதமடைந்து அவன்‌, தன்‌: 
வச்சிராயுதத்தால்‌ விருத்திரனை அழிப்பவனாவானாக.. 
மனைகளை அளிப்பவனும்‌, வழிபடுபவர்களைப்‌ பாலிப்புவ. 
னும்‌, செயலாளர்களைக்‌ காப்பவனுமான இந்திரன்‌, 
தூரத்தில்‌ இருந்தாலும்‌ எங்கள்‌ யக்ஞத்துக்கு வருவானாக.. 
க62. 

18. இந்திரனால்‌ விரும்பப்படுவதும்‌, அவன்‌ விரும்பத்‌. 
தருந்ததுமான இத்த அமுத பானம்‌ அவனால்‌ பருகப்‌. 
படுக, எங்களிடம்‌ அவன்‌ அனுகூல மனமுடனாக அது. 
தேவனான இந்திரனை ஊக்கப்படுத்துக. அதனால்‌ அவண்‌ 
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எங்களிடமிருத்து சத்துருக்களையும்‌ துன்பத்தையும்‌ தீக்கு 
வானா. 

17. சூரனே! மகவானே! அதனால்‌ மதமடைத்து 
பத்துக்களும்‌, பத்துத்வமில்லாதவர்களும்‌, நட்பற்ற 
வர்களுமான பகைவர்களை அழிக்கவும்‌. இந்திரனே! 
எங்களைத்‌ துன்புறுத்தும்‌ எதிர்ப்படைகளைப்‌ புறமோடச்‌: 
செய்து கொல்லவும்‌. 

18. செல்வனான இந்திரனே! எங்களுடைய இந்தப்‌. 
போர்களிலே நாங்கள்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற எங்களைச்‌ 
சாத்தியப்படுத்துக. தாங்கள்‌ ஜெயத்தைப்‌ பெற எங்களைச்‌ 
சித்தப்படுத்து. எங்களை மழையாலும்‌ புதல்வர்களாலும்‌. 
பேரர்களாலும்‌ செல்வப்படுத்து.. 

19. உன்னுடைய வலியவையும்‌, விருப்பம்‌ போல்‌. 
தாமே இனைபவையும்‌, உன்னுடைய விருப்பமளிக்கும்‌. 
தேரை இழுப்பவையும்‌, மழையளிக்கும்‌. ரசிமிகளால்‌. 
செலுத்தப்படுபவையும்‌,  துரிதமாய்ச்‌ செல்பவையும்‌, 
எங்களை நோக்கி வருபவையும்‌, யெளவனமுள்ளவையும்‌, 
வச்சிரமேத்துபவையும்‌, நன்கு. இணேக்கப்பட்டவையு, 
மான குதிரைகள்‌ உன்னைப்‌ பொழிவதும்‌ மதமளிப்பது, 
மான ஸோமத்தினிடம்‌ ஏந்தி வருக. 

20. பொழிபவனே! உன்னுடைய பொழிபவையும்‌, 
கடலின்‌ அலைகளைப்‌ போல்‌ சலத்தைத்‌ தெளிப்பவையும்‌, 
மகிழ்பவையுமான குதிரைகள்‌ உன்னுடைய தேரிலே. 
'இணைக்கப்பட்டிருக்கின்றன. இந்திரனே! தருணனும்‌. 
விருஷபனுமான உனக்குக்‌ க.ற்‌.க.ள உல்‌ பிழியப்பட்ட 
ஸோமத்தை அறிஞர்கள்‌ அளிக்கிறார்கள்‌. 

21. தீ சோதியின்‌ விருஷபம்‌; நீ புவியின்‌ விருஷபம்‌, 
தீ. நகிகளின்‌ விருஷபம்‌; நீ தாவர ஜங்கமங்களின்‌. 
விருஷபம்‌. பொழியும்‌ உத்தம விருஷபனான உனக்குத்‌. 
தேன்சுவை ரஸமுள்ள இனிய ஸோமம்‌ பருகுவதற்குப்‌. 
புலனாகிறது. 

22, இத்தத்‌ தேவனான ஸோமன்‌ தோன்றியவுடன்‌. 
தண்பனான இத்திரனோடு சேர்ந்து தன்‌ பலத்தால்‌ பணி, 





ரயி 


898. இருக்கு வேதம்‌ 


யைக்‌ கொன்றான்‌. இத்த ஸோமன்‌: திருடப்பட்ட பக்‌: 
செல்வத்தை மறைத்து வைத்தத்‌ தீயோனுடைய மாயை 
களையும்‌ படைகளையும்‌ விலக்கினான்‌. 


56. இந்த ஸோமன்‌ உஷைகளேச்‌ சூரிய 


லுள்ள தேவர்களிலே மறைத்திருந்த முவ்விதமா, 
அமிருதத்தைக்‌ கண்டான்‌. 

86. இந்த ஸோமன்‌ சோரதியையும்‌ புலியையும்‌. 
திலைப்படுத்தினன்‌. இத்த ஸோமன்‌ சூரியனுடைய ஏழு. 
ரசிமிகளோடுள்ள தேரை இணைத்தான்‌. இத்த ஸோமன்‌. 
பசுக்களின்‌. உள்ளே பத்து எத்திரங்களோடுள்ள. 
பக்குவப்‌ பாலை ஏந்தினான்‌, 4,771, 


45. இந்திரன்‌ 
486... சம்யூ-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

3. தூரத்திலிருந்து துர்வனையும்‌ யதுவையும்‌ தல்ல. 
வழியால்‌ அழைத்து வந்த அத்த இந்திரன்‌ எங்களுடைய 
தண்பனாயிருப்பானாக. நி 
இந்திரன்‌. துதிக்காதவனுக்கும்‌ உணவைத்‌, 
தருகிறான்‌. அவன்‌ மெதுவாய்ச்‌ செல்லும்‌ குதிரைகளிலே, : 
பகைவர்களை எதிர்த்துச்‌ செல்பவனுயிருந்தாலும்‌ அவச. 
களால்‌ சேர்த்துவைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ செல்வதை 
ஜயிப்பவனாயிருக்கிறான்‌.. 

8. அவன்‌... தமக்குப்‌ புலப்படுத்தும்‌ வழிகள்‌ 
மேன்மையானவை. அவனுக்குப்‌. பலவிதத்‌ துதிகள்‌. 
கூறப்படுகின்றன. அவனுடைய பாலனங்கள்‌ நீங்கா. 
மலிருக்கின்‌ றன. 

4. நண்பர்களே! பாக்களால்‌ வசமாகும்‌ இத்திரனுக்‌, 
குத்‌ துதியையும்‌ பாட்டையும்‌ இசையுங்கள்‌. அவன்‌ தம்‌. 
மூடைய மகத்தான பேரறிவாயிருக்கிறான்‌ . 
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5. விருத்திரனைக்‌ கொல்பவனே! தீ வழிபடும்‌ ஒரு: 
வனைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. வழிபடும்‌ இருவரைப்‌ பாலிக்கிறாய்‌. 
எங்களைப்‌ போல்‌ இருப்பவர்களையும்‌ பாலிக்கிறாய்‌. 4,778. 

6. எங்களை வெறுப்பவர்களை நீ எங்களிடமிருந்து 
தூரத்திலே விலக்குகிறாய்‌, உன்னைத்‌ துதிப்பவர்களைச்‌: 
செல்வப்படுத்துகிறாய்‌. நீ மனிதர்களால்‌ உத்தம வீரன்‌: 
என அழைக்கப்படுகிறாய்‌. 

7. நான்‌, பிரம்மனாயிருப்பவனும்‌, பாக்களால்‌ வசப்‌. 
படுபவனும்‌, போற்றத்‌. தகுந்தவனும்‌, தம்முடைய 
தண்பனுமான இந்திரனை, பசுவைப்‌ போல்‌ கறக்கத்‌. 
'துதிகளால்‌ அழைக்கிறேன்‌. 

8. வீரனும்‌ பகைப்படைகளை ஜமிப்பவனுமான 
அவனுடைய கைகளிலே சோதி புலிகளிலுள்ள எல்லாச்‌. 
செல்வங்களுமிருக்கின்றன.. என அறிஞர்கள்‌ கூறு. 
கிறார்கள்‌. 

9. வச்சிரமேத்துபவனே ! சசீபதியே ! பகைவர்‌. 
களின்‌ திடமான கோட்டைகளை இடிக்கவும்‌. எவனுக்கும்‌: 
வணங்காத. இந்திரனே! அவர்களின்‌ மாயைகளே 
விலக்கவும்‌. 








10. சத்தியனே 1! ஸோமத்தைப்‌ பருகுபவனே ! 
உணவைத்‌ தருபவனே! உணவை விரும்பும்‌ தாங்கள்‌. 
அத்த உன்னையே அழைக்கிறோம்‌. 

11. நாங்கள்‌ பூர்வத்தில்‌ அழைக்கப்பட்டவனும்‌, 
பகைவனால்‌ பற்றப்பட்டிருக்கும்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற 
இப்பொழுது போற்றத்‌ தகுத்தவனுமான உன்ளையே 
அழைக்கிறோம்‌. எங்கள்‌ அழைப்பைக்‌ கேட்கவும்‌. 


02. இந்திரனே! எங்கள்‌ துதிகளால்‌ ஏத்தப்படும்‌. 
உன்னால்‌ அனுகூலமாகி, தாங்கள்‌ எங்கள்‌ குதிரைகளால்‌ 
பகைவனுடைய அசுவங்களை ஜயிக்கிறோம்‌. நாங்கள்‌ 
பகைவனால்‌ பற்றப்பட்டிருக்கும்‌ செல்வத்தையும்‌ மிருந்த 
உணவையும்‌ ஜயிக்கிறோம்‌.. 











ப 


640 இருக்கு வேதம்‌. 

19. வீரனே! துதியாருகனுன இந்திரனே! போரிலே. 
மகானாயிருக்கும்‌ நீ, பகை வனால்‌ பற்றப்பட்டிருக்கும்‌ 
செல்வத்தை ஜயிப்பவனாவிருக்கிறாய்‌.. 

14. மிக்கத்‌ துரிதமான உன்‌ வேகத்தால்‌. எங்கள்‌. 
தேர்களைப்‌ பகைவரின்மீது செலுத்தவும்‌ 

18. ஸாரதிகளில்‌ முதல்வனும்‌, ஜயிப்பவனுமான 
இந்திரனே! எங்களுடைய எதிர்க்கும்‌ தேரால்‌ பகைவ, 
னல்‌ பற்றப்பட்டிருக்கும்‌ செல்வத்தை ஜயிக்கவும்‌, 4,796, 

18. பிரசைகளின்‌ ஒரு அதிபதியாகப்‌ பிறந்தவனும்‌,. 
அனைத்தையும்‌ காண்‌ பவனும்‌, மழையைத்‌ தருபவனுமான. 
அந்த இத்திரனைப்‌ போற்றவும்‌. 

17. இந்திரனே 1! உன்னைப்‌ பேரற்றுபவர்களின்‌. 
தண்பனாயிருப்பவனும்‌, உன்‌ பாலனத்தால்‌ அவர்களை, 
சுகப்‌ படுத்துபவனுமான நீ, எங்களை சுகப்படுத்தவும்‌.. 
18. வச்சிரத்தை ஏத்துபவனே! தீ உன்னுடைய 
ககளிலே வச்சிராயுதத்தை அரக்கர்களைக்‌ கொல்லப்‌. 
பற்றவும்‌. உன்னை எதிர்ப்பவீனை அடியோடொழிக்கவும்‌, 

19. தான்‌ செல்வங்களைத்‌ தருபவனும்‌, நம்முடைய 
நண்பனும்‌, துதிப்பவர்க ளை ஊக்கப்படுத்துபவனும்‌, 
துதியால்‌ துதிக்கத்‌ தருந்தவனும்‌, பழையவனுமான 
இந்திரனை அழைக்கிறேன்‌. ட 

80. துதியாருகனும்‌, தடைபடாதவனுமான இந்திரன்‌. 
ஒருவனே புவிக்குரிய செல்வங்களுக்கெல்லாம்‌ தலைவனா. 
யிருக்கிறான்‌. 4,791. 

21. கோபதியே! தீரனுயிருக்கும்‌ தீ, உன்னுடைய 
தியுத்‌ குதிரைகளோடு வத்து, எங்களுடைய விருப்பங்‌ 
களை மிகுந்த உணலாலும்‌, புரவிகளாலும்‌, பசுக்களாலும்‌ 
திருப்தி செய்யவும்‌. 

99, பலரால்‌ அழைக்கப்படுபவனும்‌, பகைவர்களை 
ஜயிப்பவனுமான இந்திரனுக்கு ஸோமம்‌ பொழியப்பட்ட. 














ஆஹ்‌ 
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வுடன்‌ பசுக்களுக்குத்‌ தீனியைப்‌ போல்‌ திருப்தி செய்யும்‌ 
துதிகளைக்‌ கூறுங்கள்‌... 

29. மனைகளைத்‌ தரும்‌ அவன்‌, நம்முடைய துதிகளைச்‌ 
செலியுறுங்கால்‌ பசுக்கள்‌ சேர்ந்துள்ள செல்வத்தைத்‌. 
தரத்‌ தவறான்‌... 

84. தஸ்யுக்களைக்‌ கொல்லும்‌ இத்திரன்‌, ருவித்ஸ. 
னுடைய மாடுகள்‌ நிறைந்த கொட்டில்களுக்குச்‌ செல்லு, 
வரன்‌. அவன்‌ அவற்றை எங்களுக்குத்‌ தன்‌ வீரச்‌ 
செயல்களால்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌ . 

2௪, பல செல்வங்களை நடத்தும்‌ இந்திரனே! எங்க 
ஞூடைய இந்தத்‌ துதிகள்‌ உனக்குக்‌ கன்றுகளிடம்‌ செல்‌: 
லும்‌ பசுக்களைப்‌ போல்‌ இயங்குகின்றன. 49798. 

98. இத்திரனே! உன்னுடைய நட்பை அழிக்க 
இயலாது. வீரனே! நீ பருக்களை விரும்புபவனுக்குப்‌. 
பசுக்களையும்‌, குதிரைகளை விரும்புபவனுக்குக்‌ கதிரை 
களையும்‌ தருகிறாய்‌. 

மர. பெருஞ்‌ செல்வத்துக்‌. உளக்களிக்கப்படும்‌. 
ஸோமத்தால்‌ நீ உன்‌ தேகத்தை இன்புறுத்திக்கொள்ள 
வும்‌. வழிபடுபவனை தித்திப்பவனுக்கு வசப்படுத்தாதே.. 

99. துதியால்‌ திருப்தியாரும்‌ உனக்கு மீண்டும்‌. 
மண்டும்‌ ஸோமம்‌ பொழியப்‌ படுங்கால்‌ எங்களுடைய 
இந்தத்‌ தோத்திரங்கள்‌ கன்றுகளினிடம்‌ துரிதமாகும்‌. 
பசுக்களைப்‌ போல்‌ உன்னிடம்‌ துரிதமாகின்றன. 

29. யக்ஞ. அலிகளோடு பற்றப்படும்‌ யாகத்திலே. 
கூறப்படும்‌. வழிபடும்‌ பலரின்‌ துதிகளைப்‌ பல சத்துருக்‌ 
கோக்‌ கொல்லும்‌ உன்னைப்‌ பலப்படுத்துகின்‌ றன. 

90. இந்திரனே 1 எங்களுடைய, உன்னை மிக்க. 
மேன்மைப்படுத்தும்‌ துதி, உன்னருகிலாகி அது நாங்‌. 
கள்‌ பெருஞ்‌ செல்வங்களைச்‌ சம்பாதிக்க எங்களை. ஊக்கப்‌. 


படுத்துக... 4,501. 














542. 


பிருபு 

81, கங்கையின்‌ உயர்ந்த கரையைப்‌ போல்‌ விளங்‌. 
கும்‌ பணிகளின்‌ உயர்ந்த இடங்களிலே பிருபு தலைமை: 
வகித்தான்‌. 

92, நான்‌ செல்வத்துக்காக அவனை நாடியபோது, 
அவன்‌ எனக்கு ஆயிரக்கணக்கான. பசுக்களைத்‌. தான 
மாகக்‌ காற்றைப்‌ போல்‌ துரிதமாகும்‌ வேகத்தோடு 
அளித்தான்‌. 

99. எங்களுடைய காயகர்களும்‌, துதிகரித்தாக்களும்‌ 
ஆயிரம்‌ பசுக்களைத்‌-தரும்‌ உத்தமனும்‌, ஆயிரம்‌ துதி 
களைப்‌ பெறும்‌ உத்தமனும்‌, அறிஞனுமான பிருபுவை 
சதா போற்றுகிறார்கள்‌. 4,804. 


46. இந்திரன்‌ 
487. சம்யு-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

1. புலவர்களான. நாங்கள்‌ செல்வத்தை அடைய 
உன்னை. அழைக்கிறோம்‌. சனங்கள்‌. தல்லவச்களைப்‌ 
பாலிக்கும்‌ உன்னைப்‌ பகைவர்களை எதிர்க்குங்காலும்‌, 
குதிரைகள்‌ போராடும்‌ களங்களிலும்‌, பாலனத்து, 
அழைக்கிறார்கள்‌. 

5. வச்சிரம்‌ ஏத்தும்‌ அற்புதனே ! மேகங்களின்‌ 
தலைவனே! தீரனும்‌ மகானுமான நீ, எங்களால்‌ ஏத்தப்‌. 
பட்டு எங்களுக்குப்‌ பசுக்களையும்‌, தேதர்களுக்குரிய 
குதிரைகளையும்‌, போர்களிலே ஜயிப்பவனுக்கு மிகுந்த 
உணவை அளிப்பது போல்‌ அளிக்கவும்‌. 

9. நாங்கள்‌, மகத்தான சத்துருக்களைக்‌ கொல்பவ 
னும்‌ அனைத்தையுங்‌ காண்பவனுமான இந்திரனை அழைக்‌ 
கிறோம்‌. வீரர்‌ தலைவனும்‌, ஆயிரமாற்றல்களோடு மிக்க. 
ஆண்மையுடனிருப்பவனுமான நீ, எங்களைப்‌ போர்‌ 
களிலே ஜயப்படுத்திச்‌ செழிப்பிக்கவும்‌. 

4, இருக்குக்களின்‌ வடிவமுள்ளவனே 1! நீ எங்க. 
ஞடைய பகைவர்களைக்‌ கடும்‌ போரிலே தாக்கும்‌ காளை 
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யைப்‌ போல்‌ உக்கிரத்தோடு எதிர்க்கவும்‌. சூரியனுடைய 
ஒளிக்காகவும்‌, சலத்துக்காகவும்‌, உயிருக்காகவும்‌ 
போராடப்படும்‌ மகத்தான போரிலே தீ எங்களுடைய 
பாலகனாயிருக்கவும்‌. 

5. இந்திரனே! அற்புதனே! வச்சிரமேத்துபவனே॥ 
அழகிய மோவாயுள்ளவனே! நீ எந்த உணவால்‌ சோதி 
யையும்‌ புலியையும்‌ திரப்புகிறுயோ, அந்த மேன்மை 
யுள்ளதும்‌, வலிமையளிப்பதும்‌, புட்டி தருவதுமான 
உணவை எங்களுக்களிக்கவும்‌ 4,809, 

8. அரசனே! நாங்கள்‌ தேவர்களின்‌ நடுவே. 
உக்சரனும்‌, பகைவர்களை ஜயிப்பவனுமான உன்னைப்‌ 
பாலனத்துக்காக அழைக்கிறோம்‌. எங்களுடைய சத்துருக்‌. 
களை ஜயிக்க சுலபப்படுத்தவும்‌. 


7. இந்திரனே! மானிடப்‌ பிர। ளிலிருக்கும்‌ ஒவ்‌. 
வொரு சக்தியையும்‌, செல்வத்தையும்‌, பஞ்ச சனங்களி 
லிருக்கும்‌ ஓவ்வொரு உணவையும்‌, மகத்தான ஆண்மை 
யுள்ள ஆற்றல்கள்‌ அனை த்தையும்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌.. 

8. மகவானே! நாங்கள்‌ சத்துருக்களோடு நடத்தும்‌. 
போர்களிலே, எங்கள்‌ பகைவர்களை யுத்தத்தில்‌ அழிக்க. 
திருஷீலினிடமும்‌, துருஹ்யனிடமும்‌, பூரூவினிடமுமுள்ன. 
பலத்தை எல்லாம்‌ எங்களுக்களிக்கவும்‌. 

9. இந்திரனே! தீசெல்வர்களுக்கும்‌, எனக்கும்‌, 
முத்தாதுக்களோடு செர்த்துள்ளதும்‌, முவ்வழிகளால்‌: 
காப்பதும்‌, அழியாதிருப்பதும்‌, இடமளிப்பதுமான 
மலையை அழிக்கவும்‌. பகைவர்களின்‌ ஆயுதத்தை அவர்‌: 
களிடமிருந்து விலக்கவும்‌. 














10. இத்திரனே! மகவானே! நீ துதியால்‌ ஏத்தப்‌. 
பட்டு இறுமாப்போடு எங்களை எதிர்ப்பவர்களிடமிருந்தும்‌ 
எங்களுடைய பசுக்களை எடுத்துச்‌ செல்லும்‌ மனத்தோடு, 
எங்களைத்‌ தாக்குபவர்களிடமிருந்தும்‌, எங்களுடைய 
தேகங்களைப்‌ பாலிப்ப வனாக எங்களருகிலாக வும்‌, 4,814 
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11, இந்திரனே! இப்பொழுது எங்களைப்‌ பலப்படுத்த 
வும்‌. வானிலிருந்து சிறகுள்ளவையும்‌, கூரியவையும்‌, 
பிரகாசிப்பவையுமான சரங்கள்‌ போரிலே வருங்கால்‌, நீ. 
எங்கள்‌ தலைவனைப்‌ பாலிக்கவும்‌.. 

12. போரிலே எங்கள்‌ வீரர்கள்‌ தங்கள்‌ தேகங்களைச்‌ 
'சிரமஞ்‌ செய்துகொள்ளும்‌ இடத்திலே எங்கள்‌ பிதாக்கள்‌. 
விரும்பிய ஒதுங்கும்‌ நிலங்களை அளிக்கவும்‌. எங்களுக்‌. 
கும்‌ எங்கள்‌ புதல்வர்களுக்கும்‌ தஞ்சத்தையளிக்கவும்‌.. 
தென்படாத பகைமையை யெல்லாம்‌ விலக்கவும்‌. 





19. இந்திரனே! மகத்தான போரிலே கடினமான 
வழியிலே நீ இயங்கி, குதிரைகள இரையைத்‌ தேடும்‌. 
பருந்தைப்‌ போல்‌ வேகமுடனாக தீ ஊக்கப்படுத்துங்கால்‌ 

34. இறக்கத்திலே பாயும்‌ நதிகளைப்‌ போல்‌ அவை. 
வேகமாய்ப்‌ பாய்த்து, கனைத்து முழங்கினாலும்‌, இறுக்கப்‌ 
பட்ட இடைகளுள்ள அவை மீண்டும்‌. மீண்டும்‌ போர்க்‌ 
களத்துக்கு, பசுக்களுக்காக, இரைக்காகப்‌ பாயும்‌ பறவை. 
களைப்‌ போல்‌ பாய்கின்றன. 4,818. 





47. பலதேவர்கள்‌. 





1. இந்த ஸோமம்‌ உருசியுள்ளது. இது இனிமை: 
யுள்ளது; இது ஊக்கமுள்ளது; சுவையுள்ளது; இத்திரன்‌: 
(இந்த ஸோமத்தைப்‌ பருகியவுடன்‌ அவனைப்‌ போர்‌. 
களிலே எவனாலும்‌ ஜயிக்க இயலாது. 

2. இங்கு இந்த இனிய ஸோமத்தைப்‌ பருகியவுடன்‌. 
இந்திரன்‌ மிகுந்த மதமுள்ளவனாகிறான்‌. இதைக்‌ குடித்த. 
வுடன்‌ அவன்‌ விருத்திரனைக்‌ கொல்ல எழுகிறான்‌. இத்த: 
ஸோமம்‌ சம்பரனுடைய பல படைகளையும்‌ அவனுடைய 
99 நகரங்களையும்‌ அழிக்கிறது. 

8. இது பருகப்பட்டவுடன்‌ என்னுடைய மொழியை 
ஊக்கப்படுத்துகிறது. விரும்பத்‌ தகுந்த அறிவைப்‌ புலப்‌ 
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படுத்துகிறது. அதிஞனான இந்த ஸோமன்‌ பிராணிகளெல்‌: 
லாமிருக்கும்‌ ஆறு பரந்த உலகங்களைக்‌ சுற்பிக்கிறான்‌.. 

4. இத்த ஸோமம்‌ புலிக்குப்‌ பரப்பைக்‌ சற்பிக்கிறது. 
சோரதிக்குத்‌ திரத்தன்மையைத்‌ தருகிறது. இத்த ஸோமம்‌. 
மூன்று கலசங்களான ஓஷதிகளிலே, சலங்களிலே, பசுக்‌. 
களிலே அமுதத்தை ஏத்துகிறது. இந்த ஸோமம்‌ பரந்த: 
வாளைத்‌ தாங்குகிறது. 

5. இந்த ஸோமம்‌ வானிலே வசதியுள்ள உஷை 
களின்‌ உதயத்திலே, சூரியனுடைய அற்புதமாயும்‌, அழ. 
யும்‌, ஊக்கமளிப்பதாயுமுள்ள காந்தியைப்‌ புலப்படுத்து 
கிறது... விருஷபனும்‌,  மருத்துக்களோடிருப்பவனும்‌.. 
மகானுமான இத்த ஸோமன்‌ மகத்தான ஸ்தம்பத்தால்‌- 
வானால்‌-சே தியை திறுத்துகிறான்‌. 4,883, 

இந்திரன்‌. 

8. சூரனே! இந்திரனே! செல்வங்களைப்‌ பற்ற 
போர்களிலே சத்துருக்களைக்‌ கொல்லும்‌ நீ, கலசத்தி 
விருத்து ஸோமத்தைத்‌ தீரமாய்ப்‌ பருகவும்‌. பகல்‌ யக்ஞத்‌. 
தில்‌ மிக்கப்‌ பருகவும்‌. செல்வக்‌ களஞ்சியமான நீச 
எங்களுக்குச்‌ செல்வங்களை அளிக்கவும்‌, 

7. இந்திரனே! வழியிலே எங்கள்‌ முன்னே செல்‌. 
பவனைப்‌ போல்‌ எங்களைக்‌ சுவனித்துக்‌ கொள்ளவும்‌. 
அன த்தமான செல்வத்தையளிக்கவும்‌. துன்பத்திலிருத்து 
நன்கு கடத்துபவளாவிருக்கவும்‌. பகைவர்களிடமிருந்து. 
எங்களைக்‌ கடத்தவும்‌. விரும்பத்‌ தகுந்த செல்வங்களுக்கு. 
வழிகாட்டுபவனாயிருக்கவும்‌.. 

8. இந்திரனே! அ.றிஞனான நீ, எங்களைப்‌ பரந்த: 
இடத்துக்கும்‌,உலகத்துக்கும்‌, சுகத்துக்கும்‌, பயமின்மைக்‌: 
கும்‌, சோதிக்கும்‌, சுவஸ்திக்கும்‌ செலுத்தவும்‌. நாங்கள்‌. 
பழையவனான உன்னுடைய அழகுள்ளவையும்‌, ஆ, 
வளிப்பவையும்‌, மகத்தாயுமுள்ள ைககளில்‌ சாய்ந்‌ 
திருப்போமாக,. 
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9. இந்திரனே ! மிகுத்த செல்வங்களுள்ளவனே!! 
எங்களை உன்னுடைய பரத்த தேரிலே, வலிய குதிரை: 
களிலே அமர்த்தவும்‌. எல்லா உணவுகளின்‌ நடுவிலுள்ள. 
உகந்த உணவை எங்களுக்களிக்கவும்‌. மகவானே!. 
சத்துருவின்‌ செல்வம்‌ எங்களைத்‌ தாழ்த்தாமலிருக்க, 

10. இந்திரனே! என்னை சுகப்படுத்தவும்‌. சீவனெள 
ஷதத்தை எனக்களிக்கவும்‌. என்னாயுசை தீட்டவும்‌. 
கத்தியின்‌ தாரையைப்‌ போல்‌ என்‌ புத்தியைக்‌ கூரிப்பிக்க 
வும்‌. நான்‌ கூறும்‌ எத்த மொழிகளையும்‌ ஏற்கவும்‌... 
உன்னை நாடும்‌ எனக்கு உன்னுடையதேவ பாலனத்தை. 
யளிக்கவும்‌. 4,898. 


10. நான்‌ பாலிக்கும்‌ இந்திரனை, ஆதரிக்கும்‌. 
இந்திரனை, ஒவ்வொரு அழைப்பிலும்‌ செனியுறும்‌ சூரனை, 
'சக்தனான இந்திரனை, பலரால்‌ அழைக்கப்படும்‌ இந்திரனை: 
அழைக்கிறேன்‌. மகவானான இந்திரன்‌ எங்களுக்கு. 
சுவஸ்தியை யளிப்பானாக. 

12. நன்கு பாலிப்பவனும்‌, செல்வனுமான இத்திரன்‌ 
பாலனங்களால்‌ நன்கு சுகப்படுத்துபவனாயிருப்பானாக. 
எல்லாமறியும்‌ அவன்‌ எங்கள்‌ சத்துருக்களை விலக்கு. 
வானாக, அவன்‌ எங்களுக்குப்‌ பயமின்‌ மையைத்‌: 
தருவானாக, நாங்கள்‌ உத்தம வீரியத்தின்‌ தலைவர்களா. 
யிருப்போமாக. 

19. தாங்கள்‌ யக்ஞாருகனுடைய சுமதியிலும்‌ மங்கள 
மான நல்ல மனத்திலுமிருப்போமாக.  பாலகனும்‌, 
செல்வனுமான இந்திரன்‌ எங்களிடம்‌ வெறுப்புள்ளவர்‌. 
களை யெல்லாம்‌ தூரத்திலே இறுதிக்குச்‌ செலுத்துவானாக. 

14. உனக்கு வழிபடுபவனுடைய துதிகளும்‌, தோத்‌: 
திரங்களும்‌. இறக்கத்தில்‌ பாயும்‌ ததிகளைப்‌ போல்‌ துரித 
மாகின்றன. வச்சிராயுதனே! நீ யக்ஞத்தின்‌ பல செல்‌. 
வங்களையும்‌, பல ஸோமதாரைகளையும்‌, பாலையும்‌. 
ஒருமைப்படுத்துகிறாய்‌.. 
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75. எவன்‌ அவனைத்‌ துதிக்கிறான்‌? எவன்‌ அவனைத்‌ 
திருப்தி செய்கிறான்‌? எவன்‌ அவனை யஜிக்கிறான்‌?. 
ஏனெனில்‌ எப்பொழுதும்‌ மகவான்‌ உக்கிரனாகவே இருக்‌: 
கிறான்‌. அறிவோடு ஒருவன்‌ தன்‌ காலை மாறி மாறி. 
'வைப்பது போல்‌ அவன்‌ தன்‌ ஆற்றலால்‌ பிந்துபவனை 
மூத்துபவனாகவும்‌, முத்துபவனைப்‌ பித்துபவனாகவும்‌ செய்‌ 
கிரான்‌. 4,899. 

08. ஒவ்வொரு உக்கிரப்‌ பகைவனைத்‌ தாழ்த்துவதி 
லும்‌, தலைவனை அடிக்கடி மாற்றுவதிலும்‌ இந்திரன்‌ புகழ்‌. 
பெற்றவன்‌.  இறுமாப்புள்ள வர்களை வெறுப்பவனும்‌, 
சோதிபுவிகளுக்கு அரசனுமான இந்திரன்‌ தன்‌ பிரசை: 
களாயுள்ள சனங்களைப்‌ பாலிக்கிறாள்‌, 

17. இத்திரன்‌ நல்ல செயல்களைச்‌ செய்யும்‌ முதல்வர்‌ 
களுடைய நட்புக்களை தீக்குகிறான்‌. அவர்களைத்‌ துன்‌ 
புறுத்தி சாதாரண செயல்களைச்‌ செய்யும்‌ தாழ்ந்தவர்‌. 
களோடு சேர்க்கிறான்‌, அல்லது. இந்திரன்‌ வழிபடாத 
வர்களை விலக்கி வழிபடுபவர்களோடு பல வருடங்கள்‌. 
வகிக்கிறான்‌.. 

08. அவன்‌ ஒவ்வொரு உருவத்திலும்‌ பிரதிதிதியா 
மிருக்கிறான்‌. நாங்கள்‌ பார்ப்பதற்காக இது அவனுடைய 
ஒரே வடிவமாயிருக்கிறது. அவன்‌ மாயைகளால்‌ பல. 
வடிவங்களெடுத்துப்‌ பரவுகிறான. ஏனெனில்‌ அவனு, 
டைய தேரிலே ஆயிரங்‌ குதிரைகள்‌ இணைக்கப்பட்டிருக்‌ 
கின்றன. 

19. துவஷ்ட்ரி- இந்திரன்‌ -தேரிலே குதிரைகளை 
இணைத்து இங்கு பல இடங்களிலே பிரகாசிக்கிறான்‌. வழி, 
படுபவர்களின்‌ நடுவே எப்பொழுதுமிருக்கும்‌ இந்திரனை 
அன்றி வேறு எவன்‌ அவர்களைப்‌ பகைவர்களிடமிருத்து: 
பாலிப்பவனாயிருக்கிறான்‌? 

தேவ! 

20. தேவர்களே! தாங்கள்‌ பசுக்கள்‌ சஞ்சரிக்காத: 
இடத்துக்கு வந்திருக்கிறோம்‌. இப்பரத்த பூமி கொலை. 
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பாதகர்கள்‌ இன்புறும்‌ ஸ்தானமாயிருக்கிறது. பிரகஸ்‌. 
பதியே! எங்களுக்குப்‌ பசுக்களைத்‌ தேடும்‌ வழியைப்‌. 
புலப்படுத்தவும்‌. இத்திரனே! வழி தவறிய வழிபடுபவ. 
னுக்கு வழியைக்‌ காட்டவும்‌. 4,598. 

இந்தி! 

21. இத்திரன்‌ தன்னுடைய இடத்திலிருத்து-சூரிய 
னஞாகத்‌ தோன்றி ஸம வடிவங்களுள்ள தமங்களை-இரவு, 
களை-ஒரு நாளின்‌ வேறு பாதியான பகல்களைப்‌ புலப்‌. 
படுத்த நீக்குகிறான்‌. விருஷபன்‌ செல்வத்தை நாடிய 
இரு தாஸர்களான வர்சினனையும்‌ சம்பரனையும்‌ உதவிரஜ. 
தேசத்திலே கொன்றான்‌. 

தானம்‌. 

29. இந்திரனே! உன்னைப்‌ போற்றும்‌ எனக்குப்‌ பிரஸ்‌. 
தோகன்‌, பத்து பொள்கோசங்களையும்‌ பத்து குதிரை 
களையுத்‌ தந்தான்‌. நாங்கள்‌ திவோதாஸனிடமிருந்து: 
பிரஸ்தோகனிடமருந்து, அதிதிக்வனால்‌-பிரஸ்தோகளால்‌: 
சம்பரனிடமிருந்து பற்றப்பட்ட பொருளான இந்த செல்‌. 
வத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்டோம்‌. 

99. நான்‌ திவோதாஸனிடமிருத்து பத்து குதி 
களையும்‌, பத்து கோசங்களையும்‌, ஆடைகளையும்‌, மிகுத்த 
உணவையும்‌, பத்து பொன்‌ கட்டிகளையும்‌ பெற்றுக்‌: 
கொண்டேன்‌. 

24. அசுவத்தன்‌. குதிரைகளோடு பத்து தேர்களை. 
யும்‌ நூறு பசுக்களையும்‌, அதர்வர்களுக்கும்‌. பாயுவுக்கும்‌. 
அளித்தான்‌. 

5, எல்லா. மனிதர்களின்‌ நன்மைக்காகப்‌ பெருஞ்‌. 
செல்வத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட பரத்வாஜர்களை ஸிருஞ்‌. 
யனுடைய புதல்வனான பிரஸ்தோகன்‌ போற்றினான்‌. 
4,849 








தே 
26. மரத்தால்‌ கட்டப்பட்ட தேரே! தீ திடாங்கத்‌. 
துடனிருக்கவும்‌. நீ எங்களுடைய நண்பனாகவும்‌. நீ 
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பலதேவர்க 


பாலகளுயிருக்கவும்‌. நீ வீரர்களால்‌ செலுத்தப்படவும்‌. 
தீபசுவீன்‌ சருமங்களால்‌ கட்டப்பட்டிருக்கிறாய்‌. நீ எங்‌. 
௬௭௭ திலைப்படுத்தவும்‌. உன்னில்‌ அமர்ந்து செல்பவன்‌: 
போரின்‌ செல்வங்களை எல்லாம்‌ ஜயிப்பானாக. 

27. சோதிபுவிகளின்‌ ஸாரத்திலிருத்து கற்பிக்க 
பட்டதும்‌, வனஸ்பதிகளின்‌ சக்தியிலிருத்து அமைக்கப்‌. 
பட்டதும்‌, சலங்களின்‌ வேகமிருப்பதும்‌, பசுவின்‌ சருமத்‌. 
தால்‌ கட்டப்பட்டதும்‌, இத்திரனுடைய வச்சிராயுதமு: 
மான தேரை அலியோடு ஏத்தவும்‌. 

99. தேவனே! தேரே! மருத்துக்களை முத்துவதும்‌, 
மீத்திரனுடைய கருப்பமும்‌, வருணனுடைய தாடியும்‌, 
இத்திரனுடைய படையும்‌, எங்களுடைய இந்த யக்ஸத்‌. 
தால்‌ பேசற்றப்படுவதுமான நீ, அவியைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளவும்‌. 








துந்துபி. 

29. போர்‌ மூரசே! நீ உன்‌ முழக்கத்தால்‌ சோதி 
யையும்‌ புவியையும்‌ நிரப்பவும்‌. தாவர சங்கமப்‌ பொருள்‌ 
கள்‌ எல்லாம்‌. உன்‌ முழக்கத்தை உணர்க, இந்திரனோ. 
டும்‌ தேவர்களோடும்‌. சேர்த்துள்ள. நீ, சத்துருக்களை 
வெகு தாரத்துக்கப்பால்‌ செலுத்தவும்‌. 

80. பகைப்படையை எதிர்த்து முழங்கவும்‌, எங்கள்‌ 
பலத்தை ஊக்கப்படுத்தவும்‌. கயவர்களைக்‌ கலக்கஞ்‌, 
செய்யவும்‌; கர்ச்சிக்கவும்‌; எங்களை த்‌ துன்புறுத்த இன்புறு 
பவர்களை விலக்கவும்‌. முரஸே! தீ இந்திரனுடைய கர 
மூட்டாயிருக்கிறாய்‌. எங்களைப்‌ பலப்படுத்தவும்‌. 

இந்திரன்‌. 

'இத்திரனே! எங்களுடைய இந்தப்‌ பசுக்களை 
அவற்றை. இங்கே திருப்பிச்‌. செலுத்தவும்‌. 
துந்துபி போரை அறிவிக்க முழங்குகிறது. குதிரைகளில்‌ 
ஏதியுள்ள எங்கள்‌. தலை வர்‌ கள்‌ ஒன்று சேர்கிறார்கள்‌. 

















850. இருக்கு வேதம்‌. 


இத்திரனே! தேரில்‌ ஏறியிருக்கும்‌ எங்களுடைய வீரர்கள்‌ 
ஜயிப்பார்களாக, 4,849. 
48. அக்கினியும்‌ பலதேவர்களும்‌: 
489. சம்யு பார்ஹஸ்பத்தியன்‌: 
அக்கினி. 

ம, தாங்கள்‌ அமுதனும்‌, ஜாதவேதஸனும்‌, எங்கள்‌ 
பிரியமுள்ள தண்பனுமான அக்கினியைப்‌ போற்றுங்கால்‌,. 
நீங்கள்‌ ஓவ்வொரு யக்ளூத்திலும்‌ ஆற்றலுள்ள அவனை: 
அடிக்கடி கூறப்படும்‌ துதியால்‌ போற்றுங்கள்‌. 

2, பலத்தின்‌ மகன்‌ மெய்யாகவே எங்களை விரும்பு. 
பவனாயிருக்கிறான்‌. தாம்‌ அவிக ளே த்‌ தேவர்களிடம்‌. 
செலுத்துபவனுக்களிப்போமாக, போர்களில்‌ அவன்‌. 
எங்களைப்‌ பாலிப்பவனாயிருப்பானாக, பலப்படுத்துபவனா 
யிருப்பானாக, எங்கள்‌ புதல்வர்‌. பாலிப்பவனாயிருப்‌. 
பானாக. 











அக்கினியே! பொழிபவனும்‌, மூப்பற்றவனும்‌,. 
மகானுமான நீ, காந்தியோடு பிரகாசிக்கிறாய்‌. தேயாத: 
ஒளியோடு துலங்கும்‌ நீ, துலங்குகிறாய்‌. உன்னுடைய 
சிறப்புள்ள சுதிர்களோடு எங்களை ஒளிப்படுத்தவும்‌.. 

4. அக்கினியே! நீ மகத்தான தேவர்களை யஜிக்‌ 
கிறாய்‌, எங்களுக்காக இடைவிடாமல்‌ யஜிக்கவும்‌. உன்‌ 
னுடைய அறிவாலும்‌, செயலாலும்‌ யக்ஞம்‌. பூர்த்தியா 
கிறது. தாங்கள்‌ பாலனமாகத்‌ தேவர்களையெல்லாம்‌. 
முகப்படுத்தவும்‌, அவர்களுக்கு அவிகளை அளிக்கவும்‌. 
நீயும்‌ அருந்தவும்‌. 

6. உன்னை சலங்களும்‌, மலைகளும்‌, மரங்களும்‌ 
ருதத்தின்‌ கருவாகப்‌ பேணுகின்றன. மனிதர்க 
பலத்தோடு கடையப்பட்ட நீ, புவியின்‌ உயர்த்த இடத்‌. 
திலே பிறப்பிக்கப்படுகிறாய்‌, 4,854. 

6. சோதியையும்‌ புலியையும்‌ தன்‌ ஒளியால்‌ நிரப்பு 
பவனும்‌, வானிலே புகையோடு பிரகாசிப்பவனும்‌, பொழி. 








ரரி 
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பவனுமான அக்கினி, இருண்ட இரவுகளிலே தமத்தை: 
தீக்குபவனாகத்‌ தோன்றுகிறான்‌. பிரகாசிப்பவனும்‌ பொழி 
பவனுமான அக்கினி, இருண்ட இரவுகளிலே தலைவனா. 
யிருக்கிறான்‌, 

7. தேவனே! தருணனே! துலங்கும்‌ அக்கினியே! 
தீ பரத்வாஜனால்‌. சொலிப்பிக்கப்பட்டவுடன்‌ மகத்தான. 
சுவாலைகளோடு பிரகாசிக்கிறாய்‌. எங்களுக்குச்‌ செல்வங்‌ 
கரத்‌ தருகிறாய்‌. கத்தஞ்‌ செய்பவனே! 'ஒளியோடு. 
பிரகாசிக்கவும்‌.. 

8. அக்கினியே! நீமது வம்சத்தில்‌ வத்த எல்லாப்‌. 
பிரஜைகளுக்கும்‌ மனைக்கும்‌ தலைவனாயிருக்கிறாய்‌. மிக்க. 
இக்ஞனாயிருப்பவனே! நீ மூட்டப்படுங்கால்‌ என்னைத்‌ 
துன்பத்திலிருந்து, நூறு காப்புக்களோடு பாலிக்கவும்‌. 
உன்னை வழிபடும்‌ எனக்கும்‌, உன்னை. வழிபடுபவர்களுக்‌. 
குச்‌ செல்வங்களை அளிப்பவர்களுக்கும்‌ நூறு ஏமத்தங்‌. 
௧௭ நல்கவும்‌.. 

9. அக்கினியே! அற்புதனே! மனைகளை அளிப்ப 
வனான தீ, உன்னுடைய பாலனத்தோடு எங்களுக்குச்‌ 
செல்வங்களைப்‌ பிரேரிக்கவும்‌. ஏனெனில்‌ அக்கினியே! 
தீயே இந்த செல்‌.வத்தைச்‌ செலுத்துபவன்‌, எங்க. 
ஞடைய வம்சத்தை நிலைப்படுத்தவும்‌. 

30. தீ தடைபடாத தளராத பாலனங்களால்‌ எங்கள்‌. 
புதல்வர்களையும்‌ பேரர்களையும்‌ பாலிக்கிறாய்‌, எங்களிட 
மிருத்து தேவர்களின்‌ கோபங்களையும்‌ மானிடர்களின்‌: 
துவேஷங்களையும்‌ விலக்கவும்‌. 4,869. 


மருத்துக்கள்‌. 
11. தண்பர்களே! பால்‌ தரும்‌ பசுவைப்‌ புதிய பண்‌ 
ஷேடு அணுகுங்கள்‌. துன்பமாகாமல்‌ அவளைப்‌ பத்தத்‌: 
இலிருந்து அவிழ்த்து விடுங்கள்‌. 
12. மருத்துக்களுடைய வலிமையுள்ளதும்‌, தாமே. 
துலங்குவதுமான படைக்கு அமுதமான உணவை அளிப்‌ 











552. இருக்கு வேதம்‌. 


பவளும்‌, தாமே செல்பவர்களும்‌, வாளைச்‌ சலனமாகும்‌. 
சலங்களோடு இன்பத்தை அளித்து, கடப்பவர்களுமான: 
மருத்துக்களைத்‌ திருப்தி செய்ய விரும்புபவளுமான ப௯. 
தோன்றுகிறாள்‌.. 

19. மருத்துக்களே! அனைவர்க்கும்‌ பூரணமான, 
உணவாயிருப்பதும்‌, விசுவத்துக்குப்‌ பாலையளிப்பதுமான 
இருவிதத்‌ தன்மைகளுள்ள பசுவைக்‌ கறக்கவும்‌. 

14. தான்‌ செல்வத்தை அளிக்க, இந்திரனைப்‌ போல்‌. 
மகத்தான செயல்களை நடத்துபவர்களும்‌, வருணப்‌ 
போல்‌ அறிஞர்களும்‌, அர்யமானைப்‌ போல்‌ போற்றத்‌ 
தகுந்தவர்களும்‌, விஷ்ணுவைப்‌ போல்‌ தானசீலர்களும்‌,, 
முருத்துக்களுமான உங்களுடைய படையைப்‌ போற்று 
கிறேன்‌. 

15. தான்‌ மிக்க மூழங்குபவர்களும்‌, தடைபடாதவர்‌. 
களும்‌, பாலிப்பவர்களுமான மருத்துக்களுடைய பிரகாச 
மாயுள்ள படையைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. அதனால்‌ மானி 
டர்களுக்கு நூற்றுக்கணக்கான, ஆயிரக்கணக்கான செல்‌ 
வக்‌ குவியல்கள்‌ அளிக்கப்படுகின்றன. அப்படை மறைத்‌ 
இருக்கும்‌ செல்வத்தைப்‌ புலப்படுத்துக. அது செல்வங்‌. 
களை நாங்கள்‌ அடைய சுலபப்படுத்துக, 4,564 

முஷா 

18. பூஷாவே! என்னிடம்‌ வரத்‌ துரிதமாகவும்‌. 
மிக்கப்‌ பிரகாசமுள்ளவனே! எதிர்க்கும்‌ கொடும்‌ பகை 
வர்களையெல்லாம்‌ விலக்கவும்‌. நான்‌ உன்‌ அருகிலாகி 
உனக்குத்‌ துதியைக்‌ கூறுகிறேன்‌. 

15. பூஷாவே! காக்கைகளும்‌, அவற்றின்‌ குஞ்சு 
களுமூன்ள பீர மரத் டைத நாசப்படுத்தாதே, என்னை 
இந்திப்பவர்களை அடியோடழிக்கவுமீ: பகைவன்‌ என்னைப்‌ 
பறவைகளை வேடர்களைப்‌ போல்‌ பிடிக்காமலிருக்க. 

18. தயிரை ஒழுகாமல்‌ ஏந்தும்‌ சருமத்தைப்‌ போல்‌. 
உன்னுடைய நட்பு இடையறாமல்‌ நிலைத்திருக்க. 











அக்கினியும்‌ பலதேவர்களும்‌ 909. 


19. பூஷாவே! தீ மானிடர்களுக்கு மேலாயிருக்‌. 
கிருய்‌. தீபுகழில்‌ தேவர்களுக்குச்‌ சமமாய்‌ விளங்கு. 
கருய்‌. ஆதலால்‌ பூஷாவே! தீ எங்களைப்‌ போர்களிலே. 
கவனித்துக்‌ கொள்ளவும்‌. நீ பூர்வத்திலிருந்தவர்களைப்‌: 
பாலித்தது போல்‌ எங்களைப்‌ பாலிக்கவும்‌. 

மருத்துக்கள்‌ 

20. மீருத்துக்களே! இயக்குபவர்களும்‌, போற்றத்‌ 
தகுத்தவர்களுமான உங்களுடைய சத்திய வாக்கு எங்க. 
ஞக்கு தல்ல வழியைப்‌ புலப்படுத்துபவளாயிருப்பாளாக. 
இனியவளான அவள்‌, தேவர்களையும்‌, யஜிக்கும்‌. 
மானிடர்களையும்‌, விரும்பத்‌ தருந்த செல்வத்தில்‌ செலுத்‌: 
தும்‌ தலைவியாயிருக்கிறாள்‌. 4,889. 

21. மருத்துக்கள்‌ பிரகாசமாயுள்ள பலத்தையும்‌, யக்‌. 
ஞாருகமான பெயரையும்‌, விருத்திரர்களைக்‌ கொல்லும்‌. 
மேன்மையான பலத்தையும்‌ அடைத்திருக்கிறார்கள்‌.. 
அவர்களுடைய செயல்கள்‌ சோதி மண்டலமெங்கும்‌. 
துரிதமாய்த்‌ தேவனான சூரியனுடைய ஒளியைப்‌ போல்‌. 
பரவுகின்‌ றன. 

சோதியும்‌ புலியும்‌ 

22. ஒரு தரம்‌ ஒரே ஒருமுறை சோதி-உலகம்‌-பிறப்‌ 
பிக்கப்பட்டது. ஒருதரம்‌ ஒரே ஒருமுறை புவி பிறப்பிக்‌. 
கப்பட்டது; கற்பிக்கப்பட்டது. ஒரே தடவை பிருசினி 
யின்‌ பால்‌ கறக்கப்பட்டது. இரண்டாவதில்லை. இதற்‌ 
கப்பால்‌ வேறு ஒப்பாயுள்ள எதுவும்‌ பிறப்பிக்‌: 
வில்லே, 4,871 

49. விசுவே தேவர்கள்‌ 

490, இருஜிசுவனன்‌-பரத்வாஜனுடைய புதல்வன்‌ 

1. நான்‌ நல்ல செயல்களைச்‌ செய்யும்‌ சங்கத்தைப்‌ 
புதிய பாக்களால்‌ போற்றுகிறேன்‌. தான்‌ சுகப்படுத்து: 
பவர்களான சங்கமாயிருக்கும்‌ மித்திரா வருணர்களைப்‌ 
பேரற்றுகிறேன்‌. மிருத்த பலமுள்ளவர்களான மித்திர. 
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னும்‌ வருணனும்‌ அக்கினியும்‌ இங்கு வருவார்களாக. 
அவர்கள்‌ கேட்பார்களாக, 

2, ஒல்வொகுவனுடைய யக்ஞங்களில்‌ போற்றத்‌. 
தகுந்தவனும்‌, கர்வமற்ற செயல்களுள்ளவனும்‌, இரு 
யுவதிகளான சோதி புவிகளின்‌ தலைவனும்‌, பலத்தின்‌: 
மகனும்‌, சோதி உலகின்‌ புதல்வனும்‌, யக்ஞத்தின்‌ கொடி. 
யும்‌, பிரகாசிப்பவனுமான அக்கினிக்கு, துதியை அளிக்க. 
வழிபடுபவனை ஊக்கப்படுத்துகிறேன்‌.. 

9, சிகப்பாயுள்ள தேவனுக்கு மாறான வடிவங்‌ 
களுள்ள இரு புதல்விகள்‌ உண்டு, ஒருத்தி சூரி। 
சேர்ந்திருக்கிறாள்‌. மற்றொருத்தியை நட்சத்தி| 
எழில்படுத்துகின்றன. பரஸ்பரம்‌ மாறுபட்டவர்களும்‌, 
தனித்துப்‌ பலலிதமாய்ச்‌ செல்பவர்களும்‌, தம்முடைய 
துதிக்குத்‌ தகுந்தவர்களுமான இரவும்‌ பகலும்‌, எங்களிட. 
மிருந்து செனியுறும்‌ துதியால்‌ இன்புறுவார்களா. 

4. தன்‌ தேரைச்‌ செல்வத்தால்‌ நிறைத்துக்‌ கொள்‌. 
பவனும்‌, அனைவராலும்‌ விரும்பப்படுபவ। பரத்த. 
பொருள்களை அடைத்துள்ளவனுமான வாயுவின்‌ முகப்‌ 
பிலே எங்களுடைய மகத்தான தோத்திரம்‌ செல்க, ஒளி: 
யுள்ள தேரிலே செல்பவனும்‌, நியுத கூதிரைகளைச்‌: 
செலுத்துபவனும்‌, கலியும்‌, மிக்கத்‌ துதியாருகனுமான 
வாயுவாம்‌ நீ, கவியாம்‌ என்னை மேம்படுத்தவும்‌. 

6. தாஸத்தியர்களே! தலைவர்களே! நீங்கள்‌ எத்தத்‌: 
தேரிலே எங்களுக்கும்‌ எங்களுடைய புதல்வர்களுக்கும்‌. 
புதிய பலத்தையளிக்க நினைத்தவுடன்‌ வத்து சேர்த்தீர்‌ 
களோ, அசுவினிகளுடையதுமான அந்தப்‌ பிரகாசமா 
யுள்ள தேர்‌ ஒளியால்‌ என்‌ தேகத்தை எழில்‌ செய்க.4,878.. 

8. புவியின்‌ விருஷபனே! வரதனே! பச்ஜன்‌யனே!. 
அளிப்பதற்குரிய சலங்களை வானிலிருந்து பிரேரிக்கவும்‌.. 
கவிகளே! சத்தியத்தைச்‌ செவியுறுபவர்‌ 
களே! உலகங்களைத்‌ தாங்குபவர்களே! உங்களைத்‌ துட 
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விசவேதேவர்கள்‌. 8௪௪. 


களால்‌, இன்புறுத்தும்‌ வழிபடுபவனுடைய சங்கமச்‌ செல்‌. 
வத்தைச்‌ செழிப்பிக்கவும்‌. 

7. சுத்தஞ்‌ செய்பவளும்‌; விரும்பத்‌ தகுத்தவளும்‌, 
அழகிய தடையுள்‌ எவளும்‌, வீரனுடைய பத்தினியுமான. 
ஸரஸ்வதி எங்களுடைய புத்தியை உற்சாகப்படுத்த, 
வாளாக-ஏத்துவாளாக, அவள்‌ தேவ பத்தினிகளோடு 
சேர்த்து இன்பமாகி எதிர்ப்பற்றதும்‌ குற்றமற்றதுமான 
மனையை, சுகத்தை வழிபடுபவனுக்களிப்பாளாக. 

8. நான்‌ இனிய மொழியால்‌ எல்லா வழிகளையும்‌. 
பாலிப்பவனான பூஷாவைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. அவன்‌ 
காமத்தால்‌ வசப்பட்டவுடன்‌ அர்க்கனிடம்‌ சென்றான்‌* 
அவன்‌ எங்களுக்குப்‌ பொன்‌ கொம்புகளுள்ள பசுக்களை 
அளிப்பானாக. பூஷா'எங்களுடைய ஒவ்வொரு செயலை. 
யும்‌ சித்தப்படுத்துவானாக. 

9. ஹோதாவும்‌ பிரகாசிப்பவனுமான அக்கினி, 
இத்த அலியால்‌ வடிவங்களை வருக்கும்‌ முதல்வனும்‌, 
புகழுள்ளவனும்‌, உணவையளிப்பவனும்‌, திறக்கையுள்ள. 
வனும்‌, மகானும்‌, இல்லறத்‌ தலைவர்களால்‌ துதிக்கப்படு 
பவனும்‌, சுலபமாய்‌ அழைக்கப்படுபவனுமான 
துவஷ்டாவை யஜிப்பானாக. 

10. இத்தத்‌ துதிகளால்‌ உலகத்தின்‌ தந்தையான 
உருத்திரனைப்‌ போற்றவும்‌. இந்தத்‌ துதிகளால்‌ இரவி 
லும்‌ உருத்திரனைப்‌ போற்றவும்‌. நாங்களும்‌ கவியான 
உருத்திரனால்‌ ஊக்கமாகி, பெரியவனும்‌, அழகனும்‌, 
மூப்பற்றவனும்‌, சுகமயனும்‌, செல்வத்தின்‌ மூலனுமான 
அவனை அழைக்கிறோம்‌. 

11. இத்திய தருணர்களும்‌, கவிகளும்‌, யக்ஞாருகர்‌ 
களுமான.  மருத்துக்களே 1 வழிபடுபவனின்‌ துதிக்கு, 
வாருங்கள்‌. தலைவர்களான நீங்கள்‌ இங்கனம்‌ செழித்து: 
வானிலே எங்கும்‌ ஒளியின்‌ கதிர்களைப்போல்‌ பரவி செடி. 
கொடி மரங்களில்லாத இடங்களை மழையால்‌ திருப்தி 
செய்யுங்கள்‌. 
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12. நான்‌ என்னுடைய பாக்களை வலியனும்‌ துரிதனு. 
மான சூரனுக்கு, பசுக்களைப்‌ பட்டிக்கு ஓட்டிச்செல்லும்‌. 
கோபதியைப்‌ போல்‌ பிரேரிக்கிறேன்‌, மருத்துக்கனின்‌ 
புகழுள்ள அந்தப்‌ படை தன்‌ தேகத்திலே வழிபடுபவ 
னுடைய தோத்திரங்களை வானிலே நட்சத்திரங்களைப்‌: 
போல்‌ அணிந்துகொள்வானாக.. 

18. அசுரர்களால்‌ துன்புறுத்தப்பட்டபோது மதுவுக்‌. 
காகப்‌ புவிக்குரிய உலகங்களைக்‌ கால்‌ அடிகளால்‌ அளத்த- 
குற்பித்த-விஷ்ணுவே! உன்னால்‌ அளிக்கப்பட்ட மனையில்‌. 
வசிக்கும்‌ நாங்கள்‌, செல்வங்களோடும்‌, தேடயற்ற தேகத்‌. 
தோடும்‌, புதல்வர்களோடும்‌ இன்புறுவோமாக. 

14. எங்கள்‌. தோத்திரங்களால்‌ போற்றப்பட்டு 
அஹிர்புத்னியும்‌, பர்வதனும்‌, ஸவிதாவும்‌, எங்களுக்கு. 
சலத்தோடு உண வை அளிப்ப விசுவே 
தேவர்கள்‌ எங்களுக்கு ஓஷதிகளோடு உணவை அளிப்‌ 
பார்களாக. பேரறிஞனான பகன்‌ எங்களைச்‌ செல்வத்துக்‌. 
காகப்‌ பிரேரிப்பானாக. 

18. விசுவே தேவர்களே! எங்களுக்குத்‌ தேர்கள்‌. 
உள்ளதும்‌, மனிதர்களைத்‌ திருப்தி செய்வதும்‌, வீரப்‌: 
புதல்வர்கள்‌ உள்ளதும்‌, மகத்தான குதத்தைப்‌ பாலிப்‌. 
பதுமான செல்வத்தையும்‌, தேயாத மனையையும்‌, தீயோர்‌. 
களையும்‌, துன்புறுத்துபவர்களையும்‌, ஜயிக்கத்‌ திறமூள்ள. 
வையும்‌, தேவர்களை நாடும்‌ சனங்களை ஆதரிப்பவையு 
மான தனத்தையும்‌ இடத்தையும்‌ அளியுங்கள்‌. 4,998: 

50. விசுவே தேவர்கள்‌. 

491. இருநிசுவனன்‌-பரத்வாஜனுடைய புதல்வன்‌ 

1, நான்‌ தோத்திரங்களோடு உங்களுடைய தாயும்‌, 
தேவியுமான அதிதியையும்‌, வருணனையும்‌, மித்திரனை: 
யும்‌, அக்கினியையும்‌ பகைவர்களை ஜயிப்பவனும்‌,. 
உத்தம சுகத்தைத்‌ தருபவனுமான - அரியமணனையும்‌, 
ஸவிதாவையும்‌, பகளையும்‌, பாலிக்கும்‌ எல்லாத்‌ தேவர்‌. 
களையும்‌ ௬கத்துக்காக அழைக்கிறேன்‌... 














ர்ச்‌ 
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2. மிக்க ஒளியுள்ள சூரியனே! துவிஜர்களும்‌, 
குதத்தை விரும்புபவர்களும்‌, சத்தியத்தைப்‌ பாலிப்பவர்‌ 
களும்‌, செல்வமுள்ளவர்களும்‌, துதியாருகர்களும்‌, 
அக்கினியை நாக்காக அடைத்தவர்களும்‌, தட்சப்‌: 
புதல்வர்களும்‌, உத்தம ஒளியுள்ளவர்களுமான தேவர்‌. 
களிடம்‌, நாங்கள்‌ குற்றமற்றவர்கள்‌ எனத்‌ தெரியப்படுத்தி 
அவர்கள்‌ எங்களைத்‌ தண்டிக்காமலிருக்க விரும்பவும்‌. 

5. மேலும்‌, சோதிபுவிகளே! எங்களுக்குப்‌ பரந்த 
க்ஷத்திரத்தை அளியுங்கள்‌. எங்களுடைய சுகத்துக்காக. 
மகத்தான மனையை யளியுங்கள்‌. எங்களுக்கு 
அனந்தமான செல்வத்தை ஸ்தாபியுங்கள்‌. ஏந்துபவர்‌. 
களே! எங்கள்‌ மனையிலிருந்து பாபத்தை நீக்குங்கள்‌. 

4. நாங்கள்‌ தேவர்களான மருத்துக்களை எங்களு 
டைய சிதில, பெரிய போரிலே பாலனத்துக்‌: 
அழைக்கும்போது, மனைகளையளிப்பவர்களும்‌ தடை 
படாதவர்களுமான ருத்திரப்‌ புதல்வர்கள்‌, இப்பொழுது: 
போற்றப்பட்டு எங்களிடம்‌ பணிந்து வருவார்களா, 

5. மருத்துக்களோடு தேலியான ரோதஸி துரித 
மாய்ச்‌ சேரித்து இயங்குகிறாள்‌. வழிபடுபவர்களைச்‌ செழிப்‌. 
பித்து, செல்வத்தால்‌ போற்றும்‌ பூஷா, மருத்துக்களே! 
நீங்கள்‌ அழைப்புக்குச்‌ செவி சாய்த்து வருங்கால்‌ வழிகளி 
லிருக்கும்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌ நடுங்குகின்றன. 4,891. 

8. வழிபடுபவனே! வீரனும்‌ துதியை விரும்புபவனு. 
மான இத்திரனைப்‌ புதிய துதியால்‌ போற்றவும்‌, போற்றப்‌ 
படும்‌ அவன்‌ எங்கள்‌ அழைப்பைக்‌ கேட்பானாக.. 
அங்ஙனம்‌. ஏத்தப்பட்ட அவன்‌ எங்களுக்கு மிருந்த 
உணவுகளை அளிப்பானாக. 

7... சலங்களே! மனிதர்களுக்கு நலத்தைச்‌ செய்யும்‌. 
தங்கள்‌ தடைபடாத பாலான்னத்தையளியுங்கள்‌.தண்மை 
யைத்‌ தந்து துணைபுரித்து - துன்பத்தை நீக்குங்கள்‌. 
நீங்கள்‌ தாய்மார்களை முந்தும்‌ வைத்தியர்கள்‌. நீங்கள்‌ 
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தோவர சங்கமப்‌ பொருள்களை யெல்லாம்‌ பிறப்மிப்‌. 
பவர்கள்‌. 

8. பாலிப்பவனும்‌, பொன்‌ கையுள்ளவனும்‌, துதி 
யாருகனுமான ஸவிதா எங்களிடம்‌ வருவானாக. தான: 
சலனான அவன்‌ உஷையின்‌ முகத்தைப்‌ போல்‌ வழிபடு. 
பவனுக்கு விரும்பத்‌ தகுந்த செல்வங்களைப்‌ புலப்படுத்து: 
கிரான்‌. 

9, பலத்தின்‌ மகனே! அக்கினியான நீ இப்பொழுது: 
எங்களுடைய யக்ஞத்திலே தேவர்களைத்‌ திருப்பவும்‌. 
நான்‌ எப்பொழுதும்‌ உன்னுடைய தானத்தை அனுபலிப்‌. 
பேனாக. அக்கினியே! நான்‌ உன்னுடைய பாலனத்தால்‌. 
உத்தம வீரப்புதல்வர்களோடிகுப்பேனாக. 

10, அதிஞர்களே ! வாய்மையின்‌ தலைவர்களே! 
(தீங்கள்‌ உங்களுடைய செயல்களோடு சேர்ந்து என்னு: 
டைய அழைப்புக்குச்‌ சீக்கிரம்‌ வா அசுவினி 
களே! தீங்கள்‌ அத்திரியை விடுவித்தது போல்‌ எங்களை 
மகத்தான. இருட்டிலிருந்து விலக்குங்கள்‌. போரிலே. 
விபத்திலிருந்து எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. 4,898. 

11. தேவர்களே! நீங்கள்‌ புகழுள்ளதும்‌, பலமளிப்‌ 
பதும்‌, வீரப்புதல்வர்கள்‌ உள்ளதும்‌, பலரால்‌ போற்றப்‌: 
படுவதுமான செல்வத்தை எங்களுக்கு அளியுங்கள்‌, 
சோதியில்‌ தோன்றும்‌ ஆதித்தியர்களும்‌, புவியில்‌ புலனா. 
கும்‌ வசுக்களும்‌, பசுக்களில்‌ தோன்றும்‌ மருத்துக்களும்‌, 
'சலங்களில்‌ தோன்றும்‌ ருத்திரர்களும்‌, எங்கள்‌ விருப்பங்‌: 
களைப்‌ பூர்த்தி செய்து எங்களை சுகப்படுத்துவார்களாக. 

18. இணக்கமுள்ள உருத்திரனும்‌, ஸரஸ்வதியும்‌, 
விஷ்ணுவும்‌, வாயுவும்‌, ரிபுக்ஷணனும்‌, வஈஜனும்‌, 
தேவனான விதாதாவும்‌, மழையைப்‌ பொழித்து எங்களை. 
சுசப்படுத்துவார்களாக, பர்ஜன்யனும்‌, வஈஜனும்‌ 
எங்களுக்கு மிருத்த உணவை அளிப்பார்க. 

19. மேலும்‌, தேவ ஸவிதாவும்‌, பகனும்‌, செல்வவ்‌ 
களைத்‌ தாராளமாயளிக்கும்‌ சலங்களின்‌ பேரனுமான. 
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அக்கினியும்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்பார்கள: 
தவஷ்டாவும்‌ எங்களைப்‌ பாலிப்பார்கள. 


தேவர்களோடு. 
,900.. 

34. அஹிர்ப்புதன்னியனும்‌, அஜஏகபாதனும்‌, புவி. 
யும்‌ கடலும்‌ எங்களைக்‌ கேட்பார்களாக, ருதத்தைப்‌: 
பாலிப்பவர்களும்‌, எங்களால்‌ அழைக்கப்பட்டு போற்றப்‌ 
படுபவர்களும்‌, மத்திரங்கள்‌ கூறப்படுபவர்களும்‌, கவி 
களால்‌ பாடப்பட்டவர்களுமான விசுவே தேவர்கள்‌. 
எங்களைப்‌ பாலிப்பார்களாக., 


15. பரத்வாஜ வம்சத்தில்‌ வந்த என்னுடைய 
புதல்வர்கள்‌ துதிகளேோ டும்‌ தோத்திரங்களோடும்‌. 
இங்கனம்‌ தேவர்களைப்‌ போற்றுகிறார்கள்‌, போற்றப்‌. 
படுபவர்களும்‌, ப௦டப்படுபவர்களும்‌, மனைகளை அளிப்‌: 
வர்களும்‌, தடைபடாதவர்களுமான விசுவே தேவர்‌ 
களுமான தீங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ உங்கள்‌ மனைவிகளோடு 
போற்றப்படுவீர்களாக, 4,901. 
51. விசுவே தேவர்கள்‌ 

492. இருநிசுவனன்‌-பரத்வாஜனுடைய புதல்வன்‌. 

3. மித்திரா வருணர்களுடைய தடைபடாமகிருப்ப 
தும்‌, பிசியமுன்‌ளதுமான மகத்தான கண்ணானது மேலே. 
எழுகிறது. ருதத்தினுடைய - சூரியனுடைய - சுத்தமா 
யிருப்பதும்‌ அழகுள்ளதுமான முகம்‌ உதயத்திலே சோதி 
யின்‌ நகையைப்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கிறது. 

8. அறியத்‌ தருத்த மூவ்வுலகங்களை அறிபவனும்‌, 
அவற்திலிருக்கும்‌ தேவர்களுடைய பிறப்பை அதிபவனும்‌,. 
மனிதர்களுடைய தலமான நலமற்ற செயல்களைக்‌ காண்‌. 
பவனுமான சூரியன்‌ அனைத்தையும்‌ ஒளிப்படுத்துகிறான்‌., 
அவன்‌ தலைவனாகி மானிடச்களுடைய அடையத்‌ தகுந்த. 
விருப்பங்களையும்‌ புலப்படுத்துகிறான்‌.. 

8. தேவர்களே! நான்‌ மகத்தான குதத்தின்‌ பால. 
கர்கனான உங்களைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. நன்கு பிறந்த. 
அதிதியையும்‌, மித்திரனையும்‌, வருணனையும்‌, அர்யமானை: 
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யும்‌, பகளையும்‌ போற்றுகிறேன்‌. நான்‌ தடைபடாத. 
செயல்கள்‌ உள்ளவர்களும்‌, செல்வத்தைத்‌ தருபவர்‌. 
களும்‌, சுத்தப்படுத்துபவர்களுமான தேவர்களை இங்கு. 
அழைக்கிறேன்‌... 

4. துன்புறுத்துபவர்களைத்‌ தொலைப்பவர்களும்‌, 
தல்லவர்களைப்‌ பாலிப்பவர்களும்‌, தடைபடாதவர்களும்‌,. 
பெரிய அரசர்களும்‌, தல்ல மனைகளைத்‌ தருபவர்களும்‌,, 
நித்திய தருணர்களும்‌, மிக்கச்‌ சக்தி வாய்ந்தவர்களும்‌, 
எங்குமிருப்பவர்களும்‌, சோதியின்‌ தலைவர்களும்‌, அதிதி: 
யின்‌ புதல்வர்களுமான தேவர்களையும்‌, துதியால்‌ இன்பு, 
றும்‌ அதிதியையும்‌ பற்றுகிறேன்‌ .. 

6. தந்தையான சோதியே! எங்களுடைய வஞ்சக. 
மற்ற தாயான பூமியே! சகோதரனான அக்கினியே! 
வசுக்களே! எங்களை சுகப்படுத்துங்கள்‌. அதிதியே!. 
ஆதித்தியர்களே! ஒரு மனமுள்ள நீங்கள்‌ எங்களுக்குப்‌. 
பலவிதப்‌ பாலனத்தையளியுங்கள்‌, 4,906. 

8. துதியாருகர்களான தேவர்களே! எங்களைத்‌ 
திருடனிடமோ, திருடனுடைய மனைவியினிடமோ, அவர்‌. 
கள்‌ வசப்படுத்த செலுத்தாதீர்கள்‌. எங்களைத்‌ துன்‌: 
புறுத்த விரும்புபவனிடமும்‌ சேர்க்காதீர்‌. ஏனெனில்‌. 
நீங்களே எங்களுடைய தேசங்களுக்கும்‌ ஆற்றலுக்கும்‌. 
மொழிக்கும்‌ தலைவர்களாயிருக்கிறீர்கள்‌. 

7. வேறொருவனால்‌ செய்யப்பட்ட பஈபத்துக்கு. 
தாங்கள்‌ துன்பப்படாமலிருப்போமாக; வசுக்களே!. 
உங்களால்‌ தண்டிப்பதற்குரிய செயலை நாங்கள்‌ செய்யா. 
மலிருப்போமாக. விசுவே தேவர்களே! நீங்கள்‌ உல. 
கத்தையெல்லாம்‌. அரசு புரிபவர்களாயிருக்கிறி, 
பகைவன்‌ தானே தன்‌ தேகத்துக்குத்‌ துன்பத்தைச்‌ 
செய்துகொள்வானாக.. 

8. வணக்கமே உக்கிரமாயிருக்கிறது. நான்‌ அவர்‌: 
களுக்கு வணக்கத்தையளிக்கிறேன்‌. வணக்கம்‌ சோதி 
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யையும்‌ புவியையும்‌. ஏத்துகிறது. தான்‌ தேவர்களுக்கு. 
வணக்கத்தையளிக்கிறேன்‌. வணக்கம்‌ தேவர்களை வசப்‌. 
படுத்துகிறது. நான்‌ செய்த எந்த பாபத்தையும்‌ வணக்‌ 
சத்தால்‌ விலக்குகிறேன்‌.. 

9. துதியாருகர்களான தேவர்களே! சுத்த பலமூன்‌: 
வர்களும்‌, ருதத்தை நடத்துபவர்களும்‌, ரத சதனத்‌. 
தில்‌ அமர்ந்திருப்பவர்களும்‌, தடைபடாதவர்களும்‌, 
பரத்து பார்ப்பவர்களும்‌, தலைவர்களும்‌, மகான்களாயு, 
முள்ள உங்கள்‌ அனைவரையும்‌ நான்‌ வணக்கங்களோடு. 
வத்திக்கிறேன்‌ . 

10. மிக்க. வலிமையுள்ளவர்களும்‌, சத்தியச்‌ செய 
லுள்ளவர்களும்‌, துதியில்‌ சிறந்தவர்களைப்‌ பாலிப்பவர்‌ 
களும்‌, உத்தமி காத்திகளுமுள்ள வருணனும்‌, மித்திர: 
னும்‌, அக்கினியும்‌, எங்களிடமிருத்து எல்லாத்‌ துன்பங்க 
ளும்‌ நீங்க, எங்களைத்‌ தகுந்த வழியிலே செலுத்துவார்‌ 
ய 401 

11. இந்திரனும்‌, புவியும்‌, பூஷாவும்‌, பகனும்‌, அதிதி 
யுமான அவர்களும்‌, பஞ்ச சனங்களும்‌ எங்கள்‌ மனைகளளச்‌ 
செழிப்பிப்பார்களாக., அவர்கள்‌ எங்களுக்கு சுகத்தைத்‌: 
தருபவர்சளாகவும்‌, உண வ அளிப்பவர்களாகவும்‌, 
நலத்தைப்‌ புலப்படுத்துபவர்களாகவும்‌, பாலகர்களா. 
வும்‌, காப்பவச்களாகவும்‌ விளங்குவார்களா 

12. தேவர்களே! இப்பொழுது நீங்கள்‌ உங்களு, 
டைய திவ்ய ஸ்தானத்துக்கு வாருங்கள்‌, பரத்வாஜ. 
வம்சத்திலே வத்த ஹோதா உங்களுடைய சுமதியை: 
நாடுகிறான்‌. யக்ளுத்தை நடத்துபவன்‌ அமர்த்திருக்கும்‌ 
வேறு யக்ஞாருகத்‌ தலைவர்களோடு சேர்த்து செல்வம்‌. 
களை விரும்பி, தேவர்களுடைய சங்கத்தைப்‌ போற்று 
கிறுன்‌.. 

19. அக்கினியே! தீ துட்டப்‌ பகைவனையும்‌, தீய: 
மனமுள்ள திருடனையும்‌, தாரத்திலே விலக்கவும்‌. நல்ல 
வர்களைப்‌ பாலிக்கும்‌ நீ. எங்களுக்கு சுகத்தை யளிக்கவும்‌. 





























ணு ணைஎுைை:. 


802. இருக்கு வேதம்‌ 

14. ஸோமனே! எங்களுடைய இத்தக்‌ கற்கள்‌ உன்‌: 
னுடைய நட்பை விரும்புகின்றன. பேருண்டிப்‌ பிசியனான 
பணியைக்‌ கொல்லவும்‌. ஏனெனில்‌ அவன்‌ ஓ.நாய்‌.. 

16, உத்தம தானசீலர்களும்‌, காத்தியுள்ளவர்களு. 
மான உங்களுக்குத்‌ தலை வன்‌ இந்திரனாயிருக்கிறான்‌., 
பாலிப்பவர்களான நீங்கள்‌, வழியில்‌ எங்களுடனிருங்கள்‌.. 
எங்களுக்கு சுகத்தை யளியுங்கள்‌.. 

18. தாங்கள்‌, எல்லாப்‌ பகைவர்களை விலக்குவதா. 
யிருப்பதும்‌, செல்வத்தில்‌ செலுத்துவதும்‌, பாபமற்றதும்‌,. 
சுவஸ்திக்கு இயங்குவதுமான வழியில்‌ வந்திருக்கிறோம்‌: 
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52. விசுவே தேவர்கள்‌ 

493. இருஜிசுவனன்‌-பரத்வாஜனுடைய புதல்வன்‌ 

1. நான்‌ அதிராஜனால்‌ செய்யப்படும்‌ இத்த யக்‌. 
ரத்தை சோதியிலுள்ள தேவர்களோ, புவியிலுள்ளவர்‌. 
களோ ஏற்றுக்‌ கொள்வார்கள்‌. என நினைக்கவில்லை. 
நான்‌ அத்த யக்ளூத்தைச்‌ செய்யும்‌ இந்த யக்ளுத்துக்குச்‌. 
சமமாகவோ அல்லது எங்களுடைய இந்தச்‌ செயல்‌. 
களுக்குச்‌ சமமாகவோ எண்ணவில்லை. அவனை மகத்தான. 
மலைகள்‌ தாழ்த்துக. அதிராஜீை நியமித்தவன்‌ அவமதிக்‌. 
கப்படுக, 

9. மருத்துக்களே! எங்களைத்‌ தாழ்த்தவர்‌. 
'இனைப்பவனும்‌, நாங்கள்‌ கூறும்‌ தோத்திரத்தை தித்தி. 
விரும்புபவனும்‌, தாபத்‌ துன்பங்களில்‌ தோய்வானாக. 
பிரம்மத்‌ துவேஷியைச்‌ சூரியன்‌ தகிப்பானாக. 

8. ஸோமனே! உன்னை ஏன்‌ மந்திரத்தைப்‌ பாலிப்‌. 
பவன்‌ எனக்‌ கூறினார்கள்‌? உன்னை ஏன்‌ எங்களைப்‌ பழிச்‌ 
சொல்லிலிருத்து பாலிப்பவன்‌ எனச்‌ சொன்னார்கள்‌? 
இத்திக்கப்படும்‌ எங்களை நீ பாலிக்காமல்‌ ஏன்‌ மெளன 
மாய்ப்‌ பார்க்கிறாய்‌. உன்னுடைய தகிக்கும்‌ ஆயுதத்தைப்‌ 
பிரம்மத்‌ துவேஷியின்‌ மீது செலுத்தவும்‌. 
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.. உதயமாகும்‌ உஷைகள்‌ என்னைப்‌ பாலிப்பார்கு. 
ளாக, பெருகும்‌ நதிகள்‌ என்னைப்‌ பாலிப்பார்களா. 
நிலைத்திருக்கும்‌ மலே கன்‌ என்னப்‌ பாலிப்பார்களாக, 
'நான்‌ தேவர்களை அழைக்குங்கால்‌ பிதுருக்கள்‌ என்னைப்‌. 
பாலிப்பார்களாக, 

5. தாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ நல்ல மனங்களுடனிருப்‌: 
போமாக, நாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ உதய சூரியனைப்‌: 
பார்ப்போமாக, செல்வங்களின்‌ செல்வபதியும்‌, எங்களு 
டைய அழைப்புக்கு எப்பொழுதும்‌ வருபவனாயிருப்பவ 
னும்‌, தேவர்களிடம்‌ அவியைச்‌ செலுத்தும்‌ பணியிலிருப்‌: 
பவனுமான அக்கினி எங்களுக்கு உரியவற்றைச்‌ செய்‌: 
வானு 1] 

6. இத்திரன்‌ பாலனத்தோடு எங்கள்‌ அருகில்‌ வர 
மிக்கத்‌ துரிதனாயிருப்பானாக. நதிகளோடு பெருகும்‌ 
ஸரஸ்வதியும்‌ எங்களிடம்‌ வருவாளாக, ஓஷதிகளோடு 
பர்ஜன்யன்‌. எங்களுக்கு சுகத்தைத்‌ தருபவனாயிருப்பா 
ஞக, நன்கு போற்றப்படும்‌, தன்கழைக்கப்படும்‌ அக்கினி 
எங்களிடம்‌ தத்தையைப்‌ போலிருப்பானாக. 

ர. விசுவே தேவர்களே! வாருங்கள்‌. என்னுடைய 
'இத்த அழைப்பைக்‌ கேளுங்கள்‌. இந்தத்‌ தருப்பையின்‌ 
மீது அமருங்கள்‌. 

8. தேவர்களே! உங்களை நெய்‌ சொட்டும்‌ அவி 
யோடு போற்றுபவனிடம்‌ வாருங்கள்‌. 

9. அமிருதனுடைய புதல்வர்கள்‌ எங்களுடைய துதி: 
கக்‌ கேட்பார்களாக. எங்களுக்கு சுகத்தைத்‌ தருபவர்‌: 
யிருப்பார்களாக.. 

10. குதத்தை வளர்ப்பவர்களும்‌, உரிய பருவங்‌ 
களிலே. கூறப்படும்‌ துதிகளைக்‌ கேட்பவர்களுமா; 
விசுவே தேவர்கள்‌ எங்களுடைய யுக்தமான பாலப்‌: 
பற்றுவார்களாக, 4,997. 























964. இருக்கு வேதம்‌. 


11. இந்திரன்‌, மருத்துக்களின்‌ கணத்தோடும்‌, மித்தி' 
ரன்‌, துவஷ்டாவோடும்‌ அர்யமானோடும்‌ எங்களுடைய 
தோத்திரத்தையும்‌, இந்த அவிகளையும்‌ ஏற்றுக்கொள்‌. 
வார்களாக.. 

38, அக்கினியே! ஹேோதாவும்‌ எத்தத்‌ தேவ சனங்‌, 
களைப்‌ போற்ற வேண்டுமென்பதை அறியும்‌ தீ, எங்களு, 
டைய இந்த யக்ஞத்தைத்‌ தேவர்களிடம்‌ கிரமமாய்ச்‌: 
சேர்ப்பியுங்கள்‌.. 

19. விசுவே தேவர்களே! நீங்கள்‌ வானிலோ, சோதி 
யிலோ இருந்தாலும்‌ என்னுடைய இத்த. அழைப்பைக்‌ 
கேளுங்கள்‌. அக்கினியின்‌ தாக்கால்‌ அவிகளை ஒற்றுக்‌. 
கொள்பவர்களும்‌ அல்லது போற்றத்‌ தகுந்தவர்களுமான. 
நீங்கள்‌, இந்தத்‌ தருப்பையின்‌ மீது அமர்த்து ஸோமத்‌ 
ல்‌ இனபுறுங்கள்‌ 
14. துதியாருகர்களான விசுவே தேவர்களும்‌, சோதி 
யும்‌ புவியும்‌, சலங்களின்‌ பேரனும்‌-அக்கினியும்‌-என்னு 
டைய துதியைக்‌ கேட்பார்கள்‌ நீங்கள்‌. விரும்பாத 
மொழிகளை நான்‌ கூறாமலிருப்பேனாக. உங்களிடம்‌ மிக்க 
நெருங்கியுள்ள நாங்கள்‌, உங்கள £ல்‌ அளிக்கப்படும்‌ 
சுகத்தில்‌ இன்புறுவோமாக. 

78. அழிக்கும்‌ ஆற்றலுள்ள அத்த மகத்தான தேவர்‌ 
கள்‌, புவியிலோ, சோதியிலோ அல்லது சலங்களின்‌ நில 
யத்திலோ, வானிலோ பிறப்பிக்கப்பட்டாலும்‌ அவர்கள்‌. 
எங்களுக்கும்‌, எங்கள்‌ சத்ததிக்கும்‌, இரவும்‌ பகலும்‌. 
மிகுந்த உணவைத்‌ தருவார்களாக, 4,992. 

16. அக்கினி பரஜன்யர்களே! என்னுடைய இந்தச்‌ 
செயலைப்‌ பாஸியுங்கள்‌. மிக்க வணக்கத்தோடு அழைக்‌: 
கப்படும்‌ நீங்கள்‌, இந்த யக்ஞத்திலே எங்களுடைய நல்ல. 
தோத்திரத்தைச்‌ செலியுறுங்கள்‌. உங்களில்‌ ஒருவன்‌. 
-பர்ஜன்யன்‌- உணவைத்‌ தோற்றுவிக்கிறான்‌. மற்றவண்‌. 
-அக்கினி-சந்தானத்தைத்‌ தருகிறான்‌. ஆதலால்‌ எங்க. 
ரூக்குப்‌ பிரஜைகளைத்‌ தரும்‌ உணவுகளை அளியுங்கள்‌. 










































































விசுவே தேவர்கள்‌ 885. 


17. தருப்பை பரத்தப்பட்டு அக்கினி சொலிப்பிக்‌. 
குப்பட்டவுடன்‌ தான்‌ உங்களிடம்‌ சூக்தத்தோடும்‌ மகத்‌. 
தான வணக்கத்தோடும்‌ வந்திருக்கிறேன்‌, யக்ஞூசருகர்‌ 
களான விசுவே தேவர்களே! இன்று எங்களுடைய 
'இத்தயக்ஞத்திலே அளிக்கப்படும்‌ அவியில்‌ இன்புறுங்‌ 
கன்‌, 4,994 








53. 


494... பரத்வாதன்‌-பிர। 

1, பூஷாவே! வழிகளின்‌ தலைவனே! நாங்கள்‌ 
உணவைப்‌ பெறுவதற்கும்‌, யக்ஞத்தை நிறைவேற்று 
வதற்கும்‌ உன்னை எங்களோடு போரிலே தேரைப்‌ போல்‌. 
இணைத்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. 

உ. பூஷாவே! மனிதர்களுக்கு. நண்பனும்‌, 
வறுமையை விலக்குபவனும்‌, சுத்த தட்சிணைகளைத்‌ தருப: 
வனும்‌, செல்வத்தைத்‌ தருவதில்‌ தானசீலனுமாயிருப்ப 
வனுமான இல்லறபதியினிடம்‌ எங்களைச்‌ செலுத்தவும்‌. 

9. பிரகாசமுள்ள பூஷாவே ! தானமளிக்க விரும்‌. 
பாதவனை அளிக்கச்‌ செய்யவும்‌. கருமியின்‌ மனத்தை: 
'இளக்கவும்‌. 

4. உக்கிரனே ! நாங்கள்‌ செல்வத்தை-உணவை... 
ஜயிக்க எங்களுக்கு வழிகளைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌. எங்கள்‌ 
பகைவர்களைத்‌ தூரத்திலே விலக்கவும்‌. எங்கள்‌ எண்‌: 
ணங்கள்‌ எல்லாம்‌ பூர்த்தியாகுக. 

6. கவியே! உன்னுடைய தாக்குக்கோல்‌ கருமி 
யின்‌ இருதயத்தைக்‌ குத்தவும்‌. அவர்களை எங்களுக்கு. 
வசப்படுத்தவும்‌. 4,999. 

8. பூஷாவே! தாக்குக்கோலால்‌ கருமியின்‌. 
இருதயத்தைக்‌ குத்தவும்‌. அவர்கள்‌ மனத்திலே, அளிப்ப. 
தற்கு அன்பைப்‌ புலப்படுத்தவும்‌. அவர்களை எங்களுக்கு. 

வசப்படுத்தவும்‌. 



















966. இருக்கு வதம்‌. 


7. அறிஞனான பூஷாவே ! கருமியின்‌ இருதயத்‌ 
தைத்‌ தேய்க்கவும்‌ - தளர்த்தவும்‌-இளக்கப்படுத்தவும்‌ : 
அவர்களை எங்கள்‌ வசப்படுத்தவும்‌. 

8. காத்தியுள்ள பூஷாவே 1! உன்னால்‌ ஏத்தப்படு, 
வதும்‌, உணவைப்‌ பிரேரிப்பதுமான தாக்குக்கோலால்‌. 
ஒவ்வொரு கருமியின்‌ இருதயத்தைக்‌ குத்தித்‌ தேய்த்து, 
அதைத்‌ தளர்த்தவும்‌. 

9. பிரகாசமுள்ள பூஷாவே ! நாங்கள்‌, உன்னு. 
டைய பசுக்களைச்‌ செலுத்துவதும்‌, பசுக்களுக்கு வழி, 

ட்டியாயுமுள்ள உன்னுடைய ஆயுதத்தின்‌ ஆதரவை 
வேண்டுகிறோம்‌. 
எங்களுடைய இந்த புத்தியானது-தோத்திரம்‌-. 
களையும்‌, செல்வக்குவியலையும்‌, 
ஆட்களையும்‌ தோற்றுவிப்பதாயிருக்க, 4,9. 


54. பூஷா 
495, பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 
3. பூஷாவே! எங்களை தேர்வழியில்‌ செலுத்து 
ம்‌, இதோ இதுதான்‌ எனக்‌ கூறுபவனுமான. 
அதிஞனிடம்‌ சேர்ப்பிக்கவும்‌.. 
எங்கள்‌. செல்வங்கள்‌ மறைத்து வைக்கப்‌. 
பட்டுள்ள மனைகளுக்கு எங்களைச்‌ செலுத்துபவனும்‌, 
|வைதான்‌. உங்களுடைய செல்வங்கள்‌ என எங்களுக்‌. 
குக்‌ காட்டிக்‌ கூறுபவனுமான அறிஞனோடு நாங்கள்‌. 
பூஷாவின்‌ ஆதரவால்‌ சேர்வோம, 
8. பூஷாவின்‌ சக்கரம்‌ அழிக்காது. கோசம்‌ விலக்‌. 
சுப்படவில்லை. சக்கரத்தின்‌ தாரை நம்மைத்‌ துன்புறுத்‌: 
தாது: 
4. பூஷாவை அலிகளால்‌ போற்றுபவனை அவன்‌: 
மறக்காமலிருப்பான்‌. போற்றுபவன்‌: முதல்வனாகி செல்‌. 
வத்தைப்‌ பற்றுகிறான்‌.. 









































முகா 887. 


6. பூஷா எங்கள்‌ பசுக்களைப்‌ பாலிக்க வருவானாக. 
பூஷா எங்கள்‌ சூதிரைகளைப்‌ பாலிப்பானாக. பூஷா எங்க. 
ஞக்கு உணவை அளிப்பானாக; 4,949. 

6. பூஷா, ஸோமத்தைப்‌ பிழித்து யக்ஞத்தை: 
நடத்துபவனுடைய பசுக்களைப்‌ பாலிப்பதற்கும்‌, துதி 
களைக்‌ கூறும்‌ எங்களுடைய பசுக்களைப்‌ பாலிப்பதற்கும்‌. 
வருவானாக. 

7. பூஷாவே! எங்களுடைய பசுக்கள்‌ அழியா 
மலிருக்க, அவை துன்பமாகாமலிருக்க, கிணற்றில்‌. 
வீழ்த்து காயப்படாமலிருக்க, ஆதலால்‌ நீ துன்பமாகாம 
லுள்ள அத்தப்‌ பசுக்களோடு வா. 

8. எங்கள்‌ துதிகளேக்‌ கேட்பவனும்‌, வறுமையை: 
தீக்குபவனும்‌, நட்டமாகா த செல்வத்தைப்‌ பாலிப்ப 
வனும்‌, அனைவரையும்‌ நடத்துபவனுமான பூஷாவினிடம்‌. 
செல்வங்களை வேண்டுகிறோம்‌. 

9. பூஷாவே! உன்னுடைய விரதத்திலிருக்கும்‌. 
நாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ துன்பத்திலாகாமலிருப்போமாக.. 
நாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ உங்களைப்‌ போற்றுபவர்களா. 
யிருக்கிறோம்‌.. 

10. பூஷா, எங்களுடைய பசுக்கள்‌ வழி தவறாமலி 
ருக்கத்‌ தன்‌ வலது கையை நீட்டுவானாக. 
எங்களிடம்‌ மீண்டும்‌ 0 















3. பிரஜாபதியின்‌ புகழுள்ள பேரனான பூஷா வழி 
'படுபவனிடம்‌ வருவா நாம்‌ இருவரும்‌ சேர்ந்து 
செல்வோமாக. நீ ருதத்தின்‌-யக்ளாத்தின்‌-ஸாரதியாக. 
இருக்கவு 

நாங்கள்‌ ஸாரதிகளின்‌ முதல்வனும்‌, சடை தரிப்‌ 
மகத்தான செல்வத்தின்‌ தலை வனும்‌ எங்கள்‌: 

















869 இருக்கு வேதம்‌. 
தண்பனுமான பூஷாவினிடம்‌ செல்வங்களை வேண்டு. 
கிறோம்‌. 

9. காத்தியுள்ள பூஷ£வே! நீ செல்வங்களின்‌: பிர 
வாகமாயிருக்கிறாய்‌. உன்னுடைய குதிரை ஆடாகும்‌. 
நீ செல்வக்‌ களஞ்சியமாயிருக்கிறாய்‌. வழிபடுபவன்‌ ஒவ்‌ 
வொருவனுக்கும்‌ தண்பனாயிருக்கிறாய்‌... 

4... தாங்கள்‌ ஆட்டில்‌ ஏறுபவ; உணவைத்‌ தரு: 
பவனும்‌, சகோதரியினுடைய.உஷையினுடைய-காதல. 
னுமான பூஷாவைப்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

6. நான்‌, தன்‌: தாயினுடைய-இரவினுடைய-கணவ- 
ஞான பூஷாவைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. தன்‌ சகோதரியினு. 
டைய காதலனான பூஷா என்னைக்‌ கேட்பானாக. இந்திர 
னுடைய சகோதரன்‌ எங்களுைய நண்பனுயிருப்‌. 
பானு, 











8. இணைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ ஆடுகள்‌ தேவனிருக்கும்‌. 
தேரை இழுத்துக்கொண்டு மனிதனுக்கு தலத்தைச்‌ செய்‌ 
4,960. 


யும்‌பூஷாவை ஏத்தி வருக. 





1. ஒருவன்‌ கரம்பத்தைப்‌ புசிப்பவன்‌. பூஷா என: 
நினைத்தால்‌ அவனுக்கு வேறு எந்தத்‌ தேவதையையும்‌. 
'நினைப்பதற்கவசியமில்லை. 

8. ஸாரதிகளின்‌ தலைவனும்‌ தல்லவர்களைப்‌ பாலிப்‌. 
பவனுமான இந்திரன்‌, தண்பனான பூஷாவோடு சேர்த்து. 
தன்‌ பகைவர்களைக்‌ கொல்லுகிறான்‌.. 

9. ஸாரதிகளின்‌ தலைவனும்‌, செலுத்துபவனுமான. 
பூஷா ஒளியுள்ள சூரியனுக்காகத்‌ தன்னுடைய தேரின்‌. 
தங்கச்‌ சக்கரத்தைப்‌ பிரேரிக்கிறான்‌.. 

4, பலரால்‌ பேசற்றப்படுபவனும்‌, அழகனும்‌. 
அதிஞனுமான பூஷாவே! தாங்கள்‌ இன்று உன்னைப்‌. 


ர்ட்ர்‌ 


பூஷா 969. 


போற்றுகிறோம்‌. தீ, விரும்பப்படும்‌ செல்வத்தையளிக்‌ 
கவும்‌. 





எங்களுடைய இலாபத்துக்காகப்‌ பசுக்களை விரும்‌ 
பும்‌ இத்த சங்கத்தைத்‌ திருப்தி செய்யவும்‌. பூஷாவே!. 
உன்னுடைய புகழ்‌ தூர தேசத்திலும்‌ பரவியிருக்கிறது. 
8. நாங்கள்‌ இன்று செய்யும்‌ யக்ஞத்துக்காகவும்‌. 
தாளை செய்யப்போகும்‌ யக்ஞுத்துக்காகவும்‌, தீமையி 
லிருத்து தாரமாயிருப்பதும்‌, செல்வத்தினருகிலிருப்பது 
மான ஸ்வஸ்தியை உன்னிடம்‌ வேண்டுகிறோம்‌. 4,966. 


57. இந்திரனும்‌ பூஷாவும்‌ 
498. பரத்வாதன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

1. நாங்கள்‌ இந்திரனும்‌ பூஷாவுமான உங்களை, 
உங்களுடைய நட்புக்காகவும்‌, எங்களுடைய சுவஸ்திக்‌: 
காகவும்‌, உணவைப்‌ பெறுவதற்காகவும்‌ போற்றுகிறோம்‌. 

9. ஒருவன்‌ சுருக்குக்களில்‌ ஊற்றப்பட்ட ஸோமத்‌: 
தைப்‌ பருக வருகிறான்‌. வேறொருவன்‌ பூஷா-தரம்பத்‌ 
தைப்‌ புசிக்க விரும்புகிறான்‌ . 

9. ஒருவனை ஆடுகள்‌ ஏத்துகின்றன. புட்டியான. 
இருகுதிரைகள்‌ வேறொருவனை-இந்திரசை-தாங்குகின்‌ றன.. 
இத்திரன்‌ இவர்களோடு பகைவர்களைக்‌ கொல்லுகிறான்‌ .. 

4, வர்ஷிக்கும்‌ இந்திரன்‌ வீழ்பவையும்‌ மசத்தாயு 
முள்ள சலங்களைக்‌ கீழே பெய்யுங்கால்‌, அவணோடு-அவ 
னருகில்‌-பூஷாவுமிருககிரள்‌. 

5. நாங்கள்‌ இந்திரனுடையவும்‌, பூஷாவினுடைய 
வும்‌ சுமதியை மரத்தின்‌ கிளைகளைப்‌ போல்‌ ஆதரவுக்குப்‌. 
பற்றிக்‌ கொள்கிறோம்‌. 











6. நாங்கள்‌ மகத்தான பாலனத்துக்காகப்‌ பூஷா 
வையும்‌, இந்திரனையும்‌ கடிவாளங்களை இறுகப்‌ பிடித்து 
இழுக்கும்‌ சாரதியைப்‌ போல்‌ எங்களிடம்‌ இழுக்கிறோம்‌.. 
4,97௨. 











58. பூஷா 
499. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

3. பூஷாவே! நீ சூரியனைப்‌ போல்‌ இருக்கிறாய்‌, 
உன்னுடைய ஒரு வடிவம்‌ ஒளியுள்ளது. மற்றொன்று: 
போற்றத்‌ தகுந்தது. பகலையும்‌ இரவையும்‌ போல்‌ வெவ்‌ 
வேறான வடிவங்கள்‌ உனக்கு உண்டு. உணவையனிக்‌ 
கும்‌ நீ, எல்லா மாயைகளையும்‌ மேதைகளையும்‌ பாலிக்‌. 
கிறாய்‌. பூஷாவே! உன்னுடைய மங்களமான தானம்‌. 
(இங்கு தோன்றுக. 

8. ஆட்டின்‌ மீது செல்பவனும்‌, பசுக்களைப்‌ பாலிப்‌ 
பவனும்‌, ஆற்றலை மனையாக உள்ளவனும்‌, செயல்களே 
ஊக்கப்படுத்துபவனுமான அவன்‌, எல்லா உலகத்தின்‌: 
மீது ஸ்தாயிக்கப்பட்டிருக்கிறன்‌. தேவனான பூஷா. 
தன்னுடைய சரளமாய்ச்‌ செல்லும்‌ சாட்டையை-கோலை- 
இங்குமங்கும்‌ ஊீசுபவனாயும்‌, ஒவ்வொரு பிராணியையும்‌ 
ஒளிப்படுத்துபவனாயும்‌ செல்லுகிறான்‌. 

9, பூஷாவே! வானின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ கடலைக்‌ 
கடக்கும்‌ உன்னுடைய தங்கக்‌ கப்பல்களிலே, சூரியனுக்‌: 
குத்‌ தூதுச்‌ செயலைச்‌ செய்யும்‌ பணியோடு காமத்தால்‌. 
வசப்பட்டு புகழை விரும்பிச்‌ செல்லுகிறாய்‌.. 

4. பூஷா, சோதிக்கும்‌ புலிக்கும்‌ தல்ல பத்துவா 
யிருக்கிறான்‌. அவன்‌ உணவின்‌ தலைவன்‌; செல்வமுள்ள 
வன்‌, அழகான வடிவமுண்டு. தேவர்கள்‌ வலியனும்‌, 
துரிதமாய்ச்‌ செல்பவனும்‌ காமத்தால்‌ வசப்பட்டவனு. 
மான அவனைச்‌ சூரியைக்கு அளித்தார்கள்‌. 4,976 

59. இந்திராக்கினிகள்‌ 
500. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

3. இத்திராக்கினிகளே ! ஸோமம்‌ பொழியப்படுங்‌ 
கால்‌ நான்‌ உங்களுடைய வீரச்செயல்களைக்‌ கூறுவேன்‌. 
நீங்கள்‌ தேவர்களுடைய பகைவர்களான பிதுருக்களை. 
அழித்தீர்கள்‌. நீங்கள்‌ பிழைத்திருக்கிறீச்கள்‌. 








மா 871 


2. இத்திராக்கினிகளே! இங்ஙனம்‌ சத்தியமாய்‌: 
உங்களுடைய மகிமை போற்றத்‌ தகுந்தது. நீங்கள்‌ இரு: 
வரும்‌ ஒரே தத்தையினிடமிருந்து பிறத்தீர்கள்‌. 
சகோதரர்களான நீங்கள்‌ இரட்டையர்கள்‌. உங்களு, 
டைய தாய்‌ ஒவ்வொரு இடத்திலும்‌ இருக்கிறாள்‌. 

9. ஸோமம்‌ பொழியப்பட்டவுடன்‌ தீங்கள்‌ இருவரும்‌. 
தீனிக்குச்‌ செல்லும்‌ இரு குதிரைகளைப்‌ போல்‌ வருகிறீர்‌: 
கள்‌. நாங்கள்‌ இன்று இத்த யகஞத்திலே வச்சிராயுகம்‌. 
ஏத்தும்‌ தேவர்களான இந்திராக்கினிகளைப்‌ பாலனத்துக்‌: 
காக அழைக்கிறோம்‌. 

4. தேவர்களான. இத்திராக்கினிகளே! ரதத்தை 
வளர்ப்பவர்களும்‌, துதியைப்‌ பெறுபவர்களுமான நீங்கள்‌ , 
ஸோமம்‌ பொழியப்படுங்கால்‌ விரும்பத்‌ தகாத மொழி' 
களைக்‌ கூறி, மூறை தவறி, உங்களைத்‌ துதிப்பவனுடைய 
ரஸத்தைப்‌ பருகாமலிருக்கிறீச்கள்‌.. 
தேவர்களான இந்திராக்கினிகளே 1 ௨) 
டைய இந்தச்‌ செயலை-வழியை-எத்த மனிதன்‌ அறிகிறான்‌? 
உங்களில்‌ ஒருவன்‌-இந்திரன்‌-ஒவ்வொரு பக்கத்துக்கும்‌. 
செல்லும்‌ குதிரைகளை இணைத்து உங்களுடைய ஒரே. 
தேரிலே சூரியனாகச்‌ செல்லு றான்‌. 

6. இத்திராக்கினிகளே! காலில்லாத இத்தப்‌ பெண்‌: 
ணான உஷை, பாதமுள்ளவர்களிடம்‌ உறங்கும்‌ பிராணி 
களிடம்‌ வருகிறாள்‌. அவற்றின்‌ சிரங்களுக்குச்‌. 
சேதனத்தை யளிக்கிறாள்‌. பிராணிகளைத்‌ தங்கள்‌ நாக்கு, 
களோடு மூழங்கச்‌ செய்து சலனமாகிறாள்‌. அவள்‌. 
முன்னேறி முப்பது அடிகள்‌ நடக்கிறாள்‌. 

7. இத்திராக்கினிகளே! மனிதர்கள்‌, கைகளில்‌ விற்‌ 
கள ஏத்தி அவற்றைப்‌ பரத்துகிறார்கள்‌. பசுக்களுக்காகப்‌. 
போராடும்‌ மகத்தான போரிலே எங்களைக்‌ கைவிடா 
தீர்கள்‌. 

6. இத்திராக்கினிகளே 1 அழிப்பவர்களும்‌ எதிர்ப்‌ 
பவச்சுளுமான பகைவர்கள்‌, எங்களைத்‌ துன்புறுத்துகிறார்‌ 























472. இருக்கு வேதம்‌ 


கள்‌, என்னுடைய சத்துருக்களை விலக்குங்கள்‌, சூரிய 
னுடைய காட்சியிலிருந்து அவர்களைத்‌ தனிப்படுத்‌ 
துங்கள்‌.. 

9. இத்திராக்கினிகளே ! சோதியிலும்‌ புலியிலு, 
முள்ள செல்வங்கள்‌ எல்லாம்‌ உங்களுடைய செல்வங்‌. 
களே. எங்களுக்கு இப்பொழுதும்‌ எல்லா மனிதர்களை. 
யும்‌ பாலிக்கும்‌ செல்வங்களை அளியுங்கள்‌. 

10. இந்திராக்கினிகளே! து. தியை ஏற்பவர்களும்‌. 
எங்கள்‌ மொழிகளைச்‌ செனியுறுபவர்களுமான நீங்கள்‌, 
எங்கள்‌ பாக்களால்‌ கவரப்பட்டு ஸோமத்தைப்‌ பருக 
எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌, 4,996 


60. இந்திராக்கினிகள்‌ 
501. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

3... மிகுத்த செல்வங்களின்‌ தலைவர்களும்‌, வலிமை 
யில்‌ மிக்க வலியர்களும்‌, அவியை லிரும்புபவர்களும்‌, 
ஜமிப்பவர்களுமான இந்திராக்கினிகளைப்‌ போற்றுபவன்‌ , 
பகைவனை ஐயிக்கிறான்‌-பலத்தை அடைகிறான்‌. 

2. இந்திராக்கினிகளே! அசுரர்களால்‌ எடுத்துச்‌ 
சென்ற பசுக்களையும்‌, சலங்களையும்‌, சூரியனையும்‌, 
உஷைகளையும்‌ மீட்க நீங்கள்‌ போர்‌ புரித்தீச்‌ 
இந்திரனே ! நீ திசைகளையும்‌, சூரியளையும்‌, அற்புத 
சலங்களையும்‌, பசுக்களையும்‌ உலகத்தோடு மீண்டும்‌ 
சேர்க்கிறாய்‌. நியு த. குதிரைகளுள்ள அக்கினியே நீயும்‌ 
இங்ஙனம்‌ செய்கிறாய்‌. 

8... விருத்திரனைக்‌ கொல்பவர்களே ! இந்திராக்கினி 
களே ! நீங்கள்‌ விருத்திரனைக்‌ கொல்லும்‌ பலத்தோடு. 
வணக்கத்தால்‌ கவரப்பட்டு எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌. 
இந்திராக்கினிகளே! நீங்கள்‌ குற்றமற்ற மிக்க உத்தமச்‌ 
செல்வங்களோடு எங்களிடம்‌ தோன்‌ றுங்கள்‌ . 

4. பூர்வத்திலே நீங்கள்‌ செய்த வீரச்‌ செயல்களுக்‌. 
கெல்லாம்‌ பூர்வத்திலே போற்றப்பட்ட உங்கள்‌ இருவரை: 

















இக்திராக்கினிகள்‌. 872 


யும்‌ நான்‌ அழைக்கிறேன்‌, இத்திராக்கினிகளே! எங்‌. 
களைத்‌ துன்புறுத்தாதீர்கள்‌ , 


5. தாங்கள்‌ பகைவர்கள்‌ க கொல்பவர்களும்‌, 
உக்கிரர்களுமான இந்திராக்கின்களை அழைக்கிறோம்‌, 
அவர்கள்‌ என்னைப்‌ போலுள்ள ஒருவனிடம்‌ அன்புட 
னிருப்பார்களாக.. 4,991. 

8. அவர்கள்‌ எங்களுடைய ஆரியப்‌ பகைவர்களைக்‌. 
கொல்லுகிறார்கள்‌. இத்த வீரர்களின்‌ தலைவர்கள்‌ தாஸப்‌ 
பகைவர்களைக்‌ கொல்லுகிறார்கள்‌. எங்கள்‌ துவேஷிகளை 
வெல்லாம்‌ கொல்லுகிறார்கள்‌ . 

7. இத்திராக்கினிகளே! இந்த ஸ்தோமங்கள்‌ உங்‌. 
குகப்‌ போற்றுகின்றன. சுகத்தைத்‌ தரும்‌. நீங்கள்‌. 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 

8. இத்திராக்கினிகளே 1 தலைவர்களே 1! பலரால்‌. 
விரும்பப்படும்‌ தியுத குதிரைகளுள்ள நீங்கள்‌ அவற்றோடு, 
அளிப்பவனிடம்‌ வாருங்கள்‌. 

9. இந்திராக்கினிகளே ! தலைவர்களே | பொழியப்‌ 
பட்டுள்ள இத்த ஸோமத்துக்குப்‌ பானஞ்‌ செய்ய 
வாருங்கள்‌. 

10. காடுகளையெல்லாம்‌ தன்‌ சுவாலைகளால்‌ சூழ்த்து 
தன்‌ நாக்கால்‌ அவற்றைக்‌ கருமைப்படுத்தும்‌ அக்கினி 
யைப்‌ போற்றவும்‌. 4,996. 











11. ஒளிப்பிக்கப்பட்ட அக்கினியால்‌ இந்திரனுடைய 
சுகத்தைப்‌ பெறுபவன்‌ பிரளயங்களைக்‌ கடந்து இன்பத்‌. 
துக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியைக்‌ காண்கிறான்‌. ஒளிப்பிக்கப்‌. 
பட்ட அக்கினியில்‌ இந்திரனுக்குத்‌ திருப்தியனிக்கும்‌ 
அலியை யளிக்கும்‌ மனிதன்‌ உணவுக்காக விரும்பத்‌: 
தகுந்த சலங்களை அளிக்கிறான்‌. 


48. அந்த இரு இந்திராக்கினிகள்‌, எங்களுக்குப்‌. 
பலப்படுத்தும்‌ உணவையும்‌. துரித குதிரைகளையும்‌, 
அவிகளை ஏத்திச்‌ செல்ல எங்களுக்களிப்பார்களாக. 





ர ணரடறணைணவவை பய்‌... ஆ 


874 சவதம்‌. 


18. இந்திராக்கினிகளே! நீங்கள்‌ எங்கள்‌ யக்ஞத்தில்‌ 
பிரஸன்னமாகவும்‌, அவியல்‌ இன்புறுத்தப்படவும்‌, 
உங்களிருவரையும்‌ நான்‌ அழைக்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ இரு. 
வரும்‌ உணவையும்‌ செல்வத்தையும்‌ தருபவர்கள்‌. 
ஆதலால்‌ நான்‌. உங்கள்‌ இருவரையும்‌ உணவுக்காக 
அழைக்கிறேன்‌. 

34. இத்திராக்கினிகளே 1 நண்பச்களே 1 தேவர்‌ 
களே! நீங்கள்‌. பசுமத்தைகளோடும்‌ குதிரைப்‌ படை 
களோடும்‌ எங்களிடம்‌ வாருங்கள்‌. சுகப்படுத்துபவர்‌: 
களே! நாங்கள்‌ நட்புக்காக உங்கள்‌ இருவரையும்‌. 
அழைக்கிறோம்‌. 

18... இந்திராக்கினிகளே! ஸோமத்தைப்‌ பொழியும்‌. 
வழிபடுபவனுடைய அழைப்பைக்‌ கேளுங்கள்‌, அவனு: 
டைய அவிகளே விரும்புங்கள்‌; அருந்துங்கள்‌) வாருங்கள்‌). 
'இனிய ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 5,001, 

61. ஸரஸ்வதி 

802. பரத்வாஜன்‌-மிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 
அவள்‌ அவிகளை அளித்த வத்தியசிரவனுக்கு, 
லும்‌ கடன்களை அடைப்பவனுமான திவோ 
ஸன்‌ எனப்படும்‌ புதல்வனை அளித்தாள்‌. அவன்‌. 
தன்னையே திருப்தி செய்து கொண்டவனும்‌, கருமித்‌. 
தன்மையுள்ள உலோபியை அழித்தாள்‌. ஸரஸ்வதியே! 
உன்னுடைய தானங்கள்‌ மிக்க மேன்மையாயிருக்‌. 
கின்றன. 














2. அவன்‌ மகத்தசயும்‌ உக்கிரமாயுமுன்ன அல. 
களால்‌ மலைகளின்‌ சிகரங்களைத்‌ தாமரைத்‌ தண்டுகளுக்‌. 
குச்‌ செல்லுபவனைப்‌ போல்‌ கெல்லி. தேய்க்கிறான்‌. 
நாங்கள்‌ உத்தமப்‌ பாக்களோடும்‌, செயல்களோடும்‌, 
பாராதவர்களை அழிக்கும்‌-இரு கரைகளையும்‌ உடைக்கும்‌-. 
ஸரஸ்வதியை எங்களுடைய பாலனத்துக்காகப்‌ போற்று. 
கிரோம்‌. 








ஸரஸ்வதி. ட்ப 


8. ஸரஸ்வதியே! நீ தேவர்களை நித்திப்பவர்களை 
யும்‌, விசுவத்தை மருட்டும்‌ விசயனுடைய புதல்வனையும்‌. 
கொல்லுகிறாய்‌. நீ மனிதர்களுக்காக நதிகளை வெளிப்‌ 
படுத்தினாய்‌. செல்வம்‌ நிறைதித செல்வியே! நீ அவற்றி: 
லிருந்து விஷத்தை ஓடச்செய்தாய்‌.. 

4. செல்வம்‌ நிறைந்த செல்வியும்‌, சிந்தனைகளைப்‌. 
பாலிப்பவளும்‌, தேவியுமான ஸ்ரஸ்வதி எங்களை நன்கு. 
யாலிப்பாளாக. 

5. தேவியான ஸரஸ்வதியே ! எவன்‌ செல்வத்துக்‌. 
காகப்‌ பகைவனை எதிர்க்குங்கால்‌ இந்திரனைப்‌ போல்‌. 
உன்னை அழைக்கிறானோ அவனை நீ பாலிக்கவும்‌, 6,008. 

8. தேலியான சரஸ்வதியே ! சக்தியுள்ளவளே 1 நீ 
எங்களைப்‌ போரிலே பாலிக்கவும்‌. பூஷாவைப்‌ போல்‌. 
பேசற்றத்‌ தருந்த செல்வத்தையளிக்கவும்‌. 

7. பொன்‌ தேரிலே செல்லுபவளும்‌, பகைவர்களை 
அழிப்பவளும்‌, உக்கிரமாயிருப்பவளுமான ஸரஸ்வதி, 
எங்களுடைய உத்தம துதியை விரும்புவானாக, 

8. ஆற்றலுள்ளவளும்‌, அன ந்தமாயிருப்பவளும்‌, 
குடிலமற்றவளும்‌, , காத்தியுள்ளவளும்‌, முன்‌ சேறு 
பவளும்‌, சலத்தையளிப்பவளுமான ஸரஸ்வதி முழக்கத்‌ 
துடன்‌ பாய்கிறாள்‌. 

9. சலமுள்ள சரஸ்வதி எங்களுடைய பகைவர்களை. 
யெல்லாம்‌. கடத்துவாளா. அவளுடைய சகோதரி 
களான ததிகளும்‌ எங்களுடைய சத்துருக்களையெல்லாம்‌. 
'தினங்களைக்‌ கடத்தும்‌ சூரியனைப்‌ போல்‌ கடத்துவார்‌. 
கள 








10. ஏழு சகோதரிகளுள்ளவளும்‌, எங்களிடம்‌ பிரிய 
மாயுள்ளவர்களின்‌ தடுவே மிக்கப்‌ பிரியமாயிருப்பவளும்‌,. 
நன்கு போற்றப்படுபவளுமான ஸரஸ்வதி எப்பொழுதும்‌. 
போற்றத்‌ தகுத்தவளாயிருப்பானாக, 8,011. 


சடகே1.30 





878. இருக்கு வேதம்‌: 


17, புவியின்‌ பரந்த உலகங்களையும்‌, வானையும்‌, 
தன்‌ காந்தியால்‌ நிரப்பும்‌ ஸரஸ்வதி எங்களை நித்திப்‌: 
பவனிடமருத்து பாலிப்பான 

12. மூவ்வுலகங்களில்‌ இருப்பவளும்‌, ஏழு தாதுக்கள்‌. 
உள்ளவளூம்‌, பஞ்ச சனங்களைச்‌ செழிப்பிப்பவளுமான: 
ஸரஸ்வதி ஒவ்வொரு பேரிலும்‌ அழைக்கப்பட 
வேண்டும்‌. 

19. மகிமையால்‌ தேவர்களான நதிகளின்‌ நடுவே. 
மகத்தான சிறப்புக்களுடன்‌ விளங்குபவளும்‌ வேகமாய்ப்‌: 
பாயும்‌ ஆறுகளின்‌ நடுவே வேகமாய்ப்‌ பாய்பவளும்‌,, 
தலைமைத்‌ தன்மைக்கு மிக்கப்‌ பெரியவளாய்க்‌ கற்பிக்கப்‌. 
பட்டவளுமான ஸரஸ்வதி, அதிபவனால்‌ போற்றப்பட 
வேண்டும்‌. 

14. ஸரஸ்வதியே! எங்களை உத்தமச்‌ செல்வத்துக்குச்‌ 
செலுத்தவும்‌. உங்களுடைய பாலனத்தை எங்களுக்கு, 
மறுக்காதே, எங்களை இகழ்ந்து உன்னிடமிருந்து 
நீக்காதே. எங்களுடைய நட்பையும்‌ வணக்கத்தையும்‌. 
ஏற்றுக்கொள்ளவும்‌. தாங்கள்‌ உன்னுல்‌ விரும்பப்படாத: 
"இடங்களுக்குச்‌ செல்லாமலிருப்போமாக, 8,118. 


62. அசுவினிகள்‌. 
603. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. நான்‌ சோதியின்‌ தலைவர்களும்‌, புவியை நடத்து: 
பவர்களுமான இரு அசுவினிகளைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 
நான்‌, பகைவர்களை எப்பொழுதும்‌ விலக்குபவர்களும்‌,. 
உதயத்திலே சூழ்ந்திருக்கும்‌ தமங்களைப்‌ புவியின்‌ எல்லை. 
களுக்கு. நீக்குபவரிகளுமான அசுவினிகளை, மந்திரங்‌ 
களால்‌ மேம்படுத்தி அழைக்கிறேன்‌. 


2. பிரகாசிக்கும்‌ காத்திகளோடு யக்ஞத்துக்கு வரும்‌. 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ தேரின்‌ அழகை ஒளிப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 
அவர்கள்‌ பரந்திருப்பதும்‌ அனந்தமாயுமுன்ள காத்தி 
யைப்‌ புலப்படுத்துகிறார்கள்‌. அவர்சள்‌ குதிரைகளால்‌ 




















அசுவினிகள்‌. ரா 


பாலைவனங்களைக்‌ கடக்கிறார்கள்‌. அவற்றை சலத்தால்‌. 
தண்மைப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 

9. உக்கிரர்களான அசுவினிகளே! நீங்கள்‌ செல்வப்‌ 
படுத்தச்‌ சென்றிருந்த ஏழையின்‌ மனையிலிருந்து மனோ. 
வேகமாயுள்ள குதிரைகளிலே வழிபடுபவர்களை எப்‌ 
பொழுதும்‌ சோதிக்கு எடுத்துச்‌ சென்றீர்கள்‌. வள்ளலத்‌: 
துன்புறுத்துபவன்‌ உங்களால்‌ நித்திய சயனத்துக்குச்‌ 
செலுத்தப்படுவானாக.. 

4. அவர்கள்‌ குதிரைகளை இணைத்து உத்தம 
உணவையும்‌, புஷ்டியையும்‌, பலத்தையும்‌. ஏந்திக்‌ 
கொண்டு புதிய வழிபடுபவனுடைய வணக்கத்தை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ள வருகிறார்கள்‌. அன்‌ பனும்‌, பழையவனு, 
ஹேதாவுமான அக்கினி தருண$களை யஜிப்பானாக, 

5. தான்‌ புதிய தோத்திரத்தால்‌, ஏத்துபவனுக்கு. 
அற்புத செல்வங்களைத்‌ தருபவர்களும்‌, துதிப்பவனையும்‌ 
தோத்தரிப்பவனையும்‌ சுகப்படுத்துபவர்களும்‌, பல வீரச்‌: 
செயல்களை நடத்துபவர்களும்‌, துரிதர்களும்‌, அழகர்‌ 
களும்‌, பழையவர்களுமான அசுவினிகளேப்‌ போற்று 
கிறேன்‌. 6,020. 

8. அவர்கள்‌ பறவைகளோடு வானின்‌ வழிகளால்‌, 
துக்கிரனுடைய புதல்வனான புஜ்யுவை, சலத்திலிருந்து-. 
சமுத்திரத்திலிருந்து - வெளிப்படுத்தினார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
புழுதியற்ற இடைவெளிகளிலே பறக்கும்‌ குதிரைகளோடு 
துரிதமாகி சலத்தின்‌ அங்கத்திலிருந்து அவனை மீட்டார்‌ 
கள்‌. 

7. தேரிலே செல்லும்‌ நீங்கள்‌, உங்களுடைய ஐய 
முள்ள தேரால்‌ மலையைப்‌ பிளந்து கொண்டு செல்லு 
கிறீர்கள்‌. பொழிபவர்களான. நீங்கள்‌. வத்திரிமதியின்‌: 
அழைப்பைக்‌ கேட்டீர்கள்‌, விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்‌. 
யும்‌ நீங்கள்‌, சயுவுக்காகப்‌ பசுவில்‌ பாலைப்‌ பெருக்கினீர்‌ 
கள்‌. இங்ஙனம்‌ உங்கள்‌ சுமதியைப்‌ புலப்படுத்தி: 
நீங்கள்‌ எங்கும்‌ விளங்குகிறீர்கள்‌ . 








ர ணரரமரைணை௭ளஞை.... - 


879. இருக்கு வேதம்‌ 


8. சோதிபுவிகளே! ஆதித்தியர்களே! வசுக்களே!. 
மருத்துக்களே! பூர்வத்தில்‌ மானிடச்கள்‌ மீது செலுத்தப்‌. 
பட்ட தேவர்களின்‌ கடுங்கோபத்தை அசுரர்களோடு. 
'சேர்ந்தவனுக்கு அழிப்புள்ள தாகவும்‌, ஆபத்துள்ளத। 
வும்‌ செய்யுங்கள்‌, 

9. மித்திரா வருணர்கள்‌ எல்லா உலகத்தின்‌ அரசர்‌: 
களான அசுவினிகளை உரிய ' காலத்தில்‌ போற்றும்‌ 
மனிதனை அறிந்து கொள்கிறார்கள்‌. அவன்‌ தன்னு, 
டைய ஆயுதத்தை வலிய அரக்கன்‌ மீதும்‌, மானிட 
னுடைய துரோகச்‌ சொற்கள்‌ மீதும்‌ செலுத்துகிறான்‌. 

10, நீங்கள்‌ எங்களுடைய மனைக்கு எங்களுக்குச்‌ 
சந்தானத்தை யளிக்க நட்புத்தன்மைகளுள்ள சக்கரங்‌, 
களோடு வாருங்கள்‌, தீங்கள்‌ உங்களுடைய காத்தி 
யுள்ளதும்‌. வீரர்கள்‌ நிறைந்திருப்பதுமான தேரிலே. 
வாருங்கள்‌. நீங்கள்‌ உங்களுடைய மறைத்துள்ள. 
கோபத்தால்‌, உங்களைப்‌ போற்றும்‌ மனிதனுடைய 
வணக்கத்தைத்‌. தடுப்பவர்களுடைய தலைகளை 
வெட்டுங்கள்‌. 5,025. 

11, நீங்கள்‌ உங்களுடைய மிக்க உயர்ந்த அல்லது. 
நடுத்தரமான அல்லது தாழ்ந்த குதிரைப்‌ படைகளோடு. 
வாருங்கள்‌. பசுக்களின்‌, கெட்டியாய்ச்‌ சாத்தப்பட்டிருக்‌ 
கும்‌ கொட்டிலின்‌ கதவுகளைத்‌ திறத்து விடுங்கள்‌. நீங்கள்‌. 
உங்களைத்‌ துதிப்பவனிடம்‌ உதாஈரத்‌ தன்மையுட 
னிருங்கள்‌. 6,026. 

63. அசுவினிகள்‌ 
504. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

3. எங்களுடைய வணக்கத்துடனுள்ள ஸ்தோமம்‌: 
பிரகாசிப்பவர்களும்‌, பலரால்‌ போத்றப்படுபவர்களுமான. 
அசுவினிகளை எங்கும்‌ தா.தனைப்‌ போல்‌ பார்த்து நாசத்தி 
யர்‌ களான அவர்களை எங்கள்‌ முன்னே வரச்செய்கிறது. 
இந்த வழிபடுபவனுடைய தோத்திரத்தால்‌ நீங்கள்‌. 
மிரியமுடனிருங்கள்‌ . 



























அசுவினிகள்‌ 872. 


8. நீங்கள்‌ துதிக்கப்பட்டு என்னுடைய இந்த. 
அழைப்புக்கு ஸோமத்தைப்‌ பருகத்‌ துரிதமாய்‌ வருகிறீர்‌. 
கள்‌. தாரத்திலிருப்பவனோ அருகிலுள்‌ எவனோ எங்களைத்‌. 
துன்புறுத்தாமலிருக்கவும்‌, எல்லாப்‌ பகைவர்களிட. 
மிருந்து பாலிக்கப்படவும்‌, எங்கள்‌ மனையைச்‌ சூழ்ந்து: 
கொண்டு பாலியுங்கள்‌.. 

9. உங்களுக்கு விருந்தளிக்க ஸோமம்‌ பக்குவப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. மிருதுவான தருப்பையும்‌ பரத்தப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. அறிஞன்‌ உங்கள்‌ வரவை உயர்த்திய 
கைகளோடு விரும்பி உங்களைப்‌ போற்றுகிறான்‌, உங்களை 
விரும்பி கற்கள்‌ ஸோமத்தைப்‌ பிழிகின்‌ றன. 


4. அக்கினி உங்களுக்காக உயரத்தில்‌ இருக்கிறான்‌, 
அவன்‌ உங்களுடைய யக்ஞங்களிலே இருக்கிறான்‌. நெய்‌. 
சித்தும்‌ அவி செல்லுகிறது. நாஸத்தியர்களான உங்களை. 
அழைக்கும்‌ பணியிலிருப்பவன்‌ ஊக்கத்தோடும்‌ உற்சாகத்‌: 
தோடுமிருக்கிறான்‌.. 

5. பலரைப்‌ பாலிப்பவர்களே! புகழுக்காகச்‌ சூரிய 
னுடைய பெண்‌, உங்களுடைய நூறு பாலனங்களை ஏத்தி, 
வரும்‌ தேரிலே ஏறினாள்‌. அறிஞர்களான தலைவர்களே! 
கடிப்பவர்களே! யக்ஞாருகளான தேவர்கள்‌ தோன்றும்‌. 
கால்‌. நீங்கள்‌. உங்கள்‌ மாயைகளால்‌ அனைவரையும்‌ 
மூத்துகிறீர்கள்‌. 6,091. 

8. இத்த அழகிய காந்திகளோடு சூரியையை: 
ஒளிப்படுத்த புட்டியைத்‌ தந்தீர்கள்‌, உங்களுடைய 
குதிரைகள்‌ சுகப்படுத்த இறங்கின. துதியாருகர்களே! 
தோத்திரம்‌ போற்றப்பட்டு உங்களிடம்‌ சேர்ந்தது. 








7. உங்களுடைய துரிதமானவையும்‌ சுமை தாங்கு. 
பவையாயுமுள்ள குதிரைகள்‌ நாஸத்தியர்களான. 
உங்களை யக்ரூ உணவுக்கு ஏத்தி வருக, உங்களுடைய 
மனத்தைப்‌ போல்‌ வேகமாயுள்ள சூதிரை மிருந்த 
சத்தான விரும்பத்‌ தகுத்த உணவை வழங்கிற்று, 











690 இருக்கு வேதம்‌. 


8. பலரைப்‌ பாலிப்பவர்களே! உங்களால்‌ அளிக்‌. 
கப்பட பலவித செல்வங்கள்‌ உண்டு. புட்டிப்படுத்தும்‌ 
நிலையான உணவை எங்களுக்களியுங்கள்‌. இன்பத்தை 
அளிப்பவர்களே! உங்களுக்கு நல்ல துதியும்‌ துதிப்பவர்‌ 
களுமுண்டு. உங்கள்‌ தானத்தை நாடும்‌ ஸோமரஸங்களு. 
முண்டு. 

9. புரயனுடைய துரிதமாய்‌ ஓடுபவையும்‌, நேராகப்‌ 
பாய்பவையுமான இரு பெட்டைக்‌ குதிரைகள்‌ என்னு, 
டையவையாகுக, ஸுமிதனுக்குச்‌ சொத்தமான நூறு. 
பசுக்களும்‌, பேருகனால்‌ பக்குவப்படுத்தப்பட்ட உணவு, 
எனக்காகுக, சாண்டன்‌ எனக்கு அழகிய பத்து 
பொன்‌ தேர்களையும்‌, பணிவுள்ளவர்களும்‌, வீரர்களும்‌ 
உத்தமர்களுமான ஆட்களையும்‌ அளிப்பானாக.. 

10. தாஸத்தியர்களே ! உங்களை வழிபடுபவனுக்கு, 
புருபத்தா. நூற்றுக்கணக்கான, ஆயிரக்கணக்கான 
குதிரைகளை வீரர்களே! பரத்வாஜனுக்கு அளிப்பானாக.. 
பல செயல்களை நடத்துபவர்களே! அரக்கர்கள்‌ கொல்லப்‌ 
படுவார்கள்‌. 

11. நான்‌ உங்களால்‌ அளிக்கப்படும்‌ சுகத்தை: 
அறிஞர்களோடு பகிர்த்து கொள்வேனாக. 6,097. 


64. உஷை 

















505. 
3, காத்திகளுள்ள. உஷைகள்‌ உலகத்தை எழில்‌. 
படுத்த தங்களுடைய வெளுப்பான சோதியோடு சலங்‌. 
களின்‌ அலைகளைப்‌ போல்‌ எழுத்தார்கள்‌. அவள்‌ எல்லா 
தல்ல வழிகளையும்‌ கடந்து செல்ல சுகப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 
செல்வியும்‌ சிறத்தவளுமான அவள்‌ செல்வத்தருபவளா. 
யிருக்கிறாள்‌.. 
8. உஷையே! நீ மங்‌. 





மாய்த்‌ தோன்றுகிறாய்‌. 








நீபரந்து பிரகாசிக்கிறாய்‌. உன்னுடைய ஒளிக்கதிர்‌. 
வான்மீது ஏறுகின்றன. மகத்தான காத்திகளோடு அழ 





உறை 881 


காயும்‌ பிரகாசமாயுமுள்ள நீ, உன்னுடைய வடிவத்தைப்‌. 
புலப்படுத்துகிறாய்‌. 

9. சிகப்பாயும்‌ பிரகாசிப்பவையாயுமுள்ள பசுக்‌ 
கள்‌-கதிர்கள்‌-மங்கலமுள்ள, பரத்துள்ள, புகழுள்‌ ள: 
உஷையை ஏந்துகின்றன. அவள்‌ வீரனாயிருக்கும்‌ 
வில்லாளனைப்‌. போல்‌ பகைவர்களை விலக்குகிறாள்‌. 
துரிதனாயுள்ள. தீரனைப்‌ போல்‌ அவள்‌ தமத்தை நீக்கு, 
கிருள்‌.. 

4. மலைகளிலும்‌ எட்டாத இடங்களிலும்‌ நீ செல்‌ 
வதற்குச்‌ சுலபமான வழிகள்‌ இருக்கின்றன. தானே. 
துலங்கும்‌ நீ, வானைக்‌ கடக்கிறாய்‌. சோதியின்‌ புதல்வி 
யான நீ, உன்னுடைய பரந்த பொலிவுள்ள தேரிலே. 
விரும்பத்‌ தகுத்த செல்வங்களை எங்களுக்கு ஏத்தி வா. 
உஷையே! நீ எனக்குச்‌ செல்வத்தை ஏத்தி, 
வா... ஏனெனில்‌ தடைபடாமலிருக்கும்‌. நீ, வழிபடுபவர்‌ 
களுக்குச்‌ செல்வத்தை , உன்னுடைய காளைகளிலே. 
உன்னிஷ்டம்‌ போல்‌ ஏத்தி வருகிறாய்‌. சோதியின்‌. 
புதல்வியும்‌, அழகியுமான நீ, முதல்‌ யக்ஞத்திலே. 
போற்றப்படவேண்டும்‌. 6,042 








6. தேவியான உஷையே! பறவைகள்‌ உன்‌. உதயத்‌ 
திலே தங்கள்‌ கூடுகளிலிருந்து கிளம்புகின்றன. மனிதர்‌: 
கள்‌ உணவைச்‌ சம்பாதித்துக்கொள்ள எழுகிறார்கள்‌. 
அருகிலிருப்பவனும்‌, அவியளிப்பவனுமான மனிதனுக்கு 
இந்தச்‌ செல்வத்தை ஏந்தி வருகிறாய்‌. 6,048: 

65. உஷை 
506. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

1. இந்த சோதியில்‌ பிறந்த ஒளிப்‌ புதல்வி நமக்‌: 
காக இருளை நீக்குகிறாள்‌. மானிடர்களைப்‌ புலப்படுத்து: 
கிறாள்‌. தன்‌ பிரகாசமான சோதியால்‌ இருளை நீக்கு 
பவளாயும்‌ இரவுகளில்‌ துலங்கும்‌ நட்சத்திரங்களை அழிப்‌ 
பவளாயும்‌ தோன்றுகிறாள்‌ . 








இருக்கு வேதம்‌ 

9. சிகப்புக்‌ குதிரை சோடிகளால்‌ இழுக்கப்படும்‌ 
அழகிய தேர்களிலிருக்கும்‌ உஷைகள்‌ சோதியிலே. 
செல்லுங்கால்‌ அற்புதமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கிறார்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ காலையிலே மகத்தான யக்ஞூத்தின்‌ முகத்தைப்‌ புலப்‌: 
படுத்தி இரவின்‌ தமத்தை தீக்குகிறார்கள்‌. 

9. உஷைகளே! அலியை அளிக்கும்‌ மனிதனுக்‌. 
குப்‌ புகழையும்‌, உணவையும்‌, இரஸத்தையும்‌ ஏத்தி வரு. 
பவர்களாயும்‌, செல்வஞ்‌ செழித்தவர்களாயும்‌, வானில்‌ 
செல்பவர்களாயுமுள்ள நீங்கள்‌, வழிபடுபவனுக்கு இன்று: 
வீரப்புதல்வர்களோடும்‌ செல்வங்களோடும்‌. உணவை. 
அளியுங்கள்‌. 


4. உஷைகளே! போற்றுபவனுக்கு அளிக்க உங்‌: 
களிடம்‌ எந்த செல்வமிருக்கிறதோ, அவியளிக்கும்‌ தலை. 
வனுக்கு அளிக்க எந்தச்‌ செல்வமிருக்கிறதோ, துதிக்கும்‌. 
அறிஞனுக்கு அளிக்க எந்தச்‌ செல்வமிருக்கிறதோ, 


அந்தச்‌ செல்வத்தை என்னைப்‌ போலுள்ள ஒருவனுக்குத்‌: 
துதிகள்‌ ஏற்கப்பட்டால்‌ எனக்கு நீங்கள்‌ பூர்வத்தில்‌ 
அளித்தது போல்‌ அளியுங்கள்‌. 

௫. உஷையே! அங்கிரஸர்கள்‌ உன்னாதரவால்‌: 
மலையின்‌ உச்சியிலிருந்து பசுக்களின்‌ மந்தையை மீட்கி: 
(ர்கள்‌. அவர்கள்‌ துதியாலும்‌ தோத்திரத்தாலும்‌ மலை: 
யைப்‌ பிளத்தார்கள்‌. தேவர்களை அழைத்த மனிதர்களு 
டைய்‌.துதியானது பயனை அளித்தது. 8,048 

8. சோதியின்‌ புதல்வியே! நீ பூர்வத்தில்‌ உதயமா 
னது போல்‌ இப்பொழுதும்‌ உதயமாகி இருளை நீக்கவும்‌. 
சசெல்வமுள்ளவளே! பரத்வாஜனுக்கு உதயமானது. 
போல்‌ துதிப்பவனுக்கு உதயமாகவும்‌. உன்னைப்‌. 
போற்றுபவனுக்கு, வீரப்புதல்வர்களோடு செல்வத்தை: 
பளிக்கவும்‌. பலருக்கு அளிப்பதற்கான உணவை எங்க. 
ளக்களிக்கவும்‌, 8,049. 


3. மருத்துக்களுடைய ஸம வடிவமூன்ளதும்‌, தயை 
யுள்ளதும்‌, பகை தாழ்த்துவதுமான படை அறிஞனிடம்‌ 
தோன்றுக. அப்படை மானிடர்களுக்குச்‌ செடிகொடிகள்‌ 
செழிப்பையளிக்க அவற்றைச்‌ செழுமைப்‌ படுத்துகிறது. 
அதன்‌ விருப்பத்துக்கு இணங்கி, பிருசினி தன்னுடைய 
பிரகாசமாயுள்ள மடியிலிருத்து வருடத்தில்‌ ஒருமுறை 
பாலையளிக்கிறது. 

8. சொலிப்பிக்கப்பட்ட அனல்களைப்‌ போல்‌ பிரகா. 
சிப்பவர்களும்‌, இருமடங்காகவும்‌ மும்மடங்காகவும்‌ தங்‌. 
களைத்‌ தாங்களே பருமன்‌ செய்து கொள்பவர்களும்‌, 
புழுதியால்‌ பாழாகாத பொன்‌ தேர்கள்‌ உள்ளவர்களு 
மான மருத்துக்கள்‌ செல்வங்களோடும்‌ ஆற்றல்களோடும்‌. 
சேர்ந்து தோன்றுகிறார்கள்‌. 

5. பொழியும்‌ ருத்திரனுடைய புதல்வர்களும்‌, தாங்‌ 
கும்‌ திறமூள்ள வாளால்‌ பாலிக்கப்படுபவர்களுமான மருத்‌, 
துக்கள்‌ மகான்கள்‌. அவர்களைப்‌ பெரியவளும்‌, தாயுமான 
பிருசினி, கருவாக, மானிடனுடைய நலத்துக்காக ஏந்தி 
னாள்‌ என்பதை அனைவரும்‌ அறித்தார்கள்‌.. 

. மானிடர்களிடம்‌ வர அவர்களுக்கு எந்த வாகன 
மூம்‌ தேவை இல்ல. ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌ ஏற்கனவே 
அவர்களுடைய இருதயங்களில்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அங்கு. 
அவர்களுடைய கு ழைகளைச்‌ சுத்தப்படுத்துகிறார்கள்‌.. 
மருத்துக்கள்‌ பிரகாசமாகுங்கால்‌ வழிபடுபவர்களைத்‌. 
திருப்தி செய்ய அவர்களுக்குப்‌ பாலை-மழையை-யளிக்கி 
ருர்கள்‌, காந்தியால்‌ தங்கள்‌ தேகத்தைத்‌ துலங்கச்செய்து 
புவியை நனைக்கிறார்கள்‌. 

5. வழிபடுபவன்‌ மருத்துக்களின்‌. அருகில்‌ அணுகி, 
அவர்களுடைய மகத்தான நாமத்தைப்‌ போற்றி விருப்‌: 
பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்துகொள்ளும்‌ ஆற்றலுள்ள வனாகி 





894. இருக்கு வேதம்‌. 


ரன்‌. அவியளிப்பவன்‌ மருத்துக்களின்‌ கோபத்தைத்‌ 
தணிக்கிறான்‌. இல்லையேல்‌ உக்கிரர்களான அவர்கள்‌ 
துதிப்பவர்கள்‌ மறைத்து வைத்திருக்கும்‌ செல்வக்தைத்‌ 
தடைபடஈமல்‌ கைப்பற்றுபவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. 
5,054 


6. பலத்திலே பலமுள்‌ ள வர்களும்‌ கூரிய படைகளை 
ஏந்துபவர்களுமான மருத்துக்கள்‌ அழகாயிருக்கும்‌ சோதி. 
யையும்‌ புவியையும்‌ மழையால்‌ இணைக்கிறார்கள்‌. இந்த. 
மருத்துக்களின்‌ நடுவே தானே துலங்கும்‌ ரோதஸீ-: 
வாக்கு-லிளங்குகிறுள்‌. ஆற்றலுள்ள இவர்களின்‌: 
மருத்துக்களின்‌ - நடுவே, ஒளியை - ஒலியை - தடைப்‌ 
படுத்த எதுவுமில்லை. 

1. மருத்துக்களே 1 உங்களுடைய தேர்‌ பாப 
மில்லாமலாகுக. வழிபடு பவனால்‌ செலுத்தப்படும்‌ 
உங்களுடைய அந்தத்‌ தேருக்கு ஸாரதியில்லை; குதிரை 
கன்‌ இல்லை; தீனி இல்லை; பாசங்களில்லை; அது சலங்‌ 
களத்‌ தந்து விருப்பங்களைப்‌ பூர்த்தி செய்கிறது. அது 
சோதியிலும்‌ புவியிலும்‌, வானின்‌ வழிகளிலும்‌ செல்லு: 
கிறது. 

9. மருத்துக்களே! உங்களால்‌ போரிலே பாலிக்‌, 
படுபவன்‌ எவனாலும்‌ பிரேரிக்கப்படான்‌) தடைபடான்‌;. 
உங்களால்‌, புதல்வர்களாலும்‌ பேரர்களாலும்‌ பாலிக்கப்‌ 
படுபவன்‌ போரிலே உக்கிரப்‌ பகைவனுடைய பசுக்களின்‌. 
மந்தைகளை ஐயிக்கிறான்‌.. 

9. அக்கினியே! மருத்துக்கள்‌ பலத்தால்‌ பலத்தை: 
ஜயிக்கிறார்கள்‌. துதியாருகர்களான அவர்களுக்குப்‌ புவி 
நடுங்குகிறது. மருத்துக்களுடைய முழங்குவதும்‌, துரித: 
மாய்ச்‌ செல்லுவதும்‌ தாமே பலஞ்செய்து கொள்வது. 
மான படைக்கு மேன்மையான அவியைச்‌ செலுத்தவும்‌. 

10. மருத்துக்கள்‌ யக்ஞத்தை ஒளிப்படுத்துபவர்கள்‌. 
போல்‌ பிரகாசமூள்ளவர்களாயிருக்கிறார்கள்‌. அக்கினி 
யின்‌ சுவாலைகளைப்‌ போல்‌ சொலிக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌: 


மருத்துக்கள்‌. 985 


போற்றத்‌ தகுந்தவர்கள்‌. அவர்கள்‌ வீரர்களை, பகைவர்‌. 
கள நடுக்கப்படுத்துகிறார்கள்‌. பிறப்பிலிருந்து பிரகாசமா. 
யிருக்கும்‌ அவர்கள்‌ ஜயிக்கப்படா தவர்கள்‌. 


11. நான்‌ ருத்திரனுடைய புதல்வர்களும்‌, மின்னும்‌: 
ஈட்டிகளை ஏந்துபவர்களுமான மருத்துக்களின்‌ மேன்மை 
யான படையை அவிகளோடு போற்றுகிறேன்‌. துதிப்‌ 
பவனுடைய சுத்தமாயும்‌ ஊக்கமாயுமுன்ள துதிகள்‌. 
மழையை யளிக்கப்‌ பரஸ்பரம்‌ மூந்திக்கொள்ளும்‌ மேகங்‌ 
களைப்‌ போல்‌ மருத்துக்களைப்‌ பலப்படுத்த பரஸ்பரம்‌ 
மூத்துகின்றன.. 5,080. 


67. மித்திரா வருணர்கள்‌ 
508. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 

நான்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ முதல்வர்களா. 
யிருக்கும்‌ மித்திரா வருணர்களான உங்களை என்னுடைய 
துதிகளால்‌ போற்ற இயங்குகிறேன்‌. நீங்கள்‌ இருவரும்‌. 
ஸமமற்றிருத்தாலும்‌ உங்கள்‌ கைகளால்‌ வசப்படுத்தும்‌. 
உத்தமர்களாயிருக்கிறீர்கள்‌. அவர்கள்‌ மானிடர்களைத்‌ 
தீமையிலிருந்து வாய்வடங்களால்‌ குதிரைகளைப்‌ போல்‌. 
தடுத்துப்‌ பாலிக்கிறார்கள்‌ 

2. என்னுடைய இந்தத்‌ துதியானது உங்கள்‌ இரு: 
வருக்கும்‌ கூறப்படுகிறது. இது அவியோடு சேர்ந்து, 
அன்பர்களான உங்களிடம்‌ வருகிறது, தருப்பை உங்கள்‌. 
முன்னே பரத்தப்பட்டிருக்கிறது, மித்திரா வருணர்களே!. 
எங்களுக்கு எதிர்ப்பற்ற மனையை யளியுங்கள்‌, உத்தம. 
தானசீலர்களான. உங்களால்‌ அளிக்கப்படும்‌ மனை 

யுள்ள வீடாயிருக்க, 

8. மித்திரா வருணர்களே! அனைவராலும்‌ விரும்பப்‌. 
படுபவர்களும்‌, துதியாலும்‌ தோத்திரத்தாலும்‌ அழைக்கப்‌ 
படுபவர்களும்‌, உழைப்பால்‌ தன்னைத்‌ தான்‌: பாலித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ தொழிலாளியைப்‌ பேரல்‌ உணவுக்காக 
உழைக்கும்‌ மானிடர்களை உதாரத்‌ தன்மையால்‌ பாலிப்‌ 
பவர்களுமான நீங்கள்‌. வாருங்கள்‌. 
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4, குதிரைகளைப்‌ போல்‌ வலியர்களும்‌, சுத்தத்‌: 
தோத்திரத்தை ஏற்பவர்களும்‌, சத்தியத்தைப்‌ பாலீப்‌. 
பவர்களுமான உங்களை அதிதி கருத்தரித்தான்‌. பிறக்கும்‌. 
போதே மகத்தானவர்களில்‌ மகத்தானவர்களாயும்‌,. 
மானிடப்‌ பகைவனுக்கு உக்கிரர்களாயும்‌ உங்களை 
அவள்‌ பிறப்பித்தாள்‌. 

5. எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ உங்கள்‌ மகிமையில்‌ பரஸ்‌: 
பரம்‌ இன்பமாகி, மகிழ்ந்து, உங்களுக்கு க்ஷத்திரத்தை. 
அளித்தார்கள்‌. நீங்கள்‌ பரத்த சோதிக்கும்‌ புவிக்கும்‌ 
மேலே மிக்க உயர்ந்தவர்கள்‌. உங்களுடைய தாகக்‌ 
தடைபடாமலும்‌ தடுக்கப்படாமலுமிருக்கின்றன... ௪. 

8. நீங்கள்‌ க்ஷத்திரத்தைத்‌ தினந்தோறும்‌ புலப்‌: 
படுத்துகிறீர்கள்‌. நீங்கள்‌ ஸ்தம்பத்தைப்‌ போல்‌ சோதி. 
யின்‌ உச்சியைப்‌ பலப்படுத்துகிறீர்கள்‌. கனத்த வானும்‌- 
மேகமும்‌, விசுவே தேவனும்‌ - சூரியனும்‌, மனிதனின்‌ 
உணவால்‌ சோதியையும்‌ புவியையும்‌ திரப்புகிறார்கள்‌.. 

7. விசுவத்தைத்‌ தாங்குபவர்களான உங்களால்‌. 
மழை செலுத்தப்படுகின்றன. யுவதிகளான நதிகள்‌: 
தடைபடாமல்‌ பாய்கின்றன. ததிகள்‌ வற்றாமல்‌ வளத்தை: 
எங்கும்‌ பரத்துகின்றன. அப்பொழுது வழிபடுபவனும்‌. 
அவனுடைய ஆட்களும்‌ யக்ஞ ஸதனத்தை திரப்புகிறார்‌. 
கள்‌. நீங்கள்‌ அநிஞனான வழிபடுபவனுடைய வயிற்றை 
நிரப்பி அவனைப்‌ பாலிக்கிறீர்கள்‌. 

8. யக்ஞத்தில்‌ அறிஞன்‌ உங்களை சிரத்தையுடன்‌ 
அணுகும்‌ போதெல்லாம்‌ உங்களிடம்‌ எப்பொழுதும்‌. 
சலத்தை வேண்டுகிறான்‌. நெய்யால்‌ ஊட்டப்படுபவர்‌. 
களே! இது உங்களுடைய புகழாகத்‌ தோன்றுக, யக்ஞஞ்‌. 
செய்பவனுடைய துன்பத்தை நீக்குங்கள்‌. 

9. மித்திரா வருணர்களே! உங்களுக்கு நலமாயும்‌, 
இதமாயுமுள்ள யக்ஞங்களைத்‌ தடுக்கப்‌ பரஸ்பரம்‌ முத்து: 
பவர்களையும்‌, துதிக்க ஊக்கமில்லாத தேவர்களையும்‌. 
மனிதர்களையும்‌, செயல்களைச்‌ செய்து யக்ஞம்‌ தடத்தாத 
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வர்களையும்‌, உங்களைப்‌ பேரத்ருதவர்களேயும்‌ 
விலக்குங்கள்‌. 

30. அதிஞர்கள்‌ துதியைக்‌ கூறுங்கால்‌ அவர்களில்‌ 
சிலர்‌, அக்கினியையும்‌ வேறு தேவர்களையும்‌ புகழ்த்து 
இிவித்‌ தோத்திரங்களைப்‌ பாடுகிறார்கள்‌. ஆதலால்‌ நாங்‌. 
கள்‌. உங்களுக்கு உண்மையான தோத்திரங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறோம்‌. நீங்கள்‌ உங்கள்‌ மகிமையால்‌ வேறு 
தேவர்களிடம்‌ சேராமலிருக்கிறீர்கள்‌. 

11. மித்திரா வருணர்களே 1 பசுக்கள்‌. எங்களிடம்‌ 
வருங்காலும்‌ போருக்காக அறிஞர்கள்‌ துரிதமாயும்‌ தீவிர 
மாயுமுன்ள குதிரையை இணைக்குங்காலும்‌ இங்கு எங்க 
ஞடைய மனையின்‌ அருகே உங்களுடைய உத்தம தானம்‌. 
தோன்றுக, 8,071 


68. இந்திரா வருணர்கள்‌ 
509. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. மகான்களான இந்திரா வருணர்களே! எத்த 
ஸோமம்‌ மது அளித்ததைப்‌ போல்‌ நறுக்கிய தருப்பை. 
யுள்ள தலைவனுடைய உணவுக்காகவும்‌, மகத்தான சுகத்‌ 
துக்காகவும்‌ அளிக்கப்படுகின்‌ றதே அந்த ஸோமம்‌. 
இசைத்துள்ள அறிஞர்களால்‌ உங்களுக்கு இப்பொழுது, 
துரிதமாகத்‌ தோன்றுகிறது. 

8. தேவர்களின்‌ யக்ஞத்திலே நீங்கள்‌ இருவரும்‌ 
முதல்வர்கள்‌. நீங்கள்‌ செல்வத்தை வழங்குபவர்கள்‌. 
சூரர்களின்‌ நடுவே மிக்கச்‌ சக்தியுள்ளவர்கள்‌. செல்வர்‌. 
களின்‌ நடுவே மிகுந்த தச௭னத்டைத அளிப்பவர்கள்‌. 
மிக்கப்‌ பலமுள்ளவர்கள்‌. சத்தியத்தால்‌ சத்துருக்களை. 
ஜயிப்பவர்கள்‌. எல்லாப்‌ படைகளும்‌ நீங்களே, 

8. புகழுன்ன எல்லா ஆந்நல்களுக்கும்‌ ஆனந்தங்‌. 
களுக்கும்‌ பிரசித்தமாயுள்‌ எ இந்திரா வருணர்களைப்‌. 
போற்றவும்‌. ஒருவன்‌ தன்‌ வச்சிரத்தால்‌ விருத்திரனைக்‌. 
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கொல்லுகிறான்‌. விப்பிரனான வருணன்‌ வழிபடுபவனைத்‌. 
துன்பங்களிலே பாலிக்க ஆற்றலோடு வருகிறான்‌. 

4. மனிதர்களின்‌ நடுவே ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌, 
தாமாகவே இயங்கி, துலங்கும்‌ எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ 
உங்களைப்‌ போற்றுங்கால்‌ நீங்கள்‌ மகிமையில்‌ அனைவரை 
யும்‌ மூந்துகிறீர்கள்‌. நீங்கள்‌ மகிமையிலே பரந்த சோதி 
யையும்‌ புலியையும்‌ முத்துகிறீர்கள்‌. 

5. இந்திரா வருணர்களே! உங்களுக்கு சுயமாகவே. 
அவிகளை அளிப்பவன்‌ உத்தம தானத்தை யளிப்பவனாகி. 
றான்‌. செல்வனாகிறான்‌. ஸத்தியனுகிறான்‌. அவன்‌ பகை. 
வனுடைய உணவோடு செழிப்பான்‌. செல்வங்களையும்‌ 
செல்வப்‌ புதல்வர்களையுமடைகிறான்‌. 6,076 

6. தேவர்களே! இந்திரா வருணர்களே! அவி. 
யளிப்பவனுக்கு உங்களால்‌ அளிக்கப்படும்‌ மிகுத்த உண 
வும்‌ நிதியும்‌ நிறைந்ததும்‌, பகைவனின்‌ பழிச்‌ சொற்களை: 
நீக்குவதுமான செல்வம்‌ எங்களுக்குத்‌ தோன்று, 

7. இந்திரா வருணர்களே! காப்பளிப்பதும்‌ தேவர்‌: 
களைப்‌ பாலகர்களாக அடைந்துள்ளதுமான செல்வம்‌ 
போற்றுபவர்களான எங்களுக்குத்‌ தோன்றுக... எங்க 
ரூடைய அழிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ போர்களிலே பகைவர்களை 
வெல்லுகிறது. அவர்களுடைய புகழைத்‌ துரிதமாய்த்‌: 
தேய்க்கிறது. 

8. இந்திரா வருணர்களே! தேவர்களும்‌ போற்றப்‌ 
படுபவர்களுமான நீங்கள்‌, உத்தமப்‌ புகழை அடைய 
எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை அளியுங்கள்‌. மகத்தரன 
தேவ/களான உங்கள்‌ இருவருடைய பலத்தை இங்கனம்‌. 
பாடி நாங்கள்‌ துன்பங்களையெல்லாம்‌ தோணியால்‌. 
சலங்களைப்‌ போல்‌ கடத்து செல்வோமாக. 











9. மகிமையுள்ளவனும்‌, மகா விரதனும்‌, அறிஞ. 
மூப்பற்றவனும்‌, பரத்த சோதியையும்‌ புவியையும்‌, 





ஒனிப்படுத்துபவனும்‌, பெரிய அரசனும்‌, மகத்தானவ 
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னும்‌. தேவனுமான வருணனுக்கு மனோகரமாயும்‌, எல்‌. 
லாம்‌ நிறைத்திருப்பதுமான தோத்திரத்தைக்‌ கூறவும்‌. 

10. இந்திரா வருணர்களே! விரதங்களைப்‌ பாலிப்‌: 
பவர்களும்‌ ஸே£மரஸத்‌டைதப்‌ பருகுபவர்களுமான. 
நீங்கள்‌, பொழியப்பட்டிருப்பதும்‌, மதமளிப்பதுமான 
இத்த ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. நீங்கள்‌ தேவர்களின்‌ 
உணவை அருத்தி ஸோமத்தைப்‌ பருக யக்ஞத்தின்‌ வழி. 
யிலே உங்களுடைய தேர்‌ செல்லுகிறது. 

11. இந்திரா வருணர்களே! வர்ஷிக்கும்‌ நீங்கள்‌. 
மீக்க இனிய ரஸமுள்ளதும்‌ தலத்தைப்‌ பொழிவதுமான 
ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. இத்த உங்களுடைய பானம்‌. 
எங்களால்‌ ஊற்றப்படுகிறது.  தருப்பையிலே அமர்ந்து: 
பருகி மதப்படுங்கள்‌, 8,088. 

69. இந்திரா விஷ்ணுக்கள்‌ 
510. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. இந்திரா விஷ்ணுக்களே! நான்‌ துதியாலும்‌ அஸி 
யாலும்‌ உங்களை ஊக்கப்படுத்துகிறேன்‌. யக்ளுத்துக்‌ 
கரிய செயல்‌ முடிக்கப்பட்டவுடன்‌ நீங்கள்‌ யகளுத்தைப்‌: 
பற்றுங்கள்‌. தடையற்ற செயல்களால்‌ எங்களைச்‌. 
செலுத்தி, எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை யளியுங்கள்‌.. 

2. இந்திரா விஷ்ணுக்களே! உங்களுக்குக்‌. கூறப்‌ 
படும்‌ தோத்திரம்‌ உங்களிடம்‌ வருக. நீங்கள்‌ எல்லாத்‌ துதி 
களையும்‌ எழுப்புபவர்கள்‌. நீங்கள்‌ ஸோமத்தை. ஏத்தும்‌ 
கலசங்கள்‌. 

8. இந்திரா விஷ்ணுக்களே! மதப்‌ பிரபுக்களும்‌, 
மதமனளிக்கும்‌ ஸோமங்களின்‌ தலைவர்களுமான நீங்கள்‌, 
செல்வத்தை ஏந்திக்‌ கொண்டு ஸோமத்தைப்‌ பருக 
வாருங்கள்‌, தோத்திரங்களோடு கூறப்படும்‌ துதிப்பவர்‌ 
களுடைய பாட்டுக்கள்‌ உங்களைக்‌ காத்திகளோடு. 
பிரகாசஞ்‌ செய்க. 











990. இருக்கு வேதம்‌. 


4. இந்திரா விஷ்ணுக்களே 1! உங்களுடைய ஒம்‌. 
பான உற்சாகமுள்ளவையும்‌, பகைவர்களை ஜயிப்பவையு 
மான குதிரைகள்‌, உங்களை இங்கு ஏத்தி வருக. வழிபடு. 
பவர்களுடைய எல்லா அழைப்புக்களாலும்‌ இன்புறுங்‌. 
கள்‌. என்னுடைய துதிகளையும்‌ தோத்திரங்களையும்‌. 
கேளுங்கள்‌. 

5. இந்திரா விஷ்ணுக்களே! உங்களுடைய இத்த 
வீரச்‌ செயல்கள்‌ போற்றப்படவேண்டும்‌. ஸோம மதத்‌. 
திலே நீங்கள்‌ அடிச்சுவடுகளோடு எட்டி. நடத்தீர்கள்‌.. 
தீங்கள்‌ வாளைப்‌ பரத்தினீர்கள்‌ - பரத்த வாளைக்‌ கடத்திச்‌. 
கள்‌, நாங்கள்‌ வாழ உலகங்களைப்‌ பரத்தினீர்‌ 
6,087 

8. இந்திரா விஷ்ணுக்களே! நெய்யை அருத்துபவர்‌' 
களும்‌, ஸோமத்தைப்‌ பருருபவர்களுமான தீங்கள்‌, 
ஸோமத்தால்‌ வளர்ந்து வணக்கத்தோடு அளிக்கப்படும்‌ 
அவிகளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு எங்களுக்குச்‌ செல்வத்தை: 
அளியுங்கள்‌. ஏனெனில்‌ நீங்கள்‌ ஸோம சமுத்திரம்‌. 
நீங்கள்‌ ஸோமக்‌ கலசமாயிருக்கிறீர்கள்‌.. 

7. இந்திரா விஷ்ணுக்களே!சுத்தரத்‌ தோற்றமுள்ள. 
நீங்கள்‌ இந்த இனிய ஸோமத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. உங்கள்‌: 
வயிறுகளை இரஸத்தால்‌ நிரப்புங்கள்‌. மதமனிக்கும்‌. 
பானம்‌ உங்களிடம்‌ செல்க... என்னுடைய துதிகளையும்‌. 
அழைப்புக்களையும்‌ கேளுங்கள்‌. 





9. நீங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜயித்தவர்கள்‌. எப்‌ 
பொழுதும்‌ ஜயிக்கப்படஙில்லை. நீங்கள்‌ போரை 
நடத்திய போது மும்முறை ஆயிரங்களை ஜயித்தீர்கள்‌. 
மூன்று அடிகளால்‌ - சோதியால்‌, வாளால்‌, புவியால்‌- 
பிரபஞ்சத்தைத்‌ தோற்றுவித்தீர்கள்‌. 5,090. 
70. சோதியும்‌ புவியும்‌: 
511... பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌ 
1. சோதிபுவிகளான தீங்கள்‌ தெய்‌ நிறைத்தவர்கள்‌,. 
புவனங்களுக்குப்‌ புகலிடங்கள்‌. நீங்கள்‌ பரத்தவர்கள்‌? 











சோதியும்‌ புவியும்‌ 891 


விரித்தவச்கள்‌; சலத்தைத்‌ தருபவர்கள்‌; அழகுள்ள வர்‌ 
கள்‌) வருணனுடைய தாரகச்‌ “செயல்களால்‌ தனித்தனி 
யாய்‌ திறுத்தப்பட்டவர்கள்‌. மூப்பற்றவர்கள்‌; மிருந்த 
ரேதஸாள்ளவர்கள்‌.. 

8. பூரண தாரைகளோடு நித்தியமாயிருப்பவர்கள்‌1; 
யால்‌ இறைத்தவர்கள்‌ குத்த விரதத்திலே இருக்கும்‌. 
நீங்கள்‌, தல்ல செயலை நடத்துபவனுக்கு நெய்யைப்‌ 
பொழிபவர்கள்‌. சோதி புவிகனே! இத்த புவனங்களின்‌ 
தலைவர்களான நீங்கள்‌, எத்த ரேதஸு மனிதர்களுக்கு, 
தலத்தையளிக்கிறதோ. அத்த ரேதஸை எங்களுக்குப்‌ 
பொழியுங்கள்‌. 

8. இலையாயிருக்கும்‌ சோதி புலிகளே 1 எந்த: 
மனிதன்‌ ஸத்தியமான வாழ்க்கைக்கு உங்களுக்கு அவி 
களை அளிக்கிறானோ அவன்‌ தன்‌ செயல்களிலே ஐயமுள்்‌ எ: 
வனாகிறான்‌. அவன்‌ பிரஜைகளோடு பெருகுகிறான்‌. தருமத்‌ 
தால்‌ பரவுகிறான்‌. உங்களிடமிருந்து பல வடிவங்களுள்‌ எ: 
பிரசைகள்‌ தோன்றுகின்றன. அவை சமச்‌ செயல்‌ 
கஞள்ளவை. 

4, சோதிபுவிக்ளே! நீங்கள்‌ நெய்யால்‌ சூழப்‌ 
பட்டிருக்கிறீர்கள்‌.  சலத்துக்குப்‌ புகலிடமான நீங்கள்‌ 
சலத்தோடு சேர்த்திருக்கிறீர்கள்‌. சலத்தைச்‌ செழிப்‌ 
பிக்கும்‌ நீங்கள்‌ பரத்தவர்கள்‌. பலவிதமாயிருப்பவர்கள்‌), 
தீங்கள்‌. யக்ஞத்திலே முதல்வர்களாகப்‌ பேசற்றப்படு, 
பவர்கள்‌. அறிஞன்‌ சுகத்துக்காக யக்ஞத்தை நடத்த 
உங்களைப்‌ போற்றுகிறான்‌.. 

8. தேனைப்‌ பொழிபவர்களும்‌, தேனைக்‌ கறப்பவர்‌ 
களும்‌, தேனை விரதமாக உள்ளவர்களும்‌, தேவர்களும்‌, 
யக்ஞத்தை வளர்ப்பவர்களும்‌, செல்வத்தைத்‌ தருபவர்‌. 
களூம்‌, புகழை, உணவை, உத்தம வமிசத்தை அளிப்பவர்‌ 
களமான சோதியும்‌ புலியும்‌ எங்களைத்‌ தேனோடு சேர்ப்‌ 
பார்க 














892. இருக்கு 8வதம்‌ 


8. விசுவத்தை யறிபவர்களும்‌, நல்ல செயல்களை. 
தடத்துபவர்களுமான எங்கள்‌ தாய்‌ தந்தைகளசம்‌ புவியும்‌ 
சோதியும்‌ எங்களுக்கு உணவை அனிப்பார்களாக. பரஸ்‌. 
பரம்‌ ஐக்கியமாகி அனைவருக்கும்‌ சுகத்தைச்‌ செழிப்பிக்‌ 
கும்‌ சோதியும்‌ புவியும்‌ எங்களுக்கு வம்சத்தைதயும்‌, 
வலிமையையும்‌, . செல்வத்தையும்‌ அளிப்பார்‌. 


6,098. 
71. ஸவிதா 
512. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

3, தேவனும்‌, தல்ல செயலாளனுமான ஸலிதா 
அவனுடைய பொன்னாலான கைகளைத்‌ தானமனிக்க. 
நீட்டுகிறான்‌. துதியாருகனும்‌, தருணனும்‌, பேரதிஞனும்‌, 
உலகத்துக்குப்‌ பல தாரகச்‌ செயல்களிலிருப்பவனுமான. 
ஸவிதா அவனுடைய சலம்‌ நிறைந்துள்ள கைகளை: 
இயக்கு.ிறான்‌.. 

4. நாங்கள்‌ தேவ ஸலிதாலின்‌ சாஸனத்திலிருப்‌. 


போமாக, தாங்கள்‌ உத்தம அவிகளை அளிக்க ஆற்ற 
லுள்ளவர்களாவோமாக, கால்நடைகளும்‌ சனங்க 
மான பல சீவர்களைப்‌ படைத்து நிலைநிறுத்துபவன்‌ நீ. 
ஒருவனே. 


9. ஸவிதாவே! நீ சுகத்தைத்‌ தரும்‌ இன்னலற்ற. 
பாலனங்களோடு எங்கள்‌ மனையைச்‌ செல்வப்படுத்தவும்‌.. 
பொன்‌ நாக்குள்ள. நீ, நாங்கள்‌ புதிய சுகத்தைப்‌ பெற. 
எங்களைக்‌ கவனித்துக்‌ கொள்ளவும்‌, எங்களைப்‌ பாஸிக்‌. 
கவும்‌. பழிச்சொல்‌ கூறுபவன்‌ எங்களை அதீனப்படுத்தும்‌. 
ஆற்றலை அடையாமகிருப்பானாக.. 

4. தேவனும்‌, தான மனமுள்ளவனும்‌, பொன்‌ 
கையும்‌, பொன்‌ மோவாயுள்ளவனும்‌, போற்றத்‌ தகுந்த 
வனும்‌, இனிய மொழியுள்‌ எவனுமான ஸஸிதா, ஒவ்வொரு, 
இரவின்‌ அத்தத்திலும்‌ எழுவானாக. அவன்‌ அஸியளிப்‌ 
பவனான எனக்கு மிருந்த விரும்பத்‌ தகுத்த செல்வத்தை: 
அளிக்கிறான்‌. 


ஸவிதா. 899. 


5. புவியின்‌ எல்லைகளிலிருந்து சோதியின்‌ உச்சிக்கு. 
ஏறுபவனும்‌, சலனமாகி இருக்கும்‌ ஒவ்வொரு பொருளே 
யும்‌ இன்புறுத்துபவனுமான ஸவிதா தன்னுடைய பெடன்‌ 
மீய நன்கமைந்த கைகளைக்‌ கற்பிக்கும்‌ நாவலனைப்‌ போல்‌. 
தீட்டுவானாக.. 

8. ஸவிதாவே! செல்வத்தைத்‌ தினந்தோறும்‌ எங்‌. 
களுக்குப்‌ பிறப்பிக்கவும்‌. தீ மிருத்த செல்வத்தையும்‌, 
பரத்த மனையையும்‌ தருபவன்‌, நாங்கள்‌ இந்தத்‌ துதியால்‌. 
செல்வமுள்ளவர்களாவோமாக, 8,109. 


72, இந்திரனும்‌ ஸோமனும்‌. 
513. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

1. இந்திரா ஸோமர்களே! உங்களுடைய மகிமை. 
மகத்தானது. ஏனெனில்‌, நீங்கள்‌ மகத்தாயும்‌, மூதன்மை 
வாயுமுள்ள பொருள்களைக்‌ கற்பித்தீர்கள்‌. தங்கள்‌ 
சூரியனையும்‌, சலங்களையும்‌, மானிடர்களுக்குப்‌ புலப்‌ 
படுத்தினீர்கள்‌, நீங்கள்‌ சூரியனையும்‌, தமங்களையும்‌, 
இத்திப்பவர்களையும்‌ தீக்கினீர்கள்‌. 

8... இத்திரா ஸோமர்களே 1 நீங்கள்‌ உஷையை 
உதயப்படுத்தினீர்கள்‌. நீங்கள்‌ சூரியனை சோதியோடு 
உயர்த்தினீர்கள்‌... நீங்கள்‌ தாங்கும்‌ தூணால்‌ - வானால்‌.. 
சோதி உலகை நிறுத்தினீர்கள்‌... நீங்கள்‌ அனைவருக்கும்‌. 
தாயான புவியைப்‌ பரத்தினீர்கள்‌.. 

9. இந்திரா ஸோமர்களே 1! நீங்கள்‌ சலங்களாத்‌ 
தடுத்த அஹியையும்‌, விருத்திரனையும்‌ கொன்றீர்கள்‌.. 
அதற்காக சோதி உங்களை வணங்குகிறது. பல கடல்‌ 
கள்‌ நிரப்பப்படும்‌. வரை நீங்கள்‌ நதிகளை ஊக்கப்படுத்‌: 
தினீர்கள்‌.. 

4. இத்திரா. ஸோமர்களே 1 நீங்கள்‌. பசுக்களின்‌. 
அபக்குவ மடிகளின்‌ உள்ளே பக்குவமான பால 
வைத்தீர்கள்‌. நானாவித நிறங்களுள்ள்‌ பசுக்களிலே. 
தடைபடாத வெண்மையான பாலை ஏந்தினீர்கள்‌.. 
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5. இந்திரா -ஸோமர்களே! நீங்கள்‌. பாலிப்பதும்‌, 
வம்சமூள்ளதும்‌, புகழுள்ளதுமான செல்வத்தை 
எங்களுக்குத்‌ துரிதமாயளியுங்கள்‌. உக்கிரர்களே! நீங்கள்‌. 
சனங்களின்‌ நடுவே மானிடர்களுக்கு இதமாயும்‌ பகை 
வர்களை ஜயிப்பதுமான ஆற்றலைப்‌ பரத்தினீர்கள்‌. 5,107. 

73. பிரகஸ்பதி 
514. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌. 

1. மலைகளைப்‌ பிளப்பவனும்‌, மூதற்‌ பிறத்தவனும்‌,, 
சத்தியத்தைப்‌ பாலிப்பவனும்‌, அங்கிரஸ வம்சத்தில்‌, 
வத்தவனும்‌, அவியுள்ளவனும்‌, இரு உலகங்களில்‌ செல்‌. 
பவனும்‌, ஒளி உலகில்‌ இருப்பவனுமான பிரகஸ்பதி 
எங்களுக்குத்‌ தந்தையைப்‌ போலாகிறான்‌... 

9. தேவயஜனத்திலே கவனமாயிருக்கும்‌ மனித, 
னுக்கு அவன்‌ இடத்தை யளிக்கிறான்‌. பிரகஸ்பதி தடை. 
களை நீக்கி, எதிரிகளை ஜயித்து, பகைவர்களைத்‌ தாழ்த்தி; 
அசுரர்களுடைய பல கோட்டைகளை இடிக்கிறான்‌. 

9. தேவனான பிரகஸ்பதி பசைவனுடைய செல்வங்‌ 
களையும்‌, பசுக்களோடு பரத்த மேய்‌ தரைகளையும்‌ ஜயித்‌: 
திருக்கிறான்‌. தடைபடாத பிரகஸ்பதி சலத்தையும்‌. 
சோதியையும்‌ பற்ற விரும்பி மின்னலால்‌ பகைவனைக்‌: 
கொல்லுகிறான்‌. 5,110 


74. லோமனும்‌ உருத்திரனும்‌ 
515. பரத்வாஜன்‌-பிரகஸ்பதியின்‌ புதல்வன்‌: 

3. ஸோமா. ருத்திரர்களே! எங்களில்‌ அசுரர்‌ 
களுடைய ஆற்றலை ஸ்தாமியுங்கள்‌. யக்ஞங்கள்‌. ஒவ்‌. 
வொரு மனையிலும்‌ உங்களிடம்‌ செல்க; ஏழு ரத்தினங்‌. 
௧௭ ஏந்தும்‌ நீங்கள்‌ எங்களை சுகப்படுத்துங்கள்‌. எங்களை: 
யும்‌ எங்கள்‌ கால்நடைகளையும்‌ சுகப்படுத்துங்கள்‌.. 

2. ஸோமா குத்திரர்களே 1 எங்கள்‌ மகளில்‌. 
துழைந்துள்ள நோயை ஒவ்வொரு திசையிலும்‌ விலக்குல்‌. 


ஸலோமனும்‌ உருத்திரனும்‌. 895: 


கள்‌. தாரத்திலாக திர்ருதியை நீக்குங்கள்‌. மங்களமான. 
உணவும்‌ புகழும்‌ எங்களுக்குத்‌ தோன்றுக. 

9. ஸோமா ருத்திரர்களே! எங்கள்‌ தேகங்களிலிருக்‌. 
கும்‌ தேசய்களை நீக்க இந்த மருத்துகளையெல்லாம்‌ 
எங்களுக்களியுங்கள்‌. எங்கள்‌ தேகங்களில்‌ எங்களால்‌. 
செய்யப்பட்டதும்‌ பத்தமாயிருப்பதுமான பாபத்தை 
எங்களிடமிருந்து விலக்குங்கள்‌. 

4, ஸோமா ருத்திரர்களே! கூரிய படையும்‌, கூரிய 
சரங்களுள்ளவர்களும்‌, உத்தம சுகத்தைத்‌ தருபவர்‌ 
களும்‌, துதிக்கப்படுபவர்களுமான நீங்கள்‌, இங்கு, 
எங்களை சுகப்படுத்துங்கள்‌. எங்களை வருணனுடைய 
பாசத்திலிருந்து விடுவியுங்கள்‌. எங்களைப்‌ பாலியுங்கள்‌-. 
கப 

75. போர்ப்படைகள்‌ 
516, பாயு-பரத்வாஜனுடைய புதல்வன்‌: 
கவசம்‌ 

1. கவசமணித்த வீரன்‌ போர்களின்‌ முன்னணியில்‌ 
செல்லுங்கால்‌ அவனுடைய வடிவம்‌ மேகத்தைப்‌ போல்‌. 
தோன்றுகிறது. வீரனே! நீ உன்னுடைய காயமடையாத 
தேகத்தோடு பகைவர்களை ஜயிக்கவும்‌, கவசத்தின்‌ பலம்‌: 
உன்னைப்‌ பாலிக்க. 

வில்‌ 


2. தாங்கள்‌ வில்லால்‌ பகைவர்களுடைய பசுக்களை: 
ஜயிப்போமாக. வில்லால்‌ நாங்கள்‌ போசிலே ஜயிப்‌. 
போமாக, தாங்கள்‌ வில்லால்‌ உக்கிர மதமுள்ள பகைவர்‌ 
களை ஜயிப்போமாக, வில்‌ பகைவனுடைய ஆசையைப்‌ 
யங்கஞ்செய்க. நாங்கள்‌ வில்லால்‌ எல்லா இடங்களி 
லிருக்கும்‌ பகைவர்களை ஜயிப்போமாக, 

காண்‌: 
வில்லின்‌ மீது இறுக்க இழுக்கப்பட்ட இந்த. 
தாண்‌ போரிலே வழியைச்‌ செய்து, அதன்‌ நண்பனான. 
சரத்தைத்‌ தழுவுவது போலும்‌, கணவனிடம்‌ இரகசியத்‌ 
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தைக்‌ கூறும்‌ ஸ்திரீயைப்‌ போல்‌, ஏதோ பிரியமான மெ 
யைச்‌ சொல்வது போலும்‌ வீரனுடைய செவியி, 
அடிக்கடி செல்லுகிறது. 
வில்லின்‌ அந்தீங்கள்‌ 

4: வில்லின்‌ இரு அந்தங்கள்‌ ஒருமனத்து। 
இசைந்து கணவனை அனுசரிக்கும்‌ மனைவியைப்‌ பே, 
தன்‌ அங்கத்தில்‌ தன்‌ குழந்தையைப்‌ பாலிக்கும்‌ தாணு 
போலும்‌ வீரனை ப்‌ பாலிப்பாச்கனாக. அவை இ 
சலனமாகி, பகைவனைத்‌ துன்புறுத்தி, அவ, 
சத்துருக்களைச்‌ சாய்க்க, 


அம்பருத்தூணி. 

5. பல புதல்விகளின்‌ தத்தையும்‌, பல புதல்வர்‌ 

உள்ளவனுமான அஸ்திரக்கூடு போருக்குச்‌ செல்லு 

கால்‌ மூழங்குகிறான்‌. வீரனுடைய முதுகில்‌ சாய்க்‌, 

பட்டு தன்னுடைய பல குழந்தைகளைச்‌ செலுத்து, 

அம்பறுத்தாணி சந்திக்கும்‌ எதிசப்படைகளையெல்‌ 
அழிக்கிறான்‌. 6,119 




























குடிவாளங்கள்‌ 






கடிவாளங்களின்‌ மகத்வத்தைப்‌ போற்றுங்க 
எனில்‌ அவை பின்புறத்திலிருந்து தே ட்டியி, 
விருப்பத்தைப்‌ போல்‌ குதிரைகளைச்‌ செலுத்துகின்றன. 
குதிரைகள்‌ 

7. குதிரைகள்‌ குளம்புகளால்‌ புழுதியை எழுப்‌ 

ய எழுப்‌, 

பொழிகின்றன. தேர்களோடு சேர்ந்து அவை பள 
கின்றன. உரத்த கோஷங்களை எழுப்புகின்றன. அ 
பின்‌ வாங்காமல்‌ மூன்னங்கால்களால்‌. 
மிதித்து அழிக்கின்றன. 















போர்ப்படைகள்‌. 897: 


கேதர்‌ 

8. படைகளும்‌ கவசமும்‌ வைக்கப்பட்டுள்ள தேர்‌ 

ஜயிக்கப்பட்ட செல்வத்தை ஏத்தும்‌ வாகனம்‌. அந்தச்‌ 

செல்வமே வீரனுடைய அவி. ஆதலால்‌ நாம்‌ எப்பொழு, 

தும்‌ தல்ல மனமுள்ளவர்களாகி சுகப்படுத்தும்‌ தேரைப்‌. 
பத்றுவோமாக, 








ஈப்‌ பாலிப்பவர்கள்‌ 

9. இரத பாலகர்கள்‌ பகைவர்களின்‌ செல்வத்தை: 
இனியது என சுவைத்து இன்புறுபவர்கள்‌; உணவை 
வழங்குபவர்கள்‌; துன்பத்திலே பாலிப்பவர்கள்‌) ஆற்ற 
லுள்ளவர்கள்‌? எதிர்ப்பற்றவர்கள்‌! அழகிய படைகள்‌. 








உள்ளவர்கள்‌. சரபலமிருப்பவர்கள்‌ - தீரர்கள்‌ வீரத்‌: 
தன்மையுள்ளவர்கள்‌! மகத்தானவர்கள்‌) பல பகைப்‌ 
படைகளை ஜயிப்பவர்கள்‌.. 

பலதேவர்கள்‌. 


10. அறிஞர்களே! பாலிப்பவர்களும்‌, சத்தியத்தைப்‌: 
பாலிப்பவர்களும்‌, ஸோமாருகர்களுமான நீங்கள்‌, எங்‌. 
களைப்‌ பாலியுங்கள்‌. பாபமற்ற சோதியும்‌ புவியும்‌ எங்களை 
சுகப்படுத்துவார்களாக, பூஷா எங்களைத்‌ தீமையிலிருந்து. 
பாலிப்பா. இித்திக்கும்‌ எவனும்‌ எங்களை அ.தீனப்‌. 
படுத்தாமலிருப்பானாக, 6,194 

அம்புகள்‌ 

11. சரம்‌ நல்ல சிறகை அணிந்திருக்கிறது. மானின்‌: 
கொம்பு, அம்பின்‌ பல்லாயிருக்கிறது. பசுவின்‌ சருமத்‌ 
தால்‌ அது கட்டப்பட்டிருக்கிறது. அது செலுத்தப்பட்ட. 
இடத்தில்‌ இறங்குகிறது. வீரர்கள்‌ சேருங்காலும்‌, கலையும்‌. 
காலும்‌ செலுத்தப்படும்‌ சரங்கள்‌ எங்களுக்கு சுகத்தை. 
யளிக்க.. 

32, நேராகப்‌ பாயும்‌ அம்பே! எங்களைப்‌ பாலிக்கும்‌, 
எங்களுடைய தேகங்கள்‌ கல்லைப்போலிருக்க, ஸோமண்‌: 
எங்களிடம்‌ அன்பாய்ப்‌ பேசுவானாக, அதிதி எங்களுக்கு. 
சுகத்தையளிப்பாளாக.. 























போர்ப்படைகள்‌. 899. 
898. 
















19. எங்களைக்‌ கொல்ல. விரும்புபவன்‌... தட்பத்ற 
பத்துவாயிருந்தாலும்‌ அல்லது அத்தியனாயிருந்தாலும்‌. 
- அவனை எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ அழிப்பார்களாக, 
பிரம்மமே என்னுடைய உத்தம கவசமாயிருக்கிறது.. 
5,128 








ட 

19. தேர்த்த தேரோட்டிகளால்‌ வீசப்படும்‌ சாட்‌ 
குதிரைகளின்‌ ஊருக்களையும்‌ பக்கங்களையும்‌ அடிக்கி, 
அது போர்களிலே குதிரைகளை ஊக்கப்படுத்துகிறது.. 





14. கணை கைச்சட்டை, ஞாணின்‌ உறைப்பிலிகு, 
பாலிக்கிறது. அது சுருண்டுள்ள பாம்பைப்‌ போல்‌, 
கையிலே சருண்டிருக்கிறது. அதிவதற்குரிய ௯! 
யெல்லாம்‌ வீரன்‌ கைக்கவசம்‌ அறிந்து போர்‌: புசிப, 
ஒவ்வொரு பக்கத்திலும்‌ பாலிப்பானாக. 
அம்புக, 
15, பர்ஜன்யனிடமிருத்து தோன்றியதும்‌, விஷு 
தால்‌ பூசப்பட்டதுமான முளையுள்ளது. 
துடனிருப்பதும்‌, பெசிதாயுள்ள தும்‌, சோதிக்குசியதுமா 
சரத்துக்கு இத்தச்‌ சொல்‌ கூறப்படுகிறது. 6,109. 
18. பிரம்மத்தால்‌ கூரிப்பிக்க। பட்ட அம்பு செலுத்‌, 
பட்டவுடன்‌ பறக்கிறது. பகைவர்களிடம்‌ செல்ல, 
அவர்கள்‌. அழிக்கவும்‌. பகைவர்களிலே எவளையு. 
உயிரை நீக்காமல்‌ விட்டுவிடாதே. ட 


போர்க்களம்‌ 





மண்டலம்‌ : 6 





சூக்தங்கள்‌ : 75 இருக்குக்கள்‌ | 765 














ஆராவது மண்டலம்‌ -- முதற்பாகம்‌ முற்றிற்‌, 














அமுதத்தால்‌ போச்த்துவானா, 
ணன்‌ உனக்கு உத்தம சுகத்தைத்‌ தருவானாக. தீ 
மடைவதைக்‌ கண்டு தேவர்கள்‌ இன்புறுவாச்களாக.. 





